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INTRODUCTION 


Beginning with this issue, the name of the publication 
is changed to the Statistical Yearbook for Asia and the 
Pacific, following the change of the title of the Commission, 
formerly known as the Economic Commission for Asia and 
the Far East (ECAFE) to the Economic and Social Com- 
mission for Asia and the Pacific (ESCAP). The name 
change took place while this publication was in press; 
printing was too far advanced to enable the change to be 
made throughout the publication. 


This is the sixth issue of the publication which like 
the previous issues has been prepared by the Statistics 
Division of the Economic and Social Commission for Asia 
and the Pacific. Maximum reliance has been placed on the 
statistics compiled or already published by the United 
Nations Statistical Office and the specialized agencies of 
the United Nations. The statistics have been supplemented, 
wherever possible, by data collected directly from national 
sources, keeping in view the comparability of the data. 
The data available up to the end of 1973 in respect of 
periods up to 1972 have been included in the tables. The 
statistics of the following member and associate member 
countries of ESCAP in the region are included in this 


Yearbook: Afghanistan, Australia, Bangladesh, Bhutan, © 


British Solomon Islands, Brunei, Burma, China, Gilbert 
and Ellice Islands, Cook Islands, Fiji, Hong Kong, India, 
Indonesia, Iran, Japan, Khmer Republic, the Republic of 
Korea, Laos, Malaysia, Mongolia, Nauru, Nepal, New 
Zealand, the Trust Territory of the Pacific Islands, 
Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Singapore, 
Sri Lanka, Thailand, Tonga, the Republic of Viet-Nam and 
Western Samoa. In addition, statistics of the Democratic 
People’s Republic of Korea and the Democratic Republic 
of Viet-Nam are included in an annex to the Yearbook. 
It should be obesrved that the information for the above 
two countries has been obtained from several sources, 
official and unofficial, and should therefore be used with 
caution. The term “developing ESCAP region” excludes 
Australia, Japan and New Zealand; the term “ESCAP 
region” includes Australia, Japan and New Zealand. 


CONTENTS 


The statistics cover a variety of subjects, viz., popula- 
tion, manpower, national accounts, agriculture, forestry and 
fishing, industry, consumption, transport and communica- 
tions, internal trade, external trade, wages, prices and 
household expenditures, finance and social statistics. Two 
regional tables present consolidated data in respect of the 
whole region and the developing countries of the region 
on several aspects. Detailed country tables are presented 
in the subsequent sections in respect of thirty-four countries 
and territories. In adopting this pattern, this Yearbook 
differs from those of other international organizations and 


provides all data relating to a country in a single section. 
The emphasis is thus on an integrated analysis of the 
situation in each country rather than on international 
comparisons. 


The statistical series included in this Yearbook have 
been selected on considerations of availability and import- 
ance. Readers desiring more detailed or comprehensive 
statistics in any particular field are referred to appendix II. 


PRESENTATION OF STATISTICS 


In most cases, data are published in the form in which 
they are available, subject to a broad standard pattern. 
In a few cases, however, the data have had to be suitably 
grouped. Index numbers have all been shifted to a com- 
mon base to facilitate international comparison. National 
indices of agricultural production have been supplemented 
by index numbers compiled by the Food and Agriculture 
Organization of the United Nations in terms of calendar 
years. Time series are published wherever possible in 
respect of eleven years to facilitate computation of decennial 
growth rates. Statistics based on censuses and sample 
surveys are published in respect of the latest period for 
which they are available. The explanatory notes which 
precede the tables will, to some extent, help appreciation 
of the tables. 


Data relating to the People’s Republic of China, unless 
otherwise stated, include those for Taiwan Province. 


SOURCES 


The sources of information are given in appendix II to 
this Yearbook. The ESCAP secretariat wishes to thank the 
international organizations and the national agencies for 
making the data available for publication. It is grateful, 
in particular, to the national statistical offices for their 
co-operation and prompt response in updating and revising 
the tables compiled by the secretariat. 


CONVERSION COEFFICIENTS AND FACTORS 


Appendix III gives the imperial British and United 
States equivalents of the principal metric weights and 
measures, together with a number of derived and conven- 
tional coefficients and other conversion factors employed 
in compiling the Yearbook tables. More extensive 
information can be found in the United Nations World 
Weights and Measures* which provides a comprehensive 
survey of international and national systems of weights and 
measures with their British and metric equivalents. 


* Statistical Office of the United Nations: Statistical Papers, Series M, 
No. 21, Rev. 1, New York, 1966. 


NOTE ON GEOGRAPHICAL AREAS 


The designations employed and the presentation of 
material in this publication do not imply the expression of 
any opinion whatsoever on the part of the Secretariat of 
the United Nations concerning the legal status of any 
country, territory, city or area or of its authorities, or 

concerning the delimitation of its frontiers or boundaries. 


Where the designation “country or area” appears in 
the headings of tables, it covers countries, territories, cities 
or areas. 


In some tables, the designation “developed” and 
“developing” economies is intended for statistical con- 
venience and does not, necessarily, express a judgement 
about the stage reached by a particular country or area in 
the development process. 


EXPLANATION OF SYMBOLS 


Three dots (...) indicate that data are not available 
or are not separately reported. 


A dash (—) indicates that the amount is nil or 
negligible. 


One dot ( . ) indicates that the item is not applicable. 
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A hyphen (-) between dates representing years, e.g. 
1960-1970, is used to signify the full period 
involved, including the beginning and end years. 


A slash (/) indicates a crop year, fiscal year e.g. 
1961/62. 


Figures in italics are provisional, preliminary, or 


unofhcial. 


Decimal figures are always preceded by a period (.). 
Thousands and millions are separated by a space. 


Substantial breaks in the homogeneity of a series are 
indicated either by a horizontal line across the 
column or by vertical double lines in a row of 
figures. 


The ESCAP secretariat would welcome comments from 
users, with a view to introducing improvements in forth- 
coming issues. 


Statistics Division 

Economic and Social Commission for 
Asia and the Pacific 

Bangkok, December 1973. 
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INTRODUCTION 


La présente publication s’intitule désormais Annuaire 
statistique pour l'Asie et le Pacifique. Cette modification 
est due au changement de nom de la Commission économi- 
que pour l’Asie et l’Extrême-Orient (CEAEO), qui s’appelle 
maintenant Commission économique et sociale pour l’Asie 
et le Pacifique (CESAP). Toutefois, ce changement étant 
intervenu alors que l’impression du présent volume était 
déjà très avancée, il n’a pas été possible d’apporter à 
l’ensemble du texte toutes les corrections nécessaires. 


Le présente volume constitue la sixième édition de 
l'Annuaire statistique pour l’Asie et le Pacifique établi par 
la Division de statistique de la CESAP. On a utilisé 
essentiellement les statistiques réunies ou publiées par le 
Bureau de statistique de l'Organisation des Nations Unies 
et par les institutions spécialisées, qu’on a complétées, 
chaque fois qu’on l’a pu, par des données provenant 
directement de sources nationales en tenant compte de leur 
comparabilité. On y a inclus les données relatives aux 
périodes allant jusqu’à 1972 qui étaient disponibles au 
31 décembre 1973. On trouvera dans le présent Annuaire 
les statistiques des pays membres et membres associés de 
la CESAP énumérés ci-après: 
Bangladesh, Bhoutan, Birmanie, Brunéi, Chine, Fidji, 
Hongkong, Iles Cook, Iles Gilbert et Ellice, Iles Salomon 
britanniques, Inde, Indonésie, Iran, Japon, Laos, Mongolie, 
Nauru, Népal, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Papua-Nouvelle- 
Guinée, Philippines, République de Corée, République 
Khmère, République du Viet-Nam, Samoa-Occidental, 
Singapore, Sri Lanka, Territoire sous tutelle des Iles du 
Pacifique, Thaïlande et Tonga. On a ajouté les statistiques 
de la République démocratique populaire de Corée et de la 
République démocratique du Viet-Nam dans une annexe à 
l'Annuaire. Il convient de noter que les renseignements 
relatifs à ces deux pays proviennent de différentes sources, 
officielles et non officielles, et doivent, en conséquence, être 
utilisés avec prudence. L'expression “secteur évoluant de 
la CESAP” exclut l’Australie, le Japon et la Nouvelle- 
Zélande, mais l’expression “région de la CESAP” comprend 
ces pays. 


MATIERES 


Les statistiques ont trait à divers sujets: population, 
main-d'oeuvre, comptabilité nationale, agriculture, sylvicul- 
ture et pêche, industrie, consommation, transports et 
communications, commerce intérieur, commerce extérieur, 
salaires, prix et dépenses des ménages, finances et secteurs 
sociaux. Deux tableaux régionaux présentent, sous une 
forme groupée, des données sur plusieurs domaines relatives 
à toute la région et aux pays évoluants de la région. Les 
chapitres suivants contiennent des tableaux détaillés pour 
trente-quatre pays et territoires. L’Annuaire ainsi présenté 
diffère des Annuaires des autres organisations internati- 


Afghanistan, Australie, 


onales puisqu'il fournit en un seul chapitre tous les 
renseignements concernant un pays et met l’accent plus 
sur l’analyse globale de la situation d’un pays que sur la 
comparaison avec les autres pays. 


Les statistiques ont été choisies en fonction de leur 
disponibilité et de leur importance. Les lecteurs désireux 
d’obtenir des statistiques plus détaillées ou plus completes 
dans un domaine particulier voudront bien se reporter a 
l’appendice Il. 


PRESENTATION 


Les données sont publiées presque toujours telles 
qu’elles sont communiquées, compte tenu de la nécessité 
d’une certaine uniformité. Cependant, dans un petit nombre 
de cas, il a fallu les grouper. Pour faciliter la comparaison 
internationale, tous les indices sont rapportés à une base 
commune. Les indices nationaux de la production agricole 
sont complétés par ceux de la FAO pour les années civiles. 
Chaque fois qu’on l’a pu, on a publié des séries 
chronologiques sur onze ans afin de faciliter le calcul des 
taux de croissance décennaux. On a publié les statistiques 
les plus récentes tirées de recensements et de sondages. 
Les notes explicatives qui précèdent les tableaux doivent, 
dans une certaine mesure, faciliter leur intelligence. 


Sauf indication contraire, les données relatives à la 
République populatire de Chine comprennent celles de la 
province de Taïwan. 


SOURCES 


Les sources de renseignements sont indiquées à 
l’appendice II de l'Annuaire. Le secrétariat de la CESAP 
tient à remercier les organisations internationales et les 
organismes nationaux de lui avoir communiqué les ren- 
seignements disponibles aux fins de publication. Il sait 
gré en particulier aux services nationaux de la statistique 
de leur coopération et de la promptitude avec laquelle ils 
ont mis à jour et corrigé les tableaux établis par ses soins. 


L’appendice III contient des équivalences britanniques 
et américaines des principaux poids et mesures du 
système métrique, ainsi qu’un nombre de coefficients 
conventionnels ou dérivés et autres facteurs de conversions 
utilisés pour établir Annuaire. On trouvera des renseigne- 
ments plus complets à cet égard dans World Weights and 
Measures* qui est un catalogue complet des systèmes 
internationaux et nationaux de poids et mesures, et de 
leurs équivalences en unités métriques et britanniques. 


* Bureau de statistique des Nations Unies: Etudes statistiques, Série M, 
No. 21, Rev. 1, New York, 1966. 
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REGIONS GEOGRAPHIQUES 


Les appellations employées dans cette publication et 
la présentation des données qui y figurent n’impliquent de 
la part du Secrétariat de l’Organisation des Nations Unies 
aucune prise de position quant au statut juridique de tel 
ou tel pays, territoire, ville ou zone, ou de ses autorités, ni 


‘ quant au tracé de ses frontières ou limites. 


Les appellations “pays ou territoire” en tête des 
tableaux désignent les pays, les territoires, les villes ou les 
zones. 


Les appellations “pays développés” et “pays en voie 
de développement” qui figurent dans certains tableaux sont 
employées pour la commodité de la présentation statistique 
et n’impliquent pas nfllcessairement de prise de position 
quant au niveau de développement atteint par tel ou tel 
pays ou région. 


SIGNES CONVENTIONNELS 
Les signes ci-après ont été utilisés dans l’Annuaire: 


... — Aucune donnée disponible ou indiquée sé- 


parément. 
2 — Zéro. ou négligeable. 


Vote SK 7. 
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— Ne s’applique pas. 


— — Entre deux dates (par example 1960—1970): la 
période indiquée comprend l’année initiale et 
l’année finale. 


/ = (par exemple 1961/62) : 


exercice fiscal. 


campagne agricole ou 


Les chiffres en italiques ont un caractère provisoire, 
préliminaire ou officieux. 


Les décimales sont toujours précédées par un point (.). 
Les milliers et les millions sont séparés par un espace. 


Les discontinuités notables dans l’homogénéité des 
séries sont indiquées par un trait horizontal dans 
la colonne ou par un double trait vertical en 
regard des chiffres d’une colonne. 


Le secrétariat de la CESAP invite les utilisateurs de 
l'Annuaire à lui communiquer leurs observations pour lui 
permettre d'améliorer les éditions futures. 


Division de Statistique 

Commission économique et sociale pour 
PAsie et le Pacifique 

Bangkok, décembre 1973. 
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GENERAL EXPLANATORY NOTES 


1. Population 


Population changes 


Midyear population: Unless otherwise stated, the 
official estimates shown refer to the midyear (i.e., 30 June 
or 1 July) or are averages of year-end estimates. In so 
far as possible, the data include national armed forces and 
diplomatic personnel and their dependants stationed outside 
the territory, and exclude alien armed forces, prisoners 
of war, alien diplomatic personnel and their dependants 
stationed in the country. 


Annual crude rates of live births and deaths: Data 
refer to the number of live births and deaths per 1000 
population which occurred or were registered during the 
period indicated. The definitions of live births and deaths 
are in accordance with the recommendation of the Principles 
for a Vital Statistics System (Statistical Papers, Series M., 
No. 19). 


Infant mortality rates: The annual infant mortality 
rates shown are the number of deaths under 1 year of age 
per 1000 live births which occurred during the same time 
period. Data exclude foetal deaths. Rates have been 
computed in the Statistical Office of the United Nations. 


Crude marriage rates: The rates are the number of 
legal (recognized) marriages performed and registered, i.e. 
excluding unions established by mutual consent or by tribal 
or native customs, per 1000 population. 


Crude divorce rates: The rates are the number of 
final divorce decrees granted under civil law, per 1000 


population. Annulments and legal separations are excluded, 
unless otherwise specified. : 


Gross reproduction rate is defined as the average number 
of live daughters that would be born per woman in a group 
of women, all of whom survive to the end of the potentially 
reproductive period of life and bear daughters at each age 
in accordance with the rates prevailing among women of 
various ages in the area and during the period under 
consideration. An inherent assumption is that mortality 
before the end of the reproductive period is zero. 


Net reproduction rate is defined as the average number 
of live daughters that would be born during their repro- 
ductive lifetime to a hypothetical female birth cohort which 
would be subjected not only to the current age-specific 
fertility schedule but also to the current mortality rates. 
It indicates the rate at which the number of births would 
eventually grow per generative if the fertility and mortality 
rates, on which the calculation is based, should remain in 
operation indefinitely. 


Population, area and density 

These series show the results of the latest one or two 
population censuses by sex or mid-year population with 
total area and density. Density is the number of persons 
in the total population per square kilometre of the total 
area. The total population may differ from other popula- 
tion series due to some omissions or additions as indicated 
in footnotes. 


Population by age and sex 


The figures shown are the results of the latest census, 
post-censal estimates or results of a sample survey of 
population. The data are presented by five-year age groups 
and by sex. Unless otherwise specified, age is defined as 
age at last birthday (completed years). 


Live-birth rates specific for age of mother 


The rates are the number of live births to mothers of 
specified ages per 1000 female population of the same ages. 


Death rates specific for age and sex 


The rates are the number of deaths in each age-sex 
group per 1000 population of the same age and sex. 


Economically active population 


The statistics presented are the results of the latest 
census, post-censal estimates or results of a sample survey 
of population. Data classified by industry and by occupa- 
tion and cross-classified by sex and age groups of the 
economically active are shown separately. “Economically 
active” is defined as all persons of either sex who furnish 
the supply of labour available for the production of 
economic goods and services. 


“Industry” refers to the kind of establishment in which 
the person works (or worked, if unemployed): The one- 
digit classification set forth in the country table is that 
of the United Nations /nternational Standard Industrial 
Classification of all Economic Activities (ISIC) :— 


Division Code 


0 — Agriculture, forestry, hunting and fishing 
1 — Mining and quarrying 
2-3 — Manufacturing 
4, — Construction 
5 — Electricity, gas, water and sanitary services 
6 — Commerce 
7 — Transport, storage and communication 
8 — Services 
9 — Activities not adequately described 
Y — Persons seeking work for the first time 
U — Unemployed 


Division Code, 1968 Revision 
1 — Agriculture, hunting, forestry and fishing 
2 — Mining and quarrying 
3 — Manufacturing 
4, — Electricity, gas and water 
5 — Construction 


6 — Wholesale and retail trade and restaurants and 
hotels 
7 — Transport, storage and communication 


8 — Financing, insurance, real estate and business 
services 


9 — Community, social and personal services 
0 — Activities not adequately defined 
“Occupation” refers to the kind of work done by the 
person employed (or performed previously by the unemploy- 
ed) irrespective of the branch of economic activity. In 


the table, occupation is classified according to the Inter- 
national Standard Classification of Occupation (ISCO) :— 


Major Group Code 


0 — Professional, technical and related workers 

1 — Administrative, executive and managerial 
workers 

2 — Clerical workers 

3 — Sales workers 


4 — Farmers, fishermen, hunters, loggers and related 
workers 


5 — Miners, quarrymen and related workers 


6 — Workers in transport and communication 
occupations 


7-8 — Craftsmen, production-process workers, and 
labourers not elsewhere classified 


9 — Service, sport and recreation workers 

X — Workers not classifiable by occupation 
Y — Persons seeking work for the first time 
Z— Members of the armed forces 

U — Unemployed 


Expectation of life at specified ages 

Expectation of life is defined as the average number of 
years of life which would remain for males and females 
reaching the ages specified if they continued to be subjected 
to the same mortality conditions as obtained in the period 
mentioned. Male and female expectations are shown 
separately for selected ages beginning at birth (age 0) 
and proceeding with ages 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25, 
30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 and 85 years. 
These data come from the official life tables of the countries 
concerned. 


Survivors at specified ages 


Survivors are shown for males and females separately 
and for ages beginning with zero and proceeding with ages 
1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 

65, 70, 75, 80 and 85 years. 


They represent the number of persons who would 
survive to the exact age specified, out of 100,000 born 
alive and subject to mortality conditions of period indicated. 
These data are from the official life table of the countries 
concerned. 


Il. Manpower 


Employment 


Persons employed in major divisions of economic 
activity: Absolute figures based on labour force sample 
surveys or on statistics of establishments are shown by 
branch of economic activity (industry). Industrial groups 
are arranged generally according to the International 
Standard Industrial Classification of All Economic Activities 
(ISIC). In some countries, the tables are extended to total 
labour force and employed persons by age groups and 
occupation. 


Indices of employment: The indices of numbers em- 
ployed (wage earners and salaried employees) in non-agri- 
cultural or manufacturing industries have been arranged, 
so far as possible, according to the International Standard 
Industrial Classification of All Economic Activities. In 
respect of some countries, absolute figures are given. 


Unemployment 


The figures shown under this heading are based on 
three main types of unemployment statistics: 


1. Labour force sample surveys. 


2. Employment office statistics. These statistics relate 
to the number of applicants for work on the ‘live’ 
register or of unemployed persons registered. 


3. Unemployment relief statistics. These statistics 
show the number of persons who receive unemploy- 
ment benefit from special relief funds, usually 
administered by employment offices. 


For definitions and descriptions of the various national 
series, their scope, methods of compilation, etc., see ILO 
Technical Guide, Volume II (Geneva, 1970). 


Hours of work 


Data generally show the average number of hours of 
work per week per wage earner in non-agricultural sectors; 
manufacturing; mining and quarrying; construction; and 
transport, storage and communication. In a few cases, 
hours per day or per month have been shown in the 
absence of hours per week. Some of the series refer to 
average hours per week for all employees or even for all 
categories of workers, as indicated in footnotes. Unless 
otherwise stated, the series relate to workers of both sexes, 
irrespective. of age. 


lil. National Accounts 


The statistics presented are based on replies received 
from various Governments to the questionnaire on national 
accounts issued by the Statistical Office of the United 
Nations. The official estimates of each country have been 
adjusted to conform to the United Nations System of 


National Accounts and Supporting Tables (SNA). Im- 
portant deviations from SNA, where known, are indicated 
in the footnotes to the relevant tables. The principal 
definitions are given below: 


Gross domestic product in purchasers’ values or 
producers’ values. The sum of the items in respect of 
final expenditure on goods and services, in purchasers’ 
values, less the c.i.f. value of imports of goods and services; 
or the sum of value added of resident producers (including 
distributive — trade and transport units), in producers’ 
values, plus import duties. The value added by resident 
producers is equivalent to the difference between the value 
of their gross output, in producers’ values and the value of 
their intermediate consumption, in purchasers’ values; or 
to the sum of their compensation of employees, operating 
surplus, consumption of capital assets and excess of indirect 
taxes over subsidies. 


National income at market prices. The sum of com- 
pensation of resident employees, the excess of property and 
entrepreneurial income receivable by resident economic 
agents over the property and entrepreneurial income 
payable by them, and indirect taxes reduced by subsidies. 


National disposable income. The net receipts of re- 
sidents from employment, entrepreneurship and property, 
and unrequited current transfers. 


Domestic factor income. The sum of the compensation 


of employees and the operating surplus originating in. 


domestic production. 


For definitions of the items in the standard tables on 
the gross domestic product and expenditure, national income 
and national disposable income, capital transactions of the 
nation, the gross domestic product by kind of economic 
activity and composition of gross capital formation, the 
reader may refer to the United Nations Yearbook of 
National Accounts Statistics 1972. 


IV. Agriculture 


Land use and irrigated area 


Most of the basic data on land use and irrigated area 
are from the FAO Production Yearbook. It should be 
noted that the definitions used by the reporting countries 
vary considerably and that even items classified under the 
same category often relate to greatly differing kinds of 


land. 


Index numbers of agricultural production 


Two sets of agricultural production indices are shown 
alongside, one compiled by reporting countries and the 
other by FAO. These indices are not comparable because 
of differences in concepts of production, reference period, 
coverage, weights, and methods of calculation. 


Area and production of principal crops 


Unless otherwise stated, statistics are on a calendar 
year basis; some of them are reported on a crop year basis 


but adjusted by FAO. Figures for crop areas generally 
refer to harvested areas. 


Livestock and products 


The figures presented are generally based on census 
reports. The census period varies from country to country. 


Agricultural machinery in use 


The series which are taken from FAO Production 
Yearbook show four types of agricultural machinery in 
use, e.g. tractors, garden tractors, combined harvester- 
threshers and milking machines. Data refer, as far as 
possible, to the position at the end of the year stated. 
Figures taken from a census carried out during the first 
quarter of a year have been included with those for the 
preceding year. 


Pesticides 


Data which are from FAO Production Yearbook, refer 
to quantities of pesticides used in, or sold to, agriculture. 
An effort has been made to show the data in terms of 
active ingredients rather than in terms of product weight. 


Roundwood removals and forest products 


Basic data are supplied by reporting national statistical 
offices. For certain non-reporting countries, data are taken 
from the FAO Yearbook of Forest Products Statistics. 


Removals refer to quantities removed during the 
calendar year or during the forestry year, from 
forests and from trees outside the forest, but 
excluding losses and unutilized waste in logging 
and roundwood transportation; include recorded 
volumes, as well as estimated unrecorded volumes, 
unless otherwise indicated. Figures are given in 
solid volume of roundwood without bark. 


Forest products: Definitions of terms used in this 
Yearbook are the same as in the FAO Yearbook 
of Forest Products Statistics. 


Fish catch 


The figures presented are supplied by the national 
reporting offices. For some non-reporting countries, basic 
data are taken from FAO Yearbook of Fishery Statistics. 
The following definitions are used in this Yearbook: The 
term “catch”, unless otherwise specified, refers to the 
“nominal catch”, i.e. the live weight equivalent of the 
landings. The term “landings” refers to the weight of 
fish and fish products brought ashore, i.e., the actual weight 
of the quantities landed. This weight represents the net 
weight of the gutted, eviscerated, filleted, frozen, cured, 
canned fish products at the time of landing. Exceptions 
are footnoted. 


V. Industry 


Index numbers of industrial production 


The index numbers are shown for the categories 
“Mining”, “Manufacturing” and “Electricity, gas and 
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water” as defined by Divisions 1, 2-3 and groups 511-512 
respectively, of the United Nations /nternational Standard 
Industrial Classification of All Economic Activities (ISIC). 
In a few countries, building construction is also included. 
The “General index” covers Mining, Manufacturing and 
Electricity and gas, and does not cover, unless otherwise 
indicated, Construction. 


Detailed descriptions of the national series are given in 
the United Nations Supplement to the Statistical Yearbook 
and the Monthly Bulletin of Statistics, 1972 


Mining and manufacturing production 


The series, shown in absolute figures in the Yearbook, 
refers to selected items of mining and manufacturing 
activity. 


Construction 


The figures relate to public and private, residential 
and non-residential building construction. For some coun- 
tries, the figures are given by stages of construction work, 
as follows: construction completed; construction started; 
and building permits issued. The units of measurement 
also vary; some series are expressed in square metres 
(m*) relating to area while some others are expressed in 
value relating to cost of construction. 


Electricity 


Installed capacity: The data represent the nominal 
end-of-year capacity of all generators available 
for simultaneous operation in hydro-electric and 
thermo-electric plants; 


Production: Refers to total gross production of elec- 
tricity generated by public utilities (i.e. privately 
or publicly owned enterprises generating primarily 
for public use) and by industrial establishments 
generating for their own use. 


Code: P = enterprises generating primarily for public 
use. 


I = industrial establishments generating pri- 
marily for own use. 


I+-P=Total installed capacity or total gross 
generation of electricity. 


“Total (Th)” means entirely thermal. 
“Thermal” can be derived by subtracting 
“Hydro” from “Total”. 


Type: 


Gross output, Value added and Gross fixed capital formation 
at current prices 


The information in the series is based on the reply 
to the United Nations Questionnaire on General Industrial 
Statistics from national statistical offices. The concepts, 
definitions and classification by branches of industry are 
generally in accordance with United Nations standards. 
For detailed explanatory notes of each country, see the 
United Nations the Growth of World Industry, 1971 edition. 


VI. Consumption 
Net food supply per caput 


Data presented are based on the national food balance 
sheet prepared by Governments in collaboration with FAO. 
The series relate to the net supplies of foodstuffs for 
human consumption at the retail level. For each country, 
figures show daily per caput consumption of major food 
groups in terms of weight and calorie content. The data 
for total calorie include foodstuffs, other than alcoholic 
beverages, not specifically mentioned in the table. 


Consumption of selected commodities 


The series refer to the consumption of selected com- 
modities in quantity for each country. For more detailed 
explanatory notes on each commodity, reference should be 
made to United Nations Statistical Yearbook. 


Vil. Transport and Communications 
Railways 


Length of railways: Generally the figures as reported 
by Governments refer to route length of railroads (irres- 
pective of gauge) open to traffic at end of working year. 
Double or treble lines are counted only once. 


Rolling stock: The figures show stock which, at the 
end of the working year, was under the control of the 
railway administration of the countries (i.e. stock belonging 
to railways plus stock hired from others, less stock leased 
to others). The railways to which the figures refer are 
those open to public traffic excluding urban and suburban 
tramways, cable and funicular railways. Rolling stock 
includes: 


Locomotives relating to all rail vehicles equipped 
either with motive power and engines, or with 
motors only (e.g. electric locomotives) intended 
exclusively for hauling other vehicles, excluding 
railcars. 


Passenger cars relating to all passenger-carrying 
cars and railcars, baggage cars and railway-owned 
postal vans. 


Wagons (freight cars) relating to all goods-carry- 
ing cars, excluding railway service wagons. 


Railway traffic: Unless otherwise stated, the figures 
relate to the domestic and international traffic on all railway 
lines within each country irrespective of gauge, except 
railways entirely within an urban unit and plantation, 
industrial, mining, funicular and cable railways. The series 
relating to passenger-kilometres include all passengers except 
military, government and railway personnel when carried 
without revenue; those relating to net ton-kilometres include 
goods and livestock carried by fast or ordinary trains except 
service traffic, mail, baggage and non-revenue governmental 
stores. | < 


Roads 

Length of roads: The figures show length of roads 
by type. 

Motor vehicles in use: The series shown in this Year- 
book refer to passenger cars and commercial vehicles in 
use, according to census or registration figures for years 
when census or registration took place. The time of the 
year to which the figures refer is variable; generally motor 
vehicles exclude two- or three-wheeled cycles and motor- 
cycles, trams, trolley-buses, ambulances, hearses, military 
vehicles, vehicles operated by police or other governmental 
security organizations and special purpose vehicles. 


Passenger cars are motorcars, seating has less than 
eight persons including taxis, jeeps and station wagons. 


Commercial vehicles are lorries (trucks), buses, trac- 
tor and semi-trailer combinations. 


Shipping 


Merchant fleets: The figures relate to merchant fleets 
registered in each country on 30 June of the year stated. 
They are given in gross registered tons (100 cubic feet 
or 2.83 cubic metres) and represent the total volume of 
all the permanently enclosed spaces of the vessels to which 
the figures refer. Vessels without mechanical means of 
propulsion are excluded, but sailing vessels with auxiliary 
power are included. Ships trading on the Caspian Sea, 
not entered in Lloyd’s Register, are excluded. 


International sea-borne shipping: Unless otherwise 
stated, the figures represent the weight of all goods (in- 
cluding packing) and livestock in external trade loaded 
on and unloaded from sea-going vessels of all flags at the 
ports of the country in question. (A vessel is said to be 
sea-going if at least part of its voyage while carrying the 
goods in question is by sea). The goods excluded are: 
mail, bullion, specie, passengers’ baggage, bunkers, ships’ 
stores, ballast, ships and other floating appliances when 
delivered as goods without being loaded on other ships, 
government stores when carried in government vessels or 
without revenue in merchant vessels, and goods trans- 
shipped from an importing vessel to an exporting vessel. 
Goods unloaded into or loaded from bonded warehouses 
are included. 


Civil aviation 
Number of aircraft: the figures relate to the total 
fleet operated by the airline irrespective of whether the 


aircraft are engaged in international or domestic 
operations. 


Number of personnel: the figures relate to all personnel, 
whether temporary or permanent, on the payroll of the 
airline at the end of each year. 


Number of hours flown: the data represent the total 
number of hours flown of all aircraft during the year. 


Revenue refers to hours flown on flights operated 
for the purpose of carrying revenue loads. 


Non-revenue refers to hours flown on positioning 
flights, test flights, training flights, etc. 


Total scheduled services: The figures refer 
to revenue scheduled traffic of airline(s) 
registered in the country for total operations 
(international and domestic). Revenue sche- 
duled traffic is traffic for which remuneration 
is received and which is carried on flights 
performed according to a published time- 
table. 


Traffic: 


International scheduled services: The series 
refer to traffic carried by the airline(s) to, 
from, between or in countries other than the 
one in which the airline is registered. 


Cargo: The figures refer to excess baggage 
and air freight; except 1971 and 1972 excess 
baggage is excluded. 


International tourist travel 


The “number of tourists” refers to persons travelling 
for pleasure, health, business, meetings, study (including 
students and young persons staying abroad), etc., and 
stopping for a period of twenty-four hours or more in a 
country (“country of arrival”) other than that in which 
they usually reside. The figures do not, therefore, include 
immigrants, residents in a frontier zone, persons domiciled 
in one country and working in an adjoining country, 
and travellers passing through a country without stopping. 
Where available, the figures are classified by nationality 
and figures for cruise passengers are given separately in a 
footnote. The data are based generally on a frontier check. 
In the absence of frontier check figures, data based on hotel 
registration (“arrivals at hotels”) are given, but these are 
not strictly comparable with frontier check data as they 
exclude certain types of visitors such as campers and 
visitors staying in private houses, while on the other hand 
they may contain some duplication when a visitor moves 
from one hotel to another. 


Communications 


Letter mail: The series refer to the volume of 
domestic and foreign mail carried. The figures cover letters 
(airmail, ordinary mail and registered), postcards, printed 
matter, business papers, small merchandise samples, small 
packets, and phonopost packets. They inciude mail carried 
without charge, but exclude ordinary packages, and letters 
and packages with a declared value. 


Domestic mail relates to mail carried for distribution 
within the national territory. 


Foreign mail relates to mail received from outside the 
national territory (“received”) or mailed for distribution 
outside the national territory (“sent”). Mail in transit is 
not included. 


Telegraph service: The series refer to the volume of 
lomestic and foreign telegrams traffic applying only to 
he public telegraph network operated either by the 
yovernments directly or by recognized private agencies. 
The figures cover, in general, all types of telegrams in- 
luding cablegrams and radiograms, but excluding messages 
n'transit. The series on domestic traffic relate to telegrams 
lespatched to points within the national territory. The 
eries on foreign traffic relate to telegrams received from 
yutside the national territory or despatched abroad. 


Telephone service: 


Telephones in use: The figures relate to the number 
f public and private telephones installed which can be 
onnected to a central exchange. The method and date of 
ount may vary from country to country. 


Long-distance calls: The series refer to the volume 
of domestic and foreign long-distance calls operated by the 
sovernments or by recognized private agencies in the type 
of wire or radio. The series on domestic long-distance 
calls relate to the services within the national territory. 
The series on foreign long-distance calls relate to the 
services received from or sent to the foreign countries. 


Telex service: The series relate to the number of 
subscribers or the volume of telex traffic in a system of 
elegraphy in which printed signals or messages are 
>xchanged by teleprinters connected to public telecom- 
munication network. 


Vill. Internal Trade 
Characteristics of wholesale and retail trade 


The statistical series relates to basic data on activity 
in wholesale and retail trade as defined in Group 610 and 
620 of the ISIC (revised). The detailed explanation for 
each item will be found in the United Nations Supplement 
to the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of 
Statistics, 1967. 


Index numbers of value of wholesale and retail trade 


The index series show the changes of sales value in 
wholesale and retail trade as defined in Group 610 and 
620 of the ISIC (revised). For further details on formula, 
weights and composition, etc. of the national indexes, refer 
to the United Nations Supplement to the Statistical Year- 
book and the Monthly Bulletin of Statistics, 1967. 


IX. External Trade 


The general definitions, territory, system of trade, 
soverage, valuation and terms used in this Yearbook are 
the same as in the United Nations Yearbook of International 
[rade Statistics, Supplement to the Statistical Yearbook and 
he Monthly Bulletin of Statistics, 1972, and the Foreign 
[rade Statistics of Asia and the Far East prepared by the 
ESCAP secretariat. 


The index numbers of quantum and unit value are 
the official indexes which show the changes in the volume 
of the aggregate imports or exports and changes in the 
average price of aggregate imports or exports. The indexes 
of terms of trade result from dividing the export unit value 
indexes by the import unit value indexes. To facilitate 
comparison, the indexes shown have, where possible, been 
switched from their various original bases to 1963 calendar 
year as base. 


Direction of trade 


Regrouping of data by selected regions is effected by 
the ESCAP secretariat based on Direction of Trade pub- 
lished by the International Monetary Fund. The figures are 
given in US dollars. As a complete breakdown is not 
generally shown, the sum of total trade of a country with 
different regions may not agree with figures in other 
relevant tables. 


Composition of imports and exports 


The data shown in the tables are reclassified into 
five categories by the ESCAP secretariat on the basis of 
government trade statistics. The total of the five groups 
may not add up to total imports and exports as published 
in national trade returns, because (1) in a few countries 
a small part of the imports and exports (in no case more 
than 4 per cent) is not included, and (2) of rounding. 


Value of imports and exports by SITC sections 


Due to the limitation of space, the data are shown 
here according to the one-digit code of the Standard Inter- 
national Trade Classification (SITC). The section code of 


SITC is as follows:— 

Section 0: Food and live animals 
Section 1: Beverages and tobacco 
Section 2: Crude materials, inedible, except fuels 


Mineral fuels, lubricants and related 
materials 


Section 3: 


Section 4: Animal and vegetable oils and fats 


Section 5: Chemicals 

Section 6: Manufactured goods classified chiefly by 
material 

Section 7: Machinery and transport equipment 

Section 8: Miscellaneous manufactured articles 

Section 9: Commodities and transactions not classified 


according to kind 


X. Wages, Prices and Household Expenditure 
Wages 


The figures shown in absolute value and in index 
numbers generally represent minimum daily or weekly wage 
rates payable to workers or average monthly earnings of 
wage earners. 


Average earnings, generally taken from establishment 


Index numbers of quantum, unit value and terms of trade _ payrolls, usually cover cash payments received from em- 
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ployers (before deduction of taxes and social security and 
other types of contributions payable by workers), such 
as remuneration for normal working hours, overtime pay, 
incentive pay, earnings of piece-workers, remuneration for 
time not worked, bonuses and gratuities. In some cases, 


data include the payments in kind. 


Wage rates are based on collective agreement, arbitra- 
tion awards or decisions of wage-fixing authorities, which 
generally specify minimum rates for particular occupations 
or groups of workers, irrespective of age. 


Some of the series include salaried employees as 
well as wage earners. While most of the series relate to 
manufacturing industries, some include non-manufacturing 
industries. 


The definition of earnings and coverage may vary 
from country to country. 


Index numbers of wholesale prices 


The figures which are meant to measure changes in 
the level of commodity prices at a non-retail stage of 
distribution, show breakdowns by major subdivisions. 
They may represent prices charged by representative 
manufacturers or producers to wholesalers, the prices 
charged by wholesalers to retailers, the prices paid by 
importers to producers, etc. 


The coverage of commodities included in the indexes 
also varies widely from country to country. 


The original indexes are converted to the base 1963— 
100, whenever possible. 


For further details on formula, weights and composi- 
tion, price specifications etc., refer to the United Nations 
Supplement to the Statistical Yearbook and the Monthly 
Bulletin of Statistics, 1972. 


Index numbers of prices received and paid by farmers 


The index series of prices received by farmers generally 
cover commodities in two groups: farm crops and livestock 
and its products. The index series of prices paid generally 
includes production expenses and living expenses. Com- 
modity coverage and weights for the index series vary from 
one country to another. The parity ratio is also published. 


Price quotations of major export commodities 
The series which show individual commodity prices are 


designated as export price f.o.b., import price c.if., unit 
value of exports/imports and wholesale prices. 


A description of the type of price and the complete 
specification for each series is also published under the 
table for each country. 


Consumer price index numbers 


The index numbers which are subdivided into several 
main categories, are designed to show changes over time in 
the cost of selected goods and services considered as 


representative of the consumption habits of the population 
concerned. The methods of computation used by various 
statistical offices vary from one country to another. 


For further details on formula, weights and composi- 
tion, price data, see the United Nations Supplement to the 
Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics, 
1972. 


Household expenditure 


The results of household expenditure surveys are based 
on the reports of household expenditure surveys of reporting 
countries. Generally, the figures show number of house- 
holds, average family size and distribution of household 
expenditure with breakdowns by income class. 


The surveys included in the tables vary widely in scope: 
some cover the whole country; others cover one city or an 
urban area only as indicated in the tables. 


In presenting the results of these surveys, the reporting 
countries have utilized varying types of classification of 
consumption items. 


Generally these classifications are adjusted to conform 
to the standard classification used in the ILO Yearbook 
of Labour Statistics. 


XI. Finance 


Currency and Banking and Balance of payments 


Basic data and detailed descriptive notes of each item 
are taken from the /nternational Financial Statistics of the 
International Monetary Fund and from various government 
publications. 


Government revenue and expenditure 


The series shown are based on government budget ~ 


reports and are regrouped by the ESCAP secretariat into 
some economically meaningful categories. 


Unless otherwise stated, figures generally relate to 
central government transactions only. 


In general, only the net results of public enterprises 
and fiscal monopolies are included; positive balances are 
shown under revenue and negative balances under ex- 
penditure. Currency and mint transactions are excluded. 
Interest charges to public enterprises and entities are 
included in revenue and not deducted from interest payments 
on the expenditure side. 


Revenue 


Total revenue: excludes proceeds from loans, other 
forms of borrowing, grants and aid, transfers from reserve 
funds, and counterpart funds. 


Transaction and consumption taxes: include excise 
duties, turnover taxes, sales taxes and entertainment duties. 


—— 0 


Expenditure 


Total expenditure: includes current expenditure, 
capital outlays, and loans and advances (net) granted by 
the government, but excludes debt redemption, contributions 
to sinking funds and transfers to reserve funds. 


Defence: includes defence capital outlay. 
ture on military pensions is included in 
expenditure”. 


Expendi- 


“other current 


Economic services: includes current expenditure on 
agriculture, forests, industrial development, scientific and 
technical research, irrigation, public works, ports, light- 
houses, commerce, planning, and price subsidies, etc. 


Social services: 


education, health, 


includes current expenditure on 
social welfare, relief, etc. 


Contributions to provincial and local governments: 
includes contributions towards meeting current expenditures. 


Investment: covers capital outlays of the public works 
department, including maintenance, outlays of government 
enterprises and other departments and grants to provinces 
and local authorities for the same purposes. 


Loans and advances (net): mainly granted to pro- 
vinces, local authorities, public and private undertakings 
for capital outlay. 


XIL Social Statistics 


Education 


The series published in this Yearbook have been 
redesigned in its new form and are based on UNESCO 
Statistical Yearbook and A Statistical Review, published 
by the UNESCO Regional Office for Education in Asia, 
except for some countries, the data are obtained from the 
national statistical publications. 


Data usually relate to both official (public) and 
independent (private) schools, and refer to the school year 
beginning in the year stated. They generally exclude adult 
education, apprenticeship courses and correspondence 
schools. 


For the different levels of education the following 
definitions are employed: 


Pre-school: Education preceding the first level pro- 
vided for children who are not old enough to enter 
a school at the first level (e.g. at nursery school, 
kindergarten, infant school) ; 


First level: Education whose main function is to 
provide basic instruction in the tools of learning (e.g. 


at elementary school, primary school). Its length may 
_ vary from 4 to 9 years, depending on the organization 
of the school system in each country; 


: 
| Second level: Education based upon at least four 
years of previous instruction at the first level, and 


g general or specialized wag ea ion, or both 
e.g. at middle school, secondary school, high school, 
vocational school, teacher training school at this level) : 


(a) General education does not aim at preparing 
pils directly 


u for a given trade or 
ation; 


= 

P 

up 

(b) Vocational education aims at preparing the 
pupils directly for a trade or occupation 
other than teaching; 


(c) Teacher training 
pupils directly 


Third level: Education which requires, as a minimum 
condition of admission, the successful completion of 
education at the second level, or evidence of the attain- 
ment of an equivalent level of knowledge (e.g. at 
university, teachers’ college, higher professional school). 


aims at preparing the 
for teaching; 


Special education: Education covering all general or 
vocational education given to children who are phy- 
sically handicapped, mentally handicapped, socially 
maladjusted or are in other special categories. 


Inter-country comparisons are subject to caution owing 
to variations in school systems, as well as to differences in 
the criteria adopted in gathering and presenting the data. 


Scientists and Technicians 


The series show total stock of scientific and technical 
manpower and the number of personnel engaged in research 
and experimental development. Most of the data were 
obtained from replies to the second in a series of annual 
surveys of manpower and expenditure for research and 
experimental development sent to the Member States of 
UNESCO during 1970. For the type of personnel the 
following definitions are employed. 


Scientist and engineer: Includes any person who has 
received scientific or technical training to the professional 
level (usually completion of third-level education) in any 
field of science, viz natural sciences, engineering, agricul- 
tural, medical sciences, social sciences, law, humanities, 
education and arts. 


Technician: : Includes any person who is considered 
qualified as a scientific or technical assistant on the basis 
of having received specialized vocational or technical 
training in any branch of knowledge or technology of a 
specified standard (usually at least three years after the 
first cycle of second-level education). 


Total stock: Total number of scientists, engineers and 
technicians as described above, without regard to age, 
economic activity on any other characteristic. 


Research and experimental development: pe sare 
R & D is defined as any creative activity under. 
silupimesecthe todo rere re wre re 
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knowledge and to devise new applications. It includes 


fundamental research, applied research in such fields as 
agriculture, medicine, industrial chemistry, etc., and ex- 
perimental development work leading to new devices, pro- 
ducts or processes. 


For further information, the reader may refer to the 


UNESCO Statistical Yearbook, 1972. 


Libraries 


The statistics relating to libraries, based on the 
UNESCO Statistical Yearbook, refer to the latest year for 
which information is available. 


As the organization of library services and the defini- 
tions used in national statistics vary greatly from one 
country to another, caution is called for in making inter- 
national comparisons. 


Libraries are generally classified according to their 
primary functions in the following categories: 


National libraries: libraries which, irrespective of their 
title, are responsible for acquiring and conserving copies 
of all significant publications published in the country and 
functioning as a “deposit” library, either by law or under 
other arrangements. 


Libraries of institutions of higher education: those 
primarily serving students and teachers in universities and 
other institutions of education at the third level. 


Other major non-specialized libraries: non-specialized 
libraries of a learned character which are neither libraries 
of institutions of higher education nor national libraries, 
though they may fulfil the functions of a national library 
for a specified geographical area. 


School libraries: those attached to all types of schools 
below the level of education at the third level and serving 
primarily the pupils and teachers of such schools, even 
though they may also be open to the general public. 


Special libraries: those maintained by an association, 
government service, parliament, research institution (ex- 
cluding university institutes), learned society, professional 
association, museum, business firm, industrial enterprise, 
chamber of commerce, etc., or other organized group — 
the greater part of their collections being in a specific field 
or subject, e.g. natural sciences, social sciences, agriculture, 
chemistry, medicine, economics, engineering, law, history. 


Public (or popular) libraries: those which serve the 
population of a community or region free of charge or for 
a nominal fee; they may serve the general public or special 
categories of users such as children, members of the armed 
forces, hospital patients, prisoners, workers and employees. 


XIV 


Mass communications 


The series show the number of book productions and 
translations, number of daily newspapers and their circula- 
tion, number of cinemas, number of radio and television 


receivers. 


Book production: Data generally cover printed non- 
periodical publications (books and pamphlets) 
which are published in a particular country 
and made available to the public, with the 
exception of publications issued for adver- 
tising purposes, those of transitory interest 
and those in which the text is not the most 
important part. Unless otherwise stated, they 
refer to first editions and re-editions of 
originals and translations. 


Book translations: The series show the number of 
translations published, each title counting as 
a unit, broken down into the main subject 


groups. 


A daily newspaper is defined as a publication contain- 
ing general news and appearing at least four 
times a week. The total circulation represents 
the total daily circulation and refers to the 
number of copies sold both inside and outside 
the country. 


Long films: The series refer to the number of long 
films produced in each country. Interna- 
tional co-productions are included and shown 
separately where available; they may, in some 
cases, be also included in the data of each 
of the countries concerned. 


Number of cinemas refers to fixed cinemas 
regularly used for the commercial exhibition 
of 35 mm and 16 mm films. 


Cinema: 


Seating capacity refers to the total number 
of seats in cinemas and excludes data relating 
to “drive-in” cinemas. 


Radio: The data show either the number of licences 
issued or the estimated number of receivers 
(radio sets) in use. Data relate to all types 
of receivers for radio broadcasts to the gene- 
ral public including receivers connected to a 


“radio redistribution system”. 


Television: The series refer either to the number of 
licences issued or to the estimated number of 
television receivers in use. 


Medical facilities 


The series published in this Yearbook show the number 
of physicians, dentists, midwives, nurses and pharmacists 


registered at the government offices; the number of hospitals 
and hospital beds. 


leaths by major causes 


Data are taken from the United Nations Demographic 
earbook, the WHO Summary of Vital and Health 
tatistics, South-East Asia Region and the national 
fatistical publications. 


Cause of death is defined as the morbid condition or 
isease process, abnormality, injury or poisoning leading 
irectly, or indirectly, to death. Both the immediate and 
he underlying causes are reported on the medical certificate 
f death, but the underlying cause is the one recommended 
or tabulation of mortality statistics. It is defined as (a) 
he disease or injury which initiated the train of morbid 
vents leading directly to death, or (b) the circumstances 
f the accident or violence which produced the fatal injury. 


Deaths, excluding foetal deaths, are classified according 
> the 1948, 1955 or 1965 Revisions of the “Abbreviated 
ist of 50 Causes for Tabulation of Mortality” of the 
nternational Statistical Classification of Diseases, Injuries 
nd Causes of Death. The 1955 Revision is identical with 
1e 1948 Revision; however, the detailed codes at the 
-and-4 digit level differ between the two revisions. The 
965 Revision does not provide a classification which 
onforms directly to the 1955 Revision. 


Abbreviated List, 1955 Revision 


List 
number 


Cause of death 


B 1 Tuberculosis of respiratory system 
B 2 _ Tuberculosis, other forms 

B 3 Syphilis and its sequelae 

B 4 Typhoid fever 

B 5 Cholera 

B 6  Dysentery, all forms 

B 7 Scarlet fever and streptococcal sore throat 
B 8  Diphtheria 

B 9 Whooping cough 

B10 = Meningococcal infections 

Bil Plague 

B12 Acute poliomyelitis 

B13  Smallpox 

B14 = Measles 

B15 Typhus and other rickettsial diseases 
B16 Malaria 


B17 All other diseases classified as tete and 
parasitic did 


B18 


B24 
B25 
B26 
B27 
B28 
B29 
B30 
B31 
B32 
B33 
B34 
B35 
B36 


B37 
B38 
B39 
B40 


B41 
B42 


B43 
B44 


B45 


B46 
BE47 
BE48 
BE49 


BE50 


Malignant neoplasms, including neoplasms of 
lymphatic and haematopoietic tissues 


Benign neoplasms and neoplasms of 
unspecified nature 


Diabetes mellitus 
Anaemias 


Vascular lesions affecting central nervous 
system 


Non-meningococcal meningitis 
Rheumatic fever 

Chronic rheumatic heart disease 
Arteriosclerotic and degenerative heart disease 
Other diseases of heart 

Hypertension with heart disease 
Hypertension without mention of heart 
Influenza 

Pneumonia 

Bronchitis 

Ulcer of stomach and duodenum 
Appendicitis 

Intestinal obstruction and hernia 


Gastritis, duodenitis, enteritis, and colitis, 
except diarrhoea of the newborn 


Cirrhosis of liver 
Nephritis and nephrosis 
Hyperplasia of prostate 


Deliveries and complications of pregnancy, 
childbirth, and the puerperium 


Congenital malformations 


Birth injuries, postnatal asphyxia and 
atelectasis 


Infections of the newborn 


Other diseases peculiar to early infancy, and 
immaturity unqualified 


Senility without mention of psychosis, 
ill-defined and unknown causes 


All other diseases 

Motor vehicle accidents 

All other accidents 

Suicide and self-inflicted injury 


Homicide and operations of war 


List 


number 


Bel 
B 2 
B3 
B 4 
B 5 
B 6 
B 7 
B 8 
B 9 
B10 
B11 
B12 
B13 
B14 
B15 
B16 
B17 
B18 
B19 


B20 


B21 
B22 
B23 
B24 
B25 
B26 
B27 
B28 
B29 
B30 
B31 
B32 
B33 
B34 
B35 
B36 
B37 
B38 
B39 
B40 
B41 


B42 
B43 


B44 


Abbreviated List, 1965 Revision 
Cause of death 


Cholera 

Typhoid fever 

Bacillary dysentery and amoebiasis 

Enteritis and other diarrhoeal diseases 

Tuberculosis of respiratory system 

Other tuberculosis, including late effects 

Plague 

Diphtheria 

Whooping cough 

Streptococcal sore throat and scarlet fever 

Meningococcal infections 

Acute poliomyelitis 

Smallpox 

Measles 

Typhus and other rickettsioses 

Malaria 

Syphilis and its sequelae 

All other infective and parasitic diseases 

Malignant neoplasms, including neoplasms of 
lymphatic and heamatopoietic tissue 

Benign neoplasms and neoplasms of 
unspecified nature 

Diabetes mellitus 

Avitaminoses and other nutritional deficiency 

Anaemias 

Meningitis 

Active rheumatic fever 

Chronic rheumatic heart disease 

Hypertensive disease 

Ischaemic heart disease 

Other forms of heart disease 

Cerebrovascular disease 

Influenza 

Pneumonia 

Bronchitis, emphysema and asthma 

Peptic ulcer 

Appendicitis 

Intestinal obstruction and hernia 

Cirrhosis of liver 

Nephritis and nephrosis 

Hyperplasia of prostate 

Abortion 

Other complications of pregnancy, childbirth 


and the puerperium. Delivery without 
mention of complication 


Congenital anomalies 


Birth injury, difficult labour and other anoxic 
and hypoxic conditions 


Other causes of perinatal mortality 


B45 Symptoms and ill-defined conditions 
B46 All other diseases 
BE47 Motor vehicle accidents 
BE48 All other accidents 
BE49 Suicide and self-inflicted injuries 
BE50 All other external causes 


Life insurance 


The series published in this Yearbook show the number 
of policies outstanding, sums insured, premium receipts and 
benefit payments. 


Co-operative societies 


The series show the number of co-operative societies, 
the number of members, share capital, working capital, 
assets and liabilities and loans issued during the year. 


Damages from natural disasters and accidents 


The series shows damages on persons and property 
caused by natural disasters, traffic accidents, mining acci- 
dents, and industrial accidents. 


Housing 

Unless otherwise stated, the data, taken from the United 
Nations Statistical Yearbook, are intended to refer to 
conventional dwellings only and not to other classes of 
living quarters. In many countries, however, the data also 
include non-permanent structures and improvised shelters, 
and in a few countries, refer instead to living quarters or 
to household accommodation, i.e. to the space occupied by 
a household, whether the household occupies an entire 
dwelling or only part of a dwelling. 


Living quarters are structurally separate and indepen- 
dent places of abode. They may (a) have been constructed, 
built, converted or arranged for human habitation, provided 
that they are not at the time of the census used wholly 
for other purposes and that, in the case of mobile housing 
units, improvised housing units and living quarters other 
than housing units, they are occupied at the time of the 
census, or (b) although not intended for habitation, actually 
in use as such at the time of the census. 


A housing unit is a separate and independent place 
of abode intended for habitation by one household, or one 
not intended for habitation but occupied as living quarters 
by a household at the time of the census. Thus it may 
be an occupied or vacant dwelling, an occupied mobile or 
improvised housing unit or any other place occupied as 
living quarters by a household at the time of the census. 


A conventional dwelling is a room or suite of rooms 
and its accessories in a permanent building or structurally 
separated part thereof, which by the way it has been built, 
rebuilt, or converted, is intended for habitation by one 
household and is not, at the time of the census, used wholly 
for other purposes. It should have a separate access to 
a street or to a common space within the building. A 
dwelling is considered to be occupied when it is inhabited 
on the date to which the census refers. 
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The concept of household is based on the arrangements 
ade by persons, individually or in groups, for providing 
1emselves with food or other essentials for living. A 
ousehold may be either: (a) a one-person household, that 
a person who makes provision for his own food or other 
ssentials for living without combining with any other 
erson to form part of a multi-person household or (b) 

multi-person household, that is, a group of two or more 

ersons who make common provision for food or other 
ssentials for living. The persons in the group may pool 
heir incomes and have a common budget to a greater or 
ssser extent; they may be related or unrelated persons, 
r a combination of both. Persons occupying hotels, 
oarding and lodging houses should be distinguished as 
aembers of one-person or multi-person households on the 
asis of arrangements which they make for providing 
hemselves with the essentials for living. Personnel of 
astitutions, not living in dormitories or similar accom- 
nodations, should be treated in the same way. 


Tenure refers to the arrangements under which the 
ousehold occupies the living quarters, that is, whether the 
ecommodation that it occupies is owned by a member of 
he household, rented, subrented, occupied free of charge, 
te. 


A room is defined as a space in a housing unit or 
ther living quarters enclosed by walls reaching from the 
loor to the ceilling or roof covering, or at least to a height 
f two metres, of a size large enough to hold a bed for 


an adult, that is, 4 sq. metres at least. The total number 
of rooms, therefore, includes bedrooms, dining rooms, 
living-rooms, studies, habitable attics, servants’ rooms, 
kitchens and other separate spaces used or intended for 
dwelling purposes, so long as they meet the criteria of 
walls and floor space. Passageways, verandahs, lobbies, 
bath-rooms and toilet rooms should not be counted as 
rooms even if they meet the criteria. When separate 
information is available, rooms used for professional or 
business purposes are included in calculating the average 
number of rooms per dwelling and excluded in calculating 
the number of persons per room. 


Piped water refers to water laid on to the living 
quarters by pipes from a community-wide system or an 
individual installation, such as a pressure tank, pumps, etc. 
inside the living quarters or outside but within 100 metres. 


A toilet may be defined as an installation for the 
disposal of human excreta. 


A flush toilet is an installation connected with piped 
water, arranged for humans to discharge their wastes and 
from which the wastes are flushed by water. 


Fixed bath or shower refers to a fixed bath or shower 
within the premises of the living quarters. 


Electric lighting refers to the type of a lighting used 
in the living quarters. 
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NOTES EXPLICATIVES GENERALES 


1. Population 


Mouvement de la population 


Population aw milieu de l’année: Sauf indication 
contraire, les estimations se rapportent au milieu de l’année 
considérée (30 juin ou ler juillet) ou sont des moyennes 
d’estimations de fin d’année. Autant que possible, les 
données comprennent les militaires et le personnel diplo- 
matique hors du pays et les membres de leurs familles 
les accompagnant, et ne comprennent pas les militaires 
étrangers, les prisonniers de guerre, le personnel diplo- 
matique étranger et les personnes à leur charge sur le 
territoire. 


Taux annuels bruts de natalité (naissances vivantes) 
et de mortalité: Les données se rapportent au nombre 
(pour 1000 habitants) de naissances vivantes et de décès 
survenus ou enregistrés au cours de la période indiquée. 
Les définitions relatives aux naissances vivantes et aux 
décès sont celles qui ont été recommandées dans les 
Principes directeurs d’un système de statistiques de l’état 
civil (Etudes statistiques, Série M, No. 19). 


Taux de mortalité infantile: Les taux annuels de 
mortalité infantile indiqués représentent le nombre des 
décès d’enfants de moins d’un an (pour 1000 naissances 
vivantes) survenus au cours de la même période, à 
l'exclusion des morts foetales. Les taux ont été calculés 
par le Bureau de statistique de l'ONU. 


Taux bruts de nuptialité: Les taux représentent le 
nombre de mariages légaux (reconnus) conclus et enre- 
gistrés (pour 1000 habitants), à l’exclusion des unions 
contractées par consentement mutuel ou selon la coutume 
tribale ou locale. 


Taux bruts de divortialité: Les taux représentent le 
nombre de jugements de divorce définitifs prononcés par 
les tribunaux pour 1000 habitants. Sauf indication con- 
traire, il n’est pas tenu compte des annulations ni des 
séparations légales. 


Le taux brut de reproduction s'entend du nombre 
moyen de filles que mettrait au monde chaque femme d’un 
groupe de femmes déterminé qui survivraient toutes jusqu’à 
la fin de la période de procréation et mettraient au monde 
des filles aux âges successifs dans les conditions de 
fécondité (taux et âge) propres à la région et à la période 
considérées. Ce taux est donc établi en partant de 
l'hypothèse que la mortalité est nulle jusqu’à la fin de 
la période de procréation. 


Le taux net de reproduction s’entend du nombre moyen 
de filles qui naîtraient, au cours de la période de pro- 
création, d’une cohorte hypothétique de filles nouveau-nées 


qui seraient soumises non seulement aux conditions de 
fécondité par âge, mais également aux conditions de 
mortalité du moment. Il donne une indication du rythme 
auquel le nombre des naissances augmenterait à chaque 
génération si les taux de fécondité et de mortalité, sur 
lesquels repose le calcul, se maintenaient indéfiniment. 


Population, superficie et densité 


Ces séries indiquent les résultats, par sexe ou la 
population au milieu de l’année du dernier ou des deux 
derniers recensements de la population, ainsi que la super- 
ficie totale et la densité. La densité est le rapport entre la 
population totale et la superficie totale (exprimée en kilo- 
mètres carrés). L’effectif total peut n’être pas identique à 
celui d’autres séries démographiques par suite de certaines 
omissions ou additions signalées dans les notes de bas de 


page. 
Population, par âge et par sexe 


Les chiffres indiqués sont tirés du dernier recensement, 
d’estimations postcensitaires ou d’une enquête par sondage 
sur la population. Les données sont présentées par groupes 
d'âge quinquennaux et par sexe. Sauf indication contraire, 
l’âge indiqué est celui du dernier anniversaire (années 
révolues). 


Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


Les taux représentent le nombre de naissances vivantes 
parmi les mères appartenant aux groupes d’âge indiqués 
pour 1000 femmes de ces groupes d’âge. 


Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


Les taux représentent le nombre de décès des personnes 
d’âge et de sexe donnés pour 1000 personnes du même âge 
et du même sexe. 


Population active 


Les chiffres indiqués sont tirés du dernier recensement, 
d’estimations postcensitaires ou d’une enquête par sondage 
de la population. Les données sont classées séparément 
par branche d’activité et par profession et ventilées par 
sexe et par groupes d'âge. 


Par “population active” on entend toutes les personnes 
de l’un ou de l’autre sexe qui constituent la main-d’oeuvre 
disponible pour la production de biens et de services. 


Par “industrie” on entend le type d’établissement où 
la personne travaille (ou a travaillé, si elle est en chômage). 
La classification à un chiffre indiquée dans le tableau des 
pays est conforme à la Classification internationale type, 
par industrie, de toutes les branches d’activité économique 


(CITI): 
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Branches 
0 — Agriculture, sylviculture, chasse et pêche 
1 — Industries extractives 
2-3 — Industries manufacturières 
4 — Bâtiment et travaux publics 
5 — Electricité, gaz, eau et services sanitaires 
6 — Commerce, banques, assurances, affaires 
immobilières 
7— Transports, entrepôts et communications 
8 — Services 
9 — Activités mal désignées 


Y — Personnes en quête d’emploi pour la première 
fois 


U — Chômeurs 


Branches, Révision de 1968 
1 — Agriculture, chasse, sylviculture et pêche 
2 — Industries extractives 
3 — Industries manufacturières 
4— Electricité, gaz et eau 
5 — Bâtiment et travaux publics 


6 — Commerce de gros et de détail, restaurants et 
hôtels 


7— Transports, entrepôts et communications 


8— Banques, assurances, affaires immobilières et 
services fournis aux entreprises 


9 — Services fournis à la collectivité, services sociaux 
et services personnels 


0 — Activités mal définies 
Par “profession” on entend le type de travail effectué 
par la personne employée (ou effectué antérieurement par 
la personne en chômage) indépendamment de la branche 
d’activité économique. Dans le tableau, les professions sont 


classées selon la Classification internationale type des 


professions (CITP) : 


Grands groupes 


0 — Personnes exerçant une profession libérale, 
techniciens et assimilés 


1 — Directeurs et cadres administratifs supérieurs 
2— Employés de bureau 
3 — Vendeurs 


4— Agriculteurs, pêcheurs, chasseurs, forestiers et 
travailleurs assimilés 


5 — Mineurs, carriers et travailleurs assimilés 


6 — Travailleurs des transports et des 
communications 


7-8 — Artisans, ouvriers de métier, ouvriers à la 
production et manoeuvres non classés ailleurs 


9— Travailleurs spécialisés dans les services, les 
sports et les activités récréatives 


X — Personnes ne pouvant être classées selon la 
profession 


Y — Personnes en quête d'emploi pour la première 
fois 


Z — Membres de forces armées 


U — Chômeurs 


Espérance de vie à divers âges 


Par espérance de vie, on entend le nombre moyen 
d’années de vie qui resterait aux hommes et aux femmes 
atteignant les âges précisés s’ils continuaient d’être soumis 
aux mêmes conditions de mortalité que celles de la période 
mentionnée. L’espérance de vie pour les hommes et les 
femmes est indiquée séparément pour des âges déterminés 
à la naissance (âge 0) puis à 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25, 
30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 et 85 ans. Ces 
données proviennent de tables de mortalité officielles des 
pays intéressés. 


Survivants à divers âges 


Les survivants sont indiqués (hommes et femmes 
séparément) à l’âge 0 puis a 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25, 
30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 et 85 ans. 


Ils représentent le nombre de personnes qui, pour 
100 000 naissances vivantes, vivraient jusqu’à l’âge exact 
indiqué étant donné les conditions de mortalité de la 
période indiquée. Ces données proviennent des tables de 
mortalité officielles des pays intéressés. 


Il. Main-d’oeuvre 


Emploi 


Personnes actives, par branche d’activité économique: 
Chiffres absolus tirés d’enquétes par sondage sur la main- 
d’oeuvre ou de statistiques d’établissements, par branche 
d’activité économique. Le classement par groupe industriel 
est généralement conforme à la Classification internationale 
type, par industrie, de toutes les branches d’activité 
économique (CITI). Dans certains pays, les tableaux 
comprennent aussi la main-d'oeuvre totale et les personnes 
actives par groupes d’âge et par profession. 


Indices de l'emploi: Les indices relatifs aux effectifs 
(ouvriers et employés) des branches d’activités non agricoles 
(manufacturières) ont été classés autant que possible con- 
formément à la CITI. Pour certains pays, les chiffres 
indiqués sont des chiffres absolus. — 


MIX 


Production brute, valeur ajoutée et formation brute de 
capital fixe aux prix courants 


Les renseignements contenus dans ces séries sont fondés 
sur la réponse des bureaux nationaux de statistique au 
questionnaire de l'ONU sur les statistiques industrielles 
générales. Les concepts, définitions et classements par 
branche d’activité sont généralement conformes aux normes 
des Nations Unies. On trouvera des notes explicatives 
détaillées pour chaque pays dans la Croissance de l’industrie 


mondiale, édition de 1971, de l'ONU. 


VI. Consommation 


Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Les chiffres indiqués sont tirés des bilans nationaux 
des disponibilités alimentaires préparés par les gouverne- 
ments en collaboration avec la FAO. Les séries se 
rapportent aux quantités nettes de denrées alimentaires pour 
la consommation humaine disponibles au niveau de la vente 
au détail. Pour chaque pays, les chiffres représentent la 
consommation quotidienne par habitant, exprimée en poids 
et calories, des principaux groupes de denrées alimentaires. 
Le chiffre total pour les calories porte aussi sur des denrées 
alimentaires, autres que les boissons alcoolisées, qui ne 
sont pas expressément mentionnées dans le tableau. 


Consommation de certains produits 


Les séries concernent les quantités de certains produits 
consommées dans chaque pays. Pour des notes explicatives 
plus détaillées sur chaque produit, il y aurait lieu de 
consulter l’Annuaire statistique des Nations Unies. 


Vil. 
Chemins de fer 


Longueur du réseau: Les chiffres communiqués par 
les gouvernements se rapportent généralement a la longueur 
des voies (de tout écartement) ouvertes au trafic en fin 
d’année d’exploitation. Les voies doubles ou triples ne 
sont comptées qu’une fois. 


Transports et communications 


Matériel roulant: Les chiffres portent sur le matériel 
a la disposition des administrations des chemins de fer du 
pays a la fin de l’exercice (c’est-à-dire matériel de ces 
administrations augmenté des véhicules loués et diminué 
des véhicules prétés à d’autres). Les administrations 
auxquelles les données se rapportent sont celles qui sont 
accessibles au public à l'exclusion des tramways urbains 
et suburbains, des téléfériques et des funiculaires. Le 
matérial roulant comprend: 


Locomotives: total des véhicules sur rail à force 
motrice ou à moteur seul (par exemple locomotives 
électriques) destinés exclusivement a remorquer 
d’autres véhicules. Non compris les automotrices. 


Voitures-voyageurs: total des voitures servant au 
transport des voyageurs, des automotrices, des fourgons 
et des wagons postaux appartenant aux chemins de fer. 
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Wagons (marchandises): total des wagons servant au 
transport des marchandises, à l’exclusion des wagons 
de service des chemins de fer. 


Trafic ferroviaire: Sauf indication contraire, les 
données représentent le traffic intérieur et le trafic inter- 
national de toutes les lignes de chemin de fer dans chaque 
pays quelle que soit la largeur des voies, à l’exception des 
lignes entièrement urbaines ou desservant une plantation, 
une entreprise industrielle ou minière, les funiculaires et 
les téléfériques. La série relative aux kilomètres-voyageurs 
comprend tous les voyageurs à l’exclusion des militaires, 
des fonctionnaires et du personnel des chemins de fer 
transportés gratuitement; les chiffres relatifs aux tonnes- 
kilomètres nettes comprennent les marchandises et les 
animaux vivants transportés par grande vitesse ou petite 
vitesse à l’exception du trafic de service, du courrier, des 
bagages et des approvisionnements transportés à titre 
gratuit pour l’administration. 


Routes 


Longueur du réseau: Les chiffres indiquent la longueur 
du réseau par type de routes. 


Véhicules automobiles en circulation: La série indiquée 
dans le présent Annuaire comprend les voitures particulières 
et les véhicules utilitaires en circulation, d’après les chiffres 
de recensement ou d’enregistrement pour les années pendant 
lesquelles un recensement ou un enregistrement est intervenu. 
La période de l’année à laquelle les chiffres se rapportent 
varie; en général, les bicyclettes, tricycles et motocycles, 
les tramways, trolleybus, ambulances, corbillards, véhicules 
militaires, véhicules de la police ou d’autres services de 
sécurité et les véhicules spéciaux sont exclus. 


Les voitures particulières sont les véhicules automobiles 
ayant moins de huit places, y compris les taxis, les 
jeeps et les breaks. 


Les véhicules utilitaires sont les camions (légers et 
lourds), les autobus et les ensembles tracteur- 
remorque et semi-remorque. 


Transports maritimes 


Flotte marchande: Les données se rapportent à la 
flotte marchande enregistrée dans chaque pays au 30 juin 
de l’année indiquée. Elles sont exprimées en tonneaux de 
jauge brute (100 pieds cubes ou 2,83 mètres cubes) et 
représentent le volume total de tous les espaces clos en 
permanence dans les navires auxquels elles s’appliquent. 
Les navires sans moteurs ne sont pas compris, mais les 
voiliers avec moteurs auxiliaires sont compris. Les navires 
en service sur la mer Caspienne et non inscrits au “Lloyd’s 
Register” ne sont pas compris. 


Transports maritimes internationaux: Sauf indication 
contraire, les chiffres représentent le: poids de toutes les 
marchandises (emballages compris) et de tous les animaux 
vivants embarqués ou débarqués dans les. ports du pays 


considéré à destination ou en provenance de l'étranger 
quelle que soit la nationalité du navire de transport. (On 
dira qu’une personne ou un lot de marchandises ont voyagé 
par mer si une partie au moins du voyage du bateau sur 
lequel les marchandises ou la personne ont été transportées 
se fait sur mer). Sont exclues les marchandises suivantes: 
le courrier, les métaux précieux en lingots, les espèces, les 
bagages des passagers, le combustible de soute, les 
provisions de bord, le lest, les bateaux ou autres engins 
flottants acheminés comme marchandises sans être embar- 
quées, les fournitures et approvisionnements pour l’adminis- 
tration s’ils sont transportés par des navires de l'Etat ou 
à titre gratuit par des navires marchands, les marchandises 
transbordées directement d’un navire venant de l'étranger 
sur un navire partant pour l'étranger. Les marchandises 


débarquées ou embarquées qui entrent en entrepôt ou en 
sortent sont comprises. 


Aviation civile 


Nombre d’aéronefs: Les chiffres se rapportent au 
nombre total d’aéronefs utilisés par la compagnie de 


transport aérien en trafic international comme en trafic 
intérieur. 


Personnel: Les chiffres se rapportent à l’ensemble du 
personnel, temporaire ou permanent, figurant sur les états 
de paie de la compagnie à la fin de chaque année. 


Nombre @heures de vol: Les données se rapportent 
à l’ensemble des heures de vol de tous les aéronefs au 
cours de l’année. 


Le terme “Payant” s'applique aux heures de vol des 
appareils transportant des marchandises, des passagers 
payants. 


Le terme “Non payant” s’applique aux vols de mise 
en place, d’essai, d’entrainement, etc. 


Trafic: Ensemble des services réguliers: Les chiffres 
se rapportent au trafic payant de tous les 
services réguliers (internationaux et intérieurs) 
des compagnies de transport aérien immatri- 
culées dans le pays considéré. Le trafic 
régulier payant représente les transports 
effectués contre rémunération par les avions 
des services réguliers selon un horaire publié. 


Services internationaux réguliers: La série 
porte sur le trafic des compagnies de transport 
aérien, en direction de pays autres que celui 
dans lequel la compagnie est enregistrée, en 
provenance de ces pays ou entre ces pays. 


Fret: Les chiffres se rapportent aux excédents 

de bagages et aux marchandises transportées 
par avion; sauf pour 1971 et 1972, les 
excédents de bagages sont exclus. 


Tourisme international 
_ Les données se rapportent aux personnes (“visiteurs”) 
voyageant pour les raisons suivantes: plaisir, santé, affaires, 


conférences, études (y compris les étudiants et jeunes gens 
séjournant à l'étranger), etc. et s’arrêtant vingt-quatre 
heures ou plus dans un pays (“d’arrivée”) autre que leur 
pays de résidence habituelle. Elles excluent donc les 
immigrants, les frontaliers, les nationaux d’un pays 
travaillant dans un pays voisin et les voyageurs traversant 
un pays sans s’y arrêter. Les voyageurs sont classés par 
nationalité et le nombre de voyageurs en croisière est 
indiqué séparément en note, s’il est disponible. Ces données 
reposent en général sur un contrôle aux frontières. A 
défaut, les données sont tirées des registres d’hôtel 
(‘arrivées aux hôtels”), mais elles ne sont pas alors 
strictement comparables à celles du contrôle aux frontières 
car elles excluent, d’une part, certaines catégories de 
visiteurs tels les campeurs et les visiteurs séjournant dans 
les maisons privées, et, d’autre part, elles peuvent faire 
double emploi si un visiteur change d’hôtel. 


Communications 


Courrier postal: La série porte sur le volume de 
courrier intérieur et de courrier étranger. Les données 
comprennent: lettres (ordinaires, par avion, et recomman- 
dées) cartes postales, imprimés, papiers d’affaire, petits 
échantillons, petits paquets et paqueïs phonopostes. Elles 
comprennent les envois en franchise mais non les colis, ni 
les lettres et paquets à valeur déclarée. 


Courrier intérieur : 
dans le pays même. 


Courrier envoyé pour distribution 


Etranger: Courrier reçu de l'étranger (“reçu”) ou 
courrier envoyé à l’étranger (“envoyé”). Le courrier en 
transit n’est pas compris dans les données. 


Service télégraphique: Les données portent sur le 
volume de télégrammes intérieurs et étrangers intéressant 
seulement le réseau télégraphique public exploité par l'Etat 
ou par des agences privées agréées. Les chiffres englobent, 
en général, toutes les sortes de télégrammes, y compris les 
câblogrammes et radiogrammes, mais non les messages en 
transit. Les séries relatives au trafic intérieur portent sur 
les télégrammes envoyés pour distribution dans le pays 
même. La série relative au trafic étranger porte sur les 
télégrammes reçus de l’étranger ou envoyés à l'étranger. 


Téléphone: nombre d’appareils en service: Les 
données se rapportent au nombre de téléphones publics et 
privés en service qui peuvent être reliés à un bureau central. 
La méthode et la date du dénombrement varient d’un pays 
à l’autre. 


Téléphone: communications à grande distance: Les 
séries se rapportent au nombre de communications télé- 
phoniques à grande distance intérieures et internationales, 
assurées sur ligne téléphonique ou par radio, par des 
services publics ou des organismes privés agréés. Les 
communications intérieures à grande distance intéressent le 
territoire national. Les communications à grande distance 
avec l'étranger concernent les appels en provenance ou à 
destination de l'étranger. | 
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Télex: Les séries se rapportent au nombre d’abonnés 
ou au volume du trafic télex (le télex étant un système 
télégraphique permettant l’envoi de signaux ou de messages 
imprimés au moyen d'appareils téléimprimeurs reliés au 
réseau public de communications). 


VIIL Commerce intérieur 


Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


La série statistique porte sur les données de base 
relatives à l’activité dans le commerce de gros et de détail, 
suivant les définitions de la CITI révisée (groupes 610 et 
620). On trouvera des explications détaillées pour chaque 
rubrique dans le Supplément à l'Annuaire statistique et 
au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1967. 


Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 


Les séries d’indices mesurent les variations de la valeur 
des ventes dans le commerce de gros et de détail, suivant 
les définitions de la CITI révisée (groupes 610 et 620). 
Des renseignements plus détaillés sur la formule, les 
coefficients de pondération et la composition, etc. des 
indices nationaux figurent dans le Supplément a [Annuaire 
statistique et au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 
1967. 


IX. Commerce extérieur 


Les définitions générales, le territoire, le système de 
commerce, le champ, l'évaluation et les termes employés 
dans le présent Annuaire sont conformes à ceux de 
l'Annuaire international des statistiques du commerce des 
Nations Unies, du Supplément à Annuaire statistique et 
au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1972, et des 
Statistiques du commerce extérieur de l'Asie et de l’'Extrême- 
Orient établies par le secrétariat de la CESAP. 


Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de 
l'échange 


Les indices du quantum et de la valeur unitaire sont 
les indices officiels qui indiquent comment varient le volume 
de l’ensemble des importations ou des exportations et le 
prix moyen de l’ensemble des importations ou des exporta- 
tions. Les indices des termes de l’échange s’obtiennent en 
divisant les indices de la valeur unitaire des exportations 
par les indices de la valeur unitaire des importations. 
Aux fins de comparaison, les indices ont été ramenés, dans 
la mesure du possible, de leurs bases initiales à la base 
1963=100 (année civile). 


Direction des échanges 


Le secrétariat de la CESAP a regroupé les données 
par région en se fondant sur la Direction des échanges 
publiée par le Fonds monétaire international. Les chiffres 
sont indiqués en dollars EU. Comme on n’a pas, en 
général, présenté de ventilation complète, il se peut que la 
somme du commerce total d’un pays avec les différentes 


régions ne coïncide pas avec les chiffres figurant dans les 
autres tableaux pertinents. 


Composition des importations et des exportations 


Le secrétariat de la CESAP a reclassé les données 
figurant dans les tableaux en cinq catégories en se fondant 
sur les statistiques commerciales des gouvernements. Il se 
peut que le total des cinq groupes ne corresponde pas au 
total des importations et des exportations tel qu’il est 
indiqué dans les recettes du commerce national, pour les 
raisons suivantes: 1) les importations et les exportations 
peu importantes (en aucun cas plus de 4 %) sont omises; 
2) les chiffres sont arrondis. 


Valeur des importations et des exportations par section de 


la CTCI 
Le code par section de la CTCI est le suivant: 
Section 0: Produits alimentaires et animaux vivants 
Section 1: Boissons et tabacs 


Matières brutes non comestibles, 
carburants non compris 


Section 2: 


Combustibles minéraux, lubrifiants et 
produits connexes 


Section 3: 


Section 4: Huiles et graisses d’origine animale ou 


végétale 
Section 5: Produits chimiques 


Articles manufacturés classés principale- 
ment d’après la matière première 


Section 6: 


Section 7: Machines et matériel de transport 


Section 8: Articles manufacturés divers 


Section 9: Articles et transactions non classés par 


catégories 


X. Salaires, prix et dépenses des ménages 
Salaires 


Les chiffres indiqués en valeur absolue et en nombres 
indices représentent généralement les salaires minimaux, 
quotidiens ou hebdomadaires, payables aux ouvriers ou les 
gains mensuels moyens des salariés. 


Les gains moyens, établis en général d’après les 
bordereaux de salaires des entreprises, comprennent nor- 
malement les paiements en espèces versés par les employeurs 
(avant déduction des charges fiscales, et des cotisations 
aux assurances sociales et autres payables par les personnes 
employées), tels que la rémunération des heures de travail 
normales et des heures supplémentaires, les primes, le 
salaire aux pièces, la compensation des jours chômés, les 
suppléments spéciaux et gratifications. Dans certains cas, 
ils comprennent les paiements en nature. 


Les statistiques des salaires reposent en général sur 
les indications fournies par les conventions collectives, les 
sentences arbitrales et autres décisions réglementant les 
salaires, qui, en général, fixent des taux minimaux pour 
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chaque profession ou groupe de travailleurs, sans considéra- 
tion d’age. 


Dans certaines des séries, figurent les employés aussi 
bien que les ouvriers. La plupart des séries concernent 
les industries manufacturières, mais certaines portent aussi 
sur des industries non manufacturières. 


à La définition des gains et la portée peuvent varier 
un pays à l’autre. 


Indices des prix de gros 


Les données qui doivent permettre de mesurer les 
variations du cours des produits à un stade autre que celui 
de la vente au détail sont ventilées par grandes catégories. 
Les prix relevés peuvent être ceux que les fabricants ou 
producteurs importants demandent aux grossistes, ceux que 
les grossistes facturent aux détaillants, ceux que les 
importateurs paient aux producteurs, etc. 


La liste des articles sur lesquels portent les indices 
varie aussi beaucoup d’un pays à l’autre. 


Les indices ont été ramenés, si possible, à la base 
1963—100. 


Des renseignements plus détaillés sur la formule, les 
coefficients de pondération et la composition, les prix, etc. 
figurent dans le Supplément à l’Annuaire statistique et au 
Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1972. 


Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 


La série d’indices des prix payés aux agriculteurs con- 
cerne généralement deux groupes de produits: récoltes et 
élevage ou produits de l’élevage. La série d’indices des prix 
payés par les agriculteurs comprend en général les dépenses 
de production et les dépenses essentielles des ménages. Les 
produits et les coefficients de pondération de la série 
d'indices varient d’un pays à l’autre. Le taux de parité 
est également indiqué. 


Cours des principaux produits d’exportation 


Il s’agit du prix à l'exportation f.à.b., du prix à 
l’importation c.a.f., de la valeur unitaire des exportations 
et des importations et des prix de gros. 


Au-dessous du tableau pour chaque pays figurent aussi 
la description du type de prix et les détails complets pour 
chaque série. 


Indices des prix à la consommation 


Les indices sont subdivisés en plusieurs grandes 
catégories et ont pour but d’indiquer la variation dans le 
temps du coût d’un certain nombre de biens et services 
jugés représentatifs des habitudes de consommation de la 
population considérée. Les méthodes de calcul utilisées 
par les divers bureaux de statistique varient d’un pays à 
autre. | 


Pour plus amples détails sur la formule, les coefficients 
de pondération et la composition, les données relatives aux 
prix, voir le Supplément à l’Annuaire statistique et au 
Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1972. 


Dépenses des ménages 


Pour l'enquête sur les dépenses des ménages, on s’est 
fondé sur les rapports envoyés par les pays qui ont procédé 
à des enquêtes. En général, sont indiqués le nombre de 
ménages, la taille moyenne de la famille et la ventilation 
des dépenses des ménages, selon les classes de revenus. 


La portée des études figurant dans les tableaux varie 
beaucoup: comme il est indiqué, certaines saisissent 
l’ensemble du pays, d’autres, une ville ou seulement une 
zone urbaine. 


Pour présenter les résultats de ces enquêtes, les pays 
ont employé différents types de classification des postes de 
consommation. 


On a adapté généralement ces classifications pour se 
conformer à la classification type employée dans l’Annuaire 
des statistiques du travail de l'OIT. 


XI. Finances 


Monnaie et banque et balance des paiements 


Les données essentielles et les notes descriptives dé- 
taillées pour chaque poste sont tirées des Statistiques 
financières internationales du Fonds monétaire international 
et de diverses publications des gouvernements. 


Recettes et dépenses de l'Etat 


On s’est servi des rapports concernant le budget de 
l'Etat et le secrétariat de la CESAP a regroupé les séries 
en un certain nombre de catégories significatives du point 
de vue économique. 


Sauf indication contraire, en général, les données 
concernent uniquement les transactions du gouvernement 
central. 


Ne figurent généralement que les résultats nets des 
entreprises publiques et des monopoles fiscaux; les soldes 
positifs sont indiqués au chapitre des recettes et les soldes 
négatifs à celui des dépenses. Les transactions monétaires 
portant sur toutes les catégories de monnaie sont exclues. 
Les intérêts perçus par les entreprises et organismes publics 
sont comptés comme recettes et non pas déduits des 
paiements d'intérêt, qui figurent au chapitre des dépenses. 


Recettes 

Recettes totales: non compris le montant des prêts, 
les autres formes d'emprunt, les subventions et l’aide, les 
transferts à partir des fonds de réserve et les fonds de 
contrepartie. 


Les impôts et taxes sur les transactions et la con- 
sommation comprennent notamment les droits d’accise, les 
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taxes sur le chiffre d’affaires, les impôts sur les ventes et 


les taxes sur les spectacles. 


Dépenses 

Dépenses totales: dépenses courantes, dépenses en 
capital et prêts et avances (nets) accordés par les pouvoirs 
publics, non compris les amortissements de dettes, les 
contributions à des fonds d'amortissement et les transferts 


à des fonds de réserve. 


Défense: dépenses en capital pour la défense. Les 
dépenses afférentes aux pensions militaires sont comprises 
dans les “autres dépenses courantes”. 


Services économiques: dépenses courantes pour l’agri- 
culture, les forêts, le développement industriel, la recherche 
scientifique et technique, l'irrigation, les travaux publics, 
les ports, les phares, le commerce, la planification et les 
subventions aux prix, etc. 


Services sociaux: dépenses courantes pour l’enseigne- 
ment, la santé, la protection sociale, l’assistance, etc. 


Aides à l'administration provinciale et locale: y com- 
pris les contributions pour couvrir les dépenses courantes. 

Investissements: dépenses en capital du département 
des travaux publics, y compris l’entretien, dépenses des 
entreprises publiques et d’autres services officiels et sub- 
ventions accordées aux mémes fins aux provinces et aux 
autorités locales. 


Prêts et avances (nets): principalement en faveur des 
provinces, des autorités locales, et des entreprises publiques 
et privées pour les dépenses en capital. 


XII Statistiques sociales 


Enseignement 


Les séries publiées dans le présent Annuaire ont été 
remaniées et sont fondées sur l’Annuaire statistique de 
FUNESCO et la Revue de statistique par le Bureau régional 
de l'UNESCO pour l’éducation en Asie, à l’exception de 
certains pays, les données sont tirées de publications 
statistiques nationales. 


Les données portent d’ordinaire sur les écoles de l'Etat 
(publiques) et les écoles indépendantes (privées) et se 
rapportent à l'année scolaire commençant l’année indiquée. 
En général, elles ne concernent pas l’enseignement des 
adultes, les stages d'apprentissage et les cours par cor- 
respondance, 


Pour les différents niveaux d’enseignement, on a utilisé 
les définitions ci-aprés: 


Enseignement (dispensé, par exemple, dans les écoles 

précédant le maternelles, les écoles gardiennes ou les 

premier degré: jardins d’enfants) : il assure l'éducation 
des enfants trop jeunes pour être admis 
dans les établissements du premier 
degré; | 


(dispensé, par exemple, dans les écoles 
élémentaires ou les écoles primaires) : 
il a pour fonction principale de fournir 
les premiers éléments de l'instruction. 
Sa durée est de 4 à 9 ans suivant les 


pays; 


Enseignement 
du premier 
degré: 


(dispensé, par exemple, dans les écoles 
moyennes, les lycées, les collèges, les 
gymnases, les athénées, les écoles tech- 
niques, les écoles complémentaires et 
les écoles normales) : il implique quatre 
années au moins d’études préalables 
dans le premier degré et donne une 
formation générale ou spécialisée (ou 
les deux) : 


Enseignement 
du deuxième 


degré: 


a) L’enseignement général ne vise 
pas à préparer les élèves directe- 
ment à un métier ou à une 
profession; 


b) L'enseignement professionnel vise 
à préparer les élèves directement 
à un métier ou à une profession 
autre que l’enseignement; 


c) La formation pédagogique vise 
à préparer les élèves directement 
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à l’enseignement. 


(dispensé, par exemple, dans les univer- 
sités, les “grandes écoles” et instituts 
supérieurs, y compris les écoles nor- 
males supérieures): il exige comme 
condition normale d’admission d’avoir 
suivi avec succès un enseignement com- 
plet du second degré ou de faire preuve 
de connaissances équivalentes. 


Enseignement 
du troisième 
degré: 


Enseignement 
spécial: 


Enseignement qui englobe tout enseigne- 
ment général ou professionnel destiné 
aux diminués physiques ou mentaux, 
aux inadaptés sociaux et à toutes autres 
catégories spéciales d’enfants. 


Les comparaisons entre les pays sont sujettes à caution 
par suite des différences entre les systèmes scolaires et 


dans les critères adoptés pour rassembler et présenter les 
données. 


Scientifiques et techniciens 


La série porte sur l’effectif total du personnel scien- 
tifique et technique et celui du personnel employé aux 
travaux de recherche et de développement expérimental. 
Ces données proviennent pour la plupart des réponses à 
un questionnaire que l'UNESCO a adressé aux Etats 
membres en 1970 pour réaliser la seconde d’une série 
d'enquêtes annuelles sur le personnel et les dépenses de 
recherche et de développement expérimental. Pour la 
classification du personnel, on a utilisé les définitions ci- 
après: 15 


…: 


Scientifique et ingénieur: Toute personne ayant reçu 
une formation scientifique ou technique au niveau profes- 
sionnel (d’ordinaire des études complètes du troisième 
degré) dans n'importe quel domaine des sciences, viz les 
sciences exactes et naturelles, les sciences de l'ingénieur, 
les sciences agronomiques, médicales ou sociales, le droit, 
les sciences humaines, l’éducation et les arts. 


Technicien: Toute personne pourvue du titre d’assistant 
scientifique ou technique à la suite d’avoir reçu une forma- 
tion professionnelle ou technique spécialisée dans n’importe 
quel domaine de connaissance ou de technologie d’un niveau 
spécifié (d'ordinaire au moins trois années d’études après 
achèvement du premier cycle du second degré). 


Effectif total: Nombre total des scientifiques, in- 
génieurs et techniciens répondant aux définitions ci-dessus, 
indépendamment de l’âge, de l’activité économique ou de 
toutes autres caractéristiques. 


Recherche et développement expérimental: En général, 
expression “Recherche et développement expérimental” 
enveloppe toutes les activités systématiquement créatrices 
visant à accroître le stock de connaissances scientifiques et 
techniques et à en imaginer de nouvelles applications. Elle 
comprend la recherche fondamentale, la recherche appliquée 
dans des domaines tels que l’agriculture, la médecine, la 
chimie industrielle, etc., et le développement expérimental 
conduisant à la mise au point de nouveaux dispositifs ou 
procédés. 


Pour plus de renseignements, on peut se référer à 


PAnnuaire statistique de l'UNESCO, 1971. 


Bibliothèques 


Les statistiques relatives aux bibliothèques, tirées de 
[Annuaire statistique de l'UNESCO se rapportent à la 
dernière année pour laquelle on dispose de renseignements. 


L'organisation des services de bibliothèque ainsi que 
les définitions utilisées dans les statistiques nationales 
variant beaucoup d’un pays à l’autre, il importe de 
procéder avec prudence si l’on cherche à établir des com- 
paraisons entre pays. 


Les bibliothèques sont généralement classées, suivant 
leurs fonctions principales, dans les catégories suivantes: 


Bibliothèques nationales: bibliothèques, quelle que soit 
leur appellation, qui sont responsables de l’acquisition et 
de la conservation d’exemplaires de toutes les publications 
éditées dans le pays et fonctionnant comme bibliothèques 
de “dépôt” soit en vertu d’une loi, soit en vertu d’accords 
particuliers. 


Bibliothèques d’établissements d’enseignement supérieur : 
bibliothèques qui sont, en premier lieu, au service des 
étudiants et du personnel enseignant des universités et 
autres établissements d’enseignement du troisième degré. 


Autres bibliothèques importantes non spécialisées: 
bibliothèques non spécialisées, de caractère savant, qui ne 
sont ni des bibliothèques d’établissements d’enseignement 
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supérieur ni des bibliothéques nationales, méme si certaines 
remplissent les fonctions d’une bibliothéque nationale pour 
une aire géographique déterminée. 


Bibliothèques scolaires: bibliothèques qui dépendent 
d'établissements d’enseignement de n’importe quel type 
au-dessous du niveau de l’enseignement du troisième degré 
et qui doivent avant tout être au service des élèves et des 
professeurs de ces établissements même si elles sont, par 
ailleurs, ouvertes au public. 


Bibliothèques spécialisées: bibliothèques qui relèvent 
d’une association, d’un service gouvernemental, d’un parle- 
ment, d’une institution de recherche (à l’exclusion des 
instituts d'université), d’une société savante, d’une associa- 
tion professionnelle, d’un musée, d’une entreprise commer- 
ciale ou industrielle, d’une chambre de commerce, etc., ou 
d’un autre organisme, la plus grande partie de leurs collec- 
tions concernant une discipline ou un domaine particulier, 
par exemple sciences naturelles, sciences sociales, agricul- 
ture, chimie, médecine, sciences économiques, sciences de 
l'ingénieur, droit, histoire. 


Bibliothèques publiques (ou populaires) : bibliothèques 
servant gratuitement ou contre une cotisation de principe 
une collectivité, et notamment une collectivité locale ou 
régionale, et s’adressant soit à l’ensemble du public, soit 
à certaines catégories d'usagers, telles que les enfants, les 
membres des forces armées, les malades des hôpitaux, les 
prisonniers, les ouvriers et les employés. 


Information de masse 


Les séries indiquent le nombre d’ouvrages publiés et 
de traductions, le nombre de quotidiens et leur tirage, le 
nombre de cinémas, le nombre de postes récepteurs de 
radio et de télévision. 


D’une manière générale, les données se 
rapportent aux publications non périodi- 
ques (livres et brochures) imprimées qui 
sont éditées dans le pays et offertes au 
public, à l'exception des publications 
éditées à des fins publicitaires, celles de 
caractère éphémère et celles dont le 
contenu prédominant n’est pas le texte. 
Sauf indication contraire, elles sont 
censées comprendre les premières éditions 
et les rééditions d'ouvrages originaux et 
de traductions. | 


Livres: 


Traductions de livres: Les séries indiquent le nombre 
de traductions publiées, chaque titre repré- 
sentant une unité, réparties par groupes 
de principaux sujets. 


On entend par quotidien toute publication 
relatant les événements courants et parais- 
- sant au moins quatre fois par semaine. 
Le tirage total représente le tirage total 
par jour et se rapporte au nombre 
d’exemplaires vendus dans le pays et a 
Pétranger. soisiv | 


Quotidien: 
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Films de long métrage: Les séries indiquent le nombre 
de films de long métrage produits dans 
chaque pays. Les co-productions inter- 
nationales sont comprises dans les séries 
des pays et aussi indiquées séparément 
lorsque ce renseignement est disponible; 
elles peuvent, dans certains cas, être 
comprises dans les données de chacun des 
pays co-producteurs. 


Cinéma: Le nombre de cinémas se rapporte aux 
établissements fixes d’exploitation pour 
la projection commerciale des films de 
35 mm et de 16 mm. 


Le nombre de sièges se rapporte au total 
des places assises dans les cinémas, non 
compris les cinémas de plein air pour 
automobiles. 


Radio: Les données représentent soit le nombre 
de licences délivrées, soit le nombre estimé 
de postes récepteurs en service. Les 
données se rapportent à tous les types de 
postes récepteurs d'émissions radiophoni- 
ques publiques, y compris les postes 
récepteurs reliés à un “réseau de redis- 
tribution radiophonique.” 


Télévision: Les séries représentent soit le nombre de 
licences délivrées, soit le nombre estimé 
des postes récepteurs de télévision en 
service. 


Services médicaux 


Les séries publiées dans le présent Annuaire indiquent 
le nombre de médecins, dentistes, sages-femmes, infirmières 
et pharmaciens immatriculés dans les services officiels, le 
nombre d’hôpitaux et de lits d’hôpital. 


Décès selon les causes principales 


Les données sont tirées de l’Annuaire démographique 
des Nations Unies, du Summary of Vital and Health 
Statistics, South-East Asia Region de l'OMS et de publica- 


tions statistiques nationales. 


On entend par cause de décès un état morbide ou un 
processus pathologique, une anomalie, un traumatisme ou 
un empoisonnement ayant provoqué, directement ou in- 
directement, la mort. Les causes immédiates et initiales 
du décès sont mentionnées dans le certificat de décès délivré 
par le médecin, mais la cause initiale est recommandée 
pour l'établissement des statistiques de la mortalité. Elle 
peut être définie comme: a) la maladie ou le traumatisme 
ayant provoqué Venchainement des phénomènes morbides 
qui ont abouti directement à la mort ou, b) les circonstances 
de Vaccident ou du traumatisme qui ont entraîné la mort. 


Les décès, non compris les morts fœtales, sont classés 
selon les Révisions de 1948, de 1955 ou de 1965 de la 
“Liste abrégée de 50 rubriques pour la mise en tableaux 
des causes de mortalité” du Classement statistique inter- 
national des maladies, traumatismes et causes de décès. 
La Révision de 1955 est identique à celle de 1948, les 


deux révisions diffèrent toutefois dans la codification 
détaillée des catégories à 3 et 4 chiffres. La classification 
utilisée dans la Révision de 1965 ne correspond pas 
exactement à celle de la Révision de 1955. 


Liste abrégée, Révision de 1955 


Numéro 
dans la Cause de décès 


Liste 

B 1 Tuberculose de l’appareil respiratoire 
B 2 Tuberculose, autres formes 

B 3 Syphilis et ses séquelles 

B 4 Fièvre typhoide 

B 5  Choléra 

B 6  Dysenterie, toutes formes 

B 7  Scarlatine et angine à streptocoques 
B 8  Diphtérie 
B 9  Coqueluche 

B10 Infections à méningocoques 

B11 Peste 

B12 Poliomyélite antérieure aigiie 

B13  Variole 

B14 Rougeole 

B15  Typhus et autres maladies à Rickettsia 
B16 Paludisme 


B17 Toutes autres maladies classées comme 
infectieuses et parasitaires 

B18 Tumeurs malignes, y compris les tumeurs des 
tissus lymphatiques et hématopoïétiques 

B19 Tumeurs bénignes et tumeurs de nature non 
précisée 

B20 Diabète sucré 

B21 Anémies 


B22  Lésions vasculaires affectant le système 
nerveux central 


B23 Méningite non méningococcique 

B24 Rhumatisme articulaire aigu 

B25 Cardiopathie rhumatismale chronique 

B26  Artériosclérose des coronaires et myocardite 
dégénérative 

B27 Autres maladies du cœur 

B28 Hypertension avec maladie du cœur 

B29 Hypertension, sans mention du cœur 

B30 Grippe 

B31 Pneumonie 


B32  Bronchite 

B33  Ulcère de l’estomac et du duodénum 
B34 Appendicite 

B35  Occlusion intestinale et hernie 


B36  Gastrite, duodénite, entérite et colite, sauf 
diarrhée du nouveau-né 


B37  Cirrhose du foie 
B38  Néphrite et néphrose 
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B39 
B40 


B41 
B42 


B43 
B44 


B45 


B46 
BE47 
BE48 
BE49 
BE50 


Numéro 
dans la 
Liste 


B 1 
B 2 
B 3 
B 4 
B 5 
B 6 
B 7 
B 8 
B 9 
B10 
B11 
B12 
B13 
B14 
B15 
B16 
B17 
B18 


B19 


B20 


B21 
B22 
B23 
B24 


Hypertrophie de la prostate 


Accouchements, et complications de la 
grossesse, de l’accouchement et des 
suites de couches 


Malformations congénitales 


Lésions obstétricales, et asphyxie et atélectasie 
postnatales 


Infections du nouveau-né 


Autres maladies particulières à la première 
enfance, et débilité sans précisions 


Sénilité, sans mention de psychose, et causes 
mal définies ou inconnues 


Toutes autres maladies 

Accidents dus à des véhicules à moteur 
Tous autres accidents 

Suicide et blessure faite à soi-même 


Homicide et blessures de guerre 
Liste abrégée, Révision de 1965 
Cause de décès 


Choléra 

Fièvre typhoïde 

Dysenterie bacillaire et amibiase 
Entérites et autres maladies diarrhéiques 
Tuberculose de l’appareil respiratoire 
Autres formes de tuberculose et leurs séquelles 
Peste 

Diphtérie 

Coqueluche 

Angine à streptocoques et scarlatine 
Infections à méningocoques 
Poliomyélite aigüe 

Variole 

Rougeole 

Typhus et autres rickettsioses 
Paludisme 

Syphilis et ses séquelles 


Toutes autres maladies infectieuses et 
parasitaires 


Tumeurs malignes, y compris les tumeurs des 
tissus lymphatiques et hématopoïétiques 
Tumeurs bénignes et tumeurs de nature non 

précisée 
Diabète sucré 
Avitaminoses et autres états de carence 
Anémies 
Méningite 


B25 Rhumatisme articulaire aigu 
B26  Cardiopathies rhumatismales chroniques 
B27 Maladies hypertensives 
B28 Maladies ischémiques du coeur 
B29 Autres formes de cardiopathies 
B30 Maladies cérébro-vasculaires 
B3I1 Grippe 
B32 Pneumonie 
B33 Bronchite, emphysème et asthme 
B34  Ulcère de l’estomac et du duodénum 
B35 Appendicite 
B36 Occlusion intestinale et hernie 
B37  Cirrhose du foie 
B38  Néphrite et néphrose 
B39  Hypertrophie de la prostate 
B40  Avortements 
B41 Autres complications de la grossesse, de 
l’accouchement et des suites de couches. 
Accouchement sans mention de complication 
B42 Anomalies congénitales 
B43  Lésions obstétricales, accouchements 
dystociques et autres états anoxémiques et 
hypoxémiques ; 
B44 Autres causes de mortalité périnatale 
B45 Symptômes et états morbides mal définis 
B46 ‘Toutes autres maladies 
BE47 Accidents de véhicule à moteur 
BE48 Tous autres accidents 
BE49 Suicide et lésions faites volontairement à 
soi-même 
BE50 Toutes autres causes extérieures 


Assurance sur la vie 


La série publiée dans le présent Annuaire représente 
le nombre de polices existantes, les sommes assurées, les 
primes et les prestations. 


Coopératives 


Nombre de coopératives, nombre d’adhérents, capital- 
actions, fonds de roulement, actif et passif et prêts accordés 
pendant l’année. 


Dommages causés par les catastrophes naturelles et les 
accidents 


Les séries se rapportent aux dommages personnels ou 
matériels causés par les catastrophes naturelles, les accidents 
de transport et les accidents du travail, etc. 
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Habitation 


Sauf indication contraire, les données, empruntées à 
l'Annuaire statistique des Nations Unies, sont censées se 
rapporter uniquement aux logements classiques et à nulle 
autre catégorie d’unités d'habitation. Dans de nombreux 
pays, cependant, les données portent également sur les 
bâtiments non permanents ainsi que sur les abris improvisés, 
et, dans quelques pays, elles ne se rapportent, au contraire, 
qu'aux locaux à usage d'habitation ou à l'installation 
matérielle des ménages, c’est-à-dire à l’espace occupé par 
un ménage privé, que celui-ci occupe la totalité ou une 
partie seulement du logement. 


Par locaux à usage d'habitation, on entend des locaux 
distincts et indépendants utilisés comme habitation. Ces 
locaux peuvent a) avoir été construits, transformés, ou 
aménagés pour être habités par des êtres humains, à 
condition qu’ils ne soient pas entièrement utilisés à d’autres 
fins au moment du recensement et—dans le cas des unités 
d'habitation mobiles, unités d'habitation improvisées ou 
locaux à usage d’habitation autres que les unités d’habita- 
tion—a condition qu'ils soient occupés au moment du 
recensement, ou b) ne pas être destinés à servir d’habita- 
tion, mais être néanmoins utilisés comme habitation à la 
date du recensement. 


L'unité d'habitation est un local distinct et indépendant 
qui est destiné à être occupé par un ménage ou qui est 
occupé par un ménage au moment du recensement sans y 
avoir été destiné à l’origine. Ce peut être, par conséquent, 
un logement occupé ou vacant, une unité d’habitation 
mobile ou improvisée effectivement occupée ou tout autre 
local utilisé comme habitation par un ménage à la date 
du recensement. 


Par logement classique, il faut entendre une pièce ou 
un ensemble de pièces et leurs annexes dans un bâtiment 
permanent, ou une partie distincte du point de vue 
structural dudit bâtiment qui, étant donné la manière dont 
il a été construit, reconstruit ou transformé, est destiné à 
servir d'habitation à un ménage et n’est pas entièrement 
utilisé à d’autres fins au moment du recensement. Un tel 
logement doit avoir une entrée indépendante d’où l’on ait 
accès à une rue ou à un passage commun dans le bâtiment. 
On considére un logement comme occupé lorsqu’il est 
habité à la date à laquelle le recensement se réfère. 


Le ménage est défini en fonction de la manière dont 
les personnes pourvoient individuellement ou en groupe à 
leurs besoins alimentaires et autres besoins vitaux. Un 
ménage peut être soit: a) un ménage composé d’une seule 
personne, c’est-à-dire une personne qui pourvoit à ses 
propres besoins alimentaires et autres besoins vitaux, sans 
s’associer avec d’autres personnes pour former un ménage 
multiple, soit b) un ménage multiple, c’est-à-dire un groupe 
de deux ou plusieurs personnes qui pourvoient en commun 
à leurs besoins alimentaires et autres besoins vitaux. Les 
membres du groupe peuvent, dans une mesure variable 
mettre leurs revenus en commun et avoir un budget unique, 


Le groupe peut se composer soit de personnes apparentées, 
soit de personnes non apparentées, soit de personnes 
appartenant à l’une et à l’autre catégorie. 


Les personnes qui vivent dans des hôtels, pensions de 
famille ou logements meublés n’entrent pas dans cette 
catégorie, mais doivent être considérées comme membres 
d’un ménage composé d’une ou de plusieurs personnes, 
selon la manière dont elles pourvoient à leurs besoins 
vitaux. II faut traiter de la même manière le personnel 
des institutions qui ne vit pas dans des dortoirs ou des 
installations analogues. 


Par modalités de jouissance, on entend les dispositions 
en vertu desquelles le ménage occupe les locaux à usage 
d'habitation, c’est-à-dire que le logement qu’il occupe peut 
appartenir à un membre du ménage, être loué, sous-loué, 
occupé à titre gratuit, etc. 


On définit la pièce comme un espace d’une unité 
d'habitation ou autres locaux à usage d’habitation entouré 
de murs allant du plancher au plafond (ou, éventuellement, 
au toit) ou tout au moins jusqu’à une hauteur de deux 
métres au-dessus du sol, assez grand pour contenir un lit 
d’adulte (4 métres carrés au moins). Sont compris dans 
cette définition les chambres à coucher, les salles à manger, 
les salles de séjour, les cabinets de travail, les greniers 
habitables, les chambres de domestiques, les cuisines et 
autres espaces séparés utilisés pour l’habitation ou destinés 
à l’habitation, à condition qu’ils répondent aux critères 
relatifs à la surface habitable et aux murs. Les couloirs, 
vérandas, vestibules, les salles de bain et cabinet d’aisances 
ne doivent pas être comptés comme pièces, même s'ils 
répondent à ces critères. Quand on dispose de données 
distinctes, on tient compte, pour le calcul du nombre moyen 
de pièces par logement, des pièces servant à l’exercice d’une 
activité professionnelle, mais on n’en tient pas compte pour 
le calcul du nombre de personnes par pièce. 


Par eau sous conduite, on entend le système d’adduc- 
tion d’eau alimentant les locaux à usage d’habitation au 
moyen de canalisations reliées à un réseau qui dessert 
toute la collectivité ou à des installations privées telles 
que réservoirs à pression, pompes, etc., à l’intérieur des 
locaux à usage d’habitation ou à l’extérieur, mais à moins 
de 100 mètres. 


Un cabinet d’aisances est une installation d’évacuation 
des déchets humains. 


Un cabinet d’aisances à chasse d’eau est une installation 
qui est reliée à un réservoir d’eau canalisée et au moyen 
de laquelle les déchets humains sont évacués par l’eau. 


Par baignoire ou douche fixes, on entend une baignoire 
ou une douche fixes situées à l’intérieur du local à usage 
d'habitation. 


Par éclairage électrique, on entend le type d'éclairage 
utilisé dans les locaux à usage d’habitation. 
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ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS — 
REGION DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ULATION 
fidyear estimates—Estimations au milieu de l’année (millions) 1627 1664 1704 1739 1775 1812 
TIONAL ACCOUNTS! — COMPTABILITE NATIONALE! eee: nn 008 
DP (thousand million US dollars at 1970 purchasers’ values) — 
PIB (milliards de dollars EU aux valeurs d’acquisiition de 
1970) . 192.9 208.5... 228, 
er capita GDP (US dollars) - — PIB par habitant (dollars EU) 222 234 pa Fu re er ey = as 
0 363 
RICULTURE 
roduction index2 — Indice de la production? (1952-1956 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . 129 132 136 134 
Food — Denrees alimentaires)) 7% ME, un à 130 133 137 135 ee + A de +: 
Cereals — Céréales . . : 131 134 139 128 134 140 158 160 164 
Per capita food — Denrées alimentaires par habitant = 109 109 110 106 106 107 112 112 113 
Per capita cereal — Céréales par habitant. . . 111 110 112 100 103 105 115 114 114 
roduction of selected crops3 (million metric tons) — Onclques produits agricoles: production (millions de tonnes) 
Cereals — Céréales 

A) en mn te à ce à : 224.7 234.2 243.3 233.2 2324 251.3 2584 288.3 2796 280.1 

Gee ent Oh, Se. iss “a. - S34 519 570 58.404614 606 » 740. 73.1. -745 278,8 

RE ne Re — Cens « … 23.3 217 23.0 248 254 25.1 274 9270 287 30.0 

Maize — Maïs . . FT 2 35.8 35.7 384 39.0 406 416 422 430 474 46.1 

Millet and sorghum — Millet et sorgho un, 38.6 35.9 37.7 34.9 37.7 40.1 38.2 40.8 44.4 42.9 
Starchy root crops — Féculents ‘ 

Potatoes — Pommes de terre. . awe, 34.9 37.3 38.1 41.5 41.2 41.7 43.1 44.3 47.0 48.9 

Sweet potatoes and yams — Patates et ignames ee 94.8 Woo e LOS Oe LOS 107.0 106.7) 107 120110220119 000 1230 

Cassava — Manioc . . 18.1 18.6 19.7 20.1 19.4 19.5 21.6 21,9 21.9 21.1 
Oil-seeds (thousand metric tons)" =~ Grains oléagineuses (milliers de tonnes) 

Soybeans — Fèves de soja . : 11434 11570 12312 12119 12106 12306 11904 12076 12833 12910 

Groundnuts (in shell) — Arachides (en eagaie ins ie Is 8058 8420 9622 7828 8187 9514 8317 9073 10262 10427 

Cottonseed — Graines de coton! . . =. . . + . 4944 5496 6016 6315 6643 7308 7017 6859. 6836 7636 

Sesame seed — Graines de sésame . . . . . . 1 045 9632061075 980 979. 1063" 1024 PO7O 1216 1087 

Copra — Coprah . . 2730 2913 2970 2955 3175 2827 2985 2945 3070 3506 
Tea (thousand metric tons) a Thé (milliers ? tonnes). 943 953 976 986 Sor Ott 10205 F032. 054) I ITA 
Tobacco (thousand metric tons) — 

Tabac (milliers de tonnes) . ae 1588 1725 1855 1873 1874 2026 2074 1970 1925 1858 
Fibres (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Cotton (lint) — Coton (fibre) . . "ÈS 2503 2793 3041 3192 3350 3685 3549 3473 3449 3859 

Jute and allied fibres — Jute et fibres apparentées at 3116 3340 3299 3437 3677 3744 2600 3605 3455 2824 
Natural rubber (thousand metric tons) — ; 

Caoutchouc naturel (milliers de tonnes) . 1 953 2 020 2 087 2 170 2 239 2 236 2 434 2671 2 706 2 789 
Wool (thousand metric tons) — Laine (milliers de tonnes) 

Greasy basis — Laine en suint. . . + . - «=. 1215001269 1267 1248 1303 1316 1398 1437 1399 1398 

Clean basis — Laine-propre + «+ + + + + . 734 770 767 761 792 794 849 871 858 844 

JUSTRY — INDUSTRIE 
roduction index4 — Indice de la production4 (1963 = 100) 
Mining, manufacturing, electricity and gas — 
Industries extractives, manufacturières, électricité et gaz 92 100 112 118 129 145 162 184 204 212 
Mining — Industries extractives . . . . . . . 95 100 106 113 122 135 147 164 178 194 
Mol Aaa DOR Suns oise some . 96 100 99 102 107 106 108 111 108 102 
Metal — Métal. . . eee 98 100 99 104 112 117 126 137 148 154 
Crude petroleum and natural gas — 

Pétrole brut et gaz naturel . sn ie 91 100 113 125 137 164 182 214 241 278 

Manufacturing — Industries qaséEactarieres era 92 100 112 118 129 146 163 185 206 212 

Light manufacturing — Industrie légère : . . . 93 100 106 112 118 124 129 137 144 149 
Heavy manufacturing — Industrie lourde . . . . 90 100 117 123 137 162 190 222 253 260 
Food, beverages, tobacco — 

Denrées alimentaires, boissons, tabacs . . . . 91 100 105 110 120 123 128 137 146 152 
dextiles ns 96 100 107 111 115 123 130 139 148 155 
Paper and paper products=Papier et articles en n papier 90 100 112 116 128 138 153 171 188 195 
Chemicals, petroleum and coal products — Produits 

chimiques et dérivés du pétrole et du charbon . . 90 100 113 122 138 159 186 215 246 265 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . . 94 100 112 118 124 138 150 168 182 189 
Basic metals — Métaux communs . . . 88 100 118 122 138 166 186 218 243 237 
Metal products, machinery and equipment — Guivisees 

en métaux, machines et matériel . . . . . . 91 100 119 123 137 166 199 235 270 276 

Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau. . 90 100 113 123 135 152 170 193 220 238 

fining production (thousand metric tons) — Industries extractives: production (milliers de tonnes) 

Coal (million metric tons) — Charbon (millions de tonnes) 404 446 462 495 393 470 503 537 560 
Lignite (million metric tons — millions de tonnes) . . 22 24 25 27 28 30 31 82 32 31 
Natural gas (million cubic metres) — 

Gaz naturel (millions de mètres cubes). . . . . 6489 7401 7772 8352 7655 9960 12083 13885 24599 29 540 
Petroleum, crude (million metric tons) — : 

Pétrole brut (millions de tonnes). . . «© «© «© . 102 111 124 F97- 00153 180 202 237 275 326 
Manganese ore (Mn content) — 3 

Minerai de manganèse (teneurde Mn) . . . . . 1019 946° == 12077-1166" ~ 2 31S “1325 "= 1397- 1 che “Sa a6) 
Iron ore (Fe content) (million metric tons) — 

Minerai de fer (teneur de Fe) (millions detonnes). . 38 42 44 47 52 48 61 67 78 86 
Copper ore (Cu content)—Minerai de cuivre (teneur de Cu) 371 389 376 365 401 390 445 493 538 599 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de aad 558 607 576 565 579 574 600 621 670 644 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . 127 123 126 130 137 140 147 144 149 152 
Hanxite 3 = : 2062 2442 3069 3976 4633 7208 7974 9692 12537 15525 
Salt (million metric tons) - — ~ Sel (millions de jounes) - 3 18 19 19 22 22 22 25 25 28 28 
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ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
REGION DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972) 


INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) ie 
Manufacturing production (thousand metric tons) — Industries manufacturières: production (milliers de tonnes) ; 
Meat — Viande . c 14542 14819 15191 15548 15824 15874 16170 16523 17178 17 399 17 964 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) : 9702 10488 11419 13047 13000 12594 12609 15189 15959 16195 15 887) 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d' hectolitres) 30958 33533 37174 38253 40486 44881 44617 49981 53640 55856 60 16€ 


A 
Cigarettes (tho d millions — milliards) . 328 350 356 400 415 466 463 510 532 563 09€ 
Cou ae niles a coton 2774 2865 3201 3367 3448 3595 3644 3676 3797 3748 3 a3 


Cotton fabrics5 — Tissus de coton5 


Series A (million metres) — Série A (millions de mètres) 8198 8644 9150 9107 8740 8647 9100 9186 9378 8954 9 540 


Series B (million square metres) — 
“Série A Cations de mètres LATE EY CC Ve 3840 3724 3817 4050 3978 3978 3861 3967 3818 3766 3 422 
207 217 210 227 241 244 248 264 275 270 298 


Wool yarn — Filés de laine . 

Woven woollen fabrics6 — Tissus de laine 
Series A (million metres) — Série A (millions de mètres) 18 22 16 16 17 18 20 22 24 41 38 
Series B (million square metres) — | 

Série B (millions de mètres carrés) . . . ue 862 398 392 388 384 422 427 476 472 . 464 51 8 

Woven rayon and acetate fabrics? — Tissus de rayonne et d’acétate? | 
Series A (million metres) — Série A (millions de mètres) 660 729 919 944 928 933 1036 939 999 994 940 
Series B (million square metres) — | 

Série B (millions de mètres carrés) . . . . « + 1745 1697 1688 1760 1778 2170824750. "INS02 20704000 554m TES 

Jute manufactures — Articles de jute . . . . +. . 1550 1709 1630 * 1821 1625 "1667 1693 1 507 “1631 LS 70e EEE 

Newsprint — Papier journal . . : 1597 1748 1887 1960 "1 970 2965° 02374 2627) — 3052 Ke 14408870 

Other paper and paperboard — Autres papiers ‘et carton : 8355 9346 10411 10576 11693 12671 13696 15302 17028 17111 18 029 

Sulphuric acid — Acide sulfurique . . . + + = . 6555 6889 7581 7754 8595 9416 10071 10383 10391 9961 10323 

Caustic soda — Soude caustique . Sr, 1167 1312 -1520- 1630 1750 - 2061° 23825 5 971700600000 4g2ue ogee 

Petroleum products — Produits derives ‘du FAR 
a spirit — ee! a er ee: i 17479 18961 20052 22219 24156 26309 29073 31924 35001 38028 39786 

erosene — Pétrole lampant . 
Pe ae ee Res | 9654 11199 12662 14508 15902 20211 23502 26836 31348 32075 33037 
Distillate fuel oils — Huiles légère Re et 17229 18558 20016 23238 26464 28658 32664 36940 41890 46194 50328 
Residual fuel oil — Huile lourde . . . . . . . 42561 51926 61205 68513 77705 91033 101 654 114 525 130 342 140 337 147 282 

Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . 1743 1-977 92195 #2 521. 287) -3 249. 37735024 219047208005 O20 ee eee 

Cement (million metric tons) — Ciment (million fe 
tonnes) . 57 62 68 71 78 82 92 102 110 118 128 

Pig-iron and ferro" alloys (million metric tons) — Fonte et 
ferro-alliages (millions de tonnes)  . 43 48 53 58 64 67 79 93 105 115 117 

Crude steel (million metric tons) — Acier brut (millions de 
tonnes) . aa Ss oe en RE 46 53 64 67 76 85 91 110 124 122 133 

Tin metal — Fain ._. ear 118 117 106 111 121 135 146 147 149 150 157 

Motor vehicles: production 4 assembly hope — Véhicules automobiles: production et montage (milliers) 

a es en Be: a moe TES 

Electricity ue hard million aD RE : 12 36 ae 
Electricité: production (milliards de kWh). . . . 279 315 350 380 422 448 499 562 636 696 769 

TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
Railways — Chemins de fer 

Rolling stock (thousands) — Matériel roulant (milliers) 
ey goles ag Face > ee. ee eee 24.52 24.67: 25.05 25.11 25.34 25:03 24.65 24.27 23.54. 22.93 _ 2263 
ash cars Oitures-voyageurs ise, = ==. ese He ne ais 75.16 77.30 80.89 81.25 82.48 82.98 83.58 83.00 983.99 

=. as : 730.67 749.51 768.06 772.95 778.36 784.91 782.69 780.1 

Railway traffic Pons bn — Ré Étibtre (milliards) RE 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 330.4 351.1 374.2 390.5 403.4 417.8 426.6 433.1 4944 4544 4739 


Freight ton-kilometres — Marchandises tonnes-kilomètres 176.6 184.1 189:3 199,5 7197.0 - 204.6. 215.1 2210 296-8 2148 9100 
Roads — Routes | | 
se vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
assenger cars — Voitures de tourisme S:006% 5698"  6:515 7404279559 
Re PESTE 7 8816 11605 13881 16189 18452 20934 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires 4438 5 
= PRE. + ere 182 5936 6716 7666 8742 
En 9817 10775 11383 11880 10 821 


Internatio - 
nal sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 


Goods loaded mes Marchandises embarquées . . . . 161. 9 169. ‘| 195. 0 218. 4 230. 0 281. 8 319.1 386.3 447.6 484.0 516.6 
prc ee es nn ne éparquées . . . 223.9 248.4 292. . . ° À De 
Rés es flown = Kilomètres ws . = 


ae 9774 11856 14536 16888 18780 22190 27008 34059 40359 44569 49124 


Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres 
> s Ka 231.2 255.1 301.9 380. ©] 
Mail TE — Courrier tonnes-kilomètres . . . 58.5 67.9 77.8 89 : a oe AN TE Rd eee aa 
jee ? à 41120, 11797 1222 ~ 795-1 136.2 
rs number in use (thousands) — | 
éléphone: nombre d’appareils en service (milliers) . 14342 16123 18139 20331 22816 25551 28439 31842 35612 | 40011 44 es 


ges | wa 


ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued ) — 


REGION DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 
TERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
otal value’ (million US dollars) — Valeur totale8 (millions de dollars EU) 
emports:——ltuportaions.. 6 -. . « + « + — 19201 21305 24051 25359 27461 30633 33510 
ESONS Exportations te AE Gare. MEE 16400 18199 20452 22538 24697 26205 29734 
Juantum index? — Indice du quantum? (1963 = 100) 
ADO lM pOatiONs: LS en avs mi con en 91 100 111 116 124 141 156 
RON EXPONAUONS wos Ge mesa a RE ne an 91 100 111 124 135 142 166 
Jnit value index — Indice de la valeur unitaire9 (1963 = 10C) 
HODDRE = OPEL ATODS US SES LM EU | 99 100 101 103 103 102 100 
Px portss——w Exportations isp ser fetes € ander « sh 98 100 101 99 100 98 97 
Terms of trade9 — Termes de l’échange® (1963 = 100) | : 99 100 100 96 97 96 97 
direction of tradel0 (million US dollars) — Courants d’échanges!9 (millions de dollars EU) 
Imports from: — Importations en provenance de: 
ESCAP countries — Pays de la CESAP . ... . 6288 7102 7824 8539 9574 10607 12259 
Developing ESCAP countries — 
Pays évoluants dela CESAP . . . hs 3944 4438 4717 5001 5680 6231 6439 
Western Europe (including United Kissiom) a 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) . . . 9042. 5223 5736 6225 6217 6690 7155 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . ‘ AA 225100876577 75000 2 672180 coo lee 2ol0 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe a À 671 577 736 791 865 1078 1180 
North America — Amérique du Nord. . . . . NAS 6154 6912 6991. . 7602 .8768 9451 
ElmtediStates —= Etats-Unis + os. nas  . wn : $476. 05242 058555 9552 6406: 273332271933 

South America — Amérique du Sud . . . . k 274 320 409 441 506 600 693 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et ME à 1214-1462 - 1738 £1828 "719562 44225063 
Exports to: — Exportations à destination de: 

ESCAP countries — Pays de la CESAP |. . . …. . 5803 6734 7359 8142 9088 10249 11444 

Developing ESCAP countries — 
Pays évoluants de la CESAP . . . A 3975 4479 4780 5394 6009 6553 7432 

Western Europe (including United ‘sedon) — 

Europe occidentale (Royaume-Uni compris) . . . 4598 4954 5350 5426 5623 5768 5967 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . : 2110 A200 2 49 2 282207 214 2,500 272 594 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe moe 692 795 914 950 1013 935 998 
North America — Amérique du Nord . . . . . 3561 3861 4443 5333 6200 6378 8058 
Warned States — Etts-Unis .~ SF. OR SS eee 3056" 3292-3757 4595 "5336 5473" 6 986 

South America — Amérique du Sud. . . . : 318 276 307 345 382 397 442 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Atague x DOC 40220) AGS ee 1014271791 1.972108 
omposition of imports!1 (million US dollars) — Composition des importations!1 (millions de dollars EU) 

Consumption goods — Biens de consommation 

Food — Denrées alimentaires «+ . . . . «© . . 2364 3059 3578 3846 4213 4463 4421 

Others — Divers . . 4 aie Spee 2193 2318 2420 2659 3067 3147 3400 
Materials chiefly for =e ire premières, 

principalement oe la production de biens de consom- 

gation =P; tees PAT Sets Re ra 5618 6277 6687 7192 8100 9064 10257 
Materials chiefly for oe goods — He premières, : 

principalement pour la production de biens d'équipement 2374 2514 2961 3153 3378 4596 4780 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . 4625 5205 5685 6251 6194 6858 7646 
xports by SITC section and selected commodity group12 (million US dollars) — 

Exportations par section de la CTCI et groupes de produits sélectionnés!2 (millions de dollars EU) 
Food, beverages and tobacco (041) — 
Produits alimentaires, boissons et tabacs (0+1). . . 4930% "4655 5 115% 5145-25 155®-5 4105 5190 
pe et: 
alae gears Se Siri nape (3) 658 718 685 704 820 928 1100 
- Crude materials, local fuels; and oils and fats (244) — 

Lee nes ao am: = es pres 4815 5150 5300 5300 5605 5085 5385 
Chemicals (5) — Produits chimiques (5) . eee 458 554 651 862 994 1060 1266 
ey pores, SS 1533 1821 2301 3063-3811 4377 5596 
nr DER ; 5755 6295 7205 8360 9110 9815 11710 

Textile yarn and fabrics (65) — Filé et tissus (65) . 1981 2107 2349 2499 2600 2641 2917 

Iron and steel (67) — Fer et acier (67) . . . . 705 893 1173 1540 1587 1585 2048 

Non-ferrous metal (68) — Métaux non ferreux (68) 422 423 489 662 672 652 790 
3 


1969 


37 218 
35 210 


170 
189 


102 
101 


99 


13 711 


7 354 


7 686 
2 825 
1330 
9 909 
8 362 

872 
3 078 


13 620 


9 345 


6 959 
2 360 
1092 
9 703 
8 367 

617 
2 466 


4651 


4095 


11115 


5 629 
8 629 


5 540 
1237 
6 140 
1570 
7 118 
14 220 
3 290 


2 538 
930 


1970 


43 323 
40 681 


192 
212 


105 
105 


100 


15 770 


8 390 


8 679 
3 075 
1 250 
12 406 
10 430 
1 086 
3 488 


15 283 
9 420 


8 115 
2 550 
1 306 
11 250 
9 624 
711 

2 975 


5 183 
4711 
12 850 


7 228 
9 922 


6 140 
1 396 
6 375 
1 870 
9 084 
16 500 
3 509 


3 286 
1061 


1971 1972 


46252 52558 
47210 56691 


198 218 
237 264 
108 110 
107 113 

99 103 


18243 21710 


9489 11470 


9540 10531 
3452 3482 
1202 1136 
12003 13069 
9931 11052 
982 990 
3944 4534 


17 466 20 734 


10595 12428 


9336 12543 
2750 3615 
1399 1757 


13953 16 864 
11770 14064 


980 1133 
3889 3001 
5502 6344 
5103 6176 


14069 16697 


6713 6902 
10850 11 328 


7040 7640 
1622 2006 
6585 7470 
2215 2655 


12150 15 904 


17 860 21 800 


4025 4790 
3939 4154 
1017 1142 


ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
REGION DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


FINANCE — FINANCES 
Gold and foreign exchange assets18 (end of period, million US 
dollars) — Or et avoirs en devisesl3 (fin d'exercice, en 
MONTAG CONATINEUN EE DR Oat es hems 


General notes: In general, the regional statistical series cover the countries of the ESCAP 
region which are described in the Introduction to the Yearbook. They relate to the series 
shown in the corresponding tables in the country section. Tn maintain comparability, the 
countries included in different periods for each series are the same, unless otherwise stated, 


1 The estimates cover Australia, Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, Japan, the 
Republic of Korea, Malaysia, New Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, 
Thailand and the Republic of Viet-Nam. The population figures used in the calculation are 
generally mid-year estimates reported in the United Nations Monthly Bulletin of Statistics. 


The rates of exchange used in converting the estimates into US dollars are 1970 official 
rates. 


2 Series constructed by the Food and Agriculture Organization of the United Nations have 
been based on a calendar year time reference period by applying regional weights based on 
1952-1956 price relationships to the country production figures. Deductions were made for 
feed and seed used in the production process. 


The Food Index relates to the production of crops and livestock products for human con- 
sumption. The All Commodities Index includes, in addition, fibres, tobacco, industrial oil- 
seeds, rubber, tea and coffee. 


3 Data furnished by the Food and Agriculture Organization of the United Nations on a 
calendar year time reference basis. That is to say, the data for any particular crop refer to 
the calendar year in which the entire harvest or bulk of the harvest of the crop takes place. 


4 This index compiled by the United Nations Statistical Office covers Australia, Bangladesh, 
Brunei, Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, Japan, Khmer Republic, the 
_ Republic of Korea, Malaysia, Nauru, New Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, 
Sri Lanka, Thailand and the Republic of Viet-Nam. For more detailed statistics and 
: explanatory notes, see the United Nations Monthly Bulletin of Statistics. 


5 Series A: comprising Afghanistan, Bangladesh, Burma, India, Iran, Pakistan, the Philip- 


- pines, Sri Lanka and the Republic of Viet-Nam. Series B: comprising Australia, Hong. 


Kong, Japan, the Republic of Korea and Thailand. 


6 Series A: comprising India and Iran. Series B: comprising Australia, Japan, the Republic 
of Korea and New Zealand. 


if Series A: comprising Afghanistan, India, the Philippines and the Republic of Viet-Nam. 
ie B: comprising Australia, Bangladesh, Hong Kong, Japan, the Republic of Korea and 
akistan. 


8 Comprising Afghanistan, Australia, Brunei, Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, 
Japan, Khmer Republic, the Republic of Korea, Laos, Malaysia, New Zealand, Pakistan, the 
Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand, the Republic of Viet-Nam and Western Samoa. 


9 This index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Australia, 
Brunei, Burma, Hong Kong, India, Indonesia, Japan, Khmer Republic, the Republic of Korea, 
Laos, Macau, Malaysia, New Zealand, Pakistan, the Philippines, Ryukyu Islands, Singapore, 
Sri Lanka, Thailand and the Republic of Viet-Nam. The quantum indexes are of the 
Laspeyres type and the unit value indexes of the Paasche type. The index of terms of trade 
is the result of dividing the export unit value index by the import unit value index. For 

. more detailed statistics and explanatory notes on the method of construction, see the United 
Nations Supplement to the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics, 1967. 


10 Comprising Australia, Brunei, Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, Japan, 
Khmer Republic, the Republic of Korea, Laos, Malaysia, New Zealand, Pakistan, Papua New 
Guinea, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand, the Republic of Viet-Nam and 
Western Samoa. 


11 ol i ge) a ae Hoi Kane: India, Indonesia, Japan, Khmer Republic, the 
epublic of Korea, Laos, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Si i i- 
land and the Republic of Viet-Nam, ; ps Cr Er 


12 Comprising Afghanistan, Australia, Brunci, Burma, China, Hon i i 
à B ; g Kong, India, Indonesia, 
Japan, Khmer Republic, the Republic of Korea, Laos, Macau, Malaysia, Mongolia, New 


oe the Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand and the Republic of 


13 Comprising Afghanistan, Australia, Burma, Fiji i i 
? Comy 1 » Fiji, India, Indonesia, Iran, Japan, Khmer Re- 
public, the Republic of Korea, Malaysia, New ‘Zealand, Nepal, Pakistan, the Philippines, 
_ Singapore, Sri Lanka, Thailand, the Republic of Viet-Nam and Western Samoa. 


14 Excluding Singapore. 


1962 1963 


6 182'* 7 060 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 | 


6704 7043 7913 7362 8834 11806 13861 24 560 33 982 


’ 


Notes générales: En régle générale, les séries statistiques régionales se rapportent aux pays d 
la CESAP tels qu'ils figurent dans /’Introduction de l'Annuaire. Elles correspondent au: 
séries des tableaux par pays. Aux fins de comparabilité, sauf indication contraire, il s agi 
des mêmes pays dans les différentes périodes de chaque série. | 

1 Les estimations se rapportent aux pays suivants: Australie, Birmanie, Fidji, Hong-kong 

Inde, Indonésie, Iran, Japon, Malaisie occidentale, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines 
République de Corée, République du Viet-Nam, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. Le 
chiffres de la population utilisés dans le calcul sont généralement les estimations de milier 
d'année figurant dans le Bulletin mensuel de statistique de l'Organisation des Nations Unies! 


Les taux de conversion en dollars EU sont les taux officiels de 1970. 


2 Ces indices ont été établis par la FAO pour l'année civile en appliquant aux chiffres de iP 
production nationale des coefficients de pondération basés sur les prix de 1952-1956 (déduc 
tion faite des quantités de produits utilisés comme semence et pour l'alimentation de: 
animaux). 


L'indice des produits alimentaires se rapporte à la production d'origine végétale et animale 
destinée à la consommation humaine. L'indice relatif à l'ensemble des produits comprend, 
en plus, les fibres, le tabac, les graines oléagineuses pour l'industrie, le caoutchouc, le thé 
et le café. 


3 Les données se rapportant à l'année civile ont été fournies par l'Organisation des Nation: 
Unies pour l'alimentation et l'agriculture. En d’autres termes, les données relatives à 
chaque culture se rapportent à l'année civile au cours de laquelle l'intégralité ou le gros de 
la récolte s'effectue, 


4 Cet indice, qui a été établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, 
porte sur les pays suivants: Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Fidji, Hong-kong, 
Inde, Indonésie, Iran, Japon, Malaisie, Nauru, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, 
République de Corée, République Khmère, République du Viet-Nam, Singapour, Sri Lanka 
et Thaïlande. Pour plus de détails et pour les notes explicatives, se reporter au Bulletin 
mensuel de statistique des Nations Unies. 


5 Série A: Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Inde, Iran, Pakistan, Philippines, République 
du vies Nam et Sri Lanka. Série B: Australie, Hong-kong, Japon, République de Corée et 
Thaïlande. 


6 Série A: Inde et Iran. Série B: Australie, Japon, Nouvelle-Zélande et République de Corée. 


7 Série A: Afghanistan, Inde, Philippines et République du Viet-Nam. Série B: Australie, 
Bangladesh, Hong-kong, Japon, Pakistan et République de Corée. 


8 Afghanistan, Australie, Birmanie, Brunéi, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran, Japon, 
Laos, Malaisie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République de Corée, République 
Khmère, République du Viet-Nam, Samoa-Occidental, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


8 Cet indice, établi par le Bureau de Statisque de l'Organisation des Nations Unies, porte sur 
les pays suivants: Afghanistan, Australie, Birmanie, Brunéi, Hong-kong, Inde, Indonésie, 
Japon, Laos, Macao, Malaisie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République de Corée, 
République Khmère, République du Viet-Nam, îles Ryukyu, Singapour, Sri Lanka et 
Thaïlande. Les indices du quantum sont du type Laspeyres et les indices de la valeur 
unitaire du type Paasche. L'indice des termes de l'échange s'obtient en divisant l'indice de 
la valeur unitaire des exportations par l'indice de la valeur unitaire des importations. Pour 
des statistiques plus détaillées et des notes expliquant le mode d'établissement de cet indice, 
se reporter au Supplément de l'Annuaire statistique et du Bulletin mensuel de statistique 
des Nations Unies (1967). 


10 Australie, Birmanie, Brunéi, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran, Japon, Laos, Malaisie, 
Nouvelle-Zélande, Pakistan, Papua-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, 
ER Le Khmère, République du Viet-Nam, Samoa-Occidental, Singapour, Sri Lanka et 

ailande. 


11 Australie, Birmanie, Hong-kong, Inde, Indonésie, Japon, Laos, Malaisie, Pakistan, Philip- 
pines, République de Corée, République Khmére, République du Viet-Nam, Singapour, Sri 
Lanka et Thailande. 


12 Afghanistan, Australie, Birmanie, Brunéi, Chine, République de Corée, Hong-kong, Inde, 
Indonésie, Japon, Laos, Macao, Malaisie, Mongolie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, 
République Khmére, Singapour, Sri Lanka, Thailande et République du Viet-Nam, 


13 Afghanistan, Australie, Birmanie, Fidji, Inde, Indonésie, Iran Japon, Malaisi 
na : iow ar > , Malaisie, Népal, 
Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République de Corée, République Khmère, "Republi. 
que du Viet-Nam, Samoa-Occidental, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande, & 


14 Non compris Singapour, 


DEVELOPING ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS — 
INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX 


SECTEUR EVOLUANT DE LA CESAP: 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
PULATION 
Midyear estimates—Estimations au milieu de l’année (millions) 1519 1553 1592 1626 1662 1697 1734 1771 1808 1847 1886 
TIONAL ACCOUNTS! — COMPTABILITE NATIONALE! 
$DP (thousand million US dollars at 1970 purchasers’ values) — 
pote de dollars EU aux valeurs d'acquisition de 
1970) : 79.1 83.8 88.8 90. ; . 
Per capita GDP (US dollars) - — PIB par “habitant (dollars EU) 104 107 111 ae a ae ee ae aa me Bice 
FRICULTURE 
-roduction index? — Indice de la production2 te 1965 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . + 98 101 104 101 103 108 113 118 124 125 122 
Food — Denrées alimentaires. . . . . . . . VOOR 10h RSI 101. = 102 - 108 - 114. MINS NI 102 
Cereals — Céréales . . : 98 102 106 98 98 109 116 121 129 127 121 
Per capita food — Denrées slivacaitaires’: par habitant . 100 101 102 96 95 98 100 102 105 102 97 
Per capita cereal — Céréales par habitant. . . . . 100 102 103 93 91 98 103 104 108 104 97 
roduction of selected crops8 (million metric tons) — Quelques produits agricoles: production3 (millions de tonnes) 
Cereals — Céréales 
Ps Rifedd)ts Gloss. . D « . 207.7 217.4 226.8 217.0 215.6 232.3 239.4 249.8 262.9 265.7 250.2 
Mint Froments. i us mac ae + AS CHAN) “ASA ASG. 474 SLT. 577 612-650, 6006 762 
à 2 : à « 20.6 19.8 206 226 22.8 291% 24900 24.200951 9 
Maize — Mais. . ee See S85 956 S62 s87/m403b walle) Aatio? — 42.70 4729) gene 43:7 
Millet and sorghum — “Millet S sorgho DÉS PAST: 35.5 35.7 37.5 34.6 37.8 39.8 37.7 40.5 43.8 41.5 37.1 
Starchy root crops — Féculents 
Potatoes — Pommes de terre . . Sy 200 090. Vas 26e Toes “Sere MO 7096 424° Ars 402 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames “oe 88:4) "9157, 08 0 103.1" S10251 = 10256 103-4 1073001 16;3 2 1209 et 191 
Cassava — Manioc . . 1910 1867 197% 20.1tu19.4evw19.5 A216) — 2hSe 29119) 221126 22,7 
Oil-seeds (thousand metric tons) - — Graines oléagineuse (milliers de tonnes) 
Soybeans — Fèves de soja . . <5 11095 11251 12071 11888 11906 12114 11734 11939 12701 12779 12334 
Groundnuts (in shell) — Arachides (en coque) « y re 7900 8260 9468 7680 8020 9336 8164 8904 10094 10283 7697 
Cottonseed — Graines de coton . . i 4941) +5492" 06011226 296. 6603 - 7273. 16/9532" 6794 ©6779-7602 6992 
Sesame seed — Graines de sésame . . . . . . 1 040 958% 1071 976 97200 L025 1.067 .1213  1:084 927 
Copra — Coprah . . : 2730. .2913..2970..2955° 3175 2827 2985 2945 3070 3506 3855 
Tea (thousand metric tons) — Thé (milliers de tonnes) Je 865 872 893 908 908 926 955 942 963 1021 1080 
Tobacco (thousand metric tons)—Tabac (milliers de tonnes) P4233 549m TEEN 1663 2659 1799, 1864eeelt7 7 Geel olan 16851029 
Fibres (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Cotton (Jint) — Coton (fibre) . . . See 2e0l) 2790 3038 31835330 3668-3517 — 31441 53420) 3i8sSe. ciob5 
Jute and allied fibres — Jute et fibres apparentées is 3115 3339. 3298 3437 3677 "3744" 26007" 3 605 3455228243 172 
Natural rubber (thousand metric tons) — = 
Caoutchouc naturel (milliers de tonnes). . . . . 1953, 2020870687 21708 20992 2236 724348 265712227060 cL Cm 7:80 
DUSTRY — INDUSTRIE 
?roduction index4 — Indice de la production4 (1963 = 100) 
Mining, manufacturing, electricity and gas — 
Industries extractives, manufacturières, électricité et gaz 94 100 107 117 122 130 139 152 161 172 186 
Mining — Industries extractives. . . . . . . 93 100 108 118 128 146 159 180 199 222 245 
OR Chao en ne. . + + 90 100 97 105 110 111 113 119 118 114 118 
Metal — Métal . . . PE RER, RE 99 100 101 110 115 117 125 128 135 139 143 
Crude petroleum and natural gas _ 
Pétrole brut et gaz naturel . . TER 92 100 114 126 138 166 184 217 224 283 316 
Manufacturing — Industries manufacturières a ee 94 100 107 116 120 125 132 143 149 157 169 
Light manufacturing — Industrie légère . . . . 96 100 104 112 116 121 125 131 136 144 153 
Heavy manufacturing — Industrie lourde . . . . 91 100 111 124 128 133 147 163 173 181 197 
Food, beverages, tobacco — 
Denrées alimentaires, boissons, tabacs . . . . 95 100 102 107 117 117 125 136 145 152 159 
Hextiles — “- DJ 100 104 106 104 109 117 121 128 134 146 
Paper and paper products—Papier et articles en n papier 86 100 106 113 121 126 144 154 160 169 173 
Chemicals, petroleum and coal products — Produits ' 
chimiques et dérivés du pétrole et du charbon . . 98 100 108 111 119 131 146 161 171 185 206 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . . . 94 100 109 119 121 130 136 155 163 176 189 
Basic metals — Métaux communs . . . 83 100 101 105 112 108 118 127 130 131 143 
Metal products, machinery and equipment — Ouvrages 
en métaux, machines et matériel . . . 90 100 119 142 139 140 153 173 185 187 201 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau. . 87 100 114 133 147 169 197 229 263 293 330 
Mining production (thousand metric tons) — Industries extractives: production (milliers de tonnes) ; 
Coal (million metric tons) — Charbon (millions de bee 325 35 36 385 412 313 388 418 453 481 494 
Piste . : D ee 1187 1958 2255 3369 3849 4457 5825 6095 5860 6085 5559 
Natural gas (million cabia metres) — 
Gaz naturel (millions de mètres cubes) . . . + . 5120 5512 5713 6384 5602 7808 9770 11364 21084 24752 29163 
Petroleum, crude (million metric tons) — 
Pétrole brut (millions de tonnes). . . + «© « . 101 110 123 136 1522 179 200 235 270 312 355 
| Manganese ore (Mn content) — 
Minerai de manganèse (teneur de Mn) . . . . . 880 837 894 1014 1060 954 953 895 966 1007 934 
Tron ore (Fe content) (million metric tons) — ? ; 
Minerai de fer (teneur de Fe) (millions detonnes). . 33 37 38 42 44 36 43 45 48 49 50 
- Copper ore (Cu content) —Minerai de cuivre (teneur de Cu) 158 167 164 166 178 180 216 246 276 305 339 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de a 129 138 141 142 1455 :=-129. 148 140 146 157 166 
_Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . 124 119 121 120 Oe 134 139 135 139 142 146 
, Bauxite 5 ; 2032 2082 2273 2790 2806 2965 3019 3375 4243 4482 4626 
Salt (million fittric 1085) = Sc (millions de tonnes). | by oS i 7 21 20 20 23 23 25 24 25 


DEVELOPING ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 


| 
| 
SECTEUR EVOLUANT DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) | 
| 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 | 
INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) nuits marsfdiiie: aol NE 
res as ee ee : ‘ aye " 718 11 899 FF 130 12414 12670 12691 12836 13043 13333 13319 13563 | 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) . + + + + 8013 8222 9276 10478 10649 9667 9611 11782 13099 12967 12422 | 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d’hectolitres) 1746 1862 2325 2907 S176 SSSR 3872 4387 4744 4811 | 
Cigarettes (thousand millions — milliards) . + + + . 159 175 170 196 209 244 239 264 278 295 299 
Cotton yarn — Filés de coton . . + + . «© «= . 2263 2364 2673 2790 2916 3049 3084 3137 $3261 8185 3256 | 
ics} — Tissus de coton 
eee raies mn FES — Série A (millions de mètres) 8198 8644 9150 9107 8740 8647 9100 9186 9378 8954 9540 
Se 
Nr rs ee es 711 739 799 980 1008 1095 1051 1130 1144. 1226". ite 
Wool yarn — Filés de laine. . . . . . . . . 33 37 33 43 49 52 55 59 60 56 61 | 
Woven woollen fabricsê — Tissus de laine6 x 
Series A (million metres) — Série A (millions de mètres) 18 22 16 16 17 18 20 22 24 4] 38. 
Series B (million square metres) — 
Série B (millions de mètres carrés) . . . «© . . 4 7 9 13 8 16 11 11 14 12 15. 
Woven rayon and acetate fabrics? — Tissus de rayonne et d’acétate? 
Series A (million metres) — Série A (millions de mètres) 660 729 919 944 928 933 1086 939 999 994 940 
Series B (million square metres) — 
Série B (millions de mètres carrés) . . . . . . 86 53 71 80 89 104 101 122 119 96 48 
Jute manufactures — Articles de jute . . . . . . 1 550 « «1 709.e +1 690% 21 821 1625 -T667 TO tous aoa 1370 1418 
Newsprint — Papier journal. . = . .. . … . . 449 463 469 482 511 546 606 680 750 799 842 
Other paper and paperboard — Autres papiers et carton . 3075 3352 3488 3656 3821 4037 4291 4571 4846 5011 5299 
Sulphuric acid — Acide sulfurique . . . . . . . 491 621 739 746 755..1109:<1157 : 1748. 1,704. 2,699 2460 
Caustic'soda — Soude caustique = . +: … ©: « 144 173 216 254 276 323 371 434 488 503 504 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 
Motor DIN = essence — à ae € à + — 1e 7400 7787 7597 8012 8209 8375 9151 10200 10898 12408 12379 
ne See aes See 6371 6916 7615 8423 8819 10298 11540 12574 13793 13873 14 847 
Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . 9959 10168 10023 12119 13815 13486 14879 16314 18104 19035 20069 
Residual fuel oil — Huile lourde . $e Te 15995 17362 19159 21026 21808 23988 26518 27256 32943 34483 39114 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . 719 914 1042 1299 1448 . 1687 1984 2389. ©2765 3572279664 
Cement (million metric tons) — Ciment (millions de 
tonnes) . . Se Soa eee 24 28 30 34 35 35 40 46 47 53 56 
Pig-iron and ferro- alloys (million metric tons) — Fonte et 
ferro-alliages (millions de tonnes) . . . . 21 24 25 26 27 21 26 28 29 34 35 
Crude steel (million metric tons) — Acier brut (millions de 
ELS ai a eu er 15 18 20 22 23 18 22 23 25 28 30 
Tin metal — Etain . . . ‘ an 113 112 101 105 115 129 140 141 142 141 148 
Motor vehicles: production and ET, ions) — Véhicules automobiles: production et montage (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . , . . 40 32 46 45 54 65 94 123 117 133 143 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . 36 38 51 50 47 47 60 70 85 83 76 
Electricity production (thousand million kWh) — 
Electricité: production (milliards de RWh). . . . 104 116 128 142 157 150 169 188 209 238 262 
TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
Railways — Chemins de fer 
Rolling stock (thousands) — Matériel roulant (milliers) 
OT nes es a 15.65 16.03 16.57 16.70 16.86 16.73 16.54 16.48 16.09 15.58 15.46 
Passenger cars — Voitures-voyageurs hein c IT VO 42.93 44.33 44.85 45.96 47.61 47.29 48.25 48.75 48.51 47.98 48.24 
Wagons . aoe ea 439.23 455.60 474.29 491.65 506.91 516.41 519.42 522.58 518.69 500.02 499.88 
Railway traffic Do NE Trafic ferroviaire (milliards) ss 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . fai 118.8 1248 131.0 1345 141.0 147.2 147.6 155.0 157.6 163.6 168.7 
Freight ton-kilometres — Marchandises tonnes-kilomètres 102.8 108.7 1103 1216 1216 124.9 133.1 136.8 137.3 -154.2 160.3 
Roads — Routes état el , 
See sie in use (thousands) + Véhicules ue en circulation (milliers) ER, L k 
ere ee. ES nn Rs SCER.. 4 1 as . 1359. 1 ata: 1611 1743 , 1931: 2122 - 2413 2621 2886 3197 | 
Er 909 958 1040 1129 1222 oi Sli, ~ 1440-0525 01 610 595. 
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DEVELOPING ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued ) — 
SECTEUR EVOLUANT DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
\ANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
Shipping — Transports maritimes 
International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 1224001323 149 01710 "1816 “27:2 24 Tomy 2805 8m021-000322:50350;1 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 75.8 81.5 89.3 HO 1058211552 124/22 100 18157 100 1501222 163.6 
Civil aviation — Aviation civile (millions) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . 117,022 122.8 1972014968 62,7. 199.1 217-8) 2212 58208.82277.8 293.3 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . 3593 4212 5180 5883 6691 8040 9396 10997 12977 14605 15067 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . 94,3 106.8 126021932520 149/7 190 6021270759 100750185500 366:0 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 21.3 23.5 297 26.6 28.9 33.9 37.8 40.1 39.4 40.0 43.6 
Communications 
Telephones: number in use (thousands) — 
Téléphone: nombre d’appareils en service (milliers)  . E772 1986 2255, 2496. .2740 3.0386 3366 .3909. 4203 4721. 5206 
CTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Total value8 (million US dollars) — Valeur totale8 (millions de dollars EU) 
Bepotis —— IMPOHANONS . a.+ «ser à eu. 10549 11187 12165 12822 13647 14562 15770 17188 18718 20560 23002 
PAPAS PXpOmaous> + © « sf + lk … 8342 9038 9671 10163 10766 11415 12329 13966 15517 16760 20 032 
Quantum index® — Indice du quantum? (1963 = 100) 
Pmpors — luiportations§i =. Et. «ets . Lt. . 95 100 107 112 119 131 143 152 164 176 197 
Era Efira tons... ER . -. 2 «ke « … 91 100 105 109 115 119 136 147 162 174 209 
Unit value index® — Indice de la valeur unitaire? (1963 = 100) 
capers ——-Naportations = 0 -< On à ee, , 98 100 101 102 101 100 Sif 100 102 104 107 
Peart "Ego tations Weer. 5, ee ee 100 100 100 101 101 99 97 102 106 108 111 
Terms of trade® — Termes de l'échange (1963 = 100). . 102 100 99 99 100 99 100 102 104 104 104 
Direction of trade! (million US dollars) — Courants d’échanges1 (millions de dollars EU) 
Imports from: — Importations en provenance de: : 
ESCAP countries — Pays de la CESAP . ... . 4139 4392 4667 5063 5550 6076 7260 7653 8390 9609 11199 
Developing ESCAP countries — 
Pays évoluants dela CESAP . . . . à M595 2715 2706 es2761, 3052 2971. 3217 3533 3724-1021 9 4755 
Western Europe (including United Kingdom) — 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) . . . 3028 3020 3235 3595 3511 3693 3950 4223 4455 5055 5504 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . : 169 TISIT cian 5197) 1200 47727 1228. 1317 - 19390 : 1648 1713 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe ile 502 388 468 489 504 505 613 732 628 597 410 
North America — Amérique du Nord . . . . . 21249" 2 726 2874 2852 3058 3411 3556 3413 3973 4190 4196 
United States — Etats-Unis... cle 2132. 2556 2702. 2670 2814 3125 3270 3144 3553 3788 4085 
South America — Amérique du Sud. . . . . . 35 21 35 37 51 62 66 102 100 72 117 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique. 384 398 457 466 482 614 889 763 914 1186 1464 
Exports to: — Exportations à destination de: 
ESCAP countries — Pays de la CESAP |. . . . . 3254 3630 3838 3989 4365 4858 5243 5987 6490 7426 8 908 
Developing ESCAP countries — 
Pays évoluants de la CESAP . . . 5 2173 2330 2344 2403 2567 2620 2856 3176 3067 3381 4049 
Western Europe (including United Kiisdon) > 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris). . . 2484 2697 2652 2672 2699 2854 2775 3157 3539 4193 5321 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . . 1134 1182 1164 1068 1046 1378 1272 1049 1109 1238 1408 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale 444 504 496 562 600 593 628 653 _723 710 800 
North America — Amérique du Nord . . . +. . 1409 1498 1642 1840 2004 2077 2474 2864 3102 3704 4449 
United States — Etats-Unis. . . . . . . . 1227 1293 1460 1626 1745 1858 2229 2579 2788 3295 3 965 
South America — Amérique du Sud. . . a 88 73 88 84 87 76 75 99 99 109 90 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et a fque 6 503 524 614 708 682 738 740 758 973 1051 1012 
Composition of imports!1 (million US dollars) — Composition des importations!1 (millions de dollars EU) 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Denrées alimentaires | 121. , .-! 1568 1915 2139 2306 2475 2586 2466 2438 2526 2539 2724 
Others — Divers . . OL D 1585 1598 1593 1697 1987 1965 2030 2457 2 618 2749 3105 
Materials chiefly for +" diète Émdbetes premières, —— Sy = 
ao ag a a a. LS nore ‘ É ne 2488 2437 2438 2690 2892 3216 3728 3985 4597 5 065 5509 
; — res, 3 . : 
Sew Ame for capital gods Pn sed Face 869 941 895 935 906 1003 1036 1116 1354 #1 359 ; oa 
: Capital goods — Biens d’équipement . . . . . . 3085 3379 3713 4100 3877 4285 4629 5218 5.571 6 Ola 
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DEVELOPING ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
SECTEUR EVOLUANT DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ay 4 


EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
Exports by SITC section and selected commodity groupl2 (million US dollars) — 
Exportations par section de la CTCI et groupes de produits sélectionnés!2 (millions de dollars EU) 


Food, beverages and tobacco (041) — 
Produits alimentaires, boissons et tabacs (041) . . . 21370. 2:815 3050 3100 3120 3090 3070 3030 3300 3710 4320 


Mineral fuels and related materials (3) — 
Combustibles minéraux et produits connexes (3) . . 560 615 574 576 673 765 909 987 1093 1234 1607 : 


Crude materials, local fuels; and oils and fats (24-4) — 
Matières brutes, carburants locaux; et huiles et graisses 


DEAN te oe RE RE as 3280 3375 3365 3540 3700 3365 3530 3945 4105 4270 5110 
Chemicals (5) — Produits chimiques (5) . . . . . 156 183 198 227 219 260 296 355 390 445 595 
Machinery and transport equipment (7) — 

Machines et matériel de transport (7) . . . . . 213 229 226 283 346 422 526 733 979 12251919 
Other manufactured goods (68) — . | 

Autres articles manufacturés (68) . . . . . . 2660 2890 3170 3420 3600 4150 4770 5830 6720 6570 9410 | 

Textile yarn and fabrics (65) — Filé et tissus (65) . 1030 1175 1295 1345 1315 1395 1455 1610 1730 1920 2550 
Iron and steel (67) — Fer et acier (67) . . . . 104 133 209 193 187 210 228 233 316 274 429 | 
Non-ferrous metal (68) — Métaux non ferreux (68) . 309 284 306 377 382 397 435 500 521 492 5574 


Exports of primary products!8 — Exportations de produits primaires!3 
Quantum index — Indice du quantum (1963 — 100) 


General — Indice général. . . Are 90 100 106 111 111 124 130 137 151 159 185 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . . 90 100 102 98 94 95 88 86 94 106 108 
Agricultural materials — Produits agricoles . . . 94 100 106 108 112 111 126 130 139 146 143 


Mineral products — Produits minéraux 


oe 82 100 113 133 131 189 196 221 252 256 342 
Unit value index — Indice de la valeur unitaire (1963 = 100) 


Generale Indicesgeneral=.. =, 9. -s) 7 -. = 99 100 99 99 97 94 93 95 95 94 99 

Food — Denrées alimentaires … =... . ©. . 98 100 102 101 100 102 105 102 101 101 108 

Agricultural materials — Produits agricoles . . . 99 100 96 98 94 86 84 89 87 83 79 

Mineral products — Produits minéraux . . . . 102 100 102 99 98 97 96 97 100 101 112 
Quantity of exports (thousand metric tons) — Quantité des exportations (milliers de tonnes) 


Food — Denrées alimentaires 
Fish, fresh or simply preserved — 


Poisson, frais ou conservé simplement . . . . 92 101 118 93 124 233 137 150 165 174 252 
CÉTEAlS EE Cr Al EE MT CE 4026 4828 5317 4783 4465 3695 3373 3507 3713 4650 4935 
Fruits, fresh and dried — Fruits frais et séchés . . 417 424 432 435 438 422 439 455 473 504 507 
Sugar — ie Cfo RR Se ne ee 15782-19622 1974 1 763 1751 1491 1411 1413 1852 2269007 006 
Coffee — ee ER eme... Cr. 80 113 101 142 134 184 133 182 160 134 178 
Tea — Thé D ee es 455 464 455 465 421 461 458 407 450 453 448 
Spices SH DICES Lo. eA ee a ee 116 118 114 107 108 135 126 104 97 137 127 

Agricultural materials — Produits agricoles 2 
Tobacco, unmanufactured — Tabac non manufacturé 101 109 131 111 89 110 124 122 129 147 191 
Hides and skins, raw — Cuirs et peaux bruts. . . 49 44 45 40 39 33 41 37 35 32 41 
Oil-seeds, oil nuts and oil kernels—Graines oléagineuses LOS ASE AT 40 = AT 260-1327 1205 tl ob TOOL 908 1084 1275 
Rubber, natural — Caoutchouc MACE CL. ns er ec 1910 1859 1988 2082 2093 2085 2377 2659 2 589 2637 2600 
ice ue DOS aang an eee 5853 7389 7845 9479 11820 12582 14211 16592 20728 22326 25193 
ue ce = ; ci: Re eee em js 35 21 34 23 25 24 28 23 17 LA 17 
otton, raw OLOn Oates es ere el pe 7, 206 306 291 297 200 319 333 244 334 299 470 
Jute and allied fibres — Jute et fibres apparentées . . 986 883 269. 1047175 880 1136 823 801 639 319 
Hemp, raw — Chanvre brut . . . . . a 108 132 123 100 87 76 64 66 58 ol 49 
Vegetable oils, not essential — 
Huiles végétales non essentielles . . . . . . 587 696 749 663 808 683 876 642 1027" 12972-11557 


Mineral products — Produits minéraux 
Iron ore (million metric tons) — 


Minerai de fer (millions de tonnes) . 3 1147 16.90 18.72 19.70 20.80 20.18 22.00 21.12 26.82 20.47 22.62 


ae concentrates — Concentrés de fer . Sr see 84 179 165 382 4421019 1118 1910 1558 4 1871 = 15500 
pper concentrates — Concentrés de cuivre . . . 207 327 277 279 329 368 412 470 632 815 823 


Tin ore — Minerai d’étain 28 
IT TASSE 22 20 20 13 
Tin concentrates — Concentrés d'étain . . . . 22 24 23 17 2 ~ : = Pa ne a 
ee eed a Minerai de manganése. . . . 803 ISERE 646 $1256. 1521. 1285. 1319 . 1276 1613 .1 501 1 119 
— fe) Cm a el ce ee a 1535 Zit JA 
Pei ‘ap tiki, We eet 96 1129 518 422 695 514 730 605 426 
étrole brut (millions de tonnes) . . . . 54.6 65.2 74.5 92.3 91.8 141.2 1445 166.1 185.5 194.2 266.9 
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DEVELOPING ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued ) — 


SECTEUR EVOLUANT DE LA CESAP: 


1962 1963 


INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ANCE — FINANCES 


old and foreign exchange assets15 (end of period, million US 
dollars) — Or et avoirs en devises!5 (fin d’exercice, en 
millions de dollars EU) 


ral notes: In general, the regional statistical series cover the countries of the ESCAP 
gion which are described in the Introduction to the Yearbook. They relate to the series 
own in the corresponding tables in the country section. To maintain comparability, the 
juntries included in different periods for each series are the same, unless otherwise stated, 


he estimates covers Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, the Republic of 
orea, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand and the Republic 
f Viet-Nam. The population figures used in the calculation are generally mid-year 
timates reported in the United Nations Monthly Bulletin of Statistics. 


The rates of exchange used in converting the estimates into US dollars are 1970 official 
ite. 


sries constructed by the Food and Agriculture Organization of the United Nations have 
sen based on a calendar year time reference period by applying regional weights based on 
952-1956 price relationships to the country production figures. Deductions were made for 
ed and seed used in the production process. 


The Food Index relates to the production of crops and livestock products for human con- 
imption. The All Commodities Index includes, in addition, fibres, tobacco, industrial oil- 
eds, rubber, tea and coffee. 


ata furnished by the Food and Agriculture Organization of the United Nations on a 
ulendar year time reference basis. That is to say, the data for any particular crop refer to 
ie calendar year in which the entire harvest or bulk of the harvest of the crop takes place. 


his index compiled by the United Nations Statistical Office covers Bangladesh, Brunci, 
urma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, Khmer Republic, the Republic of Korea, 
falaysia, Nauru, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand and the Republic 
fF Viet-Nam. For more detailed statistics and explanatory notes, see the United Nations 
lonthly Bulletin of Statistics. 


cries A: comprising Afghanistan, Bangladesh, Burma, India, Iran, Pakistan, the Philippines, 
ti Lanka and the Republic of Viet-Nam. Series B: comprising Hong Kong, the Republic 
f Korea and Thailand. 


éries A: comprising India and Iran. Series B: data refer to the Republic of Korea only. 


cries A: comprising Afghanistan, India, the Philippines and the Republic of Viet-Nam. 
eries B: comprising Bangladesh, Hong Kong, the Republic of Korea and Pakistan. 


omprising Afghanistan, Brunei, Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, Khmer 
epublic, the Republic of Korea, Laos, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri 
anka, Thailand, the Republic of Viet-Nam and Western Samoa. 


his index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Brunei, 
urma, Hong Kong, India, Indonesia, Khmer Republic, the Republic of Korea, Laos, Macau, 
falaysia, Pakistan, the.Philippines, Ryukyu Islands, Singapore, Sri Lanka, Thailand and 
1e Republic of Viet-Nam. The quantum indexes are of the Laspeyres type and the unit 
alue indexes of the Paasche type. The index of terms of trade is the result of dividing the 
sport unit value index by the import unit value index. For more detailed statistics and 
cplanatory notes on the method of construction, see the United Nations Supplement to the 
tatistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics, 1967. 


omprising Brunei, Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, Khmer Republic, the 
epublic of Korea, Laos, Malaysia, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Singapore, 
ri Lanka, Thailand, the Republic of Viet-Nam and Western Samoa. 


omprising Burma, Hong Kong, India, Indonesia, Khmer Republic, the Republic of Korea, 
aos, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand and the Republic 
É Viet-Nam. 


omprising Afghanistan, Brunei, Burma, China, Hong Kong, India, Indonesia, Khmer 
epublic, the Republic of Korea, Laos, Macau, Malaysia, Mongolia, Pakistan, the Philippines, 
ingapore, Sri Lanka, Thailand and the Republic of Viet-Nam. 


he index of exports of 25 primary products and food, covers the following 22 developing 
SCAP countries: Afghanistan, British Solomon Islands, Brunei, Burma, Cook Islands, Fiji, 
ilbert and Ellice Islands, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, Khmer Republic, Republic of 
orea, Laos, Malaysia, Pakistan, Papua New Guinea, Philippines, Sri Lanka, Thailand, 
epublic of Viet-Nam and Western Samoa. To minimize the effect of transit trade, only 
«ports of domestic produce are included for Hong Kong and net exports of rubber, wood 
id lumber, palm oil and coconut oil for Malaysia (West). The quantity of exports of each 
em is totalled for 22 countries and territories and then weighted by the total value of 
ports in 1963 of each commodity in terms of United States dollars to form the quantum 
dex. The unit value index is obtained by dividing the index of total value of exports in 
nited States dollars by the quantum index. The commodities included in the index 
count for 60.5 per cent of the total value of exports from 22 countries in 1963. (If Hong 
ong is excluded, the percentage is increased to 67.9). 


omprising maize, rice and products only. 
omprising Afghanistan, Burma, Fiji, India, Indonesia, Iran, Khmer Republic, the Republic 
Korea, Malaysia, Nepal, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand, the 
epublic of Viet-Nam and Western Samoa. 


xcluding Singapore. 


3 378'® 4059 


3726 4084 4618 4752 5039 5836 5972 6904 8339 


Notes générales: En régle générale, les séries statistiques régionales se rapportent aux pays 
évoluants de la CESAP tels qu'ils figurent dans /’Introduction de l’Annuaire. Elles corres- 
pondent aux séries des tableaux par pays. Aux fins de comparabilité, sauf indication con- 
traire, il s'agit des mêmes pays dans les différentes périodes de chaque série. 


~ 


Les estimations se rapportent aux pays suivants: Birmanie, Fidji, Hong-kong, Inde, Indo- 
nésie, Iran, Malaisie, Pakistan, Philippines, République de Corée, République Khmére, 
République du Viet-Nam, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. Les chiffres de la population 
utilisés dans le calcul sont généralement les estimations de milieu d'année figurant dans le 
Bulletin mensuel de statistique de l'Organisation des Nations Unies. 


Les taux de conversion en dollars EU sont les taux officiels de 1970. 


to 


Ces indices ont été établis par la FAO pour l'année civile en appliquant aux chiffres de la 
production nationale des coefficients de pondération basés sur les prix de 1952-1956 (déduc- 
tion faite des quantités de produits utilisés comme semence et pour l'alimentation des 
animaux). 


L'indice des produits alimentaires se rapporte à la production d'origine végétale et animale 
destinée à la consommation humaine. L'indice relatif à l’ensemble des produits comprend, 
en plus, les fibres, le tabac, les graines oléagineuses pour l'industrie, le caoutchouc, le thé 
et le café. 


3 Les données se rapportant à l’année civile ont été fournies par l'Organisation des Nations 
Unies pour l'alimentation et l’agriculture. En d'autres termes, les données relatives à 
chaque culture se rapportent à l’année civile au cours de laquelle l'intégralité ou le gros de 
la récolte s'effectue. 


à 


Cet indice, qui a été établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, 
porte sur les pays suivants: Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Fidji, Hong-kong, Inde, Indo- 
nésie, Iran, Malaisie, Nauru, Pakistan, Philippines, République de Corée, République 
Khmère, République du Viet-Nam, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande, Pour plus de détails 
et pour les notes explicatives, se reporter au Bulletin mensuel de statistique des Nations 
Unies. 

5 Série A: Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Inde, Iran, Pakistan, Philippines, République 
du Viet-Nam et Sri Lanka. Série B: Hong-kong, République de Corée et Thaïlande. 


6 Série A: Inde et Iran. Série B: République de Corée seulement. 


7 Série A: Afghanistan, Inde, Philippines et République du Viet-Nam. © Série B: Bangladesh, 
Hong-kong, Pakistan et République de Corée, 


8 Afghanistan, Birmanie, Brunéi, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran, Laos, Malaisie, 
Pakistan, Philippines, République de Corée, République Khmère, République du Viet-Nam, 
Samoa-Occidental, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


9 Cet indice, établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, porte sur 
les pays suivants: Afghanistan, Birmanie, Brunéi, Hong-kong, Inde, Indonésie, Laos, Macao, 
Malaisie, Pakistan, Philippines, République de Corée, République Khmère, République du 
Viet-Nam, îles Ryukyu, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. Les indices du quantum sont du 
type Laspeyres et les indices de la valeur unitaire du type Paasche. L'indice des termes de 
l'échange s'obtient en divisant l'indice de la valeur unitaire des exportations par l'indice de 
la valeur unitaire des importations. Pour des statistiques plus détaillées et des notes expli- 
quant le mode d'établissement de cet indice, se reporter au Supplément de l'Annuaire statisti- 
que et du Bulletin mensuel de statistique des Nations Unies (1967). 


10 Birmanie, Brunéi, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran, Laos, Malaisie, Pakistan, Papua- 
Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, République Khmère, République du 
Viet-Nam, Samoa-Occidental, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


11 Birmanie, Hong-kong, Inde, Indonésie, Laos, Malaisie, Pakistan, Philippines, République de 
Corée, République Khmère, République du Viet-Nam, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


12 Afghanistan, Birmanie, Brunéi, Chine, République de Corée, Hong-kong, Inde, Indonésie, 
Laos, Macao, Malaisie, Mongolie, Pakistan, Philippines, République Khmère, Singapour, Sri 
Lanka, Thaïlande et République du Viet-Nam. 


18 L'indice relatif aux exportations de 25 produits primaires et alimentaires porte sur les 22 
pays évoluants de la CESAP énumérés ci-après: Afghanistan, Brunéi, Birmanie, Fidji, Hong- 
kong, Iles Cook, Iles Gilbert et Ellice, Iles Solomon britanniques, Inde, Indonésie, Iran, 
Laos, Malaisie, Pakistan, Papua-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Republi- 
que Khmère, Republique du Viet-Nam, Samoa-Occidental, Sri Lanka et Thaïlande. Pour 
réduire l'influence du commerce d’entrepét, il n’a été tenu compte que des exportations de 
produits indigènes pour Hong-kong et que du solde net du commerce du caoutchouc, du 
bois et du bois d'oeuvre, de l'huile de palme et de l’huile de coco pour la Malaisie (Malaisie 
occidentale). Nous avons totalisé le volume des exportations de chaque produit pour les 
22 pays ou territoires et l'avons pondéré par la valeur totale des exportations de chaque 
produit en 1963 (en dollars EU) pour obtenir l'indice du quantum. Nous avons obtenu 
l'indice de la valeur unitaire en divisant l'indice de la valeur totale des exportations en 
dollars EU par l'indice du quantum. Les produits qui entrent dans le calcul de l'indice 
représentent 60,5% de la valeur totale des exportations des 22 pays en 1963 (si Hong-kong 
est exclu, le pourcentage s'élève à 67,9%). 


14 Maïs, riz et produits à base de riz seulement. 

15 Afghanistan, Birmanie, Fidji, Inde, Indonésie, Iran, Malaisie, Népal, Pakistan, Philippines, 
République de , République Khmère, République du Viet-Nam, Samoa-Occidental, 
Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


16 Non compris Singapour. 
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STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES | 
| 


RE MR nn | 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 | 
ee ee 
POPULATION ; 
Midyear population — Population au milieu de l’année 
(millions) 
NATIONAL ACCOUNTS (million afghanis) — COMPTABILITE NATIONALE (millions d’afghanis) 


Gross domestic product at constant purchasers’ values of 
1965/661 — Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisi- 


1429 14.54 14.79 15.05 ||15.55 15.90 16.33 16.70 17.09 17.48 17.8€ 


tion constantes de 1965/661 . . . . . . . . 51149 52090 53081 54122 54800 56284 58237 60 086 AE Asad Pcl 
AGRICULTURE | 
Production index — Indices de la production (FAO) Fos = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . os ne ae ts ae + Re 120 LE És 
Roue RES ME ve 110% “100 112 IS. 2109 PAU AIG ete) ome 98 129 
Prod th d metric tons — ler he 00) | 
ee mend Ee ey ee Ba 2279. 1947 2250 2282 21033 2:24] 2:354 . 2/401 2.230 © 9-915 1 900 
Corn — Mais. . Te ee ee ee rie 700 713 720 720 720 768 773 785 7105 730 706 
Rice — Riz (paddy), Ee ET PTE LE 319 319 380 380 337 396 402 407 340 300 4 
Sugar beets? — Betteraves à sucrel, 3. ss « 61 56 31 56 56 67 62 68 80 aA = 
Cotton lint — Coton (fibre) - . . .… . + ee 26 37 26 25 22 23 24 29 31 3 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production! (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon. . . St phare 84 99 119 144 162 151 125 137 164 135 130 
Wheat flour — Farine de Pomcut se : 29.8 47.9 43.7 54.4 55.3 66.9 58.5 40.4 51.2 92.3 na 
Woollen cloth (including blankets) (thousand metres) — 
Etoffes de laine (y compris couvertures) (milliers de 
mètres) . RIT, DURS SG 191 200 213 305 463 443 446 663 433 284 
Rayon fabrics (thousand metres) -- 
Tissus de rayonne (milliers de mètres) . . . . 238 338 700 1000 1304 1311 2818 2520 "8272 10547 Se 
Cement — Ciment GAS) = 10933-14272 1777 174.0 123.6 90.6 103.5 88.0 91.0 99.0 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 158 180 204 236 308 359 325 325 326 ape “a 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 


Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
cae eve aay a ee ee ee a fa 5.18 5.57 7.42 7.82210/03 211.51 418110814770 ate 
Cotten r=. Coton wee ie se ot ee as Sie sot 10.8 10.8 10.8 11.9 13.0 14.0 14.0 14.0 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Civil aviation — Aviation civile 
International scheduled services — Services internationaux réguliers (millions) 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . 81.5 22.7 33.0 32.6 35.2 72.8 82.3 72:2=0,105:022169:5 162.0 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . 0.6 0.4 0.5 35 3.6 5:2 5.2 72 7.8 2.1 0.9 
EXTERNAL TRADE! — COMMERCE EXTERIEUR! 
Value (million afghanis) — Valeur ere d’ =e 


Imports — Importations . . . ae 5841 6303 8304 9407 11271 10454 9267 9410 9271 14155 Be - 
Exports Exportations Je ee LS 2968 3459 4152 5025 4835 5018 5348 6180 7160 8427 7214 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices! ee March Soe March 1964 = 100) — Indices des prix 4 la consommation! (21 mars 1963/20 mars 1964 = 100) 
All items — Tous articles . . , = 74 100 118 229 162 200 158 157 204 235 202 
Cereal CE Ale RE = EE, Ce de p; 67 100 121 130 172 234 163 153 222 276 214 


FINANCE — FINANCES 


Currency and banking (million afghanis)* — Monnaie et banque (millions d’afghanis)? 


Money supply — Disponibilités monétaires . 7 3249 4083 4978 5335 5390 5237 5792 6550 7341 7502 $8772 
Currency outside banks — 


Circulation fiduciaire hors banques . . . . 2771 3608 4302 4797 4722 4614 5111 5885 6672 6526 7727 
Deposit money — Dépôts. . . cai 478 475 676 538 668 623 681 665 669 976 1045 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) 75 682% 1901 21648 1881 1641-1408 21077 . 1181" 1305 260 298 


Exchange rate: Free rate (afghanis per US dollar) — 

. Taux de change: taux libre (afghanis par dollar EU) 50.18 55.51 72.22 79.84 76.77 79.02 75.07 75.82 85.18 79.26 77.94 
See LE See (million afghanis) — Recettes et dépenses de l'Etatl (millions d’ ‘af ghanis) 

Ofalrevenuc=—— Recettes: totales ny, des et 20, 2, 22 

Total expenditure — Dépenses totales: | | | 5661 7094 7408 10490 82 7 fate S088 5702 S823 6117 

EDUCATION — ENSEIGNEMENT = | 

Ist level — ler degré : | | | 7 

Number of schools — Nombre d’écoles . . . . 1362 1537 1664 1 878 2013 2512 2274 2848 3043 


Teaching staff — Personnel enseignant . 4254 6006 6686 7124 7852 à 
c 9100 1024 
Students enrolled (#ousands)—Elèves inscrits (milliers) FN RE Se EE TE lay = ag 2 Pay nT eal 


1 Years begi 21 March 
2 As of 7 nes of year phe Doe stated. 1 L’année commence le 21 mars. Lx 


2 Au 21 mars de l' di 
3 Excluding foreign aid in defence and : elle ee 
g nd debt service. 3 Non compris l’aide étrangére pour la défense et le service de la dette. 
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1. Midyear population — Population au milieu de l’année 


POPULATION 


1962 


1963 


1964 


AFGHANISTAN 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Year population — Population au milieu de l'année (millions) 14.29 14.54 14.79 15.05 || 15.55 15.0 16.33 1670 1709 1748 17.80! 
.stimated by the United Nations. 1 Estimation des Natiaoa Unies” 1 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
1960 Lu 1970 
Midyear Densit “Mid pe . 7 
population — Area — Cents Setanta — Area — aie 
Population au Superficie per km2) — Population au Superficie per km?) — 
milieu de l'année (km?) Densité (au km?) milieu de l’année (km?) Densité (au km?) 
13 800 000 647 497 21 17 090 000 647 497 26 
Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
3. Labour force and employed persons by industry — 
Main - d’oeuvre et personnes actives par branche d’activité économique 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
1966 1967 Se 1968) 5196951970, 970 1972 

al labour force! — Main-d'oeuvre: total! . 6 330 7060 7220 
tal employed persons — Personnes actives: total . 3 960 4391 4510 
Agriculture 2 2 940 2960 3050 
Manufacturing induding handicrafts — Industries manufacturières y compris artisanat . 230 259 270 
Sonstruction and geological activities — Bâtiment et travaux publics et activités géologiques . 90 104 110 
fransport and communications — Transports et communications Sine oe 20 29 30 
Sommerce : 100 107 110 
Jthers — Autres . 580 932 940 


Persons aged between 15-60 years excluding nomads, students and handicapped. 


1 Personnes âgées entre 15-60 ans non compris les nomades, les étudiants et les handicapés. 


il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


4. The gross domestic product by kind of economic activity at constant purchasers’ values of 1965/1966 — 
Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition constantes de 1965/1966, par genre d’activité économique 

(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 

(million afghanis — millions d’afghanis) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
riculture . . : 27861 27972 28084 28196 27900 28300 29050 29117 
ing and quarrying - —. Industries extractives > 57 65 75 86 100 280 540 700 
nufacturing — Industries manufacturières 4385 4640 4917 5129> 5 500 5707 5777 6200 
ctricity — Electricité = 166 184 204 226 250 303 370 370 
astruction — Bâtiment et Gavaux publics = 658 721 790 866 950 860 900 990 
olesale and retail trade, restaurants and hotels — “Chnamerce 
le gros et de détail, restaurants et hôtels 5 969-6 14% =6:319=— 6 502670071222 7.050 7650 
insport and communication — Transports et communications 810 875 945 1020 1100 1178 1260 1450 
il estate — Affaires immobilières = 4108 4219 4333 4450 4550 4673 4800 4900 
slic administration and defence — Administration “publique et 
léfense Es metic) 2690: 2730" -2771. 2812. 2850— 2890 3150. 3528 
sonal services — ‘Services personnels 1898 1947 1998 2050 2100 2174 2200 2300 
+ domestic product — Produit intérieur net 48601 49494 50436 51427 52050 53487 55397 57205 
preciation — Amortissement : 2548 2596 .2645 2695 2750 2797 2840 2880 
ss domestic product — Produit intérieur brut 51149 52090 53081 54122 54800 56284 58237 60 086 
IV. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 
5. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

ricultural area — Superficie agricole = a 
\rable land and land under permanent crops — Terres labou- 

rables ou de culture permanente . : 7800 7800 7831 7835 7835 7844 7980 
’ermanent meadows and pastures — Prairies et pâturages 

permanents 2 DIS ote EL... ME. : 3 200 x , 6000 6020 
ested land — Forêts D: 7 ee. 1 500 2000 2000 
ler area — Autres terres 2 = 
Jnused but potentially productive — Terres inexploitées et 

utilisables 3 , À 
juilt-on area, wasteland “and others — Terrine bâtis, terres 52 050 48906 48 750 is 


improductives, etc. . . . 
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IV. AGRICULTURE AND FORESTRY (continued ) — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (suite) 


6. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
( olan hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 | 
I ted arable land and land under permanent crops — 
es Are et cultures permanentes irriguées . + . . 5310 5310 5310 539331 5331. 5340 5 340 Sas sees ser oa 
7. Index numbers of agricultural production (crop year) — Indices de la production agricole (campagne) 
(1956 /57—100) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 | 
ES eee | 
Food grains — Grains alimentaires 107 97 106 107 107 116 120 se sas Tee | 
Commercial crops — Cultures ne 170 190 153 170 161 118 165 ag Rae 3 | 
Fruits ; 123 135 147 149 150 333 560 aes sen oe tee 
Vegetables — Légumes : CR 116 116 116 117 117 134 130 jé Sas ata a 
FAO index — Indices FAO (1963 = 100)* | 
All commodities — Ensemble des produits 101 100 105 106 104 112 114 117 110 108 124 
Food — Denrées alimentaires 103 100 107 109 107 115 117 120 111 110 127 
Cereals — Céréales : 110 100 112 113 103 114 116 121 104 98 129 
Per caput food production—Production alimentaire par habitant 105 100 105 105 101 106 105 104 96 92 103 
Per caput cereals production—Production céréaliére par habitant 112 100 110 109 98 105 104 105 89 82 105 
1 Original base: 1961-1965. 1 Base initiale: 1961-1965. 
8. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Wheat — Froment . 2341 2341 2345 2345 2345 2063 2063 2105 2100 "2000 --200G 
Corn — Mais 500 500 505 500 505 500 553 559 560 550 530 
Barley — Orge . 350 350 350 350 350 316 316 319 320 315 310 
Rice — Riz. . tS CA RAPT Ars. PT 210 210 220 220 220 205 205 206 200 200 200 
Sugar beets! — er HÉSUCLE OPEL ee MAR 4 4 4 4 4 5 5 5 5 5 5 
Cotton seed — Graines de coton . A 101 132 150 80 70 55 55 65 73 75 75 
Cotton lint — Coton (fibre) 101 132 150 80 70 55 55 65 73 75 75 
1 Sugar campaign years beginning March of year stated. 1 La campagne commence en mars. 
9. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Wheat — Froment . 2279)e 01 947.0 2250552282 2083 2241 2354. 2401... 2980 1915 JOUR 
os — Mais 700 713 720 720 720 768 773 785 770 730 700 
tes ioe ia : 378 378 380 380 375 375 361 365 360 310 300 
Set pare es ig SR oe Pe a ae a se es wee 7 pee 508 
Cotton seed — Graines de coton . . . : : : ae 52 73 52 50 re i: 3 S = i oa 
Cotton lint — Coton (fibre) DE ; a ss rss a as a 
CR fes Ress rem 26 37 26 25 22 23 24 29 31 33 33 
1 Sugar campaign years beginning March of ycar stated. 1 La campagne commence en mars. 
10. Livestock and products — Elevage et produits de l'élevage 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
RES (thousand heads) — seve. te de têtes) : + 
eam en Ne engine A px HAT à a 3 ee se se 402 410 414 414 370 360 
Eye Dre Of melee ICSE. MORE le rma cae 32 6 33 oe 30 25 
Noces 
= 2a 5 1001 1150 1300 1300 1310 1328 1341 1360 1360 1275 41200 
Shan ue : 3051 3360 3674 3476 3575 3600 3605 3608 3608 3700 3750 
~~ Gna a Capra. 18700 17300 19000 20100 20000 21453 21668 21880 21900 22900 23 000 
cts Chess 3 ae 3 oe 3 za 3 eed 3 ap 3186 3187 3219 3219 3300 3300 
: 299 299 301 301 0 
bes aire lu (thousand metric Da) — Produig de l'élevage (milliers de tonnes) a - 
Cow — Vach : - 
RARE Buflesse Le 2 281 281 281 289 303 311 310 318 323 
Sheep — Brebis Sn 190 191 2 ‘ $ ; : : = ms 
Gost Chivte Re = : = + LE. 194 205 210 212 215 262 278 278 
Hat ee Cest dé pe à me PERRERTSE = + 49 49 49 49 50 64 - 66 66 
Wal re 5 RCE EE 10 11 11 12 12 12 13 13 13 
Clean basis — Laine propre 13 1 | | 
Ce ne a ne Le 3 13 13 14 14 F 
G = 15 16 17 
reasy basis — Laine en suint . . . . , Le 24 28 ar 23 24 26 28 30 30 si 
1 La date de dénombrement n'est pas connue. 
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(thousand cubic metres — milliers de mètres ‘eubes) 


AFGHANISTAN 
IV. AGRICULTURE AND FORESTRY (continued) — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (suite) 


11. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


1967 


1963 1964 1965 1966 1968 1970 1971 1972 
D . RS Bes 91 8S 955° 5742 2 6726 “Got 7 75 
adustrial wood — Bois d'o oeuvre et d' industrie ‘ aks 952 915 955 1042 1926 2 a 2 a : a ; oe 
! Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses -. oe 500 450 475 DD AGO lo TT 790 810 
] Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine, . . +. . 12 15 2 12 16 20 20 20 20 
t Other industrial wood—Autres bois d'oeuvre et d'industrie 440 450 460 460 480 490 710 515 535 
uel wood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . 4400 4400 4400 4700 4800 4900 4950 5150 5350 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
12. Mining production — Industries extractives: production 
(years beginning 21 March of year stated —l’année commence le 21 mars) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
1 — Charbon . . 84 99 113 144 162 151 125 137 164 135 130 
cural gas (million cubic metres) — - Gas naturel (millions de 
aètres cubes) : ce Stee noe. 0, 342 1681 2029 2583 2635 2950 
Pret Same Ae cay tp oe CS 32 31 31 38 39 31 37 OF 45 31 ol 
13. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
atl — Viandel À 142 145 145 147 149 150 150 150 150 146 147 
eat flour — Farine de froment NE pe 29.8 47.9 43.7 54.4 55.3 66.9 58.5 40.4 51.2 92.3 Boe 
jar (raw value) — Sucre (non raffiné) EN << EPS 9 9 4 8 8 8 6 8 9 9 9 
rgarinel : Pen + 2.4 2.4 2.5 3.5 3.4 3.1 3.0 2.8 4.2 3.9 4.1 
fon yarn — Filés de coton . , 03 09 08 1.1 1.1 03. 04304 0.7 Lisa 
ven cotton fabrics (million metres) — 
issus de coton (millions de mètres) : 36.8 36.9 47.0 55.2 66.0 62.3 48.7 49.4 57.1 62.0 
ollen cloth (including blankets) (thousand fibires) ae ES 
le laine (y compris couvertures de laine) (milliers de mètres) 191? 200? 2132 305 463 443 446 663 433 284 
yon fabrics (thousand metres) — Tissus de rayonne (milliers 
le mètres) oo ee ee 238 338 700 1000 1304 1311 2818 2520 8272 10547 ST 
nent — Ciment . 59.5 103.3 142.2 172.2 174.0 123.6 90.6 1035 880 91.0 99.0 
Calendar years. 1 Année civile, 
<andahar wool factory only. 2 Usine de Kandahar seulement. 
14. Electric energy — Electricité 
Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
= capacity (thousand kW) (at 20 March % ras — Puissance installée (milliers + ane (au 20 mars de l’année suivante) 
I+P Total : 61 61 62 217 251 275 228 207 207 207 
BIVGIO CN 27 oxen ame cass 48 48 48 a 200 223 241 211 190 190 190 
P Total Se ee 38 38 38 39 192 202 221 214 193 193 193 
Hydro . 33 33 33 33 185 197 211 206 185 185 185 
duction (million kWh) (years beginning 21 March of year ‘stated) — Production (millions de RWh) (l'année commence le 21 mars) 
1+P Total . M — 1 180 204 608.2 359 325 358 396 424 439 
Hydro . St 149 169% 187. 215 288 343 301 337 379 401 416 
E Total 130 142 156 180 255 304 271 328 366 396 411 
Hydro . 127 136 152 176 250 299 265 320 360 383 398 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


15. Net food supply per caput! — 


Grams per day — Grammes par jour 


1961- 1963- 1964- 

182 a 1965« 196g. - A807 . 198$ 
SS —— ————  ——— 
Ercals i Céréales en: 495 468 503 A. a 
otatoes and other starchy foods —Pornmes de terre et ere fécutents — — 2 EX 
ugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . - + + + 18 16 10 
ulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . 1 1 17 
egetables ES ES es Sse 85 81 99 : 
Tuits SE ae à 33 35 86 : 
Rte ViANnde se FN Moe LA + à yes = 31 30 31 À : 
ges — Oeufs . . Sof ESP EE ref Ste 1 2 | ini ED: 
filk — Lait . Se ig ana get eee 86 87 89 OO hic 
ats and oils — Grasses et huiles TR TE ee if 8 3 ac =o 


1 Chiffres sujets 4 révision. 


1961- 
1962 


2 040 
1 746 


68 

4 
18 
16 
62 

2 
62 
58 


Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Calories per day — Calories par jour 


1963- 1964- 


1965 1966 1967. 1968 
1950 2060 
1651 1723 
= 2 = 
62 40 : 
4. 96 <P 
1822 5 
19 43 >, 
eg “ngs rs D. 
2 2 oi 
6157 À. 
68 27 ae 


me, 
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ane Vil. CONSUMPTION (continued) — CONSOMMATION (suite) 


16. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
5.18 5.57 7.42 7382201003 11:51 10 T4 7/0 


De Be Met “Sey Fate. aie ERD ete à: CU 2 108: -10:8 + 1082-4118 201904 414.0 TAC 
FN RU USE MS 17 NT HE) ONCE ae 13 21 21 16 13 13 13 22) 
eee Ss Pon Pe bem te pe 44 46 43 60 55 57 5 | 50 6: 
Nitrogenous fertilizers* — Engrais azotés! ee eT. ed CDS sae aes #3 pe “en a the va 
Newsprint — Papier journal . i PR An ER EN à € Sr ne aia ante à À 


1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans commençant 
21 mars de l’année indiquée. 

2 L'année se termine le 31 juillet. 

8 L'année commence le 21 mars. 

4 L'année se termine le 30 juin. 


1 Figures relate to the annual average of three-year periods beginning 21 March of year st: ited. 
2 Years ending 31 July of year stated. 

3 Years beginning 21 March of year stated. 

4 Years ending 30 June of year stated. 


VIL TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
17. Roads — Routes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Length of roads (kilometres) — 


1 17291 179% 
Longueur du réseau routier (Rilométres) . . . . . 69357 6357 6357 6510 13963 17049 17292 17292 1729 i 
Paved ave — Routes à revêtement dur . : 241 241 241 1279 1836 2094 2094 2255 2380 2490 2525 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized geil rece 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 483 483 483 3185 5200 8811 3546 3384 3439 3519 3626 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées . . . . . . 3219 3219 3219 | 2045 6927 6144 { 5837 5837 5837 5730 6270 
Unimproved roads — Routes sommaires . .- eee 2414 2414 2414 § 5815 5816 5635 5552 5552 
Motor vehicles in use (thousands)1 — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 5.9 7.1 8.1 12.8 18.7 27.6 29.2 30.1 30.8 31.9 33.4 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 8.8 9.3 9.7 12.6 16.3 17.5 17.8 17.9 18.2 18.5 19.0 
1 As of 20 March. 1 Au 20 mars. 


18. Civil aviation! — Aviation civile! 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . ae oa RE : 5 raies 5 4 4 4 4? 2 
Aircraft hours flown during year — 

Nombre d’heures de vol pendant l’année . . . . . = ES sr 7 298 … 7604 7286-6532. 7095, 77130 
Revenues PAVANIOS En. 5 ees ae ws ee ee Le nr = El 208 een 9h) 420. 27.109 --6:356.05-7 095.6 7 147> SEE 
Non-revenue — Non payantes. . . . . . . . . 2 ae wae = Bre 184 177 176 — 66° 11 

Number of personnel — Personnel . a sexe 624 a's 666 549 618 635 AWE 699 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers ( mies) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . Fier 1800 1530 1910 3639 3927 3592 2588 2872 3605 4629 4000 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . : 40.9 32.5 52.9 42.1 44.9 84.9 95.8 84.9 115.0 1714 1683 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 950 815 99529816 0299325236 62968" "7253 "7386" 297 900 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 100 90 75 54 68 62 79 LA 101 75 100 
International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . RE 1 265 9701140 1989 1997 2062 1909 2107 3022 4034 30m 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions). . ; 31.5 22.7 33.0 32.6 35.2 72.8 82.3 72.2 105.0 165.5 162m 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 600 400 59093479. 3611. 5152 51557442 7826 7097 900 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 80 60 50 45 53 52 78 71 100 75 100 
1 Ariana Afghan Airlines Co. Ltd. 1 Ariana Afghan Airlines Co. Ltd. 
2 As of 20 March of the following year. 2 Au 20 mars de l’année suivante. 
3 Years beginning 21 March of year stated. 3 L'année commence le 21 mars. 


19. International tourist travel — Tourisme international 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(thousands — milliers) 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
pee be by ays of ey — Touristes par pays de nationalité 


ot: 
PP Rp a ee 23.4 37.9 445 63.1 100.2 106.1 

Pakisems: a RER RG CURE RO TONS RE = Dore eer test = 
United States — Frate-Unis Sata PEU er ean > a a re : - : = oe an oa aan a 2 
United Kingdom —“RoyaumeUni. . . <2 =. ee lo 26 °- 58 CSI “91° + 65 —<gy en 
Se ea name ter eee 20 -20 “98 . 369 35 so 
ers — Autres . TES OR a ee RS Se D a 5.1 9.8 LT 17.3 24.6 30.8 Pes 
em ee ee 


: 20. Communications 7 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


ee eee 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Letter mail: number of letters (thousands) — 


Courrier postal: nombre de lettres (millier : : 
RAR nes: number of a ns eee — “Services oe ie ie en ae (millier) SG ame ee A ee 

à nae Envoy oH i SSS | ate eee a ee ioe 229 219 215 216237, 243 250 see 
Pai ee Téléphone CSS RTS 5 208 205 185 187 201 209 195 

Number of telephones i in use — Nombre d’appareils en service 8665 8239 8683 9210 9866 9566 11039 13 967 16110 17999 22 674 
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AFGHANISTAN 
Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


21. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ue in million afghanis — En millions d’afghanis 

maports: (¢.2.f.) — Importations (caf.) . . . . . . 5841 6303 8304 9407 11271 10454 9267 9410 9271 14155 We 
wxports (f.0.b.) — Exportations (f.à.b.) . . . . . . 2908434698 4152 5 025 4835 5018 5348 6180 7 160 8 427 7 214 
DUC SOI ONE See TSS, en, | ORE 2 B79 0 pds 4 152 —4 382 6436 —5436 —3919 3230 —2111 —5 728 

ue in million US dollars — En millions de dollars EU 

mports (¢.2.f.) — Importations (c.4.f.) . . . . . . 116 126 141 131 151 138 124 125 112 166 Babe 
uxports (f.0.b.) — Exportations (f.à.b.) . . . . . . 59 69 71 70 65 66 72 82 86 99 90 
RCE Solder ee Seta QE émet see Ts —57 —57 —70 61 86 72 52 43 —26 —67 


22. Direction of trade — Courants d’échanges 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Importations ne dur = ibn 2 destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Monts Lous pays es. hie... sere < se)Imp. 1150201250 14189" 1910 21506 1938-49 1244 123.52 1320 J67:4 
lExp. 58.9 69.2 70.9 70.2 64.7 66.4 71.8 81.9 109.8 99.6 
ISCAP countries — Pays de la CESAP  . . . . Lae 17.8 21.0 22.1 17.0 26.2 23.9 ley 45.0 63.2 48.8 
Exp. 8.0 13.0 17.7 14.5 16.2 17.0 22.2 23.0 33.3 12.0 
Developing ESCAP countries — . . . . . SImp. 10.4 12.4 12.9 9.0 16.7 13.3 107 30.3 35.3 29.1 
Pays évoluants de la CESAP lExp. 8.0 13.0 17.7 14.5 15,7 17.0 22.8 22.9 3321 11.5 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 5.4 5.9 16.2 22.0 13.1 19.6 19.4 20.3 21.9 28.7 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 11.9 12.4 12.4 17.8 18.1 16.5 13.7 21.9 33.8 39.6 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . fImp. 1.4 2.0 2.1 4.7 2.2 3.6 SPA 922 4.5 10.6 
lExp. 7.6 9.5 6.3 12.3 9.4 10.7 7.4 12.8 14.0 19.7 
JSSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. 7101, 69.6 122 64.9 84.3 67.7 48.8 42.2 35.8 40.7 
lExp. 25.6 28.2 26.8 18.7 23.8 24.5 28.2 SBS 35.1 39.8 
North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 10.9 22.4 21.9 20.0 26.0 LET. 10.5 7.0 11.6 33.4 
lExp. 8.9 11.2 8.8 11.0 5.5 5.6 4.6 25 4.0 GES 
United States — Etats-Unis . . . . . . . fimp. 10.9 22.4 21.9 20.0 26.0 17.7 10.5 7.0 1102 32:2 
lExp. 8.9 11.2 8.8 11.0 Bias) 5.6 4.6 2.5 3.9 2.2 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. — — — —— 1.1 — — 0.2 0.4 0.9 
lExp. — — — — 12 — — 1.8 3.6 S7. 


3. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ports (c.i.f., excluding most of loan and grant imports) — Importations (c.a.f., non compris la plupart des dons et prêts) 

ITC — CTCI section 438.2 715.2 1398.2 1580.0 2250.8 1917.0 1118.6 1607.3 1658.1 3163.3 
ITC — CTCI section 18.1 18.8 18.9 15.6 30.5 30.0 36.6 37.0 44.1 75.9 
ITC — CTCI section 0.5 1.9 7.6 4.2 25 13.2 7.9 4,5 2.8 15.0 
ITC — CTCI section 356.9 468.9 545.2 394.1 414.1 4045 477.2 563.4 566.1 707.8 
ITC — CTCI section 13 1.3 22.5 11.4 63.0 236.0 328.2 2925 202.2 360.8 
ITC — CTCI section 98.4 247.9 229.8 235.4 322.0 360.8 370.3 573.7 638.9 10126 
ITC — CTCI section 921.6 1084.9 1057.2 1152.7 1371.0 1470.5 1566.3 2004.1 2717.6 24184 
ITC — CTCI section 4147 633.6 656.0 780.9 626.4 624.0 660.5 752.2 1036.7 1331.2 


. 


NID UB WN © 


ITC — CTCI section 8 . . . . .. . . . G344 4245 699.5 625.2 500.7 5319 640.5 610.9 . 784.8 - 6204 
sorts (f.0.b.) — Exportations (7.a.b.) : 

ITC = CTCI section 0 . . . à . ss .  . 900.8 820.4 1233.7 1820.8 1755.5 2079.2 2102.9 2225.8 2539.0 2460.3 
Se ee oe a ee es Diet Ve es ae te. D 
ITC — CTCI section 2 . . . . . . . : . . 16425 2205.0 2371.6 2533.9 2472.1 23014 21715 2469.2 2606.8 37640 
Se ee eee re ee Ds mp on ur" "2117 ne ad OA ee 
MIC==CICEÉ Con eens .. Eis £25 . BS. — — —_ = — — — — 0.1 — 
iG ==) Closechon TER CRE . Ke. . — — — _ 0.3 == 0.5 0.4 0.5 1.1 
DD Gicremmécpi cor an. Laos .? 290941321412 e6A42 1078004 895.5 954.0 476.3: 5791-7181 
Se ee otre ee RAR ER TS eee M ti ee er 
es ee SR SO SE 1m ANT: ae ee ee 
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AFGHANISTAN 
Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


24. Composition of imports — Composition des importations 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
Consumption goods — Biens de consommation | 
Food — Produits alimentaires . CR a re et 438 715 1998 1580 2251 1917 1119 1607 1658 3163 
CUns—ADWede nc 5 G uo Oo Ouse 1255 1597 1766 1 785 1 790 1829 2067 2205 2 824 2 581 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 100 177 164 207 279 517 764 1190 1287 1530 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement . 300 343 353 254 430 491 402 510 547 793 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . + + + . 473 765 954 974 831 835 794 934 1336 1638 
Unspecifiedl — Non précisél . Ph TETE le SEE 3294 2706 3699 4608 5689 4866 4121 2965 1620 4450 
1 Mostly loan and grant imports. 1 La plupart sont des dons et prêts. 
25. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars ) 
(quantity in thousand metric tons, value in million afghanis — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions d’afghanis). 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Imports (general, c.i.f., excluding most of loan and grant imports) — Importations (générales, c.a.f., non compris la plupart des dons et préts) 
SUR ESO aS Em de fQ. 20.0 10.6 35.9 25.8 96.1 57.0 9.9 42.0 54.1 45.0 
; lV. 119.8 60.9 334.8 217.7 660.8 3942 70.4 289.6 430.0 351.6 
ye  — , 0. 5.8 5.5 6.3 5.0 11.0 FSi x LB 15.4 12.3 16.4 
ae Vv. 188.3 186.2 245.7 205.8 454.7 365.1 706.2 705.0 664.0 834.3 
re 7 se ae : ee ; 122 206 166 188 306 379 263 420 343 530 
eloppes et chambres à air en caoutchouc Ê 26.1 146.7 66.0 150.8 227.0 288.4 211.2 230.1 241.6 409.2 
Cotton fabrics — Tissus de coton . . §Q.2 36033 31578 31508 35934 35590 29479 22158 20914 23485 13 476 
Re = ; Vv. 251720 19547 22968 2972 287.5 “266.3. 2067 2228 319.7 198.5 
: ing cotton — Autres tissus . ‘ 49 Me - 076 24391 19998 21952 20549 22931 23691 26729 16199 
- ‘ À 83.0 340.8 309.5 366.8 388.5 477.5 484.6 727.9 540.8 
Automobiles ; i 4 ioe 1045 778 826 993 1000 1031 2050 186.9 
! 2 ù 06. 195522 1022 86.7 92.8 69.1 89.3 165.1 110.3 
a Se 7 si 12 224 555 385 775 375 494 924 835 1493 1938 
véhicules automobiles : 45.7 90.6 62.1 189.5 139.0 93.9 85.0 160.3 150.4 251.9 
Footwear — Chaussures . os 1436081712, 2496m2 517 1 499 1724 3013 2660 3727 2663 
~ nee : Vv. 714 7420103508 116:0 94,1 103.72 128.8 221519 185.9 138.4 
aes Se and grant imports (c.t.f.) — Dons et prêts (importations) hors projets (c.a.f.) 
eat — Froment . è fQ. 6.8 79.955 1062 106.7 118.7 70.0 — 76.0 oe 
From USSR — De l'URSS i 880 oie 11857 11503 13129 7631 = 36 710 a 
Iv.5 5g 208511 Es eee te ee PTE 
From United States — Des Etats-Unis . ; 10 SE 106.1 106.7 118.7 60.0 — — : 
; 25 11857 11503 13129 6567 — — 
Sugar — Sucre . fQ 10.0 1 
‘ Ë F 0.0 10.0 33.3 26.4 17.0 — 30.0 
ve 1 1 : 
Trucks and other vehicles — Camions et autres véhicules foe ; ie : ee : el : aoe ~ its 1564 — 2760 1 
Tehpisyd saules qu ia ». hen et 2 
Petrol = . Le > — eee vee eee on 
etroleum products — Produits dérivés du pétrole . . LE +: LEA Se re 272.0, 445,0 76.2 99.0 à 
Le ior) — Exportations (f.2.b.) L PERS RP on .. 
asings — éché 
£: OYAUXISÈChÉS ur. D, OWS Zl 2 ie 27 Ome DAC eae? O74 2472. 9104. 1.874 1 467 820 3971 
eet ric Ga. ie ae 86.0 94.2 83.7 108.5 96.7 825 738 404 2083 
=O: 7 668 699 828 862 953  .. 
Boe ul rss crie niclencécl tc i a 145.1 336.2 440.3 497.2 615.8 596.7 674.2 1448.9 1521.2 me 
< i 0 26.9 30.3 34.5 42.1 45.2 29.9 35.8 
; (Vv. ce 75180e 5778: 791.7 1 : =) tS = 
Oil-sceds + Graines oléagineuses . fo 1e ane ae at 1 wee 1 es 1 ne 1467.8 993.6 631.2 Fe 
| 5 ; : \ ; ! 4 . 4 15.0 7.3 0.6 F 
Hides and skins — Cuirs et peaux . fort Late 2 Te Tae 1868 1 853 1 902 ete er mse e 
; 902 2375 
ee ee al Me 719 108.6 115.0 1978 162.7 155.2 152.2 193.8 eee ana à 
FRIC 0. 379 ; : 3 
Vo ease. e ote ee 731.5 1155.2 875.4 1 oats Hae ae : eae 1 FT 4 
ETC T 0) ; Sue 15° 8G 8% SES Ee : 4 
ue fe 389.6 971.8 961.3 142. 372.3 367.1 5206 5071 cas ne a 
SpA (a) , 9 202 10. à a 
ao aa Me 4247 6338 8773-7995 8897 5018 4990 4273 720 10182- 7 
à Peet RT — — — - — >. 523 1600 2168! «2500 122500 0 
e fais a Ÿ. 2. Le io pats 00 Be 
edicinal herbs — Plantes médicinales : i 0.45. 267 1.95 0.51 2 66 #17 NET apt aerate ‘a 
-earpels aid russe Tapis. toe CR ae Le 733 234 2122 1395: 976 re OR 
: 5 . À . . r; a eat joe 532 we x . . eee 
iy SOA MAL 12S BAR foo) aoe ee 000 Deus ee 
TO An 390.9 336.7 470.6 5506 679.1 .. 
ousand pairs. 5 Thousand US dollars. Fro eee Ts 1 En milliers LE pr alles es 
7 Thousand pieces, S-MiMion cubic: metres, Thousand coils. 4 En milliers Fe ith Crs de mère. à sante 
D Tél sqnan dealer on cubic metres. se. par paires. >< = RU ue au ind En milliers de rouleaux. 


9 En milliers de mètres carrés. 
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AFGHANISTAN 
IX. PRICES — PRIX 
26. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(21 March 1963/20 March 1964—1001 — 21 mars 1963/20 mars 1964=100') 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


eh — Era Fc ey gm gp ee 74 100 118 129 162 200 158 157 204 235 202 
— SE SOL ORNE sees Bee PO! waa, oak 67 100 121 130 172 234 163 153 222 276 214 
: i ae A. RE a, oh ne 89 100 131 158 197 192 173 194 202 185 221 
5 à te 2 DS DE er 73 100 106 121 136 128 144 168 194 163 189 
Wegetables cine RE RE Er 81 100 108 113 123 122 135 188 194 187 171 
‘Other food articles — Autres produits alimentaires ER 100 100 122 132 142 142 137 136 138 151 190 
‘Non-food items — Produits non alimentaires. . . . , 103 100 101 105 113 112 107 117 118 122 125 


TS = =“ À i + 
(Original base: 21 March 1961 / 20 March 1962, 1 Base initiale: 21 mars 1961 / 20 mars 1962. 


X. FINANCE — FINANCES 
27. Currency and banking — Monnaie et banque 
(approximately end of period — environ fin d’exercice) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


joney supply — Disponibilités monétaires 


| ee — HET ras À ‘ i 3 249 4083 4978 5 335 5 390 5 237 5 792 6 550 7 341 7 502 8 772 
urrency outside banks — Pircalstnd fée ios banques ZI S 600 4 S02." 4797 4722 “4614 5111 45005-66720 65257727 
Deposit money — Dépôts I OR CR PRE 478 475 676 538 668 623 681 665 669 976 1 045 
Reserve money MORDAE prie. 6 …  e. + *% 3236 4052 4924 5227 5279 5171 5688 6431 7 622 .7593 .8 724 
‘me deposits! — Dépôts à terme! . HS Le 479 270 434 951 918 934 930 822 1019 1178 1 590 
iBank of Afghanistan — Banque d’ Afghanistan Sen ieee 396 164 224 297 253 295 263 140 161 104 142 
}Commercial banks — Banques commerciales . . . . . 83 106 210 654 665 639 667 682 858 1074 1448 
overnment deposits — Dépôts de l'Etat. . . . . . . 1 438 1 462 1631 1 659 2 147 2 069 2 778 3014 2 944 3 726 4 167 
[Bank of Afghanistan — Banque d'Afghanistan . . . . eee ZA TAC 1543. 2106291 9384.02 2613. 2827" 2776. ~S5o/me 4022 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 214 221 225 116 85 135 165 187 166 169 145 
preign assets (net)? — Avoirs extérieurs (nets)? . . . . 682) SORIA 16485 188i" 164) 141980 010077 1181. 150502/2568027/298 
‘Bank of Afghanistan — Banque d'Afghanistan . . . . 626. 1912 1555-1788 CERI) TS 64 912 OS 1245 1917 2067 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 36 89 92 93 126 135 165 22 60 339 231 
Laims on private sector — Créances sur le secteur privé . . LÉO TT IST SG 7 20752007 3052 AT AGO 7172 200k, 7 07909 OO 
Bank of Afghanistan — Banque d'Afghanistan . . . . 613 550 524 485 628 517 662 899 873 621 904 
Commercial banks — Banques commerciales . . = 1147, 1168, (1348 1-767, 1 787:ee3s932 211026912973; ee 11981" 32,308 2027757 
laims on government (net)? — Créances nettes sur l'Etat® 2 2972 3499 4890 $3936 3677 4155 4968 5085 6161 6764 7933 
xchange rate4 (afghanis per US dollar) — Taux de change* (afghanis par dollar EU) 
MCE rite -—— faux OIL «ee ky lk  . STE 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 
RP Te EN 1 CR ER 51.21 50.91 59.64 73.45 76.60 75.81 75.76 74.58 81.84 87.03 80.58 

i Including time, saving and foreign currency deposits. ly compris dépôts: terme, épargne et monnaie étrangère. 

2 Foreign assets and liabilities were revalued on April 21, 1963. In March 1965 revaluation 2 Les avoirs et les engagements extérieurs ont été réévalués le 21 avril 1963. En mars 1965, 
profits on gold and silver holdings (1 287 million afghanis) were transferred to the govern- les plus- values de la réévaluation des avoirs en or et en argent (1 287 millions d' afghanis) 
ment and from January 1970 include SDR holdings. ont été transférées à l'Etat et à partir de janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS, 

3 Bank of Afghanistan’s claims on government minus Bank of Afghanistan and commercial 3 Créances de la Banque d’Afghanistan sur l'Etat moins dépôts de l'Etat à la Banque 
banks’ government deposits. d'Afghanistan et dans les banques commerciales. 

4 Period averages. 4 Moyennes pour les exercices considérés. 


28. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


a re 
] — Recettes totales . . ens Us Te IE 220022687493 2302 4-146 4.995") 4217-4465 2508500 5702582806 117 
y 4 Capea totales - Te ee A 5 561 7094 7406 10 430 8295007789 27-4172289223 7 750 8763 8869 
dance — Solde . … . 2 PM —3 441 —4 407 —4176 —6284 —3950 —3572 —2952 —3143 —2048 —2940 —2752 
{aj ts of tax canes oo Principaux nested de recettes fiscales2 
Tax en rase fiscales =. . Ir 1904 2565 2644 3473 3651 3723 3373 3978 4291 4486 4623 
. Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu ee la fortune 274 325 404 493 514 464 282 328 376 358 495 
Land tax — Impôt foncier . . OS eg ae 46 50 44 82 89 93 89 83 88 70 78 
Customs duties — Droits de ae eh ee 958- 21-0210 1175" 1268 TOI 15540 241 749002 057002 256022105282 219 
: Imports — A l'importation . . +. + + + + = 883 945 1095 1129 1451 1588 1566 1869 2074 1878 1969 
pa Exports — À l'exportation …,. sr + dE + * 74 76 80 139. 167 166 183 188 182 227 250 
ST: t nd consumption taxes — — 
Ë "Taxes es 1 be a et la consommation . . . 536 1085 899 1516 1350 1597-2170 1939 1362: 1725: 1522 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 3 
L Licences, droits de timbres, d'enregistrement, etc. . . 50 62 72 69 80 75 82 97 121 133 on 
_ Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . + 40 22 50 45 — — — 74 88 95 


fajor components of government expenditure3 — Principaux postes de dépenses de l'Etat 


ae ria os aaa crane ee ee 693 711 664  ... 1099 1181 1305 1350 1260 waren AU 


a a ae 167 213 213 219 9230 247 ‘422 918 918 946 2262 
| Era Alo pie oe nes : 311 420 515 568 615 711 792 880 982 1050 1239 


cas ; nrantes oct 5927 972. 1084. 1943/0827 sy 685 05.992 194%, 1405 in OT 
In heels Da aaa ick ' | 3198 4778 4970 7700 5474 4988 9966 4546 3790 4585 4370 


a eluding foreign aid in ebnee ad debt service. 1 Non compris l’aide étrangère pour la défense et le service de la dette. 


T 2 Recettes totales: non compris l'aide en nature. 
‘Cea ee a eer excluding foreign aid. Investment: develop- 3 Dépenses: non compris le service de la dette. Défense: non compris l'aide étrangère. 


nae pr and public works. Investissements: dépenses de développement et travaux publics. n 


17 


AFGHANISTAN 


SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


XI. 
29. Education — Enseignement 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
— Nombre d'établissements 
de ea ee is a 1362 1537 1664 1878 2013 2512 2274 2848 3 ee 
"a 208 264 304 340 576 
— 2é degré Beal) 118 161 196 
eee — ee ; : ee 84 108 139 152 206 248 278 536 
Vocational/technical — no ne clique nl 57 f 30 58 56 62 54 1541 37 
/ 34 53 1 26 25 | 
Teacher-training — Normal . ‘ if rm ” # 
3rd level — 3ème degré 11 14 13 13 
Teachi ff — Personnel enseignant 
% rae ler ae 4254 6006 6 686 7 124 7 852 9100 10245 11523 13117 
2nd level — 2ème degré (ul) 1757 1672" 920349" 2070202056 202716 328545195866 
General — Général s : 252200507560 1444 1839 2506 3352 4248 
Vocational/technical — PR lie que ak 503 552 727 710 612 877 { os Je eh 800 
Teacher-training — Normal . 
3rd level — 3ème degré 414 448 513 648 557 557 881 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Ist level — ler degré 238.4 277.0 308.2 358.0 401.6 447.2 4744 500.7 540.7 
2nd level — 2ème degré (total) 24.7 30.7 36.6 45.3 56.8 68.0 84.1 98.3 1217 
General — Général 4 17.0 20.9 26.4 34.0 43.8 54.4 68.6 83.5 ae) 
Vocational/technical — Prats ccienfal/technicive 7.8 6.9 5.0 5.7 7.2 723 9.0 5.2 7.6 115 
Teacher-training — Normal . me 3.0 5.3 5.6 5.8 6.3 6.5 9.5 6.45 
3rd level — 3ème degré 2.2 2.5 3.0 3.4 3.5 4.3 52 SA 7.4 8.7 


30. Scientists and technicians! 


(1966) 


Total stock — Effectif total ee : 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 
Technicians — Techniciens . 


— Scientifiques et techniciens! 


Number — Nombre 


8 143 
4 823 
3 320 


1 Excluding data for law, humanities, education and arts. 


31. 


1 Non compris les données pour le droit, les sciences humaines, l'éducation et les arts. 


Libraries — Bibliothèques 


(1966) 


Number of libraries — Number of volumes (thousands) — 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) 
mm ee ES mon ee a mem do ml dome ee 


Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 


UBIVERS EUR EST Pen tn. ds Did ee MR CE 1 80 
SCHOO RSS TES EE D En 4. … + = OS Bart ng 0 ac ie 25 56 
SCC RS DC CIE (ECS ee ee Re en ee ee ee ee, UN UE e … 3: 34 
A CPR RS oH a nO la eg EN ER 30 109 
ie i a eee SS rr er 
1 In 1964. 1 En 1964, 


32. Mass communications — Information de masse 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . Spe 60 108? 172 are Sere 83 seit he 
Generalities — Généralités are Mdr an se — 51 — 16 ds Shs as ane ' 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . , as 16 ass 32 20 ee ved 22 wets 
Social sciences — Sciences sociales . . . . oe 24 WBS 38 54 se see 49 : 
Natural and applied sciences — Sciences pures et RO wae 20 HA 38 82 Es ae 1l £ à à 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 19 19 19 19 19 20 16 or 18 : 
Circulation? (thousands) — Tirage? (milliets) 5 ==. 74 74 #8 94 101 105 101 ei ‘ 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . 20 20 20 19 20 vin AS oe 24 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de siéges (liens) 9.9 Per 12.0 j 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 25 are 160 200 221 248 248 sO te Red as 
1 Of which 49 first editions. 


1 Dont 49 en première édition. 


2 Circulation figures refer to 15 dailies only, 2 15 quotidiens seulement, 
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AFGHANISTAN 
XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


Pires — ed 


a ie 


ee ae 


? 
t 33. Medical facilities — Santé publique 
+ 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
et 
spitals and health facilities — Hôpitaux et centres de santé 
Number of hospitals — Nombre d'hôpitaux . ; 59 59 59 63 63 65 65 66 66 66 
ber of beds — Nombre de lits . . . . . « . DOCS O7 cel ena LOT eno 19) © 2 25207 555206022298 3322 
Doctors — Médecins . . . ARE 326 375 396 496 527 582 632 669 689 757 
Pharmacists ca Phaïmacienssesrmmgs as tra kG rc 164 166 188 189 239 251 259 266 408 449 
dical Institute Personnel — Personnel de l'Institut médical 
Physicians’ — Médecins? . ee 5 324 347 414 507 538 593 643 680 700 768 
\ssistant physicians — Assistants médecins . . 78 43 43 19 19 19 19 19 19 32 
Nurses — Infirmières Mer . Ee 325 447 488 359 359 359 359 371 422 464 
Assistant nurses — Infirmières auxiliaires . . 27 29 32 36 36 36 36 36 110 116 
Pharmacists —- Pharmaciens . . . . +. . : 116 119 143 143 169 189 210 260 260 269 
Midwives — Sages-femmes . . . . . . . . 5 95 93 100 91 91 91 91 105 115 149 
Bentists — Dentistes … . . . + . . +. . eile ae one Bras 86 94 102 117 117 117 
ssistant dentists — Assistants dentistes . . . . . . 36 38 43 38 38 38 45 45 45 45 
chu ding foreign physicians. 1 Y compris les date étrangers. 
ner . è 
MC di : ’ < $ A “ * 
s- & w= << farted tanec ss PÉCPLETTES ] 
cote. FA Tet ote ait LE re eee 
Pe eb tee ev TRE | JE ou °= . 
- > RS Fra + de ms ~ : . 
= 27 
À AE 4 vt oti 1 # én Pox SRE = 
ODLES.[ieEt & ED ts PA “2 me dd) yeaa ae sa RER BRUT RE 
aser-~ zor NES EN OCR - LE _ + vs rasabttng amiante lelsel abat 
_- 4 à Si as £X TETE set. hastsishé — lt cates 
— _ = + - Le = à ‘he , od 


AUSTRALIA — AUSTRALIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 


POPULATION 
idy ion — Population au milieu de l'année 
Re ose el 9 “Es 6 7 Re ee 10.74 10.95 11.17 11.39 11.60 11.80 12.01 
MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE : 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1962/63 es 100) 


Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles , 100.0 104.2 || 103.4 106.9 109.8 113.0 
NATIONAL ACCOUNTS (million Australian dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions.de dollars australiens) 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit 
intérieur brut aux valeurs d’acquisition. . . . . 16071 17801 19563 20497 22536 24031 26972 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (1963=100) 
(FAO) pe NN SO TS PT CRE DTA 96 100 104 96 112 101 122 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
WWheati— "Froment he 5 fees Ru. Gees. 6727 8353 8924 10037 7067 12699 7546 
Onis ata eT ke a ee cee cnc 1000. 1248 1288 1271 41102 41948 719 
BA Or BE AE ee ee rae 941 898 984 1118 949 1397 835 
Sugapicance=Cannemusicret um. ORNE RE 9731 12940) 12312 15312 14882 16953 17025 
Wool (greasy basis) — Laine en suint. . . . . 771 759 810 809 754 799 803 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963=100) 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 1e 100 108 112 115 121 129 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Goale—C@harboniety on 0 à: cn men: adders 23501 23848 26249 30064 31651 32805 37 839 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) 3169 3615 3714 4366 7065 11104 17192 
Lead ore — Mineraide plomb . . . . . + : 376.0 416.9 380.9 367.9 370.8 381.8 388.8 
Meñt = Viande le Rs dE a) GM AR ee ne 1 522 1648 1709 1743 1 690 1617 1718 
Butter — Beurre M ie eA een oe ape CCE 200 204 206 206 209 222 196 
Wheat flour — Farine de froment . . . . . . 1966-21 620 W517 1409. 21288 2600510287 
Margarine . Mere eee DU Te eue 45.5 47.1 49.2 54.4 Boek 56.5 56.6 
Woven cotton fabrics (million square metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . . 45.8 46.8 53.2 57.4 56.9 57.5 60.0 
Cement — Ciment . : AY Mir, 2854 2992 3373 3806 3747 3720 3860 


Crude steel (ingots) — Acier brut (lingoss) ce 4141 4322 4840 5203 5650 6212 6388 
Electricity (muillionkWh)—Electricité (millions de RWh) 26275 29279 32519 35641 38279 41484 44 531 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


MOOIR AT ARC M der eat en se 33.1 37.1 35.0 35.5 32.4 34.3 33.0 
Rubber (natural) — Caoutchouc (naturel). . . . 33.9 37.0 39.0 36.9 34.4 36.9 38.4 
Steel — Acier. +. . she aps: D Pie 3572 4245 4775 5860 5503 5263 5884 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés . . . . 588 570 618 846 954 980 880 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway trafhe — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . , 3547 $3567  .9552 3504 3480 $249 S171 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . 14368 15064 17094 18143 18006 18832 20053 
International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 7 5 -.° . 18.5 16.7 21.3 22.1 239 34.5 43.4 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 19.7 221 238 266 273 304 312 


INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail (1963 = 100) 
Wholesale trade (general) —Commerce de gros (général) 92 100 113 125 129 141 152 
Retail trade (general) — Commerce de détail (général) 91 100 108 116 120 128 138 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Australian dollars) — Valeur (millions de dollars australiens) 


Imports — Importations . 175980 Olan ators 

ï eo Se ee, : 30 2841 2898 3004 8215 
exports EXDOLAUODS -...-.) ¢.. + ot 

Index ees = 00) : 2400821022 2726 2579 -2.6394 2935 21995 
mport quantum — Quantum des importations . . 84 100 111 134 134 137 149 
pou quantum — Quantum des exportations . . 103 100 117 116 117 130 136 
os unit value — Valeur unitaire des importations 100 100 102 103 106 106 105 
xport unit value — Valeur unitaire des exportations 95 100 113 104 106 104 99 
Terms of trade — Termes de l'échange. . . . . 95 100 111 101 100 98 94 


WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


Index numbers of wages — Indices des salaires (1963 
f 10 
All industry group — Indice général > 


a 5 à Nr 98 100 1 
raat and quarrying — Industries extractives . . 96 100 ace its He + 128 
anufacturing — Industries rnanufacturières j 98 100 105 108 114 119 130 


Index numbers of consumer prices (July 19 = 
bers of 1 y 1962/June 1963 = 100 
State capital cities — Villes principales de eee 
All items — Tous articles. . . . 


ie % ter ee Se 100 100 101 105 108 111 115 
Food MIE R AMOR oe ermal » 2.0 A un à 101 100 101 107 112 114 119 
20 


) — Indices des prix à la consommation (juillet 1962/juin 1963 — 100) 


1969 1970 1971 1972 
12.26 12.51 12.76 12.96 | 
116.8 121.1 123.7 125.2 
29733 32656 36202 40 983! 
| 
118° ‘117 12? ee 
14804 10547 7890 8510 
1710 1247 1613 1275 
1646 1698 2350 3066 
18709 15784 17645 19390 
883 923 886 875 
136 142 145 153 
39813 44298 45112 49056 
20831 28676 36107 39 254 
417.7 459.4 416.4 420.8 
1777 1940 2054 2319 
199 223 203 195 
1207 208 1313 1126 
62.0 635 665 726 
57.0 58.4 22585 0 
4139 4479 4685 4884 
6705 6874 6800 6585 
45493 53827 57974 60908 
$4.7 98.7 351 0m 
39.9 39.3 40.1 45.6 
5571-6198 —722)-- LS 
900 862 743 - 779 
3172 3147 39253 
21463 23972 25205 25 164 
57.2 ‘79.5 103.5 106.9 
33.3 921 25.2 22.3 
163. 180 188 4169 
147 160 ‘172 198 
3423 3823 4099 3955 
3240 3994 4243 4776 
159 173 79 TS 
148 177 193 203 
107 110 114 1% 
101 102 99 103 
94 93 87 84. 
158. 144. . “168g 
134 138 157 167 
137 141 162 176 
118-192... 128. 188 
120 123 128 133 


| AUSTRALIE 
STATISTICAL INDICATORS (continued ) — INDICATEURS STATISTIQUES (suite) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


INANCE — FINANCES 


Currency and banking (million Australian dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars australiens) 
Money supply — Disponibilités monétaires S'ATOËS 3525 3783 3991 3907 4203 4495 4752 5205 5447 5750 6900 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . . L2i0r Lousy 173) 1 341 1408 1285 1365 1330 || 1630 2840 4778 


Exchange rate (A. £/$ per US$) — Taux de change 
(Livre ou dollar australien par dollar EU) . . . 0.4470 0.4480 0.4488 0.4470|| 0.8977 0.8921 0.9009 0.8945 0.8969 0.8396 0.7844 


Government revenue and expenditure (million Australian dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars australiens) 
Total revenue — Recettes hoteles’ RE wean à 3039 3099 3474 4121 4518 4781 5283 5930 6820 7675 8 494 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 3062 3178 3460 3934 4418 4951 5530 5752 6582 7417 8021 


bUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level (thousands) — ler degré (milliers) 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 10.12 10.10 10.08 8.90 8.81 8.69 8.59 8.47 8.35 


Teaching staff — Personnel enseignant: . . . . 82.04 87.52  ... 94.29 98.00 103.17 10939 114.31 12004 124.00 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . . . . 2251 2307 2364 2435 1700 1737 1763 1790 1810 


1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


timated population as at 31 December — Population estimative au 31 décembre (millions) 


HBoth sexes — Les deux sexes . . . . . . « . . 10.85 LLO6e . 11.282 11.51 LFS URS 12:35 1241 12.66 12.91 13.09 
Mae Masculnne es” | Pe (ef RM. 5.47 2.57 5.68 5.79 5.89 bg eae ‘és ite 6.48 6.57 
Pemace—— Féminin © i EU oe eC, 5.38 5.48 5.60 5.71 5.82 5 cis cate Neste rs 6.42 6.52 

Gtimates of midyear population — Population estimative au 

Lien del'année (7ions)o, "#00. TN | LU. . 10,740" 10.950 L7G. 11.39, 11 60 11:60 12.01.1226 12,51 1276-1296 

mnual crude rates of! — Taux bruts annuels! 

1 Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 22.2 21.6 20.6 197 19.3 19.4 20.1 20.4 20.6 21.7 20.5 

MORE À … me Sa ut pik ce 8.7 8.7 9.0 8.8 9.0 8.7 9.1 8.7 9.0 8.7 8.5 

Éfant mortality ratel — Taux de mortalité infantilel . . . 20.4 19.5 19.1 18.5 18.2 18.3 17.8 17.9 17.9 17.4 16.7 

rude marriage rate! — Taux brut de nuptialitél . . . . 7.4 7.4 7.7 8.3 8.3 8.5 8.9 9.2 9.3 9.2 8.8 

rude divorce rate2 — Taux brut de divortialité . . . . 0.68 0.69 0.71 0.75 0.85 0.82 0.89 0.89 0.98 1.02 1.20 

‘ross reproduction rate! — Taux brut de reproductionl . . . 1.659 1.625 1529 1.447 1.400 1.387 1.406 1.405 fes as ie 

‘et reproduction ratel,3 — Taux net de reproductionl,3 . . 1.596 1.572 1:480:+ 1400 11355  1:342— 1,560 1.360 

L Prior to 1967, excluding full-blooded aborigines. 1 Avant 1967, non compris les aborigénes de race pure. 

2 Excluding full-blooded: aborigines. 2 Non compris les aborigénes de race pure. 

3 Based on life-table mortality of 1960-1962. 3 Fondés sur les données des tables de mortalité de 1960-1962. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 and 1971 censuses — Recensements de 1966 et de 1971) 


30 June 1966 Census — Recensement du 30 juin 1966 30 June 1971 Census — Recensement du 30 juin 1971 
Population Density Population2 Density 
ee Area — (population Area — (population 

Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km? ) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
11 550 462 5 816 359 5 734 103 7 686 810 2 | 12 755 638 6412711 6 342 927 7 686 884 2 

1 Excluding full-blooded aborigines. 1 Aborigénes de race pure non compris. 

2 Including full-blooded aborigines. 2 Y compris les aborigènes de race pure. 

4 3. Live-birth rates specific for age of mother! — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 


] 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
- - < > s “eed ? on 


D Te deere Reh LAPS EE, Tae PA eget 0.9. cane Cds Ea ah See Ke 
TOP RC PS IO Ga Cite DURE . 2005. 2385. 22.0088 Ms ah A AI | Ke. ae NE 
Der summer Seer 5 AOC C6 & L681 [cer 1er 2080 1891179. Æ€ 1790. sclaerie AE si sreunescuchlbens 
DV ONE “Exe weet CERN Pee | Pa À 215070 210.90 197.925 187.9. 1805. 0e we RE spi vo 
EY Say ES OS en Wie, 12600, TIQUE LOS TOR ee ao Rik ee an 
a ss pe re BEST GEES BERT Bh Fe SO re ar i ae agin na 
PPT ET HU pase Pec Eels 103i 1840 165 48 112. ,… ea ities Me wae: 
Beast ser tf CAPOT Saabs LAS 2 ese. 229% . 1.2 | ee eS Dr. pee: ce a ciel 


(1 4. ott & 


: cy ~ 7 ‘en JA . 4 
tabulated by year of registration rather than occurrence compris les aborigénes de race pure. er “hs et 


Excluding full-blooded 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. Non 
origines, . AS Rl Fae 


21 


AUSTRALIA 
I. POPULATION (continued — suite) 


4. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


196212 196312 19641? 1965"? 196613 1967° 1968* 1969* 1970 1971* 1972 | 


Male — Masculin 


— à fe et Pee Sel NC Re 9.7 9.7 10.0 9.8 Be oe miele LATE 9.5 
AR : pene ce wee ee, wee M 23.3 22.2 21.3 20.8 20.3° 20.6° 19.8 20.1 20.5 
ee wee CT den Kee cee. RS 1.1 1.0 el Mat 1.1 1.0 1.0 0.9 0.9 
D'OR RE me OP ON my ou wc 0.5 0.5 0.5 0.4 0.5 0.4 0.5 0.5 0.2 
MORE IAE ESS SN, NE ECS tee ye 0.4 0.5 0.5 0.5 0.5 0.4 0.5 0.5 0.2 
DST OM ic co ‘oR ied BIRR et Tr 1° 122 1.2 1.3 1.4 153 1.5 1.3 1.6 
20 — 24. on ar ST heen a 1.7 1.6 17 1.6 17 17 1.8 1.7 1:9 
25 — 29. 15 15 1.3 15 1.4 1.5 1.4 1.5 1.5 
SOS ne ee te Oe de MI ca De ee se, 127 17 1.8 14 1.6 1.6 1.6 1.6 1.6 
D = EN RO RC A TR CS CC 2.3 2.3 2.3 2.5 2.5 2.3 2.4 2.4 2.3 
40 — 44. AU. DE © OO CROSS OU 3.6 3.5 4.0 3.7 3.8 3.9 3.7 3.7 3.4 
45 = 40user. Agel SOLE FRET QUE, *: 6.3 6.4 6.2 6.1 6.0 6.3 6.1 6.4 6.1 
50 — 54 . gia ME. CN M D. PAT: 10.1 10.1 10.3 10.8 10.4 10.1 10.6 10.2 ME 10.0 
DO: een ces mme 16.9 16.6 17.4 16.8 16.9 17.1 17.3 16.9 store 16.8 
GOT RS RE ee ss a> Ge trs 26.5 27.0 28.2 27.6 27.8 27.3 28.6 27.1 Ane 26.4 
COR emer ee a) net bar © 41.8 43.4 44.3 42.8 44.1 43.7 44.5 44.4 anes ° 41.9 
AO RL US + ie D 64.2 63.3 68.1 66.2 67.7 65.8 67.2 63.5 share 64.1 
a en ee ee eee a ek a 6 + 95.0 96.8 98.8 99.0 102.5 97.6 104.0 101.8 shear 99.9 
SOR nOte MME ae oe so cs whine Tei | os 145.9 144.4 155.1 142.9 151.8 145.3 159.3 140.6 eRe 147.3 
SSeandsoven——Pluside85 ans. 1"... 248.6 241.1 260.6 258.4 250.5 230.9 272.4 251.9 erate 240.5 
Female — Féminin 
Allgapest——wl ouscagesese ts ort en ees Ses 737. 7.7 8.0 7.8 ee D CACHE AEC 7.8 
MED t hep os se ws Te eS 17.9 17.6 16.7 16.4 15.9° 15.8° 15.6 15.6 16.7 
i Stee Ga Oi. ER hs ESS «TR ye ls 0.9 0.9 0.9 0.9 0.7 0.8 0.9 0.9 0.8 
OR ee, ees Des de où Oo + + SE es 0.4 0.4 0.4 0.3 0.4 0.3 0.4 0.4 0.3 
Uwe ee ee ky se CS : 0.3 0|3 0.3 0.3 0.3 0.2 0.3 0.3 0.2 
en eRe Ses cs re ay Sew ca: sO 0.5 0.5 0.6 0.5 0.6 0.5 0.6 0.6 0.7 
AU Bb So GE ca ser oe or CE 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.5 0.7 
Pt Oe, ASE OU. fee "QU. Cit . 0.7 0.7 0.7 0.8 0.7 0.7 0.6 0.7 0.7 
SU) == Sb ecg De. Ut NO 2. 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 0.9 1.0 0.8 0.9 
Si PSO ee ee Rl SC 1.4 15 1.6 1.6 1.6 1.8 1.5 1.4 1.4 
Or —— tee ete ae RE CRE Se Me, : 272 2.4 2.4 2.3 22 2.4 2.4 22 2:3 
B= OW ee We SAR 3.6 3.7 3.9 4.0 3.8 3.8 3.7 3.5 3.8 
SO Dae Phe rt USE, Ou, , os 5:7 5.6 2/7, 5.6 6.0 5.9 5.7 5.8 5.9 
Poe ON lien JUMENT PCT Era nn 8.0 8.5 8.6 8.5 8.8 8.6 8.7 8.3 NE 8.4 
COTON. PE Nee ee. ew tS. 13.3 13.8 13.9 13.4 13.6 13.5 13.8 13.2 eA 13.0 
Goa en cd games ene a Pees ates SR. 21.7 21.4 22.1 PANS | eed, ai beh 22.4 PL ares 20.7 
Ot Wie. nor. er, See SE | 38.3 37.2 38.9 37.3 38.3 36.4 36.5 34.7 — 394 
US) 2 TST 5, 0 = TOC PAU IC PE PS SO ETES ala 62.9 62.3 65.4 62.1 64.5 60.5 64.5 61.4 Sage 62.7 
SO eS eM Me so KG aes te ne eee nc eee. ss 110.3 107.7 116.1 109.4 110.6 104.3 108.4 98.5 tee 102.6 
SSiandiover.——-Plusidé:85cansi se, race ol, cole: mie fiat 201.1 2019 “22:8 2147 204.3 195.2 224.0 201.5 cee 197.2 
1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. : Données exploitées selon l'année d’enregistrement et non l’année de l'événement. : 
à Exlding fu ode ares eme a 4008 a ane 196. pa ee epg 
3 Average number of deaths per 1 000 of the estimated mid-year population in each age-group. = soon EE. qe a 1 1 000 de 1 lati RARE à h 
. rep ; Ar compris les aborigènes. Taux annuel pour a 
Re en ae teri onc banni groupe d'âge au 30 juin, sujet à révision quand les résultats du recensement de 19/1 seront 
isponibles. 


5 Infant deaths per 1 000 live births registered. 5 Décès d'enfants pour 1 000 naissances vivantes entregistrées. 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


5. Labour force and employed persons by industry! — 
Main - d’oeuvre et personnes actives par branche d’activité économique! 
(June of each year — juin de chaque année) 
(thousands — milliers) 


ISIC 


lan 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
CITI 


en RE HE. ii = 1 ee D ee « 
Total civilian labour force — Main-d oeuvre civile: total 75 ... 4495.6 4628.0 4760.6 4 880.4 5001.4 5150.9 5329.2 5424.5 5 488.5 
Total employed persons? — Personnes actives: total2 . 3213.5 3314.8 3460.7 3604.1 3803.5 3902.3 4029.8 4171.7 4340.4 4477.8 4507.0 


Forestry, fishing — Sylviculture, péche 13.2 13.6 1227 13.2 13.4 13.6 15.2 14.7 14.8 14.6 15% 


Mining, quarrying — Industries extractives 47.8 47.5 48.1 49.4 53.2 54.9 58.0 62.8 69.4 74.2 74.5 


0 

il 
Manufacturing — Industries manufacturières 2-8 1105.7 1139.1 1198.5 1246.1 1263.1 1283.1 1310.0 13446 1376.5 1 ) 

u In res. . 0, 6 ; ÿ ; 5 : : ; $ 392.0 1 369. 

_ Construction — Bâtiment et travaux publics . 4 280.9 287.1 295.8 305.6 345.9 338.0 349.5 358.9 367.3 379.0 sed 
ee gas, water — Electricité, gaz, eau . . . 5 96.5 97.9 99.9... 101.6 105.8 208.2. 13057 112.1 113.4 115.1 116.6 
UN EE RP MTS. 6 697.4 7231 7550 786.3 5 2 
Transport, storage, communication — ; a ee 
Transports, entrepôts et communications 7 
unt 8 


295. Û À : 
SAS CAR 95.9 299.3 308.0 317.2 329.5 3349 343.4 350.1 362.4 370.8 370.6 


676.1 707.3 742.9 784.7 868.6 918.5 968.5 1025.9 1097.1 1168.2 1194.0 
“1 Estimates based on statistics of establishments. 1 Estimati ‘aprè isti i 
sp nee Ge Bening 1956 HE ee à istimations d’après les statistiques des entreprises. 
4 agr [ n : a Non compris le secteur agricole. A partir de 1966: séri isée. 
Excluding private domestic services, Sivan compris les D dou pests. série révisée 


° . . . 
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IL MANPOWER (continued ) — MAIN-D'OEUVRE (suite) AUSTRALIE 
6. Index numbers of employment! — Indices de l'emploi! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(1962/63=100) 


ISIC 
ei 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 41972 
CITI 
mn-agricultural sectors?,3 — Secteurs non agricoles2,3 , 96.7 100.0 104.2 || 1034 106.9 109.8 113.0 116.8 121.1 123.7 125.2 
Mining and quarrying4 — Industries extractivest . . 1 100.6 100.0 101.3 104.0 110.1 113.6 120.0 130.0 1436 1536 154.2 
(Manufacturing4 — Industries manufacturiérest . . 2-3 96.7 100.00 1048 108.5 LOS Ai LS 1136 1165. 1192" 1204 118 
Pood — Alimentation 21. JS . 9s. . 20 97, 3iee 00,011 02:8i580106.1 108.5 109.5 110.0 ares 
Beverages —- Boissons rerio 2 SP 00 Oreck ON 2.041 108.2 110.5 - 113.6 
Tobacco = HT ADACS ag ren su er se 0 : 22 105.2 100.0 96.3 100.0 103.7 9971010 
Textiles DR CNP RS es gt pare « 23 94.4 100.0 101.1 103.9 103.1 100.4 101.5 
Clothing — Habillement . . . . . . . . 24 96.6 100.0 101.1 102.5 103.8 104.2 103.8 
MO PoR Een SuRlest bee. Ca ss à 25 100.2 100.0 100.9 104.8 106.2 105.1 105.5 
Furniture — Meubles eh. CRE 26 98:25 100.06) 103.1 106.6 TES U0 mir 
Paper, paper products — Papier et articles en papier 2 SSSR ADD OS SM 10. 72.116,98. 192,4. 1249 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . 28 98.6) 100.05; 108.2; 109.2 112,98 1140221156 
Leather, leather products — Cuir et articles en cuir 29 Syl ee 0.0 = 102.3" 02.3 100.5 97.7 98.8 
Rubber products — Articles en caoutchouc. . . 30 90.8 100.0- 107.1 110.0 107.9 106.8 111.6 
Chemicals — Produits chimiques . . . . . 31 98:4 5 100.05" 103.228 108.5 ASE Oem San, 
Products of petroleum and coal — 
Produits dérivés du pétrole et de la houille . . 32 O9 700 Ome wOZ CemeLO7.2 8 114.5 9 1146 9 114.0 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . . 33 96,2 2000 102.7 107.6 108.5 108.0 109.3 
Basic metal industries — Métallurgie de base . . 34 96.0 100.0 104.5 109.3 LOS SN LESS 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 35 96.3 100.0 104.2 110.5 1159 1175. 1193 


Machinery (non-electrical) — 


Machines (non électriques) . . 36 S62 1000 1086) 1185 1235201739, 1274 


Electrical machinery — Machines électriques . . 37 9868 100 0810564 W157 E79 ea 22-7 201240 
Transport equipment — Matériel de transport . . 38 93:9 100.0 "1046-1095 1107 V2.7 116.5 
Miscellaneous manufacturing — 

Industries manufacturières diverses . . . . 39 95.0" 100:0 "104821144118: 3" 126.1" 133.1 ES ss ee 
‘Construction4 — Bâtiment et travaux publics# . . 4 97.8 100.0 103.0 106.4 110.5 108.0 111.6 114.6 111729 DAI: 122.7 
' Transports, storage and communication4 — 

Transports; entrepôts et communications . . . i 98.9 100.0 102.9 106.0 108.7 110.5 113.3 115.5 119.6 122.3 1223 
1 Data relate to the number of workers on the establishment payrolls. 1 Les données se rapportent au nombre de travailleurs inscrits sur les registres de paie des 
. . . entreprises. 
? Including forestry, fishing and trapping. 2 Y compris la sylviculture, la pêche et le piégeage. 
3 Beginning June 1964: Labour force sample surveys. Persons aged 15 years and over. New 3 A partir de juin 1964: Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre. Personnes âgées de 15 ans 
series, base 1964 — 100 replacing former series. et plus. Nouvelle série, base 100 en 1964, remplaçant la série précédente. 
4 Beginning June 1966: revised series linked to former series. 4A partir de juin 1966: série révisée enchainée à la série précédente. , 


7. Unemployment — Chômage 
(thousands — milliers) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19121972 


‘otal unemployed! — Nombre total de chômeursl . . . . . + + + + 63.3 60.7 71.5 791 77.8 80.0 74.7 87.6 125.9 
etes 
1 Labour force sample surveys. 1 Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre. 


8. Hours of work! — Durée du travail! 
(per week — par semaine) 
(October of each year — octobre de chaque année) 


ISIC 
code — 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

ndicatif 

CITI 
te Bede Catt ineltenna! ob lotigss of lnejteriqO — nelten ai to enoitossasn istiqn) SE. 3 ot eee ee 
(Me 49.3.4. 42.80 do luk Audi 220498 9 43.602 49800 4g dee 
Yon-agricultural sectors? — Secteurs non agricoles? .  . iF 993 994 ... 992- 992 991 394 394 393 993 
ni ne ives. 1 -M 416 427  ... 429 498 494 448 448 440 43.5 
Mining and quarrying — Industries he” i (M2 ire 49,50 49.7 nse ag 
Manufacturing — Industries manufacturières . . + 23 )p 395 397 ... (394 39.3 393 398 39.7 396 39.6 
D TR TT TT RET TT se CAT 
aM aaa Alimentation, boissons; 20-22 jp 395 394 |... 395 999 997 996 991 993 398 
ane Meas oOo (ME [aloe £42775 f°... oo 42.900 Sazevemaage "ES guage 43/74 A 
Textiles, clothing — Textiles, habillement . . . 23-24 jp 394 397 ... 993 391 391 39.7 395 39.2 39.3 
inti a oe pins (M- 418 422 |. 423 . 42.900042:) 642,7 200 42.7: Swag > 142,5 
Fes PEER, DADISIINE © PAPI PT IES tp gag 399 _-. sasd0fvor ide mon se abrlon se nosis au 
£ MU TL MA (MI € ALBTE à 42.0770 .... 423 - 425. 435 - 480: 429 - 425: #M2i9 
Chemicals — Industrie chimique . - - - -  $1 Jp 396 395 ... 390 992 392 393 996 99.2 386 


i die = ie métallurgique d (M 434 442 1... 443 445 448 455 450 438 44.0 
eo DORE 4 Lp 140 400 72. sbheg0. 300 afk LOE PA0en DST EN 
roducts, machinery étaux, (M ‘428 Ÿ-443 +7. neP4A0g can gloss sae odego? SAT ON 
Be Da SST Jp 297. 397 es GOT 00m 00 > 40.3- ADSI A) AMEN 

Ga ae ee (M 435 429 1-426 431 419 432 430 426 422 
. Transport equipment — Matériel de transport . - Sex. ] Rd. 99.71. 308 39.2 395 389 398 395 39.9 40.0 


Er 8 443 44 8 439 

Dos esd — Industries manu- 39 im ee ee Pen ae oe : : a : parses à 

en Babhent et travaux publics. . . 4 M .43.0 43.7 em 44.5 43.6 45.2 44.6 44.8 45.6 44.2 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications un 

ae iat storage3 — Transports et entrepôts 7 M 44.6 45.2 7 46.4 46.6 45.8 46.6 46.1 44,9 44.1 


te: M-= Male — Masculin, F = Female — Féminin 1 Heures rémunérées. Adultes seulement. Y compris les employés. 
te: M= Male — ulin, F— 5 


i i i { . 2 Y compris la sylviculture. 
Soa ee Re ae i re 3 Y compris les transports par mer. 


i nsport. por £ 
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AUSTRALIA 
I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


9. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(years beginning July of year stated —Vannée commence en juillet) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


t final umption expenditurel — Dépenses de | 
bide des administrations publiques! . . . 1652 1804 2066 2 407" 2725 3076 3360 3673 4 235.."4 6020515248 


i ‘ i diture — Dépenses de consom- 
DLS el i eT ? + : Vos al 10 372 "11 193 12110 12858 13835 15067 16220 177911954027 ne 24 oa 
Increase in stocks2 — Accroissement des stocks? . . . . . 260 125 569 117 360 128 668 495 352 — — 
Gross fixed capital formation? — Formation brute de capital fixe2 4023 4514 ©5260. 5 709 59936 52827219) 07949 "6173109 059 bag 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de services 2494 3163 3049 3138 3487 3568 3901 4757 5052 5627 6915 


Less: imports of goods and services — Moins: importations de 
biens ~ de sen UE wee, Ce Le ees ML ee eee 2 620 2 873 3 485 3 629 AY! 4155 4 276 4 764 SAS 5 224 5 333 
Statistical discrepancy — Erreurs et omissions . . . . . —110 —125 —6 —103 —153 —176 —120 —168 —131 138 422 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur 
brat’ aux valeurs d’acquisition ES Fo . 16071 17801 19563 20497 22536 24031 26972 29733 32656 36202 40983 
1 Including some expenditure of non-profit organizations. 1 Y compris certaines is des organisations à but non lucratif. 
2 Excluding livestock. 2 Non compris le cheptel. 


10. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Compensation of employées! — Rémunération des salariés! . 8161 8875 9919 10687 11658 12678 14028 15735 18056 20241 22518 


Operating surplus? — Excédent net d’exploitation2 . . . . 4-894...5-615...5.979....5.812. 6566. 662527 7763 8321 8435 9167 10878 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la pro- 
duction intérieure . . : 13054 14490 15898 16499 18224 19303 21791 24056 26491 29408 33 395 


Compensation of employees from the rest of the world, net — 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 
PONCE se SE ee ARTE ere ee Saas ee = COS a and og RAR 
Property and entrepreneurial income from the rest of the world, 
net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise prove- 
nanédiireste Gti MONTE n=) Sea MN Me eet ES —184 —180 —186 —212 —240 —266 —305 —387 —392 —391 —4l15 
MITÉCOER ES ==IMIPOSANOTEC ENT a. EN eacak 17/42-_.1 876 2086 2289 24527 "2688" "2973" “3 292073 594 04050452 
Less: subsidies — Moins: subventions d’exploitation . red! 87 90 113 136 168 194 223 262 278 374 314 
National income in market prices — Revenu national aux prix 


EE PREND Os ai Op aa ea Re PE TR A ee aR 14525 16096 17685 18440 20268 21531 24236 26699 29415 32723 37249 
Other current transfers from the rest of the world, net — Autres 
transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde —58 —45 —58 —79 —94 —79 —83 —107 —138 —152 —227 
National disposable income — Revenu national disponible . . 14467 16051 17627 18361 20174 21452 24153 26592 29277 32571 37 022 
1 Some government contributions to superannuation are recorded only when benefits are paid. 1 Certaines coutaibptinna du, gevuernénont à ls feltile we Genk cette 0e Iman Gee 


prestations ont été fournies. 
é . : 5 
2 Les subventions accordées pour le froment et la laine sont enregistrées sur une base 
cumulative. 


2 Subsidies on wheat and wool are recorded on an accrual basis. 


11. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ers a J i - = BE « 2, D à re 3 2443 3054 3451 3096 3614 3309 4573 5128 5502 6190 7 446 
S on of fixed capital — Consommation de capital fixe 1362 1525 41692 1845 2028 2234 243 47 QE 
Capital transfers from the rest of the world, net — Transferts ds 25 a prides Pres hed 
_nets de capital provenant du reste du monde. . . . . — 
Fee of gross accumulation — Financement de l'accumulation 
J CR nb ou Ai dou 3805 4579 5143 4941 3 35: 
RES i te Accroissement des stocks! . 2 *: 1 “#0 - He” Mb 8750 
Toss fixed capital formation! — Formation brute de capital fixel 4023 4514 526 | 
Purchases of intangible assets n.e.c. from the rest of the world, Pa et En ee A neta 
net — Solde des achats d’avoirs incorporels n.c.a. provenant 
du reste du monde . ms ne, — — 
Statistical discrepancy — Erreurs et omissions 110 125 6 1 58 —176 —120 —1e8 —131 
i hei Re, ia —6 —103 —153 —176 —129 — a 
Net lending to the rest of the world—Préts nets au reste du monde —369 65 —680 —782 —558 Tae Le mr: mt : —140 


Net acquisition of financial assets — Acquisition nette d’avoirs a 
op: - eer et dt ON CRE 152 475 —217 —1 2 
Less: net incurrence of liabilities — Moins: passifanet mas, | 520 410 463 781 ae 1 es sp eat fea 1 aa ae : "a 


Excluding livestock. 1 Non compris le cheptel. 
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AUSTRALIE 
I. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


12. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 


(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


culture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 

iviculture et péche peek Seon ts alg ea oi 1818-27 197 ++ 2 184 1904 2 357 1844 2348 2189 2 036 2 308 
eng and quarrying — Industries extractives ed ee 238 281 303 347 415 481 582 824 93881021 
ufacturing — Industries manufacturières  . Ta “: 4153 4519 5046 5247 5644 6127 6769 7411 7999 8558 
itricity, gas and water2 — Electricité, gaz et eau? . . . 507 560 605 661 706 773 863 CAM ET 
struction — Bâtiment et travaux publics. . . HU 1228 426 Slosg 1665 1778 1982. 07 216 7 50021759 


blesale and retail trade — Commerce de gros et de ME | Zula 2270 7 51000 578 007730 —S8060~ 3318 .3.680 M3 9202005 
asport, storage and communication — Rise entrepôts 


communications . . hi à 1 142 1 291 1 436 1 514 1 635 1 816 2 007 2 243 2 485 27199 
nnce, insurance and real res = Banques, assurances = 
faires immobilières es 1 459 1625 1 808 1974 2 201 2 487 2778 3 186 3 697 4 156 
ilic administration and ne — 2 Ad iB SEE publiene 

défense + ee . 489 534 590 674 794 874 993 1115 1927 1 507 


munity, social, personal ri and other tviiess — 
grvices fournis à la collectivité, services AE services per- 
pnnels et autres activités’ . . - 1689 1858 2070 2 287 2 928... 2 811 3152 3546 4 144 4 830 
imputed bank service so — Mane commissions faa 


aires imputées . . 309 353 390 410 459 515 569 648 129 831 
ss domestic product at factor cost — ‘Produit intérieur brut 


CSR TER C ODeTACTCH rene. NE macties wlcties xs dc 14418 16015 17590 18344 20252 21537 24222 26703 29340 32496 46714 
Gross domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 

ncluding ‘‘sewerage’’. 2 Y compris le tout à l'égout. 

mcluding hotels, restaurants and business services. 3 Y compris les hôtels, les restaurants et les services fournis aux entreprises. 


13. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 
«idential buildings — Bâtiments à usage d’habitation . . 701 817 963 975: 1.056 . 1182 136725706291 840% 2168 


:n-residential buildings—Batiments non destinés à |’ habitation} 1534 1709 1921 2152 2220 2444 2726 2936 3355 3636 93749 
ner construction — Autres constructions . ast 


ansport equipment, machinery and equipment — ‘Matériel de 


rransport, machines et matériel . . 178800 198752 23758 2581 2718. 2998 5125583449 37/460 930192257736 
oss fixed capital formation! — Formation brute de capital fixel 4023 4514 5260 5709 5993 6523 7219 7949 8731 9395 9653 
‘tease in stocks! — Accroissement des stocksl . . . . . 260 125 569 117 360 128 668 495 352 —115 —250 
oss capital formation? — Formation brute de capitale— meme 4282 4639 5 829 5 826 6353.. 6651 7887 -_8 444 9 083 9 280 9 403 
By kind of economic activity of owners — Par genre d'activité économique 
justries — Branches d’activité économique 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, 
rue Syiviculeure CE PCC OE e sn en Tl ooh 395 516 519 471 562 543 587 515. 476 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . 87 86 124 243 265 348 457 559 808 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . + 668 690 898 975 942 978 974 1 098 1 184 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . 423 453 495 4,543 603 635 661 711 717 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . 76 88 106 116 101 135 156 155 156 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels— Commerce : ie RSR PR eae PEER 
» de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . 320 341 355 376 380 382 429 490 539 
ransport, storage and communication — Transports, entrepôts < Sr bash CE AT Ne ee En fas 
te Shirts : D ER B:: Sto Er + 383 441 583 629 628 730 815 888 924 ie ney 


Finance, i insurance, real ete did Bones services —Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises . . : PAS 812 973% 11467 1.199. 1295 1449. 1724. 2000 27222 
Community, social and personal services’ — re foarnis à À | 
la collectivé, services sociaux et services personnels? . . 171 156 160 203 202 252 243 276 312 ee Hee 
b-total = Lotaltpartiel.. son. sa | i 3334 13 744: 74887 4755 4983 5453 6047 6692 7339 .7869 7932 
od: f nment services — Branched non-marchandes 
S indaistratioad publique Nr 4 689 770 873 954 1010 1070 1172% 12572" S00 b26— aire 
12 — Formation brute de capital | : 
a ay ae ee Rte : F : Ets : È 4023 4514 5260 5709 5993 6523 7219 7949 8 731 9395. 9653) 
Bc : ? 1 dé d t but lucratif. 2 
cluding tered expenditure 0 ner ations basis throughout. ot we 2 ie ceraines dé an DE age, ba ie a les entreprises suivant leur 
luding government enterprises 2. de, | : ; appartenance. 


oon ss DE eee PE te green += 3sY--coniptis“les*entreprises-de-l’Etat-niay mt 


AUSTRALIA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


14. Land use — Utilisation des terres 


(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 
(million hectares — millions d’ hectares) 


ee Ee ae ee ee 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Agricultural area — Superficie agricole 


Arable land — Terres labourables . . . «© +» «© «+ + 32:3 33.2 35.6 37.0 397 41.5 44.3 44.4 
Permanent meadows and pastures! — 
Prairies et pâturages permanents! , . . . + + - 444.3 446.1 446.3 449.1 447.2 448.1 446.1 450.1 
Gorestedslands=— LOTS: ee ee UUme 32.5 32.3 35.1 35.2 35.2 35.4 35.9 34.9 
Other arca —— Autres:terres 9% ©. Sime D CU : 261.4 257.8 251.7 247.3 2465 243.6 242.2 239.1 


1 Balance of holdings used for grazing, lying idle, etc. 1 Part des exploitations utilisée comme pâturage ou laissée en jachère. 


15. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Irrigated arable land and land under permanent crops! — 


Terres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . 1001-1052" 1.076 1170 2 1274 "1359 11344 21 354 1476 A of 
1 Total irrigated area, including cultivated grassland, in agricultural year ending in year 1 Superficie totale irriguée, y compris herbages cultivés au cours de la campagne agricole s 
stated, terminant l'année indiquée. 


16. Index numbers of farm production — Indices de la production agricole 


(1963=100) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


All farming! (years beginning April of year stated) — 


Indice général! (l’année commence en avril). . . . . 95 100 104 95 114 101 124 119 116 
Agriculture . . AN: Hs ‘ot s “is * 8 97 100 111 94 135 96 149 123 122 
Pastoral — Gros es . : 95 100 100 95 97 101 108 116 117 
Farmyard and dairying — Petit tee et ‘industrie laitière ‘ 98 100 104 105 111 108 109 118 118 
FAO index2 — Indices FAO2 
All commodities ke Ensemble des produits Gea ns 0. 96 100 104 96 112 101 122 118 117 121 117 
dood ee, melee are RE CTP ers CUS 97 100 105 96 117 101 128 118 118 127 122 
Clea RC COTE AIS ME Re nee. fa ats oe ES +, 95 100 11 
Pl dos: 0 1 82 143 84 163 121 107 121 88 
Production alimentaire par habitant . . . . . . 99 10 1 
<r eS mere 0 03 93 110 94 117 106 104 109 103 
Production céréalière par habitant . . . . . . . 97 100 109 78 136 78 148 108 93 104 74 
1 Indexes of value at constant prices, i.e. quantities revalued at average unit values of base 1% is constants, il Guanes ill D Date a tee ae 
1936 ; ndices de valeur à prix constants, c’-a-d quantités réévaluées à | 1 t 
aria ae Original base: Average 1936/37 to 1938/39. 3 Goa onde de base © a 1938/39). Base initiale: EE Peter 


17. Sown area under principal crops — Cultures principales: superficie ensemencée 
(years ending 31 March of year stated — l’année se termine le 31 mars) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Wheat — 
ie Froment woe M. A. 07 . RU. . 1010 59580 666502. 6667: 7252. 7088 .8427. 9081 10845. 9486..6478... 710 
SS  . :. . 1253 1332 1973 1415 1525 1723. 1.368) 1567 . 41.974. 1.559...1 24) 
ee - - - - 965 820 815 835 930 1011 1057 1341 41521 2000 2535 
RTE ae A ; eee whee eee, Sees , a 5 x a 4 * 80 66 80 86 78 
Bice Riz” Oo. ee ere 0 31 33 40 
Sorg De ne “2 ee | lg 168 lai 0. 1780809, 168 0 gent eel eg 
ee RR, (SCNT TORS . 920 1101 1058 1130 1125 1414 1133 1602 41293 12361 ‘a 
Pur <euiachiden) . RARE. ADL ui 1. Li 12, es lets Stet noel— 7562 81 a 
Sugar cane — Canne à sucre Re hs . 1 19 23 28 25 34 36 "30 Ke 
eae etn ONE hl bt a ee ni, 202 205 0218 25440262. 2427000979 — 277 218 4 021 aa 
Potatoes — Pommes de terre : } ; ; : , Phe ea a i: bes Ui ne 9 9 10 11 ce à 
pros re ae DRE Pep Seo?) alas ; ; ‘ " 4 és v er + sh 43 46 43 38 ~ 40 
Pa PO ee ge TLE, 
RE ee 
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AUSTRALIE 
AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


18. Production of principal crops — Cultures principales: production 


(years ending 31 March of year stated — l’année se termine le 31 mars) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
pt — Froment SES DEL LC. a Sl 4 a « 6727 8353! 8924 10037 7067 12699 7546 14804 10 547 7 890 8 510 
| MANOIR mee AR, Mi. : QU: 1 000 1 248 1 238 LEAL 1 102 1943 719 1710 1 247 1613 10275 
| ey — Orge Tes De pa © 941 898 984 1118 949 1 397 835 1 646 1 698 2 350 3 066 
pe — Maïs re Micke loin res + 186 189 171 175 125 190 183 173 192 IU 214 
i Beiigs(paday eek Om 5 KE. PR is Bhs . 134 136 142 153 182 215 220 254 247 299 

frhum OUI OO SR sn wee sum À El, 255 279 215 195 195 319 286 43] 6010817797 
LL SRE CS Un 3752 4792 4337 5043 4246 6473 $873 ~ 7451 5 829 6 136 

con (unginned) — Coton (non égrené) . . . . . . 5 7 8 29 61 55 97 99 85 ape 

Rese ACCESS eee © TORN a Ge eG 15 16 23 10 28 42 81 43 32 33 as 

iar cane — Canne à sucre. . . ... . 9731 12940 12312 15312 14382 16953 17025 18709 15784 17645 19 390 
A Us à sw 10 12 16 11 12 12 12 16 17 Sere as 

DS Pommes deiterte ns .<) 4s a: 4 «© © oe à 534 677 571 516 649 653 668 811 762 747 822 
Bere Oipnons ee. 5: munies. codant al à 59 69 60 71 59 85 59 88 86 


SESS ae à nom rte 638 479 656 691 591 696 639 553 758 


19. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


westock (thousand heads) (as of 31 March of year stated) — Elevage (milliers de têtes) (au 31 mars de l’année indiquée) 


SR CRCMAUER Gicdmec) pile ois + Abe » 562 547 536 520 520 479 475 473 456 35 sue 

DS Rover mail. Mit … Vu. .. 18 033 18549 19055 18816 17936 18270 19218 20606 22162 24373 27 373 
Sheep (million heads) — Ovins (millions de têtes) . . . 158 159 165 171 158 164 167 175 180 178 163 
Le ee gs Pr PONS TE 1652 1440 1468 1660 1747 1804 2056 2253 2398 2590 3199 


westock products (years ending June of year stated) — Produits de l'élevage (l’année se termine en juin) 
Wool (greasy basis) (thousand metric tons) — 


Laine en suint (milliers de tonnes). . . . . . . 771 759 810 809 754 799 803 883 923 886 875 
‘Whole milk production (million litres) — 


mameentier (mtivons de Wires) + - . > . . 2 . 6562 6672 6803 6914 6919 7295 6807 6965 7523 7249 7079 


20. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 


(number — nombre) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19711572 


combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . 65628 64697 65568 64744 64913 67882 67096 63379 63000 62 000 
lilking machines! — Trayeusesl . . . . . . . . 229270 229042 231 389 233625 235 325 233022 231 698 228 190 230 000 233 000 


I ED 
1 Number of stands (indicating the cow capacity of installed milking machines). 1 weeps ey stalles de traite (c'est-à-dire capacité de traite installée, exprimée en nombre 
e vaches). 


21. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


: 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
pg nn ne ————"—"————— ———" — —_—"———— .—" ——— . ”——  —— —<— 


‘otal oe . wate. CARD . CDS yr - AL » 13904 14360 14535 14548 14890 13998 13975 13757 13462 13513 sats 
ndustrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . 10061 10573 11272 11294 11615 11328 11426 11265 11196 11389 5 
- Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
j Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 8222 8607 9091 8936 9218 9149 9200 8746 8579 8609 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 1214 1387 #1539 1656 1700 1635 1677 1973 2164 2326 
. Other industrial wood — Divers. . . . . . . . 625 579 642 702 697 544 549 546 453 454 


Fuelwood (including wood for charcoal) — : ; ù 
M de fu et de cathOnteaton POL Le wi maple ae tomer, «53 3843 3787 3263 3254 3225 2670 2549 2492 2266 2124 nad 
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AUSTRALIA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


22. Fish catches: nominal catch — Pêche: prises nominales 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Total Ss tee ee ee Tea eee A AT OC 66.6 70.8 76.6 79.5 88.6 91.7 102.4 oS 102.6 111.5 117.8 
Redfishes, basses, congers, etc. — Rougets, perches, congres, etc. 16.2 16.7 1752 157 16.6 18.7 18.7 15.8 17.3 se - 
Jacks, mullets, etc. — Chinchards, mulets, éco. ce 8.3 8.8 8.4 8.3 8.8 7.9 7,5 7.4 7.8 d a 


Tunas, bonitos, skipjacks! — 


5.7 6.8 8.9 9.2 7.7 11.1 


Thons, pélamides, bonites à ventre TAyCL aoe en Eee Fs 4.8 5.0 8.1 Was 8.1 
Mackerels, billfishes, cutlass fishes, etc.l — 

Maquereaux, marlins, trichiures, it SAINS MRTE 3.8 8.1 2.9 4.0 4.9 3.9 5.4 4.6 4.1 ri 72 
Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chimères . . . 97 4.7 4.8 4.8 58 6.1 6.1 72 7.8 à A 
Grustaceansi=— CUS CES Nimans Gl Ne 17.9 20.4 18.9 17.8 19.6 21.0 24.7 23.0 25.6 32.3 30.2 
Molluscs: — Mollusquesi= suse en et se 8.5 9,3 13:2 18.6 21.9 26.1 29.9 19.8 2197 28.0 29.5 

1 Beginning 1967, billfishes are included under ‘‘Tunas, bonitos, skipjacks’’. 1A partir de 1967, les marlins sont compris dans les ‘‘Thons, pélamides, bonites a ventr 


rave. 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


23. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(July 1963/June 1964—100 — juillet 1963/juin 1964=100) 
Weights — 


Cocficient 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


pondération 


(Giana AGUS SPT ER ae aR Se RS on dd 100 108 112 115 121 129 136 142 145 153 
Manufacturing! — Industries manufacturitres! . . . . . . . 95 108 112 115 120 128 134 139 141 147 
Food, drink and tobacco — Produits alimentaires, boissons et tabacs . 13 107 111 114 118 119 123 132 137 144 
Textiles DES AOC a Mire te ES ES | bee AUS 4 105 113 105 110 113 116 118 120 134 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures FRET 5 105 104 109 116 118 123 128 129 133 
BAPE Papi Se. Mr PE Gek BRS EAP. LE 2 8 113 (7 127 124 140 157 163 174 173 
Chemicals and allied industry — Produits chimiques et industries 
ADNARCNICES ue ee D yamine Sys EE 0e (Re NON 6 109 118 132 143 157 171 188 205 230 
Furniture and fixtures — Meubles . Re cie MANOR aries 4 125 135 126 138 149 163 177 196 214 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 4 109 113 113 120 128 140 142 147 158 
Basic metals — Métaux communs eee: 6 109 115 125 126 134 136 150 142 153 
Transport equipment — Matériel de transport . 15 103 98 101 112 118 126 121 124 126 
Electricity and gas — Electricité et gaz 5 109 114 123 132 143 169 199 223 258 
1 Including coal mining. 1 Y compris l’extraction du charbon. 
24. Mining productiont— Industries extractives: production! 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 || 1969 1970 1971 1972 


COUR RCE DONS Een Poe MS a 23501 23848 26249 30064 31651 32805 37839 39813 44298 45112 49056 


Brow coale——"Charvon"brun sar. Nu, ne Dee, 17412 18752 19340 20991 22133 23759 23340 23499 24311 23180 23946 
Natural gas (million cubic metres) — 


Gaz naturel (millions de mètres cubes) PES eye PTENSS 2 3 3 4 4 4 6 81 781 1962 2628 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) . . 3169 3615 3714 4366 7065 11104 17192 20831 28676 36107 39 254 
Antimony ore? (metric tons) — Minerai d’antimoine? (tonnes) 888 1023 1134 959 987 945 856 868 969 1388 71124 
APP |. a See ga yee ae poe im arn geek Qe 30 360 796 1186 1827 4243 4955 6317 8294 11043 13696 
Copper ore? — Minerai de cuivre . . . . . . , . 108.7 114.8 105.7 93 Sli 91.8 "109.6 %/125 0: 1423 1738.0 a7 
Golde Ors (logramnes a UN BS sur J 33241 31845 29979 27298 28521 25049 24342 22713 20496 19103 23253 
Lead ore? — Minerai de Phobies: ve, Ae ea 376.0 416.9 380.9 367.9 370.8 381.8 388.8 417.7 459.4 416.4 420.8 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneurde Mn) . . ... , 35.0 18.0 31.3 56.2 153.8 2689 350.6 378.5 396.5 373.6 652.3 


Silver (metric tons) — Argent (tonnes) . 546 611 573 537 587 618 665 708 856 731 700 


Tin-in-concentrates (metric tons) —Etain-en-concentrés (ronnes) 2759 2906 3700 3911 4884 5676 6642 7536 8705 8923 i1070 
Tungsten concentrates (WO, content) (metric tons) — 


Concentrés de tungstène (teneur de WO,) (tonnes). . . 1059 975 1012 1195 13829 1211. 1469 .1657 1760... 166] -1 964 
Crude petroleum — Pétrole brut . LP Sa caleba oo iia — —— 190 333 431 1023 1868 1894 4125 12645 16118 
Salt — Sel . Re, OR CE RE ER 545 591 554 665 655 714 914 1018 2053 3774 3503 
Bspentes. =< Aomagtenn. Ghee. - Se TOR Yee 17 12 12 11 13 1 1 1 1 1 3 


1 Beginning 1969, years ending 30 June of year stated 1 i é i 
2 Content of antimony ore, antimony concentrates and A partir de 1969, l'année se termine le 30 juin. _ 4 
9 Content “of concentrates: bs es and lead concentrates. BE #05 HR 2 oles Lee concentrés d'antimoine et de plomb. — 
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AUSTRALIE 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
25. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(years ending iper of year stated — l’année se termine en Juin) 
| (thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


oon VC eee ee ne CRE 1522 1648 1709 1743 1 690 1617 1718 1777. 1 940 2054 2319 
AC ee Mee ee. Ms, wo al a asa te RS 200 204 206 206 209 222 196 199 223 203 195 
se — Fromage À a D 57 59 59 63 60 70 70 75 76 78 81 
at flour — Farine de froment F Mee. © «+ € PS66 550329 1517 %41409 1283 … 1263 "1287 1207 “1206 18191126 
nr (raw value)2 — Sucre (non raffiné)? . ae case AC TSG ee 7S9 2 002—-2'078.— 2.447... 2.389... 2800.2: 269... 2 5072 732 7.560 
Berine . . à 45.5 47.1 49.2 54.4 55.1 56.5 56.6 62.0 63.5 66.5 72.0 
(thousand hectolitr as) — Bière. (m illiers a’ hectoliires).. 11002 11320 11911 12502 12729 13366 14093 14866 15548 16184 16639 
M2 — Cigares? (millions) . . . 9. . 2. we 451 
Ms (millions) 1 1! 1 1 5 1 ugsssf 19692 20041 21777 21932 22616 23297 24901 26654 30322 30 000 
Macco (metric tons) — Tabac (tonnes) Se ee Se 5 902 5240 4559 4078 3815 3447 3388 3318 3057 3033 2300 
on yarn — Filés de coton . . ay rae 19.5 19.7 20.9 25.5 26.8 27.5 27.6 27.7 29.3 28.7 27.8 
gen cotton fabrics3 (million square mètres) - — 
issus de cotonè (millions de mètres carrés) . . . . . 45.8 46.8 592 57.4 56.9 57.5 60.0 57.0 58.4 58.5 57.5 
bl yarn — Filés de laine 
ee pare «à + + ys 16.7 18.8 17.9 18.4 17.3 16.3 16.9 16.7 17.6 18.8 18.6 
iixed — Mélangée . . 4.1 5.2 5.7 6.2 6.3 7.0 7.4 8.0 8.8 8.8 8.7 
ven woollen fabrics (million square mated) : as Tissus de laine (millions de mètres carrés) 
O8 à . - . © 15 17 15 15 14 
died — Mélangée . 6 6 5 6 6 a 20 20 18 16 14 
yven rayon and acetate fabrics3 (million square metres) _ 
\'issus de rayonne et d’acétate3 | pbs de mètres carrés) . 17.2 19.7 22.4 26.8 27.6 29.8 31.1 30.3 29.2 26.7 Ades 
sprint — Papier journal . . : et ta at 91 92 93 95 95 99 94 126 174 179 182 
mmonium sulphate — Sulfate d’ammonium . . . . . 106 95 87 111 112 107 71 108 108 177 A 
>huric acid4 — Acide sulfuriquef . LOT, LSE EE IS4e el 2765 1470 OSG SS 102223 102200108500 11762 I 6120801750 
drochloric acid — Acide chlorhy drique |, rr ee 3.8 4.4 44 4.6 5.5 6.9 8.0 9.6 43.2 47.4 41.0 
Metsoda — Soude caustique . . . en . +» «© « fs 48.3 57.4 65.3 70.0 76.4 S22 LOWO 1072211729. 11972 15272 
erphosphateë . . + =e 2634 2914 3402, 3768 4255 "4670 4365 ~ 3882-3579 3115 ~ 3420 
coleum products? — Produits dérivé és ‘du pétrole? 
Mea spirit®.—— Essencebs i). ML. . à BS 4154 4308 4801 5165 5494 6214 6634 6934 7244 7654 7896 
kerosene? — Pétrole lampant?. . ... . . . . . 444 529 574 544 744 99221062 TOR COZ 1507281418 
Pisullate fuel oils — Huiles légères . . . . . . . 2642 2817 2628 2780 3049 3351 3686 4023 4308 4595 4 666 
éesidual fuel oil — Huile lourde. . . . . . . . 5432 6185 6693 7084 7788 8539 9398 8609 9086 7425 = .7 840 
irogenous fertilizers — Fons niDtéS ec 22 20 19 26 33 36 45 95 160 2 7145 170 
ent — Ciment . . 21854..02992.3373 3 806-3747. 3720003 666 4139 4419924 685201 884 
ade steel (ingots only) — Aer brut ‘ingots seulement). 4141 ‘4322 4840 5203 5650 - 6212 6388 6705 6874 6800 6585 
1 metal2 (metric tons) — Etain métal2 (tonnes). . 2747 ©°2'668' 3 069.63: 280 3):724% .3.652;0Si751 24 22745 5 211. .6:333"e07 025 
stor vehicles8 (thousands) — Véhicules automobiles? (milliers) 
@assenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 202.7 299.5) S213 334.5. 2937 296.3. 3300) —341-9_- 394.15 374.9)... 392.0 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 43.3 46.1 57.2 69.3 71.2 72.3 70.9 79.1 87.0 78.0 79.5 
nufactured gas? (million cubic metres) — 
Gas d’usine? (millions de mètres cubes) . . . . . . 2767 2785 2892 3129 3172 3330 3466 4468 5145 4031 5464 
(Meat produced from both commercial and farm slaughter; animals slaughtered within the 1 Viande provenant de l'abattage commercial et familial; animaux abattus sur le territoire du 
mational boundaries irrespective of the origin of animals. pays quelle que soit l'origine de l'animal. 
“Calendar year. 2 Année civile. 2 
“Including finished fabrics. 3 Tissus finis compris. 
fn terms of 100% H,SO,. 4 SO,H, pur. 
22% PO. Beginning 1964/65, including double and triple superphosphate and ammonium 5 A 22% de P,O,. A partir de 1964/65, y compris les superphosphates doubles et triples et le 
:phosphate. Rite d’ammoniaque. 


6Y compris essence d’ aviation. 
7 Y compris carburéacteurs. 
‘Finished and partly finished motor vehicles. Prior to 1963/64 the series represent the pro- 8 Véhicules automobiles entièrement ou partiellement montés. Avant 1963/64, les séries re- 
iduction of bodies assembled from local and imported panels. présentent, la production de carrosseries montées à partir de panneaux fabriqués localement 


‘Beginning 1970, gas from gasworks including natural gas. ou importés. 
9 A partir de 1970, gaz produit par les usines à gaz, y compris gaz naturel. 


‘Including aviation gasoline. 
Including jet fuel. 


26. Construction — Batiment 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


LE buildings (completed) (thousand number) — Constructions neuves (milliers) 
Houses and flats — Maisons et appartements . . . . . 86.8 91.2 105.2 115.2 112.0 1160 1246 1376 143.2 141.6 145.5 


27. Electric energy — Electricité 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


L » Code Type 
talled capacity (thousand kW) (at 30 June of year stated) — Puissance installée (milliers de kW) (au 30 juin de l'année indiquée) : 
é P Total Ke. : ii. 7215 7499 7983 8498 9396 11051 11521 12251 13967 14436 16215 


Hyde à à 7 ' ©! 1826 1850 2050 2092 2377 .2893 3124 3592 3764 3864 422] 


uction (million RWh) (years ending June of year eed) — Production (millions de kWh) (l'année se termine en juin) wre: 
I+ “ : Total . . . « « « « « 26275 29279 32519 35641 38279 41484 44531 45493 53827 57974 61 020 
Hyde katte. ener de 4968 6674 6898 8366 7105 7 aoe a 694 8 339 9046 11854 11 793 


1 Production des établissements industriels nulle ou négligeable. 


AUSTRALIA | 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


28. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


Revised mana bte ai cols des facteurs || Valeur ajoutée au coût de facteurs 
Branch of industry — Branche d'activité VA 1969 1970 1969 1970 
All industry — Toutes industries . 2-4 21 024 aos 8 952 
Mining and quarrying — Industries extractives 2 1 187 oi 743 
Online Cheap ER CS Lies 210 } 333 aoe 204 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel . . . 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques. . . . . . . = . 230 699 445 
Other mining — Autres minéraux 290 155 Le 94 ms 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . + + . = 3 18 588 20 639 7 449 8 244 
Food products — Produits alimentaires . 311/2 3 415 3 769 937 1 040 
Beverages — Boissons Pee Fs Ci es: Vaste PT Te 313 414 469 173 197 
MODACCO = NADAC OR. COR UNE CP a OR NOT. 314 182 201 73 81 
Textiles Te RS Es Me NS er ate 321 958 1012 381 407 
Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et finissage . . 3211 557 570 225 226 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures 322 540 573 248 270 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 84 90 35 36 
Pootwear—— Ghaussireses «ee ma ee os RE CR . Ve. 324 145 149 64 68 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . 331 650 709 290 316 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal 332 241 265 105 117 
Paper and paper products — Papier et articles en papier. . . . .. 341 511 563 205 231 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . . 3411 PAA 238 83 103 
Printing, publishing — Imprimerie et édition. . . . . . . . 342 724 825 416 468 
Industrial chemicals — Produits chimiques. . . . . . . . . 351 595 654 226 243 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . . . 3511 251 296 104 125 
Synthetic resins, plastics, etc. — Résines synthétiques, plastiques, etc. . 3513 126 139 49 52 
Other chemical products — Autres produits chimiques. . . . . . 352 630 691 302 330 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments . . 3522 157 173 86 93 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . . . . . 353 263 221 95 108 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole 
tC TE CHALD OU ee wine ELCs nyse siya cr h wie picnic Las 354 30 34 10 11 
Rubber products — Produits du caoutchouc . . . . . . . . . 355 275 311 119 130 
Plastic productsine.c. — Plastiques nca... . NN 356 354 405 150 170 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences . . . 361 19 20 12 13 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . . . . . 362 107 115 63 68 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non 
HEAR RE er te + 369 622 699 292 325 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base . . . . . . 371 1 265 1 440 468 525 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. . . 372 828 1055 245 299 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf 
VEGI ETT CSS © CC pe nn three rs er mn ho i 381 1363 1516 621 675 
Machinery, except electrical — Machines non électriques. . . . . 382 1 298 1415 590 659 
sn machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques 383 900 1 036 400 447 
Radio, television, communication—Radio, télévision, télécommunications 3832 287 320 148 163 
es equipment — Matériel de transport. . . . . , . , 384 1 946 2 146 814 883 
Chu and repairing — Construction et réparation navales . . 3841 175 183 104 99 
Motor vehicles — Véhicules automobiles. . . . . . . . . 3843 1472 1657 538 596 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel professionnel, photo- 
graphique, ee” DONS PRIOR ee PR RES 385 85 97 44 49 
Prier manufacturing industries — Autres industries manufacturières . 390 144 159 71 78 
| etary 5 Ses chicau 7554 «Ma 4 1 246 1342 760 824 
ty § EN Ba EL vapeur ANT NL Sa Se 410 1 246 1 342 760 824 
Electric light and power — Electricité . . . . . . en 4101 1 123 1213 677 74 
Water works and supply — Installations de distribution d'eau . . . 420 È | ; 
Seo . F . 
res si rr ee letra soit 
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AUSTRALIE 
V. INDUSTRY (continued ) — INDUSTRIE (suite) 


29. Gross fixed capital formation at current prices by industry — 
Formation brute de capital fixe aux prix courants, par branche d’activité 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


Branch of industry — Branche d'activité isc pe 

| CITI 
révisée 1969 1970 

ee mn ee, 2-4 

Rio end quarrying, — Industries extractives . 9. « . © « «+6 © 6 + w se ws à . 2 

‘Coal mining — Charbon. . LE 210 | 
' Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et t gaz naturel PAROI = OE Oem hang). 220 § 

Bacrioresminingy—— Minerais metalliqueSuaa, + ne Samal Galiccs Guns. © Gules ue soe ee 230 

| ide TOP rato eon 005 0 aC ee tee ne ee ee ee 290 
pamuractiting —— Industries: manufactorieres 0 . PS 5 ment . lens es ek el 3 900 1041 
Mnioduet= Produits alimentaires a) eS es MR, ew à. +. ., 311/2 94 104 
Beverages — Boissons lee (SR ARS ne ans no Gs. pees ee 313 36 41 
D 7 un à y en CR à 0 2 66 EL 314 2 3 
Textiles Ne. See OU ie: Mas 321 39 49 
Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et finissage . . . . . . . se ew we 3211 24 34 

Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures. . . . . . . . . . 322 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . . . . . . . . . . 323 1 1 
RC TOR GR MI Gee Se. EME. -TARÏE. BEM «coc à rw wh à EU, 324 2 2 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . . . . . . . . . . . 331 19 18 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . . . . . . . . . . 332 6 8 
Paper and paper products — Papier ct articles eRAPADIEL RMS RS à oO à: 4 à . 341 46 51 
Pulp, papcraadrpaperboard-—1Pate papier et carton. mers . guet à sens fai hé men © pat 3411 34 34 
Printing. publishing —" Imprimerie et édition «0 + 2 2 ee + à me ss ds sey pee + + 342 38 35 
Baductrial chemicals — Proumis chimiques 4. 5 Of 2 pese à + eo. 4 22 45 ie À +. 351 74 65 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . . . . «© . © . «© «© . wes 3511 18 36 
Synthetic resins, plastics, etc. — Résines synthétiques, plastiques, etc... . . . . . . . . . . 3513 14 10 
Other chemical products — Autres produits chimiques. ———, . . - + +. + «© + 5 «© . . 352 24 26 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments. . . . - . . . . . . . 3522 5 9 
Betroiurd: refineries — Rafinerieside pétrole. MM SL EURE mt... | ESS un cee 353 14 36 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . 354 1 5 
Habériprodues — Produits du Cioutchouct. © . S38. 006 . MM. SUR . LM, . … … à « 355 14 13 
ec Pl UQUES CAS de el ne US tr. it. Mae Be 356 22 21 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences . . «© . . . . © + . . . . . 361 1 3 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . . 6 . + . 8 . + . ee eee 362 11 9 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non métalliques . + . . . . . . 369 47 54 
Beoreiad etecl basicsindustries -—Sidérurpie de base} El Dal Of. E22 ki «ANG .0i. SSE RE CT se se 371 63 86 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. . . . . © © «© . . ws . . 372 108 152 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, etc. . . . . . . + . 381 53 55 
Machinery, except electrical — Machines non électriques. . . . . . . . 6 . . +. . . . 382 45 49 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques. . . . . . . . . . 383 34 31 
3 Radio, television, communication — Radio, télévision, télécommunications . + . . . . . . . 3832 10 11 
Transport equipment — Matériel de transport. . + + + © + + + + + + + . + . . . 384 88 102 
| Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales, cp. MR rer, 3841 8 4 
| "Motor vehicles — Véhicules automobiles. . . . . . . FRE 3843 53 70 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel professionnel, A à EE EE ae 385 4 5 
. Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . . . 390 6 8 
ectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . + . . + + + + . . . ae 4 403 410 
. Electricity, gas and steam — Elgaané, geet vapeurs, Pr. Et JR à 410 403 410 
Electric light and power — Electricité . . . . + + + © + . + + . 4101 374 383 

; 420 5 


Water works and supply — Installations de distribution d’eau . . . . . +. . 


es VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


30. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 

60/61- 3/64- 1966/671- 1960/61- 1963/64- 1966/671- 
1962/63 1964/66 7968/69 1969/70 || 1962/63 1965/66 1968/69 1969/7 
1 TeECe oe ees 3140 3160 =... 
Oe ee Céréales | ; , vil rodes sie) M DRE: 229 229 233 216 828 828 790 70 
Potatoes and other starchy foods — Pommes de terre et autres féculents . . . . . 129 129 149 154 ee +e te 12 

Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés Pls PRD ime h a 16 141 TO Le 
5 seeds — Légumes secs, noix et graines . ne 

CE es ae Seen ee: PU TT Te 1744, 1008.-191 el 192 39 42 44 4 
Fruits RM LEE eee ne 222 227 231 275 99 100 96 12 
emery ey A count EE ee 298 295 289 294 688 669 646 64 
DR Oaks. 33 34 34 34 46 48 49 | 
Spas 14 16 17 16 18 22 23 1 
Milk — Lait . re Wicd ah aI 571 604 631 646 346 367 393 pe 
Fats and oils — Graisses et huiles . 40 39 38 36 361 356 344 31 


i 1 Chi jets à révision. 
1 Tentative data. Chiffres sujets à révision 


31. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 : 1971 1972 


Can Ne US Sy © ue 28.02 28.02 28.86 29.27 28.66 28.06 28.26 28.27 27.21 26.84 268 
Coffee — Café . St, oo. set Soe ae ur ore wes- 18.86 - 14.70. 16.14 — 17. S49N07.84ne19.86.0922.50" a25:50 # 
Sivan AS UCTC mets, 8 CON MER. es à Le 7 iis 681 645 659 662 678 689 699 721 734 73: 


Cotton Coton La Mn ee à woe 27.8 24.9 25.4 27.5 28.0 27.5 30.8 30.4 30.4 30.4 28. 
Woda Nenana tc ences, me ce Dico le de 33.1 37.1 35.0 35.5 32.4 34.3 33.0 34.7 36.7 35.1 4 

Rubber — Caoutchouc 
Natnral==2Naturel PM ose. BRO. à 5 6 Le. 33.9 37.0 39.0 36.9 34.4 36.9 38.4 39.9 39.3 40.1 45. 
Syntheticg=—"Oymthetueusr >) emeens = ie ne 4% der 25.8 93.8 35.8 37.5 36.6 39.6 44.7 42.7 46.6 60.1 57e 
STORE ACIER MES EU. en ce 6e te er le 8572 4245 4775 5860" "55032 5263 5 8842055710 26188" 47.221 Ba 
ANS eo LE 5: a, OO ET oe 4.55 4.45 4.65 4.50 4.35 4.47 3.91 3.74 3.84 3.87 3.4 
Phosphate fertilizers? — Engrais phosphatés® . . . . . 587.8 570.8 618.4 846.4. 953.6 979.7 880.0 900.0 862.2 743.2 Thom 
Nitrogenous fertilizers? — Engrais azotés® . . . . . . 35.0 43.8 70.2 64.0 170.0" “108.0 137.0" "174.0" _172.0° “144-077 aan 
wee me s.. 9848.9 378.7 372.2 379.3 396.0 419.4 448.5 - 466.4 a 


Newsprint8 — Papier journal3 


1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending the year stated. 1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans finissant l'ann 


2 Years ending 31 July of year stated. à indiquée. : a 
3 Years ending 30 June of year stated. = ig année se termine : = juillet. 
’année se termine le 30 juin. 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
32. Railways!— Chemins de fer! 
(end of June — au 30 juin) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Length of railways (kilometres) — 
Longueur du réseau (kilomètres) 


ae ok, un: 41170 41033 40496 40287 40242 40329 40469 40386 40330 40269 40 32: 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 


CCA OION VES eM ANS TI Net ein So =~ am 3196 3031 2891 2826 2742 7 26236 aoum aes 2 062 1 979 2 000 
Steam — Locomotives à vapeur. . . . . . . 2456" 72215 198): 71 78200 11591: "13371077 753 368 200 oat 
Diesel-electric — Locomotives diesel électriques . . . 541 608 694 821 925 1054 1186 1283 1388 1447 = 
Electric — Locomotives électriques. . . . . . . 76 76 76 76 76 76 76 76 76 76 
GÉRANTS CE vn ee. Te te 123 132 140 147 150 156 168 209 230 256 oan 

Passenger cars — Voitures-voyageurs . . . . . . . 9177 8969 8829 8777 8748 8727 8619 8127: $281 8183 + 8 176 

Wagons (thousands — milliers) . . . . . . . . 91.09 90.02 88.93 88.78 88.20 86.89 85.55 84.58 83.84 982.28 81.14 

Traffic3 — Trafic3 (millions) 
Passenger-kilometres4 — Voyageurs-kilomètrest . . . . 8547 3567 3552 3504 3480 3249 3171 3172 3147 3253 oan 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . . . 14368 15064 17094 18143 18006 18832 20053 21463 23972 25205 25 164 
TT OOOO ss SS eee SS 
1 Government Railways only. » 1 Réseau de l'Etat seulement. 
2 Including non-passenger-carrying diesel power vans. 2 Y compris les fourgons automoteurs diesel. 
3 Years ending June of year stated. 3 L'année se termine en juin. 
4 Excluding New South Wales and Queensland. 4 Non compris la Nouvelle-Galles du Sud et le Queensland, 


33. Roads — Routes 
SE eee 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Length of roads (thousand kilometres) — 


Longueur du réseau (milliers de kilométres) 8 841.8 844.5 857.8 865.7 899.3 899.3 899.3 875.3 90 
e ees a x ‘ à À ; À ‘ : 2.8 902.8 9884.3 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . . . . . 106610711152 21357 4 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— M HP Ce nes ou DE F4 


Routes empierrées ou stabilises. . . . . . . . 221. 8 
Bh A whee es 9 224.2 227.0. 2223.7. 221.0 221.0 .. 221.0 229.3 229.7. 229.7 213.8 
Routes en terre aménagées ou drainées 232.2 , 232.2, 241.0 223.5 213.3 . 213.3 «213 
À ; ne FOR SVT ees far a ; 4 i é . 3 239.8 236.5 z 
RP RU OS 280 2910 2709 928 S948 9248 . 9948. 2435 dope sone aha 
ee vehicles ce gts a ee — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) ; 
assenger cars“ — Voitures de tourisme2. . . . . . 2300.1 2499.9 2708.7 2895.9 3060.6 3241.5 3444.8 3676.2 ) 
’ : ,d nee Ù 2 ; : E ‘ i 2 3898. 3 
Commercial vehicles’ — Véhicules utilitaires3 a, tens 827.3 844.9 863.3 873.7 888.4 901.2 921.7 949.6 a7 r in ee 
1 Including vehicles operated by police or other governmental securit izati i 1 i éhi i 
ine ISL, à y organizations. Begin- Y compris les véhicules de | lice et des aut i urité , i 
: la va : =e Es He Faut ne at 30 September 1971. 1971, les données ne Gia bar teem ely pr Od ee 30 aa 
3 Including special purpose vehicles, a 


2 Y compris les breaks, ambulances et corbillards, 3 
3 Y compris les véhicules spéciaux, ’ 
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AUSTRALIE 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


34. Shipping — Transports maritimes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


frrchant shippingl: fleet (thousand gross registered tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 


See RS | TI 574 997 594 727 744 803 818 894 1074 1105 1184 


Tankers — Bateaux citernes . . . Re Fe ati 10 138 138 163 178 159 189 233 250 
Ore and bulk carrier fleets — Métier) et transporteurs 
acerecn st. ee : owe, |. OR, oR . ol... ter wa: 169 183 209 250 250 307 416 411 463 

<ernational sea-borne shipping? (million metric tons) — Transports maritimes internationaux? (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 18.5 16.7 2110 sl 23,5 34.5 43.4 5722 719,5 san lOS0ieet0G.9 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 19.7 DA 23.8 26.6 27.3 30.4 9172 33.3 32.1 25,2 22.3 
: As of 30 June of year stated. 1 Au 30 juin de l'année indiquée 
Dincluding mail and passengers’ baggage. Years ending June of year stated. 2 Y compris le courrier et les baggages des voyageurs. L'année se termine en juin. 


35. Civil aviation — Aviation civile 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


amber of aircraft! — Nombre d’aéronefs! 18 ke 24 28 28 34 28 28 27 26 
rcraft hours flown during year! — 

Nombre d’heures de vol pendant l’annéel . . . . . ... 61 490 ... 75283 63091 81159 83258 93674 101563 103705 88 669 
Revenue — Payantes Ce Sac ay: Gates ..… 47324 ... 67486 59604 69632 73660 87714 94095 97449 85 404 
aueon-reyenuc — "Non payantes . "5, ms , we ee avers 4 166 att 719] SS 487 ATS 27% £91598? “5.960%? * 746896256 = 3265 

imber of personnel! — Personnel! . . . . . . . . ... 6981 we 9011 91665 1029410768 11293 12-4877 122091114831 
ntal scheduled services — Total des services réguliers (millions) 

1 Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . 103 111 126 140 140 150 144 165 186 194 188 

| Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 3387 3892 4631 5518 5614 6413 7297 8006 9268 9682 11122 

‘Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 90 94 113 138 149 158 182 216 238 222 214 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 24 28 31 38 32 35 35 31 32 33 34 

ternational scheduled services — Services réguliers internationaux (millions) 

! Kilometres fown — Kilomètres parcourus . . . . . 29 31 36 45 41 49 49 52 59 62 55 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . +. . 1390 1652 2000 2467 2344 2841 3361 3594 4038 4190 5343 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 47 48 62 82 88 103 112 140 153 142 129 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 19 22 25 31 24 26 26 21 22 23 23 


L Qantas Airways Ltd. 


36. International tourist travel! — Tourisme international! 
(thousands — milliers) 


1963 1964 1965 196641967968 ew1969 wail 970 maine] 97 Laie 3h 972 


“ourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 


ee, een eee et es a SS UT 98.0 116.3 139.3 154.8 185.5 262.2 318.8 357.8 367.7 348.8 
New Zealand — Nouvelle-Zélande . . . . . . wie es 33.8 41.2 50.4 56.6 63.6 60.6 68.0 75.3 78.5 84.2 
bites Ps Unis yelctal  . «juts «2 Ct 14.8 17.9 21.5 24.9 30.1 36.4 46.3 59.4 77.5 718 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . oe. ee 121 14.0 1721 00185 20.2 24.0 29.0 32.8 35.2 46.2 
Papua New Guinea — RERO AIRE OR 7 MCE 11.6 13.5 14.9 16.9 18.3 20.3 23.1 -26.8 30.0 32.0 
Malaysia and Singapore — Malaysia et Singapour . . . + + . 3.3 3.6 44 4.7 5.9 8.7 7.3 8.0 9.9 11.0 
fe ADO A D Ep, sh nu 7 ‘oi 1.8 2.6 3.3 oz 4.3 5.6 74 9.3 13.2 12.3 
Fiji — Fidji . . MR ea ee eee 1.6 1.8 1.8 1.8 22 2.6 2.9 3.6 4.0 4.3 

£ Netherlands — Pays- Bas uns ea 1.4 17 1:9 2.1 Fa 2.5 2.9 3.5 4.0 5.6 


a elle anal Ree ml 5 REX ES ea PE soy nA, Rt, x: Seabee f EE | 
Seekers. ee BB ORT 2G D reed. cht tle 
Cane «oe L'un vestes br hee To Eee, 9 ae os SET 
South Africa cay ee a os eS cee a ee ee 0.8 0.9 1.2 1.0 1.6 2.0 23 3.6 3.5 3.8 

_ France recar: Steag Mees Be WA CI ROS. HE i ee 

ou Bin, rar CS Shy QE OA SE 13. DS ee 


RE En dr rftueert lipase ‘fé La à nt ME st 14 sig 19 2.0 1.9 
Peer Agee ie. 214 “23. 8.6 of 1087 00 UE eee 


1 Non compris les voyageurs en transit. 


cluding in-transit travellers. 


AUSTRALIA 
VIL TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


37. Communications 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 | 


eae 


Letter mail: number of letters! — Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 
Dantes MBS G6 5 so 6 a os 1830 1919 2042 2116 2216 2320 2280 2268 2349 2443 2441 
Foreign: received — Etranger: reçu . . . . . . . 162 162 168 180 184 202 209 193 202 166 165 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . + . . 81 91 102 116 124 129 125 127 137 133 124 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic RINTCICUT NN IC SR de 18739 18924 20085 20550 21036 21372 21047 20869 20560 18651 
Foreign: received — Etranger: regu. . . . . . . 1415 1414 1584 1862 1909 2036 He me sas Fr: 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 1435 1493 1685 1897 2009 2151 2359 2430 2648 2500 


Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) (end of June) — 


Nombre d’appareils en service (milliers) (au 30 juin) . . 2.383. .2.553.-2.670..--2. 811 2978-3178. 3.392. 3599. 3913. 4158. 4408 
Long-distance calls — Communications téléphoniques à grande distance 
Domestic — Intérieur (millions) . . . . . . . 1727 1894 2054 2150 2197 2313 2447 2614 2860 3073 
Foreign: received2 (thousand paid minutes) — 
En provenance de |’étranger2 (milliers de minutes taxées) 522 817 1320 1680 2091 2797 3884 4901 6370 
Foreign: sent2 (thousand paid minutes) — 
A destination de l'étranger? (milliers de minutes taxées) 426 65541202 1507 2019 2648 3316 4311. 5704 
Telex service — Télex 
Domestic (thousand calls) — Intérieur (milliers de messages) 794 1060 1492 1868 2161 3593 5435 7362 9274 
Foreign2 (thousand paid minutes) — 
Etranger? (milliers de minutes payées) . . . . . . 820 1079 1494 1656 1916 2590 3483 4848 6 909 
1 Including letters, postcards, letter cards, newspapers and packets, 1 Lettres, cartes postales, cartes-lettres, journaux et paquets. 
2 Years beginning April of year stated. 2 L’année commence en avril. 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


38. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 
(July 1968/June 1969 — juillet 1968/juin 1969) 


Wholesale trade — Retail trade — 
Commerce de gros Commerce de détail 
Statistical units! (thousands) — Unités statistiques! (milliers) . 2. 0. 6 ee we eee ee ek 34.24 136.86 
Persons engaged! (thousands) — Personnes occupées! (milliers) . . . . . ert aad <hr eee at ee Oe 347.9 718.05 
Wages and salaries (million Australian dollars) — Salaires et traitements (millions me dollars A a ee See 1008.4 1163.3 
Sales (million Australian dollars) — Ventes (millions de dollars australiens) . . . 1 . . ue ee . . kk 14 964.1 12 152.9 
Stocks! (million Australian dollars) — Inventaires1 (aitlicorsid ed Oars IQUSTAUENS) EE eae ee ee ee ee 1831.9 1276.4 


ee Ree D + At D a ee AIS ON AR SU ELU TE M 


1 End of June 1969, 1 Au 30 juin 1969. 


39. Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(1963=100) 
a rt ee eS ee ee ee 
; 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
a a a ee ee eee 
Wholesale trade — Commerce de gros 
General — Général . 92 100 11 
; eee ie Mie se 3 125 129 141 152 163 | 
Retail trade — Commerce de détail x re a 
eos 
ane ~ Générall PTE NE ER 91. 100 108 116 120 128 138 147 160 172 186 
re i me . x ee APO TE at, à 96 100 105 113 120 128 136 142 152 162 176 
DATÉE AMD EMEA Sie Ce ND | 97 100 109 115 119 125 133 140 149 161 173 
1 
ho as vehicles. ly compris les véhicules automobiles. | 
2 Y compris les textiles. - 
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IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


40. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


AUSTRALIE 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ue in million Australian dollars (years ending June of year stated) — En millions de dollars australiens (l’année se termine en juin) 
mports (f.0.6.) — Importations (f.à.b.) . 739," 2123" 2390 "2 8412 898 6004-0215 3423. 3.823. 4099-3955 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.6.) 24100 2102-2726. 2579 26384 2.935 2995. 3 2403994 4243 4776 
#alance — Solde . +-361 —26 +396 —262 —264 —69 —280 —183 +171 +144 +821 
ue in million US dollars — En millions de dollars EU 
imports (f.0.b.) — Importations (f.à.b.) . 2262 2478 2973 3315: 3196 3458 3858 "4003" 4479. 4632 4556 
Exports (f.0.b.) — Exportations (/.2.b.) 2344 2786 3032 2916  S071 3362 3402 4043 4621 5070 6302 
Balance — Solde . +82 +308 +59 —399 —125 -—91 —456 +40 +142 +438 +1746 

41. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade (years ending June of year stated) — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange (l’année se termine en juin) 

(1962/63—100)1 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
tantum 
imports — Importations 84 100 111 134 134 137 149 159 173 179 174 
‘Exports — Exportations 103 100 117 116 117 130 136 148 177 193 203 
nit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 100 100 102 103 106 106 105 107 110 114 122 
‘Exports — Exportations 95 100 113 104 106 104 99 101 102 99 103 
‘rms of trade — Termes de l'échange . 95 100 111 101 100 98 94 94 87 84 


93 


| Original base: see page 69 of the United Nations, Y 
1972-1973. 


earbook of International Trade Statistics, 


42. Direction of trade! — Courants d’échanges! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1 Base initiale: voir Yearbook of International Trade Statistics de l'ONU, 1972-1973, page 69. 


I E. — 

Importations en DRE D r# 7 0 à destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

il countries — Tous pays . fImp. 2265.5 2481.1 2977.7 3373.8 3244.6 3508.1 3911.1 4057.7 4539.6 4676.3 4596.9 
lExp. 2365.1 2812.3 3067.3 3013.9 3168.5 3497.6 3524.3 42248 4788.0 5236.1 6514.2 

ESCAP countries — Pays de la CESAP . §Imp. 467.9 511.8 604.1 728.9 681.6 770.0 864.0 960.1 1050.8 1236.9 1337.8 
lExp. 920.4 1204.5 1243.2 1282.4 1376.6 1717.5 1657.2 2095.4 2453.6 26844 3 249.0 

Developing ESCAP countries — . fImp. 299.9 304.8 323.2 3494 3294 347.0 361.3 373.3 366.6 388.2 1055.6 
Pays évoluants de la CESAP Exp. 393.7 542.5 535.2 598.9 591.9 833.8 681.2 838.8 942.8 946.5 1 337.8 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 1058.1 1125.5 1273.6 1458.2 1375.7 1405.4 1529.0 1581.8 1814.4 1904.2 1810.7 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) UExp. 905.3 968.9 1118.4 1034.2 1037.6 944.4 978.9 1102.3 1106.4 1132.0 1515.5 
United Kingdom — Royaume-Uni . . fImp. 690.6 720.0 793.1 892.0 804.4 784.5 863.9 8884 964.3 10184 903.4 
4 x ia 455.6 501.3 605.8 524.6 490.2 445.3 500.9 5011 5449 5094 643.7 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 9:9 11.6 13.9 26.6 13.4 14.9 19.9 22.2 29.8 25.9 33.2 
À ; Exp. 64.8 101.4 178.7 138.1 83.0 78.2 96.1 78.9 110.8 117.8 176.6 
North America — Amérique du Nord . JImp. 584.5 634.5 859.8 927.7 944.7 1049.1 1222.6 1175.7 1339.8 1215.5 1134.6 
| ss ey 348.3 390.5 368.3 401.8 4966 5056 6016 6948 772.4 793.9 1 072.3 
_ United States — Etats-Unis . . fImp. 474.3 530.1 725.4 785.8 822.2 900.1 1032.8 1009.7 1155.6 1032.0 976.0 
Exp. 291.6 320.2 286.9 327.4 412.1 4149 501.6 580.2 6124 633.7 842.5 
merica — éri is . JImp. 13.6 14.4 14.9 622-753 7.9 16.4 11.4 15.8 19.3 13.9 
See Pea Se a 5.8 3.6 4.2 94 106 35.8 19.2 32.8 243 40.9 72.0 
i Africa — M -Orient et Afri . JImp. 1127... -161.35. 179 622178:7: "19052055 201.4 2907221272 2101318856 
; at = As: sae sa Pau 71.4 76.0 95.0 98.5 110:2 161.7 118.5 150.4 228.5 320.2 


Imports valued f.0.b. 


: 


1 Importations f.à.b. 
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342.7 


AUSTRALIA 


IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


43. Composition of imports and export 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


Imports (/.0.b.) — Importations (.2.b.) 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires 


Others — Divers . 


Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 


Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 


Capital goods — Biens d'équipement . 


Exports (f.0.b.) — Exportations (f.à.b.) 
Consumption goods — Biens de consommation . 


Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 


Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 


Capital goods — Biens d'équipement . 


s— Composition des importations et des exportations 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
84.0 86.3 99.0 110.5 121.3 128.7 127.8 1406 156.3 157.7 159.8 
419.4 463.7 495.0 586.9 626.1 614.1 648.4 687.6 780.9 870.6 942.5 
511.7 626.1 677.3 763.1 745.2 800.6 8109 863.2 913.1 881.9 851.1 
98.9 109.7 114.2 178.0 135.5 183.0 231.4 226.8 264.5 237.7 239.3 
626.8 840.1 947.9 1221.2 1311.4 1317.9 1446.0 1546.0 1766.4 1950.7 1762.1 
901.6 . 890.7 1190.3 1149.4 1102.3 1226.5 1209.2 1166.9 1438.6 1703.2 1976.4 
875.1 906.4 1141.4 990.2 981.4 10226 953.9 1096.3 1104.9 905.7 1043.8 
222.4 211.5 2565 290.8 380.8 515.8 629.7 828.2 1173.5 11815 1241.3 
137.8 129.6 180.0 2022 230.8 259.0 251.9 2749 4145 452.2 5149 


44, Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 

Imports (f.0.b.) — Importations (f..b.) 
SITC — CTCI section 0 75.7 861 98.4 106.2 107.6 120.6 
SITC — CTCI section 1 23.2.0 02.8 tn dora SOS : 57.2 
SITC — CTCI section 2 161.0 1766 214.1 2108 196.0 210.1 
SITC — CTCI section 3 217.0 236.2 244.3 253.1 243.7 241.2 
SITC — CTCI section 4 A ©. Ams ES 0 1: ee Ka 
SITC — CTCI section 5 1844 205.1 247.0 263.9 269.1 298.7 
SITC — CTCI section 6 479.0 480.7 563.3 672.7 546.9 619.9 
SIFG -LICTCI Settiod 78.2808 8, 625.2 724.9 943.7 1096.8 1124.0 1 174.8 
SITC — CTCI divisions 71 + 72 424.3 462.2 592.2 7184 732.6 760.5 
SITC — CTCI section 8 159.7 169.6 189.6 2184 221.2 258.9 
SITC — CTCI section 9 15: S0Gser 697020 116.8 m0 1113 

Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 
SITC — CTCI section 0 ; ; 795.5 968.6 1053.8 1023.5 974.4 1 196.2 
SITC — CTCI section 1 6.5 7. 8.6 8.5 9.3 9.7 
SITC — CTCI section 2 . 883.6 1038.2 1110.4 989.7 1060.2 1 056.4 
SITC — CTCI section 3 . 69.6 768 75.7 83.4 95.6 109.6 
SITC — CTCI section 4 . ; 166100 TRE ISTO 17.6 GIE. t ~ 196 
De. <3CTCI seed Be) 26:40" 36.6002 41.8.0) 521-1663 849 
as £ se ee ; d 176.9 194.9 222.2 265.6 332.9. 304.6 
i . 61.2 81.2 102.1 1206 134.7 146.8 
SITC — CTCI divisions 71 + 72 ; 978 50.7 624 704 768 847 
SITC — CTCI section 8 . ee 236, Sag? GATE 37 — 13 
SITC — CTCI section 9 nt UR Ais TE ED 68 462 888 509 26.2 42, 
: : : 0 


nm ee 
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1968 


124.5 
43.0 
237.6 
246.3 
13.6 
335.5 
686.4 
1357.4 
827.0 
288.5 
111.3 


987.7 
9.8 
1128.2 
137.4 
11.3 
122.1 


359.0 


170.6 
87.9 
46.2 
64.7 


1969 1970 1971 1972 
130.9 151.1 158.8 162.0 
47.8 47.7 49.1 53.5 
231.8 241.9 229.3 223.1 
263.8 2186 1948 179.7 
14.1 17.5 16.0 13.5 
338.8 391.2 4144 398.5 
705.4 808.0 898.6 826.0 
1392.5 1623.8 1577.9 1397.4 
868.1 1033.1 1058.5 961.3 
323.0 378.5 422.4 442.1 
127.0 124.0 127.2 128.6 
1122.6 1328.6 1630.2 1 840.6 
10.1 12.8 16.1 14.7 
1327.2 1366.5 1273.4 1612.5 
170.4 22155 . 272:5 «8162 
19.9 27.4 33.0 32.7 
145.7 a1 87.1 217213 
451.9 548.0 522.5 648.7 
226.9 306.8 3545 419.9 
105.0 145.7 1854 184.4 
52.6 61.0 90.6 97.0 
84.4 71.4 74.2 714 


IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


45. Imports and exports 


AUSTRALIE 


of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1972 


28.98 
22.29 


12.21 
18.25 


293.14 
96.95 


8.15 
83.95 


109.38 
308.28 
48.31 


114.38 
111.54 


37.65 
11.15 


51.27 


220.98 
28.84 


1.82 
24.20 


57.21 
48.87 


402.07 
389.31 


352.29 
83.79 


8.46 
418.53 


164.10 
12.60 


2 008 
210.59 


688.05 
524.52 


43.49 
39.20 


132.41 
50.94 


51.195 
375.49 


21.82 


uantity in thousand ; ) ; ; pre : EN à 
(q ity 1n thousand metric tons, value in million Australian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars australiens) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
loorts (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.a.b.) 
Po Sa OO nn … 
FUN . 28.97 29.20 28.01 31.94 30.53 28.59 27.68 30.46 26.96 27.35 
A 25.83 20,063, = 20.62... 27,02 26.33 22.97 22.04 22.62 18.13 20.18 
cobacco, unmanufactured — Tabacs bruts . . . . fQ. 10.77 12.43 13.42 12.82 12.67 12.24 9.44 13.24 14.93 13.49 
lV. LES MITA 2018" 1856 20:10 20:65 15:34 2175 246s 20:78 
Û as G TShe Go. 
otton piece goods Tissus de cotont!. . . . . §Q.2 195.58 225.86 216.27 243.71 265.40 266.34 285.74 300.75 299.49 282.64 
UV 62.57 66.42 62.74 68.13 68.93 74.63 76.83 82.49 85.64 85.19 
rude petroleum — Pétrole brut. . . . . . . [Q.3 18.05 14.71 1439 15.15 15.73 17.72 1856 19.53 19.00 10.44 
UVE 130.60 143.72 144.75 151.69 156.89 165.58 166.33 174.79 163.88 89.97 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . . §Q.3 3.71 4.19 5.07 5.58 ee ei oe 5e ee ape 
lV. 74.31 85.92 88.05 88.88 94.60 80.57 74.27 76.39 90.51 98.88 
‘fon and steel: plates and sheets — Plats et tôles en fer [Q. 59.93 80.56 104.26 180.56 97.66 105.19 136.53 149.24 166.28 273.79 
BRED ACICE Ui. 13.42 15.49 19.33 30.47 20.35 20.40 26.46 2643 28.16 41.31 
Motor vehicles, complete or substantially complete — . [Q.4 5.33 16255, 22968 41:20 92:0988654 308, 0567 607.906. 92.92m LOSS 
Véhicules automobiles complets ou presque complets lV. 11-71 25.80 31.45 51.34 47.48 50.47 72.386 80.13 84.70 107.91 
Natural rubber (excluding latex) — . . . . . . fQ 17.00 24.47 2767 32.57 30.83 33.43 37.59 37.32 36.31 31.73 
Caoutchouc naturel (latex exclu) lV. GS LT 70 i207 14.62 13.58 13.54 1182 14.44 16.00 10.88 
(Timber, dressed and undressed — Bois d’oeuvre, dégrossi V. 23.48 26.48 32.81 36.65 34.14 3457 41.09 47.29 52.76 52.35 
ou non 
‘Newsprint — Papier journal . . . . . . . . §Q. 190.78 216.05 269.16 280.48 278.29 280.59 301.97 294.38 275.32 287.80 
lV. 26.232. 30:22" «36:21-. 489:15ee37.68) 137:06 0639.14" 36:50 )034:525 9137.31 
CAR E AIS mic) (DD 2.12 1.86 2.28 2.80 3.04 3.60 3.68 3.56 2.89 2.30 
lV 15.67 15.14 20.85 27.53 29.51 40.03 4456 43.38 935.62 29.34 
«ports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 
Butter (including ghee) — Beurre (y compris le ghee) . SQ. 80.79 81.13 91.69 97.00 84.53 104.42 78.29 75.14 99.05 89.33 
lv. 48.51 49.33 57.05 67.40 57.68 64.84 46.98 4052 52.46 48.04 
Meats, bovine animals — Viande, bovins . . . . . fQ. 204.39 264.96 285.91 321.35 278.03 262.45 256.17 256.30 328.20 339.41 
lV. 117.68 158.53 176.57 200.46 195.53 198.31 198.63 211.01 292.13 303.06 
Fruits, dried, fresh or frozen, canned or bottled — . . SQ. 337.81 321.69 408.04 366.47 456.12 408.33 448.31 9389.68 373.75 413.87 
Fruits séchés, frais ou congelés, en conserve® lV. 71.28 70.34 87.62 81.24 103.21 90.71 100.41 8855 84.01 94.84 
hent--Froment..—... a er sf Q5 5.58414 — 694-574-2516 a BB br 650 489 nie 6-09 07 
lV. 284.89 216.90 362.02 297.20 264.06 361.23 342.77 258.33 337.57 433.00 
Flour (wheaten) plain white—Fleur de farine de froment SQ. 525.51 475.24 621.08 518.97 354.46 323.55 345.25 317.42 298.58 277.80 
SATO 31:3010242:2420 (37. 9Gnu 124,752 307aew2g 56. 21.81 21181959 
Cane sugar — Sucre de canne. . . . + . . …. fQ. 857 1164 1134 1289 1273 1664 1622 2062 1386 1571 
lv 67.79 91.04 156.51 112.68 93.92 99.48 97.53 122.21 116.11 149.64 
Wool, greasy — Laine en suint . . . . . . . SQ. 602.82 579.69 626.41 605.09 600.10 619.87 630.65 665.86 711.95 650.03 
lV. 661.05 671.31 859.49 721.25 699.77 726.31 643.28 717.01 683.54 493.07 
Wool, other than greasy — Laine, autre sorte. . . ee 59.06 61.74 57.72 53.45 55.74 50.84 56.06 53.63 53.95 45.31 
V. 84.00 87.40 101.39 84.60 85.07 80.14 72.46 78.49 77.50 50.75 
Sheep and lamb skins? — Peaux d'ovinsT . . . . fQ. 79.10 83.03 84.27 85.96 91.72 90.14 93.79 99.26 112.29 134.06 
: ly. 48.42 55.48 73.69 60.59 64.20 63.01 46.29 56.28 63.66 49.27 
Iron ore and concentrates — Minerai de fer et concentrés §Q. 0.11 0.12 12.19 98.56 348.42 5.56° 12.525 20.395 933.785 48.345 
| oe 2 0:07 0.82 2.70 46.01 103.07 179.52 277.81 374.26 
hei Ghabote «.iPeeee ihe 9S, 54+ (0.5 3:53 2.72 3.87 6.15 7.78 8.95 10.36 14.02 17.62 18.87 
lV. 27.22 22.34 3246 51.12 63.13 71.82 85.05 116.82 164.33 194.90 237.59 


l Prior to 1966/67, comprising cotton piece goods, grey, unbleached, cotton piece goods, 


_ printed, dyed or coloured and cotton piece goods, bleached. 


illion square metres. 
Thousand million litres. 
Thousand number. 


Million metric tons. 


BBcginning 1963/64, fruit fresh or frozen comprising oranges, apples, pears and quinces, 


With wool on. Includes pieces with wool on since 1964/65. 
Thousand Australian dollars. 
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1 Avant 1966/67, y compris tissus de cotton écrus, non blanchis, tissus de coton imprimés, 

teints ou colorés-et tissus de coton blanchis. 
2 En millions de mètres carrés. 
3 En milliards de litres. 
4 En milliers. 
5 En millions de tonnes. 
6 À partir de 1963/64, les fruits frais ou congelés comprennent les oranges, les pommes, les 

poires et les coings. 
7 Peaux lainées. Y compris, depuis 1964/65, les morceaux de peaux lainées, 
8 En milliers de dollars australiens. 


AUSTRALIA X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


46. Index numbers of wages — Indices des salaires 
(end of December — fin de décembre) 
(1963=100)+ 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


EE OO Ee 


Weighted average minimum weekly wage rates, adult males — Salaire minimum hebdomadaire moyen pondéré des travailleurs adultes (hommes) | 
All industry se = Indice cencralu RE en eee nt 98 100 106 108 115 120 130 138 144 ae 1e 
Mining and quarrying — Industries extractives es 96 100 108 110 115 119 129 134 138 | 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 5 98 100 105 108 114 119 130 137 141 162 | 
Building and construction — Bâtiment et travaux public ‘ 97 100 106 109 117 121 133 140 149 168 184 
Railway services — Chemins de fer. . . ‘ 97 100 105 109 114 118 126 135 140 159 174 
Road and air transport — Transports routiers at aériens . 98 100 105 110 116 122 129 138 147 166 182 
Shipping and stevedoring2 — 
maritimes et manutention? . . . . . 97 100 105 108 114 123 139 151 164 175 197 
Communications . . 97 100 108 115 121 128 143 157 168 188 211 
Wholesale and retail trade—Commerce de gros ‘et de détail 98 100 105 108 114 119 127 135 143 163 179 
Public authority (n.e.i.) and community and business 
services — Services publics n.i.a. et services fournis aux 
collectivités et aux entreprises... 97 100 106 110 116 124 130 143 147 170 185 
1 Original base: 1954. 1 Base initiale: 1954. 
2 Including the value of keep, where supplied. 2 Y compris entreposage, quand les chiffres ont été indiqués. 


47. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(July 1966/June 1967—1001 — juillet 1966/juin 1967=100") 
1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ee eee ee CRT 


Non-residential building materials? — Matériaux de construction non résidentielle2 . . . . . . . . 100 102 106 110 116 123 
Concrete mix, cement, sand, etc. — Mélange de béton, ciment, sable, etc. . . . . «© «© «© «© . . 100 102 104 107 113 121 
DeMentinroauCts "Pro en ciment ere. Ree Oho. En ie, Hum, LT. 100 102 107 112 118 126 
Bricks, stone, etc. — Briques, pierre, etc. . TE ee * LE 100 104 108 113 119 124 
Timber, board and joinery — Bois d’ oeuvre, planches et bois de Menuiseries LS oF om dean cae RE 100 103 107 111 117 123 
Steel and aron’ products — Produits en'acier et en fer. 0. Un Un 7... 100 102 106 110 116 125 
Aluminiumaproductss— Produits enalumimume.. &: be 24e . Ghee «epee. Wee 2. NULS 100 101 104 107 113 119 
thersmetal products:—— Autres ouvrages en metaux 2 «0 « + ee à »-« o« © lee ms mondeo 100 106 107 126 121 121 
Piinbingmixtutes; Appareils Ce iplomberie@sseu.. ut. ses ee M CN ee) CU ee 100 103 103 114 121 134 
Miscellaneous materials — Matériaux divers . . CRE, Me SPE. 100 102 103 106 110 117 
Electrical installation materials — Matériaux pour les installations électriques SRE + Cindi TR pa 100 101 102 112 111 115 
Mechanical services components — Eléments d’appareils mécaniques . . . . . . « . « « . 100 101 108 112 119 128 

1 Original base: July 1966/June 1967. initiale: jui jui 
2 Weighted Fe ‘ix aah capital cities. 2 Re dé de De Es de l'Etat. 


48. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(July 1960-June 1963=100' — juillet 1960-juin 1963—100!) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Prices received by farmers (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) 97 101 109 106 

111 110 107 1 
Prices paid by farmers (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) 100 101 101 105 109 114 118 bee af coe 18 
Ratio (R)/(P) — Rapport (R)/(P) . . : : 97 100 108 101 102 96 91 89 84 77 77 
nr me nn ee ee eee 


1 Original base: average of thre initi 
g years ended June 1963, 1 Base initiale: moyenne des trois années ayant pris fin en juin 1963. 


49. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(July 1962/June 1963—100! — juillet 1962/juin 1963100") 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
State capital cities? — Villes see de l’Etat2 


AI items — 
. pue ie eg” ASE 100 ma 10107 105 108. . 11 ENS AIR ie 128 136 
Mallatine ake. à PT à. SO à CTI 99 100 101 104 108 111 114 117 122 129 140 
D es RE ASS... ue, | 100 100 101 105 108 LTT 116 118 121 126 133 
‘adalat oe he RTS RE TS MERE 100 100 101 105 110 113 116 119 122 129 137 
sak mi PE. 0 de) Er, UE 100 100 101 105 109 112 115 118 121 126 134 
Ress Raph RER aS. Ce + 99 100 101 104 108 113 116 119 123 129 136 
He Ki an’ ee net hn a Lae ON Seg a an 101 104 108 110 115 117 120 124 132 
Clothing and drapery — Habillement et tissus AS | m4 ald es jee = 119 120 123 128 133 


2. 3 100 100 101 102 103 106 108 110 114 118 125 


Hi = 
ousing — Logement 97 100 103 106 111 116 121 126 134 143 154 


Household supplies and equipment — 
Articles et équipement ménagers . 


de bhiecellanectus DRE es ré a ae A to iii ne it ia i ae if 
Ae poker nee et on ee Ra A ae rit ich + 104 107 109 112 114 117 123 130 
saat Se et Ole Habillement et tissus à ; ‘ ' 99 100 150 102 it tds 108 110 113 if ty, 
Housckold calles ad Car ; DRE ce 95 100 100 101 103 104 105 106 109 121 127 
HR po cae ménagers . Meuse an Gp 101 100 100 100 100 100 101 101 102 105 108 
a De. RO er 106: ;, 100, 2102730607 ANT MAS CIN ce es … JE 149 
2 Weighted average of six State capital cities ee eae Hdi de | | 


2 Moyenne pondérée de six villes principales de l'Etat. 
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AUSTRALIE 
X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 
50. Price quotations of major export commodities! — Cours des principaux produits d’exportation! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


qiitter (Australian dollars per pound) — 


Beurre (dollars australiens par livre) . . . . . . . 0.27 0.23 0.28 0.31 0.30 0.28 0.27 0.24 0.24 0.24 0.39 
heat (Australian dollars per long ton) — 
‘FFroment (dollars australiens par tonne longue) . . . . 52.35 53.29 53.27 52.84 52.03 56.41 53.59 53.67 49.81 48.48 50.27 
{ 001 (greasy ) (Australian dollars per pound) — 

Laine en suint (dollars australiens par livre). . . . . 0.50 0.52 0.62 0.54 0.53 0.53 0.46 0.49 0.44 0.34 0.35 
{ Annual average export values. 1 Valeur annuelle moyenne d'exportation. 


| XI. FINANCE — FINANCES 
51. Currency and banking — Monnaie et banque 
(average of weekly figures for last month of period — moyennes hebdomadaires du dernier mois de la période) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


oney supply — Disponibilités monétaires 


Money — Monnaie . . 3525. 3783 3991 3907 4203 4495 4752 5205 5447 5750 6900 
Currency outside Don et sroulation dudit hors banques 852 849 866 828 909 992 1069 1194 138330 1477 1665 
Deposit money — Dépôts. : . . . 5 6 . . . 2673 29384 3125 3079 3294:  3)503:0 3.6835 4 0l1lmw4 1172042732 5295 

1] Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 1929m81/987%287/260062/140.02092.27259074722710m8216963/191231829 

rivate time and savings deposits — 

I Dépôts privés à terme et d'épargne . 4842 5459 6322 6938 7483 8244 8883 9728 10252 11317 18525 

rivate government deposits — Dépôts privés auprès de l'Etat 127 184 213 245 238 286 307 341 396 499 536 

ank debits! — Débits bancairesl . NE er 6940 7805 8837 9382 10064 11297 13379 15646 18695 20246 23910 

oreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets) nr Se AURA BLS 1791 1 341 1408 1285 1365 1330 || 1630? 2840 4778 

Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 1149 1504 1648 1288 119362122409 1.279 "1 165: 1.542 9% 2)785e04 794 
Check-Paying and savings banks — 
Banques de chèques et d'épargne . . sets 61 114 83 53 72 61 86 165 88 55 —16 

‘laims on private sector — Créances sur le secteur privé ve 3329. 3663. 4154. 4744 5 250 6034 6695 7720 98110 8932 10272 

Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 21 24 44 122 94 211 139 409 374 249 199 
Check-Paying and savings banks — 
Banques de chèques et d'épargne . . - 3308 3639 4110 4622 5156 5823 6556 7311 7736 8683 10073 

‘laims on government (net) — Créances nettes sur 7 Etat . ; 3501 3600 - 3930-4072. 4235 4460 4533 4906-4883. 4469 .5355 

Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 1 037 773 874 1022 891 970 1183 1349 1138 629 289 
Check-Paying and savings banks — 
Banques de chèques et d'épargne . 2464 2827 3056 3050 3345 $3490 3350 3557 3745 3840 5066 


Rates of interest: % per annum! — Taux d’i intérêt: 4 par - ant 
Government bond yield:3 — Revenu des PE d'Etat:3 


shore — 4 court terme . | + + . Ls Nera 4.28 3.81 4.12 4.85 4.92 4.55 4.81 || 5.25 6.26 6.14 4.91 
Long — à long terme . SES NET en, ds 4.92 4.58 4.72 5.21 9.29 vA eI Gey 6.75 6.92 6.03 
Exchange rate: — Taux de change: 
Australian pound/dollar per US dollar4 — 
Livre ou dollar australien par dollar EU4 . . . . . 0.4470 0.4480 0.4488 0.4470 ||0.8977 0.8921 0.9009 0.8945 0.8969 0.8396 0.7844 
| 1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuclles. 
2 From January 1970, including SDR holdings. 2A partir de janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. 
' 5 Before January 1969 theoretical yield to maturity on issues with rebate of taxes on yield. 8 Avant janvier 1969, rendement théorique à l'échéance des émissions bénéficiant d'un abatte- 
The January 1969 figures are 4.70 for the short and 5.04 for the long term. ment fiscal. Taux pour janvier 1969: court terme, 4,70; long terme, 5,04. 
4 On 14 February 1966 a new monetary unit, the dollar, equal to one half of the Australian 4 Le 14 février 1966 une nouvelle unité monétaire, le dollar, a été établie. Un dollar est 
pound, was introduced. égal à la moitié de la livre australienne. 


52. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(million US dollars — millions de dollars EU) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Goods and services? — Biens et services? . . 3 —368 —126 —414 —1049 -—613 -—829 —1302 -—849 —757 —731 552 
Exports-imports f.o.b. — Exportations-importations fa. b. : 155 414 168 —367 73 25 —292 265 496 580 1991 
Non monetary gold — Or non monétaire. . . . . . 36 34 31 28 29 24 26 19 20 16 16 
Transportation and merchandise insurance — 

Transports et assurances marchandises . . . . . . —]61 174 212 —252 262 —288 —339 —337 —380  —401 —389 

Travel — Voyages . . ee io — 55 — 64 — 66 — 69 —70 —73 —57 —63 — 71 —83 —213 
Investment income — Reyenu de investissements DE —246 —295 —275 —308 —291 —A407 —523 —591 —690 —676 —707 
Other services — Autres services . . . + + . . . — 96 —41 — 60 — 81 — 92 —106 —117 —142 —132 —167 —148 

Transfers2 — Transferts2 
Private — Secteur privé. . . RS ss Bins 28 57 54 61 67 91 78 75 47 67 
Central _ government — Gouvernement central. SE vals ve. —93 —98 137 —155 —184 —170 —194 —210 —206 —294 

Capital nie. — Capitaux NE 
Private — Secteur privé. . Ar © 468° 101 141 24 723 646 1198 897 1200 1867 1354 

- Central government — Gouvernement central -. RLS 2 40 12 — 40 67 —166 142 73 — 97 —162 —1 —20 

Allocation of SDRs — Allocation de DTS . . . — — — => — — — — 84 71 76 


Monetary authorities and banks — Autorités monétaires “ banques —l40 —481 — 56 373 — 38 30 — 66 105 —291 —1336 —2 533 

* Monetary gold — Or monétaires . se — 29 —18 —18 — al 24 —7 —27 —6 24 —21 1 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . — — — — — — — — — 90 —74 —77 
_ IMF general account — Compte général du FMI. . . . —177 — 26 — —3 —35 “35 —50 —5 — 7 100 a 


Other assets (net) — Autres avoirs (nets) . F ; 66 —437 — 38 429 — 27 72 11 116 —218 —1341 —2 457 
t errors and omissions — Erreurs et omissions riettes ; 559 410 668 188 124 176 60 61 283 798 
1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


2 Pour 1962, les transferts sont inclus dans les ‘‘Biens et services’’ 
3 Y compris erreurs et omissions nettes. 


Minus sign indicates debit. 
2 For 1962, transfers are included with ‘Goods and services”. 
Including net errors and omissions. 


39 


AUSTRALIA 
XI FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


. 7 ry 1 
53. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de PEtat 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 _ 
ee ee eme 
494 
Total revenue — Recettes totales . 3039 3099 3474 4121 4518 4781 5283 5 es : at : oat 
Total expenditure — Dépenses totales 3062 3178 3460 3934 4418 4951 5530 575 a 
Balance — Solde balls — 24 — 79 14 186 100 —170 —247 178 238 258 
Major components of tax revenue — » | 
Principaux postes de recettes fiscales . ; 2834 2880 3218 3819 4222 4492 4953 5530 6381 7 me d aad 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et + De 1693 1660 1918 2340 2587 2774 3094 3481 4126 468 | 
Import duties — Droits à l'importation 170 210 233 268 271 275 312 346 414 466 469 : 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . 829 862 908 994 1122 1387 1272 41396 1508 1686 1894 | 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . 141 148 159 217 241 256 275 306 335 *349 214 | 
Major components of Government expenditure — 
Principaux postes de dépenses de l'Etat . 3062 3178 3460 3934 4418 4951 5530 5752 6582 7417 8021 | 
Current expenditure — Dépenses courantes | 
Defence pit Défense . 3 PE. . 398 413 449 542 684 877. 1041,..1078 . 1017. 1069 ».1.1396m 
Economic services — Services ace es 88 98 114 133 146 162 179 196 217 246 212 
Social services — Services sociaux * 778 812 884 940° 1005 “11115 1166, 1271812718 cose 946 
Contributions to provincial and local governments — 2 
Aide à l'administration provinciale et locale . 673 716 753 775 1076 1183 1312 1419, 1620. 2206) 22 372 | 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 507 578 614 760 644 710 784 875 970 1054 1215 
Investment — Investissements . : 293 298 319 426 444 477 569- 565 651 703 832 
Loans and advances (net) — Prêts et avances CAS Le 203 202 241 220 246 224 265 151 425 213 30 
Other expenditure — Autres dépenses . LAPS 122 61 86 128 173 207 214 197 211 262 213 
1 Figures relate to receipts and expenditure of the Commonwealth government only, 1 Gouvernement du Commonwealth seulement. Fr $ 
ei 
44 
XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 4 
54. Education — Enseignement 3 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 7 
Rares of ne — GME d'établissements 
1st levell — ler degrél . : 10119 10103 10077 8903 8807 8694 8586 8469 8354 ... 
2nd level — 2ème re (total) ; wth) pure mt Hthes LEGO nil 60e men C00) ccfcent MU 
© General — Général | Fig ane ee 2105 doe. OU Seeger eee eee ero) ee 
Vocational/technical — one chaque 109 0708 zt 222 226, 290. APPART ee Piss 1 
Wicacher training = Nortnalt. <°. -.. OAI AIME & Pits SEINS RQ SEE SE, 55 59 62 … : BE 
3rd level — 3ème degré (total) . . . AY As re SET) ldiase 110 iW L120 Ray S14 60? 59? 66° a 5 
4 cit: i sont. ARMES TA Hs 
Teaching staff — Personnel enseignant | eh Sea Pe L DS 
le elt — Bt cae Sil. §86L . NEIL . 2a + 82043 87517 | ae 94 288 97 996 EU 174 
# ih e tata oe - - 
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AUSTRALIE 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued ) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


55. Libraries — Bibliothèques 


| (1966) 
Number of libraries — Number of volume (thousands) — 
1 Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) 
haries by category — Bibliothèques classées par catégories 
MR Nationales... . “OE ML. .. .. .... 2, « « Met. . 1 1 000 
miversity — Universitaires SE peer ee TRA Se PO 4 US 15 4 241 
Cte cuDiguccm: ree wither of fs © ‘ 552 9 5471 
1 1964. 1 1 En 1964, 


56. Mass communications — Information de masse 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


sks — Livres 


vumber of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 1793* 1674 2379 3306 2744 3038 2646 3939 4935 
fmeerctonties:—— Généralités Me. à + + At  , 46 26 48 101 110 103 75 100 159 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . . 289 385 434 629 591 557 525 669 906 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 960 04919521 667 1-285 =1-606—-]- 383-1937 2197. 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 498 420 545 909 Tesi) 773 (ek) BO) RS 
Wumber of translations — Nombre de traductions 5 12 8 16 15 22 
| Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . ans 1 9 1 5 2 2 
Social sciences — Sciences sociales oa 4 3 6 9 9 17 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées Fa — — 1 2 4 3 
yvspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . 58 62 55 61 60 60 61 ke SR 
tirculation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 4011? 3796° 41824 4236 4268 4270 4732 Side RE 
ag films: number produced — 
films de long métrage: nombre produit. . . . . . 4 3 se 1 1 sag see 7 
semas — Cinémas 
Jumber of cinemas5 — Nombre de cinémas5 . . . . . 1444 1266 1124 1334 990 1152 ome 1024 974 
seating capacity (thousands) — ; 
Nombre total de sièges (milliers) . 2. 2. 1. . . . Le ... 679.4 660.2 642.0 623.0 1 49591715 


ember of radio receiver licences issued6 (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio6 (milliers) 2220) 09 2100 2502 8, 2,358.,2526.., 21558 2:580 26305 21670" 21599 


mber of television receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 1424. 16551882 20450 2226-2405 2 519 2649 2758 2845 


Df which 1 611 first editions. 1 Dont 1 611 en première édition. 
Zirculation figures refer to 57 dailies only. 257 quotidiens seulement, 
Circulation figures refer to 58 dailies only. 3 58 quotidiens seulement. 


Circulation figures refer to 52 dailies only. 452 quotidiens seulement. THE WES, i 
Including drive-in cinemas. Beginning 1964, excluding 16 mm cinemas. 5 Y compris les cinémas de plein air (drive-in). A partir de 1964, non compris les salles de 


As at 30 June of year shown. Does not represent number of radio sets as one licence covers projection équipées en 16 mm, th > ; . 
all sets located at one address. 6 Au 30 juin de l’année indiquée. N'équivaut pas au nombre de postes récepteurs de radio, 


une licence valant pour tous les postes à une même adresse. 


57. Medical facilities — Santé publique 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


slic hospitals — Cliniques et hôpitaux publics 
dospitals and nursing homes — Nombre d'établissements . 747 758 756 761 766 765 762 768 767 772 ES 
3eds and cots — Nombre de lits . . . . . ._— . 65174 67369 69230 70043 71226 73748 74768 75242 75070 75 916 : 


vate hospitals — Cliniques et hôpitaux privés - 
Jospitals and nursing homes — Nombre d'établissements . 1 1256 eel 206) 1 242: 1295 2302 :1322.2.19336.. 1338/1958 BE st 


us INombradehts AGE, LEE. 20... SE » 25646 27902 30371 32893 34133 36178 38150 40301 43 249 


natal hospitals — Hôpitaux psychiatriques 
dospitals — Nombre d'établissements . . . . . + + 38 38 39 39 60 60 58 63 66 72 Beis 
eds — Nombre de lits. . . . ee CRE RE 32113 32495 32607 32402 31301 30618 29285 28308 27709 27435 


atriation hospitals — Hôpitaux d’anciens combattants 
dospitals — Nombre d'établissements . . . . . . - 14 15 15 14 14 14 14 13 13 ee ahs 
Pose Nombretde its; urs co) a ge UT. 4070 4408 4468 4378 4168 4214 4134 3978 3705 na Pes 


ou Se _T er eT ————e—e—=——_—_w—S— 
e: Public hospitals and nursing homes: in general, refer to institutions providing hospital Note: Cliniques et hépitaux publics: en général, établissements hospitaliers subventionnés 


and nursing home treatment, which are wholly provided for, or subsidised by, the entièrement ou en partie par les Etats ou par le Commonwealth d'Australie. 
Commonwealth or State governments. à 
Private hospitals and nursing homes: those hospitals and nursing homes which have 
been approved as such for the payment of hospital benefits under the Commonwealth 
National Health Act 1953-1967. 
Mental hospitals: institutions providing treatment for the mentally ill and mentally 
retarded. ’ 5 : ror ear “1 | 
Repatriation hospitals: general hospitals and auxiliary hospitals and Anzac homes, which Hôpitaux d'anciens combattants: hôpitaux (généraux et auxiliaires) et foyers d'anciens 
are under the control of the Repatriation Commission. combattants (Anzac) relevant de la Repatriation Commission. 


Cliniques et hôpitaux privés: établissements hospitaliers agréés par la loi de 1953-1967 
sur la santé publique (Commonwealth National Health Act 1953-1967). 


Hôpitaux psychiatriques: établissements soignant les malades mentaux et arriérés. 
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AUSTRALIA 
XIL_ SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


ae Mate ‘ 
58. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 


Abbreviated List ber, 1955 Abbreviated List number, 1965 
reviated List number, 195 


sion — mé: la Liste 970 1971 1972 
revision Numéro dans la Lise 1962 1963 1964 1965 1966 1967 rie Names LS 1968 1969 1 
Totals RES ke 93163 94894 100594 99715 103929 102 703 Total Ae oy ER ee Se ir Se ve ae st si + 
BIS =. Kum CE 14065 14776 15166 15131 15787 16170 BIO! 27 entree wage oes ae Toni 2 
BAD ner ant 1 341 1 342 1 475 1 472 1 638 1 644 BIS .: Se ee ae Rats add Del à à 
B22 eee PORC es 12,173) 29579 13/122 913'644. 913920) 913523 B30% ee SRE ET RE it ee seers as ea 
BORA ms cf: 28920 29805 31873 31926 33500 33201 PA NRC Me à Soi Ha Thao 
B28 BLO eo 6h) a) ae 2 456 2 238 2 300 225 2141 1 988 B27 ey. CALE eee ee 1 866 os Saas noe 
d SHE Tint Nal a a ell Se 3 049 3 158 3 722 3 370 3 950 3 332 B32 es see : LAN 2 952 Ate tins An Sr 
TEVA Pp oat eee gm G 1 867 1930 2 237 2 246 2 586 2498 |; 6 aie + 24 a, à + 3 602 EVA + ae eae 
BSS >i SL CONS 614 571 651 619 582 555 B34é 3 «eas oe ee 603 soe aes mea os 
CV rec har ee 547 535 546 547 598 604 B37 - es — sms" 25 697 ss a bas 
B36 ween este oy ema 877 964 881 908 903 863 B38 TT ER 822 see fiona a 
BA sei Sees CIRE. 1 208 1184 1212 1 141 1 035 1 033 B42) Es -. 2 ins 1 210 TT È rt 
BE Co ve 2 632 2 670 2 961 8 163 3 266 31339 BEA) oe. Le 3 455 Se 3952 | err Are 
BES eee ee. cesses 1 469 1 718 1 620 1 685 1 624 1 788 BE49 Awe ieee 11527 Sax 1551 qu en 
Others — Autres. . . 2119458 2114240 228260 2h 76m 220908 22 179 Others — Autres. . . 24 965 7.0020 Coote ss ‘ 
1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. Excluding data for full- 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. Ni 
blooded aborigines from 1962-1966. compris les aborigènes purs de 1962 à 1966. 
2 1962-1965: 1948 revision. 2 1962-1965: révision de 1948. 


59. Life insurance! — Assurance sur la vie! 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Number of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) 7.966647 354." ©7'390'9 67 460. (7517 27.051287812 75958 68/1117 278 363 


Sums insured — Sommes assurées . . . à . «© «© . 10597 11787 13304 14928 16668 18743 21397 24360 28836 33929 aan 
Premium receipts.— Priiniese fy a Ss pss 303 340 373 412 455 505 566 636 722 Se ae 
Benefit payments — Prestations . . . + . . +. +, . 148 160 181 204 228 244 276 310 370 Sc ei 


1 Including endowment policies, 1 Y compris les polices d'assurance en cas de vie. 


60. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1962 1963 1964? 1965! 1966! 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of co-operative societies — 
Nombre de sociétés coopératives EE asl, ys 
Membership of co-operative societies (thousands) — 
Nombre d’adhérents (milliers) . 


682 708 729 841 1051 1483 1548 1433 1248 


nt Te: te CE a 597 608 631 663 696 802 843 855 867 # 
Dividends on share capital — Dividendes d’actions . . . . 2:9 2.8 3.4 3.5 3:5 4.8 4.8 5.7 5.1 oa 
Paid-up capital — Capital versé 5 LR 2 eae 60.5 64.6 68.8 73.8 79.8 99,1% 410774041195 81778 + 
Total assets of co-operative societies — Actif . . . . . . 253 276 297 327 368 494 542 574 609 BS. 
1 Data refer to the summary of the business of all co-operative societies for all States except 1 Les données se rapportent au bilan de toutes les coopératives de tous les Etats, à l'excepti 
Western Australia, 


de l'Australie occidentale. 


61. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


a ————_————..—. …. — _ _ _  “"  — 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents! — Circulation routière! 


Number of cases — Nombre C'ACCITONTS PAR ue, 45 863 49465 53554 55932 55538 57253 58759 62597 65210 65210 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total, . . . 64668 70478 77224 80887 81079 83187 85592 91366 95352 94626 BS, 
Rersons allege Morte #2. DU ES OLA. sel ae à 2535 2598 2966 3164 3242 3166 3382 3502 3798 3590 


be Persons ur = Biesses eine, Ge uk Se nc 62133 67880 74258 77723 77837 80021 82210 87864 91554 91 036 a 
Civil aviation? — Aviation civile? 


Number of cases — Nombre d’accidents . . . . , 28 15 26 17 37 38 36 17 47 31 a 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total, . . . 59 23 39 22 57 90 76 67 90 72 Br 

Personen Keds" Morse fer. as a ws oe 48 5 24 15 29 66 47 47 49 48 Bs, 

Persons seriously injured — Blessés graves i 11 8 15 ve 28 24 29 20 41 24 sa 

Shipping casualties’ — Transports maritimes: accidents3 

NÉE SN Ba tat PES 147 122 109 87 88 104 100 105 83 79 a 
Net tons (thousands) — Jauge nette (milliers de tonneaux) 570 468 363 316 375 546 416 434 318 451 2 
Lives lost — Nombre de morts. . . . . . . , 1 Jus Crs re ee ter APE rss: 2 À 


1 Accidents reported to the police which occured in public thoroughfare and which resulted in 1 Accidents signalés à la police, survenus sur 
death within thirty days or in bodily injury to an extent requiring surgical or medical treat- décédées dans les trente jours suivant 1’ 

. ment. ? , san Na : ; traitement chirurgical ou médical. 
Accidents involving civil aircraft which resulted in death or serious injury, Excluding 2 Accidents ayant causé des morts humaines 


ur la voie publique et dont les victimes sc 
accident ou ayant reçu des blessures nécessitant 


s 1 1 3 ou des blessur dom UN i 
parachutists killed on contact with earth after an interrupted fall. Years ending 30 June of parachutistes tués au sol à la suite de sauts. L'année se Sonsini Te 30 me ae 
year stated. ; 3 Bateaux de plus de 50 tonneaux de jauge. nette, 

3 Vessels over 50 net tons. 
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BANGLADESH 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


| 
AULATION 


Midyear population — Population au milieu de l'année 
| EP) PE NOR ee RO Sw osm) 5.04 60.48" ETS 063 13 NA OS 605268 120 69.77 07147 
RRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits. . . . 89 100 100 103 99 114 112 118 114 103 103 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
USE a eet er 13305 15935 15754 15751 14362 17564 17000 18008 16714 14883 14250 
Wiheste-——weroment a 10 Se ~ 00k... 2. 40 45 35 35 36 59 59 93 105 112 70 
Sugar cane — Canne À sucre. . . . . . …. ., 4489 4825 5449 6331 7671 8199 7710 7414 7537 7720 4200 
Jute : ic) PS: ER: 1143 1066 SG7ee 16458 1169 1210. 1086 1301.11718 76LMIr192 
Rapeseed — REC Ie a. rs sje mG ery me 105 106 90 91 97 104 122 130 128 138 130 
DUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Salt — Sel. . 3 Pare eee ao 299 187 244 243 261 || 308 442 432 nats secs sah 
Sugar (refined) — Sucre raffiné ns. < RE 69 76 89 78 86 115 117 58 89 101 19 
Cotton yarn — Filés de coton . . 24.4 24.6 28.9 29.0 33.1 33.7 35.1 43.4 47.9 972 20.7 
Woven cotton fabrics (million square res es) --- EYissus 
de coton (millions de mètres carrés) . . 73 60 53 53 44 60 57 66 65 
Jute fabrics (million square metres) — ‘Bicod de jute 
(millions de mètres carrés) . . . . . . . 580 638 708 619 876 864 1097 1109 1240 1504 642 
Newsprint — Papier ie | Gary OS a CE 30 32 31 39 34 37 39 40 36 30 16 
Cement — Ciment 74 96 66 57 43 75 83 64 54 67 23 


Electricity (million kWh) — Electricité (millions de kWh) 328 416 458 568 657 805 1201 1243 1356 954 1172 
ANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . sant 100032214218 095 . 2,978) -d22%e 3040, 2 do49e 3319 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . 3 0 17222, 1462, 1400. 1523, 1916. 11855 1070 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Dore maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . vas tae, - 1 159 988 1203 1068 1187 1105 1144 825 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . PSE ... $655 2933 2900 3753 3224 3964 3595 3501 
“TERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) 
diiperts——simportawonses) (> T° SPOR Se Es, S737 LOTO 1.4498 9170251928 215675 1027 5 1 8505e elem bolo 
Exports ——Pxportaions : MA . ..80. .. SB. : 190k © 1249) 1224 1268. 01514 1575. 1484 - 1543, 1670201251 
ICES — PRIX 
Index numbers of wholesale prices Loc 1962 / ui 1963 100) — Indices des prix de gros (juillet 1962/juin 1963 = 100) 

General — Indice général . 101 100 97 105 116 133 122 133 137 139 
Food — Alimentation . . re oe 100 100 96 103 114 137 125 136 142 143 
Raw materials — Matiéres premières = Mie Te 106 100 98 119 130 128 111 127 125 130 

Index numbers of consumer prices (July 1 962 /june 1963 = 100) — Indices des prix à la consommation (juillet 1962/juin 1963 = 100) 

Chittagong (Clerical wage earners — Employés de bureau) 

All stems: — Tous articlesyseiicetapes <sdamie 99 100 103 105 109 122 121 127 129 131 
Food — Alimentation. . . 97 100 103 106 110 130 128 135 138 140 

Narayanganj (Industrial workers — Trans aie 
All sce Tous “raie D RE at ae 99 100 102 106 107 118 119 125 129 135 
Bed. —sAnmentann ss. Me, 99 100 100 107 106 119 120 125 129 133 


Nene eee eee eee eee eee ee eee eee 


1. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


st f mid lation! — Population estimative au 
(Milieu deVannél (nilonst) . 2. =. sw es 0) 6921 58.98 6048 61.94 6943 6495 66.52 6812 69.77 7147 


j i A j iné nser les lacunes du dénombrement, 
| Excluding adjustment for underenumeration. 1 Compte non tenu d’un ajustement destiné 4 compe 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1 February 1961 census — Recensement du ler février 1961) 


3 
| 
‘5 
7 
' 


1 F Density 
’ Population1 . Aree (population poe 
Male — Female — = 
: bee Masculin Féminin (km?) Densisé 4 au fins ) 
. - = 
5 50 840 235 26 348 843 24 ee 392-25 142 776 356 
xclading cajaneanetie ae underenumeration. — | DE TS 5 ere 4 Songs non tenu d'un ajustement destiné à compenser les lacunes du dénombrement, 
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ll. AGRICULTURE 
3. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963=100)+ 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
FAO index — Indices FAO 
; 103 
All commodities — Ensemble des produits. . . . . . 89 100 100 103 99 114 112 118 114 103 0 
é i i 87 100 100 102 98 113 112 117 113 105 101 
Food — Denrées alimentaires . gs 
Cereals — Céréales . ; ees, VONT à 84 100 99 99 91 110 107 113 106 93 
aie aa ace ites. Production penis 5 90 100 97 95 88 100 95 96 89 80 74 
Do cereals production = Production céréalière par o ne a oe se " fs 4 a * oa 
1 Original base: 1961-1965. 1 Base initiale: 1961-1965. 
4. Area under principal crops— Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Rice — Riz . 8694 9008 9229 9360 9071 9889 9742 10314 9912 9776 9500 
Wheat — Froment . 62 74 57 53 55 73 78 117 120 126 110 
Maize — Maïs . 7 5 4 4 4 4 3 3 3 3 3 
Barley — Orge . 34 31 24 21 22 23 25 28 34 45 30 
Sugarcane — Canne à sucre 117 129 140 144 153 167 167 165 161 163 120 
Cotton lint — Coton (fibre) . 16 15 14 15 15 15 14 14 13 13 13 
Jute : F 697 688 672 846 859 946 878 998 918 600 971 
Rapeseed — Grind? de ae ; 239 233 202 186 192 197 214 223 217 215 220 
Sesame seed — Graines de sésame . 53 . 52 51 50 50 52 53 51 45 34 33 
Cotton seed — Graines de coton 16 15 14 15 15 15 14 14 13 13 13 
Linseed — Graines de lin . NT 20 23 21 21 22 18 15 15 14 15 15 
Groundnuts in shell — Arachides en coque . . . . . . 9 8 9 10 17 28 34 32 32 21 20 
Dry beans — Haricots secs . 74 68 67 68 79 74 79 79 75 70 75 
Chick-peas — Pois chiches . 57 56 52 51 55 59 62 68 70 65 70 
Lentils — Lentilles . : 64 72 68 66 68 71 68 72 70 60 65 
Potatoes — Pommes de terre . 56 58 55 55 61 71 76 84 85 87 90 
Sweet potatoes — Patates . 39 41 44 46 48 55 60 70 73 73 72 
Tea — Thé . 33 36 37 38 40 41 42 43 43 13 25 
Bananas — Bananes 35 34 36 41 42 44 43 43 39 40 45 
5. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Rice — Riz . 13305 15935 15754 15751 14362 17564 17000 18008 16714 14883 14 250 
Wheat — Froment . 40 45 35 35 36 59 59 93 105 112 70 
Maize — Mais . 5 4 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
Barley — Orge . 18 «21 13 12 12 15 16 18 24 27 20 
Sugarcane — Canne à sucre 4489 4825 5449 6331 7671 8199 7710 7414 7537 7720 4200 
Cotton lint — Coton (fibre) . 3 3 3 3 2 3 2 2 2 2 2 
UTC 1143 1066 067, Tea Liss “Velo TOUS ET 3012201028 761 1192 
Rapeseed — Ces i” ne ; 105 106 90 91 97 104 122 130 128 138 130 
Sesame seed — Graines de sésame . 26 25 22 24 27 30 31 30 27 25 23: 
Cotton seed — Graines de coton 6 6 6 6 4 6 4 4 4 4 4 
Linseed — Graines de lin . eee ze. 10 11 9 9 9 9 7 7 7) 8 8 
Groundnuts in shell — Arachides en coque . . . . . . 13 12 12 14 24 42 53 53 46 33 30 
rh om — Haricots secs . 50 48 49 49 61 58 61 62 57 51 55 
. 7 are Pois chiches . 38 35 34 38 44 49 48 55 59 51 60 
s — Lentilles . 48 49 48 45 47 50 48 52 54 41 48 
ue — ame de terre . 320 327 324 402 494 600 712 800 871 863 850 
M. Nie — Patates . 350 370 400 440 496 600 700 806 852 832 800 
os — Thé ‘ 24 25 29 27 29 29 29 30 32 9 23 
ananas ananes 3 512 469 571 620 760 742 767 745 594 600 650 


BANGLADESH 
ll. AGRICULTURE (continued — suite) 


6. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ile — Bovins sa RUE ee TR RTE 20500 21150 21800 22370 23050 23750 24500 25250 26800 26500 26 000 
afaloes D TS à à 485 500 525 550 570 595 620 645 670 690 700 
fEP — Ovins oo By “SCIEN ar ts an 520 545 570 600 620 650 680 710 720 730 730 
BESS + : à {tn Sy cale 7950 8310 8700 9150 9560 10000 10440 10910 11400 11700 11900 
tickens — Poulets aa ee eC ee 21320 21960 22620 23323 24000 24720 25460 26220 27010 27820 28500 
Itks — Canards . . . at 3600 3730 3850 4000 4130 4260 4400 4550 4700 4850 5000 
bol, greasy (metric tons) — Tine en suint (tonnes) . a 900 900 900 900 900 900 900 900 900 900 900 


iil, INDUSTRY — INDUSTRIE 


7. Mining production — Industries extractives: production 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


299 187 244 243 261 || 308 442 432 


1 Avant 1967, année civile, 


Prior to 1967, calendar year. 


8. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1972 


1970 1971 


1964 1967 1968 


1963 1965 1966 


1962 


per. (refined) — Sucre raffiné. … 4 + +. + + 69 76 89 78 86 115 112 58 89 101 19 
[SUES ES 5 ER RE 2757 3729 4885 5536 5976 13134 14905 16851 17786 15000 Mei 
ttton yarn — Filés de coton . . ; 24.4 24.6 28.9 29.0 33.1 33.7 35:1 43.4 47.9 37.1 20.7 
ven cotton fabrics (million square metres). — Ts 2 Ets 

(millions de mètres carrés) . 73 60 53 53 44 60 57 66 65 * 

re fabrics (million square metres) a Tissus de fate (millions 

de mètres carrés). ee ee +. :: 580 638 708 619 876 864 1097 1109 1240 1504 642 
ewsprint — Papier journal >; : LOPE 30 32 31 39 34 37 39 40 36 30 16 
inting and writing paper — Papier di impression et d'écriture 30 26 25 33 34 25 31 32 32 25 ils) 
flphuric acid — Acide sulfurique . . . . . . . . 1 2 2 2 2 2 6 6 7 4 — 
the Soda — Soude.caustique . ! 2 . . . . ss. . 1 1 2 1 3 3 4 4 3 3 2 
trogenous fertilizers — Engrais azotés. . . . . . . 17 73 108 73 92 94 114 88 96 52 48 
pee ——wenche es. PEER : -, 0. 7 ECS EER. 74 96 66 57 43 75 83 64 54 67 23 


9. Electric energy — Electricité 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


Code Type ; 1962 1963 1964 1965 1966 1967- 1965 21969 "1970 = 1971 1972 


oduction (million RWh — millions de kWh) 
P HR re Ré PR 328 416 458 568 657 805 1201 1243 £1356 954 1172 


IV. TRANSPORT — TRANSPORTS 
10. Raïlways — Chemins de fer 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
a ee Care ilomè petted +e See 3224 3095 2878 3227 3343 3549 3319 2094 847 


-kilometres — Vi eurs-kilométres 
yo the NEES: one le a DE 1722 1462 1400 1323 1316 1185 1570 1021 233 


11. Roads — Routes 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


7 ds) — V Die tomobiles en circulation Me 
por veil cin we (oo ne à Fela ke ten 10.8 12.3 14.3 15.2 16.6 17.3 22.4 23.2 13.0 14.0 


peommercial vehicles — nel utilitaires . ; À ta Ve) 9.2 9.7 10.1 10.4 10.8 13.4 14.4 17.0 10.1 12.0 


BANGLADESH 
IV. TRANSPORT (continued) — TRANSPORTS (suite) 


12. Shipping — Transports maritimes 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as of 30 June) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 


28.9 
Total rs ia 
Tankers — Pétroliers . 4 
i ippi 1 — 5 itimes i i 1 (milliers de tonnes) 
International sea-borne shipping! (thousand metric tons) Transports maritimes internationaux 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . +. + + + + + . 1159 988 1202 1067 1187 1105 1 206 845 615 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . + + «© = . 3655 2933 2900 3751 3223 3965 3595 3666 2474 


x TS F ‘ are 
1 Years ending June of year stated. L'année se termine en juin, 


V. EXTERNAL TRADE —COMMERCE EXTERIEUR 


13. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


| 


Value in million rupees — En millions de roupies 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 873 1019 1449 1702- 1328 1567. 1327 1850 1813 1575 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.4.b.) . . . . . . 1801 - 1249 1224 1268 "1514 "1575 2484 1543  F670 77251 
Balance 0e ce Ds. ESPRESSO +428 +230 —225 —434 +186 + 8 +157 —307 —143 —324 


14. Direction of trade — Courants d’échanges 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Importations en D Mens destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
All countries — Tous pays . À CR - Le 183.3 213.9 ae “007.4. 218.95. 3290 ace 93829:..390.7-.,.330.8 
Exp. 273.1 262.3 s-. 266.3. 318.0 .,350:1 ... $24.0 350.7 262.8 
ESCAP countries — Pays de la CESAP . . . . ree 61.4 71.8 wee 113.1 67.8 90.4 Ser 95.2 89.3 87.0 
Exp. 53.6 57.8 oie 82.9 58.5 85.5 eis 65.2 64.5 44.1 
Developing ESCAP countries — mr ter fie, 36.2 49.7 wigs 56.7 32.4 43.0 ole 32.4 30.3 43.9 
Pays évoluants de la CESAP Exp. 33.1 37.0 BO 65.5 36.2 58.7 sd 37.7 36.6 25.8 
Western Europe (including United Kingdom) — . . pee. 73.1 65.0 we. 11372 92.1 112.3 Sete 95.6 109.6 79.9 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 127.4 120.2 ie 949% 137.9 1256 inte. , 22" 129.4 84.4 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . a 39.2 38.2 Sr 53.0 36.7 48.3 om 42.8 43.3 30.2 
Exp. 42.2 40.2 ee 33.6 42.2 37.5 a 38.7 41.4 27.2 Re 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {np 15 2.2 Don 6.2 5.0 19.4 ER 40.8 43.4 31.0 ree 
Exp. 19.0 13.8 We 13.5 17.2 28.2 wee 38.9 26.7 18.7 3 
North America — Amérique du Nord + ge ee 40.5 69.0 Snoumpnlal.a 00.00 Ul II hy Aes Ik Sie By. 
Exp. 30.0 28.4 hints 29.1 43.5 37.7 5 53.0 59.6 60.0 
United States — Etats-Unis . ae tte Mee 38.0 66.5 ° ss 1084 100.2 87.8 so ee 2822.81 05.1 é 
Exp. 19.4 20.6 a ee 19.7 33.8 34.0 Si 47.6 53.0 53.7 : 
South America — Amérique du Sud . ts = MS zu arate RE AS wes ns vais _ == Z 
Exp. 6.8 6.4 wate 9.3 12.0 11.3 Bee 10.3 20.2 15.9 E 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . Les 6.8 : —6.1 es 3.9 5.0 HA Noe 1.5 1.5 8.4 , 
Exp. 36.2 35.9 ers 35.3 46.5 57.8 15 49.4 50.3 39.4 2 


a 
15. Composition of imports — Composition des importations 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) é 


(million rupees — millions de roupies) 


1971 1972 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires . PTE PRET. MT TR Ns i 7 
care gee eee. ee M à: us dt ai er en eee 4 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, principalement pour la production de biens de sulininesatices ae A 484 — 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, — {hat} 3 


e principalement pour la production de biens d'équipement . . . . . . i 
Dole — Trans d'eduipemnentres «wa: l gia. rac oct, kk ae atin ail ie 
| . . . . . . . . : LL i 


~ 
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BANGLADESH 
V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million rupees — millions de roupies) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ifrts (c..f.) — Importations (c.a.f.) 
pre DST CimcectionsOare EN OREENNNEEz . val. . 74.1 169.0 Ac 116.3 1519782631 ... 9984 480.2 399.1 
[TE CIC) Section I . AL, OU ” & 0.6 0.6 ce UE? 1.8 Zo À 0.7 0.8 0.8 
FTC — CTCI section 2 35.9 50.3 "4e 71.0 81.5 42.2 wie 29.0 42.7 43.8 
TC — CTCI section 3 1078201218 sus 122,08. lee. 127.7 AE 55.8 77800013 10 
‘TC — CTCI section 4 43.8 89.2 te 126.2 91.1 62.6 TS 64.2 104.2 111.6 
| es Es CTCI aren 5 79.6 79.7 Se 151.9 163.4 206.0 riche 192.7 9) 292,l093298-6 
CTCI section 6 275.0 196.9 Wee 0414 a Ry A Bee SUED, SPAWAR) PAGE) 
ITC — CTCI section 7 EN tn te 236.0 286.3 woe «901-2 416.9. 461.3 ... 531958629277 
SITC — CTCI divisions 71 47 Ce ee es wk 187.1 234.9 We SLUG. God.) soo0cL ..e 046.9 501.3 249:4 
| D CICR SCROn BL. D 6 . . st 20.6 24.7 sets 30.2 31.8 22.4 ee 32.4 81.5 29.5 
Meme CLG! section 9 2 . . . « « « — — te 0.2 0.1 — ieee 0.1 0.2 0.1 

jorts (f.0.b.) — Exportations (f.a.5.) 
{ D Ghciscechon”) hr. ER. AMEN DM | PL. 77.5 93.4 ici 63.3 22.6 22.9 DE 20.5 21.7 27.0 
HTC — CTCI SCOOTER A i et les sf esse — — ie — — — se -- 0.1 0.1 
| D = Cal OL SPCHON 2e. sh) ks ide we ve on 884.5 829.6 975,0 OCO-Gu 950: soe 40:2 773.7 510.8 
g1TC — CTCI section 3 ~~ — ip — 0.4 = = = + 
{ITC — CTCI section 4 0.1 0.1 Sais 0.2 0.3 0.1 store 0.1 0.2 0.1 
| D CIC section 3c À a À ek 0.1 0.6 are 2.8 3.2 2.6 508 12 1.1 0.8 
| eer bed Section JO es ne ON 336.9 321.2 tae = 0247. 599.9. 689.5 07/00 COO. Dumais 
}ITC — CTCI section 7 0.7 3.8 = 0.8 1.0 U7 eee 0.5 0.9 0.3 
[ITC — CTCI section 8 0.6 0.3 + 0.7 0.3 0.1 oe 1.3 1.6 0.6 
ITC — CTCI section 9 0.3 0.2 aes 0.1 0.1 0.1 ae — — 0.1 


17. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ports (c.1.f.) — Importations (c.2.f.) 


Wheat (including spelt) and meslin, unmilled—Froment 


(y compris l’épeautre) et méteil, non moulus. . . Vz. 24.2 76.2 208.4 49.1 102.8 160.2 86.0 297.2 313.3 264.4 
Rice — Riz. . . . : V. 33.1 58.3 44.0 36.2 32.6 69.2 44.3 45.0 78.1 93.6 
Petroleum, crude and mes ms =e = be rfi 

(excluding natural gasoline) — Pétrole brut et semi- 


raffiné en vue d’un raffinage supplémentaire (non com- 


pris l’essence naturelle) oe à V — — FE 0.1 a -- woe — 29.9 50.4 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . Vs 74.8 86.4 93.4 73.7 100.4 93.5 14.4 7.8 20.7 58.0 
‘Fixed vegetable oils, soft — Huiles végétales fixes, fluides V. 35.8 79.1 GA 92.0 59.7 22.9 82.7 39.4 64.6 80.8 
‘Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques . V 4.5 1:9 a ita 8.2 49.4 55.5 63.8 40.7 48.5 75.9 


Universals, plates and sheets of iron or steel — IE à = 
et tôles en fer ou en acier . . AV a wee soe” 140,87, 135:5 11460 32.7 101.0 77.3 40.8 


Textile and leather machinery—Machines pour |’ dade 
textile et pour la —— et le travail des cuirs et 


| peaux . GÉRÉE un se 1800 102 0 1005 AL © Weer lo allie 
Road motor re — ‘Véhicules automobiles routiers . V. 27.3 ee 42.6 35.4 45.5 21.6 35.6 27.0 27.4 
‘Ports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) : 
Fish, fresh and dried (excluding canned) — Poisson frais 19.64 30.36 nese 14:43 0.64 1.58 ms 1.91 1.99 2.80 
| et séché (à l’exclusion des conserves) 50.5 77.5 site 45.1 2.2 10.0 11.8 14.9 15.6 19.9 


731.0 786.9 ... 708.3 763.2 624.4 ... 583.4 636.3 404.0 con 
849.2 792.7 752.2 845.3 863.1 897.8 758.9 730.7 762.4 501.1 3 


1.61 3.34 6.60 ou 8.07 6.95 4.88 secs 
11.2 26.6 51.8 43.0 75.2 60.0 35.1  ... 


Jute, raw — Jute brut . 


Leather — Cuir 


. 


ee eet 


Gunny bags — Sacs en jute id ae Pe a om. x 5. admet 26 a 5 3 
— 197.5 183.2 1 21605 928.0. 960.3: 273.6 255, Aare 202.7 21720 Sets 
as en OO 110.6 sae = 198:5, 261.7 22500 ee 


* 
Gunny cloth (including jute canvas) — Toile a sac wis Brie 7 
Sy dade hee . 118.4 121.4 ... 123.6 234.1 249.0 319.1 367.6 487.5 4554  ... 


4 compris la toile de jute) 


SO SO SO XO XO 
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H 
BANGLADES VI. PRICES — PRIX 


18. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


(July 1962/June 1963—100! — juillet 1962/juin 1963—100!) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


i éné : 100 97 105 116 133 122 133 137 139 

= eo ea a eee 165 100 96 10S "LI MIS NT TS se teas 

Raw materials — Matières premieres. . . . . + + 106 100 98 119 130 128 “tl ey ae 

Fuel, lighting and lubricants—Chauffage, éclairage et lubrifiants 100 100 106 103 107 111 1 ae 
Manufactures — Articles manufacturés . . . . . - 103 100 99 104 112 113 113 109 


1 Base initiale: juillet 1959/juin 1960. 


1 Original base: July 1959/June 1960. Morente de 10 midis 


2 Average for 10 months, 
19. Index numbers of consumer prices —Indices des prix à la consommation 


(July 1969/June 1970‘=100 — juillet 1969/juin 1970=100") 


Bick. Site... ee ee ee ee eee 


1972 
ee ee eee a ee eee 
Industrial workers — Travailleurs industriels 
Narayanganj ie 
All items — Tous articles . 
Food — Alimentation. . . . . . . 153 
Apparel and textiles — Habillement et textiles . = 
Housing — Logement . Lis 
Miscellaneous — Divers 173 
Chittagong 
AlIMtems "Los articles» ss “eet = Bes -« RO ee RE PE TP eo a Ua wa 166 
Foods limentations koe co et en Kohn à 5 VU DS oies ele ere CR oe 156 
Apperelvand textiles tlabillement.etitextiles = "PC ere te eer oe ito te TT TT RE TT 234 
Housing logement. … m1, oO: belt yee Ein alt ghee, A eke «= = eS SS ER eat 156 
MisedincoumemiDivers et: 2 LORD: BESS «CSTR. 2. à see. Baer. à sn YU pee Se re DIT 172 
1 Original base: July 1969/June 1970. 1 Base initiale: juillet 1969/juin 1970. 


20. Price quotations of major export commodities — Prix des principaux produits d’exportation 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Rice (rupees per maund) — Riz (roupies par maund) . . . 30157 fo l:45iae2 72898 029 055 532098 1mES7-23 844.74 S44'67 17682 
Jute, raw2 (rupees per maund) — Jute brut? (roupies par maund) 33.64 34.03 39.94 42.28 49.59 42.58 42.74 42.151 40.88! 49.50! 
Hides (rupees per hundred pieces) — Cuirs3 (roupies par centaine de pièces) 

Cow, dry salted — De vache, séché et salé . . . . . . 121.30 112.37 109.66 | 905.83 836.37 1470.91*1266.67< 1486.25 1719.17 1678.96 1* 


Buffalo, dry salted — De buffle, séché et salé . . . . . 115.0 109.9 107.6 || 1808.3! 1800.0 2595.8* 3107.1 3536.24 2626.24 3825.01"4 
Specifications: Désignations: 
Rice: medium — average wholesale prices at Dacca. Riz: moyen: prix moyens de gros à Dacca. 
Jute, raw — average wholesale prices of jute, raw, white (bottom) at Narayanganj. Jute brut: prix moyens de gros du jute brut, blanc (fond) à Narayanganj. 
Hides — average wholesale prices at Dacca. Cuirs: prix moyens de gros à Dacca. 
1 Average of less than 12 months. 1 Moyenne de moins de 12 mois. 
2 Calendar year. 2 Année civile. 
3 Prior to 1965, rupees per hundred pound. 3 Avant 1965, roupies par 100 lbs. 
4 Price of wet salted (medium). 4 Mouillé, salé (moyen). 


Vil. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
21. Mass communications — Information de masse 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
SO ES CUS ST) OR RE SOS EE 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of newspapers — Nombre de journaux , . . . . 21 de se ee 19 20 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — Nombre 
de licences de postes récepteurs de radio (milliers). . . . 64 89 139 217 ive ae 429 531 RY 


22. Medical facilities — Santé publique 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


ae. ent 
1968 1969 1970 1971 1972 


Number of registered personnel — Personnel immatriculé 


Physicians — Médecins . 


Dentists — Dentistes . ¢ 7 893 . ve 
Pharmacists — Pharmaciens ee: <a ae eras te. «ears a i ae ‘ ai) se + 
SUR ORTETE S See A Ce i fet LPS CANONS CON hes on abe? a à 
iy ee ae 8s peu SS Bh à à | i 883-1, guy =e 
De i ds ee ee 1... a a. — 
Number of hospitals — Hôpitaux . . . . . . . . |, es cee” dees | ea RS 
Number of beds — Lits 4 : 2 ; : d - : : : ; ; : . . Ci . . . . . . . . . . ee we) woe eae eee 
Inhabitants per bed — Habitants PNR odds | ; ; : on CUT CRS Ole Ce. et À i 1.8 ste 5 syste 
ee ve 1 Etablissements publics seulement, | =a 
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BHUTAN — BHOUTAN 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
year population! (thousands) — 
#Hopulation au milieu de l’annéel (milliers) . . . . , 700 720 730 750 770 780 800 8207 840 854 


ated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 
9 Population Census Report: 1 034 774 inhabitants. 2 Rapport du recensement de la population en 1969: 1 034 774 habitants. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


1960 11 December 1969 Census — Recensement du 11 décembre 1969 
Midyear ( Density ( Density 
population — Area — population . Area — population 
Population au Superficie per km?) — Population Superficie per km?) — 
milieu de l'année (km?) Densité (au km?) (km?) Densité (au km?) 
: 670 000 47 000 14 1034 774 47 000 22 


I. AGRICULTURE 


3. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


ë - 
i? 
| 
: 


1971-1972 


Fdamom — Graines de cardamome + eae Sc 
toes and vegetables — Pomrnes Gobet ettbhe © 


; 4 


. . . es PSE s Bots 
: ta 


crop — Cultures divers il 


eo i ry ger ——————— 


4. RE of principal ge Tees aes region 
( thousand metric tons — milliers de tonnes) 


TI 1972. 
Ines tis Ba pr: 

te : | Sidi ds Liu AE a eu eth 9 on ie gis bane 
che SS le EE ee OP ce en ee Ge es be Ee ee ee ee an sh sores a ee 


. . . or . . . . . . . . 


sess: 


PLACES ee 
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BHUTAN 
IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
6. Roads — Routes 


1971 1972 


é lomè 1 200 
Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau ( kilomètres) 
Motor vehicles in use — Véhicules automobiles en circulation ui ee 
Number of cars — Nombre de voitures 5 POUR meee. LE SE, | 


7. Communications 


1971 1972 
Number of post offices — Nombre de bureaux de poste . ENTRE 3 
Number of telephone exchanges — Nombre de centraux téléphoniques 
V. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
8. Education — Enseignement 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Number of schools — Nombre d’établissements 
Pre-school — Préscolaire ote 3 TE sh + rc 10 awe Move 
Ist level — ler degré 61 85 85 87 88 as sak | 91 
2nd level — 2ème degré A : ae 
General — Général RARE TER see oo 
Vocational/technical — Professionnel/technique 1 
Teacher training — Normal . 1 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire Bie Age sise ee es 47 oe st 
Ist level — ler degré ses 143 242 257 271 275 ‘ coun) 460 
2nd level — 2ème degré 61 86 118 132 146 162 5 
General — Général AEN Pg 61 . 86 118 126 138 141 
Vocational/technical — Professionnel/technique sr he sje 6 8 14 
Teacher training — Normal . : 7 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire RE 162 EE 814 Aer 969 rey 
Ist level — ler degré > 5 667 9986 12300 12542 12601 É 13 000 
2nd level — 2ème degré V921 * 2208 3314 2150 2288 2774 on 
General — Général ae mr we ee Are VE 1921 2209 3314 2099 2183 2 559 aS 
Vocational/technical — Professionnel/technique ae AA 51 105 153 
Teacher training — Normal . a8 oF 62 : 
9. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1967) 
Number — Nombre 
Total stock — Effectif total . Re PM Er 0 ie à Gi SE lA Te elie Nm ees ea 
Pet abd efiginters’— Scientifiques et ingénieurs à. 3) +0 10 hor 4 PS Ape, SOMMES. eg ok 245 
Bae ue od wccubolagy = Sécnces de |inpenienigs unes RÉ ds à ie tee, -. | oa Oe 195 
ENS MAO 7 LE nie 0 gl Sse no ue 0 UN ee 20 
DD NC GR RP ee eee Re Cp FMT - SEGRE mr À SCE: 10! ROR. IH RTE + dy 9; ; 30 


Technicians — Techniciens . OR UN DE Dame Tnt: MR ER ee US CUIR ET ee 
Number engaged in research and experimental development — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental NE 
Scientists and Red LS SS OÙ. ow ok “ee «LT RO or 245 
Technicians — Techniciens . 


Number engaged in research and experimental development as percentage of total stock — Nombre employé à des travaux de recherche et 
de développement expérimental par rapport à l'effectif total (pourcentage) . 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs . ; 
Technicians — Techniciens ane 


100.0 


10. Libraries — Bibliothèques À 


1964 1968 


Length of shelving (| in 
Number of libraries — metres) occupied by 


Nombre de volumes Nombre de bibliothèques SR R : 


= oat = (milliers) occupés par les collectio 
ibraries by category — Bibliothèques classées égori | 
School — Scolaires . 4 : en os hi oa 4 


Number of volumes 
Number of libraries — (thousands) — 


Nombre de bibliothèques 


CE D ee + + : 4 . = Me 

Public Publiques s@e=rmm=mrmeionyan um eme Li 27 : te 

mere mime) aga 
50 


BHOUTAN 
V. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


11. Mass communications — Information de masse 


s 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
aemas — Cinémas 

RASE pinemas ++ Nombre de cinémas ef. a OE EL Care Aisa ts a av: nike 9 aye 3 3 

Biting capacity (thousands) — Nombre total de sièges (milliers) RAMEE 605 ALES Le rt RL 1.9 De 1.5 15 

Seating capacity per 1 000 inhabitants — Nombre total de sièges par 1 000 habitants . . = Ne se 2.5 rose 1.8 1.8 


itimated number of radio receivers in use (thousands) — Nombre estimatif de postes 
ia à Ébpiourinoradolentseryice (4er). Gk ee te + 2,1 he Le 3.0 


12. Medical facilities — Santé publique 


ie 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
imb of medical personnel — Personnel médical 
[Doctors — Médecins. “ah: 

ibe: TOMATE É À as Fe anys Ais oe 2e as ne es 
yumber of dispensaries — Nombre de dispensaires . . . . Ao oe sk sath 50% 7e Shs Note ras 36 


. . . . eee see wee tee see see eee see aoe 


pr lation per bed — Population par lit. . . . . . . ee eh ae oe a. sil io 3.23 ie 312 
iE : 
| 
i a 41 rd + 
, mo. E .. 12 ë | | 
di Maite Vis MOITAUS0 À | 
de Es ‘EL LIN AL Les val à : 7 
Sela, ah .o> sosgereo Mr msg spite ot, 
_— Sonia _ ——--— So - oo a ee 
er acer ener” “Ho Tor dort COET RON KR get aa aa [7 a a 
es ‘ . : : hs mpetns — teeny nosclogy NON 


Stan 3D 59 sise O6'HUEU ; all ep DOBSENTE \.s0URi Ge i 3% 
t# = eh slam QTOL ob nasrmnanss fi — sous OSCL bas Cet 
~~ » 7 : 


— 


; ore <n th vw ark — lon € ee 
sé de GO mm erences —F ns? Whe | et ve À di ca mea east CRI we : 


ame LC 


+ ie. Lana pme 


= est ex: él oT eR? Ut ver Fe ari Cer : clim) sSnute"f sb cpilien on cos tot 
| * 7 “toes . = ge er — en ee eee ad 
- PRE EE dé = ‘ 
7 
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BRITISH SOLOMON ISLANDS — ILES SALOMON BRITANNIQUES 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


POPULATION 


Midyear population (thousands) — 
eee au milieu de l’année (milliers) . — 132 136 140 144 147 151 155 159 163 166 170 


MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE | 
Bre ok seitigete ae ae : 8956 10011 10201 10431 11686 12090 12536 13077 13690 14 144 


RON ACOOUNTTS ‘(million Aacralian dollars) p= ‘COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars australiens) 
Gross domestic product in purchasers’ values — 
Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition. . . 15572 1693-1902 20.36 7 2122077240 0001 68007575 29.07 31.23 
AGRICULTURE ru 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Copra — Coprah . . . 
Cocoa (metric tons) — Ca 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Electricity (thousand RW) — Electricité (milliers de kWh) 2159 2674 3270 3896 4726 5497 6449 7637 8526 9398 10029 


TRANSPORT — TRANSPORTS 


“Phebe ee Ae ice a 24.1 25.6 25.7 24.9 23.7 23.9 20.9 25.1 24.6 26.1 21.1 
CAONUOP TES) Te 24.2 37.9 64.1 73.1 96.9 61.7 106.6 96.9 130.5 119.1 63.9 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . ee 25.4 43.9 38.3 54.0 75.0 977004129714 13 184.4 163.5 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . MAS 25.4 31.1 38.5 42.0 46.9 43.3 34.5 43.1 sys 5h 51.4 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (thousand Australian dollars) — Valeur (milliers de dollars australiens) 
Imiportse—=—inportationsiee ese: « 3 + 4467 4621 5465 6575 8523 8198 9196 8544 10020 13858 14135 
BYHOrtse——weKportations - fo ss ee 92704" 3727- 4072- 4839) $757 ~ 5205 “S'S54" ~o476) "7 11S 9 273" IDE 
PRICES — PRIX 
Index numbers of retail prices — Indices des prix de détail (Honiara) (1963 = 100) 
ANINTEMIS SALONS articles 9. fo =. De «a. 6 99 100 105 107 107 111 118 124 131 140 142 
PoodeNentauiones LE MC ee 99 100 107 110 106 112 117 131 123 136 141 
FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (thousand Australian dollars) — Recettes et dépenses de l’Etat (milliers de dollars australiens) 
Total revenue — Recettes totales. . . . . . . 1703 2166.02 402.07 809 2 906 3163 3489 4076 4670 5 494 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 3988447705 089 6 0867 063. 72726 771i 8752119238 29893 
£DUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 


Number of schools — Nombre d'établissements . . . 370 424 402 398 390 404 408 393 418 399 
Teaching staff — Personnel enseignant. . . . . 833 877 796 896 esr 024 TIGER 1268 881 1060 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 16 19 19 19 21 21 22 22 21 25 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers). 2. 1. . . . 132 136 140 144 147 ues! 155 159 163 166 170 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1959 and 1970 censuses — Recensements de 1959 et de 1970) 


9 November 1959 Census! — Recensement du 9 novembre 19591 7 February 1970 Census — Recensement du 7 février 1970 
Population 3 ( ne Population Density 
rea — population ———_ Area — opulati 
pak sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie sts hme ee 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
124 076 65 532 58 544 28 446 4 160 998 85 179 75 819 28 446 6 
1 Estimate based on results of a sample survey covering 100 i i imation établi é é 
n : e : g per cent of population of Honiara 1 Estimation établie d'après les résultats d'une enquête par sondage portant sur 100 p. 1 
ies ET vers See outside Honiara (total of 9072 persons) and 27.7 per cent la population de Honiara et sur la population non nine had de Monts (oon 
p elanesian population outside Honiara. personnes), ainsi que sur 27,7 p. 100 de la population mélanésienne hors de Honiara. 


3. Population by age and sex (1 July 1971) — Population selon l’âge et le sexe (ler juillet 1971) 
D a ee a eee 
Age (in years — en années) 


All — Und _ 

POE Rs een | 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
min ST 7 ee TTS 
Both sexes — Les deux sexes 166 290 5 780 20 950 25 530 21 300 17 280 1 

: 2 930 12 330 10 430 8520 7 940 
Lee, eae oy 87 820 3010 10 830 13 100 11 520 9 230 6 590 6 080 5 420 4 460 4 140 
emale — Féminin . . 78 470 2 770 10 120 12 430 9 780 8 050 6 340 6 250 5 010 4 060 3 800 4 
A ——"— 7“? ‘ 
— EEE." ae 
Age (in years — en années) L 


45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74  75-79- - 90-04 4 and over — Unknowa 


Plus de 85 ans Inconnu — 


Both sexes — Les deux sexes | k 5 760 5 130 3 530 31 
laced d ap ge 60 2 080 1570 810 640 — 
se so oe ae 3 060 2 870 1980 1850 1290 990 540 410 “+ — 
‘emale — a dia à c 2 2 700 2 260 1550 1310 790 580 270 230 170 — 
52 à 
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ILES SALOMON BRITANNIQUES 
ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
| 4. Persons employed in major divisions of economic activity — 
| Personnes actives par branche d’activité économique 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


CE. 3 Se ee 8956 10011 10201 10431 11686 12090 12536 13077 13690 14144 
È griculture ‘ se CPR See ee: bat eee 3 217 3 196 2 821 2 506 2 188 2 281 2 406 2325 2245 1 887 
forestry — FIMEUTRTE RO PRE QE ner RS 2 4 326 220 543 432 298 550 911 928 914 980 
Fishing — Pêche qi OR Ua ee 3 3 = — 23 30 
Construction — Bâtiment et travaux publi cae Cadet dut: nc 262 272 395 675 630 670 906 1056 754 551 
Mining, quarrying — Industries extractives . . 81 78 121 65 214 4 
{Manufacturing — Industries manufacturières . 467 608 729 817 746 398 
SJectricity — Electricité . OL CS SP 651 704 888 1285 SE a vers 99 95 133 
| Sommerce : a, CaN as. 12 331 623 698 628 580 960 
| Transport, storage! communication — 

Transports, entrepôts et communications 323 354 400 325 448 574 
services ; SOs NAR yo yore pate 1003 1464 836 1061 2097 2144 
Government — Etat a ee OR ce 2 569 2544 3077 8033 3940 3809 3859 4288 4102 4591 
POthers — Div nu à 1 931 3 075 2477 2500 2422 1 650 1 670 1 485 1 472 1 892 

lll. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
5. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 
1969 1970 1971 1972 

pvernment final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale des administrations publiques . . . . . 4.7 5.5 5.2 
‘ivate final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale privée . . . . 1 . . . . . . . . 21.2 23.9 25.0 
crease in stocks — Accroissement des stocks ‘ SS BAR Ge ENE RO me ee cn me = me ios a 
oss fixed capital formation — Formation brute de capital ee ate: | SF PRE Né D di A. DE 35 4.2 74 
ports of goods and services — Exportations de biens et de services . . RE en ee mn ee ue me 6.5 7.3 9.6 
ess: imports of goods and services — Moins: importations de biens et de services . . Peur SERV Sheree Og PF 10.2 11.8 16.0 
toss domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur brut aux valeurs d’ seqtttion ‘So Se ees Comet Pa PET 29.1 31.2 


6. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


monetary sector — Secteur monétaire 


( Compensation of emplayees — Rémunération des salariés . . 3.15 3.78 4.25 4.73 5.62 6.75 6.96 6.93 7.92 8.39 aes 
( Operating surplus — Excédent net d’exploitation. . . . 2.00 2.18 2.80 2.82 2:99 1.62 2.17 2512 2.96 2.68 = 
I Depreciation — Amortissement . 0.92 0.98 1.06 1.23 1.65 1.90 2.28 2.46 2.77 3.45 ne 
| Indirect taxes net of subsidies — Impôts indirects nets des 
subventions d’exploitation . 1.00 1.23 1.38 1.57 1.50 1.68 1.82 1.96 2.17 2.38 
! Gross domestic product in purchasers” Yalues“Produit i intérieur 
Dre aus valeurs d'acqution #7. 1.1: JA" SE 7.08 8.17 9.49 10.36 11.32 11.95 13.23 13.47 15.83 ~ 16.90 
bsistence sector — Secteur de subsistance 
! Gross subsistence product — Produit de subsistance . . . 8.64 8.76 9.54 9.99 9.90 - 10.53 1145 12.26 13.25 14.33 
total: gross domestic product in purchasers’ values — Total: 
produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition . . . . 15.72 16.93%" 19.02. 20.36 21.22 22.48 2468 25.73 29.07 31:23 


7. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1969 1970 1971 1972 
Be 3 15.1 16.4 17.1 


griculture and fisheries — Agriculture. et pêche 3, 2er FER cn. OR DE: à : tu eZ 


[=] 
a 
2 
o 
i 
Be 


orestry — Sylviculture A ‘ , 1 ‘x 
ning, manufacturing and San — due éxiractiyes, bidusinies gaanntachustees <i services collectifs potty AE 0.7 0.9 0.4 ote 
Étrochon-—Hitmentiet travaux publics. ee 4° 00. + Stes te eee Fined seem saint. fous 14 1.6 1.4 sel 

istribution . . . ss : SRE LE è PR. 0.8 1.1 2.2 Sci 

ransport and communications — É ransports et communications cw ee a + Se. ee ag Sete Srey 2.0 2.1 1.8 oa 
e and real estate — Finances et affaires immobilières . « . . . . . ew ee vs pat NT Er 0.5 0.5 0.7 EE 

ie administratione—— Adiministration publie . SSR Sef iS LE NO MER DIR LR NS Ne HT 0.9 1.1 1.2 st 
re Protector sociale sf Na El wee Li Ce ge sun + des come CU Ann eben 14 1.7 0.5 es 

he: services — Autres services . . Se Re CS he Vi Te leprae 0.5... 0:6.: - 0.5: vx 

xoss domestic product at factor cost — Produit intérieur brut au coût des facteurs et 23.8 269 289 ... 


domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 


BRITISH SOLOMON ISLANDS 
IV. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


8. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . aie ates 5 5 5 5 5 5 
9. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . ayers rs 50 50 50 50 52 52 92 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco (millions de PT à dé. oa. 160 156 148 150 130 157 154 sae oe 
Copra — Coprah . . ADS De Cr À: 24.1 25.6 25.7 24.9 23.7 23.9 20.9 25.1 24.6 26.1 21.1 
Cocoa (metric tons) — Cr (tonnes) « ae ee re 24.2 37.9 64.1 73.1 96.9 61.7 106.6 96.9 130.5 119.1 63.9 
10. Forest products — Produits forestiers 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Timber—" Bois d'oeuvres. ia Aollehnah à 9.9 15.7 34.0 27.1 42.8 89:2.) 137.8) 1218.2 235.4 264.2 
ÉTAT OS BOIS AU en … OL 6.5 11.4 32:2 Ziel 42.8 89:2 . 137.8 218:2 2354 264:2 
Softewoouss——bois.tendre..,. .- . . “7 eae Suan 3.4 4.3 1.8 a a — — = — SE 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
11. Construction — Bâtiment 
mie 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
New buildings: permits issued: Value (thousand Australian dollars) — Constructions neuves: autorisations délivrées: Valeur (milliers de dollars australiens) 

Totale ; RO SS aigus 63.5 ..399.2...365.1. . 544.9... 724.2 728.8 
Residential — Habiatens : 205.9 268.8 223.9- 272.9 300.7 9357.9 
Commercial — Batiments commerciaux . ARS ER ee ds PERF PPS eee eee ak 73.1 95.5 63.2 223.5 369.0 3117 
Endiistrial —=sBaumentshindustriel sie. wcduve te naine mme ere CRE Et Pan 38.3 8.8 3.3 32.3 31.9 28.5 
OR CRE INU EE Le ON OEE Sa” LOTS  : 2h. 1. 146.2 26.1 74.7 16.2 22.6 30.7 

12. Electric energy — Electricité 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Consumption Mage ap — Consommation Sg de kWh) 

Total : + ; 2159 2674 3270 3896 4726 5497 6449 7637 8526 9398 10029 
EUS EY Si el an ae Re ef Que. 2003 2429 2901 3410 4079 4717 .5556 6753 7572 8377 $936 
og ee ‘con “ar : cc 102 158 246 298 370 452 510 507 537 560 574 
RE dun rio 54 87 123 188 277 328 359 350 349 376 431 
RATA MR TA ER me à ie Ua ae ene dé over cee aes Aras 24 27 68 85 94 

VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Roads — Routes 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Motor vehicles in use — Véhicules automobiles en circulation 
Passenger cars — Voitures de tourisme, . . . . . . 359 395 37328 492%,,/5801 2, 7261... 558 615 646 731 927 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 201 209 438 494 563 668 523 571 676 651 805 
1 Including motorcycles. 1 Y compris les motocyclettes. 
14. Shipping — Transports maritimes 
5 a D 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 | 
oe shippingl: fleet (gross pos tons) — Flotte marchandel us de a ar ¥ 

0 : F vas ee 421 617 629 629 629. 

International sea-bariie shipping — - Transports maritimes internationaux i 
ee ese ad ome — Navires (milliers de tonneaux de jauge brut) t 
ntered — Entrés. . 644 611 682 666 607 5 
Re mer tons) — Marchandises (milliers ‘de tonnes) a gat oe “a 
oaded — Embarquées Serta ee rs ve. SRE 25.4 43.9 38.3 54.0 75.0 97.7 129.7 141.3 1844 163.5 
DAS DéRrquéeR oe GORE 5e ac 25.4 31.1 38.5 42.0 46.9 43.3 34.5 43.1 55.1 51.4 
1 As of 30 June. 1 Au 30 juin. 4 
54 F 
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ILES SALOMON BRITANNIQUES 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


15. Civil aviation — Aviation civile 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


boming — A l'entrée 
}@assengers — Passagers . 


re TRS 1192 1447 1680 2009 2110 2423 9221 93733 5111 6284 6711 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes). . . . . . . 5 15 16 24 26 45 36 39 57 53 91 


stgoing — A la sortie 


Passengers — Passagers . ED OER -: Gb. .… 794 1439 1774 2013 2267 2431 3101 93855 4882 6015 6736 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes). . . . . . . 1 1 5 4 7 6 8 18 31 23 65 
16. International tourist travel — Tourisme international 

1970 1971 1972 
ete ons —— Nombre TE er te tail) Ven. fee Eth te Cheek vanes 3392 3921 
ee ee eee ee ee a ae eee eg ES ee ee 
17. Communications 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ilegraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
TERRIER Nk ee + ees 18.2 24.2 25.5 26.4 29.5 28.6 22.6 24.9 22.0 25.4 
reign: received — Etranger: reçu . . . . . «w . 10.7 127 13.7 14.3 16.0 17.4 18.6 19.6 22.2 25.3 
oreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 11.1 13.4 14.0 16.1 17.4 18.8 20.3 20.1 22.1 25.1 
ilephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service es ae oe 617 785 884 914 1053 1276 1405 1434 
ong-distance calls — Communications téléphoniques à grande distance 
Domestic (thousands) — Intérieur (milliers) . . . . Rep 2.6 4.0 3.5 5.9 8.1 9.3 11.8 12.0 13.0 
Foreign: received — En provenance de l’étranger. . . oom 83 304 433 436 411 534 608 863 1035 
Foreign: sent — A destination de l'étranger . . . . . Soe 147 332 525 521 584 914 897 1051 1245 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


18. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971, 1972 


alue in thousand Australian dollars — Valeur en milliers de dollars australiens 


Imports (f.0.5.) — Importations (f.4.b.) . . . . . . 4467 4621 5465 6575 8523 8198 9196 8544 10020 13858 14 135 
i Exports (f.0.b.) — Exportations (f.4.b.) . . . . . . 3270 3727 4072 4839 3757 5105 5554 6476 7115 9273 10828 


H Balance — Solde . . . . . +... . . . . —1197 —894 —1393 —2736 —4766 —3093 —3 642 —2068 —2905 —4585 —3 307 


19. Direction of trade! — Courants d'échanges! 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 


E = 

Importations en pa FM SMS à destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Hifcountries —"Tous pays  ,: ", nr. fImp. 4467 4621 5465 6575 8523 8198 9196 8544 10020 13858 14135 
lExp. 3 270 3727 4072 4839 3757 5105 5554 6476 7115 9273 10828 
le Ati acne ss 2.  SImp. 2 167 2173 2680 2875 3411 3660 4236 3739 4462 4791 5 090 
| A ÿ à UExp. 821 836 872 900 773 828 960 858 1091 1133 768 
K ee es we ae, imp: 282 264 333 350 454 445 407 336 402 373 375 
es es 56 54 27 22 14 17 63 16 41 62 54 
| = moe ithe. 808 #228€. T'0jEmp. 167 327 351 272 546 420 448 499 709 3592 3640 
| pren ne er 225 641 1005 1103 998 1962 1315 2539 3705 5355 6 890 
N = Méländetià L AR! . {0 Imp- 17 16 8 14 9 10 96 222 905 429 476 
ead Zealand — Nouvelle-Zélande es x ; bd i : : 2 a ry a at 
| Singapore — Singapour . . . . . . +. +: +. Simp. — — — os 60 229 324 342 298 302 505 
UExp. : — — _— O1. — — — — — = 
i i — ate ©. Ce. - wee simp. 1 107 1021 1086 1657221347 1622 . 1842 1601 1585 2115 1572 
pe ag ect | i 1966 2131 2112 2723 1858 2140 2950 2788 151 445 191 
United Siites Etats-Unis’. 5. ses aes ss pee 137 267 74 365 1155 850 884 538 967 i | 738 
: Exp. PE ORNE AO pt er RE eS RD 0 _ 


1 Imports valued f.0.b. 1 Importations f.à.b. 


BRITISH SOLOMON ISLANDS 
VII. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


20. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens ) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Imports (f.0.b.) — Importations (J.2.b.) 


SiC Cl Clvsection (OT TE 1031 1 203 1 471 1 414 1 580 1 770 1 860 1 760 2 079 2 187 2 466 
SITC — CTCI section | 305 403 421 426 446 435 416 475 638 707 679 
SITC — CTCI section 2 39 27 90 56a ery. 16 33 36 41 71 9] 
SITC — CTCI section 3 264 229 279 422 413 532 617 569 562 708 83€ 
SITC — CTCI section 4 6 17 31 26 53 51 21 21 32 27 3] 
SITC — CTCI section 5 259 293 332 376 504 521 598 785 711 815 91] 
SITC — CTCI section 6 752 820 1 108 1 365 1 370 1 388 1 875 1 776 1 804 2 223 2 219 
SITC — CTCI section 7 1211 930 1020 1529 2806 2396 2864 1964 3079 5882 5636 
SITC — CTCI section 8 469 545 595 782 854 987 836 1032 955. 1-104.-12107 
SITC — CTCI section 9 131 154 118 179 480 102 76 120 119 132 166 
Exports (/.0.b.) — Exportations (f.à.b.) 
SILC==CTICI' section Osgar - her vers. sant . 8 13 19 19 22 52 79 88 94 1354 362] 
SiiCe—=seCClesection RE TT, = = 3 16 49 109 77 68 
SPC ECC MSECON (2a 4 do + rsa cos VUS EE 3149 3626 3968 4718 3514 4834 5156 6067 6703 7356 468% 
SEEC reer Clescchones ee” Ce. ee, is, , 113 88 85 102 221 216 303 272 209 486 2457 


21. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars australiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.a.b.) 


Meat preparations — Préparations de viande. . . . SQ. 294 347 503 342 479 380 519 492 591 534 
lV. 170 204 249 229 296 261 315 289 346 386 
Rice IOS 1 ee Aa AS cd (8 3 2 556 2537 3330 3272 83 284 39322 sls. 2015 7618 2 023 
lV. 335 347 438 421 437 503 492 362 425 355 
Flour of wheat or of meslin — Farine de froment ou fQ. 1 183 142893155825 716 -1-798——3:'510-—2:0738:-—-2:232)---2-796 1938 
de méteil UV. 97 116 142 138 154 235 184 203 247 196 
Distillate fuels — Huiles légères . . . . . . . fQ.1 3814 3610 4782 5774 5960 8683 9888 9933 10920 13458 
lV. 128 104 139 199 192 262 295 247 249 358 
Iron and steel simply worked or in primary form — fQ. 413 414 692224116952 414112 819° girls 957 1201 1522 
Fer et acier travaillés simplement ou en forme primaire |V. 63 66 94 272 140 159 171 206 170 248 
Agricultural and forestry machinery — Machines pour fQ.2 80 83 40 108 115 206 126 136 164 202 
l'agriculture et la sylviculture lV. 18 41 37 76 624 545 562 270 465 150 
Dee HOT ER EC Er 195 13 15 21 30 25 48 24 35 21 on < 
V. 48 170 135 190 288 414 354 242 393 209 $ 
Power generating machinery other than electric — ae 235 226 121 257 297 492 361 368 968 ae 
Machines génératrices, à l’exception des machines |V. 103 102 89 151 167 245 307 209 386 828 
électriques 
Passenger motor cars — Voitures automobiles . . . fQ.2 50 45 68 109 95 119 149 154 139 229 sent 
lV. 55 52 76 111 111 118 152 151 177 281 À 
Lorries, trucks, etc. — Camions . . . . . . . fQ.2 81 20 32 38 93 40 46 48 52 66 : 
lV. 55 53 51 91 92 148 311 125 227 201 oe, 
Glothings—— Elabillementam, < «ec... ca . won V. 110 110 131 187 200 200 170 223 242 303 ‘ 


Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 


RUE EN Een Poy — 1 02) 51 3 2 
Se Bt 3 16 49 109 77 ae 


Copra — Coprah . 3 {0 22759 23463 23807 24930 20670 24826 17493 23840 21388 26612 20 91 
Ve 2828 3338 3524 4442 3027 3629 3625 3471 3633 3825 1 82€ 
Timber — Bois d'oeuvre . : i 5.83 7.53 26.90 17.98 33.13 80.50 125.70 207.70 225.49 257.65 278.5! 
; V. 167 142 301 196 401 1079 1412. 2475. 2839. 3283009860 
Marine shells — Conques marines 3 4e 258 213 293 149 185 424 337 632 776 618 73] 
Vi 68 39 49 27 26 55 44 82 103 81 14: 
Cocoa — Cacao : 2 21 40 58 76 66 60 120 85 89 143 7: 
; Va 8 13 19 19: 22 22 52 51 45 45 3 
Tobacco, manufactured — Tabac manufacturé . À 12 
V. 


RE D PT + AE ee 
A Thousand litres. 1 
uen En milliers de litres 


: ombre. 
Thousand cubic metres. 3 En milliers de mètres cubes, 


4 
56 à 


ILES SALOMON BRITANNIQUES 
Vill. PRICES — PRIX 


22. Index numbers of retail prices! — Indices des prix de détail! 
(1963=100)? 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


DAS 2 Lous articles. . … « « .« … «© « «© « 99 100 105 107 107 111 118 124 131 140 142 
HE Alimentation . . . ». . « « « « « « 99 100 107 110 106 112 117 131 123 136 141 
vent, water and fuel — Loyer, eau et chauffage . . . . 100 100 112 112 108 108 107 107 229 235 172 
RTS Piapilement a. ent, "ee fa tae 92 100 99 96 119 111 114 112 116 119 120 
‘rink and tobacco — Boissons et tabac . . . . . . . 100 100 102 103 104 108 114 125 120 124 134 
ARE LADCQUS "Divers se ew ne Lo lt 99 100 95 97 103 109 116 115 107 110 112 
olomon Islanders in Honiara. 


“ ho A 1 Population autochtone des Iles Salomon à Honiara, 
)riginal base: fourth quarter in 1960. Beginning 1971, fourth quarter in 1970. ? Base initiale: quatrième trimestre de 1960, A partir de 1971, quatrième trimestre de 1970, 


IX. FINANCE — FINANCES 


23. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ial revenue — Recettes totales . . . . . . . …. , 1 703 2166 2402 2809 2906 3163 3489 4076 4670 5494 


al expenditure — Dépenses totales . . . . . . . . 3988 4477 5089 6086 7063 7726 7711 8752 9238 9893 
alée — Solde . . . . . gt ome . + —2285 —2311 —2687 —3277 —4157 —4563 —4 222 —4676 —4568 —4399 
or components of tax revenue — eandosax postes de recettes fiscales 
“ax revenue — Recettes fiscales . . . . . mets 1 183 109248 -155321706:2 1745200222 067m 244) 22747 ©2959 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 129 148 172 215 242 322 246 433 513 524 
Custom duties — Droits de douane . . . . . . . 105212321973 2.563 1493. 1661 1735. 1922 2060-2220 
Import duties — A l’importation. . . . . . . 553 712 809 874 1000 1031 1071 1214 1380 1640 
Export duties — A l'exportation . . . . . . . 499 520 564 689 493 630 664 708 680 580 
Stamp duties — Droits de timbre . . . . . . . 2 1 2 2 3 4 4 8 10 26 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . — 1 6 6 7 15 82 78 164 189 


jor components of government expenditure — se postes de dépenses de l'Etat 
Surrent expenditure — Dépenses courantes 


Economic services — Services économiques . . . . . 527 641 706 797 1190 1045 1393 1367 1513 £1582 
Social services — Services sociaux . . . . . : 547 619 753 833 S162 .:1295 1678: 2087 2441 2741 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 1488 1787 2110 2479 2885 3053 2222. 2678 2866 2962 
fivestment — Investissements . . . . . . . . . 1 426 14907°= 1520" 1977 1826 2333 2418 2620 2418 = 2608 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
24. Education — Enseignement 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 . 1972 


mber of schools — Nombre d'établissements 
PSC OA CN ne le un à à + in 1 10 6 is 2 3 2 2 


ist level — ler degré . . . . > : bal ces sise 5 370 424 402 398 390 404 408 393 418 399 

nd level — 2ème degré (total) 4 6 9 re] 9 18 9 10 12 
General — Général 1 4 5 6 6 6 7 7 6 6 
Vocational/technical — Professionnel / ieuinelakit 1 — — 1 1 1 9 — 2 4 
Teacher training — Normal . 2 2 2 2 2 2 2 £ 2 2 

aching staff — Personnel enseignant ; 

ee Ree ae i, Se: oe es à a ody 4 11 8 2 2 4 2 ane 

ist level — ler degré . . SS oe: Le ae 833 877 796 896 881 1024 1166 1268 881 1060 de 

nd level — 2ème degré (total) POSE MOT MERE a 11 11 25 28 29 34 72 90 79 113 ds 
General — Général  . . . Gers à 6 7 17 17 19 22 36 53 47 60 es 
Vocational/technical — Mond/ Ldbèce er sl 1 — — 1 1 2 25 26 20 39 x 
Teacher training — Normal. . . . . . + «+ . 4 4 13 10 9 10 11 11 12 14 =: 

dents enrolled — Elèves inscrits 

= un ét CNT CE REC CLR + 34 225 121 125 133 130 45 50 soe mete 

ist level — ler degré . . Bie Syl RS DE nus, 16321 18977 19019 19275 21127 21386 21644 21 635 21270 25 144 sde 

nd level — 2ème degré ist) Lo SI ee a ee ae 128 211 296 421 559 770 1182 1059 1495 1720 Rats 
~ General — Général : eens ey oh 62 152 2400002325 430 589 749 897 1034 1142 rane 

Pe el techni oe eee | 19 AR ROR pe gh Bt. 200 ae ogee 

~ Vocational/technical es / iq e | a — "i D oe vt ia 


_ Teacher training — Normal . 2 ee at OPTOMA RRS sf 59 56 86 


57 


—— sand 


BRITISH SOLOMON ISLANDS 
X. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


25. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


(1969) 3 

Motalustocki#—=(Bfectt totall®, , Pt, ae sy re Ge en gt gc) rte Se eer 705 3 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 95 
Technicians — Techniciens. « «oe + “ee «+ gee ® “mel tle Wns © Oe Se DCR CC 610 | 
Number engaged in research and experimental development? — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental? 5508 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 16 | 
Natural sciences — Sciences exactes et naturelles . 4 Z 
Agriculture ss 
Social sciences — Sciences sociales) . . «© «+ + eo COPIER CAPE cue cue fla: Se CS 1 ‘ 
Technicians = Lechniciens. Geis din + © “©. de à “Moore (hen, CET «Seal OT ee Se ee 33. 
Number engaged in research and experimental development as percentage of total stock — Nombre employé à des travaux de recherche et | 
de développement expérimental par rapport à l'effectif total (pourcentage) . . . . . . ee  . . . . + + + + + - 7.8 7 f 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs . 16.8 É 


Technicians — Techniciens . 


1 Les données se réfèrent aux effectifs économiquement actifs pour 1969/70. 


1 Data refer to number economically active for 1969/70. 5 
Les données sont en équivalent plein temps. 


2 Data refer to full time equivalent. 


26. Libraries — Bibliothéques 
(1966) 


, Length of shelving (in metr 

Number of libraries — occupied by collections — 
Nombre de bibliothèques Nombre de mètres de rayonnage: 
occupés par les collections M 


Libraries by category — Bibliothèques classées par catégorie : 
Schoolmemccolaces.. Ne ae Res | SE ne a rr a 19 120 


Enbich—srubliqnes; im Game the Sewer) Se ee pans Let mans nb sie ag 3 = 66 


27. Mass communications — Information de masse 


a 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 #1970 LE 
Cinemas — Cinémas _ P 

Number of cinemas — Nombre de cinémasyngaoe SmyOITSiT ATS. 2aerrerrkes Ilan y 2 4 | 

Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milléers) i. 4 aS. 0.7 C7 205 0.6 ane ne: Be. 


Number of radio receiver licences issued (thousands) — | 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . Qe. let deer 6.0" 40 so 


te 


1 Although a licence system is in force, figures relate to the init number of receivers in 1 Bien que si système ae ts oe Le rar el ar 
= L 5 (a £ ; sa en service, pl ie ti ny chiffres rééren, 
er is cee | sc ur 26 # | * fe” ‘oor - HR load lol 
rh d , } ; ve 6 Mos 
: or a 8. x 28. en facilities — Santé publique ; Le. ay 


ins} a tan i, 


<r 
end end) = Fesoana 


ee Le 


ILES SALOMON BRITANNIQUES 
X. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


29. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


mary societies — Sociétés primaires 
ber of co-operative societies — 


Nombre de sociétés coopératives. . . . . . . . 47 59 69 80 101 105 123 132 141 149 

vembership — Nombre d’adhérents . . . . . . . 3322 3972 4494 5659 6527 6693 7183 8027 8240 8398 
nover (thousand Australian dollars) — 

( Chiffres d’affaires (milliers de dollars australiens) . . . 125 215 253 349 420 510 523 803 717 758 

otal assets (thousand Australian dollars) — 

: Actif (milliers de dollars australiens) . . . . . . 62 89 115 165 211 245 288 282 301 331 


nndary societies — Sociétés secondaires 
umber of co-operative societies — 


1 Nombre de sociétés coopératives + + . . . . . . 1 2 3 5 7 7 7 6 4 4 
nover (thousand Australian dollars) — 
! Chiffres d'affaires (milliers de dollars australiens) . . . — _ 3 6 29 58 414 491 368 327 
potal assets (thousand Australian dollars) — 
. Actif (milliers de dollars australiens) . . . . . . 21 33 51 86 112 155 199 197 141 162 
{ 


30. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ic accidents — Accidents de la circulation 


d accidents — Circulation routiére 
Yumbe: oe Nombre Den SENS QUE PTE 23 46 65 69 86 88 121 93 136 185 


Ce run panokton ae aa ee 
D un Le ds (fes Was 4e 66 1070 S7PAMMEs ie MONA 


nel Tif : 
a : + } 
% ae » et = on f re risen 
€ - eee à 
A. = 5 , HIS ot ee ee Ee 2 or tm en 
an RER RON aes 
-_— ‘ al & 4 
à 7 Là ake — i ‘aa ace ath we 
= — Horaires selene ee ee 
nn ~~ _ - ES ial ah, ees an 5 
4 ae 
Te Lo 


Sead ie (aasdinets de s#irr) 


_ aeitalogeg ob sno — an eee À | É 


BRUNEI 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


om ————— 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


POPULATION | 
Midyear population (thousands) — 4 
Population au milieu de l'année (milliers) . . . . 91 94 97 101 104 108 112 116 130 136 142 
AGRICULTURE | 4! 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) f 

Ricer— Rizi(paddwie .. EAE: fie. CR. + 5 4 3 3 3 6 7 7 7 7 é 

Gini MAD Ge ere 8 “eal ao Ge: 2 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 

| 

INDUSTRY — INDUSTRIE a 

Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) A : 
Crude petroleum — Pétrole brut . . . Sk 3856 3506 3610 3993 4749 5157 6034 6158 6734 -6386 } 

Electricity (million RW h)—Electricité (millions de Le RE) 62.2 62.8 70.07 80.7 96.2 99.9 103.9 1263 138.1 150.0 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 43 39 21 23 43 53 34 16 83 111 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 88 107 139 181 196 200 274 340 345 422 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Brunei dollars) — Valeur (millions de dollars du Brunéi) 
aports "Importations ae. 6 ww 48.6 63.4 96.3 109.8 150.0 130.9 206.6 218.7 256.1 456.6 
Exports, EX DOrEITIONSA Neo ssw me ee + 199.8 182.6 187.4 199.8 225.5 248.3 281.4 270,1. 282.2 310.7 


FINANCE — FINANCES ; 
Government revenue and expenditure (million Brunei dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars du Brunéi) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . 1093 "209." 129.4 120.8. 1924 142.2. 191%9 2221221282 170 aia 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 47.0 56.9 75.5 1166 150.8 1541 185.6 124.2 250.3 207.8 ol 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT | É 5 mdr 
Ast level — ler degré | = 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 86 89 «400 A0 2 OMIS ON: ash as Pa 2 
_ Teaching staff — Personnel enseignant. . . . . 830 740 848 905 1020 1191 1143 1203 KES 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . . . . 17364 19337 21994 23236 24693 26245 26706 27580 ... mé 


I. POPULATION : 
“le Population a ae ae de la population 


* 


71964 1965 1966 


BRUNEI 


I. POPULATION (continued — suite) 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1960 and 1971 censuses — Recensements de 1960 et de 1971) 


10 August 1960 Census — Recensement du 10 août 1960 11 August 1971 Census — Recensement du 11 août 1971 
Population Density Population Density 
Area — (population -— Area — ( population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
83 877 43 676 40 201 5 765 15 136 256 TANTTA 63 484 5 765 24 
cluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 


ll. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


3. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


cultural area — Superficie agricole 
j s land and land under permanent crops — 


erres labourables ou de culture permanente . . . . . . . . . 66 xt ts dar 44 
ROC TE M ope Aor cay lo gets 490 en nas day 490 
area: — Autres terres: 
imused but potentially productive — 
| wovmrmenniginee: CE ititables Re suos, — uns  cants . is 9 re To ra N° ET" LT ara 377 77% 
è 4. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
eae aE ee SE des 3 3 2 3 4 4 44 —4 4 


5. Production of principal crops (thousand metric tons) — Cultures principales: production {milliers de tonnes) 
= : : 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


- Riz (paddy) | CAL oem der CM. <r «COS 4 3 3 3 6 i) 7 7 we 8 
sava — Manioc en Er LE... BL2., a 1 1 1 2 2 2 2 2 LEZ 2 
er iprnns 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ~}-——+4 


: VAT. VI 
a" | Livestock a ete ( ra of December) — Elevage « et produits ra élevage (au 31 décembre) 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972. 


ES 1963 


ge yy 


‘19641965 


ins. fom : +. wwii” 
a 18 ae, og 


yee oe 


Se eee =>. PTE 
£2 Ae — A4 Tome MOTTE 
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BRUNEI 
IL AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


8. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêches: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964! 1965! 1966! 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Total I RO TT CE 1.7 4.3 3.3 3.8 3.1 1.3 2.0 2.0 2.0 1.5 2. 


1 1964-1966, data include fish landed by foreign fishing craft. 1 1964-1966, les chiffres comprennent les poissons débarqués par les bateaux de pêche étrange 


9. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


ee 000 


EL ee 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ee EE SS SS  —  —— 


Insecticides! 


DDT and related compounds — DDT et composés de la méme famille . 3 3 3 1 1 1 1 a 
Benzene hexachloride and lindane — Hexachlorocyclohexane et lindane 1 1 1 1 2 2 2 2 
Organo phosphorous compounds? — Composés organiques phosphorés2 3 3 4 4 3 3 3 aa 
Other insecticides — Autres insecticides wp aes 7 8 8 7 6 6 6 B. 
Herbicides! . 1 2 2 7 21 23 25 ae 
Re 

1 Active ingredients unspecified. 1 Composants actifs non spécifiés. 

2 Malathion only. 2 Malathion seulement. 


iil. INDUSTRY — INDUSTRIE 


10. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Crude petroleum — Pétrole brut. . . . 


Natural gas (million cubic metres) — Gaz naturel (millions de 
MCCS CHOOS) =a Meee eee esas de us + “ART 209 . 198 173 211 201 217 213 191 224 220 45 


3856 3506 3610 3993 4749 5157 6034 6158 6734 6386 886 


11. Electric energy — Electricité 


Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de RW) 


I+P EL otal OLD) Re Ce oy Rie ren re nis 20.1 20.3 22.4 23.3 24.8 34.2 34.8 49.8 68.3 65.0 81. 
P TOUR CD) Se. Ce =. oe 4.3 4.3 4.3 5.2 8.2 17.6 17.6 31.6 45.6 43.0 59: 
Production (million RWh — millions de kWh) 
I+ Pp Locanda) sees) ote UMR st ore 62.2 62.8 70.0 80.7 96.2 99.9 103.9 - 126.3 188.1°°°150.0° -1gm 
P otal) EU AUS) RS 11.1 11.1 12.1 15.0 21.8 28.3 36.3 48.4 56.2 70.0. ALE 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
12. Roads — Routes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 #1971 1972 


Length of roads (kilometres) — 


Longueur du réseau routier (kilomètres) RE Re 407 327 570 950 999 1079 2132 1159 1169 1191 125 

Paved roads Routes a revétementidUr 0. one 325 209 237 358 378 400 398 421 440 473 54 

with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 

outes empierrées ou stabilisées . . . . . . . , 40 39 2 
Earth roads graded or drained — ; à = ds a oe à 
Routes de terre aménagées ou drainées . . . . . . 29 
Unimproved roads — Routes sommaires . . . . 2 . 13 } 80 307 #47 +58 a BBS pu apa oe % 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . , . . . . 3.3 3.9 4.5 5.4 5.7 : 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 2.1 2.5 12 1.6 LS 17 xs a 4 = 
i : 


13. Shipping — Transports maritimes 


SESE 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1897: 


PEN D ent shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) D | 
oods loaded — Marchandises embarquées . 43 39 21 23 43 53 
< > dé us 34 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . , . . 88 107 139 181 196 200 274 540 ait a : 


62 


| BRUNEI 
iV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


14. Civil aviation! — Aviation civile! 


5 a ; 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
jport traffic — Trafic à l’aéroport 
ccoming — A l’entrée 


Passengers (number) — Passagers (nombre). . . . . . ss, 13010 19766 ... 28897 36686 37440 42573 47039 50081 
m Freight (metric tons) — Fret (tonnes). . . . . 1. ew ew . . 132 179 297 332 420 355 649 741 

| ‘Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) OS Rte CT MR: & 32 74 46 58 84 66 46 27 
}tutgoing — A la sortie 

yf Passengers (number) — Passagers (nombre) . . . . . . . . . 10681 18791 ... 28991 35752 36982 43091 45 269 "501986 
m ireight (metric tons )— Fret (tonnes) ee png — 80 86 112 102 114 L15 122 191 

Mail (meiric tons) — Courrier (tonnes)... 4 ss ue ee 32 43 86 37 33 29 29 19 


furunei Airport. 1 Aéroport du Brunéi. 


15. Communications 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


nber of letters (thousands) — Nombre de lettres (milliers) ... 93077 3545 4428 4463 4464 4882 4981 

nber of telegrams (thousands) — Nombre de télégrammes (milliers) 
foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 521 875 688 867 744 859 888 1109 936 1100. "1513 
phone service — Téléphone 

lumber of telephones in use — Nombre d'appareils en service : ... 1900 2000 2043 2285 2834 3819 4787 5947 6877 
ong-distance calls (thousand paid minutes) — Communications été à grande distance (mulliers de minutes taxées) 

Bemnence— Intérieur AZ . DIR 9. MSS UNS . oie nas es se AGE ee 375 380 519 

Mic EtSguer iS). ARE: Let. ft: - Ae eke aan ee er see 275 301 355 


x — Tlex 
Wumber of calls (thousand paid minutes) — 

Nombre de messages (mzlliers de minutes payées) . . . Ss = pes er he LE bs a 34.7 
Number of subscribers — Nombre d’abonnés. . . . . ip she re # : as dais gb Se 12 


V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
16. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 . 1968 . 19699 21970 207197121972 


due in million Brunei dollars — En millions de dollars du Brunéi 


Hmports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . « - 48.6 63.4 96.3 109.8 150.0 130.9 206.6 218.7 256.1 456.6 300.2 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.4.b.) . . . . . . 199:37* 1826 187:4 199.8 2255-2483 28145m270:10 1282.20 310 704697 
Balance — Solde . . . . . . . . . . . . « $150.7 +119.2 “<+-91.1 +90.0 +75.5 +1174 +748 +514 +26.1 -145.9 +169.5 
lue in million US dollars — En millions de dollars EU 

fimtports~(¢2.f.)~— -Importations~ (6.4.f.) cee ee 16 21 32 36 49 43 67 72 84 149 106 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) . . . . . . 65 60 61 65 74 81 92 88 92 101 167 
ice SIC EM A 2 <> +: + à à +49 +39 +29 +29 +25 +38 +25 +16 +8 —48 +61 


17. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


I E = 
Importations ee ee, A lions à à destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
See ES gun DID eR ger ase ge tt ane Iran, + 

Mate = tons Days ee, 427% it . à ne 161008 214800 9351 37:2 51.1 Msgs GS 725 

Exp. 65.0 59.8 61.2 65.2 73.6 81.1 91.9 : 88.3 

ESCAP countries — Pays de la CESAP . . . . fine. 6.1 79. 13.5 15.8 21.4 23.2 31.5 38.5 

Exp. 64.5 59.5 60.4 65.0 73.4 80.5 91.5 87.8 

Developing ESCAP countries — . . . . . ae 4.6 5.4 10.5 11.4 15.3 18:2 . 22:5 25.8 

Pays évoluants de la CESAP Exp. 64.4 59.4 60.4 64.9 73.1 80.4 91.4 87.5 
Western Europe (including United Kingdom) — ae 6.7 9.0 157 13.9 207 16.1 23.8 PRE] ee A Ame 
_ Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 0.1 0.1 — — 0.2 0.3 0.4 0.5 SE sé AE 

. United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . JImp. 5.4 6.9 11.0 10.7 1578 iy) 17.6 175 

D Exp. 0.1 — — —., 0.1 0.3 0.3 0.4 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale ee 0.6 0.9 — 0.2 0.2 — — — de ios Sho 
8 Exp. — = — — = — = > Lo to 4 
North America — Amérique du Nord . . . . {imp ost. Wil 3.7. 64.9556 a US OS 
4 ’ : Exp. <= font = 0 = — : aa = 50 LES Boa 
: Pe cia à A fim. fee AR A UND NS ye yy! 10.5 es eons ieee 
Exp. — — — — — 0.3 — — ses aera eke 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . ee — — 0.1 — 0.1 0.1 0.1 0.1... arr wes 
je ‘ : ; . é | e ae : oe eee eee 
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BRUNEI 


(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 


V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


18. Composition of imports — Composition des importations 


1972 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires . ; 13.5 16.1 19.0 20.1 25.3 27.9 31.7 33.8 
Others — Divers Peu er ent PIS lt > Be 13/2 15.5 20.4 21.5 21% 28.3 34.4 35.2 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 3.9 4.3 5.4 7.0 apf 8.0 12.3 13.0 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d’équipement . 3.7 4.5 6.6 ahh 10.3 10.7 14.1 18.7 
> 14.3 23.0 44.8 53.5 1949 56.4 114.1 118.1 


Capital goods — Biens d'équipement . 


19. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Imports (special, c.i.f.) — Importations spéciales (c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 ; 13.48 16.07 19.05 20.13 25.33...-27.47_..31.74 33.81 34.40 . 37.47 43.14 
SITC — CTCI section 1 2.93 3.46 4.58 4.74 5.46 5.95 6.52 7.45 7:55 7.67 7.97 
SITC — CTCI section 2 1.26 1.67 2.46 2.10 3.18 3.14 4,20 6.78 8.34 6.62 7.65 
SITC — CTCI section 3 1.66 1.53 174 1.67 3.16 3.22 3.91 5.33 5.68 4.60 5.21 
SITC — CTCI section 4 0.51 0.63 0.69 0.86 0.84 0.89 1.14 1.09 1.32 1.43 1.40 
SITC — CTCI section 5 3.29 3:75 4.84 6.07 6.65 6.63 9.40 1219 12.42 17.67 17.98 
SITC — CTCI section 6 DIS 25823 07257 34.60 28.91 43.67 50.96 69.93 135.73 77.07 
SITC — CTCI section FPT ea PRES 9.14 15.08 28,27 38.91 55.02237:23 008533216230 92.61 214.87 113.11 
SITC — CTCI divisions 71 + 72. 6.20 10.92 19.40 29.06 37.27 23.84 51.02 54.64 57.42 193.27 96.19 
SITC — CTCI section Se A ate 3.99 5:17 8.17 9.33 11.49 12.33 1495013 15.50 21.82 22.25 
SITC — CTCI section 9 See 2.42 2.82 3.35 3.28 4.28 5.07 5.74 5.73 8.377 8.687 4.43 
Exports (special, f.0.b.) — Exportations spéciales (f.à.b.) 
SITC — CTCI section CERN ee 0.36 0.55 0.56 0.54 0.69 0.72 1.18 2.19 2.62 3.63 3.94 
SITC — CTCI section 1 0.02 0.03 0.08 0.03 0.03 0.03 0.24 0.03 0.16 0.39 0.01 
SITC — CTCI section 2 3.63 2.48 2.92 1.95 2.00 1.01 1.07 1.00 1.20 0.82 0.79 
SITC — CTCI section 3 191.40 176.85 179.58 192.81 216.65 240.28 272.66 258.65 280.22 308.08 467.43 
SITC — CTCI section 4 0.04 0.04 0.03 0.03 0.02 0.02 0.03 0.05 0.08 0.10 0.09 
SITC — CTCI section 5 0.66 0.40 0.38 0.32 0.56 0.77 0.47 0.55 1.55 0.82 0.82 
SITC — CTCI section 6 0.84 0.70 1.54 1.12 1.75 0.92 0.91 0.88 1.57 1.54 5.94 
SITC — CTCI section 7 163. 138 151. 241 286 995 390 6.14 388 765 17m 
SITC — CTCL section gi 0.58 0.33. 0.56 0.30 0.23 042 068 O51 0.76 045 0% 
— CTCI section 9 0.10 0.14 0.22 0.24 0.75 0.15 0.28 0.14 0.02 0.16 0.15 
1 Excluding cinematographic film. i iné i 
2 Including gold bullion isd pass worked gold. 2 ane toe tone Sie Oh à ouvré. 
20. Imports and exports of selected commodities — [Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in metric tons, value in thousand Brunei dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars du Brunéi) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Imports (special, c.i.f.) — Importations spéciales (c.a.f.) 
Milk and cream — Lait et crème . re eC! 845 1289 1908 1097 1222 MT 264 4se EME 1619 1 909 2 097 
2 lV. L2796 hl 247 xn 622 51949242 2376 2 918 2612 012298 3224 3461 3911 
; 5 a et vars 101 7 081 9082 9504 11025 11102 10883 9203 10125 
A 3 - 3922849541 6332 7763 6338 
Refined sugar — Sucre raffiné .§Q 3025 2709 3402 3234 3676 4157 3863 5219 4 733 9048 : ool 
e lV. 878 1619 1781 970 947 1075 2109577 1760 1636. 3.730 
igarettes Q 130.1! 140.1! 78 18 “aa 
ee 176 l'E 22614 248 SON SUN SS SON SON PS 
NÉ anent etc xe F : 3371 3475 3445. 3371 3 41! 
e, cement, etc Chaux, ciment, etc. ; {9 9 ot x, 211 19888 22477 36983 41474 50884 56444 59606 69139 82 een 
ares Her ee. je + + n 1948 2241 3374 3491 5777 5662 6441 6574 7821 
5 { ; ... 10993 21895 13992 26572 37730 53127 90974 39992 
We 2996 5042 10418 8805 16119 10516 18963 23518 34878 84580 39 920 
= (rene pee F Exportations spéciales (f.2.b.) 
atural rubber and rubber-like gums — . . . . , fQ. l'H292817272€ 12 
ae er pus et oe naturelles similaires  |V. 2349 1757 1 70 1 We 698 489 re las 5 AE a 
» cru de . 
SR Rire a) refined a . §Q.2 3817 3479 3519 39315 4617 5054 5932 6061 6638 of 
étrole brut et semi-raffiné lv.4 190.1 175 3 : Se SR 
Motor spirit, etc; == Carb : : ‘7 175.8 190.6% 213.0 235.5 2684 2548 2765 304.8 
etes arburants pour moteurs, etc. . . SQ. 5835 48 485 } are 
7 cue ; 23080 43049 54125 46812 39482 41193 34825 48 380 
Rd a late: ; : 08, 3000 1293 2399 3041 2760 2385 2365 2257 2996 
6 i? 90 2 1027. 1897. 2883 2785 2008 5421 2121 1970 2095 
Tron and steel — Fer et acier . fe 496 is ea 748 1 593 as Sr te CE FE oa 
R ms 614 609 1291 1092 4248 
V. 243 221 902 580 1090 389 320 303 527 PAS, oe 
a eee SS PAR 


Million number. 
2 Thousand metric tons. 
3 Including natural gasoline, 
4 Million Brunei dollars. 
5 Thousand litres. 
6 Including residual fuel oils. 


ee 93, 560, 10 


1 En millions d'unités. 

2 En milliers de tonnes. 

sy compris l’essence naturelle. 

4 En millions de dollars du Brunéi. 
5 En milliers de litres. 

6 Y compris les huiles lourdes. 
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VI. FINANCE — FINANCES 


21. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat! 
(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


sifrevenue — Recettes totales. . . + . + «© . . 109.3 109.1 129.4 120.8 122.4 142.2 1917272741 175.2 171.0 


il expenditure2 — Dépenses totales2 . . . . . . . 47.0 56.9 Zoo clL6.60 1500 “~ TSATENT ES 508174729250 0m#207:8 
SO A ES cs ge nee +62.3 +52.2 +53.9 + 4.2 —284 —119 + 6.1 “<+97.9 —75.1 —36.8 
tor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 

ax revenue — Recettes fiscales . . . . . . . . 41.4 41,2 55.0 42.2 38.4 50.1 LO6 7a 19101 95.2 94.4 
© Tax on income and wealth — 

Impôt sur le revenu et la fortune. . . . . . . 37.6 37.0 50.1 36.0 31,2 42.8 JS IZ IS 85.9 84.6 
( Customs duties: — Droits de douane: 

Total tt ees xe | 35 3.8 4.6 5,5 6.6 6.7 7.2 8.8 8.5 9.0 
Import duties — x l'importation EE 3.3 37 4.5 5.4 6.5 6.6 7: 8.8 8.5 9.0 
Export duties — A l'exportation . . . . . . 0.2 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 

Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 

Licences, droits de timbres, d’enregistrement, etc. . . 0.3 0.3 0.3 0.5 0.6 0.6 0.8 0.8 0.7 0.8 
| Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . a 0.1 — 0 0.1 _ 
or components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
‘urrent expenditure — Dépenses courantes 

Defence — Défense . . . ne 2.0 39 8.7 29.8 92.8 27.9 275 19.4 51.0 54.7 

Economic services — Services économiques a eee ee 5.0 6.4 Wk 10.1 13.3 14.6 18.6 5.4 22.5 222 

Social services — Services sociaux . . ap 0 13.0 10.8 127 17.4 20.9 229 30.0 12.3 30.7 35.5 

Other current expenditure — Autres dépenses courantes : 18.7 20.2 22.6 35.0 36.5 39.3 45.1 14.2 36.4 40.4 
mvestment — Investissements . ‘ 

Les éndadvañtes (net)! — Prêts we ones Car. : } 8.3 16.0 24.4 24.8 47.8 49.4 64.4 72.98 1097 55.0 
1962 and 1970: revised estimate; 1967, 1968 and 1971: preliminary estimates. 1 1962 et 1970: estimations révisées; 1967, 1968 et 1971: estimations provisoires. 
Excluding developmental expenditure in 1962. 2 Non compris les dépenses de développement en 1962. 


Vil. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


22. Education (as of December) — Enseignement (décembre) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. 1972 


mber of schools — Nombre d’établissements 


PRR — PEPSEMIAITE es ee ae : : se 8 9 11 11 12 13 13 
st level — ler degré . RE nt ce 86! 93 102 105 107 109 117 120 
’nd level — 2ème degré (total) 2 ne ee Se ee à 16 17 18 19 21 21 ce Re 
General — Général . ak nel 14 15 16 17 19 19 
Vocational/! technical — Professionnel / technique Sen sc 1 1 1 1 1 1 
Meacher training — Normal. . .°. . . . . . 1 1 1 i 1 1 
icking staff — Personnel enseignant 
Mercchaole—— Prescolairevasl . BRST. Chel . ngor. . As 20 22 24 29 32 92 33 
st level — ler degré . . UE CS eg yg 830° 740 848 905 1020 1191 1143 1203 SE site sé 
ind level — 2ème degré (total) + RENE VU 4% + ak: 239 321 421 434 694 Agi de ss 
General — Général . AVC 4 173 200 223 291 393 405 655 nie ores on 
Vocational/ technical — Professionnel / technique Se 15 cas Sa — 8 8 7 8 
Meacher traning — Normal.) . .... - fh +. : be 10 14 16 22 20 22 31 
dents enrolled — Elèves inscrits : 
re-school SSS en ee DE: à, à aes 746 888 858 9587-11 0318 11775 1231 TE Re ot 
st level — ler degré . A ne 17364 19337 21394 23236 24693 26245 26706 27 580 KES aad 
ind level — 2ème degré (total) RO TES male © 2476 26071. 3447 0 4.248 ~ 5592 7 10). 9581217205 
General — Général . SERRE 2320002 493, 13 1983917, 5 1210 6641879692 16087 
Vocational/technical — Professionnel / technique acca Ma 31 — — — 81 106 72 79 
Hoscocc trompe NOE et es Li: ep + «+ 125 78 249 331 390 354 540 541 
Including pre-school education. 1 Y compris enseignement préscolaire. 
Teachers of schools at all levels. 2 Personnel enseignant des établissements de tous les niveaux. 


23. Libraries — Bibliothèques 


(1966) 
Number of libraries — Number of volumes (thousands) — 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (milliers) 
raries by category — Bibliothèques classées par catégories 
SS ee ee ae ie nu à ii vs 
ea ete nn. SR et ut 4 gk 


BRUNEI 
VIL SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


24. Mass communications — Information de masse 


té 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Newspapers — Journaux 


Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . ie stor Mee oeas 1 1 1 1 a 

Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . + - Pa date sons Ae 4 8 8 7 Baa Petr; ves 
Cinemas — Cinémas ‘ . 

Number of cinemas — Nombre de cinémas . . 7 7 6 7 i 7 7 7 SE 8 PE 

Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) aie Se ee ives 5.5 5.5 5.5 5.5 Ber 6.0 Bo 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

(milliers) RL TL de dc 7 8 g 10 12 12 13 15 15 16 
——————_—_————————————————…—….——…—…—……_…—…—_…—“—…—…—…—…—û—û—û—ê = _ = — 


25. Medical facilities — Santé publique 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Number of registered medical personnel — Personnel immatriculé 


Phusicians 1#Medecins pt — OR. 88 . JR. see Le: 14 22 30 35 40! 40! 39 38 

aise Ape hd ués : eu van ee 14 16? a. 4 12 7 “4 7 

PREMIER PhANMACIeS CU DD il 1 LS 2 3 3 3 3 

Nursés = Mihirniercstts. ti TDs Cet ere rentes COP Sen GG a ORIEN 131 ame 215 193 193 

Micwivest==roagestemmesiy, ss) sy + 0 + me me + cs "MMe comme 68% AVES 5 5 a4 127 92 92 92 
Inhabitants per physician — Habitants par médecin. . . . . . . ... 6930 4590 3470 3090 «.. 2900 3077 3684 
Number of hospitals — Nombre d'hôpitaux . . . . . . . . . . . = 4 us 4 5 6 5 4 
Nimberofibeds— Nombre detlits 15. -<°%s «2 woe «8 ae 411 ape 417 456 477 456 456 
Inhabitants per bed — Habitants par lit. . . . . . 2 . . . . . a 1e 280), 1060 "277. 50 aes) aes 
: 2 ic tea ae te in 1968, 6 in 1969). : jones Je médecin ars pe en 1968, 6 en 1969). 

uding nurses with midwifery certificate and assistant midwives. 3 x. ae les infirmières titulaires d'un diplôme d'accoucheuse et les sages: 


26. Deaths by major causes — Décés selon les causes principales 
tere io ~ = | (number — nombre) Fe on 


ss 
a ne 


WT Highs « 6A UD. ase se 


BURMA — BIRMANIE 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1970 1971 1972 


ITIONAL ACCOUNTS (million kyats) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de kyats) 


Gross domestic product in purchasers’ values — Produit 

intérieur brut aux valeurs d’acquisition . . . . . MOTOS 07157208 1168.2892.9,586.. 9.915 
RICULTURE 
| Production index — Indices de la production (1963 = 100) (FAO) 

All commodities — Ensemble des produits. . . 99 100 107 103 Shit 103 106 

Production (thousand metric tons — milliers de Les 
Ree RIS (Daddy) ee LR RIO 2, 7665 7783 8506 8 055 6636 7770 8023 
Maize — Mais. . Et ne mg nm me mur 65 56 53 62 54 68 62 
Groundnuts — Arachides RE US à Sp: 432 336 343 288 278 389 398 
Sugar Cane — Canne À SUCIE 9. ww + 1292 1114 1084 1448 1584 1446 1308 
Cotton (lint) — Coton (fibre). . . . . . . 19 18 23 16 15 16 11 

DUSTRY — INDUSTRIE 

Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Crude petroleum — Pétrole brut . . . . . . 584 636 556 545 568 587 729 
Lead ore (content of concentrates) — 

Minerai de plomb pe de Concentré) TER à DOK 20.4 20.1 18.9 18.5 1721 1332 10.7 
Sugar — Sucre . . SE NE TOR re 61 67 54 ay 64 71 75 
Cotton yarn — Filés de ton DC Cros 4.8 5.0 5.0 4.8 5.5 6.1 7.6 
Gunny bags (million pieces) — 
Sacs de jute (millions d’unités) 2 ©". =. 15.3 24.6 26.9 ZT 21.6 2187 20.5 

Cement — Ciment . 53 124 131 133 141 132 176 
Electricity (million AWA) —Electricité (millions de kWh) 510 539 570 557 550 542 553 


DNSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


QUITS i ee EE Ads tr + Hans de 66 99 112 119 68 55 
Cotton Coton aoe se emo 5.6 6.5 6.5 7.6 9.8 9.8 14.1 
ieee NRC en Se ating do men 75 3 ie 115 128 68 75 87 


,ANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 15342 154121697242 160 2447 2558 2417 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . su 747 826 807 890 902 885 794 
International sea-borne shipping (thousand metric Bons — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 2144202282 %002 038-7 4 ie 1239 851 583 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 961 960 1029 1396 973 931 995 


{TERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million kyats) — Valeur toad de tai 


Imports — Importations . . 5 1042 er 5293-9178 752 741 859 
xparts —"LAportations . OPUS © DEEE, ne 12631-28381 1261 073 927 590 526 
ICES — PRIX 


Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1962/63 = 100) 
All agricultural produce — 
Ensemble des produits agricoles . . . . . . 108 100 93 95 95 | 134 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . . . . 108 100 93 95 128 


NANCE — FINANCES 
Currency and banking (end of period) (million kyats) — Monnaie et banque (fin d'exercice) (millions de kyats) 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 1661 2372 2208|| 2064 2221 2310 2351 
Foreign assets — Avoirs extérieurs . . . . . . 846 987 1001 921 943 849 670 
Exchange rate: kyats per US$ — D 
Taux de change: kyats par dollar EU . . . . 4.780 4.790 4.802- 4.782 4.805 4.800 4.810 
Government revenue and expenditure (million kyats) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de kyats) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . 1298 1246 1558 1954 1825 1435 1453 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 1590 1520 1150 1457 1435 1501 1452 


YUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 


Number of schools — Nombre d'établissements . . 13284 13345 13341 13512 13943 14267 15 899 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 41157 41282 41702 42186 46857 50449 64 193 

- Students enrolled (thousands) — ; 

Élèves inscrits (71//rers) mme ee planes nm 1746 1766 1847 2237 2634 2791 3200 


785 
629 


2 501 
665 


4,792 


1501 
1620 


16 599 
65 326 


3015 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
ULATION 
Midyear population — Population au milieu de l’année 
Cello) eee ees EL Ib. avon. 23.25 23.74 24.23 24.73 29.29 20.81 26.39 26.98 27.58 28.20 28.87 
ANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
1 Total unemployed — Nombre total de chômeurs . . . 13690 20650 28520 31300|| 71600 89400 70100 72800 76400 90000 108 200 


110 111 107 
S162" 8175" 7 00g 
67 73 80 
520 502 480 
1346 1632 41709 
15 15 11 
801 875 968 
4.5 9.1 300 
90 95 100 
6.1 6.2 5.9 
18.2 23.0 18.2 
157 197 
600 660 780 
oo a oF 
13.0 15.0 14.0 
83 107 
2360 2382 2614 
755 852 Wifes 
1008 --1143- 1144 
928 908 705 
807 9332712 
516 610 653 
2364 2484 2978 
4.802 5.469 5,402 
1790 1503 1439 
1774 1881 1897 
17 899 ie Se 
67 542 aire icin 
3 249 os. eee 
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BURMA 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 | 


Midyear population — Population au milieu de l’année (millions) 


Total fate ee. eS Rs. See 23.25 23.74 24.23 24.73 25.25 25.81 26.39 26.98 27.58 28.20 28.87 
DRE MA CONS va “eck ks ts ee eae 11.41 11.65 1189 12.14 12.39 12.67 12.95 13.24 13.54 seve ae 
Female: FÉMININ LOC ss vous) bee 11:84 12:09 12:34 12:60 12.86 13.15 13.44 13.74 14.05 

Annual crude rates of! — Taux bruts annuels! 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 36.7 42.7 39.9 47.0 42.2 41.0 40.4 39.3 36.2 
Otis ING ate gh eG 6 Deal Ge OP wi. om 96 18.9 18.3 17.9 18.2 14.1 1222 12.9 12.2 10.8 
Infant mortality ratel — Taux de mortalité infantilel . . . 18913 121.0. 13038) /1055 88.7 66.5 65.8 65.0 62.8 
1 ing vi ati ima illi 1L nnées se rapportent à un nombre variable de villes qui comptaient 1 million d'habitanti 
ne toes ia de (et es aile for (eG se CORTE 1002 9 millions en 1963, 3 millions en 1964-1965 et 4 millions en 1966-1968 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(5 March 1941 Census — Recensement du 5 mars 1941) 


Population 
Area — Density 
Male — Female — Superficie (population per km?) — 
Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
16 823 798 8 576 000 8 248 000 678 033 25 


3. Population by age and sex,! 1970 — Population selon l’âge et le sexe,! 1970 
(thousands — milliers) 


RE 


Age (in years — en années) 


Under 1— 
Allages— Moins  ]_4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 


Tous ages de lan 


ee 


Both sexes — DES PACU ISERIES FE > tage eg 5 27 584 = 4949 = 9584 3118, 2718 2123" "2087" 1869 “Post ae 
Male — Masculin RC ET ET cr sigs. “eo made me 13 539 2 179 L787!" °1553 "1 S49 FOS enol 929 806 661 
ele es ef Ne PP ON SRE 14 045 2 164 1797041,5551869 2110780076 940 825 729 


2 ———————— SSS OOOO 


Age (in years — en années) 


45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 fF and over — 


Both sexes — Les deux SERA. CNE Pan SPREE : 1228 1066 857 629 436 274 148 63 20 
i a Masculin eee EN. CR MORTE. 574 507 414 300 201 121 63 26 8 
MAC FÉMININE CU ON ao ue ve 654 559 443 329 235 153 85 37 12 


ne, RE PE Sa PR SE taf nT A Mh pl i pe a Bin va LA es 
1 Estimate. 


1 Estimation. 


4. Death rates specific for age and sex— Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


19627? 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Both sexes — Les deux sexes 
All ages — Tous âges 


— : GT SR ER PAT Er RE OR che Ne 150.3 144.5 T2540) Zou 85.1 RB 
: 2: 3 Ce uit Ye ape yee, ae a TT 30.9 26.7 22.4 19.5 16.8 = ‘ ma 
ada ee ee Ph Re ok EOL <n: Ch eeiget. be mene 5 S: 9.1 9.0 6.6 De 5.5 : am 
es ET NE ee lle dt Le le Pace tome us 3.6 3.2 2.8 2.5 2.5 : out 
PSE Es See ack ae BE era ee ee 4 
262 20. 1 = 3 f 5.8 4.5 4.1 3.7 2.8 : 
a 34", ge ee 
PS0, ; ; 7 f 9.8 8.7 7.5 7.7 6.1 : 5 
EL SOS ee ee 
Cols CL ee 2 RME Ent ne: à 15.5 15.4 12.9 12.8 10.3 in 
SD — 54. ne - 
55 — 59. - à + 5 28.7 30.1 25.6 24.6 20.4 oss fuer 5 oan 
Rh ected ae ae ook ae | : 
CS CO APR Ge si} 3 ‘ i 104.8 117.8 181.0 96.5 76.9 aren = Ee . 
SR RE en ne 
85 and over — Plus de 85 ans. . . . . . , : i 54 Fe AS 243 ee & “y. We Loge Fa a 
1 Pe ore TT ib es nen ee than occurrence, Rates not computed by the 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. L 
2 Data are for towns having a population of 1 155 006 altogether. 2 rater enn Re te ER ICE A Bi aris bee | 
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BIRMANIE 
ll. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


9. Unemployment — Chômage 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


(1 unemployed! (thousands) — 


ombre de'chémeurs! (milliers) + se, 13.7 20.7 28.5 31.3]| 71.6 89.4 70.1 72.8 76.4 90.0 108.2 
HE gg Greater Rangoon (Rangoon, Insein, Kamayut, Okkalapa) and Mandalay; prior to Champ: Grand Rangoon (Rangoon, Insein, Kamayut, Okkalapa) et Mandalay; avant 1966: 

966: Rangoon and Mandalay only. Rangoon et Mandalay seulement. 

vata relate to the number of registered applicants for work of employment offices, 1 Nombre des demandeurs d'emploi enregistrés aux bureaux de placement. 


6. Hours of work! — Durée dt travail! 


(per day — par jour) 


ISIC code— 


ete 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ing and quarrying2 — Industries extractives? . . . 1 om sie 7.9 7.9 7.8 ue) 7.8 Hel 7.9 8.0 
| nufacturing — Industries manufacturières . . . 2-3 Biss vats 7.4 7.5 7.6 7.4 7.6 7.6 7.1 7.6 
ot Alimentations... 0. … < 20 7.4 7.6 7.4 7.6 7.6 7.4 7.8 7.8 eds 7.8 
Beverages — Boissons RL oe, 21 8.0 Ter 7.9 7.8 7.1 7.1 7.4 7.4 7.3 7e 
mobacco == Tabacst = SF een ie | 22 7.9 7.6 7.5 7.5 7.6 7.4 7.8 det 7.7 7.6 
Hextiles. .... A ee”. | nee 2 23 7.3 7.5 7.4 7.4 7.5 74 7.5 Tal 7.5 7.5 
Blothing — Habillement :. . ©. … .  . . 24 7.5 7.3 7.4 7.3 Vier 7.5 6.9 7.8 7.6 7.4 

Baars —— Scies Mion Ex elite lon eg à 25 7.6 7.6 7.6 Ta 7.5 7.4 7.5 7.4 725 7.5 ce 
Printing, publishing — Imprimerie, édition . . 28 7.4 7.4 74 7.4 7.3 7.3 7.3 73 7.4 7.4 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir . 29 7.4 7.3 6.9 7.4 7.8 7.6 ip 7.4 7.0 7.3 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . . 30 7.4 7.4 if 7.5 7.3 7.2 7.3 7.5 7A 7.4 
Chemicals — Industrie chimique . . . . . 31 gl 7.4 7.4 7.5 721 7.4 7.3 ded, 7.4 7.5 

Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . . 33 7.8 8.0 7.6 8.0 8.0 8.0 8.0 

Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 35 7 7.3 7.4 7.5 7.4 7.3 7.4 7.6 Tell 7.7 cee 

Transport equipment — Matériel de transport . . 38 6.9 7.4 7.4 oan 7.1 7.2 725 7.4 7.9 7.9 


nsport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications 


M@ransport8 *=<=-Transports8 — —;-, —,; + ,:  , 7 et en 8.0 8.0 8.0 8.0 8.0 7.9 7.6 7.7 
Temporary workers and hours actually worked. 1 Travailleurs occasionnels et heures réellement effectuées. 
fetal mining only. 2 Mines métalliféres seulement. 
Including sea transport. 3 Y compris les transports par mer. 


ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


7. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 
(million kyats — millions de kyats) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


overnment final consumption expenditure — Dépenses de consommation 
finale des administrations publiques 
ivate final consumption expenditure — Dépense de consommation finale 7117 6956 7474 7853 7794 8905 So er FR Fr 


vée 
id in stocks — Accroissement des stocks . . . . . . . . 15 —166 540 —490 —82 475 vu sate “ie sie 


? 


-oss fixed capital formation — Formation brute de capital fixe . . . 618 726 736 800 908 964 ne wad oa Pha! 
ports of goods and services — Exportations de biens et de services. . 1269 1143 1079 923 658 535 re at re she 


ss: imports of goods and services — Moins importations de biens et de : 
| ib Gln ae enter gk eR ons - om go) ga ot O98. 1 0865.4 413 804 692 1064 55e «SA «ei vas 


‘oss domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur brut aux 
Mrs craceuisition®. JL, Pee OR 0, TOR. G7 98s 7512%..8416...8.282 8 586. 9815 see ks ai MAS 


; 
À 


BURMA 
Il. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITÉ NATIONALE (suite) 


8. The gross domestic product by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut aux valeurs de production, par genre d’activité économique 


(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 
(million kyats — millions de kyats) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Agriculture, hunting, forestry! and fishing RETRO chasse, 


sylvieulture! et péche . . . SR ON ee 2172 2570 24382 2675. 2688 2946 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 55 52 55 67 63 63 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 695 779 FU 797 785 119 
Electricity, gas and water? — Electricité, gaz et eau? . . . 48 47 44 42 56 57 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . ï 123 92 104 152 189 196 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels’ — Go ete 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . . 2270 2610 2441 2721 2486 2487 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 

et communications . . j à 422 433 456 511 568 563 


Finance, insurance, real estate nd re mr = pépites, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 


Dis ee Rs 88 87 93 130 97 90 
Public eue Bad ne = néon publique 
etdefenses.. fe A 576 608 579 653 669 705 
Community, social nd personal s services — Sue fournis à 
la collectivé, services sociaux et services personnels . . . 640 644 657 668 680 700 500 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . 7089227 9250757229 416. 8282) 8586. 9815 
nn er Eee eee 
1 Including milling and marketing of forest products. 1 Y compris l’usinage et la commercialisation des produits forestiers. 
2 Electricity only, gas and water are included in community, social and personal services. 2 Electricité seulement; le gaz et l’eau sont compris dans les services fournis à la collectivité 


3 À : ; A ‘ services sociaux et services personnels. 
Hotels and ee included OUI, social and personal services. 3 Les hôtels et restaurants sont compris dans les services fournis à la collectivité, service 
4 Owner-occupied dwellings and business services are included in community, social and sociaux et services personnels. 
personal services which also includes ‘‘other producers’’. 4 Les maisons d’habitation occupée par lear propriétaire et les services, fournis aux entreprise 
sont compris dans les services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels 
ce dernier groupe comprend aussi les ‘‘autres branches non-marchandes”’ 


9. Value of goods and services, consumption and investment at current prices of 1964/65 — 
Valeur des marchandises et des services, de la consommation et des investissements aux prix courants de 1964/65 
{years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 
(million kyats — millions de kyats) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Goods (valued at en oducer’s prices) — Marchandises (prix à la 


Fe 0 : Mets : Aten 72 pm pape 7227 8439 7783 8436 8409 9100 10398 10963 11202 11390 11419 
es = pe 22 + coudes Lire fe genes 2.169 :-2692 2384 2530 2414 2751 3319 “3456-3469 3485 3 SIN 
SE and fskety: — Blevage et Pêche RE oe Ee 473 600 645 654 651 819 884 868 946 1031 1059 
aed = SOVAVIGULEGT ER 338 360 347 348 381 372 391 408 398 436 455 
ining — Industries extractives . . 94 91 94 118 112 138 154 204 192 208 235 
Processing and manufacturing — ad nstrics de en 
‘ et ue INANUÉACTUPICFES see es D ee Penn” NE 8589" "4097. 3758 44220 4147” 4306 24917 5227 5408 5470 "541 
ower — Force motrice . . fnisace hh « 66 66 63 61 76 77 82 87 96 102 104 
: Construction — Bâtiment et Rave abies Sh ee ee 499 532 492 505 630 637 653 711 694 658 647 
eu $ ta . UT NU De D ee à 2 2 1187 42781" 171782 4 1904894125 403903 116003 244. $420 0350703078 
Aes portation — ne Pay 22.) ena i 791 790 834 903 944 937 902 952 973 1014 107 
FAR SE 31 30 38 35 32 30 40 37 39 44 35 
Financial institutions — Institutions Énanciies 1 
. Per . 44 136 147 162 140 1 
eet and administrative services — Services sociaux et Fe CE _ a a 4 
. a Fe Ps TRE MP NAS 1090 1150 1096 1224 1254 1169 1228 -1 310 1415 1440 1588! 
à Le s = other services — on et autres services . . 662 675 673 722 756 768 785 796 863 882 907 
rade — 
A A rs : wee : on Er Mee 2227 2495 2204 2502 2253 2438 2840 2986 3086 3164 3192 
p roduit brut ait, ETS 12172 13715 12769 13985 13789 14576 16355 17192 17708 18081 18 391 


Less: total inter-industry use — Moins: utilisations intelbiitinched Sola g6125 5792 6243 6162. 6S7SeVOIA 02/277 7479 27 644087 667 


Net output — Produit net . ! 
tr tk 6658 7590 6977 7742 7627 8198 9341 9915 10235 10437 10 74 


(c.a.f.) 
nih Ne de oe exports (f. o. B. je — Moin: Vies dés hrs 


(ca ve — Plus: A ee, importations 
1044 1096 1086 1413 804 817 757 753 808 852 921 


1267 1257 1137 1082 926 669 516 552 536 584 664 


pan for we Valeur et nette able Te à 6435 7429 6926 8073 7505 8345 9582 10117 10508 10705 10981 
+ a ae iw teat at ES ee a 5) + 5 #4 6 ES 6183 6651 7178 71348 8109 8846 9054 9474 9869 
3 SOU. SLT : 9 790 807 79 

Stock changes — Chase des os en ee ae eee 69 113. —48 616 ey a : + : of 1 a fat me 6 "2 
ee ee eel eme 
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BIRMANIE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


10. Land use — Utilisation des terres 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Wricultural area — Superficie agricole 
farable land and land under permanent crops! — 


Terres labourables ou de culture permanentel . . . . 14758 14948 15884 15736 15365 19346 19330 19 350 
Æ'ermanent meadows and pastures — 
Prairies et paturages permanents . . . . Ju, , Ans ahs 337 352 351 354 380 375 387 
ested land2 — Foréts2 . . VS OT. a 7815 8743 8905 8992 8972 8992 8992 8992 9014 
}Jnused but potentially praductivels — 
Terres inexploitées et utilisables! ee rr NEC ENTRE 33663 41791 16817 36399 36796 41811 37684 37 670 
fBuilt-on area, wasteland and other — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . D. se 27 184 230 231 287 313 323 
Agricultural land used for more than one crop during the year has been counted twice. 1 Les terres agricoles portant plus d'une récolte durant l'année sont comptées deux fois. 
fReserve forest only. 2 Réserves forestières seulement. 


| 11. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
| (years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


agated arable land and land under permanent crops — 
erres arables et cultures permanentes irriguées . . . . 536 570 758 786 753 773 781 816 817 


12. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963=100)* 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
&O index — Indices FAO 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . 99 100 107 103 91 103 106 106 110 111 107 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . +. . 100 100 108 104 92 104 107 107 111 111 107 
PR Crée Me Meir .,- VIS . as © 99 100 109 104 86 100 103 103 105 105 97 
Per caput food production — / 
Production alimentaire par habitant . . . . . . . 102 100 105 99 85 95 94 93 94 92 87 
Per caput cereal production — 
Production céréalière par habitant . . . . . … . 101 100 107 99 81 92 92 90 90 88 79 
Original base: 1961-1965. 1 Base initiale: 1961-1965, 
13. Area under principal crops— Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
RE OR ne Se COR à 4654 4877 4976 4848 4516 4706 4763 4671 4809 4764 4856 
RE Oient ie PA D Bo ME no ER à: à 36 58 80 111 152 134 89 55 60 64 49 
jaize — Mais. . ME bd + “ur 70 128 131 114 126 90 164 154 142 92 102 158 
agar canel — Canne : à eee 2 ae a ees 47 34 35 42 47 46 40 45 42 47 49 
fillet and sorghum — Millet et sorgho Sc ce ee nn 170 154 142 144 145 133 218 234 226 201 178 
roundnuts — Arachides . . mat Gea ES 606 558 529 518 449 509 597 611 650 650 600 
don (11872) Goton(fibre)mnscsms vossiéns me yon "treme een 200 235 232 204 173 170 121 142 142 142 130 
same seed — Graines de sésame . . . . . . «6 . 465 383 703 479 478 646 562 630 793 698 650 
LOST ADAS RM EU ee Sk monde os © “+ + 40 49 53 51 47 55 64 59 55 55 99 
a Se. :. MOSS 21 22 21 29 28 30 31 44 40 78 110 
1 Crop year. 1 Campagne. 

14. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 #1972 
ee a neg Te a ee eT el ceil Rall hl MOG pa aR AE Se a | OE ee ee 
Pere Riza (paddy) mee ec ews ee Ses eh 7665 7783 8506 8055 6636 7770 8023 7985 8162 8175 7559 
Best Eromcnits =. sees PUR eee YG BRET, 21 32 54 72 97 67 51 26 33 44 27 
aize — Mais. . ot HE ME SIRET AE 65 56 53 62 54: 68 62 68 67 73 80 
igar cane! — Canne à cé 4 ee tS SORE TRE 1292 1114 1084 1448 1584 1446 1308 1470 1346 1632 1709 
illet and sorghum — Millet et sorgho SET ORNE 73 46 49 36 41 26 55 70 66 59 48 
roundnuts (17 shell) — Arachides (en ee! PU ee eer 432 336 343 288 278 389 398 444 520 502 480 
otton (lint) — Coton (fibre) ie, ae RES ae ined 19 18 23 16 15 16 ll 12 15 15 11 
same Seed. Graines de sésame pan «| mee | * 85 54 10167 57 108 83 102 132 113 115 
D DE en Lee 47 46 44 44 33 _ 41 68 57 61 50 60 
te 3 a ee 10 12 10 15 13 22 21 23 28 65 90 
Crop year. 2 retire | 1 Campagne. - ie “ ae , 
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BURMA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


15. Livestock (March-June) — Elevage (mars-juin) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


@yene—— Bovins . à = + rs ec ee ae ee 5307 5697 6069 6394 6096 6288 6557 6705 6994 7 158 7200 
BUÉloes ee budles see, pe ne TE 1020 1061 1230 1264 1259 1328 1462 1496 1597 1 641 1620 
Shady = Outen Gleb ee ool Te eS 78 111 135 171 181 201 224 191 177 172 180 
Goats — Caprins te. OR CCR CR ce 436 448 513 609 607 682 695 632 592 569 600 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . . - . + + + 22 22 27 28 31 39 54 59 60 62 65 
Mules and donkeys — Mules et Anes. . . . . . = . 2 2 2 2 2 5 7 8 7 7 7 
Bigst=)Porcins co. CU EU aisa lnc e 643 745 815 851 1032 1316 1175 1259 1606 1603 1600 


16. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


LT he ee PIS ee eee 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
DS ete. a 2 Re 


Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 


Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . . . .. 9420 3142 2891 3452 3339 93644 3800 4473 5259 5615 
Garden: tractors — Motoculteurs . 2» . . . . « « . 177 177 Pes see AS ‘ae SA a 230 250 300 
Combined harvester-threshers — Moissonneuses-betteuses . . 8 8 8 8 8 SR act suey 10 12 14 


a i ee 


17. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Insecticides 
D.D.T. and related compounds — D.D.T. et composés de la 
mémetfamille ns. 14 LISA 773 198? 437! 117! ous 122 203 61 
Benzene hexachloride and re. — APR ER 
CHOIR ATC RE ET NP Er ne M ee eee ce oi. 728 538 431 16! 1595! 1908 1595 1311 498 
Aldtin es Aldrine =; mm. ss dns. nee; 23 49 214 254 192 Res 13 105 19 8 
Melanin == sD eld nine er presence remet mines 35 1 rao — 4 1 ors 1 4 5 
Malathion SEX 5 ee ies ss he elt ke (s5 aren 335 Si RÉ: 654 409 705 
Endrin and other nie — Stigine et autres insecticides FR ral 40m ty RRR A7 14522 40 67 203 
Fungicides — Fongicides 
Sulphur and compounds! — Soufre et composés du soufrel . oD 9 oo 260 310 17 were 1 one 
Copper sulphate — Sulphate de cuivre . . . . . . . oe 20 81 102 138 1 an 295 61 
Mercury compounds — Composés mercuriels . . . aa ae Ae Pi 301 LE se 345 10 
Captan and other fungicides! — Captane et autres bide! ome 30 160 50 77 9 1 6 10 15 
Fumigants! — Produits pour fumigationsl . . . . . . 44 32 72 60 164 130 Le 150 170 180 a 
Rodenticides! — Produits contre les rongeursl . . . . 110 170 150 179 11 10 11 12 15 


1 Active ingredients unspecified. 


2796 metric quintals of other insecticides, active ingredients unspecified. 
3 Endrin only. 


1 Composants actifs non spécifiés. 
2 796 quintaux métriques d’autres insecticides, composants actifs non spécifiés. 
3 Endrine seulement. 


18. Forestry products — Production forestière 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


ES I NT TOR ir Se 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Total .1% eas «eek, AOL. ABR, ET : 14620 1589801 45701.1 330 1341 17497, 19751 PAI. 1837 à 
Teak — Teck Pea ent den o da 410 387 474 391 407 428 418 393 486 : 
INon-tedis—— Autres esSentEs |, Mi . te, :  . 1052 1002 983 939 934 1009 GOT ULI | dusk 


19. Fish catches — Pêche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


f 
gt eet tS ts GORE ee De 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
. . ry ' 
Total fish catches (live weight) — Total des prises (poids vif) . 360.0 360.0 360.0 360.0 360.0 380.7 396.1 413.9 4324 442.7 446.3 
: ° Ÿ 


$$ $$ $$ 
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BIRMANIE 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


20. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


L 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
= Charbon : . 2 RE de MST TE 3 3 10 15 16 16 9 8 11 15 16 
a gas (million cubic metres) — 

:z naturel (millions de mètres cubes) . . . . . . 18 16 4 8 11 7 12 17 9 7 17 
2 petroleum — Pétrole brut. . . OR NEERT 584 636 556 545 568 587 729 794 801 875 968 
er ore (content of matte) (metric tons) — 
inerai de cuivre (teneur de la matte) (tonnes). . . . 151 164 143 111 97 68 82 98 73 65 
10re (content of concentrate) — 
wnerai de plomb (teneur de concentré) . . 20.4 20.1 18.9 18.5 yeu 13.2 10.7 11.4 4.5 one 


\n-concentrates (metric tons) — Etain-en- concentrés | (tonnes) 1 058 929 577 471 376 260 300 300 314 493 600 
xsten ore (WO, content) (metric tons) — 


ve de tungstène (teneur de WO,) (tonnes). . . . 550 449 346 207 153 199 267 209 279 482 517 
mony orel (Sb content) (metric tons) — 

inerai d’antimoinel (teneur de Sb)(tonnes) . . À 29 || 110 101 106 95 76 55 60 65 128 131 
2 (refined) (metric tons) — enor (affind) (tonnes) J 45 48 43 41 37 31 25 25 17 14 té 
RS he aa aoe RNA do 7 Le 154 161 127 131 109 134 132 179 160 161 

iginning 1963, content of antimonial lead. 1 A partir de 1963, contenu de plomb antimonial. 

tars ending 30 June of year stated. 2 L’année se termine le 30 juin. 


21. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


:r (raw value) — Sucre (non raffiné) . . . . . . 61 67 54 7 64 71 75 80 90 95 100 
rettes (millions) . . Zi, Pit ae 1072 962 898 1050 1282 1301 1369 1478 1513 SL MRC SD 
on yarn! (pure) — Filés de Coton] (purs) . AT Ce 4.8 5.0 5.0 4.8 5.5 6.1 7.6 7.4 6.1 6.2 5.9 
yarn? (metric tons) — Filé de soie2 (tonnes) . : 8.6 5.6 4.7 8.6 8.0 8.4 9.3 9.5 3.5 4.6 227 


ny bags (thousand pieces) — Sacs de jute (milliers d'unités) 15317 24550 26865 27135 21554 21675 20488 16615 18196 22952 18172 
bleum products — Produits dérivés du pétrole 


otor spirit — Carburants pour moteurs. . . . . ; 152 146 143 155 164 171 158 163 159 158 173 
erosene3 — Pétrole lampant8 . . . . . . . . . 90 110 119 141 183 190 233 259 293 312 306 
istillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . . . 170 173 188 204 227 223 241 248 271 301 296 
ssidual fuel oil — Huile lourde . . . . . . . . 89 126 156 149 151 122 95 125 124 175 171 
ent — Ciment. . . en haut: 53 124 131 133 141 132 176 183 156 197 197 
overnment factory production only. 1 Production d’usine de l'Etat seulement. 

ears ending September of year stated. 2 L'année se termine en septembre. 

cluding jet fuel. 3 Y compris carburéacteurs. 


22. Electric energy — Electricité 


Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
= capacity (thousand RW) — Puissance installée a. de kW) 
I+P Total : 252 252 251 250 257 261 256 258 256 258 260 
By dro! er Se nes LUE à 84 84 105 105 105 105 103 103 103 103 103 
P Total SA Mr Cr 191 191 190 189 189 193 193 196 196 196 198 
luction (#1llion kWh — millions de kwh) 
I+ P Total A este Lire 510 539 570 557 550 542 553 567 600 .660 780 
ELVQEO™ ete ss lle MR 212 236 280 286 289 267 347 364 397 449 549 
Er Total oe oe oe ee, os 3 333 362 364 380 382 _ 387 409 437 476 545 654 
idustrial capacity nil or negligible. 1 Puissance des établissements industriels nulle ou négligeable. 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
23. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Calories per day — 

Grammes par jour Calories par jour 
1964-66 1964-66 
l nn | Ne Og ea era eget ae ee : 2 010 
RS Céréales wn te he de AR ae 419 1 506 
tatoes and other starchy fete — né d teri et mutes Ga-sleuts Re. ES ek ae EO 6 5 
far and sweets — sucres cf produits SUCrÉS 2 2 7 eg ee eg 25 95 
ses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . . . + . + © © . . 20 73 
oe le ee MIR ey cil: Pal ae alge RR Ri RR SPP. ee ee ae 137 33 
Bits -<_ -. = poe EAL 2° SA a ep ME a Oe De ne A oh cd PCT ae 82 97 
eat — Vide © RE RC eee Get Peper A cer CRU RES) LE 3 Fe 
14 29 

— [SA ec oe ee ae RE eee rie ES iy eR EA 

= Foie rma ars pipe 8 28 

ts and oils — Graises et huiles . sa PP PN Ea TE PORT Eee 18 = AB lye 


\ 
> 


BURMA 
VI. 


CONSUMPTION (continued) — CONSOMMATION (suite) 


24. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970, 1971, 2 
112 119 68 55 85 95 97 10 
Sugar — Sucre . 56 we sé 7.6 9.8 9.8. 44108119 ©) 13.00 15.009 am 
Cotton! — Coton? . ; 115 128 68 75 87 110 83 107 at 
ae ae 10. 10 10. 10 1.0 (10 (9100 75.000n ONCE 
Phosphate eerclizers? = Engrais phosphatés? 1e a ry 80 5] 6.0 30.0 23.0 26.0 149 21: 
Nitrogenous fertilizers2 — Engrais azotés . . . : : : 149 213 375 713 gl 
Newsprint — Papier journal . 16.7 15.0 10.1 12.0 6.9 8.2 
i H 110 t le 31 juillet. 
din rap ere pk, 
VIL TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
25. Railways — Chemins de fer 
(end of September — au 30 septembre) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Length of rail lomet — 
ee ae ee aes 3061 3067 3073 3098 3098 3098 3098 3114 3138 
= lant b 
RS mm Ar), Matériel rou 3 (nom 2 at 7 aa # 353 pitts as 264 ' o74 ; 2 
an : 1015 963 987. 1046 1062 1115” T1181 
oe ony ve D — 8663 8078 8364 8630 8863 9256 9329 9371 9510 9 44 
Trafficl — Traficl CE 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres 1594. 15415 16272 2160002441 ~ 2558 "92417 72415") 2 360 oo cee 61: 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . 747 826 807 890 902 885 794 838 755 852 Ti, 
1 Years ending September of year stated. 1 L'année se termine en septembre. 
26. Roads — Routes 
(end of September — au 30 septembre) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Length of roads (kilometres) _— 
Longueur du réseau routier (kilomètres) 21576 22004 22064 22676 23098 25044 25442 25593 25 882 
Paved roads — Routes à revêtement dur 5805 5805 5984 6568 6693 7230 7392 7529 7800 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 
Routes empierrées ou stabilisées . 6916 7093 7009 8069 8698 9106 9333 9229 8915 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées . 7,788. 8.039  S'0048)47i279 06.702. 7981, 72213 ies Ou 7593 sis ae 
Unimproved roads — Routes sommaires 1069 1067 1067 760 1005 1827 1504 41460 1574 Pi 
Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules ton ibéles en circulation! (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme 21.9 24.8 26.7 25.2 28.5 28.1 28.9 29.3 29.8 Sue ang 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . 19.7 19.1 23,1 24.8 23.1 27.2 29.1 30.3 31.0 ca 


1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations, am- 
bulances and hearses. 


27. Civil aviation! 


1962 1963 


1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat, les at 
bulances et corbillards. 


— Aviation civile! 


1964 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Number of aircraft2 — Nombre d’aéronefs2 . 11 11 11 14 14 13 15 16 15 lj 
Aircraft hours flown during year3 — he: | 
Nombre d’heures de vol pendant l’années . 19737 19521 20870 21501 18091 18010 22692 23678 24 807 
Revenue — Payantes 5 19610 18382 20582 21217 17610 17381 22035 22933 24 284 tee se 
= Pate ee — oe nevaies BE 127 139 288 284 481 629 657 745 523 Soe Sete 
umber of personnel? — Personne 1008 1014 1131 1299 1299 1175 1145 > 
pe ome 0 services (thousands) — Total de services régulier (milliers) SE See + 
ilometres flown — Kilomètres parcourus  . 3705 3730 3670 3739 3329 3694 4500 uf 5 C 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . 64.6 58.4 60.4 70.2 63.4 74.9 98.6 or ate ee fe) 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres ee 1182 1126 1239 1448 1032 1151 1586 1700 2 229, 02 003 2 10( 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres 0 + 93 117 91 114 106 125 134 130 150 156 20( 
Sean TR hie a (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) — 
ilometres flown — Kilomètres parcourus A 1401 1427 1364 1166 829 814 884 ~ 1265 "lyse" T 2 01 
628 OUL 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . 26081 21889 21431 19746 11720 10944 13 383 21923 41617 39 799 Pe 001 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres Pee 198 229 384 311 173 103 131 237 650 741 801 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres 47 67 43 54 43 62 52 57 vA 55 2 10€ 
1U f Burma Ai — 
aye een NE 2 ju Her es 4 
3 Years ending September of year stated, ‘année ae oe en septembre % 
74 


BIRMANIE 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


28. Shipping — Transports maritimes 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


shipping!: fleets (thousand gross registered tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 

mete oe <a > ee. ie mr": cee 

Tankers — Pétroliers SN CNP RE hal # a aes ne is i a5 Ts 3 5 

fternational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

= loaded — Marchandises embarquées . . . . . 2148972822 72038 17416 1239 851 583 656 1008 1143 1144 
oods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 961 960 1029 1396 973 931 995 934 928 908 705 

1 As of 30 June. 1 Au 30 juin 


29. International tourist travel — Tourisme international 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


1970 1971 1972 


Wumber of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) 2 2 6 eee ee ee kk kk . . 6.9 10.3 13.0 


30. Communications 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


SSS 


setter mail (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 

LE - — Intérieur . Arr: Bees x 12572 12582 46568 60763 59219 57835 54631 55578 63875 
oreign: received — Etranger: regu << See < Kas 6718, 4479, 3566, 41425 4155 031012, 2:243° 82.4555 21568 

Foreign: sent — Etranger: envoyé . . ss 2685 1790 1672 1626 1989 1932 2146 2257 2345 

relegraph service: number of peace LADA) — ces télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Domestic — Intérieur . . ARE Ses 5 3390 3706 3346 4404 4406 4760 4895 5013 5271 

Foreign: received — Etranger: regu SS BR eee eo tts 198 197 155 141 87 79 77 68 79 

Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . . . . . 243 241 190 173 107 97 87 93 72 


Telephone servicel — Téléphonel 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service 18740 21124 19602 19529 19710 21367 22798 24844 26703 27016 28063 


1 
End of September. 1 Au 30 septembre. 


Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


31. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Value in million kyats — En millions de kyats 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 10425 pel 1152221 293; eal 178 752 741 859 785 807 933 712 

Exports (f.0.6.) — palsy eed CE) BU. 2052 « 1263 1288 1126 1073 927 590 526 629 516 610 653 

Balance — Solde. . . à +221 +173 —167 —105 +175 —151 —333 —156 —291 —323 —59 
Value in million US dollars — En ditties d dollars EU 

Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 219 234 272 247 158 156 180 165 169 196 133 

Exports (f.o.b.) — eee + b. ) it s OS 265 270 236 225 195 124 111 132 108 128 122 

Balance — Solde. . . . 180. SAP : +46 +36 —36 —22 +37 —32 —69 —33 —61 —68 —11 


32. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


I rts fr Ex, — 
Importations en sada ede de ct char à à destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
All Énautoics —:Lous DAYS a ee à {me 216.8 232.6 270.0 247.3 158.0 142.7 1063 1649 1546 168.8 135.7 
| Exp. 257.5 268.8 237.8 2248 1848 127.7 109.6 131.7 107.4 124.0 122.7 
MESCAP countries — Pays de la CESAP . . . . SImp. 116.7 126.9 126.5 145.9 77.5 57.2 37.9 72.8 83.0 92.4 75.7 
Exp. 160.7 176.2 151.4 1526 123.2 72.2 60.4 80.2 63.4 73.3 62.8 
Developing ESCAP countries — Imp. 57.9 55.0 75.8 66.7 34.4 33.3 9.6 33.3 39.2 37.3 34.2 
Pays évoluants de la CESAP Exp. 147.9 160.6 135.6 130.6 109.9 63.6 50.5 69.7 55.1 60.7 47.9 
Western Europe (including United Kingdom) — Imp. 64.8 59.4 78.3 59.2 47.6 45.6 49.7 60.4 47.9 54.9 33.4 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 50.0 54.4 46.6 41.9 41.5 34.9 36.8 40.2 28.9 32.4 36.0 
United Kingdom — Royaume-Uni . Imp 32.7 32.0 25.7 21.9 19.4 19.5 15.5 15.9 14.5 15.6 9.1 
Exp 25.0 26.4 21.5 12.8 12.8 7.0 8.2 10.5 8.3 72 11.4 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale JImp 12.6 20.9 18.1 22.5 14.2 11.7 12.9 18.8 10.4 12.2 11.7 
Exp 16.6 18.3 27.9 17.4 5.3 5.5 3.7 4.2 2.0 3.2 3.4 
North America — Amérique du Nord 5 16.8 25.9 5.2 PA 1223 8.3 ed 
2.5 0.9 0.4 0.8 3.1 0.2 3.9 
United States — Etats-Unis. . . 16.6 25.9 5.0 11.5 8.9 5.6 6.1 
2.0 06° 0.4 0.6 0.3 0.2 3.3 
fiddle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . 17 = = 0.2 0.6 0.8 4.7 
11.6 9.1 8.6 5.3 1° Uematsu el VAL 
( 


BURMA 


33. Composition of imports — Composition des importations 
(million kyats — millions de kyats) 


Vill. EXTERNAL TRADE (continued ) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Consumption goods — Biens de consommation + i Se nv 
ires tag fa 112 121 117 143 48 

Cee Se ee ae 270 290 266 291 142 94 83 104 140 
Materials chiefly for consumption goods = Matières premières, : 
principalement pour la production de biens de consommation 239 252 491 331 225 253 311 179 23 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, à 

principalement pour la production de biens d'équipement . 89 67 60 71 ea Be: aa ie Pets 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . + « > 331 386 359 350 


34. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et 
(million kyats — millions de kyats) 


des exportations, par section de la CTCI 


1972 
| 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ral, cif.) — 1 i nérales (c.a.f. 
ae bib oma 0 0 nls RS & à 112.5 120.4 116.5 142.7 48.1 49.1 31.1 35.6 41.0 
SITC — CTCI section 1 2:7 2.3 1.5 1.2 0.2 0.1 0.2 0.1 0.1 
SITC — CTCI section 2 24.9 37.6 70.2 48.4 15.6 17.5 17.3 8.4 14.6 | 
SITC — CTCI section 3 51.1 97.5 53.1 44.9 53.6 68.3 38.9 37.6 48.4 4 
SITC — CTCI section 4 22.2 1211087158 29.2 51.3 58.2 12.8 8.0 15.7 
SITC — CTCI section 5 109.2 112.4 105.9 98.9 58.5 48.4 140.6 61.7 56.1 5 
SITC — CTCI section 6 460.3 476.9 449.6 547.3 2645 12509-29790 02719 356.0 : 
SITC — CTCI section 7 CET IT MT ee + ee 199.8 260.5 235.4 212.2 221.2 216.2 280.3 320.1 233.2 z 
SITC — CTCI divisions 71 oy 72 Ry Sa nee en ea LAS 18721 CTI7-70 186 142217 FIST 22143 NZ 01720 . 
SITC — CTCI section 8 . . RL ote ne eas 56.8 52.3 43.9 50.5 38.8 31.8 39.1 41.4 41.2 
SITC — CTCI section 9 . . . 2.3 2.3 0.9 2.7 0.5 0.7 0.6 0.6 0.7 oe 
Exports (national, f.o.b.) — Exportations Pere a 2 
SITC — CTCI section 0 . . = : 965.3 1000.9 8629 799.4 664.7 403.1 305.3 386.0 336.5 
SITG —°CTCI section 1 . . . 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.4 0.1 : 
SITC — CTCI section 2 25260-24593 2207 2362 alos lool. IS COUR todo 148.0 : 
SITC — CTCI section 3 5.8 ° 6.6 3.0 241 3.5 2.1 3.6 4.6 6.1 - 
SITC — CTCI section 5 12 0.8 0.5 0.5 0.5 0.5 0.4 0.3 0.3 . 
SITC — CTCI section 6 \ 31.4 26.6 32.5 30.7 45.0 14.0 23.7 42.2 20.5 E 
SITC — CTCI section 8 0.2 0.4 0.3 0.3 0.4 1.2 0.2 0.5 0.1 + 
35. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million kyats — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de kyats) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Imports (general, c.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
Milk, condensed, evaporated including milk cream — SQ. 29.06 38.10 26.97 38.71 20.88 21.29 1656 13.36 11.33 ater aie 
Lait condensé ou évaporé (y compris la créme) lV. 42.12 55.99 53.31 66.70 33.37 33.46 16.65 :13.84: 15.66 12.60 5.80 
Edible vegetable oil and other hydrogenated oils — Q. 6.60 2.49 126.99 4.57 24.08 25.35 0.30 = — — — 
Huile comestible d'origine végétale et autres huiles 
hydrogénées . LV: 9.34 3.09 208.55 8.26 41.11 45.83 0.16 0.13 — — — 
Pharmaceutical products — ~ Produits pharmaceutiques LME 35.54: 49.14 937.17: 3050 16.77 1296 15.69 15.41. 1523 15.50 . 14/00 
Cotton yarn (excluding cotton thread) — . . . Q. LUAQM A 1257701472 13:99 8:66 _ 17.10" . 15280 1244214335 FE “is 
Filé de coton (fl non compris) lV. 61.57 77.97 69.89 93.85 65.17 69.94 78.08 64.51 90.39 55.90 40.50 
Cotton fabrics — Tissus de coton . . . . . . . §Q1 90.87 118.62 91.22 96.96 27.87 25.02 16.79 39.06 58.06 oe Bc 
5 ; V. 107.62 122.42 91.36 140.67 34.85 21.54 17.93 44.09 71.21 45.60 37.70 
Gunnies and other sacks for packing — . Q.2 23.31 20.17 33.85 20.04 20.23 16.26 0.98 — — FI aaa 
Sacs en jute et autres sacs d’emballage V. 28:20 23.18. 36.52: 30:39 30.94 22.77 0.76 — — 13.30 45.10 
Paper, paperboard and manufactures of paper and paper- [Q. 82.97 27.03 41.25 31.29 18.54 21.03 37.29 29.42 35.26 ee “fe 
board — Papier, carton et articles manufacturés en 
papier et en carton . Ve 34.40 29.85 49.06 37.8 24.3 21.1 44. : ‘ 
Base metals and ménufactutes Of hase wetals => Métaux ° : = em de of et 22 
communs et ouvrages en métaux communs V. 122.84 129.62 128.02 142.80 62.77 74.30 104.21 95.50 104.22 117.60 84.40 
Exports (national, 1.0.b.) — Exportations nationales (f.2. b. ) ‘ 
Rice and rice products — Riz et produits à base de riz i? 1743 1712 1479 1363 1128 546 352 562 641 811 565 
: V. 802.75 815.75 724.82 665.27 572.05 316.29 241.56 320.87 254.33 292.20 232.20 
Mint \9. ies don ee US ek BS 97 47 Gad ol ot SAR NS 
; Vs ù 59.27 47.68 59.50 35.92 39.44 28.13 31.47 23.55: axe hes 
Oilcakes — Tourteaux : iv seen eee Le ee 110 116 96 87 127 129 166 
7 : F ; 8403 32.44 26.27 25.28 35.20 37.40 50.70 
Raw rubber — Caoutchouc brut . I SS re ae sone ry Ss 6.84 4.35 7.112 10.16 7.14 9.45 10.56 
Raw cotton — Coton brut. . à + LAJOLU 2 1a Ne Lie 16 ie ape aaa hae eee _ 
c V. 42.80 26.49 27.02 40.30 11.47 7.93 3.56 0.25 — — | 
Teak and other hardwood — Teck et autre bois dur . WA 159.4 158.3 154.5 133.8 1388 100.3 118 1 127 5 109.8 140.8 sis 
V. 151.69 158. x ; | : à ; 
Base metals and ores — Minerais et métaux communs §Q. 39 ve A oo = ae a ae heey i ee se De. 
— 2 lv. 35.55 37.35 46.20 49.93 38.87 20.59 21.64 30.90 19.90 27.30 39.5¢ 
o t ¥ illi : 8 dvs a neers oe 
square metres Million number, Thousand cubic tons, 1 En millions de + 2 En millions d'unités. $ En milliers de tonnes cubes. 
1 
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BIRMANIE 
IX. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


36. Wages — Salaires 
(kyats) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


erage monthly earnings — Gains mensuels moyens 
ufacturingl — Industries manufacturièresl 


RPC Mascahin Me RU Mi RST EC 157.11 169.14 159.16 158.20 154.24 160.53 155.97 155.48 162.57 163.28 
Female — Féminin . . "ays, ae Ts et. 118.85 121.66 130.73 133.60 136.31 140.27 130.45 133.16 136.25 136.57 
Metal mining! — Mines métallifèrest 
Medio Maschltm Un lee : Of M, 145.54 143.25 140.80 134.14 150.79 139.58 138.57 145.03 150.94 149.28 
rod Péeminin Ga, Con. ÆM , €, | 124.36 169.73 175.03 160.82 161.87 143.95 125.35 131.82 114.75 116.05 
Transportl,2 — Transportsl, 2 
CN D ee OR AW |: 141.01 140.84 148.05 148.80 153.02 149.37 152.24 145.27 147.48 145.85 
Female — Féminin . . ae 208.53 197.76 203.77 215.35 210.61 215.13 211.70 208.55 214.61 212.64 
: Agricultural workers — Travailleurs sate 
SEA es PR ee NT 182.06 210.96 213.18 213.19 244.98 253.55 204.59 211.01 218.20 228.55 
I Including salaried employees. 1 Y compris les employés, 
uding sea transport. 2 Y compris les transports par mer. 


37. Index number of wholesale prices! — Indices des prix de grost 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 
. (October 1962/September 1963100? — octobre 1962/septembre 1963100?) 


1962) 1963) "19645" 1965" 1966" 1967 1968) 1969 | 1970" 19705 “1972 


gricultural produce — Ensemble des produits agricoles 108 100 93 95 95 || 134 ones ès Fes Ket Fr 


ne eas OCT IRL 0g 59g = 86 85 [18 asic ea Sina), See 
ei Cds a 4. Cy PORN Brod meee tee Cope Bs Al Ses i: on, 72 es 
| ES Lomme, 7 ee 123 100 84 82 Sah ae tan See 
| a Graines oléagineuses . . . aaa 117 100 101 97 96 || 188 re ne en TE Dr 
ira ne ni sore rE, aif al 5s (RS LT PRC RER AR TT 
| « food agricultural produce — | 
Produits agricoles non alimentaires. . . . . . . 108 100 91 92 967 p78 re Rad Visas 
TT Se ES D | TA EE ee 


ae 38. Price quotations of malt export commodities — Cours des een produits exportation ~—eeheastt 
2 men À s . eg — bei a és = En ? _— - Cent 2 


EXT 1968 Os 170. nm 1972 


BURMA 
X. FINANCE — FINANCES 


30. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million kyats — millions de kyats) 


oo et SARIN I ET EE 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

Money supply — Disponibilités monétaires 
Money = Monnaie . . : : 4 eres 1661 2372 2208/ 2064 22217 2310 2351 2501 2364 2484 297 
Currency outside SahEeetireuleton aaacaire hors poets 1173 1940 1843 1700 1645 1719 1742 1844 sd ae 


Deposit money — Dépôts . 488 432 365 364 576 591 609 657 


Reserve money — Monnaie primaire . . . + + «+ + 19292077 119742a1:819 1759 1818 1902 1988 
Time deposit (commercial banks) — 

Dépôts à terme (banques commerciales) . . . + + + 197 145 95 53 63 45 45 40 
Bank clearings) — Débits bancaires . . . . . . . . 387 297 151 181 162 139 aus 
Foreign assets (net)4 — Avoirs extérieurs (nets) . . . . 846 987 1001 921 943 849 670 665 

Union Bank of Burma — Banque de l'Union birmane . . 763 857 960 853 873 734 720 610 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 83 130 41 68 70|| 151 —14 —116 
Claims on private sector (commercial banks) — 

Créances sur le secteur privé (banques commerciales) . . 469 343 214 145 172 155 179 217 
Claims on government (net)5 — Créances sur l'Etat (nertes)5 780 1444 2020] 1852 1762 1880 2153 2400 

Union Bank of Burma — Banque de l’Union birmane . . 793 1228 1719\/' 1401 19831 415384 1644 1760 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 497 416 389 547 544? 463 589 654 
Rates of interest (% per annum) — Taux d'intérêt (% par an) 

Discount rate — Taux d’escompte. . . . . . =. . 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 4.0 


Exchange rate: Kyats per US$ — 
Taux de change: kyats par dollar EU . . . . . . . 4.780 4.790 4.802 4.782 4.805 4.800 4.810 4.792 4.802 5.469 5.40 


es  —  _ __ _ _ —_—_—_—__ EE 
1 Data are not fully comparable with those shown for previous periods. 1 Les données ne sont pas complètement comparables à celles des périodes précédentes. 


ar, 2 
2 Beginning 1966, data include deposits with all banks and with the Post Office savings system. rit wi oemptis ere dt Lensemible des Paie et Eee 


3 Monthly average. 3 Moyennes mensuelles. 

4 Union Bank and commercial banks: foreign assets minus Use of Fund Credit note. From Beaders ue arate ee eee enericars mae 
NOG 7Aminds other cointiercial banks liabilities: 3 crédit du Fonds. A partir de 1967, moins autres engagements des banques commerciales 

Ban: ‘i : : 3 5 Banque de l’Union birmane et banques commerciales: créances sur l'Etat moins dépôts 
Union Bank and commercial banks: claims on government minus commercial banks’ govern- l'Etat aux banques commerciales et dépôts de l'Etat et des offices gouvernementaux à 
ment deposits and government and state Board deposits at Union Bank. Banque de l'Union birmane. 


40. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million kyats — millions de kyats) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Goods and services — Biens et services. . . . . . . 14.9 11.8 —38.4 —18.2 —20.8 —31.7 —91.4 47.7 —T77.2 —62.3 —65. 
Trade balance, mainly f.0.b.2 — 

Balance commerciale principalement fà.b.2 . . . . . 37.2 414 —6.3 29.9 15.1 —9.4 —68.2 —16.2 —37.2 —19.1 —40. 
Investment income — Revenu des investissements. . . . —1.5 0.2 3.8 —— 0.4 0.8 0.6 —2.1 —A41 —7.7 —5. 
Other government — Autre gouvernement. . . . . . —17.0 —17.4 —16.0 —246 —23.3 14.7 —15.4 —17.7 —22.8 229 --7. 
OR TAUPE Re wax an lol 6 ee do de: —3.8 —124 —19.9 —235 —13.0 -84 —8.4 —11.7 —13.1 —12.6 —10. 

Transfers — Transferts 
Privater——soecteur privé: eet ee. a a, don —0.8 — 0.6 0.5 0.7 0.9 0.9 0.9 1.0 0.8 0 
Central government — Gouvernement central . . . . 22.5 28.3 16.2 719 21.6 4.4 8.6 14.1 17.3 18.1 18 
Capital n.1.e. — Capitaux n.i.a. 
Private — Secteurprivé. . . . . «. « » «© enue —0.4 —15.3 0.4 — — — — = — — = 
Central government — Gouvernement central . . . . 11.3 0.8 9.4 —10.5 8.6 10.9 28.4 —196 —8.4 14.2 12 


Deposit money banks — Banques de dépôt 


PASSÉE PA YDITS en 5 es —4.6 9.7 18 
Fc ee D eee 4 —9. 9 —5.9 —0.1 —20. k 4 — 
Liabilities — Engagements. . . Sener ive —0.2 —12  —06 + a ou A a Les $ 


Allocation of SDRs — Allocation de DTS 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . —52.3 —23.7 3.0 26.2 


Monetary gold — Or monétaire . . . . . ,. . . —42.0 — —41.6 
SDR holdings — Disponibilités en DTS 


IMF general account (ne) — Compte général du FMI Ge) a -- s = 2 15.0 — — 9.0 15 

Central Bank Assets — Banque centrale: avoirs . . . . —4.8 —19.7 20.2 26.6 —8.4 21.6 vie 31.5 23. 4 

Government’s assets — Avoirs de l'Etat . . . , . . —5.5 —4.0 244 —04 0.9 0.2 04 02 0 ‘ De k 
. R s =U, —U., A F — - 


Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes. . . 9.7 9.0 —9.5 


1 Minus sign indicates debit. 1 
2 1962 and 1963: c.i.f, 2 Lai À ee po Nate api 
e ca 
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BIRMANIE 
X. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


41. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


(million kyats — millions de kyats) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


btal revenue! — Recettes totalesl . . . . . . . . 1 298 1 246 1 558 1 954 1 825 1 435 1 453 1 501 1 790 1 503 1 439 

btal expenditure — Dépenses totales . . . . . . . ogg 2620" Piso" 1457 W485" F501 452 P6207 7 NPC 1 897 

Me Solde ee en Dh. ns Oi cm Re. ee à —292 —274 408 497 390 —66 1 —119 16 —378 —458 

ajor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 

[Tax revenue — Recettes fiscales . . . 1. . . . 974 1031 1 368 1 799 1 637 W278 “252 11824 1380 1 167 1085 
Tax on income and wealth — 

Impôt sur le revenu et la fortune. . . . . . . 281 355 TAC O1 "1027 743 554 585 697 527 431 
Bandit Impôt fencer . PO, M , OS. 37 41 40 35 35 32 39 38 39 40 40 
Customs duties — Droits de douane Seen FO ath GA nS 351 326 332 405 226 209 206 183 215 209 215 
Transactions and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation . . . 232 247 240 235 303 264 406 332 378 345 357 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 

Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . 48 40 44 84 OZ 14 27 25 28 21 17 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 29 22 2 29 14 16 20 21 23 25 25 

[ajor components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 

Current expenditure — Dépenses courantes 
RER DÉICRSE oy el © 5 e . tk 414 487 451 512 508 486 486 535 576 601 593 
Economic services — Services et sn ta 78 75 92 102 107 113 114 137 150 166 187 
Social services — Services sociaux . . Re 190 209 208 230 274 297 323 332 356 379 407 
Contributions to provincial and local governments — 

Aide à l’administration provinciale et locale. . . . 78 52 7 14 10 10 9 10 10 10 10 

Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 341 321 OU 389 341 350 363 413 475 505 460 
Investment — Investissements . . . . APR. 459 287 143 223 212 248 163 190 218 200 211 
Loans and advances (met) — Prêts et avances tea) ns 30 89 —62 —13 —14 —3 —6 3 ii] 20 29 

1 Japanese reparation receipts are excluded. 1 Non compris les réparations japonaises. 


XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


42. Education — Enseignement 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


‘Pre-school — Préscolaire A tae ne ve Secs ES QE as ahs sus ss ce aon 
Meiers" ler degré . 5 « « = » + «+ ORs « 13284 13345 13341 13512 13943 14267 15899 16599 17899 
(2nd level — 2ème Hentai + BEES - “ 995 1021 1034 1056 1345 1424 1651 1705 1741 
General — Général . . . . OL. : 973 999% 10122 1082 115322 1997 11620 11673 NIN7D3 
Vocational/technical — PME, haine pom, 12 12 12 13 14 18 19 19 24 Se es 
Teacher training — Normal . . . < °°. «es ™ . 10 10 10 11 9 9 12 13 14 ee Dre 
ME vel RS ÈmMe deste: "See ARR ge 2 2 12 12 12 13 12 12 13 
leaching staff — Personnel enseignant 
Le oti rane - ERA RE EN UE 41157 41282 41702 42186 46857 50449 64193 65326 67 542 
2nd level — 2ème degré (total) CNT A NÉ 9848 10616 10870 11138 14576 15987 22302 22584 22931 
+ General — Général . . oo ak ~o 9288 10051 10302 10546 14059 15321 21549 21814 22079 
- Vocational/technical — Fr ec col FE 337 335 333 331 341 486 495 512 571 


1 258 258 281 se ate 
D Teacher training — Normal’. 2... eee 223 230 235° 261 176 180 . 
D eve — Seine cepre sna. Gea, Saat 1304 1650 1916 2180 2344 2468 3125 3127 3458 BES Tes 


tudents enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 


Bre-school — Préscolaireee i . CERES. KiB9i,. tes OS #8 ARE 4 38 see des He re «es = mat 
4 a ler degré . . oe , . . . |.  1746.2 1766.3 1847.1 2236.8 2634.5 2791.2 3200.0 3014.9 3 249.1 $23 LE 
2nd level — 2ème degré (total) RK à 280.6 293.1 320.5 424.8 506.0 593.5 . 652.9 717.7 801.6 
General — Général . . Per : 275.1 287.4 314.0 417.5 499.6 586.3 645.0 709.0 791.9 ess Sea 
Vocational/technical — So ccm pre seh 5 eee 2.58 2.65 527 4.02 4.47 4.07 | 4,48 5.17 5.29 das De: 
Teacher training — Normal. . . . . . + . . 2.94 3.06 3.18 3.23 2.96 3.16 3.45 3.48 4.40 gs 


rd fevel — 2 Steg Sit ME STONE MZ COL | US 6€ 19/6: GS BOSS 27.201209 «ND9.8 20401 — AGsdch EL) ae | 


BURMA 
XI. SOCIAL STATISTICS (continued ) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
43. Mass communications — Information de masse 


aa a 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . se re 1513 1898 Dep ye mak oe 1 ee 2 es 2 aH 
Generalities 1 Généralités’ . Se, NN sheen sels 678 1005 44 on Has GTA 
Arts and letters — Arts et lettres . . > = + «+ : 225 es 134 174 1 pee yi oH 
Social sciences — Sciences sociales . . ade ae 603 532 731 798 ua ee 
Natural and applied sciences — Sciences pures et spphiquées sate Ae 98 187. 85 — cé = 

Number of translations — Nombre de traductions . . . se 35 54 107 67 86 55 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . = = . wate 6 26 62 33 26 29 40 os 
Social sciences — Sciences sociales . . sche 22 27 28 29 44 18 35 4 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées sa 7 5 17 5 16 8 20 

Newspapers — Journaux 

Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 27 28 12 11 10 8 8 8 8 

Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 68.9 67.6 48.8 59.3 61.1 70.0 86.4 90.9 96.0 
Long films: number produced — 

Films de long métrage: nombre produit . . . .’ . . 96 85 65 80 67 52 67 65 61 
Cinemas — Cinémas 

Number of cinemas — Nombre de cinémas . 415 414 476 476 431 422 425 

Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) sa Fa ss Sins 344.8 asp (064.8 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 

Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 205 259 257 272 288 364 418 472 569 

44. Medical facilities — Santé publique 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of medical personnel — Personnel médical 
Doctors — Médecins 
Government practitioners — Médecine GEC. See 7 660: 1289 1465 1793 1952 2013 2131 2466. 2.463 


Private practitioners — Médecine privée . . eons 1 202 324 349 330 330 330 335 391 430 
Nurses and midwives — Infirmiéres et sages femmes LÉ 2066" 2129 29210 324919364774 019 59950067 5228871298 
Number of hospitals and beds — Hôpitaux et lits d’ AEB 
Number of hospitals — Hôpitaux . . : Sar 185 186 232 304 321 323 346 386 374 
Number of beds available — Lits d'hôpital Th 5 12626 12626 12810 16158 19270 19302 19560 20491 20 527 


45. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales! 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1955 revision — 


AL sens ic fe dues 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Teal "eG D gaa ee 21856 39285 50012 53991 55704 


MS ae see cede tis eal = yg 4928 2111 2302 2796 2812 tare whee ya Fee de Bee 
DLS eae ens so M er ri TE ETS DURE JOEL TORNT 274d 4S 572 Ro es rae es wee Re 
Bre eee RS ae à Pb , SMS 2 355 963 946 1194 1132 de 
DAC Eee. FT UT, 182.1. GREE: ig 586 565 684 876 1020 om 
B31 5816 5024 5272 6393 6525 ‘ 
LEIS ler he aes AE COS eee CEE 1065 847. 1116 1574, 2.002 aie 
B38 Cranage pg Plea i Os, ST à RE A Ve 609 490 459 485 540 : 
ee SRE So OE 22 CRT a PP 147 126 174 132 89 : 
BE492.2. Nat DNS SR de ead Meek ees 51 46 85 73 47 ar 
Others — Autres. . . . ar ok ee eee 6023 28002 37700 38925 40965 


1 TRE Z an + 
Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 


46. Life insurance — Assurance sur la vie 


(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 
SR 


RS, Mer re 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of policies — Nombre de polices . 13308 25578 30486 22942 18451 19873 22685 

: § 15958 21429 

Amount (thousand kyats) — Montant (milliers de ats é 43979 8 5 
Goverment servant A NOR ky ds 0043 91598 78218 56846 66279 72373 73927 80661 
Number of policies — Nombre de polices . 8192 17030 16395 10288 11689 11572 16354 1 À 
0174 17 siete PE 
5 Ron no Ryats) — Montant (hilhers de Ryats) 22433 51924 52669 36183 43766 51065 59209 65 209 a rH q 

7 

Number of policies — Nombre de polices . . 5116 8545 14691 12654 6762 8301 + 

: 5784 5784 k 
Amount (thousand kyats) — Montant (milliers de kyats) 21546 28119 38929 42035 13080 15214 10718 10718 Sa Jom) CA 


80 


CHINA — CHINE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


: 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
mm 


DTATION 

Î Midyear population — 

| Population au milieu de l’année (millions) . . . . 670.07 682.25 694.71 707.44 720.41 733.54 746.83 760.26 773.65 787.18 800.72 

RICULTURE 

| Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

t Riccio Ride on Ne ets RES 83768 83763 87943 92076 91117 95162 94299 98041 105226 107134 109 400 

: RCA LES RTOMCNRE 0 LE © 0 co. 21242 21819 25520 26023 25729 28024 27017 28510 31004 32002 32502 

| Ban Orge enr mt rm gomme Ç 14 501 15001 15501 16501 16501 17001 17001 17801 19001 19501 19802 

| TSS NO Un 4 4 22036 22835 23842 25541 25552 26064 26051 27245 29057 29553 30060 

Sugar cane — Canne à sucre. . . . . . . . 20386 21755 27005 32229 32670 31502 34547 34742 35746 38631 38 842 

Potatoes — Pommes de terre . . . . . . . . 25 508 27010 28019 30016 29616 30423 30422 31228 34824 36030 36 425 
mweet potatoes —"Patates - . + + : . RUN 79 580 83148 87348 93131 92660 94120 93845 97 301 106 641 109 480 111 000 
SOVHEARS ESA BEL . GORE Mer . |. . . 102638) 104635 17 238) 11086, 11033) 11175. 107480109087 11645, 1107480807 
Groundnuts — Arachides . . . . . . . . . L728 1 SGI D A0 TND ADN D 175 2436" 2256" 2451" 2672" 27640" “2 S60) 
Cotton seed — Grainesdecoton. . . . . . . 16602 CAD 2500 2 TE SION 0570. 2949.63 0678 50368, 5:0580h%5,102 
Cotton (lint) — Coton (fibre) . . . . . . . 690 T0207 S SONIA OMG 7 LINE CTI 671 MN OS m6 02e: 640400 
PE ER ee | ho) cae ss, us 179 180 7, 180 181 188 191 195 199 200 203 


DUSTRY — INDUSTRIE 


Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) : 
Coal — Charbon . . . . . . : . . 254544 274 810 295 028 304 504 332 015 232 078 305 014 325000 360 000, 3890 000 400 000 


Iron ore (Fe content) — Minerai de fer Gran Fe). 16500 19250 20350 21450 22000 15400 20900 22000 24 200 24750 25 300 
ee 400 400 400 400 400 350 380 450 500 550 580 
Magnesite — Magnésite . . . . . . . . . 800 900 1000 1000 1000 800 900 1000 1000 1000 1000 
| Crude petroleum — Pétrole brut. . . . . . . 6802 7503 8509 10019 13032 11035 15060 14500 20000 25500 29500 
Msat—Sdi 2 2) 1. 10595. 11126 10602 13560 13411 13518 18311, 15986 16585 15670, ... 
Phosphate rock — Phosphates naturels . . . . . 600 700 800 900 1000 1000 1000 1100 1200 1200 
SS Se ES cS a A) ee 
a BS ea en Le : 1D7Q OL ITR NE 127008 124. . 124. 123 «122,122. 12212 
ES ee eee el te fies. 7 16 TGs 1895, 1103 CEE 


Mes nee, be: Méve ii edge 3104 3354 3400 3814 


Ms ms sn 970 1040 1205 1513 1424. 1598 1051595 148 
REX OL-TPREDE NEBR POEL re . cmioié 


Lee MRE OTRE -Vee7 et 


CHINA 


I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Estimates of midyear population! — 


Estimation de la population au milieu de l'année! (millions) . 


670.07 682.25 694.71 707.44 720.41 733.54 746.83 760.26 773.65 787.18 800.7: 


——————_____— 


1 Estimated by the United Nations. 


1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


————_—_——————© © 


1960 


1970 


Midyear population — 
Population au 
milieu de l'année 


646 560 000 


Area — Superficie 
(km?) 


Density (population 
per km?) — 
Densité (au km?) 


Midyear population — 
Population au 
milieu de l'année 


Density (population 
per km?) — 


Area — Superficie 
Densité (au km?) (km?) 


9596 961 


67 773 660 000 9596 961 81 


ll. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


3. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


D RG TT PT TRE a RT 


1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres labourables ou de culture permanente . . 111202 ae 
Permanent meadows and pastures — Prairies et paturages permanents . . 117 000 bé st fes ses Bs 
Forested land — Foréts . 78804 sé se waite oun sve 
Other area — Autres terres . 092200 SKC otis SE tr of 
4. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d hectares) 
1962! 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Irrigated arable land and land under permanent crops — 
Terres arables et cultures permanentes irriguées . 76 551 
1 1960. 
5. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
_ (thousand hectares — milliers d’hectares) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Rice — Riz . 30094 37249 30865 31773 31789 32787 32790 33537 34226 34293 35 26 
Wheat — Froment . 24420 24214 25509 27111 27014 27412 27408 27405 28202 28502 28 90. 
Barley — Orge . . 11250111 501" 11801 12/3071. £2301 12501 "12 501 12701 AS 201 013 5011500 
Oats — Avoine . 2100°%2100- -2100° -.2:200 2200 2300 2800 - 2300 2600 —2600° 76 
Maize —Mais Nae, 2 th Cee Se y= 8918 : 9019 9220 9719 9722 9724 9721 10119 10523 10619 1082 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . 9384 9827 10146 10734 10735 10736 10740 11033 11829 12025 1232 
Soybeans — Soja : 12925 13105 13711 13423 13421 14102 13399 13695 14343 14345 1454. 
Sugar cane — Canne à sucre . 398 398 479 515 510 514 530 542 550 563 57: 
Sugar beets — Betteraves à sucre . 145 160 190 200 215 215 220 228 230 240 26! 
Tea — Thé . ES a el re IE 226 226 225 225 225 226 226 226 228 230 23 
Jute and allied fibres — Jute et fibres apparentées . 148 167 187 208 217 220 207 227 224 226 22 
Groundnuts — Arachides . D616 001 719] 98102044 2078 2078 2075 - 2 071%9187 *oI9aT? FE 
Potatoes — Pommes de terre . 3051-8201 3802 -:8501 3471 .3522. 3522. 3582 .3772 .3902 408 
Dry beans — Haricots secs . F 1874 1923 1976 1971 1972 1973 2025 2024 2023 2023 "20 
Dry peas — Pois secs . . . . 3300 3400 3400 3400 3400 3400 3400 3500 3500 3550 360 
Dry broad beans — Fèves sèches . ‘ 3050 3050 3050 3050 3050 3050 3050 3050 3050 3090 310 
Cotton seed — Graines de coton . . . Te i 4050 4170 4455 4656 4858 5061 4980 4980 5061 5061 510 
Rapeseed — Graines de colza . . . .... . ré 2801 2903 3130 3098 3088 3084 2973 2612 2752 2802 2 90 
Sesame seed —Grainesdesésame. . . . . . , . . 938 937 935 896 896 896 896 895 893 895 90 
FobACCO EE LADA SE RE CANIN fhe nie Mra, 558 589 679 678 688 710 711 682 681 679 67 
Cotton (lint) — Coton (ET) AE eee Deel. 2 3403 4049 4495 4696 4575 4702 4612 4522 4602 5061 on 
Grapesi==nv 1g nes Re Greene Sb bee one cu, Sonn on x 23 23 25 25 26 26 26 26 27 27 RY, 
Baniaal == Batianes® Son foe ee > 1 2 = ey aay 40-2266 es? egy aris! Sass "TS ae 
Eee 


4 AGRICULTURE, 


6. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


CHINE 


FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


1962 1966 . 


: = 1963 1964 1965 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
jice — Riz . à TES ADS ES = 
RS 4 708 83 763 87 | 943 92 076 91 Te 95 162 94 299 98 041 105 226 107 134 109 400 
D Oo. 21242 21819 255 920 201023 NR 25729) AS02487 O17 SIT IRODANS 2002221502 
_ ere 14501 15001 15 501 16501 16501 17001 17 001 "17 801 19001 19501 19.802 
oe — Mais je ae a ss ] 5 642 ul a ï 2000 2000 2100 2500 2500 2700 
. 44 UC 44 29 le 49 04 4 4 40 
| LÉ aoe es Das Du Se do AU DAS AU Bi Oe 
LS . A 263 10463 11238 Ii 036 11083 J1175 10743" 10987 P1645. JT 748° T1862 
Sugar eee na 3 . 20386 21755 27005 32229 32670 31502 34547 34742 35746 38631 38842 
re. à sucre . 2 ee 3 a 3 ee 4000 4400 4500 4650 §.025.. 5200 9 000, 6000 
ute and allied fibres — | Jute et t fibres ‘apparentées 311 360 403 nag ne 200 ie DE aH et 13 
oo = oven < ae 1 728 I 991 2 407 2 426 2 475 2 436 2200 2 451 EERE LAN OSS ASSO) 
À 508 = ‘ines e texte ‘ 25508 27010 28019 30016 29616 30423 30422 31228 34824 36030 36425 
«4 oe See secs". 1P2TYT 1 264 1 382 1 367 13ss 1890 I 473 T4i5 1416 1426 1446 
x y P i secs : 2900. 3000 3100 $100 3100 3100 3100 3300 3300 3400 3450 
ry broad beans — Fèves sèches : 2900! 3 000" 3100 oL00 3 100" 3 100" 3 000 3200 $3300 3400 3450 
Cotton yee — Graines de coton . eGo AC ASOUSN 7 O18 2 619) O08, 70105 007 008 me nO USO mene ehUe 
Rapeseed — Graines de colza < J7ôve 1049. I 147 DRAC MNT 25 ANT SE RO TE 943 902 INDE 2 onl AN) 
Sesame seed — Graines de sésame . 344 342 372 868 367 368 368 368 367 368 373 
Tobacco — Tabac. . 616 738 790 796 804 866 869 797 806 798 803 
Cotton (lint) — Coton {Bbre}.», 890. .1020. 1389 1540) 671 1 801 186741 1605 1692 1649. 1409 
Tung oil — Huile d’abrasin 64 100 100 104 105 95 85 90 70 70 70 
Grapes — Vignes 115 118 125 125 130 130 130 132 146 148 153 
Oranges and tangerines — Q@ranges et manditincs 596 597 639 668 719 785 801 793 884 825 890 
apples = Pommes 5 307 o12 832 327 832 362 383 383 403 403 423 
À — Poires . 814 814 832 853 864 890 On 870 920 920 920 
ananas — Bananes SOLE 002, QUI 630° S609 724 2.815 © A786" 5.642 © 740" 760 
7. Livestock products — Elevage et produits de lélevage 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Livestock (million heads) — Elevage (millions de têtes) 
Cattle — Bovins 2 Gels ds ANS Se de 60 61 62 63 63 63 63 63 63 63 63 
Pigs — Porcins > 193 198 201 205 213 223 238 248 223 226 231 
Goats — Caprins 53 54 94 04 55 56 56 of 56 58 58 
Horses — Chevaux 8 8 8 8 8 8 7 7 7 7 7 
Mules — Mulets . 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
Asses — Anes. 11 11 1 11 11 12 11 D? 12 11% 12 
Sheep — Ovins . . 63 65 66 67 68 70 70 70 71 71 Fi 
Buffaloes — Buffles . . 28 28 24 29 29 29 29 Ag) 30 30 30 
Camels (thousand heads) — - Chameaux (millers de fêtes) . 14 14 14 14 INS 15 16 16 16 17 17 
Poultry — Volailles . LT 449 461 472 484 1081 1200 L144 = Tel 67 2102 192-1205 
Livestock products (thousand metric 555 os Pi Muiss de Pélevage (milliers de tonnes) 
Milk — Lait. . 2715 292753000700 2898 2879 - 2914 2965 - 3:005 I PIÉ EE 3260". mts 
Hen eggs — Ocufs de poule 2482 2760 2763 2879 2843 3198 3240" S283° "9305 "3s 340 09002 
- Wool (greasy basis) — Laine en suint . 60 60 60 60 ' 60 60 60 60 60 60 60 
8. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
| (number — nombre) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Tractors — Tracteurs . 110 500 115 480 123470 135460 145 450 150 436 155 420 160 400 105 000 108 000 112 000 


9. Roundwood removals: coniferous and broadleaved? 


— Abattages de résineux et feuillus! 


| (thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
: 1962 1963 1964 1965 1966 - 1967 1968 1969. 1970 : 1971 1972 
Fotal aos. 68 089 134073 13542 136316 137178 148 371 159 317 163 000 170 915 174 025 
_ Industrial osd — Bois doruvre d’ indurisie 37908 32879 35070 36117 37007 38161 39117 39000 41835 42915 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses 25588 18061 19233 19769 20168 20701 21235 21000 22290 22725 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 7390 7218 7337 7548 7839 8160 8382 8300 9400 9740 
Other industrial wood — Divers . sé a te 5000 7600 8500 8800 9000 9300 9500 9700 10145 10 450 
Fuelwood — Bois de chauffage 30181 100194 100172 100199 100171 110210 120 200 124 000 129 080 131110 


| 
a 
1 Record removals only and unofficial figure. 


3 
: 


1964 


5 142 


‘ 55 


1 Abattages enregistrés seulement et chiffre non officiel. 


10. Fish catches — Péche: prises 
d thousand metric tons — milliers de tonnes) 


te ro 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
6056 5.645 5.982 96 0966 868 7530 7574 


——_——$—$—$—$— 


1965 
5 715 


CHINA 
Il. INDUSTRY — INDUSTRIE 


11. Mining production — Industries extractives: 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


production 


1962 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


1963 10% 


Coal! — Charbon! . 254 544 274 810 295 028 305 504 330015 230078 305014 334645 364 463 394 097 400 000 | 


Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) . 16500 19250 20350 21450 22000 15400 20900 22000 24200 24750 25300 | 
Antimony ore (Sb content) — 

Minerai Re aac cs de Sb) T'S 15 15 15 15 12 12 12 12 12 12 
Bauxite - 400 400 400 400 400 850 380 450 500 550 580 
Copper ore (Cu Comer --- Minerat ae cuivre Siren eur BE CH). 92 92 92 92 92 82 92 102 103 100 
Lead ore (Pb content) — Minerai de its Ver de ay ‘ 90 100 100 100 100 90 100 100 100 108 ¥ 
Magnesite — Magnésite ae 800 S00 OCC 1000 oO g 800 900 1000 1000 1000 100 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de ee: i de Mn) . 240 800 300 300 300 210 270 300 300 300 | 
Mercury (metric tons) — Mercure (tonnes) . 900 900 900 900 900 690 690 690 690 900 900 
Molybdenum ore (Mo content) — 

Minerai de molybdène (teneur de Mo). . . ... . thse} ides) hrs) 15 LS 125 i) 15 TS Wego) RP. 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . . . 80 28 27 25 25 23 21 De 23 23 23 
Tungsten concentrates (WO, content) — 

Concentrés de tungsténe (teneur de WOs) . : j 13.6 1525 127 10.1 10.1 10.1 10.1 10.1 10.1 10.1 M 
Zinc ore (Zn content) — Minerai de zinc (teneur FE Zn) . ‘ 100 100 100 100 100 90 100 100 100 100 100 
Crude petroleum — Pétrole brut . a Ae ee 6802 7503 8509 10091 13032 11035 15060 14500 20000 25500 29500 
Salt — Sel : 10595 11126 10602 13560 13411 13518 15311 153886 165385 15670 ot 
Phosphate rock — Phosphates snacarele 600 700 800 900 1000 1000 1000 1100 1200 1200 
Sulphur2 — Soufre2 

Le ai 518 559 603 691 691 695 716 815 916 900 

ÉD QUE nue 127 127 127 124 124 123 122 122 122 120 

OR UT à ee 131 EST 132 192 133 133 133 133 134 130 À 
ASDeStOS =e NINANTE Se wir AT. we US | 90 100 120 131 141 151 151 163 173 175 200 


1 Including lignite. 
2 A: Refers to the sulphur content of iron and copper pyrites, including pyrite concentrates 
obtained from copper, lead and zinc ores. 
B: Refers to the production of elemental sulphur occurring in the free state, including un- 


1 Y compris le lignite. 

2A: Se rapporte ala teneur en soufre des pyrites de fer et de cuivre, y compris les concentrés 
de pyrite obtenus à à partir de minerais de cuivre, de plomb ou de zinc. 

B: Se rapporte à la production de soufre à l’état libre, y compris le soufre non raffiné extrait 


C: 


refined sulphur extracted from mineral sulphur by melting. (Frasch process practiced : 


in Mexico and the United States). 
Refers to sulphur recovered as by-products in the purification of coal-gas, petroleum 
refineries, gas plants and from copper, lead and zinc sulphide ores. 


par fusion du soufre minéral. (Procédé Frasch utilisé au Mexique et aux Etats Unis). 


C: Se rapporte au soufre récupéré comme sous- produit de l'épuration du gaz de houille et 


dans les raffineries de pétrole, du gaz d'usine, ainsi qu'au soufre récupéré comme sous- 
produit du traitement des minerais de cuivre, de plomb et de sulfate de zinc. 


12. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Meatl — Viandel . . . 9916. 11.789. 10324. 10600 T0832 IT 057 S11 IST Tissot Tt S57 . 10 000 14 ae 
Sugar (raw value) — Sucre Ge rafiné) 20047 25332 9427 S194. Soaps. sO400 Colt. Oo dd So SCO SO POUR ae 
Cotton yarn — Filés de coton . ‘ 970 IDDN TEINTE T'ON T SG NES SR oo et boo, + .: 
Cotton cloth (million metric tons) — 
Tissus de coton (millions de tonnes) . . . . . . . ee sie ste om 5.9 aes oe 7.0 8.5 ‘ 
Pulp — Pâte à papier 
Mechanical pulp — Pâte mécanique 280 812 812 339 365 393 418 464 589 517 535 
Chemical pulp — Pâte chimique Me 4D. 482 509 512 535 563 585 632 658 731 Sk oe 
Newsprint — Papier journal. . . . TRE 291 362 366 367 393 420 47] 521 571 621 670 
Other paper and paperboard — Autres papiers Le cations 2402. 2.644 4 272) 2823- 2946) sila. S268). ASE 3 O90 das a 
Nitrogenous fertilizers2.8 — Engrais azotés2,3 472 547 642 827 957- PUTS ile2z” izes. 1426" “1s20 NS. 
Phosphate fertilizers3.4 — Engrais ae oe Sate es hake eer 399 397 460 551 615 nats Pr 
Coke oven coke — Coke de four . é 15230 15233 15246 16256 17257 13252 15256 17253 18279 18000 19000 
cone — Ciment . . __9870 12246 12856 13444 14115 11487 12993 14074 14305 16 043 ae 
pore and ferro-alloys — "Fonte et ferro-alliages : 15064 17055 18064 19074 20077 14087 19078 20080 22061 27084 28000 
a e steel — Acier brut . HOUSSE 2, 10171 12183 14177 15207 16221 11228 15242 16271 18294 21 392 -23 000 
uminium . . ‘ 111 112 119 119 Jr: 95 110 142 157 140 140 
Copper (refined production) — Cuivre leroddchon. afinée) x 103 102 102 102 103 93 103 103 104 100 100 
Las — Plomb. . Mar. 85 90 100 100 100 90 100 100 100 100 100 
fagnesium (metric tons) — Magnésium (tonnes) . 1000 1000 1000 1000 41000 1000 1000 1000 1000 D << 
102 ae ee. QC Le: f TRA SOE. BA : 90 90 90 90 90 80 90 90 100 100 100 


1 Meat from indigenous animals produced from both commercial and f: 

2 In terms of nitrogen (N). . nn a 
8 Years ending June of year stated. 

4 In terms of P,O,. 


1 Viande provenant d'animaux indigènes de l'abattage commercial et familial. 
2 Production exprimée en azote (N). 

3 L'année se termine en juin. 

4 Production exprimée en P, On 


13. Electric energy — Electricité 


ie 
att 


SE saag@l) kaa” ET a ee 
1965 1966 
a ee ee 


C 
ode 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Type 1962 1963 1964 


Production (million kWh — millions de kWh) 3 


I + P pis serdie LE, FES 59848 65157 71071 77628 85527 68609 75027 71 000 80 000 94 500 106 000. 
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CHINE 


IV. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
14. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 
1960-1962 1964-1966 1960-1962 1964-1966 
‘otal : ee Foe MT Te 
Cereals — Céré: le te Sh 2 À : : 352 387 i aad ees 
Potatoes and other starchy touts — Painines de terre et autres s'fÉulents. 2 ; 223 247 202 224 
Sugars and sweets — Sucres et produitssucrés. . . . . . . ....., 9 10 32 39 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines. . . . . . .. ., 35 39 140 134 
Vegetables — SE pe an ee 148 149 33 33 
Fruits. . les ar. Le . « Reda 15 14 5 6 
Meat — Viande Sk eee oc + à . LRU SES a | 
en un No : ee sf 
À 5 7 7 ei 10 10 12 12 
Milk — Lait. . RE 7 g 5 5 
Fats and oils — Graisses et hulle > Slats hc» Sees ee? Poe ee oe ee : 7 7 67 65 
15. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
sugar “ Sucre . diet ae = ‘AU care 2016 eres 2439 2698 3074 3046 3-173) ~3:386" "31583 31805 
| os Coton ee SC oe ee 1051 1051 1 253 1 536 1 690 1 853 1 895 1 877 1 846 1 915 1 932 
nn ns org gg Mg war ... 10499 11640 14601 17136 18448 19627 22504 24003 se 
Rubber — Caoutchouc 
Breer th Stare | ere mgr ee ge ne 108.5 109.2 144.2 139.8 172.5 159.8 211.8 275.0 181.2 165.2 
: Synthetic — Synthétique . Re ce Me oe Sen ee 1.0 5.0 10.2 1325 10.8 22.2 28.5 
hosphate fertilizers — Engrais phosphatés Se PP | FPE SoC see) coo.) 9387.0 ~ A030 “4010 4620 522 08, 097.05 69010 
Nitrogenous fertilizers — EN graisvasoteore t= «Sed tore ie NE ... 1075.0 1475.0 2010.0 1793.0 2402.0 2663.0 3115.0 3 346.0 
RS Orint — Papier journal... .. . . . vee + « ne nee ... 440.1 489.6 537.0 537.0 
1 Years ending 31 July of year stated. 1 L'année se termine le FEE 


V. TRANSPORT — TRANSPORTS 
16. Shipping — Transports maritimes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


aT 


Merchant shipping:1 fleets (thousand gross registered tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 


orate Ts > ee Et et PET 1008 1022 1123 1189 1439 1547 1529 1754 2034 2344 2676 
Tankers — Pétroliers here : +5 104 104 iz, 124 151 154 146 220 352 459 551 
Ore and bulk carrier fleets — Moose a “HE pote 

ewe... ae. SS CS A ates te ss anges es 26 75 142 282 378 
nternational sea-borne shipping — Mr maritimes internationaux 

Goods (thousand metric tons) — Marchandises (milliers de tonnes) 
de" Bimbarquees oe  . . . . . de ne ... 11629 13743 12492 11098 10800 11 800 
Enloaded — Débarquées..…...... à... 5. - aoe ae ... 16802 17781 19703 22994 24900 28630 

1 As of 30 June. 1 Au 30 juin. 


VI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
17. Libraries — Bibliothèques 


(1966) 
1 Number of libraries — use of volumes (thousands) — 
é Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) 
QE  — —  —————…———_—_—_—"—”…—"—"—"—"—"—"—"…"—"—…"—"————.———— 
Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 
NO a, ym 1 4600 
eimiversity —— “Universitaires. «5. Wx A Done TO eR Eee ere NEE. Dery are ae 
EN nue ces id ee ae sae Se: 34 23 680 
1 Main libraries (provincial and municipal). 1 Bibliothèques principales (provinciales et municipales). 
l 3 
j 18. Mass communications — Information de masse 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
a ee 


ber of radio receiver licences issued (thousands) — 


Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . . . . 9114 9178 11500 ns tee ser dat BCC poe te 
mber of television receiver licences issued (thousands) — "+ 
Nombre de licenses de postes récepteurs de télévision (milliers) . . . 66 133 162 208 264 344 300 HE Son ee 
RE in ec eae es Dr 
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COOK ISLANDS — ILES COOK 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


SS ae 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 : 


Population 19 247 ur see Baye M8 21227 as 


Annual crude rates of — Taux bruts annuels 


Miverpirthse— Natal MN RE pa 48.4 47.6 44.7 40.8 42.8 40.9 Pre Es Acts ask om 
(eaths'— Morulitt ee on 0) we ke een VR) eu tens Hote de Dane 7.0 8.8 8.1 7.6 
Infant death rate — Taux de mortalité infantile. . . . . ne er Le 39/7 48.6 56.3 se ere a os Ne 


dite 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


(1966 and 1971 censuses — Recensements de 1966 et de 1971) 


1 September 1966 Census — Recensement du ler septembre 1966 1 December 1971 Census — Recensement du ler décembre 1971 La 44 
Population Density Population Density + 
Area — (population SS SS Area — (population a 
Male — Female — Superficie per km?) — ae Hat = Male — Female — ge pores mi 
Total Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) n- 
_ > 4 


19 247 9 749 9 498 234 _ 82 21 317 10 910 10 407 234 gi 


3. Population by age and sex (1 December 1971) — Population selon l’âge et le sexe (ler décembre 1971) 


Age (in years — en années) 


pore ae ut 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 


Tous âges Moins de 1 an 


Both sexes — Les deux sexes. . . . 21317 755 3 168 3 841 3 228 2198 1 457 1 148 1010 
MAI Masctal tn ss go ee 10 910 389 1 650 1 980 1 639 1 127 733 537 491 
‘ Female He Féminin . . PRE NES. 10 407 366 1610 feet 1661 1 589 1 071 724 611 


Age (in years — en années) 


ee A0—445 45:49 2150-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 


RTE HD ion oa od. SE eee ree 
296 ee ea 27000000) eee 
e 175 pn LL) Ho, | . Ça 5 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


6. Roads — Routes 


ILES COOK 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
tength of roads (thousand kilometres) — 
Longueur du réseau (milliers de Rilomètres) . Bolsa 260.7 260.7 260.7 260.7 260.7 260.7 260.7 260.7 260.7 
Paved roads — Routes à revêtement dur . ele 4.8 8.0 8.0 16.1 19.3 19.3 19.3 19.3 19.3 19.3 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 
Routes empierrées ou stabilisées . 104.6 120.7 120.7 112.6 1094 1094 1094 1094 109.4 109.4 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . 83.7 83.7 83.7 83.7 83.7 83.7 83.7 83.7 83.7 83.7 
Unimproved roads — Routes sommaires . ART 38.6 48.3 48.3 48.3 48.3 48.3 48.3 48.3 48.3 48.3 
Aotor vehicles in use! — Véhicules automobiles en circulation! 
Passenger cars — Voitures de tourisme 354? 4292 343? 2942 2482 66 102 79 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . 70 128 87 
L As of 31 March. 1 3 
? All vehicles including motorcycles. 2 Toe loc y compris les motocyclettes. 
7. Shipping — Transports maritimes 
7 1971 1972 
nternational sea-borne shipping! (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 11.24 17.65 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . 43.90 53.25 
Warctonga and Aitutaki. 1 Rarotonga et Aitutaki. 
8. International tourist travel — Tourisme international 
1971 1972 
fourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 
Totall ED LE. OO, URL 2 CREE RS ee a i oe a oe pr ee ‘ 25149, 225236 
RU Oe de dre Gao “eue tn Re Mee eae ces om Me ay) Gen ete Se Me eh oe 108 92 
eR ete) es ee RE EY Es ew ds Saga Sieg pO 0 ye eke ae om or Ste a es 48 69 
United Kingdom — Royaume-Uni . | Ste HO. | Se un oder Has 7 96 100 
CE EE AB ER D par ER NN CENTS 76 183 
Denmark — Danemark . ne og M nn PET x 7 8 
lo le Lande nl - ne ete eh. is. n- vie + 28 «+ “eels PASS + Leet ys, Recall - jh 759 640 
Others — Autres . 
1 Including contract works and residents. 1 Y compris les travailleurs contractuels et les résidents. 
9. Communications 
1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971-1972 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . . . . . 436 AY 469 494 517 523 668 674 674 
V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
10. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


| 1962 


ue in thousand New Zealand dollars — En milliers de dollars néo-zélandais —— 
Imports (c.d.v.)1 — Importations (v.i.c.)1 1875 2452 3005 3067 3146 2991 3379 3401 5766 Su sts 


D (oh) = Exporttons 462) 000, 20€. bis 14%be 16795 160716 199927 1741 1777 , 1923,..8995.02,08% 00 gained. 
De bas — Sclde FC TD ST 0 4540 2782 1138 —1074 —1405 1214 1456 1006 07k Ses 


Imports from New Zealand valued f.0.b. 1 Valeur f.4.b. pour les importations de Nouvelle-Zélande. 
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COOK ISLANDS 


V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
11. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
Importations en provenance de et exportations à destination de 
‘1 3.4 4.2 4.3 44 4.1 3.8 3.8 
Aliecountries'=—— Lous DAYS =) a eos ee + + Ae 5 En a 22 27 
: ES 8.6 J67210 3.5 
ESCAP countries — Pays de la CESAP . … . . eee a ae OB mes A ak 21 26 
Developing ESCAP countries — . . . . . Fe — — 0.3 0.3 0.3 0.2 hie 
Pays évoluants de la CESAP Exp. = 
Western Europe (including United Kingdom) —. . ees 0.2 0.3 0.3 0.2 0.3 0.5 Fe a 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. ge 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . he 0.1 0.3 0.2 0.2 0.1 0.3 0.2 CHI 
Exp. = a ca 
North America — Amérique du Nord . . . . tae 0.1 0.2 0.1 0.2 0.1 0.1 — 
Exp. = res 
United States — Etats-Unis . . . . . . . fImp. 0.1 0.1 — 0.1 — 0.1 — = 
, UExp. = = 
South America — Amérique du Sud . . . . . fImp. as a 
lExp. == — = =< 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . ee = — = = 
Exp. = _ ad = = = — — 


1970 


6.4 
3.0 


1971 


1972 


12. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(thousand New Zealand dollars — en milliers de dollars néo-zélandais) 


Imports (general, ci.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
SITC — CTCI section See i OO EP EEE 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 

SITC — CTCI divisions 71 a 72 
SITC — CTCI section 8 z 


Exports (general, f.0.b.) — Exportation c générales ral b. y- 
SITC — CTCI section 0 
SITC — CTCI section 2 
SITC — CTCI section 6 
SITC — CTCI section 7 
8 
9 


TO UB © NN = © 


SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 


1962 


13. Imports and exports of selected commodities — Importations 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand 
quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de 


1963 


1964 1965 1966 1967 1968 


1969 


706 715 857 763 912 
97 105 111 119 140 


97 108 54 71 143 
115 93 129 139 67 
1 1 1 2 16 


153 199 202 243 264 
1146 1083 1011 826 1150 
432 453 453 490 415 
166 405 286 264 232 
256 304 380 339 267 


1228 P1275 9 1s090) » e240) 1 225 
203 285 151 121 314 
= 10 10 16 — 


372 527 442 441 377 


Imports (c.d.v.)1 — Importations (v.i.c.)1 
Foodstuffs — Produits alimentaires . 


V. 

Gasoline, oil, etc. — Essence, huile, etc. . LEE V. 

Piece goods, term TISSUS; CL erg pg re V4 

Timber and cement — Bois et ciment ; : V 

Vehicles and parts — Véhicules et pièces détachées : V 

Clothing and footwear — Articles d’habillement et V 
chaussures 


Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b. ae 


Citrus fruits — Agrumes . ; Ne 
A 

Fruit juices — Jus de fruit . fQ.3 
V. 

_ Tomatoes — Tomates . ‘, toe 
§ V. 
Copra — Coprah . 5 (2 
} UV. 

Pearl shell — Coquillages producteurs de perles . fQ.4 
are . lv. 
Clothing — Articles d’habillement pe Ve 


1 Imports from New Zealand Pte f.0.b. 
. 2 Thousand cases. 
; Thousand litres. 
4 Metric ton. 


1962 


1963 


573 
133 
323 
113 
110 
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1964 1965 1966 1967 1968 


705 717 860 764 927 
115 93 116 136 67 
417 400 389 282 617 
140 138 86 118 159 
131 141 156 224 177 
119 121 184 159 101 


101.9 52.7 83.6 61.3 35.8 
300 124 199 157 105 
2908 3114 2853 3325 3898 
787 793 787 906 1017 
61.39 101.89 64.68 $2.74 41.91 
107. 170 63. 31 85 
1.32 1.78 1.07 1.08 2.31 
150 253 136 101 300 
64 oes 18 22 14 
52 30 14 19 14 
341 479 399 395 319 


1969 


817 
336 
335 


1 Valeur f.à.b. pour les importations de Nouvelle-Zélande, 


2 En milliers de caisses. 
3 En milliers de litres. 
4 En tonnes. 


1970 


1971 


et exportations de quelques produits 
New Zealand dollars — 
dollars néo-zélandais) 


1971 


1972 


1972 


ILES COOK 
VI. PRICES — PRIX 
14. Index numbers of retail prices! — Indices des prix de détail! 


(2nd quarter 1967 = 100 — 2ème trimestre 1967 = 100) 


1968? 1969 1970 1971 1972 


OS TOUS articles. 092 "SNL US US . ke. : nn 4 we 109 sh 116 128 143 


ON No Tot 113 120 136 152 
fepusing’—— Logement . 5 2.9. 3. kkk : … on a a 108 109 113 120 135 
Household operation — Entretien ménager . . . . . mes eee ae NE) ne ob 103 107 110 116 129 
Apparel — Habillement ere be A ee ee Penk sy ft fe 102 104 106 112 126 
Transport — Transports . . a) ees See, MA seer ce eM ALARA Treo, 116 114 118 118 138 
Tobacco and alcohol — Tabacs et si ne oe a, Gel ce cozy! 101 104 108 113 120 
TN SR ee RR PR ee Tt mm ee Ne à 117 122 130 145 150 
This index is intended to reflect changes in the cost of living for married wage- and salary- 1 Mesurent l'évolution du coût de la vie pour les salariés mariés A faible revenu de Rarotonga. 
earners in the lower income groups living on Rarotonga. It is not intended to apply to Ne s'appliquent ni aux expatriés, ni aux habitants des autres îles. Base initiale: 2ème 
expatriates, nor to persons living on islands other than Rarotonga. Original base: 2nd trimestre 1967. 

quarter 1967. 2 Quatrième trimestre. 


Fourth quarter. 


Vil. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


15. Education — Enseignement 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


umber of schools — Nombre d'établissements 


PDG. à tn + dan à: em à us sO 1 1 1 1 1 ere 
enr ne em pe me SaaS Seg Oe 33 30 30 33 33 29 
-aching staff — Personnel enseignant 
Re boo =—— i PT escOl alle Maer eens etes. annee. ok 206.01, Maller. 1 Pe 2 2 2 oes 
ler deg ee Gg SN ee ee SR ee ee 29 © 315 273 268 309 303 310 
CE CIS ED a à er ne es eo SS JE 46 49 51 51 50 76 
penctak—— Centrale ane ge mn en ee ep emer 37 41 43 45 50 69 
cher trans Normal . = io ta < et 2 Boe de 2 me 9 8 8 6 5 7 
udents enrolled — Elèves inscrits 
merecchour=— Préscolarens « 248, «VR 2 Ar: Er 2 8." 30 55 42 41 40 die 
Eee ler degré << à Re à es Ge: 2h. RE 4940 4873 5072 5172 _ 5653 £5870 
Mievel — 2ème degré. 2 à: à: « eve th TR) AE OSAIERE tox 800 805 743 623 825 983 
CENT — Geert sees 2 tees «POR 5 PR, QUE à, es. 625 638 639 603 825 956 
Mercier tranuug— Nomad. PR: OM à EUR cu, See OF 175 167 104 20 st 27 


16. Mass communications — Information de masse 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ewspapers — Journaux 


Number of newspapers — Nombre de journaux . . + . . . . . . RTS 1 J 1 se 1 — 1 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). . . . . . 2 . . . nt 0.6 0.6 0.7 ae 0.8 ee 1.0 
nemas — Cinémas 

Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . . MR : As 9 GE Ë VE 12 ee 10 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges ilo À 2 aime 4.5 Doe 4.6 ere 5.0 od 3.9 
timated number of radio receivers in use (thousands) — Nombre estimatif de 

postes récepteurs de radio en service (milliers) . . . . «© «© «© « . 2.0 2.2 2.5 ère 2.5 2:0 2.1 
D ee à 6 ee = Mpil DOTE LES. CLS LE ee eee 

4 


17. Medical facilities — Santé publique - 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


rh personnel — Personnel de santé 


’hysicians — Médecins . 3 3 

Dentists — Dentistes + - - + + + ; 1 1 2 

D eines. $Y ee ee i gt He t SL we 53 109 7 rt io fe 
Nurses — Infirmières . . EC : Bek Dr À 

habitants per physician — Habitants PT 0 2e sees os ae ie eee Ope 6670 6667 

spital establishments — Etablissements hospitaliers . . . «© . . + . . . . 11 12 8 à 


ds — Lits . . EL aes eee 
ulation per bed — Population par lit . 


FIJI — FIDJI 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
POPULATION 
Midyear population (thousands) — 510 520 
Population au milieu de l'année (milliers) . 421 434 449 464 478 484 495 
MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l’emploi (1963 = 100) 144 
General — Indice général . : 96 100 108 121 120 129 140 138 
NATIONAL ACCOUNTS (million Fiji dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars fidjiens) 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit 
intérieur brut aux valeurs d’acquisition . LP Hos ays as es fee 145.8 159.38 191.8 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
PR paddy ie eae à vi 22 22 9 8 11 8 18 11 20 
Sugar cane (crop year) — 
Canne à sucre (campagne agricole) . . + . . 1959802074 2656 07 200002 228 has) 7 7 7157721650 
Coconuts (million nuts)—Noix de coco (millions de noix) 241 250 246 190 169 164 181 208 183 
Coprar— COPA ER CR CN TER ae 40 42 42 31 25 25 28 34 28 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Sugar — Sucre . . 266 312 339 334 321 317 381 363 350 
Beer (thousand jae fia (milliers a isola 19 20 26 30 35 38 48 57 72 
Cigarettes (millions) . . 230 258 302 321 322 SI] 344 369 390 
Electricity (million kW 4) —Electricité (millions de kWh) 70 84 93 96 113 120 132 139 158 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Sugar — Sucre . . ET POP Re be 18.8 20.1 20.8 20.6 21.0 21.9 24.2 25.7 
Nitrogenous fertilizers — en aZOteS Rg oa 15 3.4 4.2 6.5 4.3 4.2 4.9 4.8 4.9 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . 4.5 5.2 6.2 7.3 7.6 8.0 8.2 9.2 117 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . 322 9.1 9.8 3.9 3.9 3.8 4.3 4.0 4.1 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 314 415 489 472 444 519 544 592 597 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 322 340 423 450 399 446 483 522 631 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Fiji dollars) — Valeur (millions de dollars fidjiens) 
Imports — Importations . . . se ees 84.77 40.41 55.25 58.16 50.54 56.29 68.40 77.89 90.50 
Exports — WSxportationse..5 MOV à: CONS ae ASE... 31.49 4433 52.23 4250 3891 42.66 49.12 53.23 62.31 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . 85 100 126 132 108 119 129 140 152 
Export quantum — Quantum des exportations. . . 78 100 111 103 85 104 114 106 113 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 103 100 105 106 107 111 114 118 126 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 83 100 107 87 90 79 83 93 101 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . 81 100 101 82 84 71 vk} 79 80 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1963 = 100) 
Élienuserloussaftieles eme arene Mt eee 99.) -100:0: —103.1_.111.3\._111.0 1124 “316-7 1293.0 127.1 
ooor—-wAlimentaion,- gs. > wc Doe. 99.3 100.0 104.1 119.9 111.9 112.1 118.0 1244 129.7 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (million Fiji dollars) — Monnaie et banque ali de dollars fidjiens) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . ‘ in, LOL COS ee aiga 002252 0852 Sats 
Government revenue and expenditure (million Fiji as — hé et Etoue de l'Etat (millions de dollars fidjiens) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 16.2 18.6 24.0 25.2 25.0 28.4 32.3 37.6 42.1 
Total expenditure — Dépenses totales . . . , . 16.1 17.2 20.1 23.3 25.2 29.1 30.7 34.4 39.9 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré _ 
ne of Se — Nombre d'établissements . . 559 564 572 581 586 594 600 608 616 
a ee st: ; * us enseignant. . “as 2411 2525 2640 2773 2911 3027 3161 3 446 3717 
ents enrolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 80.36 84.59 88.85 93.98 99.14 104.97 110.91 116.15 121.37 


1971 


531 


158 


215.0 


16 


29 


373 

85 
405 
179 


28.5 
6.2 


13.7 
4.2 


618 
685 


111.56 
61.72 


185 
109 
133 
99 
75 


1972 


53: 


2474 
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I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


FIDJI 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Idyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers). . 2. . . , 421 434 449 464 478 484 495 510 520 531 535 
anual crude rates of — Taux bruts annuels 
fae <n — Niatalité RTE FER, Us CR, ge 39.5 38.0 37.8 35.9 34.9 34.4 30.2 29.0 29.9 30.3 27.8 
Deaths — Mortalité Se TA Te ER  … ph, : 6.3 5.8 6.1 5.1 5.2 5.1 5.2 4.6 4,7 5.9 4,9 
Zant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 29.5 27.4 30.5 24.4 27.9 24.5 24.8 21.7 18.5 21.4 
rude marriage rate — Taux brut de nuptialité. . . . . 6.3 6.5 7.5 7.4 6.8 7.3 6.6 Te 7.8 7.9 
tude divorce rate — Taux brut de divortialié. . . . . 0.36 0.34 0.33 0.31 0.30 0.32 0.34 0.45 0.50 
ross reproduction rate! — Taux brut de reproductionl. . . 2.286 : 2.360 2.435 2.392 2.260 2.462 2.144 1.745 1.845 
* Fijian population. 1 Population fidjienne. 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(12 September 1966 Census — Recensement du 12 septembre 1966) 
Population ‘ Density ( lati 
TT PP rey 
oth sexes—Les deux sexes Male — Masculin Female — Féminin (au km?) 
476 727 242 747 233 980 18 272 26 
3. Live-birth rates specific for age of mother — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
tot eau ONE Ng Een a ere 132.6 131.6 124.6 120.5 116.6 103.0 97.2 97.1 
ES a SNe. Rael aS i Fie chy ie ates ee See Sg re 43.4 29.6 81.1 29.8 34.4 22.7 222 23.6 
Te ee a Gt D Re me ee ee 302.4 1302:3 279.2 27491" 2522" (246.3. © 237.2- °° 235.6 
Beez een EME BES OR LOU. ee 27 2822s, 26727 tg 209-3 2226.8..3.222.3.. 10207290 2118 
ae eee oe eee ae re ee ae ea nt MELT Tor LOG Ate 1888 163.8 — 166 Smee AD Semel 242 eet 28, 
eee eee ee he Ce 7, 127.7 134.8 125.6 123.4 185.6 - 102.6 95.1 90.0 
ee ere RAR eer Sala om Aweigh st, elec sde os 46.8 59.1 49.0 49.1 60.9 44.5 33.1 32.4 
ee ane Pe ShS CET hem .. Non as.ctepe ten. Us 20.6 19.6 21.3 17.2 16.4 12.4 MES 12.0 
4. Death rates specific for age and sex! Taux de mortalité selon l’âge et le sexe! 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ale — Masculin 


ert Tots eee te tate te 7.1 6.5 ti 5.9 6.0 5.5 6.1 5.6 5.5 

nd Un ee à, 327 273 939 279 270 250 277 225 183 
NIQUE. 25. 58 3.4 3.2 43 24 2.5 2.8 3.8 2.2 2.6 
py 1.0 0.7 1.3 0.9 1.0 0.7 1.3 0.6 1.0 
LR Sao Cr UE 1.1 0.6 1.1 0.7 1.7 0.8 0.9 0.8 0.7 
RE ee  : 1.2 16 1.0 1.5 1.0 1.1 1.3 14 0.8 
D Peel . OR EM SASL DSL. Aik. 15 11 1.9 2.0 1.5 1.8 1.4 1.8 2.1 
DU OO ADN HSE Sr OUI PAL , 1.2 1.8 2.2 1.7 1.8 Lae 22.9 2.1 2.0 
elton Anaad Ae ocr a 2.0 2.6 29 17 2.8 2.0 2.6 2.0 1.7 
D On. Sue. jte ects week Y 3.8 34 3.0 3.5 3.3 43 2.9 4.6 3.4 
ni De 6.6 5.5 AR Se 42 45 6.2 56 : 5.2 
Do. CO 200i Gish AMI SNL 10.2 104 SLT 76 8.4 8.5 9.7 9.3 8.6 
à die Oe RR PT nl: 16.064 1270 a leur 4ies-145..,155 
RS Se rot à NC eve 1672 $2” CIS «190202 2 IA, INT Te. 181 
MN CEE D LR CRE Arete? - 38.7 364 331 30.0 1285 260 319 296 314 
LT TRE PAR Le ET LC: don PRIE AGENDAS 349. 365. 472 383 422 
: RE OOS a APNEA RT 62.7 617 693. 472 488 409° 784 «782 831 


80 — 84 Bo Dia > eerie > Can" 


pense 85 oO, BE RRR BE. | 93.7 920 1016 9880 79.1 638 798 833 734 
85 and over — Plus de 85 ans . . . . ° ° ° e e 


> |. POPULATION (continued — suite) | 


j ité ’âg 1 (suite 
4. Death rates specific for age and sex? (continued) — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe! ( } | 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197% 


Nom 13 44 42 42. 3 3.7 
D + eg ae 216 RAT OBS 2A ET mm] O4 
ee ee SUE age og"! g6ee 24 26 38 G61. 20 1.7 
TT 08 ill 1.1 12 08 0.7 13 08 0.6 
er os vl 09. 07 18 09 07 — (hewmho7 
MS igh | ine Ok 20 1] 1.0 lime) able 1.2 
5 52 ; ua. 17). TD 17 Cp esl Sal a 16 
25 — 29 CT JT 22 13 Sn oie 14 
30 — 34 Pee as 2.8 18 2.0 1.4 2.0 2.0 9 
T'Ec Dot) 208 © gow Ree) “65+ 0027 OUI 
40 — 44 guoc SEL get 30. . 4S SM 2 2. 
45 — 49 42 41 50 60 48 42 S4 58 36 
cee See wee een gen. den: : Sn Ja 8a, 71 g4° Yoo ed MOT 
2: 28 780 of” 105° 116. LOS NN TNT NZD 
ce: eae, ee LS. Re 20288 03 CS ogg 22 199°. -21:1 174 MEN IS geet oy tees 
65 = 6). 264 213 172 173 155 200 28.5 18.4 - 206 
70 — 74. 627 448 505 313 312 263 452 39.5 47.3 
i = a aie Nene ot | 90.8 711 794 684 G11 495 719 603 55.9 
85 and over — Plus de 85 ans . 


1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
5. Employed persons by age groups, industry and occupation — : 
Personnes actives par groupes d’âge, par branche d’activité économique et par profession 


1969 1970 1971 1972 
49029 51590 56210 58 39% 


Total employed persons — Personnes actives: total . 


td re Rss — CR a SE ES OR ET ah 88 81 97 
FORCE TORRE. GO8l Ret: VOS . AGL .B00I … SOL LUE à OO ee” ee ee NE 
DORE tm ee OS ee a ees rs 4 727 
PASSE i SES . EO HEID. DOS! -HAMI sien. were. LL. D we eee Fh ow RS Be ... 751043 55602 {41 104 
55 and over — Plus de 55 ans MS : MAR" SA CR M IS JT. 2 ee MUR Re pr 2 00S 
Nota td ENDDISDECIRE RE ae, ET CRE NET ER SR le Th Say A ee sx Far 50 © Olam 

By industry — Par branche d’activité économique 
Agriculture, forestry and fishing — Agriculture, Sylviculture ét pêche. 297 | .. . w . . 5. . G. .)% 3222 3769 3820 2786 
Minin ccand quarkyilg == aindustricslCxtractives 8.000. Pr oe omy, eee int à à: 1933. °.2135 18534510 
Mandiacturings-——industiessManusacturicnes: - amas s@ mm: ami ace à We. ce. «wom « Co 9376 9135 10040 982s 
Hiectweriyeoasmand water bleciricite, giz Causse “oo sees. wt GM see, Ty See Se fa ty ee 999° 42128 nm 1231001 
Consitictiony——mpatimenteet.travaux «publics mi Ato. teen oe. OUR. oe , Saw, ON … TP. ON , 7049 17 102 C7 See 
Wholesale and retail trade and restaurants and hotels — Commerce de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . 8414 8683 9148 9887 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications . . . . . . ..... 3288 3883 4629 592 
Finance, insurance, real estate and business services — Banques, assurances, affaires immobilières et services fournis aux | 

CDD RC 1674 1501 1691 2026 


Community, social and personnel services — Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels. . . 12180 13952 15573 17 226 
By occupation — Par profession 


Professional and top management — Personnes exerçant une profession libérale et cadres administratifs supérieurs . ’ cine = Pr © 
Technical and semi-professional — Techniciens et personnel intermédiaire . . . . . . . . . . . . cols 350 469 7055 
Skilled office, middle and lower management — Personnel de bureau, et cadres intermédiaires et subalternes . . . . ses - 3503-3894 ..10:688 
Skilled and semi-skilled workers — Ouvriers qualifiés et semi-qualifiés . . . . . . . . . .. . . ., ... 15104 16712 20638 
CRUE Wore), —— Meno. Be DS. gm. me scene sages ae — «an 4 Wh. ome ... 14910 16005 16 338 
6. Index numbers of employment! — Indices de l’emploi* 
(1963=100) 

oa ti De ee Se ie . 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
General — Indice général © . . 2. , . hes BE: oe 95.7 100.0 108.2 1205 119.6 128.7 13379, 138.3. ~ 143.5: 1580 Se 
Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles oe ct ate 96.2 100.0 105.8 1190 1183 1286 138.2 141.0 146.4 162.7 » 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . 97.0 100.0 oA i07 1129) 16S ES ies Rx. 
Manufacturing — Industries manufacturiéres ree 89.5 100.0 116.2 126.8? 124.2 132.9 144.0 1342 121.7 136.0 + 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . 104.7 100.0 203.8 183.82 185.0 202.2 211.1 2226 205.5 234.0 Fee 

Transport, storage and communication — 
Transports, entrepôts et communications. . . . . 101.6, 100.0), 1025, 1315 128.6 130.6 151.8 1099 113.6 145.5 FL 


1 Statistics of establishments, Wage earners only. Excluding casual and domestic workers. 
June of each year. 


1 Statistiques d'établissements. Ouvriers seulement; non compris les travailleurs occasionne 
2 New series (new industrial classification) linked to former series. 


et les gens de maisons. Juin de chaque année. 
2 Nouvelle série (nouvelle classification industrielle) enchainée à la série précédente. 


7. Unemployment! — Chémage? 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Total URSS acl (aes Sol NG D Sp M ie AR 
Total unemployed (thousands)—Nombre de chômeurs (milliers) 0.15 0.17 0.13 0.13 08 0:32 0.18 0.22 0.25 i fi 


1962-1968: demandeurs d'emploi énrepistr 


1 Employment office statistics, 1962-68: registered Li ‘ f 
LAINE pet à gistered applicants for work; 1969 onwards: re- 


1 Statistiques des bureaux de placement. 
partir de 1969: chômeurs enregistrés, 


FIDJI 
I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


8. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 


(million Fijian dollars — millions de dollars fidjiens) 


1968 1969 1970 1971 1972 


vernment final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale des administrations publiques . . 19.4 22.1 26.8 30.7 35.6 
vate final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale AVES oc gue eee ee sms 98.5 110.0 124.6 147.3 173.8 
rease in stocks — Accroissement des stocks . . ee Cg By / 3.7 Tad 6.7 7.9 
ass fixed capital formation — Formation brute de capital a er ee ead | Cf 34.1 36.0 34.8 45.9 57.0 
ports of goods and services — Exportations de biens et de services . . eee SR lk 69.1 78.9 92.8 105.5 111.0 
ss imports of goods and services — Moins importations de biens et de services. . . . . + eee as 75.6 85.8 99.0 122.0 144.0 
tistical discrepancy Erreurs et omissions . OR ET :. : —34 —5.6 4.1 0.9 6.0 
oss domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur brut aux v aleurs d’ acquisition SO ANS GTR ER 145.8 159.8 191.8 215.0 — 247.3 


9. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(million Fijian dollars — millions de dollars fidjiens) 


1968 1969 1970 1971 1972 


mpensation OF employers) —— Rémunération des salaries peter aetier. names sreeon om à + « 56.1 66.1 73.3 83.8 
erating surplus — Excédent net d’ exploitation se nl us à 66.9 66.2 86.6 94.1 
mestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la production intérieure of bers 12298192 90159 917729) 
oo of employee from the rest of the world, net — Solde de la rémunération ales salariéa proverint du reste 

u monde : 

yperty and entrepreneurial j income from the rest for the, ie net — Seite a revenu TE 15 prope iété et de ik entreptise —6.8 —7.9 —8.2 —10.7 
orovenant du reste du monde D Ae | 

lirect taxes — Impôts indirects . . SR £88P : IR Mie : mme ave 3 CE à : 16.6 19.1 23.1 27.5 
ss: subsidies — Moins: subventions d'exploitation ae OU DS. ee ee 0.4 0.3 0.2 0.3 
tional income in market prices — Revenu national aux prix du marché SR TOUR 132.3 143.2 174.6 194.4 
her current transfers from the rest of the world, net — Autres transferts courants reçus, ets provenant cn pene da 

monde : ‘ ae eS en ee oe 219 4.2 7492 8.8 
tional disposable income — Revenu national disponible ee a a we nn ip, un eo er, 134.8 1474 176.8 203.2 


10. The gross domestic product by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes, par genre d’activité économique 


(million Fijian dollars — millions de dollars fidjiens) 


1968 1969 19701977 1972 


Ficulture, hunting, forestry and fishing — Paie oe. tees Te ét DÉCRET. er Gis ss Heese NOT de 38.0 38.2 47.4 47.0 929 

ning and quarrying — Industries extractives . ap: eS Te nn 2 Huile 3.0 2.8 2.5 29 2.9 

On — JAH TICS- BEI ATUL AGERE ET ES rene om mm et orme he eme om mm om me 212 20.1 23.7 eae 25.2 

ctricity, Mis and water hlectriciter gamiet cam: he, siti EME, ew he are: 1.8 2.0 2.4 3.4 4.1 

nstruction — Bâtiment et travaux publics. . . né nt: Tal 8.8 11.2 13.3 17.3 

iolesale and retail trade, restaurants and hotels — Chiers æ Wo: “3 ae dette tone et hôtels Ne PST 19.6 25.0 31.7 41.8 49.3 

ansport, storage and communication! — Transports, entrepôts et communications! Be 74 8.6 10.0 12.3 13.8 

lance, insurance, real estate and business services — Banques, assurances, affaires Énmaihères a services ria 

ux entreprises. s ee ae, ae a 17.4 18.8 21.3 23.9 26.3 
administration and defence? — _ Administration publique et défense? Bart 11.2 13.0 16.3 18.9 22.1 
unity, social, personal services and other activitiesl,3 — Services fournis à la Pere services socinext- services 

me de ee oe ee 6.3 7.0 8.1 8.5 9.4 

ner4 — Autrest . . OP te ee Ve eut : i Se 12.9 14.9 179 20.7 24.4 

oss domestic product — Produit intérieur brat . SON EIRE Re RS Pee ee à 145.8. "1593 1918-2150." 247.3 

Suds government services. 1 Non compris les services des administrations publiques. 

cluding all producers of government services. 2% compris toutes les branches non marchandes des administrations publiques. 
Including ‘‘domestic service of households”’. 3 Y compris les services domestiques ‘des ménages. 
Import duties less imputed bank service charge. 4 Droits à l'importation moins commissions bancaires imputées. 


IV. AGRICULTURE 
11. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers ; d’hectares ) 


jetties D] 


1962 1963 1964 1966 1967 1970 1971 41972 


1965 _ 1968 


r cane (crop year) — Caine 5 sucre (campagne wericol) : 
et potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 


37 42 43 43 45 46 47 48-—= 


NN bd 
bn D 
NNN 
D ] D 
oN e 
BI 
BE JDN 
& ND 
WAND: 
I 


I . . 
LS IV. AGRICULTURE (continued — suite) 


12. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


16 1 
22 9 8 11 8 18 11 20 
a 2206 2228 2197 2871 2377 2880 ‘ 


Rice — Riz (paddy) ; ‘ 
Sugar cane (crop year) — Cannes à sucre (campagne agricole). 1853 2374 2356 


15. Dale 1 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . ; 12 12 12 13 13 : Le a a rs 4 
Cassava — Manioc . <i : 4 Z 2 7 : à È ps 
Bananas — Bananes . ar Hs et a 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco (millions de noix) - ae is a 4 ee th a o = ‘ 


Copra — Coprah 


13. Livestock (September) — Elevage (en septembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


2 
— Ch PE eee. MR VOL dl da 16 16 16 18 20 22 25 25 25 27. 
ter ete Se No El TE d'à 113 113 113 137 160 147 135 135 133 130 18: 
Pitgst=—POrcins RE ee) CC ‘+ 21 iL 21 26 25 24 24 25 20 27 2 
COASE ACADIINS eee. + ee ME ee ae ee nie 24 24 24 24 24 25 26 il, 28 29 3 
Poultry: — Volailles: | 
RE D OUEST ee aa ae Fev 316 340 355 365 389 389 3903092 40 
Mucksi—spOanardsae, OER. Baer & 6 > + + ihe 14 14 14 14 15 15 15 15 16 1 


SZ 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


14. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Gold — Or (kilogrammes)  . ae 2717 93336 3126 - 3393- 3501°.3456. 3930 = 2848e 32008 2772 
Manganese ore (Mn content) — Millers de ons hic “(teneur 

demas = Crau, MRD. ae ae a 0.5 1.6 0.5 2.7 2:7 3.0 4.4 6.7 6.7 6.2 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) . HO oes na Pond 1 2 2 2 2 2 2 1 1 1 


15. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Meat (beef and pork) (inspected ee — Viande AREA 


et porc) (à Vinspection)1 . 2:3 2.3 212 A2 2.3 ZT 3.3 3.8 4.0 4.0 oe 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) : SES 266 312 339 334 321 317 381 363 350 373 32 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d’ hectolitres) : ‘ 19 20 26 30 35 38 48 57 72 85 9 
Cigarettes (millions) . oo charts le ati 230 258 302 321 322 311 344 369 390 405 38 
Tobacco (metric tons) — Tabac (tonnes) Sel OP ea ee re 16 16 17 14 14 9 8 8 9 9 | 
Cement — Ciment. . . . a En M RE 9 22 ot 38 41 48 51 55 59 78 2) 
1 Meat from indigenous animals slaughtered under government supervision. 1 Viande d’animaux indigènes abattus sous contrôle gouvernemental. 


16. Construction — Bâtiment 


1962 1963 1964 1965 1966 1967... 1968 1969 1970 1972 1972 


Ro AR ee M A PR SRE TP EU oo ES AB 
New buildings (completed): value (thousand Fiji dollars) — Valeur des constructions neuves (milliers de dollars fidjiens) 


Commercial — Bâtiments commerciaux . . . . . . 943 682 959 1171 ios 1924 S002 DES NS UMTS 185 
Dwellings: LocementS anc, - de. oe se eee 1107 “12307 ‘1408 2045 1617 1976 ~ 1958” 2133 ° 31795 03 085 "ome 
a ier ee sere ae os 


17. Electric energy — Electricité 


de i FS Re dE NUS A Bg es AT 


Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance ee fut de RW) 
I + : a TA : A AE 1.7 42.6 39.7 40.7 41.0 42.8 47.5 54.0 63.1 7 
+i ee ae À 16.1 ; À À ‘ 
Production 6 PR D iwiy | 6 18.6 18.9 19.3 19.7 19.7 23.6 29.9 38.7 5 
I Total (Th) . Ane 70 84 93 96 113 120 132 
nee 139 158 179 19 
P Hot (Th) Lt ns te 26 35 41 46 51 59 69 81 94 112 12 


Sea pr ns RES) > BANE BEEN I 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


18. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) = 


— 


———_—_— 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


ag 6 RS et, TRES Cede hac 0.40 “és 0.41 0.46 0.45 0.46 0.48 0.50 0.58 0.56 
Phosphate fertilizers! — SE phosphatési Masa | : 0.1 0.7 oy ah a “ay ie ee ole oe 2s, 
Nitrogenous fertilizers! — Engrais azotési ea 1.5 3.4 42 6.5 1.3 4.2 Le 1e Fe 62 = 
Newsprint — Papier journal . Ce ES een DA 5 0.2 0.1 0.3 0.3 fa + at Da 4 
a = 7 £ . . . « . . . . “Us a 
1 Prior to 1966, years ending June of year stated, 1 Avant 1966, l'année se termine en juin : 


94 à : 4 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


19. Roads — Routes 


FIDJI 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ngth of roads (kilometres) — Longueur du réseau (kilomètres) --. 1979 2004 2004 2218 2253 2366 2502 2406 2494 2573 
‘Paved roads — Routes à revêtement dur. . . > re 322 322 322 187 209 216 241 259 267 277 
FRoads with gravel or crushed stone or stabilized soil UT ao 

Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 014260 1473 1473. 1806 . 1843. 1963. -2132.02,147 22.227. 2296 
BEarth roads graded or drained — 

Routes en terre aménagées ou drainées. . . . . . AN 232 -- — — — — — — — a 
UUnimproved roads — Routes sommaires . . . . . ae — 209 209 225 201 187 129 — — — 
+ # vehicles in usel (thousands) — Véhicules automobiles en 5 rte (milliers) 

I Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 4.5 Biz 6.2 yc) 7.6 8.0 8.2 9.2 11.7 13.7 16.3 
(Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 32 3.1 3.0 3.9 3.9 3.8 4.3 4.0 4.1 4.6 6.3 
Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 
20. Shipping — Transports maritimes 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ferchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 
PRE 2140, meee. Eee Ss. IE . = x 0 4% sis + OF 7.6 6.3 6.3 6.4 4.8 

Tankers — Pétroliers RS OPI LA tail... ot Ne se + s Se ses 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 

hternational sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 
DIEM Née CURE : SF < cn. « mm % + POCOTS AR SCO OST LODZ TIGE SNS OURS 25 LR 7 1670002157 
Cleared — Sortis . . VOS A/S 5 i453" 1515 1716 = 190218550227 51287/712 2027081 
Goods (thousand metric fons) — + ASP (milliers de PTS 

Loaded? — Embarquées2 ET ee ee ee 311 415 489 472 444 519 544 592 597 618 517 

Rinloaded.——Débarquées … … « 4 6 + à à « « 322 340 423 450 399 446 483 522 631 685 720 
1 As of 30 June. 1 Au 30 juin. 

2 Including ships’ stores and bunkers. 2 Y compris avitaillement des navires. 
21. Civil aviation! — Aviation civile! 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
“otal scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres-. . . . . . . . . . . . . 14552 16093 19883 26826 36016 45429 55717 65574 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . ‘eon 193 220 236 319 475 536 635 721 
nternational scheduled services (thousands) — Services internationaux pe (milliers) 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . . + . 7 . . 7308 8637 11032 16279 22701 29744 35676 41714 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . —. . . . . . . . . 99 131 143 208 340 382 443 527 
1 Fiji Airways. 
22. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 
petal nae: 23 tab. DES: LE: : 18.3 24.2 31.6 40.1 44.6 56.0 66.5 85:22 2100] 1572 — 165-6 
United States — Etats-Unis More LES (Gr ee 5.4 6.0 7.8 9.5 10.2 12.8 16.6 2222 31.3 44.5 43.4 
New Zealand — Nouvelle-Zélande . . . . . . . 3.6 5.7 7.8 11.1 1223 14.8 13.2 15.8 19.1 25.8 33.3 
PAS 4.8 BS Gee OAL 14.9 21.4 26.9 34.4 45.5 478 

United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . . . 2.0 1.8 2.1 3.0 4.0 Li 3.9 5.72 265 7.9 7.7 

Pacific Islands — Iles du Er en ee 2.4 3.4 3.0 3.2 3.8 44 1.8 5.6 7.4 10.1 12.0 

Csnddre.. - : i. aoe | ee 0.5 0.7 0.9 Fa 59 17 2.3 3.6 5.6 9.8 10.9 
… Others — Autre RER SAR DIE Re Ce ES 1.8 2.4 2.8 2.9 3.7 7.3 5.4 5.8 8.6 10.5 
3 23. Communications 
E 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

il: ber of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) ; 
ee ence : : ees. AT CT 5990 7866 7690 7714 8080 8618 11047 14187 8984 11958 : 
oreign: received — Etranger: reçu = 4454 5973 6225 6604 6965 7573 6232 5183 6247 7942 é 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . 1932 2726 2194 224929 317 2535 2973 5936 "4181/4855 ps 
elephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 


DNonibre “appareils en service Grihen] Enr OR 8.64 9.26 10.15 11.30 12.11 12.80 14.51 


95 


16.79 


16.84 


19.56 


21.55 


FIJI 
Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


: étail: éristiques 
24, Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiq 


(1970) 

Wholesale and retail trade — 

Commerce de gros et de détail 
A 1174 
Statistical units -— Unités statistiques. = os ues = con c Gs <a © “Ras see nnCee gS | | ve Soil aise 
Bérsons engaged — Personnes occupeess s «feck. mene ONE EUR CM CP ed eee aol" at 
Employees — Salariés . RL ne 
Wee ad salaries (thousand Ria dollars) re ce neue (milliers ae dollars fidjiens) a ees PG Ge oF MC Mo ae Tr 
Sales (thousand Fiji dollars) — Ventes (milliers de dollars fidjiens) ss SO Cas D CT est 


Stocks (thousand Fiji dollars) — Inventaires (milliers de dollars fidjiens) 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


25. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 | 1971 1972 
Be ee ee eee 


Value in million Fiji dollars — En millions de dollars fidjiens 


68.40 77.89 90.50 111.56 131.3% 
I t —— Hnportations (C.2./.) eon RC 94:77 AD AL 0552505816 50.54 56.29 
Ra 8 ) — Exportations ‘os b.) ns rise GB 31.49. 44:33. 52.23). 42:50 38.91 42.66 49.12 53.23 62.31 61.72 64.61 
Balance — Solde . . : ea Be —3.28 +3.92 —3.02 —15.66 —11.63 —13.63 —19.28 —24.66 —28.19 —49.84 —66.7: 
Value in million US ee — En anes 7 ae EU 
ImportsA(c.#f.) —+Importations (c.a.f.) .….., . . « = 44 51 70 73 64 70 79 89 ate eos ne 
Exports (f.0.6.) — Cage (2 b. ) of Pe a 37 52 62 50 45 49 52 57 : 
Balance — Solde. . ‘ He PES — 7 + 1 — 8 —23 —19 —21 —27 —32 —36 —60 —85 
1 Exports including the value of Sugar Preference Certificates. 1 Pour les exportations, y compris les ‘‘Sugar Preference Certificates’. 


26. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963=100)+ 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Quantum 
fimports:——importationsi.s ae ee it à Ml ae 85 100 126 132 108 119 129 140 152 185 184 
EXDOHS = EXPOrtIONS ee, HS we ro, Bee as 78 100 111 103 85 104 114 106 113 109 95 

Unit value — Valeur unitaire | 
IMIDOLES EE MIEIDORAUIONS ER UE RU RER 103 100 105 106 107 111 114 118 126 133 140 
EXDOHSE MERDOrTIAUONs 26 ee Sle Oh AU EE, LOU | 83 100 107 87 90 79 83 93 101 99 118 

Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . . . 81 100 101 82 84 71 73 79 80 75 8s 

1 Original base: 1960. 1 Base initiale: 1960. 
27. Direction of trade —Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 

| 
Importations Fig AR ine a AO destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Mae... .. 2. SS eee 
AHREOUP HS TE Lous payse <n sa, s,s, pine: 43.6 51.0 70.0 73.3 63.5 68.8 75.4 89.4 103.9 128.1 158.1 
Exp. 39.5 55.3 64.3 54.0 48.1 48.2 48.7 61.1 715 70.9 77.4 
ESCAP countries — Pays de la CESAP . . . , aap, 25.9 33.0 45.1 46.5 41.4 45.9 49.1 59.7 72th 89,8 » 1127 
Exp. 11.5 9.1 17.5 11.9 9.6 13.2 13.5 14.7 17.1 18.9 20.0 
EX Developing ESCAP countries —. . =. , imp. 6.9 9:7 11.3 11.0 10.5 11.6 10.9 16.1 19.3 20.7 29.3 
Pays évoluants de la CESAP Exp. 1.2 1.3 3.2 1.9 1.6 14 2.1 2.9 2.8 6.6 3.5 
Western Europe (including United Kingdom) — . SImp. 13.0 13.4 1735 19.0 16.3 15.6 19.7 21.6 23.6 28.8 35.8 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) UExp. 17.4 26.2 27.3 23.5 22.0 21.7 21.0 23.9 23.1 20.9 25.4 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . ane 12.0 11.9 15:8 16.7 12.7 12.3 16.9 1727. 18.0 22.9 29:5 
Exp. 14.5 235 24.8 21.8 21.3 21.4 20.6 21.2 22.5 20.5 22.9 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale Fi — 0.2 — — — — — 0.2 0.2 0.2 0.2 
z Exp. = = = — 0.4 — 0.4 — — — _ 
North America — Amérique du Nord . . . . Be 2.6 2.4 4.5 5.0 4.7 5.6 5.2 5.3 5.8 6.2 6.0 
Exp. 4.8 15.1 13.0 1172 9.3 10.0 10.9 15.3 19.5 19.9 21.5 
United States — Etats-Unis . HEP, 1.6 1,7 PAR 3.0 3.5 4.0 4.1 4.2 4.6 ST 4.8 
: Exp. 1.4 6.5 5.5 6.4 6.1 6.8 7.5 9.6 V2 127 16.4 
South America — Amérique du Sud . . ee pnp 0.1 = = — — — — = = 0.1 0.1 
Exp. — — 03 02 = = = eon = Bs 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . simp. 0.2 0.1 0.9 0.9 1.8 1.2 1.0 1.9 2.0 2.8 3, 
xp. — — — — — — — — —. — — 

96 < 


FIDJI 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


:28. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


pports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
*SITC — CTCI section 
 SITC — CTCI section 
 SITC — CTCI section 
 SITC — CTCI section 
 SITC — CTCI section 
 SITC — CTCI section 5 
 SITC — CTCI section 
 SITC — CTCI section 


7.29 81920 10:47: 12,00 11.53 12.49 13.15 15.28 16.88 20.64 25.01 
0.89 0.89 1,28 1.37 1.19 0.98 1.35 1.68 1.76 2.36 2.24 
0.66 0.49 1.09 1.37 0.59 0.65 0.89 0.67 1.27 1.34 1.92 
5.64 5.63 5.40 6.13 7.25 8.38 998176921507 

0.45 0.67 0.64 1.06 1.01 0.92 1.02 0.86 1.33 1.60 1.60 

2.57 2.88 4.15 4.57 3.83 3.93 4,99 5.11 5.86 6.43 7.68 
PMNS? Al & Leet. 7.80 8.90 11.18 12.28 SORT 094 07 5 8217622702 77-85 
LA 0 7.03 8.88 14.03 13.01 Jeo) 12-13 IE LT 16.76." TS 077277285267 


SI OUI BR W N nm © 
EN 
EN 
œ 
FN 
a 
lee) 


SITC — CTCI divisions 71 Ge a lit Nt 4.87 6.20 9.56 8.49 7.56 Lad. 9.44 11.48 13.21 17.79 20.82 
 SITC — CTCI section sente sys nee omen ey 3.10 4.62 6.13 6.09 6.14 7.28 JT TL 5571562 17.67 18.55 
fener — UTC! section oer, SOM. Hel, Oey. 0.47 0.48 0.60 0.73 0.96 0.62 1.24 2.26 3.30 4.05 5.92 
xports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 
 SITC — CTCI pote: LE BE LS » Gta + 18.15 9 90.43 987.33 .26.92 24.78 27.10 28:60 33.72 98.382 939.82 43.23 
D CHG section (lim apercu etre a ane 0.05 0.05 0.06 0.08 0.12 0.35 0.40 0.42 0.26 0.37 0.24 
| SITC — CTCI section 2 1.37 1.34 1.26 1.57 1.03 0.78 1.21 1.27 1.09 0.51 0.53 
| SITC — CTCI section 4 2.91 3.73 4.55 3.64 2.88 2.85 4.76 3.91 5.13 3.94 2.38 
| SITC — CTCI section 5 0.02 0.02 0.02 0.02 0.03 0.10 0.12 0.13 0.17 0.18 0.22 
 SITC — CTCI section 6 0.03 0.04 0.15 0.14 0.21 0.38 0.41 0.47 0.60 0.99 0.92 
 SITC — CTCI section 7 — — 0.01 0.01 0.02 0.02 0.03 0.03 0.06 0.07 0.05 

fee CIC sechonig SP en, rs 0.08 0.06 0.08 0.07 0.07 0.09 0.13 0.17 0.19 0.20 0.17 
CC section D... us. ue run dese. a — 0.01 0.02 0.09 0.08 0.08 0.14 0.06 0.08 0.09 0.07 
29. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in metric tons, value in thousand Fiji dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars fidjiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


nports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
EE ER RES | à à rere ul Gea 20 G.FOGme 1086789553 6471 8 cose bobo LL e2smml tee, 
lV. he 680 994 1625 1 481 1553-1206. 1507; 21-196 1818 1351 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . . V. 4338 4246 5456 5578 5368 6029 7288 8342 9963 11646 13042 
Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques. . . JQ. 15859 23152 35655 34513 23468 24252 33199 27931 28512 20081 38430 
lV. 582 306-1 596" 1709214110 0st sll L081 044 807 1434 
Botton fabrics — Tissus de coton. . . =. =. . . fQ.1 3739 5764 5817 6094 5413 6/629, “8183.57 720-267 727. 11 338 MPU0T 
lV. 856° 1 186- 1680421345 1] 09921296 1 866. 1820 1845 #2423 1550 
Fabrics of synthetic fibres—Tissus de fibres synthétiques fQ.1 $966 4862 3973 3652 3266 3786. 3493 92319. ~$5227 1575 1.854 
aie 656 808 916 732 654 606 652 551 1032 620 796 
Iron and steel — Fer et acier.. . . ._.. . . . §Q. 11800-99352 14.127 17 956" 118025 153712195227 “ee Jats ert bots 
lV. 1494 1338 2044 2654 1636 1882 2562 2786 3456 $3598 4411 
Radios, radio-gramophones and television sets — . . fQ.2 32.70 72.28 96.68 70.14 68.94 135.20 84.02 0152198229 2621/70/90 
Appareils de radio et de télévision et radio-gramophones |V. 540 1142 1606 1086 928 1380 1184 1909 1942 2783 2725 
Passenger motor cars, other than buses, cycles — . . §Q.3 723 -1067- 1506  -117720] 01421167 149 214056190702 37217746 
Voitures automobiles, cycles lV. CFO eehOCA rn 812 = 1482 603) 1/893 = L-S01 21821 = 2532s 3198227 08 


xports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.a.b.) 


Fish, fresh or simply preserved — ” 10 6 806 3672 6100 5967 5631 8708 7873 8576 10 804 
Poisson, frais ou conservé simplement V; a 8 170 822 1520 2088 1872 3488 4167 5052 6884 
Bananas and plantains — Bananes et plantains . 5 LS 4956 6866 4008 1650 3772 1577 3490 2949 2607 1608 1400 
Va 350 494 300° 135 323 135 354 289 253 152 134 

‘Cane sugar, not refined — Sucre de canne, non raffiné . [Q.4 203.6 275.8 316.2 310.1 242.7 323.2 346.7 322.0 3348 340.0 279.0 
? V.5 16963 28750 35661 24984 21748 23780 24856 28134 31821 32851 34319 
Molasses, inedible — Mélasse non comestible . . §Q.4 36.62 60.82 73.80 66.03 86.43 982.22 80.37 118.39 92.84 92.71 83.88 
Ve 177 490 363 325 425 405 395 583 480 488 490 

Dilsccd cake and meal, etc. — . Preio: 7860 7975 9673 5436: 5314 5115 7587 8214 7189 5813 5647 
> Tourteaux et farines de graines oléagineuses, 1 lV. 372 390 397 260 294 231 374 384 383 231 249 
Bees COprai eee oe er "SET fQ. 6972 6057 7045 6472 2132 1784 — 1621 1116 — — 
à he 779 748 931 991 276 221 — 250 180 — — 
Coconut (copra) oil — Huile de coprah . . . . . SQ. 18480 20288 23185 15012 14701 14387 17440 17406 19004 16861 15 160 
| Ve 2906 3725 4548 3636 2880 2852 4759 3909 5131 3944 2376 


1 En milliers de mètres carrés. 
2 En milliers. d 
Number. 3 Nombre d’unités. 


[Thousand square metres. 
usand units, 
4 Milliers de tonnes. 


ho ic tons, : 
usand metric 5 Non compris les ‘‘Sugar Preference Certificates’”. 


Excluding value of Sugar Preference Certificates. 


oy 


FIJI 
ES 
X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAG 


à ae 
30. Index numbers of wages! — Indices des salaires 


(1963=100)? 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


104.0 111.3 114.1 1249 131.8 1405 1545 173.9 


: : , ; 3 

All industries — Ensemble des industries . . . +. . . 96.6 100.0 101. Re 3 ‘3 
Non-agricultural industries — Industries non agricoles . . 96.7 100.0 102.2 103.8 111.0 114.3 124.3 132.4 : : + 
102.0 99.5 1065 1105 1146 1226 128.1 195. à 


Manufacturing industries — Industries manufacturières . . 92.9 100.0 


i i i 1 Travai s manuels salariés employés au 30 juin. 
1 Relate solely to manual workers in regular wage earning employment in June of each year. à ere p 
2 Original base: 1965. ase initiale: : 


31. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1963=100)} 


Se Re ee 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
in ee ee ee te NE ee eee ee ee SS eS 


ARCS TOUS RICE + 99.1 100.0 103.1 111.3 ML0N 01122 001167122:0 127.1 135.3 147.7 
Roodi——eumentalon. «umm. eq es ete. Le 99.3 100.0 104.1 119.9 1119/1121 "1160 1242 129.7 141.6 158.0 
Housing — Logement . . . CR ne 100.0 100.0 98.4 99.1 110.9 112.7 116.3 4119.9 124.0 131.8 149.4 
Household operation — Entretien da MÉNAS CE amen oe 98.9. 100.0 105.1 107.8 1129 113.7 114:9 1117.2. 120.9 2127-25 T5 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . . . 95.9 100.0 102.0 102.3 108.0 109.4 111.4 117.4 129.7 134.0 143.1 
AIPANSDORLELTANSDOIIS ER wae, 0 « fo 6 « 100.7 + 100.0 97.8 97.8 112.4 117.3) 117.3 1228 125.6 129.1 134.6 
Miscellaneous — Divers een Gave << sm 6 sees « 96.8 100.0 106.3 99.4 1017. W102 11378 "1212 126.8 129.3 137.2 

1 Original base: February 1960; since 1969, July 1968. 1 Base initiale: février 1960; depuis 1969, juillet 1968. 


32. Result of household expenditure survey — Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages 


(February-March 1972 — février-mars 1972) 


Race 
ee 
Fs : and Europeans — : JZ 
i a rm Ta tr 
Européens 
Number of sample households — Nombre de ménages de l’échantillon . . . . . . 397 102 235 46 14 
Persons per household — Nombre de personnes par ménage . . . . . . . . . 5.3 5.7 5.0 5.0 66. 
Earners per household — Nombre de salariés par ménage . . . : : 1.1 1.1 12 0.8 122 
Average fortnight expenditure per household (Fi: co) — Dépenses moyennes pendant 
15 jours par ménage (dollars fidjiens) . . . . Lem 56.14 57.74 45.58 82.71 134.45 © 
Percentage distribution of os ae per household — ARR à ds dépense par ménage 

DANCE. ER aol a: NB eee LUE NE. 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
Food and beverage — AE nt et Lo Er Le ‘i yee ee oe EU 38.1 40.5 36.1 43.1 36.7 

Clothing and personal effects — Habillement et effets esol PART Se, eae 29.6 28.0 29.6 35.5 22.4 

Furniture and furnishings — Mobilier et articles de ménage . . . . . . . . 2.9 3.2 2.8 2.2 3.4 
Household operation — Entretien du ménage. . . . . . . .... , 14.9 14.1 15.8 11.4 16.5 — 

Transport and communications — Transports et communications . . : 13.3 14.2 13.6 7.2 21.0 


XI. FINANCE — FINANCES 


33. Currency and banking — Monnaie et banque 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . . . 542 ne ... 19.42 20.74 20.72 22.52 28.52 33.34 38.70 46.07 
Currency in active circulation — Circulation fiduciaire . . oi Le Soe 7.85 8.06 8.04 8.05 9.56 11.16 13.08 14.25 
Net demand deposits — Dépôts à vue nets . . LA ig -+» 1158 1268 1267 1447 18.96 22.18 25.63 31.82 

Private time deposits (trading es) — ti hi privés à terme ü 
(banques commerciales) . 4 Le a 2.17 2.86 2.73 2.91 3.30 3.80 4,38 4,37 5.04 6.52 10.43 

Foreign assets (trading Fan — peer extérieurs (hic 
commerciales) ‘ wee 2.40 6.23 7.20 6.05 6.96 8.16 GISI 7SEN 1407 010076 5.70 

Loans and advances radins Mr — prêts et avances 
(banques commerciales) . . 7.52 6.86 7.35 9.52 9.95 10.39 13.87 15.11 20.91 27.70 34 46 

Exchange rate (Fiji dollar per US dollar) — Tae de change #4 
(dollar fidjien par dollar EU) . . : he 0.79 0.79 0.79 0.79 0.79 0.87 0.87 0.87 0.87 0.74 0.84 
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FIDJI 
XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


34. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1967 1968 1969 1970 1971 1972 


DROGUE 1 Biens (Et: SCRVIGES On ne à woe 6 ee à à —9.3 —15.1 —16.8 —16.6 —31.3 —47.7 


D nn. cass  . … 19.4 —177 924 269 448 717 
Non monetary gold — Or non monétaire . . ls à 3.9 4.0 3.9 3.8 9.1 4.8 
Freight and insurance on merchandise — Fret et assurances march: ee ae, Seer ae Ue 12.1 13.9 52 18.2 22.6 —18.6 
D Dotations Autres transports. el 4 Lu, LD à à . à à « 5.1 5.2 5.9 7.9 7.5 8.0 
Travel — Voyages . . ee ne ie + 10,8 13.9" D me Te) 
Investment income — Revenu des investissements TE OR à Ve —5.1 —7.7 —9.0 —9.7 —12.3 —11.0 
Other SN DO ee GOUVEINCIMCnt ant: 4 5 wx +) co WE oR, ss on …. LL. 1.6 127 2.0 1.8 3.0 3.1 
Seermpnivete—— Secteur privée: autre SO ew à ne à « —0.1 —06 —I. = 0.3 —1.3 
irequited transfers — Transferts sans contrepartie 
TRE NS egy SRR lpn, hee ial Re —10 —13 —14 -—1.2 6.2 0.8 
OO COUVErNEMICNe en ceo lw wm a OS 2.2 3.8 5.6 3.8 3.9 7.5 
pital flows — Flux de capitaux 
Private long term and other — Capitaux privés à long terme et autres. . . . . . . . . . . 2.9 5.4 6.3 6.4 17.2 26.2 
Other private short term — Autres capitaux privés à court terme RATS Un Wee PER Re NT se DE ApS sa AS 
Central POVÉEADIENL = Gonverncmenticentral UE NC, AU Le oe onde oh cn ee Us 1.4 0.4 0.5 5.0 —6.4 0.5 
Deposit money banks — Banques de dépôt 

(0 SSR og SN ESS OI ER SR —1.6 0.7 —45 —2.6 —0.5 2,9 

ROSE ET Geet UT. RT. RET AB :-GRUDs SANT à eo 8 Le 0.1 —0.8 0.4 -— 118) 11.0 
DR —- A Hood DIS ee ee — = 1.4 
ficial reserves and related items — Réserves officielles et postes connexes . . . . . . . . . . —0.7 06 —93 —8.4 -—9.9 —26.0 
rs and omissions — Brreursiebomissions nettes -" . , M 8 Be -. OÙ , . à à . 6.0 6.3 19/2 13.6 18.6 23.5 
Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


35. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


al revenue — Recettes totales . off. 3 LE . . … . 16.18 18.58 24.00 25.16 25.01 28.37 32.32 37.56 42.09 53.01 59.07 
tal expenditurel — Dépenses totalese. Bs. at ss 16.09 17.22 20.05 23.31 29:17 29.07 30.73 34.42 39.85 46.81 56.72 
lance — Solde . . Se CET RÉ RE ia) 0.09 1.36 3.95 1.85 —0.16 —0.70 1.59 3.14 2.24 6.20 2.35 
x revenue — Recettes fiscales i: : ED : =; : 12.03 14.21 18.66 19.74 19.05 22.05 2464 2841 33.62 42.45 48.16 
meetaxes — Impôts directs. . M «22° =. . _: . 4.09 4.90 6.81 7.69 8.17 8.85 9.77 11.28 13.04 17.17 18.73 
stoms duties — Droits de douane . . DR + 6.44 7.74 10.06 10.12 8.89 10.46 11.90 13.77 1566 19.05 20.91 
her indirect taxes — Autres impôts indirects Po ae oo 1.50 1.57 179 1.93 199 2.74 2.93 3.36 4.92 6.23 8.52 
Excluding development and capital account. 1 Non compris le compte investissements et équipement du territoire. 


XII SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
36. Education — Enseignement 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


imber of schools — Nombre d'établissements 


Ist level — ler degré . See Wels. es 559 564 572 581 586 594 600 608 616 

2nd level — 2ème degré (total) Un ee Ce a 58 57 57 58 60 64 66 77 84 
General — Général . RCE 45 43 43 45 47 49 49 55 62 
Vocational/technical — Professionnel / techiaue PR ie cn) 13 14 14 13 13 15 14 19 92 
Recher training — Noaual. :°. «25 - <n. . 2S 

D = semecdesre es | M ge ne 3 3 3 

aching staff — Personnel enseignant 

Ist level — ler degré . Bes ng SE Nels 2411 2525 2640 2773 2911 $3027 3161 3446 3717 

nd level — 2ème degré (total) Ps CUS Le 349 366 384 892 455 518 560 667 710 
General — Général . ge ae 297 282 2987 310 358 404 437 528 598 
Vocational/! technical — Professionnel/ technique Re 7e 52 g4 86 82 97 114 123 139 112 

2 Teacher training — Normal. : . . . - + + + j … 

Brciplovel ¢—=  SCmeeCCSEe sut Monnet linda : = 5e EE SE se Fes wis 34 : 


dents enrolled — Elèves inscrits : 
ist level — ler degré . . PR ni y à 80364 84587 88849 93983 99138 104971 110 912 116 154 121 374 


nd level — 2ème degré (total) eats VIS, de ye 7210 7711 8330 8977 9897 11579 508 ... 15965 
General — Général 5955 6378 7025 7566 8466 10055 — 214076 


| Vocational/technical — Professionnel/technique . . - 1255 1333 1905 1411 1431 1098 1133 1278 98 
Teacher training — Normal . ge a OS CE rs. : ol x | 
movlevele 3èmendesrégtt . «yas 4 a à 467 en nie ae Eee 313 


1 
1 


FIJI | | 
XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) | 


37. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


(1969) 
rx LE ñ Ex i © ie " = ie F4 : Number — Nombre 
ER: = | 
; LME > Te : 655 | 
Total stockl — Effectif totall : ries ae 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 
Technicians — Techniciens . Fe 24 : wee ae me at 
Number engaged in research and experimental soeur — Nombre employé a seem travaux de Hehe et de développement ~ 
expérimental : ; : . lé 
Scientists and engineers? - = Scientifiques et ingénieurs? : à 
Natural sciences — Sciences exactes et naturelles 1 
Engineering and technology — Sciences de l'ingénieur 10 
Agriculture : : 
Social sciences — Sciences sociales ‘ 


Technicians — Techniciens . : : Ho 

Number engaged in research and a nl development as cc nie ‘of eel a — Nombre nie à des travaux de a 
et de développement expérimental par rapport a leffectif total (pourcentage) . na 
Saentists and engineers (Scientifiques et INSÉNIEUTS + yon ee a a : 
Technicians — Techniciens . 


: : DRE 1 é éfe ffectifs économiquement actifs. 
1 es données se réfèrent aux effecti q 
2 = es ae a rer EG 2 Les données sont en équivalent plein temps. 

2 Data are in full-time equivalent. 


38. Mass communications — Information de masse 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Newspapers — Journaux 


Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

Circulation (thousands) — Tirage (milliers) 5 GLEN 6 oe 8 8 10 10 sus Fr 18 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . STE 20 + site Ae ieee or 21 21 24 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 

Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 26 30 39 41 42 40 40 45 50 


39. Medical facilities — Santé publique 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 


Physicians'=— Médecins = 6; Ese . 26 20.62). ved 195 199 196 wet 204 230 234 241 

Dentists, ——"Dentistes— .. Ses. & wee. AS, HRB . sa 23 29 28 aa 30 38 RS 39 

Pharmacists— Pharmaciense fout … Dies, Foe. nod 38 38 38 Site 38 37 nt 42 

Nurses =="Infirmicress : =, Fee os ME EURE +. ica 7. 594 es 538 566 618 806 

Midwives — Sages- -femmes . . TER à Fk 45 58 86 Fe 95 300 oad KE à 
Inhabitants per physician — Habitants par médecin CES : «aes 200 sees 2602082 370 61. 052 400%, “2:200 nés 20 24176 : 
Number of hospitals — Hôpitaux . . . . . ... . 8 wae 14 22 22 23 24 24 25 s 
Number of beds — Lits . , SR TL RER Te 2158s. -l'902= hese 720 1699715510 620 were 7 2 1 566 É 
Inhabitants per bed — Habitants par lit RCE, has ER SE re LS se 270 aes 320 312 ke 335 F 


40. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales! 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1955 revision — 


Nounou Lite née ion AIRE 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

RO ea ut on. 477 SL SAY OC SR RS ie reise oad 
à On à age so aa 40 28 29 35 15 F4 D Get + 22 = 
EEE ERR EE ia a re RE RR ra 44 34 31 32 35 CIRAD 65 25 
ES 5 ke 16 52 7 8 12 LL TRE 17 7 | 
LR Te M ee ate f= cc epee gy ee ae 22 21 22 29 18 re ae 50 4 | 
Re RE. 47 . BE Ms 10 17 11 7 14 + eas ie 4 1 : 
eS Ee ie eee | eus" à 15 71 25 40 28 Are 62 7 ; 
De ea a Pl, , Sen €; 15 6 9 9 16 AOS 18 174 : 
ne a fe es x 49 44 72 47 41 Are 76 RE ae 
ly et a ES ee pie Os dore 9 9 10 9 7 2. ee. 15 5 #5 K.. 
ee nn ee dues: 10 22 30 26 15 LÉ 32 15 = 
OS = Ae a dur à 11 6 13 14 10 a 20 7 be. 
BE47 . ST ia De à 6 4 8 5 7 RY 11 6 a 
Ce eigen, et. A Mi. 2308 2083. 2748 SQL 9S eee 4 1400 eae 2 


1 : F 
Deaths in Colonial War Memorial, Tamavua, Lautoka, Labasa and Levuka hospitals. 1 Décès dans les hôpitaux Colonial War Memorial, Tamavua, Lautoka, Labasa et Levuka. 


41. Life insurance — Assurance sur la vie L 
GC. “he tere Ce pe is EE eee 
1969 1970 1971 1972 


Number of policies — Nombre de es 


Gross premiums (thousand Fiji dollars) — Primes b brutes (milliers de dollars fidiens) : FE Ta : : inp Es Ee ns À a se S 4 
Claims paid (thousand Fiji dollars) — Sinistres réglés (milliers de dollars fidjiens) . gi ee D 0 717 969 874 a 
100 ; 


FIDJI 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


42. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


ams 


1962 1963 1964 1965) “1966) "19675" “Tee 19699) 1970" TITI 1972 


mber of registered and probationary societies — 
Nombre de sociétés enregistrées ou en période d'essai. . . 111 153 210 293 331 399 
mbership — Nombre d’adhérents . . . sat 5 825 6115 7649 10310 11271 10995 


(thousand Fiji dollars — milliers de dollars Vas 
MAC SOUS Li wo. « ew a 246 206 314 486 682 474 
erves — Réserves SA uae AT te oa + ee 222 206 266 324 368 338 
Yeposits — Dépôts . . . 18 30 S2 98 64 30 
les (thousand Fiji dollars) — Ventes | (milliers de is: fidjiens) 
roduce marketed — Produits vendus sur le marché. . . 484 524 834 1132 852 1000 : 
soods sold through store — Marchandises vendues en magasin 1004 1086 1598 2040 1924 1134 


43. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


raffic accidents — Accidents de la circulation 
ad accidents — Circulation routiére 


Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . 1516. 1639...1992 17970. 1216 1147 1292. 1937 sh - “ne = 
ne: killed — Morts . . . at AR 24 14 21 34 34 37 38 51 ie! Bos be 
d accidents — Accidents du travail (industries) : 
alties (persons) — Victimes: nombre total . . . . 209 339 2425 11652 1309211197. 11271121 09 ae ee 
esqnsriksled=——iMortse . Ya) geate (+ ae let. cons 2 6 LT 7 10 10 36 8 8 oe 


; injured — Blessés . . . Re tS es 307 333 _ 418 1158 1379 SMS AA ee Me tira. =o 


GILBERT AND ELLICE ISLANDS — ILES GILBERT ET ELLICE 
|. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 et 


Estimates of midyear population (thousands) — Estimation de ; et > ‘ 
la population au milieu de l’année (milliers) . . . . . 48 49 49 50 51 52 53 5 

Annual crude rates of — Taux bruts annuels js aay à 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . Cag RPE 34.9 23.8 32.0 ot “ih “id aa Fe à 
Deaths — Mortalité . . OR: CO 10.0 10.6 11.6 7.4 He Ane ore rs ee hoe iz 

Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile ORNE EE à 61.3 64.8 752 124.3 Ife); À i 5 


1 i ini des îles Canton et Enderbury. 
1 Including data for the condominium of Canton and Enderbury. Y compris le condominium 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(6 December 1968 Census — Recensement du 6 décembre 1968) 


Population1 t 
opulation Ane Superficie Wire ion 
Both sexes — Male — Masculin Female — Féminin (km?) Densité (au km?) 
Les deux sexes 
53 517 26 404 27 113 886 60 


1 Including data for Christmas, Fanning, Ocean and Washington Islands, and the Phoenix 1 Y compris les données pour les îles Christmas, Fanning, Ocean et Washington, et pour 
Islands group except Canton and Enderbury Islands. groupe des îles Phoenix, sauf les îles Canton et Enderbury. 


3. Population by age and sex (6 December 1968) — Population selon l’âge et le sexe (6 décembre 1968) 


Age (in years — en années) 


Tous âges Moins del an 


os 1e 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-4 


Both sexes — Les deux sexes . 53517 9 321 8 363 6 511 5 403 3 834 8 320 2 796 8 055 248 
Male — Masculin . . . 26404 4 814 4 259 3 346 2 592 1 859 1 542 1318 1 557 1 06 
Female — Féminin . . . 27113 4 507 4 104 8 165 2 811 1 975 1 778 7 483 1 498 1 06 

| Age (in years — en années) 
45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-046 274 00e 

Both sexes — Les deux sexes. . , . 2 039 1 906 1 302 1 142 946 585 360 202 94 20 
Male’"——"Masculin ~~. . . . ws 1 007 867 595 544 428 253 146 111 20 8 
Female — Féminin . . . . . . 1 032 1 039 707 598 518 332 214 91 74 11 


IL AGRICULTURE 


4. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


ee a ee a ee oe ee et ee ee ee NS ee 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco (millions de noix) . 48 38 37 58 53 67 44 44 45 46 5 
Cr CT RE TE SRE NE a ee 8 6 7 10 9 11 iy uf if v4 


5. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 
Digs ORE a eee ee Eee eee RRC 3 nee. ees 9 9 12 12 10 10 10 10 10 10 1 


6. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 
Total tractors — Tracteurs: total . . . . . . . sa 3 6 6 10 10 10 10 10 10 10 ] 
TS 


lil. INDUSTRY — INDUSTRIE 


7. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


nn 
Natural phosphates! LES er — ne naturels! 
(P:Os contenu) . . Pate PRE LL. 261 362 328 376 381 452 532 564 509 636 5] 


IV. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


ILES GILBERT ET ELLICE 


8. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
lalue in thousand Australian dollars — En milliers de dollars australiens à 
1 Imports (c.4.f.) — Importations (c.a. fh. ) 3061 2832 3248 3651 2684 3895 4180 3148 3917 4652 5415 
Exports! (f.0.b.) — ‘ea vi à.b.) 2041 2752 2586 3371 4802 6200 6826 7306 6805 8689 6599 
1 Balance — Solde Re _—1020 —80 —662 —280 +2118 +2305 +2646 +4158 +2888 +4036 +1 184 


IL Excluding phosphate. 


1 Non compris phosphate. 


9. Exports of selected commodities — Exportations de quelques produits 


(quantity in thousands metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars australiens) 
j ATEN _1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
exports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) = 
Copra — Coprah fQ. 9.09 6.20 5.53 9.89 8.99 11.01 5.17 7.95 5.83 8.56 515 
LV. 1 090 835 775 1 603 1 227 1 585 972 1 199 963 1173 416 
Phosphate . Mo} 260.5 9382.8 330.6 366.6 381.4 451.8 531.9 564.0 508.8 635.8 511.6 
lv 731 1917 1611 1768 3078 4447 5575 6106 5999 7510 6043 
V. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
10. Education — Enseignement 
| 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Number of schools — Nombre d’établissements 
Ist level — ler degré 269 272 276! 2871 211! 218! 
2nd level — 2ème degré Se 
General — Général ; 
Vocational/ technique = Professionndl / technique M 
Teacher training — Normal . 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Ist level — ler degré 533 Bee ERE ERE ie Gye 
2nd level — 2éme degré 36 31 46 43? 67? 76? 
General — Général : . 30 24 30 31 40 44 
Vocational/technique — Professionnel / technique : — — 5 ao 13 16 
Teacher training — Normal . 6 7 11 12 14 16 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Ist level — ler degré 12568 12393 12576! 132921 13 865! 14 570: 
2nd level — 2ème degré 868 797 1148 7402). $047 21.0717 


General — Général 4 
Vocational / technique — Professionnel / technique . 
Teacher training — Normal . 


1 Including junior secondary schools. 
2 Excluding senior departments of all-age schools. 


779 734 951 933 581 622 
— — 108 119 124 337 
89 63 89 88 99 112 


1 Y compris les écoles secondaires du premier cycle. 
2 Non compris les sections supérieures des écoles ‘ ‘complètes’. 


11. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


(1969) 


Number — Nombre 


Total stock — Effectif total 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénicurs 
Technicians — Techniciens . 


Number engaged in research and experimental development! - — Nombre employé à à des travaux ae recherche. et ‘de développement 


expérimentall 

Scientists and engineers - — SÉentiiqués et ingénicurs 
Medical sciences — Sciences médicales . 
Agriculture ; 

Technicians — Techniciens : 


99 
42 
57 


Number engaged in research and experimental development as ‘percentage ‘of total stoek « — Nombre employé à a | des travaux de recherche 


et de développement expérimental par rapport à l'effectif total (pourcentage) . 


Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 
Technicians — Techniciens . 


1 Data are in full-time equivalent. 


1 Les données sont en équivalent plein temps. 


| 12. Libraries — Bibliothèques 


(1964) 


Number of volume (thousands) — 


Number of libraries — 
Nombre de volumes (en milliers) 


Nombre de bibliothèques 


ee ee ee eT Te.  . 


Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 


School — Scolaires . 40 8 
Public — Publiques . PT RO PEN RE CNET CRE RE E 3 4 
à 13. Medical facilities — Santé publique 
à 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
— P el médical 
Humber of medical personnel oy de É 22 SE 27 29 Ha 29 30 30 So 
Dentists — Dentistes i’ ames API RES : : 1 cs 1 2 ays 3 3, 4 es 
Pharmacists. — Pharmaciens ... ns wmyge one ee cv 1 as 1 2 3 1 
Gera he | Me) GE or SU) Es eus | By 
— - ES”, à pe Th Aas 
bep LE ES Population par médecin F 2 360 2000 1900 ... 1860 1867 2000 es 
of hospitals — Nombre d’hôpitaux . $ es 48 15 nate 28 Soe 32 + 


mber of beds — Nombre de lits . . . . ; : ‘ ae ARS 
ion pe bed — Population par lit . PORCOIE MCE : 


1010 505. 2506 9603) ENT ee 
50, 2110) src SUV EN At 


HONG KONG 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


I are Se 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
we 


POPULATION 


Midyear population — Population au milieu de l’année 4 
CADONS) Aer tentes Ne geeks 3.31 3.42 3.51 3.60 3.63 3.72 3.80 3.86 3.96 4.05 4.0: 


MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1963 = 100) 


Manufacturing — Industries manufacturières . . . 877 100.0 108.3 110.8 121.8 135.9 || 150.6 170.9 181.9 1894 191: 
NATIONAL ACCOUNTS (million Hong Kong dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars HK) 
Gross domestic product in purchaser’s values — Produit à 
intérieur brut aux valeurs d’acquiteee RE Li sh À yc es ... 11100 12432 13028 15352 18212 20320 23657 
AGRICULTURE 
Livestock numbers (thousands) — Elevage (milliers de têtes) 
Gattler——sBovinS ha seme oe. eG 16 16 14 14 16 17 16 17 16 16 5 
Pigs — Porcins . . . 294 294 320 257 235 266 307 371 406 522 534 
Total fish catches (live oe Es Dante metric 9 — : | 
Pêche: prises (poids vif) (milliers de tonnes) . . . 70.8 VOL 76.3 81.8 83.2 867 ..101:1, 1171 1235, IX vee 
INDUSTRY — INDUSTRIE a 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) ae 
Tron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) 63 64 65 75 77 80 90 93 95 91 91 
Cotton yarn — Filés de coton . . Be arene 106.8 109.1 1183 1310 1325 187.3 147.5 144.1 1485 139.5 115.3 
Woven cotton fabrics (mullion square ne — é # 
Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . . 426 475 484 543 563 613 661 640 645 647 533 
Wool yarn — Filés de laine.  : . : . . . . 3.6 5.1 5.6 Be 7.6 7.9 8.7 11.0 12.1 9.4 10. 
Cement — Ciment . . 212 17 215 241 247 215 375 378 430 512 08 


Electricity (million kWh) —Electricité (millions ee kWh) 1789 || 2061 2387 2732 3120 3464 3948 4586 5097 5574 6193 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 


Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) : 4 
Src a DO ee LL a ce eS me Sos 4.39 4.32 4.81 4.79 5.33 5.41 5.94 6.20 6 
SuPer a OUI et erin ene Se eg oes 92 70 82 126 79 84 81 80 92 y 
ornate Colores CT 110.6. 1127 2122.5 130.1 = -143.5 159.1 167.8 1650. 1670, 1729 
SES TOME SR ENT RE .. 445 540 597 597 430 398 469 516 647 654 
TRANSPORT — TRANSPORTS | 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) es ir 
loaded — Marchandises embarquées . . . . 2173 2258 2480 2472 2998 2612 2637 209 sou 8204 
unloaded — Marchandises débarquées . . . 7252 8246 8934 9168 9380 8579 9 Nip 9812 10 ou 116 FRA y 
ate Hi = = % ato 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR ee mr 
Value (million Hong Kong dollars) - — D . (milions de dollars HK) HEART me 


Imports — Importations . . . . . . . . . 6657 7412 8551 8965 10 7 10449 12472 “14899 17607 20256, 217 
TE Exportations . . . . . . . . . 4987 4991 5784 e500 7 563 8781 10570 13197 : 15238 RE À 94 
ce DD Se ee Ie! ., 0a ats t “ bel 
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HONG KONG 
1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


lyear population — Population au milieu de l’année (millions) 3.31 3.42 Ga 3.60 3.63 3.72 3.80 3.86 3,96 4.05 4.08 
nual crude rates of! — Taux bruts annuelsl 


ive births — Natalité (naïssances vivantes) . . . . . 34.0 33.5 30.7 28.1 2514 257 217 21.4 20.0 1977 19.7 
deaths — Mortalité RE ar 6.3 6.0 5.3 5.0 ons 5.4 5.1 5.0 5.1 5.0 Bed 
ant mortality rate2 — Taux de mortalité infantile2 . . . 36.9 32.9 26.4 23.7 24.9 25.6 23.0 21.8 19.6 18.4 17.5 
jased on registered figures of births and deaths with adjustments for under registration, 1 D'après les naissances et les décès enregistrées. Les données ont été ajustées pour compenser 
for births, known births and reported self-delivered births with adjustment for a very small les lacunes du dénombrement. Pour les naissances, on a indiqué les naissances connues et 


aumber of self-delivered births not reported were used. 


; : les naissances non assistées ayant fait l'objet de déclaration en ajustant le total pour com- 
gased on registered births and deaths. 


E prendre un très petit nombre de naissances non assistées qui n’ont pas été déclarées. 
Pa : : ade, 
2 D'après les naissances et les décès enregistrés, 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 and 1971 censuses — Recensements de 1966 et de 1971) 


2 August 1966 Census — Recensement du 2 août 1966 9 March 1971 Census — Recensement du 9 mars 1971 
Population} Density Population 1 Density 
Area — (population SEER Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
2 
3 708 920~ 1 880 870? 1 828 050? 1 0345 3 4864 3 936 630 2 000 602 1 936 028 1 045 3 6924 
Excluding transients. 1 Non compris les personnes de passage. 
Estimate based on results of sample survey. 2 D'après sondage. 
comprising Hong Kong Island, Kowloon and The New (leased) Territories. Land area 3 Ile de Hong Kong, Kowloon et Nouveaux Territoires (tenus à bail). Superficie des terres 
only. Total including ocean area within administrative boundaries, is 2 916 km?. Increase seulement. La superficie totale, qui comprend la zone maritime se trouvant à l'intérieur 
due to land reclamation presumably in Victoria on Hong Kong Island. des limites administratives, est de 2 916 km2. L'accroissement de la superficie est dû à des 
Land population only. travaux de récupération des terres probablement effectués à Victoria (île de Hong Kong). 


4 Population sur terre seulement. 


3. Population by age and sex (30 June 1972) — Population selon l’âge et le sexe (30 juin 1972) 


Age (in years — en années) 


All — Under 1 — 

date dus D Oat 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
th sexes — Les deux sexes. . . . 4077400 —— 396700 ——— 494300 544600 460800 359600 222500 200000 240 200 
Male — Masculin . . . . . . 2080500 204 400 252500 278600 237900 187300 122200 111100 128 400 
Male! Féminine. 2214 . 82. 1 996 900 192 300 241 800 266000 222900 172300 100 300 88900 111 800 


Age (in years — en années) 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 15-19 2 ee TE 


ees ee ee een a ea ee ee ee 
sexes —; Les deux sexes: . ses ee + 257 400 227 700 199 300 160 000 124 000 78 800 56 000 31 000 24 500 
Pence: 2st : EL JL! SG 135 100 118 000 103 600 79 600 57 800 30 700 19 100 8 300 5 900 


De étant. Se. EN, JE . 2. 122 300 109 700 95 700 80 400 66 200 48 100 36 900 22 700 18 600 


4. Death rates specific for age and sex! — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe’ 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


le — Masculin 


ages — Tous âges einen WBA? 5.8 0% Side Bib 8 : 2n8.8-- cmb Get SrS.S 288.8 
ge ‘eet ABor 4005 31.8 27.5 _ 26.9. 29.5 2574216: M0%8e 10122190 
à 87 Se -1,9-+ 211 een ceo roe hey 
DOI. EU za ÉOEL 087 07. 06. 05 05.08 CU 00 0 Sens 
D 14. ue 0.9 0.8 0.7 0.4 0.6 0.6 0.5 0.4 0.5 0.4 0.4 
10. 00 08> 10. 6 Da OO De Dons Oy ee Od 
m— 24. WE PE OS Bae ge ga Ge NE ao OUT ee ae ec D MO. 
29 . DAT PT MEL ET EC hoe aT ea Ec Oa 16 = 172-712 
p34. gta sre segs: Bogie ENT: LE 22% 120 7: S88 
5 — 39 ae ea See meee se Er es nee cee eee mie 
ea | BAT SON AR CAR CAS Re EY Ni ale Wat Pee 
40. oer Sy ae Se, ee UN UNE ee ce ee 
)— 54. EN Omet,.. Lege SL : 1ABEE CDS 6 120 Dalle 17 2110.10: 10.8. 04 es 
PMR ET SERRE 016 2057187 1907771788 174 17.20. 18.92. 195 177 2175 
as, rex ai + 8a Dan : Sask à cry oar emery cae ale EL ee 270 2294, Dei 
eee eae : 116 393- 414 96.9 999 422.481 486. 47.1 . 429.441 


67.1 66.0 69.2 64.5 70.7 69.1 66.7 54.4 61.8 61.1 65.2 
93.3 90.8 89.1 79.0 79.5 87.5 99.6 102.5 100.4 95.4 90.5 


me 125.6 123.3 124.0 135.3 137.1 147.6 128.0 139.8 134.7 121.6 142.0 


seme. ORES à 292% : 
ED ee |? LE. » à: 
Sn ne ee dc A 
and over — Plus de 85 ans. . . 


¥ Jase Me, je, ‘» 
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HONG KONG 
|. POPULATION (continued — suite) 


4. Death rates specific for age and sex! {continued) — Taux de mortalité selon l'âge et le sexe! (suite) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Female — Féminin 


All ages — Tous Sages 5.6 5.2 4.6 4.3 4.7 4.7 4.6 4.4 4.7 4.5 4 
— 1 35.1 32.9 24.4 20.8 21.8 22.8 21.3 19.5 17.0 16.1 16 
l1— # 4.1 3.2 1.7 18 2.2 2.9 1.2 0.9 i 0.8 0 
5 — 9 0.9 0.7 0.7 0.5 0.4 0.6 0.4 0.3 0.4 0.4 0 
10 — 14 0.5 0.5 0.4 0.4 0.4 0.4 0.4 0.3 0.3 0.3 0 
is — 19 0.7 0.6 0.6 0.6 0.5 0.5 0.6 0.5 0.5 0.5 0 
20 — 24 0.9 1.1 0.8 0.8 0.7 0.6 0.8 0.8 0.8 0.7 0 
23 — 2°. 14 1.0 1.1 1.1 1.0 0.8 1.0 0.8 0.8 0.8 0 
30 — 34. LS 15 13 13 13 13 1.2 1.0 1.2 ll a 
35 — 38 2.4 2.0 2.0 1:7 19 1.7 LS 1.6 1.6 15 1 
40 — +4 2.9 3.1 2.6 2.8 2.9 2.5 2.5 2.1 2.4 2.2 2 
45 — 2 4.3 4.0 3.7 3.7 4.0 3.3 3.3 3.6 3.2 3.3 3 
50 — 54 6.3 6.4 6.4 5.8 6.0 5.9 5.6 5.2 5.3 5.5 5 
55 — 59 5 9.2 8.2 7.6 12 8.2 9.3 8.5 9.4 7.8 8 
60 — 64 15.8 14.6 13.8 12.9 13.5 12.7 14.7 13.1 13.2 11.7 12 
65 — 62 20.3 19.7 18.3 17.9 20.3 19.9 20.3 19.5 20.8 20.2 18 
70 — 74 37.8 34.8 34.6 32.5 34.8 31.6 31.6 29.8 33.4 30.9 31 
= os ee eee ee ee a 60.5 59.7 52.0 50.4 $3.3 55.5 54.4 54.2 55.1 50.2 51 
SÙ — PS nt PAT EL es eae s 
dore ay vs FA 85 i tres etait nc. aetna Ses eae 109.5 100.9 1034 98.2 1093 1116 114.7 1035 1023 1014 103 
1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence except for 1971 and 1972. 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l’année de l'événement; Ê 


pour 1971 et 1972. 


ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
5. Index numbers of employment! — Indices de l’emploit 


ISIC code — 
Indicatif 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Mining and quarrying — Indutries extractives . . . . . . . k 2 À 47.9 57.1 
Man — Industries manufacturières . . . . . . . 3 108.3 110.8 1218 135.9 1506 1709 1819 1894 


Food — Aliments Mt 2 25%.) Got Bee 311-12 98.2 37.1 96.5 96.8 97.8 100.9 108.7 112.1 
DENCERRES <= Rainas Pre, on ee ee en 313 107.0 108.1 115.8 112.2 98.2 99.6 67.6 61172 
eet eee oe ||. ER ee ee 314 98.0 97.6 94.3 87.6 78.5 75.1 68.9 65.4 y 
Texules as ‘ Sea hago = Se ee 321 109.6 113.1 1249 1340 143.9 1574 1598 166.2 15! 
Clothing — Habiilemen: nr RE OR en. du 4 le 322 107.4 106.0 114.9 130.4 147.5 173.0 187.1 220.7 244 
glee sri SC es | 

cur, chaussures 323 87.6 1040 1605 1844 216.7 235.5 .6 313.7 
Footwear, except rubber or plastic footwear — se. sauf + ‘ 

chaussures en caoutchouc ou en matière plastique BSS. 324 113.6 98.3 100.3 134.2 179.8 229.7 2682 316.9 
~ Wood and cork products — Produits du bois et du liège - a ae 331 1022-- 1128-1187 17.8 — 1137 126.4 99.0 4a 
nia a Meubles . . ÉLIRE - : 332 113.7 108.4 1144 127.9 135.0 1494 162.4 187.6 
Paper TE products — Papier et Se en papier CLOS 341 108.0 110.2 117.9 144.1 1704 2044 240.7 255.4 
Printing ire Imprimerie et édition . SEE Le 342 106.9 114.8 1210 1229 1245 1342 143.4 150.1 


ee 92.9 1189 1998 

ctur a2 a 109.2 2315 

ES : LA qe 1056 110.8 LCR 78 
4 


entrepôts et se À 
169 ml une 1076 1109 
D 
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HONG KONG 
ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


» 7. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
| Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d'acquisition courantes 


(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


overnment final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale des administrations 
es 2 ee 0 OR er put 7 749 828 897 985 1150 1215 1513 


tt ate final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale privée. . . . , 9089 9721 10640 11819 13516 15473 16718 
if domestic fixed capital formation — Formation brute de capital intérieur fixe. . . . . 2785 2440 2073 2658 3685 4781 5546 
Wports of goods! — Exportations de biensl . . 2. . , , 1. . we ee , , , 7945 9240 10869 13515 15598 17606 19796 
Less: imports of goods — Moins: importations de biens . . . . . . , . , ,. a. , 10400 10853 12743 15358 17929 20647 21992 
t domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur brut aux valeurs d'acquisition . 11100 12432 13028 15352 18212 20320 23657 
L 


omposed of merchandise exports and exports of fuel oils. 1 Exportations de marchandises et de fuel oils. 


8. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut’ aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 


(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 
1970 1971 1972 


ln cs ii es ew ts, pee dt etinimertasniane nn Ste peat mda Diario ain te C/O 1 NES" 
a cerca POS La A nr adnate toe tat 5598 6293 ... 


ty, pas and water — Elctieté, gaz et can, ssh np gatrtnndenle. reper verbuenne origional +R + ce 323 360 aid 
MN Santini, . er, sh, ein, nec Ses Geert, we 8 635 827 ——«.. 
and retail trade, restaurants and hotels — Commerce de gros et de détail, restaurants et hôtels : . . . . . . . . 9986 4212 
mem en er PTS TU an OL ST ES 
D re ens se Sets Pe z , 2491 3095 ss 


y, social and personal services? — Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels? . oes à: 9 2945 3318 n./ 
s dome product at factor cs — Produit intérieur brut au coût des facteurs? . . , . . . . ww , , . . . 17120 19060 ue 
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HONG KONG 
IV. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


10. Livestock (March) — Elevage (en mars) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
pea PRE a 


Cater DONS oc) se lle eS OO ee ete De 16 16 14 14 16 E7 16 17 16 16 1! 
Binge POIs + + sc nes RTC 294 294 320 257 235 266 307 371 406 522 534 
Bilialnes—BuHES << «Ao NN 2 2 1 "RE 1 1 1 L 1 1 | 
CcRen Roulette En 3251 2592 2328 2122 2112 2397 3258 3836 5881 5910 6 37: 
Ducks —=J@onards@tal.. COUR < bali, RHP . ee. 274 239 250 PA) 208 210 218 367 423 503 56: 
PPS SN a a 43 41 33 22 19 19 14 9 6 5 : 


ES ee eS ee ern 


11. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ANSE LE ÉD EE | 70.8 En 76.3 81.8 83.2 S67, TOTS LI IPS SALE pe 
Fresh- water fishes — "Poissons d' eau Pdotce ae 11.9 14.7 22.8 26.3 30.7 28.9 30.1 Rey mare ee we 
Redfishes, basses, congers, etc.—Rougets, perches, congres, etc. 25.0 27.0 21.0 23.4 21.6 24.9 29.5 37.2 35.1 528 5 
Jacks, mullets, etc.1 — Chinchards, mulets, etc.l . . . . 6.4 6.7 77 4.5 3.8 {|| 7.6 10.6 14.4 18.8 12.5 
Herrings, sardines, anchovies, etc. — 

Harcnps. sardiness ARCHOS CC ae 68 ss mgt 2.9 2.4 Did, Zed 15 4.3 3.8 3.9 5.6 5.7 
Mackerels, billfishes, anchois, etc.2 — 

Maquereaux, marlins, trichiures, etc.2 . . “na NE 25 1.6 A7 3.2 2:6. whe 3.0 5.4 4.4 4.2 
Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chimères 0. 1.9 2.0 1.6 1.6 15 1.8 2.2 3.2 2.3 2.2 


1 Beginning 1967, series changed to ‘‘Jacks, mullets, sauries, etc.’’ 1A partir de 1967, la série a changé en “Chinchards, mulets, balaous, etc.’ 
2 Beginning 1967, series changed to ‘‘Mackerels, snoeks, cutlassfishes, etc." 2 A partir de 1967, la série a changé en ‘‘Maquereaux, thyrsites, me NAS eter 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
12. Mining production — Industries extractives: production 


1962 1963. 1964. 1965. 1966-1967 1968. 1968= 1970 1971 


Iron ore (Fe content) (thousand metric tons) — 


Minerai de fer (teneur de Fe) (milliers de tonnes) . . . 63 64 65 75 77 80 90 93 95 91 
Tungsten (WO, content) (metric tons) — 
Tungstène (teneur de WO,) (tonnes). . . . . . . 10 5 1 4 5 3 1 — — — 


13. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 19642 1965 = 1966: 19672 1968» 1969 ~ 1970 1971 972 


Meatl — Windets , : He 156 167 172 170 148 166 145 149 151 16€ 
Beer (thousand 7) = Bière (milliers d'hectoires < 150 178 206 182 186 185 184 232 238 238 - 
ee er Js yea: : 7 a nae : yee 8683 5640 6025 5403 6057 6402 5745 60 
arn — a ee ce ea À À Ce OP KE EE M ECS SY À 147.5 À À 

Woven a ibis (non ne es = 37.3 7.5 144.1 1485 139 2: 

issus de coton (millions de mètres ae? ST Dés 426 475 484 543 563 613 661 640 645 647 
Wool yan — Filés de laine. . . + + +. ts Ry le - 5 a RE INT IE US eee 94 
Cement — Ciment . A a! SGOT Le 212 217 215 241 247 215 375 378 S12 


gasè (million cubic. metres) — l 
Gaz d'usines (millions de POITES CODES) at dant eriidiate 272% 24.9" 280 


35.3 39.1 42.1 450 492 61.0 


| and farm otre: animals slaughtered within the 1 Viande provenant de l'abattage Sader et rer animaux battus | 
DS Ant co 43. Ss imesin Js molten Eng ga ee © 5 : 2 wore wr 


«HELLO PCueDOs b> siterlsv Lun Le, sr seulement. _ 
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VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


16. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


HONG KONG 


Grams per day — 
Grammes par jour 


Calories per day — 
Calories par jour 


= 1964-1966 1964-1966 

atal 

Cereals — Céiéalés aie 
Potatoes and other starchy fande — Pine de terre et autres pésblatire F À ‘ : ' . | te + 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . . . . . . . RAS 60 232 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . | add. 98 
Vegetables — Légumes . 175 37 
Fruits : 

Meat — Viande : RO OUR ACTE. HT AE Be ROO PE oe ., , Fe Ai 
BeOS Cees. «5. See. CEE, ZT Rep ee RE ETS .. : 27 39 
RQ 4, Ce RER RE MR EU 7 cl 58 53 
Milk — Lait. . . a gn A eu M D ra PT NL ep, eee eal 52 43 
Fats and oils — Graisses et huiles pee abe a. ges nce, Tours ce L 32 287 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


17. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 


Y Years ending 31 July of year stated. l’année indiquée, 
2 L'année se termine le 31 juillet. 


18. Railways — Chemins de fer 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
et Cr mn ue à ont ete Te 4.39 4.32 4.81 4,79 5.33 5.41 5.94 6.20 6.44 
gar — Sucre . RO pes i a trier + Eh 92 70 82 126 79 84 81 80 92 76 
COOP me he a peers 110.64m1127 0122.56 0.1 143.5 159.1 167.8 168.0 167.0 174.0 150.0 
eel — Acier . . Baie DEN JON le Pan PEL 445 540 597 597 430 398 469 516 647 654 Sue 
wwsprint — Papier tinal > eee ee O1 212 30.2 Sol 34.2 35.0 33.0 48.2 42.7 45.0 53.6 
B Figures relate to the annual average of three-year pcriods ending the year stated. 1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois années finissant 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

-ngth of line (kilometres) — Longueur du réseau (kilomètres) 

Main line — Ligne principale . Bee A eee 36 36 36 36 36 36 36 36 36 36 36 

Total length of line — Ensemble des lignes sae a 56 56 56 56 56 64 mee 61 61 ae 
oiling stock (number) — Matériel roulant (nombre) - 

Locomotives . . PERS ct 9 9 8 one 9 9 9 9 9 9 9 
| Passenger carriages — - Voitures-v -voy ageurs sp FAR lg. at 65 73 71 70 70 70 70 70 70 70 70 
YWagons . . EM ed tes ee - 204 204 198 198 147 147 146 146 146 109 109 
waffic — Trafic ay 
| Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 146 146 158 182 170 158 168 181 177 194 236 
| Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 13 15 22 31 37 22 29 30 30 35 41 

19. Roads — Routes 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ength of roads (kilometres) —Longueur du réseau ur aed 843 847 874 908 948 995 974 954 975 990 1003 
aved roads — Routes à revêtement dur . . : 822 826 874 908 948 995 974 954 975 990 1003 
th roads graded or drained —- 
Routes de terre aménagées ou drainées . . 21 FA —— — — — = = = = sees 
[otor vehicles in use! (thousands) — Véhicules satomobiles en n circulation} (milliers) 
assenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 42.2 47.4 53.5 277 60.6 65.5 73.9 84.5 9712 110.2... 125.2 
mmercial vehicles — Véhicules utilitaires 12.2 15.0 17.9 18.5 19.1 19.5 24.8 24.8 29.2 34.2 37.5 
1 Excluding government vehicles. 1 Non compris les véhicules de l'Etat. 
{ 20. Shipping — Transports maritimes 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
erchant shipping: fleets! Ghthsand à gross cegisiered 008) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 
Te 4 ie. 711 779 821 831 947 796 766 708 671 572 458 
dices: a Pétroliers LL PRES: ether Sea fs Sener: 41 57 41 41 132 135 147 108 89 43 41 
Ore and bulk carrier fleets — 
Minéraliers et transporteurs de vracs . . rr 67 101 171 210 210 222 244 244 198 
rnational sea-borne shipping? (thousand metric sons) — = Trapsports maritimes internationaux? (milliers de tonnes) 
300 ds loaded — Marchandises embarquées . . iss 2173 2258 2480 2472 2998 2612 2637 2999 3011 3204 3821 
-9017 9812 10629 11654 12292 


Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 7252 8246 8934 9168 9380 8579 


x 4 ; 1 Au 30 juin. 
Le 30 Fun cents ; 2 Y compris les transbordements. 
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HONG KONG 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


21. Civil aviation — Aviation civile 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197% 
8 9 1 
Number of aircraft! — Nombre d’aéronefsl . . . . . . ots Rue ch 4 5 4 6 
Aircraft hours flown during yearl — 712 26720 28985 3320 
Nombre d’heures de vol pendant l’annéel . . . . . . rae À. Ake 0 ae - a e = +5 273 26005 28439 3258 
A — eee A eae ey) Se EC AS we vind DE te ae 247 439 715 546 61 
onsrevenue — NON payantes) 2 Ml) ner einenae AE re oe 1887 2021 237 
Number of personnel! — Personnell . . . . : me a P à 9539 119913721725 
International scheduled services (thousands)! — Services internationaux réguliers (mulliers 16218 18242 2125 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . ‘ 6236 6368 6450 6 ds rie oe ae 9567 999.0 1092.2 1 454. 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) à , 247.4 285.8 323.1 401. = se = wie 7 hea . 14246 15958 2850 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 2893 3537 4388 5253 eer cree tet! “ eon 1 686 1 44 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 1 298 1253 844 868 1 
Airport traffic — Trafic à l’aéroport 
Incoming — A l'entrée Le 1134 1092 134 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . . . . 292 319 390 a oe : ro oa : ae a oe 16728 23833 2623 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes). . . . + . 2097 2426 2936 À “1020 1149 less 453 ic ee 7 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) . . . . . 637 707 832 94 | 
Outgoing — A la sortie 137 1095 138 
— llier. ‘ 327 393 445 553 563 711 875 113 
a re RS es 1883 5810 7361 10411 16002 20599 27992 37076 44458 51631 5502 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes). . . . + . 1286 1452 1725 1858 2032 2361 2539 a 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) 907 1125 1150 
1 Cathay Pacific Airways Ltd. , 3 à 
22. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 
1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ot à ea 2 as TRS Rs ee ME, ler. tite es € 527.4 618.4 765.2 927.3 907.3 1 082: 
British st cs — A Cononveilt britannique TR ne AER Poe dés trs pere 125.4 145.8 wee ae ae a. 
Utne Siete SS PATES i we OR kc ne aes red rr Phy + 
se. RE ee ee a cr ey 
Thailand — Thailande RS ee Ks, eee, Ts a oe NC re 14.0 19.2 24.5 30.0 29.9 33. 
neanesiam =e Oncsicnne an dec Te D US IE OP re ets ae D. Te LE _ 2 
German Nr Ne te Mn re TRE er CP ss cles b x : : 3 Ss 
Others = Autres . G nn AP TE ae ae ee ef Ds en re ES 00e 5 106.0 127.7 157.9 180.7. 162.2 2008 
23. Communications 
1952 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Letter mail: number of letters! — Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 
Domestic — Intérieur . . PE re à 43.70 43.26 48.41 61.08 65.78 69.82 81.69 85.30 130.10 109.42 114.4 
Foreign: received — Etranger: reçu ER = ow = 63.73 60.69 62.45 62.25 67.82 72.99 56.20 66.90 60.60 48.30 52.71 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . Sats 64.97 55.74 60.46 75.16 80.78 80.89 72.77 89.50 100.30 78.80 79.40 
Telegraph service: number of telegrams (showtends) — PRES télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Foreign: received — Etranger: LUE à =: + + 1813 1301 1455, 1455 “1585 15239 D053) Poor 7220 1712 tee 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 1062 «1084, 1207 .1264 1293 1333 1367 1413 1458 1477 148 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 
Nombre d'appareils en service (milliers) . 145.62 178.29 219.69 261.43 301.67 353.91 426.54 502.37 583.22 691.62 795.1 
Long-distance calls (thousand minutes) — Communications téléphoniques à grande distance (milliers de minutes) 
Foreign: received — En provenance de l'étranger Spe. : 675 682 82520 111101 557 ° 2543" (3020 359700401785 763 aye 
Foreign: sent — À destination de l'étranger. . . . . 465 482 626 936 1278 1798 2275 2908 4078 5099 635 
Telex service — Télex 
Number of calls (thousand minutes) — Nombre de messages (milliers de minutes) 
Reccivede— Reçus . G8. AE . 228. Spe : 204 301 412 498 539 707 79511020 o43:377 .. 187 eae eee 
Bcoteeenvovests, “SAS cf OR BA. RE 171 259 366 427 496 604 731 1389 1419 1947 280 
1 Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril. 
Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
24. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
ee eR OL AA OE DS RG TE One - 46 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Value in million Hong Kong dollars — En millions de dollars HK | 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . syle 6657 7412 8551 8965 10097 10449 12472 14893 17607 20256 21 76 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.5.) . . . . . . 49387 4991 5784 6530 7563 8781 10570 13197 15238 17 164 1940 
Balance — Solde, . + + + 2270 —2 421 —2767 —2435 --2 534 —1 668 —1902 —1 696 —2 369 —3 092 —2 36 
Domestic exports — Exportations de produits locaux Led tp. 2e 39317 3831 4428 5027 5730 6700 8428 10518 12347 13750 1524 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU ] 
Imports (c.5.f.) — Importations (caf) . . x 1165 1297 1496 1569 1767 1814 2058 2 457 29 0 
‘i a 05 3387 3 
Exports (f.0.b.) — ans à GO) Bia 768 874 1012 1143 1324 1524 1744 2178 2514 2.871 & 8 4 
Balance — Solde. . PR D de A —397 —423 484 426 —443 290 —314 —279 —391 —6516 —4 
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HONG KONG 
Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


25. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 1962 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


countries — Tous pays . . . . . . . . SImp. 1163.38 1295.8 1496.1 1569.0 1766.5 1819.0 2057.2 2456.3 2905.2 3342.1 3901.3 


LExp. 766.6 872.0 1012.8 1142.8 1323.1 1528.6 1743.5 2173.8 2515.4 2832.1 3477.4 

SSCAP countries — Pays de la CESAP . . . . §Imp. 626.4 7317 889.7 920.4 1063.3 1063.4 1204.4 1434.0 1659.1 2000.8 2 427.9 
lExp. 279.5 299.5 336.3 350.4 414.3 482.5 477.1 574.0 634.3 714.4 886.3 

I Developing ESCAP countries — D Tip. 998.8 479.2 576.1 612.2 702.2 668.3 701.4 795.4 890.9 1079.2 1 408.7 
Pays évoluants de la CESAP Exp. 212.8 213.0 244.8 239.3 296.1 338.9 317.0 360.9 367.2 424.9 5309 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 286.6. 9099. 320.0) 352.3 365.9 381.8 416.1 510.3 635.0 686.7 749.4 
1 Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 199082259228 5027808154 363.7 395.6 438.3 560.2 647.5 753.0 993.9 
| United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . fImp. LA LOC RAC TI SI 76 901711 178.9 90 T5 0 457 07576 
VExp. RACISTES T158 07780 20490252 1 00253 5256 80302 411-0 

SSSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. 52 7.8 4.3 4.4 4.9 4.0 8.5 10.0 14.1 19.9 21.6 
lExp. — 0.2 0.2 — — 0.1 0.2 tes 1.0 0.8 3.0 

Vorth America — Amérique du Nord . . . . a 158.05 5 159-25) 20065) 1996 214.6 (266:8 «315.4 354.5 408.0). 447.7") 49617 
Exp. 189.2 207.0 258.3 360.8 4286 522.0 675.3 861.0 1006.8 1119.7 1314.1 

United States — Etats-Unis. . . . . . . SImp. 198.77 9137.0 9 L72.0 9174.0") 1908) 245.2 285.0) 035040038230 418/25 465.2 
lExp. 158.8 176.9 °222.9)" °315:8 374.7 457.7 597.8 765.2 896.7 991.9 1163.3 

pouth America — Amérique du Sud . . . . . fImp. 20.0 14.3 1722 19.3 26.4 15.9 19.5 40.0 45.7 25.6 29.7 
lExp. 3.8 Ji7 4.9 7.9 9.8 10.7 12.2 15.9 18.0 21.8 26.4 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 52.1 57.0 49.7 60.5 80.9 80.2 83.1 98.3 126.0 139.0 150.3 
lExp. 56.7 69.8 68.4 82.1 78.8 DST AN oo; 167.2 1695 91988 


26. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 


(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 


Sonsumption goods — Biens de consommation 
mood — Produits alimentaires mix «9s . + » - 1609 1733 2012 2042 2216 2329 2468 2804 3051 3474 3679 
Others — Divers . . 1685 1888 2230 2316 2681 2789 3386 4084 4858 5628 6025 


Materials chiefly for consumption goods— Matières premières, ju 
principalement pour la production de biens de consommation 1876 2053 2242 2305 2784 2948 3826 4400 5034 5645 6046 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 


principalement pour la production de biens d’équipement 401 444 561 592 597 583 663 733 887 1068 1101 
Capital goods — Biens d’équipement. . . . . . . 1051" 1294 3495 1702 177820117922 ,2 0842 863 37650 4867 4684 
ports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) 

Consumption goods — Biens de consommation . . 3319 3857 4475 4932 5588 6459 7890 9730 11200 12606 13 743 
Materials chiefly for consumption goods—Matiéres premières. 

principalement pour la production de biens de consommation 564 597 641 750 849 954 1055 1373 1503  : 1710 2203 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement 109 113 133 160 188 192 204 240 288 209 238 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 371 424 505 669 915 1157 14015 518305) 2.216 Se Zis cleo 6a 


27. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ports (c.i.f.) — pene = a. f ) 


SITC — CTCI section 0 ee ee ut 1609.0 1733.4 2012.5 2041.9 2216.1 2328.7 2468.3 2804.0 3050.7 3474.1 3679.1 
ere LO sect la, PUS 07 ete | eC 148.6 171.3 189.7 211.7 208.2 214.1 226.3 270.3 328.7 442.6 473.7 
D CICI iccction 20e. OUR DO ee 747,80 820.1 906.6. 923.64 1 030.1 985.9) 1.26) 450 168. 01828; La 458.4 1417.3 
SITC — CTCI section 3 235.4 261.5 262.0 2913 336.6 381.5 482.5 480.5 515.1 6528 668.4 
SITC — CTCI section 4 96.0 63.4 715 65.1 74.1 76.6 78.9 86.2 99.5 118.9 113.0 
SITC — CTCI section 5 558.0 573.6 670.4 669.4 747.7 860.9 1040.7 1195.8 1422.8 1517.1 1637.3 
MIC] secon Oss). eer. «for + affe - 1995.0 2335.3 2677.7 2767.2 3297.2 3136.7 3976.5 4 912.4 5824.8 6628.1 7 240.5 
SITC — CTCI section 7 RES 710.9 855.1 1024.3 1176.8 1309.6 1346.8 1604.4 2237.6 2 897.0 3466.8 3856.7 

SITC — CTCI divisions 71 +7 72: a boue, 23 537.7 688.9 833.8 973.5 1128.7 1 172.4 1403.9 1958.0 2477.6 2969.0 3 325.3 
MG. — CTCI section 8 . . PR LR eae 535.5 579.0: 713.4 796.4 856.6 1100.0 1365.7 1711.3 21109 2449.8 2632.1 
Serer TCL section 9 7 a ss se Ge ne + PAE 19.2 DH Bake 20.7 17.9 20.8 26.0 29.1 47.6 45.8 

— a.b. 

ITC Jae eno t= he (Ki Wek NOR AUS, 379.8 416.2 480.8 - 413.3 453.7 365.7 425.5 5169 499.9 573.9 [es 
eee POI section els; tee Et à TS 59.7 72.9 69.0 78.8 51.8 51.9 47.4 56.5 75.3 83.0 87.2 
ITC iL SECHOLAL ee). MONS, Pees . FOr 231.0 212.2 262.6 264.2 282.7 280.0 2844 331.0 403.2 371.1 498.0 
men CT SCO 5... 6), wees pee © Spgs «+ 9.8 13.5 19.8 28.5 34.4 36.4 37.3 41.1 42.1 46.3 44,3 
Serene LG) Second ren. D à. ee 21.1 21.0 15:2 18.9 15.5 9.2 8.7 11.9 13.5 13.4 14.9 
MORTE Cl section(5 news +S mere 0. sues * 233.6 263.5 226.9 291.1 307.6 374.1 442.6 520.8 5968 694.1 688.4 
Br. CIC! section 6. =. nn ee . ‘1195.7 12915 1897.1 1648.2 19917 2229.4 °2361.7 2746.5 3 041.8 3285.1 3955.8 
ete TC) oies D. D: 215.0 250.9 297.6 415.4 624.1 815.8 1020.4 1412.2 17314 2063.6 2575.6 

C — CTCl section 8 . . . . . - . « . . 20705 24234 2981.1 3338.2 3774.6 4591.7 5908.1 75249 8791.7 9 970.2 10 869.1 
MO CTCIrsection Ose cie eve COMME 31.1 26.1 33.6 33.0 27.0 26.9 34.3 952 42.4 63.4 61.4 


—————_—_—_—__——————_———————————…————————————— ————————————— 
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HONG KONG 
Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


28. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million Hong Kong dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars HK) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) | 
ine — Porci | 1402 1694 1829 1876 1760 1749 1728 1760 2301 25 
Fe | ie 167 2127 2428 2607 2769 223.1 2216 2999 328.2 432.7 48) 
Meat, fresh, chilled or frozen — . . . fQ. 20.71 20.70 27.66 31.28 38.80 44.28 57.84 57.30 67.05 qe a 
Viande fraîche, réfrigérée ou congelée lV. 55.8 58.0 83.0 95.4 122.8 1825 178.1 205.5 244.6 250. ae 
Rice, glazed or polished — Riz, glacé ou poli . §Q. 426.42 411.12 399.58 363.15 361.85 412.60 312.87 345.58 341.75 367.40 7 
Vv. 923.7 319.0 296.5 270.8 298.4 470.1 390.7 393.1 3414 310.9 364 
Raw cotton other than linters — . . §Q. 105.23 124.03 131.88 133.52 151.90 142.83 196.30 144.42 163.03 162.89 132, 
Coton brut (linters exclus) lv. 342.0 396.7 423.6 420.9 461.0 419.5 627.8 4709 525.7 589.3 517 
Distillate fuels and residual fuel oils — . . §Q. 1250.3 1415.8 1539.4 1711.4 1826.0 2178.3 2405.9 2824.7 3164.0 3215.0 3812 
Huiles légéres et lourdes Vv. 134.9 151.8 152.8 167.0 1866 2203 2484 273.4 312.8 391.8 428 
Products of polymerization, etc. — 7 Key 113.2 88.7 98.8 144.1 163.6 185.2 204.2 225.1 241 
Produits de polymérisation, etc. Vv. = ... 228.0 188.7 190.9 227.9 271.3 315.0 366.8 391.3 404 
Yarn of wool and hair — Filés de laine et de poils . §Q. 2.89 7.87 4.92 4.76 6.48 4.72 9.19 1089 11.78 10.41 10: 
lv. 58.3 77.0 119.5 1085 145.0 105.8 202.4 232.4 2349 191.4 246 
Cotton fabrics — Tissus de coton . fQ.2 223.16 202.77 329.72 296.00 479.25 460.18 352.71 281.28 306.39 300.80 326. 
lV. 317.3 255.1 467.4 401.3 582.0 450.0 475.5 427.1 463.5 556.1 645 
Woollen fabrics — Tissus de laine fQ.2 93.76 17.17 16.79 _ 19.357 1355 13.78 14.95. 1342 15.06 911.20 ae 
UV. 110.5 146.5 164.6 ~ 139.8 150.0 130.5 171.2 1734 185.9 148.9 “im 
Fabrics of synthetic fibres, regenerated (artificial) fibres te 85.00% 87.76% 100.05 82.38 137.81 208.35 224.65 297.46 339.15 443.39 487. 
Tissus de fibres synthétiques et artificielles V. 160.0% 192.9% 214.3 179.6 276.2 381.0 527.1 760.8 868.7 1019.5 1 062 
Lime, cement, etc. — Chaux, ciment, etc. . . . . JQ. 665.4 931.1 1143.0 1208.8 974.8 554.8 343.2 473.0 549.6 873.3 1 012 
lV. 67.0 88.0 109.6 117.9 91.4 534 386° “SLT "639°" "985" am 
Iron and steel — Fer et acier . . . . . . . « fQ. 827.70 424.01 491.09 546.47 449.93 347.56 320.47 413.96 509.77 543.15 584 
UV. 204.7 260.6 308.6 348.4 2748 239.8 227.7 315.5 464.2 441.8 482 

Exports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, }.2.b.) 


81.7 75.9 91.2. 102.7 107.3 87.8 87.6 113.7 140.4 157.0 187 
: 370.2 434.1 463.4 539.8 591.6 609.6 654.1 685.2 772.4 785.6 765 
1 1041 2552 3947 6345 11634 11730 15983 20911 22096 26055 354! 


Textile yarn and thread — Filés et fils textiles . V 
V 
Q 
Va 36.3 68.3 95.1 127.7 184.7 "2100209297 m 0472100548 00071 I TER 
V 55 se - 
V 
V 


Cotton fabrics — Tissus de coton . 
Transistorized radio receivers — . 
Récepteurs de radio à transistors 
Thermionic and electronic tubes and valves — . 
Valves thermioniques et tubes électroniques 
Clothing, except fur clothing — . . . . . . 
Vêtements à l'exclusion des vêtements de fourrure 
Footwear — Chaussures . PRO ape ET Re 
Dolls of all materials and plastic toys not containing 
electric motors — Poupées de toutes matières et jouets 
en matières plastiques ne contenant pas de moteurs 


cd Sr 


10.7 51.4 120.4 135.0 11.8 — — — 
1147.4 1382.9 1619.7 1772.5 2035.4 2312.5 3006.1 3826.3 4333.4 5 462.9 6 109 
129.5 146.3 174.6 152.7 184.2) 2199" 271.4 295.2 "502.3 350.8 "aia 


électriques a ee. Ate, a Se Gee Ve 168:722 210-229 2452 328.1 394.4 496.7 646.5 763.1 892.3 1060.3 1160 
Wigs, false beards, etc.—Perruques, barbes postiches, etc. V. 0.07° 1.165 859 72.23 71.15 197.41 318.28 647.24 936.89 526.89 224. 
Plastic artificial flowers, foliage, fruit — . . . . . V. 197.1 5 216:195.270.6)98266.2 2258.4u00287:7 oe GO7:8ieiSE5i 70 014150095932 0 eee 

Fleurs, feuillage et fruits artificiels en matiéres plastiques 

1 Thousand number. 1 En milliers. 

3 Million square metres. 2 En millions de mètres carrés. 

x Including fabrics of spun glass. e 3 Y compris les tissus en fibre de verre. 

; Data refer to dolls and toys of all materials. 4 Les données se réfèrent aux poupées et jouets de toutes matières. 
Articles of human hair. 5 Articles en cheveux. 


IX. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


29. Index numbers of wages! — Indices des salaires! 
(March 1964=100 — mars 1964—100) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197. 


All industries — Ensemble des industries. . . . . . . Cag pt em oe 100 108 117 124 132 ] 
eens == loadistricsummantiiacturicresmas , 2h LCR Loi ow 100 109 117 125 133 Le 188 ihe Z 
Textiles PR CE OP aha) ae Ngee ih aN pd à D OS ig 100 109 119 129 136 144 
Utilities and dockyard — Services publics et chantiers navals . , . . . 100 104 114 121 133 142 tes in rf 

+ . . een 

1 Average daily wages excluding fringe benefits as at March of each year. 1 Salaires journaliers moyens non compris avantages complémentaires en mars de cha 


année. 


30. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(September 1963/August 1964=100 — septembre 1963/août 1964—100) : 


5 


ee — 
1964! 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


ee, 


eT ee TM” seats, ie gene glee 104 102 105 111 114 118 126 131 
Hoasing — Dana i A GY pe à 75 ain as aR «kot 2 nt. 5 ie ite i 124 131 145 150 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures. . . . . ; à 100 100 98 a in sae ve the 
Fuel and light — Chauffage et éclairage CEE IS Ee 101 100 99 102 101 97 Te 11 


1 For the period September-D. bri 
pe p r-December, 1 Pour la période septembre-décembre. 
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HONG KONG 
X. FINANCE — FINANCES 
31. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 
| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Honey supply — Disponibilités monétaires . . 2709 3137 3533 4161 4411 4834 5128 5830 6739 8059 11651 
lCurrency in circulation — Circulation fiduciaire ee basen 1045 1140 1296 1629 1730 2176 1984 2116 2419 2742 3151 
‘Deposit red = DES MR eae er 1664 1,997 2207 2 502 2 681 2 658 3 144 3 714 4 326 5917 8 500 
ank clearings! — Débits bancaires! . . 2 346 2 877 3490 3717 4134 4878-6164. "8 02710261 12:87427:422 
change rate (Hong Kong dollars per US “Te — 1 aux + 
change (dollars HK par dollar EU) MERE da à 5.71 9.71 9.71 5.71 5:71 5.76 6.06 6.06 6.06 5.58 5.65 
N Monthly average. SORTE" Moyenne menseulle, 
32. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(fiscal years beginning April of the year stated — l'exercice commence en avril) 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
fofal revenue — Recettes totales . . 2. . . . . . . 1297 1435 eee OOS DB7S L959 2148 921557 6 8154s 640) eeo oo 
otal expenditure — Dépenses totales . . . . . . . PLS) lool 15298 16541867. 15492, 1934) 22 105202510082 0670808385 
llance — Solde . . . PR ee ee IT EL L1G 0161 … Lg" 1110 214 41-452 > Lee egy eee 
alajor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . . . 713 833 964 1062 12268, 1/288 4010 1611 1906 2243 2992 
Tax on income and wealth — 

Impôt sur le revenu et la fortune. . . . . . . 240 291 344 391 466 508 551 637 803 956 1123 
Import duties — Droits à l'importation . . . . . . 175 199 228 233 288 293 308 350 373 415 443 
Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation . . . 47 51 57 58 61 61 63 65 67 63 68 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 

Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 93 111 130 124 127 139 141 203 249 348 873 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 158 181 205 256 285 313 338 356 412 461 485 

Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes ETES 
Defence — Défense . . RTS es 32 34 34 65 68 89 88 89 104 116 130 
Economic services — Ses économiques a ee 4 -DURE 71 79 91 106 129 138 165 185 214 234 265 
Social services — Services sociaux . . FÉES 258 292 359 423 478 514 592 675 791 9101178 
Other current expenditure — Autres dépenses ‘cougantes ; 324 351 418 481 551 586 675 734 827 953 1206 
Investment — Investissements . . . . . . . . . 489 625 627 759 641 522 414 422 574 754 1606 
XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
33. Education — Enseignement 
(years beginning April of year stated — l’exercice Commence en avril) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Jumber of schools — Nombre d'établissements 
Preschool — Préscolaire’ 2. : «§ «© « # © à « & 367 357 344 379 444 564 672 840 875 842 812 
Ist level — ler degré . a ee Oe Ec 1596. #71771 682, «1681 1644 1647 1656 1602 1547 1427 19339 
2nd levell — 2ème er (total)1 . En PEN ET ER PR 360 423 430 454 483 455 473 473 476 462 462 
General — Général . Sg _ 332 391 397 420 450 423 441 441 439 427 424 
Vocational/technical — Professionnel/ technique Sipe. 28 32 33 34 33 32 32 32 37 35 38 
3rd level — 3ème degré . . . me Spa prison , 30 27 27 27 24 81 26 31 30 30 30 
Remap tepecial fen F ss Fe ORS SS see er) 11 14 23 23 24 29 30 31 31 
‘eaching staff — Personnel enseignant 
D cHOON—Préscolaife-n ve res 3 oe era et 1219 1308 1380 1472 1723 2267 2819 83352 3674 4029 3769 
st level — ler degré . le SOE QE D REP € 6 16292 18927 19999 20339 20593 21388 22370 22444 22383 22953 22538 
D levell — 2ème degré (total)1 . Eee Ds eee hee 4541 6377 6824 7564 8506 8860 9434 9945 10533 11211 11929 
General — Général . Here 45 10533 11211 11929 
Vocational/technical — Professionnel/technique : 4541 6377 68247864; 8,506 |8860," 94%4,,,9,945; 10 
“3rd level — 3ème degré . . . RER , 7 ut 4 ea 4 Tat ee ... 1677 2015 2498 
jal ==iSpéciallh. . She. PT. a Ba aang 4 107 127 118 130 139 187 212 227 278 
tudents enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) | 
D choolé£ Préscoläire TWD. BOVE . BREL, US . 40.4 42.6 45.5 53.5 66.9 86.4 107.7 134.9 141.0 1415 144.1 
st level — ler degré . MER. N90 L- AEu:t -< 556.6 585.9 604.6 636.5 662.0 692.2 725.7 746.4 7614 757.2 743.3 
2nd levell — 2ème degré (total) a Ta ees eee c 131.0. 160.8 1769 195.8 219.8 2316 248.6 2546 270.4 290.5 314.0 
_ General — Général . be 122.7" 151.5 167.1> 194.4 206.00 219.7, 236.0 ‘241.2 255.5. 274.5" 296.5 
ee — Professionnel/technique FR. 8.3 9.3 9.8 11.4 13.8 11.9 12.6 13.4 14.9 16.0 17.5 
level — 3ème degré . . . SAG SEES 9.1 9.6 10.2 10.6 11.3 11.2 14.1 19.8 Fe PE je 
2. 4 


: te — Spécial mci ah Fost : atta ions 1.0 1.2 12 1.2 14 2.6 


ncluding teacher training college. 1 Y compris l’enseignement normal. 
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HONG KONG 
XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


34. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1965/1966) 


Number — Nombre 


Total stockl — Effectif totall . DA 4 ae 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 3 fa 


Technicians — Techniciens . 


1 Excluding data for productive sector. 1 Non compris les données pour le secteur de la production. 


35. Libraries — Bibliothèques 


1966 1968 et 
Number of libraries — Number of volumes (thousands) — Number of libraries = Number of volumes (thousands) 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en millie 

a 
Libraries by category — Bibliothéques classées par catégories : ee 
National — Nationales . . . . . . . 1 218 1 12 087 4 
University — Universitaires . . . . . 10 5441 10 320* £ 
Schaol = scolattese > “Maan ass of 27 245 60 387 Ps 
Special == Spécialisées 21e cose lei: 17 21 15 21 Er 


Public — Publiques . 


1 Partial data, not covering all the libraries reported. 1 Données partielles ne concernant pas toutes les bibliothèques signalées. 


36. Mass communications — Information de masse 


à 1962 1963 1964 1965. 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
Books — Livres | 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . ORS : sed oe 457+ 551 1003 399 513 723 Sa 3 
Generalities — Généralités . . . . . . . . . ra sid a 3 144. 16 10 13 44. -i* 00 
Atislandietterse Arts'et lettres um . : . . Nee an a 4 310 475 143 268 220 Soe a 
Social sciences — Sciences sociales . . . eve spi de 83 14a “269 TS PTE soe Se 
Natural and applied sciences — Sciences pures et pte PATRE 3e on ae 4 83 254 90 108 102 dha 

Newspapers — Journaux 4 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 44 47 47 47 46 48 62 76 70 67 10 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 772 ~~... 1250 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 15 

Long films?: number produced — 

Films de long métrage2: nombre produit. . . . . . 272 261 238 203 171 169 156 155 137 126 

Re of cinemas — Nombre de cinémas . . . . 74 YIimte 483 188 ut V9 W104 104 103 97 


Seating capacity (#housands)}—Nombre total de sièges (milliers) me 8 BR es 1k EEE, ET mis 84 18 

Nene Of radio receiver licences issucd® (thousands) — ' ror a oh 
oo de licences de postes récepteurs de radio’ (millirs) 189 189 0 20 el LT us ast 675 1500 1500 
“bee : pe . silo — fonda 


st sg so. 


à HONG KONG 
4 XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


if 38. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales! 


3 | 


(number — nombre) 


Eee List our 1955 Abbreviated List number, 1965 
bok, al ee 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 revision — Numéro dans la Liste 1969 1970 1971 1972 


abrégée, révision de 1965 

20324 19748 18113 17621 18700 19644 19319 Total ye Se 010700 820768820753 210125 
Sar 1654 1559 1265 1124 1392 1385 1 390 B5 us Rs ei 1377 1371 1174 
1B1 o oe AA 92 CT 2916 155 18/249 99.0880. 9/582 Blew Ais. eur Bf al 34839 9618 2775 
octane 1 497 1628 ORLY, 1877 1 830 1 908 1 803 B30%. ay ASSIS. 1812 1 806 1942 
OC es 690 Ho OL 1062 L129 1 194. 201.087. BA sic Aid riper ny 597 999 1103 
Be 20MEE. rhe. 516 410 398 373 438 403 604 2) 5 ar 702 762 645 
B3] 2449 2235 1590 1558-1829 1905 1640 Boze 5 oe LA 1601 1985 2258 
143 181 183 154 297 341 531 BF aS SEL IG, 815 926 880 
251 284 243 232 242 273 302 B37 ne NE Te. 2e 344 370 358 
255 224 255 257 248 238 304 BE47 LR de le 158 334 258 
+ be 362 370 363 301 351 387 455 BRAS wall ree May akan 330 540 396 
Sitesi eis, BLO OLD 669.085 00176 207533 47695 8230 027 621 Others — Autres. . . TASSE OCR 7AUIS 


Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 


39. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 197000157108, 1972 


of societies — Nombre de sociétés . . . . . . 377 385 388 396 411 416 424 419 427 424 420 
ship bet Nombrend adhérents Sire’ . cope HONS « 20649 21516 22094 22196 22839 23079 22828 23111 22930 22848 22670 
p share capital (thousand HK dollars) — ‘ : , : 14 
pital versé (milliers de dollars HK) . . . . . . . ESS 1596) ALGISN 1633 1678e5 1-695 724, 107478210760 0me1r769 
pes (thousand HK dollars) — ä 
s consentis (milliers de dollars HK) . . . . . . 22648 16639 16232 10874 10194 8284 11925 11463 11284 12051 


40 Henatee from natural disasters and accidents — Dommages causés par les share naturelles et les accidents 


1962/1963 41964 1965 1966 1967 1968 1960 1970 1971 1972 


— Accidents de la circulation oe | 
ses — Nombre d'accidents . . . . . . 8299 9009 9192 9 116 9061 9 948 9935 10 175 11 020 12280 12798 
| — Victimes: nombre total . . . . 9259 10030 10377 10340 10392 11617 11935 12477 13560 14963 16415 
pu + + + + + wee 272 271 282 274 277 29449 1940ya,53202 — COINeN SA SR 
S injured — Blesés . . . . . - - + . 8987 9759 10095 10086 5 32 ns 586 12151 19178 14580 15 973 


ts Peet ind@atties) De — Lie te : ve 
: à pres . ee 128 on 
<i aati "ese BA ALES É sen ON 


ai Lens no an 
3 wae à 


ee 


INDIA — INDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
POPULATION | | a enya 
ne in — Population au milieu de l’année 462.03 472.13 483.41 494.11 505.08 516.95 527.95 539.86 551.83 
GTITOPD) DE et Or 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE ’ loi (1963 100) 
Index numbers of employment — Indices de |’emploi ÊV== . 114.6 
sManiibsceiving — Industries manufacturières . . . 93.8 100.0 105.9 108.6 108.2 109.5 109.3 110.4 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchaser’s values Ce 
million rupees) — Produit intérieur brut aux valeurs 398.4 424.2 
d'acquisition (milliards de roupies) . . . . . . 171.8 197.7 231.1 240.9 277.0 $25.8 333.2 363.4 
Propre dices de 1 luction (FAO) (1963 = 100) 
Production index — Indices de la production (F. = or 
All commodities — Ensemble des produits. . . . 97 100 102 94 94 103 108 113 119 
lucti housand tric tons — milliers de tonnes) 
RE NE Craie alimentaires À | ply US, RS 82706 80151 80642 89356 72392 74231 95052 94013 99 oe oe 
Oil-seeds — Graines oléagineuses . . . . . . 7284 7488 7133 8563 6396 6425 8303 6845 7 a 
Teat= Sl haere SOG Lown Mt be oe ee ee 354 347 346 372 366 376 385 402 as ne 
Cotton (thousand bales) — Coton (milliers de balles) 4581 5228 5428 5677 4582 4973 5 ie à or : 655 4938 
Jute (thousand bales — milliers de balles) . . . . 6358 5442 6079 6064 4476 5358 63 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963—100) 92 100 109 118 118 117 124 132 139 144 
: A agers 
ous rene er Fe pis : ee ce 61370 65956 62440 67162 67974 68223 70813 75411 73698 71 ae 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) . . . . 2.096 22497. 72539. 13493.9/633-,23572575 4190. 4 + Er 
Cotton yarn! — Filés de cotonl . . . . . . . 859.6 892.6 964.8 939.2 901.0 896.5 960.9 951.1 960. $ 
Woven cotton fabrics (million metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres) . . . . . 6972. 7299" 7.720 9.7 648) 7 GoGo 7, OSG ag UD ees, tp ee 
Jute manufactures — Articles manufacturés en jute . 11661324. 1272019356 20) i157 1 685 896 on 
Gementi—= Cimetitnss, Eh vee, Ok ee 8586 9355 9690 10578 11058 11309 11944 13624 13956 149 
Steel ingots — Lingots en acier . . . . .. . 5149 5970 6032 6413 6607 6381 6447 6490 6234 5 866 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 26227 30305 33149 36825 40512 45315 51642 56544 60382 66 385 
CONSUMPTION — CONSOMMATION ee 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Coton — Coton EN Re ne steel an ee 10711067 "11989 "1198 "1 09001 100 sits TETE ER TZ 7 
Steel -RACIer rs tpt ae ee, S20 00 AS: 6437 7280 7442 7422 6784 6442 5819 6059 6432 7820 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . 310 329 429 538 541 830 1136 1222 1 360 1 487 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic (thousand millions) — Trafic ferroviaire (milliards) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 84.41 89.00 93.95 96.76 102.58 107.51 107.29 113.74 118.12 121.97 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 83.21 88.69 88.82 99.04 99.35 101.18 108.18 111.88 110.77 126.96 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . 7177 7987 8495 9165 10890 11798 13061 13084 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 18459 19402 21365 22482 25549 24585 22627 22829 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) 
NO AM POTtalONS| UE Sow ws 11241 11795 13429 13809 20190 20950 19280 16630 15933 18155 
DÉCORS LoROECANOTISg eho Serer «eur ‘ane à 6682, . 7741 8128 8030 11552 12097 18207 13763 15198 15256 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . 103 100 107 129 127 130 126 104 103 121 
Export quantum — Quantum des exportations . . 89 100 107 98 94 98 111 109 121 119 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 97 100 102 105 158 158 149 156 154 152 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 100 100 100 106 164 160 154 164 163 167 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . 103 100 98 101 104 101 103 105 106 110 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Wages (rupees) — Salaires (roupies) 
Coal mining (average weekly earnings) — 
Mines de charbon (gains hebdomadaires moyens) . 24.4 26.6 26.7 31.8 34.6 46.3 49.8 52.3 54.2 56.3 
Manufacturing (average monthly earnings) — , 
Industries manufacturières (gains mensuels moyens) 134.1 138.4 145.4 162.9 176.0 189.2 204.1 215.9 227.1 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1963 = 1 00) 
General — Indice général LANCE + £208 AOE. 96 100 110 120 134 154 153 156 166 172 
Index numbers of consumer prices (working class) — Indices des prix à la consommation (classe ouvrière) (1963 = 100) 
POMetelns——sLOustanticles =n, Sl ae a  C 97 100 113 124 137 156 160 159 167 172 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (thousand million rupees) — Monnaie et banque (milliards de roupies) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 31.12 35.38 39.05 43.01 46.84 51.03 53.78 60.39 67.76 76.51 
Foreign assets (Reserve Bank of India) — 
Avoirs extérieurs (Banque de réserve de l'Inde) . . ju 1.29 1.40 0.82|| 0.49 0.34 1.23 4.30 6.41 ve 
Call money rate — Taux de l'argent au jour le jour . 3.70 3.76 3.97 6.32 4.66 5.71 3.79 3.91 5.38 5.83 
Exchange rate (selling): rupees per US dollar — . 
Taux de change (vente): roupies par dollar PNR 4.775 4.785 4.795 4.775 7.576 7.547 7.628 7.559 7.576 7.279 
Government revenue and expenditure (million rupees) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de roupies) 
Central government — Gouvernement central 
Revenue — Recettes Te MOM a ha à 17313 21773 24066 28536 30559 31614 35834 40508 43897 52 675 
Expenditure — Dépenses . . . . ... . 25985 32840 35781 40897 47767 46216 46580 50639 57314 68 689 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 

Ist level (thousands) — ler degré (milliers) . i 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 366.3 377.1 385.0 391.1 394.2 396.1 399.1 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . : 833.0 881.4 911.4 9444 966.7 1005.8 1 026.2 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . . . . 40172 42785 46695 50471 50014 52241 55930 


1 Factory production only. 


1 Production d'usine seulement. 
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1972) 
563.4 


114.) 


74 771 
3707 
972.6 


8 028 
1110 


15 756 
6 758 


1193 


1761 


128.24 
132.90 


60.2 


INDE 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


| 
Ds a population! — Population au milieu de l'annéel 
miliions « . . . . . . 
( ) ee TR ILES 462.03 472.13 483.41 494.11 505.08 516.35 527.95 539.86 551.83 563.49 
Ree. Le PE Re with ge census and include the Indian-held part 1 Les estimations ont été révisées pour être d'accord avec les résultats du recensement de 1971; 
, atus of which has not yet been determined, y compris la partie du Jammu et Cachemire occupée par l'Inde dont le statut définitif n’a 


pas encore été déterminé. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1961 and 1971 censuses — Recensements de 1961 et de 1971) 


1 March 1961 Censust — Recensement du ler mars 19611 1 April 1971 Census — Recensement du ler avril 1971 
Population ; ’ Danity Population Density 
Area — population ———— Area — (population 
par sexes — ne — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
s deux sexes dasculin Féminin (km2) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
2 2 be 
435 511 606° 224 311 375? 211 200 231? 3268090 143 547 949 809 283 936614 264 013 195 3 280 483 167 
It Due Andaman, Nicobar, Laccadive, Minicoy and Amindivi Islands; excluding Sikkim; 1 Y compris les îles Andaman, Nicobar, Laquedives, Miniquoi et Amindivi; non compris le 
1 excep + re figures, also including jan and Kashmir, the final status of which has Sikkim; sauf pour les chiffres de recensement, y compris également le Jammu et Cachemire 
i | se een met gd ue 222 800 km?), population of the Indian-held part of this (Superficie 22 800 km?) dont le statut définitif n’a pas encore été déterminé, la partie du 
t oat ae numbere 76 at the 1961 census. territoire occupée par l'Inde comptait 3 560 976 habitants au recensement de 1961. 
| ee estimate for Goa, Daman and Diu (626 667 for both sexes, 302 534 for males 2 Y compris une estimation pour Goa, Daman et Diu (626 667 personnes des deux sexes: 
; an for females). 302 534 du sexe masculin et 324 133 du sexe féminin). 


3. Population by age and sex (1 July 1972) — Population selon l’âge et le sexe (ler juillet 1972) 
(thousands — milliers) 


Age (in years — en années) 


Lara ede} a 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

pioth sexes—Les deux sexes . . . . 563 494 0070 75 836 68 335 58 395 49 399 42 127 36 560 32 303 
Male — Masculin . . . . . . 292 053 43 895 39 235 35 091 29 918 25 476 21 845 18 984 16 818 
Female — Féminin. . . . . . 271 441 41 381 36 601 33 244 28 477 23 923 20 282 17 576 15 485 


Age (in years — en années) 


85 and over— 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 pus de 85 ans 


, S$ ———— ——_—_—_—————————————————————————— 


Both sexes—Les deux sexes . . . . 28 136 23 543 19 169 15 245 11 543 8 127 — 9500 
Male — Masculin . . . . .… . 14 774 12 521 10 263 8 151 6 129 4 260 4 693 
Female — Féminin . . . . . . 13 362 11.022 8 906 7 094 5 414 3 867 4 807 

OT LEUR Ted ae Cannet it ee ee SE In 


ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
4. Unemployment! — Chômage! 
(thousands — milliers) 


ER 


ISCO 
a: 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
| CITP 
Total unemployed by occupational groups — 6 
Nombre total de chômeurs par profession. . . . 2130 2602 2518 2543 2612 2728 2946 3286 3845 4 797 6,292 
Professional, technical and related workers — 
= Professions libérales, techniciens et assimilés . . 0 110 136 130 138 152 194 248 285 319 336 381 
Administrative, executive, managerial workers — 
… Directeurs, cadres administratifs supérieurs . . . it 4 4 3 3 4 4 5 6 7. 7 9 
Clerical, sales and related workers — 
_ Employés de bureau, vendeurs et assimilés . . . a 97 81 69 75 90 109 129 147 164 203 272 
‘Farmers, fishermen and related workers — 
_ Agriculteurs, pêcheurs et travailleurs assimilés . . 4 13 11 10 9 10 10 11 13 15 17 21 
ers, quarrymen and related workers — 
Mineurs, carriers et assimilés . . . . . . . 5 6 6 5 6 3 3 6 6 4 5 5 
PWorks in transport and communication occupations — 
Travailleurs des transports et des communications . 6 42 53 47 52 58 68 77 85 99 116 147 
Craftsmen, production process workers, labourers not 
elsewhere classified — Artisans, ouvriers de métier 
_ et à la production, manoeuvres non classés ailleurs . 7-8 293 348 289 285 287 316 333 327 370 271 387 
Service workers — Travailleurs spécialisés dans les _ 
_ services. . 9 88 90 86 87 97 106 118 120 145 178 219 


- Workers not dassifiable by occupation 25 Personnes ne 
_ pouvant être classées selon la profession. . . . X 1477 1873 1879 1888 1911 1919 2018 2297 2722 3665 4852 
a ne” LE _-2 - À à = =. oo 


ff = ERREUR TN SS ee 
1 Applicants for work on the ‘live’ register. June and December of each year. 1 Demandeurs d'emploi restant inscrits. Juin et décembre de chaque année. 
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ll. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


5. Index numbers of employment! — Indices de l'emploi” 


(1963—100) 
ei 8 1969 
gode 1962 1963 1964 1965 1966 1967 196 
CITI Pann 
Non-agricultural sectors2 — Secteurs non agricoles? . 92.9 100.0 105.7 110.4 [113.1 1140 115.0 117.7 
Mining and quarrying — Industries extractives . . 1 98.2 100.0 98.4 99.0 100.1 96.1 92.3 91.5 
Mancini — Industries manufacturières . . . 2-3 93.8 100.0 105.9 108.6 108.2 109.5 109.3 110.4 
Food "Alimentation ET arerear 20 98.5 100.0 103.8 105.8 103.3 103.1 1058 109.1 
Beverages — Boissons... « « « + « « + 21 100.0 100.0 1111 122.2 133'9 7 144-4" 16627 “9177-8 
Tobeesd — Tabac eo eon a eee eo oc 22 97.7 100.0 102.8 94.8 90.9 96.0 90.9 79.0 
Téstles CN er "2 al. SR Re 7 à 23 96.9 100.0 104.2 102.6 98.8 99.1 96.2 94.9 
Clothing — Habillement 20. . . . . 24 77 00100 NTI TL 20:0) IT 3) 9 105+7 00 0000 
Wood:=Bois 12.6, «agrenen die :snise 25 85.1 100.0 106.0 111.9 1104 1134 120.9 114.9 
Furniture — Ameublement . . . . . +. . 26 85.7 100.0 95.2 104.8 104.8 104.8 100.0 85.7 
Paper, paper products — Papier, articles en papier . 27 95.9 1000 112.2 114.3 120.45 126.5) 126:5 9 132'6 
Printing, publishing — Imprimerie, édition . . . 28 95.7 100.0 103.4 1069 1069 107.8 111.2 122.9 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir . 29 84.6 1000 103.8 103.8 100.0 96.2 100.0 100.0 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . . 30 89.8 1000 118.4 124.5 118.4 1204 1286 134.7 
Chemicals — Industrie chimique . . . . . 81 89.2. 100.0 1091211159 117.0 1205 128.4 135.2 
Products of petroleum and coal — 

Dérivés du pétrole et du charbon . . . . . 32 LOC Ce 100. RTL OT I L"S 117.6 117.6) 1292401712 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . 33 93.2, 100.0. 103-2. 1077 106.8 1104 09127 
Basic metal industries — 

Industrie métallurgique de base . . . . . 34 84:3. 100.0 _108:7 7 112.2 L468 13:9" 11527 11724 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 35 8582241000 10815004115.3 1142159 ~~ 115.9 21270 
Machinery (non-electrical) — 

Machines. (non électriques) “_ "nn, 36 Sit = 00:0 1097" 8126.0) 3S7e a ST 29 TRISTE 3 
Electrical machinery — Machines électriques . . 37 87.7 100.00 109.8 125.4 130.3 141-8 1443 “150-8 
Transport equipment — Matériel de transport . . 38 93iS = 1000 104.2 1 082 tS eee S 2 ITS SON TE E:6 
Miscellaneous manufacturing — 

Industries manufacturières diverses . . . . 39 95.0 00 022 mee lather 119-4 L20'9' Se LEs:8 Se 220: 

Transport, storage and communicationé — 
Transports, entrepôts et communications4 . . . 7 OS See 100 OSATUS OS 255 IA eta LIAS Loe 


1 Statistics of establishments. 

2 Including working proprietors. 

3 From 1966, revised series (enlarged scope), linked to former series. 
4 Posts, telegraphs and railways. March of each year. 


1 Statistiques d’établissements. 
2 Y compris les propriétaires exploitants. 


1970 


122.9 
91.4 
114.6 
114.9 
200.0 
68.8 
97.4 
105.7 
119.4 
85.7 
142.8 
116.4 
96.2 
142.9 
139.8 


141.2 


117.7 


125.2 
119.9 


139.5 
167.2 
122.3 


125.9 


117.0 


1971 


124.3 
90.4 
112.7 
Pile 
68.2 


9729 
102.9 


128.4 


85.7 
142.8 
117.2 

92.3 
148.9 
142.0 


123.5 


120.0 


129.1 
118.7 


139.1 
167.2 
120.3 


125.9 


119.8 


3 A partir de 1966, série révisée (portée élargie) enchainée à la série précédente. 


4 Postes, télégraphes et chemins de fer. 


lil, NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


6. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 


Mars de chaque année. 


Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 


(fiscal year beginning 1 April —Vexercice commence le ler avril) 
(thousand million rupees — milliards de roupies) 
En SS ee ee ee eT oe 


121. 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Government final consumption expenditure — Dépenses de con- 
sommation finale des administrations publiques 14.6 18.8 20.0 23.0 25.0 27.8 30.5 34.2 37.7 43.3 oft 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consomma- ; 
tion finale privée . , 132.2 149.1 178.1 177.5 209.9 251.5 252.2 272.9 294.4 Le 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . 2.5 2.6 Bull 4.4 5.5 4.5 1.9 2.3 10.3 & 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 26.3 31.0 36.1 41.2 44.6 49.0 51.6 55.3 58.6 ae 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de | 
services ce a ol : 8.3 9.8 10.1 9.3 13:2 15.0 16.0 16.2 16.4 à 
Less: imports of goods and services — Moins: importations de À À 
Biensetide service eens . de, TR. 12.1 13.6 15.3 14.6 21.2 22.0 19.0 17:5 19.0 = 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur 
DEP A TE Valetiisod-accuisiti orig EE SE EE ee 171.8 197.7 231.1 240.9 "277.0 " 325.8 393.2 9363.4 398.4 424.2 a 
tn ant a a cet eth on tete lang, LS eed ce 
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INDE 
I. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(fiscal year beginning 1 April — l'exercice commence le ler avril) 


(thousand million rupees — milliards de roupies) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


‘ompensation of employees — Rémunération des salariés . .] 


rating surplus — Excédent net d'exploitation  . . f 1488 1721 202.1 2079 2414 285.9 289.4. 314.3. 342.2. 360.2 


Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la pro- 

PeNGneiuencucue sea, Se Ce 14960172, 1 © eZ, 1 207.9 12414 285.9" 2894 3143 
Compensation of employees from the rest of the world, net — 

Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 

monde Donat Rs —0.2 —0.1 —0.2 —0.3 —0.3 —0.4 —0.3 —0.2 —0.3 
Property and entrepreneurial i income from the rest of the world, 

net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 

menant du reste duimonde . . . . .« . « . . . —0.9 —1.0 1.3 1.4 2.1 —2.3 —2.3 —2.4 —2.4 ac 
meerect taxes — Impotsiindirects:. le ME, . EU, | 14.1 Led 195 ZT. 25.9 27.8 30.1 33.5 38.6 45.1 


ss: subsidies — Moins: subventions. . . . . . . . 1.4 1.5 LS 1.9 4.1 3.5 2.8 2.9 3.4 4.2 


National income in market prices — Revenu national aux prix 

Ene UME er ke 161.4 186.6 218.4 227.0 260.8 307.5 314.1 342.35 03747 
Other current transfers from the rest of the world, net — Autres 

transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde . 0.4 0.4 0.4 0.7 0.9 1.0 12 1.3 1.3 
National disposable income — Revenu national disponible . . 161.8 187.0 218.8, 227.7 261.7. 308.5 315.3 343.6 376.0 


8. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation 
(fiscal year beginning 1 April —Texercice commence le ler avril) 
(thousand million rupees — milliards de roupies) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


See — Epargne gs le bte 15.0 19: 20.8 27.1 26.7 29.3 32.0 35.8 43.8 


1 Consumption of fixed capital — Consommation de capital fixe . 9.3 10.0 11.2 12.3 13.9 15.6 17:2 19.1 21.0 
1 Capital transfers from the rest of the world, net — Transferts nets 
de capital provenant du reste du monde . . . . . . 0.6 0.8 15 0.8 0.7 0.2 0.4 0.2 0.5 
Finance of gross accumulation — Financement de l’accumulation 
RO es 25.0 29.8 39.9 40.2 41.3 45.1 49.6 55.1 65.4 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 2.5 2.6 A! 4.4 5.5 4.5 1.9 2.3 10.3 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 26.3 31.0 36.1 41.2 44.6 49.0 51.6 55.3 58.6 


Purchases of intangible assets n.e.c. from the rest of the world, 
net — Solde des achats d’avoirs incorporels n.c.a. provenant 


du reste du monde . —39 —3.8 49 -—54 —8.7 —84 —39 —25, —36 


9. Composition of gross capital formation at current producers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 
(fiscal year beginning 1 April—Vexercice commence le ler avril) 
(thousand million rupees — milliards de roupies) 


t 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
EE ——————_————————— ———"—"—————"—"—"”—"”—"…”—"”—"—————— 
By type of capital goods — Par Per de biens d'équipement 
esidential buildings — Bâtiments à usage d'habitation . . .] 
Non-residential buildings—Batiments non destinés à l'habitation! 15.5 17.7 20.4 23.6 27.3 31.5 33.1 37.1 39.1 
Other construction — Autres constructions . ra _4 je 


Transport equipment, machinery equipment — Matériel de trans-] 
… port, machines et matériel . 108 133 157 17.6 17.3 174 185 182 195 
Breeding stocks, draught animals, dairy cattle and like — = Repro- 
ducteurs, animaux de trait, vaches laitières, etc. . 5 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 26.3 31.0 36.1 41.2 44.6 49.0 51.6 50:0 ees 6 


crease in stocks — Accroissement des stocks 25 2.6 2.1 4.4 5.5 4.5 1.9 2.3 10.3 


| Gross capital formation — Formation brute de capital. . . 28.8 33.6 38.2 45.6 50.1 53:5 53.5 57.6 69.0 bs Sorc 
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INDIA 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITÉ NATIONALE (suite) 


sks ; a | 

10. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values 
: EELS ‘ 

Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 


(fiscal year beginning 1 April — l'exercice commence le ler avril) 
(thousand million rupees — milliards. de roupies) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


SVEVICILITUTE CLIDÉCDO RS sect eric alkes | anima d alc ote 74.1 85.9 104.7. 102.3° 123:2 1547 148.7 "1603" 17e'8" 177-4 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 1.9 222 222 2.9 27 Oot 3.4 3.7 3.8 3.8 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 24.7 28.5 31.6 33.9 37.0 39.2 42.0 46.8 49.6 54.2 
Electricity, gas and water2 — Electricité, gaz et eau2 . . . 1.1 1.4 1.6 1.8 FA) 2.6 3.2 3.5 4.2 4.5 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 7.3 8.2 9.3 9.8 11.2 13.2 13.4 15.5 19.5 20.9 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . . 1553 17:9 21.2 22.9 27.3 31.4 32.1 34.4 37.0 39.6 

— s $ 
re Free ne: He 8.5 9.3 10.1 11.0 12:2 13.4 15,5 16.8 18.8 20.6 


Finance, insurance, real estate and business services’ — Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 


prises3 RE te Cy pane ae 9.0 10.1 11.0 12.1 12.8 13.8 15.0 16.1 18.7 21.0 
Public administration and defence — Administration publique 

GE CÉREE is. SPORES CRP Cee Oe a= ae a ee 6.7 7.8 8.9 9.9 11.0 12.5 13.9 15.0 16.3 18.2 
Community, social and personal services2,3 — Services fournis 

a la collectivité, services sociaux et-services personnels2.3 . . 10.4 11,2 12.6 13.9 15.6 17.4 18.7 20.6 21.4 23.1 
Gross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut 

BUECOU CCS ACTEUR re te LU UC ey a es 159,0 152.0 213:2 220.0 "255.2 301-5 305:9 332:8 ~ 363:Z2 3833 

1 Gross domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 


aicanireice nicer arenacludedan "C ae ad and 1 Se 2 Les services sanitaires sont compris dans les ‘‘Services fournis à la collectivité, services 
y n ‘Community, social and personal services”. EN oon nm 


3 Business services are included in “Community, social and personal services’. 3 Les services fournis aux entreprises sont compris dans les ‘‘Services fournis à la collectivité, 
services sociaux et services personnels”. 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


11. Land use — Utilisation des terres 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


OLS RADICAL UT PT a ge ; 54189 60538 60692 60351 61590 63480 63650 64565 64732 
Not available for cultivation — Surface non cultivable. .. 50716 50275 50081 50197 49510 47530 47370 47192 47329 


Permanent pastures and grazing lands — 
Prairies et pâturages permanents . . . 


ta ST LES 14082 14104 14594 14747 14830 14030 13810 13332 13 036 
Land under miscellaneous tree crops and groves (not included 


in net area sown) — Cultures arbustives et plantation (non 
comprises dans la surface ensemencée nette) . . . . . 4500 4558 4378 4113 4040 4010 3970 3924 4036 
Culturable waste — Friches cultivables . . . . . . . 18632 17908 17652 17366 16960 16670 16240 16059 15752 
Fallow land: — Jachéres: 
Fallow lands other than current fallows — 
Allitesaque Nofnales er css ee, Se eee 
Current fallows — Temporaires Teh Sum 2169321253 21288 UN + is a 13 aah il Ne id 105 i se 


Net area sown (million hectares) — 


Surface ensemencée nette (millions d'hectares) . . . . 135 136 136 138 136 137 140 138 139 
Area sown more than once — 
Terres donnant plusieurs récoltes par an . . . . . . 20 810 20419 20480 21109 19130 20100 23800 22111 24 407 ss 
Total cropped area (million hectares) — . 
Surface moissonnée totale (millions d'hectares) . . . . 156 157 157 159 155 157 164 160 163 St soi 
SS Z 


12. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée ¥ 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


Te | 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972. 
Irrigated arable land and land under permanent crops! — | 
Terres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . 24884 25665 25888 26600 26340 26900 27 180 . 29 035 30 367 


1 Net irrigated area 


1 Superficie irriguée nette. ; x | 


120 


(1962/63—100) 


13. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


INDE 


/ AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued ) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


2 ru 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
¢ Pops! 2 — Ensemble SUR EES LE ere ee L 101.6 100.0 102.5 113.4 94.5 94.6 115.0 113.2 120.8 129.7 127.4 
food grains — Grains alimentaires . . . . . . . . 1038224100 0610230 1127 90.4 92,5. 117.8 "1164 1242 1347 1917 
Cereals — Céréales RRS AMMA Re APES « ; 103.6 100.0 104.2 113.3 90.9 95:1) 119.5" 120 000177288155 00 1562 
Pulses — Légumineuses Sh Ee) rer À Pare ee fe PRES 101.4 100.0 87.4 107.8 86.6 72.4. ~105;0 88.6 101.6 102.6 95.9 
Ngn-food grains +? Grains non alimentaires se ri come « 98.2 100.0 102.7 114.7 101.6 98.4 109.7 107.4 114.3 120/5119;5 
Oil-seeds Graines oléagineusés 9. 5 ww kt. 94.4 100.0 96.4. 113.3 90.2 Sha 1113 HAVA ally) I ARO) 
Fibers + FINS 20468. OPEC! COIL. AU . 96.3 100.0 106.4 108.8 85.6 94.4 105.6 84,5 99.3 86.8 115.5 
Plantation crops —— Plantations 2% ee. EC LOG LOCO Re LORS LOS Ie 086.6 V1S7e L14,0.. 121.6. 119m) 154 51523 
Miscellaneous crops — Cultures diverses . . . . . 1107, 1000 21116: 127.1 12499 100.8. 1046. 127.9) 1558019515 1777 
O index3 — Indices FAO3 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . 97 100 102 94 94 103 108 113 119 121 115 
mood — Denrées alimentaires . . . . . . . . 98 100 103 95 96 104 110 115 122 122 117 
merece Céréales HER. CTR ASE , ENCR . 96 100 104 88 87 105 114 117 125 125 119 
Per caput food production — 
Production alimentaire par habitant . . . . . . . 100 100 101 91 89 95 98 100 104 102 96 
Per caput cereals production — 
Production céréalière par habitant . . . . . . . 98 100 102 84 83 96 102 103 108 105 98 
Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 
Base: Triennium ending 1961-1962 = 100. 2 Base: période de trois années finissant 1961-1962 = 100. 
Original base: 1961-1965. 3 Base initiale: 1961-1965. 
14. Area under principal crops! — Cultures principales: superficie cultivée! 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
yod grains — Grains alimentaires 
Cereals — Céréales 
RS Ri ee ne ie RE BS SY SOMO 34694 35695 35809 36462 35470 35251 36437 36967 37680 37592 37334 
Jowar — Sorgho . . MER wee À = + 18249 18414 18376 18056 17679 18054 18423 18731 18605 17374 16 802 
Bajra — Millet à à chandelles 2 eS Se se ae 112787 10962 “11103. 11.827 119651225912 808 "12-0522 12495212 9132117769 
Mare Mam eout os . Din: BD. FEUX 4507 4643 — 4582 = 461809 4799 5074 5583 5716 5862 5852 5637 
Ragi — Eleusine . . CR D 2511, 2484, 2471 2012 212606. 229316 872017735270 5 24/72007/200 
Small millets — Millet à petits grains VOST - Sr. : 4868 4772 4621 4558 4564 4584 4857 4746 4733 4783 4513 
DMbeat-—-Froment-—  -. es ee we 13570 13590 13499 13422 12572 12838 14998 15958 16626 18241 19162 
Beemer PR gy ee ow eR. à 3912-3019 --2774~ 2682 2640. ..2.825.003'375 292.758) 222765 2 555% 2492 
‘Pulses — Légumineuses 
Bone — Poismiches AM. LT . ATs, OT 9566 9198. 9354... 8870. _8015_...8\003.. 8257-7105. 7751 (7839 581027, 
Tur PRE ene See ee, ae 2447. p24, «2dlie 2578 2556 2521.12 6654025298 2669076550 7511 
Other pulses -- Divers Me See es See RL 12230 12620 12315 12427 12147 11597 11727 11630 11603 12040 11836 
I-seeds — Graines oléagineuses 
@mounarints — Arachides in Lo. “2° Sh Soh Le, LIT oe . 6889 7283 6886 7376 7698 7299 7553 7088 7125 7326 7240 
Sesame — Sésame . NES - Eee” - 2252 2552 2412 2486 2509 2794 2654 2423 2309 2433 2408 
Rape and mustard — Colza et moutarde AE DS RE UE. 3168 3127 3046 2910 2913 3006 3244 2870 3172 3323 3589 
eed — Graines de lig os . . «+ .  . . 197740719042" 1995222 042%" 1723: 1495 17772 16972 18092118 972me1944 
\@astor seeds — Graines de ricin =. + + i>. s «+ 486 469 484 441 405 401 439 394 402 439 416 
bres 
RO dun x.” saa ae Le à nt 791700 71100. 8221.29965 17962, 27836, 0700827506 27791227 O00. 7104 
NT sn à rte UE 917 847 869 845 758 797 880 529 768 749 819 
RE TR ET En ae 425 395 401 368 352 322 321 280 322 330 295 
her crops — Autres cultures 
Tea? — The . : 331 333 334 338 342 345 348 351 353 354 357 
Rubber’ (calendar year) — Caoutchoucs (année civile) « ‘ 83 82 94 107 111 114 118 123 133 141 Re 
Sugar cane — Canne à sucre . . x 2455 2242 2249 2603 2836 2301 2047 2532 2749 2615 2418 
(SS Ge cc ie ete le 418 405 441 406 377 424 424 440 438 447 445 
Métocs.-—— Pommes de terre... musms mme + pear + 365 413 415 429 479 473 501 524 496 482 496 
Chillies (dry) — Piments (secs) . - . . . . . 616 637 748 716 634 721 788 663 682 783 734 
893 924 988 1033 1046 1078 


xconuts — Noix de coco . . . Be 723 1798 798 $848 884 


op year pS es June of year paki 
= s beginning April of year stated. 


area. 3 Superficie productive. 


121 


1 Campagne se terminant en juin de l’année indiquée. 
2 L'année commence en avril. 


INDIA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suit: 


15. Production of principal crops! — Cultures principales: production! 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19° 


Food grains — Grains alimentaires 
Dot sate ‘ 8 30589 30438 37612 39761 40430 42225 427 
ae tous Be Ger Baré teLareis wens. 3 dé a i * iss 03 7581 9224 10048 9804 9721 8105 77 
ae MC ets nduie meek “ale HS à 3645 3959 3878 4519 3752 4468 5185 3802 5327 8029 53 
ee oo eae 4312 4607 4561 4664 4823 4894 6270 5701 5674 7486 50 
oe nae “*) 2030 2041 2021 2023 41327 1631 1884 1648 2117 2155 21 
Eitan ane 2050 1855 2022 1964 1555 1488 1907 1804 1732 1988 15 


1 
Small millets — Millet à petits grains ee a MO enn oe a Pie 
Wheate——Froment seus «Seen fe . Os - 12072 10776 9853 12257 10394 11393 16540 186 SE 


2716 2784 
Barley — Orge 3150 2420 2038 2521 2382 2348 3504 4424 


Pulses — Légumineuses 


— Pois chi ARS ES ser 5785 "5962 4502 25777 4224 3622 5971 48309." 5516 651990 1 
ee RON — Ulllesds jette | 1607 1882 1380. 1800 1733 (1130 1741 AMAR 1 883 1 
Other pulses — Divers 3 BOS <<. SOR M es 4603 4584 4191 4750 3987 3595 4390 4293 4303 | 

Oil-seeds — Graines oléagineuses 

6.111. 57 

hell) — Arachid n coques 3 4994 5064 5298 6004 4263 4411 5731 4631 5130 
ean aay the : “a ses ih ‘ i see Pee 372 492 439 484 424 416 445 422 488 ; 562 4 
Rape and mustard — Colza’ et ineutarde wee Paes : 1346. 1303 915 1474 1298 1228 1568 1347 421564 1975 14 
Icinseed,—=(Graines dellin 5. ow os à +4 ts 463 430 379 494 331 260 438 329 469 474 5 
Castor seeds — Graines de ricin . . Le: 109 99 102 107 80 110 121 116 123 136 1 
Fibres (thousand bales of 180 kgs. each) — (milliers de balles de 180 kg) 
Goon —MGOLOl LS. |! M vim CSO. or pence lies uae à A 5810065228 5428 5677 4582 41973. 5454 "5 11200 5255 NA ASIN 5 
[item Cs a. ss, ssf 6358. 5442 6079 6064 4476 5358 6320°°9031 ~ S655.) 4930 aa 7 
MESA LOT Sa See ee VO78 MINES 807 A OSS 1002 221272 906 1130 1-255 #8 1 
Tea2 — Thé2. . sin gs 354 . 347 346 372 366 376 385 402 394 422 4 
Rubber (calendar year) - — Cacutchoue (année civile) ts 27.4 31.9 36.4 43.5 50.0 54.8 64.5 TL 82.0 92.2 101 
Sugar cane (million metric tons) — 
Canne à sucre)\(gnillions detonnes) . - 9.95 2. > 104.0 91:9 | 1042. 121.9 124.0 92.8 95.5 124.7 135.0 126.4 “TE 
Tobacco — Tabac . . Bt. Rael … He 339 341 360 356 293 353 369 361 337 362 4 
Potatoes — Pommes de terre rm rane com eee ni ae 2.447._.3.365....2.593..__.3605. 4076 3.522 4232 4726 $3913 4807 7 
Chillies (dry) — Piments (secs) . 389 425 490 475 364 418 501 399 395 520 4 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco (millions de noix) 4478 5017 4725. 5043250352 5192: 5321 55465 658™ 6075 "ee 0 
1 Crop year ending June of year stated. 1 Campagne se terminant en juin de l’année indiquée. 
2 Years beginning April of year stated. 2 L'année commence en avril. | 


16. Livestock and products! — Elevage et produits de l’élevage! 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) 


Horses (incl. ponies) — Chevaux, poneys . . . . . . 1630. 1254 1-218 1180 2148 1160 1050 1 05004000 950 a 
Miles” Ser. sak eens wee. Seok 53 53 58 60 75 75 77 80 85 87 eh 
Asses (donkeys) — back oy a RE che Ont J 096" 1 1007 1.080" = 1070 1054 | 1050 1040 —“T1/020° “7000 980 
Cows — Vaches 
Over 3 yeats old — Plus detroisans . .. . . =.» 54750 54388 54480 54570 54683 54750 54840 54900 55100 al 
Primarily for milk — Laitières . . . . . . . . 51 870 51303 51453 51603 51771 51900 52000 53000 52300 art ‘ 
fige——-sOrins et, eae Pets Eek à? 5180 5090 5050 5010 4973 4900 4890 4860 4800 4780 
Succi OTS eee Menmete : ecm mews : ate et. 41030 40837 41290 41650 42020 42100 42250 42400 42600 42800 a 
Goce AD INSEE. HEE «Pree “sinh «+ EM ws 62080 62334 63070 63800 64566 65000 66000 67000 67500 6800 5 
PUISE ABUS. say ss dw eR à 52 232 51875 52200 52920 53300 53600 53900 54200 54500 3 3. 
Camel — Chameaux . . i 928 953 978 1003 1028 1050 1080 1100 1120 1100 + 
Poultry (million heads) — Volailles (millions de FE ‘ Mie 115 115 115 135 115 115 116 117 dy. 7 
Livestock products (thousand metric tons) — Produits de l'élevage (milliers de tonnes) M 
Wool — Laine A 
Clear Dessuintee tas : mis eS ae ITE 20.6 20.8 20.9 oll 21.9 21.9 21.9 22.0 22.1 22.2 Pe 
. Greasy — En suint . , . Pr ; 32.6 83.2 33.4 83.7 35.0 35.0 35.1 85.2 35.4 35.5- 4408 
Rév silk2 (metric tons) — Soie Sige: (ed —- 2 1747 1868 2058 2065 2170 2103 2320 2401 Wks 4 ag 
Milk — Lait IT 
DOWRY GUC foo ee | ee 8575 8400 8200 8050 7870 7700 7500 7420 7 400 7400 2 
Goatern Chevren teas. . aon. cha. sam. . 538 541 544 547 550 570 590 600 610 630 2 
Buffalo — Bufflesse . . : 


pese mr ro re 11350 11600 11870 12100 12400 12660 12900 13 180 13200 13400 


zl 
Wve omis Kel ot su Wad, | Pat Ce pire vel 
année commence en avril. 
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INDE 
/. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


17. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 


(metric quintals — quintaux métriques) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


secticides 
D.D.T. and related compounds — D.D.T. et composés de la même famille 27826 7329 16885 26972 28710 35013 26125 35819 
| Ein hexachloride and lindane — Hexachlorocyclohexane et lindane 68873 53070 91098 198 500 232 578 385 888 287 150 338 225 
| cl — sm RER Seaplane HAE 1113 1 052 924 5 605 3 059 525 1625 1 423 
nine" Diéideme ane. a; sake wae. es ut 101 197 123 98 1495 29 86 406 


Chlordane ees RE OA. QE « BBY: AE colt 200 152 236 1 806 1 500 950 1 156 1 169 
IR DECRE —=NTOxaphènente =~. PER, 28). OÙ, SU ft 60 a =" 263 105 PA ON, MAT 
Organo phosphorous compounds — Composés organiques phosphorés . 1117 7940 10484 15450 21755 53583 23785 
Arsenicals — Préparations arsenicales . . . . . . ... . 192 168 100 
Minerals oils and dinitro compounds! — 

Huiles minérales et composés dinitrésl . . . . . . . . . 1281 6200? 2466? PE ane ime 
i Botanical insecticides — Insecticides botaniques . . . . . . . 18 11 213 556 ee vei OOO 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides . . . 5930° 4464% 4344 38866 27855 15277 7148 


ungicides — Fongicides 


Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . . . . 98934 24517 9373 299404 54 000 525154 45210 3375+ 
(@ Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques. . . . . 48090 70178 30193 13440 47800 22000 7060 3590 
1 Mercury compounds — Composés mercuriels . . . . . . . . 478 1662 1586 924 746 246 365 485 
es sss ee ER OR OUR | Ai EER 47 2500 1800 5662 9323 2902 3 900 38 
{ Captan and other fungicides — Captane et autres fongicides . . . 100 42 59 1815575006 99 391 
mimigants! — Produits pour fumigationsl . . . . . . . . . 1470 3431 2802 4504 4040 5850 2610 1350 
EE PEU © -  acatborc -coviionti=e er li8::] 2919 tee 2788 2968 622 716 1583 
todenticides — Produits contre les rongeurs. . . . . . . . . 858 2283 25412, 94.219 56811960 382 
ither pesticides and animal dips! — 

Autres produits antiparasitaires et produits pour bains antiparasitaires! . 6000 16584 45260 13490 3360 6670 80 1000 
1 Active ingredients unspecified. 2 Mineral oils only. 1 Composants actifs non spécifiés. 2 Huiles minérales seulement. 

3 Endrin only. 4 Sulphur only. ; 3 Endrine seulement. 4 Soufre seulement. 


18. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1962 1963 1964* 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


‘otal 9 ee Se eo ee eee 16 187 se... 19-459 Se aoe ... 23340 110425 113 290 116 210 


Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industcie . “pga 5 436 50 699 we. ex fee D 0 80 20475 S970 Rio) 
= Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
_  Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 3935 6543 5926 aot aa #60 1 8:780 20 995s Ol OU men Ola) 
“ Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 215 aie 260 — + scones 12700 -1:555% J 480 1 4290. 
“ Other industrial wood — Divers. . . . . . . . 1 549 596 513 see ee Dae Gk) = a ee AS 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
® Bois de feu et de carbonisation . . . . . eels 13157 12486 12760 aoe ais ... 14760 100950 103470 106 050 
1 Twelve months beginning Ist April of year stated. 1 Douze mois commençant le ler avril de l’année indiquée. 
+ ; À : 
x 19. Fish catches — Péche: prises 


p 1962 1963 1964 1965 _ 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
‘otal catch of fish (thousand metric tons) — | 
Prises totales (milliers de tonnes) . . . + . + + + 974 1046 1320 1332 1 367 1 400 1526 1607 1756 1852 1637 


fresh water — Poissons d’eau douce . . . . . + . 330 390 460 507 477 537 622 693 671 690 666 
Others (marine) — Poissons de mer MER : Cp: : 644 656 860 825 890 863 904 914 1085 1162 971 


INDIA | 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


20. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle | 


(1963—100) | 

Weights— 4 

Coefficient 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1871 187. 

tion 
General — Indice général . . . EE 0 100.0 92 100 109 118 118 117 124 132 139 144 
Mining and quarrying — Industries extractives . . 9.72 94 100 97 107 111 110 117 119 121 124 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 84.91 93 100 109 119 117 115 121 128 135 139 
Food — Produits alimentaires . . s 12.09 101 100 109 113 119 103 98 125 145 145 
Beverages and tobacco — Boissons et fabacs ar 2.22 102 100 115 135 146 137 150 149 154 164 
Textiles SE RE 27.06 96 100 105 105 99 98 103 100 100 97 
Footwear, etc. — Chasse, etc. AR : Me 0.21 85 100 100 114 124 131 128 119 109 113 
Wood and cork — Bois et liège . . . . . . 0.80 91 100 106 195 170 181 194 201 165 186 
Paper and paper products — 

Papier et articles en papier. . . . . . . 1.61 84 100 105 113 123 128 142 153 166 173 
Leather and leather products — ; 

Cuir et articles en cuir. . TR ARE 0.43 88 100 97 97 96 93 82 70 52 44 
Rubber products —- Articles en caoutchouc or ge 2122 90 100 106 118 118 126 145 159 159 178 
Chemicals and chemical products — 

Produits chimiques . . : 7.26 91 100 109 115 126 129 146 164 176 189 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole ; 1.34 86 100 110 119 147 176 195 209 223 238 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . 3.85 89 100 106 114 114 120 118 135 145 159 
Basic metals — Métaux communs . . . . . 7.38 83 100 102 105 110 106 113 121 120 122 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 2:51 89 100 112 158 160 147 139 158 168 180 
Machinery — Machines . . aie. 3.38 83 100 119 174 161 165 178 191 204 206 
Electrical machinery — Machines électriques ed 3.05 85 100 114 134 147 159 176 203 237 265 
Transport equipment — Matériel de transport. . ede 96 100 123 132 100 93 91 89 84 78 

Glectricity.— Blectricitéee~ . ere. rec . ts 5.37 87 100 115 127 138 153 177 198 221 238 

1 Original base: 1960. 1 Base initiale: 1960. 
21. Mining production — Industries extractives: production | 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
ee a Gi 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
CORRE CHE DORE ee a Ok) Men 1e 0 D ce ere 61370 65956 62440 67162 67974 68223 70813 75411 73698 71499 7477 
Lignite> =. 00 PE ETS IE PTS 211 999 1569 2300 2568 29297 4126 4188 3545 3 661 3 06: 
Natural gas inition pie metres) — | 

Gas naturel (millions de mètres cubes) . . . . . . — — 11 148 162 254 392 519 488 560 69. 
Crudespetroleum — Pétrole brut... 9. .- oe. 10787" 16522212" 3022 4617 "5667 / 5853 61723 6 809 7105 7 48. 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneur de Mn) . . Paes 628 518 568 657 687 642 622 556 634 679 61: 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe). Der 11980 12567 13079 14520 16557 16024 17474 18459 19654 21543 2212 
Battie sae Sede LAE CP SRE TP CPR EM RE 587 567 593 707 750 804 S61- -1085- 1374. -1.517- 168 
Chrome ore (Cr,0, ie) — 

Minerai de chrome (teneur de Cr,O;) . . . : 31.6 32.7 16.4 30.4 39.5 59.4. 101.3. 110.3 185.2 187.5 194 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (has ig Cu) . 10.5 10.6 10.5 10.1 10.4 9,9 10.2 10.4 10.3 12.0 14. 
iMacnesite. ——e Magnesite Leu Mare a se ge a 212.9 235.1 207.9 238.9 232.1 246.4 253.1 297.9 354.3 295.6 273.. 
Gold — Or (kilogrammes) . . SP eae tee À 5080 4305 4619 4063 3736 3161 3588 3062 3241 3656 329 
Silver (metric tons) — Argent Cons ® : : 4.3 4.0 4.7 5.2 12 3.5 2.9 3.2 15 4.0 4, 
Zinc ore (Zn content)! — Minerai de zinc (sale de Zn). ; 5.8 6.2 6.2 5.6 5.2 5.4 6.9 7.3 8.2 8.4 9. 
RE tons) — Amiante (tonnes)... . .. . . 1692 2790 3375 4801 7596 8100 9187 9876 10056 14000 1200 
emer nce BRU 4550 CO8R, AT 45 APR UM, SOIT. js SG 

1 Content of concentrates. 1 Contenu des cer LUE - DR obus 10 SMS 

22. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 

(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Meat! — Viandel . 515 5 
DM al 544 549 552 554 582 5 ‘ 
Butter (including ghee) — Beurre (y compris le ghee ‘ 4 78 581 586 61. 
Wheat flour (large WG ve ae oe (eran 36 438 441 444 447 449 450 448 440 448 43! 

moulins seulement) . . ï 1 202 
Sugar (raw value) — Sucré (nin raffiné) é 3 pee : ia sins 1272 1842 1441 1871 1736 2217 2504 279% 
ae aioe 39 3493 3633 2357 2375 4190 4634 3959 l 

ydrogenated oil (vanaspati) — Huile hydrogénée (vanaspati) 369.5 383 _ 370: 
B h À 3 358.7 426.9 358.5 392.9 474.2 481.9 520 

eer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d’hectolitres) . 115 124 148 175 186 x 8 5904 602. 
oe y Millions — milliards) … . . . , , 41.1 40.1 46.2 54.0 58.2 a ans sor Fes = Si 
con yarhinenFilés de COLOR tree sem ge ee j : A : : : 5 . 2.2 °°" 65.7 GR 
TS 859.6 892.6 964.8 939.2 901.0 896.5 960.9 951.1 960.0 881.0 972, 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


22. Manufacturing production. (continued) — Industries manufacturiéres: production (suite) 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


INDE 


| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
“à cotton fabrics3 (million metres) — 
vissus de coton3 (millions de métres). . . . . …. …. 6972 7299 7720 7643 7336 7277 7896 7706 7848 7356 8028 
lol yarn — Filés de laine . . CE se ee 13.80 22.73 20.90 18.13 16.59 16.64 18.55 18.87 1987 15.35 
iven woollen fabrics’ (million metres) _— 
fissus de laine3 (millions de mètres) . . lee 15 18 12 10 9 g 12 13 13 11 
“ven rayon and acetate fabrics4 (million metres) - — 
l'issus de rayonne et d’acétate4 (millions de mètres) . . | 602 651 835 870 853 882 992 894 932 973 ae 
manufactures — Articles manufacturés en jute. . . . P23 13245 1272 19336. 1.120 1157 1085 896 954. 1087 1110 
RO NT "à. 482 528 536 530 505 464 398 278 350 320 332 
acking — Sacs . . LME ER 5520508 D 515 591 (616 481 427 307 ‘419 | 484 0436 
mood (million square metres) - — 
iontreplaqué (millions de mètres carrés) . 2. . . . 172382021-200722/77222289%%89519)%%2047 273.09 192502558207 
ck sheets (thousand square metres) ~— 
vidge en feuilles (milliers de mètres carrés) . 835.7 1072.4 1075.0 1096.4 1054.8 781.7 1149.8 1393.6 Rast ic and 
iting and printing paper — Papier di impression ¢ et a’ écriture 234.4 299.4 319.7 334.1 SGu.2 9077.6" 893741540472 00246516 4704 
ses (thousands) — Pneumatiques: enveloppes (milliers) 
Lutomobiles — Véhicules automobiles. . . . . . . 709267000072 8557050807 475000125003 63003 655 
wycle — Cycles. . D 55 Oe Pre 11940 14186 16156 18132 19639 22338 24620 21611 20988 
pes (thousands) — Chambres à air (milliers) 
Lutomobiles — Véhicules automobiles. . . . . . . 1645-2029" 220923662208. 2754/2952. 9887. 3248 
wycle — Cycles . . CR eee 50 EP Po 11562 13343 15194 17923 20449 19800 18190 16657 15816 ane Saale 
bhuric acid — Acide sulfurique : reo 469 568 680 685 690 838 9945. WIGOS 1,077 5 «1 COORG 
Hrochloric acid — Acide chlorhydrique US RE nr 15.7 17.0 23.1 33.4 29.8 37.7 44.9 85.8 87.8 53.3 87.4 
ric acid — Acide nitrique SIA rs ae 7.0 8.3 LE? 15.4 17.0 14.4 17.9 18.5 16.7 16.0 20.0 
Bic soda — Soude caustique. . .. .... 127 152 184 215 231 259 306 347 374 376 395 
wa ash — Alcali minéral . SR + RE 223 268 282 322 350 359 396 422 446 479 486 
wogenous fertilizers} — Engrais azotésS | .. PT US TRS 151 193 222 237 234 296 384 543 713 818 916 
:monium sulphate (“N” content) — 
julfate d’ammonium (teneur d'azote) . . ee ad ee 84 89 86 88 85 82 110 136 126 121 119 
verphosphate (P,0, content — teneur de ei Os) Se eo 75 97 118 114 118 138 121 116 103 102 124 
stics and resins — ee et résines . . eer er 20.3 23.7 31.1 40.3 35.0 48.0 60.0 80.0 93.0 103.0 ser 
roleum products — Produits dérivés du pétrole 4 
Motor spirit — Essence à moteur . . . . . . . . 1090 18542 1350 1350 "12510 213260019378 3012041501 el 5152876712 
Kerosene6 — Kérosènef . Le ss *. | Soe 1:164" 1434 1614 7 1551 197582152122 3/020) 29203 293622223847, :3679 
Distillate fuel oils — Huiles légères APE RE DCR LR 1786 1992 2095 2431 3333 3902 4290 4719 4787 5422 5606 
Residual fuel oi — Huile lourde . . . . . . . . 195423022551 52716 "08201" 23 664240614261 42592090 SI6EE 
“et glass (thousand square metres) — 
Verre plat (milliers de mètres carrés) . . 6. . . . . 8748 9840 9360 8136 12024 14304 14719 17280 14712 17256 17052 
COI ce CURE gas. + : ER : + + 25 8586 9355 9690 10578 11058 11309 11944 13624 13956 14932 15756 
iron — Fonte . . Mate “Se Ts ce ee 5796 6604 6953 6952 7041 6867 7079 7317 6896 6772 7158 
eli ingots — Lingots en acier . . ne 5149 5970 6032 6413 6607 6381 6447 6464 6234 5866 6758 
=! pipes and tubes — du et tubes CH ACICT Lee cp bs 155.52 214,8. 234:2— «258:9) 264.0 2200202715 252935 sae 227.1. 311.4 
iminium . 35.2 55.1 54.5 54.6 65.4 96.4 --120:1. 132.65 1610 176.1 1651 
ving machines (thousands) - — Machines 2 a | coudre (milliers) 343 346 255 421 411 366 424 414 246 329 815 
ctrical fans (thousands) — Ventilateurs électriques (milliers) 1130 1139: 1.085 -1448 :1.2892M1: 982 2ET4BBMET 557 SS 536 ea) 94087670 
lio receivers (thousands) — 
Radiodiffusion: postes récepteurs (milliers) dm, , 343 418 473 583 713 GSA MONS ENT 735 7700 102022810970 
tor vehicles (number) — Véhicules 4 à moteur Rnbre) : 57804 52188 66140 72588 72401 70371 79638 78250 84804 87744 86 556 
tor cycles (number) — Cycles à moteur (nombre). . . 9552 9456 13860 21360 24624 23316 29411 34476 42972 me PE 
Yéles (thousands) — Bicyclettes (milliers) . . . . . 1116 1166 1380 1540 1631 1704 1919 1923 2051 1929 2245 


feat produced from both commercial and farm slaughter; animal slaughtered within the 


national boundaries irrespective of the origin of animals. 
Factory production only. 
i production only. 
luding fabrics of non-cellulosic fibres. 
Years ending June of year stated. 


ee a eee eee 

1 Viande provenant de l'abattage commercial et familial; animaux abattus sur le territoire du 
pays quelle que soit l’origine de l'animal. 

2 Production d'usine seulement. 

3 Production des ateliers seulement. 

ay compris les tissus de fibres 4 base non cellulosique. 


5 L’année se termine en juin, 


—” jet fuel. 6 Y compris carburéacteur. 
l 23. Electric energy — Electricité 
ETC OR OR RE PR PR RE PU ee 
3 Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
talled capacity! (thousand kW) — Puissance installéel (milliers de kW) 
= 1l+P Total RO Aes 6925 7623 8458 10173 11376 13153 14296 15520 16271 16889 17450 
halite tent oe NP eae Meer eae 2937 3167 3389 4124 4757 5487 5910 6138 6386 6615 6915 
18 Total IE Sete se ha as 5801 6576 7397 9027 10093 11883 12957 14103 14709 15254 15950 
iction? (million kWh — millions de awh) F 
I+P Total EE PRES A 26227 30305 33149 36825 40512 45315 51642 56544 60382 66 385 
PIVOÉO ekg ee se 11814 13968 14808 15223 16743 18665 20733 23057 25258 28031 
P Total as PEN ue. NET soute 22365 26818 29563 32990 36376 41195 47434 51989 55827 60 926 


| March of following year. 
rs beginning April of year stated. 
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1 Au 31 mars de l’année suivante. 
2 L'année commence en avril. 


INDIA 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


24. Gross output and value added of industrial production at current prices — 


Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(million rupees — millions de roupies ) 


> 


: Gross output — Production brute Value added — Valeur ajoutée 
Branch of ind Dance a Revised ISIC — = 
ranch of industry — Branche d'activité CITI révisée 1967 1968 1967 1968 ti 


Allfhdustryé Éoutesnndustiies = Raga MELLE Cr OC CT RCD 0 2-4 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . + . + . «© + « + 2 
Coal mining — Charbon . . . RE AU 66 + ES Au 210 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole — et gas seicie A. SRE. |: 220 set oe te see 
Metal ‘ore mining ——"Minerais métalliques..." 230 sere tae : 
Other munuig —-Autresyminéraukene . gover. seh 4 jae Sets Rane © 290 
Manufacturing ——aindusthes manuiactumercsiay 6: sue + athe? “uae * eee es 3 88 432 103 780 23 016 24 87 2 
Foodsproduets Produitalimentares Ge 62 S004) OO melons mit 311/2 18 272 20 651 2 201 2 30 
IBeverac ES DOISSONS EN mL Re RS Cr fe. PRES à. MSC à AE 313 351 476 119 15 
HHobacconLLaDiCE mar kee ai : M2: Date ep CF coal Sh ec SR 314 2 592 2 789 504 59 
extilés ut :- Re 5 D . Oa. © ESS . CNE: ETS: 321 18 886 20 556 5 289 5 54: 
Spinning, weaving sind fishing — Filature, tissage let finissage «ey CURTIS ee 3211 16 899 18 290 5 032 52 5 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures. . . . 322 190 195 36 4! 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . . . . 323 697 + 791 82 9 
Footwear — Chaussures . . . > ee JTE 324 125 132 30 35 
Wood products, except furniture — Produits < bags we sani Mi D ve 331 566 678 136 , 
Furniture and fixtures, except metal! — Meubles, sauf ceux faits en métall . . . . 332 281 315 99 10 
Paper and paper products — Papier et artiCles en papier. ON - 341 1446 1600 || 478 
Pulp; paper and paperboard — Pate, papierlet carton . ©. . Ant . i. . 3411 1 446 1 600 : 478 5. 
Printing, publishing — Imprimerie et édition. 5 . . 3 2... te 342 1434 1571 | 592 *q 7 
” = ; 
ee hein ae: SUF OTTER SOE PES lon Seatere G88 ap gl O08 2451 81 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . ; 353 1 836 2 200 | 1923000 tel : 5 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pele et ag Bi fad 354 476 489 iy L'a * 
_ Rubber products — Produits du caoutchouc. . 2 4 . 4 4.0. ee à 355 1728 2186 || +0 467 aaa 
_ Plastic products n.e.c. — Plastiques n.ca. . bs "SES: BAER <4 356 ree an. 2% | F mechat À pu 
PA tartare 4 — Grès, bietcints et L tach’ SAND Spat SO fag wer ski a 164 , Mie | : . TE Ma 
Glass at glass products — Verre et articles en verre... . ee ee > 362 4 | 380 Br pie Bri. aL eo ewe Prey 


Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non znéealliques 7 Le 369 2 435 446 | 
n and steel basic ind es — Sidérurgie de base . Se? GLACE ey ae S61 ED à S ? tra PE — 
ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base . 4. . . 872 1867 
products, except machinery, etc.l — Ouvrages en métaux, s ae ig hes 3B) 2766 ‘opie 


a =. ee 


VI. 


25. Net food supply 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 


per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


INDE 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 
1960/61- 1963/64- 1966/671- 1960/61- 1963/64- 1966/671- 
Ws 02/03 1965/661 1968/69 1968/69 || 1962/63  1965/661 1968/69  1968/691 
N : 2 7 ale 
© oP as 2Clréales : ‘ s k 2 030 2 000 1 880 1 940 
btatoes and other starchy foods — = hs oh: ole shad dé: etal, eal 
Pommes de terre et autres féculents 
ë bs © 29 35 42 39 26 33 39 36 
ugars and sweets — Sucres et produits sucré: 
ds — cres 49 54 43 44 181 189 163 170 
| Légumes secs, noix et graines 
egetables — — : "7 i 1. i a ie: 9 a 
muits 
deat — Viande ; . th . = 4 4 a a 
ggs — Oeufs 1 1 1 1 1 1 1 1 
ssh — Poisson . 3 3 3 3 4 4 4 4 
iik2 — Lait2 
127 11 
ats and oils’ — Games ef huiles® 11 5 ve a Hé a a 
À el ake for making butter 2 cae gg : prison i 
D re 
26. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
1 — Thél 136 140 149 163 184 181 186 203 213 222 had 
nay — Sucre . ae 2673 2516 2776 3 141 2 561 2 400 3 122 3 767 4 438 3911 
à ÿ — Retoné ; 1071.1 1066.8 1138.3 1197.9 1089.5 1100.4 1157.0 1164.0 1197.0 1127.0 1 193.0 
yol8 — Laine Piss 11.4 9.1 9.0 8.9 13.5 17.0 16.0 18.2 19.3 
bber — Caoutchouc 
#atural — Naturel : 51.8 60.2 60.1 64.7 66.7 72.5 84.2 86.7 86.5 93.1 101.1 
jynthetic — Synthétique 10.4 11.6 14.1 20.4 21,9 25.2 24.5 30.8 31.8 36.7 971 
1 — Acier € 64370 7/2802 7144220 7:422 6784 6442 5819 6059 6432 7820 ee 
— Etain . 4.57 4.47 4.96 3.96 2.64 3.96 4.27 4.47 4.80 ‘ 4.00 3.00 
»sphate fertilizers4 — ~ Engrais phosphatés4 70.8 86.7. 129.9 147.9 134.3 2746 438.2 296.1 419.8 462.0 565.0 
rogenous fertilizerst — Engrais azotés# 3100" -328.7 429:2— 538.0’ ~ 540'8" 63012 135.7 “122272 360.3. 1487-1 1761.0 
svsprint — Papier journal . 124.296 825.90" 131.3" 182.9 1146 121.1 145.4" 195.1 189.2 189.2 


Twelve months beginning 1 April, ignoring changes in stocks at the ports or in the country. 


wears ending 31 July of year stated. 
=xcluding consumption in cottage industry. 
Wears ending 30 June of year stated. 


Vil. 


ports ou dans le pays. 


2 L’année se termine le 31 juillet. 
3 Non compris la consommation dans les industries artisanales. 


4 L’année se termine le 30 juin. 


27. Railways—Chemins de fer 
(as of 31 March— au 31 mars) 


TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


1 Douze mois commençant le ler avril, ne tenant pas compte des variations des stocks aux 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
3 open for trafic (kilometres) — 
les ouvertes au trafic (kilométres) . 57089 57404 57585 58273 59061 59075 59339 60014 60138 59997 60275 
Broad gauge (1.68 metres) — Voie large (1, 68 m. 1) 4 27069 27359 27459 28120 28571 28594 28671 29226 29361 29450 30 042 
Metre gauge (1 metre) — Voie d’un mètre 5 25007 25063 25143 25165 25523 25538 25724 25848 25847 25865 25550 
Narrow gauge (0.76 metre and 0.61 metre) — 
Voies étroites (0,76 m. et 0,61 m.) . 5013 4982 4983 4988 4967 4943 4944 4940 4 930 4683 4683 
lling stock (number) — Matériel roulant (names . 
Locomotives 5 "ir he 11034 11348 11652 11732 11856 11729 11692 11650 11488 11201 11192 
teaml — Vapeurl 10598 10782 10921 10822 10726 10531 10321 10141 9795 9430 9265 
Diesel pone 228 349 486 621 727 776 892 996 1091 1169 1288 
lectrice — Electriques. 208 217 245 289 403 422 479 513 552 602 639 
Pa enger cars — Voitures-voyageurs 30098 31328 32109 32988 33345 33594 34192 34782 35129 35216 35636 
Rail cars — Automotrices . : 106 103 102 102 97 89 89 90 86 88 93 
- Coaching vehicles? — Voitures obdthaires? j 29992 31225 32007 32886 33248 33505 34103 34692 35043 35128 35543 
Wagons (thousands — milliers) : 322.09 334.08 347.29 361.47 373.32 378.81 380.84 385.05 387.09 386.75 385.19 
Broad gauge — Voie large F biel: 226.68 236.80 248.08 259.49 269.57 274.28 275.77 280.40 282.16 283.93 283.29 
ther gauges — Autres écartements . Ses 95.41 97.28 99.21 101.98 103.75 104.53 105.07 104.65 104.95 103.06 101.90 
3 (thousand millions) — Trafic? (milliards = 
senger-kilometres — Voyageurs-kilomètres 84.41 89.00 93.95 96.76 102.58 107.51 107.29 113.74 118.12 125.33 128.24 
ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes 83.21 88.69 88.82 99.04 99.35 101.18 108.18 111.88 110.77 126.96 132.90 


cluding sentinel type. 

uding military car, 
| vehicles used exclusively on railway services. 
rs beginning April of year stated. 


dining car, saloons (Royal and State) reserved carriages for public 
Including electric motor coaches. 


1 Y compris type “sentinel’’. 


électrique. 
3 L’année commence en avril. 
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Sn nn — ——…—…—…——— 


2 Non compris les voitures pour le transport des militaires, les wagons-restaurants, les voitures- 


voyageurs réservées et les véhicules de service. Y compris les voitures-yoyageurs à traction 


INDIA | 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
28. Roads — Routes | 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


Length of roads (thousand kilometres) — 


Longueur du réseau (milliers de kiloméires). . . . . 640.5 709.1 748.3 756.2 825.8 890.0 949.0 969.5 Re 1 034.9 
Paved roads! — Routes à revêtement dur! . . . 17. SUSMIDS 7 Il 201215 129.2 148.1 149.1 152;1 175.0 192.6 
Roads with grav el or crushed stone or stabilized soil Mes 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 15022167; 133.8 1907 136.7" 1439/1449 "147.9 150.0 150.9 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées. . . . . . 408.8 { 2040 2272-2241.) 245.8 255.0 272.0 279.0 302.2 3142 
Unimproved roads — Routes sommaires . Se 269.3 276.1 263.1 314.2 343.0 383.0 390.6 365.2 377.2 
Motor vehicles in use2 (thousands) — Véhicules automobiles en circulation? (milliers) 
Passenger cars} — Voitures de tourisme . . . . . . 339.6 375.4 388.4 428.1 455.8 482.0 522.4 576.2 619.0 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires4 . . . . . 293.0 332.3 349.7 376.5 401.5 422.6 463.2 495.8 524.3 
1 Including all roads with a wearing surface of concrete, brick, cobblestones, asphalt or other 1 A couche de roulement bétonnée, pavée, asphaltée ou bituminée. 
bituminous binder. 2 Au 31 mars. 
2 As of 31 March. 3y compris véhicules de la police et des autres services de sécurité de 1’ Etat. 
3 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 4 Y compris véhicules à usages spéciaux. 


4 Including special purpose vehicles. 


29. Shipping — Transports maritimes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197% 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 


hotal--s20 cv ss paar ee me ee 1013 1211 1448 1523 1795 1 887 1945 2238 2 402 2 478 2 65 
Tankers — pétroliers OS 0 O0. AO. CET ee 45 45 101 139 173 171 194 233 288 289 28 
Ore and bulk carrier fleets — 

Minéraliers et transporteurs de vracs . . . . . . SE bak 173 210 459 528 560 712 790 870 93 


International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux2 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Enter Entrée. cr ai eek PIE Se. 16140 15796 16395 16012 18401 17327 15890 16382 16971 18084 1733 
Cleared — Sortis . . . . M 11471 10895 13066 12419 13273 14013 15775 17533 18087 14988 15 01 
Goods3 (thousand metric tons) — dchandest “(milliers de tonnes) | 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 7177 7987 _8495 9165 10890 11798 13061 13084 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . 18459 19402 21365 22482 25549 24585 22627 22 829 

1 As of 30 June, 1 Au 30 juin. 

2 Years beginning April of year stated. 2 L'année commence en avril. 

3 Ports of Bombay, Calcutta, Cochin, Kandla, Madras and Visakhapatnam only. 3 Ports de Bombay, Calcutta, Cochin, Kandla, Madras et Visakhapatnam seulement. 


30. Civil aviation — Aviation civile 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Number of aircraftl,2 — Nombre d’aéronefsl;2 . . . . . x me. Le oe 9 9 10 10 9 12 1 
Aircraft hours flown during year2,8 — 


Nombre d’heures de vol pendant l’année2,3 . . . . . ER soe en ... 27238 31781 35545 39201 39824 39228 3578 

MEVeniicr=—serayantesr ters | Wet méon.e ant . sald ae? re ... 26316 30821 34473 38169 88926 37969 3484 

Non-revetiue’—=-Nont payantess) 6s Ss ea ee eee vans ner oy TS 922 9601:0721%#%1 092 898 1259 93 
Number of personnell,2 — Personnell;2 . . . . . . . cio SES Ma ... 7756 8265 8821 9194 9909 10208 1042 
Number of aircraftt — Nombre d’aéronefst. . . . . ., Ae ea ee 64 68 69 70 71 = 54 5 
Aircraft hours flown during year (thousands)4 — 

Nombre d’heures de vol pendant l’année (milliers)4 . .. . aa se ... 107.06 108.56 109.53 113.17 122.46 -.- , 100.76 1188 

Reveniicr——aCavatiteg et = Soh a eS ee ee eee tae se ... 101.90 104.27 106.13 107.86 118.36 . 7.1 95:12 MIDÉZ 

Non-revenue — Non payantes . . . . . . , …. . te ee sna 5.16 4.29 3.40 5.31 4.10 Ma 5.64 44 
Number of personnel — Personnel . . . . Swf --» 11460 10769 12536 12994 13753 us. 14759. 1587 
Total scheduled services (thousands) — Total des services sdeutieee (milliers) 

Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . FPE 45.2 46.9 49.0 47.9 49.8 56.1 60.4 66.6 65.7 59.5 57. 


Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres ue + 1461.3 1690.5 2003.4 2058.0 2162.2 2514.6 2850.5 3237.1 3555.3 3613.2 4 076. 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres ‘ 46.9 53.6 58.6 59.0 59.4 70.7 75.4 96.3 99.4 108.4 129, 


Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 14.7 15.2 16.8 17.0 17.6 19.2 20.9 20.1 18.9 17.6 12 
International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) è 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . : 17.2 ‘184 190 18.9 190 ‘224. 244 7292 70 Ms 0 ae 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres Grllione < ‘ 874.5 996.0 1140.8 1123.1 1153.0 1339.3 1517.8 1713.7 1996.3 2 031.4 2 47 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 30.0 36.9 43.9 46.9 50.1 60.1 64.0 82.2 85.7 95.5 115. 


Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres 8.4 7.8 8.3 7.6 8.7 9.8 17,2 10.0 9.1 7.8 
1 As of 31 March of the following year. 


1 
2 Data refer to Air India, 2 i yh es erento welaaice 
8 Years beginning April of year stated. 3 ae? de encase ane it gets (ae # 
4 Indian Airlines Corporation. 4 Re nee Voie xi . 
ation. 
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Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


31. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 
pe. ? 2 4 Oe nw SER de 2 134.4 140.8 156.7 147.9 159.6 179.6 188.8 244.7 280.8 301.0 342.9 
nite tates — Etats- Unis i Se RTE 932 38.9 42.7 39.3 41.5 43.0 41.7 52.8 58.8 55.0 58.9 
pue ‘tak el —ayRovyaume-Woi a dow SS nn. 21.5 23.2 23.2 22.4 21.7 27:8 29.8 38.0 43.2 40.0 50.8 
ge Sy) D met 1187 10.7 8.9 Hel 14.5 20.1 19.9 19.9 18.0 16.6 20.5 
Germany, Fed. Rep. of — - Allemagne, Rép. Féd.d' . . 5.4 5.6 Tet 6.5 7.7 8.1 9.9 14.2 16.7 17.9 3:9 
Malaysia Singapore — Malaysie Singapour . . . . . 7.4 7.0 78 8.7 9.4 10.5 1177 12.6 15.7 25.4 28.5 
pee eet Eocene ee | | es 2 | , 4.0 4.7 4.9 4.6 4.9 58 6.0 8.4 9.4 11.6 16.4 
ee us Le Le 3.3 4.3 6.2 019 6.2 7.2 8.8 Loe 16.8 16.8 18.0 
ustralia — Australie’ 2.6 4.1 5.5 5.1 4.8 6.4 8.3 10.6 11.9 10.9 9.3 
Re 1.0 12 2.0 2.0 1.7 2.1 3.1 3.9 4.9 6.2 6.2 
anada 2.0 22 3.0 3.0 2.9 3.0 3.6 4.8 7.0 7.0 9.4 
South Africa — Afrique du Sud . 1.4 1.3 1.4 1.4 1.2 1.4 15 2.4 2.6 
Kenya . . GP HPL OE APSO (448, ul 1122. 84m 236) SM ER 
USSR — URSS un. Le 3.0 3.2 2.0 2.4 22 2.0 271 2.9 2.9 ave 
Netherlands — Pays-Bas . ei 1.3 1.4 1.3 1.4 1.8 2.0 2.8 3.2 me a 
Italy — Italie . 1.6 1.8 2.9 1.8 2.0 2.6 227) 4.6 6.0 6.0 6.8 
Switzerland — Suisse : 17 2.0 2.4 2.2 2.9 3.0 3:3 4.4 5.2 5.4 6.4 
Others — Autres . 24.4 211 26.9 DTA 29.7 31.6 9272 46.9 54.9 82.3 101.9 


32. Communications 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


etter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


Domestic — Intérieur . ae ee -net 46972 5900! 6226 7044 6639 6761 - 6176..4.5:895) 6154 
Foreign: received — Etranger: regu SORE” ss. CSD = . 4 92 110 137 148 162 173 187 169 174 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . : oad 88 130 98 67 91 93 92 96 103 
“elegraph service: number of ‘ery hs — a télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
ome — a wk eh LT = Hs = se 38414 40412 45600 43200 45216 39528 39732 39372 56 232 
Breipy: received —— Etranger: repa* . .9*3 . 4". . 073 212 
Foreign: sent — Etranger: an 1)! = a en ae Te PAST 16661 ast } viet { ; Ho : Fe } 8,292 ; 1560803520 re 6M 
“elephone service — Téléphone 
Number of telephones in use! (thousands) — 
Nombre d’appareils en service! (milliers) . . . . . 593.5 681.2 763.0 860.9 926.6 1018.0 1057.27 1237.8 1245.4 1351.2 1479.5 
Long-distance calls — Communications rer ME à grande 
distance (millions) ... . 1. ee : =: 42.6 46.9 53.6 58.1 0728 63.0 7152 78.3 86.2 95.0 102.7 
elex servicel — Telex! 
Number of circuits — Nombre de circuits . . . . . . == — SES AE fer 22 24 27 34 39 44 
Number of subscribers — Nombre d’abonnés. . . . . — — 474 S50 salvo ed re ae 5434 6490 7447 
U1 As of 31 March of the following year. 1 Au 31 mars de l’année suivante. 
42 Data refer to 31 December. 2 Les données se rapportent au 31 décembre. 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


33. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 
(July 1965/June 1966 — juillet 1965/juin 1966) 


Wholesale trade — Retail trade — 


| 4 - Commerce de gros : Commerce de détail 
 —_—_—_—_—__ —— —_—_—_—…—…—…—…—…—…—…—…—…—"—"…"…"—"—"—"—"—"—"…"…"…"—"—…—"—"—…"…"—"—"—"—"’—…—…"…"—…—…—…—…—…—…—…—. —. — — — — ———— < 
Statistical units (thousands) — Unités statistiques (milliers) SEES ns ee en Me ne 195 3 098 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) . Sane. omits 544 4730, 
Wages and salaries (million rupees) — Salaires et traitements (millions de oupien) $2 eh 2B eee ek 159 245 
Sales (million rupees) — Ventes (millions de roupies) . 41 830 25 151 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
34. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


bo 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


| 
| 
| 
| # 
| 


illion rupees — En millions de roupies 
| ere a Importations (c.a.f.) | 11241 11795 13429 13809 20190 20950 19280 16630 15933 18155 16792 


¢ L Exportations G23) 0 0 ww. 6682 7741 8128 8030 11552 12097 13207 13763 15198 15256 18227 
ee ee RENE C27 4559 —4054 —5 301 —5779 —8638 —8 853 —6073 —2867 —735 —2899 +1 435 


Va illion US dollars — tin millions a dollars EU 

In AE — ports (Cainer dr ea 2361 2477 2820 2900 3120 2793 2571 2217 2124 2421 2 220 
Exports. (f.0.b.) — ee em (à. b. ) ge ee 1403 1626 1705 1686 1836 1613 1761 1835 2026 2034 2404 
Ba ance — Solde, es ASE CARRE —958 —851 —1 115 —1214 —1284 —1180 —810 —382 —98 —387 +184 
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35. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 


Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963=100)1 


IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


| 
1972) 


1962 1963 1964 1965 1966? 1967 1968 1969 1970 1971 
Quantum 
— Importations 
Ne el — Indice général . 103 100 107 129 127 130 126 104 103 re 
SITC — CTCI section 0 . 111 100 135 315 450 406 300 213 213 
SITC — CTCI section 1 . 157 100 102 70 26 113 63 100 22 15 
SITC — CTCI section 2 . 108 100 92 88 81 92 88 87 98 108 
SITGE—CTCI sectiont3.. 99 100 88 80 66 68 66 51 99 124 
SITC — CTCI section 4 . 149 100 89 225 93 438 312 452 432 492 
SITC — CTCI section 5 . 92 100 91 111 141 181 252 175 163 207 
SITC — CTCI section 6 . 102 100 115 115 75 87 70 64 77 129 
SITC — CTCI section 7 . 108 100 118 125 92 70 73 58 48 68 
SITC — CTCI section 8 . 89 100 69 70 56 178 99 83 88 77 
Exports — Exportations 
panera — Le général : 89 100 107 98 94 98 111 109 121 119 
SITC — CTCI section 0 . 92 100 98 88 84 91 93 83 95 98 
SITC — CTCI section 1 . 96 100 110 96 56 80 72 76 68 84 
SITC — CTCI section 2 . 79 100 118 111 119 118 125 123 148 130 
SITC — CTCI section 3 . 76 100 120 94 96 69 79 70 50 41 
SITC — CTCI section 4 . 55 100 73 17 8 7 33 15 17 14 
SITC — CTCI section 5 . 81 100 142 163 140 141 168 212 304 326 
SITC — CTCI section 6 . 95 100 112 103 93 97 116 114 118 107 
SITC — CTCI section 7 . 86 100 147 208 297 324 625 788 923 1 249 
SITC — CTCI section 8 . 79 100 102 110 110 124 154 210 228 246 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
General — Indice général . 97 100 102 105 158 158 149 156 154 152 
SITC — CTCI section 0 . 98 100 104 98 154 162 161 172 156 165 
SITC — CTCI section 1 . 99 100 108 90 150 158 150 156 166 171 
SITC — CTCI section 2 . 100 100 112 123 204 199 183 181 168 165 
SITC — CTCI section 3 . 101 _100 94 88 130 116 129 131 127 153 
SITC — CTCI section 4 . 103 100 112 133 193 160 136 150 226 200 
SITC — CTCI section 5 . 122 100 105 110 152 157 145 128 129 129 
SITC — CTCI section 6 . 102 100 101 110 163 178 185 195 221 187 
SITC — CTCI section 7 . 85 100 96 104 171 196 194 193 206 179 
SITC — CTCI section 8 . 98 100 112 117 169 96 110 131 149 177 
Exports — Exportations | 
SITC — CTCI section 0 . 95 100 105 105 166 159 156 158 170 165 174 
SITC — CTCI section 1 . 81 100 96 104 167 160 179 180 186 228 216 
SITC — CTCI section 2 . 111 100 94 95 139 135 132 141 140 141 149 
SITC — CTCI section 3 . 108 100 117 133 193 214 230 206 306 237 606 
SITC — CTCI section 4 . 103 100 124 158 243 213 195 172 192 266 237 
SITC — CTCI section 5 . 137 100 93 98 167 171 174 184 166 145 156 
SITC — CTCI section 6 . 100 100 100 112 182 179 165 184 173 193 214 
SITC — CTCI section 7 . 99 100 102 95 105 98 114 124 148 112 126 
SITC — CTCI section 8 . 83 100 102 107 168 161 164 167 193 190 216 
Terms of trade — Termes de l'échange 103 100 98 101 104 101 103 105 106 110 114 
1 Original base: 1958. 1 Base initiale: 1958. 
2 In terms of the post-devaluation rupee. 2 Après la dévaluation de la roupie. 
36. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
I = 
Importations en core for er Bevery #0 à destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


All countries — Tous pays . . . . PRIE Le 
: 1 

ESCAP countries — Pays de la CESAP . . Imp. 
; Exp. 
Developing ESCAP countries —  . Imp. 
Pays évoluants de la CESAP Exp. 
Western Europe (including United Kingdom) — Imp. 
Europe occidentale (Royaume-Uni seni ne 
United Kingdom — Royaume-Uni . . of hn. 
Exp. 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale St 
North America — Amérique du Nord . . eee 
ae Exp. 
United States — Etats-Unis . . . ne nest 

‘ + 4 Exp. 

South America — Amérique du Sud. . ce 


Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . ne 
Exp. 


SS 


2360.6 2487.9 2703.2 28186 2750.0 2691.3 2507.5 2116.2 2094.6 2409.4 2235.0 
1414.9 1614.5 1731.6 1686.1 1607.2 1611.4 1747.5 


421.5 
268.3 
247.5 
147.0 
811.4 
490.1 
392.4 
333.2 
223.6 


410.3 
350.0 
213.2 
183.2 
793.7 
553.1 
340.2 
363.3 
224.5 
197.4 
884.0 
328.9 
826.1 
272.8 
2.0 
25.4 
166.7 
151.5 
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398.7 
377.8 
188.0 
191.6 
818.1 
545.8 
364.4 
358.7 
279.8 
265.7 
1015.9 
353.0 
960.4 
312.5 
Td, 
30.2 
181.7 
152.1 


458.3 
336.7 
233.1 
167.0 
870.7 
494.6 
330.3 
311.6 
291.1 
289.8 
1025.7 
362.0 
974.8 
310.3 
7.4 
19.7 
181.3 
181.0 


459.0 
331.0 
257.5 
148.8 
710.7 
452.6 
234.6 
268.2 
282.1 
293.7 

1 138.8 
353.5 
1031.1 
310.8 
9.9 
111 
147.5 
162.7 


395.0 
362.5 
160.5 
136.4 
674.1 
488.1 
217.8 
313.9 
248.4 
284.8 
1 173.2 
314.8 
1 027.7 
275.2 
16.6 
5.9 
181.8 
154.5 


377.2 
433.4 
157.1 
187.0 
589.6 
480.2 
182.3 
283.1 
303.8 


1828.4 20244 2109.8 2348.8 


302.5 
478.7 
172.9 
217.1 
451.3 
434.6 
147.1 
216.1 
417.8 
350.1 


314.3 
562.6 
167.6 
240.3 
423.9 
459.6 
140.3 
234.7 
311.3 
409.6 


475.9 
529.6 
229.2 
232.9 
656.1 
446.3 
278.5 
215.1 
274.9 
435.8 
705.8 
411.6 
562.4 
350.6 

10.0 

17.2 
284.2 
269.0 


494.5 
605.5 
232.2 
285.2 
719.5 
580.9 
281.7 


IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


‘an À ., . *.* . LJ kL 
37. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 
(million rupees — millions de roupies) 


INDE 


1962 1963 1964 1965 1966! 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

ports (general, ci.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
Consumption goods = Biens de consommation 

ve — Produits alimentaires 16978081 6750061 9010083 256 6267 6578 4280 3493 2847 2132 1234 
| Ot ETS — Divers . CEE ll AE : à 672 782 500 560 955 730 938 1 573 1 053 804 937 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation AIB2A 2/609 21622 2844 +4076) 25.275 c5 765" 241682: 5471 6207 06100 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement 869 932 980 1110 CANNOT RENNES nl 1 893 1 519 
Capital goods — Biens d'équipement . he de. 4869 5231 5833 6431 TALOTME T7 LIEN EG S40) OEM LE 7 008 61988 
ports (national, f.0.b.) — Exportations nationales (f.2.b.) 
Consumption goods — Biens de consommation . nt 46827" 91274" oo L7 "5.215 7750 7656 7608 7494 8119 9 273 9 849 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 1 380 1 568 1650 1 481 20927 029102627722 235228 3 109 3 224 4 606 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement 521 664 854 819071 626 204186 NT ES 02000 52400 TI 85 1908 
Capital goods — Biens d'équipement . SES 81 95 146 215 407 550 985) 91229" 57 eco Sze 


1 Value figures are in terms of the post-devaluation rupee, 


1 Après la dévaluation de la roupie. 


88. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


pports (general, ci.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
$ SITC — CTCI section 


1962 


1963 


1964 


1794.1 2144.0 3 227.2 


(million rupees — millions de roupies) 


1965 


1966! 


1967 


1968 


3540.8 6858.0 5792.0 4 030.6 


1969 


1970 


1971 


1972 


3207.0 2717.9 1969.3 1597.3 


0 
{ SITC — CTCI section 1 16.6 11.1 Tali 5.6 5.8 18.4 11.4 10.3 3,1 2.8 2.8 
 SITC — CTCI section 2 1272.0 1244.5 1283.4 1230.9 1996.7 1910.0 1898.7 1767.9 2003.1 2129.1 1 886.6 
!SITC — CTCI section 3 879.7 1044.9 686.7 684.0 635.5 749.4 1332.2 1379.1 1360.1 1945.7 2042.7 
: SITC — CTCI section 4 56.3 48.7 56:2. .136.2 147.9 3442 193.0 295.7 385.0 464.8 247.6 
 SITC — CTCI section 5 1005.2 958.8 945.4 1049.7 1952.3 2726.4 2835.0 1950.9 1922.8 21848 2 477.6 
: SITC — CTCI section 6 2039.5 2004.1 2185.8 2163.3 2466.2 2545.3 2504.2 2299.9 3446.9, 4404.3 4 300.9 
| SETC — CTCI section 7 . ... 3873.8 4369.8 4777.4 4921.4 5688.3 5031.3 5139.2 3958.8 3946.9 4705.9 4 960.7 
SITC — CTCI divisions 71 + 72 3092.9 3608.1 4042.7 4215.9 5090.7 4222.0 4475.4 3446.6 32816 3760.0 4089.7 
| SITC — CTCI section 8 . . . 307.2 .335.4 227.0 186.9 292 TOI T2 AT EIS 02593755 328.6 3442 
Me CICHMiection DE TER, Choses danse 70.3 67.0 93.5 166.1 495.2 682.1 894.3 699.5 230.5 110.0 104.0 
xports (national, f.o.b.) — Exportations nationales (f.2.0.) 
meer CICF'Sechon D 2 SPS WS ee 2339.3 2498.5 2612.3 2413.8 3528.7 3621.7 3641.9 3455.7 4126.7 4352.7 5216.5 
mee — Cr section fs Sk Ul … : 1887, 22074 207.0. 217.0 226.3 "356.0" ~338:0 %833°6 ~$25:7 451-1 640.5 
SITC — CTCI section 2 1110.2 1317.8 1373.3 1349.1 2086.4 1943.0 2120.0 2314.2 2516.6 2406.2 2543.2 
SITC — CTCI section 3 64.7 9761225 93.2 126.6 91521210 94.9 125.8 1578196 
SITC — CTCI section 4 136.5 206.0 73.8 45.5 30.6 41.6 119.5 50.7 712 EN 254.6 
SITC — CTCI section 5 78.1 69:00 1023201146 148.7 157.3 237.0 303.3 3963.6 354.4 403.6 
SITC — CTCI section 6 2664.6 3189.2 3262.5 3429.8 4896.8 5107.4 6007.7 6299.6 6157.2 6633.4 8 140.7 
SITC — CTCI section 7 43.1 59.3 85.9 104.6 1540 1914-4363 5536 07517 737:8 194372 
SITC — CTCI section 8 110.5 180.8 199.3 216.0 274:7 359.4. 465.5. 630.9 1 /00.0n 04/0 mle zon 
SITC — CTCI section 9 45.7 49.3 41.7 37.3 46.5 58.8 55.0 50.6 45.6 53.6 93.9 
L Value figures are in terms of the post-devaluation rupee. 1 Aprés la dévaluation de la roupie. 
39. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 
(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) | 
1962 1963 1964 1965 1966! 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
nports (general, c.1.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
Wheat and spelt (including meslin) unmilled — Me 2610 2852 6012 7118 9876 6312 4350 3183 2923 1740 498 
_ Froment (y compris l’épeautre) et méteil, non moulus lV. 918.6 1028.6 2419.2 2647.3 4230.4 3784.7 2594.9 1843.38. 1733.7 1026.0 481.6 
Rice not in the husk — Riz décortiqué . fQ. 436 434 678 637 929 47] 472 523 361 242 134 
: lv. 212:4 "7203/7201401.721 377.1 816.4 547.6. 574.7 582.5 298.2 180.7. "107.1 
Raw cotton other than linters—Coton brut (linters exclus) i. 155 126 141 108 93 149190 119 139 159 113 
V. 569.1 489.8 580.9 462.0 564.7 8348 901.8 807.8 988.3 1133.9 908.8 
Jute, raw (excluding jute Bimlipatam and mesta fibre) — SQ. 52 22 71 52 78 9 45 5 der — =: 8 
Jute brut (jute Bimlipatam et fibre Mesta exclus) Vs 30.4 18.5 73.2 56.0 205.7 17.7 93.1 10.8 1.4 == A1) 
Motor spirit (gasoline and other light oils) — Carburants §Q.2 139 117 89 a NE ee Te 49 : 26 68 115 
pour moteurs (essence et autres huiles légères) lV. 41.3 28.3 212 Sa re a de 21.2 12.5 344 336 
Kerosene and illuminating oil — . . . . . . fQ.2 1988 1645 1061 nag see aw aoep iii 692 290 1747 1333 
- Kérosène et pétrole lampant “UV: 323.3 253.8 158.9 F4 Sc 20s Ory 148.1 73.9.2 14:9 - 292.5 
Joints, girders, angles, shapes, sections, etc. of iron and JQ. 108 143 214 145 97 100 61 50 61 1327 tay 20 
. steel—Profilés, corniéres, équerres, etc. en fer ou en acier [V. 137.4 150.2 187.8 1749 1841 193.6 121.6 96.6 155.9 277.1 250.8 
Universals, plates and sheets, uncoated of iron and steel— JQ. 252 315 551 448 230. 272 259 DOTE —- 520 780 806 
Larges plats et tôles non revêtus ni plaqués en fer ou en [V. 219.0 240.4 475.8 427.2 384.7 435.7 396.0 460.9 959.2 1 259.5 1 266.7 
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39. 


(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques 


; | 
produits (suite | 


(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de rouptes) | 
1962 1963 1964 1965 1966! 1967 1968 1969 1970 1971 1974) 
= 1 
Imports (general, c.i.f.) (continued) — Importations générales (c.a.f.) (suite) | 
oe and alloys, not refined and refined, unwrought— fQ. 69.7 69.4 52.7 43.3 20.1 nos ahs noe ee 
Cuivre et alliages de cuivre raffinés ou non raffinés, non UV. 9993 288.1 210.6 287:7 221.1 192. è ; if 
travaillésè 
Steam generating boilers — Chaudières à vapeur Ve Pe WNP OYE GAREY 172.7 83.4 90.9 44.6 49.6 
Machine tools for working metal, e.g. Pr be drilling, 
etc. — Machines-outils pour le travail des métaux, 
aléseuses, perceuses, etc. i =. SOLS Se Vi 212.5 915.2» 206.6. «341.2 481.0 346.6 166.9 19e Ne 
Steel tubes and fittings, welded or drawn — fQ. 35 55 66 44 36 32 35 2 sobre 
Tuyaux et ferrures en acier soudés ou assemblés UV. 714 86.1 105.0 99.5 161.1. 158.9 148.2 102.4 . 
Metal working machinery other than machine tools — 
Machines pour le travail des métaux, autres que les 
che butte ne FRS CE «es +; ee V: 18lcay 219.08 26259 190.5 58.3 80.5 182.6 90.0 101.4 
Conveying, hoisting, excavating and road construction 
machinery — Machines et appareils de manutention 
de levage, d’excavation et de terrassement . . . . V. 307.4. -420:3.. .353.7.. .064.6 581291672746 170.3 221.0 
Textile machinery and accessories (including bobbins) — 
Machines textiles et accessoires, bobines, etc. . pam Ve O74 ae OD Lela ELC L Ome 3058 364.2 301.1 170.7 109.0 99.8 
Electric generators, motors and convertors, etc. — 
Génératrices électriques, moteurs et convertisseurs, etc. V. 254.2 379.4 405.7 476.7 602.5 418.0 427.8 315.1 310.8 
Exports (national, f.0.6.) — Exportations nationales (7.2.0.) 
Tea — Thé. PORES ne s 0: 221 209 212 197 190 203 201 174 199 
UV. 1291.9 1231.9 1246.7 1148.4 1584.1 1802.2 1565.1 1245.0 1 482.5 
Tobacco, unmanufactured — Tabac non manufacturé §Q. 60 63 78 57 38 55 53 54 48 
lv. 179:9° «210.124 241.8. 195172 21522 34852-19816 De327.12008E7.0 
Mica, uncut, unmanufactured — fQ. 34.1 29.7 lee 43.4 18.7 22.9 20.8 24.0 26.7 
Mica (non taillé, non manufacturé) lV. 103.6 92.0 97.4 1125* 141.9 1504 1346 = 1523 155:6 
Iron ore and concentrates — aol 3797 9868 10574 12269 13403 13734 15747 16547 21 189 
Minerai de fer et concentrés lV. 198.2 363.8 372.1 423.7 701.9 747.8 884.0 946.2 1172.8 
Manganese ore and concentrates — JQ. 751 954 1562 1352 1186 1047 1314 1160 1636 
Minerai de manganèse et concentrés lV. 78.8 82.6 "1312 107.9" 142.1 ” 111:0:” 134.6" 130:6> ~"138:8 
Leather — Cuir 0: 19.2 19.8 20.4 20.0 24.3 22.8 34.0 33.5 36.3 À 
lV. 225.0 262.0 271.6 258.0> 618.5 532.2 719.9 8053 715.9 901.4 17043 
Cotton fabrics — Tissus de coton . fQ.5 506 521 525 558 409 458 473 446 452 422 51] 
lV. 465.4 543.4 580.6 556.7 649.9 665.0 714.3 7083 765.9 782.7 1034.2 
Jute fabrics — Tissus de jute . =O: 485 508 491 474 448 479 458 422 353 442 344 
lv. 1007.3 1056.1 1020.4 1099.0 1700.9 1654.2 1697.1 1680.7 1313.4 1927.0 1660.2 
Jute bags and sacks (new or used) — . ah), 386 378 423 393 253 247 168 135 192 212 215 
Sacs et sachets de jute (neufs ou usagés lV. 513.5 ‘473.7 597.3 664.5 701.0 -602.5 397.4 .338.5- "5354 660.3 7558 
1 Value figures are in terms of the post-devaluation rupee. 2 Million litres for 1962-1971. 1 Après la dévaluation de la roupie. 2 En millions de litres pour 1962-1971. 
3 Prior to 1965, including copper matte. 4 Excluding reptile skin. 3 Avant 1965, y compris la matte de cuivre. 4 Non compris les peaux de serpent. 
5 Million metres. 5 En millions de mètres. 
X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
40. Wages — Salaires 
(rupees — roupies) 
ISIC 
cone 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
PR Fe re A NS TIME BG 2 5: CITI 
Agriculture! (daily wage rates of agricultural workers — 
taux de salaire journalier des ouvriers agricoles) . 01 1.48 1.56 1.64 1.91 2.20 2.47 2.52 2.63 2.87 2.94 2.82 
Mining and quarrying? — Industries extractives2 
Coal mining (average weekly earnings) — 
Mines de charbon (gains hebdomadaires moyens) . 24.36 26.63 26.71 31.34 934.56 46:31 49.77 52.31 54.19 56.27 60.17 
Other mining and quarrying (average daily earnings) — 
Autres industries extractives (gains journaliers 
moyens) Se ERS ALP OR SAE ET RE 2.68 3.01 3.22 3.67 4.36 4.72 5.49 5.32 5.78 
Manufacturing (average monthly earnings) — 
Industries manufacturiéres’ (gains mensuels moyens) . 134.1 1384 145.4 162.9 1760 189.2 204.1 215.9 227.1 E. 
Textiles a oo meaty 23 197.2 138.2. 145.9 1636 1788 193.8 204.3 2176 230.3 a 
Clothing — Habillement 24 143.7 145.0 170.2 165.6 164.6 171.6 192.1 195.4 200.2 - 
Wood — Bois Oo ee 25 80.0 88.5 96) 9 6102.1 ey) TI27 «Ia Ae 1259.5 126.7 6 od ol.0 ies 
Furniture — Ameublement 5 Lees Yat t 26 974965109. 2eco 12756 126.9 2241269, 137.0;,..165.0 ,.. 173.5... 188.3 oon 
Paper, paper products — Papier, articles en papier 27 110.6 145.0 1325 1480. . 157.2 177.7 193.0 200.0 2923.8 4 
Printing, publishing — Imprimerie, édition 28 122:640:122/700p1364#12155.5 41166.0 187.1 210.7 216.5 996.3 es 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir . 29 121.7 1469 141.3 1348 145.8 1469 166.4 206.0 171.2 J à 
eee none du caoutchouc . tt 144:2 155.8 159.8 1643 169.1 2063 2309 219.7 237.4 in 
— Industrie chimique 1 142. 4 ï . Ë lu : ; | 
Products of petroleum po 3 150.2 1483 176.0 1923 2027 2165 2269 2322 F. 
ivés du pétrole et du charbon 32 É : wor ; 242. A 
Non-metallic mineral aie aa 207.3 ; 211.3 207.5: 229.6 242.4 247.9 ; 241.8 295.1: 316.2 
roduits min aux non métalliques . re Mec 33 87.0 89.8 UGG P1042 cxgl15.2. 121,4" 1 1325 
- Basic metal industries—Industrie métallurgique de base 34 1610 175.5 1727 1982 2129 2243 2338 2477 2304 none 
Metal products — Ouvrages en MCR. OG. D 35 129.6 138.9 146.0 161.2 1648 186.1 202.3 206.8 204.0 g 
Machinery (non-electrical) —Machines (non électriques) 36 131.7 128.7 1383 1484 168.2 179.4 189.3 210.0 229.0 A 
SE og Machines électriques ; 97 1998 143.1 1599 1841 1898 1918 2221 2293 2761 4 
1 TT NC — Matéri € transport . . . . 2 
Misc ellaneous eh es Pp 146.5 154.3 167.8 183.9 200.4 209.9 233.4 247.0 254.8 « Fe 
Industries manufacturières diverses . 39 130.3 1335 142.3 165.6 169.3 187.3 214.2 2215 229.7 


1 Maharashtra state. Year beginning in July of year indicated, 


3 The number of states covered by the series varies according to the years. 


electricity, gas and water. 


2 December of each year. 
Including services, 
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1 Etat de Maharas 


htra. L'année commence en juillet, 
Le nombre d'Etats couverts par la série varie selon 
l'électricité, le gaz et l'eau. 


2 Décembre de chaque année. 
les années. Y compris les servic 


D 
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X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


41. : : Le : é ee, 
Wholesale prices of selected major commodities — Prix de gros de quelques produits principaux 
(rupees per specified unit — roupies par unité) 
. 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ad articles — Denrées alimentaires 
ù + medium coarse (Calcutta) (quintal) — 
iZ moyen brut (Calcutta) (quintal) : 
Wheat Ru D). (Atha) (el) à. 67.61 84.49 73.41 67.97 79.58! 82.00! 119.00! 112.12! 109.00! 109.00! 109.00! 
Froment y compris l’épeautre2 (Dara) (Abohar) (quintal) 42.50 40.34 
Maize FAQ Grllow) nn us : 54.39 58.40 64.96 77.86 83.39 86.76 83.88 77.27 77.94 
Mais (jaune) (franco quai) (Chandausi) (quintal) . 31 
Milk FAQ (Delhi) (guintal)? — qui ) .06 30.37 46.40 60.58 57.65 92.91 60.58 55.84 58.67 51.83 66.16 
ait (franco quai) (Delhi) (quintal)3 . 60.94 62.84 79.17 
thee ungraded dichanayeRauicadyt- ; 9, 91.43 100.21 120.62 133.67 128.94 127.08 129.84 141.00 
_ Ghee non-classét (Khurja) (quintal) a : 657.04 631.36 734.55 835.00 9 
zdible = Velcapatt Ce Tae EU bien) ; ‘ .00 10.50 1112.50 1156.00 1198.97 1281.35 1304.15 1306.98 
Eur comestibles, Vanaspati Dalda (Bombay) (boîte de 
7 aogrammes) "à . .. 1277 12.69 14. 
ish Hilsa (Calcutta) PAR US 6 08 15.21 20.81 20.59 17.132%20:39 23:39 27.06 22.41 
Poissons Hilsa (Calcutta) (quintal) . . … . 269.82 276.67 259.00 260 57 
Sugar D29 (ex-factory) ey foci : : .00 3.57 536.36 620.83 570.83 670.83 575.49 607.55 
ucre D-29 (à l'usine) (Kanpur) (quintal) 102.41 109.33 119.36 121 5 5 5 5 5 5 
ea plain BP. (ellen rit ; 1095 127-58 ~ 1417915920 "157.9422157:0222176,952m23571 
Thé ordinaire B.P. (Calcutta) (kilogramme) . 3.79 4.29 4.11 4.28 4.36 4.82 5.00 4,13 4,75 5.26 6.09 
el power — Combustibles et carburants 
| “lo k Cana) f.o.r. colliery siding (metric ton) — 
arbon Kajora (Gd 1) (Raniganj) f.o.r. à la mine (tonne) AS O2 ove 20. Glens Adee 75 0079 00 35.001 35:46) 39.25". 40.560" s 
etrol (ex-pump) Shell (in bulk) (Calcutta) (kilolitre) — | Cae ra 
Pétrole (à la pompe) Shell (vrac) (Calcutta) (milliers de 
fires) . . . . . . . . . . . . . . . 67447 9777.55 798.17 827.95 888.267 955.507 995.957 1060.00” 1190.30” 1360.587 1458.12” 
iesel oil, in bulk, light speed (Bombay) (kilolitre) — 
Carburant diesel, en vrac, petite vitesse (Bombay) (milliers 
de SOEs) eee SEPT TES AUS “CNT KA" DSL 277.13 337.02 357.66 321.43 319.45 331.07 335.22 340.90 337.51 350.96 362.26 
dustrial raw materials — Matiéres premiéres industrielles 
Cotton raw, Bengal MG fine (Bombay) (3 quintals) — 
Coton brut, MG fin du Bengale (Bombay) (3 quintaux) . 579.11 624.10 642.60 699.10 639.91° 725.08° 861.82 1029.60 1111.80 1033.41 934.59 
Jute raw (mills lighting) (Calcutta) (181.44 kilograms)9 — 
Jute brut (mills lighting) (Calcutta) (181,44 kilogrammes)9 236 232 240 285 397 347 415 359°° 356 366 412 
Wool raw, Joria white Chaitri (Bombay) (quintal) — 
Laine brute, Joria blanc Chaitri (Bombay) (quintal) . 660.67 674.92 718.25 645.92 689.67 692.91 644.83 651.87 705.83; 835.28 1151.04 
©Groundnuts bold (Bombay) (50 kilograms) — 
Arachides (Bombay) (50 kilogrammes). . . . 45.79 45.00 56.23 68.50 98.33 92.87 73.68 101.79 113.96 96.69 102.18 
Iron orell (Fe 60% fo.b.) (Calcutta) (metric ton) — 
Minerai de ferll (Fe 60% f.à.b.) (Calcutta) (tonne) . 40.00 40.00 4849 52.73 59.50 60.59 60.59 60.59 
‘Manganese orel2 Gr. 49.25 per cent f.o.b. (Visakhapatnam) 
(metric ton) — Minerai de manganésel2 (49,25%) fà.b. 
Sveukhapatnain) (Wonte) NN Un Ss UE one 133.24 117.30 125.79 210.54 201.75 192.74 197.86 197.86 197.86 
janufactures — Articles manufacturés 
| Leather cow hides, coasts 7 to 74 Ibs13 (Madras) (kilogram)— 
Cuir de vache, peaux de 7 livres à 7 livres et demiel 
(Madras) (Rilogramme) « . 2. -- . 4.97 4.89 4.89 4.89 5.12 6.42 7.15 7.29 6.94 S61R 13.10 
| Cotton yarn greyl4 16S (Bombay) (kilogram) — 
_Filé de coton écrul4 16S (Bombay) (kilogramme) . . 4.47 4.47 4.06 4.72 4.99 5.75 5.84 6.20 TAL 9.04 9.57 
Pig iron foundry No. 1 f.o.r. (Calcutta) (metric ton) — 
Fonte de fonderie No. 1 f.0.r. (Calcutta) (tonne). . . 246.00 246.00 281.00 301.83 368.00 382.67 410.83 440.00 515.00 515.00 515.00 
Dhoties: Grey Indu 6243 Chakkar 112 cm X 9 m (H.M.)15 
(Bombay) (pair) — Dhooty: Grey Indu 6243 Chakkar 
112 cm X 9 m (H.M.)15 (Bombay) (par paire) . . . 8.34 8.36 8.49 8.64 9.03 9.54 9.64 9.67 11.40 20.75 22.50 
Jute bags B twills 1021 gr. — 111.8 X 67.3 cms X 6” X 8” 
(Calcutta) (hundred bags) — Sacs de jute B twills, 1021 grs. 
+ — 111,8 X 67,3 cm X 6” X 8” (Calcutta) (par centaine) 124.52 111.80 123.50 166.62 182.77 156.77 177.15 198.38 238.96 266.68 270.73 
Fertilizers ammonium sulphate f.o.r. destination (metric ton)— 
Engrais au sulphate d’ammonium f.o.r. (tonne) 330.00 330.00 330.00 330.00 350.83 419.00 444.50 478.17 474.00 474.00 489.85 


Cement Indian (Swastika) FWL 164 to 23 tons f.o.r. (metric 
. ton) — Ciment indien (Swastika) FWL 16% à 23 tonnes 
» for. (tonne) . . de ri TS OS Ce 


1 Ex-godown issue rate as fixed by State. 
2 


|. by wheat (Dara) at Karnal from 21 September to 27 December 1969 and medium 

Barnala since 28 December 1969. 

3 In terms of 100 litres from June 1965 and onwards and 1965 price is average of 7 months 
(June-December). 

4 Relate to Deshi Kacha (crude form) from 1966 to 1969 (January-September) and Belgaum 

ven from 1970 onwards. 


> Average control price of all factories in Uttar Pradesh. 

Replaced by coal, M.P. (Madhya Pradesh), grade 1 (steam rubble and smithy nuts). 
Inclusive of sale or purchase tax. 

Minimum and maximum prices are fixed by the Government. 

Figures from August 1969 onwards are jute raw mills lighting (bale of 180 kgs.). 

erage of available quotations for the period November-December. 

60%, has been replaced by 65/63% since November 1964. Beginning 1969, data relate to 
on ore and concentrates (except roasted iron pyrites). 

ced by manganese ore, first grade (48% and over) at Calcutta since 1969. 

ning 8 August 1971, replaced by cow hides, coasts 4 to 4.5 lbs, 

was replaced by 14 N.F. from 1965 to January 1966. ; 
laced by F 760-06243 chakkar 109 cms X 9 m (L.M.) since 30 May 1964. Beginning 
replaced by Bld. Devnagree 5244-122 cms X 7.5 m (H.M.). Beginning 24 April 1971, 
ced by Bld. Ruby Mills ‘‘Gajendra’”’ 125 cms X 8 m (H.M.). 


132.62 136.67 140.32 149.92 172.67 172.71 173.25 184.92 190.73 202.44 211.52 


1 Prix sortie entrepôt, fixé par l'Etat. 

2 Remplacé par froment (Dara) à Karnal du 21 septembre au 27 décembre 1969 et par froment 
moyen à Barnala depuis 28 décembre 1969. 

3 À partir de juin 1965, prix de 100 litres et le prix en 1965 est la moyenne de 7 mois (juin- 
décembre). 

4 they (janvier-septembre); Deshi Kacha (ghee non raffiné); à partir de 1970: Belgaum 

Bombay). 

5 Prix contôlé moyen de toutes les usines de Uttar Pradesh. 

6 arate par charbon, M.P. (Madhya Pradesh), première qualité (blocaille et charbon de 
orge). E 

7 Taxes sur les ventes ou achats compris. 

8 Les prix minimum et maximum sont fixés par l'Etat. 

9A partir d'août 1969, les données se rapportent au jute brut, mill lightnings (balle de 180 


_kgs). 

10 Novembre-décembre: prix moyen. < | 

11 A partir de novembre 1964, 65/63%. A partir de 1969, les données se rapportent au minerai 
de fer et au concentré (à l'exception des pyrites grillées). 

12 Remplacé par minerai de manganèse, première qualité (plus de 48%) à Calcutta depuis 1969. 

13 À partir du 8 août 1971, remplacé par cuir de vache, peaux de 4 livres à 4 livres et demie, 

14 Qualité 14 N.F. de 1965 à janvier 1966. 

15 Remplacé par F 760-06243 chakkar 109 cm X 9 m (L.M.) à partir du 30 mai 1964. A partir 
de 1970, remplacé par Bld. Devnagree 5244-122 cm X 7,5 m (H.M.). A partir du 24 avril 
1971, remplacé par Bld. Ruby Mills “Gajendra’’, 125 cm X 8 m (H.M.). 


133 


INDIA 
X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


42. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros | 


(1963=100)1 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


96 100 110 120 134 154 153 156 166 172 18 


General — Indice général . : We Mae AS ic OR ; 
Foodiarticles —— AlIMenNtAUONES. ee ren ue erer 96 100 117 127 145 183 179 173 182 ae a 
Gerealse—> Céréales. mas Métro. Saker 97 100 120 132 152 191 184 183 188 = 
Liquors and tobacco — Boissons alcoolisées et tabacs. . . 87 100 109 114 114 124 152 173 158 162 
Fuel, power, light and lubricants — 
Combustibles, énergie, éclairage et lubrifiants . . . . 89 100 104 107 115 122 128 133 He La 
Industrial raw materials — Matières premières industrielles . 99 100 113 130 154 163 155 178 19 
Fibres se Math AS & cere: : 95 100 107 117 131 130 145 160 173 194 
Oil-seeds — Graines oléagineuses . . . . . . . . 102 100 121 148 184 200 163 199 230 214 
Mineralss—" Maneraux. al st Bete mem er ey sus 112 100 103 116 134 145 146 148 150 149 
Manufactured articles — Articles manufacturés . . . . 98 100 103 111 120 126 127 135 146 158 
Intermediate products — Produits intermédiaires . . . 99 100 105 117 131 142 139 148 168 | 185 
Finished products — Produits finis . . . . . . . 98 100 103 109 118 122 124 132 140 151 
Textiles Gt. Cee GS... S82. Er 99 100 103 110 119 120 124 133 142 160 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . . 98 100 104 110 117 125 132 138 150 159 
Chemicals — Produits chimiques. . - . . . . 98 100 103 108 122 136 146 159 166 171 
Machinery and transport equipment — 
Machines et matériel de transport . . . . . . 97 100 103 108 116 122 123 126 135 146 
1 Original base: April 1961/March 1962. 1 Base initiale: avril 1961/mars 1962. 


43. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 


(1963=100)+ 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Assam 
Prices received (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . . 98 100 113 123 143 180 207 180 201 207 
Prices paid (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) . . 95 100 108 115 126 148 153 147 157 165 
RAOR) AP) Rapport RP. usps 103 100 105 107 113 121 135 122 128 126 
West Bengal — Bengale occidental 
Prices received (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . . 97 100 107 112 Rar and this a bale dE ct 
Prices paid (P) —— Prix payés par les agriculteurs (P) . . 91 100 107 119 
D Rapper RP | 107 100 101 94 
Punjab2 — Pendjab2 
Prices received (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . . 84 100 se 11141 146 195 199 204 
Prices paid (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) . . 95 100 Bays 11127 137 164 178 194 
Edo (RIP) Se Rapport R/P SET, . 282, le. peo "16088 “| TEA fill - 106 - 119. sare, 2) os 
1 Original base: Assam 1944, West Bengal 1939, Punjab September 1938/August 1939, for 1962 1 Base initiale: Assam 1944, Bengale occidental 1939, Pendjab septembre 1938/août 1939 pot 
to 1964 and average of three years ending June 1962 for 1965 and onwards. 1962-1964 et moyenne de 3 années se terminant en juin 1962 à partir de 1965. 
2 Years ending July for 1962-1964. Beginning 1965, base: average of three years ending June 2 1962-1964: l'année se termine en juillet. A partir de 1965, base: moyenne de 3 années & 
1962 and data refer to years ending June of year stated, terminant en juin 1962 et les données se rapportent à l’année qui se termine en juin. 


44. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963=100)1 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Industrial workers? — Travailleurs industriels2 


Aliens = Tous articles . . . 4. , … 4 2 . « es HS Sea nes FRE, + 177° 175 184 190 202 
Heode=tAlimentation coupe so per - peers weyers © ewe Ke bs See Aree Sof 196% 190 200 203 216 
Clothing =——+Habillementee-e epee a ve ee sers vs re He LAS 2. 1445 149 159 180 195 

Working class (interim series) — Classe ouvrière (série provisoire) 

All items — Tous articles . ST atten 6%, 97 100 113 124 137 156 160 159 167 172 183 

OO MER RON oS es es sg 96 100 115 127 141 164 169 163 171 174 185 
Agricultural labourers4 — Manoeuvres agricoles4 ; : Fr 

PALIN Cerris t= WD Gio partic] est Mirna dy. roms ols ee 52 Se es 149 172 207 192 186 194 193 210 

Food — Alimentation . . . . . . . ., . due ve MX OR. dis, og a0. fear. A SERRES 

Urban non-manual employees — Employés non manuels urbains : ; 

Alitems = Tousartice #40. cctec us ty can 96 100 110 117 123) eat 145 149 156 160 170 

, beeinning “August 1965, 186, great labourers, July 1580/June ele harem À Ll à 1984, À pare dao 1369, 190! ~ Honock ne den ee be: 
3 i * , 2 x . va : a 

em ee Lu CR sg ee ae : 

: : ‘1 

A ce ; | 2 


INDE 
XI. FINANCE — FINANCES 


45. Currency and banking (approximately end of period) — Monnaie et banque (environ fin d’exercice) 
(thousand million rupees — milliards de roupies) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ioney supply — Disponibilités monétaires 
Money — Monnaie . . eee) > Me get + 31.12, 30.38. 39.05... 43.01 46.84 51.03 53.78 60.39 67.76 76.51 86.26 


Currency: outside banke—Olveistion fiduciaire Le banques 22.46 24.76 26.61 28.65 30.08 32.10 33.72 37.64 41.68 45.66 49.17 
Deposit money — Dépôts SR a ue deme 8.66 10.62 12.44 14.36 16.76 18.93 20.06 22.75 26.08 30.85 37.09 
Reserve money — Monnaie primaire . . . . .. . 23.99 26.49 2848 30.98 33.08 35.43 37.37 4161 45.96 51.01 55.44 


tivate time deposits (Commercial and Co-operative banks) — 
Dépôts privés à terme (banques commerciales et coopératives) 12.91 13.28 14.22 16.06 18.88 20.80 24.89 2894 32.41 40.66 49.02 


overnment deposits (Reserve Bank of India) — 
Dépôts de l'Etat (Banque de réserve de l'Inde) . . . . 0.64 0.69 0.65 0.59 0.66 0.60 0.70 2.35 2.86 1.99 0.75 


nok clearings! — Débits bancairesl . . . . . . . . TZ Lae NG 5380414 90001707 1900 20/55. 22:77 0206082976 52 COMO SLO 


preign assets? (Reserve Bank of India) — 
4 Avoirs extérieurs2 (Banque de réserve de l'Inde). . . . 11 1.29 1.40 0.82? 0.49 0.34 123 4.30 6.41 7.72 7.78 


alaims on private sector (Commercial and Co-operative banks) — 
{ Créances sur le secteur privé (banques commerciales et 
Je, « 18:03 921-00 2206 026.29 30:55 93428 3910 4559 52.61" 62.53" 7138 


daims on government (net) — Créances sur l'Etat (neties) . . 9049, 3376, e160: 1705 00.97 944-20) 47/00. 4887 51.55 54:16 65:33) 78:23 


| Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 23.67 26.33 28.15 31.30 34.31 36.52 37.20 38.75 40.18 48.38 56.06 
' Commercial and Co-operative Banks — 
| Banques commerciales et coopératives . . . . . . 6.82 7.43 8.02 8.67 9.89 10.48 11.67 12.80 13.92 16.95 22.17 
jates of interest (% per annum)! — Taux d'intérêt (% par an)1 
Call money rate — Taux de l'argent au jour le jour . . . 3.70 3.76 3.97 6.32 4.66 5:71 3.79 3.91 5.38 5.83 4.29 
Yield of long-term government bonds — 
Rendement des obligations d’Etat à long terme3 . . . 4.36 4.68 4.73 5.32 5.54 5:52 5.07 5.00 5.00 5.00 5.00 
exchange rate (selling) (rupees per US dollar) — 
Taux de change (vente) (roupies par dollar EU). . . . A/S ee 76524 7056804775 7.576007 5477 O29 1-009. 7.076 Re 7.279 08.080 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 
2 Foreign exchange revalued in June 1966 and gold in February 1969. From 1970, including 2 Devises réévaluées en juin 1966 et or en février 1969. A partir de 1970, y compris les dis- 
SDR holdings. ponibilités en DTS. 
‘3 Current yield of 3 percent Conversion Loan perpetuity of 1945/46, callable after 1986. 3 Rendement courant des obligations perpétuelles de l'emprunt de conversion de 1945/46, 


3% remboursables aprés 1986. 


46. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


30ods and services — Biens et services . . ing —945 —890 —1264 —1473 —1147 —1304 —840 —463 —607 —9I13 
Trade balance (c.5.f.) — Balance = Faits feng aims —876 —870 —1232 —1341 —1069 —1145 —649 —234 —363 —655 
Investment income — Revenu des investissements . . . —171 —189 —214 —260 -—254 —276 —278 —292 —299 —301 
Central Government n.i.e. — Gouvernement central n.1.4. . 70 110 155 86 150 83 37 19 6 8 
Rte Wh meurt + © © 32 59 27 42 26 34 50 44 49 35 
lransfers — Transferts 
Private — Secteur privé. . . Dre Me de 72 88 87 85 178 139 160 176 163 192 
Central government — Te raté > > oe 98 135 248 74 127 44 16 57 70 78 
Capital n.i.e. — Capitaux n.i.a. 
‘Private — Secteur privé. . . M NE et 10 38 35 —2 14 3 —13 —36 —24 —26 
Central government — RHONE Fe Ae hiore 620 709 1066 1194 789 1185 923 697 626 790 
deposit money banks — Banques de dépôt 
Else Avoir amer . Sn. are : ThE tT Op - —9 4 —Il6 17 —57 36 36 —13 —9 8 
Liabilities — Engagements. . . Ean sd St 10 20 15  —15 —13 —7 —29 8 — —8 
tion of SDRs — Allocation de DTS. . . . . . . — a — — — — — — 126 101 
D. authorities — Autorités monétaires . . . . . 136 —23 —25 18 58 81 —72 —385 —322 —131 
EMonctary. gold. — Or. monétaire =... "4 — — — —s4 38 — — — — es Een 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . — — — — = — — ménurc4é yeild emcee 
IMF general account — Compte général du FMI. . . . 29 —20 —44 133 74 95 —83 —133 —252  —65 x 
Other assets — Autres avoirs . . erat See EO, 116 —16 18  —67 —48 —68 —20 —236  —17 47 Mae 
Other liabilities — Autres PTT an eee ee” —9 13 1 —14 —6 4 31 —I16 —9 —9 


errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . 


1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


Minus sign indicates debit. 
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XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


7 , 
47. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 


ae : ; : 
(fiscal years beginning April — l'exercice commence en avril) 


(million rupees — millions de roupies) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 
y 1 — Gouvernement central! 

ee iit Recettes t0talc tame tee me ase 17313 21773 24066 28536 30559 31614 35834 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 25985 32840 35781 40897 47767 46216 46 580 
Balance — SOM cymes, sae Re eee 8671 —11 067 -11715 -12361 -17 208 -14 602 —10 746 

Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales. . . . . «© «© . 10609 13741 15628 17847 19340 19305 20188 

income and wealth — 

bere le reventetlastontune «Oye. Sees : 3235 4260 4688 4681 5146 4733 4978 
Customs duties — Droits de douane . . . . . . 2459 3348 3975 5390 5854 5133 4465 

Import duties — A l’importation . . . +. +. . 2294 3237 3951 5369 4625 3829 3446 

Expove dutiess—" Ac exportation ©. 3 sw 165 111 24 21. 220 el cOse 101 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 4915 6133 6965 7776 8340 9439 10745 

Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
IDYS eo SE coe en D. à. 4739 8161 8058 8848 9086 9684 10332 
Economic and social services — 

Services économiques et sociaux . + . . +. . 1861 1724 1999 2348 2755. 2925 67175 
Contributions to provincial and local governments — 

Aide à l’administration provinciale et locale . . . 1688222120 2671 2975 S575. 42576 wtaay 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes 4103 4474 4939 5419 8357 -8397 7 824 

Investment — Investissements, +... + + + : 67382 82908 13 5008 28.7135 9 8775) 761286 199 

Loans and advances (met) — Prêts et avances (mers) . . 6656 8071 9614 12594 14117 13439 14 723 

States? — Etats2 

Totaltreyenue "Recettes totales 2 Mn don à 12839 14902 16350 18503 21352 23247 26 700 
Total expenditure — Dépenses totals. . . . . . . 17333 19899 22732 27213 29468 30729 34052 
BAM pete 4 1494 4997 6382 8 710 —8116 —7489 — 7952 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 

‘Tax revenue —=Recettessfiscales sem. . mme + mins , 7940 9391 10224 11178 13057 14729 16 922 

Tax on income and wealth — 

Impôt sur le revenu et la fortune . . . . . . 1127 1348 1448 1446 1568 1977 2161 
Lanta Inspot tomer. $8). en 2. er 1200 : 1234:: 1198: 1119 896 958 1108 
Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation. . . 4343 5271 5887 6748 8573 9398 11041 
Licences, stamp duties, registration — 

Licences, droits de timbre, d’enregistrement . . . Jp 11862% 1278019399 15051790 1997 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 285 350 413 482 515 659 715 

Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Economic services — Services économiques. . . . 2739 3126 3638 4461 4650 4236 4489 
Social services — Services sociaux. . : . . . . 3573 3964 4486 5216 5907 7137 8280 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes 5408 6145 6717 7892 9811 10579 11868 
Investment — Investissements iced Se eter à 4191 4390 5017 5393 5789 5649 6707 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets) . . 1422 2274 2874 4251 3311 3128 2708 


eo, a ee ay ee 


1 Revenue: excluding taxes transferred to the states. Expenditure: excluding transactions of 
State trading schemes, Economic and social services: social and economic developmental 
services, Investment: including capital transferred to displaced persons and minor amounts 
to private enterprises. Loans and advances (net): mostly to state governments, local govern- 
ments and government enterprises, 

2 Revenue: excluding loans but including grants received and taxes transferred from the 
central government, Expenditure: Social services: expenditure on education and health 
only. Loans and advances (net): loans to municipalities, local bodies, etc. À 


titre du développement. 


entreprises d'Etat. 


2 Recettes: non compris les prêts, mais y compris les subventions accordées e 
impôts transféré par le gouvernement cent: 
et santé seulement, 
tion locale, etc. 
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t | Investissements: 
déplacées et de petites sommes versées au 
consentis principalement aux 


1969 


40 508 
50 639 
—10 131 


22014 


5 265 
4 233 
3 477 
756 
12 516 


11 009 


3 542 


4 523 
8 717 
8 932 
13 916 


30 527 
36 782 
—6 255 


19 809 


8 213 
1 028 


12 636 


2 061 
871 


4 845 
9 548 
12 929 
6 909 
2 551 


x entreprises privées. 


ral. Dépenses: services socia! I 
Prêts et avances (nets): prêts aux municipalités, organes d’admin istra- 


1970 1971 


43897 52675 
57 314 68 689 


—13 417 —-16 014 -13 “ 


24513 29011 
5041 5559 
5240 6520 
4564 5780 

676 740 


14232 16932 


11993 14110 
4098 4818 
= 658 7 769 
9886 12009 


11759 11774 
14920 18209 


33705 40657 
41204 50531 
—7 499 —9 874 
22835 26156 
3841 4780 
1126 942 
14640 16788 
2265 2480 
963 1166 
5348 6654 
10925 12575 
13661 17757 
8013 9807 


83257 3788 


4 
1972 | 
! 


| 


56 me 
70 269 


33 564 


6 600! 
7 220 
6 329 
891 
19 744 | 


14 083. 
5 602. 


6 759 
12 374 
12 886 
18 563 


43 543 
50 426 
—6 883 


28 635 


4 889 
1 063 


18 665 


2 660 
1358 


7 538 
13 833 
16 583 

‘16 297 

2175 


Se Le ee 


1 Recettes: non compris le produit des impôts transféré aux Etats. 


Dépenses: non compris 
les transactions des offices de vente de l'Etat. oy 


Services économiques et sociaux: dépenses au 
y compris les fonds distribués aux personnes 
Préts et avances (nets): 
gouvernements des Etats, à l'administration locale et aux 


t le produit des 
ux: enseign 


te 


Tree 
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XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
48. Education — Enseignement 
(thousands — milliers) 
| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
imber of schools — Nombre d'établissements 
Pre- he = eer 25 27 2.9 32 3.4 3.6 3.7 
a4 i ie “à € — 366.3 377.1 385.0 391.1 394.2 396.1 399.1 
; 4 eve es: ème degré (total) 86.6 92.9 100.5 106.1 TS 109.7 + 
eneral — Général J 82.8 88.6 97.4 103.3 108.7 108.9 116.4 
Vocational/technical — Professionnel/technique 2.7 3.2 25 VAD ee. ee er 
L pee ines Fe Normal . se Le Ji 2.6 0.6 0.6 0.8 1.0 
Brd level — 3ème degré 2.6 2.9 5.5 5.8 6.0 6.0 
Special — Spécial ni 0.2 0.2 0.2 0.3 oe 
e staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire §.2 5.4 6.1 6.8 Fa) 8.0 that 
ist level — ler degré 833.0 881.4 9114 9444 966.7 1005.8 1026.2 
12nd level — 2ème degré (total) 820.0 885.5 951.8 1024.6 1080.3 nes oan 
General — Général : 790.1 852.0 934.4 1006.8 1062.0 1041.3 1101.9 
Vocational/technical — Professionnel /technique 20.8 24.2 11.9 12.4 13.0 =: ee 
Teacher training — Normal . 9.1 9.3 59 5.4 5.3 oe 
level — 3ème degré 75.5 84:188116.62m12893 139:5 103.0 
Special — Spécial at V7. 1.8 1.9 2.1 ieee 
adents enrolled — Elèves inscrits 
XPre-school — Préscolaire 212 237 252 262 278 271 wed 
List level — ler degré . 40172 42785 46695 50471 50014 52241 55 930 
2nd level — 2ème degré (total) 14024 15328 16172 17426 18767 17 730 Son 
General — Général 13560 14808 15882 17133 18482 17603 
Vocational/technical — Professionnel/ technique 314 366 221 219) fatal 
| Teacher training — Normal . es F 150 154 69 74f he ae 21 
3rd level = 3ème degré DAS 1425 187788209582 05487 219 
Special — Spécial 17.4 18.5 20.4 22.4 25.0 Ts 
49. Scientists and technicians! — Scientifiques et techniciens! 
Number — Nombre 
1965 1968/69 
ptal stock — Effectif total ; 41 980? 984 800 
rumber engaged in research and experimental development - — Nombre employé à à | des travaux de recherche 
set de développement expérimental . . 62 349 
rumber engaged in research and experimental development : as percentage of total stock — = Nombre employé 
a des travaux de recherche et de développement expérimental par rapport à l’effectif total (pourcentage) 6.3 
Excluding data for social sciences. 1 Non compris les données pour les sciences sociales. 
Female only. 2 Feminin seulement. 
50. Mass communications — Information de masse 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Doks — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . 11086 18236 13128 13094 12123 10617 11413 13733 14145 13614 
Generalities — Généralités SR TOR MEET 1426..,.2609 1118 807 670 513 257 257 254 212 
Arts and letters — Arts et lettres 4220 5,238 3079 2384 3547 3381 4363 4331 4979 4606 
Social sciences — Sciences sociales 4181 8100 6453 6902 6441 5313 5442 7339 7322 7243 
Natural and applied sciences — Sciences pures et ET 1359 2289 1425 2001 41465 1410 1351 1806 1590 1553 
Number of translations — Nombre de traductions . 969 954 1051 840 840 1051 854 824 918 — 
- Generalities — Généralités ee = |. — 3 3 4 10 4 6 4 2 
_ Arts and letters — Arts et lettres 483 474 410 321 382 378 362 324 339 
Social sciences — Sciences sociales 432 921 511 435 380 532 382 421 498 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 54 56 127 80 68 137 104 75 79 
‘umber of newspapers — Nombre de journaux | 
English — En langue anglaise 
Dailyl — Quotidiens1 ee at ORNE ES 83 54 62 61 61 68 74 74 
Others — Autres. . . ce “Oeil EME, 1788 1544 1646 1669 1782 1890 2000 2049 
Indian languages — En Reed ose Se 
Dailyl — Quotidiens! Sn ot, so SRA SS 477 449 465 513 540 578 613 628 
- Others — Autres . . Dati gg png ne 6863 5743 5995 5663 6797 6219 7332 7530 
& films: number lice _ x 
Films de long métrage: nombre produit 319 305 304 325 316 333 350 367 396 433 
inemas — Cinémas D 
Number of cinemas (as on 1 April) — 
_ Nombre de see (au ler avril) + 4938 5116 5295 5447 5629 5865 6225 6731 6987 re ; 
_ Permanent — Permanents = °3593 3688 3843 3972 3889 4012 4199 4296 4482 4716 à 
. Touring — Itinérants . 1345 1428 1452 1475 1740 1853 2026 2435 2505 aah 5 
Seating capacity (thousands) Nombre total de sièges (milliers) =~ R0e 7S: 068 57200 Bi 3 500 si 004 000). tse 31066: . 
lumber of radio receiver licences issued (thousands) — = 
mbre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 3284 3736 4 315 5399 6487 7579 9282 10500 11837 z 
ay d — seb - à 
lumber of television receiver licences issue aL 506 4171 6184 7804 12303 25000 


ibre de licences de postes récepteurs de télévision. . - 
1 Juding tri-Weekies and bi-Weekies. 
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1 Y compris les journaux paraissant deux et trois fois par semaine. 


INDIA 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
51. Medical facilities! — Santé publique! 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Été 5 pig. UMR TS ee 
5 ae ee ee Se ee Se 
Number of hospitals2 (thousands) — 


Nombre d’hôpitaux2 (milliers) . . . . . 4 . . . 12.6 13.4 191 14.6 14.6 14.7 14.8 14.8 
dcr ET ET. Chaz 240.4 254.3 276.2 240.1 246.7 250.2: . 255.7 2634 
Number of patients treated — Nombre de patients (millions) . 127,3 206.9 112.7 205.3 97.5 71.4 se DAC 
Tidoors-—* Hospitalises ER RE | 6.3 6.6 5.5 5.0 4.2 2.8 1.4 Bie ran ? 
Outdoor —— Non@hospitalisése, 5) sp ss ae 121.0 200.3 107.2 200.3 93.3 68.6 31.5 Mets es a 
Number of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) 
Physicians — Médecins. "IT wo: One. 84.0 88.3 93.0 97:7. 241032 1110:9.21241/108:99112:0 
Dentists Dentistes a TO T- 4.9 5.3 5.4 5.5 5.7 5.6 6.0 7.0 9.0 
Midwives — Sages-felnimes. . 2s. fe” 46.2 49.9 52.4 57.6 62.5 65.6 Son eis vars 
Pharmacists =— Pharmaciens nn wien sn) oem ne 65.9 71.1 72.4 73.5 74.5 75.1 ee GA 51.0 
Nurses’ —="Ipfirmicres) <9". sc. «6 BE: AOL Ce 39.4 42.6 45.3 51.7 57.6 59.9 66.0 715 66.0 
Auxiliary nurse-midwives—Infirmières sages-femmes auxiliaires 5.4 6.8 8.2 11.4 16.0 17.6 ae PA 
Inhabitants per physician — Habitants par médecin . . . . 5400 5250 5100 4720 4980 5326 5112 4936 
1 Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril. 
2 Including dispensaries. 2 Y compris les dispensaires. 


52. Deaths by major cause! — Décès selon les causes principales! 
(number — nombre) 


None dans abrisée, jévicton, de 1088 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Total ee ass ve 6 te OER) Se 2 52705 58 243 
Bl oe ROM 7 GP Dg RE Sea, PEER ONE i aed 3060 3674 
I Lie a aie N CEE ia me gemmes, Le 2032 2.362 
TBAT Seg? site Si aa Sr a Sg 0 . r. 2502 2147 
Biz ae. 7: à A à: UT, 911 1 317 
AO Je Se D Sa ei, =, 5 fie 2627 3158 
BOOM ORNE getter 5 CURE irene CES ogo 683 576 
RS an Do tse ee A) lotus 6742 . 7131 ik 760 ci ayers de eye buse — + 
Le 0 x nc M ee gg RE 2811-3 801 ET 2 Re oes oer ae STOKES Are Be 
La) ye) i cr de nn de + 2e 667 802 PR Hb Ae. ree we. Seis ae oat oi 
BY à 0 © Es To Os. 6 «8 sis yp 81 83 
EEE) eo en ee « 47 73 
@ibers Autres ager . Bent. Gar . MENT. RU - 30 542 33119 
1 For 1962 and 1963, data are medically certified deaths in Poona and Bombay Corporations 11962 et 1963: décès médicalement certifiés dans les “‘Corporations’’ de Poona et de Bomba 
and deaths in public hospitals in Rajasthan. et décès survenus dans les hôpitaux publics de Rajasthan. 


53. Life insurance — Assurance sur la vie 
(million rupees — millions de roupies) 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ES et a SE 
Sums insured and bonus — 


Sommes assurées et participation des assurés aux bénéfices . . 31656 35714 38861 42936 47236 52395 i 
Annual premiums (Crores rupees)— 
Primes annuelles (dix millions deroupies). . . . . . 150 146 162 178 195 212 232 oh 
ER eee ee eee eee OR. eee eee eee 
1 Figures cover 15 months from 1/1/62 to 31/3/63. 1 Du 1/1/62 au 31/3/63 (15 mois). 


54. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
en mt pme ls o 


————— ee 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of societies (thousands)—Nombre de sociétés (milliers) 342 346 356 351 346 333 322 326 ag 
Number of members of primary societies — 
Nombre d’adhérents (sociétés primaires) (millions) . er 37.8 41.6 45.3 48.5 51.6 57.0 66.0 60.6 


Share of capital (million rupees)—Capital (millions de roupies) 2597 3016 3506 4006 4511 5131 5799 2033 
Total working capital (million rupees) — 

Fonds de roulement (millions de roupies). . . . . . 15348 17690 21022 24609 28017 31746 36629 44728 
Loan issued during the year by primary societies (million 

rupees) — Préts consentis pendant l’année (sociétés primaires) 4 

Cmithions de roue) SRE PE ey 4494 4954 5872 6521 6805 9446 13688 24829 


see eee sae 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


55. Damages from natural disasters and accidents —Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


18 


prog à 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. 1972 


waffic accidents — Accidents de la circulation 
| R ilway accidents! — Accidents de chemins de ferl 
Casualties passengers (persons) — Victimes (passagers): nombre total 
Persons killed = Morts." … + + + … 484 549 408 521 481 672 546 514 547 
Persons injured \Rleséses pie slip Ti « 3455 3503 3153 3063 3419 3672 3294 2911 2475 
__ Railways servants — Cheminots 
1 Persons, Riled ==" Morts". pc ns ue el) +. 339 316 332 348 376 344 325 313 360 
Persons injured — Blessésoy 9" a OX Ft. , 27632 23840 23979 22506 20894 19851 19026 17100 16961 
Other persons? — Autres personnes? 
Persons Killed.— Mortsi=. 9. mme, 2. Sow % 4995 5048 4848 5031 5100 5305 5162 4819 4713 ee ere 


| Persons injured — Blessés . 6 9. .:. . . … . 2 496202 5630002 7208082420 2837 2.513. 2.816) 2 369% 2.413 
1 xcl udir persons killed or injured in ray workshops. 1 Non compris res morts ou les blessés dans les ateliers de chemins de fer. 
3 In paces due to trespasses and suicides. 2 Y compris les personnes décédées de mort naturelle ou suicidées. 
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INDONESIA — INDONESIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


POPULATION 
Midyear population — Population au milieu de l’année 


(ALORS) ON 97,75 99.77 es Nes oe 0 suai atts coe 11799 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


Gross domestic product in purchasers’ values (thousand 
million new rupiahs)—Produit intérieur brut aux valeurs 


d’acquisition (milliards de nouvelles roupiahs) . . . 1 3 7 24 316 848 2086 2718 3340 3794 
AGRICULTURE 
Production index — 
Indices de la production (FAO) (1963 = 100) . . 106 100 107 107 112 105 115 117 131 134 
i IC — milliers de t 
pa ae eee a ; me roe ci ate 13004 11595 12306 12975 13650 13222 14858 15553 17529 18585 
Sugar cane == Canneaisucre sen; «yeh > ope - 9230 7810 8760 9420 8880 9190 8260 9785 8930 9930 
Coprii—Goprahicersi ts) ie Fam eee anes 373 407 470 483 528 495 629 665 694 730 
Tea = These At . ORL ES. SPOS... Eee! soe. 80 76 74 80 77 76 76 72 64 70 
Rubber —1CAOUtCHOUC re ose 690 699 697 719 762 709 756 789 797 834 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Natural gas! (million cubic metres) — 

Gaz naturel! (millions de mètres cubes) . . . . 2705 2798 2731 3156 2061 3190 3287 2604 3072 3432 
Crude petroleum — Pétrole brut. . . . . . . 22784 22908 22943 23920 23045 25155 29712 36620 42103 43 790 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . 17.6 13.2 16.6 14.9 12.7 13.8 16.9 17.4 19.1 19.8 
Batrxite CRE JE incite eu pois, 2 07000 AN HE Ae, 461 506 648 668 701 912 879 7650 #1 22902238 
Sugar —" SUCrEN (El QUE) ET 589 681 673 809 640 659 600 725 708 834 
Motor spirit — Essence à moteur . . . . . . 19182, 1789 1402/1432 1297 1217 1599 ST 269m oo PES UE 
Kérosene = Kerosene: a we er à 1770 1767 1601 1668 . 1672 1740 1850 2053 2032 2056 
Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . 2747. 2390 1739 2278 2058 1534/1588 1158-1677 1434 
Residual fuel oi — Huile lourde . . . . . . 4012 3764 3698 49319 4114 4256 4425 2476 2306) 93428 
Tin metal (metric tons) — Etain métal (tonnes) . . 15250240 = 13852 2-208 895: 1.505) 4/690) «7 762; ~5:196 = 9.216 


Manufactured gas (million cubic metres) — 
Gaz d’usine (millions de mètres cubes) . . . . 72 70 64 65 53 54 49 43 33 de 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions de kWh) 1445 1548 1560 1584 1667 1676 1763 1883 2100 2368 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


CODE COOL en LL à de 9.8 11.9 9.8 10.8 13.0 217 21.7 271 38.0 43.0 
SOC IR = ler Re tot a get un eee kl 246 232 206 334 135 208 249 328 432 se 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . 84.8 98.6 96.0 78.7 83,9: 109.9 05.2) 325.0 CID SR 20177 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 6740 6548 6329 7322 6003 4971 4025 3407 3466 3544 

Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . 1029 1079 1066 967 897 665 739 860 855 960 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 14197 17584 19805 19889 18292 21634 26406 35268 44094 49702 

Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 3903 =3'32Z2> 3222" 22/001 1420" 1677 28779955, 3715 4396 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US dollars) — Valeur (millions de dollars EU) 


Imports — Importations . 647.0 544.1 679.9 694.7 526.7 649.2 715.8 780.7 1001.5 1102.8 


Exports Exportations. =. 2, 0 663.7 697.9 742.2 707.7 678.7 665.4 730.8 853.7 1160.6 1 233.6 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1963 = 100) 
AILtemsE=\ToUS articles LE =e 0 MENT EE EN 46 100 205 830 9503 25612 57712 67790 76156 79465 


FINANCE — FINANCES 


Currency and banking (thousand million new rupiahs) (end of period) — Monnaie et banque (milliards de nouvelles roupiahs) (fin d’exercise) 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 0.14 0.28 0.73 2.58 22.21 51.47 113.89 184.89 248.45 319.18 
Currency outside banks — 
Circulation fiduciaire hors Banquests se wi er 0.10 0.17 0.45 1.81 14.36 34.10 74.68 114.25 152.79 179.77 
Deposit money — nus pe ne LY es 0.03 0.11 0.28 0.76 7.85 17.37 39.21 70.64 95.67 121.40 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets) . . 0.01 —_ 0.01 —0.01 5.18 —9.57 —4.48 —40.08 —41.76 61.10 
Government revenue and expenditure (million new rupiahs) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de nouvelles roupiahs) 
Total revenue — Recettes LÉGALE 21) a ee aul rem 70.9 161.6 282.1 923 13142 60211 149746 243 704 344 606 428021 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . , 122.1 329.8 681.3 2493 28974 83834 175 305 320 235 432 329 493 970 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
a Sega) — ler degré (milliers) 
umber of schools — Nombre d’établissements . . 44.8 47.7 49.7 53.4 55.5 57.3 60.4 63.0 64.0 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 259.2 280.9 : g : à. 
See ce 0 265.9 281.9 287.9 287.8 320.0 323.2 347.5 


partite Gye ticotes 10569 11493 11061 11483 11938 12473 12235 12802 13 395 


1 pes à Fic i; 
Including gas repressured and wasted. 1 Y compris le gas utilisé pour rétablir la Pression et le gaz perdu. 
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1972 


120.40 


4 539 


471.78 


269.01 
202.77 
117.49 


573 600 
703 900 
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INDONESIE 
1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


7 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
idyear pogalstion! — Population au milieu de l’année 
((millions)1 |, Rares teste 97.75 99.77 et ae 117.89? 120.40° 
sant mortality rate — "Tauz!de mortalité infantile. . . : 74.7 tr 2 077 À id Re A st 
rude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 10.6 


B Excluding West Irian. 

1 United Nations estimates. 

i Rates are for a changing number of registration units (regencies) in Java and Madura 
x which included a population of about 32 million in 1962. et de Madura, comprenant envi 32 milli 1962 

1 Results of the Socio-Economic National Sample Survey 1964/65. Excluding data for Djakarta 4 Résultats de l'Enquête ion par sondage de 1964/65. Non compris 


1 Raja (capital), Nusa Tenggara Timur (eastern part of Lesser Sund istric j ites 1 i i 
D Tinor)rand. Mauka. Oo). p er Sunda Islands including eee re tebe les petites îles de la Sonde orientale dont Timor (Nusa Tenggara 


1 Irian occidental non compris. 
Estimations des N: ations | Unies. 
Les taux se rapportent à un groupe variable de zones d'enregistrement (régences) de Java 


2. Population, area and density! — Population, superficie et densité! 


(1961 and 1971 censuses — Recensements de 1961 et de 1971) 


31 October 1961 Census — Recensement du 31 octobre 1961 24 September 1971 Census — Recensement du 24 septembre 1971 
Population a Pee aed Population 2 ne 
Total Masculin Féminin " tm) Densité i km?) Tot Se Een Superficie perks) 
‘al Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
96318829 47493854 48824975 1 491 564 65 118459 845 58279166 60180 679 1 491 564 79 
- Excluding West Irian. 1 Irian occidental non compris. 


3. Live-birth rates specific for age of mother — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


1964! 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


es l'on Age MIDI HTL) Fiske. MONET 104.5 

dl ek ee | ee etme Same mae | ieee 45.5 

J — 24 ST 216.7 

mee CT. Etes < gene. er. esr sont < saee … Ohase : 177.5 

D eee eurent nus mn cendre me RE er om 143.2 

nn whi a ie ru en DIE: 159.0 

TOR . £968 beet : Rept Soh. Bet. «be. . Ko 40.1 

eet eee. eee eee ee ERR Bo eb 1 ee : ! 14.0 

1 Rates are based on results of the Socio-Economic National Sample Survey 1964-65. Exclud- 1 Les taux sont calculés d’après les résultats de l’enquéte nationale socio-économique par 
ing Djakarta Raja (capital), Nusa Tenggara Timur (eastern part of Lesser Sunda Islands sondage de 1964-65. Non compris le district de Djakarta (la capitale), les petites iles de la 
including Indonesian Timor) and Maluku (Moluccas). Sonde orientale dont Timor (Nusa Tenggara Timur) et les Moluques. 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
4. Unemployment! — Chômage! 


ISCO 


ee 
Indicatif 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


CITP 


otal unemployed by occupational groups — 
Nombre total de chômeurs par profession. . . . 107 341 104916 100086 83353 46729 30333 45837 44247 13252 64116 90832 
Professional, technical and related workers — 


Professions libérales, techniciens et assimilés 0 de5d5me— 1.526 131i) 1548- 1062 344 872 792 619 2008 3325 
Administrative, executive, managerial workers — 

Directeurs, cadres administratifs supérieurs . 1 67 17 18 21 12 60 131 84 68 276 220 
Clerical workers — Employés de bureau 2 3,938 ...4:717. : 4 853: 3.909 2240 1422 3057 6249 664 3409 5063 
Sales workers — Vendeurs . 3 122 163 96 114 91 49 112 74 27 352 323 
Farmers, fishermen and related tiers 

4 6776 10125 9351 5783 2674 2690 2428 2925 11 868 1146 


Agriculteurs, pêcheurs et assimilés 
‘Miners, quarrymen and related workers — = 

Mineurs, carriers et assimilés . . . 5 138 20 14- 13 262206 00e. 20 19 . 1497 238 
Workers in transport and communications | — Travail ; , 2 ws 

leurs dans les SEN des transports et des com- : 

munications. 6 2564 2781 2774 2465 1064 701 1716 1108 293 117 2665 
Craftsmen, production process workirs, labourers tot . 

elsewhere classified — Artisans, ouvriers de métier 

et 4 la production, manoeuvres non classés ailleurs 7-8 3802 3905 3839 3297 2472 1205 1972 1901 274 5195 5213 


Service workers — Travailleurs ans dans les 

services . . : 9 1141 746 681 = 395 292 156 239 190 47 458 556 
ersons seeking Work for the first time? — Personnes 
en quête demie pour la prernière fost At x 
1 Rens Par work. Désir of each year. 1 Désadeses d'emploi. Décembre de “chaque année. | : 

? Including workers not classifiable by occupation. 5 2 Y compris les personnes ne pouvant être classées selon la Rares 


_87248 80916 77 149 65808 36796 23680 35280 30899 11230 49936 72 083 
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INDONESIA 
lll. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


5. Expenditure on gross domestic product at current purchasers’ values — 

Dépense imputée au prods intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(thousand million new rupiahs — milliards de nouvelles roupiahs) | 

1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 | 


| 


Government final consumption expenditure — Dépenses de consommation 


finale des administrations publiques . . — 1 1 28 62 156 198 293 341 3g 
ca aes eee re Be pete FA 3 6 21 303 786 1844 2360 2693 2973 3 481 
Beis i Sick Aaieemen de mob geet fei} D ni 2 Du Mer Aco 
Exports of pee and services — Exportations de biens et ab services. . — 1 1 40 74 228 245 429 507 729 
Se of De. and services — Moins: importations de biens et de Ki ’ ‘ " re 5 ie ae aby asd 
ks ee aN a 7 nue = San na “x ue 3 ) 24 316 848 2086 2718 3340 3794 4539 


ro 


6. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Compensation of employees — Rémunération des salariés . 
Operating surplus — Excédent net d'exploitation 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la production 
intérieure . . 3 6 22 291 762 1775 ©2407 2933 3318 4007 


Compensation of employees. ne the rest CE the word, net — "Solde els es 
rémunération des salariés provenant du reste du monde . 


Property and entrepreneurial income from the rest of the world, net — — — — —5 —10 —29 —35 —50 —68 —132 
Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise provenant du reste du 
monde Sir TE are 
Indirect taxes — Impôts iiidiretts.. : 1 + 1 8 31 94 135 188 228 235 
Less subsidies — Moins subventions d’ exploitation : 
National income in market prices — Revenu national aux prix ‘du marché 3 6 22 294 783 1840 2507 3071 3478 4110 


7. The gross domestic product by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes, par genre d’activité économique 
(thousand million new rupiahs — milliards de nouvelles roupiahs) 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, sylvicul- 


ture et pêche . . . “nl Suni > PE Re SU a : 2 4 4 168 457. 1074 1339 1575 1655 "1855 
Mining and quarrying — Industries extractives pe AS Sigs  - — — 1 5 23 87 129 173 247 379 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . — — 2 26 62 179 251 312 356 419 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . . . — — — — 4 9 12 15 18 12 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . — — — 4 14 45 75 100 128 161 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels! — Commerce de ret et 

de détail, restaurants et hotels! . . . 1 1 3 60 149 352 476 619 712 914 
Transport, storage and communication — Transports, ae et com- 

munications . . — — _— 6 18 57 77 96 162 186 
Finance, insurance, real Site and Diner services? — Banques; rien 

affaires immobilières et services fournis aux entreprises? . . s — = 1 8 21 52 76 99 
Public administration and defence — Administration publique et défense . — — 1 16 41 105 137 183 515 606 
Community, social and personal services — Services fournis à la collectivité, 

Servicesusoclalxuct SCÉVICES Personnels Dr de s,s — 1 2 23 59 125 147 169 
Gross domestic product — Produit intérieur brut. . . . . . . . 3° 7 24 316 848 2086 2718 3340 3794 4539 

1 Hotels and restaurants are included in community, social and personal services. 1 Hôtels et restaurants sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux « 
2 Business services are included in community, social and personal services. services personnels’’. 


2 Services fournis aux entreprises sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, service 
sociaux et services personnels’. 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
8. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Irrigated arable land and land under permanent crops — 
Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . 5836 5329 5484 5875 6010 5 995 6378 6 800 


9. Agricultural production index: FAO — Indices FAO de la production agricole 
(1963—100)1 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


All commodities — Tous produits ae ETES 106 100 107 107 112 105 115 117 131 | 
3 3 Se RA Ve 
ipod proue alimentaires. eae 56 ogc augon. We 100 108 107 111 106 116 11722192 iy il 
CAS —— (Cereals een, a oe ne Tee, 100 113 111 : | 
M ra Re 123 113 129 130 161... 166 166 
Production alimentaire par habitant 109 100 105 1 ’ 
Per caput cereals production “ah : ee ced ee —_ ” ane iy 104 
Production céréalière par habitant . . . . . . . . 118 100 111 105 114 102 113 111 133 133 124 
1 Original base: 1961-1965. ; on a 


1 Base initiale: 1961-1965. 
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(thousand hectares — milliers d’hectares) 


INDONESIE 


/. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued ) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


10. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ee — Riz. ANNE RER ES ae 7283 6731 6980 7327 7691 7516 8013 8014 8186 8466 9000 
mize — Mais. . . Mc NMR ke) Sais sr ele VL 7 059885 610002 507 3778 25475 532208 24955 9101882750 SU00 
igar cane! — Canne à nee oes SL na 130 111 117 119 112 114 109 134 119 140 140 
weet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 544 484 620 416 402 360 404 369 356 350 350 
sssava — Manioc DE ERS he le dore < à 1449 1598 1579 1754 1514 1524 1 503 1467 0743200700 80 350 
yybeans — Fèves de ee ae ee 594 539 6741 584 605 589 677 554 695 666 685 
mmncnuts —— Arachides à. . << 7 on. ls lw 373 352 373 372 383 351 394 372 402 400 400 
nse TREY Sa, ee ee eee 137 135 131 129 134 126 120 114 121 123 175 
1ffee — Café . 287 261 286 320 333 323 339 363 390 393 400 
C Crop year. 1 = : 
E Planted area (farms and estates). 2 nied Sere DE) et grands domaines). 
11. Production of principal crops — Cultures principales: production 
| (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
k 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
MEET nc Pt ee Te ERE Soy 13004 11595 12306 12975 13650 13222 14858 15553 17529 18585 19825 
ER MS cere Ae Ase cabines soe TO eye 3243 2358 3769 2365 #3717 222 3692 G166°= 2 29322 88807 63127000 
ggar canel — Canne à sucrel . . . . . . . …. . 9230 7810 8760 9420 8880 9190 8260 9785 8930 9930 11 000 
meet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 3690" 3070" "3.958" 2.601 2476 2144 2364 3021 3029 3000 3000 
Pee MARIO 4 sk cs CUS DOUQUROIG 4 teOX 11386 11679 12262 12643 11232 10747 11356 11034 10451 10042 9700 
pybeans — Féves de soja. . . = os + (rate 397 350 392 410 417 416 420 389 498 475 515 
roundnuts (#7 shell) — Arachides (en Logo es) oe 434 392 436 465 488 400 478 445 488 467 470 
oconuts (million nuts) — Noix de coco (millions de noix) . se rs --- 0094 S117 4950 S121 5536 5807. oe aoe 
GSS Dae a nd ee 7 ee 373 407 470 483 528 495 629 665 694 730 730 
alm oil2 — Huile de palme2. . . Hi ose: € : 142 148 161 157 166 168 181 200 217 249 264 
L* kernels? — Amandes de TRE DD EEE ot 33 33 33 31 34 34 38 37 49 56 58 
ER FRE ce, SR OR PR ee Hy 80 76 74 80 77 76 76 72 64 70 65 
É. ate ae RER. RE 8, ea 112 146 124 134 140 154 157 175 178 188 185 
cr — Caoutchoue . 197 = ar. 29: « Uhh. — 690 699 697 719 762 709 756 789 797 834 840 
1 Crop year. 1 Campagne agricole. 
2 Estates only. 2 Grands domaines seulement. 
3 For farms and estates; farm production constitutes nearly half of total production and is 3 Pour les fermes et les grands domaines; la production des fermes constitue presque la moitié 
reported as green leaf. de la production totale et se rapporte au thé vert. 
12. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ee SEV ake ee ee ee he 720 731 653 653 . 641 633 632 630 691 667 670 
2 POIDS sor. 209 . dia. “02h + fase » 6348 6584 6538 6537 6700 6893 6816 6900 6130 6151 6200 
M POECINS à: Pk. cs + M rs, + vs + 2687 2945 2940 2940 2850 2568 2667 2700 3169 4160 4225 
| a> ihe OT eee 2400 2380 2360 2340 3680 3700 3704 3720 3600 3540 3500 
mse — Gapans os ofc et. font .soc er. sip 21.212 40 91K, 10 95k 10956e 07 220. 7114 . 7093, 7050 . 7.030 F200 ct 344 ans 500 
Mesloes = Dulflesss ©. 0 RM. ns .. eos - 2803 2836 2836 2790 2729 2732 2740 2735 2976 2806 2850 
13. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Thee! fractors —- Dracteurs a ,fOueS so) 2 2 = = « 1007 1007 a 
rawler tractors — Tracteurs à chenilles . . . . . . . 128 128 s _- 
arden tractors — Motoculteurs . . SF ot PT REPOS PE 5 5 5 
ombined “harvester- threshers — EP er eo San 15 15 sats ars soe 556 sis RE FPS 2 HP 


INDONESIA | 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite 


14. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


2 SS ES eS Ss eS 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Total 80127 61783 54697 7 LT ... 98384 100 484 104259 110 146 
ota NT. : oc) .. BREA ae 
Industrial wood — Bois d'o oeuvre et d dés ; 5092 4441 4028 PC 2 se 7 364 7684 9 159 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — del 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 3721800261 PRE ie Se 5 595 5 890 § + pee 
Other‘industrial wood = Divers! 2e pe. if054 - 1371-61 180 ae ae eins D 1724 1755 
Fuelwood (including wood for charcoal) — | 
Bais de feu ctide Carbonisation an nn -« 75035 57342 50669 Bis fest! ... 91020 92800 95100 97 500 


a ee a ee ee A eee 


15. Fish catches — Péche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Total Re ce” . CT ee eo DR 908 915 992 1102 1209 1180 1159 1214 1 249 1 250 
Sea fishery! — Pêche en rs Sie gre Ls ae ae à à 538 559 590 665 707 678 723 785 802 834 ome 
Inland fishery2 — Pêche eneaudouce2. . . . . . . 370 356 402 437 481 502 435 429 467 ms «a 
1 Excluding for Java and Madura, an estimated 10% of catch consumed by fishermen or 1 Non compris, pour Java et Madura, environ 10% des prises, consommées par les pêcher 
spoiled before auction. ou avariées avant la vente. ; i lé 
2 Excluding an estimated 3% of catch consumed by fishermen. 2 Non compris environ 3% des prises, consommées par les pêcheurs. 


| 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


16. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Coal — Charbon . . . ES RS Rea me 472 591 446 391 320 208 176 191 172 198 17 


Natural gas! (million cubic met + — 

Gaz naturel! (millions de mètres cubes) . . . . . . 202798027313 156 2 061 3190 3287 2604 3 072 3 432 4 12€ 
Crude petroleum — Pétrole brut. . . . . . . . . 22784 22908 22943 23920 23045 25155 29712 36620 42103 43790 54 0& 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneurdeMn). . . . . . . 26.0 0.7 2.7 0.6 — 4.2 0.9 227 4.6 5.0 € 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . . . 17.6 13.2 16.6 14.9 12.7 13.8 16.9 17.4 19,1 19.8 21. 
Re, pr re uonos Ce amen aes Se So an ae 461 506 648 668 701 912 879 765 1 229 1 238 1 274 
DA SC ee at = LA ere en le 0 + JAUNES à 256 449 53 252 215 64 38 182 63 42 

1 Including gas repressured and wasted. 1 Y compris le gaz utilisé pour rétablir la pression et le gaz perdu. 

Dried equivalent of crude ore. 2 Equivalent, en poids sec, de minerai brut. 


17. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


2y compris essence d’aviation. 
3 Y compris carburéacteur. 


Meat! — Viandel . , Gh CE pelea ne ns ape tae An 198 200 197 201 202 204 206 208 210 210 21 
Sugar — Sucre (tel quel) . Le See ER SO, RS 589 681 673 809 640 659 600 725 708 834 88. 
Margarine . : 5.7 2.6 2.0 2.1 1.3 jhe 6.1 oie 10.4 ese oak 
Beer (thousand Meier) - — Bière (milliers d'hectoires) : 193 162 238, 220 240 86 104 130 189 242 27! 
Cigars — Cigares (millions) . . . “dr 30 277 it 18 18 10 4 SA 66 1 
Cigarettes (millions) Pe ewe 0003 COR T . Pee 23084 31652 19145 16415 15615 36484 14888 29759 32530 34529 37 59% 
Gottonyarn=—= Filés-de.cotons - ;: nos: vou à pele gs 7.6 ré 6.2 6.5 6.6 2.5 11.4 26.9 31.2 38.4 
Cotton fabrics (million metres) — > 
Tissus de coton (millions de mètres) . . 5 ier aoe 60.6 54.6 47.5 39.8 he Ae 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole : re 4 
Motor spirit? — Essence à moteur2 . . : . . . … , 190 "1789 "41402 (AS or 2572 017 19393 12% 1 441 1506 1 80! 
Kerosene3 — Kéroséne3 . . RAT Par 1770 . 1767 1601. 1668 1672 1740 1850 2053 2032 2 056 262% 
Distillate fuel oils — Huiles légères eres, gt Op 2747 2390 #1789 2278 2058 1534 1988 1158 1627 1 434 177 
Residual fuel oil — Huile lourde . , . . . . . . 4012 3764 3 698 4319 4114 4256 4425 2476 2306 3428 7 201 
ane )’ fox 7 i ( " LMP 1 oes i 430 i 439 423 339 318 402 535 553 571 59€ 
i etric tons) — Etain métal (tonnes TNA 1 
Pen ne 024 385 ; 1 208 835 1505 4630 7762 5190 9 218 Be Ol 
Gaz d'usine (millions de mètres cubes). . . . . . . 72 70 64 65 53 54 49 43 33 he 
1 Meat produced from animais slaughtered under government supervision within the national 1 Viande d'animaux abatt al | 3 
£ attus sous Controle gouvernemental et sur le territoire du pays qu 
. tholuding belertoneald es oe origin of animals. que soit l’origine de 1 animal. , z ‘ pe be a 


3 Including jet fuel. 


à 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


18. Electric energy — Electricité 


INDONESIE 


Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
istalled capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 
I+P Total RS ea ee a pee 450 658 800 810 850 855 900 920 910 
P Total we dake pee? a ae 362 398 553 559 586 590 652 670 660 
PING eee. GT. kee, 174 182 258 258 282 284 310 310 312 
roduction (million kWh — millions de kWh) 
P Total DRE RC aa 1 445 1 548 1 560 1 584 1 667 1 676 1 763 1 883 2 100 


1971 1972 
920 940 
684 705 
312 315 

2368 2500 


19. Gross output, value added and gross fixed capital of industrial production at current prices (1970) — 
Production industrielle: production brute, valent ajoutée et formation brute de capital fixe aux prix courants (1970) 


(million new rupiahs — millions de nouvelles roupiahs) 


Branch of industry — Branche d'activité 


Revised ISIC — 


CITI révisée 


dining and quarrying — Industries extractives . 
Coal mining — Charbon Er 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole ahi et gaz naturel . 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 
Other mining — Autres minéraux . 


fanufacturing — Industries manufacturières 
Food products — Produits alimentaires 
Beverages — Boissons 
Tobacco — Tabac 
Textiles ; 
Wearing apparel, except Hotiuess — Arie d pinitentesie ane ina 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . 
Footwear — Chaussures . : 
Wood products, except furniture — Produit a bois, ahi ae 2 
Fourniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 
Industrial chemicals — Produits chimiques . a 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, =e engrais . 
Other chemical products — Autres produits chimiques sd at 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments . 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers + PEE « 4 ms et da eae 
Rubber products — Produits du caoutchouc 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. . : 
Pottery, china and earthenware — Grès, ides et ghee: ; 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non RE 
Tron and steel basic industries — Sidérurgie de base . ; 
_Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de bee ’ 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf RP etc. 
Machinery, except electrical — Machines non électriques . ? 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., PA Som 
Transport equipment — Matériel de transport . : 
Shipbuilding and repairing — Construction et EE rs ; 
Motor vehicles — Véhicules automobiles ‘ ; 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel TR à hote etc 


Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières 
» 


lectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . 
tricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur 
Electric light and power — Electricité . . eg 
Water works and hiss — tastallaans de distribution d’eau 


Gross output — 
Production brute 


Value added — 


Valeur ajoutée 


Gross fixed capital 
formation — 
Formation brute de 
capital fixe 


396 247 
142 420 
3 898 
98 636 
40 907 
1275 
679 

2 641 
2671 
641 
768 

2 918 

3 132 
527 

16 649 
3 209 


104 510 
33 254 
1763 
26 972 
11 293 
1005 
190 
1621 
921 
231 


INDONESIA 
VI. 


20. Net food supply per caput! 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 


— Disponibilités alimentaires nettes par habitant’ 


Grams per day — Grammes par jour 


Calories per day — Calories par jour | 


1963-1965 1964-1966 1967-1969 1970 1963-1965 1964-1966 1967-1969 1970 
Toul + ‘a L 1870 1920 1780 1920) 
O a . . 
15 302 344 1098 1136 1087 1239. 
Cereals — Céréales ; ve de ore mie tt 363 294 261 
Potatoes and other starchy te — Pannes de terre et autres si Le 10 + a 80 81 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés ; 19 19 21 21 ‘3 189 158 164 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . 20 92 42 "3 o> . 13 13 
Vegetables — Légumes . . 74 62 60 5 - | 
Fruits Te 38 41 41 40 ily 19 | 
Meat — Viande ; 11 11 11 10 21 21 19 D 
Eggs — Oeufs 1 2 2 2 2 3 : À 
Fish — Poisson . 23 12 LE 11 40 18 2 : 
Milk — Lait . : 2 4 4 5 54 5 Be as 
Fats and oils — Grace et Pre : 10 10 9 11 
1 Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision. 
21. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
à 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Sugar — Sucre . are 386 494 640 548 690 683 812 887 872 961 
Cotton! — Coton! . iat’ 9.8 11.9 9.8 10.8 13.0 DZ 2157 AT 38.0 43.0 51.0 
Natural rubber — Caoutchouc a es 21.34 21.34 22.35 23.37 24.389 23.37 23.37 _25.00 30.00. (40/00 
Steel — Acier 246 232 206 334 135 208 249 328 432 he a 
Tin — Etain : 1.30 0.71 0.85 0.72 0.38 0.10 0.17 0.31 0.35 0.30 0.30 
Phosphate fertilizers2 — ras phosph ie 47.3 46.2 30.0 14.4 8.4 28.0 13.0 65.9 62.6 29.0 28.1 
Nitrogenous fertilizers2 — Engrais azotés2 84.8 98.6 96.0 78.7 83.9 -109.9 105.2 1250: 10535 ~ 201.7 9196s 
Newsprint — Papier journal . 19.1 294 27.0 27.0 27.0 
1 Years ending 31 July of year stated. 1 L'année se termine le 31 juillet. 
2 Years ending 30 June of year stated. 2 L'année se termine le 30 juin. 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
22. Railways— Chemins de fer 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Length of railways (kilometres) — 
Longueur du réseau (kilométres) . 6640 6640 6640 6640 6640 6640 6640 6640 6640 6630 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 
Locomotives aha PEINE FA 12182 1209 D 1251 “1'254" "1 2836 “Wisse 2 16s 100 RU DE 987 
Passenger cars — Voitures-voyageurs CAE SE 2961". 2882 2964 306353749003 217008 26595507 ST 2 TT 
Wagons . . sue Mice <n 26499 27503 .28949 29421 29707 31235 28197 25698 21218 20592 
Traffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres 6740 6548 6329 7322 6003 4971 4025 3407 3466 3544 3302 
Ton-kilometres — Tonnes-kilométres . 1023.5 10795 1066 967 897 665 739 860 855 960 1042 


23. Roads — Routes 


Length of roads (thousand kilometres) — 
Longueur du réseau (milliers de kilomètres) . 


Paved roads — Routes à revêtement dur 


Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil carte 
Routes empierrées ou stabilisées . 

Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées . 

Unimproved roads — Routes sommaires 


1962 


78.59 
11.00 


67.59 


Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules noel en aye (milliers) 


Passenger cars! — Voitures de tourismel-. 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires 


1 Including special purpose vehicles. 


128.3 
91.5 


1 Y compris véhicules à usages spéciaux. 


1963 1964 
79.42 82.12 
19.66 20.01 
25.46 20.12 
34.30 41.99 
143.6 157.5 
LOL STONE 
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1965 


83.27 
20.88 


20.12 


42.27 


‘166.8 
108.1 


$$ A eee 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
RE 
84.29 84.29 84.29 84.29 84.29 84.44 84.89 
20.44 20.44 20.44 20.44 20.44 19.38 an 
20.53 20.53 20.53 20.53 20.53 48.03 a 
43.32 4 ; m y f 10.11 . 
3.32 43.32 43.32 43.32 l 674 4 7 
179.5 186.1 201.7 218.8 2389 °257.0 - 277.2 
112.5 110.7 113.0 1134 125.8 135.4 4 


24. Shipping — Transports maritimes 
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‘Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


1962 1963 = 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
5 shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchandel me de tonneaux de jauge brute) 
( FRE Pa ee lu DR) SPA 335 422 470 505 582 624 712 598 643 619 619 
Tankers — Fetes re 6 8 21 42 76 77 133 54 88 75 79 
:rnational ek borne shipping? (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux2 (milliers de tonnes) 
i: loaded’ — Marchandises etibarqucees®: sae, | nee. 14197 17584 19805 19889 18292 21634 26406 35268 44094 49702 61186 
5oods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 9.909229 022 --3 222 2 001 L420" 1677 ~ 2 07700835 NS TT NA CSSS 51 
As of 30 June. : | ira 1 ft AG 30 juin. 
excluding transit traffic and packing. 2 Non compris le trafic de transit et l'emballage. 
mncluding bunkers and/or ships’ stores. 3 Y compris l'avitaillement des navires. 
25. Civil aviation — Aviation civile 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
:mber of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . 35 37 38 54 58 62 65 75 84 72 23% 
ceraft hours flown during year — 
Nombre d’heures de vol pendant l’année . . . . . . ... 82621 30502 37509 33179 40154 40952 53256 64899 74059 51 072! 
el LC ha i an ee ia Re 20516 95301 5. 39 988 ae ween 40245) 
WNon-revenue — Non payantes . . . ..... . a 3.108 pee 2208 as. 964 ah Bye “ites 1 827! 
mmber of personnel — Personnel . . . . Sit EA meee) 620410647728. 6565) 96048 317285" 3740) 817978 3 D60L 
ital scheduled services (thousands) — Total des services nées (milliers) 
‘Kilometres-flown — Kilomètres parcourus  . te 9495 9585 11318 12528 12170 13894 14417 15510 20241 24330 31000 
Passenger- -kilometres — Passagers-kilomètres (millions) *. : JU2 RS 32852. 471:1882534:8 509.6 526.3 477.6 546.2 875.65 110778112350 
‘Cargo ton- -kilometres — Fret tonnes- kilomètres a Ee LOS 0 UG) 07 LOL 9 900 9597, 12246) 1 284P915'779 167530 17-532) 621100 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . LOSC 1210 1343 11610 1 163 993 SA NE 1,594. 2222. 2 600 
“ernational scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . & 2677 2564 27386 4893 .5541. 15557 4552 5477 6883 8433 10 000 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . 5 63.0 71.3) 189:5) 2199021040 233.85 1985 21416 39718 470655 530.0 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes- skilomètreser. «ge : 1 043551458. 22644478. 5663 81093" 7 292" 11 76r" 1665) 12.910" 151300 
‘Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 231 339 374 845 467 402 293 528 632 el 24 400) 
Garuda Indonesian Airways only. 1 Garuda Indonesian Airways seulement. 
26. International tourist travel — Tourisme international 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
umber of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) . . . . . . . 19.2 15.4 21.4 44.4 94201252" 11562 
27. Communications 
(thousands — milliers) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
tter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
Domestic — Intérieur . . NS A) Pee AS Dil4 2001 183:9°° 186.7) 151.3. 12142 1232) 13345 141178. 158:8 
Foreign: received — Etranger: regu D ee es a eo 8.78 10.45 15.32 13.72 8.82 8:30) 13432 11670 IS CE UE TT 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . A he. 6.42 7.36 5.86 8.53 6.75 5.40 4.76 4.76 6.51 8.20 
Jegraph service: number of telegrams — Service Apes: nombre de télégrammes 
Domestic — Intérieur . . st es Œ sm à 4210 2732 1735 6179 6174 3996 5138 4964 5130 5620 
Foreign: received — Etranger: reçu eu Cle": 339 374 365 459 460 452 464 536 549 530 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 467 447 448 504 453 422 418 473 474 461 
lephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service 139.6 148.1 204.3 172.1 166.3 169.1 181.4 182.3 200.5 229.6 240.2 
Long-distance calls — Communications téléphoniques à grande distance 
Momestier— Intéseur OM AU . 825. Fe... 6101 6274 8794 9308 8385 6865 6586 5877 6419 7510 
Foreign — Etranger . . . i mm. à aay wise ae 19.0 25.6 935,1 47.5 53.4 145.8 ‘254.0 
lex: number of calls — Télex: Ree der messages . . . rey sé ratée DGS 8.03 14.84 26.48 68.26 124.83 


r 


Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


1970 


‘1971 


1972 


780.7 1001.5 1102.8 1458.0 


5 28. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
in million US dollars — En millions de dollars EU ? 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 647.0 544.1 679.9 6947 526.7 649.2 715.8 
730.8 


Exports (f.0.b.) — Exportations (f.b.) . . . . . . 663.7 697.9 724.2 707.7 678.7 665.4 


_ 853.7 1160.6 1233.6 1 533.9 
Pince — Solde AAA 2% à comet af. coey sagem ot PTD & +16.7 +153.8 “+443 +13.0 +152.0 +16.2 +15.0 +73.0 +159.1 +130.8 +75.9 


INDONESIA 
Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


29. Direction of trade! — Courants d’échanges’ 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Dasathe Med Ce get 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Importations en provenance de et exportations à destination de 


735.6 527.0 569.5 600.4 559.7 || 649.2 715.8 780.7 893.4 1173.5 1 451. 


ies — Tous pays ee) a ee SIND 

ora este ee 710.5 616.2 || 671.5 686.9 752.8 || 665.4 750.8 831.2 1 no 1 ne 1 SE 
ES e ries — Pays de la CESAP . . . . Simp. 269.9 175.2 || 806.4 321.0 272.9 || 356.1 333.8 396.8 433. : © 
caer Do eee ne. 254.5 256.1 | 278.0 267.5 303.9 || 378.3 428.0 5116 522.3 743.7 Sa 
Developing ESCAP countries — . . . . . fImp. 167.3 119.0 || 161.4 87.6 135.5 || 160.4 154.2 150.4 145.3 159.8 2 
Pays évoluants de la CESAP LExp. 149.6 146.8 927 61.5 78.5 111.1 182.6 201.2 195.9 191.2 ace 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 177.7 128.5 || 148.7 193.9 193.7 || 192.8 2005 178.6 2154 279.6 ara 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 191.9 215.7 || 200.8 237.1 255.0 || 147.2 121.0 88.7 127.8 170.9 a 

United Kingdom — Royaume-Uni . . fImp. 61.7 43.4 24.4 28.6 11.5 22.5 17.6 27.3 30.0 49.5 : 
lExp. 131.6 154.5 19.4 9.9 12.8 24.5 9.4 7.0 12.2 11.6 15,9 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 170.9 37.5 16.4 14.4 11.8 15.3 22.1 7.6 
VExp: 46.5 39.1 26.1 20.5 15.1 26.0 12.2 11.2 
North America — Amérique du Nord . . . . Simp. 114.9 184.4 78.9 53.6 67.4 53.9 125.3 159.5 160.8 180.2 227.0 
lExp. 140.8 102.1 171.4 167.6 180.1 105.0 115.0 110.3 114.1 188.2 267.1 
linitedeStates —1Ents Umse pe. 007 imp. 107.8 174.3 74.5 45.7 65.8 52.3 123.2 154.2 157.7 176.4 217.4 
Exp. 140.0 97.6 || 169.7 165.3 179.0 102.7 112:7 “107.3 110.7 181.9 232% 
South America — Amérique du Sud. . . . . fImp. — — 0.3 0.2 — 0.2 
lExp. = = 4.1 7.3 3.9 — — = 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. — 0.1 1.4 3.2 7.5 10.7 25.1 8.0 24.2 42.3 37.1 
lExp. —— 0.2 29 0.1 1.8 25 1.2 0.7 0.9 1.4 10.6 
1 Data for 1964-1966 are derived from trade returns of other countries which exclude Centrally 1 1964-1966: les données sont déduites des statistiques commerciales des pays étrangers et n 
Planned Economies, Malaysia and Singapore. tiennent pas compte des échanges avec les pays d'économie planifiée, la Malaisie et Singapou 


30. Composition of imports — Composition des importations 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Consumption goods — Biens de consommation 


Hoodé=-#Produits#alinentairess un MN nt nn a + 92.7 185.3 146.1 78.8 97.8 170.5 111.8 

OR a DAVES comms wie gs eS 2 MORIN, BRIBE AIO. 78.7 942:e 10695540778) 2079. 119,6 "1124 
Materials chiefly for consumption goods — Matiéres premiéres, 

principalement pour la production de biens de consommation . . . 99:1 76.9 109.8 71.3 79.1 113.6 152.7 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d’équipement . . . . 84.9 62.2 69.9 48.3 79.9 59.9 90.4 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . s+... 163:5"-243:7 "2712 167-4. 222.92 25010 3147 


31. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Imports (c.z.f.) — Importations (c.a.f.) 
pit OT olesectiong OS LR Se ef LU, Ce 78.2 116.3" 185.3! 146.1! 78.87 07.00 2070.8 etd 225 98.9 
. . . . . . À 


SITC — CTCI section 1 3.4 = 2 ase mak 0.9 99 10.0 2.5 3.7 : 
SITC — CTCI section 2 10.2 = — ae =. TG 12.0 17.4 13.9 22.2 + 
SITC — CTCI section 3 405 DS © = RES” 172 78  '38- 6927 a0 o gy GR d 
SITC — CTCI section 4 06 _06 148718 DT G6) 0g Hae 1.2 1.5 3 
SITC — CTCI section 5 76.6 716 430 528 469 75.4 903 1156 1138 1383 è 
SITC — CTCI section 6 229.7 181.5% 210.0? 296.92 261.42 275.0 218.7 2541 2797 3264 x 
SITC — CTCI section 7 184.5 110.7 202.0 176.9 115.1 177.0 191.3 2273 3054 4386 
SC secon 8 TS is on je. ISNT es CaCl 629.801 8 TT ISR 256 226 “269 eRe 3 | 
SITC — CTCI section 9 6 ‘21 
ection NU 5 MER wos, LE >" Rae — ss = — — 0.4 0.5 14 2.6 2.1 4 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) ë 
Te 0 un et. 58.2 103.7! 108.6! 96.7! 114.3! 97.4 
A 16.2 CL on dot MN ET LS re we ait Aus ; 
SITC = CTCH section.2 . . . . MMS AS OMSOANCN ET “Be 27 MED 166.9 1594 19894 ©. 4369 am 
strc = crc BeOS sw , . . . . 215.8, 268.7 2686 2720 2094 2396 2974 9786. 4779 ae 
Se a eng eh i> gris, 18,00" MON S7.DMEBRE hisrtzowasiolo ape IS “<2 SO 
HECTOR Sn CURRENT gS 40 18 1.8 1.4 56. a 
SCOOTERS AG. gest. cast. cen 0.2 “nes ages oe? 8 1001 1266 1627 24.9 a 
ee er eee os ne meme eee Gem D emia Sea GA - 1 
SITG:= CTCL section 8 DES TARA Der Tax ST ec nue - 0.5 3 
| AS oe ‘> os a el hii]. sete ; ; 4 
1 SITC section | is included under SITC are 0. 3 i : ee 5 
2 STG section 2 ncled under SG seston SE SRE eh Oe cats Ghent SR eV aa 
S section 6 is included under SITC section 2. 3 La section 6 de la CTCI est chests Mer la su, ; = ps corer : 1 
148 ‘ 
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Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite ) 


32. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ports (c.5.f.) — Importations (c.a.f.) 


(Rice — Riz . 0: 536.2 487.2 1 084.7 786.8 280.5 56.6 485.9 238.2 323.9 119:5 293.4 
ua : lV. 61.57 92.30 153.10 132.76 58.04 14.20 96.42 45.05 52.20 19.86 44,00 
rude petroleum — Pétrole brut . MO: 1393.3 1 246.4 — - a > 0.5 0.9 33.1 322.9 
‘eee a ae re os ms 0,02 26102 CO 8 Motte 
*Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . SQ. 396.6 191.6 66.9 92.9 55.3 120.1 27.3 aon ae 275.6 
' : lV. 20.92 13.86 8.28 12.63 7.46 12.09 3.19 12.19 12.90 16.39 
Chemical and pharmaceutical products — AG 35.3 85.2 61.5 63.7 60.0 70.1 75.8 87.4 198.6 119.5 
Produits chimiques et pharmaceutiques lV. Lite? AT OI 11508 16.885 82150 15,00) 16:93) 925.90ie 28:92 00 
Fertilizers — Engrais . OI 446.8 375.4 175.4 201.3 149028154511. 886.4 2878 331.5 611.8 
‘ 4 lV. 27170021, 2 1 10.08 17.14 9.30 21.30 31.33 30.59 18.80 23.50 45.30 
Cotton weaving yarns — Filés de coton . ~ Kfar 29.5 22.8 25.7 42.7 19.7 10.2 19.8 29.3 30.1 24.0 25.1 
3 À lV. 35.90 25.28 30.63 45,55 11.50 10.69 17.64 32.78 32.90 19.46 23.70 
Cotton fabrics, unbleached—Tissus de coton, non blanchis §Q. wey, 1.4 1.3 4.0 6.7 13.2 8.3 6.6 4.0 3.8 re 
i : ; Ve 3.38 1.85 1.50 5.02 8.56 14.22 10.52 7.15 3.90 3.55 
Cotton fabrics, bleached — Tissus de coton, blanchis . §Q. 17.2 8.4 9,5 14.1 1725 19.5 11.6 9.3 LW 2% 
| 28 : lV. 28.82 13.72 15.43 26.38 26.68 35.26 19.44 12.45 6.80 2.96 
Cotton fabrics, coloured — Tissus de coton, colorés . . §Q. 17.2 16.2 11.4 7.4 16.2 18.8 7.9 7.6 5,5 20.4 
à , lV. 31.90 20.98 38.48 13.68 30.89 32.32 13.53 11.40 5.90 27.64 
Concrete steel — Acier pour béton M0: 29.4 38.3 32.8 7220 41.6 8.1 28.6 69.3 82421195 a 
! ; ; lV. 3.73 Tsou 3.58 7.42 5.46 1.01 3.05 8.24 11.40 14.07 17.20 
! Machines for industrial and commercial purposes — fQ. 16.9 41.4 28.6 29.5 31.2 23.4 27.4 35.5 69.9 911 99.3 
Machines utilisées à des fins industrielles et commerciales | V. 24.78 39.22 37.42 83.13 27.49 34.81 48.29 64.40 112.80 154.70 217.30 
IPower machines: internal combustion and explosion fQ. 8.5 3.6 34.8 si 4.7 4.7 11.1 12.0 16.3 16.9 4.8 
sde — Machines: moteurs à combustion interne eta |V. 12.46 866 1810 21.8220011:69 21308 20:23 20: SOS 2:30 ee ec6-14 7.70 
explosion 
1 Motor vehicles — Véhicules à moteur Ji ie) 30.0 13.6 31.8 34.6 24.8 217 27.8 43.0 52.4 672% 54.6! 
lV. 41.79 21.60.09 47.15 59.93 53.89 23.73 32:30 >.48.80), 64:00 65.93! 73,30! 


ports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 


| Coffee, not roasted — Café non torréfié . 5 17 58.5 83.9 62.4 108.4 98.5 133.1 8475 oh 27s line L043 74.3 107.0 
A Vi 12.5 19.8 26.6 317 3277 43.8 44.4 59.8 69.2 55.3 77.2 
Tea — Thé . ie” 32.7 31.6 36.0 36.5 37.4 29.6 40.2 36.1 41.1: 44.8 44.0 
' VA 20.6 17.8 17.0 16.9 17.2 9.6 17.4 9.0 18.3 28.9 30.6 
| Pepper — Poivre Kor 11.0 28.0 23.2 12.3 20.7 37.4 24.6 16.8 2.6 24.2 257 
; lV. 6.6 13.8 12.6 9.0 13.4 18.2 13.2 10.7 3.2 24.8 21.5 
Tobacco, unmanufactured — Tabac non manufacturé . JQ. 11,5 12.9 19.5 13.5 13.1 10.5 9.2 5.7 11.0 18.3 26.2 
lV. 16.2 18.9 21.8 18.7 23.9 14.7 14.0 5.3 4.1 15°? 30.0 
Copra — Coprah I 109.8 108.4 175.5 123.8 119.4 1139 217.0 157.0 185.1 77.5 42.4 
lV. 14.7 13.6 24.3 18.0 15.1 13.6 35.2 18.5 30.3 12.4 4.3 
Natural rubber and gums — È SB OE 693.8 582.4 660.4 710.4 6805 = =654, F927 7851 S508 790.4 789.3% 778.5 
Caoutchouc et gommes naturels lV. 299.25 2465. 27364 0 223.1 223.6 169.2 177:082725;8 253.4 221.9 189.6 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . rer 27.8 21.4 19.7 19.3 12.1 21.3 31.7 26.1 13.7 18.4 10.9 
lV. 34.9 18.9 31.4 37.9 30.7 48.8 26.5 24.9 14.8 28.4 26.6 
Petroleum, crude and partly refined — . 0: 5533 9550 12940 13100 11198 14901 19705 25 505 Pr ee AUT On 
Pétrole brut ou partiellement raffiné lV. Dies 143.5 199.8 1792 144.6 192.4 258.6 333.0 408.5 441.4 833.6 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . . SQ. 6549 5668 3616 4424 4694 3996 3162 4098 2 981 See 4 350 
lV. 138.6 125.2 66.8 96.7 58.8 47.2 38.9 49.9 36.8 Le 79.5 
Palm oil — Huile de palme BIO 100.4 109.8 133.2 125.9 177.1 133.3 152.4 179.1 159.2 209.0 236.5 
lV. 17.9 19.9 26.9 27.3 33.4 23.6 19.5 24.0 35.1 44.7 41.3 

2 Motor cars, buses and trucks only. 1 Véhicules automobiles, autobus et camions seulement. 


IX. PRICES — PRIX 


33. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


(US dollars per hundred pounds — dollars EU par cent livres) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Wee Coral que : liege gee > dep: + Bay * 6.09: 868 6.08. 8:59 7.76 : 5.42 7.36, 534,7 7,497" 7.29 469 
CL le es Etes (sacs Ces : .09 .22 61 3.47 26.72 42.40 107.60 111.28 149.02 145.95 137.09 
MR RE eg oe ian a ae eg es ET Se gas | « 28.61 25.54 21.43 17.59 20.87 14.74 19.57 11.26 20.20 29.23 31.26 
Yc de. pw, es 27.18 22.31 2468 33.18 29.40 22.01 24.27 29.17 53.54 48.34 38.22 
eee PAR nat st «sa 63.63 66.42 50.75 62.82 82.95 63.21 69.19 42.01 17.29 37.73 68.00 
WE Samiti hoch ie Pick) eects = ye : ges << - .09 .20 A1 163 14.55 31.79 93.11 148.09 122.56 103.01 111.43 

== EEA gL, hoya eg site eee en ie es à — 113.60 212.36 155.62 127.00 148.18 144.71 128.48 148.23 157.17 170.78 
| me products? — Produits dérivés du pétroleZ . . . . 290) 253.080 S259 e290 LZ. e162. 166 PPETG7 1.64 1.88 2.49 
alm oil — Huile de palme ER ts a 8.07: 824°. 917 964% #56 8.02, , 5.81" "6.07 9997970 B07 


: ifications: Désignations: sae Er 
 Copra, Tea, Pepper, Tobacco, Petroleum products and Palm oil: unit value of exports; Coprah, Thé, Poivre, si abac, Produits dérivés du pétrole et Huile de palme: valeur unitaire 
Coffee: Lampung Robusta, Djakarta; Rubber: RSS 1, Djakarta; Tin: unit value of export of des exportations; Café: Lampung Robusta, Djakarta; Caoutchouc: RSS 1, Djakarta; Etain: 


valeur unitaire des exportations du concentré d’étain. 
1 En nouvelles roupiahs par kilogramme. 
2 Prix par tonneau. 


tin concentrate. 
n new rupiahs per kilogram. 
rice per barrel. 
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INDONESIA , 
IX. PRICES (continued) — PRIX (suite) 


34. Index numbers of consumer prices (Djakarta) — Indices des prix à la consommation (Djakarta) 


(1963=100)1 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197% 


79 465 # 

SN TC NE Le QUE Po Re Er 46 100 205 830 9503 25612 57712 67790 76 156 | 

il ieee ae CRT TR TR ee 47 100 217 883 9374 26294 62876 64817 70809 72 628 æ 

ing — Habi 39 100 177 618 7595 13699 32133 45537 49921 54651 ie 

Clothing Habillément? ess. 6.28: Bee . CO >< ata 
Housing’ Logément JON. S605 deu: MEE: 56 100 190 768 10309 36837 59852 81644 117887 126 
MiscellaneGus {Dei A OR LU oe 43 100 186 862 11532 30513 62631 95529 106 166 111 712 

1 Original base: March 1957/February 1958. 1 Base initiale: mars 1957/février 1958. 


X. FINANCE — FINANCES 


35. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(thousand million new rupiahs — milliards de nouvelles roupiahs) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Money supply — Disponibilités monétaires 


Money — Monnaie. . 0.14 0.28 0.73 2.58 22.21 51.47 113.89 183.44 250.28 320.75 474.5 
Currency outside banks2#Girculation Aduasize how bates 0.10 0.17 0.45 1.81 14.36 934.10 74.68 115.70 154.62 199.35 271.7 
Deposiemoncy——Depots. 0. C'EST . Sn: 0.03 0.11 0.28 0.76 7.85 17:3739:21067;74 95.67 121.40 202. 7 

Reserve money — Monnaie primaire . . . . .. . ME ME 4 2.46 17.71 45.36 95.72 158.49 205.34 259.69 382. 8i 

Private time deposits — Dépôts privés à terme . . . . . a = — 0.08 . 0.34 2:29 12.03 49.79 80.01 145.28 169. 5 
Government deposit — Dépôts de l'Etat . . . . . . 0.02 0.02 0.03 0.46 4.51 15.62 23.19 85.01 82.46 66.93 113% 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie . . . . . . 0.01 0.01 0.02 0.33 3.64 10.81 14.50. 69.35 45.99 36.78 90.11 
Deposit money banks — Banques de dépôts . . . . . 0.01 0.01 0.01 0.13 0.87 4.81 8.69. 15.66 . 36.47. 30.15 1228: 
Foreign assets (met)! — Avoirs extérieurs (mets)1 . . . . 0.01 — 0.01 ||—0.01 —5.18 —9.57 —4.48 —40.08 —41.76 —61.10 111.4 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie . . . . . . —— — — ||—0.01 —5.02 —9.59 —2.77 —39.14 —40.06 —51.46 132.5: 
Deposit money banks — Banques de dépôts . . ks — — 0.01 — 0.02 0.02 0.34 5.78 2.28 —9.30 —15.0: 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé ot ee 0.04 0.08 0.10 1.10 7.08 31.72 67.92 158.17 294.56 411.69 541.4: 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie . . . . . . — 0.01 —- 0.27 1.63 12.30 28.91 22.88 29.45 34.40 22.5: 
Deposit money banks — Banques de dépôts . . 0.04 .0.08 0.09 0.83 5.45 19.42 59.69 158.71 286.89 404.10 526.6f 
Claims on government (#ef)2 — Créances sur l'Etat (neites)2 0.11 0.25 0.73 1.73 19.27 3464 42.88 28.81 27.15 39.64 —13.5% 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie . . SW 0.11 0.26 0.59 1.86 20.14 _ 39.45 - ‘51:57 044.470 "63 62269;72 9.24 
Exchange rate (rupiahs per US dollar)3 — Taux de change (rogrpens par dollar EU)3 
Major export rate — Taux à l'exportation . . . 2450 31922297 2.24 78 176 277 277 340 374 374 
173.0 
Major import rate — Taux à l'importation . . . . . . 45.0 315 262 .26 85 235 326 326 378 415 41! 
270.0 
Other import rate — Autre taux à l'importation . . . . 900.0 1600 6887 6.89 105 260 414 378 378 415 41: 
11 170.0 
1 Bank Indonesia and Deposit money banks foreign assets minus their liabilities (adjusted for 1 Avoirs extérieurs moins engagements (corrigés des plus-values et moins-values de chan: 
exchange profit and losses since 1965). Foreign assets and liabilities have been revalued depuis 1965) de la Banque d’Indonésie et des banques de dépôt. Les avoirs et engagemen 
from Rp 2.5 to Rp 250 per US dollars in December 1967 and to Rp 325 in January 1969. extérieurs ont été réévalués de 2,5 roupiahs à à 250 roupiahs par dollar EU en décembre 19 
Beginning January 1970 includes SDR holdings. et à 325 roupiahs en janvier 1969. A partir de janvier 1970, y compris les disponbilités | 
2 Bank Indonesia and other banks claims on government minus their government deposits. DTS. 
3 The New Rupiah equivalent to 1 000 old Rupiahs, was introduced on 14 December 1965. 2 Créances sur l'Etat de la Banque d'Indonésie et des autres banques moins dépôts de l'E 


dans ces banques. 
3 La nouvelle roupiah, qui vaut 1 000 anciennes roupiahs, a été créée le 14 décembre 1965. 


36. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


————— "TT "— 


Goods and services — Biens et services . . Mae —248 —215 —229 —247 123 283 252 383 376 —416 , 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale Ei. MR —26 54 42 24 118 —35 41 -- 57 84 : 
Investment income — Revenu des investissements . . . . —100 +97 -—92 94 —47 —64 —78 —107 —133 —173 
Oe OC PT CON RS RC am —122 —172 —179 —177 —194 —184 —215 -—276 —300 —327 : 

Transfers — Transferts 
Private — Secteur privé. . . 2, 4 : a —12 — — — — — —- —— — A 
Central government — Gouvernement central . cele acy ote èe 26 24 25 15 28 26 47 66 45 

Capital n.i.e. — Capitaux n.i.a. à 
Private — Secteur privé. . . oy HE 11 10 25 18 6 84 28 50 89 143 7 
Central government — Gouvernement central | EE ee 109 87 128 228 100 191 138 225 227 237 : 

Deposit money banks — nr de gat 1 pe 
Assets — Avoirs . . . : alah: > eh ogee te 18 6} —9 29 12 — — — = 7 
Liabilities — Engagements . re ay Te ee + A «ne a — — = = = aes 2 

Allocation of SDRs — Allocation de DTS RTE. DRE ie — — —- — a — — 95 28 4 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . 168 124 —24 -—30 18 —3 12 20 —35 55 #4 
Monetatyacold’——1@r monetaire AU, <->). er, —l 9 33 — = Est — om Sag Le 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . Le — = = 2 = SEND QUE — us ig 
IMF general account — Compte général du FMI. | |. ai= ag" 30 2 — 214 5 = 48 pile Se a 
Foreign exchange — Devises . . RL 148 75 —57 —52 À 17 lo 235 —38 13 
Other liabilities — Autres engagements 4 Ver: 20 A 20 6 —6 —3 7 —23 56 1 

Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . PS —40 —38 STA 15 —9 =—3230 48 41 EG". 299 ra 

I,  ……———… — ……—…"… … … …" .—"…——… …" — " "…———— — —— …——— ——. ——— NX. 

1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indgve un wide sew, | PEN pe 
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X. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


INDONESIE 


37. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(million new rupiahs — millions de nouvelles roupiahs) 

1963 1964 1965 1966 1967 1968 A7 1969! 1970! 1971! 19721 

Je otal revenue — Recettes totales . 161.6 282.1 923 13142 60211 149746 45924 243704 344606 428021 573600 

Total expenditure — Dépenses totales 329.8 681.3 2493 28974 83834 175305 57049 320 235 432 329 493 970 703 900 

Balance — Solde — 168.2 —399.2 —1 570 -15 837 -23 623 -25 559 —11 125 -76 531 -87 723 —65 949 —130300 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 

Tax revenue — Recettes fiscales À 146.4 246.3 628 12321 58912 144998 45636 240 537 331 493 400 527 564 800 

Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 35.3 71.6 269 1790 16816 51034 19830 91468 121617 180 989 297 300 

Custom duties — Droits de douane . 12.5 33.9 52 5655 27502 57259 13619 80983 117 816 119921 154 400 

Import duties — A l'importation . 12.5 33.9 52 $3689 16901 43336 11660 73536 92793 91819 123 500 

Export duties — A |’exportation —- — — 1966 10601 13923 1953 7447 25023 28101 30900 

Transaction and consumption taxes — 

Impôts sur les transactions et la consommation . 36.8 67.1 234 3937 11194 25738 9927 47189 57214 64401 72 300 

Other tax revenue? — Autres recettes fiscales? . 61.8 TO 73 939 3400 10967 2266 20897 34846 35217 40800 

Current expenditure — Dépenses courantes . 221.5 422.2 2047 25236 66302 149768 44330 227405 304157 343070 472 800 

investment3 — Investissementss . 108.3 259,1 446 3738 17532 35537 12719 92830 128172 150900 231 100 


1 Fiscal year beginning 1 April of year stated. 
2 From 1965 including region development tax (Ipeda). 


financing services for 1962-1964; covers development expenditure for 1965 to 1972. 


XI. 


3 Investment covers total expenditure of Communication and Public Works and Energy, 


and 


1 L'exercice commence en avril. 


2 Y compris, depuis 1965, l'impôt de développement régional (Ipeda). 


3 Y compris la totalité des dépenses afférentes aux communications, aux travaux publics, à 
l'énergie et au service du financement pour la période 1962-1964; y compris les dépenses 
afférentes au développement de 1965 à 1972. 


38. Education — Enseignement 


1962 
‘Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire 2 197 
Ist level — ler degré : 44 788 
2nd level — 2ème degré (total) 5 796 
General — Général res 3 908 
Vocational/technical — Professionnel/technique 1507 
Teacher training — Normal . 381 
3rd level — 3ème degré 83 
Special — Spécial 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire 4 240 
Ist level — ler degré 259 183 
_ 2nd level — 2ème degré (total) 66 426 
General — Général  - de 40 295 
“  Vocational/technical — Professionnel/technique 20 450 
Teacher training — Normal . 5 681 
_ 3rd level — 3ème degré 
_ Special — Spécial 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
_ Pre-school — Préscolaire 127.3 


Ist level — ler degré 
._ 2nd level — 2ème degré (total) 
General — Général 2. . + 200 à . 
Vocational/technical — Professionnel/technique 
Teacher training — Normal. . . . + BESGEE 51.3 
3rd level — 3ème degré i ed Ween En. 136.0 
Speciale=="Speciale «se ee Pan 


1 122.0 


ae 


222.2 


1963 


2 473 
47 733 
6 602 
4 589 
1616 
397 
104 


4 163 
280 918 
76 646 
46 872 
23 603 
6 171 


143.2 


1964 


2 963 
49711 
7 367 
5 110 
1625 
632 
124 


5 743 
265 892 
72 043 
44731 
20 365 
6 947 


163.0 


1965 


3093 


53 431 
7 409 
5 291 
1 706 

412 
201 


8 785 
281 894 
67 605 
39 560 
22 431 
5 614 


326.2 


10 568.6 11 493.3 11 061.2 11 482.6 


1329.2 1455.3 1 466.6 


256.8 
57.6 
152.0 


151 


184.0 


378.9 
75.9 


SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


848.5 1014.7 1011.8 1011.8 1084.3 
349.0 
62.4 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
3831 4022 6161 9220 
55511 57275 60377 63056 64040 
8514 8944 8351 8585 9599 
5291 5900 5396 5657 5940 
1706 2105 2211 2153 2756 
673 759 744 775 903 
256 274 274 
7340 9145 10324 10621 15030 
287 856 287 781 319 976 323 218 347 500 
67605 96292 125399 134 969 146 235 
39560 64576 81620 85394 87810 
22431 24933 33561 37239 48780 
5614 6783 10158 12336 9645 
.. 21309 #3 
Pees 670 é 
220.8 326.2 329.9 343.5 394.1 : 
11937.9 12472.9 12234.8 12802.4 13395.0 
1497.5 1580.3 1600.3 1951.7 1 930.6 a 
1148.5 1121.2 14114 1260.9 
931.2 925.2 367.3 412.7 544.8 
82.0 000. LBLS cu. 127 Buc le4- Re 
2 get 2 pe CT Ce aren 


INDONESIA 


XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) | 
39. Libraries — Bibliothèques | 
(1966) : 


| 

Length of shelving (in metres) | 

Number of libraries — occupied by collections — | 

Nombre de bibliothèques Nombre de mètres de rayonnages| 

occupés par les collections 

| 

| | 

Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories fe (ear 

University — Universitaires . ae 7s sh 
Special. == Spécialisés, ACS. Gt OST Fie MEG ee Cem re Get Ere PPR SR a rae ee 

Public: Publiques ee CP io cae ei ute et PPR Roly oe) ed | 

1 Partial data, not covering all the libraries reported. 1 Données partielles ne concernant pars toutes les bibliothèques signalées. 


40. Mass communications — Information de masse 
te boat TE CAR SU RS SRE 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Books — Livres 


Number of translations — Nombre de traductions . . - re 70 90 amd 117 Sy wee 181 
Generalities’ —"1Généralitésæ, nie <saqns aos we ata — — ce — ne de 2 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . +. . . Fe. 19 21 Se 54 aa c= 25 
Social sciences — Sciences sociales . . . . .. . 54 46 60 Revd 53 M7 ae 88 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées mse 5 9 “ee 10 oak or 66 


Newspapers! — Journaux! 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 67 102 119 115 130 107 99 


Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 829-2281 3060 "1520812455 e2;:010 914 841 AS + oon 
Number of cinemas — Nombre de cinémas. . . . . . Ses sete 666 626 592 586 799 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 

bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 873 961. ol 07/3ee1d89= 1867542998 ged 191 ~s ae an oom 
Number of television receivers in use (thousands) — 

Nombre de postes récepteurs de télévision en service (milliers) — 10 35 45 46 62 72 75 90 
‘MFadeaing Indonesian, Dutch, Chinese, English, Japanese and Sundanese languages. 1 De langues indonésienne, néerlandaise, chinoise, anglaise, japonaise et soundanaise. 


41. Medical facilities — Santé publique 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of medical personnel — Personnel médical 


OVER  EMEUECINS EE OP NN AU oO 1114 1215 1 323 1 546 1774 2002 3234 - 3387 "9578" 4516 
Dentists — Dentistes. . . ER aa ER à 198 225 254 292 329 379 407 434 452 547 
Dental nurses — Rides dires NAN CGT. ©, Shee « 122 104 104 101 104 105 104 104 125 

Bhormacistste——ePharmaciens: A. Mai. See... .2 10205-11035. 1162. 1194 1306 . 1942 469° 7474 77466 :& 
Midwives — Sages-femmes . . . . us ae 2725 2838 3278 3359 $3241 39334 3529 93658 3752. 6977 


Nurses and similar personnel — Personnel Fer et tnfés 21835 23285 23956 161007 15 878? 15 8442 24393? 

Number of hospitals and beds’ — Hôpitaux et lits3 
Number of hospitals — Nombre d’hdpitaux . . . . . 902 930 923 912 was tones. CID Lote heed eg 
Ber se OM DLC UTS fer so CE ONE ne ig 78449 80445 81740 72186 or ... 85568 62327 82327 86022 


EE ETS RS ee eee 

‘1 gp ictading practicians, assistant pharmacists and first class dispensers. 1 Praticiens, assistants et diplômés. 
2 Report not complete. 2 Chiffre incomplet. 

3 Data refer to general hospital and specific hospital for maternity, mental, leprosy, V.D., 3 Hôpitaux généraux ct établissements spécialisés (maternités, léproseries, et soins de: 
opthalmics. maladies mentales, vénériennes et ophtalmiques). 


42. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


ee 2 2 + DE TE 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


a 


Total number of primary co-operative societies — 

Nombre de sociétés primaires . . APTE: 50158 59185 62619 73525 73 406 
Membership (thousand near d’ rene (milliers) 9859 11552 12597 13449 11776 
Savings (thousand new rupiahs) — 

Epargne (milliers de nouvelles roupiahs). . . . . . 2963 4282 4920 9471 11147 
Turnover (thousand new rupiahs) — 

Chiffres d’affaires (milliers de nouvelles roupiahs) . . . 15716 19121 21722 36920 34886 
Reserve fund (thousand new rupiahs) — 

Fonds de réserve (milliers de nouvelles roupiahs) . . . . 253 430 695 1255 1330 


IRAN 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


PULATION 
Midyear population — RAR. au milieu de l’année 


COOL OY a 0.4 à. D 22.77 23.43 2408 24.81 25.54 26.30 27.08 27.69 28.66 29.78 30.55 
TIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchaser's values (thousand 


million rials) — Produit intérieur brut aux valeurs 
d’acquisition (milliards de PG) te ee, ns ae ee 374.9 399.8 440.4 499.7 540.3 602.9 675.1 772.5 884.6 1062.3 1 287.8 
RICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits. . . . 106 100 103 119 124 132 134 136 144 132 151 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
ay BRE CACY) car St on 850 860 029022 DOO OSS mt 72. ODS 350m nes 77a ZOO 
‘ CSS aa ee Len ee 2755 2 468 2 623 3 648 4 381 4618 3861 4 200 4 246 3612 4 500 
arley — Orge . . AN: Am. 765 740 718 935 S080! 1055075  RTAIATS 11038 851 1 009 
Cottonseeds — Graines de Canine te ee à 169 253 218 273 207 211 288 300 288 265 315 
Pesan Pie eee ak Re Pee ey Ee he 5 Ee 12 12 10 13 13 16 20 19 20 21 21 
DUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963 = 100) se: 100 114 127 143 170 186 229 251 299 356 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . ne SUR me! Oe 205 228 274 285 285 290 297 490 530 600 1000 
Natural gas (million cubic metres) oo 

Gaz naturel (millions de mètres cubes) . . . . 1 052 1 139 1 194 1 230 1 386 1 466 E5700 27 781811229011 AZ oe 171895 
Crude petroleum (million metric tons) — 

Pétrole brut (millions de tonnes) . . — 65.8 73.6 84.6 401 G5105.4 sel oO:6 141.60 1685. 191-75 227.4 25069 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) . 3 : 155 165 185 242 356 457 458 557 617 637 598 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 

Motor spirit — Essence à moteur. . . . . . 2609262417 4187 287554 PH ren PALAU I à EjEKU 3295285535 05/510 

Kerosene — Kérosène . . RD. 3038 3016 3350 3584 3466 3520" 3918 4040 4195 4166 4560 

Distillate fuel oils — Huiles te BUS TRS TENNIS 3190-3079 2920. 3056. 3232. 32216-34793 59024 481%,.400722 670 

Residual fuel oi — Huile lourde . . . . . . 7970 8328 8647 8739 8882 9330 8848 9120 11369 10903 11314 
Cement — Ciment . 668 736 1088201417 153881517822 0002522 257587 000000 
Electricity (million kWh) —Electricité | RE DS de kWh) oie sew 881 1080 1480 2230 2408 3349 4242 5479 6862 


DNSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


SETS Beri eR eg en AU) dur 0 54.2 48.8 43.4 45.5 43.4 54.2 58.5 65.0 65.0 61.0 60.0 
See — eet. Ce TR, AE : EX, : 353 467 559 761 806° _1415—- 1.715" 16438 1240. 1728 ne 
Tin — Etain . . = A Se 0.24 0.23 0.26 0.25 0.25 0.25 0.25 0.24 0.24 0.24 0.24 
Nitrogenous fertilizers — Engrs azotés SL Sear: 7.3 Tale 127 15.5 24.0 32.0 46.0 49.0 55.0 65.3 66.8 


RANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 57943 65064 72454 89324 95807 116 920 128 567 154453 179688 177 600 200 198 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 1421 1355 2312 2276 2258 2305 2681 2436 2499 4104 4388 
XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


Value (thousand million rials) — Valeur (milliards de rials) 
Smaportste—UMInNpOrtavons. <n ee ns 41.82 | 39.22 50.67 65.15 70.32 85.24 102.74 115.75 125.63 142.31 182.56 


SOUS = EXPOltanOns. .« cages) par «Bayete + 69.45 || 69.67 94.96 98.71 99.18 146.20 142.37 159.03 178.37 200.12 224.55 
RICES — PRIX 
Index numbers of wholesale prices (21 March 1969/20 March 1970 = 100) — Indices des prix de gros Be mars RCE mars 1970 = 100) 
General — Indice général . . sae 103 111 117 
Index numbers of consumer prices (21 March 1 963/20 March 1 964 = = 1 00) - — india des prix 7 la consommation (211 mars 1963/20 mars 1964 = 100) 
Alitems =—Tous*articles “Fo. Se © 99 100 104 105 106 106 108 112 113 120 127 


INANCE — FINANCES 
Currency and banking (thousand million rials) (20 of December) — Monnaie et banque (milliards de rials) (au 20 décembre) 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 50.05 57.49 64.59 74.14 82.43 96.87 105.14 111.93 128.34 15493 214.33 
$ Time and saving deposits — Dépôts à terme d'épargne 21.76 28.21 34.85 40.18 48.18 58.74 74.63 99.73 121.35 154.68 204.44 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets) . . 18:03 19.67 16.022176 09164" 25.01 © 23107" 26.12 20198900 48:88: 76.87 
_ Government revenue and expenditure (thousand million rials) — Recettes et dépenses de l’Etat (milliards de rials) 

Total revenue — Recettes totales . CRT ee 56.72 63.98 69.12 95.20 97.30 110.20 136.20 163.15 184.81 260.84 308.35 
t Total expenditure — Dépenses totales ee d 55.74 64.15 74.72 99.90 108.80 140.30 179.20 199.90 238.92 315.80 386.91 


DUCATION — ENSEIGNEMENT 


Ist level — ler degré = 
arate? SF schools — Nombre d'établissements . . 12451 13302 15657 15135 14740 15429 15556 15776 15202 


Teachi taff (thousands) — 
4 ae) A PIE Cnilliers) grey 10 Wy 52.89 54.29 56.70 72.87 75.50 81.13 85.16 89.32 91.61 rs 


; 
8 
à Students enrolled (thousands)—Elèves inscrits i (milliers) 1719 1841 2031 2182 2978 2576 2753 2916 3003 es nee 


ee es Se eee 
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3 1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19° 


Midyear population — Population au milieu de l’année ( millions) 2277 23.43 24.08 24.81 25.54 26.30 27.08 27.89 28.66 29.78 30. 


Annual crude rates of — Taux bruts annuels 


6 425 St 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 40.0 42.1 41.8 41.9 42.0 40.1 a ie ee = À 

Deaths — Mortalité . . . . + . . . 6.9 57 6.1 6.0 7.0 oe de si 7 oy 4 
Crude marriage rate! — Taux brut de nuptialitél 6.3 6.1 6.0 5.9 6.0 : é ie ; - à “ ; 

Crude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . 1.07 1.09 1.07 0.99 0.96 0.77 ; ) ; | 

1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence, 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité | 
(1956 and 1966 censuses — Recensements de 1956 et de 1966) 


1-15 November 1956 Census — Recensement du 1-15 novembre 1956 1-20 November 1966 Census — Recensement du 1-20 novembre 1966 | 
Population Density Population > ( en 
Area — (population rea — ? : 
Male — Female — Superficie per km?) — Male — Female = Superficie per re AR) 
Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Total Masculin Féminin (km?) Densité (au 
1 
18 954 704 9 644 944 9 309 760 1 648 000 12 25 785 210 129816651 12097 258 1 648 000 15 
i i i i i é i ; ri i des (462 146 personnes 
1F ttled lat ly; nomadic trib numbering 462 146 for both sexes) and other 1 Population sédentaire seulement; non compris les tribus noma 
aera: perte Vue ne 244 NS both txt) were excluded. deux sexes) et autres habitants non sédentaires (244 141 personnes des deux sexes). 


ll. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


3. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(fiscal years beginning 21 March of year stated —Vexercice commence le 21 mars) 
(thousand million rials — milliards de rials) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


Government final consumption expenditure — Dépenses de con- 
sommation finale des administrations publiques . . . . 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consomma- 
tion finale privée NS SEES, 
Increase in stocks — Accroissement des stocks Sener : tr AM Ae ae ra at 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 47.7 50.3 62.4 81.1 90.0. 116.8. 384.7. 154.2. «167.3. 22135 720 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de ] 
SEC V ICC a, cers: wen AN Me 
Less: imports of goods and services — Moins: importations de 
biens et de services . eG Cert Ce OR Se Cee 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur 
DEUCAUIKe Valcuts d'aCQUISIION Se sss Meena tree. ts 374.9 399.8 4404 499.7 540.3 602.9 675.1 772.5 884.6 1062.3 1287 


35.3 39.9 49.3 64.9 73.2 84.9 100.0 1176 1406 1846 229. 
257.4 269.3 300.4 322.0 346.3 374.6 410.7 456.1 5240 567.4 678. 


34.4 40.3 28.3 31.7 30.7 26.6 29.7 44.6 52.7 768° 128 


4, The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 
(fiscal years beginning 21 March of year stated — l’exercice commence le 21 mars) 
(thousand million rials — milliards de rials) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197. 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


SHIVACUITUTE Et Déche ws" & am Dee ie Oe 96.9 98.4 1106 1200 121.7 1284 1896 147.8 1606 1723 199 
Mining and quarrying — Industries extractives . 


Manufacturing — Industries manufacturières dar, Fe 106.2 116.1 123.1 140.3 1625 188.7 218.3 252.2 297.0 415.0 502 


Electricity, gas and water2 — Electricité, gaz et eau2 . . . 2:5 4.3 4.9 5.0 6.1 74 9.0 112 13.4 15.9 18 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 13.8 15.6 17.6 23.5 23.0 28.4 33.1 38.6 41.0 51.0 63 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels’ — Commerce [ 
de gros et de détail, restaurants et hôtels8 . 2. . . . . 272 28.5 34.5 38.2 43.1 47.6 52.1 58.1 64.2 74.8 89 
“Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
BREGUIMATGATOUSMiag. Rs guc gee) sim aoe + apes oa 29.9 27.9 28.2 31.2 32.7 33.3 36.2 38.7 43.1 45.9 54 
Finance, insurance, real estate and business services — Banques, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux entre- 
Discs ME . VN VE ENTE) } 
Producers of government services — Branches non-marchandes 
des administrations publiques . . . . . . . . . 
Community, social and personal services — Services fournis à la 


collectivité, services sociaux et services personnels . re 15.5 16.4 18.1 20.6 22.7 25.2 81.1 34.6 39.4 48.8 57 
Gross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut 


AUECDONe thet ARR PS PME, NES, UE es, 349.8 371.4 412.2 467.1 508.6 5644 643.2 723.0 826.7 1029.6 1 243 


1 Gross domestic product at factor cost. ’ 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 
2 Gas is included in wholesale and retail trade, restaurants and hotels. 2 Le gaz est compris dans ‘Commerce de gros et de détail, restaurants et hétels’’. 


3 Hôtels et restaurants sont compris dans ‘Services fournis à la collectivité, services soci 
: : Le , ' A ; té, services s 
3 Hotels and restaurants are included in community, social and personal services. et services personnels”. , oci 


29.4 31.2 34.5 37.6 41.5 46.5 54.8 63.9 76.3 88.4 111 
27.9 33.0 40.7 50.7 55.3 58.9 69.0 78.0 91701175 146 


4 Owner-occupied dwelling only; financial institutions are included in community, social and vo ne maisons d'habitation occupées par leur propriétaire seulement. Les institutions fi 
personal services. = oo dans “Services fournis à la collectivité, services sociaux et sers 
: onnels. 
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lll. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


5. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Wericultural area — Superficie agricole 
WaArable land — Terres labourables 

ele MIE Meh Mens eo. sts ee 16 060 sie "be we. 16154 
Permanent meadows and pastures — Prairies et pâturages ‘pert LMA SRE REE ee 11 000 11 000 
NT (natural) EP ETS er ne ne te mp à me eee wl en eue LC 18 000 és a és 18 000 
D Er RON, JECL . BAP ME. ROKR er. ! | ee 119 240 +. aie = 119 073 


6. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


rigated arable land and land under permanent crops — 
Berres arables et cultures permanentes irriguées 2 2 2 5. 1. 1 tt ee we . 3 150? 5 251 


Without fallow. 1 Non compris les jachéres. 


7. Agricultural production index: FAO — Indices FAO de la production agricole 
(1963100) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


iicommodities — Tous produits . . ..... + + . 106 100 103 119 124 132 134 136 144 132 151 

Good — Produits alimentaires. . . . . . . . . 107 100 103 118 127 134 135 136 147 133 150 
| Cereals — Céréales . . 108 100 106 138 160 167 149 157 166 132 166 
fer caput food production—Production alimentaire par habitant 111 100 100 112 117 120 117 115 120 106 116 
ef caput cereals production—Production céréalière par habitant 111 100 103 131 148 149 130 133 137 106 129 
1 Original base: 1961-1965. 1 Base initiale: 1961-1965. 


8. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


SO ke 
Reto Froment.. … … = » … MOINE ‘anti 3400 3400 3700 4000 4400 4400 4804 5100 5100 5097 5000 


garley — Orge . . CP RL nt: 1000. 1000. 1 000 EL 000) =) 1:100" 1200) 062. 1200. 138512587700 
c'atatoes — Pommes de tue RE nn À. +. 22 23 25 26 27 27 28 29 30 22 26 
Cottonseeds — Graines de coton . .- . . . . . . . 360 370 370 370 340 300 338 380 301 360 380 
ADS © —-ELATIGOES SECS ewer ie Ms te ee mm me ee 10 LT 10 12 i 10 11 11 10 10 11 
DRE peas — Poisschiches==& — (28 . =”. Mr. . 100 107 108 107 105 107 95 100 95 95 100 
RES Te eae PE SO Ss Lam 3 65 75 71 81 75 67 54 55 55 55 55 
D TOC MORAL ET ON Nm D MT : CE 20 21 23 25 26 27 27 27 27 Ph Za 
LU. gs 4 dé de 31 20 24 28 19 20 17 17 14 19 17 


9. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Bee Rize (Daddy) ets tre gue van mére Oe pos ee 850 860 923 1022 1050 1083 1172 1058" 1350 877 1200 
em mn mi mme mo 2755 2468 2623 3648 4381 4618 3861 4200 4262 3612 4500 


Barley — Orge . 


Potatoes — Pommes de eave jee oe fy ee 
bttonseeds — Graines de coton #10: 74 2014 40 & ee 169 253 218 273 207 211 288 300 288 265 315 


en laricots; Secs ms Soe he So Oe cute 10 at 11 12 dd 10 13 13 12 11 12 
@ptcks peas — Pois:chichesime men eue. Mine Lee o 45 51 50 56 50 46 49 50 48 45 50 
MES Lentilleshont. .<ener - runs. ‘pus. + dumge .- 36 41 40 45 43 37 39 40 40 87 40 
od et NE AE PO A RER SP CE 12 12 10 13 13 16 20 19 20 21 20 
Tobacco — Tabac bte Li ANR: MEDE 0 19 12 19 25 20 23 19 TE 16 20 


10. Livestock and products — Elevage et produits de l'élevage 


OR One — BB 688 hats Ol. QE ARE DRE , 74 OS ee ee 
2 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Livestock (thousand heads) — “gy * ag de ee 
Horses — Chevaux . . . Rts: 470 449 442 435 428 425 420 420 400 380 380 
Bales Molets ios 0e: BIRR UBS. BADE. à 130 1302= 130 130 132 133 135 136 137 138 139 
tet Anes (ht... OS Ge ONE ASS «SPSS. 2000 2000 2000 2000 2000 2100 2150 2200 2100 2000 2023 
Re DO VINS eo ILE MP QE. SG SL. 5 6000285 320085 250875200, 5350 5550 5 300651200005 200%, fo.c004 Rioisl6 
Re EOicins ie timer, Ee es #4 Bre 18 ce te 49 47 46 45 7. © 45 45 
D D 2 Ovinshes 006 : … IRE... BS {22 .… pe! 22 000€ 26 000) 27 7002 29 500 31000 33000 34000 35000 35500 36 000 an 
He Gbrinstef SMS .. DS MEL: Oem eo 16900 14300 13800 13500 13200 13000 12800 12600 15200 15000 14700 
AO = Duff ES DER ENT AR ET me 380 315 287 260 230 255 260 270 412 423 434 
Cine "Chameaux ss. sw cle je do 250 250 250 250 220 190-185 180 10 ween 110 
Poultry — Volaille . PT ee et 25180 26191 27197 27702 28202 29195 29202 29702 29842 30643 31 143 
vestock products — Produits de l'é élevage % 
Milk (thousand metric tons) — Lait (milliers de tonnes) . 1544 1548 1557 1558 1565 1587 1607 1672 1723 1757 1789 


Hen eggs (thousand metric “et — Oeufs de poule (milliers 


de tonnes) . is res ANRT ee 35 35 38 40 42 44 46 53 55 56 56 


EEE 
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ill. AGRICULTURE AND FORESTRY (continued) — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (suite) 
11. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) | 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 i 
Total : Pao { rip: j 1622 1622 1565 1565 1731 1804 7019 6991 6988 
Industrial wood — Bois d'o oeuvre et d' industrie | 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 4 478 
Grumes de sciage, de placage et pour nent oes 208 208 115 115 231 ee 14 ay 10 | 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine È ss es ate A aes 4 aoe 
Other industrial wood—Autres bois d’oeuvre et d’industrie §008 5000 
5 : : > Parcoëlde 
pea eee a ee 1414 1414 1450 1450 1500 1500 1500 1500 1500 
1 Sawlogs include other industrial wood. : 1 Les grumes de sciage comprennent les autres bois d'oeuvre et d'industrie. 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
12. Index numbers of industrial production! — Indices de la production industrielle’ 
(1963=100) 
Weights— 
Sad dosed 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
pondération 
51 299 35€ 
General — Indice général . 100.0 92 100 114 127 143 170 186 229 2 É 
Mining2 — Industries extractives? x 60.8 92 100 114 127 144 177 195 246 263 314 
Manufacturing? 3 — Industries rhanbactirisres?) 3% Sune, 92 100 113 125 139 157 174 195 218 ee 

Food and beverages — Aliments et boissons ae 110 100 130 102 111 138 152 165 179 ioe 

Textiles 4 130 100 93 131 137 163 158 175 205 242 ey 
Electricity — Electricité 2.0 87 100 132 143 168 199 194 285 381 496 645 

Lf é le 21 . 
Paes RS ieee 2 in de = piirole sont compris dans les industries extractives. 
3 Excluding tobacco. 3 Non compris l'industrie du tabac. 
13. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

Coall — Charbon , : : 205 228 274 285 285 290 297 490 530 600 1000 
Natural gas (million cubic metres) — 

Gaz naturel (millions de mètres cubes) 1052. 1139 1-194 1230- 1386 - 1466: -1570 (2781. 11223" 14428) 17s 
Crude petroleum (million metric tons) — 

Pétrole brut (millions de tonnes) 65.8 73.6 84.6 94.1 1054 180.6%" 141.6" 168.54" 191-7» 227.45— 257m 
Manganese ore! (Mn content) — 

Minerai de manganèsel (teneur de Mn) . . 2.1 5.9 12.3 13.9 15.6 16.0 10.5 8.8 8.4 8.4 8.4 
Iron orel (Fe content) — Minerai de fer! (teneur de Fe)", ; 18 — 1 1 1 1 1 2 3 50 294 
Lead orel,2 (Pb content)—Minerai de plomb!,2 (teneur de Pb) 10.0 10.0 10.6 11.7 14.7 14.8 22.1 21.7 22.9 24.1 33.0 
Chromium ore! (Cr,0, content) — 

Minerai de chrome! (teneur de Cr;O;) 49.9 38.4 47.0 61.9 67.5 72.0 011858 56.8 86.4 86.4 86.4 
Salt! — Sell a 266 216 239 240 245 249 351 352 390 390 400 

1 Years beginning 21 March of year stated. 2 Content of concentrates. 1 L'année commence le 21 mars. 2 Contenu des concentrés. 

14. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
RE ER aes Cee ee M RRE 
Wheat flour! — Farine de fromentl 435 469 694 1417 2034 S000 3300 3600 3900 4020 3800 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) 155 165 185 242 356 457 458 557 617 637 598 
Margarine : 64.5 70.9 94.5 122.1 1315 128.0 142.0 152.0 167.0 185.0 194.0 
Tea2 (made tea) — Thé (thé sec) 12.5 12.4 10.5 15.0 18.0 20.0 19.2 19.5 LU ‘Sin <a 
ears (millions) 8432 8579 9000 9669 10122 10632 11144 12104 11898 13311 13 300 
obacco (metric tons) — Tabac (tonnes) os 4950 5069 5219 5044 5219 5527 5239 5281 5320 5359 5 398 
Petroleum products — Produits dérivés du A 

chi Lies Le APS à moteurs . , 2699 2624 2482 2554 2711 2583 2717 3331 3295 3536 3 510 

See ar .- wad me EX 3038 3016 3350 3584 3466 3520 3918 4040 4195 4116 4560 

Serie tee . - wares QE >» : 3190 3-079 2920 3056 3232 3216 3479 3590 4481 4907 4879 

Bree a? as Epa a PSS: MERE, # ae 8 8 8 de 8 gs 9 oy 8848 9120 11369 10903 11 314 

Bitumen (asphalt) — Bitume (asphalte) : | | |. 295 178 209 183 8125 00° ane 360 sl 
Cement — Ciment . . mean. es he : 668 736 1088 1417 15385 1517 2000 2342 2575 2 850 3600 
D TS De de ee qe pe a 

1 Ventes. 
2 ie gf year stated, et po le 21 mars. 
4 Including jet fuel. ay Rene Catbart i — ur" 7 
5 Excluding natural cement. 5 Non pe le “ciment titq P 
d 
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IV. INDUSTRY (continued ) — INDUSTRIE (suite) 
15. Construction! — Bâtiment! 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
y buil Binge? (completed) (thousand square metres) — Constructions neuves2 PTT de mètres carrés) 
Residential3à — Habitations3 é 4212.6 4505.5 6013.8 6914.0 7162.8 6664.5 6758.0 5630.0 6552.0 
Non-residential — Autres constructions 616.0 667.2 704.5 679.0 879.8 988.1 993.0 969.0 973.0 
w beginni 21 March of y ated, is : : 
CNT han mence Je 2 man 
ncluding buildings for both residential and other purposes. 3 Y compris les bâtiments secteur Pr HR à l'habitation et à d’autres usages. 
16. Electric energy — Electricité 
Code Type 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
stalled capacity! (thousand RW) — Puissance installéel (milliers de kW) 
D 
I “ae | : ‘ 5 480 534 600 896 1008 1313 1396 1997 2 100 
ydro . . 255 255 248 27 17 8 900 
oduction2 (million kWh — millions de AP) : oa ae . rt 
I+ P Total é 2 446 3 120 3 760 4410 5 008 5862 7044 8309 9100 
P Total 881 1 080 1 480 2 230 2 408 3 349 4242 5479 6862 


At 20 March of following year. 
WYears beginning 21 March of year stated. 


ve 


1 Au 20 mars de l'année suivante. 
2 L'année commence le 21 mars. 


Gross output and value added of industrial production at current prices — 


Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


Revised Gross output — Production brute Value added — Valeur ajoutée 
: CRE ISIC — 
Branch of industry — Branche d'activité CITI 
révisée 1966 1967 1968 1969 1966 1967 1968 1969 


(thousand million rials—milliards de rials) (million rials — millions de rials) 


‘Mining and quarrying — Industries extractives 2 0.89 1 343 
Coal mining — Charbon . : 210 0.22 195 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut = gas naturel 220 dE ua 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 0.01 534 
Other mining — Autres minéraux ta 290 0.66 ps SE 614 
 Manufacturingl:2 — Industries manufacturièresl,2 . 3 141.02 179.84 205.14 240.44 58578 70789 75868 87 329 
Food products — Produits alimentaires . 311/2 49.42 61.34 67.46 77.14 126160141838 5 20d et 7193 
Beverages — Boissons 313 1.67 1.89 PA 2.97 953 669 1218 1635 
Tobacco — Tabac 314 6.08 6.59 7.69 8.11 5.368 9.5509 656 55027207 
Textiles . 321 25.80 33.21 38.25 40.72 9928 13343 13193 13 309 
Wearing apparel, except Sepiwinrt cAsiicles d’ habille*enk. ‘cant So RO 322 10.59 1049 12.50 15.34 7333 6859 .7891 9513 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 1.82 1.94 177 2.06 288 282 443 496 
Footwear3 — Chaussures : 324 SE ate an 26e 
Wood products, except furniture - — Produits du bois sauf meubles à 331 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal 332 | 2,96 oh SGEN a 1787 2175 2008 ” 1883 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . 341 0.74 1.90 1.50 2.05 253 709 389 612 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . : 342 0.82 1.64 2.19 2,99 398 787, 1:139 21679 
Industrial chemicals¢ — Produits chimiques4 . 351 5.65 7.35 9:20 10.13 2870 2988 3408 4000 
Other chemical products — Autres produits chimiques4 : 352 ; > a sec ane 3. Sas 
Petroleum refineries! — Raffineries de pétrolel . » 353 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés ds pétrole 0.41 0.62 0.96 1.02 154 323 528 544 
et du charbon . 354 
Rubber products — Produits du caoutchouc : 355 2.65 3.40 3.82 4.18 1190 1539 1816 2234 
Plastic products n.e.c.4 — Plastiques n.c.a.4 , ; 356 + — =i ot EN 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences . 353 
- Glass and glass products — Verre et articles en verre . 362 
Other non-metallic mineral products — Autres ogee minéraux non 8 Tea LE Nae MANS ae Solel, CA BA marae dl LCA PE 
métalliques fe ns . 369 
Iron and steel basic industries — ‘Si crargve e base 371 
_ Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base, 372 0.78 aoe yoo G28 ce RR ec REA LE 
_ Metal products, except paie etc. — SE en métaux, sauf 
machines, etc. . ; : ‘ 381 9.00 11.00 12.78 14.66 3361 4431 4422 4990 
_ Machinery, except electrical — Machines non électriques : 382 0.66 0.74 2.08 2.16 393 429 487 582 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., blecttiqués 383 3.44 6.99 6.91 9.48 1238 2646 2482 3506 
- Transport equipment — Matériel de transport. . 384 7.58 9.18. 12:21. 217.92 3523 3992 4374 6546 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel ptofessionnel, photo- + 
4 aphique, etc. . à ; 
| Bete? hanutactuling demie — Autres iadustrics muanbhacmnrittes 3 390 } 161 2.29 2.87 2.93 811 838 1023 1071 
Electricity, gas and water5 — Electricité, gaz et eau® F 4 3.27 4.21 5.87 1151 2146 2368 
_ Electricity, gas and steam5 — Electricité, gaz et vapeur5 . 410 3.27 4.21 5.87 1151 2146 2368 
e Electric light and power — Electricité 4101 1 en a 40 & Hes a 
Ê Water works and supply — Installations de distribution ete 5 420 8 4 


cluding figures fee. Ses Iranian oil Company. 


Including repair se 
[SIC ral is incited ia in ISIC 322. 


pparel. 
ISIC 352: oad 356 are included in ISIC 351. 
Electricity and gas industries only. 


Including manufacture of made-up textile goods except 


157 


1 Non compris les chiffres relatifs 4 la Compagnie nationale des pétroles iraniens. 
2 Y compris les services de réparation. 
3 La position CITI 324 est comprise dans la position CITI 322. Y compris la Sateen 
go suvearss en tissu, à l'exception des articles d’habillement. 
4 Les positions CITI 352 et 356 sont comprises dans la position CITI 351. 
5 Ne concerne que les industries de l'électricité et du gaz. 


IRAN 
IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


18. Gross fixed capital formation at current prices, by industry — 


Formation brute de capital fixe aux prix courants, par branche d’activité économique " 
js So - A 
(million rials — millions de rials) ÿ 
Revised 1 
ISIC — | 
Branch of industry — Branche d'activité CITI 1966 1967 1968 1969 
révisée J 
Manufacturing!;2%==iIndustries MADULACTUNERES Er 2 samme 4 Wes Sie 2 1 6. m ws we 3 6970 7371 14921 20 es 
Rood ‘prodicts*=—-Produits-alimentaitessaaeen os en tn Re ss Gas) ee etm es re a ee ees 311/2 2788 2851 2909 3109 
Beverages — Boissons 313 oe se a Re: 
(DODaCCO = "Lavaca CN ee. ee Ne DA «+ 2 1 tu 314 — 83 NS + 
Textiles RS hac ETN St La Le UN Eclat gr one rs dec MAR Orta. 6a Le Le CNET 321 1434 1547 3466 
Wearing apparel, except footwear’—Articles d’habillement, sauf chaussures’ . . . . . . . . . . 322 318 344 275 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . . . . . . . . . . 323 g 11 6 
Hootweatse—-sGhaussuress) 6 We SO à se es 8S GS PRE TR Re NE 324 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . . . . . . . . . . . 331 | 100 100 365 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . . . . . . . . . 332 
Papermendipaperproducts — Papier et articlessen papier PS 2 en ; 341 ~ 180 198 147 
Pantin mpublishingi—=~imprimerieset edition . 9. «1 CN ce nae anes Snune nN eu 342 51 69 230 
mincdustralechemicalst —— Produits chimiquestg. <9... «0 «mugs © 9 6 « % 9 © 3 351 172 157 855 629 
Other chemical” products! "Autres produits CHIMIQUES MS .) . « « © «© © @ 5 «9 352 wwe Se wea? : 
Petroleum refineries! — Raffineries de pétrolel . . ee eae 353 } ; 7 7 176 «4 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Dives dérivés du pétrole et ‘du ‘charbon PRES NES oie as 354 List 
RabberDroduct="Produits du Caoutchouc eee . DAS. Fis . Set, . Memmauets teen 2n-0s 355 55 64 307 
_ Plastic products ne.c.4 — Plastiques NO Meine ose te is OSS MR es Oe D à 356 Ae ae as 
; "Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences: « .<, SK ANR De AS ee thee À 361 | L | xs rois wie 
: Glass and glass p roducts — Verre et articles en verre. . + “s he. MER M 362 + 460 496 2019 11! 
om A non- mineral products - — Autres produits minéraux non métalliques Bay A © UE S69 neers ue aunts 
~e> Fr ; ; Data lee #4 up sé > fs: cube 
Iron and steel chs des = Sierurpie ide baser... 0 i 0 = 4 + NOMBRE 97D vA - À nat Dem 
Bios Faron ne basic industries — Métaux non ferreux de base | er: ce, 0 AU + Shs NS à ST fes LE 
rc on 1% des ab del ex ~ jog here goy-sie oer fp am 
exce] i ete. — Grea métaux, sut machines, ( . à 7 OED) Fa _ 491 
Mit pe t except d” BP pominggipee QRE Me ds Si . ae re ce je eral 
: a5 . ‘ + . . . LE 382 TETE OO + 5.) O5rtac 


: 1e sehen eed ED —< pare ft cao Hagerty no 
kee Geo rolr BED de M0 rs eng vom + si 6 
Julana lageun à 
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V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


19. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


IRAN 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ft él "4 à = 

il ee 2a CARESS tna, He Atal only od 5.85 5.86 5.68 9.70 6.46 5.47 6.34 6.51 6.18 Taal ate 

i. Fa De Mme : * + : sas 413 543 544 578 592 652 680 707 804 870 

ed ree Ce ea dl nue à 54.2 48.8 43.4 45.5 43.4 54.2 58.5 65.0 65.0 61.0 60.0 

4 Comes CORRE es” eee tom. xt : 353 467 559 761 806 1415 1715 1 643 1 240 1728 cae 
: ra ey Pee ee 0.24 0.23 0.26 0.25 0.25 0.25 0.25 0.24 0.24 0.24 0.24 

phate tok = Baaraks phosphs atésd ts 4.3 8.6 9.3 14.1 15.0 15.0 28.0 26.9 30.0 29.3 66.8 

pgenous fertilizers# — Byers azotee.. ALIN Seer + 7.3 Vek 12.7 155 24.0 32.0 46.0 49.0 55.0 65.3 107.3 

sprint — Papier journal SET: CUT. : 7.9 6.6 7.7 8.1 8.0 9.4 9.4 18.2 10.9 10.9 

wars beginning 21 March of year stated. Excluding loca y-produced tea. année commence le 21 mars Jon compris le thé produi alemen 

rior Esco years Peder ing | 21 March of year stated, “ie à À a pene 1966, ere ah te ct le the produit localement, 

æars ending 31 July of year stated. 3 L'année se termine le 31 juillet. 
æars ending 30 June of year stated, 4 L'année se termine le 30 juin. 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
20. Railways — Chemins de fer 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
3th of railways (kilometres) (as of 20 March) — 
ongueur du réseau (Rilométres) (au 20 mars). . . . 3505 3505 3499 3499 3499 3509 3509 3509 4412 
ling stock (number) (as of 20 March) — Matériel roultant (nombre) (au 20 mars) 
omotives! : EO ele 213 213 210 211 214 215 217 217 217 
assenger cars — VWoitures: -voy Syeure es ee, 511 497 497 498 497 497 497 497 427 
Jagons . 25 RS a el a ae RE ti BOLT eo 816 5 C08 eo) 7688 CIC TGS 917 6007 619576 591 
ic — Trafic (millions) 
assenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . LAS AIO SSI Once 1 162 179 A5 16731 00000 17885" 1 956 
‘on-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . LOS 47 21902 eee 5210241991 1938 20032 1452/7583 0215560 
ibiesel locomotives only. 1 Locomotives diesel seulement. 
21. Roads — Routes 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
gth of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 33165 34853 32288 34487 34573 34573 36369 38174 40878 42703 43 442 
'aved roads — Routes à revêtement dur . 3199 4907 5678 day's 8243 9517 10148 11063 11322 11400 12060 
&oads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— ; 

Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . +. . 16999 16771 12748 12748 12748 12331 13135 18927 20830 20830 22 920 
£arth roads graded or drained — 

Routes de terre aménagées ou drainées . . . . . . 4 989 { 13 181 { 12208 10749 11905 11630 11848 7189 7189 10473 8462 
‘Jnimproved roads — Routes sommaires . iit 9 978 1654 2025 1677 1095 1238 995 1537 — — 
stor vehicles in use (thousands) — Véhicules ‘automobiles en circulation (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 10219-1078" 122-0 0135.0 142.4) 16422" IS137 9025053998 278:2 S32 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 42.0 43.8 47.0 47.5 49.4 59.7 53.4 64.5 73.5 79.6 
22. Shipping — Transports maritimes 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
-rchant shipping: fleets Seine gross Scie tons) o} 30 had, — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 
Total . "JS CHE 5 Sates ; 5e FE ne “es oes Pens 14 be VOC Bie 29:0 Sh Fi 180.7 

Tankers - — Pétroliers #1. esa 42.3 42.4 42.4 44,4 55.7 
ernational sea-borne shipping (thousand metric tons)1 — = Transports Matures {nternationauxl (milliers. de. tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 57943 65064 72454 89324 95 807 116 920 128 567 154453 179688 177 600 200 198 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 1421 1355 2312 2276 - 2258, 2305 2681 2436 2499 4104 4388 
Including goods imported and exported other than by sea. 1 Y compris les marchandises importées et exportées autrement que par voie maritime. 
23. Civil aviation — Aviation civile 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
umber of aircraft! — Nombre d’aéronefsl . . . . . . Las rte rat 14 ns ie RS 14 nae 11 13 
craft hours flown during year! — 
Nombre d’heures de vol pendant l’annéel . . . . . . mee we vee 16-546 és 754 25000 cine PASH 29252 
Readable s OR: SORE 2 FU, OL . see Te ++ eaeLo. 868 ee A ... 24346 127108627692 

Non-revenue — Non payantes . . . +. . + + +. . SG eae 678 RE oat ag 723 mr LOS? 558 
pue of personnell — Personnell . i ‘ ne re Herts RA ae 2951 1004318080 8:885 

1 scheduled services (thousands) — Tota! des services régul iers (milliers 
Kilometres-flown — oc parcourus , . “ 4130 3917 4202 4763 7293 7929 9771 10657 11523 12370 13000 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) À ; 93.1 111.1 135.5 170.5 306.9 371.7 469.1 555.8 683.8 726.6 815.0 
Sargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 1665 803 948 1362 2624 3072 4053 5645 8986 11102 12400 

ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 140 125 108 110 223 315 400 470 648 637 700 
ational scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) | 
ilometres-flown — Kilomètres parcourus . a ce 1130 789 910 1634 3369 4001 5539 6138 6350 6653 7000 

ssenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . à 17.4 12.1 17.7 46.6 136.6 189.0 255.0 303.4 376.1 390.0 432.0 

go ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 1 080 275 233 625 1665 1956 2641 4084 7423 9492 10200 

il ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 290 24 20 40 105 203 274 331 503 486 500 


National Airlines Corporation. 


a 159 


IRAN | 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


24. International tourist travel — Tourisme international | 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) | 
(thousands — milliers) | 


À 
1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197; 


Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 


Sales ho Se ee ee an ee EC EE 2 128.2 136.0 1968 211.8 298.4 241.2 322.6 2 faq 
Pakistan. 20 ne a Re Ne % 19.6 17.8 393:2 31.7 32.1 92:1 49.0 ieee | 
Iraq — Irak . bel ele CCE ee Pf ee raw ree 19.4 16.7 28.9 15.3 58.1 3.0 0.6 PE a 
United States — Etats: Unis ey Se MP ame oe Bi : 17.6 22:2 24.2 27.9 30.7 31.6 34.8 | 
Kuwait — Koweit . lue to ON OS 11.8 15.8 21.6 27:3 29.0 19.4 15.7 
United Kingdom — Royaume- Uni ; : 8.9 9.3 12:9 16.3 19.3 2207 29.5 
Germany, Fed. Rep. Pyrenees Rép. Féd. d’ 6.2 7.5 9.1 11.4 13.6 1537 18.4 
Afghanistan : 5.8 54 7.0 9.9 22.9 25.4 50.9 
Frances. j 5.0 5.4 Tf! 9.5 11.2 13.2 18.8 
Saudi Arabia _ “Arabie Séoudite ; 3.6 2.5 10.9 8.9 11,2 9.9 13.2 
India — Inde . ; 3.0 3.7 3.6 Lu 5.9 6.7 8.1 
Lebanon — Liban 2.9 3.0 3.4 4.2 4.7 0.8 2.4 
Italy — Italie . 22 1.9 2.9 3.9 5.1 5.3 6.7 
Japan — Japon 1.5 1.8 2.3 Kel 4.0 4.0 4.9 
Jordan — Jordaine 1.2 0.9 1.6 22 2.5 1.0 1.2 
Netherlands — Pays-Bas . 1.9 2.8 2.8 3.7 3.6 4.2 5.0 
Others — Autres . < 17.7 19.4 202 31.4 44.6 46.1 63.4 


25. Communications 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


Domestic — Intérieur . . un onr: -Hepi «+ 165.6 … 169.3 183.1 - 172.1 183.0 ~185.5 212.0 "217.9 222.0 
Foreign: sent — Etranger: envoyé ala ae 16.0 16.9 P77. 22.6 25.4 27.8 31.7 32.2 31.6 
Telegraph service: number of telegrams Gao): — Sa viées télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic — Intérieur . . RER LR eee 5 sae et nae se = 6/078° (6:158' . (HI075m0416 2072727 ax wnt 
Foreign: sent — Etranger: envoyé se ee pier et ac Sheet ee ott sere athe Sits 449 474 517 520 498 LÉ oe 


Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 


Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 155.0. 160.0814180.12" 207.5 - 213.4 12201 7 250 3 286-2 307-6 ds 447, 
Telex: number of messages (thousands) — Télex: nombre de messages ie 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . . . +. . Me NE = Sas 32 40 40 40 84 


VII. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


26. Characteristics of wholesale and retail trade'— Commerce de gros et de détail: caractéristiques! 
(21 March 1968/20 March 1969 — 21 mars 1968/20 mars 1969) 


Wholesale trade — Retail trade — 
Commerce de gros Commerce de déta: 
Statistical wwniess (71479 ber.) su mites statistiques, (nOmbre) js sols 5, NT et Ot mm a ee 15 645 179 302 
Personsiengageds (tharmsands)'— Personnes occupéess(nilliers) aya. i. ue hate rose tw own ee 46.94 288.26 
Employees (thousands) — Salariés (milliers) . . RD PONT Ay ee ee 25.92 73.94 
Wages and salaries (million rials) — Salaires et traitements “(millions de rials). as el! ee ee 1 696 2 239 
SEIS) CHU es [ie ee oN KO te AG DUO OC Ca! ©) ans er pee Ag COTE ee PE Pa ea RS 167 522 142 426 
1 Urban areas only. 1 Régions urbaines seulement. 


Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


27. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending 20 December of year stated — l’année se termine le 20 décembre) 


1962' 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 41971 1972 
mn ee COR 


es in rs million rials — En milliards de rials 

mports (c.1.f.) — Importations (LTD RE ae ee 41.82!) 39.22 50.67 65.15 70.32. 85.24 102.74 115.75 125.63 

Exports (f.0.6.) — Lars (DÉS RE KR EN: RS 69.45|| 69.67 94.96 98.71 99.18 146.20 142.37 159.03 178.37 ay = leas 
Balance — Solde. . . . ; F - + «+ +27.63/|+30.45 +44.29 +33.56 +28.86 +60.96 +39.63 +43.28 152.74 +5781 +419 

Value in million US dollars — En millions À dollars EU + 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . Pas 552 518 669 860 928". 211252201956 ] 
1528 

pe (fo. ay — Egle ad (pene he, a, à 917 920 ° 1254 1303 1309 1930 1879 2099 : ds : + : a 
Balance — Solde. . . NOE ae ie à +365|| +402 +585 +443 +381 +805 +523 +571 +697 +763 +55 
1 Sink beginning 21 March of year stated. 1 L’année commence le 21 mars. 4 2 
160 | = 
a 
1 


VIII. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


28. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


IRAN 


Imports from or Exports to — 


1969 1970 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1971 1972 
Il countries — Tous pays . fImp. 921.8 523.1 671.8 859.5. 933.8 1123.9 1393.0 1384.0 1513.6 2215.1 2675.2 
lExp. 1032.9 1133.0 1253.38 1302.2 1311.9 1927.4 1869.7 2093.8 2412.4 3457.2 3 941.0 
ESCAP countries — Pays de la CESAP . . . . fImp. 63.0 75.2 92.2 141.8 140.5 142.8 189.5 234.4 288.1 386.8 526.8 
VExp. 302.9 343.38" 433.1" 417.6 467.4 776.9 887.9 998.0 1198.3 1571.2 1687.5 
Developing ESCAP countries— . . . . . SImp. 25.7 34.8 38.7 53.2 54.4 53.6 09.5 70.7 68.7 66.9 71.3 
Pays évoluants de la CESAP LExp. 169.4 175.1 192.6 163.1 157021292757. 2296 268.7 307.0 320.8 
Western Europe (including United Kingdom) — . . fImp. SLOG) (305.388 7870 482.7 — 517.9) 647.8 794.7 5117925 081000 114367 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) LExp. 480.2 529.8 475.1 538.5 466.0 749.6 572.3 793.4 901.7 1419.8 1 838.0 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . fImp. 100.8 81.0 98.0 111.3 11721 139.6 161.1 190.0 173.3 209.4 318.2 
UExp. 89.1 88.2 171.3 159.8 185.7 4310! 382253 160.9 149.0 242.1 282.9 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. 34.0 29.9 54.6 38.4 61.9 SOM 17:89 1082) 115.81 12910 — 
(Exp. FA 26.3 38.3 35.4 44.4 58.6 63.2 = 
North America — Amérique du Nord CR ee savlmp: 94.2 95.5 112.2 157.0 179.8" 21434 * 243.1 199.2 367.9 549.0 642.9 
À LExp. 88.4 105.0 103.9 89.6 117.2 101.8 100.7 114.4 89.7 202.0 2749 
United States — Etats-Unis. . 5 . . . . fImp. 91.1 Coane 09 05270172 0 208 600259 CN 1965358 359,00 o20:6 Olea 
tExp. 58.8 65.3 79 69.3 83.0 65.6 74.8 85.9 60.1 1357 199.4 
South America — Amérique du Sud. . . . . §Imp. = — = = 1.0 1.9 11.4 2.4 4.6 5.2 5.8 
Exp. — 1.8 74 8.7 mld Figs (127%m%e14.6 12:81 14:8 70 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 16.0 16.5 23.7 34.8 27.9 36.8 37.6 28.2 39.1 54.0 62.9 
Exp. 129.9 124.1 194.0 201.9 190.0: 225.6: 232.7 169.8 205.4 244.8 126.5 
29. Composition of imports — Composition des importations 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(million rials — millions de rials) 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 IS snl 969s 970 1971 1972 

Consumer goods — Biens de consommation. . . . . . 7858 8264 13030 18462 11592 11617 12398 16851 14773 17 342 

intermediate goods — Biens intermédiaires . . . . . . 25064 23716 32344 29426 41767 55015 68139 73759 82958 105631 

Sapital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 8984 7302 11415 17630 20285 23819 26187 24957 30529 34685 


Note: Series not comparable with other countries because of different coverage. 


Note: Les séries ne sont pas comparables avec les autres pays parce que le champ est différent. 


30. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(million rials — millions de rials) 


1962 

Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 

DAC TC section Ont. £068 .5087. 2684 « 3 734 
DC —— "GTC. Sen 101.1. B42 Mk Kcés 61 
CCE 2 2 ee SO es 2 191 
MARGE CECI Section 3 2 2 2" 5) . _. … Ji een 461 
PR CTCTL cection 40. BS A 0 à 2: + à 903 
SITC — CTCI section 5 5 390 
me -—— CrCl secdon 6 . ES 14 190 
pee TE TCH Sen yy 6 se so) ee em FOR 12 738 
SEL CTCL section § 3. SS VR Li, 39. SNS 1034 
EC >) CUCL isectionnOs .\" shoe wy, & STR a Le 180 

Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 

Paice CICR HOMO, 2e 2 406 
ÉMGRICTCI sectiontlewes Ris: ces » Fr: - 20 
MRC =e TOI section’ 2ees CORPS NOR: : EE: : 3 546 
Since 1 Cl Section: 303 . Meee welt. EU. . 60 749 

eee. LC! section. dur eee nr « 2 + — 

ROITC — CTCI section 5... + pr pue + sos 293 

Bere MAC TCT section bas gen) “des. Vi, ce. 1706 

| ÉRIC CTCL section. Z Liens BS So et os, ut ale ls 4 

| een Cl, CL SSECHOM Ortaca. enon a tm D rate à 28 

SC EC TCT SCO c aa laeTa lip 1 


1 Years ending 20 December of year stated. 


1963 


4644 
34 

2 089 
212 
864 

5 475 
14 068 
11 555 
935 
165 


2 001 
15 

4 856 
66 786 


161 


1964 


9 708 
49 

2 977 
153 

1 367 
6751 
17 485 
16 263 
1 330 
269 


2 225 
12 
4763 
24 186 


1965 


6 072 
24 

3 493 
144 

2 089 
7 606 
20 921 
24 485 
1653 
300 


2641 
8 

6 033 
88 743 
4 

383 


3491 


5 
19 
2 


1966! 1967! 1968! 1969! 1970! 19717 
4942 4288 7567 3435 5093 13 068 
23 30 ba Bini de 200 
3679 3794 4840 5784 7803 6860 
104 272 519 378 252 398 
1992 2016 877 2140 3231 3455 
8337 9666 11601 11819 13080 14371 
21097 27892 33729 37908 42490 47419 
27439 34230 43960 50094 51986 66 226 
2682 3034 3414 3861 4153 5540 
26 22 
3220 3482 4057 4391 4484 4614 
1 56 eae SiG. rete se 
5743 5590 6038 7269 8840 10050 
86553 132 125 135 468 149 001 164 150 177 027 
26 221 are ois one bi 
467 441 423 579 1005 1224 
3087 3762 4712 5063 4981 7058 
18 12 bees ne aes was 
56 555 821 1280 1908 


1 L’année se termine le 20 décembre. 


ni , A à 3 
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IRAN 
Vill, EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


31. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits | 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) | 
value in million rials — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de rials) 


(quantity in thousand metric tons, 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 | 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


5.9 5.9 5.7 10.0 6.5 5.5 6.3 6.5 6.2 7.3 9.0! 


445 480 160 Slee L SIL Ory 540 257 206 
8.4 9.4 8.7 1977 29.3 20.9 20.2 14.5 23.0 
Se ... 1114 1326 1212 2622 3648 2856 3233 2600 4292 
4.1 3.7 4.3 5.2 6.4 6.4 7.6 18.5 14.9 14.2 17.3 
659 971 659 862 916 1065 1282 2776 2445 3106 3456 


Chassis, lorry — Chassis pour camion 


Accessories and parts of vehicles — . . . 
Accessoires et pièces détachées de véhicules 


Due aid ‘Ee 748 762 754 1290 852 671 804 787 711 a ‘one | 
— 5 I 208.2 274.7 472.9 954.1 272.5 202.8 124.6 70.1 61.4 87.6 9! 
gs ÈS 3 1 140 1289 4518 2014 1 327 959 600 421 Se es ee 
i i ivati ; he NLDA A PAS LAIT : 8! 
Oleaginous substances, fats, oils and related derivations — NO: 39.2 39.4 68.0 87.4 100.1 “113 
Substances oléagineuses, graisses et huiles et produits (V. 909 986 1401 2105 2229 2080 1998 2148 3244 3471 4432 
dérivés 
i ei i 27.4 30.2 35.2 35.7 
Tanning and dyeing extracts, dyestuffs and polish — JQ. 14.3 16.4 19.1 21.2 221. 24.4 26.3 
Extraits utilisés pour le tannage et la teinture, matières lV. 749 8681 1261231 1184 1897 (1555 1588 1782 "2084-2700 
colorantes et cirage 
Chemical and pharmaceutical products — . , Moy 91.8 65.6 112.2 1043 140.6 149.2 239.8 242.5 225.0 259.8 3629 
Produits chimiques et pharmaceutiques UV 3837 3573 4781 5387 1312 7175 8682 8661 9784 10390 13872 
Tyres for vehicles — Enveloppes pour véhicules . 0: 9.0 9.8 9.0 11.6 12.8 9.6 13.4 18.1 13.0 13,7 26.4 
lV. 115255 1 113 950 1128 1184 831 1151 1600 1184 1266 2/528 
Paper, cardboard and related products — . HO! 54.9 61.6 74.9 81.7 93.3 93.9 137.4 145.5 185.7 165.5 , 210m 
Papier, carton et produits connexes lV. 1059 1114 1424 1584 1758 1684 2515 2804 3858 3671 "4691 | 
Iron and ironware — Fer et articles en fer . x Se) 364.6 373.5 587.8 725.7 743.0 1240.4 1 404.8 1 188.4 1297.9 1587.1 1 678.8. 
lV. 4555 4185 6034 8416 8289 13954 15688 16542 19026 22497 23679 
Machinery and parts — Machines et pièces détachées. . SQ. 61.2 47.4 69.2 1144 133.2 135.4 1685 163.3 159.0 175.7 233.6. 
lV. 7551 6105 9084 14111 16698 21733 24687 27163 28051 33807 45 807. 
Electric and electronic machinery and apparatus — JQ. 24.1 19.2 25.8 31.3 37.7 42.4 54.7 63.8 60.1 70.7 89.1 
Machines électriques et électroniques et appareils lV. 3005 2345 3047 4109 5050 6297 8268 11510 12608 19300 19471 
Sedan and sport cars — Voitures de tourisme . nO: 4.3 8.4 16.0 13.9 16.2 13.0 13.2 5.3 3.9 4.3 3.1 
lV. 377 968 1698 1386 1740 1541 1514 639 557 666 572 
Lorries — Camions : es is fee 4.7 4.8 7.2 10.7 12.8 9.5 4.2 17 14 
V. 
10 
lV. 
110: 
lV. 


Exports (f.0.b.) — Exportations (7.2.b.) 


Fresh and dried fruits — Fruits frais et secs . fQ 98.7 86.0 86.3 75.8 79.7 75.2 79.2 94.4 106.8 100.7 live 
lv 1861.3 1439.0 1483.7 1721.3 1493.2 1606.3 2126.1 2786.4 2634.9 2880.5 4285.7 

Cotton, raw other than linters — . JQ 47.4 68.1 62.3 100.0 59.0 72.9 77.4 91.1:108.2 410240004158 
Coton brut (linters non compris) V. 1975.0 2778.3 2582.3 3730.3 2098.6 2802.3 3162.4 3691.9 4245.7 5081.9 5 904.5 
Petroleum, crude — Pétrole brut. . . . . . . fQ.1 45.24 52.21 58.05... 75.31 75.97 121.30 118.88 134.57 14904 _ 160.42 "2154 
UV.2 43.53 49.93 55.60 70.90 71.38 113.93 111.57 124.84 138.65 151.42 221.51 

Motor and aviation spirit — . . . . . . fQ. 2479 2580 2850 3008 3762 3105 4054 4165 4104 3878 95% 
Carburants pour moteurs et essence d’aviation V 5643 6795, 7527 7.975: 9841 .8327 10393 10637 10,186. 9.728" 9252 
Kerosene — Kérosène . JQ 809.4 664.9 839.4. -579.1+: 505.1 -474.1 , 795.9 .735.7 846.1. 545.9 4128 
lv 1829.0 1549.6 1892.4 1219.9 1060.7 1068.1 1688.2 1643.3 1779.8 1167.8 941.8 

Gas oil fQ 1444.6 1132.2 1202.5 1138.7 1237.0 812.2 1266.4 1238.4 1631.6 1757.3 1 233.2 
V 2497.0 2121.1 2192.3 1950.9 2154.3 1429.9 2169.2 2120.3 2804.4 3057.7 22094 


Diesel and motor oil — Combustible pour moteurs diesel fQ. 566.4 -).481.1° 393.1, '294:6 . 324.6.. 371.0. -308.4.1353.5  .433)2. ..572.1 785.9 
et moteurs V 925,12 778.7, 7 644,5 266.11 51953, 559.3 04657 1958222 602.0 701.1 1042.8 
Mazut and fuel oil — Mazout et huiles lourdes . :1Q 6715 7205 8119 7927 7901 9458 11032" "9 846 "11998 90657170 
lV. 5403 5613 6332 6224 6205 7502 8909 7786 8997277 505 9 521 

Hand woven carpets — Tapis tissés à la main fQ. 7.56 8.79: 10.56%. 13.08 11.20 10.38. 11.70 1110 10991289 14.6% 
lv 1661.9 1980.0 2733.0 3406.6 3188.2 3718.2 4469.8 4486.5 4109.6 5760.5 6819.4 


1 Million metric tons. 1 En millions de tonnes. 
2 Thousand million rials, 2 En milliards de rials. 


IX. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


32. Index numbers of wages! — Indices des salaires! 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(21 March 1963/20 March 1964=100? — 21 mars 1963/20 mars 1964=1002) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972. 


Wage and salary index of operative workers in manufacturing sector — Indices des salaires, des ouvriers dans les industries manufacturières 


Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 103 100 105 108 125 130 140 151 158 169 
Food — Produits alimentaires . . . : . . . 105 100 dPÈS 1202 2196 : 195. , 147 . 157 nottaa E70" US 
PR UT NP ENS Zon. 2) 2s Gs G2. 95 100 98 66 106 119. 129 _ 1399 ».180 wig? : 
Wearing apparel — Articles @’habillement. . . . . IQs 100. 109-1124 MD 192, 247...” Sule lag ee 
Leather and hide — Cuirs et peaux. .. . . . -.. 99 100 85 4108 CPE CHIR CS Fe Wiggins | comte € be 
Rubber — Caoutchouc . . I cu 219 100 176 165 216 270 286 305 327 351 ‘3 


Chemicals — Produits chimiques . . . . . . , 
Construction and non-metallic mineral products—Bâtiment | 

et travaux publics et produits minéraux non métalliques 92 100 95 125 132 137 142 149 160 173 : 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . 104 100 199 1397 - 142 1487 1432" 1700 ep tog ae 


1 This index shows the wage rate of operative workers and the index differs from the index 1 Des ouvriers (manoe i i-qualifié i ‘ 

: Crea Aone n uvr! E if sj echnicie 
of “Wage Volume’ which includes meals, houses, cloths, education etc. Operative workers Cet indice ‘ieee de Piptice du voltae seas enone Ra inv an rg ‘| 
eat Le es unskilled, semi-skilled, technicians up to the level of foremen engaged in logement, l'habillement, l'éducation, etc us . eue 

F ity. 2 motes ‘ : ; 
2 Original se: 21 March 1967/20 March 1968. Base initiale: 21 mars 1967/20 mars 1968. f 
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85 100 127 92 127 135 151 161 169 182 


IRAN 
IX. WAGES AND PRICES (continued ) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


33. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(21 March 1969/20 March 1970—100 — 21 mars 1969/20 mars 1970=100)1 


1969 1970 1971 1972 


ieneral — Indice général . 100 103 111 117 


1 Food products and live animals — Produits alimentaires et animaux vivants . . . . . . ........ 100 106 118 122 
1 Industrial raw materials — Matières premières industrielles... . 4 . . 4 : , 100 107 125 138 
M Ts oc tobacco —#Roissonsietitabacs Es M he cab) Seb «pie à À à. | 1 ; 100 101 104 104 
| Mineral fuels and related products — Combustibles minéraux et produits connexes . . . . . . . , eel, 100 100 100 100 
OO mineraus A kk ON 4 lw à 100 100 100 112 
i Chemicals and allied products — Produits chimiques et apparentés . 9. . 0.0. ee ek . . 100 100 101 105 
Hides, leather and related products — Cuirs, peaux et produits connexes . . . . ee ee ee ee 100 100 99 124 
ne Lextice CE habilement. « 4. 0.  , a ou, Sh We ele ee ee 100 101 108 120 
Lumber — Bois . . . EMER ei oe lols Se a a JE. LU, rte, bee 100 100 103 112 
Paper and cardboard — Papier et carton. . . . . . A RS: a, en 2 =, nn eS 100 105 112 121 
RM OGUC ES DE ARNES CUICAQUCCHOUG «t/a 6 ops Lae Re, leas Bows ee on à 100 102 102 101 
nn ce a ne 2 Mt tn es te le Le te “à 100 103 102 109 
Metal products — Ouvrages en métaux Sn OR 20: M: : lon eo ot ANT IAS 100 102 103 108 
machinery and motive products — Machines et moteurs. «+ . 5 6 © 6 6 ee ee + 4 à + à 4 100 102 107 114 
A de A dine a en wm qu 100 99 102 107 
Home produced and consumed goods — Biens produits et consommés par les ménages . . . . . . . . . . . 100 104 112 117 
OR M RES aera OS NN PP NC Tr ON oe 100 101 105 116 
OO PEER RS ES DORE ccs cn es meme ban: egy Sha oy Ce 6 où de 100 103 109 127 
Original base: 21 March 1969/20 March 1970. 1 Base initiale: 21 mars 1969/20 mars 1970. 


34. Index numbers of consumer prices! — Indices des prix a la consommation! 
(years beginning 21 March of year stated — l'exercice commence le 21 mars) 


(21 March 1963/20 March 1964=100? — 21 mars 1963/20 mars 1964=100?) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ets — Lousarucies —. . I . Le . Ho. . 99 100 104 105 106 106 108 112 113 120 127 
Seri —wAHNentaion ef er . “ue. . eee 98 100 106 107 108 108 110 122 114 124 132 
LORD nn. à cu ee ce ee Do 102 100 102 101 102 105 108 121 123 130 141 
Housefurnishings — Ameublement . . . . . . . 103 100 100 103 196 107 115 122 123 126 139 
Fuel, electricity, water and ice — 

Combustible, électricité, eau et glace . . . .. . 95 100 103 99 98 99 104 108 106 106 108 
earning —— HaDINeMENS, = ss “ue mue. de: ws ahs 100 100 103 103 103 103 103 106 108 115 121 
Meausportation — Iransports <0... cons. + de + + 102 100 103 103 104 106 108 110 110 111 115 
Medical care — Soins médicaux . . . . . . . . 100 100 104 105 106 109 112 116 119 123 128 
Betsonal care —— Soins personnels." 7 ne © © 100 100 101 103 106 108 110 112 114 120 128 

1 Data relate to salaried employees, wage earners and own-account workers’ families. 1 Les données se rapportent aux familles des employés, des ouvriers et des personnes travaillant 

2 Original base: 21 March 1959 / 20 March 1960. Beginning 1971, 21 March 1969 / 20 March a leur propre compte. 

1970. 2 Base initiale: 21 mars 1959 / 20 mars 1960. A partir de 1971, 21 mars 1969 / 20 mars 1970. 


X. FINANCE — FINANCES 


35. Currency and banking — Monnaie et banque 
(years ending December 20 — l’année se termine le 20 décembre) 
(thousand million rials — milliards de rials) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Money supply — Disponibilités monétaires 
EMoney — Monnaie. 4... pipe «frets fear - 50.05 57.49 64.59 74.14 82.48 96.87 105.14 111.93 128.34 154.93 214.33 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 16.93 19.49 21.57 23.45 24.42 27.48 30.69 32.08 36.52 41.85 56.49 

D Deposit money == Dépôts. . 2. +. . . . . 33.12 38.01 43.02 5069 5801 69.39 74.45 79.85 91.82 113.08 157.84 
Reserve money — Monnaie primaire . . . . + + + 36.21 43.80 47.67 55.89 58.95 68.20 76.35 86.84 105.87 131.26 179.48 
Time and saving deposits — Dépôts à terme d'épargne. . . 21.76 28.21 34.85 40.18 48.18 58.74 74.63 99.73 121.35 154.68 204.44 


t deposits (central bank) — 
Perse de fer wiser nus ; 6.76 4.45 3.53 2.93 8.78 9.59 13.27 9.83 8.50 16.84 21.84 


Me cndicsltnesyt-=— Aveirs extélicirs (neis)) . (28. 822 18.090 19.67% 16.020 2176. 21.64 : 25,004 29072 “26.12% —19,¢9'>-48.680-96 87 
| D on centrale ©. SG + + + 59g 1824 1443 1908 2092 2454 2176 2436 1709 49.03 75.22 


- Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 2.15 1.43 1.58 2.73 1.33 0.47 1.31 1.76 2.81 —0.15 1.65 
lai ivat t mmercial banks) — 

eal Mare on (banques caciaats wm: » 46.14 55.38 67.10 74.96 88.50 102.05 124.17 142.78 174.44 204.62 265.92 
aims on government (net)2 — Créances sur l'Etat (nettes)2. 14.60 19.15 28.12 3434 37.06 48.82 5440 8029 115.74 19567 146.77 


xch al. US dollar) — = " ; 
| re (rials par dollar EU) CRE RTS oer tae 767502075758 70:75 275715 219.19 79.20 09.00 76:38 76.39 70.30 es o.oo 


* 1 A partir de janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. 


m January 1970, including SDR holdings. s ; 
a ee cone em and claims on Official Entries plus commercial 2 Créances de la Banque centrale sur l'Etat et sur les organismes publics, plus créances des 
) ims on Official Entries minus Central bank Government and Official Entries banques commerciales sur les organismes publics, moins dépôts de l'Etat et des organismes 


EDeposit and commercial banks Government deposits. publics à la Banques centrale et dépôts de l'Etat dans les banques commerciales. 
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IRAN 
X. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) | 


36. Balance of payments! — Balance des paiements! | 
(end of period — fin de période) | 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


ga hee ae + monts ne 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972, 


—107 —131 —136 419 543 511 —122 —39: 


Goods and services — Biens et services . +. . . «© + . 37 67 33 | 
Trade balance c.i.f.: Oil sector — 

é 3 708 

Balance commerciale (c.a.f.): secteur pétrolier . . . . 793 897 942 1003: 1148 1374 1547 +1793 2055" "3236 
Trade balance c.i.f.: Other — 

Balance commerciale (c.a.f.): autres secteurs . . . . —362 —348 466 —623 —720 —893 —1198 —1 390 —1494 —1 829 —2 = 
Investment income — Revenu des investissements . . . = 945 « —995 —362 =997  -=448 M 55900 500077402875 —1314 —15 à 
Other =Aut ee RP OT EN a Oe ss 49 —87 —81 —90 —111 Æ64 118 172 177 210 2 ae 

Transfers — Transferts 
Private ——Secteursprivé’ MR ne à ©) 6 à | 9 17 3 2 _ — — 
Central government — Gouvernement central. . . . . 8 10 6 8 8 7 4 4 4 4 4 
Capital n.1.e. — Capitaux n.i.a. | 
Private —*Secteumsprivé’ ae <2 os se sk à à —21 15 7 239 86 47 89 110 39 98 89 
Central government — Gouvernement central. . . . . 28 —31 —60 2 84 122 341 392 340 576 511 
Deposit money banks — Banques de dépôt 
ASS ETS = LA VOIES ee ae ee en oo seen ge Min À 10 7 5 —16 13 2 —10 9 —24 4 64 
Liabilities —" Bngagements ps) fe ess wt 5 — 6 —] —3 6 —7 7 8 8 — 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS . . . . . . — — — — — — a — 21 21 22 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . —62 —31 52 —61 —9 —32 103 97 286 —297 —S518 
Monetary gold — Or monétaire . . . . . . . . 1 —13 L —5 15 —14 —14 —— 27 — — 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . — — — — — — a = —1 — —36 
IMF general account — Compte général du FMI. . . . —38 a= 18 —3 —14 —14 31 = — — —21 
Other assets — Autres AVOIrS « 3... . «0 © «ce —25 —16 32 —49 —13 —36 10 —17 71 —389 —236 
Other liabilities — Autres engagements . . . . . . — —2 1 —4 3 32 76 114 189 92 —226 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . —14 —52 —54 —67 —51 —18 —102 —76 —163 —292 219 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


37. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years beginning 21 March of year stated — l'exercice commence le 21 mars) 
(thousand million rials — milliards de rials) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Hotlirevenue— "Recettes totales as. cs ans ws 56.72 63.98 69.12 95.20 97.30 110.20 136.20 163.15 184.81 260.84 308.35 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . . 55.74 64.15 74.72 99.90 108.80 140.30 179.20 199.90 238.92 315.80 386.91 
PARC BORE et as. ee ee We De © 0.98 —1.7 —5.60 —4.70 —11.50 —30.10 —43.00 —36.75 —54.11 —54.96 —78.56 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales «© . . . . © «© , 49.50 55.03 63.85 85.00 83.60 94.10 119.50 138.14 157.39 228.57 275.86 
Tax on income and wealth! — 
Impôts sur le revenu et la fortune! . . . . . . 4.72 5.59 5.56 8.10 7.90 9.20 12.90 22.12 26.84 30/59. 96.77 
Import duties — Droits à importation. . . . . . 9.28 11.27 12.14 1440 1640 1840 24.80 24.15 27.13 31.71 35.56 
Other tax revenue2 — Autres recettes fiscales? . . . . 35.51 38.17 46.14 62.50 59.30 66.50 81.50 91.87 103.42 166.27 203.54 


Major components of government expenditure3 — Principaux postes de dépenses de l’Etat3 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Den Weenie Gulbis cholast Kopel pad dir ve 14.06 1460 17.16 22.20 24.40 33.30 41.90 47.64 58.35 78.59 100.94 


Economic services — Services économiques. . . . . 0.92 0.61 0.35 3.28 6.43 7.38 8.37 9.16 10.01 13.64 16.20 
Social services —- Services sociaux . . . . . . . 1 + wae ... 2185 2144 26.28 28.86 31.96 38.72 46.21 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 23.00 35.08 37.28 45.67 1842 24.78 28.74 20.67 27.77 39.82 49,41 
Investment — Investissements . . — 17.01 12.75 14.66 | 


Loans and advances (net) — Prêts et APR GCes (nets) ; es 0.74 1.10 5.27 } 3170 37.70 53.40 73.90 93.57 110.84 145.03 174.16 
——— 


2 Hace rica monopoly profits, et 2 Ans ce 
] r s, etc. Y compris revenu pétrolier, bénéfices des monopoles, et 

3 Economic services: subsidies for price and income stability on ices € i enti la stabilité men 
] r 5 u ibility only for 1962-1965. Investment: 3 Services économiques: subventions pour assurer la stabilité des prix n 
includes capital outlay of Plan Organization and other direct capital outlay. Loans and pour la période 1962-1965. Investissement: y compris ich he one d 
us oe es grants and loans to government enterprises and nationalized l'Organisme du Plan et les autres dépenses directes d'équipement. Prêts et avances (nets) 
industries for capital purposes. y ea les dons et prêts aux fins d'équipement aux entreprises d'Etat et aux industrie 
nationalisées, : 
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IRAN 
XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


38. Education — Enseignement 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


mmber of schools — Nombre d'établissements 
DE =scho0l:— Préscolaire™ “2  -- - —. 245 262 280 257 260 267 337 376 349 


Ist level — ler degré . . et er PS 12451 13302 15657 15135 14740 15429 15556 15776 15 202 
2nd level — 2ème degré (total) se 1380 1422 1555 1715 1864 2098 2332 2588 2,788 


General — Général . . rene: 1 207 1 269 1 402 1 554 1 682 1186700,2/06707;296m7509 

Vocational/technical — Professionnel/technique ae 86 96 103 105 118 138 154 164 189 

Mieachertraining — Normal... ... « % à +. :. 87 57 50 52 64 93 111 126 90 
ice seme degre. fk PL, jen. 17 19 32 36 51 65 78 81 83 
CRI SCORE RUE" . "MT. us CC. ont one axel 14 Sou 13 15 ae 


aching staff — Personnel enseignant 

ME ChOOd— Préscolaire «ich SO Lae CUS chen à aon ta + 778 626 669 919 1070 954 
Ist level — ler degré . . SN Sees me FO 52 890 54289 56696 72867 75502 81127 85157 89320 91 606 
2nd level — 2ème degré (total) SRE | an à 14538 15643 17255 20101 23393 24516 26370 28444 30 886 


General — Général . . Er ae ses 14293 15705 18598 21771 22534-24252. 25890 28 244 
Vocational/technical — Professionnel /technique , LOS TS 52 L274 1159 921620. 1727 2210502181 
_ Teacher training — Normal . A ee gga se lal EMA te 302 218 229 463 362 391 504 461 
23rd level — 3ème degré RENNES SEX Yel a LOST CSS RL Clauss 10602 772) 93882 3 G60) "2.773 92 200 
parece —=+ Soccial sheer wre ater ie ee re à — à ari nace Le 166 Ac 211 301 401 
rudents enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
HR SCRONLE== Préscolaire ne 2 6° aw + , 12.9 13.3 13.6 13.7 14.7 15.2 19:5 20.2 19.8 
IIst level — ler degré . . ie SN TUE 17194" W842" 2030.7 2 181.72 37851 2575.6 2 753.1. 2916.2 3002.8 
22nd level — 2ème degré (total) ee cw ae = oa", 3419" 583.30 4435" 561.2 658:5 690°8 8066 920.7 1612.9 
General — Général . SATS, $26.9 369.7 4264 493.7. 579.8 674.6 781.6 897.4 969.2 
Vocational/technical — Professionnel /technique ar 9.2 10.5 12.9 152 16.0 16.2 19.0 2363 30.5 
Meacher training — Normal. ee s . e 5.8 3.8 4.2 4.7 5.7 6.7 6.0 9.4 13.2 
Smee level = 3ème degré “ * . 2 SOs 24.3 


! € 24.9 29.7. 29.0 36.7 46.9 58.1 67.3 74.7 
D es, ch sete nca re 1.4 Safe 1.4 1.4 21 af, 


39. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


Number — Nombre 


1966 1970 
“otal stock! — Effectif total! . Li, een i ci EL Ve nee ses 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs bete): SN LEA. © le «à 1 mt he toire: 1 374 
Technicians — Techniciens . . 
Number engaged in research and experimental development - — Nombre “employé à à ‘ia trans de recherche 3 de developpe: 
ment expérimental? sel fe A à EU à ET GOT + CO. ee es M Fee 1 385 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs ÉD ios ST AO See. MAR. STEEL ARR. GIE oat 1200 
Natural sciences — Sciences exactes et naturelles . . . : RES SS HES abet. eS Ts ORE 222 
Engineering and technology — Sciences de l'ingénieur . ‘ite cae ns nye et Leo gee Male, EE A 
Medicine sciences médicales Mini... .. ne 12820 cm SN ANT. Bee MN AD LS nee 145 
Agriculture si ce re Lire CAE me 556 
Social sciences — Sciences sociales PR UC S ARR USE. CA Oe 285 - Pré. 21 Aen, 175° 
OC RE a ra 8 ane 185 
'1 Higher education sector only. 1 Le secteur de l'enseignement supérieur. 
| 2 Data are in full-time equivalent. 2 Les données sont en équivalent plein temps. 
3 Data refer to social sciences and law. 3 Les données se référent aux sciences sociales et au droit. 


40. Mass communications — Information de masse 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 41972 


300ks — Livres 


Number of productions — Nombre d’ouvrages mis a > Le eats ae 985 Soe ew! ROIS TSI 
Generalities — Généralités . . . . . A Les ts cts ch + 42 Ace re 33 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . Sec re re 478 re 605 Race pe 631 
Social sciences — Sciences sociales . . avis Le ae 349 A2 413 Fc 1e 590 
Natural and applied sciences — Sciences pures et Apnée Let en #8 121 see 171 See ote 127 
Number of translations — Nombre de traductions . . . 202 107 wee AEX: ane 1207 +: 213 
Cncralities. — Généralités 2 serie». 2. +. © — 1 se Set 2 ae ee ara 2 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 101 52 us Ne ns ae eee ac 88 
Social sciences — Sciences sociales . . 54 45 0e ee oe ah rs Sa 87 
_ Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 17 9 i 36 
Newspapers — Journaux 
ee of er pad — Nombre de journaux . . . . A. me 25 _ 25 25 82 32 32 33 
| in (thousands) — Tirage (milliers) . sed Bes aa ee se ay “ÈS can 222 
emas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . Se 276 2e We a2 342! 398 407 412 à 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) ae 214 À 
un of radio receiver licences issued (thousands) — a ' 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 1400 1600 of 7001750007 500 Stoic ne es: a 


mber of television receivers in use (thousands) — 
Nunta © de postes récepteurs de télévision en service (milliers) 78 2100 Le 110 130 131 200 250 


1 Ti e de 18 quotidiens seulement. 

dailies onl irag 

Circulation figures of par in use. a 2 Estimation du nombre de récepteurs en service. 
3 Octobre. 


October. 


165 


IRAN 
XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) | 
41. Medical facilities — Santé publique Ps 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
pb hah GAP Da vt RE NL 


Number of medical personnel — Personnel médical ; 
Physicians — Médecins . EN RP tee es 4610 5260 5810 6389 6889 6889 7275 8384 8693 9470 ae 
Dentists — Dentistes... ger =e es be ge nl oe VOWs L117, W287. 1357 1417) W440) 174) 105 STE S 0 Lobe vee 
Pharmacists — Pharmaciens . @n RP lee ae 1345 1733 2090 2402 2552 2702 oes 2042 3 16608016 vee 


Nurses:=— nhrmicres sneer) exec) Gen an ent ds eae Dan ses O972 9954 . 097754 8862 10368 tee 
Mid wives'— Sages-temimessm ea) ers) ee ect 632 727 825 920°" (O16) Sieh 654 2047 2180 2219 vee 
Population per physician — Population par médecin sete sie BD; De jes ~<3'820 re 09,330 062977083145 BA 
Number of hospitals=—Hopitauxs. Spa O0. Sela ; Pe wet ie fee 397 399 433 499 fête 508 Fe. 

Ris 

Numbertofibeds Its. SE hey RS eee Sf oan ate te ... 28130 27424 31042 35 855 eo LOL ait 

42. Rural co-operative societies — Coopératives rurales et A 

. 4 

(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) ' 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of rural co-operatives — Nombre de coopératives rurales 1373 2722 3846 5518 7033 8236 8388 8102 8298 8450 . - 
Number of members (¢housands)—Nombre d’adhérents (milliers) 404 542 645 764 .. 936 1087 1260 1400 1606 1854 . { 


Capital (million rials — millions de rials) . . 2... 250 369 512 673 931 1270 1639 1984 2978 2769 ... 
Number of loans granted to members (thousands) — 

Nombre de prêts consentis aux adhérents (milliers) . . . A 151 329 391 559 = 670 734 844 902. SRE 
Amount of loans granted to individual members (million rials) — ‘yal 3 DT | : 


Montant de prêts consentis aux particuliers (millions de rials) 211 504 1434 1883 3024 4077 5041 5753 6314 .…. .. 


ar 


= 3% Fs 
moe 5 LR | 

SE ; = eed alain Dan gm Rast iil: à 
27° nn Z 2 $ Ya den rues Ste sari ~~ DOC heehee 
52% é a ee ; ery oe ..- Mao 
kine | 2 Shs me = 2 Fes : PET : mite tte Le ies snare v's ener | ak 


ar omnes gh Re aa ety aie à LE ag aA ane ine ey hs a Sr » i 
te, sm ae MR Ve a OT eg > a mem ne 160$ ere D mc 
Re" periiene fes den these ps ne LES ER 
ee RS" ask ame Peeps a (patter es canon: 8 ps _— 
ha ON LUN - 
Ur: ate ities 
= 


É < “4 wx ; 


JAPAN — JAPON 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
OPULATION 
Midyear population — Population au milieu de l’année 
(nies) ER DRE RRR EU. Es : wale 96.81 97.83 98.88 99.79 100.82 101.96 103.17 104.34 105.60 106.96 
AANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1963 = 100) 
General — Indice général ‘ stress 99.2 100.0 101.3 102.9 105.1 107.0 108.8 109.6 110.8 111.2 AIT 
Manufacturing — Industries manufséturières +. ”. 96.0 100.0 102.7 104.8 LOG See Ll NTI 60117 4012078 121.3 1211 
NATIONAL ACCOUNTS (thousand million yen) — COMPTABILITE NATIONALE (milliards de yen) 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit 
intérieur brut aux valeurs d’acquisition . . . . . 21249 24530 29028 32055 36930 43692 51827 60473 71167 79422 90677 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits. . . 101 100 105 104 107 118 124 121 119 112 117 
Production (thousand metric tons — milliers de Rana) 
Rice (brown) Riz (bran)... 3 tw 13009 12812 12584 12409 12754 14453 14449 14003 12689 10887 11889 
Wittat = Promentes See, seh 2 Sth. « 1631 716 1 244 1 287 1024 997 1012 758 474 440 284 
Rare IOfges. Bie ee 200... PD Cr. 1 023 646 812 721 711 673 639 538 417 364 250 
Sweet potatoes — Patates. . . . . . «6 . . 6217 6662 5875 4955 4810 4031 3594 2855 2564 2041 1 987 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production CRT = on 
General — Ensemble des industries . . 36.5 40.7 47.0 48.9 55.3 65.9 75.9 87.9 100.0 102.7 110.2 
Mining — Industries extractives . . ee 98.4 97.6 98.4 97.1 10201015 LOZ; Lee tOZ.0 100.0 94.5 87.5 
Manufacturing — Industries inarinfacturitres FR 35.7 39.8 46.3 48.1 54.5 65.3 75.5 87.9 100.0 102.6 110.1 
Electricity and gas — Electricité et gaz . . . 43.3 47.4 93.9 071 62.7 A2 78.5 88.3 L000 TOS ISSN TI SL 
Production (thousand metric tons — milliers de se) 
Coal — Charbon . . DENTS trs le Ne à 54399 52052 50929 49534 51347 47482 46569 44690 39694 33432 28 099 
Iron ore — Minerai de fer ar ENT a 1442 1363 14382 1427 1370) 1274 1249 1068 916 826 783 
Cotton fabrics (million square metres) = — 
Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . 31083082 938202. 965283013. 29135087 925002744107 7700M 2 616022402027 264 
Woven rayon and acetate fabrics (million square bres ed 
Tissus de rayonne et d’acétate (millions de mètres carrés) 1 642>0 01 624°) "159452 1653. 1662-1654. 1619 = 7650" “1545 143i 1 271 
Paper — Papier . . Sa ee 3445 3770-4204. 4219 "4616-25 095-5489 614771957129 %%7471 
Sulphuric acid — Acide sulfurique LE 4910 4991 5372 25655 6031 6284 6590 6759 6925 6659" 6714 
Calcium superphosphate — NS ro de calcium 1809 1663-1661. "1550. aes iss” 1141 977 842 712 716 
Cement — Ciment . Te ce Ur 28787 29932 32895 32486 37565 42494 47677 51387 57188 59434 66 292 
Crude steel — Acier brut À METRE de OT 27546 31501 39799 41169 47784 62154 66893 82166 93322 88557 96 900 
Radio receivers (thousands ) — 
Radio diffusion: postes récepteurs (milliers) . . . 14555 17063 24370 22937 25298 28180 30189 34090 32618 28092 26 833 
Television receivers (thousands) — 
Télévision: postes récepteurs (milliers) . . . . 4885 4916 5273 4190 5652 7038 9140 12685 13782 13231 14300 
Completed steel vessels (thousand gross tons) — 
Navires en acier (milliers de tonneaux de jauge brute) 2182 2266 4079 5527 6396 7999 8481 9374 10172 10996 12768 
Motor vehicles (thousands) — Véhicules automobiles (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . 268.8 407.8 579.7 696.2 877.7 1375.8 2055.8 2611.5 3178.7 3717.8 40223 
Electricity (thousand million kWh) — 
Electricité (milliards de RWh) . . . . . . 140.4 . 160.2. 179.6 192.2 215.3 244.9 273.3 316.3. 359.5. 385.6 428.5 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
TV EELS ER gr A Rp gtr et oe a 70.5 80.1 82.2 76.2 87.8 88.8 88.2 99.6 105.2 1055 sa 19 
Raton DOI Sts. so ee a CS en ek + 712.5 653.5 686.0 737.4 697.1 705.7 726.3 753.7 735.0 698.0 732.0 
are eae aE fetes setae ia Le a ee: : . 134.9 136.9 1408 147.8 1666 160.6 168.2 179.1 182.7 169.4 Sone 
Rubber — Caoutchouc s 
I fear DIS QE in ke à 193.0 195.55 2060 201.5 2160 243.0 255.0 268.0 283.0 295.0 312.0 
Synthetic — Synthétique . . . . . . . . 106024127752 162.0" * 175.5 222.0 273.0 348.0 426.0 496.0 525.0 588.0 
Stécl "Acer. Se SPIO 22945 24726 31095 28504 35101 50808 49908 61655 69882 57699 ee 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés ies nas me 695.2 689.3 739.2 724.0 775.0 842.0 889.4 906.7 8916 9872.5 875.5 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
‘ Railway traffic (thousand millions) — Trafic ferroviaire (milliards) 
; Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 207.3 222.04 238.92 251.84 258.28 266.79 275.19 274.38 288.13 286.81 301.48 
: Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 57.45 58.10 59.58 57.25 5499 58.59 59.52 60.05 62.65 62.67 60.22 
: International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) ; 
4 Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . 18.86 18.36 22.05 22.76 25.01 27.12 30.82 40.58 4194 52.49 53.17 
: Goods unloaded — Marchandises débarquées Eee 123.14 138.96 172.34 198.68 223.32 283.69 320.17 370.55 435.88 460.78 517.39 
TERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR ve 
Ê Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail (1963 — 100) 
— Commerce de gros 2 
| mer Mere A # eA eS As 84 100 124 139 164 180 212 382 336 383 464 
eee Seana ra RER ST 83 100 114 125 141 162 185 203 229 249 263 


JAPAN 


STATISTICAL INDICATORS (continued) — INDICATEURS STATISTIQUES (suite) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (thousand million yen) — Valeur (milliards de yen) 797 6910 
Imports — Importations Rl SAGO SURE. MORE 020 4258 M2 558.4 2941. 3428 : ape ; a : aes : ee aunt 
Exports — Exportations . 1770 1963 2402 3043 93520 
Index — Indices (1963 = 100) 
bniport quantum — Quantum des importations : EAP 100.0) 1164 is ieee ee Sp nhs ae “ha 
Export quantum — Quantum des exportations 4 86.1 100.0 123.0 156.5 181.1 187.1 ; : : , 
; 104.7. 105.2 —» 104.7 >108.9' 103.6 109.3 21113 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 99.3 100.0 102.0 04. : 
9 98.9 99:9 102.2 106/38) . 1122211277 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 104.7 100.0 99.6 99.0 . Ê 102 6 102.6 101.3 
Terms of trade — Termes de l'échange . 105.4 100.0 97.6 94.6 94.0 94.5 98.4 02. ; : 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of wages — Indices des salaires (1963 — 100) 
Mining — Industries extractives . 93 100 114 126 140 153 173 203 or ae 
Manufacturing — Industries manufacturières 3 91 sor 111 120 134 152 174 203 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1963 = 100 
General — Indice général : 98 100 100 rok 103 105 106 108 112 -112 
Index numbers of consumer prices — Indices des: prix à la consommation (1963 — 100) (Tokyo 
All items — Tous articles : 93 100 104 112 117 122 129 136 146 155 
Food — Alimentation 91 100 103 113 116 122 131 139 151 161 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (thousand million yen) — Monnaie et banaue (milliards de yen) 
Money supply — Disponibilités monétaires . 6157 7832 8704 10287 11716 13369 15155 18282 21358 27 692 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . 528 569 299 447 570 356 7599. 1560 2118 4264 
Exchange rate (yen per US dollar) — 
Taux de change (yen par dollar EU) . é 358.2 9862.0 358.3 360.9 362.5 361.9 357.7 357.8 357.6 314.8 
Government revenue and expenditure (thousand million yen) — Recettes et dépenses de l'Etat (milliards de yen) 
Total revenue — Recettes totales . coer 3088 3504 4063 4465 5044 6041 7258 8741 10665 11764 
Total expenditure — Dépenses totales 5 2895 93371 3881 4465225259" 6148 7070 $216 99877 11602 
EDUCATION (thousands) — ENSEIGNEMENT (milliers) 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements 26.6 26.4 26.2 26.0 25.7 25.5 25.3 25.0 24.8 24.5 
Teaching staff — Personnel enseignant . 384257" -342°5° 84512" 347.37 34907 355,00 SSSR ET 36708 57245 
Students enrolled — Elèves inscrits . 11057. 10471 10031 9 776 9584 9452 9383 9403—.9493 9595 
I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Estimates of population (as of 1 October) — Estimation de la population (millions) (au ler octobre) 

Both sexes — Les deux sexes 95.18 96.16 97.18 98.27 99.03' 100.19 101-32 102.52 103.72 105.1 
Male — Masculin . 46.73 47.21 47.71 48.24 4863 49.22 49.80 50.43 51.05 51.57 
Female — Féminin . 48.45 48.95 49.47 50.03 50.48 51.02 5160 52.22 52.82 53.43 

Estimates of midyear population! - — 
Estimation au milieu de l’annéel (millions) 96.81 97.83 98.88 99.79 100.82 101.96 103.17 104.34 105.60 
Annual crude rates of2 — Taux bruts annuels2 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . AE RAR ly AE We Se Fe es Ec: elm Sg Ys a 1e STONE 1 
Deaths — Mortalité . ; s 7.5 7.0 6.9 72 6.8! 6.8! 6.8! 6.8! 6.9! 6.6! 
Infant mortality ratez — Taux ie mortalité infantile2 A 26.4 23.2 20.4 18.5 19.3 14.9 15.3 14.2 154 12.4 
Crude marriage rate2 — Taux brut de nuptialité2 9.8 9.8 100 9.8 9.61 9.61 9.51 O13) Oe oe 
Crude divorce rate2 — Taux brut de divortialité2 0.75 0.73 0.75 0.79 0.81 0.84 0.87 0.90 0.93 1.00 
Gross reproduction rate2 — Taux brut de reproduction2 0.96 0.96 0.92 1.04 0.77 1.08 1.02 1.02 Cis 
Net reproduction rate2 — Taux net de reproduction? . 0.92 0.93 0.94 1.01 0.74 1.05 1.00 1.00 
1 Including Ryukyu Islands. 1 Y compris les îles Ryû-kyû. 
2 For Japanese nationals in Japan only. 2 Ne concerne que les ressortissants japonais se trouvant au Japon, 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1965 and 1970 censuses — Recensements de 1965 et de 1970) 
1 October 1965 Census — Recensement du ler octobre 1965 1 October 1970 Census — Recensement du ler octobre 1970 
Population1 Density Population2 Density 
Area — (population Arca — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
98274961 48244445 50030516 369 881 266 104 665 171 51369177 53295994 372 313? 


1 Excluding Bonin Islands, with population of about 200 persons. 
2 Including Ryukyu Islands, 


168 


1 Non compris les îles Bonin: 200 personnes environ. 
2 Y compris les îles Rû-kyû. 


281 


co 
[de] 
“I 
i) 


1972 


107.331 
52.641 
54.69! 

106.96 


19.4 
6.5 


10.4 


JAPON 
I. POPULATION (continued — suite) 
3. Estimated population by age and sex (as of 1 October 1972)! — 
Population estimative selon l’âge et le sexe (ler octobre 1972)1 


(thousands — milliers) 
"À ee eae ee eee 


Age (in years — en années) 


All ages— Under 1— 
To Moi _ at i 
Fees Hn ass 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
h sexes — Les deux sexes =. 107 332 2 043 7 588 8 380 7 960 8 398 10 901 9 034 8 757 8 452 
fale = Masculin ee qe 52 639 1 053 3 895 4 284 4 061 4 259 5 424 4 475 4 355 4 226 
mate —— FÉMININ.  , . 54 693 990 3 692 4095 3 899 4 140 5 477 4 559 4 402 4 226 


Age (in years — en années) 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 ee ER 
PT SOON VIN TER SETS "QU ou Fi des 
1h sexes — Les deux SEXES d red a 7 748 6 585 5 057 4 523 4 029 3 075 2 356 1410 711 328 
Mile — Masculin. . . . . . 3 883 3 143 2 220 2 060 1 855 1 431 1 057 591 266 100 
éemale — Féminin. . . . . . 3 865 3441 2 837 2 463 2 174 1 643 1 300 819 445 228 


nncluding Ryukyu Islands. 


1 Y compris les îles Ryd-kyd. 


4. Live-birth rates specific for age of mother! — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


OSS EPR eS eee oe nee où 52.1 53.4 56.2 41.7 58.5 
LE, es VUE, à 1.8 17 1.8 2.0 2.6 
On nee + his | 27, CLS MAT EE) 90.7 102.6 

ee arene: Peet ET SD CUS © GTM . mi in 8k TALONS 5:4 20301 144.4 212.7 

D re ee en oe) ee: 80.8 82.6 86.4 62.0 91.4 

tee Secs tere. UND OS UC Elan CIE 8e © 18.7 18.6 19.3 16.0 19.6 ane Mets et Date 
-— 44 ee de eee ROS Pee ET Re, 3,5 3.2 3.0 Phe) 257 Fe die rete eee 
POS RS nr een 0.2 0.2 0.2 0.2 0.1 . : 
Rates are for Japanese nationals in Japan only, 1 Les taux ne concernent que les ressortissants japonais se trouvant au Japon. 


5. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971! 1972 


le — Masculin 


All ages — Tous âges 8.1 NASA 7.6 7.8 725 ee 7.5 7.6 Uo Wess 
TUR ee ee Cy MARS Re ir | ADR eal. es { 16.1 1407 TONI 
— 4 2.0 1.8 1.6 1.6 1.4 f : 49 = ie 
D 9 0.8 0.8 0.8 0.7 0.7 0.6 0.6 0.6 0.6 
10 — 14 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.4 0.4 0.4 0.4 
15 — 19 : ile 1.0 1.0 0.9 1.0 0.9 1.0 1.1 1.1 
20 — 24 1.8 1.6 15 1.5 1.5 1.3 VE 1.3 0.8 
29 2.0 1.9 1.8 1.6 1.6 1.5 1.5 1.5 14 
30 — 34 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 17 1.8 17 1.6 
5% — 39 2.7 om 2.7 2.6 2.6 2.5 2.6 2.5 2.4 
10 — 44 3.9 3.8 3.7 3.6 3.5 3.4 3.5 3.6 3.5 
45 — 49 6.0 5.9 5.7 5.7 5.4 5.2 5.0 5.0 4.7 
50 — 54 5 9.7 9.2 9.0 8.9 8.5 8.1 8.0 8.0 7.5 
> =e 16.2 15. 15.0 14.7 14.1 13:7 = alos 13.2 12.3 
a — 64. x DST CE 24 ee ods 23.8 0014 29 0) 2210 700 
55 — 69 x 194022955398 #140:2 37.7 36.7, 37/0 A 7ITES MES LE 
70 — 74 70.0 646 64.2 66.4 61.9 60'S 60.7" 60-8) 00.0 
22470 api diet Me sit Ae PERS Pe Pas! 116.7 103.9 1024 108.0 99.6 ies 99.3 985 964 89.7 
tls Beton. an Emo Ge PER ae 1890 16018 1617401752 e591 wae 188.2" IST 6 IS 0740 0 
nouer Plus de 85/anste ie Le Caen 2e de 273.7 243.1 240.6 260.7 231.0 PU 010 400030 6 GRY) = D 
male — Féminin 
MT ou ion cactus ee HT Tale 6.8 6.3 6.3 6.4 6.1 6.1 6.1 6.2 5.9 
ob. .:- OSES 24.2 21.1 18.5 16.9 16.1 ? 3.7 { 12.5 11.4 TM 
mo 4 . : 17 1.4 1.3 1.2 ff) Sica 3.8 re 0.9 
fo Or: s a ; 0.6 0.5 0.5 0.4 0.4 0.4 0.4 0.4 0.4 
10 — 14. 4 bea 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.2 
fe — 190 bers 5 : 0.6 0.5 0.5 0.4 0.5 0.4 0.4 0.4 0.4 
Bie — 24 pes. 4 ; NUE 14 0.9 0.8 0.8 0.8 0.7 0.7 0.7 0.7 
> = ie a x 1.3 1.2 1.1 Ta 0.9 0.9 0.9 0.9 0.8 
30 — 34 4 y 1.6 1.4 1.3 1.3 12 1.1 1.1 1.0 1.0 
= 30% : 3 à BE - /: 2.0 1.9 1.8 Ly, 1.6 1.5 1.5 1.4 ‘RE 
10 — 44, hese: 2 Le. ou 2.6 25 2.4 2.3 2.1 2.1 2.1 1.9 
45 — 49 , PL: 4 $ Cie: 4.1 3.9 3.8 5 3.4 3.2 3.2 3.1 2.9 
0 — 54 4 3 : 4 6.3 5.8 5.7 5.6 5.3 5.0 49 4.7 4.5 
Pe SO pyr. x , 5 9.0 8.5 pe OM: 7.8 7.5 7.5 6.9 
sy bse ans 15.0 139 1386 13.9 13.3 26121 120% 4:12 
55 — 69 3 : Oise PEW 2330778 22.3 21.3 209 21.2 19.8 
— 74 ¥ alt 45.8 42.2 418 41.9 39.4 S7-Beewi37.4u 2407.33 em 004 ; 
ek oe art " 250 0710 73 oe 6 70.4 ree 69.0 663 66.4 60.7 svt 
aa Leone te CETTE ee M run ge gr 127920" 195.8 1248 SM 1205 11402 "11661087 oS 
55 and over — Plus de 85 ans . ge ‘ 227.8 202.5. 203.0 218.3 201.0 205.3 201.4 208.0 195.0 


ce aa ht EE PE PR ED Ac a SoA ct me Bs Se BRE SP SR D 
1 Les décès ne concernent que les nationaux japonais se trouvant au Japon seulement. 


eaths are for Japanese nationals in Japan only. 
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1. POPULATION (continued — suite) 


6. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex — 
Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 


Age (in years — en années) 


0 1 2 8 4 5 
GR. : ee ee D 
Expectation of lite — Espérance de vie 
1969: Male — Masculin 69.18 69.30 68.43 67.51 66.58 65.63 60.84 55.96 51.24 46.57 ia 
Female — Féminin . 7467 74.61 73.73 72.79 71.85 70.89 66.02 61.11 56.24 51.42 ae 
1970: Male — Masculin 69.33 69.37 68.50 67.58 66.64 65.70 60.88 56.01 51.29 46.60 i 
Female — Féminin . 74.71 74.58 73.69 72.75 71.80 70.84 65.97 61.05 56.18 51.36 46. 
Survivors —- Survivants 
1959-60: Male — Masculin 100000 96667 96307 96029 95813 95643 95154 94869 94249 93239 92 17 
Female — Féminin . 100000 97261 96947 96710 96531 96394 96029 95823 95448 94797 9405 
1965: Male — Masculin 100000 97918 97695 97541 97423 97313 96967 96736 96293 95601 9481 
Female — Féminin . 100000 98357 98165 98048 97954 97880 97661 97515 97298 96909 9639 


+ . . . . . . me 
Ol Or 


Age (in years — en années) 


40 


32.71 
37.17 
32.71 
37.08 


89 709 
92 152 
92 598 
94 964 


35 
Expectation of life — Espérance de vie 
1969: Male — Masculin 37.26 
Female — Féminin . 41.88 
1970: Male — Masculin . 37.27 
Female — Féminin . 41.80 
Survivors — Survivants 
1959-60: Male — Masculin . 91 072 
Female — Féminin . 93 212 
1965: Male — Masculin 93 841 
Female — Féminin . 95 781 
Note: Life-table values are compiled on an annual or biennial basis; therefore, an arbitrary 


span of at least five years is shown to provide a measure of change in survival values. 


Data are for Japanese nationals in Japan only. 
1 85 and over. 


45 50 55 60 65 70 75 80 85 
28.25 23.91 19.78 15.96 12.53 9.56 ZE 5.16 3.8 
32.53 28.02 23.65 19.45 15.51 11.94 8.89 6.42 4.7 
28.25 23.91 19:77 15:93 12.47 9.52 7.09 5.15 3,7 
32.43 27.90) 23:52 19.31 15.37 11.79 8.74 6.28 4.5 

87 868 85108 80786 74207 64781 51942 36124 20099 823 
90773 88741 85784 81533 75212 65624 51471 33772 1711 
90 899 88319 84425 78330 69087 56251 39937 22686 885 
93840 92104 89564 85789 80011 70968 57363 38775 1874 
Note: Les valeurs des tables de mortalité sont calculées sur une base annuelle ou bienna 


on a donc décidé arbitrairement de présenter des données pour deux dates séparées | 
un intervalle d’au moins cinq ans pour que les chiffres de survivants aient pu var 
quelque peu. 
Les données ne concernent que les nationaux japonais se trouvant au Japon. 

1 Plus de 85 ans. 


IL MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


7. Index numbers of employment! — Indices de l’emploit 


(1963=100) 
ISIC code— 
Indicatif 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
General — Indice général . 259. 4: . . . 992%-100:D41013%"102:9 105.1 107.0 108.8 109.6 110.8 111.2 11E 
Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles . 96.6 100.0 103.1 106.6 110,8 214 S 20110 4 22120.7 22124 0 28 4196:8 128. 
Mining and quarrying — Industries extractives. . 1 121.1 100.0 92.1 89.5 81.6 73.7 73.7 61.9 53.1 93.1 44. 
Manufacturing — Industries manufacturières . 2-3 96.0 100.0 102.7 104.8 106.92" 111.1% 1146011740, 1208 MI7215 0 
Food, beverages, tobacco—Aliments, boissons, tabac 20-22 8022%10008%:109.82118.3 201239212570 128680712957 131.1 SS? Bie ee 
TEE es à e : 23 98.5 100.00 101.4 100.7 96.9 93.5 91.8 89.7 88.6 85.8 79. 
Clothing — Habillement 24 8854 1000108 2741130 123.99 F127. 8 Reo ee aal al 151.3 164.9 166. 
Wood — Bois . se 200 92000 Se 110.0 115.7120117,9 205.828 00 11977 1175 113. 
Furniture — Ameublement Rp eer < 26 890210002107. 22.113.0 122.328. 880 43586:322193924 148.0 151.6 153. 
Paper, paper.products—Papier et articles en papier 2 SE 22100 BR ee 007 2 ol02:6 1025. 2 OT TOO! 98.8 96.8 95.1 93. 
Printing, publishing — Imprimerie et édition 28 93.4. 100.0 : 106.3 111.4 Up By Aa aT By ae 3 Bh 113.5 115.6 116.5 115. 
Leather, leather products (footwear) — Cuir et , 
articles en cuir (chaussures) . NOMME ae oe 29 64-59 2610001145, 29.2" 2196.6 CIN eed) 2 St SR T0 al 19:1) eee 
Rubber products — Articles en caoutchouc . 30 100.1 100.0 ° 100.8 100.0 101.3 ©1061 109.9 112.1 1113 ‘1086 ~ 10% 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . 31 96.8 100.0 1028 1040 1022 103.3 = 107.0 109.8. 110.7 41104 pm 
Products of petroleum and coal — Produits dérivés ; 
du pétrole et du chatbond gan tn. | 32 103.1. -% 100.0 :° 102.6°" 104.3 - 108.6 119.1. 190.7 .187.5 1425 . 1517 12 
Non-metallic mineral products — Produits miné- 
raux non métalliques CRT + Lai cn See 33 96.99 100.0" 107.2%-112:0 LI4,9 21199 + 122.8 «124.0 125:5 121.4 116. 
Primary iron and steel — Fer et acier primaires at 34 99.1 100.0 1045 1065 1039 106.0 1080 1088 110.1 1101 108. 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux . | #04 100.19 100.0% 10490 106.6, 106.2 .109.2. 113.1 . 116.0. 119.4 . 11941- 114. 
Metal products — Ouvrages en métaux . . 35 92.5 100.0 103.8 104.7 108.0 112.1 117.5 122.0 124.0 1250 123. 
er een ra — Machines (non f | 1 . 
dectriques) sw ww . . , "736 97.8 100.0 104.1 103.4 99.921047 1129 191. 4. 25 
Electrical machinery — Machines électriques . 37 99.32 100.0! 105.5% 105.5. 105.9 116.4 130.2 149.1 rete re : 148 
Transport equipment — Matériel de transport 38 98.9 100.0 1084 114.5 117.9 1252 133.6 1365 1447 149.9 152. 
Precision instruments — Instruments de Hane: 39 92.5 100.0 1034 1044 101.7 1039 107.2 4111.1 1192 1227 119. 
either misellancous manufacturing — Autres + 1903 1000 107.3 1112 115.9 1227 1255 1326 1356 1955 131 
nstruction — Batiment et travaux publics . : 4 00.92 100.0: 1065 114,5 : à $ : | 
Transport, storage and Étarubitiéon (excl. sea RU" Ve PAR USSR 4 
transports? — Transports, entrepôts et communica- € a; 1% 
tions (non compris les transports par mer)2 . . 7 96.6 100.0 106.0 110.1 1165 1199 123.7 126.4 131.9 135.0 131. 


1 ISIC Major divisions 1, 2-3, 4, 7: Labour force sample surveys, employees aged 15 years and 


over. ISIC divisions 20 to 39: statistics of establishments. 
2 Including electricity, gas, water and sanitary services, 


og 


170 


1 Branches 1, 2-3, 4, 7 de la CITI: Enquêtes par sondage sur la main-d’ 5 rigs à 
15 ans révolus. Catégories 20 à 39 de la CITI: porcirievecs ble en tee = 
2 Y compris l'électricité, le gaz, l'eau et les services sanitaires. ï S 
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Il. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


8. Labour force and employed persons by age groups, industry and occupation! — 


. , . A CEE deny à . © 
Main-d’ocuvre et personnes actives selon les groupes d’âge, la branche d’activité économique et la profession! 


(thousands — milliers) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1974 1972 


tal labour force — Main-d'oeuvre: total . . . . . . 46 140 46520 47100 47870 48910 49830 50610 50980 51530 51780 51 820 


tal employed persons — Personnes actives: total. . . . 45 560 45950 46550 47300 48270 49200 50020 50400 50940 51140 51 090 
3y age-groups — Par groupes d'âge 
Sd CE 2 LOS. Eh . a 1119770 23500 LS ECO 36207 5 07 6077700 
at un te à NS 8 00013 140 von LETT ... 13390 13880 14280 14310 14020 
eet Te i a tk ke ee ee « 16 ‘11.590 ‘or mLl:570 ...- 12310 12210 12260 1225012500 
oP eet le M ie eran rae ‘ : 11420 1 012 240 *.. 13150 18 56013970m143140814 790 
ur vs 00 és 4 660 On 4 860 Ve 5 000 S208 517005 5208857750 
65 years and over — Plus de 65 ans. . . . . . . > ra, 2220 Pe eg 2900 702290 ~ 2:320) 2:300) = 2.250) 22.0 
By industry — Par branche d’activité économique | 
Agriculture and forestry — Agriculture et sylviculture . . 11980 11290 10880 10460 10060 9700 9340 8990 8420 7680 7 050 
Pisnement— Peche ska : un “uses x Que 690 650 610 670 660 660 540 470 440 460 490 
Mining — Industries extractives. . .. . . . . 410 330 300 290 260 260 270 240 200 190 160 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . 2900 2900 2080 3280 3500 3590 3700 3710 3940 4130 4310 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . 10660 11080 11290 11500 11780 12520 13050 13450 13770 13810 13 780 
Textile mill products — Textiles. . . . ‘. . . eins te A aaa sate Nate The ee oe pee 2 240 
Metal and machinery — Métaux et machines. . . . a sae sae ee wis as ere FR Pine ICE 1) 


Wholesale and retail trade, finance and real estate — Com- 
merce de gros et de détail, banques et affaires immobiliéres 8960 9470 9790 10080 10530 10850 11110 11330 11440 11780 11970 


Transportation, communication, electricity, gas, water and 
steam and hot water supply — Transports, communica- 


tions, électricité, gaz, eau et distribution de vapeur et d’eau ; 
CHAN x wt eue PUS CS nt PSS cea 2600 2680 2860 2940 3110 3160 3290 3380 3530 3610 3 540 


Services Sager ONE ma Nera OP Nise RE 5820 5940 6120 6490 6820 6890 7130 7220 7510 7740 7970 
movernment "Et ace me Ns 1500 1590 1610 1580 1550 1570 1540 1560 1610 1670 1750 


By occupation — Par profession 
Professional and technical workers — Professions libérales 


PRÉDIT, las le oe ne a a 2300 2240 2250 2380 2400 2411 2750 2800 2950. 3130 3300 
Managers and officials — Directeurs et cadres administratifs 

supérieurs . . eee, ER ER 1020 1100 1170 1310 1340 1300 1280 1290 1340 1470 1750 
Clerical and related — — Employés de bureau et ; 

Dene oUt et. oe ae ee ee Ft à gr 5430 5790 6190 6360 6570 6770 7030 7240 7550 7800 7 810 
Sales workers — Vendeurs . . : 3 ee 5690 5960 6070 6150 6320 6490 6540 6640 6620 6770 6 790 
Farmers, lumbermen and EEO wher ene gee 

oo SEE es op ae ee ee eee en ee Pn 12410 11720 11290 10940 10600 10290 9810 9410 8800 8060 7470 
Workers in mining and quarrying occupation — Mineurs 310 240 210 190 170 160 160 130 110 110 80 


Workers in transport and communication occupations — 
Travailleurs dans les professions des pie Sooke et des 


COMMUNICAUONS . à 1... Beabere TEE tr Es id ‘1480 : 1590 1650 1770 1900 2000 2230 2280 2320 2420 2 380 
Craftsmen and production process Fe ie — Artisants, aa L 3 LE 

ouvriers de métier et à la production. . . :. : 11500 11840 12130 12 360 12820 13540 13840 14310 15110 15780 15 780 
Labourers — Manoeuvres . . . . Rae Et 2240 2170 2210 2290 2350 2440 2500 2510 2180 1540 1540 


: Service workers — Travailleurs spécialisés dans les services ‘3190 ‘3290 3370 3540 3800 3820 3830 3740 3870 4000 4110 
Average for calendar year. Persons aged 15 ok and over. Foie bee 6 sel Moyenne pour l’année civile. ee de 15 ‘ans et plus. ae 


ne bd 


9. Unemployment’ ( labour force sample surveys) Che ( sondages) | 


À + 


a thousands — - milliers ) 


5 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


440 GO en SD == 570 590 Phe 640 730 


aged 15 years and over. 1 Personnes âgées de 15° ans et plus: © ~ * ee aa AE re FE 
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ll. MANPOWER (continued ) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


10. Hours of work! — 


(per week — par semaine) 


Durée du travail! 


ISIC code— 


ee ee ee ee eee ee 
172 


Indicatif 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
CITI 
Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles . . 45.7 45.4 45.2 44.5 44.6 44.6 44.5 43.9 43.3 42.9 
Mining and quarrying — Industries extractives . . 1 44.3 44.9 45.3 45.0 45.6 45.1 44.8 44.7 44.6 43.9 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
All industries — Ensemble des industries . . . 2-8 45.8 45.5 45.2 44.3 44.6 44.8 44.6 43.9 43.3 42.6 
Food, beverages — Aliments, boissons . . . 20-21 46.2 45.5 45.0 44.7 44.3 44.6 43.9 43.2 42.4 42.2 
Tobaccor—Pabacss ewe Seta AL. eg 22 39.4 388 38.2 38.0 36.7 36.5 | 
Textiles . . TT ON CE F 23 45.9 45.4 44.9 44.7 44.8 44.5 44.2 43.8 43.5 43.4 
Clothing — Habillement 5! DRE & 2 a 24 45.3 44.9 44.4 44,3 44.2 43.8 43.6 43.0 42.3 42.2 
Wood — Bois . . . D + ro de 25 46.4 46.2 45.7 45.2 45.4 45.5 45.3 44.9 44.1 . 43.8 
Furniture — bre OO Ne DL 26 47.4 47.2 45.9 45.2 45.6 45.2 44.9 44.4 44.2 43.9 
Paper, paper products — Papier, articles en papier 27 46.0 45.6 45.6 44,7 44.7 44.6 44.4 44.0 43.5 42.7 
Printing, publishing — Imprimerie, édition . . 28 49.0 48.4 47.9 47.1 46.9 47.0 47.0 46.4 45.0 44.8 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir 29 46.9 46.3 45.1 44.8 44.2 44.3 43.9 43.7 43.3 42.5 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . . 30 45.5 44.9 44.5 43.4 43.9 43.8 43.4 42.3 41.7 41.1 
Chemicals — Industrie chimique. . . 31 42.7 42.4 42.3 41.7 41.7 41.5 41.7 41.2 40.9 40.4 
Products of petroleum and coal — Produits dérivés 
du pétrole et du charbon . . . 32 43.5 43.4 43.4 43.0 42.9 42.5 42.7 42.4 42.6 42.5 
Non-metallic mineral products — Dre miné- 
raux non métalliques . . 33 45.5 45.1 45.1 44.1 44.1 44.5 44.3 43.7 43.8 43.1 
Iron and steel industries — mee de ge et ox 
l'acier Goo. Be Or ee ees 34 45.8 45.8 45.9 44.8 45.1 46.3 46.1 45.3 44.4 42.7 
Metal products — A en métaux . =... 35 47.3 47.4 46.6 45.6 46.1 46.4 45.9 45.7 44.6 44.1 
Machinery (non-electrical) — Machines (non 
électriques) = . =< « ee 36 47.0 46.8 46.6 44.8 45.7 46.2 46.0 45.1 44.9 43.2 
Electrical machinery — Pare rs Nr 37 45.0 44.6 44.0 42.6 43.3 43.5 43.4 42.7 41.6 40.6 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 46.2 46.1 46.4 45.1 45.8 46.3 45.8 44.8 44.5 43.6 
Precision instruments — Instruments de précision 39 45.1 44.5 44.3 43.3 43.4 42.7 42.6 41.8 41.6 41.0 
Miscellaneous manufacturing — Industries manu- 
facturiéres diverses . . SP Re 39 45.9 45.7 45.0 44.4 44.8 44.3 44.0 43.7 43.2 42.9 
Construction — Bâtiment et travaux Fes ET 4 48.5 48.0 47.3 47.3 46.9 46.6 46.8 46.2 46.0 46.1 
Transport, storage and communication (excl. sea trans- 
port) — Transports, entrepôts et communications 
(non compris les transports par mer) . . . . 7 46.2 46.0 46.2 45.6 45.4 45.3 45.3 44.6 44.2 43.7 
ne ees en ee a OP 
1 Including salaried employees. Hours actually worked. 1 Y compris les employés. Heures réellement effectuées. 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
11. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(thousand million yen — milliards de yen) 
ee ae eee ARE BOE SS ees ene ise MIT me 2 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Government final consumption expenditure — Dépenses de con- 
sommation finale des administrations publiques . . . . 1864 2200 2554 2949 3329 3734 4277 4 925 5827 6865 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consomma- 
tion finale privée. . . mardi 11747 13768 16038 18098 20620 23594 27266 31382 36341 41239 
ee a stocks — Aberetloemext aa sick op pice ie 459 884 1082 776 1038 2296 2366 2229 3213 1906 
toss fixed capital formation — Formation brute de capital sé 7136 7875 9404 9767 11344 13965 17328 20 939 24843 27208 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de services 2071 2269 2801 3 452 4034 4316 5353 6572 7939 947 
Les necks of goods and services — Moins: importations de ; 
iens et de services . . D. 2028 2467 2851 2987 3435 2 
_ Gross domestic product in purchasers’ aula — Produit intérieur 4218 4768. SEL 6.298 7,271 
brut aux valeurs d’ ee 
valeurs d’acquisition ee ee eee 21249 24530 29028 32055 36930 43692 51 827 60473 71167 79422 


1972 


42.1 
43.6 


42.6 
41.¢ 


43.2 
41.€ 
44.2 
44.0 
42.1 
44.4 
42.4 
40.8 
39.7 


41.4 
43.0 


42.2 
43.7 


42.8 
41.0 
43.3 
40.5 


42.7 
46.1 


43.6 


1972 


8 224 
47 166 
1921 


31 242 
9796 


7 672 


90 677 


‘ 
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ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


12. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 


(thousand million yen — milliards de yen) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


mpensation of employees — Rémunération des salariés . . 9062 10661 12332 14283 16401 18950 22143 25804 31091 36615 42598 
erating surplus — Excédent net d’exploitation . . . . 8336 9309 10565 11373 13081 16140 19622 22461 26461 27612 30 820 
pmestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la pro- 
Bemuanemterncure "2 © 8". SS SR, MeO , 17398 19971 22898 25656 29482 35090 41765 48265 57551 64227 73418 
impensation of employees from the rest of the world, net — 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste 
du monde ne ay Ck 30 30 31 32 35 39 43 49 52 52 59 
operty and entrepreneurial income from the rest of the world, 
et — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 
weepant du reste du monde. . . . . . . Le. à —78 —97 —129 —130 —134 —146 —194 —217 —211 —167 —42 
Erect/taxes:—— Impôts‘indirects + + + à «6  . 1775 1993 2239 2436 2750 3206 3830 4486 5315 5834 6 597 
ss subsidies — Moins subventions d'exploitation . . . . 99 121 156 187 254 360 551 595 769 870 962 


ational income in market prices — Revenu national aux prix 
SSS? Ge ie es Mur . Gus . 19025 21776 24883 27807 31879 37829 44893 51987 61938 69077 79070 
her current transfers from the rest of the world, net — Autres 
transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde . —10 —16 —26 —31 —49 —64 —63 —66 —75 —87 —136 


ational disposable income — Revenu national disponible . 19014 21759 24857 27776 31830 37765 44830 51922 61863 68989 78934 


13. The gross domestic product by kind of economic activity at current producers’ values — 


Produit intérieur brut aux valeurs de production, par genre d’activité économique 


(thousand million yen — milliards de yen) 


1962 1963 1964 1965 


1966 1967 6: 1968 1969, 19570, 1972 1972 


xgriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


SMEEIETINRUTECEE pêche co 8 Gk à oo + s « 2573 2666 2811 3050 3448 4138 4340 4523 4566 4066 4921 
lining and quarrying — Industries extractives. . . . . 314 305 339 373 410 474 514 545 566 563 570 
“anufacturing — Industries manufacturières . . . . . 7122 8422 9589 10066 11834 14566 17155 21127 25292 26137 28 202 
lectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 535 625 709 792 891 969» 1055 "1211: "1368 "11452 1613 


‘onstruction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 1355 1575 1895 2068 2424 2914 3552 4034 4969 5664 6442 


Tholesale and retail trade, restaurants and hotels! — Commerce 
de gros et de détail, restaurants et hôtelsl . . . . . . 3551 4128 4582 5106 5736 6659 8149 9822 11669 12822 14826 


ransport, storage and communication — Transports, entrepôts 
Becommunicationas «alee. QE eŒL. Tides . 1812 2149 2489 2700 $3233 3470 3856 4410 5176 5452 6828 


inance, insurance, real estate and business services — Banques, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux entre- 


I oa ihc. cde ee ow OM Gh SES 2051 2371 2819 3372 3921 4575 5295 6198 7563 8520 10554 
ublic administration and defence — Administration publique 
et eR ye ae 657 834 945° 1052 1.179 “1379 “1566 ~ 1829 2 1960 2 5552131083 


ommunity, social and personal services — Services fournis à la 
collectivité, services sociaux et services personnels. . . . 2369 2826 3386 4020 4566 5145 5949 7170 8529 10046 11696 


ess: imputed bank services charge — Moins: commissions 
BARCAIT ES IMPUtCES 5 0 eee as 701 826 945. ..1.05540.0.125.. 1.111...1391..1.736.-.2.243-2:771%21950 


ross domestic product? — Produit intérieur brut? . . . . 21761 24908 28651 31502 36257 43009 50040 58579 69503 75423 85 335 


i LL 
ncluding statistical discrepancy. et services personnels’’. 


3 otels and restaurants are included in community, social and personal services. 1 Hôtels et restaurants sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux 
L 2 Y compris les erreurs et omissions. 
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ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) | 
| 
14. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation | 
(thousand million yen — milliards de yen) | 
| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1977 
Saving — Epargne . 2 5 403. . 5 790 6265 6729 7882 10437 13287 15614 19695 20 886 a a 
Consumption of fixed capital — Cornet ss nl FA à 2413 2855 3512 4024 4761 5506 6670 8098 9 a 10 azo 3 
Statistical discrepancy — Erreurs et omissions —238 —166 536 124 190 249 114 218 —50 — = | 
Finance of gross accumulation Financement de Vaccumulay 7578 8479 10919 10878 12832 16192 20071 23931 28765 91116 3516 
Increase in stocks — Accroissement des stocks 459 884 1 082 776.1038 .2296 , 2366 2229 3213 à red 4 5 
Gross fixed capital formation — Formation brute de cit Gx 7136 7875 9404 9767 11344 13965 17328 20939 24 843 
Ce to the rest of the world — Préts nets au a nd Pas DA nee = 377 763 709 2002 200 
15. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 
(thousand million yen — milliards de yen) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
By type of capital goods — Par type de biens d’équipement | 
Residential buildings — Bâtiments à usage d'habitation . 1019 1240 1609 1942 2232 2798 3479 4235 5085 5530 693 
Non-residential buildings—Batiments non destinés à l’habitation | 
Transport equipment, machinery and equipment — Matériel de 

A AE et RAS ¥ à j 6118 6635 7795 7824 9112 11167 13848 16704 19758 21678 2431 
Breeding stocks, draught animals, dairy cattle atid Tike — 

Reproductions, animaux de trait, vaches laitières, etc. | 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 111360087107 9404 9767 11344 13965 17328 20939 24843 27208 31 24 
Increase in stocks — Accroissement des stocks 459 884 1 082 776 1038 2296 2366 2229 3213 1906 192) 
Gross capital formation — Formation brute de capital . 7595 8759 10486 10542 12382 16261 19694 23167 28056 29114 3316 

By kind of economic activity of owners’ — Par genre d'activité économique 
Industries — Branches d’activité économique 

Agriculture, hunting, forestry and rine — Agriculture, À 

chasse, sylviculture et pêche . Ms do Ce 361 417 455 530 617 897 1050 1248 1310 41359 Ss 

Mining and quarrying — Industries extractives 98 103 138 120 143 146 218 251 199 191 23: 

Manufacturing — Industries manufacturières . 1843 °° 2068" * 2298" - 1904 - 2290 3579 4491 5770 6553 5982 "622 

Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau 414 380 354 449 Le y 518 620 792 991 1155 128 

Construction — Bâtiment et travaux publics 172 163 181 183 258 315 393 540 655 747 98 

Wholesale and retail trade, restaurants and Eu chhiierce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels 4 Be 323 420 484 483 621 775 980 1379 1571 1702 226 

Transport, storage and communication — Transports, entre- 

pots te communications». £2, 455 Li Seb, à à 350 415 507 553. . 632 730 906'.. 1241. 1339 -1485. . 159 
Finance, insurance, real estate and business services — Banques, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 
entreprises . . Pers 858 1203-1471 1883 2189. 2459 .3065. 9696-25677). :5.357°" 7332) . 9:28 
Community, social dad petsonal services — Services fournis N 
la collectivité, services sociaux et services personnels . 230 . 329 521 469 594 670 759 119 201286 ve a 
Sub-total2 — Total partiel2? . . . . 3 5177 5923 7036 6896 8468 10882 1b 389 17034 19422 20132 2405 
Producers of government services — Beto) non-marchandes ey ; 

des administrations publiques . . + FRE :2090 -2368 :2576 :8020. 3529 . 3979. 4550 5107. 6223 7898 964 

Gross fixed capital formation — Bacadae Eine de capital fixe 7267 8291. 9612 9915 11997 14861 17939 .22141 25645 28030. 33 70 
1 Fiscal years beginning 1 April of year stated. 1 L'exercice commence lé ler avril. . 
2 Including statistical discrepancy. ë . 2 Y compris les erreurs et omissions, | # 

IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE __ 7 
16. Land use — Utilisation des terres : 

(thousand hectares — milliers d’hectares) aad 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

Agricultural area — Superficie agricole | SE Si LR ; Le ; 

Arable land — Terres labourables. . . . . . . . 6081 6060 6042 6004 5996 5753 5684 5013 4910 4826 .. 
Forested land — Forêts . Le Rex ae RERO oe nels AAA DS DR = le re RE Men +. OOS a 
OUR ARTE Antes ET ee a, See er Prawn et 8G, 20S), men nef) GS lie be Be pe 

174 


4 


JAPON 
- AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


17. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


gated arable land and land under permanent crops — 
erres arables et cultures permanentes irriguées . . . . 01000120 %3:120.,3129 3.149... 3.171 23.1738 62.8364... 2.626" 


r-rigated rice only. 1 Riz irrigué seulement. 


18. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


, 1962 1963 1964 1965 Ÿ 1966 a 1967 _ 1968 1969 Le 1970 1971 1972 
yal: Agriculture, forestry and fisheries — 
otal: Agriculture, sylviculture et pêche (1963 = 100)1. . 10 oe LOG Gee OC On LOAD we 1077221157 21177. 1155 TS Oe eo ee Le 
omeniires Ot. Oe eee wpe per . 102.1 100.0 105.0 106.4 110.4 120.3 124.2 122.3 119.6 114.5 121.6 
Crops =e UMTS IR 2 ER eS oe . 104.3 100.0 102.9 102.9 106.2 116.2 119.6 113.5 106.8 99.5 106.6 
Livestock — Elevage Mike NE Ou. a bow, Aether 95.3 100.0 113.8 120.0 127.6 137.6 143.8 160.5 176.6 184.3 191.2 
UT Sylviculture . . Los © à + . © 100.6 100.0 100.7 98.1 99.4 97.6 90.8 84.9 83.0 81.6 80.1 
Fisheries — Péche er eh Peete ane 101.1 100.0 96.3 103.1 103.4 111.9 114.6 11672 117.9 Zoe 126.1 
D index — Indices FAO (1963 = = > 100)8 
ll commodities — Ensemble des produits. . . . . . 101 100 105 104 107 118 124 121 119 112 117 
mood — Denrées alimentaires 2°. > 2S ,. . . 101 100 105 104 108 119 125 122 120 114 118 
IN eee SRE SN OR ET PR LS 109 100 102 101 102 114 114 108 96 83 89 
“er caput food production — 
Production alimentaire par habitant. . . . . . . 102 100 104 102 105 114 119 115 112 104 107 
eer caput cereal production — 
Production céréalière par habitant . . . . . . . 110 100 101 99 99 109 107 101 90 76 80 
Driginal base: average 1965. 1 Base initiale: moyenne 1965. 
Excluding domestic production for seed and feed. 2 Non compris la production nationale utilisée pour l’ensemencement ou pour l'alimentation 
Driginal base: 1961-1965. du bétail. 
3 Base initiale: 1961-1965. 
19. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
OU ne octo wat pica. ve 2808 5272852608 37255, 9752326493 250009 274002 92207 OC Omen 2 O40 
CRE cc Li Te 642 584 508 480 421 367 322 287 2298166 114 
ley — Orge . . Re te cd Ve 337 317 273 245 225 207 189 173 145 113 89 
ked barley — Orge monde Ce BORE ike SE To 276 249 206 177 163 145 127 109 80 51 32 
WEE ROEAIOGS — Patates Hé ses asics 323 313 297 257 243 214 186 154 129 107 92 
Miotatoes — Pommes de terre. +...» + + 216 209 220 213 195 183 188 177 159 156 152 
vbeans, dried — Fèves de soja séchées . . . . . . . 266 233 217 184 169 141 122 103 96 101 89 
Iney beans, dried — Haricots séchés . . . . 3 85 95 88 92 92 80 68 64 74 62 53 
Hibeans.— Haricots rouges : .…. 2s «9s + + ; 140 122 125 108 122 113 101 92 90 100 108 
Mnclons— Pastèques nus € spams 106 Sey ates 39 38 37 38 39 ag 41 39 39 40 40 
UE An... es ee ee es 83 88 88 93 95 93 97 95 93 93 92 
lits 
Mandarin oranges — Mandarines . . . . . . . . 80 90 101 115 127 139 151 159 163 167 174 
Meese OMe Ss #64: be - is hs LES + 65 65 65 66 66 65 64 61060 59 58 
epee ORS ee et 5 en te a Le: 19 21 22 23 23 23 23 25 23 ‘24 26 
M po GSE a0l -OPS SOS ET LE DÉS OF Eos : 21 21 21 21 21 20 20 20 20 19. 20 
M RES Et Pècheshg = $06 … 260. °.145 . [Be 21 21 21 oy 21 22 21 21 20 . 20 19 


$$ rranaoron'rnaor 


mesinmons — Kakis 6°28. mans «Ghats LATE . 37 38 38 38 39 38 38 37 36 35 35 


20. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
e (brown) — Riz Sale iT Leur Bo: ere ESS he 13 009 12812 12584 12409 12754 14453 14449 14003 12689 10887 11889 


heat — Froment . . RE en à nr rene 1631 716 1244 1287 1024 997 1012 758 474 440 284 
rley — Orge . . À aus gal JO DR Se GA do D 1 023 646 812 721 711 673 639 538 417 364 250 
ked barley — Orge meade SR a ee ee 703 113 390 513 394 359 381 274 155 139 74 
t potatoes — Patates . 4 ey ee aoe. 6217 6662 5875 4955 4810 4031 3594 2855 2564 2041 1987 
hates — Pommes de terre . ne ds ee a 3678 3409 3914 4056 3383 3638 4056 $3575 3611 3271 3533 
ybeans, dried — Fèves de soja che oS Se eee 336 318 240 230 199 190 168 136 126 122 127 
dney beans, dried — Haricots séchés . . . . . . . 101 1852-79 134 81 120 105 100 124 89 97 
d beans — Haricots rouges . . « . + © ARS we 140 139 85 108 93 144 114 96 109 78 155 
ONE Past ques sess et se es 717 727 779 742 857—~ 1,047 1.215 —-.1.021-—-1.0042---1-109», 2-131 
fice =iGhoux Peak. OES are, ORT... MES 2111 2553 2309 2698 2898 2941 3368 3345 3176 3221 3208 
sits — 
V i — INES are À ee 898 974 1 229 “1 931) 17502 1600" 2302 2038” -2502. 2400-. 9508 
aie D + sms 0 ; En pe Se a Me ee? 1-000 71 155 1 090°" 1.192.- 00g 1125) 1136 1085 T02t-. ) 007 959 
Tapes — Raisins . : Bm ME PET ST DO 194 177 207 225 230 264 269 244 234 242 269 
rs — Poires . +. . = SR He ot 324 340 332 360 551 447 476 489 464 440 460 
aches — Pêches . . PR RL desk chatte LTÉE 190 199 207 2290264 > 285 206 O77 O78 ee 1 
simmons — Kakis Axe A et a 323 384 464 346 419 504 450 444 343 303 . 307 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite 


21. Livestock and products — Elevage et produits de lélevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 
Livestock — Elevage 
Milk cows! — Vaches laitièresl : 1002 
Draught and beef cattle — Bétes de trait et “de boucherie a ar 21332 
Horses -—Chévaux--< "méme sister res 547 
Sheep =—#1OVIns FR?" ONE RES CR OR 504 
Goats CAP Fe te ee ree ee  C 499 
Pigs — Porcins 4033 
Hens and chickens — Poules et boulets (millions) 
l'ayerss=="Pontieuses, ME. LAON PSS ey | 85 
Broilers Pouletsea TOUTE. 2s eee. meee... 8) 
Livestock products — Produits de l'élevage 
Cow’s milk (thousand metric tons) — 
Lait de vache (milliers de tonnes) 2 437 
Eggs — Oeufs (millions) 14 605 


1 For cows and heifers. 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


1145 1238 1289 1310 1376 1489 1663 1804 1856 
2337 2208 1886 1577 1552 1666 1795 1789 1759 
471 396 322 268 240 216 190 137 125 
989. 27401 207 146 113 83 64 22 26 
464 401 325 280 0215 00225 lbs 20 e220 
3296 3462 3976 5158 5975 5535 5429 6335 6904 
fl 107001 114. 109 - 126. 19] = 157. 170) Ir 

82) 13 18 22 31 35 41 54 63 
2761 3020 3221 3409 3566 4016 4509 4764. 4820 
15300 17896 18625 18756 23307 24694 27898 29975... 


1 Y compris les génisses. 


22. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 


(thousands — milliers) 


1962 
Garden tractors! — Motoculteurs! : 1414 
Malling machines Trayeuses se. Min. . 9 «= + e à 19 


1963 1964 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


1 812 


3021 3030 3100 3197 3201 
82? 102° 105 108 110 


2183 2490 2725 


1 Including small garden tractors weighting 68 kg and developing 3-3.5 hp. 
2 Number of farms with milking machines. 


23. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 


1 Y compris les petits motoculteurs (moins de 68 kg et puissance de 3-3.5 ch.). 
2 Exploitations possédant des trayeuses. 


(metric quintals — quintaux métriques) 


1962 
Insecticides 
D.D.T. and related compounds — 
D.D.T. et composés de la même famille . 6 696 


Benzene hexachloride and lindane — 
Hexachlorocyclohexane et lindane 
Aldrin — Aldrine AMES A i ae 1256! 
Dieldrin — Dieldrine . . rareté où Er or ONE 126 

Organo phosphorous compounds — 


Composés organiques phosphorés . . . 19 769 
Arsenicals — Préparations arsenicales . 9 698 
Mineral oils and dinitro compounds — 

Huiles minérales et composés dinitrés . À 69 152 
Botanical insecticides — Insecticides botaniques . . 1 263 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides 2573 

Fungicides — Fongicides 
Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre 182 918 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques 53 564 
Mercury compounds — ee mercuriels . “ar: 2 820 
Dithiocarbamates . é 9 557 
Captan and other ide =e Captane et autres fongicides : 2 086 
Fumigants — Produits pour fumigations . Ne 50 877 
Herbicides mie «Aen sotalol LOS 
Rodenticides — Poe Re ce PE pres 229 
Other pesticides and animal dips — Autres produits antiparasitaires 
et produits pour bains antiparasitaires . .. . . +. . 35 


1 Year ending 30 September. 


6 605 


17437 20613 
1584 


21574 
10 167 


65 130 
1454 
2635 


60 547 
2 398 
10 138 
1 801 
69 404 
182 435 213 703 220 974 234 191 239 102 252 929 248 015 213 454 230 000 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


7848 7897 8446 9334 9783 8951 4009 4000 
23741 21567 26446 31460 28416 24637 14486 14 000 
1860. 1873" 2,072 -2291* 2.240 = 2.315" #}678 01500 

93 84 94 78 67 61 76 35 30 
23085 21340 23717 22824 22623 22147 18675 1 800 
10638 10277 8301 5950 4194 5059 2981 2500 
69991 70721 71240 80546 91793 102350 105 255 110 000 
1621 1130 691 861 994 902 1044 1110 

2953 2680 2554 2538 2588 2378 1970 260 

155 174 147 462 158 262 156 374 154 769 144 192 147 335 169 733 175 500 
70831 85965 85747 80296 28628 66031 42505 50 500 
2382 2311 1677 835 182 149 104 80 
14998 12656 17029 26294 31501 35885 36501 38000 
2962 2768 3214 2103 2192 2420 2716 2900 
69660 85032 94474 93493 103 304 113 859 109 300 111 000 


53 61 104 109 113 134 135 206 200 
12 26 54 39 58 76 237 58 100 


1 Année finissant le 30 septembre. 


24. Forest products — Produits forestiers 


197 


197: 


PR DRE ea nee eae a = 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
ee a ee ee $$ 
Logs (thousand cubic metres)—Grumes (milliers de métres cubes) 49807 50193 50678 49534 51023 51813 48 169 46062 45351 45253 43 1! 
Bamboo (thousand bundles)1 — Bambous (milliers de bottes)1 10569 10511 9560 8549 8550 8230 7974 7622 7652 6946 6 34 
Charcoal (thousand metric tons) — 

Charbon de bois (milliers de tonnes) . 1116 900 792 593 517 450 360 251 178 166 1: 
Firewood (million bundles) — Bois de feu (millions de fagots) 180 174 147 120 109 gi 83 58 43 32 4 
190 cm. 1 De 90 cm. 4 
4 
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1. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


25. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
esh water fishes — Poissons d'eau douce GES 36.9 39.9 4l, 1 34 72. 

‘ ; : 43.4 47.2 56.4 56.1 58.1 75.6 79. 
mons, trouts, smelts, etc. — Saumons, truites, éperlans, cie. ISO OR LT ES 153.050 184.5. 162.3 EG ON 151.6) 1515 1663 ..178.1 ve 
punders, halibuts, soles, etc. — Carrelets, halibuts, soles, ete 501.2 232.7 263.3 216.3 273.0 299.6 2610 296.3 2956 345.7 356.8 
+ ons haddacks, etc. — Morues, merlus, églefins, etc. 528.6 621%. 779.2 781.0 860.6 1343.1 1798.6 2107.5 2521.5 2816.7 3184.9 
shes, basses, congers, etc. — Rougets, perches, congres, etc. 482.9... 921.9... 650.2 5727015576. 5527 3 617.0 603.4 734.8 800.1 788.9 
Wicks, mullets, sauries, etc. — Chinch: ards, mulets, balaous, etc. 1 096.1 943.8 818.0 882.3 845.9 748.5 623.3 yaw jai 702.1 598.9 
mrrings, sardines, anchovies, etc, — : | | 

Harengs, sardines, anchois, etc. . 515.5 451.6 401.0 27.4 
A re ‘ à 527. 990.1 504.7 526.8 544.2 539.1 649.9 587.9 
Thon, pélamides, bonites à ventre rayél 627.3 600.4 607.0 597.1 657.4 || 659.3 634.1 632.0 632.0 584.7 646.9 

ackerels, billfishes, cutlassfishes, etc.l — 

Maquereaux, marlins, trichiures, etc.l . - 527.4 587.7 631.5 812.6 758.2 || 755.8 1075.2 1088.6 1373.2 1314.5 1 256.6 
aarks, rays, chimaeras — Requins, raies, chimères . 81.5 77.4 69.0 66.9 Ta 67.5 56.0 59.2 61.8 5322 50.1 
rustaceans — Crustacés 153.2 161.4 155.8 134.2 144.7 151.1 188.2 155.9 149.3 131.0 142.0 
polluscs — Mollusques S 118812193298 J60 1 14188.J1/147.6 126680147356. 1289.1 118522). 102.2) 1255-2 
quatic plants — Plantes aquatiques ; 501.5 425.7 361.0 4063 436.8 534.0 5041 4448 523.4 589.0 561.3 


| Beginning 1967, billfishes are included under “* 


26. 


Tunas, bonitos, skipjacks’’. 


Vi 


1A partir de 1967, 
rayé”. 


INDUSTRY — INDUSTRIE 


(1970=—100 )1 


les marlins sont compris dans les 


Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


Weights — 


“‘Thons, pélamides, bonites à ventre 


Coefficient de 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
pondération 

-eneral — Ensemble des industries 100.00 40.7 47.0 48.9 55.3 65.9 75.9 87.988400:08# 10271107 

Mining — Industries extractives : : 0.94 97.6 98.4 ST I102 8 10031071 102.6 100.0 94.5 87.5 

Manufacturing — Industries manufacturiéres : 96.26 39.8 46.3 48.1 94.5 65.3 75.5 97 998100; 0102 Cael Ost 

Foodstuffs — Alimentation 7.29 64.5 70.1 74.8 81.8 85.8 87.4 92.9 100.0 103.1 108.6 
Tobacco — Tabac . 0.39 65.5 70.2 77.3 719.1 84.8 89.8 94.4 100.0 103.3 113.3 
Textiles 9.88 55.7 61.6 65.9 72.6 79.2 84.0 92.2.2 =100:089°103:9 105.3 
Lumber and wood products oa Bois « et produits du bois 2.46 70.6 74.9 75.8 80.4 86.4 90.1 95.9 100.0 98.641017 
Pulp, paper and paper products — Pâte, papier et ae 

du papier à ‘ 3.16 48.9 55.4 56.7 63.6 70.9 78.3 88.2 100.0 102.4 108.7 
Chemicals — Produits “hirtiques: 8.71 37.2 42.1 46.2 52.2 611 72.1 84.9 100.0 105.6 112.0 
Petroleum and coal products — Produits dérivé és, Nu pétrole 

et du charbon ; 1.46 32.0 37.9 43.6 50.0 60.2 71.2 85.1 100.0 1096 114.6 
Ceramics, stone and clay produrts — Rides bi 

de pierre et d'argile . 4.96 47.6 54.9 56.5 61.6 7261 80.6 89.4 100.0 101.6 108.5 
Iron and steel — Fer et acier . : ; 7.18 33.9 42.1 43.3 50.1 64.8 72.6 87.6 100.0 96.8 104.7 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux : 2.78 39.6 48.6 48.3 54.4 65.6 79.2 92.396 1100:0" 102.0 1155 
Fabricated metal products — Ouvrages en métaux . 6.77 35.0 40.9 41.8 49.5 60.5 73.2 86.7 100.0 103.3 114.5 
Machinery — Machines 36.26 30.2 36.9 37.4 43.4 56.5 70.1 85.22 L000 102-45 el LEO 

Machinery except electrical — “Machines 1 non | dléctrignies 12.31 33.1 $7.9 36.4 40.3 53.9 70.5 83.5 100.0 96.5 97.3 

Electrical machinery — Machines électriques . 2.41 26.9 31.8 30.9 38.1 50.2 64.7 85:822100: 0019157 

Transport equipment — Matériel de transport 9.90 28.2 39.4 44.4 51.2 66.4 76.4 87-00 100:0e> 110:5824227 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 

facturières 4.95 _ = — — — 78.8 88701100 000106121192 

Electricity, gas — Electricité, gaz 2.80 47.4 53.5 57 62.7 71.2 78.5 88.3 100.0 106.1 115.1 

1 Original base: 1970. 1 Base initiale: 1970. 
27. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

Coall —Charbon!. . ; 54399 52052 50929 49534 51347 47482 46569 44690 39694 33432 28 099 
(ron ore (Fe content)2 — Minerai de tee ‘(teneur de Fe)2 ; 1442 1363" 1432" 1427 1870 1274 «1249 #1068 916 826 783 
Antimony ore (Sb content)3 (metric tons) — ; 

Minerai d’antimoine (teneur de Sb)? (tonnes) 172 192 503 183 77 58 19 5 6 3 — 
Chromium ore (Cr,0, content) — 

Minerai de chrome (teneur de Cr.O:) . . : 20.6 15.3 15.2 14.4 11.3 15.4 95 10.0 10.9 10.5 8.2 
Copper ore (Cu content)3 — Minerai de cuivre (teneur de Cu) 108644 21072000106.2 41071 D 1117 11788 WS we Ze oom 120 0 irae! 
Gold — Or (kilogrammes)  . 8914. 8154. 7879. 8238 7975 7869 7419 7667 7937 7939 7559 
Lead ore (Pb content)? — Mincrai de plomb (teneur Ze Pb) . 53.4 52.7 54.1 55.0 63.1 63.5 62.9 63.5 64.4 70.6 63.4 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneur de Mn)3 103.9 92.5 92.6 96.0 100.5 102.9 94.2 89.8 79.0 80.1 73.1 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) . O69 274 O71 2300 3209 335:9 88216 336:3" 349 100 SSNS" 31220 
Tin-in-concentrates (metric tons) —=Etain-en-concentsés (tonnes) 873 871 803 851 986 1185 945 742 793 788 873 
Tungsten concentrates? (metric tons) — 

 Concentrés de tungsténe3 (tonnes). . 634 466 521 433 413 493 674 768 854 920 1132 
Natural gas (million cubic metres) — Gaz Sorel (millions de metres cubes) 2 

_ Petroleum and gas fields — Gisements de vay et de Px 3 1167 1679 1821 1728 1786 1859 2015 2157 2330 2395 2428 

Coal mines — Mines de charbon à 200 208 240 240° °276 289 292 304 297 295 265 

1 — 774 808 689 676 781 788 744 749 770 752 711 

ude petroleum Pétrole brute “sce ap “ease sae ore 

Fe os en À. Fe see en deen nes 21 eis sent 

inc ore (Zn content 3 — Minerai de zinc teneur de Zn et 19252 19809" 216. Sen 2214 .6. : : 5 .7 2944 281. 

alr Sie (au ) Soufre (raffiné) — { Sites OE 224.0 222.6 241.2 213.2 229.7 254.4 260.5 203. 9 102.6 65.2 16.9 


Including brown coal (about 7% of total production). 
2 Including iron sand and pyrites. 
Content of concentrates. 
Years beginning April of year stated. 
Production in government licensed plants only. 


In 1972, including data for Okinawa prefecture. 
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1 Y compris le ‘charbon brun” (environ 7 p. 100 de la production totale). 

2 Y compris sable ferrugineux et les pyrites. 

3 Contenu des concentrés. 

4 L'année commence en avril. 
d'Okinawa. Production des usines reconnues par le gouvernement. 


En 1972, y compris les données relatives à la préfecture 


JAPAN 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


28. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) | 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Meatie——aviandel ES Ce ee a 473 468 524 574 662 705 681 826 1012 1140 1203) 
Wheat foure —— Farine de froment2 700 OU © sae 2551 2772 2869 2977 3234 3294 3357 3390 3402 3463 3584 
Sugar’ (raw value) — Sucre3 (non raffiné) . . . . . . 293 387 391 588 566 547 627 639 646 696 595 
Beer? (thousand hectolitres) — Bière? (mulliers d’hectolitres) . 15037 17034 20020 20058 21348 24319 25285 27609 29973 30532 35114 
Cigarettes2 (thousand million — milliards). . . . . . 147.5 151.2 162.9 “178.8 179.8 195.0 195.5 "216.2 222.0 232:2° 256% 
Tobacco2 (metric tons) — (Tabac? (tonnes). . . . . . 1528981619, 1622 1597001 e42e ee Zo 662 519 336 370 450 
Cottonyarn "Files de coton™., os EC 501.9 490.2 515.3 566.6 521.6 536.3 551.2 527.2 526.2 534.0 555.1 
Woven cotton fabrics (million square metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . » « . 31083887 038207 06590188 7 916 02/67hm 7722 2779 2616 2482 2264, 
Wool yarn — Filés de laine PE Re LE 14790. 152,15 149.1. 1552 1 1645.5 16445 NT6S 71740 T CNT SAIS 
Woven woollen fabrics4 (million square metres) — 

Tissus de laine4 (millions de mètres carrés) 1. . . . . 333 356 350 341 345 377 386 434 426 424 479 
Woven rayon and acetate fabrics4 (million square metres) — | 

Tissus de rayonne et d’acétatet (mullions de mètres carrés) . 1642 1624 1594 1653 1661 1654 1619 1650 1545 1431 12% 
PO Pata tie te aie ter, pi eee es ea 4204 4577 5024 5164. 5691 6232 6861 7685 8801 9039 9458 
Reperbs ==) Papier Saclg; uct wl ee aoe ee at 3445 $8770 4204 4219 4616 5095 5489 6147 7135 7129 747 
Tyre (thousands) — Pneumatiques: enveloppes (milliers) . . 15516 21747 26001 28432 32948 39916 49464 57967 63823 64958 75729 
Sodaash —=\Gendrexdessoudetrahitay” Fe = OS se + 598 665 732 766 806 877 1018 1170 1237 1285 1308 
Ammonium sulphate — Sulfate d’'ammonium . . . . . 2510 2260 2293" 2489 2655 2721 2715 2566 2419 2184021 
Sulphuric acid’=— Acide’sulfurique’ nn En 4910 4991 5372 5655 6031 6284 6590 6759 6925 6659 67H 
Causticssoda'—=Soude:_ caustique’@ “sh a D à 10047 111499 1:276 1344 -1441 1698 - 1971 2272 2685 2896 "2984 
Calcium superphosphates — Superphosphate de calcium . . 1809), 0,660 0.66) Sel SoOumer cole Lea 17141 977 842 712 716 
Plastic and resin — Plastiques et résines. . . . . . . 825.9 1069.0 1383.8 1608.8 2004.2 2688.2 4353.9 5 163.1 6057.1 5 206.0 ae 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrol 

Motor spirit6 — Essence à moteur6. . . . . . . . 5925 6866 7354 8071 9320 10682 12132 13675 15457 16780 18 287 

Rerosené == Kérosènet. MER . PER «828. SE . 2839 3754 4473 5541 6339 8981 10900 13171 16113 16406 16 499 

Distillate fuel oils'—"Huiles légères 4 4 .1 2. 4 + . 4628 5573 7017 7849 9652 11266 13504 16005 18813 21951 24 923 

ResidualiaeNol=tEluilefiourde #27, .L:4 . 23% . 21134 28379 34456 39660 47295 57704 64866 77793 87446 97523 99318. 
Cemest a Gimentgoa HET ©, BR . ee): ela”. 28787 29932 32895 32486 37565 42494 47677 51387 57188 59434 66292 
Pig-iron and ferro-alloys — Fonte et ferro-alliages . . . . 18439 20434 24449 28160 32744 41040 47463 59444 69713 74635 75 798 
ChadesstecteetAciertbroti em. Gs . 287. Soh. 27546 31501 39799 41169 47784 62154 66893 82166 93322 88557 96900 
Aluminium,sprimary —=-lreifusion. 449% -.) 2 . as. - . 171.4. 223.9 265.8 293.9 337.3 382.1 481.9 568.8 732.8 893.2 Fi 
Lead primary — Plomblre fusion" 2s 3 nie, oe 87.8 94.7 99.4 102.94 114 7% 6275 2157; 177.17. 195.4: 41910 ae 
Tin metal (metric tons) — Etain métal (tonnes) . . . . 1886 == 20052: 1985, 1644 41865 1693 1890 1401 41375 .1297 5 1345 
Zinesprimarne— -Zincialre fusion, 22%. -.£4%. S24 - 239.6 275.9 308.7 353.5 428.8 502.6 587.5 691.3 658.9 705.4 . oe 
Radio receivers (thousands) — 

Radiodiffusion: postes récepteurs (milliers) . . . . . 14555 17063 24370 22937 25298 28180 30189 34090 32618 28092 26 833 
Television receivers (thousands) — 

Télévision? postes) récepteurs (milliers) .:. . 2 7% . 4885 4916 5273 4190 5652 7038 9140 12685 13782 13231 14300 


Completed steel vessels2 (thousand gross tons) — 
Navires en acier? (milliers de tonneaux de jauge brute) . . 2182 2266 4079 5527 6396 7999 8481 9374 10 172$ 10 996$ 127685 


Motor vehicles (thousands) — Véhicules automobiles (milliers) 


Passenger ‘cars —/Voitureside tourisme). «.. 5 . En . 268.8" 407.809 579.7: 696.2 877.7 1375.8 2055.8 2611.5 3178.7 3717.8 40223 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 667.7 992.9 1204.1 1222.4 1442.1 1797.2 2051.8 2080.5 2124.5 2104.8 se 
Alternating current generators (thousand kVA) — 

Générateurs à courant alternatif (milliers de RVA) . . . 6727 6767 4794 5555 5288 6510 10124 13800 18379 20438 21969 
Alternating current motors (thousand RW) — 


Moteurs à courant alternatif (milliers de KW) . . . . . 7065 6633 8738 7065 8402 11885 15440 17847 20571 19122 20 160 
Machine tools (thousands) — Machines outils (milliers) . . 104.722 120.52 1314 90.4, 108.0: 153.9 184.3. _.231.4.).256.7.._ 183.6) 1646 
Manufactured gas (million cubic metres) — 


Gaz d'usine (millions de mètres cubes) . . . . . . 15761587 1683 1926 2040 2252 2447 2955 3 315.083.907 ae 

Sag ee ee SS RSR ee OE 

1 Meat from indigenous animals slaughtered under government supervision. 1 Viande d'animaux indigènes abattus sous contrôle gouvernemental. 

2 Years beginning 1 April of year stated. 2 L'année commence le ler avril. 

prie for Ryukyu ad ‘aay 4 re finished fabrics. : Y compris les données des îles Ryü-kyû. 4 Y compris les tissus finis. 

xcluding Japanese paper. Beginning , including Japanese paper, machine-made. Non compris le papier japonais. A partir de 1967, y compris le ier j i i 
6 Including aviation gasoline. 7 Including jet fuel. 8 Calendar year. machine. : 3 i fn Mbits 
6 Y compris essence d'aviation. 7 Y compris carburéacteurs. 8 Année civile. 


29. Construction — Batiment 


PE MR OS ee PR 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


New buildings (building started-floor area) (thousand square metres) — Constructions neuves commencées: surface de plancher (milliers de mètres carrés) 


Prorigerisiene-, TADIHAHONS cu. a sn mune tue eels eae 8 88456 45352 51309 58074 61923 75224 89219 99956 111295 112 
Industrial — Immeubles industriels Sel lia os et 16021 15647 19004 14077 14753 24202 27975 34172 37680 27 668 "30 aad 
Commercial — Immeubles commerciaux . . . . . . 8933 12607 15918 13413 15452 19386 21942 25308 29284 31752 41268 


CNRGR EPA UE CONSTDCHONS ee es . 2, Le 13235 13231 16432 16736 17608 18586 21333 23313 26775 26328 29594 
FE, 


30. Electric energy — Electricité 


ES 
Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Installed capacity (thousand kW) (end of March of following year) — Puissance installée (milliers de kW) (fin mars de l’année suivante) | 


I+P Total ae ae 29153 34295 38062 41005 44814 49545 53185 59492 
AY ALO NT aN 25 peut de 14137 15106 15629 16275 16806 17124 17840 19310 13 aa 20 i 
P Total 27 el prie qua ie eae 25506 30211 33729 36499 39733 43890 46638 51840 58955 66231 
= HO | eae > Aan. >< 13187 14109 14614 15270 15795 16108 16797 18186 18922 19103 
Production (thousand million kWh) (years beginning April of year stated) — Production (milliards de RWh) (l'année commence en avril) 
I+ P Total BR peer tte à 1404 160.2 1796 1922 215.3 2449 2733 3163 3595 _ 385.6 
; > ia tee ec tant tte 62.4 69.2 68.9 76.4 79.8 69.6 74.6 76.9 80.1 86.8 
a PE eve irc 124.0 1418 158.2 167.7 187.0 213.8 235.8 272.2 3076 3269 
MALO Re Ps ee ls RES 57.1 63.6 63.2 70.1 73.5 63.9 68.6 70.0 73.6 79.8 
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JAPON 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite 


31. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(thousand million yen — milliards de yen) 


= Per Gross output} — Production brute Value added? — Valeur ajoutée? 
Branch of industry — Branche d'activité CITI 
révisée 1967 1968 1969 1970 1967 1968 1969 1970 
USE == Toutes industries. M.mhe « fie. «Ses « ones « 2-4 sais ane sme oh ate aes fe hrs 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . , +. . 2 340 350 349 362 261 273 274 263 
Coal mining — Charbon. . . UE aa re 210 177 173 155 152 134 134 120 105 
Crude petroleum and natural gas — pére bee et gas re A à 220 19 18 22 24 16 16 19 21 
Metal ore mining — Müinerais métalliques . . . . . . . . . 230 81 85 93 97 62 66 73 73 
Othermmining — Autres minérauxe. . Gf . iM. , At Lu 290 63 74 79 89 49 57 62 64 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . . 3 41587 48653 58580 69957 15 625° 18 394% 22500° 26 962° 
Food products — Produits alimentaires. . . . . . . . « … 1177 3888 4280 4857 5558 1090 1229 1418 1653 
Bevetavesc——- BOSONS Mek HOT LA. ft: , Ri... ; 313 674 743 827 971 303 333 394 467 
PROCAGCE RES PANIERS SRE |. ee | OU , ll, OE 314 571 681 754 816 DL Save seats aids 
Textiles > es ee 5 a OEE. sees 321 3394 $3678 4122 4677 MX 1281 14791751 
Spinning, weaving and finishing — Fe tissage et finissage . . 3211 2502, 12763. 3.029. 339] 874 eye GR ae 
Wearing apparel, except footwear — Articles d'habillement, sauf chaussures 322 509 580 683 810 194 230 276 337 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 143 151 190 206 47 52 65 7s 
Footwear — Chaussures . . . ARC TT LE 324 69 75 94 123 28 29 36 50 
Wood products, except furniture — Produits du hate me meubles . . 331 V623mi891r2155227172 542 624 723 852 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal 332 343 406 484 583 143 167 200 241 
Paper and paper products — Papier et articles en papier. . . . . 341 14497 SL 63S S95 2871295 503 587 678 836 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . . 3411 729 807 931 1104 256 301 344 408 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . . . . 342 128948 14788 17522, 2011 715 821 O79) eet 
Industrial chemicals — Produits chimiques. . . . . . .. . 351 2292 2661 3141 3616 108512621559, 1753 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . . . JL 947: 1117 : 1365 ©1568 405 479 626 690 
Synthetic resins, plastics, etc. — Résines synthétiques, plastiques, etc. . 3513 d'097 PIS aA eee Oe 553 644 800 951 
Other chemical products — Autres produits chimiques. . . . . . 352 1241 1434 1725 2024 632 731 926 1 091 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments . . 3522 571 618 784 946 320 379 500 596 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . À 353 770 884 1024 1221 165 200 230 285 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers deriv fe pétrole 
et du charbon . . . Lu RS SR ee ee 354 132 156 207 294 30 35 49 64 
Rubber products — Produits ia 8 Sole + ER: “ _: 355 476 529 607 685 223 242 273 317 
PISE products nec. — Plastiques ca. + : «ess so 356 718 898 1180 1420 263 339 455 551 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences . . . 361 130 151 184 213 75 88 108 129 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . . . . . 362 282 331 391 445 169 198 246 277 
Other non-metallic mineral par — Autres produits minéraux non 
Pactalliquésaka Ge 202 Sombre È A Rp ne cr 369 11082201 308 #1538%%1:021 519 637 753 891 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de fo ee) RE 371 4019 4279 5356 6679 1264-1260 =. 676>2 2-010 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. . . 372 1172%1.977%-1-7648-2:170 309 339 445 523 
Metal products, except era etc. — Ouvrages en métaux, sauf 
machines, etc. . . à 2h bep. HSE. 381 2187 2641 3527 4290 933 eel: 16228 F-55920 1-892 
Machinery, except tended — IEEE non électriques. . . . 382 3580 4677 5862 7510 1577 2067 2606 3308 
Office, computing, AE Le — De bureau, à calculer et 
comptables . 09. ‘. 5 NME. tere rc ; 3825 251 386 512 824 117 181 230 366 
Electrical machinery, PASS etc. — ls tiies appareils, etc., Abnidnes 383 44474 :5170%,:6:702,2:8 101 1643 2010 2569 3188 
Radio, television, communication—Radio télévision, télécommunications 3832 1:735-.. 2227... 31474 «3 928 753 932 1306 1636 
Transport equipment — Matériel de transport . . . . . . . . 384 4311 5294 6045 7183 1517 1910 2119 2550 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales . . 3841 1045 1188 1186 1444 353 419 425 548 
Motor vehicles — Véhicules automobiles. . . . . « . 3843 2984 3768 4508 5385 1050 1346 1549 1850 
Professional, photographic ee etc. — Matériel professionnel, ES 385 434 516 639 751 206 238 382 343 
graphique, etC. « is à » SRE : Le 
Other manufacturing industries — = Éiities RER MERE on 390 667 751 875 1012 279 323 382 437 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . - . . . . . 4 ay Me ote AE eh. Se te oe 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. . . . . . 410 F3 ate in . 607 659 723 810 
Electric light and power4 — Electricité4 . . . see 4101 1221 1273 1454 1648 546 596 654 734 
Water works and supply4 — Installations de hastens beans a Tieng 420 96 142 AGE st 3 Re 
1 Excluding subsidies. Except for ISIC 314, 4101 and 420, excluding indirect taxes. 1 Non compris les subventions. Sauf pour les positions CITI 314, 4101 et 420, non compris 
2 Excluding subsidies. Except for ISIC 314, excluding indirect taxes. 2 Non compris Le subventons. “Sauf pour la position CITI 314, non compris les impôts 
8 Excluding tobacco. indirects. 


3 Non compris le tabac. 


4 Years beginning April of year stated. 4 L'année commence en avril 
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JAPAN | | 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) | 


32. Gross fixed capital formation at current prices, by industry! — 
Formation brute de capital fixe aux prix courants par branche d’activité économique? 
(thousand million yen — milliards de yen) | 


Machinery and equipment? = 


gg Total Machines et matériel? | 
lf n S. = 1 MESSE ST, 
Branch of industry Branche d'activité sie ee ar oa ee ne cae noes 1978 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . + . . . . 3 2482 3433 4216 5245 1676 2350 2 Te 3 LA 
Food products — Produits alimentaires. . . . «. « + «© « «© oe yy ve a 5 ibe ve 1 4 
LACS ee BOISSONS ae ua cen CO 3 
ir ENT bacs PNR PS RE NE Or RC 314 116 125 130 137 El 50 49 51 
Textiles ue a 321 124 155 174 249 85 113 126 171 
Spinning, Ein aha Finishing —— Fil atuie, tissage et fimstage +o x 3211 94 123 138 191 65 90 102 135 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures 322 12 13 17 21 6 6 8 10 | 
Leather and leather and fur ae — Cuir et fourrure et leurs produits 323 2 2 3 3 1 1 1 2 | 
Footwear — Chaussures . . SP. 324 1 1 2 2 1 1 1 2 
Wood products, except firsitust: — Produits au bon! feaut bles . J 331 47 60 62 74 31 36 40 49 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal 332 11 14 15 20 6 7 8 10 
Paper and paper products — Papier et articles en papier. . . . . 341 97 122 150 218 71 91 106 164 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . . 3411 70 89 111 166 54 70 79 130 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . . . . 342 54 74 85 117 34 45 55 57 
Industrial chemicals — Produits chimiques . . 21 F6" 351 313 379 466 723 231 318 370 533 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, eats engrais RE  : 3511 112 175 247 365 79 145 195 266 
Synthetic resins, plastics, etc. — Résines synthétiques, plastiques, etc. . 3513 150 168 186 314 112 146 154 225 
Other chemical products — Autres produits chimiques. . . : 352 57 76 g1 110 34 43 52 66 | 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments . : 0572 sal 35 40 56 12 16 23 32 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . 353 58 121 159 158 17 93 92 106 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivé du pétrole 
et du charbon . . DR LR et en à 354 20 19 44 38 14 13 39 29 
Rubber products — Produits da bagutchoue eR ee 355 32 51 53 63 22 39 40 46 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. . on - 356 38 59 JT 91 29 43 53 63 | 
Pottery, china and earthenware — Grès, péftelaines a fine HER 361 8 9 11 14 4 5 Vf 7 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . 5 362 20 36 39 49 16 26 21, 35 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non 
métalliques . . SOP D: ER es 5 369 78 116 151 178 67 82 110 133 
Iron and steel basic indices — raie de Mise td Ne à 371 366 556 735 789 297 364 555 518 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base M 7 JT LD 372 91 107 147 197 59 88 92 138 
Metal products, except meg ie etc. — sD uvrares en métaux, sauf 
machines, etc. . . NÉS EE td 381 88 126 181 215 53 80 108 127 
Machinery, except electrical ~- Machines non iectteiies foes 382 165 207 365 495 108 171 239 312 
Office, computing, accounting un — De bureau, à Galeuler et 
Comptables ibn." "10 3825 13 29 38 66 8 20 26 44 
Electrical machinery, apparatus, dre; — Machines: appareils, | ae électriques 383 180 229 346 424 114 156 218 282 
Radio, television, communication—Radio télévision, ilécommanicdeeas 3832 90 106 176 228 a7 14 108 152 
Transport equipment — Matériel de transport. . a 384 299 433 419 500 194 299 325 349 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales FE 3841 49 64 63 80 21 29 32 37 
Motor vehicles — Véhicules automobiles . . 3843 238 350 335 399 166 259 278 299 
Professional, photographic GS € etc. — Matériel ofessiondel, photo: 
Shine. eae. cate 385 15 29 39 48 it 17 24 32 
Other manufacturing iisines — CS industries aianufactarires Sree 390 21 24 30 39 13 15 oy, 25 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . . . 4 ash 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. . . . . . 410 155 mes sas Fes ue cine os <a 
Electric light and power’ — Electricité8 . . RE“ 4101 137 213 336 448 120 86 228 224 
Water works and supply3 — Installations de distribution a’ caus | a. 420 904 1125 Hs vee res a ~~ 
; Manufacturing: establishments with 20 or more persons engaged. 1 Industries manufacturières: établissements occupant 20 personnes ou plus. 
eat ne noue Ne Cr only. 2 ar manufacturières: dépenses relatives à l'acquisition de biens d'équipment neufs 


3 L'année commence en avril, 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


33. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 
(fiscal year April/March — exercice financier, avril/mars) 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 
1960—- 1963- 1966- 1 1 1960- 1963- 1966- 
1962 1965. 1968. 1969 1970 1962 1965 196g 1969 1970" 


eee 
Se 


LA ee eS AS br ; ; : ï : 2330 2400 2440 245 

Cereals — Céréales ed 410 403 879 360 852 1440 1418 1332 1 eu fea 
Potatoes and other starchy foods—Pommes de terre et autres féculents 185 179 175 162 161 142 132 129 117 114 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . RTC 43 48 57 66 73 167 185 219 254 282 
Pulses, nuts and seeds2 — Légumes secs, noix et Sacs” D 47 44 45 47 44 154 146 150 151 149 
Vegetables — ae CMe ge. Un 312 340 374 377 362 83 89 96 96 93 
Fruits .7 ; ees re te, OEE. + 83 100 127 136 142 30 38 47 51 52 
Meat — Viande CE DEEP n AE 7 ONCE CR EEE net CE Vo ARE TR EE 22 29 36 41 48 35 46 60 73 78. 
EST NOESIS RE me EO WT table sie ost qu 24 32 35 39 45 33 46 49 54 63 
ee ee ee a ee re ai are 80 77 87 84 88 92 86 92 88 92 
Milk — Lait. . . ot ARS iets ath a ame = 69 96 119 130 137 41 57 70 76 81 
Fats and oils — Graisses et huiles FO eaten es oe Bebe 13 18 22 27 26 110 157 198 223 229 

1 Tentative data 1 Chiff ; 

Ten ata. Nes : ; res sujets à révision. + 
sige ley pee cu à beans. Also including miso and shoyu (soy- 2 ht Rd ee ec mare ps y compris aussi le miso et le shoyu préparation’ 
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JAPON 
VI. CONSUMPTION (continued) — CONSOMMATION (suite) 


34. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


LES £1 
Bree dag | oe Sethe Aeon oe tk, OEP , 70.5 80.1 82.2 76.2 87.8 88.8 88.2 99.6. 105210551119 
Wee Sisco. wee cee. eee ehh, “Re. ae, ... 21.84 21.90 46.14 40.74 45.72 59.16 81.86 68.48 06 
D ee oe ae oe RON FE SRE OK RCTS , ah 1742 1721 2033 2064 2295 2408 2644 3029 3101 3249 
eae. he ee) Le ASS Gos 686.0 9 737.40 697.1 705.7. 7250 750 77550 RGO 07320 


v ool —— Laine . . 9 4 7 
. . . . ° . . . . . . . 134. 1 . . 


ae Far Naturel a? Cee ee eee: ee 193.0 195.5 206.0 201.5 216.0 243.0 255.0 268.0 283.0 295.0 312.0 
ynthetic — Synthétique PS. TÉLÉC. Bee core le < 106.0 127.5 162.0 175.5 222.0 273.0 348.0 426.0 496.0 525.0 588.0 
= À — Fe SMS SE Pt ie ee ty «à 22945 24726 31095 28504 35101 50808 49908 61655 69882 57699 Ar 
nin’ — Etains . . . NT ME ee 14.04 16.15 18.23 17.43 18.92 20.73 22.60 25.88 24.71 29.30 32.34 
thosphate fertilizers — Enki: ais DHESR atés4 ee. Dr 452.5 451.9 505.8 509.0 546.0 609.3 665.3 701.8 702.1 655.9 664.4 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés4 . . . . . , 695.20 689.305 07393208 724.0 775.0 . 842.0s01889;4... 006.72. 891.65 872 5508755 
Wewsprint — Papier journal . . . ... 2.2.2. ~~. 899.6 1027.5 1209.9 1159.38 1180.2 1359.7 1569.0 1773.0 1974.0 1 930.5 wake 
U1 Excluding Ryukyu Island i i > Ryi-kyd 

+ Years sa # 31 Tals of “al stated, 2 Pere ocean Si Ellen 

Real consumption 3 Consommation réelle. 
44 Years ending 30 June of year stated, 4 L'année se termine le 30 juin. 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
35. Railways — Chemins de fer 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


_ength of railways! (kilometres) (as of 31 March) — 


Longueur du réseaul (kilomètres) (au 31 mars) . . . . 20519 20516 20665 20741 20754 20783 20775 20827 20834 20890 20 883 
Rolling stock1,2 (number) — Matériel roulantl,2 (nombre) 
Locomotives . . ers? Be eA RIS. à: 4953 4893 4902 4940 || 4944 4924 4932 4815 4673 4677 4675 
Passenger cars — Voitures: -voy. A > EC . Bere : 18940 19953 20595 21695 |/23155 23908 24739 25608 26172 26440 26 562 
Wagons (thousands — milliers) . . gr Sa 124.0 1285 134.4 136.0 || 139.6 135.8 141.5 143:04 145,2..,-147.4.. 142.9 
Trafic (thousand million) — Trafic (milliards) 
Passenger- “kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 207.30 222.04 238.92 251.84 258.28 266.79 275.19 274.38 288.13 286.81 301.48 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 57.45 58.10 59.58 57.25 54.99 58.59 59.52 60.05 62.65 62.67 60.22 
1 Japanese National Railway only. 1 Chemins de fer nationaux seulement. 
2 Beginning 1966, as of 31 March. 2 A partir de 1966, au 31 mars. 


36. Roads — Routes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Length of roads (thousand kilometres) — 


Longueur du réseau (milliers de kilomètres) . . . . . 972.7 968.4 971.6 985.5 989.9 989.3 997.2 995.3 1005.4 1015.0 1 022.9 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . . 29.8 34.1 39.6 61.9 74.0 73.9 90.1 LOZ Se 2 cc 157212227295 
Roads with grav el or crushed stone or stabilized soil ie 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 83.0 
Earth roads graded or drained — 942.9 932.0 923.6 915.9 590.4 618.2 619.4 878.3 863.0 793.6 
Routes en terre aménagées ou drainées . # à 851.3 
Unimproved roads — Routes sommaires . . . Te à : ibid sf 1 2325 000256076674 — == 


Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules PR € en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . +. . 889.0 1234.0 1673.0 2182.0 2834.0 3836.4 5208.4 6 933.6 8779.0 10 572.0 12 964.0 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 2120.0 2845.0 3555.0 4283.0 5181.0 6 449.3 7407.2 8212.2 8706.0 9097.0 9 690.0 


37. Shipping — Transports maritimes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ere a ee, ane GRR pretense) Sie ee ee 
Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as of 30 June) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 

MC. le EE CR dc ie 8870 9977 10813 11971 14723 16883 19587 23987 27004 30509 34 929 


PAL pis. Be ie Che eee 2278 2834 3145 3798 5058 5850 6755 8020 9228 10723 12717 


… Ore and bulk carrier fleets — 
Minéraliers et transporteurs de vracs . . . . . . wi ... 1160 1244 2477 3427 4586 6950 7886 9646 11708 


nternational sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) . 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 18.86 18.36 22.05 22.76 25.01 27.12 30.32 40.58. 41.94 » 5249 ...53.17 


Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 123.14 138.96 172.34 198.68 223.32 283.69 320.17 370.55 435.88 460.78 517.39 
EE OO _— — — —"_ -— ——_—_—_—_——— a 
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VIL TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
38. Civil aviation — Aviation civile | 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 | 
82 
Number of aircraft!,2 — Nombre d’aéronefs!.2 . 38 37 43 50 60 67 74 83 | 
Aircraft hours flown during year2,3 (thousands) — 7 as ones cond 
? 5 ’année2,3 ll 72.72 92.28 101.074 129.84 163.66 190.81 211. : .35 | 
Sieh NS a ean a wa 65.82 82.59 88.404 112.65 139.83 167.76 182.51 197.83 211.01, 
Non-revenue — ‘Non payantes . 6.89 9/68 12.68% 17.19 23:88 23:05 29.21 32.63 ay j 
Number of personnell;:2 — Personnel], 2 . 5 « RES. 8 049 9133 9731 10499 11597 13342 14937 16575 16 4 
Total scheduled services — Total des services réguliers (millions) | 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . 51 63 yil 90 100 119 153 210 es ee $e his of 74 | 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . 2340 3128 3997 4594 5371 6597 9049 13 564 pede rs ca 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres 34 42 51 92 131 169 234 346 a a of 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres ili! 14 19 29 26 30 36 44 
International scheduled services — Services réguliers internationaux (millions) 120 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . 17 21 24 31 39 49 69 88 91 + 4 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . 8961211201 505 1928 2592 9157 141219) 5501 ..6583 m6 : aa 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres 26 31 38 63 99 130 193 297 328 40 
12 17 19 22 24 27 31 33 38 43 


Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 9 


qe 


1 As of 31 March of the following year. 
2 Japan Airlines. 

3 Years beginning April of year stated. 

4 Year ended 31 December. 


39. 


1 Au 31 mars de l’année suivante. 
2 Japan Airlines. 

3 L’année commence en avril. 

4 Année civile. 


International tourist travel — Tourisme international 


(thousands — milliers) 


1972 


1972 


10 194 
106.7 
84.6 


55.90 
2 608 
2 973 


34 021 


909: 
2 176 
2 120 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Tourist by country of Do — Touristes par pays de nationalité 
Totale. : 346.0 —383,9: 4 421.5 is) 531-91m0770.6-296573.0 
United States — Etats: Unis A 222.8 235.4 206.6 300.4 359.1 314.3 
Canada : 11.8 1 Be 12.8 16.9 44.0 16.9 
United Kingdom = — Royaume- Uni : 23.5 25.1 wash 30.1 41.4 34.5 
Philippines 21.6 24.7 st 35.2 9727 27.7 
Australia — Australie J ; 16.7 20.3 7 23.7 33.2 26.0 
Germany Democratic Republic — stAtlemdhe, République dédocratique 4 
Germany Federal sprl — Le eae. fédérale d’ 3.0 it ae 2 ai EX 
France . . ‘ 7.5 7.8 7.6 9.6 21.2 10.5 
India — Inde . 5.6 6.8 SE 9.3 19.9 11.8 
Thailand — Thailande 6.0 77 A 11.5 13.6 10.2 
Switzerland — Suisse 3.0 3.1 3.5 4.6 11.9 4.9 
Indonesia — Indonésie 4.1 5.4 + 5.8 9.6 7.5 
Italy — Italie . : 2.7 3.4 3.3 5.3 113 6.4 
Netherlands — Pays-Bas Ù z 3.0 3.8 3.3 5.0 7.3 5.3 
New Zealand — Nouvelle- Zélande : Ss et M Po 7.1 4.1 
Others — Autres . 8.2 19.7 150.7 39:38 1292 73.8 
40. Communications 
(years beginning April of year stated — l'exercice commence en avril) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
Domestic — Intérieur. . PRE Er 7862 8491 8843 9341 9580 9830 10188 10851 11486 12001 
Foreign: received — Etranger: reçu ES 66.3 73.2 78.7 85.0 92.2 97.1" "155,5 115.9, 1224 1293 
Foreign: sent — Etranger: envoyé : 56.2 60.1 67.4 74.1 84.4 86.2 93.3 1074-13-05. Tre 
Telegraph service: number of telegrams (RSI — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic — Intérieur (BUNORS) ES DIRE 93:58"; "98:07 90410 85.25% 81:86 877.67 7246 71.44 6648 /5397 
Foreign: received — Etranger: reçu . 20787 2225 29349 2380 2557 -2656 2734 2841 2747 "2605 
Foreign: sent — Etranger: envoyé 2257 2425 2584 2591 2782 2923 3005 3103 -2949- 2831 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use! (thousands) — 
Nombre d’appareils en service! (milliers) . . . . 9336 10682 12251 13999 16012 18217 20525 23132 26233 29828 
Long-distance calls — Communications téléphoniques À grande distance 
Domestic — Intérieur (millions) . 1030 1044 1045 1036 1028 1033 990 974 998 1001 
Foreign: received (thousands) — 
En provenance de l'étranger (milliers) 103 123 169 225 294 379 521 748 1088 1465 
Foreign: sent (thousands) — 
A destination de l'étranger (milliers) . 126 138 203 289 413 532 691 836 1080 1351 
Telex: number of calls (thousands) — Télex: nombre de messages (milliers) 
Foreign: received — Etranger: reçu . . . 5 ... 523.7 642.0 793.6 975.3 1381.8 2050.0 2747.7 3783.7 
Foreign: sent — Etranger: envoyé 4 ... 567.9 664.6 810.9 962.9 


1 As of 31 March ‘of the following year. 


1 Au 31 mars de l'année suivante. 
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JAPON 
Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


41. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1 July tp let juillet 1970) 


Wholesale trade — Retail trade — 
Commerce de gros Commerce de détail 
atistical units (thousands) — Unités statistiques (GHAACRS) SEE RER RUE = SE, OR 256 1471 
rsons engaged (thousands) — Personnes occupées Sea aes Se eh GP. 2 861! 2177788 
mployees (thousands) — Salariés (milliers) an ie URL : Ee . 
liles (thousand million yen) — Ventes (milliards de yen). Pe di vee ty TPE TU Le 88 331? 2107788 
xocks (thousand million yen) — lnventaires (miiberdé da ten) Mile BOL OL. heel... , 4 093 2 354 
x Excluding temporary and daily workers. 1 Non compris les trav: tint temporaires et les journaliers. 
Value of ‘total sales for the year ending on 30 June. 2 Valeur du chiffre d'affaires pour l'année se terminant le 30 juin. 


42. Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 


(1963—100) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Vholesale trade — Commerce de gros 


A RC OS NS COS OS, 84 100 124 139 164 180 212 382 336 383 464 
DOTE menton ON D, 1 —, 88 100 118 136 156 166 192 217 283 322 363 
MDbatcii Habiliementt 0e, ur Un, ni 78 100 117 113 117 127 136 205 181 188 208 
etail trade — Commerce de détail 

ACT OCDE AR mes Dee. shit seks à 83 100 114 125 141 162 185 203 229 249 263 
AT RE AMENANON HE. mens Me) ewes soûe ‘à 86 100 117 135 149 167 190 208 228 245 257 
mpparell ——"Habillement! .  . . . . . . . . . 82 100 116 123 137 154 171 201 215 236 260 

NE Including textiles. 1 Y compris les textiles. 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


43. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Value in thousand million yen — En milliards de yen 


Emiports (cf). == Importations ‘(c.2.f.) " ." ."  . : . 2 029007425007 8580009 9110035428 84199" 4675 ~ 5408 "96797 6 91027229 

Exports (f.0.b.) — Flan let (4. b. ) CR ea Saree 1770) #1963" 2402" "3 0431520, 35759. T4670. 25/756. 86954 5 63879934 387806 

Balance — Solde. . . . De. —259 —462 —A456 +102 + 92 —440 — 5 +348 +157 +1483 +1577 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 

imparts. (cs-j.) — Importations-(2.2.f.) © =... 7. - * 5637 6736 7938 8169 91523 11663 12987 15024 18881 19712 23470 

Exports (f.0.6.) — Reus da. b. ) RSC Er e | 4916 5452 6673 8452 9776 10442 12972 15990 19318 24019 28591 

Balance — Solde. . tS ag rs 0 —721 —1284 —1265 +283 +253 —]1 221 —15 +966 +437 +4307 +5121 


44. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1963=100)! 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 . 1968 21969 1970 19714 .1972 


Quantum 

Imports — Importations 
General — Indice général . . . . - + . . . 84.1 100.0 115.4. 115.9 1844 165.4 185.4 215.1 2564 256.2 289.5 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . . . . . 12700100: 002123;2280.147.628168.2 "176.3 -188.0-2212.0 22997 29/256.0.22092 
Textile materials — Tissus . . mer CREME oe 85.9 100.0 98.1 991% 107.9 2 110.0 116.50 IT4 10175 DR 24 2 AGso 
Metallic materials — Articles en ‘ential PENSE OPE 84.9 100.0 1183 1188 1368 1896 196.2 231.8 289.9 298.0 296.8 
Raw materials — Matières premières . . . . . . 81.5 "1000 111.4" *113.7 140.6 = 161.2 41845 =196.1 2283202151 239.0 
Mineral fuels — Combustibles minéraux . . . . . 84.0 100.0 121.2 143.1 162.8 200.0 239.2 284.7 347.2 362.5 392.0 
Chemicals — Produits chimiques. . . +. . . . 82.9 100.0 133.4 115.8 1403 174.6 200.0 228.7 276.2 262.2 332.0 
Machinery and equipment — Machines et matériel . . 100.2 100.0 93.0 63.6 71.9 97.821290 21693 #217.927201.58 212.6 
Misccllancous— Divers sos. ss ss Un 78.4 100.0 1548 139.4 163.7 258.3 269.9 333.6 386.1 383.8 508.5 

Exports — Exportations 
General — Indice’ générale .. + 1, ee 86.1 100.0 123.0 156.5 181.1 187.1 233.4 275.7 315.5 379.2 405.4 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . : 119.6 100.0 1104 115.5 113.8 111.7 1296 163.1 160.3 159.0 134.3 
Textiles and products — Textiles et produits PAS 3 104.6 100.0 112.7 181.2 -A51.3: 143.0. 162.925 181.04; 194.54213.5##%209:8 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . +. . 77.8 100.0 116.7 161.5 212.2 238.5 290.5 367.9 452.5 572.4 654.8 
on prem As tate produits ="... 88.6 100.0 111.5 116.1 123.2 125.7 1382.5 1413 132.3 1347 141.9 
RES mec = DES ae DS 64.9 100.0 104.1 146.6 156.7 149.9 200.6 241.4 274.0 340.8 331.0 
| Machinery and equipment — Machines et Enr : 76.4 100.0 140.7 191.0 236.7 261.8 340.2 407.5 502.5 618.1 711.1 


1 Miscellaneous — Divers +. + . «© «© «© «© + : 97.7 100.0 96.4 113.2 1218 183.0 142.0 159.8 209.2 188.5 199.0 
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JAPAN | | 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) | 

44. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade (continued) === | 

Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes ce l’échange (suite) 


(1963=100)} 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 i 
Unit value — Valeur unitaire | 
I ts — Importation: 
ee Ey Re ves 5 NOR oe np oe tena ES 99.3 100.0 102.0 104.7 105.2 104.7 103.9 103.6 109.3 1118 103.0! 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . . . . . 85.3 100.0 103.5 91.5 91.7 94.1 91.9 92.8 Hh ein 
Fextlégmaterials —+lissus RE « © « « «© 97.6 100 0 104.7 96.7 96.8 92.3 92.4 91.8 87. . 
Metallic materials — Articles en métal . . . . . 109.3 100.0 107.2 111942411498 PUNE: 109.3 1107442152 ee 106.2 | 
Raw materials — Matières premières . . . . …. . 101.3 100.0 99.0 104.6 109.1 108.7 108.0 112.3 116.3 101% | 
Mineral fuels — Combustibles minéraux . . . . . 102.3 100.0 96.0 94.0 91.4 92.6 92.5 88.4 92.9 < 4 . 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . . . 98.4 100.0 92:9 95.7 96.1 94.8 93.5 92,7 98.2 de 1221 
Machinery and equipment — Machines et matériel . . 94.6 100.0 111.0 140.1 133.6 126.2 120.6 112.2 123.5 136. ly 
Mascellaneons,—— Divers See eee ae re ees 105.5 100.0 107.1 115.0 122.4 129.8 134.8 142.2 147.5 132.9 127.0 
Exports — Exportations 
General Indices general. 104.7 100.0 99.6 99.0 98.9 98.9 102.2 106.3 112:2 112.7 110.7 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . . . . . 98.3 100.0 101.1 102.9 117:9 115.4 115.2 121:3 139:9 143.6 146.7 
Textiles and products — Textiles et produits textiles . . 96.3 100.0 101.5 96.6 93.4 95.5 97.4 100.5 104.6 101.0 
Chemicals — Produits chimiques. . . . .. . 106.6 100.0 104.2 107.4 99.9 90.8 87.8 87.5 87.4 80.9 
Non-metallic minerals and products — 

Minéraux non métalliques et leurs produits . . . 99-72 100 0 1024 107.4 109.4 111.1 117.0 129.5 132.4 1932.39. 13% 
Metals and metal products — 

Métaux et ouvrages en métaux . . . . . …. 102.5 100.0 103.5 105.2 101.9 106.6 104.9 109.1 124.5 116.8 113.0 
Machinery and equipment — Machines et matériel . . 109.2. 100.0 93.8 92.6 94.2 99.7 98.8 103.8 106.6 111.6” Tig 
Misccllancouss=— Divers. 2 ~ee. ees gota hated 97,580 10007 1196 11929 0122/80128/90 1925 199,1 1497 201535 AIS 

Terms of trade — "Termes de Téchange.. . .. eee 105.4 1000 976 946 940 945 984 1026 1026 101.3 107.5 
1 Original base: 1970. 1 Base initiale: 1970, 
45. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
I E = : 
Importations at sine Nhe it à destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
AE TOUS DAYS sans - Was coer ac à fImp. 5634.9 6739.3 7947.4 81845 9 522.4 11661.2 12984.5 15 025.6 18 881.1 19 705.4 23 481.9 
lExp. 4917.5 5449.1 6677.3 8 456.2 9779.0 10440.1 12999.2 15 994.1 19 317.9 24 080.1 28 654.9 
ESCAP countries — Pays de la CESAP ... . Imp. 1474.2 1928.2 2262.3 2438.1 3029.8 3463.0 3841.5 4774.2 5 889.1 69246 8 645.3 
Exp. 1561.6 1780.7 2151.7 2740.8 3174.1 3482.3 4339.6 5305.8 6066.7 7058.7 8141.1 
Developing ESCAP countries — . . . . . §Imp. 1004.5 1359.0 1623.3 1824.6 2237.7 2858.7 2799.6 3386.8 4233.8 § 012.2 6192.0 
Pays évoluants de la CESAP Exp. 1396.3 1578.4 1870.5 2360.3 2816.9 3058.8 3854.6 4749.7 5362.9 62084 7 244.9 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 610.9 6784 819.3 731.4 869.0 1212.5 1333.4 1498.0 1967.1 20740 2715.5 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 679.4 714.2 862.2 1068.8 1267.6 1417.3 1646.4 2078.5 2923.6 3429.9 4 890.1 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . fImp. 145.8 149.2 187.1 162.6, 2144 2574 2574 3304 395.2 417.7 — 500 
YExp. 192.2 155.8 197.9 205.1 225.5 295.8 364.6 3485 479.9 5747 980.7 


USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 158,6:.,177.7,,.254,2 5 275.2....347.2. 558.2 .546.5 575.0 592.2 579.1 6925 
UExp. TSVT 186.7. 228.1 241.82 311.72 “254.5 “2607 S430 44716 “S37. Tages 


North America — Amérique du Nord . . . , fImp. 2315.6 2682.7 3051.1 3052.4 3445.0 41724 4539.0 5 166.3 6891.5 6428.8 7564.3 | 
lExp. 1655.8 1793.7 2265.4 2941.0 3503.5 36185 48316 5 902.5 7 108.3 9 166.6 10 993.1 

United States — Etats-Unis. . . . . . . fImp. 1809.1 2078.7 2336.9 2381.0 2658.1 3212.7 3528.6 4094.1 5564.3 4983.0 5 855.7 
lExp. 1410.6 1522.4 1866.3 2517.1 3009.8 3048.8 4132.7 5017.1 6015.0 7616.9 8981.3 

South America — Amérique du Sud . . , . . fImp. 225.6 278.6 355.6 391.5 445.6 529.0 609.9 758.9 970.1 9891.1 859.3. 


: à Exp. 224.4 197.6 212.7 246.5 279.7 280.1 343.3 481.2 5822 819.3 9548 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 709.8 8844 1092.8 1177.6 1271.8 1609.4 1960.9 2072.1 2343.9 2549.9 28627 


UExp. 453.8 610.8 780.9 1024.2 987.3 1093.4 1246.8 1521.6 1770.6 2478.1 1662.0 
dt = Et En AS 


46. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 
(thousand million yen — milliards de yen) 


Se ee nl. À à te | 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


RE ER Te pe ee ee ge ES 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
Consumption goods apa Biens de consommation 
Food — Produits ANA ENS ap ute AR Ee ge 252.6 377.2 477.8 509.8 576.6 6238 652.3 739.9 893.8 975.2 1057.6 
Others — Divers . . 


I : Vo + LEE? ‘ITW: fas, 49.9 72.2 97.9 109.5 136.4 177.8 231.8 312.5 438.6 4824 606.5 
Materials chiefly for consumption goods—Matières premières, 


principalement pour la production de biens de consommation 920.3 1129.8 1256.4 1313.2 1574.6 1782.5 2023.3 22184 2602.7 2 805.8 31396. 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, | 


principalement pour la production de biens d'équipement $01.8 522.1 697.5 726.6 835.2 1219.6 1254.3 1533.2 2007.8 1780.9 1605.7 


Capital goods — Biens d'équipement . TIRE 3015 3184 327.5 281.8 305.4 3949 503.0 4.4 
Exports (f.0.6.) — Exportations (.2.6.) 1 ie EU os es 


Consumption goods — Biens de consommation ATOS AE? 714.1 7016 819.3 9145 1045.5 1104.2 1287.2 15454 1 6 1 
Materials chiefly for consumption goods— Matières premieres, | | Sa FN TES 


principalement pour la production de biens de consommation 250.4 278.7 332.0 418.0 4945 478.4 5817 716. 3 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, | gisps Bae, vitae OT 


principalement pour la production de biens d'équipement 74.4 91.7 116.4 173.7 156.8 149.8 186.7 240.8 277.5 332.2 296.9 


Capital goods — Biens d'équipement . , . . À ee 721.6 879.5 1134.6 1536.5 1822.6 2 026.6 2614.2 3253.5 4142.1 5 247.1 5 710.4 
eee: ; eee em 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(thousand million yen — milliards de yen) 


1962 _1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


s (c4.f., excluding re-imports) — Importations (c.a.f., réimportations exclues) 

CL CREER (0) nl gu ai ai er ee me 252.6" °377.2 477.8 909;8i=5'76:6—-62.3:8 6523 739.9 893.8 975.2 1057.6 
— CTCI section 1 14.0 14.4 21.4 19.4 26.9 25.8 24.0 30.9 32.8 44.1 53.4 
— CTCI section 2 850.3 989.3 1098.2 1140.2 1372.8 1599.3 1733.7 1921.4 2375.4 2219.5 2191.2 
On Cluscction Stee. me ELC, 374.9 435.9 506.7 585.4 649.3 806.2 963.0 1095.8 1406.0 1666.3 1760.3 
Omar cection eee ark) Fie. MG |. 11.3 14.3 17.0 1978 21.5 18.2 1729 22.9 28.2 26.3 23.8 
— CTCI section 5 108.1 132.8 164.9 146.9 L739 219:8)) 248°3 281.7 9360.2 349.9 353.6 
— CTCI section ï 106.2 1216 2199 198.3 248.4 452.9 … 4647 591.0 672.9 541°5 657.4 


— De PU 0e OR 276.2 287.9 296.8 256.1 274.6 349.8 441.5 540.1 767.6 785.8 731.9 
CS CTOHdivisionsi2l +725. sone . nan. . 234.1 244.0 238.5 200.8 209.5 292.0 378.6 457.2 621.4 600.2 551.6 


Peer OleecGon See! . EAN. LU . QU . 32.1 46.0 56.7 59.3 69.6 89.5 111.6 161.5 227.4 251.0 347.9 
ieee eG Gl sScctinn OPES CUES TOM, Are. 0.4 0.5 0.3 0.9 11 1.5 Zl 3:6 7.6 aye: 6.6 
Eports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 

Smee OL Cl section Le à mes Loc + 1% 118.9 100.7 112.5 119.8 132.8 130.0 150.5 200.0 227.5 204 199.2 


SSITC — CTCI section 1 3.4 3.4 3.8 4.0 4.9 4.0 4.9 5.2 5.6 6.1 5.8 
SSITC — CTCI section 2 96.7 58.9 66.9 80.3 82.6 75.7 87.8 101.5 1176 144.1 146.9 
ee GICI Son SLfe 26 Wks OMR QE. |: 7.0 5.9 8.5 10.8 11.4 11.9 11.3 18.0 LY et 21.9 22.8 
eo CECI section 4006 hk . LICE C2. Os . 8.8 11.2 10.5 10.3 8.5 6.9 4.4 5.1 9.2 15.4 8.3 
SITC — CTCI section 5 94°0™ 1152201381 196.9 241.0 246.4 289.9 365.7 444.4 520.1 549.6 
SITC — CTCI section 6 745.6 827.0 985.6 1231.8 1318.6 1311.7 1628.4 1966.7 2331.2 2683.3 2545.4 


SITC — CTCI section 7 ey eae ee 443.8 530.5 704.8 951.4 1190.7 1374.1 1772.8 2219.3 2820.0 3700.7 4 205.4 


SG CTCH divisions /Is-}- 72) 2: . ails Lo: . 274.0 307.6 402.8 503.8 672.6 750.1 968.0 1272.2 1580.6 1859.7 2097.4 
REC Cl sechon Sait. Gis MIS .. pte. : 282.4 3005 356.2 420.0 506.4 580.8 695.3 837.7 926.1: 1003.3 1043.4 
joe orc! Sethbn 9189 . 00. 2M. RO. = = = 0.8 0.8 0.6 0.5 0.4 1.6 17 15 


48. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand million yen — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliards de yen) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


nports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


Fish and shellfish — Poissons et crustacés . . . . . Vz. ae 12.6 20.5 25.6 39.7 47.5 51.9 72.5 94.2. S45 5 1747 
PnP omient yew es SIS 2002888179" aloe 3645 3917 4130 4073 4828 4685 4872 5148 
lV. 65.1 78.3 94.3 90.4 100.3 110.7 104.2 106:9 114.6, 120 011712 
OS LE ee re ec fQ. 1494 1471 1541 1 723 1738 1816 2053 2228 2600..2498 2777 
VV: 42.6 85.9 89.8 56.1 45.5 44.0 52.9 71.2 — 102-1. 11151972 
Boya beans — Fèves de soja . . ..... =. 10: 1 293 1544 1607 1947. 2168 21700, 22421 2591 3244 3212 3396 
lV. 47.8 60.5 66.4 81.3 97.9 97.9 98.7 101.2 131.7 147.3 146.0 
edo. es ee elke se SC POLL 11047" 13982 15301 16921 21949 28279 3356635 805) 22862440 324 44 836 
1: 1138 146.0 157.8 177.3 243.6 3364 417.9 4590 565.9 SIIS 531.9 
Re a Ce "0. itt 242 227 249 288 272 295 318 322 309 363 
lV. vials 192:2 VY Too.0 1233 1512S 1313 1507 141.1 125.4 99.4 143.2 
Raw cottort — Coton brut. . . _. . SO. ee 766 735 749 761 808 856 743 835 821 867 
. lV. ... 160.8 158.2 159.1 152.6 1594 1838 152.7 169.5 185.7 190.8 
Sore Mineraideferse-s liner . +. ..fQ. 22.44 26.27 31.24 39.02 46.10 56.70 68.16 83.25 102.09 114.95 111.52 
lV. 115.0 128.0 151.3 1885 218.2 2585 300.2 348.9 435.0 466.9 392.7 
an terrors metal ore — fQ. .. 3694 4921 5421 6293 8014 10097 11984 15585 17896 16 048 
Va .# 62.8 85.3 103.7 135.8 175.0 212.7- 262.3 383.1 3647 313.0 
D Charbogte: ieee . ML . Bl . set -fQ. 11930 11143 13233 17080 19509 25467 32423 41161 50172 46923 49278 
’ lV. 72.6 65.3 76.0 97.3 109.0 144.3 186.5 242.9 363.6 353.8 332.0 
Meer — Petrole brut... 0... . ‘fQ.$,, 460 59.6 72.2 84.1 99.3 1206 139.8 167.4 197.1 222.5 249.2 
LV: 223.4 284.1 3344 377.0 482.1 5246 606.7 686.5 804.8 1066.7 1209.7 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . . V. oO 83.7 91:2 1039 98.8 122.7 149.3 140.9 198.0 206.8 166.0 


jon-ferrous metals — Métaux non ferreux . . . . V. Ree 45.8 91.6 00 10125 000012920238 6000122510 022562 02570 
ce machinery — Machines de bureau. . . . . V. Fe. 36.6 47.8 39.0 404- 57.7 64.4 Tole LITE TT 1104) Mis 
OS es a a ee ee Va = 4% 19.6 21:3 29.2 30.7 20.5 31.3 47.300 -089.8° 121.0). 116.5 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


48. Imports and exports of selected commodities (continued) — 
Importations et exportations de quelques produits (suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand million yen — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliards de yen) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


80.4 830 966 87.6 1012 984 114.1 1187 138 
2233 2626 2874 3579 3712 3218 3308 3995 503 
434 S83 659 645 660 549 516 047 laa 
28.1 43.1 574 628 77.9 118.2 1536 163.8 165. 


20.8 35.0 49.6 58.2 90.4 1249 129.9 206.2 I98 
21.5 31.0 39.8 44.7 68.5 93.8 103.0 141.1 113%. 


991 1008 993 802 666 550 429 409 37 
1115 108.9 102.9 89.3 85.8 Toe 67.5 68.2 71. 


262.0 419.3 637.8 683.6 868.9 1112.2 1339.3 1576.3 1515: 
49.3 66.8 97.9 112.7 141.7 1863 225.2 261.9 25m 


6592 9664 9586 8801 12769 15523 17539 23618 2137 
$27.4 464.5 465.5 458.1 616.5 779.3 1023.7 1239.5 1112 


849 109.7 1318 145.2 170.2 210.5 256.9 287.5 307. 
30.0 295 36.0 383 42.7 532 70.7 4865 721 
984 1457 2095 2263 3531 4655 5355 6247 583 
208 306 527 59.3 95.9 127.3 138.2 175.0 174. 


22988 24952 32294 32953 36810 39022 37902 37043 3778 
76.9 77.9 100.1 120.1 ,151.7 208:7_ 250.2 276.0 aaa 


152.5 202.0 206.6 365.8 618.7 841.8 1096.0 1838.6 2028. 
65.0 85.4. 110.1 .156.3- 256.7 ~ 354.1 ~481.5- 825.69 Sige 


548 806 934 810 1009 1161 1638 2142 220 
31.6 54.0 63.3 46.7 63.3 82.1 138.1 205.4 255, 


2522 3497 3973 4916 5479 6061 7606 8614 988 
176.6 269.2 296.3 353.7 390.3 409.4 507.5 645.6 738. 


$0.6 1034 1226 120.8 13894 1625 166.4 163.5 132. 


61.8 78.0 97.8 113.2 133.9 158.0 179.4 200.4 237: 
4175 4089 5376 7944 10505 5917 17895 20175 2671 


1962 1963 
Exports (f.0.b.) — Exportations (7.2.b.) 

Fish and fish preparations — aks, EPS Re (0: 365 373 459 410 448 

Poisson et préparations de poisson lV. 88.3 73.0 

Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques. . . SQ. 1694 2 324 

lV. 30.1 39.2 

Plastic materials — Articles en plastique. . . . . Vz 21.5 

Synthetic yarn — Filés synthétiques . . . . . . fQ. 125 

lV. a 13.7 

Cotton fabrics — Tissus de coton . . . . . . . fQ.4 1211 1008 

V: 122:929 110.8 

Synthetic fabrics — Tissus synthétiques . . . . . SQ. 187.3 

lV. de 35.3 

Iron and steel’ = EFemetacier : ma. , (O. 3873 5327 

ly. 191-3" 252.6 

Metal products — Ouvrages en métaux . . . . . Vz 3 71.9 

Textile machinery — Machines textiles . . . . . fQ. 48.3 41.8 

lV. 26.4 20.0 

Television receivers — Postes récepteurs de télévision . fQ.5 686 

V De 68.0 

Radio receivrs — Postes récepteurs de radio. . . . {9 5 19378 21 938 

Vis 63.7 68.0 

Automobiles {0 5 72.0 96.9 

V. 40.5 48.7 

Mütorcycles"—=:Motocycles “= 1050 , En, 2% 19: ad 361 

V. Sud 19.6 

Ships and boats — Navires et bateaux oe 936 1457 

V. 84.7 122.3 

Clothing — Articles d’habillement V. 73.6 76.0 

Scientific and optical instruments — 

Instruments scientifiques et d'optique . . . . . Vz 46.0 53.7 

Tape recorders — Magnétophones . . . . , . fQ.5 2 983 

iv 17.8 


a 


1 Thousand cubic metres. 
2 Million metric tons. 

3 Million kilolitres. 

4 Thousand square metres. 
5 Thousand units. 

6 Thousand gross tons. 


25.2 28.6 43.5 70.2 97.9 144.0 1623 171.2 202: 


1 En milliers de métres cubes. 

2 En millions de tonnes. 

3 En millions de kilolitres. 

4 En milliers de métres carrés. 

5 En milliers. 

6 En milliers de tonneaux de jauge brute. 


X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


49. Index numbers of wages! — Indices des salaires! 


(1963=100)2 
sa Sie 2 4e 


Index of earnings — Indices des gains 
Mining — Industries extractives . . . . . . . 


Construction — Bâtiment et travaux publics . 

Manufacturing — Industries manufacturières . , 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 
Transport and communication—Transports et communications 


Daily money wages of agricultural labour, male (yen) — 
Salaire journalier des travailleurs agricoles (hommes) (yen) 


1 Average monthly cash earnings per regular worker. 
2 Original base: 1965, beginning 1972, original base: 1970. 


1962 


1963 


100 
100 
100 
100 
100 


652 
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$$ 
1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
eS ES eee 


114 126 140 153 173 203 244 281 32 
113 126 137 151 170 198 233 270 81 
111 120 134 152 174 203 239 272 31. 
106 116 128 144 161 187 218 252 294 
111 122 134 150 168 191 224 258. 295 


749 845 913 1005 1204 1333 1 516 L779 neu; 97 


1 Moyenne des gains mensuels en espéces par travailleur employé réguliè: 
2 Base initiale: 1965, à partir de 1972, base initiale: 1970. bees Seles ! Pe 
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JAPON 
X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued ) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 
50. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(1963100)! 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ic index — Indice de base 

&eneral — Indice général . . tr a her a ae OE alle” 98 100 100 101 103 105 106 108 112 112 113 
Foodstuffs — Denrées alimentaires NT RS À DU 94 100 100 103 107 109 114 119 122 127 129 
Textiles ‘ ie eh OR, 1 PURES, |" | 92 100 97 94 96 101 102 101 107 105 109 
Iron and steel — Fer a AGIT. à eae 101 100 101 99 100 103 96 102 111 101 103 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux CE eae 103 100 111 122 150 134 135 151 156 131 125 
Metal products — Otiages ten métaux 2) Ges. aR 102 100 103 105 106 109 110 112 117 118 118 
BEteDINCr Wren Machines Gu. ok «hw UK ue à 101 100 99 99 99 100 100 100 101 102 102 
Petroleum, coal and products — 

Pétrole, charbon et produits dérivés . . ae 101 100 99 101 99 98 99 96 98 109 109 
Timber and products — Bois et produits du bois Mu aR 98 100 101 101 109 122 130 134 140 134 147 
Ceramics = ArUCIES ER CÉrAMIqUe En. | | . … 100 100 100 99 101 105 107 109 114 117 119 
Chemical goods — Produits chimiques. . . . . . 102 100 101 102 99 98 96 94 95 95 94 
Paper, pulp and products — 

Papier, pâte à papier et articles en papier . . . . 98 100 104 102 103 105 104 106 115 114 115 
Biseellanceuss—— Diversy. S94 D un à» ks 100 100 100 102 104 107 108 111 115 116 118 

ecial groups by industry — Groupes spéciaux par branche d'activité industrielle 

endustrial products — Produits d’origine industrielle . . 99 100 100 100 102 103 103 105 110 109 111 

Non-industrial products — Produits d'origine non industrielle 96 100 101 104 110 115 119 122 124 124 125 
Agricultural, forestry and aquatic products — 

Produits de l’agriculture, de la sylviculture et de la pêche 93 100 100 104 112 119 127 130 131 132 135 
Mining products — Produits des industries extractives . . 102 100 101 103 105 110 112 113 114 118 115 
MER Divers HER. . Es : “entr + OG gt 100 100 103 105 110 108 103 109 115 103 103 

lOriginal base: 1965. 1 Base initiale: 1965. 


51. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


(April 1963/March 1964—100! — avril 1963/mars 1964—100!) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ices received by farmers (R)—Prix payés aux agriculteurs (R) 94 100 105 116 125 136 138 149 153 155 164 
‘ices paid by farmers (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) 96 100 103 108 113 7 122 125 133 138 146 
}Cultivation cost — Frais d'exploitation . . . . . . . 97 100 101 106 Pit 115 119 119 123 127 133 
Domestic expenditure — Dépenses domestiques . . . . 95 100 104 109 114 118 124 129 138 145 154 
CR) — Rapport, R/P > Le. . Ju . .< 98 100 102 108 111 116 114 119 115 112 112 
Original base: April 1970/March 1971. 1 Base initiale: avril 1970/mars 1971. 


52. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963=100)1 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Il Japan2 — Ensemble du Japon? 


LOUE De fe ce ue so je ++ je cv. 93 100 104 111 116 121 127 134 144 153 160 
hood —"Alimentaton 2, . Ast . RE, , 91 100 104 113 117 123 131 139 151 160 166 
Housing — Logement . teas ER re as 100 104 108 114 119 124 129 137 144 150 
Fuel and light — Chauffage et édairice ee RE = - aad 100 100 100 102 101 102 102 104 108 110 
Clotings— Habillement, .. cree -- omwg". — 9 ree “ge 100 104 108 112 115 120 126 137 149 157 
Miscellancous —- Divers in. ue es + _… Re 100 104 111 120 125 131 139 148 157 165 

Il cities — Toutes villes3 ts aS $e = 

All it SSM a eee eee 93 100 104 112 di 122 128 

sera tentait PSE, oe CR ne 91 100 103 113 117 123 131 139 152 161 167 

- Housing — Logement . DAMES s 0h 96 100 105 111 117 123 127 133 141 148 154 
Fuel and light — Chauffage et éclairage oo pe Pele ee OME 99 100 101 101 102 102 103 103 104 108 109 

- Clothing — Habillement. . . . . + . © + + 95 100 103 107 111 114 120 125 137 149 157 
meh iscellancous. Divers nn Le yee je > eye 93 100 106 114 123 128 134 142 151 -160 169 

oro 93 100 104 112 117 122 129 136 146 155 162 
— ticles he ER bo aS ps 2. + epee 

a ee SS ee eee 91 100 103 113 116 122 131 139 151 161 167 

: Housing — Logement . Ne Er re 96 100 104 108-115 120 123 126 132 137 144 

- Fuel and light — Chauffage et éclairage eee 7. M 100 100 100 100 100 100 101 101 102 103 107 

D Clothing Habillement . + © 4% sate". + om 94 100 102 106 110 113 119 126 139 152 161 


Miscellaneous — Divers . - - + . + + «© © + 93 100 107 114 124 129 135 143 152 161 171 


Original base: 1965; beginning 1971, er base: 1970. : 1 Base initiale: 1965; a partir de 1971, > initiale: 1970. 


Se ve e i f 170 le cities, 2 Indice moyen pour un échantillon de 170 villes et villages. 
all oe ne Die fée - fans mms mn ss 3 Villes de plus de 50 000 habitants. Avant 1964, 28 villes seulement. 
ei cities’” corresponds to ‘‘cities with 50 000 or more population’. Prior to 1964, 28 cities 
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X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


53. Result of household expenditure survey! — Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages! 


(1971) 
aa Annual income groups — Revenu annuel (yen) 
299 999 and 
under — 
Average — Moins de 300 000 — 400 000 — 500 000 — 600 000 — 700 000 — 800 000 — 900 OÙ 
Moyenne 299 999 399 999 499 999 599 999 699 999 799 999 899 999 999 9 
All households — Tous ménages 

Distribution of households — Répartition des ménages 10 000 72 117 196 270 403 524 670 
Persons per household — 

Nombre de personnes par ménage . . . . . 3.95 2.43 2.76 3.06 3.15 3.45 3.60 aa 3 
Earners per household—Nombre de salariés par ménage 1.64 0.76 0.93 1.26 1.26 1.34 1.43 1.51 1 
Average monthly income per household — 

Revenu mensuel moyen par ménage. . . . . 119 750 20 250 28 417 37 250 45 000 53 250 61 750 70 083 78 
Average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage 

Living expenditures — Dépenses de consommation 86 594 30 945 37 470 43 563 49 760 55:932 61 270 65 608 70 : 

Hood "Alimentation... . « . « 27 489 12 876 191337 17 243 18 426 20 313 21954 23151 244 
Alcoholic beverage and tobacco — 

Boissons alcoolisées et tabac . . . . . . 2 156 1 376 1 226 1499 1713 1 868 2157 2 109 y 
Housing — Logement . . . $58 9 440 2 861 4410 4 496 6 195 6 396 7 260 8 307 87 
Fuel and light — Chauffage et large M : € 3 453 2 079 2 334 2 622 2 760 2 772 3 030 2 896 3( 
Clothing —#Habillements. "0, "0 . À 9 394 2 218 3 465 3 896 4 568 5 452 5 713 6 502 6€ 
Medical care — Soins médicaux . . . . . 2 293 1 035 927 1 105 1427 1 848 1765 1 846 20 
Toilet care — Soins personnels . . . +. . 2 274 920 1 276 1456 1510 1710 1 879 1 984 20 
Transport and communication — 

Transports et communications. . . . . 4 854 1118 1 345 1 802 2 866 2 954 3 355 3 156 3 € 
Education — Instruction . . . AL 2 241 316 644 1039 899 1178 1350 1388 12 
Reading and recreation — Lectures et cee à 6 542 2 449 2 318 2 594 3 017 3-755 3911 4 493 46 
Social expenses — Dépenses sociales . . . . 6 490 2 280 2 621 3 432 3533 4241 4 229 4720 og 
Remittances — Envois de fonds . . . . . 1506 76 65 388 440 288 686 528 4 
Others’ —. Divers 28 . el. tr . € 8 462 1 340 1 502 1 991 2 403 3 158 3 981 4 529 55 

Workers’ households — Ménages de travailleurs 
Distribution of households — Répartition des ménages 10 000 23 41 97 164 315 457 630 7 
Persons per household — 

Nombre de personnes par ménage . . . . . 3.87 2.67 2.80 2.95 3.21 3.43 3.53 3.59 3. 
Earners per household—Nombre de salariés par ménage 1.54 1.13 121 121 1.26 32 1.32 1.36 1 
Average monthly income per household — 

Revenu mensuel moyen par ménage. . . . . 119 417 20 250 29 250 37 667 45 833 54 000 62 167 70 583 79 0 
Average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage 

Living expenditures — Dépenses de consommation 90 913 39 243 42 682 44 885 47 388 54 640 61 901 65 860 716 

Food Alimentations . «er. weer. & 27 144 14 084 16 122 17 238 17 289 19 622 20 936 21998 23 8 
Alcoholic beverage and tobacco — 

Boissons alcoolisées et tabac . . . . . . 2 125 918 1201 1 443 1682 1884 2214 2 130 22 
Housing — Logement . . ra ee 10 467 4615 6 959 5 280 6 205 7 178 7 987 8 950 97 
Fuel and light — Chauffage et LAPS eget 3 321 2 490 1921 2 090 2 470 2 585 2 858 2 664 28 
Clothing — Habillement . . . . . . . 9 691 3 057 4 586 4 742 4 637 5 105 5 952 6 510 68 
Medical care — Soins médicaux . . . . . 2 401 1678 778 1 290 1 420 Laat 1946 2 020 21 
Toilet care — Soins personnels . . , . . 2 346 948 1476 1610 1471 1691 1912 1 989 20 
Transport and communication — 

Transports et communications. . . . . 5 434 1955 1168 1839 2670 2679 3 708 3 293 40 
Education — Instruction . . . $e 2391 550 1059 861 664 1088 1174 1175 13 
Reading and recreation — Lectures et Vies su 6 823 2 036 1 973 2 420 2 509 3 336 3 568 4411 45 
Social expenses — Dépenses sociales . . . . 6 486 2 876 2 294 3 682 3 146 8 560 4 029 4 520 49 
Remittances — Envois de fonds . . . . . — 1853 60 145 176 ya! 109 371 368 3 
Others — Divers . . ‘ ML bre LE 10 730 3 974 3 002 2 214 8 148 4031 5 246 5 833 66 

Non-living expenditures — Anos FRET é 10 145 1147 1533 2 079 2 277 2 972 3529 4049 51 

Taxes — Impôts . De la 3 5 465 193 410 499 569 689 984 1178 18 
mies ies — Sécurité sete eet TSG! ob sins 4520 938 1 103 1 506 1653 2 197 2 448 2 747 30 

=~ Divers be RAL mug. _mbutsieutc 160 16 20 74 55 87 98 123 1 
ee | ji as es F 
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X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued ) — 
SALAIRES, PRiX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 
553. Result of household expenditure survey! (continued) — Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages! (suite) 
(1971) 
NT. er ET Te ome STORE Poe annuel (yen) 
3 000 000 
and over — 
1 000 000 — 1200000 — 1400 000— 1600 000— 1800000— 2000000— 2500000— Plus de 
1 199 999 1 399 999 1 599 999 1 799 999 1 999 999 2 499 999 2 999 999 3 000 000 
t households — Tous ménages : 
Distribution of households — Répartition des ménages . . . 1 454 1 395 1 096 769 592 852 420 472 
#ersons per household — 

Nombre de personnes par ménage - 4: .. ss ss es 3.86 3.97 4.10 4.16 4.19 4,36 4,54 4.77 
garners per household—Nombre de salariés par ménage . . . 1.53 1.60 1.63 1077 1.78 1.96 2.19 2.28 
average monthly income per household — 

Revenu mensuel moyen par ménage. . . . ... . 90 667 106 917 124 167 140 417 156 417 183 417 224 667 315 833 
average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage 

Living expenditures — Dépenses de consommation . . . 76 213 83 797 92 479 99 423 109 793 115 282 131 120 136 852 

POM ES AMIMENRTATIONS. ais nur cy sian WIS unes «eee 25 684 27 511 29 232 30 264 31 596 33 388 35) 122 38 718 
Alcoholic beverage and tobacco — 

Boissons aicoohstes et Pibac 277 nn, en 2 134 2 152 2 179 2 220 2 201 2 245 2 567 2 527 
Housing — Logement . . . DR Se CR. 9 272 9 537 9 727 10 507 11 647 11 097 12 076 12 406 
Fuel and light — Chauffage et pére RE 3 115 3 343 3 583 3 647 3 868 4 198 4 676 5 010 
Glothins. —Fabillement . mue. sud + Has … ge 7 853 8 831 9 677 10 875 12 481 14 293 15 032 17 586 
Medical care — Soins médicaux . . . . . . +. . 2 197 2 292 2 393 2 492 2 762 2 824 3 179 3 205 
Lovet care — Soins personnels : . .2 . .. +. +. .… 2 181 2 310 2 423 2 492 2 628 2 655 2 767 3 077 
Transport and communication — 

MEARSPOLS et COMMURICAHONS Fo) eae p tu Lu NE 4 031 4761 5 927 4 844 7 579 6 243 8 506 6711 
Education — Instruction . . . New ohne ape à pars 1773 2 140 2 577 2 846 2 989 3 574 3 921 3 872 
Reading and recreation — Lectures et loisirs is op ss STS 5 134 6 309 7 298 8 046 8 525 9 069 1} 379 12 359 
Social expenses — Dépenses sociales. . . . . . . 5 350 5 990 6 953 7 525 8 433 8 659 10 287 12 154 
Remittances — Envois de fonds . . . . . . . . 693 939 1 254 2 099 2725 3 969 4 277 3515 
maepers = Divers RD, se 2 à à 6 797 7 682 9 253 11 566 12 358 13 068 17-331 15 714 

orkers’ households — Ménages de travailleurs 
Distribution of households — Répartition des ménages . . . 1 660 1539 1 245 899 672 847 394 296 
Persons per household — 

Nombre de personnes par ménage . . . . . . . . 3.78 3.91 4.00 4.05 4.08 4.21 4.31 4.44 
Earners per household—Nombre de salariés par ménage . . . 1.40 1.49 1.54 1.65 1.66 1.84 2.09 217 
Average monthly income per household — 

Revenu mensuel moyen par ménage. . . . + . . . 91 167 107 583 124 333 140 583 156 833 183 583 226 167 293 167 
Average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage 

Living expenditures — Dépenses de consommation . . . 77 526 86 626 94 959 103 510 113 052 121 581 144 869 152 469 

Boo AentaIOn" «sr sh se À sr 2 . . , 25 191 27 271 28 704 29 928 30 791 32 422 34015 36 893 
Alcoholic beverage and tobacco — 

Boissons alcoolisées et tabac. . . . . . + « . 2 067 2 119 2 106 2 196 2 049 2 140 2 484 2 391 
Housing — Logement . . . Mn RS 9 910 10 325 10 148 11 432 12 645 11 744 13 748 16 240 
Fuel and light — Chauffage et TER 2... Et OTS 2 975 3 210 3 489 3 564 3782 4090 4619 4 863 
Clothing ——"Habillements:) … …… oe .… + . . 7 957 9 111 9 974 11 299 12 614 13 950 15 923 18 278 
Medical care — Soins médicaux . . . . . . +. + 2 234 2 351 2455 2 534 2 776 2 888 3515 3 219 
Toilet care — Soins personnels . . . «© . . +. . 2 213 2 383 2 467 2 585 2 635 2 736 2 807 3 031 

¢ Transport and communication — 

q Transports et communications. . . + . + «+ + 4 282 5 145 6 149 5 297 8 241 7 066 11 105 8 581 

Py Education — Instruction . - So ee 1733 2 183 2 790 2 993 3 269 4 179 4 299 4 783 
Reading and recreation — Lectures et Die STAGE ee 5 244 6 455 7 524 8 234 8 591 9 883 12 844 13 476 

Social expenses — Dépenses sociales. . . . + + + 5 230 5 976 6 879 7 807 7 973 8 634 10 910 13 076 

® Remittances = Envois de fonds . .-. . «© . «=. 492 896 1349 2 378 3 166 4 547 4 468 3 723 
Othece— Divers. ges > MR: EE. + Sac. ‘2 72997 9 201 10925 13 263 14 519 17 303 24 133 23 913 

Biion-living expenditures — Autres dépenses . + . + + 6 469 8 429 10 493 12 522 14 405 18 091 24 477 29 896 
Pres LOLS EMRE oy) Ss) eo) Te a) 5 Fre 2 + 2 598 3 743 5 199 6 825 8 371 11 350 16 730 22 860 
¥ Social security — Sécurité sociale. . . . . + + + 3 753 4 536 5 177 5534 ‘ 5845 6418 7.379 051657. 

Others Divers dé 3 BR Ten enr dE. 118 149 117 -163 188 322 368 178 


1 Tous ménages à l’exception des ménages d'agriculteurs, de pêcheurs et de célibataires. 


Lee except farmers’, fishermen’s and one-person households, 
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JAPAN 
XI. FINANCE — FINANCES 


54. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(thousand million yen — milliards de yen) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 Ig 


Money supply — Disponibilités monétaires | 
Money: =. Monnaie ts 2 ER Ghee ee ae 615707:892 8704 10287 11716 13369 15155 18282 21358 27692 34: 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 1499211719 21 987,707 254 2589 3114 93595 "4619" 5 097,5 957 ae 
Deposit money! — Dépôtsl . . . . . . . . . 4658 6113 6717 8 023 9127 10255 11560 13963 16261 21735 264 
Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 1 868 2 254 2 547 2 785 3 154 3 736 4 441 5 313 6 193 7 094 9: 
Private time deposits — Dépôts privés à terme . . . +. . 6208 7578 12818 15107 17806 20729 23999 28117 32877 39705 49: 
Bank clearings? — Débits bancaires? . . . . . . . . 8470 9918 11925 12591 13722 15716 18775 21836 26582 30585 35: 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (mets). . . . . 528 569 299 447 570 356 759 1'560"" 2 118° 4 264 1 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . +. . 871 881 727 774 762 731 1046 1.315. 1:742....4,730 250m 
Deposit money banks! (net) — Banques de dépot! (nettes) . —262 —313 —427 —325 —187 —370 —284 250 381 —453 
Claims on private sector: — Créances sur le secteur privé: 

Deposit money banks! (net) — Banques de dépôtl (nettes) . 12746 16008 23651 27373 31915 37069 42163 49499 58289 71370 8964 
Claims on government (nez)4 — Créances sur l'Etat (nettes)4 . 547 664 1061 1463 2300 3182 3941 4441 4625 4229 44 
Rates of interest (% per annum)2 — Taux d’intérét (% par an)2 

Discount ratei—  Tauxfd'escompteceht =. CUS . . LE 6.57 5.84 6.57 5.48 5.48 5.84 5.84 6.25 6.00 4.75 

Government bond yield — Rendement des obligations d’Etat 6.43 6.43 6.43 6.43 6.80 6.91 7.03 7.09 7.19 7.28 
Exchange rate (yen per US$) — 

Taux de change (yen par dollar EU). . . . .. . 358.2 362.0 358.3 360.9 362.5 ~ 361.9 357.7 357.8 357.6 314.8 30 

1 Beginning 1964, the coverage of deposit money banks excludes postal savings system, trust 1 A partir de 1964, les activités des banques de dépôt ne comprennent pas le système d’ép: 
accounts of commercial banks and Yen accounts of resident foreign banks. postale, les comptes des services de gestion financière dans les banques commerciales | 
2 Monthly averages. comptes en yen des banques étrangères résidentes. 
3 From January 1970, including SDR holdings. 2 Moyennes mensuelles. 
4 Monetary Authorities and Deposit money banks claims on government minus Monetary 3 A partir de janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. 
Authorities government deposits. 4 Créances sur l'Etat des autorités monétaires et des banques de dépôt moins dépôts de | 


aux autorités monétaires. 


55. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 


Goods and services — Biens et services. . . . +. . . —19 —735 —A407 1017 1389 —12 1223 2300 2178 6049 7 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale f.a.b. . . . 401 —166 877 19012 2275 “1160 2529 : 36992 3963 7787 “Sa 
‘Transportation ==) Transports’ . “Gaegaat.- .cak ee; . ft —412 —415 —449 —524 -—606 -—816 —869 -—884 —1163 —864 —! 
Central government n.i.e. — Gouvernement central n.ia. . 367 338 308 308 444 475 552 622 612 587 [ 
Other services — Autres services . . . . . . . . —375 —A492 —643 —668 —724 -—831 —989 —1137 —1234 — 1461 —1! 

Transfers: — Transferts: 

Pate Scion privers 2 NE ne = Cd ya 56 41 10 9 —6 —23 —26 —23  —32 —33 — 
Central government — Gouvernement central, . . . . —85 —86 —83 —947 —129 * —155 —149 —158..—176 —219 .=% 

Capitaien.t.¢,2—1 Capitauxeniia.,. AE Pee. . CR 279 574 341 —476 —872 -—292 —36 207 —579 1798 —2: 

Deposit money banks: — Banques de dépôt: 

SOON AN DITS ue noi ile De, de ve no ne + + 0 — 85 —438 —596 —373 —113 —485 —729 —1404 — 1 394 478 —24 
PROPRES PP CAgeents: «os us Ce Les se ed 79 850 662 88 —276 976 477 —90 1007 1975 l 

Allocation of SDRs — Allocation de DTS . . . . . . — — — — — — — — 122 128 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . . —231 —251 63 —120 52 66 —844 -—973 —1397—10703 —3. 
Monetaty gold Or monétaire siroe . ches + à —1 —1  —15 —24 —1 —8 —I18 —57 —120 —147 - 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . +. . — = — — — — = Spy et 146 2025197102 
IMF general account — Compte général du FMI. . . . — —  —A40 —35 —66 82 —50 —338 —347 483 — 
Horeigm exchange = Ivy fo yey) ee ee eg —354 —36 94 —74 100 15 —808 —353  —573 10595 —2' 
Other (met) — Autres postes (mets) . . . 2. 2. se 124 —214 24 13 19 —23 32 —225 —21l —307 : 

Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . 6 45 10 —51 —45 —75 84 141 271 527 


À Minus sign indicates debit, 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. : < 
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XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite ) 


56. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses 
(fiscal years beginning April of year stated — l'exercice commence 
dre million yen — milliards de yen) 


de Etat! 


en avril) 


JAPON 


B Excise and commodity taxes and profits of monopolies. 
1 Including capital transfers abroad (mainly reparations). 


wimber of schools — Nombre d'établissements 

| Pre-school — Préscolaire 

1 1st level — ler degré =. 

i2nd level — 2ème degré (total) . . 
Generall — Générall . : 
Vocational/technical2 — nu / Lite : 

 3rd level8 — 3ème degré . . . 

[cc Special’ . .® . ce Le... 


eaching staff — Personnel enseignant 
| Bre-school — Préscolaire * : . 1. . 2 … . 
Ist level — ler degré . . PT 5 8 
 2nd level — 2ème degré oi) Re : 
Generall — Générall . . . +. . è 


Vocational/technical2 — Professionnel/ ee à 
3rd level — 3ème degré . . . 
Spécial. 0 — spe errr ae 

ents enrolled — Elèves inscrits 

einai Préscolaire axa y+ sera “Hills + 
‘Ast level — ler degré . . stan Calne re RTE 
| 2nd level — 2ème degré ben) Re ET 

Generall — Générall . : 

Vocational/technical2 — Beatecioa el sechnigua’ 3 
3rd level — 3ème degré . . . . . . . 
Special RS CT LED ru ne > 


scondary schools only. 
ncluding the general and vocational high schools. 
luding technical colleges. 


Central government excluding government trading and financial enterprises; figures repre- 
à sent transactions of general account and some special accounts of an administrative character. 


1 Including reserves in 1972 amounting to 629 thousand million yen. 


3y compris transferts de capitaux à l'étranger (surtout réparations). 


4 Y compris réserves: 629 milliards de yen en 1972. 


XII SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


57. Education — Enseignement 
(thousands — milliers) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 


7.4 7.5 7.9 8.5 9.1 9.6 10.0 

26.6 26.4 26.2 26.0 25.7 25.5 25.3 

17.3 17.3 17.2 16.9 16.7 16.5 16.3 

12.7 12.5 12.4 12.1 11.9 7 11.5 

À = 4.6 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8 
0.6 0.6 0.7 0.7 0.8 0.8 0.9 

0.3 0.3 0.4 0.4 0.4 


ur 39.5 41.9 45.9 50.3 55.2 59.6 64.2 
342.7 342.5 345.2 347.3 349.7 353.5 358.1 
420.6 441.7 4614 472.8 473.5 472.1 470.1 
257.8 256.8 252.6 248.2 244.5 243.0 241.4 
162.8 184.9 2022 2246 229.0 229.1 228.7 


83.0 90.6 97.5 105.7 1184 1306 140.5 


8.3 9.0 9.7 10.0 TL 


. 856 936 1061 1138 1222 1315 1420 
; 11057 10471 10031 9776 9584 9452 9383 
10599 10850 11101 11025 10553 10040 9565 
9239 9247 9209 8964 8523 8093 7701 

. . 1860 1603 1891 2060 2030 1947 1864 
838 925 996 1107 1241 1397 1527 
RE oe FE. 42.7 44.5 46.4 48.4 47.3 


1 Etablissements secondaires seulement. 


1969 


10.4 
25.0 
16.1 
11.3 
4.8 
0.9 


69.1 
361.1 
458.5 
227.4 
231.1 
145.8 

12.0 


1551 
9 403 
9 203 
7 399 
1 804 
1619 

47.8 


1970 


10.8 
24.8 
16.7 
11.0 
4.8 
0.9 


2 Y compris les collèges d'enseignement général et professionnel. 


3 Y compris les collèges techniques. 
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1 Gouvernement central, à l'exclusion du commerce et des entreprises financières de l'Etat; 
opérations comptabilisées au compte général ou à certains comptes administratifs spéciaux. 
2 Droits d'accise, impôts sur les marchandises et bénéfices des an, 


1971 


11.2 
24.5 
15.6 
10.8 
4.8 
0.9 


76.0 
374.9 
460.1 
224.6 
235.5 
155.5 


1715 
9 595 


1745 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
atal revenue — Recettes totales . 3088 3504 4063 4 465 5 044 6 041 7 258 8741 10665 11764 13512 
&al expenditure — Dépenses totales 2895 3371 3881 4465 5259 6148 7070 8216 9877 11602 14972 
ance — Solde RS TON Pan ET 193 133 182 —  —215 —107 188 525 788 162 —1 460 
‘jor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . ; : 2871 3237 3824 4195 4729 5756 6948 8353 10211 11205 12896 
Tax on income and wealth—Impét sur 7 revenu et is fortune 1792 2029 2428 2727 3115 3781 4572 .5665 7140 7980 9/246 
Customs duties — Droits de douane . 148 192 220 222 256 318 340 408 478 450 440 
Transaction and consumption tax2 — 
Taxes sur les transactions et la consommation? . 727 806 916 DLO OLS Lisle 1423 1620800672 161 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. 61 71 78 83 95 126 147 174 219 250 280 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales 142 139 182 253 252 370 466 486 574 654 769 
jor components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
‘Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense FE 217 153 281 307 347 385 435 499 594 694 827 
Economic services — Services économiques . 92 108 142 173 275 337 388 486 529 713 776 
Social services — Services sociaux 646 803 893 OZ 727514651592 2 0108025732 85983571 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l'administration provinciale et locale . Se 732 875 1077 W232 07 eel OG St 7 Vi 21229 eee aS yee 2190) rs 552 
Other current expenditure’ — Autres dépenses courantes 405 500 473 569 645 88101 249) 9119498 151401 53011680 
investments? — Investissements4 = + 796 S21 1006 10218937 1503 1680) 178121102790 1532 
Loans and advances (net) — Prêts et avances coe Z 11 9 9 11 14 15 17 20 25 34 


1972 


11.6 
24.3 
15.5 
10.7 
4.8 
0.9 
0.4 


80.5 
381.6 
464.8 
225.8 
239.0 
161.9 

15.0 


1 842 
9 696 
8 843 
7 159 
1684 
1818 

54.5 


JAPAN 
XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


58. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


(1970) 
Number — Nombre 
Number engaged in research and experimental development! — Nombre employé & des travaux de recherche et de développement Le 
expérimentall RP RE, ogy CT Ce | © nc: MORiIOIe MOT Rite 7° 
jenti i ienti ingénieurs2 oe Se 286 439 
Scientists and engineers? — Scientifiques et ingénieurs? . ©. 1 ee ee et sees 
Natural sciences. — Sciences. exactes et naturelles’. 6 «5 = « « «© RP OT Py ON CRE 0 +, 

i i i ’ingéni : 72 
Engineering and! technology=— Sciences déliingénieun ) . GRR. Fees «UE. GIRS © = 2 6 © = 8G = aed 
Medicall#sciencess=— Sciences: medicales 205 a). ERR TR. ee NE, AUX à PANNE eee re ee a 

1 | 17 
Agriculture ce CR COS eS 31 OS... CO ER POE Le, UN SORTE See 7 

: : : : f 43 44 
Socialéstiences =-ASciencessociales clash wcll pune) <ieess © lonwe*) © Oy tee es sit. Arte: See ee 

5 Ee 5 

HRechnicians — Techniciensp OO à eet +. Cie OCR a PC 80 47 
i 4 i = it, les scie i re i les arts. 
1 i i ate z h iti d d arts. 1 Y compris les données pour le droit, les sciences humaines, 1 éducation et. 
2 ben oetdne Mid ee bare in ffall-time. 2 Y compris 68 100 à temp partiel, le personnel dans la répartition est à plein temps. 


59. Libraries — Bibliothéques 


1966 1968 
Number of libraries — Number of volumes (thousands) — Number of libraries — Number of volumes (thousand: 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en mill 
Libraries by category — Bibliothéques classées par catégories 

National — Nationales . . . . . . . 1 2 426 1 ZE 
University — Universitaires. . . . . . 917! 48 379 886 54 112 
SCRoOO le ASGOIAITES td. 2 ut mers ode nuls 87 515 73277. 36 677 89 189 
SDECIALE— Specialiseés; 5 mue me te en. -e 410 Ae 1650 41653 
PARC E Publiques a ee sae ce ae 724 22 819 739 24 008 
1 Including 296 libraries of junior colleges. 1 Y compris 296 bibliothèques de ‘‘junior colleges’. 


60. Mass communications — Information de masse 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19° 


Books — Livres 
Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . 22010 22897 24049 24203' 30451 30027 31086 31009 31249 31040 
(Generalitces —wGeneralites) . BES. CEE. 12 . 373 389 481 499 728 750 871 763 835 911 
Arts-dndéletters== Artsfetilettres$ Bt. .2 Gf . CO . 7213 7441 10210 11047 11376 11169 11098 11719 11600 11257 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 10672 11233 5877 7291 11477 10486 11068 10872 11003 11065 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 3752 3834 5186 5376 6870 7622 8049 7655 7811 7807 


Number of translations — Nombre de traductions . . . 982 98608 10538 1227. L669 (1787. 2147 2155282057 ; 
Generalities’ "Généralités. . AG. JE . BD. . 2 6 5 2 6 6 11 8 8 = 
Arts and letters — Arts et lettres . . . .... 386 382 371 481 701 810 967 981 809 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 433 382 443 477 671 635 417 735 810 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 161 216 234 267 291 336 452 441 425 


Daily newspapers — Journaux (quotidiens) 
Circulation? (thousands) — Tirage2 GailliersR: RANG . 25 887 26548 28823 29621 29948 31698 33179 34210 35434 
Long films: number produced — 


Films de long métrage: nombre produit . . . . . . 652 657 629 893 719 607 494 494 423 423 
Cinemas — Cinémas 

Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . 6742 6164 4927 4649 4296 4119 3814 3602 3246 2975 

Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) ante ae anlar OU oan, *1 854" 17753 41 505 MIAGE 1775 


Number of radio receiver licences issued (thousands) — __ 

Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 18483 19365 19879 20585 21647 25466 25 742 ... 57000 60 000 
Number of television receiver licences issued (thousands) — 

Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 12612 15153 16716 17960 19002 20016 21 027 21879 22658 23281 


1 Of which 14 238 first edition. 1 Dont 14 238 en premiére édition. 


2 Newspaper circulation refers to the copies issued of daily newspapers based on the reports 2 Tirage d idi i i i i 
t 5 ge des quotidiens, d'après les chiffres communiqués par les éditeurs à l’Associ 
nd to the Japan Newspaper Publishers and Editors Association by newspaper japonaise des éditeurs a rédacteurs de journaux. se * 
publishers. 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
61. Medical facilities — Santé publique 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


umber of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) 

IPhysicians — Médecins. . . ......, ete 105.4 106.5 108.1 109.4 110.8 11197 113.6 116.0 119.0 123.2 124.9 
1 Dentists — Dentistes ar Sis ERP NDS EP EN Py 34.2 34.5 35.1 35.6 36.0 36.5 36.9 37.4 37.9 39/2 40.2 
1Pharmacists — Pharmaciens . . . . . . . , . One 9649 "666° ° 68.7 708 72.1 ‘743, 76,1. 79,4 6 83.200 845 
1Midwives — Sages-femmes. . . . . . . . . . 46.0 46.2 43.5 43.3 43.7 31.9 29.4 29.0 28.1 27.8 TT 
1 Public health and clinical nurses — Infirmières . . . . ZIGIGP 8227538 224125 256.7 276.7 239.5 249,4 264.9 283.8 300.9 315.8 
umber of hospitals and beds — Nombre d'hôpitaux et de lits d'hôpital 

1 Hospitals! — Hôpitauxl ay LR CORNE RE RE 6428 6621 6838 7047 7308 7505 7 703 7 819 7974 8038 8143 
| Beds (thousands) — Lits (milliers) 752.7 794.4 833.6 873.7 918.2 963.1 1003.6 1033.6 1062.6 1082.8 1105.4 


L i i ri : : “ à > + Nes Reet = : A é 
Including hospitals provided for mental, tuberculosis, leprosy and infectious diseases. 1 Y compris les hôpitaux psychiatriques, les sanatoria, les léproseries et les hôpitaux de 


maladies contagieuses. 


62. Deaths, by major causes! — Décès selon les causes principales! 


(number — nombre) 


Abbreviated List number, Abbreviated List number, 


| Se 1962 1963 1964 1965 1966 1967 oran 1968 1969 1970 1971 1972 
Ê révision de 1955 révision de 1965 
© Total _..... . 710265 670770 673'067 700 438 670 342 675 006 Total . . . . . . 686555 693787 712703 684 532 tee 
Bl 5 SS 25815 21627 21449 21033 18896 16676 B5 rie 160591556215 109 12 935 aoe 
RGM bs. eas & 2 98 224 101 426 104 324 106 536 109 805 112 593 BI eee ee LIS 4626 118/559 198811227608 
TVLIW à ESS ene 3823 3980 4610 5115 5750 6132 B2 lorie, Perbe Sees h6 108800707927 GAIN 644 
120 sm Ne < 161 228 164818 166 901 172773 172 186 172 464 BOT 72 0051177692 181 104176 895 wero 
SAE a RE Cae INS 51162 49569 50846 56846 55102 59258 B28 ee ee 0195 7042097:5002938:091937:866 2 
SL Ea aaa 17547 17469 18207 18987 18405 18211 B2/ >) ees 018 0460179748 S28 eee esr) ate 
Pe SIO So. FORA. 1 31340 23051 22968 27530 21140 21745 Be see 25, 188825200827:024825 059 Sag 
eee as Re 10097 9600 9332 9165 8816 8739 B34 Re OR REP ST 8759 8439 7976 7354 
ER ame pp “VUE Le 16792 15138 13950 12516 11023 10 466 B4 Rese oe ary ee 5608 5440 4686 4342 
ETS! CSI, & 9465 9734 9817 9791 10059 10419 B3/ ues. «ee See tole) 2 01912 06cm alone 
RE fs Re 13863 12561 11400 11515 10360 9840 B38@ 0 0. 71010080 10.054 9 Iola .o43 
Ll i a . à 4637 4701 4793 5176 4687 5310 BP ee) 2) eo eo Ode Or CO emo AO 
37) a | 13756 15132 16764 16257 17979 17492 BE47 . . . . . . 18454 20624 21413-21020 
BRAS 1.100! fn 16724 15490 14707 14444 15050 14121 BEA49 : .…. =. , + - 14,6004 9141844015 6652-16204 ans 
Others — Autres. . . 235792 206 474 202999 212754 191 084 191 540 Others — Autres. . . 220 205 217 198 226 413 214 439 ten 
1 Deaths are for Japanese nationals in Japan only. 1 Les données ne concernent que les ressortissants japonais se trouvant au Japon. 


63. Life insurance! — Assurance sur la viet 


(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of policies — Nombre de polices (millions) . . . 39 43 47 49 53 56 59 62 64 
Sums insured (thousand million yen) — 
Sommes assurées (milliards de yen) . . . . . + + 11192 14442 18752 24417 30444 38243 47424 60184 78230 98 503 
Premiums (thousand million yen) — Primes (milliards de yen) 388 483 597 726 874 1041 1222 1432 1674 
ims paid and annuities (thousand million yen) — ee . 
inistres réglés et rentes (milliardsdeyen). . . . + . 52 67 84 107 135 171 211 254 304 + bits 


1 Assurance individuelle et assurance collective. 


rdinary insurance and group insurance. 
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JAPAN 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


64. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


(as of 31 March — au 31 mars) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


Number of co-operative societies reported — Nombre de coopératives déclarées 
Agricultural co-operatives! — Coopératives agricoles! 
Independent local associations — 


Associations locales indépendantes. . . . . . . 26586 25393 23846 21327 20651 19772 18401 17605 16590 14 595 1297 
Federations — Fédérations . . Sere > 1145 1116 1089 1038 1005 996 968 945 922 905 86 
Forestry co-operatives — Coopératives sittin 
Unit co-operatives2 — Unités2 
Guidance —=Oïfientatont : ROR AE. “TE. 35948 34283 319 3165 2 968 2 813 2 652 2 588 2518 2440 2 41 
ÉLOAUCTONE TA TR TN Ce ee Te 414 442 471 508 526 543 561 611 785 950. «107 
Federations — Fédérations 
Affiliated co-operatives — Coopératives affiliées . . . 3732 3559 3399 3277 3060 2925 2759 2699 2636 2540 248 
Fishery co-operatives — Coopératives piscicoles 
Unit co-operatives = Unité... ses 5442 5414 5380 4874 4700 4656 4599 4544 4502 4427 445 
Federations: ==MRédérafions ts. eee Se. 143 144 143 135 128 128 127 127 123 125 12 


Number of financial institutions for agriculture, forestry and fishing — Nombre d’institutions financières pour l’agriculture, la sylviculture et la pêche 
Central Co-operative Bank of Agriculture and Forestry — 


Banque centrale de coopérative agricole et sylvicole . . 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Credit federations of agriculture co-operatives — 

Mutuelles de crédit des coopératives d’agriculteurs . . . 46 46 46 46 46 46 46 46 46 46 4 
Agricultural co-operatives — Coopératives agricoles . . . 10866 10058 9380 8273 7071 6983 6770 6087 6105 5877 541 
Credit federations of fishery co-operatives — 

Mutuelles de crédit des coopératives piscicoles . . . . 33 34 34 34 34 34 34 34 34 34 K 
Fishery co-operatives? — Coopératives piscicoles3 . . . . 1447 1483 1538 1.598 Sil) TEST aod? 1605° "1596. 1612 16: 

1 Unit association has 15 farmers or more as its members. Federations consist of 2 or more 1 Une association d'agriculteurs compte au moins 15 membres; une fédération est compe 


associations of federations. 
2 Only co- operatives submitting returns, 
3 Including aquatic processing co-operatives. 


d’au moins 2 associations. > 
2 Coopératives ayant communiqué leurs résultats seulement. ¢ 
3 Y compris les coopératives de traitement des produits aquatiques. 


65. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Fires — Incendies 


Number of cases — Nombre d’incendies . . ; 49644 50478 49020 54157 48057 54506 53654 56797 63905 64019 5825 
Number of buildings burnt — Nombre de bAtiinents brûlés : 44867 42930 43688 45116 41103 45840 43864 51328 55266 53 810 
Value of damage (million yen) — 
Valeur des dégâts (millions de yen) . . ce al 40200 39021 52909 51203 48865 53295 54252 70172 83387 78570 841 
Casualties (persons) — Victimes: apihré etl “edhe peal 9471 9475 10085 10273 9321 10476 9967 10636 11320 10691 1136 
Retsansmkalled=——Mortsea  . =. « < « « « % 861 853 940 965... 1111,, 1106. L160. 1334 «6 595) MI 483) li 
Personsinjured*—-Blesses' un.. VEU. ce we wy wh ts 8610 8622 9145 9308 8210 ° 9370 788077 9/302 “9:725' 9.208 196; 


Storms and floods — Tempétes et inondations 
Value of damage (million yen) — 
Valeur des dégâts (millions de yen). . . . . . . 1052.3 579.8 2679.3 4548.1 5232.0 9045.9 421.5 1160.014961.1 1477.7 8416 
Traffic accidents (thousands) — Accidents de la circulation (milliers) 
Road accidents — Circulation routiére 


Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . 479.8 - 532.0 557.2 567.3 - 425.9 521.5 635.1720.9""718 17003265 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . 325.3 3714 4144 438.2 531.7 669.0 8423 983.3 997.9 966.0 905 
Pérouse Morts “5. OT 7 11.5 12.3 13.3 12.5 13.9 13.6 14.3 16.3 16.8 16.3 15 
Persons injured — Blessés . . . RE 313.8 9359:1— "401,1 425.7 517.8 655.4 —828.1 967.0 (981.1 0040785 
Railways accidents — Accidents de ea ae fer. 
Number of cases — Nombre d'accidents . . . . . 43.0 41.5 38.2 97.1 34.7 31.8 29.1 26.9 23.7 6.3 © 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . SEE 11.0 11.4 9.7 9.1 8.0 7.9 7.6 Tek 7 7.3 € 
Revsonsekalled* "Morte" 59 , | à: ° : 4.2 4.2 3.8 3.6 3.4 3.2 2.6 2.8 2.8 2.3 2 
Persons injured — Blessés . er ; 6.8 7.2 5.9 5.5 4.7 4.7 5.1 4.4 4.2 5.0 d 
Shipping accidents — Transports maritimes: Bisa 
Number of cases — Nombre d'accidents . or we 8.9 8.7 9.6 10.9 11.5 12.6 13.2 14.5 16.0 13.5 2 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . MDN 0.4 0.6 0.6 1.0 0.9 0.7 0.7 0:7 0.7 0.6 : 
Personstkilledt——»Mortsitte.toust | sens) Ns 0.3 0.4 0.4 0.7 0.5 0.4 0.5 0.5 0.4 0.3 { 
Persons nuted = Plesses uen de bell alu: 0.1 0.2 0.2 4.3 0.4 0.3 0.2 0.3 0.3 0.3 { 
Mining accidents (thousands) — Accidents du travail (industries extractives) (milliers) 
Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . . 67.4 5727 49.6 47.6 45.9 40.7 34.7 29-00 200 ms l: 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . 67.9 59.3 50.0 48.3 45.9 41.3 Boel 29.0 2482 15.6 i 
Persons killed — Morts . rc .. Ma. .' 0.6 1.0 0.5 0.8 0.4 0.4 Os: var O63 0.3 0.2 { 
Persons seriously injured — Blessés graves Che tirer © 28.9 25.9 21.9 21.2 20.0 18.6 16.5 14.5 11.3 8.8 
Persons slightly injured — Blessés légers . . . . . 38.4 32.4 27.6 26.3 25.6 225° 182 14.2 10.0 6.6 ! 
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KHMER REPUBLIC — REPUBLIQUE KHMERE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


DPULATION 
Midyear population — Population au milieu de l’année 
(AUEONOLNRSE LV ER CEE eek. EEC 5.70 5.84 5.99 6.14 6.28 6.42 6.56 6.70 
ATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (thousand 


million riels) — Produit intérieur brut aux valeurs 
d’acquisition (milliards deriels). . . . . . . 23.1 2510 ID 30.4 32.0 
“GRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice Riz (paddy): a5 Se Mew Ey Wea ey tig 2039 2622 2760 2500 29376 2 457.3 251 2 503 3814 2732 2138 
Maree MAIS kk ws OL sp Aeolian 152 183 204 139 136 150 154 118 137 1122) 80 
RHODES CAOUNCRQUOR ES o« ace ee ne 42 41 46 49 51 53 49 46 13 13 15 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
APCE aber eee oe SES on 45 2 5 3 5 4 1 DEC see 
Cement — Ciment . sh ee 50 50 52 52 59 60 59 se 46 
Electricity (mullion kWh) —Electricité (millions We kWh) 78.4 86.8 82.8 80.6 89.3 OST 27,0 132.7 147-0 GE 0) 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railways — Chemins de fer 
Volume of traffic — Volume du trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . a 81 93 117 108 142 168 170 100 91 56 
Freight ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres  . 50 73 86 96 39 66 70 78 57 10 8 
Shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes (milliers de tonnes) 
International sea-borne shipping (Ports of Phnom-Penh and Kompong-Som) — 
Transports maritimes internationaux (Ports de Phnom-Penh et de Kompong-Som) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 489 650 915 814 495 485 503 436 344 217 48 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 575 672 512 548 572 595 699 812 391 409 497 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


par — OUI se. + ote ttt + OM sa ees 7 7.0 6.0 9.9 10.8 10.8 8.8 TRAY) 14.0 
Rubber — Caoutchouc . . . TRE al = À: aes aoe 1.8 1.6 2.8 3.0 92 sa mats 25% 
Phosphate fertilizers — Engrais > rares as ut. de ee ee 1.0 1.0 1.0 1.0 0.5 0.7 1.1 2.3 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . Se on ae 0.3 0.3 0.3 3.0 3.0 4.0 NES 2.1 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million riels) — Valeur (millions de riels) 
fmpolts——tmportations ..- . .... . O8. . 3583 3751 2863 3603 3888 3365 4043 4234 3010 4346 
Repuris = bxpertnons os 1903-3116 2068. 3690 2 356-2. 907-3098 2272902165 825 


PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices (Phnom-Penh) — Indices des prix à la consommation (Phnom-Penh) (1963 — 1 00) 
Working class families (all items) — 


Classe ouvrière (tous articles). . . . . +. . 94 100 102 106 105 105 111 118 132 227 284 
Middle class families (all items) — 
Classe moyenne (tous articles) . . . . . . 94 100 104 108 106 107 113 119 126 212 292 


FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (million riels) (end of period) — Monnaie et banque (millions de riels) (fin d'exercice) 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 5220 6608 6387 6875 7670 8374 8295 8596 14117 22419 35 736 
Currency in circulation — > 
Circulation fiduciaire hors banques . . . . 3297 4219 4784 4802 5354 5953 6048 6150 11580 17310 22941 
Demand deposits in commercial banks — ; 
Dépôts à vue dans les banques commerciales . - 1923 || 2389 1603 2073 2316 2421 2247 2446 2537 5109 12795 
Foreign assets — Avoirs extérieurs . . 6 3656 3438 3813 4200 4196 4111 3543 4237 3976 3907 3781 
Government revenue and expenditure (million Has) — Recettes et dépenses de l’Etat (millions de riels) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 3540 4183 4475 4130 4931 5440 5876 6030 5075 4 028 
Total expenditure — Dépenses Fe - EE 59265600 2162175 989 6891 6488 7000 7421 13525 18200 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Primary education — Enseignement primaire | 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 3987 3925 4018 3882 4062 5716 5857 5 699 1 490 Ene 
3 Teaching staff — Personnel ÉDSEIR DEN plows Tad 13072 13724 14183 15273 17595 19139 21313 22607 19 710 ae 
Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 628.7 657.0 691.1 799.5 846.2 934.3 1024.5 So sn es és 
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KHMER REPUBLIC 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 
(thousands — milliers) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Midyear population—Population au milieu de l’année (millions) DD lags 5 O9 NE TA 6.28 6.42 6.56 6.70 ap dé a 
1 Estimated by the United Nations, 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1959 and 1962 censuses — Recensements de 1959 et de 1962) 


1959 Census — Recensement de 1959 17 April 1962 Census — Recensement du 17 avril 1962 
Population} Density Population? Density 
Area — (population ——————————————————————— Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km mes. 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
RS Re ER ae LAE ee re ee gee ae 
4 845 000 2 420 000 2 425 000 172 511 28 5 728 771 2 862 939 2 865 832 181 035 32 
1 Estimate, based on results of a demographic sample survey covering 345 villages, and 1 D'après les résultats d'une enquête démographique par sondage dans 345 villages et 
supplementary administrative reports, données des rapports administratifs complémentaires. F 
2 Excluding foreign diplomatic personnel and their dependants. 2 Non compris le personnel diplomatique étranger et les membres de leur famille les acce 
pagnant. 


Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


3. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes | 
(thousand million riels — milliards de riels) } 

1962 1963 1964 1965 1966 . 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


Government final consumption expenditure — Dépenses de con- 


| 
sommation finale des administrations publiques . . . 4.6 4.7 5.4 4.7 5.0 ara 1 AE nn a 4 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 4 
mation finale privée . . . . Lau ES 169, IS TE jays). ANT 09 ete . : gi 4 
Increase in stocks — Accroissement re piotks bs 0.3 0.2 0.7 0.6 0.9 nay SRE AE soe ss 
Gross fixed capital formation — Formation brute de copied fie 3.9 4.3 3.6 Ou 5.0 mite oes oer 5% neue 4 


x. 0% of ~ i and services — D LS Sr de biens et de 
3.2 44 4.1 3.5 25 Ses as 
LS ts tisse dt PA oat services — Moins: importations te 


biens et de services . . 5.3 5.3 4.3 3.8 4.1 WE Ex SLA wah lh tae 
Gross domestic product in purchasers’ Wists die aie ‘ is 2 
er éinn : Né tt. mac. SR RATE Wet SOA SD eee CUS 


== 


4. The gross domestic product by kind of economic activity at current DRE values — ers ea 
Produit intérieur brut aux valeurs de Lee courantes, Pt nre d'activité économique tt” 


… 1962 je ite 196419651966 
‘ro iting — Ape, WE. A 
: ÉTAT EURE, 55 ite, ur ui 
; CRE hs - “ss pr fine : 


es 
F 


Sp ete Ge CLEA 


be st bos Sha: 


REPUBLIQUE KHMERE 
lll. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


5. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


#gricultural area — Superficie agricole 
‘Arable land and land under permanent crops — 
Terres labourables ou de culture permanente . . . . . . . 2938 2984 2938 2983 2984 ores 2 240 
I Permanent meadows and pastures — ‘as 
braities et paturages permanents. . - + «+ « « ++ «© « — — ; 580 580 ays re 580 
D PRO TES US RE Ur os) eke a 1 219945: 13 371) 2132757 0136727 Aer moe HERE 


ither area — Autres terres 
! Unused but potentially productive — 
Hérres inexploitéss et utilisables .  . pi. 8 tlt lk . . … ae se 376 
| Built-on area, wasteland and other — | 1266 1168 


. À 1 912 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . . . 5266 1775 


1 Data taken from the World Forest Inventory carried out by FAO in 1963. 


‘ 1 Chiffres tirés de l'Inveutaire des ressources forestières mondiales effectué par la FAO en 1963. 
Including rough grazing. 


2 Y compris les pâturages sauvages. 


6. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


rigated arable land and land under permanent crops — 
! Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . . . . . . 68 100 100 100 


7. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Pena en ee ee LUN RS 2296 2233029377 2344 - 2182 2020002 322 2519442 2399) 7266015486 
Pests 2c) Cee Re a matiere « 101 115 127 137 89 117 113 102 86 94 56 
ao 7 re 1 1 1 2 1 2 3 3 3 1 2 

Bee DO Does —Patates OO, CR. un PP 3 3 4 3 2 1 2 2 3 2 2 
Bemmarnats— Aracmars.. . = « = . s … + « »« 18 7 19 24 23 21 22 21 21 17 14 
hoybeans — Soja . : eee ee oe 15 14 12 8 8 9 5 13 10 10 11 
cottonseed — Graines ae coton PL ns TT 3 4 5 5 3 3 6 7 2 0.2 0.2 
esame seed — Graines de sésame . . . . . . . . 18 19 15 12 15 8 14 15 16 9 10 
DEAR —— HIATICONS SeCS ge ee TR ES De 33 50 45 47 48 54 62 53 31 36 29 


CDI OS TN NO, ee Or 29 29 30 33 35 37 40 A1 


8. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


PTR PAU) Dr Ses ae  pnfr ue * 20396, 20222 2 7601. 2 50000 370002 18570325 200s) Solan 77e 
Bo Sa ESE a TE Sa cel ae a 152 183 204 139 136 150 154 118 137 122 80 
N= BIOS KP ee SGP ST JOUR ~~ 2S Be —AHGet | « 13 13 15 30 19 23 40 AT 30 15 21 
sweet potatoes — Patates sol «tae aio 27 29 30 21 13 13 16 22 23 17 20 
Groundnuts (in shell) — Arachides (en coques). FE: PU Le 12 7 19 24 21 21 26 22 17 24 14 
soybeans — Soja . . . Pe ae. ee 10 11 8 5 7 8 4 9 9 12 10 
Dottonseed — Graines de coton ME pe as are 2 2 4 3 2 2 4 1 0.1 0.1 0.1 
Besame seed — Graines de sésame . . ... + «. . 12 12 10 8 10 5 9 11 11 8 7 
Ce Haricots secs ne À et + ©. à 19 20 18 19 25 29 32 34 20 28 18 
HN CAOUICHONC ss = eus Ne, te. + me. Ste à» 42 41 46 49 51 53 49 46 13 13 vo) 


—_———————————————…——…———————_—_———————_——————…—…—…—………“…“….<.<.—.—.2.2R2R 


9. Livestock! — Elevage! 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ee Eee ee eS SSeS 
Lt ENS ET Og ha Wg We RE TR ss 4 5 5 6 6 7 8 9 9 9 10 
AB OVARS Ser, et CORRE, er RP OT Sets 1322 1402 1529 1850 2084 2268 2399 2300 2200 2100 Sones 
Pigs Porn One do bat à OR < CHO l>. AGT 689 845 933 991 10575 10782 1452716008. 1200), 11502-12100 
AO a a Ce rod Se 0 4 3 2 2 1 1 1 1 I 1 1 
PES 2 Ce à A Mens. pe ei ie 471 512 577 750 784 856 898 900 870 840 800 
CEE =— Pouletsoyi... . 220. SRR. 2. Eek 9. . 2 16200 2611%31126e3 117 3080 3568 3838 3900 3950 4000 Sed 
Gece narise ee. PS AES RAT OR | 765 895 887 996 1637% 1-784. 1,919" ~°-2 9507. 1.97038 «2,000 544 
"> 
2 Enumeration date: December. 1 En décembre. - 


10. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


actors — ratée ME PT Wee Que DR LOS Ve NS 811 922 847 7000. 1048" SE 158 207233 P2333 's00 as 
den tractors — Métoculteuré L' ee ° >. 12 31 27 27 200 336 751 751 751 760 Le 
bined harvester-threshers - — _ Moissonneuses-batteuses AE 2 4 8 4 — 2 3 20 20 20 LES 
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KHMER REPUBLIC 


lll. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite 


11. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 


(metric quintals — quintaux métriques) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 
Insecticides 
D.D.T. and related compounds — 8 1000 
DID: eticomposéside laméème tan ae a i 62 350 924 1519 2017 1944 66 
Benzene hexachloride and lindane — 7 50 
Hexachlorocyclohexane et lindane . . . . . . . ...s. 83! z a — FE 4 3 5 
Dieldrint= = Dieldrine he POS eee) ome ee orl ee eee kee == + 500 
Moxaphenei=,Toxaphène ts. TETE ON NT 07, aie she 4 334 362 1038 255 
Organo phosphorus compounds — . : é - ‘ 55 
Composés organiques phosphorés +. . RO | 4? 40° 70% ae 12 12 25 3 
Botanical insecticides — Insecticides botaniques M a Me sides ae OS ee tee te 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides eh AP ate otis 179 142 111 175 133 120 
Fungicides — Fongicides . : | gi | ga? 567 607 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques. . . . . . wets oak me 350 
Dithiocarbamates Re RE nr Là se see 2 .. - 
Captan and other inside: -- Captane et ‘autres fongicides eee nf: fs 210 122 . a . 3 
Rodenticides — Produits contre les rongeurs... + 15 il 
Wels i i i i i écifiés, 2 Parathi t autres. 3 Malathion et autres. 
epee irae’ nate fon posi ertihg> 0 PULL to ent malathion’ © Rotatane doi «-Dermion: woaarhion ex auref-=-®"Paratision cr amakadtigns 6-Roténtse nd een 
7 Copper sulphate only. 7 Sulphate de cuivre seulement. 
12. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Total eas nec 387 548 491 517 572 605 577 4430 4505 4640 
Industrial «wood — Bos d'oeuvre € et a’ industrie eae? eae 214 381 334 331 348 383 328 940 915 950 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 204 361 324 821 338 373 318 590 555 se 
Other industrial wood — Divers . . . . . . . 10 20 10 10 10 10 10 350 360 37 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feuretide/Carbomisation à. ys. "5 173 167 157 186 224 222 249 3490 3590 3690 
13. Fish catches — Péche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
se = M ah OR ss EOE i OR OS OU ne Mein 
Total fish catches (live weight) — Total des prises (poids vif) . 145.8 157.8 1646 1658 163.3 169.8 171.1 171.1 022 Ti“ 87. 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
14. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ee eee ee ee ee EE et ey “ang "at "0 mg 0. tS 
Sugar (metric tons) — Sucre (tonnes) . set ve .. 4049 12000 8585 12901 11307 4230 49387 
Alcohol (thousand hectolitres) — Alcool (milliers d'hectolites) 
State enterprises — Entreprises d'Etat . . . . . è aad 63 61 90 79 79 
Private enterprises — Entreprises privées . . > "96 66 53 67 63 37 
Soft drinks (thousand hectolitres) — Boissons paliRick iter nites (milliers d’hectolitres) 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . . 60 46 77 74 72 41 176 248 98 25 
Cigarettes (millions) 
Semi-state enterprises — Entreprises semi-publiques . . . oat rc 960 595 1734 fis uae te os CA #2 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . . 1963 2316 2687 2624 2825 $3511 2886 3807 3854 3338 25] 
Paper (state enterprises) (thousand metric tons) — > 
Papier (entreprises d’Etat) (milliers de tonnes) . . . . is he 45 2 5 3 5 4 1 i 
Cement (state enterprises) (thousand metric tons) — 
Ciment (entreprises d’Etat) (milliers de tonnes) . . . . ee whe 50 50 52 52 59 60 59 4 


15. Construction — Batiment 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197% 

New buildings: permits issued (Phnom-Penh) — Constructions neuves autorisées (Phnom-Penh) 
Bricky——SpOsbriquers. «Mt £006 . APE AAC . 856 964 694 869 942 1023 842 952 278 F 
Woodert= ha boise Seon, Star sey. Me = 1307 1276 588 762 591 547 362 204 99 3 

16. Electric energy — Electricité 
Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 
Installed ay (thousand Tote Puissance installée pee de ke 
De 36 34 33 39 57 63 3 | 
RSR n (ilo GE — millions de RO , fs = | 
TotalsGlh): ; See. 78.4 86.8 82.8 80.6 89.3 95.3 111.7 (127.855.1627 _ 147.9... 164 
1 Industrial ty nil ligibl ; 
2 OE nil or negligible. > 2 Prod Gey rien ane nue weit oa ee = 
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REPUBLIQUE KHMERE 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


17. Raiïilways — Chemins de fer 


1966 


1962 1963 1964 1965 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ength of railways (kilometres) — 
Longueur du réseau (kilomètres) . 385 385 385 385 460 504 504 552 251 PLP 
olling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 
ees D. I. D . . . 24 27 27 27 34 40 40 47 28 33 
Passenger cars — Voitures-voyageurs . . . . . . . 64 65 65 65 59 65 65 81 82 82 
Wagons + >: 453 466 466 466 416 486 486 621 742 740 
“rafic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres Te 72 81 93 117 108 142 168 170 100 91 56 
Freight ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 50 73 86 96 39 66 70 78 57 10 8 
18. Roads — Routes 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Length of roads (Ailometres)—Longueur du réseau (kilomètres) SARA oO SPORE EN OS eS 120 150295 150295 15029 151029 
Paved roads — Routes à revêtement dur RE 2179 2479) 2179 2179 2179 2979 2 6002 600. 21600." 2:600 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 
Routes empierrées ou stabilisées . 1368 1368 1368 1368 1368 1368 1603 1603 1603 1603 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées . 583 583 583 593 593 583 446 446 446 446 
Unimproved roads — Routes sommaires 990 990 990 990 990 990 10380 10380 10380 10 380 
Motor vehicles in usel (thousands) — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . re | à 13.4 15:3 16.4 18.1 19.3 217 23/1 24.5 25.9 26.4 
Commercial vehicles? — Véhicules utilitaires? . . . . 8.2 8.9 9.3 9.8 10.3 10.6 10.7 10.9 11.0 11.1 
; ij Including vehicles no longer in circulation. 1 Y compris véhicules retirés de la circulation. 
Excluding tractors and semi-trailer combinations. 2 Non compris les ensembles tracteur-remorque et semi-remorque. « 
19. Shipping — Transports maritimes 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
‘Merchant shipping: fleets (gross registered tons) (as of 30 June) — Flotte marchande (tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 
Total 2. Sc Rae PR oe Sieve ona 4230 4230 4230 4230 1880 
‘International sea-borne shipping! (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 489 650 915 814 495 485 503 436 344 217 48 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 4 575 672 512 548 572 595 699 812 391 409 497 
1 Ports of Phnom-Penh and Kompong-Som, 1 Ports de Phnom-Penh et de Kompong-Som. 
20. Civil aviation! — Aviation civile! 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Number of aircraft — Nombre d’aéronefs 3 3 4 4 4 4 7 
Aircraft hours flown during year — : 
Nombre d’heures de vol pendant l’année . 3196 4799 5411 4058 5880 4738 6046 
Revente Dayatitess |. i De à ME à à . «3 3143 4740 5335 3998 5778 4667 5981 
Non-revenue — Non payantes . 53 59 76 60 102 au 65 
Number of personnel — Personnel 185 222 271 305 251 251 256 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . 300 481 525 1043 1406 1645 1417 1764 1056 1030 1000 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (milions)®e 16.0 13.7 15.0 27.1 45.7 49.7 50.9 72.7 30.8 32.5 34.0 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres 185 369 410 584 1035 1470 1085 637 460 658 700 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 25 15 LBS 62 86 67 67 99 52 361 
International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) . oo 
Kilometres hown — Kilomètres parcourus . 255 379 420 826 1100 1296 1134 1 444 946 380 CR 
. Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres Lite. 144 11.4 12.6 23.1 39.5 42.2 41.0 58.5 27.0 11.6 13.0 
_ Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres 175 369 410 579 1035 1470 1085 636 458 260 300 
- Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres 25 15 15 62 86 67 67 99 52 - 70 5 


1 Royal Air Cambodge. Beginning November 1970: Air Cambodge. 
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1 Royal Air Cambodge. 


A partir de novembre 1970: Air Cambodge. 


KHMER REPUBLIC 
V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


21. International tourist travel — Tourisme international 


(thousands — milliers) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 

Total ; 21.2 22.3 22.6 24.8 28.1 35.5 46.7 21.2 se 
United States — Etats- Unis : 5.6 4.0 4.3 4.8 7.0 10.0 15.2 5.5 6 
France : 5.8 5.5 4.5 4.9 5.6 6.0 6.1 3.3 1,1 
China — Chine 2.9 3.1 2.9 2.2 2.6 1.0 0.6 0.2 0.7 
Japan — Japon : 0.8 1.3 1.6 2.0 3.0 3.9 6.1 a6 oe 
United Kingdom — Royauiitie- Uni : 0.8 1.4 1.3 1.4 1.6 1.9 2.6 1.4 5 
Australia — Australie ; 0.2 0.4 0.4 0.5 0.6 1:1 1.4 1.0 0.3 
Germany, Fed. a of — Allemagne, Rép Féd. d 0.4 0.9 1.3 1.6 1.6 2.3 3.0 1.4 0.2 
Laos ee. : 0.2 0.2 0.3 0.1 0.3 0.3 0.3 0.2 0.3 
Philippines . 0.2 0.2 0.2 0.1 0.1 0.3 0.2 0.2 0.2 
Singapore — Singapour : : Fe La agate 0.8 0.7 1.2 1.4 0.5 0.2 
Korea, Rep. of — Corée, se de. 0.1 0.4 0.1 0.4 0.1 0.1 0.2 0.1 0.2 
India — Inde . : 0.6 0.2 0.3 0.2 0.4 0.7 0.6 0.2 0.1 
Canada . : 0.3 0.4 0.4 0.3 0.4 0.6 0.8 0.4 0.1 
Switzerland — Bice ; 0.1 0.5 0.6 0.9 0.8 TL es 0.8 0.1 
Others — Autres . yi 3.8 4.5 4.5 3.3 5.0 6.8 2.9 2.6 


22. Communications 


——— 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 


DORE DCE ml Otereutmeu ee Mewes, fo, -. cao ee ee os re + ce ES 1698 1306. 1987 ©2359 1 368 818 

Foreign: received — Etranger: reçu . . . . . . . Ed SE He ee 1454 3324 13210 34014 22938 13 856 

Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . SE Beis nie Bits 1171 3474...3.195...1474 _ 059), 1391 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (#illiers) 

BROT TICS UG Pak Tt DIR dun Oe ase 2440.43 47.92 46.12 -41.54 88:58 4271047597 36.18 mss 30.06 

Gt IE haere ane or. Oe oe A mem ee Pe 111.080 100.08 226931 77.54 88.11 103.14 85.24 85.32 25 CHI 
Telephone service — Téléphone 

Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service DO27 87522204 4775 52395 5900 7215 - 2024 139 PAP md: hi Ke 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
23. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jo! 
1964-1966 1964-1966 
Totale nc TE ES RE C6 JD UT OR ER EP oe One D 5 2 230 
Cereals — Céréales 5 he OR ee, ae Oe 471 1644 
Potatoes and other starchy foods — Pomme de terre et autres Édilents MAR TW ow es 16 16 
Same ——sucresret produits sticrés=e ot ne ee RENTE con ene 43 183 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines. . . . . . . . . . . ., 12 48 
Vegetables — SS Bae Oe WS PR eg ae a ee nee 0 RMS. A. 175 39 
Bruits.” . pi AE es ae ee ee | We ee ros gE. y's 186 91 
Meat — Viande F eRe i ere APT TE fon ALES : 60 


20 
Eggs — Oeufs SRE CR Meee À 1 me Ut SEO - 08 PO NE NE 3 
ee MEO ed et ads Nm Dam. Ge > À 59 94 
Milk — Lait . 9 
Fats and oils — Graisses et Huiles 5 


24. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


or an ee, fT, Re ete 7.0 6.0 9.9 10.8 10.8 8.8 12.0 14. 

Rubber — Caoutchouc. . . et. COL (5858 toa RS. er. 1.8 1.6 2.8 3.0 3.2 ov Ni: LR 

Phosphate fertilizers! — Engrais phogahacést ee FAR RI Se 1.0 1.0 1.0 1.0 0.5 0.7 1.1 24 

Nitrogenous fertilizers! — Engrais azotésl .2 } 2. 4 0 kk el, 0.3 0.3 0.3 3.0 3.0 4.0 1.8 2} 

DD slips nu AR no EL + ty +e 3.4 3.8 3.3 LBrssget2ih ar 
1 Years ending 30 June of year stated. 1 L'année se termine le 30 juin, 7 
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REPUBLIQUE KHMERE 
Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


25. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ue in million riels — En millions de riels 
Saports (c.z.f.) — Importations (ec.a.f.)  . . . . . 3583 3751 2863 3603 3888 3365 4043 4234 3010 4346 
exports (f.0.b.) — FSppra sons OPA ER Stee a an 1 903 8 116 3063 3690 2 356 2907. 3098 217729 2165 825 
jalance — Solde. . . ar ra — 1680 —635 -+200 +87 —1532 —458 —945 —1505 —845 —3 521 
ue in million US dollars — En millions de Le EU 
morts (cz.j.) — Importations (ca) . . . . « . 102 107 82 103 111 96 116 103 54 78 98 
xxports (f.0.b.) — “anak 08 Ga DD) Mata ee. Fee a he 54 89 88 105 67 83 89 65 39 15 15 
@alance—Solde. . . . DO BD . —48 —18 +6 +2 +44 13 27 38 15 —63 —83 


26. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 1962 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969! 1970! 1971! 1972? 


\ countries — Tous pays DU RASED. Le fImp. 102.4 107.4 81.8 103.1 107.5 95.7 113.4 91.2 5952 99.6 151.8 
lExp. 54.4 89.0 87.3 105.3 67.6 82.9 88.4 44.9 35.6 9.8 4.2 
ESCAP countries — Pays de la CESAP A ne {Imp. 47.3 49.9 44.4 47.6 49.0 41.0 55.4 39.5 23.2 29.1 43.1 
lExp. 19.4 26.2 38.9 47.3 30.7 46.0 48.4 20.5 16.7 6.1 1.8 
Developing ESCAP countries — . . . . . fImp. 31.7 27.5 27.0 29.9 34.0 2727 32.5 13.6 11.3 26.0 13.8 
Pays évoluants de la CESAP LExp. 18.5 24.3 35.0 41.8 25.8 43.5 45.1 13.9 1122 4.1 0.2 
estern Europe (including United Kingdom) — . . fImp. 30.2 34.1 24.0 37.0 44.7 45.9 51.3 40.9 22.8 19.5 13.8 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 23.1 31.9 24.5 29.4 17.6 14.4 17.7 15.2 1241 1.0 0.2 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . .: fImp. 2.8 4.0 <5) iS) 4.5 5.0 4.0 4.1 2.9 4.0 15 
lExp 6.0 1.8 sl 1.9 1.5 21 Zeal 1.5 0.7 — — 
JUSSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 7.8 9.2 8.6 14.9 7.4 4.5 4.3 — — — — 
Exp. 4.0 11.8 7.0 7.8 5.5 502 6.2 — — — — 
North America — Amérique du Nord . PI: 13.8 11.7 4.0 Sah 2.8 4.1 4 4.2 2.8 39.4 80.0 
Exp eA 7.6 “| 3.3 1.4 1.8 2.2 2.4 2 0.2 — 
United States — Etats-Unis. . . . . . . fImp. 13.8 si PA 4.0 3.1 2.8 3.9 3.4 4.0 239 39.4 80.0 
lExp we? 7.6 2.5 3.0 1.4 1.8 Dede 2.4 12 0.2 — 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . SImp. 0.1 1.3 0.4 0.1 0.2 —— 0.6 0.6 3.6 1.0 1.4 
Exp — 9.8 13.6 16.7 11.0 195 _— 6.1 4.9 2-2 — 

1 Data derived from partner courtries. 1 Les données sont déduites des pays associés. 


27. Composition of imports — Composition des importations ’ 
(million riels — millions de riels) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


nn —— —……———— — …————— 


bnsumption goods — Biens de consommation 

lFood — Produits alimentaires . . . . - . + +. . 334 310 161 127 177 216 226 373 
} Others — Autres . : SES 2460 1449 252 1352 1.219 944 1012 919 
jaterials chiefly for consumption goods a Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 234 302 217 332 411 344 631 685 
‘aterials chiefly for capital goods — Matières premières, 

| principalement pour la production de biens d'équipement . 599 653 446 374 387 425 407 308 
apital goods — Biens d'équipement . - . + + + : 1170 1037 808 1 417 1694 14386 1679 1977 


28. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million riels — millions de riels) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969. _.1970' 1971, — 1972 
Bn 


nports — Importations 


CC EC sc ton-0 nn ne ee 379 310 253 160 177 216 226 371 
MD =n section Lo + wn ee 90 87 39 45 * 51 40 38 36 Nee 
SiC CIC section, 2 + “wicigenike adie ® be “ae Pour 61 86 60 52 58 62 125 68 ste 
Ae GI CR ECHOS EE ae Te où on eo, 273 318 235 262 332 333 313 200 hers 
Bree Che sectionit ae ne eS STE RM ee SS 10 15 17 20 16 13 30 19 
Seow ate Ol SCO > anes dane re er 364 428° 350 444 532 479 661 721 
Pi neste Pe lecechion Oo ee ER Le is 1239 °1370° “1064 1503 1403 1012 1280 1249 
SITC — CTCI section 7 eS ee ee 955 864 691 929 15195 1014 l'151 1 345 
_ SITC — CTCI divisions 71 +4 72 ae ee | 479 490 499 625 813 680 628 793 
SITC — CTCI section 8 . . ot ET. VO 196 262 154 187 182 194 238 220 
Ret = ACICT'aeman Pee i) apis Yel ie 16 9 — 1 1 1 — em 
xports — Exportations ; 
Ph Cente POlecertiog UMR cul ote TE ws 954° «2087.5 24712 2223 1254 1804 2070 1 186 4 5 saat 
AWE Se GANG Se TO] keel ee ee — 2 1 3 2 17 12 16 ees ae he 
MITO see LClrsecont eres GES 917 +1003 874 1437-1088 1069 980 1456 : à : 
BirG —16 1 Cl section 5 Bee NOR ANRT soles 1 4 3 - 1 1 — — 16 ne es = 
»SITC SeaGTCl-seenon 4308 oo Geach ee + ie 1 6 — — 1 10 20 12 : jee à 
ITC — CTCI section 5 NN a Sn » aa 1 — 1 — — 1 — nas #6 SE 
2SITC — CTCIsSEUonN OM UEEMERT unes LED: 5 5 2 9 5 5 12 18 a M ent 
TC — CTCI section 7 » FEO MAN «  : 17 3 pl 7 4 — 3 12 Are ats ae 
TCA CTCL section Sait rece ar ee SE serre a. 11 15 8 2 1 ut iy wes SS PER 


KHMER REPUBLIC 
Vil. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


29. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million riels — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de riels) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19’ 


Imports — Importations 
Dairy products — Produits laitiers ‘ 4 4.3 5.0 3.8 3.7 4.9 10.8 5.5 6.2 3.5 
: Ve 86.4 98.0 72.4 63.2 74.3 123.2 91.2 130.3 60.7 
@ement = Cimenthe ls 0 ian) Smee O: 169.7 198.4 111.6 116.4 101.4 140.9 123.9 94.5 32.4 
lV. 131.9 147.8 83.6 87.5 81.9 104.1 88.7 73.4 39.7 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . . fQ. 158°5, 0199.49 179.0. 184.3 2322.2 22235.1)" 202.7 60.7 2757 
lV. 242.5 S10:8 216.9 (236:8' 309.0" e214 =285:8" 165) 2021 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . . . fQ. 7.1 9.6 6.6 13.7 18.9 16.6 45.4 48.2 5924 
lV. 46.2 63.8 46.6 93.4 216.3 198.3 355.4 372.5 296.5 
Pharmaceutical products — Produits pharmaceutiques . §Q. 0.7 0.8 0.8 0.9 1.1 0.9 1.3 1.3 1.0 
lV. 206.5. 1990 --198.2222;7 =" S00:7- 24654 ==" 286: 22632 eee ta 
Cotton piece goods — Cotonnades . . . . . . fQ. 2.8 4.1 2.6 3.8 3.8 2.0 12 0.4 
lV. 212.1 383.0 189.0 289.0 270.8 139.5 97.7 46.7 
Rubber tyres — Enveloppes en caoutchouc . . . . §Q. 1.9 1.9 1.4 1.9 1.5 0.8 T5 1.0 
lV. 103.9 99.6 75.1 110.9 80.5 47.7 74.5 48.9 fers 
Machinery and apparatus — Machines et appareils . . §Q. 3.9 4.5 3.5 4.6 7.2 5.5 5.4 6.7 3.2 
lV. Va Kev eile are eile tele: By) 505.7 388.8 401.1 534.7 326.8 
Electrical equipment — Matériel électrique. . . . he 3.3 3.5 4.2 4.4 6.7 3.4 3.4 3.2 12 
V. 221700 196-78 215.5 2, 264.9 2253.38 —245.5_ 209: 5 pais cie 1734 
Motorcars and parts — Automobiles et piéces détachées 12: 5.9 Shi 1.8 2.7 4.2 2.9 2.9 3.9 2.4 
V. 264.1" 184.8% 119.22 170.2 002654420199.2m211/2 205314902915 
Exports — Exportations 
RAC RP ee I ESS Sc. Aer | (), 181.5 447.3 563.5 5466 190.2 219.1 229.7 DSL A desi 
lV. 508.0 1643.0 2119.0 1935.0. 846.6 1293.8 1305.0 478.5 9894.4 
MALE MAIS Re hes «ge … Gr. age JQ, 134.4 114.9 148.5 8161333 64.8 87.6 55.9 33.5 
lV. 275.0 - 241.0, 284.0. 178.0 285.1 147.0. 155.9 154.3 4107.5 ae i 
BCPDCL —BCOIVECH Ey os Bais. was + SOE «GE sQ: 0.8 0.9 0.8 1.8 1.5 7 17 0.1 0.8 73 a 
lV. 43.0 22.0 26.0 70.0 58.6 53.5 49.3 5.1 38.9 re ; 
Rubbere— Gaoutchouc + iQ) 36.2 42.2 41.4 68.7 ST 49.7 46.5 49.3 14.5 
ly. 714.0 804.0 756.0 1228.0 873.5 715.7 657.0 1101.1 349.2 Ane Bs 
Forestry products! — Produits forestiersl . . . . §Q. 115.4 109.3 71.3 70.3 81.2 98.4 116.6 142.4 59.5 oe Fy 
ly. 45.0 54.0 39.0 49.0 58.0 70.5 83.9 125.2 68.5 à 
Kapok, ginned — Kapok égrené . . . . . . , §Q. 7.6 9.2 3.2 3.6 11.8 3.9 6.4 4.1 3.7 
lv. 36.0 56.0 32.0 33.0 98.7 45.1 63.4 60.7 62.8 
1 Including timber, charcoal, oil and resin of wood. 1 Y compris le bois d'oeuvre, le charbon de bois, l'huile et la résine de bois. 


Vill. PRICES — PRIX 


30. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
RS i ne RE 


Annual export prices of: — Prix annuels à l'exportation du: 
Rice and products (riels per hundred kilograms) — 

Riz et dérivés (riels par quintal) . 280 367 374 354 445 591 568 529 503 
Maize (riels per hundred kilograms) —Maïs (riels par quintal) 205 210 191 218 214 227 178 279 321 
Rubber (riels per kilogram) — 

Caoutchouc (riels par kilogramme) . 19.83 19.06 18.24 2147 17.32 1440 14.12 22.32 24.13 
Pepper (riels per kilogram) — Poivre (riels par kilogramme) 53.8 25.7 32.1 38.1 39.6 31.0 29.8 51.2 48.5 


31. Index numbers of consumer prices (Phnom-Penh) — Indices des prix à la consommation (Phnom-Penh) 
(1963=100)1 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197. 


Working class families — Classe ouvrière 


Alitems == Toug.articles ee , eee "288" OL. 94 100 102 106 105 105 111 11 ; 
2 8 132 
Food — Alimentation . . oS APPA DOTE 96 100 98 96 96 93 101 111 134 oo z 
Rent and utilities — Loyer et services ; collectifs Ut ee 89 100 115 134 136 144 149 152 150 151 16 
Clothing ——Habillement. “2S SS 108 100 97 112 115 108 114 114 119 260 80 
Miscellaneous — Divers. . . 9. 2... 4 . . SOPs 100802 losae*" 167 99 ‘101, 101 990 « 102 11178. -=99 
te class families — Classe moyenne | 
All items — Tous articles . . . . . 94 100 104 108 106 107 | 
ws, . FU 113 119 

Food — Alimentation . . a ETES 96 100 98 101 101 106 117 129 ea du Ft 
Rent and utilities — Loyer et services collectifs EMEA: 95 100 117 119 122 126 128 129 128 134 15 
Domestic help — Services domestiques +. ! : | | 94 100 196 106 114 18. 118 184 ve sg ge 
ci o ing _ Hs TR. See PR a 92 100 105 107 109 96 95 95 96 150 23 
M ce, à LP . 88 100 106 113 100 90 91 92 95 139% 12% 


PAS. 3 
Original base: 1949, 1 Base initiale: 1949, 
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IX. FINANCE — FINANCES 


REPUBLIQUE KHMERE 


32. Currency and banking (end of period) - Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million riels — millions de riels) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
iney supply — Disponibilités monétaires : 5220 6608 6387 6 875 7670 8374 8295 8596 14117 22419 35 736 
Purrency in circulation — Circulation fiduciaire hors banques 3297 4219 4784 4802 5354 5953 6048 6150 11580 17 310 22 941 
Demand deposits in commercial banks — 

Dépôts à vue dans les banques commerciales 1923 || 2389 1603 2073 2316 2421 2247 2446 sey? yale) nyse 
He time deposits = Dépôts à terme du secteur privé . 312 196 334 515 597 612 536 414 915 1514 2934 
hk clearings! — Débits bancaires! . 1078 1241 735 952 935 047-0097 laos, 911 1378 2450 
eign assets — Avoirs extérieurs 3656 3438 3813 4200 4196 4111 3543 4237 3976 3907 3 781 
Banque Nationale du Cambodge ‘ 3395 3277 3200 3666 3783 3444 2986 3637 3345 1 891 1534 
Sommercial banks — Banques commerciales . Pes 261 161 613 534 414 666 557 600 630 2016 2247 
aims on private sector — Créances sur le secteur privé . LS 7soe 1992 722 1294 1513 2060 2141 2339 2716 3979 8295 
hims on government by Banque Nationale du Cambodge — 

Sréances sur l'Etat de la Banque Nationale du Cambodge . 1014 10142 10142: 1014 1014 1014 1014: 10141 014" 1014 1014 
change rate: riels per US dollar — 

Maux de change: riels par dollar EU . 35 35 35 35 35 35 35 56 56 120 187 

Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 

33. Balance of payments! — Balance des paiements’ 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

ods and services — Biens et services . —44,16 —20.79 —25.01 —13.11 —51.63 —4.00 —14.5 —345 —30.0 —85.8 —114.5 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale fa. b. —A0.63 —16.26 —19.45 —8.50 —46.44 —1.81 8.7 Sore 27.4 —74.7 —101.0 
(Transportation? — ee . —063 —1.19 —040 —2.26 —364 —360 -—32 —12 —0.1 —S2 —48 
Travel — Voy ages . - —0.86 —0.20 —0.41 —0.09 0.47 1.02 1.9 3.9 1.3 —0.2 —0.1 
[Investment income — Revenu des vetement —0.83 —1.30 —2.45 —0.89 2.80 0.14 0.1 0.6 0.1 1.6 0.7 
Other government — Administrations publiques: autres postes —0.16 0.68 0.27 1.26 ets) 2.31 —02 0.38) =13 65 ES 
Other — Divers . ss € —105 —2.52 —2.57 —2.81 —6.01 —1.78 —42 —42 —2.6 —0.6 = 
ansfers: — Transferts: 
Ï Private — Secteur privé . 2.20 0.54 0.62 225 5.91 3.62 3/1 79 7.6 5.4 0.8 
( Government — Gouvernement . 23.03 22.68 25.29 6.45 15.50 4.16 12.3 1.5 22.2 57.5 95.0 
apital: — Capitaux: 
1 Private — Secteur privé . = 10.15 —4.32 —0.18 3.11 0.06 0.72 0.2 0.4 —0.7 0.1 0.2 
Central and local government — 

Gouvernement central et collectivités locales —3.22 0.98 0.02 9.81 16.46 —1.78 —2.7 1.0 -—80 —42 — 
eposit money banks — Banques de dépôt —3.23 2.86 —12.93 1.47 3.40 —6.80 2.5 46 —05° —3.8 8.0 
‘location of SDRs — Allocation de DTS — — — — — — — — 912 27, 2.6 

donetary authorities — Autorités monétaires . : 10.98 1.60 0.45 —3.13 7.32 5.02 4.3 171 3.4 27.4 10.0 
National bank liabilities — Banque nationale: ‘engagements 5 0.77 0.74 —2.80 2.64 7.55 —181 —5.9 9.0 ay, 0.5 0.2 
National bank assets — Banque nationale: avoirs . 10.21 0.86 —1.60 5.06 2300-02 ae 0.3 —0.4 : à 
Monetary gold — Or monétaire ~- — —  —4,54 — —1.12 — 11.5 15 3.5 6.3 
SDRs — DTS . — — — — — — = 6a — 0: ec 
Reserve position in the fund — Position de réserve au 1 FMI - — — —= = — — — —47 —15 6.2 = 
Foreign exchange — Devises : — — 4.82 —6.26 —2.20 8.41 11.3 0.2 ay 1729 6.0 
Other claims — Autres créances Z — — 0.03 —0.03 —0.06 —0.06 — 0.9 0.5 —0.6 = 

Jet errers and omissions — Erreurs et omissions nettes : 4.25 —3.55 14.74 —6.83 2.98 —0.94  —5.2 1.9 25 0.7 —2.1 

1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 

A2 Including freight and insurance on merchandise. 2 Y compris fret et assurances sur les marchandises. 

34. Government revenue and expenditure’ — Recettes et dépenses de |’Etat! 
(million riels — millions de riels) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

‘Total revenue — Recettes totales . 3540 4183 4475 4130 4931 5440 5876 6030 5075 4028 

Total expenditure — gy totales 5326 5600 6217 5989 6891 6488 7000 7 421 13525 18200 

Balance — Solde —1785 —1417 —1742 —1859 —1960 —1048 —1124 —1 391 —8 450 -14172 
ajor components of tax revenue — Principaux a= de recettes fiscales 5 
Tax revenue — Recettes fiscales — 3002 3225 3126 3295 3895 4355 4537 4930 4280 3437 

Tax on income and wealth—Impôt sur rle revenu et la fortune 579 513 499 1476 1775 2080 1574 2400 2300 2056 

Land tax — Impôt foncier : 12 12 12 96 120 155 — 180 180 66 

Customs duties: total — Droits de douane: total 3 1109 1223 996 ae rs ne me epee A 

Import duties — A l'importation . 3 1046 1127 886 
Export duties — A l'exportation j 63 96 110 
| Transaction and consumption taxes — 
| Taxes sur les transactions et la consommation 1020 1182 1284 
| Licences, stamp duties, registration fees, etc. — a 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. 151 167 179 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales > 131 128 156 
jor components of government expenditure — Principaux nook de dépenses de l'Etat — 
rl enditure — Dépenses courantes 

re ER 1785 1764 1524 1500 1484 1606 1671 1824 6297 11549 

_ Economic services? — Services deonomiques? PER 247 256 282 238 296 260 258 279 335 
_ Social services? — Services sociaux2 - a tt ae 2 € 1193 1450 1479 1 487 1713 1835 1 907 2058 2 453 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . . 1836 1896 1865 1515 1731 2969 1883 2 080 2829 sae 
Investments — Investissements3 =. Makes 335 294 1050 470 706 1006 1281 1180 1595 Ses nine 

— Prêts et avances nee EE ae sa 17 779 961 — — 16 562 pri 


zoans and advances (net) — 


1 Prévisions budgétaires. 
2 Y compris les dépenses d’ 
3 Travaux publics et télécommunica 
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équipement. 
tions seulement pour 1962 et 1963. 


KHMER REPUBLIC 
X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


35. Education — Enseignement 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 


Number of schools — Nombre d'établissements 
Primary education — Enseignement primaire. . . . . 3897 3925 4018 3882 4062 5716 5857 5699 1 490 
Secondary education — Enseignement secondaire. . . . 207 193 182 158 150 162 179 172 95 
Vocation/technical — Professionnel/technique . . . . 7 10 42 58 72 99 100 107 78 
Higher education — Enseignement supérieur. . . . . 5 5 37 37 42 49 48 47 7. 
Teaching staff! — Personnel enseignantl 
Pérhary education — Easdighement primaire. fan.) 13072 13724 14183 15273 17595 19139 21313 22607 19710 
Secondary education — Enseignement secondaire. . . . 106820: 1185700 41 65304 12/223 . 378450 SACS AA AST. 5055. 3512 
Vocation/technical — Professionnel/technique . . . . 170 373 374 366 539 333 517 581 196 
Higher education — Enseignement supérieur. . . , . 156 198 430 "> 1145 L217 2152951. 935en" 2000 1603 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Primary education — Enseignement primaire. . . . . 628.7 657.0 691.1 799.5 846.2 934.3 1024.5 989.5 337.7 
Secondary education — Enseignement secondaire. . . . 52.0 67.1 79.4 79.0 89.0 99.6 117.8 120.0 81.6 
Vocation/technical — Professionnel/technique . . . , 2.02 3.23 5.45 7.16 8.16 5.79 Ja 5.8 3.0 
Higher education — Enseignement supérieur. . . , . 2.6 2.4 4.8 7.6 7.4 8.9 11.1 9.2 9.4 
1 Public education only. 1 Enseignement public seulement. 


36. Libraries — Bibliothéques 


a eee eee 


1966 te! Reo | 
Number of libraries — Number of volumes (thousands) — Number of libraries — Number of volumes (thousands 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milli 
Libraries by category — Bibliothéques classées par catégorie 
National — Nationales. . . . . . . 1 34 1 77 
University — Universitaires . . . . . 13 57 GS 57 
SCHOO! MERS COMTESSE ln D 131 Ss 80 84 


37. Mass communications — Information de masse 


A a a es eee eee 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 
B 


ooks — Livres 
Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . 159 193 ses 740 373 358! 185 
Generalities Généralités” . GP. . ie, ET: 49 84 + 293 26 4 8 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 27 29 Bee 134 204 276 103 
Social sciences — Sciences sociales . . , . . . , 72 74 Ak: 291 114 62 59 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 10 6 ine 22 29 16 15 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . ll Nas ae 14 18 16 26 : 16 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 48 ioe can 42 69 oe 145 oes 70 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . 40 nd. ae 52 52 52 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) tye Bat ane di eee 28.8 


Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
LEED AE ee RE AE es oe ee 

Estimated number of television receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 


150 901 965 990 1000 1000 


(milliers) ATEN: COM. Saut. hs Joue à 0.4 1.0? 11 7 ml 25 35 50 
1 First editions only. 1 Premières éditions seulement. 
2 October. 2 Octobre. 


38. Medical facilities — Santé publique 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
: = 
Number of hospitals and health centres — 


Nombre d’hôpitaux etidevdispensaires’ 5) 6S platy on, pees 33 38 42 44 54 60 63 60 : 
Physicians — Médecins SC JO RP a ae 231 270 300 326 337 360 440 462 427 M P 
Dentists REG 5. RE RS IT 11 14 15 28 35 40 47 51 Se + 
Pharmacists = PS ST ER EE 15 19 21 37 53 64 77 81 75 ne 7 
Midwives and rural midwives — Sages-femmes et accoucheuses 572 623 693 804 868 9293. 1153, 1248 1393 ns a 
Nurses — Infirmières . . - ROC OR OT A A EE 1930 1966 2108 2137 2214 2330 2613 2685 2322 s Be 
Health technicians — Techniciens de la santé publique . ; ; a 2% 299 409 442 476 470 i: 


39. Co-operative societies — Sociétés coopératives _ 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 


SL, HS À 590 693 727 730 
aa ee 375 409 417 434 


Number of co-operatives — Nombre de coopératives . . . 
Membership (thousands) — Nombre d’adhérents (milliers) . 


eee eee eee 
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KOREA, REPUBLIC OF — COREE, REPUBLIQUE DE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 


PULATION 


Midyear population — RS au milieu de l'année 
(millions) . . RM te ae: 26.12 26.90 27.68 28.33 28.96 29.54 30.17 
INPOWER — MAIN-D’ OEUVRE 
Employment (thousands) — Emploi (milliers) . . ... 8343 8449 8859 9071 9295 9647 
“TIONAL ACCOUNTS (thousand million won) — COMPT: ABILITE NATIONALE (milliards de won) 
Gross domestic product in purchaser’s values — Produit 
intérieur brut aux valeurs d'acquisition . . . . . 346 485 695 ioe LOLI Leese aor oO 
RICULTURE 
Production index — Indices de la production 
(ADD (1963100) : <>) . 91 100 118 119 128 121 122 
Production (thousand metric tons — publiers “ad nes) 
Rice" (cleaned)? Riz" nettoyé sn es 3015 3758 9954 3501 3919 3603 3195 
Barley — Orge SE EVE op LA 768 583 895 951 975 931 841 
Naked barley — Orge mondé autos aCe à 611 335 619 856 1043 G8501713 
Soybeans — Soja. . DRE LS 156 156 163 174 161 201 245 
Sweet potatoes — Poe RL. er C 1151 1 404 2651 2997 2690 1671 2 049 
CORAN Coons = ese ee 18 12 13 12 14 12 13 


USTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1970=100) 28.1 312 34.3 36.8 45.1 57.1 74.8 


Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Coal — Charbon . . Le eee 4 UE: 7444 8858 9622 10248 11613 12436 10242 
Sugar, refined — Sucre raffiné En ia neat eins = 53.6 39.8 Ay AN 45.3 TO Ziel OA eal 4020 
Cotton yarn — Filés de coton . . pee OS y 52.5 62.6 64.9 65.0 68.4 75.2 51.8 
Cotton fabrics (million square metres) — 

Tissus de coton ds” de mètres carrés) . . . 193 249 260 274 229 250 113 
Cement — Ciment . . See. SN: 790 718 ek 2A2e wel, 6410001984 2 4413 572 
Steel ingots — Lingots d'acier . 149.4" 160.1 © “129:2'-" 184,5 © 224.4 30027" 371-6 


Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 1979 2236 2700 3250 3886 4913 6026 
INSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


Garton = "Coton ii. fica 2 10 Sense ser See Ne 54.2 69.4 71.6 67.2 72.6 81.3 90.0 
Steel — Acier . . SAT MT nee 331 423 605 744 811 
Nitrogenous fertilizers. = ‘Engrais azotés + SMRN: 216.0 9199/3: eel 3 220125 2397..277.6. 2859 


RANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . 56092 6576272535 6917. 8665495577. 10 590 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 31742 4067 4296 "481525 158" 5960 6672 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 803 Sol Lock. 1577 1669 1786. 2254 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 3700 4396 4163 5174 6772 9737 13542 


XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US dollars) — Valeur Lo de dollars EU) 


Imports — Importations . . ens 421.8 560.3 4044 463.4 7164 996.2 1 462.9 
PRG IE XPOMANONS Boe fhe I ee. 54.8 86.8 119.1 175.1 250.3 320.2 455.4 
Index — Indices (1970 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations. . . cine oa wale 23.4 36.1 50.8 75.6 
Export quantum — Quantum des exportations . . . : 2 eut. ote 24.5 32.0 3722 54.1 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . a oes ona 100.1 979 98.8 9729 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . a it ate 85.7 93.5 97.3 100.8 
Terms of trade — Termes de l'échange. . . . . : M ee Sia 85.6 95.5 99.0 102.9 


VAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of farm wages and charges — Indices des salaires et charges agricoles (1963 — 100) 


General — Indice général . . . . «© . «=. 80 100 135 148 169 198 242 
Farm wages — Salaires agricoles 4 79 100 136 153 179 219 274 
Index numbers of wholesale prices — Indices ‘des prix de gros a cine = 100) 
General — Indice général . 46 62 68 75 79 86 
Index numbers of consumer prices (Seoul) — Indices des prix à Fe consommation (Séoul) (1963 = 100) 
Alkitems —<«Tous articles © sy) cru: à 3 83 100 130 147 165 183 203 
Rood=——-AlimesitanOn eae spe pus oe 75 100 136 148 159 172 191 


INANCE — FINANCES ; 
Currency and banking (end of period) (thousand million beh — Monnaie et banque (fin d’exercise) (milliards de won) 
Money supply — Disponibilités monétaires . 39.4 41.9 48.9 65.6 85:2) 1220) 153:6 


Deposit money — Dépôts . . : ‘ : 5 21.8 23.6 24.0 34.0 42.3 64.4 71.6 
Government deposits — Dépôts de l'Etat 
Bank of Korea — Banque de Corée. . . . . . 8.6 8.0 10.6 10.7 12.6 16.1 24.0 
Foreign assets — Avoirs extérieurs 
Bank of Korea (net) — Banque de Corée (nets) . . Ligh 3.8 11-3 17.3 49.5 65.9 102.0 


Exchange rate — Taux de change 
Official rate (Hwan/won per US dollar) — 


Taux officiel (Hwan/won par dollar EJ) . . . 130 130 255 271 270 274 281 
Government revenue and expenditure (thousand million won) — Recettes et dépenses de l'Etat (milliards de won) 

Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 51.86 51.50 58.12 78.23 121.85 177.57 268.68 

Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 79.93 78.59 87.79 106.11 166.37 214.40 307.92 


UCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 


Number of schools — Nombre d’établissements. . . 4732 4835 5004 5125 5274 5418 5601 
Teaching staff (thousands) — # ae 
Personnel enseignant (milliers) 68 72 75 79 85 89 93 


Students enrolled (ehousands)—Eleves in inscrits (milliers) 4089 4422 — 4726. 4941 5165 5383 5 549 
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1969 


89.7 


10 273 
185.5 
64.7 


192 
4 828 
373.7 
7 700 


96.5 
1017 
320.1 


11077 
Tf sly) 


2 891 
17 109 


1 823.6 
622.5 


95.3 
77.8 
96.4 


95.8 
99.4 


296 
332 

92 
224 
213 


218.2 
106.8 


32.7 
139.2 


304 


368.73 
430.55 


5810 


96 


5 623 


1970 


31.30 


10 199 


2 577 


137 


3 939 
819 

1 155 
232 
2 136 
13 


100.0 


12 394 
211.2 
719 


186 
5 782 
480.7 
9 167 


104.0 
1 050 
355.6 


9 819: 
7 488 


3 589 
18 695 


1 984.0 
835.2 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 


368 
413 
100 
252 
249 
305.6 
171.2 
37.4 
160.2 


316 


471.28 
485.72 


5 961 


101 


5 749 


1971 


31.83 


10 542 


3 154 


138 


3 998 
742 
1115 
222 

1 900 
12 


115.4 


12 785 
237.1 
85.4 


231 
6 872 
471.5 
10 540 


117.0 
1 475 
347.2 


8 750 
7 643 


4 188 
24 252 


2 394.3 
1 067.6 


121.2 
129.4 
99.6 


98.8 
99.2 


439 
496 
109 
283 
292 
357.4 
194.3 
35.4 
142.4 


373 
568.95 


600.40 


6 085 


104 
5 807 


399 


727.97 
805.50 


6 197 


106 
5 776 


KOREA, REPUBLIC OF 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


POPE 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 
Midyear population—Population au milieu de l’année (millions) 26.12 26.90! 27.68 28.33 28.96 29.54 30.17 30.74 31.30 31.83 32. 
Annual crude rates of — Taux annuels bruts 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 41.0 40.0 39.0 37.0 35.0° Sout 31.9 wr at 
Deaths — Mortalité . . . . AS PRE 13.0 12.0 11.0 Lu 10.0 9.1 8.9 ; ‘ 
Crude divorce rate} — Taux brut ia divortialités para CE 0.50 0.50 0.51 0.49 0.50 0.50 Fr sree 
Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction. . . SOK: “es Sie Se AE 
1 United Nations estimate. 1 Estimation des Nations Unies. 
2 ide fectiv i ing. 2 Résultat dû à l'efficacité des méthodes de planification de la famille. 
3 do Fe Sig rail AE erie employed by armed forces, and foreign 3 Non Mir ie cna nr Fe ee ne 
i i i ersonnel diplomatique étr 
4 SN ere and eas cena from civil registration and surveys and ad- 4 ados Éaiées sur des données provenant des registres de l’état civil et des résu 
justed upwards for under-registration. bs d’ enquêtes, ajustées pour compenser les lacunes de l'enregistrement. 
5 Estimated rate, 5 Taux estimatif. 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 and 1970 censuses — Recensements de 1966 et de 1970) 
1 October 1966 Census — Recensement du ler Octobre 1966 1 October 1970 Census — Recensement du ler octobre 1970 
: : lati Density 
Ze. fe a ne (pop Both = = Female fahent ng tar 
= = = i = t — ‘ale — e — = 
RS AE Patte eared Shea baat km?) fos RIRE Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) 
29 207 856 14700966 14 506 890 98 477 297 31465654 15795677 15 669 977 98 484 320 
1 Population excludes alien armed forces, civilian aliens employed by armed forces, and 1 Non compris les militaires étrangers, les civils étrangers employés par les forces arn 
foreign diplomatic personnel and their dependants. ni le personnel diplomatique étranger et les membres de leur famille les accompagnant 
ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
3. Labour force and employed persons by age groups, industry and occupation! — 
Main-d’oeuvre et personnes actives par groupes d'âge, par branche d’activité économique et par profession! 
(thousands — milliers) 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
Total labour force — Main-d’oeuvre: total . . . . . . . . . 8343 8449 8859 9071 9295 9647 9888 10199 10542 110 
Total employed persons — Personnes actives: total. . . . . . . 7662 7799 8206 8423 8717 9155 9414 9745 10066 105 
By age groups — Par groupes d'âge ; 
RAR OR RER ES RE 00, D, RES ou 1014- -1081+ 1169: 11441095 MMIMIDSMENPIO ETATS Pools TS 
OO eee ee em ee tt 2010" 2010" 2051: 2047 0092825 DO eee ae OS eee oT eee 
BORN eA ie Gms. ee Seeks oe mex 1878 1902 2082 2219 2.414 (2594 S621 226455 28107 28 
Uo) ER ek UN NE fee + kao.” ae « . 1528 1544 1664 1679 1693 1860 1863 2063 2086 21 
DO DOS. es oS Se eer 906 941 969 1003 [:045< “L135 e))li124 _ 113320719299 se 
60 years and over — Plus re 60 ANS eu ce i a See 207 aan Ÿ 326. 321 321 331 378 425 484 438 520 5 
By industry — Par branche d’activité économique i 
Agriculture, forestry, hunting and fisheries — age ae RU 
chasse et pêche + Se. : : 88 . . 0» 4837 4825 4810 4876 4811 4801 4825 4916 4876. 53 
Mining and quarry — RACE Fes APR MNT fine 57 53 77 80 94 106 114 111 92 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 610 637 772 833 - 1021 1176 1232 1284 1386 14 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . a ee 193 183 238 209 259 316 337 284 348 3 
Social overhead capital and other services — intradrecure L économique 
clacoclalcletsaultres Services=. 0 ee SEX 26 1965 2101 2309 2425 2532 2756 2906 3150 3414 33 
By occupation — Par profession 
Professional, technical, administrative and managerial workers — 
Professions libérales, eae ie directeurs et cadres administratifs 
supérieurs . . POP PATTES + | 247 219 233 257 316 357 424 462 494 3 
Clerical workers — Pare de Beau RE eu AE 0 266 294 329 396 404 406 485 576 683% 26 
Sales workers — Vendeurs . . . M Qt 770 848 976 987 1,099, « 1227 1294 à 1190 ace ag 
Services workers — Travailleurs pperiatingy stone es SPVICES M > 410 470 535 481 481 556 534 636 781 7 
Farmers, loggers and related workers — Agriculteurs, forestiers et 
assimilés) . WLS + ; 0% WiC4625) 16 41070 S92) 47218 4577, 455405 ASSL 4 67204 7718: 54 
Hunters, fishermen and éélared Mtters — Chee AE et - 
23511011 Coa ee SNE me ne 194 698 205 182 218 234 133 226 139 2 
Others PAT these. En ds Ou ee 1150 1163 1836 1409 1622 1821 I 953 1974 1960 21 


1 Average for calendar year. Persons aged 14 years and over, 1 Moyenne pour l’année civile. Personnes âgées dé 14 PA et sh 
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COREE, REPUBLIQUE DE 
ll. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


4. Index numbers of employment! — Indices de l’emploi! 


(1963—100) 
ISIC code— 
ee ote 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
meral e—seogice général gant . er «vost « à so LOIS SSI O7 2 LOO meme, bz TIC 117.6 0120 580122212672 
Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles . . OOOO PO SIEGE TE OS 557 162.25 1711 1693 
Mining and quarrying — Industries extractives . . 1 Ne 100.0 101.9 145.3 149.1 1698 201-9) 9205.7. 201.9. 1491 88.7 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 2-3 Éd 100.0 100.2 1256/8138 0175208807 0622071072 2LO.Om 9) 204,224 2-2 
Food-=— Alimentation ®s, . ME. 211 . 2 21 83.8 100.0 97,5 124.1 146.2 148.7 172.6 17548971272077 ÉD 
Beverages SSE OISSORSI 9 MA. RER. dé 22 108.7 100.0 102.5 125.5 132.8 145.8 159.3 161.3 187.3 173.1 
SCO A ge a a a 23 100.4 100.0 88.6 114.3 122.5 144.5° 170.3" 192.87" 189.3 185.1 
Clothing — Habillement . . . . . . . 24 95.4 100.0 105.8 125.9 220.4." 315.80806:5 355.4 457.6. 551.9 
Wood DOS ee NE ES ae Lg 25 84.5 100.0 9742 102.6 157.3 184.3 259.5 284.0 281.4 255.8 
Furniture — Ameublement . . . . . . 26 93.6 100.0 97.5 122.1 168.3 191.3 218.8 223.5 168.3 162.9 
Paper, paper products — Papier et articles en papier 27 99.2 100.0 110.6 Sage 130.2) 13955) | LOGtc en dE AUS TEEN 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 28 91.2 100.0 108.0 L2OSNSS O5 7 31604727 GO ET 
Leather, leather products — Cuir et articles en cuir 29 117.8 100.0 115.7 134.3 175.0 110.7 137.0 163.2 184.9 163.8 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . 30 84.4 100.0 94.3 120.7 124.0 122.8 136.9 125.0 143.9 167.6 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . 31 76.4 100.0 89.4 98:6) VIS:S) 132.6 1805 -207.9)) 27012 Nes 
Products of petroleum and coal — 

Produits dérivés du pétrole et du charbon . . 32 101.9 100.0 94.4 103.4 105.6 89.8 101.4 93.7 84.7 74.3 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . 33 100.0 100.0 94.3 133.3 140.1 196.6 213.8 211.1 213.0 209.8 
Basic metal industries — Métallurgie de base . . 34 100.0 100.0 94.3 118.2 141.4 199.0 218.8 220:7 239.4 267.9 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . 35 sa. 000 102,220 8162 5165219021 /200.7...2318.1254:3 
Machinery (non-electrical) — 

Machines (non électriques) . . . . . . 36 JS SI OC OIOS SI O6 3152.88 1787 167.3) 1698 "183-4145 
Electrical machinery — Machines électriques. 37 SSL LOO. 0 02 Ome 0 meen O, 720726 27024 2700. 3858" 4107 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 TSI OO OS I 0 LEE OS 2 1516 165.6" 183422122152 0188;3 
Miscellaneous manufacturing — 

Industries manufacturières diverses . . . . 39 79.1 100.0 SAT 1OU-Ci 230A eee 2514 3222545809. ADI 3545 eo 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 4 othe 100.0 97.6 113.7 106.5 140.5 .177.4 178.0 144.6 179.8 204.8 
Transport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications. . . a se5) JOUO 133.0 | 16S. F 14654 “1784 = 213A 254.65 55320 600538 1092990 
L Labour force sample surveys. Persons aged 14 years and over. 1 Enquête sur la main-d'oeuvre. Personnes âgées de 14 ans et plus. 


5. Unemployment — Chômage 
(thousands — milliers) 


1962! 1963 1964 1965 1966. = 1967—— 1963 1969 1970 1971 1972 


‘otal unemployed (labour force surveys) — 


Nombre total de chômeurs (d’après enquêtes) . . . . 716 705 683 677 666 590 . 496 471 446 457 474 

y industrial groups — Par groupes d’activité économique 

Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture, pêche 60 69 69 55 63 40 37 29 29 30 22 

Mining, quarrying — Industries extractives HEART 6 5 2 2 4 3 1 I 2 5 2 

Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 40 65 63 56 41 56 50 55 49 51? 78? 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . 12 14 16 20 14 21 23 23 13 17 41 

Electricity, gas, water and sanitary services — 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires . . +. . . 1 1 1 1 — 2 2 — 1 38 2 
re a a es Lang d 28 47 52 38 37 38 33 40 31 334 514 
Transport, storage, communication — 

Transports, entrepôts et communications . . . . . 12 20 20 18 13 17 12 6 11 19 23 
RTC RTS east. GAME “VI + gees « 65 106 101 87 59 56 45 6 38 41° 59e 
Activities not adequately described® — Activités mal définies6 492 380 358 400 435 357 293 311 272 258 202 

y occupational groups — Par groupes de profession 
Professional, technical and related workers — 

Professions libérales, techniciens et assimilés . . . . oe a? ads 13 6 5 7 3 6 7 7 
Administrative, executive, managerial workers — 

_ Directeurs, cadres administratifs supérieurs . . . . . owe oa aie 7 7 9 9 3 1 PA 2 
Clerical workers — Employés de bureau. . . - . . ye a He 33 18 26 16 13 25 29 31 
Sales workers — Vendeurs . . . ROSE CUS oie or + 35 38 38 32 21 22 33 44 


Farmers, fishermen and related workers — 

_ Agriculteurs, pêcheurs et assimilés 

Miners, quarrymen and related workers — 
Mineurs, carriers et assimilés. . 3. . . « «© + . 

‘Workers in transport and communication occupations—Travail- 
leurs dans les professions des transports et des communications M Om sur 15 10 20 9 5 8 

Craftsmen, production process workers, labourers not elsewhere 
classified — Artisans, ouvriers de métier et à la production, 
manoeuvres non classés ailleurs . . 


54 62 42 37 29 32 25 22 


85 148 


94” 70 73 78 85 67 


Service workers — Travailleurs Re is “dansrles services . Bae Boe Fe 25 4 21 15 12 IS als 16 
Workers not classifiable by occupations — : : 
Personnes ne pouvant être classées selon la profession® . wee as ws 400 448 C5 292 299 272 258 204 


; i in 1 Portée de la série élargie. Août et décembre. 

L gust and December. Orkee : Sie hs woe 

“ee ee PAS tee under ‘‘Services’’. ; 2 Non compris tous les services de réparation, inclus sous ‘‘Services’’. 
armed ? 3 Non compris les services sanitaires, inclus sous ‘‘Services’’. 


I i i ervi included under ‘Services’. as i : 
maces SEE ee ge geen under ‘‘Services’’. : Non si aay ee ihecla a et hôtels, sige re eo ee Nae 

ludi i ins! estate and business services, previously under Y compris les banques, les assurances, les affaires immobilières et les services fournis aux 
Pr a : entreprises, précédemment sous ‘‘Commerce’’. 


ÈS seeking work for the first time. 6 Y compris les personnes en quête d’emploi pour la première fois. 
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KOREA, REPUBLIC OF 
ll. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


6. Hours of work! — Durée du travail? 


(per week — par semaine) 


2 a 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 


Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles . . . . . . . 55.4 55.7 57.0 57.2 56.8 58.5 57.2 51.7 51.9 _ 
Manufacturing — Industries manufacturiéres. . . . . . . 50.3 56.0 57.0 57.4 53.8 57.6 56.3 52.3 51,9 5. 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . . 52.8 52.0 55.2 53.8 54.9 54.0 53.6 45.1 45.4 b 
Construction — Batiment et travaux publics . . . . . : . .» 46.5 48.9 49.6 51.8 53.5 54.6 53.3 47.3 51.2 4! 


Transport, storage and communication (excluding sea transport) — Trans- 


ports, entrepôts et communications (non compris les transports par mer) 5727 60.6 63.4 63.8 63.9 64.6 61.5 53.7 55.5 5( 


1 Hours actually worked. Including salaried employees. Beginning 1970: Revised series. 1 Heures réellement effectuées. Y compris les employés. A partir de 1970: série révisée 


I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


4 ; 
7. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 


(thousand million won — milliards de won) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19° 


Government final consumption expenditure — Dépenses de con- 


sommation finale des administrations publiques . . . . 49.6 54.7 61.9 76.0 104.8 132.2 175.3 222.7 281.8 356.0 434 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 

TRAHORMAHALE D EVE semer rente mea a a ers 293.8 403.3 586.3 668.8 805.2 985.9 1204.4 1493.6 1884.2 2337.2 2 844 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . —3.2 HRD) 20.8 2.8 15.8 8.0 16.2 67.8 54.5 75.6 € 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 48.6 68.0 81.4) 119:22" 208.7 "273.0" 4197” 35219)" 650227 29.7 eee 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 

BE CVI CES tr ek a cage ous 18.0 23.8 42.1 68.6 106.8 144.6 209.3 287.8 381.2 514.2 81 
Less: imports of goods and services — Moins: importations de 

Dietisge (IU GISEr VICES. ET LEE fee A à a we, 59.1 79.4 96.4 127.8 207.8 279.4 416.8 541.9 6424 865.9 10K 
Statistical discrepancy — Erreurs et omissions . . . . . —2.0 —74 —1.2 — 99 —144 —16.3 —25.2 —26.5 —32.2 6.9 —I: 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur 

DUAUEEVAIEUIDAU ACCHIGIION ee a Mons 3. eee à à 345.7 485.2 694.9 797.7 1019.1 1248.0 1574.9 2056.5 2577.4 3 153.8 3 87: 


8. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 


(thousand million won — milliards de won) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19% 


Compensation of employees — Rémunération des salariés . . 108.6 131.7 173.1 212.4 282.0 378.8 486.8 652.0 9827.2 1008.7 "12 
Operating surplus — Excédent net d’exploitation . . . . 191.5 297.1 4486 493.0 606.2 694.8 9839.1 1079.3 1338.7 1656.5 20 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la pro- 

hicMet SUG ae ih a, ae err 300.1 428.8 621.7 705.4 888.3 1073.6 1325.9 1732.3 2165.8 2665.2 32 


Compensation of employees from the rest of the world, net — 

Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 

‘acl i, ae a ne 2.5 3.0 4.9 vi) 13.1 22.3 24.6 26.1 23.1 29.2 
Property and entrepreneurial income from the rest of the world, 

net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 


Vesa CDOT Eston INGRGG no. . à sp es 0.7 0.3 0.3 0.4 0:3 0.4 a ae) Me LLOMESATS — 
Indirect taxes — Impôts indirects . . . . . . . . . 28.7 30.9 33.9 47.1 HAE 98.7 147.7 196.9 252.1 297.9 
Less: subsidies — Moins: subventions. . . . . . . . 2.2 0.9 kd 0.1 — — 0.5 0.1 0.7 1.5 : 
National income in market prices — Revenu national aux prix 

CRTC a rte ey oe Ae à . 329.7 462.2 6599 760.1 973.9 1194.2 1496.3 1953.2 2429.1 2959.4 35 
Other current transfers from the rest of the world, net — Autres 

transferts courants recus, nets, provenant du reste du monde . 31.2 32.5 43.4 53.9 59.6 60.9 62.5 70.9 56.0 59.3 


National disposable income — Revenu national disponible . . 360.9 494.7 703.2 814.1 1033.5 1255.1 1558.8 20240 2 485.1 3018.7 36 


COREE, REPUBLIQUE DE 


I. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


9. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation 


(thousand million won — milliards de won) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


LT ENT TN a ane 15.4 36.7 58.1 68.5 123.5 136.9 179.1 307.7 319.0 325.4 367.3 
pnsumption of fixed capital — Consommation de capital fixe . 18.9 26.3 37.2 45.9 58.5 Tao ONE OMC) Zeca On 
pital transfers from the rest of the world, net — Transferts 

nets de capital provenant du reste du monde. . . . . 2.0 2 0.7 — — = = = 
nance of gross accumulation — Financement de I’accumulation 

CRC ee te. a . 38.3 71.6 97.2 124.3 196.4 229.0 306.1 26208 0119800107 657.1 
crease in stocks — Accroissement des stocks . . . . . —3.1 22.2 20.8 2.8 15.8 8.0 16.2 67.8 54.5 75.6 25.2 
woss fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 48.6 68.0 BLAS LISA 208-7. 9273.05) 4110728552 96502 9729) ae So Ose 
tet lending to the rest of the world — Prêts nets du reste du 

monde Sy Come, Bt RE SE ee re —9.2 19.8 —5.8 2.4 28.0 51.9 121.8 158.2 —193.3 —294.7 —148.3 


10. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 


Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 


(thousand million won — milliards de won) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


By type of capital goods — Par type de biens d’équipement 


sesidential buildings — Bâtiments à usage d’habitation. . . 5.8 6.9 10.5 13.9 21.2 28.1 48.7 55.4 87.9 101.1 104.6 

Ton-residential buildings—Batiments non destinés à l’habitation 10.9 14.2 18.4 32.0 39.0 52.7 78.4 107.7 138.9 136.1 1442 

‘ther construction — Autres constructions . : 

and improvement and plantation and orchard development 14.6 20.6 24.6 33.7 53.4 65.8 103.9 167.8 189.8 1914 198.6 
Aménagements fonciers, plantations, vergers . oe ae 

‘fansport equipment — Matériel de transport . . . . . 52 9.6 7.6 17 26.7 53.4 68.5 98.0 98.0 126.6 147.0 

fachinery and equipment — Machines et matériel . . . 7 12.1 16.7 20.3 2729 68.4 701123 12422 135.72 17442-18857 

stoss fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 48.6 68.0 81.4 119:29 208.7 9, 273.015 (411.7 =" 552.9) 6502 729.7 80,2 

ncrease in stocks — Accroissement des stocks . . . . . —3.1 22.2 20.8 2.8 15.8 8.0 16.2 67.8 54.5 75.5 25.2 

iross capital formation — Formation brute de capital . . . 45.5 90:35 102.208 1220012245 281-0. 4279 620.79 704.7. 800.45) 805.5 


By kind of economic activity of owner — Par genre d’activité économique 


ndustries — Branches d’activité économique 


Agriculture, hunting, forestry and eae ms 
sylviculture et pêche . . à 4.0 7.0 9.6 13.7 24.8 23.3 30.7 35.0 52.4 59.6 85.0 


Mining and quarrying — es extractives: c- fers 2 0.4 0.9 0.8 15 24 2.5 4.2 3.8 3.5 5.4 5.4 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 10.0 15.2 20.0 317 66.0 71.0 98.6 114.0 128.7 143.4 155.7 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau. . . . 5.2 8.6 6.4 el 10.5 22.1 43.6 64.6 73.9 62.8 45.2 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . 1.6 1.4 12 1.8 2.5 2.6 11.9 12.4 7.9 10.3 10.8 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . . 2.8 3:2 3.9 7.8 7.8 12.0 17.6 30.6 386 46.5 36.9 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts = 
St COMMA INC ONE MT cenit ear SU 8 15 16.3 16.9 24.1 52.1 78.0 106.5 165.7 167.5 193.3 234.2 


Finance, insurance, read estate and business services—Banques, 


assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 74 
éntrepries Sem. CNE eto ICE, Babs . 5.9 7.0 10.8 14.4 HA) 29.0 52.3 60.5 94.5 106.4 109.7 


Community, social and personal services — Services fournis à i 4 
la collectivité, services sociaux et services personnels 6.3 7.0 10.6 15.2 18.3 27.1 35.9 55.7 702 79.3 71.9 


Ro total Total parte seer eee ns a 47.7 66.6 80.2 117.3 206.3 267.6 401.3 542.3 637.2 707.0 754.8 


Producers of government services — Branches non-marchandes | 3 
f. des administrations publiques 0.9 14 12 2.0 225 5.3 10.5 10.7 13.1 PA | 2524 


ross fixed capital formation — Formation tre de capital fixe 48.6 68.0 81.400 1192 208720273.07 41177 552.9 “650255 729.7 ba 80. 
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Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


11. The gross domestic product by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 


(thousand million won — milliards de won) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
Agriculture, hunting, forestry and SRE — ose chasse, 

No et pêche. . . SR ds 127.7 206.0 321.0 309.1 365.2 399.3 455.2 597.4 
Mining and quarrying — sis extractives). 9. 9 95 « 7.0 8.2 12.1 14.8 16.4 20.6 20.5 201 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 50.7 Weyl LT 143.9 190.9 239.2 327.5 430.7 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 4.7 Sek 6.6 10.3 14.1 17.8 23.5 32.9 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . Ae 11.7 14.7 20.2 27.6 37.9 49.5 78.8 121.0 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Obiinierce 

de gros et de détail, restaurants et hotels . . . . . … 43.6 61.9 85.0 120.1 160.7 210.9 258.4 9343.9 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 

etrcomimunications/ rm ren) ues) Bees une re as 17.1 19.9 23.9 32.1 50.7 719 100.3 124.2 
Finance: insurance, real estate and business services — Banques, 

assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux entre- 

prises . . 24.2 29.2 3522 40.7 50.2 65.2 80.1 96.4 
Public nes and de — Administration publique et 

défense . . 26.5 28.1 33.6 39.9 53.8 67.2 85.6 107.3 
Community, social and personal services — Services fournis 3 à la 

collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 32.5 38.9 46.2 59.0 78.9 106.4 145.0 179.4 
Gross domestic product at current producers’ values — Produit 

intérieur brut aux valeurs de production courantes . . . . 345.7 485.2 694.9 797.7 1019.1 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, 


12. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 

Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables . . . . . . ,. . 2 063 
Porestedimiandi— Porets ee, ke 6 695 
cher lane hates teres sf, e086 


13. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 


1963 


2 080 
6 695 
1 069 


1964 


2171 
6 687 
985 


1965 


2 256 
6 656 
937 


1970 


724.6 
30.7 
560.0 
45.0 
150.2 


428.6 


149.7 


119.6 
138.1 
230.7 


1971 197 
910.7 1014 
34.2 37 
685.1 90% 
52.5 76 
166.8 179 
521.8 647 
“181.4 228 
148.2 170 
168.0 199 
285.2 343 


1248.0 1574.9 2056.5 2577.4 3153.8 3875 


SYLVICULTURE ET PECHE 


(thousand hectares — milliers d’ hectares) 


1962 


Irrigated arable land and land under permanent crops! — 
Terres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . 676 


1 Area of irrigated paddy. 


1963 


1964 


690 


1965 


702 


1 Superficie de paddy sous irrigation, 


14. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1963=100) 
LE ESS ae ie oe se ne ae ee ea D OS EE. 


1962 
General index! — Indice générall . 1. . . . . . . 91.8 
Section of cultivation — Cultures . . re a 93.3 
Section of livestock and cocoon — eee et tae ; 83.0 
Section of forestry — Sylviculture . . . . . ,. . . 102.6 
FAO index2 — Indices FAOZ 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . 91 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . , 90 
Cet CRE Or a ne LR MON à 0 89 
Per caput food production — 
Production alimentaire par habitant . . . . . . . 93 
Per caput cereal production — 
Production céréalière par habitant ie à 92 


1 Original base: 1964-1966. 
2 Original base: 1961-1965, 


1963 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100 
100 
100 


100 


100 
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1964 


118.4 
121.0 
102.5 
104.4 


118 
117 
112 


115 


110 


1965 


115.1 
118.8 

93.6 
115.5 


119 
117 
108 


110 


102 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 

2293 2312 2319 2311 A 

6613 6641 6631 6628 4 
942 895 898 891 

1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
731 753 759 

1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 

128.9 122.8 1246 1440 140.0 \141.7 148 

134.1 1245 127.3 142.1 137.5 140.0 145 

100.1 113.0 1094 155.3 155.0 153.0 164 

138.1 130.5 138.7 161.3 164.6 1698 164 
Mes. 121. 3082 Ai 0197, Slt 
$262 AIS 19 6 en ae 
12D mocblleveivlOSs 26128 sat 120 died 0e ah 
7" 106° ‘14 Jif TI 109 ee 
111 101 LOS migpmanirgg eh À 


1 Base initiale: 1964-1966. 
2 Base initiale: 1961-1965. 
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COREE, REPUBLIQUE DE 


FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


15. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
| Co 1 139 1 156 1 195 1 228 1291 1 235 1151 1 220 1 203 1 190 1 191 
Naked barley ee . Er . 471 483 515 541 494 498 475 443 420 079 360 
be ere ë 360 405 420 482 467 473 503 499 484 453 508 
illet ; : 133 137 146 152 153 152 157 153 158 142 101 
+ — Mai 205 204 204 191 98 85 116 75 56 42 3 
4 b 7 x 26 31 43 49 42 50 42 44 47 40 36 
ei - — soja ° 288 283 282 308 276 311 314 305 296 275 282 
x eans — Haricots rouges : ; 29 30 31 32 37 38 39 40 38 35 32 
White potatoes — Pommes de terre . 49 46 47 61 61 59 60 56 54 52 43 
Sweet potatoes — Patates . 76 92 134 154 149 138 137 136 127 111 104 
otton — Coton 53 29 23 19 19 17 16 17 16 14 13 
emp — Chanvre . 7 14 6 6 6 6 6 6 5 4 4 
Apples — Pommes À 12 12 13 19 19 20 20 21 21 20 21 
Pears — Poires . 4 4 4 5 6 6 27 6 7 5 5 
iGrapes — Raisins 1 1 2 4 4 4 4 5 6 7 i 
Peaches — Péches 3 4 5 11 11 ia) 12 ll 12 g 9 
16. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
PRice (cleaned) — Riz nettoyé . 3015 3758 3954 3501 3.91998 S 603s 95 4090 3939 3998 3957 
Barley — Orge. . = 768 583 895 951 975 931 841 916 819 742 751 
‘Naked barley — Orge mondé : 611 335 619 856 1 043 985 1 243 12150" 1155 1151213 
) Wheat — Froment . à 268 228 309 300 315 310 345 366 357 322 241 
‘Millet 68 74 75 61 58 42 78 60 44 34 31 
| Corn — Mais 18 20 35 40 34 60 63 63 68 64 54 
‘Soybeans — Soja . 156 156 163 174 161 201 245 229 232 222 224 
| Red beans — Haricots rouges : 16 15 17 16 19 19 26 25 24 23 21 
White potatoes — Pommes de terre . 412 391 570 581 688 566 617 599 605 590 459 
Sweet potatoes — Patates . 1151 1404 2651 2997 2690 1671 2049 22590236 1900 1877 
| Cotton — Coton 18 12 13 12 14 12 13 14 13 12 11 
Hemp — Chanvre . 6 5 5 6 6 6 6 6 7 5 5 
Apples — Pommes . 118 110 125 167 174 190 199 219 212 221 261 
Pears — Poires . 27 24 28 40 41 41 48 46 52 48 50 
Grapes — Raisins 7 6 11 19 23 25 28 37 34 34 48 
Peaches — Pêches 20 19 35 54 63 71 72 68 78 66 80 
17. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Horses — Chevaux 29 27 27 28 28 25 20 18 ays, 13 11 
Cattle — Bovins 125313641352 OAS | 201 2455 1193 1202-1270 ZOU ee ooo 
Pigs — Porcins . 1672 1510 256 1 382 1457 1296 1396 1388 1121 1333 1248 
Sheep — Ovins . il 1 1 Ale 2 2 2 3 3 4 
Goats — Caprins 319 286 229 177 161 133 109 99 er 128 152 
Chickens — Poulets 13047 11907 16282 11893 14008 17079 25968 22651 23477 25903 24537 
Ducks — Canards . 219 173 149 210 233 227 319 200 252 224 
Geese — Oies 23 17 12 10 10 9 10 11 11 10 
18. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Tractors — Tracteurs 2 
Wheel tractors used in agriculture — 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . . . 24 24 oe? 35 40 34 68 100 120 130 : 
Garden tractors — Motoculteurs . . . coe 148 450 949 1111 1555 3715 4500 5000 58500 hfs 
Combined harvester-threshers — Mine barrettes 2 8022 9495 ... 18909 22338 


ji 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite 


19: 


(metric quintals — quintaux métriques) 


Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Insecticides 
D.D.T. and related compounds — 

D.D.T. et composés de la même famille Ph ay 609 497 141 302 593 821 900 1 000 
Benzene hexachloride and lindane — 

Hexachlorocyclohexane et lindane 319 280 356 156 183 391 190 308 : ae 
Aldrin! — Aldrinel . 13 230 3568 1516 591 636 864 931 95 1 
Dieldrin! — Dieldrinel . : 42 230 12 69 -- 76 101 34 50 5 
Organo phosphorous compounds! — 

Composés organiques phosphorés! 1354 4725 5854 4293 2108 3619 5268 3416 3 oa 4 rl 
Arsenicals2 — Préparations arsenicales2 64 154 Joe 79 115 74 102 115 
Mineral oils and dinitro compounds! “= 

Huiles minérales et composés dinitrés! . Pee en (REEL 391” 101620282221 786° 960 1000 :1 000 
Botanical insecticides — Insecticides botaniques 384 5075 377 11 ome Le 28 oa pee ser 
Endrin and other insecticides! — Endrine et autres inbecticidest a 13 128° 11 388 350 397 377 353 

Fungicides — Fongicides . 
Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . 3 3545 58121211 013 5172092; 3451 1078 1100 1100 
Copper and compounds? — Cuivre et composés cupriques? . 1615 4128 1 123 192 oe 6 ney sak St 
Mercury compounds! — Composés mercuriels! . 40 250 135 630 176924 81342 3275 646 486 137 150 300 
Dithiocarbamates à 120 he 243 413 627 : ec 55% Te Set 
Captan and other fungicides! — | Captane et autres “fongicidesl 338 524 107 181 119 22 766 29645 278 500 500 
Fumigants! — Produits pour fumigations! . DE see ame 140 3 — 523 our Para oe 
Herbicides - 59 134 3921 2551 99111854 2457 .2811 3 000 "3000 
Rodenticides! — da contre FE rs À 1770 6636 


1 Active ingredients unspecified. 
2 Lead arsenate only. 
3 Mineral oils only. 


4 30 metric quintals of rotenone (derris), active ingredients unspecified, and nicotine. 


5 Rotenone (derris) only. 
6 Nicotine only. 

7 Other insecticides. 

8 Sulphur only. 

9 Copper sulphate only. 


1 Composants actifs non spécifiés. 
2 Arséniate de plomb seulement. 
3 Huiles minérales seulement. 


5 Roténone (derris) seulement. 
6 Nicotine seulement. 

7 Autres insecticides. 

8 Soufre seulement. 

9 Sulphate de cuivre seulement. 


1972 


4 30 quintaux métriques de roténone (derris), composants actifs non spécifiés et nicotine. 


20. Roundwood recorded removals: coniferous and broadleaved — Abattages enregistrés de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Total : £ A 10200 10200 10640 11400 10660 10450 
Industrial wood — Bois d'o oeuvre et d' tae ë 1700 1700 1980 2340 1895 2120 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses 800 800 1000 1 300 800 1000 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 550 500 120 670 715 730 
Other industrial wood — Divers . 5: 350 350 360 370 380 390 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . 8500 8500 8660 9060 8765 8330 
21. Fish catches: nominal catch (live weight) — Péche: prises nominales ( poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Total : 468.5 465.7 599.5 640.4 701.1 749.1 841.1 879.1 933.6 1 073.7 1338. 
Flounders, ‘halibuts, es etc. — - Flets, flétans, ‘soles, etc. 4 14.3 U7. 15.7 19.0 18.8 22.1 25.7 24.3 27.3 26.6 30. 
Cods, hakes, haddocks, etc.—Morues, merluches, églefins, etc. 29.2 23.5 22.2 29.0 23.2 19.8 30.9 13.4 16.2 74.4 149, 
Redfishes, basses, congers, etc.—Rougets, perches, congres, etc. 48.1 41.9 72.1 67.7 66.0 59.4 98.5 78.4 81.3 70.1 92. 
Jacks, mullets, etc. — Chinchards, mulets, etc. 3 62.6 80.4 53.0 67.7 61.0. 43.6 44.3 38.2 35.2 48.1 54. 
Herrings, sardines, anchovies, etc. — ' 
Pareles, sardines ARCHOS ELC “et. Ua | 47.2 32.4 35.6 56.8 66.3 78.5 64.3 116.0 54.8 73:77 Se 
Mackerels, billfishes, cutlassfishes, etc. — 
Maquereaux, marlins, trichiures, etc. 46.8 38.9 36.9 50.6 55.0 59.1 29.1 90.0 107.4 142.8 189. 
Unsorted and unidentified fishes — 
Poissons non triés et non identifiés . . . . . . , 36.2 52.0 74.6 80.8 103.4 142.6 141.7 133.5 164.2 194.1 206. 
Molluscs — Mollusques . . RTL. Et : 95.1 155.6 188.9 157.8 184.9 164.7 192.8 1895 188.7 196.3 237; 
Aquatic plants — Plantes aquatiques . A er ere © 51.7 42.9 61.6 61.0 69.6 87.8 119.5 97.6, VI6.65 0 117.45 1254 
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22. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1970=100)1 


Weights — 
Coefficient de 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


pondération 


nice général gap mer our ce oe  # 4100.00 31.7 34.3 36.8 45.1 57.1 74.8 89.7 100.0 115.4 132.2 


Bmeining — Industries extractives . . . . . . . . 8.44 71.6 78.8 82.8 910 93.6 88.3 89.6 100.0 1033 98.5 
Coal — Charbon eee ot tre MU ETE 4.46 71 DIR 82.8 93.8 100.4 82.7 82.9 100.0 103.2 100.1 
Metal — Minerais métalliques . . . . . . . . 2.05 7980 282.75) $98.3. 97.6 91.0 = 107.0) 1105S e100 Oar SIL 
Non metal — Autres . . OT oh SAT eee 1.93 64.6 85.6 JAI 66.7 677 75.4 84.6 100.0 112.4 104.1 

! Manufacturing — Industries Sani, ere D see v; 85.93 29.6 31.8 33.9 42.2 54.7 74.3 89.6 100.0 116.6 135.7 
Food — Alimentation a) Se | a + : bas 43.6 31.9 34.4 40.5 54.8 IWS) 93.2 100.0 120.9 150.9 
Beverages — Boissons i. 4.44 34.9 36.6 39.2 49.7 61.8 66.4 81:7,...100.0 5 122:0 Liss 
Tobacco — Tabacs a eee ee ES 3.90 45.7 50.5 58.6 61.3 65.9 79.7 87.1 100.0 121.3 132.9 
Textiles Pe ane aie ee 14.02 20.8 24.1 28.1 33.3 44.1 63.6 86.2 100.0 120.5 160.5 
Wearing apparel — Articles d' habillement . AE 2.91 — == 0146.27 746.4 25814 "076 Ales] 00 100.0 MTS 7T02 
Leather and leather products — Cuir et produits du cuir . 0.18 Bb5gen 99.1 eebO5.1 10911) 4123.0 12401 ‘109.5. 10004 2000727 
Footwear — Chaussures . . bak 08} 100.0 141.5 134.7 
Wood and cork products — Produit dn Boi? et edd [tive : 3.09 24.5 20.1 21.4 29.3 54.3 87.7 90.3 100.0 1164 132.8 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires . . . 0.38 = = 62.8 84.8 113.3 91.2 101.4 100.0 86.8 87.8 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . 2.38 51.4 51.8 55.2 62.3 68.5 108.2 108.2 1000 1844 ~ 152°6 
Printing and publishing — Imprimerie et édition . . . 2.96 34.5 20120 0850.30 «62:1 680 —89. 915 ..1000. 105.4 IIS 
Industrial chemicals — Produits chimiques. . . . . 4.78 14.4 18.4 20.0 21.1 30.2 68.6 86.9 100.0 102.6 110.1 
Other chemicals — Autres produits chimiques. . . . 5.11 FAR ET 21.6 Cna29 We wi49.5:) ADI 61-2. 0.100.0241119-2 pel 2006 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . 3.34 — 129 25.0 30.7 40.0 59.7 81.1 100.0 113.5 118.4 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers 

dérivés du pétrole et du charbon . . : . .. . 1.46 45.2 42.6 48,9 64.1 68.4 72.9 83.921000" 114:3%" 126.3 
Rubber products — Produits du caoutchouc . . . . 2.06 63.6 Fo 87.7 89.1 87.7 116.1 130 101000201723 TT 
Other plastic products — Autres produits plastiques . . 0.94 — — 7.8 13.9 24.7 41.2 52 9 = 1000 25.0 oot 
Pottery, china and earthware — Grès, porcelaines et faïence 0.26 10951186 4155-1175 S73 LO 104.4 100.0 86.9 54.8 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . 1.01 31.1 30.7 45.2 58.2 83.9 64.7 70.1 100.0 144.1 131.2 
Other non-metallic mineral products — Autres produits 

minéraux non métalliques . . . ape: 4.33 24.3 37.2 50.2 59.7 70.0 87.4 109.6> 22100.0 1133 1167 
Iron and steel basic industries — ate t de ee ah 3.73 aly 24.0 27.9 40.6 42.9 73.2 95.0" 1000" © 107.5: > 129:5 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux 

de Dases . Oo NES. Dam. sine . 0.54 74.2 83.6 81.1 90.0 79.5 107.3 105.3 100.0 tT Soe lanes 
Metal products — Ouvrigeic en métaux . ©. FE. 2.44 74.2 39.8 48.0 64.8 81.6 98.3 100.0 100.0 115.2 112.9 
Machinery, except electrical — Machines, non AAA es < 1.91 69.7 63.7 54.4 558108741146 96.5 100.0 1248 157.0 
Electrical machinery — Machines électriques . . . . 3.49 27.2 30.3 28.8 51.1 50.5 58.9 93.5 100.0 126.1 165.6 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . 4.91 18.3 19.0 29.4 39.8 598 70.0 97.9 100.0 102.1 96.7 
Professional, scientific, measure and controlling equipment— 

Instruments professionéls, scientifiques et de contrôle . 0.41 21.8 18.3 18.8 23.8 29.5 64.5 87.7 100.0 Oise Log 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 

Set se oe, EE es 3.04 49.5 38.1 39.9 Soa 64.8 59.7 78.5 100.0 88.6 111.4 
Piccarestye eb lectrictte ss À, me Mp ye ei Gp 4 DR 20, 5.63 24.1 29.5 35.4 42.4 53.6 65.8 84.0 100.0 115.0 129.2 
en sg trie Sag oe encdinw, où 20 TV Fn bras Re ERREUR Eee 

1 Original base: 1970. 1 Base initiale: 1970. 


23. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


— 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Bee Charon. Wee me, ets CHAUX ., ee. og eh 7444 8858 9622 10248 11613 12436 10242 10273 12394 12785 12403 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneurdeMn). . . . . . . 0.4 17 1.7 ZT 2.4 2.9 Ley: 1.2 1.0 0.9 0.7 
[ron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe). . . 240 250 342 368 404 347 421 367 300 222 207 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (teneur de Cu) . 0.4 0.5 0.5 0.9 0.8 0.9 JET 2 1.3 1.0 0.8 
Lead ore (Ph content)1 — Minerai de ae ee de Fe 

We" VEACS e #5 1.4 1.9 3.3 4.4 6.9 7.0 9.5 9.6 10.7 10.6 9.4 
Tungsten concentrates, (VOy content) = Sik, * AE as 4S 3.7 3.6 3.0 2.8 2.8 3.0 2.7 2.8 2.7 2.5 
Gold2 — Or2 (kilogrammes) . . ie > i Loue Te 3314 2802 2357 1954 1891 1968 1708 1465 1366 943 533 
Silver3 (metric tons) — Argent gape Semgs sec. « tan 12.8 13.8 12.7 13.5 15.6 18.3 19.0 19.6 51.2 46.8 S17 
D Decton = ANA à | - Goel. Sie a othe AU. 12 1.9 1.3 1.6 0.3 2.2 3.3 5.9 14 2.2 5.0 
RSR bigest en SME gh PIA ec PSP NL et TE 388 230 386 669 393 612 561 289 405 360 452 


: . 
1 Contenu des concentrés. 


Recent of sandra À CRE 
Refined go ; Lo 2 - ir 

3 Refined silver. ; « 8 Argent affiné. 
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24. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
( nd metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ey gg 112. S116 117 107 98 109 117 123 126 


Meat! — Viandel . 


: a ae PR IE Mi es ns à 10.5. 7155 125 9.7 4.3 6.8 ae 
Saliteclitishis= ==» POISSON Sal Cesta elma ete cc CT SS 11.0 Hes 3.8 fhe ech ae Ese 831 961 1110 1400 
Wiheat flour — Farine.de froment . « « « =.» ««o. « 369 587 410 205 

9 17.1 45.3 70.2 110.4 140.0 1855 0211270257; i 
Sugar, refined — Sucre, rafiné . . ‘ 53.6 39.8 , : oun 

248 422 434 603 498 637 933 1178 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (mi illiers a’ hectolitr es) : 73 129 Ben 
li 17112 19158 21846 26471 .27814 30808 33358 36429 39509 47059 49 

Cigarettes (millions) . . LOL: Sak... À den lil D SR 0. à 604 3872 3992 2394 
Tobacco (metric tons) — Tabacs (tonnes) 046. ere. 9124 9773 8680 ary Wh 85.4 91.3 
Cotton yarn — Filés de coton. . 2 e  “Aee os 52.5 62.6 64.9 65.0 68.4 75.2 51.8 2 4 : . 
Cotton fabrics (million square metres) _ 

Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . . . . 193 249 260 274 229 250 113 192 sits Fe a 
Wool yarn — Filés de laine . . «| ER ss 3.6 3.6 1.8 4,7 5.4 7.0 5.7 5.1 i ; À 
Woven woollen fabrics2 (million square Metr 04 — 

Tissus de laine2 (millions de mètres carrés) . ‘ 4 7 9 14 15 16 11 it 14 10 10 
Woven rayon and acetate fabrics3 (million square meres) — 

Tissus de rayonne et d’acétate8 (millions de mètres carrés) . 64 37 40 52 59 65 || 35 42 48 - 35 35 
Plywood (thousand cubic metres) — 

Contreplaqué4 (milliers de mètres cubes). . . «ss 283.8 335.2 501.5 || 217.0 356.6 437.0 756.8 977.6 1125.9 1375.3 1 ss 
Newsprint — Papier journal . =o i 37.6 41.8 43.0 45.4 54.6 58.2 64.8 84.2 105.7 108.3 al 
Wood-free paper — Papier non à basé de pâte de bois pe. : 16.9 16.6 17.9 28.4 31.9 35.3 52.1 66.2 55.5 69.9 be 
Kreft) papek==— Papienid@’emballage Se «fF Sif. «ic > 9.7 15.9 18.7 36.1 0723 31.4 47.3 48.8 60.1 69.8 F 
Te ee 7.0 39.7 286.9 289.2 307.0 

Trucks (thousands) — De camions (milliers). . . . . 127.80 159.8 167, 239. : k : 

Passenger cars (thousands) — 876.8 923.4 1046.0 1 087.9 

D’automobiles de tourisme (milliers) . 51.9 77.1 83.9 114.6 152.8 197.3 321.0 

Bicycles (thousand pairs) — De bicyclettes (ailliers de paires) 369.5 462.5 574.7 643.4 732.8 1043.5 1547.1 1502.8 1658.9 2590.6 7 063.2 
Sulphuric acid — Acide sulfurique . . . . . . . . 10.0 12.4 12.0 17.0 19.2 27.0 31.5 34.9 42.1 48.2 ae 
Hydrochloric acid — Acide chlorhydrique . . . . . . 10.0 111 17.6 6.0 9.2 19.5 34.2 46.9 50.1 58.1 +: 
Caustic sodaj— Soudercaustique . os . 44 + © + 1.4 3.9 7.8 5.4 8.5 18.7 36.2 46.0 26.5 30.2 32.4 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . 38.0 38.0 64.9 75.0 80.9 C150.1- 315.3 355.8 385.99 450.7 “413% 
Urea fertilizer — Engrais aepase Gtiieerd «sac es. 81.3 Siar leaded 165-0172/6m 2318 0568 664.4 719.8 669.2 690.8 
Motor spirit — Essence à moteur. <9. 4 , sk —— —— 69 166 238 316 455 566 662 765 697 
Kerosene5 — Kérosène5 . PER OS + eV. à — —— 41 120 190 283 532 677 1021 937 883 
Distillate fuel oils — Huile légères Set. . O88. See. — — 159 425 534 565 1002 1 281.1. 556...5.1 915 22027 
Resimualrucl ol ——auile lourde. - 2. 2 «© « « *« <« « — = 411 700 791 1100 2415 3750 5743 6803 7 286 
Flat glass (thousand cases) — 

Verre plat (milliers d'unités d'emballage) . . . . . . 259 537 513 517 572 558 699 835 1361 1873 1745 
Cement — Ciment . . Ee TS 790 7182012212 1641 1884 2441 3572 4828 5782 6872 6486 
Pig-iron and ferro-alloys — - Fonte et ferro- alliages ade; our — 52 7 24 31 32 26 23 41 21 Bie 
Steel ingots — Lingots d’acier . . 149/4#2m160:12#1297 184.5 2244 300.2 371.6 373.7. 480.7 471.5 585.1 
Steel bar and reinforced bar—Barres en acier oe bâfres renforcées 57.9 79.5 75.8 93.4 1446 180.2 330.6 425.6 509.3 485.9 504.1 
Galvanized iron sheet — Tôle galvanisée. . . . . . . 6.9 45.7 19.6 37.2 32.0 23.3 19.1 32.5 36.2 41.1 62.3 
Steel wire — Fil d’acier . . 4 14 13 21 AL 26 32 39 36 49 51 
Sewing machines (thousands) — Machines à “coudre (Hiliiers) 123.3 9197 86.5 82.4 AT VALS Tee 142 AT 8 120 Oe ee 
Radios (thousands) — Postes récepteurs de radio (milliers) . . 152 158 203 333 806 461 1361 1186 1088 1028 1858 
Bicycles (thousands) — Bicyclettes (milliers) . . . . . 86 105 154 150 185 148 174 197 189 234 340 

1 Meat produced from animals slaughtered under government supervision, within the national 1 Viande d’animaux abattus sous contrôle gouvernemental et sur le territoire du pays, quell 
boundaries irrespective of the origin of animals, que soit l'origine de ik animal. 

2 After undergoing finishing process. 2 Aprés soumis aux opérations de finissage. 

3 Finished fabrics. Prior to 1968, including fabrics of non-cellulosic fibres, 3 Tissu finis. Avant 1968, y compris les tissus de fibres à base non collulosique. 

: Prior to 1964, in million square feet, ; Avant 1964, en millions de pieds carrés. 
5 Including jet fuel. 5 Y compris carburéactenrs. 

6 Excluding ferro-alloys. 6 Non compris les ferro-alliages. 


25. Construction — Bâtiment 


$$ $$ See 


1962 1963. 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


New buildings! (permits issued-floor area) (thousand square metres) — Permis de construire délivrés1 (surface de plancher en milliers de mètres carrés) 


Resiiential=\Habitations®te Of ES0-0f. empes Serre. 019301 052 ee 279 15781 11977 3225 3816 4779 5840 5595 4524 
Industrial and commercial — 
Immeubles industriels et commerciaux . . . . . . 108% 1471 1 475 1 482 1 922 1969 3140 3669 3852 2968 3057 
Others — Divers TS LR a ce er 330 360 386 679: 609 694 760 1126221095 1 054 TAZ 
EE ere 
1 1962: covering 27 cities, beginning 1963: covering 32 cities and 90 towns. 1 vedio les données se rapportent à 27 grandes villes; à partir de 1963, à 32 grandes vill 
y et 90 villes. 


26. Electric energy — Electricité 
I SE __ fn, 4°" lg. #17 2 


>, Le ee ee ew RSR 

Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée a de kW) à 

I+P Total ; = 591 622 754 947 947 1083 1453 1886 2764 2908 4212 

i) Total mee SBR. AD. . 434 465 597 769 769 917 1274 1636 2508 2628 3872 

HSdio fae. . s ee « 143 143 146 215 215 300 327 329 329 341 341 

predaeten (million RWh — millions de wh) ; | 

I + ; Total ; lt CREER 2169 2514 2966 3535 4186 5276 6384 8150 9597 10952 12697 

Total RE ar ane cee 1979 2236 2700 3250 3886 4913 6026 7700 9167 10540 11 839 

ENORME oe 702 727 749 710 985 953 $29 1428 1221 1320 1368 


°° 5, 7,70 fs | 98, SN OR ne 190) 
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27. Gross output and value added of industrial production at current prices — 


Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(thousand million won — milliards de won) 


CITI 


révisée 1968 1969 1970 1971 1968 1969 1970 1971 


Sn ee eee eee Gros output — Prodeaiga brute Value added — Valeur ajoutée 
] Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . .. 2 34.5 40.2 53.2 58.7 24.6 2129 38.5 42.6 
Coal mining — Charbon. . . . < Re ae ee 210 2182 22,5 2119 33.7 15.5 15.3 20.5 24.4 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole bu et gas aes ae 220 a ra TT : 
Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . . .. . 230 8.0 10.0 13.5 11.6 5.3 7.5 10.4 Weal 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . . . . 290 5.3 Tidy lle). aoe 3.8 Sal 7.6% 10.5 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . . 3 767.3 1045.0 1331.6 1670.0 300.1 424.2 547.8 688.6 
Food products — Produits alimentaires. . . . . . . . . . 311/2 64.0 90.8. 145.5 193.3 22.9 29.2 47.0 60.6 
Beverages — Boissons eM otc: ice wo ne ARS 313 46.9 58.6 79.7 93.7 24.8 32.0 44.4 54.6 
Tobacco — Tabac SO OO . + 314 39.3 53.4 69.4 78.1 21.9 37.5 49.7 55.0 
Textiles oS oe ; : ee UT 321 129.0 173.4 197.55. 2618 46.8 64.9 76.0 94.5 
Spinning, weaving de SR — Rens tissage et finissage . . 3211 102.9 140.5 150.7 1947 35.6 51.4 55.5 65.2 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures 322 31.9 35.9 46.3 62.4 11.0 12.6 15.1 22.9 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 119 2.3 2.8 4.0 0.7 0.7 Ie 1.4 
Footwear — Chaussures . . . es : à = ae 324 3.3 3.4 3.6 5.6 1.4 13 1.6 PRs 
Wood products, except furniture — Die du bois ao pce: my 331 39.8 52.8 67.8 92.2 eal 12.3 as 29.3 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal 332 4.3 4.5 4.3 4.7 Gi 2.0 2.0 2.3 
Paper and paper products — Papier et articles en papier. . . . . SAT 2212 28.2 37.9 50.7 8.7 10.3 12.7 16.6 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . . 3411 19.8 21.9 2977 So, 6.8 8.0 9.6 11.1 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . . . . 342 18.6 237. 28.0 37.4 9.4 127 15.1 22.3 
Industrial chemicals — Produits chimiques. . . . . . ,. . . 351 47.0 61.6 68.8 89.3 2207 28.8 Cent 40.6 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . . . 3511 44 7.2 7.8 10.6 1.6 2.4 2.9 4.3 
Synthetic resins, plastics, etc. — Résines synthétiques, plastiques, etc. . 3513 13.8 17.6 20.9 40.5 7.4 8.4 9.9 19.7 
Other chemical products — Autres produits chimiques. . . . . . 352 32.3 42.7 53.8 62.8 14.9 22.8 26.4 02.2 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments . . 3522 15.6 22.6 28.5 38.8 8.5 14.1 15.8 23.1 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . «RS 353 33.7 58.4 84.5 129.6 11.9 PAT] 38.9 56.4 
Miscellaneous products of Le and coal — Divers dérivés du oo 
et du charbon, - .. » Hire Er STE, À 354 22.0 27.6 32.6 40.2 5.4 6.5 Ue? 12.3 
Rubber products — Produits du 0 ANR MOSS LES ni. ee 355 18.7 DA 29.5 43.6 6.6 725 10.7 14.8 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. . . . . SE le 356 5.9 10.0 14.4 15.5 2.1 3.3 5.0 6.0 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et ices cab € 361 1.9 2.5 2.4 22 1.0 1.2 1.3 1.3 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . . . . . 362 iy! 77 9.5 10.9 222 4.2 5.6 6.0 
Other non-metallic mineral prog — Autres produits minéraux non 
métalliques . . . a SPE een essai 369 31.8 44.2 BO 66.0 15.5 20.5 25.8 34.1 
Iron and steel basic nes _—— Srurge de RS > L- : CU 371 34.0 48.7 66.9 81.4 9.8 13.8 19.2 20.2 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. . . 372 6.0 LT 41,1 16.5 1.5 25 2.8 4.8 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf 
machines, etc. . . 2: Don TE re me 381 20.3 26.7 32.5 34.2 8.2 10.3 12.9 15.0 
Machinery, except nl — Mathines non nt D ALT #5 382 VAT 19-1 26.8 22.9 6.8 8.3 9.7 9.6 
Office, computing, spy nel — De pee à calculer et 
comptables . . . 3825 0.7 0.8 0.1 0.3 0.4 0.5 0.1 0.2 
Electrical machinery, SE etc. — FAR TR etc., “LEA 383 29.4 41.0 55.1 61.9 10.4 15.4 21.8 27.6 
Radio, television, communication—Radio, télévision, télécommunications 3832 8.4 19.2 26.8 EYE 2.8 7.4 11.2 15.6 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . Or 384 44.0 72.0 73.3 72.6 13.1 29.5 Ziel 27.9 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation atte a 3841 6.2 8.1 7.6 8.4 Jed 4.2 2.4 Ou, 
Motor vehicles — Véhicules automobiles. . . 3843 23.3 44.9 48.1 54.6 8.2 17.1 18.4 20.7 
Professional, photographic side etc. — Matériel profesionne, ee 
graphique, etc. . . RE nr" 385 3.5 d7 A SL 1.5 1.5 2.1 2.0 
Other manufacturing ee — tres re knefaaasitees mos 390 13.1 18.9 32.1 31.3 5.1 8.9 15.8 16.2 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . . . 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. . . . . . 410 a 
Electric light and power — Electricité . . . Éd Cie 4101 Hehe pue race, ae Ce ore meets ood 
_ Water works and supply — Installations de et oe de: Gativsr ses Eu 420 ohh Nore ae wee = = CE At 
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KOREA, REPUBLIC OF 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
28. Gross fixed capital formation at current prices, by industry — 
Formation brute de capital fixe aux prix courants, par branche d’activité économique 
(thousand million won — milliards de won) 


Revised 
Branch of industry — Branche d'activité : ONT 1968 1969 1972 192 
Mining and quarrying — Industries extractives 2 2.4 PA A 3 
Coal mining — Charbon . : 210 1.3 5.9 oe 2 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gas naturel 220 Fr > La À 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 0.8 1.7 14 is 
Other mining — Autres minéraux . 290 0.3 1.6 14 oF 
Manufacturing — Industries manufacturières . 3 89.0 124.2 1064 169 
Food products — Produits alimentaires . 311/2 4.0 5.5 12 12. 
Beverages — Boissons RE nine cn Or ee ci R : 313 0.4 14 ‘© 4.0 97 
‘obactoe—laback. CR te meee. ene ET … Cites AI Gn, Ge poe 314 0.3 0.7 1.8 6.1 
LeRtilesy sy Pee eee IE SUE me CORNE. ROR RPE 5 MN ee Bier os ee ve 321 10.5 28.7 26.8 34.7 
Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et finissage . . . . + + + + + + + + 3211 8.7 26.3 19.4 28.2 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures . . . © + + + + «© . 322 1.0 2.3 1.5 2.5 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs pe Ne PO eee eee 323 0.1 0.1 0.1 0.1 
Footwears— Ghaussurces, oe. ZE. OÙ «+ ES SE : tre ical 0 el: 324 0.1 0.2 0.5 0.2 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . . . . . . + . . es 331 4.0 4.9 9.8 es 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . . © . .  . © . Soon 0.1 0.4 0.2 0.1 
Paper.and paper, products — Papier.et articles en papier. .... - <0. s © «© «© « + CU « on 6 12 3.8 2.0 3. 
Palpspaperyand paperboard =—<Pate, papienet carton. apr < «se + ee ONE OC Ce 3411 bal 3.5 5 14 
Printing epubusine, Fimprimenerer cditioge. «THE … Mt... SBR < ash. à C0 apes 342 0.4 2.3 2.3 1.4 
fadustralichemicals'——seroduitsschimiques Fee, Bus « Roe. IE 6 Se, Pe es © 351 42.412570 8:0 sufepell 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . . Le SN ENTER EL D 3511 0.1 0.9 05408 4 
Synthetic resins, plastics, etc. — Résines synthétiques, plastiques, etc...  . . . + . . + . . . 3513 2.3 8.4 67 e 
Otherchemical; products,— Auttesiproduits chimiques ae . saps. em. © se ces "0. : 352 11 es He om 
: Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et ps See. te Ae eee 3522 0.4 0.6 rh te. 
_ Petroleum refineries — Raffineries de pettole à a ui db sree + 353. 3:54 99 En 


Er products of petroleum and coal — Divers dérivés du wcerofe et du chitin oa et ee 354 hr 1100 


# à 4 


COREE, REPUBLIQUE DE 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


29. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Grammes par jour Calories per aay — Calories par jour 
1963-1 — — — 

| popes isan! 1000 1067 toed! Re 000 21967. 1868" 

te De 
+ 0 + : a eine ES remo ago a ; : : ? x 2280 2420 2890 2430 2510 
\ éréales . . var $15 571 556 582 587 1818 1939 1 885 2 042 1996 
@otatoes and other starchy foods — Porntnes det terre et autres féculents 223 173 212 117 164 249 184 262 120 175 
ugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . . . , . . 4 12 4 12 14 14 44 23 48 50 
Wvulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines. . . . . 17 19 16 18 21 70 75 64 74 83 
Vegetables — Légumes wen sated. AE 2. OE. Cie | 122 155 142 151 171 40 57 63 56 63 
+ 1 i 4 eee, MURS. OU, dhe RE .- Es, | 19 29 28 30 29 9 13 12 13 13 
NOR ONAOL OCBNER .G9f. ABE. MS . El, : iS 18 10 15 23 35 43 13 18 53 
bass OVUM CR COL. 08h ne? a a CAR 5 7 6 8 7 8 11 g 13 11 
+ — Poisson Et Un. eee 26 28 36 34 28 27 30 48 29 29 
ilk — Lait. ome ‘1. ONE, 0 . BEES”. 3 3 5 2 5 4 3 3 1 5 
fats and oils — Grits et büiles APR «4 BO HET : Be 1 2 1 1 4 8 18 12 11 32 


Tentative data. : A a Mele hams 
1 Chiffres sujets à révision, 


30. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


ee) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


gar 4 Sucre . DUT er Le “EN ver er 35 15 40 68 109 141 188 212 248 218 
ttonl — Coton wt to See SS Stas tien i SM i . . 54,2 69.4 71.6 67.2 72.6 81.3 90.0 96.5 1040 117.0 115.0 
à nn à — mate Sou 423 605 744 811 1017 1050 1475 Es 
n — Etain . . es “suis 0.28 0.13 0.39 0.37 0.37 0.27 0.24 0.28 0.39 0.63 0.54 
osphate fertilizers — Engrais phosphatés PRET 82.1 117.4 146.5 O52 en) 24:0) le 1A RTE Tin TETE og 
trogenous fertilizers =— Engrais 'azotesn' “sears SUR : 2168801999 8017324201.2823070277.00028500#520 183556132477 
PRROIUE— Papier journalge. à: au: 22 « ct. « 40.1 45.4 es 47.5 63.9 69.0 83.4 91.3 . 108.3 117:4 

1 Years ending 31 July of year stated. 1 L'année se termine le 31 juillet. 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
31. Railways— Chemins de fer 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970‘ 1971 1972 


ength of railways (kilometres) — 


| Longueur du réseau (kilomètres) . . Te SOSZm S038 = 2 956 = 2:980 i 3.0639 = SH 0S m6 10103 1020 IS SI nt 
polling stock (number) — Matériel roulant RES 
Locomotives 
USS 512. tn 280 280 272 272 261 203 115 115 109 95 95 
Diesel — Diesel . . . Rs OP 35 95 95 125 125 141 252 252 282 277 337 336 
Passenger cars — Voitures-voy ageurs Says PRES ET 1445 1 60901260 2199012182 1019691521 1662. 1681 1545 1597 
Wagons . . a nn ém: 9770 10479 10764 10587 11454 12617 13239 13994 14407 15189 16 808 
raffic — Trafic ( soldes) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 5869 6576 73538 6917 8665 9577 10590 11077 .9819_ 8750 10062 
_ Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 31742 24067 4296 4815 25158-15960. 6672.7.117, 7480 -.-7.643 27.241 


32. Roads — Routes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967-1968 1969 -21970 21971 1972 


sength of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilomètres) 27327 27168 28058 28146 28144 28144 34797 34797 34797 34797 
Paved roads — Routes à revêtement dur . A 14282 L275 eb 1444251 558=001/627 mul:627mu200 12/0912) 09 oor 


Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 


Routes empierrées ou stabilisées . ee eae 4970 15503 4884 4884 28510 28510 28510 28510 
Earth roads graded or drained — 22864 22510 ; 
Routes de terre aménagées ou drainées . on ox 21644 7623 17838 17838 } 
Unimproved roads.— Routes sommaires . jelisn, G21 9 998% 3498 AE gage 3798 3705 (on SIP ete ee 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules ee Pe en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 11.1 127 14.6 16.3 17.5 23.2 33.1 50.3 60.7 67/5. 7.0225 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 19.7 21.6 23.2 25.2 31.6 375 47.8 58.4 68.7 76.8 79.8 


DL Ma ne à iu i à ee — AS ee OUR. M. 

| eae 

| 33. Shipping — Transports maritimes 

rt 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ferchant shipping: fleets! ithousend. Broke retard font) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 
Total . me 124 129 193 306 474 767 849 940 1057 


Tankers — Pétroliers . . ; Bas, PRE 6 6 7 66 184 274. 286 373 401 
Ore and bulk carrier fleets — ~ Minéraliers et transporteurs 
de nragse fs ~ and è set 5 31 133 144 144 155 
ternational sea-borne eiinaing boss metric tons) — — Transport r maritimes internationaux (milliers de DRE 


s loaded — Marchandises embarquées . 2 803 861 1061 1577 1663 1786 2254 2891 3589 4188 5894 


4163 5174 6772 9737 13542 17109 18695 24252 26080 


1 Au 30 juin. 


s unloaded — Marchandises débarquées . me 


s of 30 June of the year stated. 


3700 4396 
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KOREA, REPUBLIC OF 
VIL TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET 


34. Civil aviation — Aviation civile 


COMMUNICATIONS (suite) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 


1968 1969 1970 1971 197 


se 2 

Number of aircraft! — Nombre d’aéronefsl 8 tee 

Aircraft hours flown during year! — rate 59 00 
Nombre d'heures de vol pendant l’annéel . ‘wees 5201 
Revenue — Payantes 5 ce 98 
Non-revenue — Non payantes . a 259 

Number of personnel! — Personnel! . ea ‘ À : + 

Total scheduled services (thousands) — Total des services régu iers (mulliers 
Kilometres flown — Ta ie nn. 2 F 861 930 2034 2050 2400 2835 4 + Bios Mae Per i 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . : 14.6 15.9 58.3 49.4 56.8 63.8 12 He ifs = ae Po she cea 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 79 80 112 120 160 290 192 aes ig 1a 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 1 ; il a 25 25 15 107 130 

International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (millers 
Kilometres flown — he parcourus . . ‘ 12 aes 192 350 595 570 895 1030 ye eye a 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . : 0.1 FAC 4.5 6.2 15.8 16.4 31.4 22.0 F Pe Bo Bf 74 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 3 ee 38 40 60 140 1360 2500 5 000 10 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . : — ae 21 25 25 15 94 200 70 


1 Korean Airlines, Inc. 


35. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 
‘otal ss 2) ee 5 MR ee 1 
United States — ~ Etats: [Unis à 
Japan — Japon . 
United Kingdom — Royaume- Uni . 
Germany, Fed. Rep. of — as Rép. Féd. d' 
Philippines a: 
Switzerland — Suisse . 
Sweden — Suède . 
Australia — Australie 
France . 
Canada ave? 
Norway — Norvège 
Others — Autres . 


ep 


ISOS SSSSSONSN 


PENNER wo INDE 
mb 


PBODSSSSOSOONEG 


51 169 19.7 
15 


wmooooroeooerna 
CO + NN Hi KH C2 Où OD © C2 ND 
IDDN AIVUuO 
“0900000000 

NK © OC D NN + à Où © 
PO2D99990Hr 

RPK O1 © © © DD Orr 
DO000000H 
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36. Communications 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Letter mail:1 number of letters — Courrier postal:1 nombre de lettres (millions) 


Domestic — Intérieur . . RTE Te 174 212 276 368 397 440 
Foreign: received — Etranger: reçu 22008007 CENTER 6 11 13 15 19 25 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . 4 5 7 9 14 15 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) a WSetvices télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic — Intérieur . . RCE RAR ee 3737 4443 5537 7377 7347 8269 
Foreign: received — Etranger: reçu SN a ae 248 233 230 269 343 420 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 226 221 217 233 291 353 


Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 


Nombre d’appareils en service (milliers) . . $e: 168.68 190.96 220.76 274.38 324.05 421.09 
Long-distance calls (thousands) — Communications téléphoniques à grande distance (milliers) 
Domestic — Intérieur (millions) . . ral: 12.3 18.3 23.7 2957 30.1 36.9 
Foreign: received — En provenance de l'étranger ee 29 39 43 49 52 67 
Foreign: sent — A destination de l'étranger . . . . 27 28 33 36 45 60 
Telex service — Télex 
Number of circuits — Nombre de circuits . . . . . . ll 79 94 163 197 189 
1 Ordinary mail. 1 Courrier ordinaire. 


1968 1969 1970 1971 197: 


102.7 126.7 173.3 213.3 


25.2 32.2 51.7 
1.9 2.6 2.7 
1.4 1.9 2.4 
1.0 0.8 0.9 
0.3 0.5 0.5 
0.4 0.4 0.5 
0.8 0.9 LL 
0.5 0.6 1.0 
0.8 0.9 1.5 
0.3 0.1 0.1 

28.3 36.3 55.5 


9422 10102 11364 12138 1300 
475 508 584 616 57 
363 447 507 545 48 


489.91 562.11 633.82 748.47 873.3 
55.8 75.3 88.1 99.4 126 
122 217 368 548 65 
127 202 294 407 6€ 
200 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


37. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de 
(1 July 1971 — ler juillet 1971) 


détail: caractéristiques 


Wholesale trade — Retail trade — 

Commerce de gros Commerce de détail 
Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre) . 17 471 . 320 471 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) . 65.2 | 581.2 
Employees! (thousands) — Salariésl (milliers) . ANT DR Un, 32.5 61.0 
Wages and salaries (mzllion won) — Salaires et traitentehts (millions de won) Tad age ae RTS 7 081.9! 7 784.41 
Sales? (million won) — Ventes? (millions de won)voows de vs ue) un à a durant 454 938 _ 607 958 
Stocks (million won) — Inventaires (millions de won) . i 21 298 63 812 


1 Regular only. 1 Employés régulièrement seulement. 
2 Annual. ; ‘ 2 Annuelles. 
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COREE, REPUBLIQUE DE 


Vill. INTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE INTERIEUR (suite) 


38. Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de eros et de détail 


(1970=100) 
‘ 1971 1972 
olesale trade — Commerce de gros 
A (NA D, Lis | 4 x, (et «77 Sal, —., Te 98.2 99.7 
PO OR GR hens) cub ie cenit. on OU" le ee. HORDE À See ee: 105.0 98.7 
ail trade — Commerce de détail 
in 0e esl relie ee idle Gin aoRees TIR oc ccteorsmechan ob amoeba 10218 1077 
ER A LR ul bte À ee 1e To 11044177 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


39. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


(million US dollars — millions de dollars EU) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


SCC) — Importations (c.a.f.) #7". «ss }., 421.8 560.8 4044 463.4 716.4 996.2 1462.9 1823.6 1984.0 2394.3 2 522.0 
obrts (f.0.5.) — Exportations (7.2.8.) . . . . . . . 54.8 86.8 119.1 175.1 250.3 320.2 455.4 622.5 835.2 1067.6 1 624.1 
ance — Solde — 367.0 —473.5 —285.3 —288.3 —466.1 —676.0—1007.5—1201.1—1148.8—1326.7 —897.9 


40. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1970=100) 
1965, 1966 1967 1968 1969 1970. ~ 1971_. (1972 
aantum 
iets ID PGrERONS ===. ete eas neo ER) idee ARS — € 23.4 36.1 50.8 75.6 95:3 2100/0 212200 
DO a eT eT a oc eR, ey Gt a 24.5 32.0 39.2 54.1 77.8 100.0 129.4 194.6 
uit value — Valeur unitaire 
M POS ET RE a nn nn 0 : © 100.1 97.9 98.8 9729 96.4 100.0 99.6 101.3 
Exports — Exportations uni 4 CIE ces gs Me LA agi cit LES eat a ae ie re 85.7 93.5 97.8 100.8 95.8 100.0 98.8 99:9 


rms of trade — Termes de l’échange . 


85.6 95.5 99.0 102.9 99.4 100.0 99.2 98.6 


41. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


DURS JD Expaee Ii — 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Importations en provenance de et exportations à destination de 
Ml countries — Tous pays . . . . . .- . © Simp. 415.1 560.5 404.4 449.7 7165 996.3 1468.2 1876.3 1879.8 2419.1 2523.1 
Exp. 54.9 86.6 119.5 174.8 249.7 320.2 455.7 622.5 835.3 1067.7 1628.7 
-ESCAP countries — Pays de la CESAP ... . ne 143.5 213.5 141.6 210.9 377.4 561.5 801.6 990.7 10140 1249.6 1 322.1 
Exp. 30.7 40.7 65.2 84.6 103.4 1289 151.6 215.3 315.5 363.8 567.4 
Developing ESCAP countries —  . . . . . (ne 27.8 41.4 29/5 40.6 75.7 * 107.5 © 163,10218.4"0 28916 °257:4- 243.3 
Pays évoluants de la CESAP Exp. 7,2 15.9 26.4 40.2 36.2 41.7 48.5 75.4 TED 96.8 147.7 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 37.9 40.1 38.4 27.1 55.8 71.7 153.0 2117 217.5 245.8 260.5 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 6.1 7.5 15.5 21.3 33.8 32.8 36.2 53.8 75.5 82.1. 1595 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . : fImp. 6.3 52 3.2 1.2 2.2 5:3 15.6 32.1 32.8 45.9 73.9 
lExp. 1.6 1.6 6.5 3.6 5,1 7.9 7.0 10.7 130 14.1 28.7 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. — — — — — 12.5 0.3 — — — = 
Exp. — = — — — 0.3 0.1 — — — — 
North America — Amérique du Nord . . . . SImp. 215.8 285.5 204.6 184.7 277.55 .3148 468.9 581.1 557.2 717.3 683.9 
lExp. 12.1 24.6 36.1 63.6 - 102.4 146.0 251.0 331.9 413.3 5649 9824.7 
United States — Etats-Unis . . . . . . . SImp. 213.800 282.0 202.1° © 182.3--253.7. 305.2 452'5  552:2°" 532:1°°678:3 9 647.9 
: lExp. 12.0 24.3 35.6 61.1 96.0 137.4 235.4 312.2. 390.4 531.8 761.6 
South America — Amérique du Sud. . . . . SImp. = — — 0.3 229 3.2 4.2 3.3 42 1.3 1,3 
H Exp. = — — — 0.3 = 0.1 0,6 0.7 — — 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 14 0.6 13 5.7 107 972 37.8 61.6 43.0 126.4 190.1 
Exp. os 0.1 0.3 2.3 Gran 807. 12.5 11.7 16.9 23.5 16.5 


y 


KOREA, REPUBLIC OF 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


42. Composition of imports — Composition des importations 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19° 
onsumption goods — Biens de consommation 
F Food ‘= are alimentaires crampes ns gs) au time 48.6 120.6 68.2 63.5 72.4 94.1 167.5 301.7 319.4 399.5 
Others — Divers Pe ee ee See ye 19.3 23.1 13.8 172 LL 54.2 90.5 102.4 135.€ 169.7 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
See pour la pestchar de biens de consommation 213.2 208.1 204.0 248.4 296.0 3882 5049 5869 687.8 841.5 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 
palement sale la production de biens d’équipement. . . 42.0 56.4 27.8 24.1 76.3 78.7 96.7 0129541526 173.8 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 98.4 151.7 82.7 86.6 211.8 381.5 612.0 690.2 688.0 805.9 
43. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTC 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19° 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
SECC AC UC isection:. DL ges Stee oh a 48.65 120.61 68.24 63.50 72.36 94.12 167.54 301.68 319.36 -399.54 357. 
SITC — CTCI section 1 eee ee eee Te 0.09 0.33 0.12 0.19 0.27 0.78 1.39 1.71 1.64 3.82 7% 
SITC — CTCI section 2 89.69 107.07 97.06 110.02 153.92 208.47 267.12 332.38 404.53 462.73 454. 
DOC CT SCHOO ee 80.61 34.38 28.47 31.27 42.45 61.61 75.54 110.88 135.97 189.38 218: 
SEC ---—FGUCI ‘scction 4: eee: Aas . Con. sais; 3.86 4.78 3.89 3.76 5.49 6.94 8.29 12.31 18.25 (21.285 ee 
SitG-—*CT El section: 524 5 4 tote 94.31 79.98 84.34 103.42 134.55 113.04 128.46 136.60 163.78 201.01 223. 
Si Ce CLG! section 62.408. % Ent. Sees. Logis : 73.09 88.33 46.11 71.18 125.19 183.72 242.16 278.66 305.91 363.26 396] 
SEC. ——\GLGI section, 7 ape kw «on Gen Hot 69.78 115.57 69.52 59.66 171.72 310.20 533.04. 5993.17 589.52 685.42 768 
SIC CTCl divisions 7/1 -- 72 « «<6. À 63.16 84.27 57.90 47.96 121.73 188.79 378.81 420.69 438.75 517.92 583. 
SEG TC TCL secon Gms NA RER ne PE 10.24 8.03 5.34 6.76 10.46 17.22 38.88 55.25 47.26 66.85 814 
SO TO LCIESCUON 9 tn tt. cyan rer» 1.47 1.20 1.27 0.18 0.03 0.14 0.44 0.90 0.76 1.04 0. 
Exports (f.0.b.) — Exportations (.2.b.) 
SITC —-CTCI section 0 . . . . 21.852 -18106 *26:35 28.19. 41.27 37.93 44.49 50.28 65.54 69.66 106: 
SITC — CTCI section 1 0.14 0.25 0.18 0.90 6.89 7.02 8.62 14.85 14.23 15.28 14. 
SITC — CTCI section 2 19:37 2 26:19 ~ 5144 “T3703 46.68 858005 (Gist 73.04 99.97 94.88 119. 
SITC — CTCI section 3 2.76 2.58 2.49 1.90 1.50 1:77 2.30 4.84 8.76 11.28 18. 
SITC — CTCI section 4 0.07 0.09 0.09 0.07 0.14 0.12 0.11 0.07 0.06 0.08 i 
SITC — CTCI section 5 0.99 0.90 0.63 0.38 0.71 2.36 3.12 9.75 11.41 14.87 36. 
SITC — CTCI section 6 618 ee 28129 4261 66.41 84.18 101.38 143.60 173.83 220.89 328.36 514. 
SITC — CTCI section 7 1.45 4.07 2.20 5.50 9.56 14.18 24.46 53.22 61.47 87.44 171. 
SITC — CTCI section 8 1.95 6.40 13.20 34.49 59.20 97.24 167.01 242.34 352.50 445.42 642." 
SITC — CTCI section 9 006 015 0.16 0.21 0.20 022 0.19 030 0396 035 Gf 
44. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars EU ) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
Imports (c.t.f.) — Importations (c.a.f.) 
Wheat — Froment. . . . . 0; 370.8 898.0 374.9 476.2 425.8 635.7 813.5 1342.9 1178.1 1 654.1 1821 
L ; a 26.05 66.48 36.81 35.89 40.48 46.29 62.79 90.34 79.53 115.10 1284 
Rice — Riz . 10. -- — — — 18.0 139.0 246.8 631.3 769.6 1007.4 731 
‘i = es — — 3.09 24.90 43.30 120.46 145.37 150.16 102. 
Barley, unmilled — Orge non moulue Qs 91.84 207.46 194.38 105.76 7.23 2.97 154.61 107.10 10.89 60.71 330. 
lV. 6548 13802 14509 5759 657 291 11 806 7 534 956 4150 221] 
Natural rubber and similar natural gums — . . . 9 9.18 13.27 10.02 12.66 15.65 18.21 2490 27.43 27.08 38.02 42.5 
Caoutchouc naturel et gommes naturelles similaires Ve 5477 6931 4676 6353 7589 7930 9419 13889 13 244 14718 147€ 
Wood and lumber — Bois et bois d'oeuvre . MO} 493.5 488.6 424.4 536.5 1082.4 1338.6 1982.2 3225.6 2901.9 2900.1 3 514 
lv.1 18.41 22.50 1846 20.77 43.13 58.43 91.49 108.42 125.31 153.70 140.£ 
Pulp — Pâte à papier . . i? 45.15 6465 68.94 59.15 96.60 104.22 149.47 162.90 171.76 209.40 315.2 
V. 8075 8645 8255 8814 12296 15620 21539 24474 31161 35 108 35 01 
Raw cotton, other than linters—Coton brut (linters ne 62.41 64.77 64.10 70.68 74.12 90.76 86.44 98.58 108.45 124.42 103.6 
V. 34179 38153 37294 40839 42774 49328 49052 52038 62669 84188 85 47 
Synthetic and regenerated fibres and their waste — i? 5.87 7.31 6.42 8.33 11.68 14.32 20.68 19.28 23.37 2963 33.7 
Fibres synthétiques et artificielles et déchets Ve 4322 6876 6459 10406 12711 16803 20976 22044 37535 37 180 47 12 
Iron and steel scrap —~ Déchets de fer et d’acier . : {0 22.30 61.04 44.48 77.13 195.62 313.07 390.93 700.88 839.94 755.33 520.1 
$ : V. 981 3438 2540 4483 12373 18867 22895 40307 61 841 53535 2772 
Ammonium sulphate — Sulfate d’ammonium . AE 612.44 609.65 207.03 345.28 81.01 102.21 268.16 79.74 0.03 0.03 0.5 
: à” Va 27373 24766 12349 17656 5713 2174 9606 2694 2 3 4 
Phosphatic fertilizers (excluding calcium phosphate) — Q. 21.81 250.72 243.77 204.22 320.34 220.82 140.37 — — 2.53 3.0 
Engrais phosphatés (phosphate de chaux exclu) V. 2089 17761 15261 14080 33806 13628 6765 — — 160 26 
Yarn of synthetic fibres — Filé de fibres synthétiques . fQ. 10.80 7.43 4.12 5.44 9.77 18.11 34.76 31.49 27.31 21.34 17.7 
~ QV. 14910 14140 8536 1104 
Yarn of regenerated (artificial) fibres — Q. 10.60 7.36 5.38 381 Hs DA Lis =e 7 ri a 1 a 
Filé de fibres textiles artificielles V. 11201 8522 5682 7587 14093 13289 5731 3921 3702 6971 6696 
Plates and sheets of iron or steel — Q. 62.61 149.42 42.28 111.35 154.94 174.29 232.97 97 08 65.96 69.12 90. 
Plats et tôles en fer ou en acier V. 8521 12215 4521 13355 15689 27206 18995 16659 21727 2197 3 
Textile machinery, Parts and accessories — Q. 3.78 4.97 7.34 5.92 15.96 11.48 22.55 23.42 22.87 21 % saa 
+ re textiles, pièces et accessoires | V. 6452 8570 9559 9411 30842 25 230 65726 66 495 74359 78 879 34 19 
eating and cooling equipment — Machines et appareils Q.2 2099 1921 1828 4014 5051 11355 21 100 24603 28055 23176 
de chauffage et pour la production du froid V. 1722 3013 2832 2784 9781 15923 28 880 37249 35891 3829 ne: 
Ships and boats other than warship — Navires et bateaux 13 1.61 5.22 17.09 181.11 80.67 106.77 127.04 214.13 106.07 190 " iad 
( l'exception des navires de guerre) Vv 297 3558 2081 20835 39622 57202 61651 65828 46685 62032 79 72 
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COREE, REPUBLIQUE DE 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


‘4. Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 


‘Million US dollars. 
‘Metric tons. 


wnings! — Gainsl 


VMining — Industries extractives 
Coal — Charbon . ; 
Manufacturing — Industries manufacturières : 


Textile products — Textiles . 


1 Millions de dollars EU. 
2 En tonnes. 


45. Wages — Salaires 


dex numbers of farm wages and charges — Indices di salaires et charges agricoles (1963 = 100)2 


General — Indice général . s 
Farm wages — Salaires agricoles 


1962 1963 1964 1965 
4.9 5.3 6.2 727 
5.9 6.0 7.2 9.0 
3.0 3.3 4.0 4.7 
2.5 2.8 3.4 4.2 
80 100 135 148 
79 100 136 153 


| Total average monthly earnings of production workers based on the payroll reports collected 
lfrom representative sample establishments throughout the country engaged in mining and 


> manufacturing. Beginning 1969, the figures relate to regular employees. 
} Original base: 1970. 


(thousand won — milliers de won) 


1966 


169 
179 


1967 


1969 


15.1 
16.6 
11.3 

9.1 


296 
332 


1970 


17.9 
18.6 
14.6 
11.4 


368 
413 


1971 


21.6 
21.7 
17.3 
13.3 


439 
496 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

oorts (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 
vish, fresh, chilled, frozen, salted, dried or smoked — fQ. 16.94 20.83°" 86.15 33.92 43.66 154.90 59.72 55.43 46.92 37.89 69.07 
Poisson frais, réfrigéré, congelé, salé, séché ou fumé lV. 6036 6396 10283 13106 12340 17413 18885 21253 23805 21161 35193 
aaw silk (not thrown) — Soie grège (non moulinée) . [Q.2 303 341 570 1199 860 1093 1145 1272 MAT ee Lees 
lV. 3960 4662 5838 6794 11632" 141872) 17954 23757 = 35/821) 6912730 53043 
iron ore and concentrates (excluding py rites, gross fQ. 363.99 558.67 586.90 708.87 641.36 668.39 771.88 672.56 514.63 420.84 474.64 
. ae = ay ae de fer et concentrés (pyrites exclues) [V. 3 849 5912 5989 6753 6090 6059 7281 6082 4526 4534 46238 

poids brut 

l'ungsten ore and concentrates (gross weight) — fQ. 4.71 5.11 5.46 4.11 3.76 3.99 3.62 3.71 8.29 3.00 4.04 
Minerai de tungstène et concentrés (poids brut) UV. $374 3075 4654 6356 9536 11027 11115 12414 17209 10957 10282 
inseng root — Ginseng . 10 23 104 94 126 114 190 195 195 266 344 361 
lV. 15 430 1154 1 877 1971 2922. 4407, 5927 9222 10481 8080 
Agar-agar . §Q.2 551 565 766 694 3702 836 414 403 336 286 475 
lV. 1322 1789. 72055 2304 2938 4672 1 808 1556 1192 978 1581 
Plywood, etc., and veneered panels — ; & NKOE 9.8 28.3 56.9 97.8 151.5 184.6 274.4 9349.8 427.2 543.9 1184.2 
Contreplaqué, etc. et panneaux de placage lv.1 2.06 5.83 11.40 18.03 29.88 36.42 65.59 79.16 91.75 124.28 163.43 
Uotton fabrics, woven — Tissus de coton er 2.22 5.13 26.65 58.56 9.805) 12.37 11-55 18.05 _ 22.25 24:77 2369 
NV. 1835 4289 11119 10522 10121 12591 13314 18648 26355 31004 34849 
Duter garments, not knitted or crocheted — rm O:2 339 1 259 1244 2261 iOS 7569852739 6318 6178 11418 13806 
Vêtements de dessus autres que de bonneterie Ve 874 3259 3445 6301 5738 8001 13395 19231 34053 63221 85675 
JJnder garments, not knitted or crocheted — OZ 89 494 727 2913 2054 3525 $832 7992 10970 12719 10560 
Sous-vêtements autres que de bonneterie lV. 226 1076 2143 7437 7859 15337 28668 38507 54856 65914 65 804 
Clothing and accessories, knitted or crocheted — ion 3 34 131 1212, 2129. 3775 104833 13656 "15010. 22 682770 044 
Vêtements et accessoires du vêtement, en bonneterie |V.1 0.02 0.20 0.56 DUG doc 24.9558 01.968 876455 01515 152072272002 
Footwear — Chaussures ion: 241 1153 1093 PLSURNS? 7 58en 0999 13 420 129122 17 312) 32 993" 47 Sal 
À lV. 238 738 879. 4151 5467 8139 11044 10476 17268 37436 55405 
igs, false beards, etc. — Perruques, postiches, etc. . . A =. 3 5 34 163 395 711 PSS 210168 2 65085206 
V.1 —— 0.01 0.17 2.34 12.02 22.72 35.09 60.20 100.87 69.87 73.81 


X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


1972 


25.6 
25.9 
20.1 
16.4 


525 
575 


1 Total des gains mensuels moyens des travailleurs de production, calculé d’après les registres 
PR ‘ : z i pert va 
de paie d’un échantillon national représentatif d’entreprises minières et manufacturières, 


A partir de 1969, les données se rapportent aux employés permanents. 


2 Base initiale: 1970. 


1967 
79 


84 


1968 
86 


89 


46. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(1970—100 )1 
1962 1963 1964 1965 1966 
-neral — Indice général . be 38 46 62 68 75 
-neral excluding foods — Indice estat’ non compris 
Palimentation 3 42 46 62 73 80 
Agricultural and marine FRE — Produits ' de l'agriculture et 
Bde la mer . : a ee 30 43 55 56 61 
Processed foods — Préparations alimentaires eas 40 48 76 71 75 
Fibre and fibre products — Fibres et produits de fibre . 37 42 60 74 81 
Chemical products — Produits chimiques . 46 52 76 93 97 
Clay, stone and glass products — Se pierre Wibâtir et 
articles en verre ; e 44 46 55 66 73 
Metal and metal products — “Métaux a4 ouvrages en métaux 5 35 38 53 65 73 
Machinery and machine parts — Machines et pièces détachées 39 43 55 63 72 
Fuel and power — Combustibles et énergie à 48 49 55 63 68 
Miscellaneous — Divers . ; 52 59 64 70 73 
Producer goods — Biens de production. Se 43 48 63 76 ——- 82 
_ Materials — Matériaux . du TRS tn 43 50 69 84 90 
_ Building materials — Mans de constraction 3 40 42 56 67 75 
Others — Autres. . ; : 46 48 57 = - 
Capital goods — Biens débéoentt 5 41 47 60 
Fe à goods — Biens de consommation . 36 46 62 65 71 
_ Non-durable goods — Biens non durables . 36 46 62 64 
Biburabte goods — Biens durables . g 38 - 40 56 68 77 
40 51 72 88 


rted goods? — Produits importés? : 


( - a sub-division of the general index. 


Original base: from 1962 to 1964: 1960; from 1965 to 1969: 1965; and ree 1970 van 
70. 


2 Non un élément de l'indice général. 


1969 
92 


93 


1970 
100 


100 


100 
100 
100 
100 


100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 


1971 
109 


106 


122 
106 
106 
104 


100 
100 
105 
114 
104 
106 
106 
101 
112 
106 
110 
111 
101 
107 


1972 
124 


118 


152 
118 
120 
112 


112 
104 
113 
136 
114 
121 
120 
110 
132 
118 
127 
128 
101 
122 


1 Base initiale: de 1962 à 1964: 1960; de 1965 à 1969: 1965 et à partir de 1970: 1970. 


KOREA, REPUBLIC OF 
X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 
47. Index numbers of prices received and paid by farmers! — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eu 


(1963=100)? 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Prices received by farmers (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) 68 100 125 130 138 158 185 a oar ee 
Prices paid by farmers (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) 90 100 127 147 165 186 223 ae si arf 
Farm supplies — Fournitures agricoles . . . . . . . 101 100 117 155 173 193 202 aes oA + 
Household goods — Articles ménagers . . . . . . 90 100 129 144 161 182 210 an ae re 
Wages and charges — Salaires et charges. . . . . . 80 100 135 148 169 198 242 ee Be ro 
Ratio (R) sib) =Rapport((R)/ (PER RE UNS ce 75 100 99 89 84 85 83 


es : 
1 The indexes are based on prices for 49 farm products, 46 farm supplies, 86 household goods 1 Les indices sont calculés d’ après les prix de 49 produits ag ricolss; es fun 
and 8 farm wages and charges. de 86 articles ménages et d’aprés les salaires et charges agricoles de 6 pers 


2 Original base: 1970. 2 Base initiale: 1970. 


48. Index numbers of consumer prices — Indices des prix a la consommation 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


All urban — Zones urbaines (1965 = 100)1 


All items — Tous articles . . . ver. Se. . aa ae one 100 111 123 137 154 178 202 
Food and beverages — RÉ tn et Tee eee . wate seer? 5 100 108 117 128 149 181 215 
Housing — Logement . . . Ce MURS. 0% ES EN. à DE 100 121 145 156 163 177 190 
Fuel and light — Chauffage et Pinte Pa. Cape. «> oa ops ue 100 121 142 154 164 177 192 
Clothiss == Habillement®? . t{7. O2 . Off. : aes ay. sate 100 113 126 134 143 150 160 
Miscellaneous =—Diversss 4 Ss". OS , Tek ae ae A 100 113 125 145 162 182 201 

Seoul — Séoul (1963 = 100)2 

All items — Tous articles . . . is ON al oe on 83 100 130 147 165 183 203 224 252 283 
Food and beverages — AGE et boissons. . . 75 100 136 148 159 172 191 213 249 292 
Housing — Logement . . . CON CT TSS 87 100 116 131 155 185 197 208 222 237 
Fuel and light — Chauffage et he SPACE Pre 98 100 113 137 160 189 212 222 235 253 
GORE gi labile men ties ctu seemw'syemts<ntiereaemwsmnin coer re 88 100 140 171 192 212 222 235 245 264 
Miscellateous =—Diversess . AO Wei. (OL …. 92 100 118 142 166 184 211 235 262 288 

10 1 1965; 1970. 1B initiale: 1965; a tir de 1970: 1970. 
2 Sain Re SE: en 1m 170 2B an (3 ae RE Ve de 570: 7, 


49. Result of household expenditure survey! (all cities 1970) — 
Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages! (ensemble des villes en 1970) 


Monthly per household income classes — Revenu mensuel par ménage (u 


11 999 
Average — and less — 12 000 — 20 000 — 28 000 — 36 000 — 44 000 — an 
Moyenne Moins de 19 999 27 999 35 999 43 999 51 999... 
11 999 | 


Number of households — Nombre de ménages . . . aes er RO AU 890 55 221 255 171 77 54 
Persons per household — Nombre de personnes par ménage . . . . . . . . . 5.34 3.49 4.73 4.87 5.54 5.91 5.92 
Earners per household — Nombre de soutiens par ménage . . . . . . . . . . 1.33 1.22 1.26 1.31 1.34 1.34 1.36 
income + Revenu von) amet serre CBI + gmesi) .2ant à mnt venue + 28 1801102701 16.240) 229900 213504 592702 LOU 
Outgo — Dépenses (wom). 2 5 5 oe re 26-710 "10880 #16 680: 22:270--29:210 286380429400 
Consumption expenditures — Dépenses de consommation . . . . . . . . . 24700 9980 15630 20800 26940 33 550 39100 5 
Food and beverages — Alimentation et boissons . . ogo <a 028 © eq «611,310 "5400 7780 10000 12700 14890 16850 = 
Alcoholic drinks and cigarettes — Boissons alcoolisées et ent HE | a ed. 00 540 890 1090 1180 1370 1340 
Housing — Logement . . PET My EE 0. EE ee SE USED 530 960 1170 1550 1910 2130 
Fuel and light — Chauffage et age de let) AN Lo me cos ste tes sw ee LODEL DID 21 200) 1 450 ST GOO me ros 0 OG 
Giccune = Iles , |. nn … op. be Îv tm cu as apaia mlm = D URD 890 1640 2470 3240 4120 5480 
Rimes Cte Soioninédicanximenmun . « + |. MLAs. OSS Sr. 890 300 500 730 1040 1200 1750 
Personab care =#Soms personnels. . 20, -. BF LY. RON STE 10e 2 Can 1120 490 810 1010 1260 1440 1580 
Education — Enseignement . . . Sh, VE. QUELS NS SUN CU ET ee 1610 210 570 1050 1810 2940 3240 
Reading and recreation — Lecture et ine ay eet Seis 408 . NACRE woe 560 200 280 420 590 780 1020 
Transportation and communications — ‘Transports et communications . . . . . 1340 370 750 1080 1380 1950 2080 
Others — Divers . . : Rte OF JOGER . 7 PROS .. Se 600 40 160 330 560 1010 1420 
Non-consumption Be Are — eae Mie Po) be ‘ye higtiet ses 22 di ce M 010, "900 :”" 1'OS0 A Dayo = 2270 POSAIT ENTER 
Taxes and public charges — Impôts et taxes . . . . . . . . . . . » 1650 460 810 1240 1800 2440 3210 
Interest on personal debts — Intérêt des dettes privées. . . . . . . . 4 260 160 200 200 300 280 330 
CORRE se eee. AT. ET |V. 28.0 (ASP COR oboe 100 280 40 30 170 110 300 


1 Salary-earner and wage-earner households. 1 Ménages des employés et des salariés. 
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COREE, REPUBLIQUE DE 


X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


50. Result of household expenditure survey! (all cities 1971) — 
Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages! (ensemble des villes en 1971) 


Monthly per household income classes — Revenu mensuel par ménage (won) 
19 999 60 000 
Average —and less 20 000 28 000 36 000 44 000 52 000 and over— 
Moyenne Moins de 27 999 35 999 43 999 51 999 59 999 Plus de 
| 19 999 60 000 
hinber of households — Nombre de ménages + . . . + . . . ee . . . 878 147 258 220 106 64 23 60 
rsons per household — Nombre de personnes par ménage . . . . . . . . . 5.28 4.48 4.97 5.42 5.73 5.79 5.94 6.54 
irners per household — Nombre de soutiens par ménage . . . . . . . se 1.33 1.26 1.30 1.30 1.31 1.41 1.52 1.65 
00. 93940 15650 29520 31570 39510 249320650700 6871870 
ee Depenses (my 30490 17020 122970 29180 35600 41450 4693073050 
‘Consumption expenditures — Dépenses de consommation . . . . . . . . . 28200 15850 21590 27150 32680 37730 42120 66070 
Food and beverages — Alimentation et boissons . . . . . . . . . . . 13230 8210 11040 13550 15490 17120 18000 23 490 
Alcoholic drinks and cigarettes — Boissons alcoolisées et cigarettes . . . . . . 1 370 950 1210 1470 1480 1630 1680 1920 
Housing — Logement ES RG ch. eh bay, nt gt ds 1 630 1 010 1 250 1 420 1 620 1940 2820 4680 
Pectand light — Chauffage ctcclairage =. Sk dw  , 1810 1410 1480 1720 1960 2310 2440 3380 
Singing — Habillement  .06% . 4 . .=s D . won « ao D 9240 1580 . 2450 2970 - 3.640)004)180. 1 4.860: 99/000 
Near Sains MÉTICGUR Se 5 2+ ok ek OU MR JO, HE 870 440 590 830 1140 1380 1840 1880 
nl ee Tins NeTsOnNGSs 0, sg we we es oS 1 410 870 1170 1440 1560 1800 2030 2560 
Pemrotion.——arescagneme\nt . 5 sk we ww « … 2000 460 900 1610 2840 3140 4040 8440 
Reading and recreation — Lecture et loisirs . . . . . . se 1. , ., 530 210 310 470 560 800 810 2060 
Transportation and communications — Transports et communications . . . . . 1 380 560 940 1220 1620 1940 2090 4580 
Oe SRR SNS à “ul ner ee hs 730 150 250 450 770 1490 1510 4080 
Non-consumption expenditures — Autres dépenses . . . . . . . . . . . 2290 1170 1380 1980 2920 3720 4210 6980 
weates and public Charges — Impôts et taxes. ne IT: Soca so 2040 970 1220 1720 2560 3090 3740 6450 
Interest on personal debts — Intérêts des dettes privées. . . . . . . . . . 180 160 140 210 270 490 430 160 
ÉTÉ ES ar oe Tae 70 40 20 50 90 140 40 370 
 Salary-earner and wage-earner households. 1 Ménages des employés et des salariés. 


XI. FINANCE — FINANCES 
51. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(thousand million won — milliards de won) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


oney supply — Disponibilités monétaires 


ME i Moniticna. SR 18. LEE. a. 39.4 41.9 48.9 65.6 85.2 122.0 153.6 218.2. 305.6-357.4.15215 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 17.6 18.3 24.9 31.6 42.9 57.6 81.9- 111.32 =134.322%163.12" 219.0 
© Deposit money —Dépots. . . :. . . . ee . 21.8 23.6 24.0 34.0 42.3 64.4 71.6 1068 171.2 194.3 302.5 
Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 29.8 27.9 32.7 48.4 90.2 1186 165.6 222.4 3045 293.3 442.6 
ume deposits — Dépôts à terme . - - - . + + + + 12.3 13.5 14.7 31.5 70.900 130,85 22558 45255852 27162 2918 
BE debits! — Débits bancairesl  .-. . 2s « . 96.4 128.3 177.4 221.8 256.6 355.2 494.1 703.0 846.2 971.9 1055.8 
overnment deposits: Bank of Korea — s 
Dépôts de l'Etat: Banque de Corée . . . . . . . . 8.6 8.0 10.6 10.7 12.6 16.1 24.0 32.7 37.4 35.4 86.7 
terpart funds — Fonds de contrepartie . . . . . . 8.4 6.8 9.1 14.0 13.6 11.4 5.6 3.2 4.6 2.5 1.8 
eign assets (met)2 — Avoirs extérieurs (mets)? . . . . 11.8 4.3 11.8 18.6 51.8 80.4 81.4 107.8 110.8 42.0 94.6 
ank of Korea — Banque de Corée . . . . +. . 11.1 3.8 11.3 17,8 49.5 65.9 102.0 138.2 160.2 142.4 110.3 
Deposit money banks — Banques de dépôt . . . . . 0.7 0.4 0.5 1.0 2.3 14.5 —20.7 —30.3 —49.4 —100.4 —15.7 


on private sector — Créances sur le secteur privé . . 44.5 51.2 55.5 75.0 105.7 210.2 389.4 640.6 861.1 11244 1382.9 
on government (net) — Créances sur l'Etat (nettes) . 31:9 31.6 31.7 34.9 28.1 28.1 12.6 14.4 17.6 9.0 104.3 


ange rate: official rate} (Hwan/won per US$) — 
Caux de change: taux officiel8 (Hwan/won par dollar EU) . 130 130 255 272 270 274 281 304 316 373 399 


1 Moyennes mensuelles. 

2 Réévalués en mai 1964. En janvier 1967, une partie des avoirs et engagements extérieurs 
de la Banque de Corée a été transférée à la Nouvelle Banque des Changes. A partir de 
janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. f 

3 Le 10 juin 1962, une nouvelle unité monétaire, le won, a remplacé le hwan au cours de 10 
hwans par won, 


Monthly averages. 

valued in May 1964. In January 1967, the new Korea Exchange Bank took over part of 
Bank of Korea foreign assets and liabilities. From January 1970, including SDR holdings. 
Yn 10 June 1962, a new monetary unit, the won, replaced the Hwan to the rate of 10 Hwans 


er won. 
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KOREA, REPUBLIC OF 
XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


52. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197. 
Goods and services — Biens et services . . . . . . . —292 —403 —221 —194 —323 —A417 —665 —793 me ae oe 3 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale fà.b. . . . —336 —410 —245 —240 —430 —574 —836 —992 —922 — Fe À 
Government n.i.e. — Gouvernement n.i.a . . +: . . 80 55 62 75 123 190 235 276 248 2 
Other =Mutres ae PSS LS ee Se TR 0, 36 48 38 — 29 —16 —33 —64 —77 —127 —183 —I16 
Transfers: — Transferts: 1 
Private = SeCteUL Privé ere mee a re le ee à 37 52 54 69 77 91 105 142 95 106 1 
Central Government — Gouvernement central . . . . 200 208 141 134 122 134 119 102 83 63 5 
Capital, n.i.e.: — Capitaux, n.i.a.: 
Briuate SCCICURIDEVC eee. dunes ce ete ra > —4 61 7 17 183 279 396 428 414 429 24 
Central Government — Gouvernement central . . . . 11 34 16 — 19 38 13 26 203 174 231 22 
Deposit money banks: — Banques de dépôt 
PASSES AV DITS RL AR Es See, —5 2 1 —4 — - — = 
Riabilitiese—sEngagementsan . SESE AUS, eR . 4 —2 _ 3 — 1 53 89 100 138 1 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS . . . .. . — 8 5 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . 51 49 2 —4  —117 —111 —39 —165 —58 33 —16 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . — — — — “= —10 —7 — 
IMF general account — Compte général du FMI . -- — —5 a —1 = 6 — —I13 — = 
Bank of Korea assets — Avoirs de la Banque de Corée . . 39 37 3 —9 —98 —IIl —41 —162 —34 49 —16 
Other liabilities — Autres engagements . . . . . . 12 12 4 5 —18 — —4 —3 —] —9 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes. . . —2 —1 — —2 — 10 5 —6 —15 12 3 


1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


53. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 


(thousand million won — milliards de won) 


ES a 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total revenue — Recettes totales . . . . . . . . . 51.86 51.50 58.12 7823 121.85 177.57 
Total expenditure — Dépenses totals. . . . . , . . 79.93 78.59 87.79 106.11 166.37 214.40 
Balance =1Solde gage Safe. die: aA ter. Qaida. 02-2907 —27.09 —29.67 —27.88 —44.52 —36.83 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Fax revenue — Recettes fiscales. 2.52. Abs . es : 32.94 35.92 41.95 58.23 95.15 139.25 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 6.66 9.08 12.85 17.57 31.93 48.13 
Import duties — Droits à importation. . . . . . 4,52 6.35 8.20 1254 17.59 25.26 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 10.95 11.00 10.79 17.52 26.37 37,59 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . . 3.10 3.98 5.00 6.45 10.67 16.79 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales. . . . . 7.71 5.51 5.11 4.15 8.59 11.48 


Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 


DRE DEEE ni!  . rece so ye 20.59 2048, 2409. 20,68 4087 50.00 
Economic services — Services économiques. . . . , 2.50 2.51 2.69 3.72 5.59 6.54 


Banadte os 12.21 15.68 17.32 _ 19.99 28.33 36.23 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 13.68 13.82 14.21 16.78 28.20 43.97 


Investment — Investissements . . . . . ... ~, 18.66 16.43 21.64 27.385 45.29 53.44 
Loans and advances (net) — Préts et avances (Pers) le Sees 12.35 0572 7.00 8.39 18.29 24.22 


Social services — Services sociaux 
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1968 


268.68 
307.92 
— 39.24 


210.69 
75.66 
37.88 


57.74 


24.10 
15.31 


65.38 
10.18 
51.14 
58.05 
86.60 
36.57 


1969 


368.73 
430.55 
—61.82 


287.08 
104.43 
44.72 


79.90 


81.85 
26.18 


84.86 
12.05 
66.33 
80.98 
126.71 
59.62 


1970 


471.28 
485.72 
— 14.44 


364.82 
131.25 
50.92 


108.89 


39.83 
33.93 


101.63 
20.08 
80.48 

113.55 

119.84 
50.16 


1971 


568.95 
600.40 
—31.45 


445.69 
169.38 
52.19 


132.27 


48.69 
43.16 


136.06 
22.58 
103.26 
135.49 
130.12 

_ 72.89 


1972 


727.9 
805.5 
—77.5: 


528.5 
169.9; 
58.4! 


124.9 


67.4; 
107.7 


172.7: 

29.6 
133.0: 
158.1: 
197.1 
114.7! 


COREE, REPUBLIQUE DE 


| XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
| 94. Education — Enseignement 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
| pmber of schools — Nombre d'établissements = 
PPre- SR la: 
OR Ape ar 396 363 380 423 449 468 470 460 484 512 S31 
a ee 4732 4835 5004 5125 5274 5418 5601 5810 5961 6085 6197 
fe coe fm 1872 1890 1996 2060 2128 2271 2455 2504 2602 ... 
cific Hp ge ts 1460 1478 1551 1597 1659 1727 1835 1880 is 
ocational/technical — Professionnel /technique 394 412 445 463 469 544 620 624 
. Teacher training — Normal . 18 2 és ct au Gr Peis 
=a Rees degré 120800 16808 189h 199 202 211 222.281, .4 202. 238 07: 
pspecial — Spécial 9 17 18 20 20 23 28 28 32 36 38 
aching staff — Personnel enseignant 
Se . nn 1112 1414 1291 1402 1579 1651 1632 1582 1660 1694 1800 
D ue 68124 72116 75455 79164 84927 89277 92530 96358 101095 103756 105 672 
7 eee ee (total) 28342 30187 31614 33175 35714 38397 42802 47190 52232 Hi: a: 
Vo = 7 énéral DOTE E 22578 23961 24834 26961 27706 29626 32951 36653 41052 ek 
ocational/technical — Professionnel/technique 5562 6226 6780 6214 8008 8771 9851 10537 11180 oP 
! Teacher training — Normal . 202 — — — —— — see tee 
= at Pris degré 9486 44661 53511 6801 7814 7845 8706 9417 10435 10901... 
LÉ 117 191 204 234 247 280 350 376 394 453 505 
dents enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
| pag — Préscolaire 17 19 17 20 22 22 22 22 22 22 22 
ok DR 4089 4422 4726 4941 5165 5383 5549 5623 5749 5807 5776 
, a ie 2ème degré (total) 999 1049 1085 1201 1280 1380 1510 1712 1935 Dh y: 
eneral — Général NC RSR 855 880 904 1005 1082 41171 1287 1442 1634 ‘ 
Vocational/technical — Professionnel/technique 142 169 182 196 198 209 223 271 301 
Teacher training — Normal . 3 = es a = = — — aap So 
: 3rd level — 3ème degré PU LT 134 132 143 142 175 171 172 187 201 215 ane 
SD LU: ee  e . 288. 1 2 2 3 3 3 4 3 4 5 5 


t i j ; a . . . . 
Incomplete figures (some of the institutions were not covered). 1 Chiffres incomplets (les données font défaut pour certaines institutions). 


55. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1969) 


EE ee 
Number — Nombre 


‘otal stock — Effectif total D CM ns ENT 194 173 
Scientists and engineers! — Scientifiques et ingénieurs! . 141 427 
Technicians2 — Techniciens? a me un 52 746 

Number engaged in research and experimental development — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental 7 951 
Scientists and engineers? — Scientifiques et ingénieurs3 . : ae aE 5 337 

Natural sciences — Sciences exactes et naturelles 1224 
Engineering and technology — Sciences de l’ingénieur 1156 
Medical sciences — Sciences médicales . 737 
Agriculture Le ity - - 1 573 
Social sciences — Sciences sociales . 647 
Technicianst — Techniciens4 NT ate enor 6 ST nin eis eae he ae ce SO 2614 

Number engaged in research and experimental development as percentage of total stock — Nombre employé à des travaux de recherche et de 
développement expérimental par rapport à l’effectif total (pourcentage) et 8 i Sa 4.1 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs . us a 

a) eee 5. 


Technicians — Techniciens . 


1 Y compris les données pour le droit, les sciences humaines, |’éducation et les arts. Les 
données se réfèrent aux personnes ayant obtenu diplôme entre 1964 et 1969. 

2 Les données se réfèrent aux effectifs économiquement actifs. Non compris les données con- 
cernant les sciences médicales et sociales et professeurs. 

3 Les données se réfèrent au personnel à plein temps seulement. 

4 Les données sont en équivalent plein temps. 


2 Le ape data for law, humanities, education and arts, data refer to college graduates 
b -1969. 

2 Data refer to number economically active. 
_ sciences and professors. 

8 Data relate to full-time personnel only. 

4 Data are in full-time equivalent. 


Excluding data for medical sciences, social 


: 56. Libraries — Bibliothéques 
1966 1968 


a eT ee eee ee 
Number of volumes (thousands) — 
Nombre de volumes (en milliers) 


Number of libraries — 


Number of volumes (thousands) — 
Nombre de bibliothéques 


Number of libraries — 
Nombre de volumes (en milliers) 


Nombre de bibliothéques 


“ibraries by category — Bibliothéques classées par catégories 


National — Nationales . 1 399—"" 1 414 
Bite: Universitainers. 100 4177 125 4 693 

ROSE Scblaites nee “Sears 273 2 184 2 914 3 322 5991 
Dire etes og eS 81 857 e190 1 004 
d . 8 60 773 “ 58 451 


Public — Publiques . . 
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KOREA, REPUBLIC OF 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


57. Mass communications — Information de masse 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Books — Livres 


7 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 3720 2490 2459 2884 3464 aS: # 2601 420 
135 
Generalities —= Généralités. 5. 0 0 224 74 79 47 40 an ES HON 128 
Arts apdhletters = Artsietilctties =... ake. OR 866 600. 1 114" 1 303 1578 ase 2 00301660 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 20281528 863 1096 1075 ve de 879 1259 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 602 288 403 438 771 re aie 464 1153 
Number of translations — Nombre de traductions . . . 273 195 102 183 PAL 171 Pan 121 83 98 
= 1 
Genetalities ="IGÉnéralites PO eee oe 2 1 — = = = tee : 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 125 74 43 113 109 100 Sars 75 41 39 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 110 106 49 66 91 60 M 38 38 49 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 36 14 10 4 11 11 ange 7 4 3 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 34 35 38 41 41 42 es 43 44 42 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). . . . . 1500 1500 1760 1802 1490 2243 ... 2060 4396 4400 
Long films: number produced — 
Films de long métrage: nombre produit . . . . . . 113 144 147 193 142 183 - 247 224 208 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas and theatres — 
Nombre de cinémas et de théâtres . . . . . . . 456 513 597 700 702 722 719 es 789 793 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) aa Oy tae ... 415.0 “429.8 ao ... 440.8 473.1 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) SOUS MOT ÉCI ET 72900 067002;9309 00727393 1002424 012100 
Number of television receiver licenses issued (thousands) — 
1 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 32 33 33 45 47 82 1522200246 PAG FE 7 95. 
D ee Re St me cu Ee a" 
1 Although a licence system is in force, figures relate to the estimated number of receivers in 1 Bien qu'un système de redevances soit en vigueur, les chiffres données sont des estimatic 
use. du nombre de postes récepteurs en service, 


58. Medical facilities — Santé publique 


NO à OL ne PVR SRG ES 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


_ 


Number of medical personnel — Personnel médical 

Physicians — Médecins . Ale 9653 9052 10095 10854 11456 12269 13240 14018 14932 16207 1699 
Weiticts. = Denistesa. UE Mens: distri ery wrecks 1725 1656 1722 1762 1810 1843 1963 2055 2122 2452 255. 
Herb doctors — Médecins herboristes . . . . . , . 3205 2483 2673 2849 2838 2830 2894 2982 3252 3357 344 


Mudwives =o "Sages-fataines 2% ks 6381 5504 5632 5714 5811 5912 6017 6103 6182 6266 635: 


SUR ners RON SR 8144 7195 8159 8898 9851 10815 11925 13037 14506 16351 19 08: 

Plrarmracisté = Pharimaciens--;,.,.. , mae 5999 7202 8519 10028 10736 11510 12792 13842 14648 15519 1672 
Physicians per 10 000 persons—Médecins pour 10 000 personnes 7 3.4 3.6 3.7 3.9 4.1 4.5 4.8 ane 5: 
Number of hospitals and beds — Hôpitaux et lits 

General hospitals — Hôpitaux généraux . . . . …. . 18 28 32 24 18 15 12 12 12 14 1! 

Hospitals — Nombre d'hôpitaux . . . . . . . . 152 145 161 182 203 207 222 217 223 262 25: 


Dee ae CM sg ye, ee 9637 10477 10613 11413 12891 14948 15696 16270 16538 17506 1637: 
Number of patients treated in the year (thousands) — 
Nombre de patients traités par an (milliers) . . . . . 1949 2307 2374 2357 2595 3456 3248 3394 3525 3618 3 06 
a ene ee pe ree a re re ees ee Ye ae 
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COREE, REPUBLIQUE DE 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued ) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


59. Deaths, by major causes! — Décès selon les causes principales! 


(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1948 revision — 


FT AMEN enr FA Tone biais SEPT 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ee à: : vrai 
Ae, Silt AS so , M: ‘0 9 1 


mime à à à Cr se 
Re NE A. à: Si «200 eH 0 644 


Mt Or » 2, : di : : 713 
Se i TL 


eras hee yk ee. MT" 4208 
eee D COOL O8B1 . 202. ble . ee,” © “lege 


ss ee cs a eer ee, ak 64 jure 


p38 RS de à 3 1 854 
:-BE47 SP OR ESA EL SABRE ATE Se MTL C8) « 314 
ROME HIT L £062. Ret GI. we. , 560 
D Os) je, : svt 
! PExcluding alien armed forces, civilian aliens employed by armed forces, and foreign diplo- 1 Non compris les militaires étrangers, les civils étrangers employés par les forces armées et 
a personnel. Deaths believed to be grossly under-registered. les membres du corps diplomatique étranger. On pense que l'enregistrement des décès est 
très incomplet, 
à 
3 
: 60. Life insurance! — Assurance sur la vie! 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Nu mber of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) 253 302 327 390 516 631 709 800 864 886 956 
Sums insured (million won)—Sommes assurées (millions de won) 1866 2313 2736 3679 5635 8410 12332 17188 22805 28775 40181 
re emiums (million won) — Primes (millions de won). . . 18 23 28 38 61 96 141 258 | 331 417 631 
L National Life Tngaxantd. 3 ra Assurance nations sur la vie. 
i= = : k 
\ 7 


61. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


____ 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ber of cases — Nombre d’incendies . . . . . . — 2174 1-904-. 2-617-— 3.141-.--3-077..-- 3:-482-.-$:909=—4 181 : 4 969 4412 : 3749 
Dos buildings burnt — Nombre de bâtiments brûlés . 2699 2134 2065 3022 2175 2270 3082 2643 3000 2373 1768 
ne. à 


damage : (million won) — : cs Rae 
Valeur des dégâts (millions de won) . . . . . . 212 921 297 801 521 831 1513 1556 2063 2186 1621 


ies (persons) — Victimes: nombre total . . . . 487 803 544 468 508 715 774 1010 1124 li ii 


AE 


De 


oe Le S 


al 5 22 
st le fi { hi i 
f 
4 
| 
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LAOS 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


ae a ee Se eS 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


POPULATION à) 
Midyear population (thousands) — 
Boston au milieu de l’année (milliers) . . . . 2450 2509 2569 2631 2694 2759 2825 2893 2962 3033 3 10 
AGRICULTURE , ) 
Producti thousand metric tons — milliers de tonnes 
Rie aN ; oe fe ee 510 520 735 740 754 811 TT 895 916 865 871 
Maize — Mais. . . OT weer SU ee er 18 15 19 23 20 22 23 23 25 29 
Potatoes — Pommes de terre. . . . . . . . 13 14 14 15 15 15 15 13 14 14 ; 
Cassava — Manioc . . we 11 11 9 10 10 10 12 12 12 13 7 
Sweet potatoes and yams — Pattes. et ignames en À 8 8 12 15 15 15 15 15 15 17 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Tin-in-concentrates (metric tons) — . 
Etain-en-concentrés (tonnes) . 373 331 341 289 345 355 505 1050 1380 1573 188 
Electricity (million RW h)—Electricité (millions de kWh) 9.4 10.0 13.4 16.6 21.0 24.7 26.2 20.7 12.4 16.1 a 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million kips) — Valeur Co de hips) 
Imports — Importations . . TEE 1930 2323 6124 7893 10017 11796 12879 19854 27329 19740 26 20: 
Exportss—— EXDOItatiOns M. =. 3 « D « 62 57 213 240 358 1064 1448 1033: 1727 41485 "178. 
PRICES — PRIX ; Lag 
Index numbers of consumer prices -— Indices des prix à la consommation (1963 = 100) (Vientiane) 
Agi tein spe aU OUSSATUICLES@ oe) soy yu cesa, 4d axe) ee 52 100 198 223 254 274 288 297 298 302 37. 
Foode— Alimentation. et ae be eh 400, 45 100 183 198 233 247 262 267 248 249 33° 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (million kips) — Monnaie et ae pe de sad 
Money supply — Disponibilités monétaires . . .. 7203 9066 10742 11260 12362 13806 15356 18 953 
Currency in circulation — Billets en circulation. . Ses 6382 8113 9624 10260 11294 12479 14215 17 722 
Government revenue and expenditure (million kips) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de kips) 
‘Total revenue — Recettes totales. . 9°. . "+. . 646 932 2403 4721 6391 7125 6948 8005 6583 9667 800) 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 1640 2781 3155 14390 15310 15831 16746 18044 18785 18951 22 506 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 2248 2392) 2465 2627. 2 77400287 20705 ee tS Sate Take 
Teaching staff — Personnel enseignant . . 2687 $3241 4203 4673 4810 5095 5678 5982 6529 7199 


Students enrolled (thousands )—Eléves inscrits (milliers) 1202201354 1314" 145.6 161.8 1788" 185:7 1937 2179-2367 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers). 2. . . . . 2450 2509 2569 2631 2694 2759 2825 2893 2962 3033 310€ 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


1963 Ay & 
Midyear Midyear 
population! — Area — Density (population population’ — Area — Density (population 
Population au Superficie per km —_ Population au Superficie per km?) — 
milieu de l'année (km2) ‘ Densité (au km?) milieu de l'annéel (km2) Densité (au km?) 
2 509 000 236 800 11 3 033 000 236 800 13 
1 Estimates. 1 Estimations. 


Il. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


3. Area under principal crops— Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


a st Le Al 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Rice. Rize CR eee EE. OS. Oe. . 590 600 916 916 930 960 656 665 67 

Maize — Mais. . . oc ht Svs ML US à 30 30 40 40 40 40 42 38 5 7. ‘4 
Potatoes — Pommes de neta AONE eee a er 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
Cassava — Manioc . 3 le LE 2 2 1 1 1 1 1 1 1 1 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames TMS 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
Groundnuts — Arachides . . Ras nes: ac Ge 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
Cottonseeds — Graines de coton . . . ..... . 4 4 6 6 6 6 6 9 9 9 
ee eS a ee 


LAOS 
ll. AGRICULTURE AND FORESTRY (continued) — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (suite) 


4, Production of principal crops— Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


|. | a Apeddy) Uo eg a ig ing 510 520 735 740. 9964 81%. 770 895 916 865 870 
co = ae ae 19 23 20 22 23 23 25 25 25 

SE ec de tire ee es ee ce, eS 13 14 14 15 15 15 15 13 14 14 15 
grerre ue Mae 0 11 ll 9 10 10 10 12 12 12 13 15 


weet potatoes and vans — Patates et TOTNAINICSS ca Se a 8 8 ite, 
onu Arachides . 5; . . . ©. « « « « il 1 1 : +) “ “ i “ 4 


sottonseeds — Graines de coton. . .. ..... 3 3 3 3 3 4 4 6 6 6 7 


a 


5. Livestock (end of December) —Elevage (fin décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


dorses — Chevaux NN RIRE Oy où, HGUS 20 17 14 16 22 24 25 26 QT 28 29 
Cattle — Bovins Re cue ee Mees GE 300 301 329 337 377 380 390 400 420 435 435 
Pigs — Porcins RE 0 RR he Sa D 601 601 794 890 979 995 1000 L050) VG 150 e200 
PE Cones Fee (sae) . Gus sl «, ce, « 30 31 31 31 81 81 32 89 34 35 36 
Buffaloes RTS ES RS RSR à eee LA Bod A 450 500 583 657 730 865 900 920 935 940 950 
CDS Poulet: . ame «Ms. 08S . 02%. . 6000 6000 7654 8420 10104 11573 12000 11600 11500 12000 12500 
Ducks! — Canardsl Seer. COURS PRE ee a. 270 230 172 197 200 200 201 200 198 190 190 
Jeesel — Oiesl See is Bw BR , & 90 65 42 46 48 51 51 51 49 50 see 


1 1 End of April. 1 Fin avril. 


6. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1969 1970 1971 1972 
UE ——EACEOUES EE. een . eek : TEUL . SRL . Oe. : -AMAT. ÆBAT LU EME, Sas. à ee e896 296 326 


7. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Insecticides 
D.D.T. and related compounds — D.D.T. et composés de la méme famille . 32 75 ae io ds 45 9 20 
8. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Total . a ee 145 142 245 226 198 217 197 236 2816 2877 
Industrial wood — Bois œé oeuvre et d’ industrie SOAS pr 27 42 52 68 71 107 69 115 146 147 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 21 42 52 68 71 107 69 115 71 72 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Pois cesieuietide Carponisation ee sk Ge + Léa. 118 100 193 158 127 110 128 12120 2'670 2730 
Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 
9. Mining production — Production minière 
(metric tons — tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19701972 1972 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . . . 373 331 341-7-1289 345 355 505-1050 ~1380° "15731687 
M De ne “pen ER a © "HS SET LU UE à ne 
10. Electric energy — Electricité 
 ——— 
Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Installed capacity (thousand uP) — Puissance installée (milliers de RW) : 
tt id 4.6 5.8 11.5 10.2 10.2 10.2 8.4 18.6 18.6 RO VAD) 


P Total (Th) . 
du ti million de: — — de wh 
i FAN a =o tal (Th) . k ) TC =: 9.4 10.0 13.4 16.6 21.0 24.7 26.2 20.7 12.4 16.1 64.0 
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iv. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
11. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


TT 
Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jo 
Bit ST ie RE Se oe OMR RPM PET 


1964-1966 1964-1966 | 
EEE me mue eue < M LA. x 
Total. 00 . wee... EXC. HR CORRE SOC RE CT à GR ; 2 040 à 
Cereals — Caels Lee | Core} ee QE 500 1 800 4 
Potatoes and other starchy Te — fPommed de terre et Ne feculentse Ape) Soe: es Zh 21 M 
Sugars and swects — Sucres et produits sucrés . ee: foe! Caren 3 11 4 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et grainés. =. «© «1 . © «© «= » 12 41 4 
Végetables "Lécumes 24 Am CR ce? em Re COR CM UE me 113 23 3 
Fruits ‘ oly acts ee Oe ee ANUS Se) eee CRE Ce 60 28 4 
Meat — Viande TT CT SOS RU SE RC RER Re En ep ee ee rer gent ne 27 64 
SRE OU TS ET a Ok ce Te ee este NU a Se 7 10 
Fish Poisson 5 1 50 2 NS OR E. RE, MERE RS: Ue FO, 2 1 
Milk — Lait. . EST as hee dir onic. ee tees 33 22 g 
Fats and oils — Guise et ie CR OS RR a Se ES, and 2 14 3 


12. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1963 1964 1965 1966 1967. 1968 1969. 41970 1971 1972 


Susan Sucless Sake ee ks sores CHa Gil, “Hons ALES , Obs 1.67 2.00 2.05 2.50 3.00 4.00 6.00 7.00 4.00 AL 

Steel — Acier . . fon = aE. ek Oe EE + San 1 4 3 6 6 9 8 , 
Nitrogenous DATE AE — 'Phigrais dust am: CE: 88... … + om CE 0.1 0.2 0.3 0.9 0.4 0.1 F 
Phosphate fertilizers! — Engrais phosphatés! . . . . . . . . Nae we LEE Som REC se 0.2 0.1 0. 


1 Years ending 30 June of year stated. 1 L'année se termine le 30 juin. 
V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Roads — Routes 4 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 54 


Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 4397 4397 4400 4400 4400 4434 5905 6639 5705 6275 ys 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . . 3 586 586 586 586 586 620 709 713 784 784 a 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil es 


Routes empiences au.stabilisées… oe 5 . 1244 1233 1234 19336 1336 1336 2112 1220 2132 2364 . 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées . . . . . . Pa 2997 1 29 Oat C0 ile Soret Sieh a 2119-2457 — ae 
Unimproved roads — Routes sommaires . . . . . . 1279 1279 19279 19279 1979 { 2478 $084 4706 “pyq 670  .…. 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules AS en circulation (milliers) Les Tél 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 4.6 Bi2e- 5.8 6.4 8.1 9.5 10.6 11.4 11.0-----12.1---+13) 
1.9 


=, T OU Maia Th 


_ Commercial re — pus Mers "pee Pea FN aaa 2 2 2.1 2 3 2.6 2.9 3.4 2.9 f 2.1 


M4. Civil aviation! — Aviation civile asie 


, at ee a = 
ws LS 


Afrératt hours toatl Pie year — 
_ pendant l’année Pile > a we. 
"Revenue — Payantes Li É. - cr os _ 


ce 


* 


. D “TE ve He D en 


me ma 


LAOS 
V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


16. Communications 
(thousands — milliers) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


L- 


btter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres 
[ Domestic — Intérieur HI Le LOUP re 1 044 1 024 1 295 1 302 1 508 1 855 1 709 1 082 453 617 865 
a Foreign: Feceived——"Etrangers reqd =... kkk 445 427 603 614 1169 1722 1886 2388 *2)108)92)848= 23)203 
F Foreign: Schite—ratrangenenvovevs*s ; we. 8 , CPP . 429 431 536 905 2155 1580 1084 921 416 226 
qclegraph service: number of telegrams — Services télégraphiques: nombre de télégrammes 
Seemocshci—interieur Qu. . Bien Jr . week. 29 43 44 42 49 36 25 20 27 33 28 
@i Foreign: received — Etranger: reçu . . . . . . . 27 25 24 23 33 32 ae St un aks Oe 
: Boreign: sent — Etranger: envoyé . . . ..... 33 36 30 32 38 36 33 27 59 24 34 
Helephone service — Téléphone 
|) Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service ES ak 1.01 1.03 1.06 1.08 1.08 1.15 1.15 1.94 3.57 
1 Long-distances calls — Communications téléphoniques à grande distance 
Foreign: received — En provenance de l'étranger . . . eG oh ae LA: ae +5 4.94 445 16.19 21.32 23.91 
Foreign: Sent — A destination de l'étranger . . . . ae Sas tec eh A Frs vit 15288) 9183755 240) eer 


VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


17. Value of imports and exports!— Valeur des importations et des exportations! 
(million kips — millions de kips) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ON Seige ie) Een nn. eee Mes le 1 930 2 323 6 124 7 893 10017 11796 12879 19854 27329 19740 26 205 
Pants PDOFAMONSS. UN se Re D os L 62 57 213 240 358 1 064 1 448 1033 1727 1485 1753 
DEE Ge ey re je —1868 —2 266 —5911 —7653 —9 659 -10 732 -11 431 -18 821 -25 602 -18 255 -24 452 
“1 Devaluation of the kip from 80 to 240 per US dollar on January 1, 1964. 1 Dévaluation du kip de 80 4 240 par dollar EU au ler janvier 1964. 


18. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Importations Ie wd destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Milcountries — Tous pays...) . 2e . «ss .  « SImp. 24.4 28.8 24.8 32.8 41.8 49.1 53.7 82:7 110.8 82.3 109.3 
lExp. dem 0 "7 1.0 1.0 1.5 4.4 6.0 4.3 Tels 6.2 1 

ESCAP countries — Pays de la CESAP  . . . . ls 16.2 16.0 13.4 18.4 27.8 33.5 34.2 52.3 67.9 D 772 79.5 
Exp. 0.3 0.2 1.0 0.8 1.4 4.3 6.0 4.3 5.1 6.7 722 

Developing ESCAP countries —  . . . . . at 13.5 12.8 12.0 15.4 21.8 25.2 22.3 34.9 50.8 40.9 68.8 
Pays évoluants de la CESAP Exp. 0.3 0.2 1.0 0.8 1.4 4.3 6.0 4.3 5.1 6.1 72 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 2.3 2,1 3.9 5:2 8.0 8.0 TZ 13.4 16.4 10.6 10.7 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. — — — 0.1 —_ — — 2.3 0.2 — — 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . ee 0.5 0.8 2.5 2.8 3.4 72 3.8 2.9 2.8 1.5 1.5 
Exp. _ — —- — — — — — — — — 

North America — Amérique du Nord . . . . SImp. 3.2 7.4 7.1 8.3 5.8 7.4 7.4 14.8 27.8 13.2 17.9 
lExp. — — — — — 0.1 0.1 — 1.7 — — 

United States — Etats-Unis. . . . . . . SImp. 3.2 7.4 721 8.3 5.8 7.3 1158 14.4 27.6 13.1 17.9 
lExp. — — — — — 0.1 0.1 = 0.2 — — 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . SImp. — 0.1 — — — 0.1 0.1 0.5 0.6 0.1 0.6 
Exp. — — — — — — — == a a a 


ee, 


19. Composition of imports — Composition des importations 
(million kips — millions de kips) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
henri = nad ts a aoc Son 
Consumption goods — Biens de consommation 


ood. =#Produitssalimentairesh. Ge =. fem . gag … + 589 572 1392 i 705 3308 3564 3496 4528 4510 4087 

ihersse Diversee tes. : pe: er Le om se >< 664 665 2333 2537 2940 3454 3794 6429 10294 6303 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 158 230 402 781 638 990 1006 1411, 11882 so 160s ores 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 236 334 403 944 663 1001 808 1919 3180 2193 Bits 
Capital goods — Biens d’équipement. . . . . . +. . 282 522-- 1599-1926 - 2488-- 2758 3775 - 55677 453-5709 
an eee ae + 4 + el IR ee 
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VI. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


20. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CT! 
(million kips — millions de kips) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 


Imports — Importations 


SITC —3GI Cl section 0 ia. SR Sane CE me 581 567 + 1 462 1705 3433 3584 3503. 4530. 4511. 2087 75 
SÉTOICTCIFSECON TER EP « & mw é 131 132 384 768 668 901 1 437 1 649 1 965 855 14 
SIPC Cl'Clusectiony 2am) nee ene 14 12 36 46 44 57 131 120 291 148 ] 
SITC —"CTCLIsSECtON 3.9% RO 5, (4m 305 414 833 1080 1378 2371 1 110.2: 626 "62028! 4 DI9NMER 
SITC —~CTCI section 4. use 5 stew a Bee eee 2 oe 3 8 17 53 4 6 21 54 45 60 1 
SITC=ACTCI SECTION 5s Re: 101 104 362 437 449 450 730 1916. 2,115 1/059 0 ae 
SET CG ——'CNCI, section (6; 4) 8s Sn eae Le a 474 640 1 448 1928 1 292 1 643 2 130 4 481 5 801 3 687 42 
SITC — CTCI section 7 . TP Le 228 374 1213 1517 7159 2 330 3 129 3 881 5 153 4 304 4 1 
SITC — CTCI divisions 71 + 72 US, CR M 127 198 540 731 848 821 1 446 1 952 2 875 PANNE | 21 
SITC — CTCI section 8 . . SP OR age peed MES 91 82 270 376 396 576 709 1586 1342 | 1.054, . LE 
Exports — Exportations | 
SLUG IG RC ’sectiony (anon, | 15 9 18 28 75 172 113 81 95 18 
SITC — CTCI section 1 le eu = = — = a —— 1 ae 4 
SITC — CTCI section 2 re ee EX es 41 48 182 197 280 840 1207 950 1098 1459 17 
SITG'—=CTChsection 5 . ... . REMISE 3 1 ce _ 2 2 -- — — 2 — | 
SITC — CTCI section 6 re eee oe = == = 2 == 2 103 3 Yh 3 
SITC — CTCI section 7 . 4 — == — — — = — 518 —— 
SITC — CTCI divisions 71 + 72 — — — — — — — — 414 _ 
SITC — CTCI section 8 G A — 13 10 — 25 125 — 6 1 


21. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(million kips — millions de kips) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Imports — Importations 


Animals and meat — Animaux et viande. . . . . . 117 86 157 258 386 355 468 583 1196 696 154 
Vegetables — Légumes . . ate ee 393 396] 19501.545.2792=2789. 24303193 724149 2406 215 
Industrial food products — Produits nen Pe + FE) 215 227 503 686 939 1364 2066 2518 2864 1867 23: 
Minerals — Minéraux . . RÉ ne he 399 511 958 1268 1555 2537 1515 32557754 5178 66! 
Chemical products — Produits Re. ee Ter ce 93 92 374 412 416 406 774 1204 1968 9747021128 
Rubber and rubber products — 

Caoutchouc et produits en caoutchouc . . . F 26 28 169 223 240 391 409 547 567 419 6: 
Paper and paper products — Papier et produits don papier . 48 86 156 269 259 315 268 746 549 396 6: 
Hextilessæ sy RS Ne ES ce ve 221 192 599 727 512 420 594 1329 1507 1264 8] 
Metal products — oer COMUNE LAT EE Le meme, 90 215 373 434 410 486 635 1714 2201 1238 16 
Machinery — Machines. . . Ae a — ae 127 198 509 704 833 801, 1306, 1 855. 2.597) 2976 ee Ur 
Transport equipment — Matériel re Wie Trae ee 101 165 699 799 = S15) 543 eae 1998. ~ 2822-1997. —-9'Gs 

Exports — Exportations 
ins —ehidin ese eee ee ae. de. :: 35 37 166 147 222 498 806 555 616 763 CE 
Wood — Bois hé a ee Co | 5 13 19 38 334 384 376 402 604 63 
Green Coffee, —"1Café verhah 0m . OE. . Be. SY 11 5 15 11 54 152 108 76 89 13 
Cardamon — Graines de cardamome . 3 3 1 15 11 6 5 3 4 


Vil. PRICES — PRIX 
22. Index numbers of consumer prices (Vientiane)! — Indices des prix à la consommation (Vientiane)1 


(1963=100) 2 


a Et 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 
a EN rue ATOS 


ARMES TOR Ie ARR, Pre PRE Me 52 100 198 223 254 274 288 297 298 302 37 
Food "Alimentation mm. *, 5) et eee Pr 45 100 183 198 233 247 262 267 248 249 33 
Honsné = Logement nn on « « 6 65 100 262 302 312 319 324 342 363 372 39 
Domestic utilities — Domesticité . . . . , . . . 90 100 179 199 215 265 280 311 311 311 39 
Clothing — Habillement SC jy AC re le GE 67 100 263 810 330 342 356 369 380 385 46 
Sundry expenses — Dépenses diverses . . . . . , . 74 100 212 287 312 371 396 406 449 460 53 

2 Ses lass _gotian families only. ; ; Se eae de la classe moyenne seulement. ; | Vus ne. 
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Vill. FINANCE — FINANCES 


23. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin de période) 
(million kips — millions de kips) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


money supply — Disponibilités monétaires . . . . . . . . . ... 7203 9066 10742 11260 12362 13806 15356 18 953 
bCurrency in circulation — Billets en circulation . . . . . . . .. 6882 8113 9624 10260 11294 12479 14215 17 722 
im deposits — Dépôts bancaires . . ve 820 953 1 118-1000! # 1.068 1:327> «l14lus 11.23} a 
«change rate (Rips per US dollar) — Taux de change (kips par dollar EU) 80 240 240 240 240 240 240 240 600 600 


ee 


24. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years beginning July of year stated —Vexercice commence en juillet) 
(million kips — millions de kips) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


total revenue — Recettes totales . . . . . . . . . 646 932 2403 4721 6391 7125 6948 8005 6583 9667 8007 
total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 1640 2781 3155 14390 15310 15831 16746 18044 18785 18951 22 506 
ee ee ee. ee es —994 —1849 —752 —9669 —8919 —8706 —9 798—10039—12 202 —9 284—14 499 
[ajor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 


Tax revenue — IREBELR MNT to ae ARR ee 599 856 2248 4440 6118 6815 6514 7540 6407 8301 6950 

Tax on income and wealth — 

Impôts sur le revenu et la fortune . . . . . . . 52 59 163 364 454 573 597 697 804 790 895 
Land tax — Impôt foncier . . 5 hall tale LA 1 2 19 — — — 
Import duties — Droits à li importation ere 291 483 1497 3357 4785 5249 4976 5746 3862 5425 3700 
Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation . . . 174 186 449 629 753 834 They 913 1561 , 1875, 2105 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 

Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . 9 12 40 90 124 159 184 184 180 211 250 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 72 114 80 — = — 


Major components of government expenditure2 — Principaux postes de dépenses de l'Etat? 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Defence — Défense . . Ra Le Le — — 77 89393 8345 8560 8678 9178 9922 9338 11322 
Economic services — oa économiques OU Una ds 5 as Sex 98 173 185 240 250 305 328 348 381 
Social services — Services sociaux . . À ASE ne 774 894 1903 1773 1860 2070 2371 2585 3035 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes : 1027 1766 1019 2735 3863 4570 5214 5209 5230 5723 6 641 
Investment — Investissements . . . . . . «= . + 619 «1015 118721951012 688 744 1 282 934 95741427 

1 Data for 1962 to 1964, 1971 and 1972 are draft estimates. 1 1962-1964, 1971 et 1972: estimations provisoires. 

‘2 Defence: excluding considerable amounts of defence expenditures financed by foreign aid. 2 Défense: non compris grosses dépenses financées par, Taide étrangère. Autres dépenses 
Other current expenditure: includes a substantial amount of unforeseen expenditures, courantes: y compris un montant assez élevé de dépenses imprevues, de dépenses de 
rh expenses, etc. which could not be distributed. Investment: developmental transport, etc., impossibles à ventiler. Investissements: dépenses d'équipement. 
expenditure 


IX. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
25. Education — Enseignement 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ee ee 


Number of schools — Nombre d'établissements 


re-<choolt — Préscolairel .. ww + , +. + + + + ,: 6 7 7 7 8 6 6 13 6 si The 
Ist level — ler degré . . 2 OE ae ia a nmr aes 2243 2392 2465 2627 2774 2874 2995 2 719 °3'176""3'239 92 018 
2nd level — 2ème degré (total) SE ee DR 14 13 22 20 23 25 26 30 35 37 37 
General — Général WR 8 7 12 il 14 16 16 18 20 22 22 
Vocational/' technical — Pestesdannel/ technique LL ee 2 2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
Teacher training — Normal. . . . . + + «= . 4 4 7 6 6 6 ÿ 9 9 9 9 
3rd level — 3ème degré : 2 2 2 2 3 3 3 3 3 3 3 
Teaching staff — Personnel enseignant 
RE hO00 ea EE CSCOLALLG Demers qe yeeros 10 12 14 12 12 8 9 1 11 ER LP 
Ist level — ler degré . run 2687 3241 4203 4673 4810 5095 5 678 5227 6084 6723 6374 
2nd level — 2ème degré (total) sn - As 287 499 622 770 828 875 1 105 658 750 778 
General — Général . sat es Hoye 143 198 230 276 335 344 390 308 370 399 
Vocational/' technical — Professionnel] technique 2e irs 36 62 97 151 186 194 197 211 132 144 152 
Teacher training — Normal. . . . . + «s+ . EX 82 204 241 308 299 334 448 218 236 227 
Brd level ——"Séme"dégr& 0 eg gi «+ ats Boge 17 18 48 58 53 56 56 101 106 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Preschoolle= Préscolaireha gy. : : QU EE QE EC - 338 362 324 367 374 322, _ 259 528 314 ee Ge 
Ml st level — ler degré . eine | 00120235 1901420 101107 145 633 161 782 178 822 185 724 193 745 217 889 238 167 240 354 
2nd level — 2ème degré (total) RE te, 8" 4155940" 4061720" HSB 0290 07265 IS 155 9208 10338 11482 12825 13871 
General — Général . ul, BE 4439 4776 3190 3603 4166 4882 5 579 6352 7050 7917 8722 
F Vocational/technical — — Professionne/technique et -~2 383 724 674 870 909-1050 - 115500 «1.172591 0924 1,124 eel LIS 
Teacher training — Normal. . v a 1118 1512 1646 1757 2190 2223 2474 3036 3340 3784 4031 
BAT level 2étic degré =, 2 0 A 108 127 150 145 338 457 511 517 509 523 625 


1 Enseignement public seulement, 


1 Public education only. 
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IX. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


26. Scientists and technicians! — Scientifiques et techniciens! 


(1970) 
Number — Nombre 
Total stock — Effectif total 3 ree : é ' TRE 
Number engaged in research and nn dev JR A Nbre love: à i, travaux ae at et de dév LR na oc 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs . 364 
Natural sciences — Sciences exactes et naturelles . 6 
Engineering and technology — Sciences de l'ingénieur . 27 
Medical sciences — Sciences médicales . CM. NL TE 4 : 33 
Agriculture RÉ CRT pr ES ANS MEN OR NC M TE CORP ARE LT CR ns om 29 
Social Sciences and law — Ce sociales et ct ont ee ee ear ae. er ee a Be eS ee 190 
Humanities, education and arts — Sciences humaines, éducation et arts. . . . . . . 2 «© «© « « «© 6 «© «© 6 « 6 79 
1 Data are in full-time equivalent, including data for law, humanities, education and arts. 1 Les données sont en équivalent plein temps, y compris les données pour le droit, les scien 
humaines, l’education et les arts. 
27. Libraries — Bibliothéques 
1966 1968 
Number of libraries — Length of shelving (in metres) — Number of libraries — Length of shelving (in metres) 
Nombre de bibliothèques Nombre de mètres de rayonnages Nombre de bibliothèques Nombre de mètres de rayonna, 
Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 
National — Nationales . . . . . . . 1 300 1 400 
University — Universitaires . eae ae x 5 240 
School Scolaites. = = 0, US et à Pen 1 100 3 250 
Special — Spécialisées . . . . . . . 4 300 3 150 
Public — Publiques. am. +". … . 4 400 7 460 


28. Mass communications — Information de masse 


MST ee ee ~ HAE 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . A5 D. 52 119 16 14 30 57 re 931 
Gencralites=1Généralités "Meter sis OU 2. AS ete — — — 1 10 15 16 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . ears Hie 26 15 5 3 5 8 17 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . ma views 8 37 4 5 14 32 56 , 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées oes oa 18 67 7 5 1 2 4 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 5 HS ae 4 6 7 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). . . . . 21 >, A 10 er 8 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . 15 15 DER PE ver 6 rs 16 ¢ 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de siéges (milliers) 7.6 eins sais wai oe 3.5 are 8.2 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 22 oor 50 ats site hs Son 45 50 51 


1 Premières éditions seulement. 


1 First edition only. 4 itres éditi 


29. Medical facilities — Santé publique 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
oo SSS Ss ee ee eee eee 


Health personnel — Personnel de santé 


Bpyciciane—— Médecins: aug, . ste. ven. Ave. « 49 51 38 100 100 118 Res 155 179 2281 116 

Dents Dentistes FIR; -…ÆML.. NE ~. BIE... 5 6 6 9 9 3 see 4 FA 15: 5 

Midwives=— Sagessfemmes*", . Me . 28% 69 : ae 250" 905%" 281 347 59 SiC 131 171 169 180 

Pharmacists — Pharmaciens .. . . . . , . , % 6 5 5 6 16 8 = 4 8 [5e 4 

Nurses — Infirmières . . FRAC D SUR Rae a os sh. 727 619 $3: 691 654 770 765 
Inhabitants per physician — TRE, HAINE IT RER 38000 37000 51580 20000 24550 23 380 ... 18647 16536 13 289 À 
Hospital establishments — Etablissements hospitaliers . .  . ge nen Wee a. 27 28 29 32 34 28 24 
Beds Lites 199 Ma -; ee ote. CU are és ies remiss 14752 “a. 1923 “2516. 2989 541 
Population per bed — Poputladn DaMitÉ. LOGE, ER + : cf es € re 1650 -#15570 sb 1 503 


eee 1092 eee 


à Including military personnel. 


1 Y compris le ersonnel militaire. 
2 Data refer to personnel in Government Public Health Services only. i 3 


2 Les données ne représentent que le personnel des Services de Santé i 
ment seulement, Re ME 


= 
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MALAYSIA — MALAISIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


sist Malaysia — Malaisie occidentale 


+- 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
PULATION 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) Tee GT 
URI EURE 7 814 8 039 8298 8540 8789 19 
NNPOWER — MAIN-D’OEUVRE st LA nou 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1953 = 100) 
Mining — Industries extractives 1070110001 
arb N'a dr x k 00.8 121.9 133. : 5 
Manufacturing — Industries manufacturières de 0 92.6 100.0 101.8 103.0 ae he ee ee eee 
TIONAL ACCOUNTS (million Malaysian dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars malaisiens) 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit 
intérieur brut aux valeurs d’acquisition. . . , . CHAR ES 722886057887. 611287.999908,252286)537094260001916010225 
RICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . 95 100 102 110 116 117 129 144 149 159 164 
Production (thousand metric tons — milliers de 1Ahao 
tl = ‘ ean ea a UE ee 615 658 601 688 678 670 793 881 929 1005 ee 
= sr DUC eue KR AE. 727 765 804 852 914 938 05219) 216 0012701279 
oconuts — Noix de coco (millions) PRIT AS 169 169 157 163 150 143 148 124 128 123 127 
DUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Fes (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) 3703 4133 3687 3899 3279 3044 2894 2932 2516 532 296 
ae in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . 59.5 60.9 61.0 64.7 70.0 73.3 76.3 73.3 73.8 75.4 76.8 
ee ‘, Ciment . CRE +216. tae - 326 362 466 738 784 899 937 973 1030 1096 1160 
in metal! — Etain métal ‘ 83.4 85.3 UES 73.7 72.2 77.6 89.6 88.5 91.5 87.1 91.0 


Electricity (million kWh)—Electricité (Ghilions de kWh) 1474 1622 1853 2128 2387 2642 2920 3068 3347 3574 4054 
DNSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


Sugar — Sucre . . SET ste 176 166 188 220 240 280 354 360 340 Se 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés LPS 2 > 5.9 6.2 4.4 aoe 6.0 6.0 6.0 15.0 15.0 20.0 26.6 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . 26.1 23.4 30.8 ee 39.0 43.0 41.0 42.0 54.0 99.4 70.0 
Potash fertilizers — Engrais potassiques . . . . 11.6 14.0 14.4 + 15.0 28.2 31.5 28.0 45.3° 58.5 72.1 


RANSPORT — TRANSPORTS 
Railway trafficl — Trafic ferroviairel (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 595 535 560 585 588 558 560 537 622 647 727 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 707 618 720 960 978 1075201098, 1.2175 1202214102 175 
International sea-borne shipping? (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux? (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 7847 8016 9842 10057 9017 8918 9631 10184 10230 5926 5977 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 4173 4746 6231 6422 6926 7228 8026 7915 8019 7803 8186 
TERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Malaysian dollars) — Valeur (millions de dollars malaisiens) 
Imports —.Importations . 22 — “95+ « ba + + 2477 2517 2521 2608 2633 2586 2771 2803 3402 3406 3806 
Exports — Exportations . . ar Di or 2626 2705 2781 3103 3120 2919 3217 4076 4192 3917 4030 


TAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Average monthly earnings (Malaysian dollars) — Gains mensuels moyens (dollars malaisiens) 


Rubber: Tappers — Caoutchouc: Saigneurs . . . . 86 85 91 88 94 97 98 116 112 110 107 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1967 = 100) 

Alltems— "Tous articles "ss, fn. spe HE ae wae Sate 5 100 100 99 101 103 106 

Pod Alimentation. a. Ys s+. + a de Lee ze ave fost set rate 100 98 97 99 101 104 


IINANCE3 — FINANCES3 
Currency and banking (#illion Malaysian dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars malaisiens) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 1254 1342 1417 1514 1652 1525 1697 1882 2032:°"2120 2716 
Deposit money — Dépôts . es 537 593 620 668 746 753 805 952 1032 1060 1446 
Foreign assets (net) — Avoirs extéricars (nets) Sr 1395 1380 1442 1653 1686 1454 1517 1952 2 036 2171 2574 
Exchange rate (selling): Malaysian dollars per US 
dollar — Taux de change (vente): dollars malaisiens 
Dar do BU, a 7 ee 3.06 3.06 3.07 3.06 3.08 3.07 3.08 3.09 3.09 2.90 2.82 
Government revenue and rar Piiition ANR dollars) — Recettes et dépenses de VEtat4 (millions de dollars malaisiens) 
Total revenue — Recettes totales . . 3. . . + + 1168 1319 1394 1533 1605 1760 1 2392202030 268292417" 2919 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 1525 1461 1831 2090 2210 2392 2382 2565 2908 3559 4331 


DUCATION — ENSEIGNEMENT 


Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements . . 4871 4758 4698 4706 4689 4619 4 459 4457 4443 4411 4401 


Teaching staff — Personnel enseignant . " | 41971 42173 43239 43498 44942 44605 44326 45175 45307 45699 46 833 
| Students enrolled (thousands) —Elèves 1 inscrits (milliers) 1160 1178 1200 1234 1281 1324 1372 1399 1430 1465 1500 
a tee SET 


— 


we 
is tanshipments, 2y compris les transbordements. 
8 Data refer to Malays 3 Les données se rapportent à la Malaisie. 9 : . 
4 For 1963 to 1965, aattodiig East Malaysia and Singapore; from 1966, including East Malaysia. 4 De td à 1965, y compris Malaisie orientale et Singapour; depuis 1966, y compris Malaisie 
orientale. 


Lai 


1 Y compris Singapour. 
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MALAYSIA 


STATISTICAL INDICATORS (continued) — INDICATEURS STATISTIQUES (suite) 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


1962 1963 1964 1965 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 489 505 525 546 


AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice —, Ride ee CRE RP ee 74 69 75 85 
Copra — Coprah . . . . A ee 29 33 33 34 
Industrial wood (thousand cubic eres) — 
Bois d'oeuvre et d’industrie (milliers de mètres cubes) 2796 3458 3585 4162 


INDUSTRY — INDUSTRIE 


Production 
Electricity (million khWh)—Electricité (millions de kWh) 26 29 37 46 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . 1719, 2055 2374 2496 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 475 601 711 728 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Malaysian dollars) — Valeur (millions de dollars malaisiens) 
ports —aJtnportations’ + fae: GEES . OFF. . 238.2 304.6 302.0 334.5 
sports —jexportations .. tae. «868 . EM. . 234.7 274.8 259.9 305.0 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements . . 485 489 527 556 
Teaching staff — Personnel enseignant. . se ZAC) 24H)» SEE) 


1966 1967 1968 
568 593 613 
79 72 87 
34 30 30 
5979 5680 5900 
57 60 68 


(milliers de tonnes) 


3 378 
654 


342.5 
358.3 


590 
3 212 
99.5 


3 518 
727 


328.8 
409.6 


623 
103.8 


3 582 
794 


342.9 
433.1 


629 
3 382 
96.0 


1969 


637 


91 
30 


6 214 


81 


4016 
857 


417.8 
521.2 


694 
4655 
114.3 


1970 


664 


94 
15 


6 587 


90° 


3 947 
1030 


498.9 
533.8 


1971 


695 


106 
32 


7 490 


102 


4172 
1158 


585.5 
577.5 


19 


Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits Ghilliers) 58.0 63.9 75.9 86.4 Ar | 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 782 805 826 851 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice —Riza(paddy) ee Mir ache aoe + eee 115 107 103 113 
GOT A Conia lie SE dE ng eG 9 11 10 10 
Rubber — Caoutchouc . SERRE, «2 45 44 44 A1 


Industrial wood (thousand cubic metres) — 
Bois d’oeuvre et d'industrie (milliers de mètres cubes) 1376 17931. 1876. 2358 


INDUSTRY — INDUSTRIE 


Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Bauxite : 3 oes he 229 158 161 138 
Crude petroleum — Pétrole ‘brut ey ns : 58 52 49 49 
Petroleum products — Produits dérivés du pétote 
Motor spirit — Essence à moteur. . . . . . 503 445 407 470 
Kerosene — Kérosène . . ec il 40 137 138 
Distillate fuel oils — Huiles légères i... ee." T24er 1 2408 ¢ 12650 1427 
Residual fuel oil — Huile lourde . . 523 463 693 609 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions de kWh) 44 49 58 68 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux 


Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 5135 4317 4244 4600 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 340 372 434 480 


EXTERNAL TRADE -- COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Malaysian dollars) — Valeur (millions de dollars malaisiens) 
Umiportsy alm pOrtations: se vel ke 397.3 393.9 427.2 484.9 
Exports Exportations. MER Stab. en . 407.2 373.8 381.1 433.7 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 


Number of schools — Nombre d'établissements . . 916 SL OSSI 
Teaching staff — Personnel enseignant . . TA re 341700062088 151282 
Students enrolled (zhousands)—Eléves inscrits (milliers) 99752 1059 11188110; 


876 


530 
162 

1 566 
501 
79 


902 


924 


(milliers de tonnes) 


5 473 
505 


525.7 
463.6 


1168 
4151 
135.1 


6 388 
515 


536.7 
503.0 


1 200 
140.4 


7.027. 


432 


574.8 
604.3 


1213 
4 374 
142.4 


944 


154 
18 
39 


4 293 


447 
808 
178 
1 463 


903 
96 


7 585 
458 


579.8 
639.6 


1210 
4536 
144.6 


967 


153 
14 
22 


4742 


859 
930 
200 
1 294 


1061 
108 


9 221 
534 


660.4 
671.3 


1 220 
4404 
144.0 


995 


157 
15 
20 


3 971 


3 276 


1005 
194 
233 

1348 
121 


10 640 
628 


693.2 
787.5 


1219 
4 368 
147.1 


1( 


Less 2 


a. mme 
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MALAISIE 
I. POPULATION 


st Malaysia — Malaisie occidentale 


1. Population change — Mouvement de la population 


| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


year population (thousands) — 


ppulation au milieu de l’année (milliers). 2. 

—  : ne Re Un 7377 7611 7814 8039 8298 8540 8789 9019 9245 9488 
hive births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 40.4 39.4 39.1 36.7 37.3 35.3 35.2 33.0 32.2 32.6 
seaths — Ee 9.4 9.0 8.1 79 7.6 729 7.6 7.2 6.9 6.8 
nt mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 59 57 48 50 48 45 42 43 41 39 
ide marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 1.1 12 1.1 lea! 1.1 1.2 11 
ss reproduction rate — Taux brut de reproduction . . . ——— 2.667 —— 2 637! 2 554 

Mn reproduction rate — Taux net de reproduction. . . . 2.4 : 2.316 


+ a Inited Nati 7 5 
stimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1957 and 1970 censuses — Recensements de 1957 et de 1970) 


17 June 1957 Census — Recensement du 17 juin 1957 24/25 August 1970 Census — Recensement du 24/25 août 1970 
Population ( Density Population? Density 
Area — population Area — (population 
A ge sexes — Male == Female — Superficie per km2) — Both sexes — Male — Female — Superficie per kin?) — 
s deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
6 278 758 3 237 579 3 041 179 131 313 48 | 8 791 690 4 422 699 4 368 991 131 676 67 
à ca transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 
Æxcluding wayfarers and persons afloat. 2 Non compris les personnes en transit ou de passage a bord de navires. 


3. Death rates specific for age and sex—Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1960 1961 1970 1960 1961 1970 
Male — Masculin Female — Féminin 

a OR D he. ie: :û: F 10.2 10.1 7.6 8.7 8.4 5.9 
LE OS NE ae OS Car ie 24.3 22.6 12.9 20.6 19.0 10.7 
-— 9 as Cae ae Se a Sa lg ee Vt oe ae : DL a 1.5 2.3 ak 1.4 
-— 14 ms ma ie Le teh à 13 Ls 1.0 122 12 0.8 
- — 19 : 7 1.9 1.3 2.0 2.0 1.1 
- — 24 2.2 21 1.7 2.9 3.0 1.5 
- — 29 te RE re Aor ce ét Po ent De i ne RENTE 4 à 2.4 2.4 7 3.4 3.4 1.8 
+ — 34 et cs St de Ut uen. tot 2 OURS EE 8.1 3.5 2.8 4.0 4.3 2.4 
— 39 é 7 “sdtfmemts der eines vite ho wc Fo tee 3.8 4.1 333 5 4.9 27. 
— 44 6.3 6.5 5.4 6.2 6.1 4.1 
— 49 DUT moe où te Late +. + fe. ne 9.0 8.9 7.4 7.0 6.7 Ded, 
— 54 En sun OPA gO BE de 14.9 15.5 13.0 12.8 12.9 9.6 
— 59 CT OA BL ce PORTA NN PORN ROSE El NS | PS 19.7 20.2 16.1 13.7 13.2 11.4 
— 64 CO ee ee ee meer ns ll s à 36.3 37.7 29.4 29.7 32.4 24.2 
— 69 RS OC pue, geo ira CREA 7 44.9 44.0 37.8 27.8 26.9 28.4 
RE me. … : duicn mare GLS 120 SB pas | 55.0 41.9 
: — 79 ee Re + oo ne ve de + ol 56.4 38.7 
(Se  Geooe sabre, .H ,. af 90 pes | 128.5 rt 18-$at | 190.8 
5 and over — Plus de 85 ans . 299.9 517.4 


;ast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
4. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969. 1970 1971 1972 
D OR Re ee eS Se 
fidyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers). . . . + . 489 505 525 546 568 593 613 637 664 695 733 
innual crude rates of — Taux bruts annuels 
| Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 34.7 33.9 35.4 35.8 36.9 36.9 39.1 38.4 37.0 34.7 39.3 
RE eine Bere AGE 2. 2 |. 6.5 5.6 5.5 5.5 5.9 5.9 5.0 4.9 5.6 5.4 5.1 
fant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 48.0 47.5 36.2 — 36.4 38.9 34.2 27.0 27.1 207) 31.1 ae 


| 5. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1960 and 1970 censuses — Recensements de 1960 et de 1970) 


9 August 1960 Census — Recensement du 9 août 1960 24/25 August 1970 Census — Recensement du 24/25 août 1970 


Population Density : Population? Density 
Pe Area — eter ro per — ein x = (ose 
—_ Male — Female — Superficie er km?) — oth sexes — ale — emale — uperficie r km?) — 
Pata Ra Satinile Féminin rue Dose (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) 
454 421 236 616 217 805 76 115 6 655 295 339 431 315 864 76 522 9 
oo =. = = = = = 
3 i i 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 
D ilenrredes ae 2 Non compris les personnes en transit ou de passage à bord de navires. 


2 Excluding wayfarers and persons afloat. 


: 
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MALAYSIA 
1. POPULATION (continued — suite) 

East Malaysia: Sabah— Malaisie orientale: Sabah : 

6. Death rates specific for age and sex, 1960! — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe, 1960 


Female — Féminin 


Male — Masculin 


poss Tous âges . nee nee 
Me 8.0 74 

5 = x) 2.3 2.5 
10-14 1.3 1.2 
Ct 2.3 1.5 
20 — 24 3.5 2.8 
252 29 3.7 3.4 
30 — 34 5.1 6.5 
35 — 39 4.9 S| 
40 — 44 7.0 6.9 
45 — 49 9.3 8.1 
50 — 54 15.8 10.8 
55 — 59 14.0 12.6 
60 — 64 23.1 19.9 
65 — 69 34.6 22.2 
70 — 74 SP, SRE | OR ER PCT Eee Mg DE Re | vate 54.6 44.0 
DO mn os ln mate ml | 7302 | 81.2 
85 and over — Plus de 85 ans . ee Es We sun OE te Ss een Se 


# | 1 224 à 
i i ité à é F i 4 nt. 
1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l'année de l'événeme 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
7. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19' 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . . . . 782 805 826 851 876 902 924 944 967 995 10 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 29.0 25.8 27.3 28.0 28.9 27.8 29.0 28.5 30.6 29.8 
Pieathsa— Mortalité ae ah US gelg 8 SL 5.5 5.1 5.0 4.8 4.8 4.8 4.8 4.9 4.9 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 43.4 56.2 43.0 42.6 40.3 41.1 36.1 33.9 30.6 29.0 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 2.4 22 29 2.8 2.9 2.3 2.3 2.8 es de 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . 0.26 0.17 0.20 0.17 0.12 0.12 0.09 0.10 0.14 
8. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1960 and 1970 censuses — Recensements de 1960 et de 1970) 
14 June 1960 Census — Recensement du 14 juin 1960 24/25 August 1970 Census — Recensement du 24/25 août 1970 
Population! Density Population? Density 
nn Area — (population _ > eee Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
744 529 375 846 368 683 125 205 6 974 880 490 090 484 790 124 450 8 
1 Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 
2 Excluding wayfarers and persons afloat. 2 Non compris les personnes en transit ou de passage à bord de navires. 


9. Death rates specific for age and sex, 1960—Taux de mortalité selon l’âge et le sexe, 1960 


Male — Masculin Female — Féminin 

Allgaves|—-sLoustageter woenr.. pags. tuI . sade. phare Lege gees wane es 6.4 9.2 
~ SE 2 à Ne DSP 9 A AME wp AE Dat EE IT ee el EE 61.0 45.3 
ey’ 4.8 43 
CRE 0.8 ied 
10 — 14 0.7 0.7 
15 — 19 A : 1.4 12 
20 — 24 3 : 1.5 1.7 
25 — 29 : 1.4 21 
30 — 34 A ° . 27 841 
35 — 39 ‘ 2.2 3.6 
40 — 44 EE Te f 3.6 4.6 
45 — 49 ‘ 7.5 5.2 
50 — 54 F ; AS. Le À 10.2 8.6 
55 — 59 3 ; av hia 6. pa 15.4 11.9 
60— 64 . ‘ 5 D eam DER 28.1 15.0 
65 — 69 . : 3 : 32.7 19.5 
NT TO OR Vue vou cet à tien Pade oh ether. 39.1 27.3 
85 and over — Plus de 85 ans. . 5 Se | “Et | ae 


MALAISIE 
ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


ibest Malaysia — Malaisie occidentale 


10. Index numbers of employment! — Indices de l’emploit 


(1963—100) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ning — Industries extractives 107-041 
nr CR ne au 3 00.0 100.8 ‘ 
Hnufacturing — Industries manufacturières ER Ce ee 92.6 100.0 101.8 ab sae a tina de PSS 
Jansport, storage and communication — | | , ni ay | oy 
WTransports, entrepôts et communications . . . . . . 100.5 100.0 103.9 106.1 107.7 ie 114.2 115.0 


‘Data relate to the number of k i 
of workers on establishme y L : : : : 
s nt payrolls as of July of each year. 1 Les données se rapportent au nombre de travailleurs inscrits sur les registres de paye en 


juillet de chaque année. 


11. Unemployment! — Chômage! 


LES D an me ge En 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


D orme by occupational groups — Nombre total de chômeurs par 
oprofession , : 90798 96733 113786 120485 123717 16778 7 1 
Professional, technical and related workers = "Professions libér: ales, techniciens ; MURAT ey ere 0 


et assimilés : 
Administrative, executive, managerial workers —- Lecteurs, cadres adminis- 7707 9194 11145 10157 5187 11043 9448 9985 9385 
tratifs supérieurs 


_ es veh Employés de bureau SoS OGTR SU CRC ann eee SE HP ear 14496 13802 14655 17819 24641 35600 37721 34225 32656 
ales workers — Vendeurs . . à 355 320 322 291 695 688 866 633 683 
Farmers, fishermen and related workers — ‘Agriculteurs, pêcheurs et assimilés h 2054 3141 4617 4681 4835 7617 6470 6862 7728 
Miners, quarrymen and related workers — Mineurs, carriers et assimilés . . 2 3 3 4 34 | 
Workers in transport and communication occupations — 

Travailleurs dans les professions des transports et des communications . , 7537 7548 8180 10197 9658 90908 85268 89387 95 250 
Craftsmen, production process workers, labourers not elsewhere classified — 

Artisans, ouvriers de métier et à la production, manoeuvres non classés ailleurs 46719 50124 59845 60979 65 226 
S Service workers — Travailleurs spécialisés dans les services . . : 11876 12601 15019 16357 13441 21927 17932 14810 16718 
“orkers not classifiable by occupation — Personnes ne pouvant être lisse selon 
Feepreression..¢ Ptietes. 67%, Cl .2hicr.. Ge (27S... BR , DE Se tet eee 
Applicants for work on the “‘live’’ register, December of each year. 1 Demandeurs d'emploi restant inscrits, décembre de chaque année. 


12. Hours of work! — Durée du travail! 
(per month — par mois) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ining and quarrying — Industries extractives 


Mn mining. —.Mines.d'étain wpe a oy . - -. 208 208 208 208 208 208 208 208 208 208 
‘ransport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications 
j @oad haulage —:Camionnage . =: . 1. ss . 212 211 208 208 208 Re ee Br Fate 215 213 
1 July of each year. Including salaried employees. Hours actually worked. 1 Juillet de chaque année. Y compris employés. Heures réellement effectuées. 


I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
13. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


RE EEE EEEEEEEEEEEEEEREEE 


1967 1968 1969 1970 1971 1972 


SE ee ee SS ee ee 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, RS de et sise EE SE ee 2723 2811 3300 3300 3264 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . Fa Sn NÉ eee es 530 476 552 592 622 
Manufacturing — Industries manufacturières "25 VS 940 994 1213 1363 1478 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et cau ee eee ee 204 225 240 253 269 
nstruction — Bâtiment et travaux publics. . . ; 343 345 361 422 433 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels? — Commerce de gros et de détail, restaurants et hotels? 1233 1305 1363 1415 1482 
l'ransport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications . . : 379 407 411 432 449 
Finance, insurance, real estate and business services? — Banques, assurances, affaires jorsobilièrés Ps services 
fournis aux entreprises? . F ee. ee | Sees 542 581 600 656 694 aa 
>ublic administration and defence — Administration publique et défense. . ; 543 553 606 675 748 sé 
Community, social and personal services — Services fournis à la collectivité, services sociaux et “services 
personnels 2 Seen 7. CUS ee 941 991 1032 1133 £1206 
Gros domestic product at factor cost — = Produit intérieur brut : au coût des facteurs fa a us Mod ET en 8378 8688 9678 10241 10645 
1 Gross domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 
2 2 Hôtels et restaurants sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux 
Hotels and restaurants are included in Community, social and personal services. ice perte lie 
3 Business services are included in FRERE social and fers services. 3 Services fournis aux entreprises sont compris dans ‘Services fournis à la collectivité, services 


sociaux et services personnels’. 


+ 239 


3 


L 


MALAYSIA | 
ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
West Malaysia — Malaisie occidentale 
14. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Government final consumption expenditure — Dépenses de con- 


sommation finale des administrations publiques . . 873 996 1155 1285 1459 1485 1510 1575 1871 2081 
Private final c onsumption expenditure — Dépenses de consom- 

mation 2 ale privée. . star mire aim mb 4068 4314 4577 4759 4971 5239 5427 5 671 5987 6299 
Increase in stocks — Accroissement des stocks F 40 —7 5 2 20 92 1231 1180 1596 1654 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 0091043 067. 1 14) e186 zie 2165 1009 3788 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de services 2821 2912 3025 3364 3377 3166 3491 4069 
Less: imports of goods and services — Moins: importations de 

biens ae services . 2643 2735 2842 2940 3014 2948 3230 3069 3627 3568 
Gross domestic product in purchasers’ télés — — Produit i intérieur 

PEU MOK VA IEEE ACTION EE nc erent 6142 6522 6987 7.611 7999. 8252. 8537 9426 3916 10 225 


15. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


De LP ee eee 


Compensation of employees — Rémunération des salariés . . 2300 2455 2654 2882 3063 3206 3325 
Operating surplus — Excédent net d’exploitation . . . . 2659 2821 3020 3266 3370 3401 3472 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la pro- 

duction intérieure  . = 4959 5276 5674 6148 6433 6607 6797 


Compensation of employ ees ; from the rest of the world, net — 

Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 

MOBOe = ees 21 23 26 29 26 25 25 
Property and nes: income fro the rest a Of the Sd, 

net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 

NEHARE Ge reste GC MONDE. . 0: mes : = . . —163 —183 —208 —229 —245 —I131 —138 


Indirect taxes — Impôts indirects . . re 841 881 922 10ST. NN DT2S ml OT aa 
Less: subsidies — Moins: subventions d’ exploitation Se: 1 1 1 — 3 5 4 
National income in market prices — Revenu national aux prix 
du marché . 5657 5996 6413 6985 7334 7687 7951 
Other current transfers from the rest e the world, net — PAGE —211 —200 —109 —143 —144 —158 —166 
transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde . 
National disposable income — Revenu national disponible . . 5446 50796 6S 04 61842 Fe 190 7529-7784 


16. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Saving — Epargne . . i 505 486 572 798 760 805 848 
Consumption of fixed capital — = Cénsommation de capital fixe F 343 366 392 426 446 459 473 
Capital transfers from the rest of the world, net — Transferts nets 

de capital provenant du reste du monde . 4 6 6 —60 —86 —79 —62 —73 
Finance of gross accumulation — Financement de Pcumulitos 

brutel- es as york ore. 854 858 SORA LISS ee i27t 2028117249 
Increase in stocks — | Acéroissement dé stocks: Sak | : 40 —7 5 2 20 92 123 x. 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital . & 9893... 24043. 106% 41141 , 1186 1218) 1216 À 
Net lending to the rest of the world—Préts nets au reste du monde —169 —178 —168 —5 —79 —108 —91 ; 


17. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


or Sater eae tc Se nn 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


a 


By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 


Residential buildings — Bâtiments à usage d'habitation . . 111 126 131 129 141 166 191 

Non-residential buildings—Bâtiments non destinés à l’habitation 130 162 173 228 202 194 182 + al 

Other construction — Autres constructions . . 224 . 242 - 239k000855 sp250e ro C0 2261 se à 4 

Land improvement and plantation and orchard development — + 4 
Aménagements fonciers, plantations, vergers. . 213 224 212 205 208 213 161 Fa | 

Transport equipment, machinery and equipment — Matériel de ; ae sa . 
transport, machines et matériel . . 305 289 312 344 385 343 401 2 

Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 983 1043 1067 1141 1186 1218 1216 ~~. moh well 

Increase in stocks — Accroissement des stocks. = 40 —7 5 Da inno 20 umn 16:92 pie 123 nheliqis:tesilenns Sew dindl 


eee eee eee .. 


Gross capital formation — Formation brute de capital . yee 2 1023 1036 1072 1143 1206 1310 1339 1180 1596 1654 
——. 


MALAISIE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


est Malaysia — Malaisie occidentale 


8. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


mricultural area — Superficie agricole 
"Arable land — Terres labourables. . . . . . . . 2475 2479 2484 2451 2549 2624 2723 2857 2856 


Noa Forts ke a vee et 8810 8728 8627! 8549! 8098! 8187 8259 8037 7999 
ther area — Autres terres 


Built-on area, wasteland and other — 


Terrains bâtis, terres improductives, ete. . . . . . . 1842 1838 l 916 ae un nies ‘ate saat 2 246 


I Including rough grazing mane 
§ rough grazing 1 Y compris les pâturages sante, 


19. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


rigated arable land and land under permanent crops — 
* Terres arables et cultures permanentes TE igs (clung nee 221 225 226 Pee | 229 236 242 wate 231 246 


20. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1963=100)! 
1962 1963 1964 1965 «1966 ‘1967 1968 1969 1970 1971 1972 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits. . . . . . 95 100 102 110 116 117 129 144 149 159 164 
Food — Denrées alimentaires ea SE be ds à 94 100 98 109 112 114 125 135 143 157 169 
POS i Gekees: | M ee > a 2, CANON 93 100 92 105 103 102 121 134 141 152 163 
Per caput food production — 

Production alimentaire par habitant. . . . . . 37 100 96 103 103 101 108 114 119 127 133 
Per caput cereal production — 
Production céréalière par habitant. . . . . . . 96 100 89 99 94 91 105 113 117 124 128 
| 1 Original base: 1961-1965. 1 Base initiale: 1961-1965. 


21. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970" © *°1971- "1972 


Rubber — Caoutchouc 


Estates — Plantations . . eee.) ae ee 71948 776;60 7661 752.3 733.7 706.6 678.3 663.3 646.7 631.7 599.3 
Small holdings — Petites exploitations ER RE 900.0 943.7 975.7 1021.8 1040.4 1053.8 1058.2 1062.3 1083.3 1086.6 1 125.0 
@epatare—Palmicra-huilelsi. -. snes oye . uns 61.9 74.8 83.4 97.1) 9122.6 161.9 .201,5 202420227322 3112293573 
ee on de COCO. gk . . _… … … . 206.4 208.4 205.6 205.2 209.6 204.0 209.2 211.1 213.3 2116 2116 
à su crc Of ee pe 395.2 400.7 400.7 420.5 429.9 439.7 478.7 502.2 533.4 552.4 572.2 
Bea — Thé. yoo. peeing sae telles ef Te 3.6 3.6 3.6 9.2 3.2 2.8 3.2 3.4 3.4 spel one 
Food crops2 — Cultures tirées: PÉTROLE DT OL NS DIE 46.9 48.9 46.1 45.3 39.2 44,5 43.3 42.9 47.3 44.9 51.0 
Mets =. Ba ee en ee a 56.2 56.6 57.4 60.7 63.5 65.9 67.1 64.8 68.4 65.2 67.2 
Spices — Epices. LS ee 10.5 10.1 9,3 8.5 8.5. 7.7 TRE 6.9 6.5 6.5 : 6.9 
Meccetanveouse DIE oe ne ,. de + wm  , 15.4 15.4 15.4 15.0 15.8 14.6 13.7. 12.9 13.4 13.8 17.0 
1 Acreages shown are for estates only. From 1963-1967, including oil palm acreage in Estates, 1 Plantations seulement. A 1963 à 1967, les chiffres comprennent les plantations et les 


i i Authority du 
Federal Land Development Authority Schemes, Rubber Industry (Replanting) Board (Fund superficies cultivées au titre des programmes de la Federal Land Development 5 
“*B’’) scheme for smallholders and State Government schemes. programme du Rubber Industry (Replanting) Board (Fund “‘B *) pour les petits exploitants 


2 Tapioca, sweet potatoes, sago, sugar cane, etc. = et des programmes du Gouvernement. 
3 Tobacco, nipah, kapok, derris, etc. = 5 ee ma à sucre, etc. 
; > > od 


22. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


eee ee 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


— Riz, : Re RENE PERRET 615 658 601 688 678 670 793 881 929 1005 
= ei naa : Pte ass | i 727 765 804 852 914 # 1 “+ 1 1 ae 1 ttn 1 iy 
Copra (estate Coprah (plantations). . Cp eatin kaa <6 34 33 30 31 28 + 
Palm rf — He, ae gale date SR FOR 108 126 122 149 186 217 265 326 403 551 659 
Tea (black and green) — Thé (noir et vert) NPA Te à 2.8 FA “rl 3.4 3.4 gl À 3.4 3.4 3.4 3.3 oS 
Palm kernels — Amande de palme . . ee 28 31 30 35 43 - 49 60 75 87 119 3 
Coconuts — Noix de coco (millions). . . . . . . . 169 joe 7 CS ee S01 48 148 124 128 123 127 


MALAYSIA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite, 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


23. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


PMG hg Go Gade fe Gum oo 276 275 284 275 259 238 227 225 233 215 
OXERF= BOUT eae mae” NT © Me oscars 298 304 306 312 310 286 286 300 305 317 
Shecpr—Ovinseameemens fe Mer acs Ts) oe ee ee ae 37 38 43 38 38 37 36 39 38 37 
COE Cons laine ner 2 50 SR 287 309 320 312 330 308 321 320 333 322 
Swines— Porciis') Res ere Pope Les CO 492 502 463 504 599 601 692 678 724 742 


FAN . uh 
24. Roundwood removals:! coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


a ee 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


TS — Seer reer 5 2862 3250 3557 3878 4383 4822 5785 10515 11575 12165 


Industrial wood — Bois d’oeuvre et d’industrie. . . . 2384 2781 3076 3403 3913 4317 5176 6775 7775 8285 ee 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 2312 2698 2981 3302 3811 4199 5079 6450 7440 7940 
Other industrial wood — Divers . . . . . . . ie 83 95 101 102 118 97 325 335 345 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
DaiseGe tenet Gercarbonisation . 5. ne 478 469 481 470 470 505 609 3740 3800 3880 
1 Recorded removals only. 1 Abattages enregistrés seulement. 


25. Fish catches:! nominal catch (live weight) — Pêche:! prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Total 5 6 Meo ee: ¢  . AT. M. .- E21 … : 212:5% 243: 241.19 259,8: 296.3) 367.1 3706+, 328.) 300.11 3260 alae 
Freshwater fishes -— Poissons d’eau douce . . . . . . 25.5 25.6 25.9 26.1 26.4 26.4 25.4 25.4 1.0 2.9 3.3 
Redfishes, basses, congers, etc.—Saumons, perches, congres, etc. 18.2 19.0 17.1 25.8 322 42.9 30.6 26.2 27.0 21.8 23.8 
Jacks, mullets, etc. — Chinchards, mulets, etc. . . . . 24.5 30.7 39.9 35.3 44,7 39.2 31.8 30.2 29.0 30.1 32% 
Herrings, sardines, anchovies, etc. — 

Elatengs, sardines, AnChOis, Ctc. a Pench et Siena LIRE 23.8 30.2 28.6 32.6 33.0 33.8 34.1 35.0 37.7 37.1 34.3 
Tunas, bonitos, skipjacks2 — 

Thons, pélamides, bonites à ventre rayé2 . . . . . 3.9 3.8 3.0 3.6 5.0 || 12.6 11.4 9.3 11.7 11.4 12.5 
Mackerels, billfishes, cutlassfishes, etc.2 — 

Maquereaux, marlins, trichiures, etc2 . . . . . . 27.9 22.9 24.8 28.5 35.7 || 60.4 96.4 63.1 35.3 39.4 18.3 
Ciistaceausi—- Crustacés a er Se; OC I, 22.6 21.4 21.8 24.6 30.5 39.6 3551 42.0 49.1 56.8 58.3 
Mouiscsp——aMOollusques ce sam + sami num. cleus 9.5 21.9 22.6 22.0 26.7 29.8 30.1 31.6 35.9 33.0 33.6 

1 West Malaysia and Sabah. 1 Malaisie occidentale et Sabah. A : A 
2 Beginning 1967, billfishes are included under ‘‘Tunas, bonitos, skipjacks’’. 2A partir de 1967, les marlins sont compris dans les ‘‘Thons, pélamides, bonites 4 vent 
ray¢é’’, 


Kast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


26. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


A  — 


Agricultural area — Superficie agricole 


Arable land! — Terres labourablesl . . . . . . . 175 183 sr 203 208 244 ae 228 236 

Permanent meadows and pastures! — 

- Prairies et pâturages permanentsl . . . . . . . 5 5 AL 5 6 5 co Z 7 , 
Forested land2 Leon Bo a all at ee et Saenat  e 7360 7340 nr AAU eel QUES 7 GOL ss 7292 6050 


Other area — Autres terres 


* Unused but potentially productive — 
Werreseinexploitéesvet iutilisablesaygos (eps more , wide “ds 
Built-on area, wasteland and other — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. 71 83 
1 In agricultural holdings. : 
2 Including rough grazing. 


84 84 59 Pea 84 1318 


mm eh | 
1 Appartenant à des exploitations agricoles. 
2 Y compris les pâturages naturels. 


MALAISIE 


V. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


ast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


27. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 


¢ (thousand hectares — milliers d’ hectares) 

b 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1871 1972 
rigated arable land and land under permanent crops — 

Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . 12 12 12 12 12 12 Be 3 3 3 


28. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


4 ee ee rene mternerrerett, 


re eS 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


A 1962 

ke — Riz AU RCE. LORS SRE 38 38 35 37 35 39 40 42 45 435 beens), 
NES ae ier oe Pe ek Gen 3 4 4 3 4 5 5 5 5 5 5 
Weet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . = = = 1 1 1 1 1 il 1 1 
- = «erent cow EE À: 
® 

Fr ; 

| 29. Production of principal crops — Cultures principales: production 

§ 


(thousand metric tons — milliers de tonnes ) 


i es 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


eee 5 Jotlaaumnf wena recline! de caveat ME 74 69 A 85 79 72 87 91 94 106 114 
ee 2 3 3 2 2 3 3 3 3 3 É 
potatoes and yams — Patates et ignames .  . . . 3 3 3 4 4 4 4 4 4 4 5 
Pee oprah ee Se eee 129 33 33 34 34 30 30 30 15 32 33 
tubber! — Caoutchoucl . . - . - D ee 23 22 ae ee a 2E 24 24 25 29 32 29 26 
LE ts only. ; , 1 Exportations seulement. 


tit" 


fr 30. Livestock — Elevage 
F (thousand heads — milliers de têtes) 


pts —pri | eee: 7 1862 1963 1964 1965 1966 1967 1968 ©1969 1970 ES 1972 


5 eS 5 
2. 
gl Bin 85 
nat Aj 18 18 18 18 
* 2 eee + ge He hi < GONE nsren - SE | 68 67 
= ATP OE eee eT PH 10:00. 2.20 A EOD) 76 


MALAYSIA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


32. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


6694 7082 7490 
Total - RE s 2854. 8500 3617 4217. 6029859 /lb 5 936 
RU rood =—"Bawed™ oeuvre ee d'industrie amen 2796 3458 3585 4162 5979 5680 5900 6214 6587 6980 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses. . . 2789" 3447 3562 4153 5971 5674 5892 6 ah 6 “oh 6 id 
Other industrial wood =—— Divers ©. ."9% <« = a . 13 11 23 9 8 6 8 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de rautetide carbonisalo ee) a) sl eeaucneren nan c 58 42 32 55 50 36 36 480 495 510 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


33. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


a a a 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — 


Terres labourables et cultures permanentes . . . . . 700! ie arene oe 700? stare bat rs 431? 
Permanent meadows and pastures — Prairies et pâturages 
PCLINANCH SR EE see, EP AE ik 15 ae Aah ae 15 ee sre ae 15 
Porested sandy hone (sue eti dee tom gt Sah Ae ee 9172 ae mee sente 9 433 wee dias 64 9 433 
Other area — Autres terres 
Unused but potentially productive — Terres inexploitées et 
utilisables . . ae PRE 2 238° He ae ACL 
Built-on area, wasteland-and other = | 123 2 642 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . 395 
1 Area under settled cultivation. 1 Culture continue 
2 In addition, 2 250 000 hectares are under bush fallow. 2 En plus, 2 250 000 hectares de jachéres sous broussailles. 
3 Area under shifting cultivation, 3 Culture discontinue. 


34. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Rice — Riz. . MME Bonen PE CT te) So Rig ne 113 113 113 117 111 110 131 141 128 135 146 
Rubbews— Coourchouc. SE de mer Sree 123 123 125 126 123 123 124 ods are. a ead 


35. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


eee 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


REC RIZ N(Da D ia ar eB eee ae ae es 115 107 103 113 120 90 124 154 153 157 160 
OT Op Alia. ee Ate ng Et eer, ae EP 9 11 10 10 13 12 13 18 14 15 16 
Rrbber!--—— Caoutchoucl ere ate. ee 5 ee ae, ks 45 44 44 41 34 28 24 39 22 20 20 
Re Re eg ge FER. le ne ee 


a ———————_—2 


1 Exports only. 1 Exportations seulement, 


36. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


a a a rp rm en 
Cattle — Bovins has ere 7 9 6 10 7, 4 8 8 9 9 8 
Pigs — Porcins 5 à 256 284 290 279 218 228 225 207 196 212 210 
(OGLE CETTE RL … … debee a ie 9 11 10 10 8 L 2 8 7 8 9 
Buffaloes ev VTE: CESS PE RE me tae 7 i 8 8 8 8 8 9 7 8 8 
RO NU, elk cie … 2550 2600 2650 2700 2750 2491 2500 2600 2700 
A : 96 92 98 95 95 96 97 96 97 97 97 


37. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
( number — nombre) 


: 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Garden tractors! — Motoculteurs1 ths a: 29 29 À FA SA 
Combined harvester-threshers! — Midistounebises-battausest à 15 15 ‘& ; in we ed a is val 

PE 


eee eee 


| F 
Government owned only. 1 Appartenant à l'Etat seulement. 


244 


— 


38. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


fast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


MALAISIE 
lIV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


Herbicides! 


Dther pesticides and animal dips2 — 


1 Active ingredients unspecified. 
= Sete : ~ 
2 Active ingredients unspecified. 


= 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
1 004 1 484 1 875 1 342 
Autres produits antiparasitaires et produits pour bains antiparasitaires2 . 5418 8678 5585 8367 
Excluding sodium arsenite, 1 Composants actifs non spécifiés. Non compris l’arsénite de sodium. 
Insecticides and fungicides. 2 Composants actifs non spécifiés. Insecticides et fongicides. 


39. Roundwood removals:! coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus* 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

Total ane rae ee eee er ae 1426 0 1769 1909°° 2390 3063 3678 #49810 ~5053 5527 478! 

Industrial wood — Bois d’oeuvre et d’industrie 1376 1731 1876 2358 3088 3650|| 4281 4293 4742 3971 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 

Grumes de sciage, de placage et pour traverses . 1369 1706 1844 2314 2987 3600)| 4234 4246 4692 3916 

Other industrial wood — Divers : 7 25 32 44 51 50 47 47 50 55 

Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . 50 38 33 32 25 28 29|| 760 785 810 


1 Data refer to recorded removals through 1967 for industrial wood and through 1968 for fuel- 


wood. 


| Malaysia — Malaisie 


pondération 
General — Indice général . 3 100.0 1000 = "10931 117.7 21200 2130 
Mining — Industries extractives . as Se 31.4 100.0 97.6 95.5 85.3 85.0 
Manufacturing — Industries manufacturières . 5 TS RE SO RO hie ere TE 59.4 100.0 115.6 129.8 137.8 154.1 
Processing of estate type agriculture products in factories off-estates — Traitement de produits agricoles 
de plantation dans des usines situées hors des plantations...» . . . . . . + + + + : 7.3 100.0 110.9 130.1 1445 164.5 
Food manufacturing — Industries alimentaires . SEE T PSE EE Sts bea hgh ee et, ae ee er 9.8 100:0° "108:7-"-115.9— 1b S11S 4 
Beverage manufacturing — Industries des boissons. . . - + + + + + + + + + + 2.7 100.0 124.2 1310 129.4 135.0 
Tobacco products — Produits du tabac ee NO SE AE eas ht Seen eee ar 4.3 100.0 115.0 1199 123.5 130.6 
Textiles Ae ee eae eet ne mS ee ee eee ee OS SS Do MA ee ee 1.3 100.0 111.6 1146 122.0 156.1 
Wood, rattan and cork products — Produits du bois, du TON eines Ma Pere 721 100.0 107:7 -125.5 = 140450701 
Paper and paper products — Papier et produits du papier. + + + + + + + + + + *+ 0.5 100.0 131.7 141.3 155.2 175.0 
Rubber products — Produits du caoutchouc . 5-0 EN ee Pol RE RE Le rene PS. 3.8 100.0 109.1 125.3 131.9 139.8 
Chemicals and chemical products — Produits chimiques . . . + . + + + + + + + : 5.7 100.0 111.5 118.9 121.6 144.2 
Products of petroleum and coal — Produits dérivés du pétrole et du ChALDON ENS 426 eo eee ee 3.0 100.0 100.1 99.5 92.0 96.6 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques . . . + + + + + : 4.5 100.0 111.9 1182 119.8 1292 
Basic metal industries — Industries métalliques de base . . . . © © © © © © + + 1.6 100.0 143.9 139.3 166.5 ‘192.2 
Metal products — Ouvrages en métaux . DAT UN as a te ee egal ate ony Er he pt ne 2.5 100.0 106.7 131.4 141.3 171.7 
Electrical machinery, apparatus, appliances and supplies — Machines et appareils électriques... 152 100.0 128.6 171.5 188.9 192.4 
Transport equipment — Matériel de transport . en See ee PR EPS Etre 1.4 100.0 210.2 272.5 281.9 268.3 
Others — Autres ; Peer hr ME SR UN a Ta ae Ae as 2.7 100.0 147.2 193.9 239.4 306.2 
Electricity — Electricité . Rett eI as fins LE CS snr Sees ae aE 9.2 100.0 105.7 - 115.3 123.1 138.8 
OS a a SS eee aa a SS eee 
West Malaysia — Malaisie occidentale 
41. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) . 3703 4133 3687 3899 3279 3044 2894 2932 2516 532 296 
GHGs Cee ae ee à : 355 451 471 857 956 900 799 1073 14139 978 1076 
Gold! — Or! (kilogrammes) . 5 196 284 227 126 92 40 74 98 || 153 176 149 
Manganese ore (Mn content) — - 
Minerai de manganèse (teneur de Mn) . 0.1 pa — 0.5 17.6 25.0 13.4 3.1 — 0.1 0.1 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés nc eae: 59.5 60.9 61.0 647 70.0 73.3 76.3 73.3 73.8 75.4 76.8 
- Tungsten concentrates (WO, content) (metric tons) — + as 
Concentrés de tungstène (teneur de WO,) (tonnes). . 6 4 5 6 4 16 74 33 92 ue 
. = 2 5 — = - 
1 Beginning 1970, data including Sarawak. 1 A partir de 1970, y compris Sarawak. 
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40. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


1 Abattages enregistrés jusqu’à 1967 pour le bois d'oeuvre et d'industrie et jusqu’à 1968 pour 
le bois de feu. 


(1968=100) 


Coefficient de 


Weights — 


1968 


1969 


1970 


1971 


1972 


MALAYSIA 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


42. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Meat production — Viande 
Buffaloes — Buffle 7.9 7.9 8.3 8.3 8.3 8.0 7.4 Tel 7.8 8.3 8.4 
Oxen — Boeuf . 4.2 4.2 4.7 5.4 6.3 6.6 6.0 6.2 6.1 6.7 8.3 
Sheep — Mouton 0.91 0.84 0.67 0.56 0.56 0.57 0.55 0.63 0.75 0.74 0.76 
Goats — Chèvre . 1.0 1.0 qi 1.2 12 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 
Swine — Porc . 44.7 45.0 45.0 46.8 49.4 47.6 46.3 52.5 55.5 53.2 54.6 
Tea (made tea) — Thé (thé ne 2.8 DUT Sal 3.4 3.4 3.1 3.5 ys) 3.4 3.3 3.4 
Cigars (metric tons) — Cigares (sonnes) . 738 725 704 700 799 817 625 630 633 608 549 
Cigarettes (millions) 5000 5820 6140 5960 5863 5965 6254 7251 7564 7842 8338 
Tobacco (metric tons) — Tabacs (tonnes) 1 021 976 980 988 1235 1370 822 773 790 757 789 
Cement — Ciment . SN ee 326 362 466 738 784 899 938 974 1030 1095 1160 
Tin metall — Etain métali : 83.4 85.3 72.5 73.6 72.2 77.6 89.6 88.5 91.5 87.1 91.0 
1 Including data for Singapore. “ 1 Y compris les données de Singapour. 
43. Electric energy — Electricité 
Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de RW) 
I+ P Total TERRES : Cons 355 438 496 502 500 694 744 868 866 927 926 
Hydro. . Seems. «kt ion 81 138 139 139 139 293 293 293 293 293 
Production (million kWh — millions de AWA) 
[+P Total : 1 474 1 622 1 853 2128) 72/8875. 2642 882920 3068 3347 3574 4054 
Hydro . 235 317 544 587 692 725 804 1014 1202 1046 1154 
129 Total 1 400 1544 1762 210340022832 53521822 2969 3246 3506 3985 
Hydro . 209 299 531 575 677 711 790 1°000 "1 1891 033 0910722 
44. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 
Revised Gross output — 7 — H 4 
Branch of industry — Branche d'activité IC — Production brute Value added Valeur ajoutée 
révisée 1968 1969 1970 || 1968 1969 1970 
Mining andiquarryinot — Industriessextractives may. =. "0 "ON PO ON 7 NN À 2 
Coal mining — Charbon 210 
peace petroleum and natural gas — Pétrole Brac et et oe aaturel’.: 220 3 
etal ore mining — Minerais métalliques . 574 714 161 195 } 
Siyher mining — Autres minéraux . aad Pas Hee a 7) ba 
anufacturing — Industries paanliagearizics 170 Dar 997 274 999 1a0 
Food products — Produits alimentaires . 311/ : ” GF : pe: : baa te He ; 190 
Beverages — Boissons 313 64 70 79 36 41 a 
Tobacco — Tabac 
314 219 261 275 57 79 85 
Textiles 
: ; 321 
Wearing apparel, except Genped: — RTE habillement rag ehditectires A 322 a re a 4 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 5 A: 9 i: 7 
Footwear — Chaussures . ; 6 324 6 7 2 26 3 
Wood products, except furniture — ‘Produits du bois pan meubles 3 284 112 
; : 31 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . 332 so aoe 12 a < 118 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . 341 21 se 34 6 Fe ‘ 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 105 117 144 59 : 
Industrial chemicals — Produits chimiques ; 351 20 23 31 pe 7 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3 3511 11 11 15 i xq 14 
Other chemical products — Autres produits chimiques 352 190 212 245 6 ; a 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments 3522 12 11 16 ‘a Re "a 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole : 3 353 175 167 “ 5 : 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et du charbon A 354 175 173 e 30 
Rubber products — Produits du caoutchouc 355 110 108 al er 43 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. . . : 356 21 ê 128 oh 36 oe 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences 2 361 2 S 3 5 4 de i 
oe and glass See — Verre et articles en verre . é 362 7 5 i | i 
er non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non m 1ét Ili ion de 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base * ques a ee io Ls a7 al 74 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base : 372 } 57 92 be 21 33 { 0 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, etc. : 381 109 120 ; ; 
Machinery, except electrical — Machines non électriques... 4 3 382 63 36 a + FS 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques ? 383 55 a es oy 
Transport equipment — Matériel de transport . 384 82 Wen J 21 dec 33 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales . 3841 : 90 127 19 31 37 
Motor vehicles — Véhicules automobiles à 4 3843 4 > 4 2 2 3 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel protesioanel, photographique, te, her . ; 385 Pa 2 2 2 
_ Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . . a 390 419 920 780 “43 206 159 
Electricity, gas and water — Bilectricite riz titine hein nes : . 4 axe 770 206 152 
Electricity, gas and steam — Electricité, SaZAebyAPeUt... - ON us i tonne 41 oe ous — au 201 Den 
Electric light and power — Electricité . . Vo ‘2 41 236 250 272 153 163 181 
Water works and supply — Installations de distribution PY eau - os oe 272 153 163 181 
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MALAISIE 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


| 
Ve: Malaysia — Malaisie occidentale 


45. Gross fixed capital formation at current prices, by industry — 


Formation brute de capital fixe aux prix courants par branche d’activité 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


Revised 
Branch of industry — Branche d'activité isc. gee 1058 1970 
révisée 
SO. ew + à nw + + + 2-4 
DONC VIRE == Industries extractives . << «  w«aNNe«  e oles S95 . ll. St . (08. 2 
|» à ee 210 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gas naturel 2 . ww . . . . . . . . . . + + . 220 a Fée 
Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . Bote OR eng Sy acy A pie ie ae el MR © Pc 230 79.04 49.86 
Other mining — Autres minéraux . . here UT. CS ET RE CN ee 290 
Seneracturins, —— Industries manufacturières . 2 2 SO 6 8 … eH dule + à + + + + + 3 143.99 150.70 
Food products — Produits alimentaires. . . . . . D ee es ale, 7 O11 / 2 1540817166 
peverares<——. Boissons. = BA A]. ALIN 8.202220 su. (eet to dines salés ite. Sealun -sscn 313 5.18 8.29 
HORAIRES ur wisn while tele ees des open ones fiat ot ete 314 76.3 4.12 
Textiles Bone et DIN er à Cie. ET D ke ay) ae a eS 321 7.28 10.21 
Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et finissage  . . eee ee + . + + + + + + : 3211 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures.  .  . . . . . + + + + + . 322 1.28 
| Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . . . . . . . + . + + + . 323 0.08 
EAOEMERRE= = Ghanssnres ET = EPL . Pape. : LL. ne Er OO ra AE CR Re ay ees 324 0.24 ae 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . . . . . ee . + ee + + : 331 16.86 30.39 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . . . . . . . . + + + ee 332 0.65 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . ne te eR Fc NN ae UE AS A M Fe Eee 341 1.30 
PA paper and paperbpard!—— Pi papier et CANONS 0 >: 2. Ne... Ce + 3411 0.48 ans 
Beintiny. pablishing —s imprimene ct edition. 5 = 40 SN en où Li CS CN 342 71701080 
Hideshoal chemicals — Produits chimiques en Scouse a rt 351 4.10 3.40 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . + + se à à + « 5 Me + * 3511 1.75 0.96 
Synthetic resins, plastic, etc. — Résines synthétiques, plastiques, etc. . . . + + + + + + + + + + + : Bia Re RL 
Other chemical products — Autres produits chimiques.  . 7. à à + + + + on + oO + 352 0.85 4.23 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments . . . © © + + + + + © + + + : 3522 0.31 0.30 
Prirolenm chere —-IRafhneries de pétrole ws ge Re +0 : 353 cet 4.45 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et du charbon te. EN RP eer 354 4.52 m7: 
roi du caog noue. à + … . + + + + + +): + + + -Vù * ét Be 355 6.49 6.33 
ere ee Pt RL WE a ee a Re EE fe Ses 356 2.79 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et tend ie game a ale A ae Selig a TR mat ie 361 — 0.54 
Ce nd glass products — Verre ct articles en verre. . 7 ee et -. . + + ++ 12m. «où : 362 7.61 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non métalliques: =. sa + seed RP aioe ee ae 369 4.02 8.62 
Honor stellbasic industries — Siderursie de base =.) 0... 41 47 ee Lu fn de ‘et a eh © 371 5.47 1.66 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base . . . . . 6 + + + + + + + + + : 372 0.30 0.40 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, SAU machiness et 0. D eer = See I 381 7.96 7.60 
Machinery, except electrical — Machines non électriques.  . + + + + + + + + + + + + + + * + 382 3.64 1.13 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à calculer et COMPIADIES Eee Ce er re 3825 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., ClectriqQues ease beer ti. eee cae eee ea eee ee 383 5.95 
Radio, television, communication — Radio télévision, télécommunications Se ees. CE eee ee ere 3832 0.11 
Transport equipment — Matériel de transport . . . . + + + + + + : A OR SRE RON NE Sa 384 16.36 3.93 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation EE Eee PR SO D ME AS Der vu mr oe 3841 0.09 0.34 
Motor vehicles — Véhicules automobiles. . . Re a ae à Te 3843 14.61 2.99 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel "1 rate etre tt PS OT EU eee 385 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . 4 + + + + + + + + + + + + * 390 10.16 27.44 
FC cas ond, Water = Picctiice,ess Cleat Ss ae + + + os ee ee Vend Soi ou — 4 » 
Electricity, gas and steam — Electricité,.gaz ef vapeuf . + + + + +. + +, + 0 tet th tat 410 102.23 73.05 50.45 
Electric light and power — Electricité . . wise SES ne OCR Rae Re Le ee Se À 4101 102.23 73.05 50.45 


Water works ane radin de distribution d'eau nn EL. mes td, TS | RE Bec 420 19.80 18.00 
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MALAYSIA 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite, 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
46. Electric energy — Electricité 


oo US 


Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ee op rm ic 


Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de RW) 


{+P Total OL) ete OT OR Te 12.3 14.0 18.3 19.0 21.4 24.5 30.8 33.0 35.3 48.0 54. 

P LOtal GER RS ase oe 11.2 12.9 17.2 179 20.3 24.0 29.5 31.7 33.8 46.4 52. 

Production (million kWh — millions de RWh) 
I+P TotalGlh) cree SE COUR 26 29 97 46 57 60 68 81 90 102 116 

P tal (Th) eka operat PME, 23 26 35 45 56 59 67 79 88 ‘ 100 114 


47. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(thousand Malaysian dollars — milliers de dollars malaisiens) 


| TE ee 
ere Gross output — Production brute Value added — Valeur ajoutée 


Branch of industry — Branche d'activité EE D dome se a ne = 
révisée 1967 1968 1969 1967 1968 1969 
Manufacturing! — Industries manufacturièresl . . . . . . . . . i, » Bo 3 29090 29912 32712 11086 10358 126 
Hood products Produits Bilimentalres te ios 2 , oye ey ts ss mes à 311/2 10570 9669 8982 9487, 2219527 
Praca rae et tet) nd due 
ext ae car x 5 4 Be NY see tee wey, Wey En 321 er Le nee Sie sti 4 
Wearing apparel, except aoe — nee: te ae TS SAP aT AE 322 1121 1 380 1 884 454 622 B5< 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . . . . . 323 sers Se te iste ne 5 À 
Footwear — Chaussures . Pr rial. as RTE ere 324 St ae sei bet aS À 
Wood products, except furniture — Produits du bois, ne ane PDs. AS Tr MI Pe PES 331 7677 8980 8151 || 3103 3209 30 
__ Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal. . . . . 332 746 883 1012 | 466 411 4 


_ Paper and paper products Papier et articles en papier. ,°  . +, oe .-. .. 341 ot “0 Fa 

. Printing, publishing — Imprimerie et édidon . . + . + : + + + 1 : . . 342 2019 1674 3418 
_Indu Is — Produits chimiques . . ÉD de te Ra LOT: PURE 351 ier Prjickagier. à: 

| Other chemical products — Autres produits Nes oc, oh TOR. aca ER wen 352 426? san asa 


A" his, | 
oleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . PCC ec a Re PPM IS. Re, à) 


> Us PIRES ob pete and coal — ‘Divers dérivés a pel et du charbon. _ 854 aa” + pare Sep “en ve am 
P acts — du caoutchouc SR Ro ce ON TES LP gs 475 ao , 
M Aa ve. IR DUR ES: EINE purs ee 


D + 4 nt ae ear s [En Ow, ELITE 
sr eienn — Grès, porcelaine « fences vies 2 2 SL 
+. dr ddl 7, de RAS vending 3 362 AS PL tiie’: 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


ast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


48. Mining production — Industries extractives 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


MALAISIE 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
bite . . ee de Te ve 229 158 161 138 = 
ude petroleum —- S Pétrole brut RTS TETE. =. ae 58 52 49 49 48 46 202 447 859 3276 
49. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
TR mn = NS 
itroleum products — Produits dérivés du pétrole 
Motor spirit! — Essence à moteurl. . . . . . . . 503 445 407 470 530 592 697 808 930 1005 
Kerosene — Kérosène . RU D à >: 1 40 187 138 162 206 209 178 200 194 
Distillate fuel oils — Huiles Moses ae, et eer ee ee 1214 1 240 1 265 1 427 1 566 1 519 1 480 1 463 1 294 238 
Residual fuel oil — Huile lourde 523 463 693 609 501 585 785 903 1061 1348 
I Including naphtha. 1 Y compris le naphte. 
50. Electric energy — Electricité 
Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
stalled capacity (thousand KW) — Puissance installée (milhers de RW) 
I+P RUE RTS RS NUE ARE TE ee, 18.2 20.4 21.9 26.3 27.9 35.6 39.4 40.3 44,9 46.2 
P otal (Th ws +. CCR | 11.3 13.1 13.6 18.2 18.9 2541 27.6 28.0 32.0 41.5 
coduction (million kWh — millions de kWh) | 
I+ P "etalk Thy) Sea. eg kha 2m 44 49 58 68 79 81 88 96 108 121 
P LAN SUD GS SEC EE ne 27 32 39 49 58 59 65 73 84 97 


51. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 
(thousand Malaysian dollars — milliers de dollars malaisiens) 


Revised Gross output — 


: x en, ISIC — Production brute 
Branch of industry — Branche d’activité Cit) 
révisée 1968 1969 1970! 
niche — Industries manufacturières 2 0. 2  .  . ee ee 3 315 650 331 461 353 100 

Road products — Produits alimentaires. 0. 4, «© sr. us … .»- S811/2 23361 980671 90 889 
Beverages — Boissons . . . RE a ee ee ee Des 1 0e 2137801222 6213=2"6"459 
Beko Lac I. Cri. ul cthrios Gandi #tonr anes 814 1156 532 Le 
Hextiles. .  . me Sans Le 321 177 394 336 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’ habillement, sauf chaussures Ve ees 322 4315 4531 4569 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits. . . . . . . 323 — — — 
Footwear — Chaussures . . MTS Ru r i RE 324 650 682 215 
Wood products, except furniture — Produits du Fer. sauf meubles Se PSE CRE TE 331 67752 80806 92017 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . . . . . . 332 2470 3130 4017 
Piper and paper-products,—Papier.et articles en papier + . +. . . “7... + +. . 341 sie sise aes 
Pan publishiho.—- Imprimerie et Édition «5 … , . . .— . ; , . 342 3594 4829 5567 
Industrial chemicals — Produits chimiques . . DS ET dr map mr ru mo 351 | 1149 3522 
Other chemical products — Autres produits chimiques Re Te — ee RE UE et 352 225 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . MIRE 353 171 403 172 378 175 316 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et du charbon Sy he 354 — — — 
Buber, products —— Produits du caoutchouc. 9.0 fs D in 4 4 man de junmsttes s 355 3658 4593 3492 
Plastic products n.e.c. — Plastique n.c.a. . . ASE ini tes ES 356 FR 23 sate 
Pottery, china and earthenware — Grés, porcelairies et faiences fee Blea Leta Cale RE Pen as 361 116 186 156 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . ia 362 — — — 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non ‘métalliques RME 369 = 1500 1881 1819 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base. . PT cee See 371 — — — 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base ae CR SOE 372 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, etc. Neat cette 381 4470 5497 6217 
Machinery, except electrical — Machines non électriques . . DRE Ce ae 3922193148 1559381978 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc. électriques rte Conso 383 — — — 
Transport equipment — Matériel de transport . . : Regents ec ata ot 384 3571 3720 4292 

Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales REG D Say ee a 3841 3571 3720 4292 

Motor vehicles — Véhicules automobiles . I Saree 3843 — — — 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel professionnel, photographique, € etc. AL Tente 000 — — — 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . . SR ns De Mas 390 17889 8716 12239 

lectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . . . . . . + + . 4 + aus Ks 

Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. . . + + + + + + + + + : 410 OP MES 

Electric light and power — Electricité . . hey, tS Sa a er ee ae 4101 se Re 
Water works and supply — Installations de distribution d'en NS LEE DE PR TE he Per 420 


Brroduced by the establishments for their own use. ment produits par les établissements pour leur propre usage. 
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1972 


881 
207 
265 
1120 


1972 


46.0 
42.0 


141 
118 


Value added — Valeur ajoutée 


1968 


75 346 
5 241 
444] 

528 
52 
1897 
226 

27 445 
1139 


2161 
82 

21 908 
733 
‘84 


1969 


84 345 
6 638 
2 939 

173 
156 
2 065 


219 
33 895 
1 408 
3 000 
268 

25 209 
1 006 
142 


1970! 


86 534 
6 153 
3 253 

141 
2 027 
84 

38 410 
1731 
3 486 

608 

20 204 


983 


F Excluding value of goods shipped in the same condition as received and value of fixed assets 1 Woe compris la valeur des marchandises réexpédiées en l'état et la valeur a biens PERS. 


MALAYSIA 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


52. Gross fixed capital formation at current prices, by industry — 
Formation brute de capital fixe aux prix courants, par branche d’activité 


(thousand Malaysian dollars — milliers de. dollars malaisiens) 
i a er oe a ee 
Revised 


ISIC — 1968 1969 197 


Branch of industry — Branche d'activité CITI 
révisée 


3 19615 40234 1885 


Manufacturing — Industries manufacturières 

Foodaproducts=—"Produits een meee peers ers eee me a eer o> ee Doe 311/2 496 213 AC 
: ; 313 143 242 6 

Beverages — Boissons » , Re. MR) OURS. ee, OU. RD Re. © el © SO 
HObDacCOR LT ADO RE oa meee ME US CO Ce Ce OU ee eo ei ei vey ce ie RCE EURE 314 164 12 à 
Mextilesags 00% : a ee |. See ey tl Oe ge ee 321 = == = 
Wearing apparel, Ne Pesia car — Arcee Phabileent ee He CR EL Le ed EC: 322 24 37 1 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits. . . . ©. + + + + «+ # + + © 323 le à - 
Footwear — Chaussures . . . RO A RE Aastra eee 324 3 — A 
Wood products, except furniture — run a ro ‘saat Hate on À OR PE € 331 "2 673-093,7841088 7€ 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceuxifaits en métal 4 . . ......—.—_—.—.—._..—_..—_.._.—_._—_.— 332 14 29 1 
Papemandapaperaproductse- gba Plenactwa tic! es EI) DADIC ee D 2 341 OR oan 
Printing. publishing*—= Imprimerieret"Cdition ts 0. RE le mae ee Gla ie: Ache -ee ee HR 342 124 201 2 
Industrial chemicals — Produits chimiques . . on oe ut le. à SE RS. D 351 FES 1 
Other chemical products — Autres produits chimiques PS RE QU SOR ee ee 352 8f 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . CR RP TEEN 5 + 353 15718 35 221 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers te a nies et “gh cheer : eee. oS ey ON 354 — == 
Rubbesproducts Produits sci CaOUtCHOUC emcee Ue es Ge) gg) NS 355 40 16 
PLAStCRDEOCUGE Sm Else Gage Pl ASEM CU Cast act yee tome ma home md ln so et lI a À 356 Or Bate 
Pottery; china and earthenware —— Gres, porcelaines et faiences - «.- = « + psy + «© tps @ © © © ae 361 — — 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . . EE 362 — — 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non feted. , 2 369 8 52 
fronmand steel basicandustries —— Sidérurme de base", © yee ON TERMES AGO PPE. « 371 — — 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. . . RE Re Oe hoe crag 372 — a 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf Re no Ce: eee LT PR, ee 381 156 105 2 
Machinery, except electrical — Machines non électriques. . . RE CET: 382 4 20 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc. ce PART RE leur Ri VE LC er OR MOURUT 1c hee on. CCC 383 — — 

_ Transport equipment — Mae de transport. . . ; RE ES de de» eee ly, ML 4 crc 384 55 261 
_ Shipbuilding and repairing — Construction et oe ae ae boa es a ee er ho 3 ee 5 2 eee ee oe 3841 55 26) ae 

Motor vehicles — Melee automobiles: Mek ft eee ee ee 7. 3843 — —.- 

4 Professional, photographic goods, etc. — Matériel he, eh cee ral a Fr CLC mn ele re mel a mam ee ee CURE 385 —- — 

Other eee industries — Autres industries manufacturières . . . . . eme PP ae mi dre 390 297 58 
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MALAISIE 
VI. CONSUMPTION (continued) — CONSOMMATION (suite) 


sst Malaysia — Malaisie occidentale 


54. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
4.50 3.41 3.24 3.92 4,932 3.16 2.81 


MS — Thel,2., 


ae De UE. OR "|, Mn. ©: ek 176 166 188 220 240 280 854 360 340 dr 
ER EE COOP MEN CURE ap, RR » La 1 1 1 2 4 4 5 8 12 15 
‘a Nears i : mre T5092 4-75= Wer 16.34 18.71 20.36 22.30 BOS 
: — oan ble lemme wo © Ook Sain nk 347 382 347 401 391 388 388 ara ais. 

—Etaint. . <a x Be ws 0.07 0.07 0.06 0.04 0.06 0.09 0.14 0.20 0.14 0.27 0.18 
sphate fertilizers} — Sports phosphatés5 a ee 5.9 6.2 4.4 sus 6.0 6.0 6.0 15.0 15.0 20.0 26.6 
ogenous fertilizers5 — Engrais azotésb mess: & oem 26.1 23.4 30.8 ae 39.0 43.0 41.0 42.0 54.0 59.4 70.0 


ash fertilizers5 — Engrais potassiques . . . . . . 11.6 14.0 14.4 wee 15.0 28.2 31.5 28.0 45.3 58.5 72.1 
Dee Papier journal LU 9. 9A « «a « « « 1e eh ra 13.0 14.3 15.0 AA Lave 34.0 84.0 
Data refer to Malaysia and Singapore. 


excluding production from small-holdings and ignoring changes in stocks. 
ears ending July of year stated. en stock. 


Data refer to Malaysia. « 3 L'année se termine le 31 juillet. 
Beginning 1966, years ending 30 June of year stated. 4 Malaisie. 


1 Malaisie et Singapour. 
2 Non compris la production des petites exploitations et ne tenant pas compte des variations 


5 À partir de 1966, l’année se termine le 30 juin. 


st Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


55. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Calories per day — 
Grammes par jour Calories par jour 
1964-19661 1964-19662 

: 32 Se ee ES CO CR. 4, ce : 2 430 
reals — Céréales pere Se ee ee 404 1507 
Potatoes and other starchy foods — "Portes de terre ee see té PT a. on 95 81 
Bugars and sweets — Sucres et produits sucrés , . Re PR OU hs 62 238 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines set | Peres Oe a. 16 53 
Vegetables — mn moin Tee’ OM aS 4 mes no cn ms 68 . 14 
Fruits . . de ee los Oss 73 40 
Meat — Veaade D ee, ee ee ee eee 41 87 
EG D cts nS ee. 11 15 
LT ER Le eo ce rea dt SE TC ONE 64 82 
Milk — Lait. . . RL Le. nada Dan DL ea 65 68 
EE TL SES APS sara 28 249 


Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision. 


56. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


agar — Sucre. . Seo ee ree. ee. EEE ” : 13.4 13.8 15.0 1767 19.0 19.5 ra sé 
sosphate fertilizers! — Engrais phosphatés1 Ponte | ie a ee 5 0.5 0.5 0.5 0.6 1.0 1.4 1.4 
Hmacencous fcrtilizerst, — Engrais azotés! num. gsm gone. onu ve mue se de avers 0.5 0.5 0.5 0.5 0.6 14 2.1 
Behe — Panicrsoul Nese. = gre gs APP: BEM ES + 0 0 ck ee ee bats 0.4 0.5 0.5 05 0.5 0.5 Hers 
‘Years ending 30 June of year stated. 1 L'année se termine le 30 juin. 
ast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 

| 57. Net food supply per caput! — Disponibilités alimentaires nettes par habitant” 

Grams per day — Calories per day — 

Grammes par jour Calories par jour 

| 1964-1966 1964-1966 
| SS SSS eee A CU —————————————— 
otal Le en Saas. ee: RÉ ee ARNO: : 2 430 

Gereals. — PCébles. f eS". Sa ee RE 447 1615 

Potatoes and other starchy foods — Pommes de terre et he foculents ai dba.) at) CESSE 71 59 
Sugars'and sweets\— Sucres'et produits sucrés 2 2.0. 6 ee + + + 66 me 

Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . + + + + + + + + + + 32 S 
Vegetables — FE uen OLA PE à à Oe Canlratqtie of) ates es 67 
Meat — Viande RER NO mele ES cel ia a On 6, 4 es Ver “ 
pee ee ee ee eS a e 
Fish I OT OR es | ET ee Cer aoe ee ee too a. 

ik — Lait. . Pas GAS ASE Se OG RR à me : 7 ae 
ts and oils - —_ Graisses = Huiles DE De AE ENG d'HUL  meèt 


Wentative data \ cE \ 1 Chiffres sujets à révision. 
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MALAYSIA 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


West Malaysia — Malaisie occidentale 
58. Railways! — Chemins de fer! 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 


Length of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau (kilomètres) . . . . . . = . 2092 2092 2092 2092 2155 2156 2159 21597 2159002 15950 
Rolling stock ber) — Matériel roulant (nombre 
HS eue sit : — Fu, 6 ; à LE SERRE 176 188 185 211 224 197 191 a es es } 
assenger cars — Voi -voyag <<, A. we eee 382 387 392 394 419 409 395 K 
el ee sed iy ce eens, DEMO. Amer te: 6214 6230 6379 6417 6526 6592 6496 6448 6409 6442 
Traffic — Trafic (millions) f 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres ire TR 595 595 560 585 588 558 560 +. f oe S ced 4 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 707 618 720 860 978 - 1075 1098 121 
1 Including data for Singapore. 1 Y compris les données de Singapour. 


59. Roads — Routes 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 
Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 11631-13108 13378 14180 14542 15031 15435 15433 16927 417 302 


Paved roads — Routes à revêtement dur. . . . . . 9165 9777 10338 11199 9965 10589 10730 10730 14341 15098 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 

Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . sw . 1617 1891 2084 2060 3792 3751 4048 4046 1941 2039 
Earth roads graded or drained — 

Routes en terre aménagées ou drainées. . . . . . 848 1038 956 921 785 690 657 657 645 665 : 
Unimproved roads — Routes sommaires . . . . . . — 402 — — — — — — — ASE F 

Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 117.6 1297 "1442 159.6 174.5 188.1 200.5 219.3 238.4 260.9 28 
Commercial vehicles! — Véhicules utilitaires . . . . 36.8 39.0 42.0 45.6 48.4 50.7 52.9 56.7 61.8 67.0 pi 
1 Excluding tractors. 1 Tracteurs non compris. 


60. Shipping — Transports maritimes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19' 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as of 30 June) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 
Lotales ee PE | PE eet 1 APP LT al into he ve’ re wae Swe ae 40.5 38.7 48.1 85.5 14 


Tankers — Dénolicrs : TE TP CR 3.7 7.5 7.5 7.3 
Ore and bulk carrier fleets — Minéraliers et transporteurs 
SUV EACSS ets ere ad. tae) Re RTL RE ESS = A oe ar. Sys et ae ae ois ae 2 
International sea-borne shipping! (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 7847 8016 9842 10057 9017 8918 9631 10184 10230 59267 59 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 4173 4746 6231 6422 6926 7228 8026 7-915 8019 7803 am 
1 Including transhipments. 1 Y compris les transbordements, 
2 Decrease in export is due to the closure of two iron mines. 2 La diminution des exportations est due à la clôture de deux mines de fer. 
61. Civil aviation! — Aviation civile! 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 
Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . de ore pas ace 21 17 19 20 24 25 
Aircraft hours flown during year — 
Nombre d’heures de vol pendant l’année. . . . . . san one eG ... 94528 38534 41003 47480 52129 ccs. DO 
Reventie:—_PAyantes= wet Pe ge Se a ee ee ee ere ee SE ... 983076 37099 39394 45862 50618 2-2 NOR 
Non-revenue — Non-payantes. . , . . . … . . as ABS se wie ok 492 ed 490 1000 1618 1511 os Sis 1g 
Number of personnel — Personnel . . . . . . . . ats 3195" 2972 3212 3494 3554 RL: 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) É 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . eh ae 2885 4140 7385 9872 5846 7109 8657 9873 11384 15185 17¢ 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . . 50.8 99a 6: (215.6 917.5 :190.5%:255.0:: 338.4 496.8 664.1 856.7 91 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . GOSSES 2142022 772 T0 02 004 1 eS 7707 9740 14607 164 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 179 324 656 936 465 664 895 1152 "l'466 "72 04621 
International scheduled services (thousands) — Total des services internationaux (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . . . . 184 857 2479 3424 2036 3172 3966 5130 6124 9136 10( 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . . 2.9 30.3 99.8 161.4 92.2 139.2 206.4 346.0 480.7 639.2 66 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 35 247 958 1263 647 1295 3005 6420 8100 12545 13: 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . — 54 187 319 129 302 470 687 957,1 425 "00 
1 Traffic: up to 31 August 1963, data refer t portionment of th ti f db 1 Trafic: j "à 31 août 1963, é "activité dl 
Malayan Airways Limited. From September 1963 to December 1965, data are total trafic of ways Limited. Pour Ta.période: septembre 196 otembre 1008, lee wee UANS 
Malaysian Airways Limited. Beginning 1966, data refer to an apportionment (50%) of au trafic total de Malaysian Airways Limited, A partir de 1966, les données se rappo 
traffic of Malaysia-Singapore Airlines Limited, Beginning 1966, data refer to the apportion- à 50 p. 100 du trafic de Malaysia-Singapore Airlines Limited. A partir de 1966, les doi 
ment (1/2) of the operations performed by Malaysia-Singapore Airlines Limited, which until se rapportent à une partie des vols (1/2) effectués par la Malaysia-Singapore Airlines Lir 
September 1972 was jointly owned and operated by Malaysia and Singapore. Me appartenait et était opérée jusqu’en septembre 1972 conjointement par la Malaisie € 
ingapour. 
62. International tourist travel — Tourisme international k 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970221971 97 
Number of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) 22.4 26.9 24.8 23.2 45.9 42.6 ; | 


aS eee 


50.7 53.2 76.4 122.0 
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MALAISIE 


| TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
ist Malaysia — Malaisie occidentale 


AVI. 


| 63. Communications 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
er mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


pimestic’— Intérieur x LAS Ge dast 101.60 114.06 204.23 138.15 146.15 154.55 157.82 178.43 189.69 203.74 


preign: received — Etranger: reçu < 33.73 30.40 49 
AS a D US ‘ ‘ .29 43.98 45.49 48.80 51.00 52008 59030728 
| preign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 27 GTR ZOO 27 SI 85.62) 988.15 $4.06 97.840 10 168 041 952 41:80 
graph service:! number of telegrams (thousands ) — Services télégraphiques:1 nombre de télégrammes (milliers) 
omestic — Intérieur . . un Rae PO 350 447? 452 448 486 432 607 463 1041 


preign: received — Etranger: reçu er my 767 720% 


UH 
Dreign: sent — Etranger: envoyé. . . .... . 780 764? 


160 _ 392 6p SBS uae dd 


phone service — Téléphone 
:umber of telephones in use (thousands) — 
Nombre d’appareils en service (milliers) Sr ee ee 90.21 98.47 107.58 116.05 120.86 127.18 135.93 146.21 153.40 163.90 179.63 


ginning 1966, including data for East Malaysia. 
acluding Singapore. 


1 Y compris, à partir de 1966, la Malaisie orientale. 
2 Y compris Singapour. 


kt Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
64. 


Railways — Chemins de fer 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


th of railways (kilometres) — 
ongueur du réseau (kilomètres) . . . . eee 187 154 154 154 154 154 154 154 154 154 154 
Zing stock (number) — Matériel roulant (SBisbre) 

eocomotives . . cg TT eee 13 ye 13 12 12 12 14 14 13 20 20 
assenger cars — Weirares: -voy apeuts oe. PE ER 37 39 41 38 36 34 34 30 29 35 35 
Wagons . . See ee no EP), RENE 121 123 124 123 125 127 130 131 169 169 169 
fic — Trafic (millions) 

sassenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . 21 an 22 22 20 22 23 26 25 26 28 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes 


65. Roads — Routes 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


agth of roads (Kilometres)—Longueur du réseau (kilomètres) 2 324 + Pas = Ps; oe ME: 3s STE 35 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . 391 420 422 427 444 446 481 499 were 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface= 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . +. . 356 634 970 1107 1222 1370 41484 41641 
<arth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . . 950 808 737 744 744 650 597 615 
Unimproved roads — Routes sommaires . . . . 3 758 — — — — — DS ate 
stor vehicles in use (thousands) — Véhicules TA en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 5.2 6.1 7.6 8.7 10.6 13.4 15.9 19,2 22.1 26.3 29.2 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 3.3 3.8 4.0 44 4.9 5.6 5.0 6.72 265766 9.3 10.3 


66. Shipping — Transports maritimes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ernational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 1719 2055 2374 2496 3378 3518 3582 4016 3947 4172 4251 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 475 601 711 728 654 727 794 857 1030 1158 1320 


67. Communications 


eee 


1962 1963 1964 - 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


es, 


tter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 


Domestic — Intérieur . DER ns Le 4143 

Foreign: received — Etranger: reçu HR os à 312 ri sr ee a she "re 

Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . ART HOT P535 ce: FT: DEC 

legraph service: number of telegrams art) — Services télégraphiques: nombre Fa télégrammes (milliers) 

Domestic — Intérieur . . RTE NE ee ee 51 77 ai 
Foreign: received — Etranger: regu Se a eg Ae Ake toe se = ag di à 
Foreign: sent — Etranger: CAVOVEs aaa. fae oe oe EE 7 à 60 69 ER Sob 7 + 


lephone service — Téléphone F - 
mber of telephones i in use — Nombre d ‘appareils, en service 4551 5060 6 236 7278 8000 8740 9638 10426 sty: ... 14141 
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MALAYSIA 
Vil. 
East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


68. Roads — Routes 


TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 
Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 1299 13962 1736°° 1888" 2217 "2695 2870 "2 os 3 ae 3 es 3 7 
Bitumen or concrete roads — Routes bitumées ou en béton . 324 356 380 386 400 404 652 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . 593 634 828 993 1261 1622 1689 1710 1697 1852 18 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . 383 371 488 509 556 609 729 734 1156 916 10 
Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . J 3.8 4.4 5.4 6.6 Td 9.3 she) 13.5 16.0 se 2 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . ï es} 1.4 1.6 17 2.0 2.3 251) 29 3.2 . ‘ 
Piel oo a ——E—E———EEE 
1 Including special purpose vehicles. 1 Y compris les véhicules spéciaux. 
69. Shipping —- Transports maritimes 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19° 
gg SOL Re se et 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 5135 4317 4244 4600 5473 6388 7027 7585 9221 10640 6 | 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . 340 372 434 480 505 515 432 458 534 628 
70. Civil aviation — Aviation civile 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
Airport trafic — Trafic à l'aéroport 
Incoming — A l’entrée ; : 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . 37.2 43.4 62.9 82:8 1075 120.6 130:8 1585 189 072116 228 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . ee 379 406 627 792 977 929". 1039" 1101, "1513" "1651.78 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) . . . . . 99 Hayy 155 230 267 262 246 264 335 336 6 
Outgoing — A la sortie 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . 37.8 44.5 64.3 83.9 108:2 122.9 133:6 162.3 187.9 2145 2 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . si wel 214 316 398 479 600 730 838 818 1093 1361 14 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) . . . . . 95 119 144 196 195 241 252 248 276 259 3 
71. Communications 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 
Domestic — Intérieur sue 6 260 
Foreign: received — Etranger: reçu 2560 ; 9907 9143 11281 15113 12590 14677 17827 23265 25273 278 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . 2 267 
Telegraph service: number of words (thousands) — Services télégraphiques: nombre de mots (milliers) 
Domestic — Intérieur “DR 18701 6901790 —.1.53521N68721:309-214937-2031 2652 2666 725 
Foreign: received — Etranger: reçu 1930 1920: 1364 1353 "1907 “1766 318 “2229257 22035 1875 mame 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . 1420 2040 1843 1720 2283 2028 1195 2298 2226 1950 19 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service 5689 6451 7248 8337 8862 9500 10789 12189 13702 15040 168 


Vill. 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


72. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1968) 


Commerce de 


INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


gros 


a eee 
Wholesale trade — 


Retail trade — 
Commerce de détail 


Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre) . 


ys 9 342 59 737 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) 56.5 138.4 
Employess (hounds) — Salariés (milliers) “wa a a 7. 39.9 28.5 
Wages and salaries (million Malaysian dollars) — Salaires et traitements (millions de dollars malaisiens) 113.8 47.2 
Sales (million Malaysian dollars) — Ventes (millions de dollars malaisiens) . + 5416 2 154 
Stocks (million Malaysian dollars) — Inventaires (millions de dollars malaisiens) 503 276 
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MALAISIE 
IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


rpg (Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Saraw ak are treated as external trade — 
es trans pe 
actions + ni entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Saraw ak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


est Malaysia — Malaisie occidentale 


73. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ue in million Malaysian dollars — En millions de dollars malaisiens 
imports (c..f.) — Importations (c. af. ad hacen Vo of ome 2447 2-517 2921 2 608 2 633 2 586 vent ha Al 2 803 3 402 3 406 3 806 


— ue ft = Sens EDs) PS, 2 62688422 705002 781 SOS 8 L205 2 91006717 4076 4192 3917 4030 
dalance— Solde. . “ar +179 +188 +260 +495 +487 +333 +446 +1273 +790 +511 +224 
ue in million US dors — En ant ions ‘i eee EU 
| fs 4.) — Importations (c. By Seen oe eee TÉ 800 828 830 852 860 845 905 915 1111 1112 1 350 
Bitance se Re, a ook be ns Es Ut 858 884 908 1014 1019 954 1051 1331 1369 1280 1429 
alance — Solde, . he Sem he à LAS +58 +56 +78 +162 +159 +109 +146 +416 +258 +168 +79 
uncluding ships, aircraft and military weapons imported by gove ny PR ate Tas" ce AG stages mere ; ; 
Mueluding ships and aircraft stores loaded on ard for own RE 2 y gee ap ei tetoas de none En ee à bord. 


74. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

DA Ge TOUS AN lc yc... (imp. 800.5 828.2 830.1 852.1 860.0 838.9 908.2 915.6 1111.5 1115.4 1 266.6 

1 , lExp. 857.9. 883.8 908.5 1013.7 1019.2 953 1" 1050:8 1326.9 1369.6) 1279.7 13201 
2SCAP countries — Pays de la CESAP ... . {Imp. 464.5 489.1 475.9 467.4 465.0 486.7 587.3 599.1 880.7 604.0 703.0 
‘ À VExp. 861.1 373.3 400.1 430.9 461.7 452.1 4749 622.8 647.0 601.3 636.9 
Developing BSCAP ‘countries. — = … _: :.. …. Imp. SOL OSEO 2 cody Giza 2557 ST SC ONG IS 59 02565311 
Pays évoluants de la CESAP = 22a ume 220.0 242.1 1275.00 3095, 292.4, 31727, “422:9) “444°5 "4314 46837, 
Western Europe (including United Kingdom) — Imp. 206.600 266;7) 25414" 2777. 277.9) 2424 2491) 245:45 3064, SAT 3373 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 234.5 222.6 234.4 233.9 227.7 197.3 216.0 284.0 338.4 315.7 349.0 
United Kingdom — Royaume-Uni . 2) Simp. 17S:65 17260 1616, 173:9) 167.00 9 130:98  135:4 = 126:6r = 60H. L/Aoe SI650 
lExp. 80.3 73.0 86.0 82.2 80.9 70.7 75.7 81.6 98.2 94.0 98.8 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. 4.0 4.6 4.5 4.1 3.5 44 6.2 6.7 7.2 Tak 6.6 
, \Exp. 87.7 94.0 56.0 87.4 105.7 82.8 94.6 110.2 91.8 68.0 Sey, 

orth America — Amérique du Nord . . . . per 51.6 47.4 47.3 50.0 59.5 63.8 67.2 64.3 126.1: 99.1 154.9 
Exp. T4230" * 15152555 162°3"5=210:89 5183.3 189.9 . 234.2) 9627 1:009249°3ee 241 08 92304 

Wnited “States "Etats-Unis .. >. 0 OS (Imp. 47.1 43.5 43.0 45.6 50.5 50.8 55.2 52.5 90.5 68.2 112.6 

| lExp. 125008127400, 195320,179,08152/5 165122203250, 2565 210 C6 st 946i 2205.0 
South America — Amérique du Sud. . . . . §Imp. — 0.2 0.3 0.5 0.9 3.6 2.6 4.9 3.8 el 5.4 
| lExp. 12.5 16.3 15.0 10.2 22.1 14.8 15.3 22.0 17.6 17.8 14.2 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . SImp. 7.4 11.5 28.7 33.4 49.2 50.5 49.3 50.6 49.9 53.1 58.6 
lExp. 11.1 16.8 16.8 19.6 17.9 19:1 2221 Zork 34.1 35.2 30.2 


75. Composition of imports — Composition des importations 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


»nsumption goods — Biens de consommation 


Hod'— Produits ahimentaires 2 . . se  … «1. 563 657 695 614 611 623 632 591 649 597 
Others — Divers. . . , 468 467 432 470 450 457 427 497 540 545 
aterials chiefly for RL ‘onde a Maneres premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 366 391 444 500 529 501 544 607 654 674 
aterials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement . 371 318 254 234 180 183 291 270 328 294 
pital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 660 688 696 791 863 804 834 837 1230" 1296 


76. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Ports (c.i.1.)1 — Dhots Lee )1 


SITC — CTCI section 0 AS : CRE: 562.7 || 656.9 695.2 613.9 6109 622.7 632.2 590.8 649.1 597.2 683.6 
M CIC cation hap. 202-. SEA . bb: » 72:1 || 613 S&l-- 60.7. 564 569 56,10 64.5 68.4 . .68.6 59.2 
MG CIClaetion eos Lit TDC. 339.8 || 292.3 227.8 2294 1614 165.8 279.1 294.4 308.5 246.0 283.1 
MC GC on joe. Lt. 02k : SE. - 151.2 || 152.7 167.3 174.2 195.0 202.6 210.3 208.0 220.2 242.6 282.8 
MUC il vectinn cry Dacs LED). GS 1k6uk Melos 1248 BH) 122% 119%. 18.82 16.14, 2895 dds IR 
SG FOTO D0 eect . EU CNT . 9.22... 152.5 || 168.1 177.0 208.3 224.7 221.6 212.9 243.9 280.2 309.7 350.1 
Gs 4718 || 469.3 4647 510.2 521.7 515.2 533.4 545.8 6784 672.7 737.6 
SITC — CTCI section 7 a 4824 || 500.1 515.9 580.2 643.9 575.3 625.2 642.9 959.0 1042.9 1256.6 


" sITC — CTCI di 472... | |! | | 9806 |} 2929 299.4 3333 3849 3640 3696 361.0 546.5 651.9 732.4 
| as — CTCI ee à GE sf of te 10 (1514 1523 1653 148.9 157.1 1528 147.6 1679 162.0 167.5 
Wc CrOsectionsg . 0 “er feet mam 60.4 | 531 507 513 575 574 50.3 485 502 444 44.0 
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MALAYSIA 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — Pe 
idéré 7 th A ce extérieur, 
Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commer 
West Malaysia — Malaisie occidentale 
76. Value of imports and exports, by SITC section (continued) un 
Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI (suite) 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 


Exports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) 
SITC — CTCI section s RD 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 


117.9 112.3 122.5 149.5 169.6 170.0 183.6 188.9 241.3 264.4 34 
0.7 1.2 0.6 1.8 7.9 11.3 22.0 38.5 50.9 52.4 5 
1626.8 1669.3 1601.2 1685.3 1711.3 1540.4 1668.3 2340.4 2095.2 1745.4 1 65 
10.9 13.0 43.0 50.2 55.6 55.0 68.0 54.0 55.8 46.3 3 

: 92.8 122.6 138.2 134.1 1548 164.0 288.3 9395.2 937, 
21.4 32.0 40.1 43.9 46.7 47.2 54.8 58.1 60.2 65.4 a 
664.5 680.8 770.9 925.6 856.5 828.3 919.4 1077.9 1193.2 1115.3 122: 
51.0 51.9 57.2 66.3 70.6 60.7 69.9 67.2 96.4 102.8 11 
19.9 22.2 25.7 27.2 28.3 36.5 38.4 49.8 67.7 74.1 1 
26.9 30.5 34.8 35.3 37.5 36.8 43.1 55.7 4. 
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i i i i ili i ù i i vi es armes militaires importés par le Gouv 
1 Data for 1962 including ships, aircraft and military weapons imported by government. 1 En 1962, y compris les navires, les avions et les p Pp 
2 Including ships and aircraft stores loaded on board for own consumption. ment. 


: rigs 
2 Y compris l’avitaillement des navires et des avions aux fins de consommation a bord. 


ae à £ “2-4 
77. Imports and exports of selected commodities! — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million Malaysian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars malaisiens) 
SRE 8 Ge mer D acute POSE Re VE eee 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19' 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 


Rice, glazed or polished — Riz, glacé ou poli . : 315.2 405.2. 415.8. 298.0 243.3 900.7 2444 230.2 2715 147.8 WZ 
: 4 à U 192.4. 1648 1568 112.6 1049 157.6 136.2 160.0 95.6 44.4 4. 
Wheat meal and flour, etc. — fQ. 138.6 151.6 153.0 162.8 53.7 1.3 0.6 1.3 2.0 0.5 
Semoule et farine de froment, etc. ive 40.5 44,6 47.8 49.5 16.4 0.6 0.3 0.6 0.4 0.2 
Sugar and honey — Sucre et miel . arsQ. 176.8 -5 158.5) ++155.9~,,213.6 240.2 237.6 3179 —419:3> 365.4 270.5 aa 
lV. 45.3 81.4 109.4 58.5 56.3 39.4 54.5 67.4 100.3 91.8 14! 
Milk and cream, evaporated or condensed — fQ. 44,7 46.4 45.0 40.9 28.0 8.3 1.5 0.7 0.7 0.3 
Lait et crème, évaporé ou condensé lV. 50.6 54.3 56.3 SES 34.8 10.5 1.8 0.9 0.5 0.4 
Natural rubber and rubber-like gums — fQ. 68.4 54.0 41.3 46.9 47.5 52.3 57.3 61.7 41.1 34.2 i 
Caoutchouc naturel et gommes similaires lV. 94.9 73.6 53.1 61.1 57.4 48.0 48.9 73.7 43.3 28.8 2! 
Tin ore and concentrates — Minerais et concentrés d’étain §Q. 35.1 28.1 14.3 10.9 3-0 6.9 23.9 18.7 21.2 15.1 L 
lv. 1772 HAGTS TOST 91.4 22.8 06.7. 148.4 127.2 152.5 1018 ae 
Distillate fuels and residual fuel oils — §Q. 978.4 828.5 329.1 294.1 373.7 419.9 479.7 483.5 505.5 628.8 87 
Huiles légéres et lourdes lV. 76.4 67.4 30.6 29.6 36.7 37.7 39.9 40.2 37.6 50.7 ‘ 
Fertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . §Q. 154.4 -:194.5 203.3, , 217.9 248.8 220.1. 141.2 196.1 2824 195.4 (28 
lv. 27.8 33.6 37.5 45.1 50.2 42.2 26.1 33.9 38.8 33.9 
Cotton fabrics, not grey — Tissus de coton non écrus . §Q.2 63.7 72.2 70.4 72.9 64.2 53.2 64.5 66.4 58.1 55.6 5, 
iva 49.9 52.4 50.2 50.9 42.7 37.2 43.4 43.4 40.2 38.4 À 
Fabrics of synthetic fibres and woven regenerated fQ.2 36.2 26.5 24.1 28.0 29.2 34.2 44.4 ST. 61.7 60.0 5 
fibres — Tissus de fibres synthétiques et de fibres lV. 23.5 25.7 28.2 33.6 33.0 38.9 53.1 69.7 80.1 86.4 
textiles articielles 
Passenger motor cars (excluding buses) — 19. 8 14441 17868 19231 18837 19992 14634 21931 23541 24497 30400 33 4 
Voitures de tourisme V. 62.6 79.0 84.2 86.2 87.1 7149" 050 41122 "184 155.5 ee 


Exports (f.0.b.) — Exportations (f..b.) 


Rubber — Caoutchouc . 802.7 855.0 861.4 901.1 954.9 990.3 1122.5 1285.2 1291.7 1342.2 131 


1367.6 1373.9 1303.4 1368.3 1395.8 1216.0 1300.9 1940.1 1663.3 1417.3 126 
107.4 116.7 125.2 141.5 181.3 180.0 267.9 330.8 373.3 525.3 62! 
65.1 69.0 80.6 106.0 1181 110.7 1168 1428 246.2 356.1 32 
82.7 859 728 748 ~ 726 ‘ 747 87.4°"° 91.3°%" 919° eee" ae 
616.3 638.1 722.8 864.8 779.4 743.7 820.4 932.0 10056 9005 92 

6544.5 6687.4 6418.3 6740.7 5771.8 5330.0 5188.7 5346.7 4901.0 8792 Es 
166.2 176.3 162.5 161.3 136.2 122.1 1108 1157 1073 20.5 | 
344° 803 147 “1897 “285 - 29.5 — 99:0 259-425 055 
22.1 220 120 164 199 228 937.7 208 393 9336 dl 
37.2 401 444 548 59.9 638 681 648 633 590 S 
28.9 294 331 406 441 438 484 446 435 408 M 


Palm oil — Huile de palme 

Tin metal — Etain métal . 

Iron ore — Minerai de fer . 

Coconut oil (crude and refined) — 
Huile de coco (brute et raffinée) 


Pineapples, canned fruit and juice — 
Ananas et conserves et jus d’ananas 


DROROLOLS ES ES 


Sawlogs — Grumes de sciage . + JQ.# 305.1 417.1 492.8 5746 777.4 815.7 941.1 10406 11506 11379 105: 
ne. 4 Be nal V. 17080 249008 20880 51:00 043.2 5 59.0. 176.1 85.6 © 99:2 101.8 . % 

Sawn timber — Bois scié . ; 105 196.0 245.5 324.0 335.4 344.6 409.2 5645 611.9 729.6 724.1 
Va 30.7 40.3 59.7 60.9 55.9 70.2 106.3 122.6 150.3 145.8 a 


1 Shipments from and to Singapore valued at less than 100 Malaysian dollars are excluded. 
2 Million square metres. 


3 Number, 
4 Thousand tons of 50 cubic feet. 


1 Non compris les expéditions d' 
ou à destination de Singapour, 

2 En millions de mètres carrés. 

3 Nombre. 

4 En milliers de tonnes de 50 pieds cubes. 


un montant inférieur à 100 dollars malaisiens en prot 
4 
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MALAISIE 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


oe : (Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Saraw ak are treated as external trade — 
s transaction 
actions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Saraw ak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


ist Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


"7 . . . . 
78. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ue in million Malaysian dollars — En millions de dollars malaisiens 
Puports (c.2.f.) — Importations (c.a.f.) SD le CRT 238.2 3046 302.0 334.5 3425 3288 3429 417.8 498.0 585.5 589.5 
5 a Wis ner -—Exportations (fale) nn un, | 234.7 274.8 259.9 305.0 358.3 409.6 433.1 521.2 530.8 977.0 595.6 
a — Solde . JEUN ah 'acatletsoures te 3.5 —29.8 —42.1 —29.5 “+15. _ a8 
ue in million US doll ars — En millions de dollars EU LES RES ns Map = oe 
mports (c.2.f.) — Importations (c.a.f.) . . 78 100 99 109 112 107 112 
: = : a! alas 136 163 191 209 
; (f.0.6.) — Exportations (f.2.6.) . 2. . . . . a 90 85 100 117 134 142 170 174 189 211 
BeOS ne 1 10 14 —9 +5 +27 +30 434 +411 —À +2 


79. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 


no de Se parietal @ detection de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


\ countries — Tous pays Sue Hy Ve. |§ anes 78.0 99.5 97.2 109.8 113.2 107.9 112.4 136.9 163.0 191.3 209.0 
1 Exp. 76.9 90.0 84.9 SOL 7 OU SSBTATE 170.3 174.4 188.6 209.4 
E2SCAP countries — Pays de la CESAP . . . . {Imp. 44.2 57.0 58.3 65.8 69.0 73.3 77.5 96.0 107.5 138.8 160.6 
; 1 ; lExp. 63.1 79.7 76.4 93.1 TO T7 EN 133.9 161.8 163.7 169.4 1912 
Developing ESCAP countries — D nm: imp: 36.0 45.6 46.9 54.6 56.1 57.8 50.2 71.7 78.6 97.1 119.1 


Pays évoluants de la CESAP VExp. 2251 29.2 31.5 40.2 39.6 44.4 47.8 67.9 67.7 72.5 83.3 
Western Europe (including United Kingdom) —. . {Imp. 18.6 23.9 26.7 28.4 30.9 21.9 PNG 23.0 Abell 31.6 26.8 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 74 5.7 5.1 $e) 4.0 4.2 5:5 5.7 6.9 10.0 12.2 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . SImp. 14.5 18.7 20.2 21.8 23.3 15.9 15.3 15.7 18.0 Zoek 17.0 

\ \Exp. 3.5 2.6 Zall 1.9 Pep) 2.8 3.6 37 4.4 6.5 9.3 
JSSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale me — —- 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2 0.3 0.4 0.4 0.8 
Exp. = = 

North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 10.6 13.1 9.6 13.6 12.8 12.2 12 17.4 27.0 23.6 20.8 
q lExp. 1.2 0.9 1.2 1.6 1.4 15 LE 0.9 0.5 3.8 3.9 
United States — Etats-Unis. . … . ... . (Imp. 10.6 13.1 9.0 13.2 122 11.6 12 17.2 Zoek 21.5 20.0 
lExp. 1.2 0.9 ra 1.4 1.4 1.5 1.1 0.9 0.5 0.7 3.8 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . 0.1 0.1 0.5 é — 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.5 
0.7 1.0 0.3 — -- 0.1. 0.1 0.2 


80. Composition of imports— Composition des importations 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


»Nsumption goods — Biens de consommation 


ei trecuits alimentaire... G2 2S 0. Se -— 40.8 911 57.7 57.4 63.7 68.2 67.4 72.8 76.9 83.9 
Others — Divers . 91:6-:116:0 8/5 eel LS.1 sl 00:5 96.1 92.1 113.2 126.2 144.0 
laterials chiefly for a ences RE — Murs premières, 
2 principalement pour la production de biens de consommation 22.8 24.2 23.6 227 Zool 20.7 2102) 26.9 30.0 39.7 
vaterials chiefly for capital goods — Matières premières, 
‘principalement pour la production de biens d'équipement . 17.5 22.8 23.8 28.0 31.8 27.6 32.4 33.5 36.2 38.8 
mpital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 65.4 90.4 O0AI08.22041293.3 115.8 129.8 171.4. 228.7 2780 


81. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


aports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


0 ORE Se (GIRS Pies iene I Ae EN oO 40.85 51.04 57.68 57.36 63.65 68.18 67.36 72.80 76.91 83.89 93.84 
CIC cecal Lb) . fo eo = + _… « + » 6 44.32 57.42 36.35 50.84 26.56 29.55 23.57 39.21 42.32 41.71 49.63 
ee eMlescchOM 206.) 1 = 6 s - O + o + 1490)" 1320-1222 10.14 9.43 627 5.71 7.36 10.51 13.58 15.34 
CCI SEC RON 5 5 5 ot 6-8 se «ue 19:62) 2009 26.72 29107) 37.04" 24.11 27.79 26:92" 29:19) 33.30) 36.37 
| te etesecuon: TER ERREURS Eh Tt Emxis? 1.68 1.96 2.20 2e À 2:51 2.78 2.84 2.78 3.12 3.53 4.08 
Metre ClCh section 5 + . : . . . . . . . 9.10 11.89 13.46 13.56 16.35 1690 19.42 23.08 25.02 28.80 34.01 
 SITC — CTCI section Er 31.28 41.75 45.54 48.17 49.99 46.48 52.89 61.72 72.22 91.77 112.28 
SITC — CTCI section 7 SE 0 BE ;:. 53.41 74.13 70.60 86.69 99.95 94.65 105.70 143.87 194.18 239.37 190.44 
SITC — CTCI divisions 71 " er 40.21 55.39 43.08 63.95 73.75 66.80 74.68 100.43 127.98 168.23 130.33 
Sie) —— CLelesection 8 = . ee ein ons ae 190% 25.67) 25.53% 24.702, 26:95 28.96) 30:17 85.27 36.36 44.23 46.00 
SITC_ —-CTCI section 9 a. . —— : , 5.69 7.04 6.80 11.21 10.06 10.86 7.54 4.81 8.25 4.40 7.16 
xports (f.0.b.) — ee eens Ges b. 2 
SITC — CTCI section 0 Re ee à 5.00 6.15 9.06 6.88 10.38 11.25 12.40 13.23 14.19 16.20 20.12 
Gr Cmlavecione rer ee Se ee à Me 33.69 42.74 26.94 40.17 1481 15.78 6.12 12.36. 1406-1498 21933 
SITC — CTCI section 2 . . . . . . . . . . 183.39 205.60 202.78 237.56 307.57 953.51 372.53 429.30 444.61 464.07 450.29 
ETC IC ECIASCCUOIN er eue + ans ae à à 251 1.97 177 1.11 1.43 1.01 2.18 2.83 2.89 3.86 38.46 
RNCS = Cl Cle seCHOn DR. EL NE ED RE RS | %s 0.52 0.37 0.58 mal 2.09 5447779" 10.40 718.23 2453 37:62 
BiG? GG scene es) Gh aa an Re ts 0.30 0.27 0.34 0.41 0.30 0.41 0.19 0.35 0.31 0.27 0.30 
mic “67Ci eaten et. PF. le . 2. . 1.75 2.78 3.19 3.19 3:67.) 3.00 4.13 4.62 Hen eee 19107 
ire CTE! sections 1 ae i ee 1.66 4.29 4.44 4.32 6.12 5.65 10.37 29.66 14.04 13.16 21.03 
HTC IC ICI section BNC seas rer sheen ees IAS) 2.02 1.13 1.20 yay) 0.72 ls) 1.70 1.67 2.24 1.29 
SITC SACHNC goatee Leesan aime Ce eae he aes 2.84 5.20 9.66 8.81 10.65 12.82 16.31 16.79 16.54 24.28 16.66 


EL stores and bunkers for ships and aiecratt, 1 Y compris l'avitaillement des navires et des avions. 


252 : 


MALAYSIA 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 


3 ie Raph 
] Gi 1 * Q idérées ‘sant partie du commerce extérieur) 
Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant p 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


82. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million Malaysian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars malaisiens) 
RE LR ee nn de ee on de ed à 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 
er ee ee A ie ES PT RTC 


Imports (c.5.f.) — Importations (c.a.f.) 


i i = Ri : hws : : 24.96 32.26 31.65 30.52 32.22 30.94 26.48 30.15 34.93 42.19 43.8 
oe Dre e 11.82 1404 13.08 12.96 15.66 19.89 16.64 15.50 15.31 15.21 16.5 
— Lebesromr erromgree- teams . 11.69 12.80 1548 14.85 13.19 16.06 17.09 17.30 17.69 18.35 17.2 
D ee ce ee te 2.93 6.68 Hes}! 3.94 2.96 3.97 4.64 5.85 6.74 8.18 10.4 
i j - 5.10 6.76 4.52 5.71 2.58 312 1.49 1.91 1.11 2.90 3.2 
Le” As 39.03 50.98 34.09 43.86 20.05 2252 15.78 24.41 32.43 3244 39.4 
— C PR ad mnt Ses 2882022 51 16-060 0S US 2.01 0.42 3.48 5:09 17-27 20.9 
OT EE {v. 984 7.72 659 446 382 075 0.16 150 211 7.09 Gm 
irit — à ay... a ee à 23.01 24.40 27.81 27.85 43.68 28.45 48.28 46.55 54.79 72.71 80.1 
ie SE aR a Oa dae ad . 6.66 680 748 7.64 13.29 5.18 659 686 8.07 9.47 104 
Distillate fuels and residual fuel oils — fQ. 43.84 53.68 58.76 66.20 80.00 81.39 114.39 104.75 114.98 123.55 149.7 
Huiles légères et lourdes lV. 6.53 8.26 8:97-— 10:00. 13°92 uy A en i dy 9.84 10.21 11.77 14.1 
Cotton fabrics, woven — Tissus de coton . . . . fQ.1 3.75 5.48 4.59 5.01 4.70 3.78 3.99 4.46 2.05..12:32 T0 
Vs 3.42 4.54 3,78 3.87 3.42 2.82 3.07 3:02 4.20 8.22 744 
Lime, cement, etc. — Chaux, ciment, etc. . . . . §Q. 25.21 34.799 00.77 == 55:72 00042-56025 0985709 68.06 75.14 95.96 11327 
lV. 2.30 912 4.41 4.70 3.84 3.99 5.05 6.84 7.09 7.66 9.6 
Iron and steel —Fer et acier . «+ . . . . . « JQ. 9:52 16.292" 15.69: 145932 191160 174147 18:29 22100-22335 93130047 
lV. 4.86 8.04 7.87 8.25 9.84 9.46 9.73 11.58 15.61 17:55 29% 
Passenger motor cars (excluding buses) — ne 1284. 1487 2043 2198 2401 2809 3233 4447 3699 4089047 
Voitures de tourisme V. 5.39 6.64 9,81. 11:16 11.98 12.08 15.23 .20.46— 17.93 1852 2e 
Dornes andetrucks — Canions _ fr 02 JO) 388 625 374 238 416 507 416 683 1005 1073 106 
lV. 2.77 5.68 3.13 2.12 4.29 4.97 5.39 7.82 12.91 18.90.14 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 
Cigarettes TE CR Cea | @ À 4.45 5.81 4.05 5.46 2.33 2.55 0.81 1.57 117 1.96 
lV. 31.30 42.45 26.44 39.80 14.57 15.60 6.03. 12.27 9.31 . ¥4.92 a 
Copra-——- Coprahte crs. lage po eee ae ae, es (0 45.41 - 40.30 --33.29-- 24.91- 26.87 .14:05. 15.28 . 165015033232 60 
lV. 1849 17.59 = 915.90°.> 13.53. 11:20 5.62 6.58 7.07 6.78 13.81 -116: 
RUDDei = CAOMMGNONC .. art. pa ts es |O. 22.71 21.56 23.17 24.23 2408 24.07 24.89 29.40 32.05 28.59 26:2) 
lV. 36.71 32.06 32.24 3404 31.89 26.31 25.99 41.13 36.46 26.39 23.2! 
auth ber <a DOS = OCU Le sees mes et pe. ot co (O28 19765 166729 18708 21295 2.7022. 959° 32262 19446703 419. +3 GAGs eae 
lV. 122.10 150.64 148.56 185.44 259.76 317.35 335.36 375.87 396.84 419.45 410.01 
Riclipe——. Ghalvicai= = 2 aes pce ere (Où 3.45 3.70 4.09 2.59 3.26 3.28 3.52 2.67 0.37 0.11 
Vv. 3.21 3.77 4.51 2.74 2.84 2.39 2.31 2.07 0.34 0.12 a 
Fish, fresh and simply presetvéde en rer O. 1.46 1.24 0.96 1.18 1.68 1.97 1.91 1.58 1.81 1.95 2.0: 
Poisson frais et simplement conservé lV. 2.00 7-10 1.79 3.58 6.07 7.19 8.06 6.91 1:972 10.157, 42 
1 Million square metres. 1 En millions de mètres carrés. 
2 Number. 2 Nombre. 
3 Thousand tons of 50 cubic feet. 3 En milliers de tonnes de 50 pieds cubes. 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


83. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


————_— 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Value in million Malaysian dollars — En millions de dollars malaisiens 


Imports (c.5.f.) — Importations (caf) . . . . . . 397.3 393.9 427.2 4849 525.7 536.7 574.8 579.8 660.4 693.2 470. 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.6.) . . . . . . 407.2 373.8 381.1 433.7 463.6 503.0 604.3 639.6 671.3 787.5 603: 
Ee nce elder er Em, ee ot. Cie à +9.9 —20.1 —46.1 —51.2 —62.1 —337 +29.5 +59.8 +109 +94.3 +132. 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU : 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 130 129 140 158 172 175 188 189 216 226 16! 
Expôrts®(/:0.8.) = Exportations (fd.8) . 6 . 6 . . 133 122 125 142 151 164 197 209 219 257 21 
Dalancer-teoldedenn RE, Te, OSS, Ar , +3 —7 —15 —16 —21 —i)1 +9 +20 +3 +31 +4 
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aast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


84. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de @ dollars EU) 


IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 
Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


MALAISIE 


D ne ms 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
MU lous pays ee. Sots . 84-0. P2fImp. 190.8500029.7) 09146.5'.0°158,4.5 171.7. 175.38 187.8 189.4 215.5 2265 
| \Exp. 133.1 122.0 130.9 141.6 151.4 164.3 197.4 209.7 219.3 257-3 
HESCAP countries — Pays de la CESAP ren. Pip. 104.6 100.9 110.1 12191 136.7 144.5 160.7 164.8 185.2 197.6 

LExp. 105.1 101.6 107.5 123.2 131.3 145.2 169.5 185.8 188.9 226.2 
Developing ESCAP countries — ee CRT. 97.2 93.2 100.8 109.5 125.5 132.9 132.7 150.8 165.6 174.2 

Pays évoluants de la CESAP lExp. 62.7 70.1 81.6 93.9 91.2 97.7 111.0 125.9 133.1 157.4 

| Western Europe (including United Kingdom) — . . fImp. 18.5 20.0 24.4 21.2 26.5 21.6 19.0 18.4 20.3 18.9 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp 24.1 17.4 21.6 157 15.8 13.5 20.9 197 22.0 17.4 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . fImp. 15.5 16.6 19.2 21.0 19.7 15.4 13.0 12.2 13.5 12.2 

Exp. 164 1102 132 i) 6.2 5.1 9.7 3.9 9.3 6.9 
| USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale qn - - 0.1 0.1 0.1 0.2 0.4 0.6 0.6 
Exp. — = 
North America — Amérique du Nord . . . . §Imp. 3.3 4.5 8.8 6.8 7.5 8.4 7.9 5.4 9.0 7.2 
VExp. D 1.0 152 ayy 3.7 4.7 6.2 9,7 8.0 12.9 
United States — Etats-Unis. . . . . . . JSImp. 8.3 4.5 8.8 6.4 Ted 8.2 7.3 5.3 8.8 6.9 
lExp. 1.1 1.0 m2 2.0 3.6 4.2 6.1 9.2 7.9 1277 
South America — Amérique du Sud . . §Imp. —— — — — — 0.2 — — 0.1 a 
UExp. = = 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 0.1 — 0.4 — 0.1 0.2 0.2 0.2 0.2 0.1 
lExp. 0.1 0.4 0.4 0.4 0.6 0.8 0.6 0.5 0.4 
85. Composition of imports — Composition des importations 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
consumption goods — Biens de consommation 
Road —(Predusts-alsmentaires.. G2 9: «np. pom 68.3 77.3 86.1 89.3 93.3 95.0 88.6 96.9 101.8 99.8 
Others — Divers. . . 54.1 55.9 54.6 73.6 74.5 65.7 72.1 82.5 104.6 103.6 
Materials chiefly for consumption goods — _— Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 21580 191721970212 12239 5261180795 24000267242231053210;1 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement . 11.9 12.6 14.2 21.2 23.0 20.1 2172 20.4 23.8 24.5 
Sapital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 47.2 56.4 65.3 88.6 95.5 94.8 97.5 90.6 118.9 124.6 


1972 


1972 


86. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
mports (general, c.i. if.) —- eee (stern c.a. à ) 

SITC — CTCI section 0 - RS FN 6626277272 466.11 89.32 93.29 95.03 88.62 96.87 102.54 99.82 104.30 
SITC — CTCI section 1 < Dos 12210-15572 12:59F=11-21 11.59 16.16 24.43 27.28 27.44 24.57 
SITC — CTCI section 2 9.21 5.35 5.24 7.15 7.01 6.73 5.66 6.12 8.99 11.68 20.16 
SITC — CTCI section 3 207.16 186.79 191.68 212.37 237.79 252.92 286.98 272.53 292.98 321.74 92.88 
SITC — CTCI section 4 0.52 0.69 0.71 0.74 0.65 0.46 0.67 0.61 0.68 0.68 0.81 
SITC — CTCI section 5 14.60 14.89 16.57 19.60 23.60 22.82 24.44 28.03 932.83 32.06 33.34 
SITC — CTCI section 6 62 46005 35:742 36.952 45:62 "59,32 48:85" 53,50 54.78 68.93 70.39 73.43 
SITC — CTCI section 7 ean et Te 33.93 39.67 49.58 67.98 68.74 70.84 70.33 66.11 86.70 91.13 80.71 
SITC — CTCI divisions 71 L 72 DR re Le ec à 25.85 28.97 36.91 49.15 49.75 50.10 48.74 41.59 62.50 65.72 56.54 
SITC — CTCI section 8 . . 5 ee ee ey: es 14.90 14.88 15.71 18.86 19.80 17.85 18.49 21.56 28.16 26.57 28.54 
SITC — CTCI section 9 . . . 6.74 6.38 11.47 10.68 10.11 10.09 9.94 8.72 11.33 11.70 12.08 

ixports (national, f.o.b.)1 — Exportations (nationales ja a. 5 oe 
SITC — CTCI section 0 “ 28.95 29.00 32.50 48.70 3888 42.13 40.91 57.57 62.05 69.99 67.53 
MIE —wO folesection I> Ah att. AM LÉ we Oe 0.01 0.02 0.07 0.08 0.14 0.63 0.90 0.65 0.52 0.43 0.47 
RDC RC TOI ron ee is 2. 136.27 128.98 128.26 146.79 161.54 170.22 221.96 237.98 241.13 186.33 151.64 
Baie — rr Cl osection-oeer, + Gal. me: . SI. . 119.41 111.87 107.24 116.72 147.70 158.07 161.14 162.33 326.99 479.58 321.12 
Bit Gee CC biecctinietaes or 2 Sse UE Le 2,21 1.53 1.78 1,628-2:2 07 2.30 2.95 3.27 3.47 3.54 1.64 
BLOC T CHE CONS = | + 0.01 0.01 — 0.01 0.02 0.01 — 0.02 0.31 0.44 0.40 
Kee CoG Sues Sorrel Te + we e 2.35 2.92 4.73 6.62 8.55 11.77 16.72 2261 2499 3295 42.04 
_SITC — CTCI section 7 ig lean > ee TT à 0.02 — 0.01 — 0.01 — 0.12 0.42 5.01 7.43 11.57 
BTIC —— CLICS Ro ects ina) ne © 0.06 0.05 0.48 0.34 0.47 0.55 0.72 0.57 2.25 1.09 1.75 
SIT Ci CT On RE ct Cet Et SM Teer « 0.23 0.30 0.32 0.37 0.53 0.75 0.78 0.66 4.56 5.76 5.32 


pe 
1 Data for 1970-1972 include re-exports. 
2 Excluding stores and bunkers for ships and aircraft. 
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1 Les données pour 1970-1972 comprennent les réexportations. 
2 Non compris l’avitaillement des navires et des avions. 


MALAYSIA | 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade = oF 
Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 
East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
87. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million Malaysian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars malaisiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 

Bice i Riz SR Ohne et on SO: 52.16 61.95 60.04 59.76. 60.89 61.98 45.23 55.74 59.74 60.22 63.73 
lv. 22.07 22.35 22.35 21.67 26.03 33.02 24.85 25.33 ape Bra a 

gar : pes el Ser. 2 0. 21.40 23.47 22.22 24.24 24.48 25.0 ‘ 
es ST dé 3 à por ray ee 5.52 5.15 S227 6.40 7.89 9.42 pe 12.88 
ic beverages — Boi isées fet) swe A : : 4.17 3.61 3.10 2.62 2.39 2.95 3.61 : «2% 
song ter SE ME ee fa te 5.79 4.64 3.98 3.73 4.19 4.92 6.38 6.16 5.31 
Petroleum, crude and partly refined — fQ. 3902 3437 3551 3888 4643 5057 5911 6117 6620 6308 1542 
Pétrole brut et semi-raffiné lV. 194.49 173.58 177.87 189.49 213.80 235.87 268.93 258.77 276.16 303.07 75.70 
Fertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . . §Q. 12:34 13.16 9.82 11.79 15.92 17.28 21.01 21.94 25.23 21.43 20.46 
lv. 2.21 1.97 1.85 2.46 3.40 3.77 4.30 4.65 5.25 4.58 4.68 
Cotton fabrics, woven — Tissus de coton . . . . . fQ.2 6.59 7.28 6.67 ne 6.20 4.79 4.39 5.22 7.75 6.76 6.55 
lV. 5.56 5.47 4.72 5.04 4.01 3.05 2.95 2.91 5.49 4.67 5.03 
Ironfandisteel Fer ct'acien (0. 9.85 13.96 12.50 19.05 24.62 2197 27.23. 25.02 29.72 33:36 ot 
lv. 5.29 8.18 6.39 9.64 11.78 10.9 1259 1235 1657 1846 17-85 
Passenger cars (excluding buses) — fQ.3 774 941 991 1439 1483 1587 2252 2378 1226 895 957 
Voitures de tourisme lV. 3.96 4.92 4.50 6.57 6.94 7.01 9.59 9.95 6.13 4.55 5.69 

Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 

Plantation rubber — Caoutchouc de plantation. . . fQ. 44.50 45.55 43.65 40.67 34.13 28.90 24.17 39.35 21.80 19.59 19.94 
lv. 72.60 69.58 60.13 59.45 46.19 32.36 26.31 49.87 23.98 16.59 14:48 
White pepper — Poivre blanc. .#% . M9, .sn §O. 7.19 8.46 7.85 7.23 7:20 10.95 11.06. 12.07 9.38 8.97 10.26 
lV. 16.10 17.66 16.29 19.19 20.42 2249 19.09 27.60 25.10 24.63 28.79 
Black peppét— Poivre noir + 2  . . we SO: 4.57 3.17 445 10.67 6.06 8.86>_ 12:17" 17,020 503% 17947 1508 
lv. 7.79 4.73 7.880: 22154, . (12/57), 12/98) 35:58" 25:28" 3110) 3817002928 
Sago four’ = Farine de sagou. . . fans JO! 32.12 40.27 58.44 44.87 37.92 36.55 36.55 29.15 28.52 23.11 18:42 
lV. 4.17 5.59 8.08 5.81 4.73 4.81 4.95 3.71 3.84 3.35 2.31 
Round timber4 — Bois ronds . . . . ,. . . fQ.5 385.6 487.7 480.1 672.6 1071.2 1243.1 1655.9 1697.3 1732.9 1412.0 1 107.4 
iv. 23.77 30.76 30.35 47.28 82.47 99.80 138.69 143.39 148.42 120.78 83.53 
pawn tumper — Bois de sciage 0s nes sm . (0.6 129.3. 146.7 1842 191.5 156.5 194.2 ©219:5° 215.209 222:;00ed98:0pee2iamm 
lv. 17.06 22.96 31.86 35.18 26.34 36.22 42.37 43.15 49.80 47.04 50.81 

Petroleum, partly refined6—Pétrole partiellement raffiné6 fQ. 1902 1541 — 657 478 618 672 690 96781221 = 
IRE 106.74 88.74 — 33.44 21.61 27.90 31.50 2846 38.03 56.96 a 
Motor spirit — Essence à moteur. . . . . . , fQ. 297.72 268.94 382.09 267.30 379.39 95.44 98.53 803.49 903.90 982.46 oad 
ly. 292175721282 28/5822 20.872 27.30 6.88 6.60 52.68 55.19 58.79 oe 

Distillate fuels and residual fuel oils — fQ. 170089 15662 120729 113562 14865 1503) 15685. 1605 1317 272 
Huiles légères et lourdes UV. 96.28 89.00 66.08 71.90 77.96 75.68 77.32 73.00 5859 18.79 


1 Million litres, 

2 Millions square metres. 

3 Number. 

4 Excluding poles, piling, posts, etc. 

5 Thousand tons of 50 cubic feet. 

6 Prior to 1964, data refer to re-exports of crude petroleum. 


1 En millions de litres. 

2 En millions de mètres carrés. 

3 Nombre, 

4 Non compris poteaux, pilotis, pieux, etc. 

5 Milliers de tonnes de 50 pieds cubes. 

6 Avant 1964, les données se rapportent aux réexportations de pétrole brut. 


X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


88. Average monthly earnings on estates (as at July)! Gains mensuels moyens dans les plantations (en juillet )1 


(Malaysian dollars — dollars malaisiens) 
RS ET ons ins Ouen rs ge nu pe ous na em IRS 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969. .19707..1971  -1972 


Rubber — Caoutchouc 


Wicnpetss=—eSaionewts Se. nics Ou. . noe, 86 85 91 88 94 97 98 116 112 110 107 

NN CIES =o Sete (ih. re a or 59 60 64 61 64 64 66 68 68° 67 68 
Coconut — Noix de coco 

Harvesters — Cueilleurs . . . 115 100 105 126 118 131 132 11 

CER: tees 2 9 ter 129 121 

Weeders BST RS. Te mee we 51 53 58 59 65 61 64 63 A 63 62 
Oil palm — Palmiers à huile 

Harvesters — Cueilleurs 97 109 126 115 124 13 

Cr cd Rt te LD a a = Sa 6 130 119 re 146 13 

Poe oie ERP. QE, 02 , (as 62 64 64 66 66 67 69 69 am 68 38 
Tea — Thé 

Pluckers..—* Ceuilleurse.., + On. 4 

Muse ee ee 71 71 80 — 85 80 99 108 96 76 86 


ST an: un.  : 67 72 70 74 63 63 74 69 eh 70 67 


1 In respect of workers who worked twel illé 12 j 
<p spb welve days or more. Most of the factory workers are 1 Personnes ayant travaillé 12 jours au moins. La plupart des ouvriers d’usine sont employé 


2 Factory workers are directly employed. directement. 


HR = Les ouvriers d'usine sont employés directement, 
Travailleurs des plantations. 
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MALAISIE 


X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


Malaysia — Malaisie 


89. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


a 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


eepper (Malaysian dollars per ton) — 


Poivre (dollars malaisiens par tonne) . . . . . . . 1732 517 16838 2148 2110 1488 13900 1509 2103 2162 1869 
copra (Malaysian dollars per picul) — 
Coprah (dollars malaisiens par picul).. . . . . . . 27.27 29.89 es aes ... 98.50 35.04 30.50 
Timber: — Bois d'oeuvre: 


Malaysia, West (Malaysian dollars per ton of 50 cubic feet) — 
Malaisie occidentale (dollars malaisiens par tonne de 50 


HELENE) RIRE... UE, … WM - 156.6 164.1 184.2 181.6 162.2 171.6 188.3 200.4 206.0 201.3 227.3 
Malaysia, East (Sabah) (Malaysian dollars per ton of 50 cubic 

feet) — Malaisie orientale (Sabah) (dollars malaisiens par 

fonnerdch0 peas cubes A: ESS S ERE | pis . 88.2 90.0 78.8 87.1 96:1 5 107.1 103-902 1091 116.0. 11522 95.7 


etroleum, crude (Malaysian dollars per metric ton) — 
Pétrole brut (dollars malaisiens par tonne) . . . . . 56 58 53 53 49 49 47 44 44 50 54 


Rubber (Malaysian dollars per long ton) — 
Caoutchouc (dollars malaisiens par tonne longue) . . . 1729-1683) 1 557801 543 1485" 1248" 1177 15347 1308 073 971 


in (Malaysian dollars per long ton) — 
Etain (dollars malaisiens par tonne longue) . . . . . 7574 7549 10163 11799 10943 10153 9563 10397 11135 10576 10477 


alm oil (Malaysian dollars per long ton) — 
Huile de palme (dollars malaisiens par tonne longue) . . 616 601 654 761 662 625 443 439 670 676 529 


ron ore (Malaysian dollars per long ton) — 
Minerai de fer (dollars malaisiens par tonne longue). . . 26 27 26 24 24 23 22 22 22 24 23 


Canned pineapple and juice (Malaysian dollars per long ton) — 


Ananas et jus d’ananas en conserve (dollars malaisiens par à 
RE es ue Cu 765 745 757 751 749 697 722 698 698 703 705 


Specifications: Désignations: 
Pepper: Malaysia, East (Sarawak) — Unit value of exports of black pepper, unground. Poivre: Malaisie orientale (Sarawak) — Valeur unitaire des exportations de poivre noir, non 
Copra: Malaysia, West — Domestic wholesale prices, sundried moulu. a 2 : A - 
Timber: M à x és Ww Fob : P an : Coprah: Malaisie occidentale — Prix de gros intérieurs — séché au soleil. 
imber: Malaysia, West — F.0.b. unit value of sawn timbers. > Bois d'oeuvre: Malaisie occidentale — Valeur unitaire f.à.b. du bois de sciage. 
Malaysia, East (Sabah) — Unit value of sawn logs and vencer logs, non-coniferous. Malaisie orientale (Sabah) — Valeur unitaire des grumes de sciage et de 
Petroleum, crude: Malaysia, East (Sarawak) — Unit value of exports. placage (feuillus). 
Rubber: Malaysia, West — Unit value of exports. Pétrole brut: Malaisie orientale (Sarawak) — Valeur unitaire des exportations. 
Ms Were Unit vol f f ti aye Caoutchouc: Malaisie occidentale — Valeur unitaire des exportations. 
= appa ape eel D eee De en Concentrates: Etain: Malaisie occidentale — Valeur unitaire des exportations d'étain et des concentrés 
Palm oil: Malaysia, West — Unit value of exports. d'étain. 


Iron ore: Malaysia, West — Unit value of exports. Huile de palme: Malaisie occidentale — Valeur unitaire des exportations. 
= 25 x 3 i i : isi i — Valeur unitaire des exportations 
Sanne distucanple and Siesta Wage Minerai de fer: Malaisie occidentale al 1 ns. : 
P PP juice: Malaysia, West Unit value of exports. Ananas et jus d’ananas en conserve: Malaisie occidentale — Valeur unitaire des exportations. 


‘West Malaysia — Malaisie occidentale 


90. Index numbers of consumer prices (all races) — Indices des prix 4 la consommation (toutes races) 


(1967=100) 
1967 1968 1969 1970 1971 1972 
OS CE D ss ge) vega Os el en te en 0 100 100 ck) 101 103 106 
CO hee tm os is LD on ON LOS. eg SD = uv. 100 98 97 99 101 104 
» Beverages and tobacco — Boissons et tabacs . . . . . © . 6 . 6 . . .. . . es 100 100 101 103 103 107 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures. . . . . . . . . . . + + . . . 100 101 101 102 103 106 


| | Gross rent, fuel and power — Loyer brut, chauffage et éclairage . . . . . . . . . . . . . 100 100 100 101 102 103 


Furniture, furnishings and household equipment — Mobilier etarticleside ménage . 2% =. 7. 0 100 100 102 106 108 114 
_ Medical care and health expenses — Soins médicaux et soins personels . . . + . . . . . . . 100 100 101 102 103 103 
Transport and communication — Transports et communications . . + + + + + +. + . +. . 100 101 101 103 104 107 
| Recreation, entertainment, education and cultural services — Loisirs, divertissements, enseignement 

PETSCEVICES CUT CI ER Mee Pk. à et en à Le de Nage ei 


» Miscellaneous — Divers «11. - 9+ + »% 
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XI. 


Malaysia — Malaisie 


FINANCE — FINANCES 


Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 


91. 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
D oe Fe mer seer 1254 1342 1417 1514 1652 1525 1697 1882 2032 2120 "4 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire ee AE 716 749 797 846 909 072 805 930 1000 1 sa al 
Deposit money! — Dépéts! . 537 593 620 668 743 753 892 952 1032 £1060 a 

Reserve money — Monnaie primaire : 1313 1381 1 489 1017 1093 983 1047|| 1231 1396 1502020 
Time, savings and other deposits of private sector — Dépôts à 

terme et d'épargne et autres dépôts du secteur privé . 621 712 804 943 1083 1300 1567 1843 2098 2 oT 3 sad 
Government deposits’ — Dépôts de |’Etat® . ‘ ; 212 220 259 355 383 635 749 1002 927 pe oa 

Central Bank of Malaysia — Banque central de la Malaise : 104 113 138 202 209 418 497 709 584 Py on 

Commercial banks — Banques commerciales . 108 107 121 153 174 217 252 293 343 340 a 
Bank debits — Débits bancaires4 . sbbés 2215 2499 2611 3107 3451 3711 3969 4488 4589 4914 60 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets) . 1395 1380 1442 1653 1686 1454 1517 1052 2 036 enced eee a 

Central Bank of Malaysia5 — Banque centrale de la Malaisie® 1160 1204 1265 1374 1440 1399 1576 1886 1954 2156 25 

Commercial banks6 — Banques commerciales6 235 176 176 279 246 55 —60 66 82 14 29 
Claims on private sector: commercial banks! — 

Créances sur le secteur privé: banques commerciales! . 777 919 1063 161225" 0270 = L405) ECS 1841 2245 2572 = 30m 
Claims on government (net)? — Créances sur l’Etat (nettes)7 . —105 —45 —112 —104 11 85 206 29 30 150 437 
Exchange rate (selling rate): Malaysian dollars per US dollar — 

Taux de change (vente): dollars malaisiens par dollar EU . 3.06 3.06 3.07 3.06 3.08 3.07 3.08 3.09 3.09 2.90 2.82 


1 Defined to comprise private individuals, business enterprises, statutory authorities and local 
governments. 


2 From September 1972 figures are revised as statutory reserves of borrowing companies have 
been included. 


3 Refers to Federal and State Governments. 
4 Monthly average. 


5 Including Malaysia's estimated share of the Currency Board’s external assets up to end of 
1968, International Monetary Fund Gold Tranche position and since January 1970, special 
drawing right designated. 


6 Including bills discounted or purchased and bills receivable which are payable abroad. 
7 Central Bank and commercial banks claims on government minus their government deposits. 


ee ee Oe, See eee 

1 Comprend les particuliers, les entreprises commerciales, les établissements publics et le 
administrations locales. ; es 

2 A partir de septembre 1972, les chiffres comprennent les réserves statutaires des institution 
de prêt. 

3 Gouvernement fédéral et administration des Etats. 

4 Moyennes mensuelles. 

5 Jusqu'à la fin de 1968, y compris la part des avoirs extérieurs du Currency Board que 1 
Malaisie estime être la sienne, la tranche- -or au Fonds monétaire international et, depui 
janvier 1970, les droits de tirage spéciaux. 

6 Y compris les effets de commerce escomptés ou achetés et les effets à recevoir payables” 
l'étranger. 

7 Créances de la Banque centrale et des banques commerciales sur l'Etat, moins dépôts d 
l'Etat. 
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92. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Goods and services — Biens et services . 14 — 20 — 25 58 47 43 78 274 101 —3 —164 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale EX, 110 92 89 170 181 155 210 478 305 222 110 
Freight and merchandise insurance — 

Fret et assurance marchandises es — 47 — 51 — 50 — 53 — 54 — 55 — 60 —60 —75 —79 —81 
Investment income — Revenu des investissements . — 53 — 71 — 84 — 84 — 88 — 47 — 51 —104 —70 —74 —110 
Government n.i.e. — Gouvernement n.i.a. 43 49 64 74 61 44 40 32 20 12 g 
Other — Autres . — 38 — 40 — 44 — 49 — 53 — 54 — 61 —72 —79 —84 —91 

Transfers: — Transferts: 
Private — Secteur privé . Gs =F — 68 — 67 —66 — 64 —65 —60 — 58 —68 —65 —62 —62 
Central government — irvescnest COTE à ee ro 4 8 41 45 30 13 12 9 5 7 4 

Capital n.i.e.: — Capitaux n.1.a.: 

Private — Secteur privé . Ve ee 86 J 76 61 74 60 46 53 53 53 137 
Central government — Ce Centrale ass ee T 9 16 23 “EQ? S16~ neo 8 47 —5 130 119 
Deposit money banks: — Banques de dépôt: | 
Assets — Avoirs . BS Eu — 11 8 — 40 —5 — 2 83 — 10 —36 12 2 —36 
Liabilities — Engagements . 19 11 40 — 28 13 — 21 47 —5 —17 20 30, 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS — — _ — — os ~- — 21 20 22) 
Monetary authorities — Autorités monétaires — 13 9 43 — II 44 17 — 31 —132 —35 —83 —49 
Monetary gold — Or monétaire —3, —5 — 5 1. — 31 — 35 3 15 —10 — 
SDR holdings — Disponibilités en DTS — — — — — — —— — -—23, —20 —22 
IMF general account — Compte général du FMI 1 +4 — 6 Te — TI “— ji 3. Les 12 ee. 
Central government assets — Avoirs du gouvernement central i 14 58 27 81 59 30 15 10 3 39 
State governments’ assets — Avoirs des autorités régionales . 3 5 6 —2 —15 O2 18 4 5 4 
Currency Board — Conseil monétaire . ; 116 018 ee 29 278 35 —3 —6 —5 67 
Other central bank assets — Autres avoirs de la inane céntrahe — 7 1 — 14 — 18 10 .—254 . — 58 —164  —9) 7h 10 
- Other central bank liabilities — | ‘ 
Autres engagements de la banque centrale . = 6 10 9 2 = 24 = 2 1 3 —8! 
Net errors and nee Erreurs et omissions nettes . — 4) = Cha Oe 5) 1925). 94, ogy —142 —70 —84 2 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique en solde débiteur, 2 


MALAISIE 


| , XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 
halaysia — Malaisie 


93. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat! 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


= 


i 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


otal revenue — Recett ales 
x ecettesstotalesion ns LR à 1 168 1 319 1 394 1 533 1 605 1 760 1 833 2 030 2 332 2 417 2 919 
jotal expenditure — Dé ses tot: 
penc % : épenses totales ey tan. oa 1525 1 461 1831 2 090 2 210 2 392 2 382 2 565 2 908 3 559 4 331 
ance — So SAN EC 
ra olde MIRE 357 142 437 957 605 632 549 535 —576 —1142 —1412 
yor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax 7 2. sn LE = 
| 3 ag jen fiscales = ARS kee GR 893 1001 1049 DATI SSSR lage al 55 1748 2024 2106 2372 
= on cee oar ae sur le revenu et la fortune 235 267 270 328 391 462 487 539 701 707 777 
Do c nies dr = Droits de douane: total. . . 538 592 567 628 604 661 697 805 816 813 821 
aah se — A Pampartation nb ee 359 400 367 387 381 466 500 526 557 582 589 
sport duties — A l'exportation FA Vo PONS eee 179 192 200 241 223 195 197 279 259 231 232 
Transaction and consumption taxes — 
_ Taxes sur les transactions et la consommation. . . 25 37 90 114 183 172 171 183 250 307 481 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . 84 82 108 133 159 170 177 195 214 229 223 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 11 23 14 16 18 33 Pal 26 43 50 70 
major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
(Current expenditure — Dépenses courantes 
erencer=— Defense. à, menage À, ce |. à agony 127 154 227 298 376 360 327 330 437 546 708 
Economic services — Services économiques. . . . . 78 44 67 69 67 83 83 68 82 96 149 
Social services — Services sociaux . . . . +. +. . 329 316 381 426 474 534 540 598 660 788 1061 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l’administration provinciale et locale. . . . — 84 122 128 149 161 176 184 163 155 163 
| Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 431 253 442 534 506 626 575 728 757 800 1145 
| Investment? — Investissements2 Desens SbF, 660 852 664 
Loans and advance (net) — Prêts et avances (nets). . § Bet ie Re eae ess B48 Bel BS} 149 322 441 
L Figures relate to the combined receipts and expenditure of the governments of the Federa- 1 Les données se rapportent aux recettes et dépenses combinées du Gouvernement fédéral et 
tion, the States and Settlements of Malaya (which is called West Malaysia at pres-nt) for des Gouvernements des Etats et des anciens établissements du Détroit (constituant actuelle- 
1962. They relate to the Federal revenue and expenditure of Malaysia comprising East ment la Malaisie occidentale) pour 1962, aux recettes et dépenses de la Fédération de 
and West Malaysia and Singapore for 1963 to 1965 and excluding Singapore from 1966. Malaisie (Malaisie orientale, Malaisie occidentale et Singapour) pour la période 1963-1965, 
The Federal shares of revenue and expenditure are based on the constitution in accordance et de la Malaisie (à l'exclusion de Singapour) à partir de 1966. La part fédérale des 
with which Malaysia was established in September 1963, and the shares received from recettes et dépenses était stipulée par la constitution de la Malaisie de septembre 1963, et 
Singapore amounted to 108, 120 and 88 million Malaysian dollars in 1963, 1964 to 1965 Singapour a reçu 108, 120 et 88 millions de dollars malaisiens respectivement en 1963, 1964 
respectively. Transportations of post and telecommunications are included on a gross basis. et 1965. Les données incluses relatives aux transports des postes et télécommunications 
2 Including public works, telecommunications, development expenditure and contributions sont brutes. : . 
to states. 2Y compris les travaux publics, les télécommunications, les dépenses de développement et 


l’aide aux Etats. 


XII SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


Vest Malaysia — Malaisie occidentale 
94. Education — Enseignement 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Jumber of schools — Nombre d’établissements 
RO CR de een og se oH i Er à à à à 4871 4758 4698 4706 4689 4619 4459 4457 4443 4411 4401 


Pad deveh—"2eme degré io) one ©. eye de que + 513 567 602 1066 1034 980 945 981 987 999 1011 
PDG = SCD LL cael Geos ee + ee 443 481 523 967 932 890 879 879 882 909 925 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . 48 64 57 55 59 41 48 83 94 79 74 
jFeacher-training"—-Normal =i ee 22 22 22 44 43 49 18 19 11 11 12 


Teaching staff — Personnel enseignant 
‘Ast level — ler degré 41971 42173 43239 43498 44942 44605 44326 45175 45307 45699 46 833 


Bnd level —2ème.degré-(total)m ee murs + + - 7860 9056 9764 14443 17024 20042 18752 20903 20952 22159 23538 
General — Général . . . PERTE TS 7182 8366 8988 12979 15341 18552 18029 19855 19775 20937 22025 


Vocational/technical — Professionnel/technique . . . 324 352 410 405 431 348 331 670 870 923 1187 
Teacher training — Normal . 354 338 366 1059 1252 1142 392 378 307 299 326 


tudents enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) ree 
Bictilevela—— letadecre: “aga ere - ates ways) 1160.2 1178.3 1200.5 1 234.5 1281.0 1323.9 1371.9 1398.6 1429.6 1464.9 1500.2 
2nd level — 2ème Geordy (taal) ee Tae PELE Te 216.8 - 246.1 ~ 277.7-= 364.5 421.6 482.3. 506.9 532.5 536.5 . 565.9. 614.5 
General — Général 002 2. ER RDS. S 200.2 230.6 260.3 345.5 4004 4629 490.0 509.7 510.5 539.7 587.0 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . 9.1 9.4 11.4 9.9 10.9 9.4 10.9 20.1 23.0 23.2 24.0 


D Teacher training — Normal. . . +5 + +): … : 7.4 6.1 5.9 9.1 10.3 9.9 6.0 2.7 2.9 3.0 3.4 
i î : ss Es 5 4 . ——_———_—_——_—_—————@À ; 7 SS 
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MALAYSIA | 
XII SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
Malaysia — Malaisie | 1 
05. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1966) P 
Number — Nombre 
ee Re 
Total stock! — Effectif totall . . . OP NE et eC OS os + 
Scientists and engineers — Sentifiques et ingénieürs ae y, oe. ee Bree. CE Cl Oe lu ©. à 0 por 
Technicians — Techniciens. + ase Dee Bee et re dat Cine D ON ON CR 
Number engaged in research and experimental development — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental 1 359 
Scientistsand'engineers Scientifiques ctiNSéNIEUrS SN ON 4 es em Se SG ee 348 
Natural sciences Sciences exactes ct Dates..." 4 eye Geemarc Gg come Oe ee 140 
Engineering and technology — Sciences.de ingenieur” 00.) te ee ee ee 24 
IMedicalescientes*—=— SClenCces*mccICales =a aes Se ey Se Ne ees) eee eter i, te 31 
Agriculture Ba cd ee We BD, A. RPS ae... ee. i RA? Be ee ee 153 
Technicians — Techniciens io TOR tt ee ae pees, Lege . On PRIOR en 1011 + 
Number engaged in research and experimental development as percentage of total stock — Nombre employé à des travaux de ss et de # 
développement experimental par rapport à l’effective total (pourcentage) TO à co ‘ 9.010 
Scientists and engineers’ —SclenuitiquesGtameeniceurs) 1a Ghee 6 woe CO CR Ga 3.0 
Technicians — Techniciens . 6.6 
1 For 1965. 1 Pour 1965. 
96. Libraries — Bibliothèques 
1:9 612 “ 1966 
Number of libraries — Number of volumes (thousands) — Number of libraries — Length of shelving (in metre s) 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de bibliothèques Nombre de mètres de rayonna 
Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 
University — Universitaires. . . . . . 3 216 530 ; 24 ~ 12019 
Schoolt==="Scolaires ee af Ss | on; nr, 216 691 : aay 16 896 
Special === Spécialisées p87. . Oe. fot. 32 225 21 16 691 
BUDEC Er PUDliques . wee. «are + Jen. 18 : 483 12 8 811 


97. Mass communications — Information de masse 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Books — Livres 


Number of productions! — Nombre d’ouvrages publiél . . 338 372 492 898 724 483 auto 1184 874mail 20258 
Getieralities"="“Genéralités 5 92 © 735 ep Me aes 5 — 18 2 104 8 a; 41 20 14 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 63 68 160 267 250 288 se 446 341 2.24 000 
Social sciences — Sciences sociales . . 711 269 250 516 180 178 ae: 407 336 yer 
Natural and applied sciences — Sciences thes et appliquées 29 35 64 113 50 154 vee 290 177 22 1-0 
Number of translations — Nombre de traductions . . a Re. 94 23 30 22 + Ae 76 : << 
Generalities — Généralités . . . . . . . . . oat oa 2 1 — — oe 1 1 ae 
Arts-and letters — Arts-et lettres 2 IS te Qu: FT. ne MES ré. art Vs OT wets 25 5 
Social sciences — Sciences sociales . . Re a 22 is 12 12 ri fis 39 te 
SES Ag sciences — Sciences pures et appliantes ve ee 17 14 11 3taskeen, sieots ad hiorete M 


tes SESE. CET et) i 


ase ve 


a 


‘28! 


: € 
issued | Ms — 
urs de élévision CE 


XII. 


Ba Malaysia — Malaisie occidentale 


(number — nombre) 


99. Deaths, by major causes — Décés selon les causes principales 


SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


1963-1965: 1948 revision. 


1 1963-1965: révision de 1948. 


MALAISIE 


Abbreviated List numbe 5 isionl — 2 2 2 
SO adhe ee aD per hag bce 1962 1963 19642 1965? 19667% 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
tal 68126 22824 21513 20190 21813 21389 20686 
3B1 1270 1268 1221 1270 1208 1039 1015 
B18 1188 1310 1409 1361 DS lOoO melo 
pB21 253 234 226 229 306 285 253 
RB22 836 808 886 1001 1039 1210 1325 
B26 606 623 646 621 806 788 968 
B28, B29 215 284 331 388 356 244 226 
FB31 1594 1405 1400 1338 1353 1335 1129 
[B36 1 208 986 832 768 763 812 620 
B41 125 141 249 244 225 253 338 
B42 412 431 442 396 534 573 503 
BE47 86 87 142 95 157 189 165 
BE49 522 275 293 308 301 390 324 
(Others — Autres . 59811 14972 13436 12171 13254 12741 12230 


Data are for medically certified or inspected deaths only, comprising 36, 34, 32 per cent of 
total deaths for 1964, 1965 and 1966 respectively. 
* Excluding deaths of infants dying before registration of birth. 


2 Décés médicalement certifiés ou attestés seulement, soit 36, 34, 32 p. 100 du nombre total des 
décés pour 1964, 1965 et 1966 respectivement. 
3 Non compris les enfants de moins d’un an décédés avant l'enregistrement de leur naissance. 


100. 


Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
mcieties on the register (end of the year) — 

Sociétés immatriculées (fin de période) DOL 7 ee CIA PO 00 SOS PES SUO0 2 651227202651 2562, 22557 
fembership (thousands) — Nombre d’adhérents (milliers) 394.5) 410.8) 421.6" 431147275007. 532.5" 559-2) 9620-1 640.0. 722-9 
tast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 

101. Education — Enseignement 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Jumber of schools — Nombre d’établissements 

Pre-school — Préscolaire ears ee Atm SOE 70 TRS 20 dx 

Ist level — ler degré 485 489 527 556 590 623 629 694 

2nd level — 2ème degré (total) eet 39 39 43 57 64 84 84 

General — Général 36 36 42 55 62 TS sai 
Vocational/! technical — Professiônnel/ technique 1 1 1 1 2 2 2 2 
Teacher training — Normal . ne 2 2 se ie 3 

Special — Spécial : 1 3 oe 
‘eaching staff — Personnel enseignant 

Pre-school — Préscolaire En 2% Me evs 51 Res 

Ist level — ler degré . 2.239 5 2687 992:955 5 3.212 on C1002 ae 41655 

2nd level — 2ème degré (total) 378 439 985 596 755 941 1141 

General — Général . 325 390 478 533 690 892 1071 
Vocational/! technical — Professionnel/ technique 10 10 10 14 18 9 20 
Teacher training — Normal . 43 39 47 49 47 40 50 

Special — Spécial ts ee sate Ae 3 6 ae d 
tudents enrolled — Elèves inscrits 

Pre-school — Préscolaire = ante ms see Jee noe eee 

Ist level — ler degré . 58046 63891 75880 86413 99450 103817 95979 114 322 

2nd level — 2éme degré (total) 5915 7624 8784 11944 14890 17533 22618 30290 

General — Général . 5515 7070 8219 11380 14150 16869 21921 29380 
Vocational/ technical — Professiannel / technique 100 126 165 151 283 155 188 180 
Teacher training — Normal . D gay” 300 428 380 413 457 509 509 730 

Special — Spécial aan Ss oa Born 22 33 aoe 

Public and aided schools only. 1 Ecoles publiques et subventionnées seulement. 
102. Mass communications — Information de masse 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


umber of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 


re aaa Brave: rame geen Lp 


40 


43 


MALAYSIA | 
XIl. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
103. Medical facilities — Santé publique 
ss op 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


Number of medical personnel — Personnel médical 


DOCTORS ae MCCECINS RE Koyeeasy Samui 33 38 51 50 50 64 66 ss et & 
HERISSON wena GN, wiht ey re Go ecg ae 1 2 5 4 5 7 7 Hee sige NT 
Midwives — Sages-femmes . . PNR De 107 134 134 134 147 193 193 sit 6 
Trained nurses and hospital assis tants — 
Infirmières agréées et assistants d'hôpital . . . . . 250 264 279 370 405 474 551 Soi; ayers 786 
Assistant nurses — Aides-soignantes . . + . .. . 59 72 99 95 173 185 247 Me ets 
Number of hospitals — Nombre d’hépitaux . . ae 8 9 9 9 9 12 13 ss ee 14 ; 
Number of hospital beds — Nombre de lits d’ hôpital . ie 1067 1225 ne wee 4 1C3G) 1407 S429 rae she ek AL L 


104. Deaths, by major causes! — Décès selon les causes principales! 
(number — nombre) 


bbreviated List numb. 955 Abbreviated List number, 1965 . 
ecient Namie me ta Lise 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 revision — Numéro dans la Liste 1970 1971 1972 
abrégée, révision de 19552 abrégée, révision de 1965 
Total fol. SS Sr 500182 008 270298 2055020086 0009 Are 1 393 || Total 5) Se Si en 1855 1900 
Bl ee ao 237 194 183 203 208 118 A 105 B5 me eevee nx 31 7 
DO RTS ad Te Ur. 196 75 30 33 45 28 aes 15 BLO Cte Ss con te re 21 36 
BES Saree Een er gen 5 74 35 78 101 93 eee 110 BIG 5 wise ronds roses sate 92 73 
Bade suit ae ses 9 9 1 — 58 57 80 B30 : 61 60 
B28, B29 17 21 28 26 15 15 17 B27 21 29 
B31 427 287 202 281 303 167 105 B32 161 162 
B36 311 285 203 219 204 88 59 B4 104 1932 
B41 1 1 1 7 112 70 127 B42 67 2 
B42 6 2 3 26 15 34 29 B43 37 28 
BE47 — 4 17 El 13 11 1 BE47 7 4 
BE49 eee, — tne 8 5 10 20 9 14 A 22 BEA OL ee ee ea 6 4 
Others "Autres =. 5» 2077. 1887: 20792 2051: 21532 21674 ae. 723 Others — Autres . . . 1247 1344 
1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 
2 1962-1965: 1948 revision. 2 1962-1965: révision de 1948. 


105. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Societies on the register (end of the year) — 
Sociétés immatriculées (fin de période)  . 3 102 137 153 171 184 189 196 177 ai sare 3 
Membership: (thousands) — Nombre d’ adhérents (milliers) e 9803 12370 13013 29018 30438 31814 32451 33027 tke Sate “3 


Kast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
106. Education — Enseignement 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of schools — Nombre d’établissements 


Pre-schoaliv=— Précolure RE Do CR oo a? «lo ce 34 36 41 47 55 63 63 68 74 ss 
lst level — ler degré . be O0 CRE ER Te 916 981 1 038 Leh 1168 1 200 1213 1210 1 220 1219 122 
2nd level — 2ème degré (total) Re ET et ig LU 66 71 81 86 97 106 113 112 117 115 11! 
General — Général . Em 8 62 67 77 82 93 102 108 107 112 110 11 
Vocational/technical — Prélessioninel/ technique heed 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
Teacher training — Normal. . . . . a 2 2 2 2 3 3 3 3 3 3 ‘ 
3rd level —- 3ème degré Sie. t ee ee, Pee Ay ie Stas ge ee sk EL ca à 3 
Special — Spécial . . SPENCER SD + = Fae sty sae se 1 3 3 3 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Rrescengolo——iPrescolaire seas . 5 eo 4 cs «> pas 77 78 89 108 122 140 143 151 160 3 
Ist level — ler degré . DA tr de 4 sae 3417 3628 3882 4151 Siete 4374 4536 4404 4368 , 
2nd level — 2ème degré (total) HAS ESOT Pise < ets 667 918 1085 1:253°>-1393. 1418 LAS 2007. 1550 J 
General — Général . . iS tot ET 643 885 1049 1194 1316 19397 1410 1424 1457 E 
Vocational/technical — Professionnel/ technique ss at < rs 6 15 18 20 20 21 30 28 21 
Teacher training — Normal. . F Be + MS: aes 18 18 18 391 571 58? 552 ae 52e 
UTILE degréen . au en + cen st am a ioe 
Special — Spécial . . een RE nier oe ees or ss = 3 6 bey "9 ive 4 
Students enrolled — Elèves ps (se Des = 2 
Pre-school — Préscolaire , . . . ae rent el nf is ... 2393 2533 2951 3442 4339 4584 4561 4907 5 210 f 
1st level — ler degré . eo one ee. ce ie 99 691 105 885 111 835 119 416 135 114 140 388 142383 144606 144007 147 117 151 31 
2nd level — 2ème ae (total) CEN eal de Ee ee 15084 18239 22555 26485 30853 33874 35549 36396 36534 36 889 3902: 
General — Général . . ere ae 14779 17727 21977 26059 30214 32947 34498 35240 35459 35911 3801! 
Vocational /technical — Professionnel/technique TES 80 139 174 196 231 400 300 441 376 332 43 
Teacher training — Normal. . RT dels al Tony 3d 383 368 404 381 408 527 751 715 699 646 58 
ardmlevela=—-SeMercegiG.«) Sam URI CET er ate ee 146 159 227 291 367 430 
Soe Sp A D NN D Paie GE ET ge A EE ET ni 22 33 41 47 j 


1 Teacher training at the third level of education is included in teacher trainin co! ’ensei isi - 
: y education is included in g at the second 1 L'enseignement normal du troisième degré est inclus dans l'ensei 
level: UE cane: $ rois eg us dans l'enseignement normal du seco 
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MALAISIE 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


t Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


107. Medical facilities — Santé publique 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ber of medical personnel — Personnel médical 

postors — Médecins x» (st Ray ya ey 2. - La 58 63 57 59 67 66 83 68 80 90 104 
st — Dentistes cS Oe ot eee © oo ,:, CE … 149 143 142 143 139 137 130 129 131 139 136 
ridwives SOAPS CNE no, Ow à 440 440 435 449 489 512 532 574 589 636 640 
tained nurses — Infirmières agréées . . . . . . . 103 115 135 158 163 223 240 248 235 263 281 


ssi tant ose —= Aidessotgnantess . We, , “Ss . 126 140 142 151 151 153 164 164 168 172 165 
ospital assistants — Assistants d'hOpital LL 4e 140 147 148 150 154 148 160 158 156 168 171 
inber of hospitals: — Nombre d’hépitaux! . . . . . 8 8 8 14 16 16 17 18 16 16 17 


anber of hospital beds! — Nombre de lits d’hôpitall . . . DO20R I 002221654001 853 1947 1966 1992 1996 7091-2112 2264 


to 1965, data refer to public hospitals only. 1 Avant 1965, les données se rapportent aux hôpitaux publics seulement. 


108. Deaths, by major causes — Décès selon les causes principales 


2 
+ 
> 
LA 
e 


(number — nombre) 


Nate ee ee ies 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ee ee CR eT DATI LATE ot 108 4229 4172 PAG A ASA ASS) AAS cor 75 
ne ne - po : 127 108 SR |) ema Fi 64 52 65 66 
A EEE ee eae 44 43 23 30 21 15 12 17 4 
RTE. OML- JUS . CN L 119 106 98 87. HAT 91 So 108 22112 
D ee 57 62 46 48 32 65 68 84 HD CRT 
ne D. 2 25 23 16 14 25 28 30 DE Thon 
qqn eee 118. 2191 A116 127 108 nl es SI ee 1B tee 
0 SR SSR nha 2 help << et eee ee ae Me 98 91 72 84 85 55 67 71 LEARN 
aS ies oe eae ree eee 21 12 20 22 1621 22 20 re = 
ER EE ET CRE 20 32 45 BAIE SR eae 
RAR pe ses = Suns an in 2. 8 23 17 28 18 DO ES 18 7S + 
= Sy SES -: be. Et ets à 3 ‘tn ye 48 217 --—¥ ene Re = 
nd cee se oi as = 10 13 5 18 DB ae SES 


oe - 3800 ee 3684 3626 3 554 3847 8 010 SE TBE - — rae 


; 1 1962-1965: révision de 1948. RO PNR ee a 


ae 109. Co-operative societies — Sociétés re 


= 


1962 1968 1964 ns 1968 ET — 


OM ee Se Px 
natric bes s (fin de période) ee ee EE 198 —218 233 245. AA 


MONGOLIA — MONGOLIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


EE ——— . 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 


POPULATION 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 1008 1031 


MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


Employment (thousands) — Emploi (milliers) 
Total number of workers and employees — 


1061 1090 1119 1150 1181 1214 1248 1283 13 


Nombre total d'employés et de salariés . . . . 160.3 169.9 167.7 1732 1835 189.1 1925 197.0 200.7 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) | 

Wheat — Bisinend aoe | COR: dee.” CRT 288 291 335 291 227 289 226 136 288 a L 
Potatoes — Pommes de terre. . 24 22 26 24 24 22 26 15 22 
Livestock (thousand heads) — Elevage (milirs de tés) 

Cattle hi Bovins . : Select ME F 1702 1857 1982 2093 2074 2031 1979 199127062450 

Sheep:=—= Oving sac US. Re 11762 12638 13100 13838 13065 13059 12091 12631 13312 ie 

Goats i Oapliiees — oy Te re 4567 4940 4705 4786 4414 4336 3795 3902 4204. 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la DRE (ae — 100) 


General — Général . . 139 150 153 164 176 194 209 232 261 
Production (thousand metric tons — lier de tonnes 

Lignite . i . By ha ee oe a ) 841 822 582 944 1110 1198 1394 1559 1915 1980 2m 
Crude petroleum — _ Pétrole brat. M Ta RG tee 23 19 18 14 12 10 8 5 — — L 
Meat — Viande . . : 155 126 132 135 134 146 129 138 142 146 
Woven woollen fabrics (thousand souare metres) — 

Tissus de laine (milliers de mètres carrés)  . . . ae aye ome se 784 842 741 752 900 1040 11: 
Sawnwood (thousand cubic metres) — 

Sciages (milliers de mètres cubes) . . . . . 221 183 220 187 219 288 314 327 421 341 gl 
Leather footwear (thousand pairs) — 

Chaussures en cuir (milliers de paires) . 1188 1311 1412 1400 1500 1700 1800 1900 1600 1421 16! 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 174 212 224 267 325 298 382 450 516 568 6: 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway trafic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 74.9 75.3 73.9 73.8 79.6 84.8 101.3 113.0 135.2 157.6 19 
Ton-kilometres — Tonnes-kilométres . . . . . 16571317 874 900 1030 1049 1062 1152 1528 1730 Te 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


Value (million rubles) — Valeur (millions de roubles) 
Imports Importations ess. 0 on. à 117.4 91.0 106.2 88.6 98.1 104.5 104.5 99.4 103.5 114.8 4% 
Éxports"TExportations = <<, 25 sn «es 71.0 61.1 59.7 72.9 73.8 77.5 69.4 68.9 75.2 93.8 107 
FINANCE — FINANCES 


Government revenue and expenditure nl — Recettes et es de l'Etat (millions de tougriks) 
Total revenue — Recettes totales . . 3 : ane ... 1544.1 1643.2 1759.9 1810.0 1878.4 1970.9 So $ 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . a vars ... 1468.2 1612.9 1708.0 1734.0 1828.9 1909.5 Pre : 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
General school — Ecoles générales 


Number of schools — Nombre d'écoles . . . . . 502 503 523 557 551 555 558 572 523 
Number of students (thousands) — 
Nombre d'élèves (milliers) . 2. . . 1. « . 133.9 146.5 1576 1644 173.2 188.0 204.9 2200 239.6 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . . . 1008 1031 1061 1090 1119 1150 1181 1214 1248 1283 13 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . , . . 41.8 40.6 43.2 40.0 41.0 39.6 

etter MOTTE ee ee se me ne ue oo où + à 10.1 9.8 9.3 37 9.9 9.3 = agape Siete F 

1 Estimated by the Unitcd Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1963 and 1969 censuses — Recensements de 1963 et de 1969) 


5 January 1963 Census — Recensement du 5 janvier 1963 10 January 1969 Census — Recensement du 10 janvier 1969 
Population Density Population 1 
Both sexes — Male — Female — AR etre Both sexes — Male Femal, ee ici (pop 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin ‘they Done eel ) 
RE EN GE de 1 : 
1017 100 510 300 508 500 1565 000 1 1197 600 597 400 600 200 1565 000 1 
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MONGOLIE 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


3. Employmen 
(thousands — milliers) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


t Tt number of workers and employees — 


Nombre total d’ employés.et de salariés … .  . .. 160.3 169.9 167.7 1790/1835 18911925 197.0 200.7 
Idustry — Industrie . . wi. es . 37.7 37.7 37.8 39.9 43.9 43.9 44.3 45.8 46.2 
pnstruction — Bâtiment et travaux publics Ti cee ee ae 20.6 19.4 15.1 13.6 14.5 15.8 15.4 16.6 15.4 
yriculturel . . 22.3 24.0 22.0 22.8 22.6 22.6 Ze 19.3 19.5 


sansport and communications—Transports et communications 14.9 14.6 14.8 15.1 15.0 15.6 16.8 17.4 18.0 
pmmerce, supplies of equipment and machinery and procure- 
nment — Commerce, fournitures de matériel et de machines 


eet approvisionnements >. Veer Se eg 16.8 21.8 20.7 22.6 24.0 23.5 25:2 25.1 24.8 


| <cluding workers in SKHO (agricultural co-operatives). 


1 Non compris les employés dans les SKHO (coopératives agricoles). 


lil. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


4. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


jh area — Superficie totale . . . . . . . . . . 156500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 
pastures — Paturapes se cc ee ee. Sera en QCi4 Oe ise 5020107 727m 1071727» 187 712-107 694 137 694 137.694 187 694 137 694 197/694 
deadowland — Prairies à PLSD ee Woo aaa a 10 7 104027104217 Ol 2 2127 2192021400 TA TA 
rrable land — Terres tabonrables OR ME. hear à. 724 729 850 867 885 819 777 746 744 775 776 
eect fonts eee s CMS! LOT Ci 15000 15000 15000 15000 15000 15000 15000 15000 15000 15000 15 000 
Super land — Aufresiterres he. 462 eee. Sta s 817 817 819 817 817 817 824 828 817 817 816 


9. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


seat — Froment . . TR LL 320 348 356 362 343 344 346 347 348 333 314 
Miles — Pommes de terre Rhett as et TES 5 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 


6. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


pe Sroment-ses2 met ne Ow See TS à à 288 291 335 291 227 289 188 136 288 350 191 
Poo ee Se ne a nes 18 16 20 at 31 33 29 15 26 40 20 
Hey — Orge . eS eee. à on is 17 12 jai 9 11 12 6 4 9 22 19 
rzetables — Lis nn RE (am 13 14 17 15 9 12 12 11 19 15 11 
IS —— Pommestde terre’. mn. OO OO pe, 24 22 26 24 24 22 26 15 22 19 11 


7. Livestock and products —Elevage et produits de l'élevage 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


restock (thousand heads) — an ou de têtes) 


Samels — Chameaux . . MS CRIE. 707 702 687 685 664 644 639 628 634 632 625 
EU ire se Ls) tees ate 5) S 2251 2295 2374 2483 29353 2328 2220 2249 2318 2270 2239 
Peer DOI et. eee oe ee PO 1702 1857 1982 2093" 0207402 0311979 #1 99127708 2176" "2 189 
Se OMNS EE LRO SENN. si =. à 11762 12638 13100 13838 13065 13059 12091 12631 13312 13420 13717 
Goats — Caprins . RD AR à à 4567 4940 4705 4786 4414 4336 3795 3902 4204 4195 4338 


vestock products — Breda: de 1 dewae 
Wool (thousand metric tons) — Laine (milliers de cl 


Sheep wool — Mouton . . . . . . . . : 15.6 16.5 17.8 18.7 18.7 18.3 16.9 17.5 18.6 19.4 18.9 
Camel hair — Poils de chameau . . . . . . . . 3.7 3.5 3.5 3.4 3.3 3.3 3.2 2 3.2 3.2 3.2 
Goat hair — Poils de chèvre . . 1.0 1.0 FT EN 1.0 1.0 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 
Hides and skins (thousand skins) — Cuirs et beaux {milliers de peaux) 
Eartdiemhides —"Bovins : Mn Ts SR 6 - 0 196 159 209 249 236 246 257 276 315 313 340 
arsemmidest=—=e Cheval s2ec) RE EE me à 112 101 102 92 91 97 108 102 96 96 97 
SPS an Ot née gimrenansdaneme ennenmne 1433 1688 1660 1839 1803 1855 1912 2202 2394 2536 2537 
Éoats his CHèvres: mem. arte. | Me Are ass. 930 990 850 925 790 806 824 824 943 897 918 
Fambuskiisv—— Apnea: « + « «© à en: -* Le 124 162 154 142 188 164 433 243 215 296 265 
Kid skins — Chevreau. . : 227 196 255 203 203 182 212 176 161 186 145 
Government procurement of milk and ‘meat products — “Lait et viande livrés à l'Etat 
Milk (million litres) — Lait (millions de litres). . . 84 83 88 90 80 82 70 70 72 69 67 
Food fats (metric tons) — Graisses alimentaires (tonnes) ; 611 706 753 831 — 662 782 889 843 1341 1359 1041 
Technical fats (metric tons) —Graisses industrielles (tonnes) 1059 1184 1101 1330 952-1036 1031 1130 1625 1653 1.152 
Poultry (thousands) — Volaille (milliers de têtes) . . . 85 89 152 151 142 120 114 95 126 148 151 
E a : nate = Ro RE 2 0 NR TO ee 
à 8. Fish catches — Pêche: prises 
£ 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
: 
tal fish catch (metric tons) — Total des prises (tonnes) . . 575 600 500 352 375 370 374 362 337 303 788 
269 
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MONGOLIA 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


9. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1960 = 100) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 

General — Général . . . ME: Cio 139 150 153 164 176 194 209 232 261 
Food, beverages, tobacco — Nia Lo tabac ree cate ane 178 194 204 208 220 240 
Loxtiles rome x es. = ee Fée aoe ate 163 168 163 148 174 220 
Chemicals! — prédit Host | oe. CER. ce a8 wok wae 105 115 119 135 138 130 
Metal products — Produits métalliques . . . . . . Sek SA 121 134 157 200 262 362 
Electricity and steam — Electricité et vapeur. . . . . . ie we veh 273 356 413 556 561 650 

1 Including rubber products. 1 Y compris les ouvrages en caoutchouc. 


10. Gross industrial output — Production industrielle brute 
(in price of 1967; millions of tugriks — aux prix de 1967; en millions de tougriks) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


All industry — Ensemble des industries. . . . . . . 938.9 988.9 1009.6 1081.9 1203.7 1300.4 1406.7 1566.8 1 733.2 
State-owned industry — Entreprises d'Etat . . . . . . 786.4 813.2 822.8 825.5 951.7 1029.3 1116.5 1256.3 1247.8 
Co-operative industry — Coopératives . . . . . . . 152,529 165.72" 195.80 206.4 252.0 271.1: 290.1 310.6°°°305.4 


11. Mining production — Industries extractives: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


COM FEET Sa 2 cu se an De su + 20 25 41 45 51 57 78 80 85 101 Il 
Lignite 4. =; DRE -. ss os à 841 822 582 944 1110 41193 1994 1559 1915 1980 2a 
Crude 5 Pur = Pétrole brut a eee pet ft 23 19 18 14 12 10 8 5 = — - 


Ses SC lente té etes pue Sfr ent ee ee 8 8 8 8 8 8 8 8 7 CE 


12. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197, 


WY FE Ek AT Tg Abe nm 2 af Re NN, COR EE 155 126 132 135 134 146 129 138 142 146 a 
Butter — Beurre . . Sa He ea a (Eee 39 39 42 41 37 37 31 30 30 30 2 
Wheat flour — Farine de due EN ver: 72 63 67 LA 94 102 97 89 83 100 Il 
Vodka (thousand hectolitres — milliers iles SN cv, 8 10 10 10 13 15 17 22 27 CASE a 
Beer (thousand hectolitres) — Bitre (milliers d’hectolitres) . 11 15 15 17 18 18 19 20 18 18 2 
Woven wobllen fabrics (thousand square metres) — Tissus de 

laine (milliers de mètres carrés) . . . . re ac om Exe 784 842 741 752 900 1040 IJ1 
Sawnwood (thousand cubic Poet — pi (lier a 4 

wnetres cubes) =... . 221 183 220 187 219 288 314 327 421 341 36 
Leather footwear (Rand Sh) —Cubhscore en cuir tiers 

de-paires) . …. Le DO ter CRIE, ve PE > DETTE 1188 1311 1412 1400 1500 1700 1800 1900 1600 1421 16 
Motor spirit — cates Pos rigs Lats ee, eee ee 18 . 18 17 17 17 15 16 12 — — - 
Distillate fuel oils — Huiles ère ae 2: . 7 8 8 6 6 i 8 6 — — > 
Cement — Ciment. . . us Cr er Ar. = — _ — — 15 44 72 96 95 14 

1 Total production: meat produced from both commercial and farm slaughter. 1 Production totale: viande provenant de l'abattage commercial et familial. 


13. Electric energy — Electricité 
Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
re ane es ee a ee ee 


Installed capacity (thousand RW) — Puissance Le (milliers de RW) 
I+P Total (Th) renee 80 


95 130 185 182 185 186 190 219 219 vy 
Production RE kWh — ve de wa) 


Total . een re 2 174 212 224 267 325 298 382 450 516 568 6% 


MONGOLIE 
IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


14. Capital investment, by branch of economy — Investissements, par branche d’activité 
(million tugriks — millions de tougriks) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


vital investment, total — Total des investissements . . . TOA OT ack eed 41.6 814.9 846.3 1018.2 1195.4 1168.4 1061.9 


padustry SUNOS ee ee , 224.1 395.4 300.8 299,6. 1994276 6 483 60 1525209267 
RCE ke. eee: wae. 0. 4h : 183.7 124.1 106.4 109.8 114.4 232.6 232.8 352.0 292.9 


H'ransport and communications—Transports et communications SEES SICH 60.5 53.7 86.2 149'9)) 168.455 105:0 94.7 
commerce and procurement — 


) Commerce et approvisionnements . . . . +. . . 11.5 9.4 8.3 10.7 4.4 9.0 13.4 28.3 28.0 
fuulture and health — Culture et santé . . . . . . . 64.2 69.7 48.8 51.6 46.1 67.2 76.0 108.9 69.9 
Housing and communal facilities — 

Habitation et équipement communal . . . . , . 167.6 14.8 166.8 "255,0 356.4 229.4 159.5 125.7 109.2 
léonstruction and installation work — 

Travaux de construction et d'installation . . . . . 480.6 572.6 433.5 556.7 587.5 613.0 752.6. 749.3 698.1 


V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
15. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


| Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour 


1964-1966! 1964-1966! 
zal a ROR, Mee Ree M tent eh pee le WY 6 moe cv Ts E 2 540 
MÉrcals — Céréales + be” RP suc ot eee 374 1 363 
Potatoes and other starchy foods — | Porames re pe et ures félulèste re MORE rs Le 50 35 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . IE SE IS A DU Ur a aaa 46 179 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines : ee + ES. 2 Se ae ee Fe sane 
Vegetables a LFanes RÉ CR ARE HR HMS. es or one à Vonr + — 40 8 
Épauts . |. TS ee Se ae Cat ee ee ee ree 6 3 
eat — onde CR ASE ER Nan. NAN: mor. An 25 D KE À ma. "VS 302 683 
2ggs — Oeufs : : PE ee Sa et ES ae = 
= SC ne NE RE ee eee ee wee mia 
Milk — Lait. . woe Oe SAS? ED seas erect br 237 193 
"Fats and oils — Ce et ue YS D Fi En ln ones. RS Et 8 74 
‘entative data. 1 Chiffres sujets à révision. 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
16. Raïlways — Chemins de fer 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 — 1969 — 19702 1971" 21972 


sngth of track (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 29708 DA27 1426-1429 1425 14231423 1423. 14791429 1423 


safc — Trafic (millions) 
\Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 74.9 75.3 73.9 73.8 79.6 84.921013 1130-1952 1576. 1852 
‘Ton-kilometres — Tonnes kilomètres . . . . . . . 1857 1317 874 900 1030 1049 1062 1152 1528 1730 1834 


17. Roads — Routes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Se 


otor transport — Transports routiers (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 163.0 150.2 149.3 157.0 168.3 1862 191.9 192.4 206.0 227.8 252.8 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . 396.0 436.2 445.8 417.8 411.8 447.6 505.3 599.0 623.8 631.5 672.7 
Re 8 a BEA. SNS) SEP ANR NET AR EE. + 


18. Shipping — Transports maritimes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
SS Se 
eight carried (million ton-kilometres) — ; 


Marchandises transportées (millions de tonnes-kilométres) . 2.9 24 2.4 9.1 8.1 3.3 3.3 3.4 3.6 4.0 4.2 
eight loaded (million tons) — ; 
Marchandises embarquées (millions de tonnes) . . . . 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.03 0.03 0.03 0.05 


VPS Bw 
N 
N 
ri 


MONGOLIA 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


19. Civil aviation — Aviation civile 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


201147 "172 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . . 37.2 51.7 45.7 65.9 75.0 re de ate pte ae L 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres (millions) . . . . 0.8 del 1.1 1.2 Wes à . . 


20. Communications 


ee eee 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


9! 

Number of post offices — Nombre de bureaux de poste. . . 285 346 370 376 384 393 394 7. ae VE a 
Number of letters — Nombre de lettres (millions) . a 11.6 13.5 14.1 14.8 15.0 14.4 A are as eae 7a 
Number of parcels (thousands) — Nombre de colis (milliers) . 28.3 37.3 37.6 38.6 39.8 48.3 58. . : Ê Ê 
Number of telegrams (thousands) — ; 
Nombre de télégrammes (milliers). . 2. 1. . . . . 1013 1162 1411 1605 1853 2063 2258 2 = tg! a oe = a 
Number of telephones — Nombre de téléphones. . . . . 9835 9135 13106 13527 14200 14720 16220 17 830 | 


Vil. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


21. Characteristics of retail trade — Commerce de détail: caractéristiques 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre). . . . . . . 3857 3957 4069 4076 4184 4335 4359 oe 12 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) . . . . . ae sas sete sits 25.2 25.1 24.8 ny oa 
Employees (thousands) — Salariés (milliers) . . . . 1. . . . . . L= Pa me Æ : 2500) 25 226250 2a 
Sales (million tugriks) — Ventes (millions de tougriks) . . . . . « . 1969 1431 1531  _1599- 1656 17167 17947 18562 95! 


Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
22. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(million rubles — millions de roubles) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


dimpontse—simportations... S$ < =. © s s7 © 117.4 91.0 106.2 88.6 98.1 - 104.5 104.5 99.4 103.5 114.8 "130% 
Exports == Exportations". <b « - « ns =. à … + 71.0 61.1 59.7 72.9 73.8 THRE: 69.4 68.9 75.2 93.8 107.8 
Galamceh—-"SOldG es ne RE Tr eed —46.4 —29.9 —46.5 —15.7 —24.3 —27.0 —35.1 —30.5 —28.3 —21.0 —22.1 


23. Value of exports of selected commodities — Valeur des exportations de quelques produits 
(million rubles — millions de roubles) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Wool — Laine = eae à Abi aGie cu re oe 27.9 24.1 28.7 31.7 31.6 32.3 30.0 28.9 31.3 30.2 32. 
Raw hides ——-\Guits ct peaux DIU : . "."# 4,077 2.6 1.8 2.0 .8 2:7 2.5 2.5 0. 0.6 0.6 Lf 
Undressed fur skins — Fourrures non apprêtées . . . . . 0.2 0.2 0.2 0.1 0.2 0.1 0.1 0.2 0.2 0.2 0.2 
Burs ==\Fourrares apprétées... 2 dnc a so ee 1.6 1.8 17 17 1.6 1.5 1.9 sn | 2.0 1.7 2. 
Butter, meat and meat products — 

Beurre, viande et préparations de viande . . . . . . 5.2 4.6 5.2 4.0 44 3.8 3.6 6.2 Tel 11.5 15.31 
Grain — Céréales : 1.9 1.4 2.2 4.1 0.5 2.8 —— — 0.1 — — 


IX. FINANCE — FINANCES 
24. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(million tugriks — millions de tougriks) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Total revenuel — Recettes LOULES Lee rem ee en ce med nt 1544.1 1643.2 1759.9 1810.0 1878.4 1 970.9 we aa 
Total expenditure2 — Dépenses totales? . né. Eee ONF: RE ent: 1468.2 1612.9 1708.0 1734.0 1828.9 1909.5 


Balance — Solde 5 +75.9 +30.3 +4519 +760 +496 +61.4 


a 
* Non compris les recettes budgétaires complémentaires (prix, prêts et loterie). q 
= Non compris le remboursement des prêts et de la loterie, 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


25. Education — Enseignement 


1 Excluding budget addition to prices and loans lotteries. 
2 Excluding repayment of loans and lotteries. 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of schools — Nombre d’établissements 
General schools — Ecoles générales . 


= ee RS ES 502 503 523 557 551 555 558 572 523 Due . 
Secondary specialised school — Ecoles secondaires spéciales . 19 20 18 18 17 19 19 19 19 
Higher establishments — Etablissements supérieurs . . . ae 8 7 7 6 5 5 Bu SM rl 


Number of students (thousands) — Effectifs scolaires (milliers) 


General schools — Ecoles générales. . . . . . . . 133.9 146.5 157.6 1644 173.2 188. 4 
Secondary specialised school — Ecoles secondaires spéciales . 10.5 10.7 9.7 9.2 9,5 7 Yeu ‘ : : É 
9.5 


Higher establishments — Etablissements supérieurs . . . 62° 109. LT 107 27100 ab 87 BA ——4 
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X. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


26. Scientists and technicians! — Scientifiques et techniciens! 
(1966) 

umber engaged in research and experimental development — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement experimental 
cientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 

Natural sciences — Sciences exacts et naturelles 

Agriculture «+ ere 

Social sciences? — Sciences sociales? 

echnicians — Techniciens . 


[Data refer to research workers and auxiliary scientific workers and do not include data for 


jeenginecring, technology and medical sciences. 
| Including humanities. 


MONGOLIE 


Number — Nombre 


945 
422 
327 
196 


EC ee ES MP TP NS QU MT RDS 
1 Les données se refèrent aux chercheurs et au personnel scientifique auxiliaire et ne com- 

prennent pas les sciences de l'ingénieur et les sciences médicales. 
2 Y compris les sciences humaines. 


27. Mass communications — Information de masse 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
bewspapers — Journaux 
PNumber of newspapers — Nombre de journaux . . . . 26 29 29 30 30 30 30 30 36 
(Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 56.1 63.6 66.5 65.8 71.8 78.9 70.1 77.9 79.7 
lumber of aimak and city clubs, houses and palaces of culture— 
}0Clubs et maisons de la culture . 223 326 351 354 361 361 357 351 356 
ber of red corners! — Centres rouges! < DAT US ST ST O64 RTS SL SORT TS 7 47 1272 
mber of public libraries — Bibliothèques publiques . . . 53 181 295 338 438 437 428 423 425 
miner or cinemas —— Cinemas. se ANS ENS ee 7 9 9 12 14 14 15 15 17 
ttimated number of radio receivers in use (thousands) — 
! Nombre estimatif de postes récepteurs de radio (milliers) . 47.0 54.3 57.0 53.2 54.0 57.2 58.0 59.0 66.6 
&timated number of television receivers in use (thousands) — 
| Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision (milliers) a = —— — — 1.0 3.5 7.6 14.8 
~ Rooms reserved for recreational or educational needs. 1 Salles réservées à des activités récréatives ou instructives. 
28. Medical facilities — Santé publique 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
vumber of hospitals — Nombre d’hôpitaux . . . . . . 76 83 94 99 102 107 107 110 112 
fumber of beds (thousands) — 
Nombre de lits d'hôpital (milliers). . . . . . . . 8.9 9.0 9.7 10.2 10.4 10.7 11.0 11.4 11.9 
fumber of medical personnel — Personnel médical 
Doctors — Médecins . 3 1109921216 +1373. 1511 1671071820 198722210722 
Doctor’s assistants — Assistants . 1242 (1174 1196 1316 1879 1464 1833: - 1630 -1 742 
Obstetricians — Accoucheurs 176 196 209 251 269 302 213 356 383 
Pharmacists — Pharmaciens 511 566 621 663 698 729 712 716 700 
Nurses! — Infirmiéres! . 3561 3448 3250 $3470 3620 3867 3989 4063 4220 
IL Excluding rural nurses. 1 Non compris les infirmières rurales. 
29. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(million tugriks — millions de tougriks) 
| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
gricultural co-operatives — Coopératives agricoles 
Number of co-operative societies — Nombre de coopératives 302 294 293 289 287 281. 273 272 272 
Membership (#*#ousands) — Nombre d’adhérents (milliers) . 321 301 273 278 269 266 263 261 268 4 
Total cash income — Recettes totales (en espèces) . 459 497 510 542 ES 579 580 _ 526 626 632 3 
; ne 
| 273 
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NAURU 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 5 5 5 6 6 6 6 7 7 7 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Phosphate rock — Phosphates naturels . . . . . 1 566 1 609 1655 1 693 1533 1806 2262 2198 2200 1913 1 90. 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (thousand Australian dollars) — Valeur (milliers de dollars australiens) 


Inipotts —"IMPportaODS EE EE Le ed ... 4637 11208 4596 6366 5056 4952 4948 4502 
Exports) —wexportations «4 6) «| ene een. ... 7916 8844 9542 8660 9971 11453 20606 28820 
FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (thousand Australian dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (milliers de dollars australiens) 
Total-revenue — Recettes totals. . . . . . . 1 093.0 ... 1901.6 1733.0 2133.5 2266.5 3058.2 3 500.0 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 840.4 .. 1469.4 1540.2 1778.2 2088.8 2916.4 3 400.0 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 


Number of schools — Nombre d'établissements . . 8 wet 8 10 re EL se 7 ee 10 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 38 me 53 73 FO ss . 73 are 65 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . . . . 886 Mr 9792198 1298 alse 1396 « 1347 PONTS 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers). . 2 . . . 5 5 5 6 6 6 6 7 7 7 
Annual crude rate of! — Taux bruts annuels! 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 34.0 26.9? 30.9 45.1 41.1 47.7 32.2 
Deas MOT IAE ee ee ree ere ee 1.9 5.8 2.9 72 7.9 6.4 8.3 
Infant mortality rate! — Taux de mortalité infantilel . . . 18.6 15.4 13.3 319° 52074 745 51.8 L 
Crude marriage rate4 — Taux brut de nuptialité4 . . . . 127 2.3 1.3 5.7 4.5 4.5 4.0 
1 Prior to 1965, data are for years ended 30 June. 1 Avant 1965, l'année se termine le 30 juin. 
2 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 2 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 


3 Rates computed on live births tabulated by registration, 


15. 4 3 Taux calculé d’après les naissances vivantes classées selon la date de l'enregistrement. 
Prior to 1965, data are for non-indigenous population only. 


4 Avant 1965, les données se rapportent à la population non indigène seulement. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(30 June 1966 Census — Recensement du 30 juin 1966) 


Population Density 
SH Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km? Densité (au km?) 


6 057 3 703 2 354 21 288 


I. INDUSTRY — INDUSTRIE 


3. Mining production — Industries extractives: production 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


a 


Phosphate rock — Phosphates naturels . . . . . . . 1566 1609 1655 1693 1533 1806 2262 2198 2200 1913 190 
i GD 
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Il. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


4, Shipping — Transports maritimes 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


inrchant RTE fleets (thousand gross a seein oe (as of 30 tbe — Flotte marchande Lio s de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 


Total Douek 
. . pe aya ; ‘ es se 4.4 14.4 23.8 23.8 
a 
ernational sea- + stone re cand metric Ae — Tr: ansports maritimes internationa a (milliers a et 


Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . . . . . 1682 1720 2042 1806 2254 2200 2210 


Years ending 30 June of year stated. 1 L'année se termine le 30 juin 


5. Communications 


1968 1969 1970 1971 1972 


lephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service. . . . . . . , . . . . . . 850 381 525 525 525 


IV. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
6. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


lue in thousand Australian dollars — Valeur en milliers de dollars australiens 

Imports — Importations eee OX 40 Me: : 0 4637 11208 4596 6366 5056 4952 4948 4502 
RO ERP EUONS oe ee sw , : »* 7916 8844 9542 8660 9971 11453 20606 28 820 
Banc Sd 3 279 2964 4946 2294 4315 +6 501-15 658-124 318 


7. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars australiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 ; 1971 1972 


aports — Importations 


Beer, stout — Bière, stout . . Ve 41.12 

Wines, spirits, liquors — Vins, spiritueux, liqueurs : Ve 10.10 ses 
Cigarettes, cigars — ins cigares . = V. 37.26 70,69: 
“Tobacco — Tabacs . Vis 5.48 5.89 
Cordials, mineral waters — - Cordials, eaux ewindrales V. 15.40 14.80 
IBicycles and parts — Bicyclettes et pièces détachées . V. 15.88 6.06 
Drapery, footwear — Draperie, chaussures . V: 177.54 147.90 
Medicines, drugs — Médicaments, drogues . V. 49.04 146.82 
Motor fuels, oils — Fuels pour moteurs, huiles . V. 58.00 173.96 
Paints — Peintures . Se TE ur a: V. EN 57.36 37.45 
1Hardware, machinery — Quincaillerie, machines V. . 1375.20 989.39 
IMotor vehicles and parts — Véhicules automobiles et 

piéces détachées . : Vi; 184.44 698.80 
| Provisions ‘ V. 711.64 1219.09 
| Printing, stationery — os Imprimerie, papeteric : V. 31.96 70.29 
* Timber, building materials — Bois d’oeuvre, matériaux 
de construction V. 675.52 2194.31 

_ Fancy goods, ne en eds de ata parfumerie V. 45.12 68.73 
! Sundries — Divers . ME NE 85.74 381.96 
: Sports goods — Articles pour divertissements V. 11.08 36.97 
Furniture and fittings — Meubles et accessoires . Vi 102.88 101.31 
xports — Exportations 

Mnosphate — Phosphates... . . . . . . JQ. 1566 1635 1682 1720 2042 1806 2262 2198 2200 sisi 

lV. ... 7916 8844 9542 8660 9971 15089 + sde SE a 


| ene RE ES er en ee ed ft ie nee: Sia: ME leet RE a 
| V. FINANCE — FINANCES 


8. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 


b (years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 
| (thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 


1965 1966 1967 


i968 1969 1970 


1962 1963 1964 


] revenue — Recettes totales Se Sr. 109930 ... 1901.6 1733.0 2133.5 2266.5 3058.2 3 500.0 


1972 


1971 


a expenditure — Dépenses totales - PRE OR DR ENS TR LT 4160 201640 2017702. 2008.82. 916.4 34000 
De Solde non y ve TE D 0800. 3 ASSIS CUT Ta lALE 1000 0e eee 
; 2 3 
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VI. 
9. Education — Enseignement 
1962 1963 1964 1965 1966 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Ist léevel-== "ler degré es, eww . 9S. BOOS 8 ee 8 10 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . 2 ES 2 5 
Generall — Général! . : 
Teacher training — Normal . SMe bet Le Bo 
Special’sas8S ptcial sree eats Soria arise ate enr as 1 acts 1 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Tstuleveli==slerndegrew Gee ass Ok sn Re, ees 38 bas 53 73 
mn levels 2emerdegres(total) ees tr ae 16 se [5 19 
Generall — Générall . i 15 18 
‘Teacher, training’ — Normal. « HONTE NE . a af Se De 1 nee 
SDECIAS A SPÉCIALE gare meen Mes ee Te « ss se se te 
Students enrolled — Elèves inscrits 
tierce ler degre sy. PERL eet 886 979% “121941298 
ad level wns 2tthe-Gegre peo) wanes wea: 264 ; 268 284 ; 
Generall-== Générale vga ee Ste as 254 269 + 
_ Teacher training — Normal. ._. . . . . . . itt Bio: 14 15 AGE 
Special Sac SNS wa nt peat iGccas as dun à 16 18 27 24 


1 Including vocational education. 


10. Medical facilities — Santé publique 


1964 1965 1966 
Number of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) 
ieee Mein ee ee ee fers Des 2 ch 10 
PÉHHSS EE DEN LISTES mame tr he ne ee ie nD 1 oe 2 
Palimacisis (<r DanMaciens) Oe syne te ee see ebteSBes à oo. 1 ee à 1 
INDESINO ee —INHETINOrES de us en ee TR ee SE eee ae à ant oh 65 
_ Midwives — Sages-femmes . . . . . eS, Or ir ur 0 3. des 10 
Population per physician — Population par ee Le at: ns it NS 2 500 FA 600 
Number of hospitals — Nombre d'hôpitaux . . . . . . . . . . . CE DRE G8 3 
Nicibet et ted Nombre'dellie: itd crore’ CONN Tes, ig $a oes 


B 


es ee alibi 


SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


1967 1968 1969 
uf 

Je 73 

25 27 

se 25 27 

1 = 
1419 1396 1347 
344 357 371 
326 339 371 


18 enone — 


1 Y compris l’enseignement professionnel. 


1967 1968 1969 
10 

oer 2 Go 

ben L Le 

65 CS 

‘ 10 1 

CE 510] PS 

eee 2 eee 


ae 


spent eg wept pe es 


1970 1971 
es 10 
B83 65 

29 29 
29 29 
1118 

364 

364 

1970 1971 
3 10 

2 

oe £ 1 


1972 


1972 


NEPAL 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


BPULATION 
jai LES population — Population au milieu de l’année 
LORS RL nee TN NP TR RES 9.58 9.75 9.93 10.10 10.28 10.46 10.65 10.84 M 11291147 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
oe — ae Te aa + à 2 102 2 108 2 201 2 207 2 007 PAVE 21827 2410 2305 2680 2010 
eat Red Ru RL Au ae : 135 138 139 152 147 159 190 227 265 193 223 
aize — Mais . , a. Qt SES 843 849 854 856 824 875 868 918 833 761 785 
Millet and sorghum — Millet et sorghe FOUR LC à 77 79 65 120 120 111 110 116 130 130 120 


IDUSTRY — INDUSTRIE 


Production 


Electricity (million kWh)—Electricité (millions d 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXT re SAR So de cs - =p à a a 4 i 
Value (million Nepalese rupees) — Valeur (millions de roupies népalaises) 
por == Importations 4 0. Le sr Bees | 444.4 604.0 604.6 8189 782.0 481.3 477.3 747.9 854.7 703.0 870.0 
Exports —~ Exportations 1 << Lt. : dv. tory 265.2 287.7 291.2 4406 375.1 426.3 9393.0 572.2 489.2 462.0 617.0 
{LICE — PRIX 
Price index — Indices des prix ee = side 
pos — ee général . P ae 94 100 109 125 136 111 133 138 138 149 158 
| 00 Alimentation PORN, See nS En 
Ge pt pes 94 100 112 149 157 133 160 150 148 155 168 
Government revenue and expenditure (million Nepalese rupees) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de roupies népalaises) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 91:07 1296291579 192:3 2441 255.7 924.7 413.0 459.59 455:1 "546.6 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 189.7 219,3. 259.1 349.9. 428.1 438.8 462.0 537.2. 683.8. 765.5 889.6 
DDUCATION — ENSEIGNEMENT 
| Ist level — ler degré 
| Number of schools — Nombre d'écoles . . . . . se 40058 50008 5694 69319" 6631) 6880 7256 
Teaching staff — Personnel enseignant . . ... 4565 12000 13440 13960 16407 17563 18 250 
Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 280 307 334 386 395 442 449 449 


I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 
(millions — millions) 
| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970: 1971 1972 
fidyear population — Population au milieu de l’année . . . 9.58 9.75 9.93 10.10 10.28 1046 1065 10.84 :. 42129 041147 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1961 and 1971 censuses — Recensements de 1961 et de 1971) 


22 June 1961 Census — Recensement du 22 juin 1961 22 June 1971 Census — Recensement du 22 juin 1971 
Population Density Population Density 
oo SS DR 7 UNE eS a MER ORNE Area — (population ——————————————— Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km2) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
9 412 996 4 636 033 4776 963 140 797 67 11 555 983 5 817 203 5 738 780 140 797 82 


ll. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


3. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 

(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — PE re aber TE et Er . . 8654 4794 4292 4883 5357 5927 - 6 040 


Mining and quarrying — Industries extractives . . 2 opte jer amiahss L 2 i 1 5. 4 1 Sorts 
Manufacturing? — Industries manufacturières? . . . . . . . . . . . . . 448 577 533 625 748 788 819 wh. 
‘lectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . - . + + . © © + « . 4 5 8 10 16 18 20 ey 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 123 108 118 134 144 192 213 

holesale and retail trade, restaurants and hotels3 — Commerce de pr08 et de détail, 

restaurants et hotels? . . . paar 306 301 249 243 354 363 372 us 
l'ransport storage and causmunication: — Transports entrepôts et ‘communications re 91 93 102 120 141 192 234 a 
inance, insurance, real estate and business services — Banques, assurances, affaires immo- 

bilières et services fournis aux entreprisest . . ee 723 749 765. 785 820 857 984 wee 


unity, social and personal sing 4 — Services fournis à la collectivité, services socigus: 
et services personnels34 . . . D: 170 177 204 219 235 056.28 219 Sand 


= administration and defence — Administration publique et défense - Ges ‘ 82 101 143 154 166 199 215 ast 
ross domestic product at factor cost — "Produit intérieur brut au coût des ‘facteurs . . . 5602 6907 6415 7 174 7986 8796 9077 a 


1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 


1 Gross domestic product at factor cost. 
2 Y compris les industries artisanales. 


: Including cottage industries. 3 “Hôtels et restaurants’’ sont compris dans ‘Services fournis à la collectivité, services sociaux 
Hotels and restaurants are included in ‘Community, social and personal services” et services personels’’. 

4 luded in “C j Si peciOnal services” 4 “Services fournis aux entreprises”? sont compris dans “Services fournis à la collectivité, 
$ Business services are included in ‘‘Community, social and pe: re poclau ec tetvicen petsoncls’”. 

L 
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lll. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


4. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Agricultural area — Superficie agricole 1960 
Arable land) = lenes lahourableséss © seen COR lomema 0 cE) cs 1 831 1831 2266 AO cn 2 090 LÉ 
Permanent meadows and pastures — 

ini 4 00 ei ... 1898 me, beri'e9s 
Prainesietpaturages‘permanents. © 3 . 6 8 = © «© = a 8 6 alate 2000 20 

Forestedlandss=—— Forèts cies os0) i TT CC CRE 4407 4532 4532 oe nee 4 365 ac 4475 

Other area — Autres terres 
Unused but potentially productive — 

Merresanexploitées mais utilisables 5 . «5 » «© « «© «© © & «© 2942 2942 Aor re ee SE aN qe 
Built-on area, wasteland and other — 
HETTANSADATIS SERIES AMPIOAUCVES: CIC, sp uaa - foams sm ana © os pa) Tr 4900 2775 5282 
1 Including unstocked land. 1 Y compris les peuplements naturels. 


5. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Ricce— Rise LE eK Cl pe A we 60 1090 1090 1125 1100 1030 1119 1200 1325 1182 1300 120 


Wheat Fromenites Mu. 2 ee «+», 135 130 140 124 118 126 150 183 195 228 23 
Mare = Mais one. eet. Ne, es RS 431 434 437 438 420 440 440 540 446 437 438 
Millet and sorghum — Millet et sorgho. . . . . . . 65 69 96 100 105 110 100 98 115 115 12 
Jute Sees, «Se see 30 32 32 34 34 36 39 44 55 60 ‘ 


6. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Rice — Riz mm mom oe ee mg 2102. 2108 2201 2207. 2007 2217 2322 2410 (2305 2680) 201 


Wikeai—wbromentice. S60) : 200% AMEN . ARE 4 135 138 139 152 147 159 190 227 265 193 228 
LUEV Ag) aah ETI render a naa er Ra 843 849 854 856 824 875 868 918 833 761 78: 
Millet and sorghum — Millet et sorgho. . . . . . . 77 79 65 120 120 111 110 116 130 130 12( 
fice: ee ees = ne PRE a en 37 36 39 39 39 40 43 48 53 58 ‘ 


7. Livestock (end of December) — Elevage (fin décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Catlé — Bovine > « 3 SR°GbL: OS, Ge%2. (op see. Sic ... 5840 5850 5860 5900 6228 5250 6300 6350 640 
19) ee 60) dei ie me mma NE RE a ak MUR Te ac GO ‘Ke 177 250 300 315 350 320 320 300 806 
Shespe OVER ee eee ee een Ec ee ie 2126 2089 2015 2000 1975 2000 2108 2150 2200 2200 220 
Goats:—— Caprins, + . + » '. .SIAMONTAN FT, 2023 2050 2000 2100 2200 2250 2241 2240 2260 2300 230 
DAS AT ICS PR EE ER ON RE nals 2672 2699 2500 2400 3210 3350 3482 3450 3460 3480 350 


8. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 


(number — nombre) 
ee ee Ob RSR 


1969 1970 1971 1972 
en Se EE SS 


ine ECS. FOES . COR. BLS, MTR UE . .. ... ater ds sutlinivie. ea 340 358 
a EE SS SS A Ee NER rt 
9. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
(years beginning 1 August of year stated — l’année commence le ler août) 


__ __] ———]_] 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 . 1971 1972 
ee a eee 
Total ZE, AE : KM. 7440 7050 6896 6976 6995 7023 7086 6724 8803 8968 A. 
Industrial wood — Bois d’oeuvre et d'industrie . . . . 319 300 368 425 431 452 463 408 408 468 zt 
--: Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 4 
. Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 319 300 368 425 431 452 463 408 408 468 sf 
Fuelwood (including wood for charcoal) — "4 
Boisidesteu. et delcarbanisation 0 00. autwiedms clea 7121 6750 6528 6551 6564 6571 6623 6316 8395 8500 4 
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IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


10. Electric energy — Electricité 
EE He MIN EEE) ms En D eur) renom 


Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
stalled capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) à 
I P Total m CAD ee de Re er 7 3) 8 25 dl 31 38 42 48 48 51 
e ERP OMR TR de LÀ 3 3 1 8 13 14 14 17 23 23 25 
Total ue à : S088f . 7 7 8 11 25 29 32 36 42 42 45 
oduction (million kWh — millions de AWA) 
I+ P Total k ces haere Ve 13 14 14 25 tal 43 55 60 70 72 75 
L D 0 7 6 6 11 24 30 40 36 45 48 55 
Total Toe. cee x eee 13 14 14 20 29 37 51 54 63 65 68 


[Industrial capacity nil or negligible. 1p 


; oe ; ; : : k uissance des centrales industrielles nulle ou négligeable. 
Production by industrial establishments nil or negligible. gl 


2 ; 3 Fi 
2 Production des centrales industrielles nulle ou négligeable. 


V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
11. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour 


1964-1966 1964-1966 

tal TR Seo CORTE oe . «00: Soke ON, en .": 

Cereals — Céréales + À ue Silbche: PAR 20€ | 483 1 722 
Potatoes and other starchy Fe — Poume ae terre et autres iralant: amet PU. OS. 26 42 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . SL ER AT. ET aa" 3 12 
‘Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines RS RC CURE En Mu ci 12 40 
Vegetables — in eee. fone) 8. "ENT. OR OORRE . TRE TE. |: 30 7 
Bruits. . : SA D OR OL OS D RS OS ag “gelling: glen 26 12 
Meat — Viande i eee oS A ee, nn +. ART HT. MES C2. 11 15 
rsa CES ks eS Ue es 2 | cnolfamianamodes. I ase. 3 4 
Ce RS 1 2 
Milk — Lait. . as = eee -. Cee Geek meee. 5 Oe le we 139 91 
Gets and oils == Graisses et fruites D RG ee er i en PRE A Sr “yet QU 10 86 


12. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970-1971 1972 | 


itrogenous fertilizers! — Engrais azotésl . . . . . . Sexe “Ts ater 0.8 1.0 1.0 1.8 2.3 3.4 4.1 6.5 
ee rhe we wale 0.01 0.27 0.22 0.36 0.42 0.62 0.60 0.79 0.53 0.51 0.62 
Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 
Imported from India. 2 Importé de l'Inde. 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Roads — Routes 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


-ngth of roads (kilometres)1 — Longueur du réseau iat a 


All weather — Carrossable en toutes saisons . . Te See ran Fes 749 TE eo ee ae 1384 ee SA LOL 
Fair weather — Carrossable en saison sèche . . . . . Né D ia 1 892 PE se er ae Ser ae eA D 
‘otor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 1.6 1.6 25 2:71 3.2 3.6 4.0 6 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 0.7 0.7 L1 10 1.4 1.5 3.0 
L As of 15 July. 1 Au 15 juillet. 


- 


14 Civil aviation! — Aviation civile! 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


otal scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus. . . . + . 585 630 640 980 1390 1510 1580 1670 2090 1910 2000 
ieee mess — Passagers-kilomètres . . . . . 7835 8460 8500 14140 21775 20420 21390 33240 38970 43970 48 000 


Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 95 105 105 110 120 110 110 180 350 410 500 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres 7 


1ternational scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) nk a 
— Kil tr uilis’ Subs et y. 355 390 395 740 980 1090 1140 910 1170 :. 10 

er eee Cmca aint 4 3 4620 5090 5100 10410 15510 15550 16280 19890 22760 26950 28000 

Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 50 55 55 60 70 60 60 80 250 300 300 

Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres 

ee SS 

1 Air Royal Nepal. 
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VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


15. International tourist travel — Tourisme international 
(number — nombre) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


i y i ity — Touristes par pays de nationalité 

a " M + + ee fa og Fe ‘ 2 p | eo a 6200 7300 9500 9400 12600 18100 24200 34900 45100 49900 52 “7 
United States — fot: Unis CNRS es) 3582 3862 4563 4553 5505 7848 9550 12818 14346 15114 1612 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . . . 550 826 1083 1026‘ 1574 2486 3192 4413 5211 5575 587 
France. . ae Le 528 583 689 938° 1144 1786 2427 3290 5280 "51159502 
Germany, Fed. Res ” — ketene Rép. Féd. d° CAEN TR 374 476 770 706 1103 1464 2159 2846 4600 5133 5 88 
Switzerland — Suisse Mat ls ittinte eerste 180 170 338 268 296 420 698 8551 1421 1606 178 
Fapan ST apOR SE Len se mn iA tal cn Se a - 147 201 220 231 289 551 794 1439 2314 2903 358! 
Australia — Australie ge a GE ER 97 113 224 249 332 602 1027 1590 2229 2643 2949, 
(BEN ET Fan "th fall ce ENS ET EE EP SS 113 127 249 228 294 434 700 980 1512 1474 173; 
Thalys ICRA LEP EST EN pie Re eee 71 85 192 157 133 324 459 827 1468 .1670 169; 
Netherlands: }Pays-Bas 3 «chr ae, eeu knee. 62 61 26 3 —- 96 273 lox we ses a 
Sweden.=—,Suede"s «os os aus ake oe eee 47 93 88 110 111 190 358 
Bel gsi SC] GUC Re tls commer siowa ici 44 38 87 82 10 37 66 
AUSTISERAUSDIChO RU Er lacie LA 36 98 89 93 93 149 295 Les aust ekg om 
Deimarke——.banemark ws... 000 ME BG a 39 54 127 160 306 353 293 826 1192 1313 119 
New Zealand — Nouvelle-Zélande . . . . . . . 20 35 49 54 93 142 229 = oe À A 
DRE RER Se Oo CE OO RE 7 111 133 76 124 201 249 ele aes Sts “À 
ORETS SE PA UTTES SRE 0. ML Ve ne se 303 367 573 AGG. 1193 1117. 1431 . 5020. "515272 "73107 


16. Communications 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of post offices! — Nombre de bureaux de postel . . . 457 Ace ere sys 706 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Services Wie ite <i télégrammes (milliers) 
HOrtigArecoivedé—Etrariger: TECUR = Bs M fe ee me 135 173 190 183 18: 


Foreign: sent — Etranger: envoyé . 
Telephone service — Téléphone 


Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . . ne 3000 3000 3800 4000 5400 3640 6200 7071 
Long-distance calls (thousands) — Communications téléphoniques à pee distance (mulliers) 
Foreign: received — En provenance de l’étranger. . . . . . . . 24 25 42 48 Ag 


Foreign: sent — A destination de l’étranger . 


2 As of 15 July. 1 Au 15 juillet. 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


17. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


imports: (¢#.j.)’— Importations (caf)... «0. + % 4 444.4 604.0 604.6 818.9 782.0 481.3 477.8 747.9 854.7 703.0 870. 
Exports (f.0.b.) — PAPorAons (fa b. LE ao EME 265.2 287.7 291.2 440.6 375.1 426.3 393.0 572.2 489.2 462.0  617.C 
Balance — Solde , . sn + + + + + 179.2 —316.8 —313.4 —378.3 —406.9 —55.0 —84.8 —175.7 —365.5 —241.0 —253.( 


= - TT 


18. Direction of trade! — Courants d’échanges! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Dféforss from or Exports to — 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

D ee ee 
ee jie. 32.5 38.9 46.9 37.9 41.8 49.1 53.0 46.3 50.8 
Exp. 7.4 22.8 LT 26.8 27.2 28.5 21.8 14.8 13.4 

ada 8 Inde je 28.7 35.2 409 298 333 40.1 9395 336 27.7 
Exp. 6.6 21.6 12.9 20.6 18.4 19.4 12.9 8.9 4S 

SEN ES ADO NE ee a «à oe 0.8 0.3 1.2 2.8 4.7 4.1 5.3 6.0 8.0 

. ef Exp. — 0.2 0.2 0.6 13 1.5 1.0 — 0.2 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . . . . . . . me 1.5 0.5 1.0 1.2 1.2 15 4.6 1.6 14 
Exp. 0.1 0.2 0.3 1.1 15 1.9 0.3 _- 
United States — Etats-Unis . . . . . . . : {imp. 0.8 1.3 1.0 1.5 0.8 1.0 dt 0.7 9.2 
Exp. 0.1 0.3 0.9 1.5 2.0 me 2.0 18 0.€ 


Won ive i i 
Data derived from the trade returns of other countries. 1 Données établies à partir des statistiques commerciales d'autres pays. ù 5 


NEPAL 
Vil. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


joorts (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 

MOSS CTCLSectionn (be ns ps cere 0% aye 63.77 92.66 97.43 102.23 127.76 95.00 85.86 104.35 157.16 
ITC — CTCI section 1 39.28 40.08 35.24 58.80 52.65 11.74 7.47 8.10 11.03 
ITC — CTCI section 2 25.92 32.81 30.87 82.26 40.52 64.46 44.46 50.82 52.37 
ITC — CTCI section 3 36.56 46.20 71.53 72.35 82.80 70.02 42.30 72.88 87.93 
IITC — CTCI section 4 11.09 11.97 14.94 16.66 11.57 4.78 9,91 6.90 8.14 
MITC — CTCI section 5 23.73 23.58 35.29 37,86 43.03 28.90 32.18 52.82 64.80 
LITC — CTCI section 6 192.70 296.37 247.21 352.61 324.28 144.16 178.56 336.25 336.90 
LITC — CTCI section 7 24.78 32.84 30.98 53.30 48.45 29.17 37.42 58.54 78.85 
PG oes hOl section Sie. « gh i. «BGs 3 me ks 23.17 26.91 40.34 41.94 4954 32.43 38.68 56.63 56.86 
Per eet CL seetion GEOk . fol. A. . Rew 3.43 0.60 0.73 0.86 1.38 0.62 1.04 0.80 0.64 
ports (f.0.b.) — Exportations (f.a.6.) 

DC See Cl iseston OR. he : er: : «nt. » 174.14 166.78 196.42 258.92 184.01 256.05 201.94 252.69 296.32 
BITC — CTCI section 1 2.14 1.86 So 1,22 1.41 0.52 1.21 3.09 2.23 
BITC — CTCI section 2 50.58 67.32 59.23 115.94 115.81 109.01 103.69 167.17 120.48 
ITC — CTCI section 3 0.02 — 0.07 0.07 0.04 0.02 0.01 0.05 —— 
BITC — CTCI section 4 1.66 3.17 3.08 8.73 5.61 2.19 0.99 0.43 1.58 
BITC — CTCI section 5 0.12 0.53 1.35 1.78 1.26 0.43 0.58 1292 1.33 
BITC — CTCI section 6 34.41 46.06 25.26 50.36 64.16 49.93 78.06 135.83 47.90 
SITC — CTCI section 7 0.13 0.12 0.52 0.14 0.08 0.15 0.44 0.23 0.16 
Pepe eae serie Oc ee ee 1.50 1.65 1.77 3.17 2.29 7.69 5.69 13.34 19.05 
oe tell septon Obed? . gage ‘rar: : ©: % 0.53 0.16 0.16 0.33 0.44 0.24 0.36 0.41 0.20 
Becf cattle in ‘‘section 0’ are included under ‘‘section 9”. 1 L'espèce bovine, qui fait normalement partie de la section 0, a été classée à la section 9. 


20. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 


(quantity in thousand metric tons, value in million Nepalese rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies népalaises) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


sports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 


EE ere a . - (OI 190) 1267 -}177 
lV. 34.07 36.39 30.20 
SL AS) ce moe tre maitre. os (O: 44.54 52.98 57.29 
lV. 10.74 12.77 14,59 
M ne ol Keroseiic.. ma en we 2 + ts 19.97 19.86 24.10 
V. 12.97 15.60 17.91 
po, Be a ae Te Be TERE Et am 
lV. 8.21 9.85 12.39 
Mustard oil — Huile de moutarde . . . . . . SQ. 1:57 1.15 1.60 
lV. 6.77 8.02 10.78 
Washing soap — Savon . . . . . . . . . JQ. 3.622185 2.24 
? UV. 7.84 S:21 arate 
Botton cloth — Toile de.coton . . . . . + . §Q. 66.80 101.09 59.89 ea Re ae ee ae ius 
; lV. 133.73 214.35 167.57 A “ef De Pas sais se 


ports (f.0.b.) — Exportations (7...) | 
Paddy . RO 10 52.38 39.34 41.03 
M | lv. 30.57 26.82 27.81 
er ee eS ea + 10) 85.17 64.03 74.49 
: lv. 81.57 74.15 99.09 
Corn Ru ni gee {9 18.96 13.14 15.74 
4 Vv. 14.11 1145 13.81 + 
Clarified butter (ghee) — Beurre bouilli (ghee) . . SQ. 266° 2.46 — 252 =~, 
é lv. 20.50 23.72 23.50 a 


Mustard seed — Graines de moutarde . . . . . {9 LPS LÉ ESS a 

SRE ML Rte fe 
iw dam mrt@enedfée 9.20 (QU Sie up: 2  : Dir nat eS 
, viet & “BR 1097 oS AQ Sey, gt Ele done me ip, Seles Dé St a Ge 
ute products — Produits du jute. . . +. . . + V. 33.42 4447 22.42 SEE Fo IE bi es wi 8 bis “ees 


1 En milliards. 
2 En millions de litres. 


an million units. 
3 En millions de métres. 


illion litres. 
Million metres. 
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Vill. PRICES — PRIX 


21. Price index! — Indices des prix! 


(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 
(16 July 1962/15 July 1963=1002 — 16 juillet 1962/15 juillet 1963—100?) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


Generals Indice general seer) eeu) meee TR 94 100 109 125 136 111 133 138 138 149 15 
Food articles Re alimentaires . - 0028. Woeee 94 100 112 149 157 133 160 150 148 +e + 
Rood .grains*—-"Grains 0. CONS RUN - 95 100 116 177 195 162 199 173 163 6 
Cereals — Céréales oe. AUS comme eee à 102 100 115 195 231 198 209 195 184 184 19 
Pulsés: ==iLécumineuses pice wpe Rs 89 100 118 162 164 131 191 153 145 153 1 
Other food articles — Autres produits alimentaires . . . 93 100 107 121 120 105 122 128 133 143 5 
Potatoes — Pommes de terre . . + . . . + … « 106 100 127 170 151 128 139 125 127 162 18 
Mustard oil — Huile de graines de moutarde . . . . 102 100 101 141 128 112 129 133 147 167 17 
Purified ghee — Ghee purifié . . . . . . . . 94 100 106 129 138 116 128 150 147 151 16 
Sugar tS Chee RS ee es CA CS D. 99 100 118 124 124 123 151 147 140 145 15 
Pepper = M POIVEC «score = st kal cen a Ne à 110 100 94 102 105 85 91 96 132 * ess 1 
Cummin seed — Graines de cumin . . . . . . . 74 100 105 106 94 85 121 136 139 130 7 
SAIT SELS ee ee ee ee ee 87 100 100 100 109 84 97 144 97 96 12 
US CORBET. 55 og Ce am ene RPA 80 100 107 111 118 115 123 94 138 149 14 
Kerosenes oil! —=2KérTosene 5. Me LT CE, 92 100 112 1123 143 114 128 142 143 146 15 
Cotton. textiles —=Cotonnades . "20. 1! . ‘84. . 97 100 104 112 107 86 111 122 122 145 15 
1 Average price relatives of Kathmandu, Terai and Hills. 1 Prix moyen des marchés de Kathmandu, Terai et Hills. 
2 Original base: 16 July 1961/15 July 1962. 2 Base initiale: 16 juillet 1961/15 juillet 1962. 


22. Index numbers of consumer prices (Kathmandu) — Indices des prix à la consommation (Kathmandu) 


(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 
(16 July 1962/15 July 1963 — 100 — 16 juillet 1962/15 juillet 1963 — 100) 


1967 1968 1969 1970 1971 197: 


ten ME OUSHATLICICS PASS Te le Dee Ven Mae Le a ln Ne ue cw et Ma OEP 2 Boe 139 138 144 159 167 16 
oodeandrdriy kt —wA limentatioulet).bOISSONS fo 4.45... ot. ANNE AT MERE, TE" 151 148 153 169 182 18 
Glotiies andeshoes -—- Tiabillement, etechaussuresé. oe os is an es eb Se 118 136 148 169 158 20 
Hoel power and light'—-Chauttage-ct.eclaiwage so. + « «a> 2 @ ele oS Me MA ee 113 99 104 114 igi 11 
ÉTONSCROI UE sods == articles (de Menage se te ee eet ee Are MN ty SORA DES RER ROSES" 110 104 102 132 134 14 


IX. FINANCE — FINANCES 


23. Currency and banking (annual data as of Mid-January of following year) — 
Monnaie et banque (données annuelles au 15 janvier de l’année suivante) 


(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ee ee 


Money supply — Disponibilités monétaires 


Money" Moniaie na a aera een Mae a ae «8 227.9 307.0 404.2 509.5 521.8 562.1! 624.7 753.4 727.8 798.4 882, 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 149.3 204.1 268.7 330.6 353.8 381.7 440.2 510.7 550.4 583.4 614. 
Weposiymoney =— Depots’. sae a ete eee ens 78.6 102.7 135.6 1789 1680 180.4 1845 242.7 177.4 215.0 268. 
Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 2016 271.4 349.5 446.4 454.2 493.2 565.1 679.9 641.0 722.2 782. 
Private time and savings deposits — 

Dépôts privés à terme et d’épargne. . . . . . . . 38.8 41.3 39.7 44.5 51.1 784 121.4. 179.0. 225.7. 8219 4100 
Government deposits — Dépôts de l’Etat . Se role oe Foe es St at Sore «++ —216.0> 231.7... 285:4. 309.8) 2468 

Central Bank — Banque centrale. . . . . . . . 78.1 98.1 137.7 1624 1581 1340 192.7 219.9 256.7 291.2 234. 

Commercial banks — Banques commerciales . a ine a sated rate Poa sane 23.3 Unley 28.7 18.6 14, 
Foreign assets2 — Avoirs extérieurs2?. . . 1. . . , . 210.1 319.0 425.0 493.8 387.2 540.7 742.4 784.5 952.3 1123.7 1175. 

Central Bank — Banque centrale. . . . . . . . 183.9 289.5 402.3 475.3 366.1 513.5 686.9 897.6 883.9 1049.1 1 003. 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 23.9 27.9 22.7 18.5 21,24 27.2 63.0 96.7 83.7 86.2 188. 
Claims on private sector’ — Créances sur le secteur privé3 . . 55.7 55.6 83.5 121.5 128.0 145.4! 164.9 207.2 274.0 385.9 394. 
Claims on government (net)4 — Créances sur l'Etat (nettes)4 . —1.7 —17.2 —41.2 —13.3 5.3 14.2 —116.0 —153.5 —159.1 —130.3 — 9. 
Exchange rate (Rupees per US$) — 

Taux de change (roupies par dollar EU). . . . > . 7.619 7.619 7.619 7.619 7.616 10.125 10.125 10.125 10.125 10.125 10.12 
1 Si eel ae es de Cant deposits exclude government deposits. Data are dis- 1A partir de septembre 1968, les dépôts à vue ne comprennent pas les dépéa de l'Etat | 


données ont cessé de paraître à cette date. 


2 Beginning November 1967, data valued at par value a d wi i é 
greed with the Fund and from 2 A partir de novembre 1967, les données sont évaluées au t: ité 
j a , g d aux de la pari. 
ae foreign assets include export bills previously reported under claims on FMI et a partir de septembre 1968, les avoirs extérieurs capt ane EME) 25 
L P nis l'extérieur comprises autrefois A créances sur le secteur rivé 
À Central and commercial banks, Beginning September 1968, excluding export bills. 3 Banque centrale et banques commerciales. A partir aE septembre 1968, non compris 
Central Bank, commercial banks and official entities claims on government minus govern- traites sur l’extérieur. : PES 


ment deposits of Central and commercial banks, 4 Créances sur l'Etat de la prod centrale, des banques commerciales et des ca 


publics, moins dépôts de l'Etat à la banque centrale et dans les banques commerciales. : 
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IX. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


(years ending 15 July of year stated — l'année se termine le 15 juillet) 


24. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 


NEPAL 


1962! 1963! 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
hl revenue — Recettes totales . 91.0 129.6 157.9 192.3 244.1 259.7 324.7 413.0 459.5 455.1 546.6 
hl expenditure — Dépenses totales 1807882198 6,259;1 349.9 428] 490846205372. 683.8 765,5 889.6 
ince — Solde — 98.7 —89.7 —101.2 157.6 184.0 183.1 137.3 —124.2 —224.3 —310.4 —343.0 
sor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
&ax revenue — Recettes fiscales . En Cut RR Ree Ce 69S 1082 318.1 151.3 162.2 225.8 288.9 368.2 411.3 395.6 466.7 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 2.0 2.8 4.8 7.0 7.7 11.4 16.7 19.6 21.2 22.0 
Land tax — Impôt foncier é 28.2 53.0 40.0 45.5 46.0 56.6 83.3 79.4 87.7 76.4 83.2 
| Customs duties — Droits de douane . 92:07 GTA 270 90.8. 49,0. 121.7 129.7 183.6 1035. 156,5 1985 
Import duties — A l'importation . 18.1 20.8 28.0 se 108300) LOS:0 143h T7 TO 1597 
Export duties — A l’exportation . 8.9 TO, lS Oe 13-6. « 217 405. 27 ea bes 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation 6.9° 9.2 42.1 62.7 61.9 34.0 50.1 78.0 91.4 121.4 138.7 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales 2:2 1.6 6.2 TES} 4.3 5.8 9.4 10.5 19.1 20.1 24.2 
cor components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Lurrent expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense PS OS aun 25-2 alia) AU OS 401 0 40 SU RES Oem eee 
Economic services — Services économiques Eau) 13.8 14.0 2172 29.2 27.0 28.7 33.7 39.6 43.2 
Social services — Services SOCIAUX oo a te ee ae 86.0 997 | 3.5 LE 20.1 23.3 26.6 26.2 33.0 61.7 69.5 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes | 56.8 63.7 68.5 78.1 83.1 ONO) 0222 142-2 Aon 
investmentt — Investissements4 86.2 94.9 152.0 231.9 280.8 268.2 281.2 344.2 464.7 465.0 564.6 
Revised estimates. _ 1 Estimations révisées. 
including Indian excise refund. 2 Y compris remboursement de droits de consommation par l'Inde. 
noce duties only. : 3 Droits de consommation seulement. 
Developmental expenditure. 4 Dépenses d’équipement. 
X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
25. Education — Enseignement 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
imber of schools — Nombre d'établissements 
Ist level — ler degré 4565 5000 5694 6319 6631 6880 7256 
2nd level — 2ème degré (total) 643 679 693 769 DE ses 
General — Général 626 648 671 741 841 959 
Vocational/technical — Professionnel/technique 12 16 17 20 
Teacher training — Normal . 5 5 5 8 ÈS Ge 
3rd level — 3ème degré 31 35 36 36 44 
aching staff — Personnel enseignant 
Ist level — ler degré 12000 13440 13960 16407 17563 18 250 
2nd level — 2ème degré (total) 3275 3680 3886 ee 5 408 
General — Général nie NS 3.150 3280 3500 93876 4060-5257 
Vocational/technical — Professionnel/technique ee ES 70 335 329 151 
Teacher training — Normal . 57 54 55 65 57 LR ee rae 
3rd level — 3ème degré 495 525 751 819 960 1058 
Special — Spécial 4 3 
idents enrolled — Elèves inscrits - 
et level — ler degré . . +. . +; 279 977 307 191 334000 386 100 394 700 442 251 448754 449 141 
2nd level — 2ème degré (total) bus 57063 64979 77 263 sem ... 103 069 
General "Général =, 2 5. us ORE Le 45566 50008 54850 57440 69100 78304 94731 96704 
Vocational/technical — Professionnel/technique 5 1785 6479 7514 6 000 
Teacher training — Normal . eh ite 428 760 649 13 si < 365 
3rd level — 3ème degré . 5710 6200 6485 8100 10235 11 802 15 000 17025 
Special — Spécial 2 a Ree CN eee wes a TSS, es Ane ape 11 des Fe Fe 
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NEPAL 
X. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


26. Mass communications — Information de masse 


Y= SS TN. TS 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Newspapers — Journaux 


Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . . . , . ss . 16 16 14 Cu 16 16 30 

Girculations (thousands) ——liraces(gliers) POSE 28 Vi INTER. 55 Di 27* 39 
Number of radio receivers in use (thousands) — 

Nombre de postes récepteurs de radio en service (millers). . . . . . . . . 40 45 50 50 50 55 70 


1 11 dailies only. 1 11 quotidiens seulement. 


27. Medical facilities — Santé publique 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 ; 1 


Number of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 


REVSICIADS SEP MOCR CIES OR Meteosat id Eee à 224 250 263 LENS 2211 i rere r 
PERRET NES ER RE RP A TR Geek 5 4 10 fx ye 8! . 
PORTRAIT pan ee « à - + 0 1 wii 10 ee: 81 ch Bp 
AR arenes ae as a ay gia RE sa ee we pegs ICT APE 1612702 161 MEME 
Midwives — Sages-femmes . . . ee D DT 34 48 DRE 196,75 TARN NES 
Inhabitants per physician — Habitants par Sp pes Winstead oan Ae po cet 340000 24 In OO 00760 .. 49095 51086 a 


Nusgber af baspirals 2e Hôpitaux . sas." lees. non. «pee. me ct gen « me ase 50 57 eo 51 Dos jae 
Number of beds — Lits . . . PCR see! tea 7 eee i eS os) e481 > 2-046 «tet 1 607 ey ee 
Inhabitants per bed — “Habitants par live tee OT ENT. PE eer ST er 2 950 5110 wee 26752, ,.... 5 sea a 


1 Sen: of persons employed in a government service or in a service of the Ministry of 1 Nombre de personnes employées dans un service officiel ou dans un service dépe end: 
th only. | Ministère de la Santé seulement. cvs 


= & où: a 


a = Mariana: 


tir: rel. tres er | get Tare pe: 241 ; ‘one eux er | e TEST ect ; ; M ~ ‘ 
es a Re al Se a tice Fall à ieee NB Las 2 

fn > = ae ft bas. aye i ei? esp 53..2> sera Ge guns BREST oy Te catia | int 7”: 

M 7... is ss GARD we dsl 828 4 sn LE Abou de rangées Stpdliisn) 2 “2.2 +) Nabil lage 

Ps ee orien ee er 288 ails _ hs ssl = St < vise! "+ 


J 
» 


ma Side > 
ze LES 5 
+ FN 


NEW ZEALAND — NOUVELLE-ZELANDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


JULATION 
Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 2482 2532 2585 2628 2680 2724 2750 2773 2811 2853 2905 
NPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Number of employ ees (thousands) — 
Effectif de main-d’oeuvre (milliers) .. 898 921 949 3838 3999 4139 4391 1045 1076 1094 1103 
TIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATION. ALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (million New 


Zealand dollars) — Produit intérieur brut aux valeurs 
d’acquisition (millions de dollars néo-zélandais) . . 2 966 3240. 3550 3838 3999 4139 4391 AW WY 55536 50677168 
RICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 — 100) 
All commodities — Ensemble des produits. . . 99 100 103 108 110 113 118 121 119 121 123 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Wheat — Froment A ES aS in ir. ve 213.3 249.2 274.0 250.3 291.8 347.6 442.3 456.6 287.2 325.6 389.1 
Oats — Avoine US ee JEU. SNS: 34.2 18.6 28.1 45.2 43.5 28.2 44.8 52.1 57.7 59.7 49.4 
Banien== Orge MES SON. SOR > Be. . 80.8 958% 131.0 105.9. 114.1: 134021942932 6.1744. 2593. 335.4 
SUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production 
(1963/64 = 100) AE ‘ 93 100 110 120 127 124 126 139 145 150 161 
Production (thousand metric tons — | ea de ones) 
Coal — Charbon =) 7 et 'iet Seabee sy Scene à 710 672 692 674 642 595 581 488 450 389 534 
Rede =" Viakicie:. MUR MDN LOST Men Fi, de CUT vont, 799 803 827 797 801 860 951 977 995 1000 1020 
Butter — Beurre . . ae 6 CPE 214 221 230 250 257 260 252 271 239 234 247 
Wheat flour — Farine de froment ee eRe 196 198 209 208 208 202 198 197 197 202 197 
Cement — Ciment . 631 722 787 842 878 814 763 803 829 823 899 


Electricity (million kWh)—Electricité | (millions ae kWh) 7 951" 8963 9718 10578 11316 11605 12185 12926 13706 15194 17253 
NSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


eae RSS eee ee, Ne Fes Boe 5.6 5.1 6.4 71 743 6.9 8.4 10.9 12.6 Sr 
Steel — Acier . . . ea Combe 476 510 626 658 671 706 758 806 918 835 se 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés See —% 204.9 229.8 274.8 9364.6 341.9 306.4 282.1 3244 335.2 321.1 347.0 


ANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 728 733 695 678 679 586 575 557 546 , 654 490 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 1891222151 2300. 24097426 2298 7458 2742" 26873 27771. 3065 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 2411). 24172 12655, 2 625, 21728 2979. 4021 4677. 4:849 54006420 

Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 5916 5874 7379 7363 8127" 7038 7432 * 7.672" 8493" ~ 8 664996 


TERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail (1963 = 100) 
Wholesale trade (general) Commerce de gros (général) 85 100 112 122 129 128 135 152 170 225 249 
Retail trade (general) — Commerce de détail (général) 94 100 108 118 127 128 135 146 163 177 199 
TERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million New Zealand dollars) — Valeur (millions de dollars néo-zélandais) 


Tmiporte==.Importations . see sue  seeaps + avs 5416.5 6006 701.00 275617 65.707.0' » Poo 1G | modest 895.6 1111.8 1186.1 1281.4 
Exports. — Exportaions «+ ae. .% se + + 573.8 664.1 773.8 723.9 780.0 725.4 920.9 1080.9 1093.7 1198.8 1477.7 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . 83 100 104 115 120 105 101 108 126 127 131 
Export quantum — Quantum des exportations . . . 94 100 104 102 102 114 127 141 135 144 145 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 100 100 101 102 102 104 122 127 134 141 142 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 91 100 109 104 103 93 101 108 108 117 142 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . 91 100 108 102 101 89 83 85 81 83 100 


GES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of wages (31 December 1965 = 300) — Indices des salaires Ghd décembre 1965 = 100) 
All groups — Toutes branches d’activité . . 100 102 107 111 118 133 163 177 
Index numbers of wholesale prices — Indices des ES de gros ( 1 963 = = 1 00) 
All commodities and exports — 


Tous produits et exportations > 97 100 104 106 107 107 115 121 127 138 153 
Index numbers of consumer prices — Sadices dee Pay: à = consommation (1963 = 100) 

Albestems'——" Tous’ aruclesa Sum te a EE, 98 100 104 107 110 az 122 128 136 150 160 

Hands Alimentations 2e Lee 98 100 106 109 111 119 122 128 137 149 156 


TANCE — FINANCES 
Currency and banking (million New Zealand dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars ree 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 729.8 751.2 800.4 788.3 812.0 7843 781.2 801.8 8620 948.3 1 232.7 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (mets) . . 147.2 143.7 150.8 102.8  44.6|| —36.1 55.8 145.3 166.7 311.9 533.6 


Exchange rate (selling) — Taux de change (vente) 
New Zealand pound/dollar per US$ — 


Livre ou dollar néo-zélandais par dollar EU . . 0.3594 0.3602 0.3610 0.3594 0.3610|| 0.8907 0.8992 0.8930 0.8360 0.8367 0.8367 
Government revenue and expenditure (million New Zealand dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars néo-zélandais) - 
Total revenue — Recettes totales . . . . . + . 757.1 829.4 941.3 1024.2 1088.6 1127.0 1185.8 13225 1556.2 1 848.6 2 070.4 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 844.2 920.2 998.4 1089.8 1177.4 1211.0 1268.9 1377.7 1616.7 1884.5 2266.3 


UCATION — ENSEIGNEMENT 


~ Ist level — ler degré — ee 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 2500 0 2.029032 688 2 504 2 612 2 610. 7 619 2 584 2595 | LE 
Teaching staff — Personnel enseignant . . 4 14356 15039 15472 16927 17494 17983 18555 18769 18791 19 163 


psnuden® enrolled (thousands) —Eléves inscrits (milliers) 433.4 443.0 461.9 473.8 486.9 5009 5098 5148 517.5 519.3 Sen 


ee .s 
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NEW ZEALAND 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Estimated population as at 31 December! (thousands) — Population au 31 décembre! (milliers) (estimations) 


9 
Bothesexes —="ees"deux-sexes % = 6 oe 4 9) «eee 2516 2567 2617 2664 2711 2745 2773 2804 2 se : he 2 9 
Male = MASCULIN EE PE PR NN TN OR 1 264 1 288 1 313 1 337 1 360 1 374 1 385 1 400 1 42 A 
Female®=—="Féeminin . 0 2° > NOM = 2 Boece % 1252-1279. 1304 127 135). Ley 1388 1404 1427 
Midyear population (thousands) — 2 a 
Population au milieu de l’année (milliers) . . 2. . . . 2482 2532 2585 2628 2680 2724 2750 2773 2811 2 853 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 


: A 21 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 26.2 25.5 24.2 22.9 22.5 22.4 22.6 22.5 22.1 : 
Deaths — Mortalité . 8.9 8.9 8.8 8.7 8.9 8.4 8.9 8.7 8.8 : 


Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile . . . . 20.4 19.6 19.1 19.5 17.7 18.0 18.7 16.9 16.7 16.5 B. 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 729 7.8 8.0 8.3 8.6 8.6 8.7 9.0 9.2 9.5 9. 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . 0.71 0.75 0.73 0.69 0.77 0.75 0.79 1.08 1.12 

Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction . . . 1.970 1.855 1.753 1.624 1.579 1.566 1.541 see tee 

Net reproduction rate2 — Taux net de reproduction? . . . 1.980 1.796 1698 1.571 1.534 1.521 1.498 


1 Non compris les militaires en garnison hors du pays. + , 
2 Les taux nets pour 1963 et 1964 sont apparemment fondés sur les données des tables 


mortalité de 1955-1957. 


1 Excluding armed forces personnel stationed outside the country. 
2 Net rates for 1963 and 1964, apparently based on life-table mortality of 1955-1957. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 and 1971 censuses — Recensements de 1966 et de 1971) 


22 March 1966 Census — Recensement du 22 mars 1966 23 March 1971 Census — Recensement du 23 mars 1971 
i i Population Density 
Population Je — (oostiente p Area — ( population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km ) m2) 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km 
2 676 919 1 343 743 1 333 176 268 675 10 2 862 631 1 430 856 1 431 775 268 676 11 


3. Population by age and sex! (31 December 1971) — Population selon lage et le sex! (31 décember 1971) 


Age (in years — en années) 


All ages— Under 1— 


Tous Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
âges de lan 
Both sexes — Les deux sexes. . . . 2 899 067 — 301496 —— 306 240 308 260 266 350 237 230 195 290 174 280 151 07 
Maler— Masculin mor : none ge 1 448 449 153 879 156 490 157 370 136 220 120 280 98 610 87 990 76 41 
Female — Féminin . . . . . . 1450 618 147 617 149 750 150 890 130 130 116 950 96 680 86 290 74 66 
eee eee 


Age (in years — en années) 


85 and 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Bing de 85 a 


Both sexes — Les deux sexes. . . . 161 250 158 500 142 970 132 920 115 660 92 340 61 220 43 790 —— 44201 — 
Male — Masculin. . <mew * gare s 82 790 20 680 70 550 65 260 56 430 43 530 29 470 16 870 15 620 
Female — Féminin. . ... . 78 460 77 820 72 420 67 660 59 230 48 810 37 750 26 920 28 581 

1 Provisional estimates based on a sample of 1971 census ages. 1 Estimations provisoires d’après un échantillon d’Âges tiré du recensement de 1971. 


4. Live-birth rates specific for age of mother! — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère’ 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


oo 


AUPACES = MLoUS aces Sine . gran FAG. Om «peer. te 93.9 88.7 83.6 82.5 81.9 82.1 
[ele een. BOAl , #22, 19. llébs, 8291, & 40.3 | 85.2 { 28.1 31.1 31.9 31.3 
D à à, 4 , , . 9194 ‘ 231.2 223:9. 216.5 218.7 
eee A gy 4 eg ee 9476 00) 25 ets 210.6 208.3 
Ce ree gt ee ee eer ne, eee, SIEM EG ds. 114% 107.399 ‘1071 


Sis) Main Tine COS mines 6 cave ca cen ae 73.3 68.8 61.6 56.3 51.5 49.6 ee Fe Qf = 
ACER CARMEN. LME STOEL CURE oie ures: . 20€ k 22.0 21.4 19.5 17.3 16.1 14.7 oe she LR aS 
Bs AD ee, RE sey lets Ch he ee 1.4 1.5 1.4 1.4 1.6 19 Tu 6% FT .… 

1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. ; 
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NOUVELLE-ZELANDE 
I. POPULATION (continued — suite) 


5. Death rates specific for age and sex! Taux de mortalité selon l’âge et le sexe! 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


> — Masculin 


Mmacest——s TOUS âges mime: mate cu tte mé 9.7 9.7 9.7 9.5 9.8 Ae Fash a 9.4 

Dee eee SPR kk | 121226 219 | NR2055221/0 21070 1 19.0 
RS SAR eut ge pui 5) oe idee tee | 5071138 “ris® TT 
ees, See OR ROE Rw, 0.5 0.5 0.4 0.5 0.5 À 0.5 
i : wee mbt. tht EET) et) . 0.6 0.5 0.5 0.5 Obi ees ES uA 0.4 
ST ell Se el Mt 1.2 1.1 1.0 1.2 14 § 14 
D ee BSE eu EU Ce Toten 10000 ASE yah 17 je 55, 052 142 a Ub els 
ee ieee ee. Geis ce ki) x cares 1.1 1.5 1.5 1.5 12 À fr> ES 
ee ee eet eh Ses yee ieee ree tee ae De, ee. 149 “CR TWA 
See ee Vee UML. AUS . 2.2 1.9 2.0 2.2 2.2 2.2 
Neer ater aus. ee | sou | a dee eee a #0 271 à i 3.5 
mete, EE, VAN, GAN A. Shi . 5.8 5.8 5.9 5.5 5.8 | fenr5.5 
pen purs Mr Cond? aft) | GRO E TON JR Me 9.5 | od we cement” ae 6 
aoe. eee meer Quel FET 2er 142 V0 157 15628 16.07 166%) § 16.1 
RECU OR ramen eh ees IE 29/7208 24] 25.4 25.8 26.3 § 20 AAC PU 2017 LI 26.0 
ese see ee, re 4790038700 30220399 41.6.) § 40.2 
ote OY tt wets mi ces - GLS 631509 51. aes 1001 ne Li ad PUNEIS 
LL 0. à 94.8 99.6 988 96.6 96.1 92.9 
] — 84. Se EU CAEN CHARS — 182.9 § 146.2 152.2 140.0 À 1.7 129.17 143.53 141.57 a 147.0 
ed over — Dore 85 ane | ‘nes: SJ) 2594 268.1 2581 5 18 243.3 
tale — Féminin 
OES GUS AUS 6 7.9 7.9 7.9 7.8 7.9 ea ate rie; ig 7.6 

sie l Lie 16.1 15.402? 16.22? 13.957 mee 16.0 
D 2. En i aly { Weer sist | A ie { Gag e006 AC ee 7 
eens Seer a Sones Ge ee Gey ee 4 0.4 0.4 0.3 0.3 0.4 § 03 
tte eRe Sane galt iors: geet Seer OSeot OM Ofc 04 | DEL AN pe EE le 0.3 
ORNE SAMI D OEBE TES lé. à 0.5 0.5 0.4 0.4 0.5 ? 0.5 
UN ne he ve 0.5 0.6 0.8 0.6 CLE} ff see 33 O28 { 0.6 
Fe OP EL a 0.9 0.6 0.5 0.8 0.8 0.7 
ES lu SE. d.1 1.0 0.9 0.9 0.9 ; Syd is teed Pee: | 1.2 
SE CP EC IT Re 1.7 1.5 1.6 1.3 1.5 | met 
ER ek ee ee eo ek, 1.9 2.2 2 2.5 2.5 | Er ne EE C2 
ES i eerie Eb rine ee ae 3.9 3.9 3.6 3.7 3.8 4.0 
ee ties ee SSE ng is” ah ne eu à 53 5.6 5.5 5.7 5.6 | shee a Le cu { 5.5 
Se ee 380 lieve 7.9 9.0 9.0 9.1 8.7 | 8.4 
LT RL «2: NT CT er LC UE E | 12.8 
ER RE. ALT lG ne T10 17620 4e) § 196 
Ra etter a aa S66 S76 36 fc SOM IEA (770 2720 U 332 
= #2 SE le à eu es ve 65.7 64.3 65.0 62.5 1 60.8 58.4 

— : Pa O98 TiO 72 03st 98.21 103.55 102.58 98.5 
ad rir — PI de 85Gns . 1j 1426 { 210.4 2225 225.0 5 1456 198.8 
ata tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 
er 1 000 live births. 2 Pour 1 000 naissances vivantes. 

Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
6. Labour force and employed persons by industry — 
Main-d’oeuvre et personnes actives par branche d’activité économique 
(thousands — milliers) 
ISIC : 
ladicattt 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
CITI 

11 labour forcel — Main-d’oeuvre: totall . . . . 912 930 958 991 1026 1053 1043 1061 #1091 1112 oot 
11 employed persons? — Personnes actives: total2 . 898 921 949 983 - 1017 1028 1021 1045 1076 1094 14103 
griculture, forestry, fishing — 

Agriculture, sylviculture, pêche 5 0 130 132 133 135 137 138 139 139 139 138 139 
ining — Industries extractives : = 1 6 6 6 6 6 6 6 5 5 5 4 
anufacturing — Industries manufacturières CS 2-3 234 244 255 266 277 279 273 286 301 4 
onstruction — Bâtiment et travaux publics. . . 4 81 82 85 89 91 90 84 85 86 86 87 
ectricity, gas, water — Electricité, gaz, eau . 5 13 14 14 14 14 15 15 16 16 14 14 
ommerce ae 6 159 160 165 172°-—_177 179 179 182 186 nae ee 
ransport, storage, communication. — 

Transports, entrepôts et communications 3 7 92 93 94 96 99 99 98 98 100 103 103 
rsonal services — Services personnels . . . . À 8 f 46 48 49 51 53 53 54 55 57 sa oR 
iblic services — Services publics . . . . . . J l 137 142 148 . 154 163 167 173 179 186 Sia teiae 
pi of each year. 1 Avril de cheque année. . ¢ 

ta refer to April and October in each year and include employers and workers on own 2 Données relatives A avril et octobre de l’année. Y compris les employeurs et travailleurs 
ane = indépendants. 


287 


NEW ZEALAND 


I. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


7. Index numbers of employment! — Indices de l'emploi? 


(1963—100) 
de— | 
“indicat 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
IT 
General2 ; Sté 97.6 100.0 103.9 106.7 110.3 111.5 1108 113.5 116.8 118.7 119 
Em lovee in non- vagricnlvttal sectors? — : 123 
Seater non agricoless . . . Pe re 96.9 100.0 103.9 109 2 LIT eel tose 2 ee LO, pe He 4 
= 4 1 102.6 100.0 98.2 97.1 98.7 96.0 90.4 84.9 3 
Mining and quarrying Industries actrees Ae 119 6 1139 1117 1173 1234 126 4 126 
Manufacturing5 — Industries manufacturières . . 2-3 96.2 100.0 104.8 109.4 Sanaa GS oie Pee " 
Hoodie Almmentation LL 20 100.0 1000 102.8 106.0 10 4 ne ae ee isan 
Beverages — Boissons 0: ts. «en 21 102.6 100.0 101.2 108.7 110. À 2. ot aes 
TO GE TADAE Se ee ee er 22 97.5 100.0 79.3 92.7 92.3 94.4 83. : à 
Textiles SES Are 24 95.7 100.0 106.4 115.7 1188 113.8 He ok ee 
othin = Habillement ia TAREE © Sas 24 98.1 100.0 103.1 105.8 106.4 101.8 99. 03. , 
See = BOIS 42.25 OES RS 0 to = 25 100.7. 100.0 105.55 110.2 110.9 104.7 107.5 109.8 109.8 
3.8 100.0 105.3 107.3 107.2 99.5 98.0 100.6 100.0 
Furniture — Meubles. . . 26 93. 19 0 1267 1321 
Paper, paper products — Papier et articles en papier 27 9174 10002 101.82. 107.20 1142 1152119; < 14 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . 28 SM 10008 10398 110 AIS A T7 STI CI 102 ; De 
Leather, leather products — Cuir et articles en cuir 29 96:7 5) 100.0. 107.544 1075 11535 11735 12300127. 3 es . 
Rubber products — Articles en caoutchouc. . . 30 97804100 001048201092 11028 1142 1171 6125.7 | 120; 
Chemicals — Produits chimiques . . . . . 31 96.8 100.0 105.6 109.0 1108 107.7 1106 114.3 4117.8 
Products of petroleum and coal — 
Dérivés du petrole|et ducharbon). . «=... = 32 98:8°" 1000" 140:6°" 145.2" 1532 2.143,82 1357. 21367, 1416 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux ane métalliques . . . = 33 94.9%:100:0" 21070 -111.8- 110.6 - 104.2: 102.8 108.2 108.6 
Basic metal industries — Métallurgie de base . . 34 93:7° 2100021074 ©1149: 119.3 - 158.0. 175.0 . 225.6° "7712 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 35 9362-1000 "110:7-0120.5. 12410 119,4. 1214 12851500 
Machinery (non-electrical) — 
Machines (non électriques) . ee : 36 923 100.0 1132 127.0 se 138 011252281801 143.6 134.0 
Electrical machinery — Machines électriques nS 37 89.2% 1000 118.4. 125.2 128.8 117.9 117.8." 124.8 135.6 
Transport equipment — Matériel de transport . . 38 94.2 100.0 105.8 11112 8H ATIG AR Libs 119.5* 127:2 
Miscellaneous manufacturing — 

Articles manufacturés divers . . À 4 39 89.4 100.0 1096 1283 1829 187.3 144.8 164.5 175.2 ut " 
Construction4 — Bâtiment et travaux publics . MU D: 4 98.42% ‘100.0 104.6, 110.9 114.3 112.7. 1049 106.2 108.5 109.2 17 
Transport, storage and communication4 — 

Transports, entrepôts et communications . . . 7 98.9 100.0 101.4 105.2 106.5 107.4 106.6 106.7 1086 1143 114 
1 Data relate to workers on establishment payrolls. 1 Nombre de travailleurs inscrits sur les registres de paye des entreprises. 
2 Including employers and workers on own account. 2 Y compris les employeurs et travailleurs indépendants. 
3 Including forestry and logging. 3 Y compris la sylviculture et l'exploitation forestière. 
4 April and October of each year. 4 Avril et octobre de chaque année, 
5 Years ending in March of the following year. 5 L'année se termine en mars de l’année suivante. 
8. Hours of work per week! — Durée du travail par semaine! 
(April and October of each year — Avril et octobre de chaque année) 
ISIC code— 
Hs 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
Non-agricultural sectors2 — Secteurs non agricoles? . 38.9 39.1 39.1 39.1 38.9 38.6 38.4 38.5 38.3 37.7 37 
Mining and quarrying — Industries extractives 
Coal mining — Mines de charbon. . . . . . [ 35.5 34.8 35.0 35.6 95.4 35.4 34.6 35.4 34.8 35.5 36 
Other mining and quarrying — 1 | 
Autres industries extractives . . 445 45.6 46.3 47.5 46.7 46.2 45.7 47.0 47.4 45.1 AS 
Manufacturing — Industries manufacturières 
All industries — Ensemble des industries . . . . 2-3 40.2 40.5 40.7 40.7 40.6 40.2 40.2 40.5 40.4 39.8 RE 
Food Alimentation - Fe “ss. a 20 40.7 41.2 41.3 41.0 41.1 41.5 41.1 41.4 41.0 ns F 
Beverages. ——Boissolis ‘. :. LD 21 43.0 42.2 42.9 42.7 42.5 42.3 41.9 42.1 42.9 Z 
Hobaco=ilabaic ses o < t's Ge cals pope toes 22 41.2 39.7 40.6 42.0 40.3 41.1 41.7 41.3 39.4 4 
Textiles cd nid an es PEN ARE 23 38.7 38.8 39.1 39.0 39.3 38.9 39.4 39.4 39.2 3 
Clothing — Habillement . he SIAR RENTE 24 36.3 36.8 36.3 36.9 36.7 36.5 36.5 36.6 35.9 5 
MWoodtSiRois Res 2285.0 SAGE CON . 2 25 41.3 41.3 42.1 42.0 41.5 41.1 41.1 41.8 41.8 À 
Furniture — Meubles. . . ; 26 40.3 40.5 41.3 41.3 40.9 40.0 89.7 40.4 40.3 P 
Paper, paper products — Papier, articles: en papier ; 27 41.9 42.6 42.2 42.2 42.0 41.7 42.2 42.0 42.3 5 
Printing, publishing — Imprimerie, édition . . . 28 39.3 39.2 39.4 39.7 39.3 39.1 39.0 39.3 39.2 al 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir . 29 40.4 40.9 40.4 40.8 39.7 39.8 41.3 41.1 40.9 4 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . . 30 40.7 41.1 42.2 41.3 41.9 40.3 41.0 41.6 41.4 3 
Chemicals — Industrie chimique . . . . . 31 40.7 41.2 41.0 42.3 40.8 40.7 40.4 40.7 39.9 s 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . . 33 43.1 43.2 43.9 43.8 43.2 42.4 42.5 42.8 43.2 EL 
Metal products, machinery (non-electrical) — ; 
Ouvrages en métaux, machines (non électriques) 35-36 41.7 42.0 42.1 42.6 42.4 41.6 41.5 42.0 42.1 ots 4 
Electrical machinery — Machines électriques . . 37 40.1 40.4 40.4 40.1 40.1 39.9 39.8 43.0 39.8 a ; 
___ Transport equipment — Matériel de transport . . 38 40.3 40.7 40.7 40.7 41.0 39.7 39.4 40.1 40.1 297088 
- Miscellaneous manufacturing — 4 Sf 
Industries manufacturières diverses . . . . 39 39.4 39.7 40.3 40.4 40.0 39.5 39.7 40.2 40.0 5. à i 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . 4 43.8 44.0 444 44.5 44.5 43.7 43.0 44.3 44.1 43.6 4 
Transport and communications — | Ù ; , : 
Transports et communications . . . . . , . 7 41.9 42.1 42.6 42.7 43.0 41.7 41.2 41.5 41.5 41.0 Al 


1 Including salaried employees. Hours paid for. 
2 Including forestry and logging. 


288 


; Y compris les employés. Heures rémunérées. 
2 Y compris la sylviculture et l'exploitation forestière, 


NOUVELLE-ZELANDE 


I. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


9. Unemployment — Chômage 


1968! 1969 1970 1971 1972 


frotal unemployed — Nombre total de chômeurs . . JM 5209 2191 1225 2555 
: UF 1659 735 375 560 
Professional, technical and clerical workers — Professions libérales, techniciens et employés de bureau . . JM 162 79 41 61 
LF 152 63 40 54 
Storemen, packers — Magasiniers, emballeurs . IM 204 77 37 89 
LF 3 1 2 1 
Sales workers — Vendeurs . . SM 147 63 26 50 
UF 196 72 45 67 
Farm workers — Agriculteurs . . JM 379 137 74 132 
UF 72 42 23 39 
Loggers and sawmillers — Forestiers et scieurs . SM 108 52 28 59 
UF — = ig = 
Miners and quarrymen — Mineurs et carriers . = eM 22 12 7 9 
en 
Seamen — Marins . SM 24 11 4 9 
lF 
Drivers (truck, taxi, bus, etc.) — Chauffeurs (camion, taxi, autobus, etc.) . . JM 316 116 50 134 
LF 2 1 me 1 
Carpenters, electricians, and other building workers — Charpentiers, électriciens et autres ouvriers de construction i M 227 50 16 35 
F — 
General, motor and other engineers — Mécaniciens spécialisés ou non . . SM 156 55 39 47 
lF 1 1 — — 
Freezing workers — Travailleurs dans les manufactures de congélation . sit 554 190 149 494 
lF 1 — == = 
Process, factory workers — Travailleurs dans les usines de production . . JM 428 189 96 232 
lF 446 160 79 149 
Cooks, domestics, etc. — Cuisiniers, gens de maison . pr 225 104 44 83 
lF 570 278 131 191 
Building, engineering and other labourers — Manoeuvres dans les travaux de construction, de machines . 5 oe 1975 932 555 969 
ia a 0 — RE 
All other occupations — Autres professions . SM 213 89 46 96 
lF 102 50 27 27 
School leavers — Personnes ayant quitté l’école . . SM 69 35 13 56 
lF 114 67 28 31 
1 Average of 9 months, April-December. 1 Moyenne de 9 mois, avril-décembre. 


lil. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


10. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(fiscal years beginning 1 April of year stated —Vexercice commence le ler avril) 


(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Government final consumption expenditure! — Dépenses de con- : 
598 650 721 861 1032 14139 


sommation finale des administrations publiques! . . . . 394 417 460 516 565 
Private final consumption expenditure2 — Dépenses de consom- 

MR TRD MANIA DEIVEES 0 ee le dla Son PT ee 1878 1993 2134 2362 2409 2542 2569 2786 3309 3659 4041 
Increase in stocks3 — Accroissement des stocks? . PE 35 92 100 147 139 139 68 134 236 176 57 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 642 709 812 915 960 869 964 1091 1263 1415 1644 
Exports of goods and services — goog de biens et de : 

services +12 671 788 837 831 881 861 1114 1264 1284 1522 1945 
Less: imports of goods ne services — Moins: importations de 

biens et de services . . IS eee 654 759 793 933 955 870 974 1123 1400 1468 1658 


Gross domestic product in Ter values — Produit intérieur 
brut aux valeurs d’acquisition 2966 3240 3550 3838 3999 4139 4391 4873 5553 6336 7168 


Te 8 SS 8585858 85858060606858505080808 SSS SS 


1 Net of current transfers, other than direct taxes, received from households and private non- 1 Moins les transferts courants provenant des ménages ct des organismes privés à but non 
profit institutions. lucratifs, autres que les impôts directs. 

2 Including current transfers, other than direct taxes, to general government. 2 Y compris les transferts courants allant à l'Etat, autres que les impôts directs. 

3 Pas d'ajustement pour évaluation des stocks. 


3 Adjustment for stock valuation is not made. 
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NEW ZEALAND 
I. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITÉ NATIONALE (suite) 


11. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(fiscal years beginning 1 April of year stated — l'exercice commence le ler avril) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972, 


2080 2169 2286 2540 3064 3558 3936 


i é érati i 1585 1755 11925 
Compensation of employees — Rémunération des salariés . . 1 474 ee 
Operating surplus — Excédent net d’exploitation . . . . 1 076 1199 1306 1391 * 1956 41355 1447. 41614 167218 
D tic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la pro- 
nr re" se ee Pere AE ee 2550 2784 3061 3315 3436 3524 3733 4154 4737 5445 4187 


Compensation of employees from the rest of the world, net — 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 


INORG Er ee De re NE TR cg a) igh ee eus ie ands sg _54 Ae _55 _g1 5 _75 —75 —112 
Property and entrepreneurial income from the rest of the world, 

net — Solde du revenu de la propriété et de l'entreprise pro- 

venant du reste du monde . 


Indirect taxes — Impots indirects’. «9... 5 «» + « 228 254 276 289 301 317 ne Je oe 4 oc 
Less: subsidies — Moins: subventions d'exploitation . . . . 29 30 35 39 39 21 9 
National income in market prices — Revenu national aux prix 

‘da. matte % ee ba cnn ete le, Few Re 2703 2966 3242 3511 3631 3764 3976 4406 5072 5818 6580 
Other current transfers from the rest of the world, net — Autres 

transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde . —12 —13 —I15 —23 —23 —19 —15 —18 —14 4 25 
National disposable income — Revenu national disponible . . 2690 2953 3227 3488 3609 3746 3961 4388 5058 5822 6605 

ee a 8 ee a ee ee ee eee eee 


12. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation 
(fiscal years beginning 1 April of year. stated — l’exercice commence le ler avril) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ROO RDA Ok ctg ee epee ts ies An ot, Ue Sn) à 417 543 633 611 636 605 744 881 889 1130 1425 
Consumption of fixed capital — Consommation de capital fixe 219 232 249 273 301 320 334 369 406 444 476 
Capital transfers from the rest of the world, net — Transferts 

nets de capital provenant du reste du monde. . . . . 42 27 30 178 163 83 —44 —27 205 17 —200 
Finance of gross accumulation — Financement de l’accumulation 

LA LE Lo et ne ae a TRS 677 801 912 1062 1100 1008 1034 1 223 1 500 1 591 1701 
Increase in stocks! — Accroissement des stocksl . . . . . 35 92 100 147 139 139 69 134 236 176 57 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 642 709 812 915 960 869 964 1090 1263 1415 1644 


Purchases of intangible assets n.e.c. from the rest of the world, 
net — Solde des achats d’avoirs incorporels n.c.a. provenant 
du reste du monde 5 


Net lending to the rest of the world—Préts nets au reste du monde — — — — — — — — —- 


1 Adjustment for stock valuation is not made, 1 Pas d'ajustement pour évaluation des stocks. 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


13. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 À 


Agricultural area — Superficie agricole 


Arable landi— Terres Jabograblest® .. 22  . (20, nm 748 792 802 818 804 782 760 760 820 
Permanent meadows and pastures — 
Prairies et pâturages permanents . . . . . . . . . . . 12882 12840 12832 12827 12841 12842 12847 12810 12680 
DO RE er ,  . B31%- @ 313! 6232! 6217! 6217! 6237! 6240? 62802 63002 


Other area — Autres terres 
Unused but potentially productive — 
Werresstnexploiteessct utiisablesfon MES, eee er & 809 809 890 891 891 891 
Built-on area, wasteland and other — 


: : ; ; 7007 7003 7053 onl 
Terrains. bâtis; terres improductives, etc... ... «+. CLIO Se b113 ce 6112 2611524061142 6.115 


1 Excluding fern scrub, a growth and barren lands, 


1 Non compris les fougeraies, les i 
Po Se ees p gera coupes et les terres stériles. 


2 Non compris les terrains actuellement non boisés. 
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NOUVELLE-ZELANDE 
f. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


14. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ggated arable land and land under permanent crops! — 


erres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . 84 76 81 93 84 83 88 90 97 120 
including cultivated grassland. Irrigated area in holdings of 4 hectares and over situated 1 Y compris les herbages cultivés. Superficie irriguée dans les exploitations de 4 hectares et 
poutside boroughs. plus situées en dehors des districts urbains. 


15. Index numbers of farm production — Indices de la production agricole 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


farm produce — Total de la sp ent 


(1962/63 = => -100)4 2 95 100 103 106 112 116 120 122 120 122 127 

ain and field crops — Céréales et STE as EE secs 84 100 110 104 112 118 143 162 128 154 177 
Horticulture, poultry and bees —  - 

Horticulture, volailles et apiculture . . . . . . . 89 100 111 116 124 128 129 131 142 155 159 

pool ‘haine 4 ©. RU ee ee 93 100 98 99 113 113 114 115 114 116 112 
futton and lamb — Ras CAES eee ee + à 99 100 104 105 108 117 121 121 125 120 177 

HBe Cee ee ee UE D un ne à 94 100 94 99 100 113 120 131 147 152 150 
jeirying — Produits laitiers . . . . . . . «4 « 97 100 103 110 116 116 115 117 106 103 110 
eo Por =" ge fiber cons coal 87 100 101 92 83 73 82 73 84 96 91 
LO index — Indices FAO es 963: = joy. 

1 commodities — Ensemble des produits . . . . . 99 100 103 108 110 113 118 121 119 121 123 
Brood — ‘Produits alimentaires 2 -. .". . oy. 98 100 104 105 108 112 118 123 118 122 127 
es aah Ua ee ey me 90 100 119 111 123 140 195 208 150 173 244 

Per caput food production — 2 

Production alimentaire par habitant. . . . . . . 100 100 103 103 103 105 109 113 108 110 112 
FPer caput cereal production — ‘ 
 “ Production céréalière par habitant . . . . . . . 92 100 117 107 117 130 179 190 135 153 214 


Origina on 1938/39. Figures relating t to crop years. : ar 1 Base initiale: 1938/39. Données relatives aux campagnes agricoles, 
riginal base: 1961-1965. 3 le 2 Base initiale: 1961-1965. 


16. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1969 


VS BIS O28, AS -HON 99271207 1 A eer ee 
SN En ns F os a |S as a | Sa 99 199.710 2. 
cee. Te es Sb, Sega tes Sats Sater 3000 352-31 272 82.7 635 562 EI ee 
DNS MIS MA Ds GELS 1508. S952 See t 223 -40"e- 40: 52- odds SOFA 8,1: IAs 

mr = 113 121 :121 1 117 110,125 0 ie i eee 

L. Mesh St SOE OSS RITE 05 “OT BO wr; BS rl HAS ESS 78 
ast ;é | : iOS et pes rt tenait GS 
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NEW ZEALAND 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite 


18. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 


1969 


Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) 


8 605 
59 937 
593 


1970 


8 777 
60 276 
578 


328 
5 960 


23 
111 


1971 


8 819 
58 913 
617 


334 
6 135 


25 
123 


Cattle (including dairy cows)! — Bovinsl . . . . . . 6598 6691 6696 6801 7218 7747 8247 
Sheep (including lambs)2 — Ovins2? . . . . . . . 46988 50190 51292 53748 57343 60030 60 474 
Pigs! — Porcins! Mace ty ot tee ee ee eee 686 766 771 716 667 603 614 
Livestock products (thousand metric tons) — Produits de l'élevage (milliers de tonnes) 
Wool (greasy basis) — Laine (en suint). . . . . . 266 281 280 283 315 322 330 
Milk (cow)3; 4 — Lait de vache® 4, . . . . . . . 5381 5433 5646 6008 6130 6130 6164 
Condensed and whole milk powder3, 5 — 
Lait condensé et lait entier en poudre, 5. . . . . . 15 14 16 13 15 15 14 
Skim-milk powder3 — Lait écrémé en poudres . . . . 42 51 63 80 86 138 145 
1 On holding 10 acres and over outside boroughs, as at 31 January of each year. 1 Bêtes des parcelles d'au moins 10 acres en dehors des 
2 As at 30 June of each year. (boroughs), au 31 janvier. 
3 Years ending 31 May. 2 Au 30 juin. « : 
4 Including milk fed to stock, wastage, etc. 3 L'année se termine le 31 mai. 


5 Excluding infant foods from 1 June 1965. 


4 Y compris le lait pour |’élevage et les pertes, etc. 


5 Non compris, à partir du ler juin 1965, les aliments pou 


19. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 


(number — nombre) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . . . 73789 73 241 ... 77364 78380 80308 82040 82100 
Crawler tractors used in agriculture — 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture. . . . . 12131865 ... 13621 13289 13380 13380 13 400 
Combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . ES mee 10109 7. 15548 58947. 51692. 6700 
Milkingemachines —2"Trayeuses"e 5-3 =, on, , ahi 328871 ... 29600 29364 29108 29 200 


20. Forest products: Coniferous and broadleaved removals — Produits forestiers: abattages 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1970 


82 100 


13 400 
5 750 
29 400 


r nourrissons. 


1971 


82 600 


13 400 
5 800 
29 600 


1972 


8 77: 
60 88 
58! 


exploitations en zones urbaïl 


1972 


de résineux et feuillus 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

sie IE 5 eee eee Que : 5234 5670 6208 6372 6531 6800 7400 8326 8706 8476 

Industrial wood — Bois d’oeuvre et d'industrie . . . . 4724 5160 5698 5862 6021 6290 6890 7816 8196 7966 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 

Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 3716 3849 4404 4582 4636 4817 5468 6072 6214 5973 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine. . 92011722 21 07Ge 1/048 4155, 6 E275 eet OSes = UAGy a 5946.4. 620 
Other industrial wood — Autres bois . . . . ,. . 85 139 218 232 230 198 224 277 388 373 

Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de' feu et de carbonisation . . ¢ 4 . « « . 510 510 510 510 510 510 510 510 510 510 


21. Fish catches: nominal catch — Pêche: prises nominales 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Be nn de, LP De eee 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 


1969 


1970 


1971 


1972 


197: 


TT —————— 


Total mere. RS: Fr: SG. LME 41.3 40.8 44.2 48.4 55.7 59.6 59.1 


Redfishes, basses, congers, etc.—Rougets, perches, congres, etc. 21.0 21.3 22.0 221 24.0 24.5 DOI 
Jacks, mullets, etc. — Chinchards, mulets. etc. . . . . 3.0 2.8 2.9 3.0 3.7 4.5 5.1 
Sharks, rays, chimaeras, etc. — Requins, raies, chiméres, etc. 2.3 221 21 2.2 2.2 2.0 2.0 
Crustaceans — Crustacés CIS 2: a. 4.6 4.5 4.6 5.0 6.6 8.1 10.9 
Molluscs — Mollusques . . Re. 48-2 8.2 8.0 9.7 12.8 15.4 15.3 13.8 


A ee ee eee 


49.4 
21.5 
4.6 
2.0 
8.9 
7.8 


59.3 
26.9 
5.6 
2.6 
6.6 
11.6 


65.8 
27.6 
8.0 
3.1 
5.7 
15.4 


58. 
23. 


NOUVELLE-ZELANDE 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


22. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1963/64=100) ! 


(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


| Weights — 

Coefficient di 
feck eee a 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
eral — Ensemble des industries . . wees 100.0 93 100 110 120 127 124 126 139 145 150 161 
i ining and quarrying — Industries ntiactves Se 3.2 95 100 104 114 122 107 106 115 128 145 171 
: anufacturing — Industries manufacturières . . . 65.2 90 100 113 121 128 126 130 146 153 160 166 
dectricity and gas — Electricité et gaz... 5.2 91 100 109 120 128 132 138 146 156 175 199 
ilding and construction—Bâtiment et travaux « publics 26.5 99 100 105 119 124 119 115 124 124 121 138 
ina base: April 1954/March 1955, 1 Base initiale: avril 1954/mars 1955. 


23. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


1 — Charbon . . el: 710 672 692 674 642 595 581 488 450 389 534 
tore (Fe content) — ei oS (iencur de Fe) > Rieck 1 1 1 1 1 1 2 1 1 = = 
H — Or (kilogrammes) : tie v6 676 442 278 377 279 333 268 333 351 293 420 
figsten concentrates (WO; content) (metric tons) - — 

soncentrés de tungstène (teneur de WO ;) (tonnes). . . 6 4 4 _ 2 2 2 2 2 2 2 
ME petroleum — Pétrole brut. . . . . ... . 1 1 il 1 1 — = = 58 100 139 
Sine wa oo. we Tees ee. US 9 11 22 35 36 56 56 49 53 43 59 


24. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


M Viandiel ee us . a 2) . Juin. . ver . 799 803 827 797 801 860 951 977 995 1 000 1 020 
eee EE TE de A Te. 214 221 235 250 257 260 252 2 239 234 247 
De D tn. De 102 100 96 107 101 111 112 89 100 * 103 106 
eat flour — Farine de froment . . 196 198 209 208 208 202 198 197 197 202 197 
r (thousand hectolitres) — Bière (milliers a hectolitres) + , 2632 2638 2711 2788 2930 3054 3097 3149 3353 3546 3614 
arettes (millions) . . SRE he Bee. 3326 3756 3643 4135 4603 4628 4740 4722 5364 5107 5620 
yacco (metric tons) — Tabac (tonnes) ee ee ee 2128 2144 1 843 1674 15521399 1 223 1162 1084 1046 1034 
ol yarn4 — Filés de laine4 

D ES UE ue Das ir. à : … . 1.6 17 ZT 2.1 22 1.9 1.9 2.6 2.6 2.3 

Mixed — Mélangés . . wee re 2.2 2.1 2.3 2.3 2.2 2.4 2.4 3.4 4.4 4.4 

ven woollen fabrics4 (thousand square metres) —- 

lissus de laine4 (milliers du mètres carrés) . . . . . 4151 3760 3831 3838 4079 3350 2998 4140 4904 3401 2436 
yer (newsprint)4 — Papier journal4 . +. ele 116 171 187 199 187 199 203 207 214 218 213 
erphosphates (P20; content — teneur de POs TE RE is 230 270 309 332 297 281 324 330 321 341 
ment—Ciment. . . ae Pe ee 631 722 787 842 878 814 763 803 829 823 899 
nufactured gas5 (million cubic metres). — 

3az d’usine® (millions de mètres cubes). . . . . . 157 165 164 170 171 163 167 176 179 128 76 
Meat produced from both-commercial and farm slaughter of indigenous animals. 1 Viande provenant d'animaux indigènes de l'abattage commercial et familial. 

fears ending 31 March of year stated. 2 L'année se termine le 31 mars. 

ncluding non-industrial production. 3 Y compris la production non industrielle. 

Years beginning 1 April of year stated. 4 L'année commence le ler avril. 

3as works only. 5 Usines à gaz seulement. 


25. Construction — Bâtiment 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


x buildings (permits issued) — Constructions neuves: autorisations délivrées 
use and flats (number) — Maisons et appartements (nombre) 20636 21763 25357 25932 24046 21365 22317 23084 23679 24333 32773 


26. Electric energy — Electricité 


eee 


Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970. - 1971 1972 
alled capacity! (thousand RW) — Puissance installéel (milliers de RW) : 
12 Total eto — EE 1944 2006 2336 2522 2650 2976 3138 3568 3793 4093 
Hydro. . So Nacangew > 1547 1580 1909 2089 2217 2273 2439 2791 2971 3271 
duction2 (million hWh — millions de kWh) 
i Total ee ee er oe a 7951 8963 9718 10578 11316 11605 12185 12926 13706 15194 17253 


Leal toate Sa Soa 6779 6852 7753 8588 9345 9970 10361 10190 11266 12971 SS 


OO 


As at 31 ch of following year. ; 1 Au 31 mars de l’année suivante. as , : 
ncluding small net purchases from private plants. Years beginning 1 April of year stated. 2 Y compris les petits achats nets des centrales privées. L'année commence le ler avril. 


293 


NEW ZEALAND 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


. . ° : | 
27. Gross output and value added of industrial production at current prices 


. a . 1 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


Value added? — Valeur ajoutée? 


Revised Gross output — Production brute 

Branch of industry — Branche d'activité ‘ort, 1966 1967 1968 1969 1966 1967 1968 1969 

Allsindustry;—* Loutes industries. args © gis ©. Cagis mes uma | > 2-4 ale gere 5 see 

Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . . . . 2 50 42 44 48 

Coin =< Charbon 0 toc ee ee Eee rare ee tee 16 13 13 14 

Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel . . . . 220 = = =e 

Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . . . . . . 230 ad Fe t 

Other mining AUS MINI et enc min rs 290 29 31 33 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 8 . ©. . . . . . : 3 2354 2403 2646 2991 758.4 773.8 830.4 946.0 
Food products — Produits alimentaires. . . . . ,. . . . . . S11/2 730 811 895 946 137.2 162.9 179.2 1864 
Beverages:=— Boissons; ete eee. - . Se. SER... SO. STR. 313 43 46 47 55 19.4 21.2 20.7 24.5 
Lopaccor == ba bac pede atte een bn a see su DE Dir ee 314 22 20 21 24 6.5 5.3 5.7 6.9 
Men ere Sm ah en eee ae de" ge 321 148 142 177 204 43.0 44.9 50.0 59.2 

Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et finissage . . . 9211 91 87 114 127 22.7 24.1 27.2 32.6 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures . 322 92 90 92 107 36.8 36.9 36.8 42.7 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . 323 17 16 19 24 5.6 5.8 6.7 7.9 
Footwear — Chaussures . . . . + RRS Say SE 0 24 28 26 27 33 12.2 114 17 14.6 
Wood products, except furniture — a du bois, sauf meubles . . . 331 142 135 150 117 51.7 50.9 56.0 60.5 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . 332 42 38 40 43 17.8 15.5 16.0 17.3 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . . . . . . 341 125 131 146 167 50.7 52.1 56.3 61.8 

Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . . . 3411 66 69 76 87 31.4 31.8 33.7 36.5 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . . . . . 342 94 96 100 116 50.6 52.3 54.7 64.1 
here héraicel pda Auto produc shtniqid’) | 2° 0 Saga gical 16. DA MS.) 547 CS 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . . . . . =. 353 52 62 74 69 11.5 10.1 10.9 9.4 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et 

URC Ar DONE sa = ee gs ee eo: Re 354 i 6 i 7 22 1.6 1.9 2.2 
Rubber products — Produits du caoutchouc. . . . . . . .. . 355 37 37 42 Eu 16.8 16.2 19.3 22.4 
Plasticproductsante.c: ={Plastiquesan:c:a: Mi: Si. S85. FRI. 356 33 39 45 55 rs she 202 24.0 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences . . . . 361 3 3 4 6 2.1 2.2 2.5 4.0 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . . . . . . 362 15 15 16 17 7.5 7.8 8.2 9.0 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non 

APT rene ne MNT orne eS ue MEL 61 57 59 69 28.6 27.4 28.0 33.2 
hada Rs ete de base | : ‘ : 72 == oe = A 6.2 10.1 10.0 i 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, 

CL ie eee Oe RS = ee a” De OO a IE 381 138 127 137 163 56.7 53.9 56.5 67.9 
Machinery, except electrical — Machines non électriques. . . . . , 382 133 125 138 171 57.6 53.8 59.4 72.1 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques . 383 86 78 81 94 30.6 27.0 27.9 32.7 

Radio, television, communication — Radio, télévision, télécommunications . 3832 22 14 15 19 7.0 4.3 4.9 6.1 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . . . . . . 384 149 131 134 166 43.9 39.2 39.8 50.6 

Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales . . . 98841 8 8 8 10 4.2 4.4 4.6 5.5 

Motor vehicles — Véhicules automobiles. . . . . pas Sie 0020 116 98 99 124 26.9 22.0 22.0 27.8 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel profesionnel, photographi- 

Oe Ait ea San ne at AE AE 385 2 2 2 2 0.8 0.9 0.9 1.0 
Other manufacturing industries — Autres tie Mrs REV: 071090 25 24 26 33 2721202911 LA 14.7 

Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . . . . 4 183 204 231 6 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. . . . , . . 410 183 204 231 : 

Electric lightand power—-Electricite- 2°... .  ™. WE oe ALOL 174 195 221 3 Pe 

Water works and supply — Installations de distribution d'eau . . . . . 420 44 E 
1 À year indicated” electricity and gas: figures relate to twelve months beginning 1 April of the 1 Industries manufacturiéres et électricité et gaz: les chiffres se rapportent aux douze mc 


2 Net of non-industrial costs. 
3 ISIC 356 is included in ISIC 390. 
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commençant le ler avril de l'année indiquée, 
4 Net des coûts non industriels, 
3 La position CITI 356 est comprise dans la position CITI 390° 


NOUVELLE-ZELANDE 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


28. Gross fixed capital formation at current prices by industry! — 


Formation brute de capital fixe aux prix courants, par branche d’activité économique! 


(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


Machinery and equipment — 


Branch of industry — Branche d'activité iste : d Machines eb matériel 
révisée 1966 1967 1968 1969 1966 1967 1968 1969 
! Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . , . . 3 127.07 96.41 118.52 ani 79.70 66.42 78.14 
| « Food products — Produits alimentaires. . . . . . . . . . Sir 2 27.95 24.09 41.82 ores 17.78 ald Ome oS 
Devel a PCs! AN ROISONS eee DR oO, BI CM cee 313 3.56 3.78 292 Se 2.21 1.97 1.55 
| Hobac NF abc Ru sed de à de 314 0.90 1.18 0.71 ne 0.60 0.92 0.50 
DE CAR, ET UEC; 9921 675-542. 743 ies 279 460 510 
Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et finissage . . . 3211 3.90 3.76 4.11 tete 2.76 3.16 2.61 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures . 322 1.42 1712 1.24 de 0.82 0.78 0.75 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . 323 0.41 0.29 0.44 une 0.25 0.19 0.30 
RÉGNER CPAS RS eS ae me gs 324 0.77 0.79 0.67 Me 0.48 0.62 0.55 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . . 331 6.87 4.50 4.71 ee 4,51 2.73 2.82 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal. . 332 1.20 1.25 0.65 %: 0.59 0.78 0.42 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . . . . . . 341 10.33 8.71 9.97 rar 8.46 7.85 8.40 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . . . 3411 8.03 5.78 7.47 fave 7.08 5.42 8.26 
Printing, publishing — Imprimerie et Edition . . . . . . . . . 342 12.90 5.26 4.86 5 C7 3.95 3.57 
ere Le TS ihn e chimiques ‘ d : | ; : + #02 571 EX PAGE 7.89 3.98 2.53 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . . . . . . 353 1.43 1.21 0.65 bn 1.22 1.12 0.53 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et 
cfeharhol ee CL es 2 kes RR nt Sa a are 354 0.63 0.22 0.10 a 0.38 0.14 0.07 
Rubber products — Produits du caoutchouc . . . . . . . . . . 355 3.40 2.77 1.50 Piss 2.27 1.97 1.08 
Pic products mec —— Plastiques nica... 5 << «ss se 356 2.40 2.19 2.82 Be 177 1.55 2.26 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences . . . . . 361 0.25 0.20 0.20 NE 0.16 0.15 0.12 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . . . . . . 362 0.65 1.08 1.33 = 0.33 0.64 1.01 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non 
DURS NEC sor ks Sen Ge cee Fe pee % 369 6.20 3.76 3.74 oa 4.31 2.50 2.45 
ee nn. eed a ire de base . ; a ; ae EU piss LEE a 0.42 0.47 a 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, 
ee ee ne re ee oe ee es eee se 381 6.30 6.82 4.71 se 3.93 4.04 3.75 
Machinery, except electrical — Machines non électriques. . . . . . 382 5.53 5.37 4.31 ase 3.02 3.22 2.92 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques . 383 4.09 4.24 3.03 ie 2.32 2.96 2.42 
Radio, television, communication — Radio, télévision, télécommunications 3832 0.46 0.28 0.31 Ses 0.33 0.16 0.21 
Transport equipment — Matériel de transport . . . . . . . . . 384 10.30 4.19 2.86 se 4.46 2.76 1.43 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales . . . 3841 0.19 0.27 0.53 se 0.06 0.12 0.13 
Motor vehicles — Véhicules automobiles. . . . . . . . . . 98843 7.93 2.51 0.74 see 3.19 1.82 0.34 
Professional, mt Saree seas etc. — Matériel sh gegen, photoseaeht: 
que, etc. ae 385 0.06 0.03 0.05 Fm 0.02 0.02 0.04 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . . . 390 1.05 1.31 1.02 Re 0.58 0.91 0.72 5a 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . «© . « . 4 oer ies es ins “ae = 
Electricity, gas and steam2 — Electricité, gaz et vapeur2. . . . . . 410 0.73 0.54 0.68 53 0.65 0.49 0.65 ears 
Electric light and power — Electricité . . . . . . . . . . 4101 Sie Les rs = a ee ae aay 
Water works and supply — Installations de distribution d’eau . . . . . 420 : > , = 5 : S 5 


1 Manufacturing, electricity and gas: figures relate to twelve months beginning 1 April of the © 1 Industries manufacturières et électricité et gaz: les chiffres se rapportent aux douze mois 
commençant le ler avril de l'année indiquée. 


ear indicated. : 
2 Gas manufacture and distribution only, a 2 Production et distribution de gaz seulement. 


NEW ZEALAND 
VI. 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 


29. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Grammes par jour 


Calories per day — Calories par jour 


1960- 1963- 1966- 


1960—. 1963- 1966- 1969 
1962 1965 1968 ‘69 || 1962 1965 1968 
| , ‘ ; , 3494 3469 3380 3320 
enr Mon SÉPARER Er 237 236 224 215 1e pue 2 
Potätoes and other starchy foods — Pommes de terre et autres féculents 162 ysl ue a ie We rs 481 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés : 126 115 = + = 57 50 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . a ne ne beh 4 Bp 87 87 
eee 179 188° 192 175 101 104 105 95 
Meat — Vide 302 314 301 305 675 696 662 Pa 
Eggs — Oeufs . 44 46 49 46 63 66 71 4 
Fish — Poisson . 17 18 19 19 21 21 19 cai 
Milk — Lait + a. | eee 818 784 753 740 570 550 + 496 
Fats and oils — Graisses et huiles . 55 55 52 49 494 493 
30. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
5 
Tea— Thé. . 713 8.15 6.97 8.42 7.48 7.63 8.25 7.35 7.02 7.6 
Coffee — Café . Se Stee 2.88 3.59 4.03 2.94 4.86 3.60 6.78 6.06 ae 
Sugar — Sucre weet 126 116 132 139 143 146 150 158 156 161 
Wool! — Lainel 5.6 5.1 6.4 Ta 718 6.9 8.4 10.9 12.6 Fe oa 
Steel — Acier 476 510 626 658 671 706 758 806 918 835 D 
Ain "EAU Se PRS —— Cs 0.36 0.36 0.36 0.34 0.33 0.33 0.37 0.37 0.36 0.36 0.36 
Phosphate fertilizers2 — Engrais phosphatés2 204.9 229.8 274.8 3646 3419 306.4 282.1 3244 335.2 ue. 
Nitrogenous fertilizers2 3 — Engrais azotés2,3 . 4.3 3.4 4.0 5.9 6.6 6.9 4.9 7.9 9.8 2 : 
Newsprint — Papier journal 48.7 80.5 83.3 76.5 90.1 83.8 87.9 95.8 91. à 
1 Years beginning April of year stated. 1 L'année cominence en avril, 
2 Years ending 30 June of year stated. 2 L'année se termine le 30 juin. 
3 Including organics. 3 Y compris des matières organiques. 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
31. Railways'— Chemins de fer? 
: 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Length of railways (kilometres) (as of 31 March) — 
Longueur du réseau (kilomètres) (au 31 mars) . 5362 5251 5254 5237 5232 5169 5018 4929 4929 4847 4807 
Rolling stock (number) (as of 31 March) — Matériel roulant (nombre) (au 31 mars) 
Locomotives Sais, ee ee 715 712 685 636 625 583 592 554 508 502 483 _ 
Passenger cars — Voitures-voyageurs 956 911 882 865 846 809 787 748 728 696 659 
WWASONS see. ima -- + 32732 32429 33044 33100 33439 33900 33408 32398 31365 30831 29619 
Traffic? — Trafic2 (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . 728 733 695 678 679 586 575 557 546 654 490 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . 1891 -.2:131 2900, «2409 ..2426 2298. 2458 9742 2.8785 2 7772 3065 


1 Government railways only. 
2 Years beginning April of year stated. 


1 Chemins de fer de l'Etat seulement, 
2 L'année commence en avril. 


32. Roads — Routes 


a ———— mp 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 3 
Length of roads (thousand kilometres) — 
Longueur du réseau (milliers de kilomètres) . 91.38 91.71 92.44 91.80 92.94 93.50 93.81 93.81 93.77 93.84 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . . . . 26.88 28.63 31.00 32.50 3460 36.30 37.71 37.71 40.58 41.82 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— : 
Routes empierrées ou stabilisées . . 64.50 63.08 52.53 59.30 58.34 48.84 47.75 47.75 53.19 52.02 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . — - 8.91 — — — — — — — 
Unimproved roads — Routes sommaires FRE — — — — — 8.36 8.35 8.35 — — 
Motor vehicles in use! (thousands) (as of 30 June) — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) (au 30 juin) 
Passenger cars2 — Voitures de tourisme2 . . 573.2 604.8 656.0 715.6 749.9 807.7 830.2 858.4 8912 938.9 990.5 
Commercial vehicles’ — Véhicules utilitaires3 . 137.9 140.5 146.8 159.8 170.0 170.5 171.0 173.5 180.1 190.4 199.4 


1 Prior to 1964, excluding government vehicles. 
2 Including cars seating fewer than nine persons. 
3 Including special purpose vehicles and taxis. 
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1 Non compris, avant 1964, les véhicules de l'Etat. 
2 Y compris véhicules comptant moins de 9 places. 
3 Y compris véhicules à usages spéciaux et taxis. 


NOUVELLE-ZÉLANDE 
fil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


33. Shipping — Transports maritimes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as of 


lune) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge 

ee) CROIS RU +. NC pe 241 244 239 228 244 217 192 181 186 181 182 
ational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

ds loaded — Marchandises embarquées es + ALL 21728 2000s 2625 2728) 2979" 4021 4677 1 8498 5 400 6420 
ds unloaded — Marchandises débarquées . . . . . SSLONS Game 79797863 8.127 5 «7038 074320716720 98 41980) 664 me 0506) 


34. Civil aviation — Aviation civile 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


yer of aircraftl,2 — Nombre d'aéronefsl:2 . . . . . orale 3 nae 6 ae 6 6 4 8 9 8 
ft hours flown during yearl,3 

mbre d’heures de vol pendant l’annéel:3 . . . . . 11556 ... 18078 ... 20 100 22353 23340 22 218 24899 27774 
‘enue — Payantes ns, WA +. 11290 IS GI vo. 18999" 21245" 22353" 201989" 23943-27095 
revenue —— Non payantes... .… + à + «e. + 2s 270 By 2 467 At MIO Los 987 1229 956 679 
er of personnell;2 — Personnell:2 . . . . . . . "rh LOS ee 1757 Nom 20758 22059082 699887 002882 05202 
scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 

ometres-flown — Kilométres parcourus . . . . + . 21139 21344 23938 27529 30005 31010 34017 32546 33680 37000 41 000 
senger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . . 554 624 729 893 L104 11408, 1267 1492 166585410027 216 
go ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 13221 12676 14534 17430 19925 21691 31039 36595 36857 41500 48 700 
il ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . DST C2 750 2 008 SOI 275085 05991995 SSD ET 000 
ational scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 

ometres-flown — Kilomètres parcourus . . . + . . 5411 5710 6979 8381 10968 11373 14715 13763 14582 17000 20 000 
senger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . . 230 265 328 420 612 636 739 8780222 ITS ASO 
go ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres RTE 1920 2476 3412 4191 6702 11051 19134 22504 21412 24300 29 800 
il ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 942 O51 eel 055 0125507 26601 66011059 1999, 2550802628 2900 
New Zealand. 1 Air New Zealand. 

of 31 March of the following year. 2 Au 31 mars de l’année suivante. 

irs beginning April of year stated. 3 L'année commence en avril. 


35. International tourist travel — Tourisme international 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 
(thousands — milliers) 


1965 1966 1967 1968 1969! 1970. 1971 1972 


sts by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 

ere 7e ere 980 1129. 123.2. 13192 1550 219092776756 
RAGGA aes Sone eee CNET RIT USSR, GE 48.4 58.1 66.0 69.9 79.6 92.0 109.8 se 
Zanada <4 eee ae ee ee eee oe + 2 EL 2.8 3.0 3.3 4.0 5.0 6.5 8.4 

RES RES TR RM D EC en eee 17.2 16.5 22.4 24.8 30.8 45.2 52.9 

Made kK iicdon -—--Royanime- Ui G6 em » 2 :° 00 + FRS ae 9.4 10.0 10.7 11.8 12.1 13.3 14.1 

OARS Se Se a ee ae 20.2 25:3 20.8 21.5 27.4 33.9 42.4 


36. Communications 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


RE —_——— —  — ————_—— 


mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 

ic —hnterictitienc 6. — CERN 59 EME. 472.91 478.32 514.58 536.14 540.84 527.93 529.70 556.73 573.82 571.85 
‘eign: received — Etranger: reçu A cr» is AP ote Lee 22 67:51 6999 6905870 25226970 
eign: sent — Etranger: envoyé . . . . + + «+ = 45.92 47.85 28.62 29.59 27.42 33.17 33.73 3166 33.25 34.84 


raph service: number of telegrams! (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes! (milliers) 


D CE er aren pase ce 7225 7309 7347 7427 7313 6259 5945 5810 5584 5246 
eign: received — Etranger: reçu . . . + + «+ + 631 678 754 815 852 892 oe Sos 506 266 
eign: sent — Etranger: envoyé . . . + «+ . «+ + 721 754 838 919 975 972 S865 TO AE PL TE 951 


hone service — Téléphone 
mber of telephones in use2 (thousands) — 


Nombre d’appareils en service2 (milliers) . . . « + 850.6 902.0 962.6 1025.1 1 085.1 1119.4 1155.5 1202.6 1262.4 1304.7 1327.1 
distance calls! — Communications téléphoniques 4 grande 

Bicol LONG) ee eS Ae CE Be ks à: Tso 58.2 61.0 64.4 67.6 69.1 67.7 68.3 67.0 67.9 64.8 
service?» 3 — Télex2, 3 

cr of circuits — Nombre de circuits . ARE. aod oom 150 441 647 769 925. .1015 1164 _.1329 

4 Se ——————————————————— 


1 L'année commence en avril. 
2 Au 31 mars de l’année suivante. 
3 Automatique seulement. 


a beginning April of year stated. 
f 31 March of the following year. 
matic only. 
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NEW ZEALAND 
VII. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


37. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1 April 1967/31 March 1968 — ler avril 1967/31 mars 1968) 


Wholesale trade — Retail trade? 4 
Commerce de gros Commerce de détail 
Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre) 3 778 29 331 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) . . . . . + « « «© ete - 42.7 137.3 
Employeess(thousands):— Salanics (milliefs) eee. Or Bete. See Te Seer « co 40.7 103.3 
Wages and salaries (million New Zealand dollars) — Salaires et traitements (millions de dollars néo-zélandais) 91.1 181.1 
Sales (million New Zealand dollars) — Ventes (millions de dollars néo-zélandais) 1 590.6 2099.7 
Stocks (million New Zealand dollars) — Inventaires (millions de dollars néo-zélandais) . : ase. 239.7 340.2 
atid eg Oe ide aie ele wake ee i ee 
1 Excluding ‘‘fish and chip’? shops and milk vendors. 1 Non compris les comptoirs vendant uniquement des poissons frits et frites et les laiterii 


38. Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 


(1963100) 


oe ee ee OT ee eee ee eee eee 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
en ee 


Wholesale trade — Commerce de gros 


General Générales ER Soar See PT En 85 100 112 122 129 128 135 152 170 225 2 

Hood ATEN SEE eee MEME EN PA NET. 85 100 115 124 132 144 157 168 180 255 2 

AppacleMabiliements., = ee See 88 100 154 113 113 109 109 125 142 190 l 
Retail trade — Commerce de détail 

Generales" GCneral eee es, Ee 94 100 108 118 127 128 135 146 163 177 1 

RGO ——RAlIMENtS ER. eee Pt Une + mue fe eee: 95 100 108 120 130 142 153 164 179 196 2 

Tne —— eles) i rm ns 95 100 105 113 120 117 118 127 143 158 1 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


39. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Value in million New Zealand dollars — En millions de dollars néo-zélandais 


Imports (cf) — Importations (¢.aj.)--- ca... «ca. - 541.6 650.6 701.5 756.7 787.5 695.6 799.1 895.6 1111.8 1186.1 1 28] 

Exports (j:0:b.) =‘Exportanions:(f0:b}) 46%. €6. . 573.8 664.1 773.8 723.9 780.0 725.4 920.9 1080.9 1093.7 1199.8 1 477 

Palance Solde teen edge Se eS pate aE nu +82.2 +135 +728 —32.8 —7.5 +29.8 +1218 +185.3 —18.1 +13.7 +196 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 

Imports (ci.f.) — Importations (caf) . . . . . . 753 904 975 1052 1095 953 895 1003 1245 1348 15 

Exports. (f.0.b.) — Exportations (f.2.2.) . . . . « + 798 923 1076 1007 1084 $86 1031 1211 1225 1361 © 

LEP ETC a Olde 7 Tale M EE oc ee ele Ts +45 + 19 +101 —45 —ll +33 +136 —208 —20 +13 43 


eee 


~ 


40. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1963=100)1 


. 


4 
rm + le PO 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Quantum 
giportss—-—simiportations: © ts. Sy Sm : 83 100 104 115 120 105 101 108 126 127 1 
Pee ORIse MEM OCANONSG= mu ee, mee 94 100 104 102 102 114 127 141 135 144 1 
Unit value — Valeur unitaire 
RS TT es 100 100 101 102 102 104 122 127 134 141 1 
EX DOR ts reese RUORATONS EE M re ne à à à + 91 100 109 104 103 93 101 108 108 17:22 
Terms of trade — Termes de l'échange. . . , . . . 91 100 108 102 101 89 83 85 81 83 1 


1 Base initiale: voir Yearbook of International Trade Statistics de l'ONU, 1970-1971, page 
“4 


1 A er an see page 560 of the United Nations, Yearbook of International Trade Statistics, 
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NOUVELLE-ZELANDE 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


41. Direction of trade! — Courants d’échanges! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

Mn er kousipays: ate ke arts « Er à cr. Dan 679.7 824.5 881.6 968.2 1006.1 880.3 832.7 941.4 1162.9 1 250.8 
Exp. 789.0 910.4 1074.8 1002.1 1076.5 983.6 997.3 1196.3 1211.2 1 342.1 
SCAP countries — Pays de la CESAP . . . . (imp. 206.6 270.4 290.4 3088 3123 297.2 293.5 324.0 430.0 472.6 
lExp. 66 0110.99, 125.02 10.1 172.9 190,6,  203.6_.232.7.. 273:0.. 296.6 
| Developing ESCAP countries — . . . . . §Imp. 45.1 59.7 64.8 66.6 60.6 54.4 60.8 60.7 65.1 67.4 
Pays évoluants de la CESAP LExp. 11.9 272 29.8 31.6 33.6 40.1 39.2 39.7 47.0 59.2 
7estern Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 345.2 399.3 4085 439.8 461.1 379.9 342.2 383.6 4425 507.5 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 590057327170" 650.9: 619.0 552.8 566.7 621.9 545.9 9581.6 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . fImp. 285.4 329.4 333.2 355.5 373.9 288.0 261.6 289.4 326.2 368.7 
lExp. 388.5 413.6 523.1 484.5 451.9 4405 456.4 460.6 415.9 427.3 
"SSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. — — 
lExp. 2.5 3.1 11.2 7.8 18.8 8.7 13.9 18.8 24.4 34.0 
forth America — Amérique du Nord . . . . we GO Gaeea litem 7 eos.9) 15412, 135.6. 1340 15392 2019 1656 
Exp. 1A] 2179 OAI SL SOL 1965 176.616:207:68 = 249°) 265715 2877 
United States — Etats-Unis. . . . . . . rs 60.5 77.2 9101772 1123 94.021012 11442 156.52-1282 
Exp. 127.60 AIS ON 43 3221245. 169.4 21516. 1792 100620852239 
outh America — Amérique du Sud. . . . . fImp. -— 6.3 4.1 1.3 1.3 1.6 0.5 — — — 
lExp. — 1.5 1.5 3.3 4.9 5.7 3.6 3.5 4.9 10.8 
liddle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 7.9 19.3 8.5 7.5 11.4 13.4 11.3 12.3 17.3 16.8 
Exp. 22 9:2 3.7 12.8 11.4 3:9 2.8 3.1 6.5 16.9 

mports valued f.o.b. 1 Valeur f.à.b. des importations. 

42. Composition of imports — Composition des importations 


(vears ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


sumption goods — Biens de consommation 

a —Prodois ahmenthe il. secu. S693) - SD . CRE. £080. 57.1 43.3 45.8 39.4 39.6 40.7 54.7 67.3 67.8 
thers — Divers. . ae. Eee UT REDE. SRE | 155.42 143.5 147.3 1520 137.6 172.5 191-6 | 222.5 - .242:0 
erials chiefly for consumption goods — d 
fatières premières, principalement pour la production de biens de consommation 113.3 156.4 169.7 166.5 162.6 212.0 231.3 261.8 274.8 
erials chiefly for capital goods — - 
fatières premières, principalement pour la production de biens d'équipement . 58.6 53.2 57.0 58.0 48.5 59.4 79.7 81.6 68.6 
Mood ——Bicas d'équipement #80 , 0.25 HN. h,. Nr 1005. 309:54 5028.0" 372.9397.3. 286.6. 365,1 4487-5239 25951 


43. Imports and exports, by SITC section — Importations et exportations, par section de la CTCI 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


1962 1963! 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


al, c.i.f.)2 — Importations (générales, c.a.f.)2 
rc ren eu 0 à Re . 5X GBR RIGS RY 32.96 43.60 51.11 45.42 4014 3854 42.70 46.00 59.62 65.80 69.64 


= i 6.82 8.56 8.32 9.28 9.06 8.06 12.45 8.67 12.18 14.08 14.99 
ic = ae oe ; 2128 3258 46.24 4465 5336 45.39 51.04 61.15 67.05 63.15 64.10 
FFC —-1CTCI section 3 44:12: 53:58 — 58:42 50.89 58.64 54.28 73.31 72.61 73.45 90.08 94.26 
ITC — CTCI section 4 099. 107-149: 1.442 196. 11922 109 Poe 241 en 20 
BEC — CTCI section 5 44.34 50.34 63.75 77.36 80.61 71.88 98.88 110.28 129.73 141.77 155.52 
re PEL ECO oie oe oo eee es 156.17 183.42 202.82 225.59 217.17 199.10 229.33 256.25 311.82 301.85 301.05 
HTC —=CTCI section 7 —— a: cee 145.52 163.79 216.86 250.86 272.76 231.46 232.81 270.56 372.20 414.59 463.52 

SITC — CTCI divisions 71 as 72 MERE net F. 96.07 103.62 133.42 156.34 164.79 148.24 148.45 169.67 217.54 245.72 256.85 
WC —s6TCI section 884 . CRUE ee. TRE 91.132=3641 4135 44.63 46.41 43.57 54.53 64.27 72.80 82.12 93.19 
mC —sGicl section 95:5 . Fit: ; 5.21 3.32 2.45 151 1.43 3.76 3.02 3.47 10.42 9.54 14.69 

— nationales Fe 
Le re =. 0 a oe? i ) ; 305.28 320.44 398.06 390.72 394.19 444.44 511.69 603.31 622.57 661.66 850.94 
toatl | Checection | Gad —~ 2 ates sie : SU. « 0.44 0.50 0.66 0.57 0.76 0372 0.91 0.94 1.16 1.50 3:75: 
CT Cok CeCe A wens gee eS! ye 238.75 261.21 328.77 264.03 310.47 206.50 280.04 341.13 311.45 329.01 444.61 
ee CLC SceHON 5 tuk cats iw nal ee ee 0.02 0.03 1.41 2.94 5.01 4.32 5.32 6.46 OS 8.80 9.94 
ic seTCl Scion tee) . spt). Sts. ont: 5.61 4.97 7.09 740 ——— 7-30 7.10 7.63 8.54 10.32 10.81 9.02 
ir Onl section Dane Me fa pee ees AR. Ce 8.63 8.91 15.45 19.36 22.01 De sie SURI) 30.23 68.46 32.68 33.31 
BOt-—= GT CE secton-Oae8 POMPES «2 Bare. 6.74 10.83 15.50 15.66 17.10 20.29 36.92 43.69 5468 61.11 93.85 
ITC —ACTCI section =a ate eae Saye 0.85 0.98 1.73 2.24 271 5.03 9.37 13.31 16.23 19.70 24.11 
CR GTCI section Sire. Fra 4 eee oper. . 0.47 0.68 1.60 1.42 1.47 2.40 5.61 7.52 10.27 11.15 12.30 
MC AO Clisection. be. = the. oem. Se 1 0.14 0.15 0.03 0.17 0.19 0.20 0.98 0.28 0.13 0.07 0.11 


=. oe a3 1 L’année se termine en juin. 
a ne] x of year sated value in the exporting country. 2 Les données de 1962 se rapportent à la valeur intérieure courante dans le pays exportateur. 
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NEW ZEALAND | 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) | 
44. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Imports — Importations 


‘ milled! — Froment non moulul . . . . . 6439 6643 6499 6104 5461 3677 1754 185 553 2941 1 664 
PET : of ‘ ; alla nr Pr mo A ecto 2 125.89 138.23 139.50 122.38 144.18 140.62 155.61 164.75 150.32 167.75 176.74 
Tea The. À 7.68 7.56 7.94 7.54 8.29 8.02 7.18 8.36 7.64 6.67 8.03 
Cotton fabrics, woven, uote ached? — scat det coton a €érus? 4889 7503 8808 9087 9466 9085 6226 7360 7539 7795 8 958 
Woven leon fabrics2 — Tissus de laine2 . . . . . 3078 2618 2882 2793, ecb as OLD 2041 1965 2780 2450 1512 
Woven jute fabrics2 — Tissus de jute2 s Lo: ee 11036 11568 12773 16239 16260 15723 14019 19536 19510 22114 26 319 
Rubber — Caoutchouc . . AVES LER À 12578810:582813.39 15,18. 13:84. 15:37. 12:81 19.44 19.98 20.31 21.41 
Phosphatic fertilizers — Engrais phosphatés See. ; 666 636 761 971 1058 1092 908 1047 1087 998 1188 
Petroleum, crude (excluding petroleum partly TE — 

Pétrole brut Ca raffiné exclu) . ; e 4 Up: a. — — 154 1 980 1 422 1 553 1 544 1685 1 709 1912 1946 
Motor spirità — Essence à moteur3 . . SE PTE 1 401 PSC AI 711 140 336 324 295 392 322 401 
Universals, plates and sheets of iron or steel = x 

Larges SAN et tôles, en fer ou en acier . ES 108.61 150.54 163.65 190.31 202.92 203.19 161.43 227.45 247.09 219.54 267.29 
Copper and copper alloys — Cuivre et alliages ek Culviciee AOA NS SIAR OS ale ey. 19-595 868.1520 10.80 1125 11.84 12.47 10.62 


Internal combustion engines (not aircraft)4 — 
Moteurs à combustion interne autres que les moteurs d’aviont 56208 61472 66091 80408 76926 94247 61420 79415 102585 106361 79 253 


Electric motors — Moteurs électriques5 . . . . . . 176.55 278.84 393.16 405.58 419.80 512.75 360.64 348.44 429.84 433.15 414.90 
Tractorst — Tracteurs4 . . . . .. 5264 5499 4977 9552 7698 2897 4781 6386 4580 4310 
Motor cars, un-assembled4 — Muusttobiles 1 non ronde > fe 33206 38003 61680 56775 58740 50366 39272 50024 56136 58008 64637 
Motor cars, assembled4 — Automobiles montéest . . . . 2678-8 4006 =-7 150: 8572 8405.  7.165.. 4339 3752 7165 13414 22148 
Lorries, trucks, buses, vans, etc., un-assembled4 — 

Camions, autobus, etc., non montés?.  . . . . . . 9578 8075 8871 9505 13219 10503 4833 7058 18209 20997 20892 

Exports — Exportations 

Beef, frozen and chilled — 

Viande de boeuf, réfrigérée ou congelée. . . . . . 87.38 115.63 108.82 110.44 92.87 98.96 120.40 124.77 167.65 171.51 178.62 
Lamb, frozen and chilled — 

Viande d'agneau, réfrigérée ou congelée . . . . . . 268.74 279.51 283.48 291.10 280.12 296.38 308.78 338.95 319.34 329.61 342.51 
Mutton, frozen and chilled — 

Viande de mouton, réfrigérée ou ques CE Te MP 79.45 78.95 85.55 75.29 89.11 ~ 71.53 104.45 13432 120007 95:71 104 
Sausage casings6 — Saucisses® . . mt. m1 4.52 ||6.04 6.54 5.95 5.75 6.55 717 7.47 7.65 7.26 8.20 
Milk and cream, dried — Lait et crème secs +. > . . . 58.60 62.48 73.08 87.43 100.42 134.43 139.40 133.72 183.27 159.44 190.55 
Batter BeUhOl Re ee te me ni 3 176.39 167.24 184.92 192.13 193.46 203.21 204.43 206.36 198.03 194.47 185.53 
Cheese — Fromage . . Dee - , tke . Cest 96.32 93.68 89.01 94.70 98.05 104.35 100.28 87.68 90.63 92.66 88.50 
Apple, fresh — Pommes Biches EVA 44.48 31.42 35.07 40.73 47.79 37.51 38.41 41.63 54.60 52.14 58:54 
Sheep skins, with or without wool, undressed? — Peaux 

d’ovins, avec laine ou non, non apprêtées7 FE ; 29.89 28.80 31.37 28.56 27.66 28.51 37.29 37.22 34.02 36.28 38.08 
Sawn) timbers —— Bois SCIE. 2, UN NS, 28.65 28.30 29.47 38.10 3064 29.36 62.30 99.80 106.14 115.42 112.9% 
Wood pipi Bossa patem= . gem. ., 062. At. . 72.88.20 70.18". 66.65 %m5675%-17 1460273491 175.53. 891520822188 96760 110 
Wioei—miane: hee. tah, AS , EI, FS. 263.67 261.51 256.23 241.06 278.22 227.15 268.42 307.91 303.05 293.49 313.57 
Casein — Caséine . . Doc, cr dla EN ee 92.11 30.28 42.17 - 52:63 42.98. -43.28- 40.95 49.99 61.98 . 69.50 42.08 
Newsprint — Papier journal. a eS a ee ee 44.72 73.22 109.08 112.72 118.94 96.02 127.20 123.30 121.53 111.44 130.94 

1 Thousand bushels. 2 Thousand square metres, 1 En milliers de boisseaux. 2 En milliers de mètres carrés, 

3 Thousand kilolitres. 4 Number. 3 En milliers de kilolitres. 4 En unités. 

5 Thousand number. 6 Beginning 1962/63, million hanks. 5 En milliers. 6 A partir de 1962/63, en millions de chapelets. 
7 Million number. 8 Million super feet. 7 En millions de pièces. 8 En millions de ‘‘super feet’’. 


X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


45. Index numbers of wages! — Indices des salaires! 


(31 December 1965=100 — 31 décembre 1965=100) 
ee 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
$$ Eee 
AllSeroups =—\Toutes branchessdactivité ne . NET, JACE . DES. 2°28 . tees. 100 102 107 111 118 133 163 177 
By industry — Par branche d’activité | 
Rimaty maustriess— Iqdustries primaires "ne, >. CES 7 RS 100 101 104 106 112 122 137 146 
Manutactunung —— industries manufacturières , + 0, ne EE SON * 100 102 107 111 117 132 167 180 
Construction — Bâtiment et travaux publics brie : 100 102 107 111 118 135 169 183 
Electricity, gas, water and Por services — Bis, gaz, eau et § services ‘sanitaires ; 100 102 107 112 119 135 164 17 
Commerce , . ; A 100 102 108 112 118 130 160 a 
Transport, storage and communication -= Transports, ‘entrepôts et communications : 100 102 107 111 118 134 157 171 
Service ue UN Re 2. NN. ee; ee 100 102 107 112 119 138 167 182 
By occupation — Pal: eck 
Professional, technical, managerial — Personnes | exerçant une profession libérale, 
techniciens et cadres AMUNIStrAtNS supérieurs : Ne. 5 RE) « See. a 100 102 107 112 120 138 168 183 
DÉS Ent débarenn Pate , 6e, 2058 | EI SRE ARR, 100 101 108 111 118 134 160 173 
Sales — Vendeurs. . . wie 100 102 108 112 118 127 157 17: 
Farming, forestry, id mining — Agriculteurs foresters, pechicerad mineurs a A 100 101 104 107 112 122 139 14 
Transport — Travailleurs des transports . . 100 102 107 111 118 134 158 17 
Craftsmen, process workers, labourers — Artisans, ouvriers à ig production et mmahSeuvrel 100 102 107 111 117 132 166 17 
Sei A PAGE ie tes te Se PC PU M ee 100- —- 108-108-119 1S 497185 US 


1 Nominal weekly wage rates, adult male employees. 


1 Salaire hebdomadaire nominal des hommes adultes, 
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NOUVELLE-ZELANDE 
X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 
46. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(1963—100)1 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ces paid for commodities used by — Prix payés pour les produits utilisés dans 
All commodities and exports — Tous produits et exportations 97 100 104 106 107 107 115 121 127 138 153 
Imported — Produits importés rit OP Sn NE A M NE Oe 98 100 100 102 104 108 121 126 134 144 154 
Home produced = Produitsdocauxs mec: «8 1... obs 96 100 106 107 108 107 113 119 125 136 153 
Domestic industry — Industrie over pe CCR ae i AO as 98 100 104 107 109 110 117 124 131 140 151 
Imported — Produits OBE Visas rc ole bangs 98 100 100 102 104 107 120 126 135 145 154 
Home produced — Produits locaUK.. . « à: « « ” 98 100 106 110 112 111 116 123 129 138 149 
Primary industries — Industries primaires . . . . . 100 100 106 116 123 121 120 126 133 142 154 
Imported — Produits importés . . . . . …. . 101 100 101 104 106 108 117 123 132 140 149 
Home produced — Produits locaux 
Banning) — Apnicuture. on me —— 99 100 114 135 149 137 125 132 150 152 170 
All other industries — Autres branches d'activité . . 100 100 100 103 108 112 118 121 125 133 141 
Primary produce processing industries — 
Industries de transformation des produits primaires . . 97 100 110 114 113 106 114 126 130 132 141 
Imported —#Produits importés .. … « . so» . 103 100 103 110 113 118 130 130 130 146 165 
Home produced — Produits locaux . . . . . . 97 100 110 115 13 105 114 126 130 132 140 
Manufacturing industries — Industries manufacturiéres . 96 100 102 102 104 106 117 126 130 139 152 
Imported — Produits importés . . . . . . . 96 100 100 100 101 104 119 126 134 143 153 
Home produced — Produits locaux 
Other manufacturing industries — 
Autres industries manufacturières . . . . . 99 100 104 104 105 112 118 125 132 142 154 
All other industries — Autres industries . . . . 93 100 106 105 109 104 110 117 120 127 147 
Building and construction — Bâtiment et travaux publics . 100 100 102 106 108 111 119 124 137 153 162 
Imported — Produits importés... . =. 2 ….. . 100 100 103 105 106 110 123 129 145 158 168 
Home produced — Produits locaux . . . . . . 100 100 102 106 109 112 117 121 132 150 158 
Transport and communication — 
ÆLransports SCOMEMUMICANONS ._. ss men. +. + 99 100 100 105 105 107 115 119 126 138 147 
Imported — Produits importés . . . . . . . 98 100 101 106 106 109 118 122 130 142 152 
Home produced — Produits locaux . . . . . . 101 100 99 101 102 104 108 111 118 127 134 
Other industries? — Autres industries? . . . . . . 100 100 102 104 105 112 118 122 1292228139 146 
Imported — Produits importés . . . . . . . 100 100 101 106 108 111 119 123 128 139 147 
Home produced — Produits locaux . . . . . . 100 100 102 104 104 112 117 121 129 139 146 
Sonsumers — Prix à la consommation . . . . . . . 99 100 103 105 106 113 121 126 134 146 153 
Imported — Produits importés . . . . . . . . 99 100 100 101 103 110 124 127 132 143 151 
Home produced — Produits locaux . DER 99 100 104 106 107 114 120 125 134 147 154 
Dther countries (exported) — Autres pays (exportés) . . 90 100 108 102 100 90 99 106 106 119 161 


ces received for commodities produced in New Zealand — Prix recus pour les articles produits en Nouvelle-Zélande 
Dutput of: — Production de: 


All domestic industry — Industrie locale . . . . . 97 100 106 107 109 106 112 119 125 133 150 
Farmmne-—"Agriculture . ._. codes 2S & 94 100 109 109 110 101 103 110 113 118 139 
Other primary industries — Autres industries primaires . 99 100 103 106 111 115 124 128 132 147 155 
Primary produce processing industries — 

Industries de transformation des produits primaires . 97 100 109 112 114 107 117 126 130 137 164 
Other manufacturing industries — 
Autres industries manufacturières . . . . . . 98 100 103 104 106 109 116 122 130 142 153 
Public utilities — Services collectifs . . . . . . 99 100 102 103 104 109 120 121 122 123 129 
Jsed by: — Utilisé dans: 

Industry and consumers—Industrie et prix à la consommation 98 100 105 109 111 111 116 123 130 140 150 

Other countries (exported) — Autres pays (exportés) . . 92 100 108 102 102 92 101 108 108 113 149 

78 ; 1 initiale: 1958. 

eae teak and retail trade, banking and finance, public utilities and services. 2 ae Se de gros et de détail, banque et finances, services collectifs et autres 


services. 


47. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


mb (US dollars per hundred pounds) — . 
ie (en Folie EU par 160 raed fo ee See 18.57. 19.64 22.26 25.83 23.25 21.54 20.90 24.34 2447 2446 23.92 


US doll er hundred pounds) — 
| re EU par FE Le sr de 32.3 35.6 38.3 38.2 34.8 33.2 28.4 28.3 28.6 38.8 54.0 


ol, New Zealand cents per pound)1 — 
Bee de Sey ae ee par livre)l . 2. : 32.65 35.70 45.89 95.12 34.69 29.39 22.87 28.06 25.62 24.24 30.15 


RE 


cifications: Désignations: bf 
rege itaire d tati remiére qualité, jusqu’ à 28 livres 
b: Unit value of exports, first quality, 28 pounds and under. Mouton: Valeur unitaire des exportations, p q , jusqi 8 ne 
1 De Var price ue Pein Po on. Exchange for best quality. Beurre: Qualité extra, prix de vente à la Bourse des produits alimentaires de Londres. 
‘ool: Average value of greasy wool sold at 8 different centres. Laine: En suint, valeur moyenne des ventes dans huit centres. 
rs ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 
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NEW ZEALAND 
X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


48. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963—100) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 


150 1 

All items — Tous articles . SO CRT ae RE 98 100 104 107 110 117 122 128 136 

Alimentations TPE ER ER 98 100 106 109 111 119 122 128 ah | 
Housing — Logement . . PRE | TV 96 100 104 108 113 120 a 5 + rte 1 
Household operation — Fagcuen RAT a anaes ee 99 100 102 105 106 112 1 ey yi me : 
Apparel: Habillementaaete ae Semele. 6 96 Be os oe 99 100 101 104 105 108 111 TF 5 +h - 
Mransportation -="Iransports ER. tUt. « Ba» = 98 100 104 107 111 118 125 ee eG : 
Miscellaneous‘ —1Divers At CR CE AR 99 100 102 107 110 118 125 132 


1 Original base: 1955 for 1962-1964; 1965 since 1965. 1 Base initiale: 1955 pour 1962-1964; 1965 depuis 1965. 


XI. FINANCE — FINANCES 


49. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


HR AT ml soie SN 729.8 751.2 8004 788.3 812.0 784.3 781.2 801.8 862.0 948.3 123% 


Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 162.4 154.4 1582 160.8 1584 153.2 154.5 165.5 192.6 208.9 237 


Depositimoneyi==-Depot pes et. the .< anys - 567.4 596.8 642.2 627.5 653.6 631.1 626.7 6363 6694 739.4 994 
ee ge) ae primaire TH 8 re lage oo 359.6 349.2 378.6 334.0 306.8 308.2 292.7 267.8 304.8 305.5 505 
Private time deposits — Dépôts privés à terme Dm SR 104.8 103.8 1124 1263 140.2 144.2 172.2 269.3 306.6 409.5 630 
Government deposits — Dépôts auprès de "Etat. . . . . 46.6 38.2 44.8 38.0 48.2 44.5 48.1 98.4 62.4 86.8 153 

Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 35.8 30.0 35.6 28.4 35.2 35.7 32.4 82.2 51.7 75.6 14] 
Trading banks — Banques de commerce. . . . . . 10.8 8.2 9.2 9.6 13.0 8.8 15.7 16.2 10.7 11.2 12 
Bank debits! — Débits bancairesl . . ET 1119.6 1324.8 1544.2 1673.2 1763.4 1854.5 2019.4 23766 2814.1 3236.3 4 034 
Foreign assets (net)2 — Avoirs extérieurs (nets)2 > M 147-200 1437 15081076 44.6|| —36.1 55.6 145.3 166.7 ~ 3119" “Sas 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 12322-102921190 47.3 21.8 —62.3 10.2 89.4 103.5 255.2 474 
Trading banks — Banques de commerce . . rase 24.0 40.8 31.6 33.4 22.8 26.2 45.5 55.9 63.2 56.7 58 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé ae 449.4 472.0 484.0 548.1 581.8 587.9 662.5 732.0 833.2 867.4 1002 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 56.8 66.2 63.4 87.8 105.8 -192.6 134.1 150.4 1456 °° 1416 21 
Trading banks — Banques de commerce . 392.6 405.8 420.6 460.4 476.0 455.3 5284 581.6 687.6 725.8 788 
Claims on government (net) — Créances nettes sur l'Etat (nets) 220.6. -228:8. 2388: 238.6 2446  312:2 © 2095, 2292, 227:20 2557 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 187:6-#19572% 02042 189.8 189.0 243.1 142.3 25:1 62.2 —A40.2 —143 
Trading banks — Banques de commerce..crs. + ant + 33.0 35.6 34.6 49.0 55.6 69.1 67.2 204.1 165.0 295.952 
Rates of interest — Taux d'intérêt 
Discount rate — Taux d’escompte . 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 6. 
Government bond yield — Rendeficnt. es obligations d’ Etat 5.25 5.15 5.06 5.10 5.28 5.51 5.53 5.54 5.51 5.52 “ 


Exchange rate: New Zealand pound/dollar per US dollar8 — 
Taux de change: livre ou dollar néo-zélandais par dollar EU3 0.3594 0.3602 0.3610 0.3594 0.3610|| 0.8907 0.8992 0.8930 0.8960 0.8367 0.831 


1 Monthly average. 1 Moyenne mensuelle. 

2 Foreign assets and liabilities were revalued in November 1967. From January 1970, including 2 Les avoirs et engagements extérieurs ont été réévalués en novembre 1967. A partir 
SDR holdings. janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. 

3 On 10 July 1967 a new monetary unit, the New Zealand dollar equal to one-half the New 3 Depuis le 10 juillet 1967, la nouvelle unité monétaire est le dollar néo-zélandais, équiva 
Zealand pound was introduced. à la moitié de la livre néo-zélandaise. 


50. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Goods and services — Biens et services . . ER 9.7 —27.0 1.9 —128.2 —115.4 —136.4 79.0 111.0 —33.0 23.0 199 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale ‘fab. ch 205.7 184.1 231.3 1188 165.0 133.2 280.0 336.0 227.0 286.0 529 
Transportation and merchandise insurance — 

Transports et assurances marchandises : . . . . . — 17.3 —79.4 —82.0 —84.9 —87.1 —76.7 —61.0 —640 —84.0 —89.0 —108 
Travel — Voyages . . eee EST —27.5 —27.9 —30.9 —37.6 —418 —37.5 —24.0 —28.0 —35.0 —32.0 —53 
Investment income — irene! ds retiens de Le —35.9 —42.6 —445 47.0 56.1 —69.2 —53.0 —63.0 —51.0 —53.0 —46 
CREDITS te ae a eg ee ue à pe 4 —55.3 —61.2 —72.0 —77.5 —95.4 —86.2 —63.0 —70.0 —90.0 —89.0 —121 

Transfers — Transferts ; 
Private — Secteur privé. . Genin es Sa O25 bte be -83..0%-10.. 260 10 —190 47 
Central Government — Gouvernement central . CNE LT 0.3 — 0.5 1.4 0.5 0.9 4.0 3.0 3.0 5.0 4 

Capital n.i.e. — Capitaux n.1.a. s 
Private — Secteur privé. . «SP, 18.2" 6.7 * 198 —59 02 208 70. 110 81.0 60 7am 
Central Government — Gouvernement central . ME 11.1 9.2 —8.2 43.4 37.9 66.8 20.0 1.0 3.0 —20.0 —111 

Deposit money banks — ge de ae Sr : , 
Assets — Avoirs . . 3 ST FIRE 6 7.2 —22.5 10.6 8.9 12,5 2.0 —22.0 —17.0 —2.0 4.0 —3 
Liabilities — Engagements. . Me cat. 0.3 1.4 18° —111 24 —47 0.3 5.0. —6.0 3.0 9 

Allocation of SDRs — Allocation de DTS PAT 5: CRE — — — — = = = 26.0 22.0 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . 426 24.5 —22. 99,2 63.1 55.9 —81.0 —88.0 —19.0 —170.0 —2 
Monetary gold — Or monétaire . MR: GE à — — — — — —Æ = es ie a ‘ 
SDR holdings — Disponibilités en DTS éd RER — — — — — — — — --04 -270 
IMF general accounts — Comptes généraux du FMI... et =.  — V0, 2 He Sp 20 = ee 
Foreign assets — Avoirs extérieurs . . . herd —42.0 24.5 —22.8 37.2 18 —55.4 59.0 —36.0 37.8 —137.0 —25 
Liabilities — Engagements fe aes ee —0.6 — 0.6 — 61.3 22.1 —410 —310 —5.6 —6.0 

Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . 0.3 9.1 14 —1,1 4.3 3.0 —6.0 —20.0 —46 28.0 


1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


51. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat! 
(years beginning April of year stated — l'exercice commence en avril) 


(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


proue — Recettes LORIE RETIENS. QUE 1 757.1 829.4 941.3 1024.2 1088.6 1127.0 1185.8 1322.5 1556.2 1848.6 2 070.4 

expenditure — Dépenses totales . . . . . .. . 844.2 920.2 998.4 1089.8 1177.4 1211.0 1268.9 1377.7 1616.7 1 884.5 2 266.3 
He FOR —87.1 —90.8 67.1 65.6 88.8 84.0 83.1 55.2 —60.5 —35.9 —195.9 
r components of tax revenue2 — Principaux postes de recettes fiscales2 
«x revenue — Recettes fiscales . . . a É 683.0 741.7 844.1 917.5 988.3 1012.3 1058.2 1181.0 1445.1 1707.0 1912.7 
(Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 454.4 487.9 567.6 628.2 686.9 694.2 715.2 805.2 986.4 1185.9 1 328.9 
Land tax — Impôt foncier . . eth To HE STE 2.4 2.3 2.6 3.2 3.5 4.4 21 2.9 3.1 3.8 3.4 
import duties — Droits à l'i importation LR S RS 103.8 LEGG” 1145 1217824106 8 13111422 15281785. 19808 2102 
[Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation . . . 52.4 64.2 77.0 76.6 78.9 75.4 82.8 976 SPF IRISH} aly Allen 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
| Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 17.8 18.9 21.4 22.0 22.1 20.2 21.1 24.1 47.8 712 83.4 
‘Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 52.2 56.8 61.0 65.8 70.1 87.0 94.2 98.4 104.0 1086 115.7 
components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
arrent expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense . . : nul VE 54.2 56.2 72.2 79.4 86.2 83.7 95.9 102:6-122:8 "121.80" 135.5 
‘Economic services — Services. économiques FP GAL, chad ag 55.0 56.8 67.5 74.6 77.6 61.0 61.2 77.6 0116.1#155.6#1809 
iSocial services — Services sociaux . . M. à 371.0 392.8 398.0 422.8 449.9 485.6 508.9 559.6 653.4 768.2 920.7 
‘Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l'administration provinciale et locale. . . . 78.2 84.8 109.6 1246 131.4 133.4 140.4 155.2 179.0 217.0 "287.0 
‘Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 132:8) 147.62 154.7. 170.7. .190.5 — 202,8 225.4 — 247.5. 275.3 315.1. 354.0 
Mestmient — Investissements . . . . . . . © . 153.0 182.0 196.4 217.7 241.8 244.5 237.1 235.2 270.1 3088 388.2 
ata cover the whole central government sector including government enterprises and 1 Totalité du secteur public, y compris les entreprises d’Etat et les organes administratifs qui 
‘pendent administrative bodies. leur sont rattachés. 
ax on income and wealth: including income tax, social security taxes and taxes on wealth; 2 Impôts sur le revenu et la fortune: impôt sur le revenu, contributions au titre de la sécurité 
astom duties: including excise duties; Transaction and consumption taxes: sales tax; Licen- sociale et impôts sur les signes extérieurs de richesse. Droits de douane: y compris impôts 
s, stamp duties, registration fees, etc.: stamp duties and racing taxes; Other tax revenue: indirects. Taxes sur les transactions et la consommation: taxes sur les ventes. Licences, 
ainly motor spirits taxation. droits de timbre, d'enregistrement, etc.: droits de timbre et taxes sur se courses. Autres 


recettes fiscales: principalement taxes sur les carburants. 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


52. Education —Enseignement 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


1ber of schools — Nombre d’établissements 


appeal Prescolaire. ne. ce 390 435 460 542 597 665 718 813 ah 
EE DT ee 5 5, 2530 2523 2688 2594 2612 2610 2619 2584 2595 
id level — 2ème degré 

General — Général . ao 

Vocational/technical — Manette a Sas 372 378 se 376 380 380 382 336 356 
Mere omc degre) as es se ere ee 21 22 23 ae Le ee es 

PE Sp ln BEN. DRLON..VÔRE . ACEI. - 32 309 317 380 || 10 10 11 


hing staff — Personnel enseignant 
Ro Précolire M: ee “bots + pme + 444 478 478 479 495 510 550 568 584 668 
der dépié Swe ee D Sn een à 14356 15039 15472 16927 17494 17983 18555 18769 18791 19 163 


id level — 2ème degré 


General — Général . oe 
Pecado technical — Professionnel rechbidie Mi 7112 7404 7471 8161 7983 8356 8788 9541 9932 10482 
eve — 3ème degrébi. fl. SFE 4) LS, TEI. 1831 2037 2366 2705 2610 2664 2887 3132 


EE oe ee à DER RTE 103 — 106 «191 Se 


ents enrolled — Eléves inscrits 
Meebo erescolaire. Us de + ne, e. à 21604 23803 24790 27879 30107 32688 35486 37975 41103 43 204 
Geers ier dere a eo eee + « 499.950 442.985 461 851 473785 486 905 500 898 509 841 514774 517537 519 276 


1d level — 2ème degré 
General — Général. ee t 152 237 152 237 153641 160 463 163 159 168534 179922 184301 186 743 190 709 


Vocational/technical — Professionnel/ techieque si. 
à levell — 3ème degrél ines ee ee 40774 43725 47425 55450 43804 47516 50433 56353 et =a 


a ae era .. 6800 6826 7946 8120 8387 9182 9745 999 ... 1. 
"re EE SS ee 


godin: evening and correspondence courses. 1 Y compris les cours du soir et par correspondance. 
ginning 1966 ins ces on special classes attached to regular schools. 2 A partir de 1966, non compris les données relatives aux classes spéciales rattachées aux écoles 
ordinaires. 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
53. Libraries — Bibliothèques 


1964 1969 

; : ; F = I ibraries — mber of volumes (thousa: 

Number of libraries — Number of volumes (thousands) Number of libraries Num i 

Nombre de bibliather des Nombre de volumes (en milliers) Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en mi 

Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 

National. = Nationales # "40 1, . 1.) OU 3 2 967 1 3 662 
University — Universitaires. . . . . . 33 1 189 32 1 660 
Special — Spécialisées . . . . . . . 163 1 145 99 1245 
Bubhe=Publiquess mnt ue | oe 4:3 214 2 891 191 3 718 


54. Mass communications — Information de masse 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1 


Books! — Livres! 


Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . 12121 566614081512 eae O14 850. 1403 1275 - 1580012318 
Generalites=-— Geneéralités i 0.) mn On + à 32 46 33 33 42 21 54 36 37 32 
Arts sandsletterss—— Artsiet lettres SEs, 2258 . DUR" ~ 139 204 205 205 502 125 228 182 272 234 
Socialsséiencess—Sciences sociales, LE... gee 757 982 926 926 998 447 649 659 698 577 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 284 382 348 348 72 257 472 398 573 388 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers (daily) — Nombre de quotidiens . 42 42 41 mite 41 41 40 41 40 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 963. 994 1019 Sue 10181121 210077 1047 1058 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas2 — Nombre de cinémas? . . . . . 591 558 512 479 359 348 305% 258° 2305 238 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) At ane braid 2000 cas 176.8 1599324143. Doel Oro 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 602 611 613 640 644 659 657 665 678 
Number of television receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 23 82 168 431 435 569 604 617 661 698 
1 These figures include yearbooks and serial publications issued at intervals of one year or 1 Ces chiffres comprennent les annuaires et les publications constituant une série, qu 
more as well as bills and parliamentary papers. publiés une fois par an ou à périodicité plus espacée, ainsi que les comptes et docume 
aoe as at 31 March. : cer ene N 
Excluding data for summer cinemas or establishments used less than 6 months in the year. 3 Non compris les données se rapportant aux cinémas d'été et aux salles exploitées me 


six mois par an. 


55. Medical facilities — Santé publique 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 <2 


———————————————_—_—_——_—_—_——_—pé 


Number of medical personnel — Personnel 
Medical practitioners! — Médecins! . . . . . . . 3581 3713 3832 3978 4074 4212 4345 hie See SE 
DERNIER RE Dcitstese se sw st ee ws ee 903 927 941 975 1010 1034 895 se 02 1.097 
Pharmdcistssi—sPharmaciens?. S808. NE .. 088". 1840 1889 1959 2002 2065 2133 as Ss ... 2043 7 
iNittses.-—-= Inhrnueres "5856 . “OES, HD. SISK - : eee ... 12646 13290 14112 14870 15185 15740 14350 
Midwivess="Sages-temmes .. 5 9. +. es 0, Rs Fun 988 ae ers de dre aoe "9460 
Population per physician — Population par médecin. . . . 690 +. Oy …s. 850 POST SN ee 
4 


Number of hospitals and beds4 — Nombre d’hôpitaux et de lits d’hépital4 
ÉOSD ANS DIU 6 Me DE 6-0, 4. : + 2 6 378 369 365 363 362 359 359 348 348 350 


Meds serene ae ae ee, weer CL AE RATER 681, 18180 18349 18268 18670 19181 19498 19587 19790 20382 20572 
Sn SS ee ee ee ee ee eee ee ee 


1 As at 30 June. 1 Au 30 juin 

2 As at 1 September. 2Au rey: tembre, 

3 cin 31 gener Data ss to registered personnel. All of them are not necessarily 3 Au 31 décembre. Les données se rapportent aux pharmaciens enregistrés, qui ne 
resident and practising in the country. as OU ne pratiquent é i : 

eat Mares 2 oe a Bes quent pas nécessairement dans le pays. 
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| XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
| 56. Deaths, by major causes! — Décès selon les causes principales! 


(number — nombre) 


nreviated List number, 1955 Abbreviated List number, 1965 


D be 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 revision — Numéro dans la Liste 1969 1970 1971 1972 
, ; phon: : ae “ abrégée, révision de 1965 

22081 22416 22861 22976 23778 23007 24 464 Total 24161 24840 24 309 
3697 3752 "3674" 3817 $841 9852 4069 B19 4188 4484 4504 
277 309 313 261 327 310 335 B21 417 336 372 
2129002 7701002 757002: CU Sees 067.12 925. 31110 B30 3070 3213 3310 
4 243 226 209 207 190 174 204 B26 292 294 249 
eo: . 6119 6506 6644 6646 7037 6944 7460 B28 6699 6788 6932 
28, B29 . 494 469 438 472 395 417 374 B27 402 387 354 
31 Paige 1120 1966. 1178 F214 1050 1368 B32 1379 1396 1195 
32 580 632 731 689 758 692 657 B33 843 1023 987 
41 348 Soc 269 306 314 316 277 B42 349 320 303 
42 270 294 292 244 256 281 314 B43 . 210 148 176 
E47 420 420 445 551 567 602 548 BE47 . 582 649 674 
2 See 208 244 207 242 246 274 264 BE49 . 278 271 237 
‘thers — Autres . 5577 5915 5516 5488 5566 -5270 - 5 484 Others — Autres . SL SE EE 


1962-1966: data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 1962-1966: données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l'année de l'événe- 


ment, 


57. Life insurance — Assurance sur la vie 


(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

mber of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) 175180 1795241646 M1911 19750002 028.02 08702 1498 2290022 3937 
ns insured (million New Zealand dollars) — } 
sommes assurées (millions de dollars néo-zélandais) . 2843 3196 3609 4070 4587 5095 5579 6155 6894 7996 
nual premiums (million New Zealand dollars) — 
Primes annuelles (millions de dollars néo-zélandais) . 69 76 83 91 101 114 121 132 147 169 

58. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

fic accidents — Accidents de la circulation 
oad accidents — Circulation routière 

Number of cases — Nombre d'accidents 9644 10071 11336 11871 12484 11947 12065 12554 Ashe R eI 

Casualties (persons) — Victimes: nombre total 14171 14871 16696 17652 18743 17979 18220 18570 21447 22274 

Persons killed — Morts 398 394 428 559 549 570 522 570 655 677 
Persons injured — Blessés . 13776 14477 16266 17093 18194 17409 17698 18726 20 792 21597 : 

ustrial accidents — Accidents du travail (industries) 
jasualties (persons) — Victimes: nombre total 54365 55332 58998 56418 56 498 60 484 62 952 

Fatality — Morts . 3 É 83 74 67 90 85 67 66 
Permanent disability — Incapacité permanente . 1007 878 1013 955 933 1017 974 
| Temporary disability — Incapacité temporaire . 53275 54380 57918 55373 55480 59400 61912 
m accidents — Accidents du travail (agriculture) 
MG TT re 45 se 62 37 45 46 49 43 55 “= 
ersons injured DRE Du à MS ie ine, ie ae tee ... 1392 1436 1510 1434 ‘1386 1279 eee i , 
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PACIFIC ISLANDS, TRUST TERRITORY OF —ILES DU PACIFIQUE, TERRITOIRE SOUS TUTELLE DES 
1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Estimates of midyear population (thousands) — Estimation de la population au milieu de 7 3 soa an ¥ 
l’année (milliers) . 9 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 
‘ 3.1 
Live births — Natalité (maissances vivantes)... 33.5 36.4 37.5 38.6 37.3 Fa is ; 
Deathsés== Mortalité <7 tps) s 3 OR. a OO CRE Be: 5.9 5.3 5.6 6.1 5.7 : ‘ Bi 
Infant mortality ratel — Taux de mortalité infantile! . . . . . . . . … = . 43.5 33.0 32.7 32.1 33.1 - A 


Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . 


1 Rates per 1 000 live births. 1 Taux pour 1 000 naissances vivantes. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


(1969) 
Midyear population — Population au milieu de l'année } Density 
Area (4 ah (population per km?) — 
Total Male — Masculin Female — Féminin km = Densité (au km?) 
98 009 50 272 47 737 1779 55 


3. Population by age and sex (30 June 1969)1— Population selon l’âge et le sexe (30 juin 1969)? 


ee ee 


Age (in years — en années) 


All ages— Under 1 — Us 2 i 5a 
RU PET A UE ad 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
Both sexes — Les deux sexes. . . . . 98009 2986 11653 15002 19424 11477 7864 5136 4687 482 
Male ="Mascilin SS . . 850272 1497 6073 7821 6908 5896 4034 2638 2386 231 
Female — Féminin . . . . . . 47737 1489 5580 7181 6516 5581 3830 2498 2301 221 


Age (in years — en années) 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 700 Unkname 


Inconnu 
Both sexes — Les deux sexes . . 3 985 4088 3 275 2 762 2 046 1 743 1 147 — 1530 —————_ 67 
Male — Masculin . . . . 1 991 2 049 1 682 1 397 1 042 849 575 a 788 ———_—_—_ 33 
Female — Féminin + . . . 1 994 2 039 1 593 1 365 1 004 894 572 ———— 742 ———_——_ 33 

1 Estimates. 2 1 Estimations. 


ll. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


4, Area under principal crops— Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197% 


Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 1 1 — 1 4 
Cassava MEMOCRT GS SET AI. CONT AGEN, BALE | = = = = 
Het cme PB ADADES Mets Mss aes Ma po ae deans 6 4 3 2 2 2 2 2 

5. Production of principal crops — Cultures principales: production î 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


RE RS rr rr ree eer re rm ee 


eer CE HS Het = 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


Sweet potatoes and yams — Patates et ignames .. . o>. . 4 4 3 5 4 4 4 4 4 5 4 
Oe te icc  … ia 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5. | 
PER PAG ae UT 0, , tt 11 3 3 2 F 2 2 2 2 2 1 
Coconuts — Noix de coco . A LAS ddr rss es ste wed sat we er she 95 95 
COPA CODE ER ne ne Om wee dy 12 13 12 13 13 16 18 16 16 17 
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AGRICULTURE AND FISHING (continued) — AGRICULTURE ET PECHE (suite) 


6. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


ILES DU PACIFIQUE, TERRITOIRE SOUS TUTELLE DES 
Il 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 1968 1969 1970 1971 1972 


DS ne. : , . . ls , : . : 6 6 5 5 6 6 7 7 7 7 7 
EES i a 0, 1, *, 16 16 18 19 21 22 23 24 26 27 29 
Le ee, 3 3 3 3 4 4 4 4 4 5 5 
RER OL tS mF SPUR aE Re ele le nome à 106 99 106 110 117 120 124 125 127 129 130 
Ge = Ca D nn ee. a -  «. 2 2 2 2 2 2 2 2 Yy 2 2 


Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


c'otal tractors — Tracteurs: Total. . . . ..... 5 8 13 14 23 27 60 37 40 42 
Sarden tractors — Motoculteurs. . ...... . 8 10 sh us 18 ne Me 20 22 24 


8. Fish catches — Pêche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Ph catches-— Total des prises. . . . . . . . . ._. + . 0.6 0.7 0.8 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 0.4 


iil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
9. Roads — Routes 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Motor vehicles in usel — Véhicules automobiles en circulation! 


eecehcerr. Cars ——.Volturesstie togmsme .. << ot, ie Le a ee ee St, 1083 1249 1304 2007 2934 3253 3809 4128 
Bommercial vehicles —Véhiculestutilitaires . 2. . . ew … . , , . . 417 462 683 954 1229 1749 #1917 2000 
1 Including government vehicles, 1 Y compris les véhicules de l'Administration. 


10. Civil aviation! — Aviation civile! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1968 1969 1970 1971 1972 


Total services? (thousands) — Total des services? (milliers) 
nec lometres — Passiotrs-Kilometees ce tenn’ oe +. + So’ 18683 73475 96 228 109 144 117 440 
Do Pnilormenes — piece tonneskilomiètres . @96f. Bers . DEMI. « + + à à à + <n 4 + 8 se 1470 1921 3431 38701 
Don LAlGIREE.CS:—— OLS FEE «tO RES ON OEE C8 <a yt ge rr rt cesse rm ere ve 384 752. 1298 1596 
1 Air Micronesia. 1 Air Micronesia. 

2 Scheduled and charter services. 2 Services réguliers et vols à la demande. 


11. Communications 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Telephone service — Téléphone en 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . . . . . 2205 ... 2703 3605 5610 5540 5 680 


IV. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


12. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(thousand US dollars — milliers de dollars EU) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


: 
Imports (ci-f.) — Importations (caf). . . . . . . 4139 5029 5686 7091 8917 ... 13572 13942 20920 26167 26334 


D Go) Éxporahons (FAR). con : . : ony 2125, 2161 2644 3152 3.008 — .. 9026 2057, 116, S00SRES7 


alance — Solde —2014 —2868 —3042 —3939 —5909  ...—10 546—11 085 —16 744—23 166—23 697 


PACIFIC ISLANDS, TRUST TERRITORY OF 
IV. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
13. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(quantity in metric tons, value in thousand US dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 


| 


1972 
Imports (c.2.f.) — Importations (c.a.f.) y 814.1 
Milk — Lait . V. 17567 
Rice — Riz . RER ee Vv. 1 302.6 
Canned meat — Viande en conserve V 1 3047 
Canned fish — Poisson en conserve V. 1165.5 
Beer — Bière RSE Be PRES ak LLIN D y 13766 
Tobacco and tobacco products — Tabac et produits du tabac . V. 1310.0 
Petroleum, oil and lubricants — Pétrole, huile et lubrifiants . VA 2 079.3 
Clothing and textiles — Habillement et textiles V. 3 018.2 
Building materials — Matériaux de construction . Vv. 1 496.3 
Machinery — Machines . ; 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) 
Meat — Viande . i 784 
Fish — Poisson . 12- acne 
Vegetables — Légumes . 19 ‘SLA 
Trochus — Troques . 12: pe 
a fQ. 9 742.7 
Copra Coprah VV. 1317.5 
V 170.4 


Handicrafts and shells — Articles d’artisanat et coquillages . 


V. FINANCE — FINANCES 


14. Trust Territory Government Revenue — Recettes de l’Administration du Territoire 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(thousand US dollars — milliers de dollars EU) 
1968 1969 1970 1971 1972 


ice UBtCVeDIIeke Recettes totales se sc aah Po Wes ist ea OSSD Sa a EEE SES STE 1442 1298 1434 1489 4085 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales . . . . . . . . . . . . 679 795 941 985 3448 
Wax on'income and wealth=— Impôt sur le revenu et la fortune’. 2 2 2. 1e 2. 82 82 82 82 2600 
OMS DORE RS ee ee nn ne a ent an gr a ee de er 557 656 802 827 762 
Import dunes +—-Droits à l'importation 27 "5 M PR EE rr err 479 581 707 745 761 
Esporte duttes-=——sbroiteuarexportaionme NPA "huge Gy tee DAS 12 CURE 78 75 95 82 1 
Transaction and consumption taxes — Taxes sur les transactions et la consommation. . . .. . . . . 23 38 34 51 54 
Other tax revenue "Autres recettes fiscales Ms Min Sa. Soro slt centr ke ana sets a 17 19 23 25 32 


VI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
15. Education — Enseignement 
1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of schools — Nombre d'établissements 
pre-schools Prescolaites ao WM acces 2... Le Soe ee | aii 1 es 2 


A EE ie 3 D OR om CA reel nl ds Re de 198 198 HIS 208 209 217 225 ves 
2nd level — 2ème degré om UA. Soweg i 67 Caer eae ee M À ae = ic oe ne of rs Re aa 
Generall->—siGenéral 5 Gn ee 5. ee are ese SE Foe aes ee Las Les es 
_  Vocational/technique — Professionnel/technique . . . . . . . . rs oe = OC ore res CE RE: En. 
enchetrainine Normal esate oe. QUELLE, Me. RE — Hu oan tue ers are ie a se a 
Scie ecigiae yin, Sn, TE came ae ME als me aah wee den ion 1 ie Bt RE a 
Teaching staff — Personnel enseignant ; 
PRO PRÉCOCES ANNEE nee OUR. cK APE Sex. 12 Rie 17 EN os <a 
D De ME RE ae lec CN re 911 997 001 19521 066 2107" 267) ke, 
PRO EE A OO EN 260 270 de 213 297 267 267 aw 
General" Générales 7. oh TR Ree 182 209 203 235 260 251 a 
Vocational/technique — Professionnel/technique . . . . . . . . 21 21 ae 10 ey 7 16 a 
Teacher training — Normal Ah Wak Is eee 26 - 57 40 ate van 55 res ss a 
Sn Ee — MS EC eue foot MOMIE Ria Se ad la i ow, Are LE cs Satie 2 re 3 a 
Students enrolled — Elèves inscrits À 
PrerschOO PE OLA REnS Late 2 den ge an Me Las ep. a 16 305 400 Ke 221 ; al 
Pape Er age a cae vent ns a ee RE 23411 23605 . 27263 28078 28360 28906 7 


General — Général . TR eee 1976 2300 ... 4278 4630 


OU NN ame SE ae en msi et gn AST BOLD eR 1k SE Beat HA720 106 Boe 
Vocational/technique — Professionnel/technique . à Se eye ae 114 106 nds 80 39 : 


Teacher training — Normal CHR 581 605 Ane 757 971 
Special — Spécial . . MEE | oe ta wee : 9 
‘1 Figures refer to grades 1-8, 1 Les données se ra 
i pportent aux classes 1-8. 
2 Figures refer to grades 9-12. 2 Les données se rapportent aux classes 9-12. 
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ILES DU PACIFIQUE, TERRITOIRE SOUS TUTELLE DES 


VI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


1 16. Libraries — Bibliothéques 
| (1968) 


Number of libraries — Number of volumes ( thousands) = 
b Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) 
praries by category — Bibliothèques classées par catégorie 

2 PRE MSN OE en 1 1 
à ue pan ek ey "eo ce 4 22 93 


nn Dan. ns 1 4 


! 


À 17. Housing — Habitation 


19671 
(total) 
seholds — Ménages 

nure of households in conventional dwellings — Modalités de jouissance des ménages dans les logements classiques (%) 

DORA = Propriétaires LM RU St Ain SO I Se à. Ron oe + Settee al. tone pr pis sn nr 96.5 


Da OO ee oe eee 2.8 
entional dwellings occupied at ee Logements classiques occipes, (2002072) coon ecg pow emer ao come On ed 7 000 
s with facilities? — Logements avec équipements2 (%) 

Piped water (inside or outside) — Eau sous conduite (à l'intérieur ou l'extérieur) 6 ee . . 13.8 
ne — Cabinet disney quélonquen ados tinéebaur det ais value d'anmiitilen.0rdrentes ses 58.1 


cial estimates. : 1 Estimations officielles. r 
refer to housing units. 2 Les données se rapportent aux units d'habitation. 


* nl ' 
Ded Ort ne 
Ta : x 
; * 3 os STARTER 
: = er aies a £ 
_ : = 5 VERT AE x 
gere ———— SF #4 QAR 2 JR LA 
— | ees SEM ‘ elbal, <3 tae 
oe RR al Sie Sek 2 RPh cope © a LÉ» pu TT SL FÉES Sn fers) F7 
oo son rifE Lee = : à eux Pug Pelt sete “eee 142 parer Sas 
Eset Seat eer er EE LE hy ae Manat wom + A; ART > Er Hes Teo 
a a ee ee Peri a Crus ares rie a 
2: >) “Cm … ee Sf ; ES 


ees ees pen Ppa parie lent gaa sons d'acte 


PAKISTAN 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
POPULATION 
Midyear population — Population au milieu de l’année 1.42 
(millions) 44.42 45.47 48.44 50.19 52.02 53.90 55.86 57.89 59.99 62.17 64. 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (million 
rupees) — Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisi- 
tion (millions de roupies) 47703 50297 53446 65 392 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production ee la == vir 
All crops — Ensemble des cultures . . a mie ses aig 135 157 168 185 173 183 198 
Production (thousand metric tons — milliers de nn 
Rice — Riz OT D 1095 1192 1850 1317 1365 1499 2032 2384 2200 2262 
Wheat — Froment 4170 4162 4591 3935 4334 6418 6618 7294 6476 6890 
Sugar cane — Canne à sucre . 18439 16142 18668 22644 21982 18660 21971 26369 23167 19990 
Cotton (lint) — Coton (fibre) 355 419 378 415 455 499 526 536 542 707 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production 
(1964/65: 100) Sa oa) 1e sf 100 110 118 126 139 158 160 149 
Production (thousand metric tons — nt de PR 
Coal — Charbon . Re eee eee: 995 1243 1139 1231 1186 2821 1307 19332 1315 1517 122 
Cotton yarn — Filés de coton te Suz sale Med 167 174 199 207 194 207 225 239 273 304 336 
Woven cotton fabrics (million metres) - — 
Tissus de coton (millions de mètres) . 584 614 634 654 596 625 654 649 663 720 687 
Cement — Ciment . 1238 1370 1408 1655 1633°° 1965 ©2162°°2550 — 2656 ~ 2702 202608 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 1979 2484 3095 3394 .3246 4695 4744 5968 6773 7449 all 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) : 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . 10047 10070 9663 9989 10099 10432 9566 9371 9518 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes 7855 ‘8092 7756 8251 8563 7785 7644 7491 7722 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — oe maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . Same dé 714 1144 1090 1243 1300 1521 2143 2143 2506 
Goods unloaded — Marchandises débarquées 4355 6225 5025 6612 6263 5307 5700 6067. 6258 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) : 
Imports — Importations . Vans ont des rats 5 937 
Exports — Exportations 5 818 
Index — Indices (1960/61 = 1 00) 
Import quantum — Quantum des importations . 140.9 122.1 122.1 128.8 163.8 304.3 
Export quantum — Quantum des exportations . 223.7 292.3 280.6 250.0 3249 4914 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 1170-1152" (114.5 5122-2) 149.7 cae 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 105.9 108.6 1076 106.1 111.9 130.3 
Terms of trade — Termes de l'échange . 90.5 94.2 93.9 86.8 89.8 97.1 


PRICES — PRIX 


Index numbers of consumer prices (industrial workers in Karachi) — Indices des prix à la consommation (travailleurs industriels à Karachi) (1962/63=100) 
alnitemsie— Mos articles 5. 4 2 ©, à nn. 101 100 103 109 115 125 128 130 136 143 151 


FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (million rupees) — Monnaie et banque he so de bial. 


Money supply — Disponibilités monétaires . 16489 20284 
Time deposits (scheduled banks) — \ 
Dépôts à terme (banques commerciales) . 7122 7796 
Government deposits — Dépôts de l'Etat 1240 1608 
State Bank — Banque centrale 492 628 
Foreign assets (net) (State Bank) — 3 

Avoirs extérieurs (nets) (Banque centrale) . 952 2428. 
Call money rate (% per annum) — 4 

Taux de l’argent au jour le jour (% par an) . 6.60 5.34 
Exchange rate: selling (rupees per US dollar) — ‘ ; 

Taux de change: vente (roupies par dollar EU) . 4.793 11.031 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 


Ist level — ler degré 
Number of schools (thousands) — 


Nombre d’établissements (milliers) 28.3 30.7 32.6 33.3 tale cs 
Teaching staff (thousand s) — : 
Personnel enseignant (milliers) 63.6 70.4 76.0 75.7 $8 ie 93.0 
Students enrolled — Elèves inscrits (millions) . 2.09 2.35 2.53 2.74 SC Ba 3.96 


PAKISTAN 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


year population! (millions) — Population au milieu de 


5 oe pam 
ACG CANTOR) IR se kw . 44.42 45.47 48.44 50.19 52.02 53.90 55.86 57.89 59.99 62.17 64.42 


excluding dat ‘ € i ff de : 

rained) — me pelle roma rp status of which has not yet been deter- 1 Non compris le Jammu et Cachemire (dont le statut n'est pas définitif), le Junagardh, le 

+ Rene ù ne es ne git and Baltistan. Estimates exclude adjustment for Manavadar, le Gilgit et le Baltistan, Compte non tenu d'un adjustement destiné à compenser 
censuses, les lacunes du dénombrement des recensements de 1951 et de 1961. 


2. Population, area and density! — Population, superficie et densité! 


September 1972 Census — Recensement du septembre 1972 
Population Density 
Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
| Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
64 892 000 34 417 000 80 475 000 803 943 81 
See footnote 1 of table 1. 1 Voir tableau 1, note 1 


ll. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


3. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(years beginning July of year stated —Vexercice commence en juillet) 


(million rupees — millions de roupies) 


1969 1970 1971 1972 


overnment final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale des administrations publiques . . . . . 4846 5270 6310 7563 
-ivate final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale privée . . . . . . . . . . . . 96642 38536 40209 48712 
EME ES —— TOI CHIC GES MOCKS Le 5.6 is Sse ue + où se ee ee + es Be ste me 706 847 850 1000 
ross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6814 7045 6881 7741 
Murs Of goods and services — Exportations.de-biens et.de services... EM nn MEN + + +2 + es + » à 3637 3922 3923 10041 
ess: imports of goods and services — Moins: importations de biens et de services . . . . . . . . . . . Se  r401220 5323 0472758966 


ross domestic product in purchaser’s values — Produit intérieur brut aux valeurs d'acquisition . . . . . . . . . 47703 50297 53446 65 392 


4. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet) 


(million rupees — millions de roupies) 


pe ie om Ps à à. a a Se Se SS 
1969. ..1970 .. 1971.-..1972 


EL. 


ompensation of employees — Rémunération des salariés . 
perating surplus — Excédent net d'exploitation SE aoe 
lomestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la production intérieure . + . . + + + + + + + + + 43299 45547 48 883 


ompensation of employees from the rest of the world, net — Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du monde 
roperty and entrepreneurial income from the rest of the world, net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 3 
venant du reste du monde . SEE St: SE UE : ; 
A Ip tesindincets. opp sit 980k pi Teas TRI" MES + ji te À 41099 .4 364 64387 <a 
ess: subsidies — Moins: subventions yes” Jr: Eine. Chana ai CE IS ras. aa 
fational income in market prices — Revenu national aux prix du marché 


—82 °° 99: 


47341 49849 53367... 
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PAKISTAN 


ll. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


5. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 
> 
Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 


(years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet) 
(million rupees — millions de roupies) 


1969 1970 1971 1972 

Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, sylviculture et péche 15 es 16 a 17 ss 21 oem 
Mining and quarrying — Industries extractives . sity ah gere 23 7450 7557 9346 
Manufacturing — Industnesimanuiacturières Mt ee Rem NC ln se 69 ae pe 955 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . RE A Me ote MMe D ES Cnt Kim Lo de 661 73 1763 cee 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . CO Re OR CN EN i Pay i TT I ere at 7085 8490 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de dteatix : oye h. bie wore cet. >: 6745 67 aes 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications 26 EN a eR a oe eee 2928 300 > 061 
Finance, insurance and real estate — Banques, assurances et affaires immobilières Se ns MON SR 7: QUE SEAT 2385 2634 40 10 
Public administration and defence — Administration publique et défense’... 07. Pee TP 271802296783 SU a 
Community, social and personal services — Services fournis à la collectivité, services sociaux et services ; personnels aioe ree 3134 3475 3 cas Can 
Gross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut au coût des facteurs . . . . . . . . . . . . . 43299 45547 48 | 

ee ms on Se Pa à EN RS SU 


re Me 7 
1 Gross domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 


il. AGRICULTURE 


6. Land use {crop year) — Utilisation des terres (campagne agricole) 
(million hectares — millions d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


1970 


1971 


1972 


Total -areai—- Superhicie,totale 4) saa SS TRERE Py By 80.4 80.4 80.4 ex 80.4 80.4 
Forest area — Forêts . . ee 1.3 1.4 2.0 oe 22 2.3 
Not available for cultivation — Tey non n labourables eas 12.5 12.7 19.0 cae 18.5 18.9 
Other uncultivated land excluding current fallows — Autres 

terres improductives à l’exclusion des jachères . . . . 10.0 10.2 13.1 an. 13.1 12.7 
Current fallows — Jachères . . . Lie: af 3.5 4.1 4.6 sos 5.4 4.8 
Net area sown — Superficie ensemencée ee ge ages ee 13.6 13.2 14.2 ds 14.2 14.4 
Total cultivated area — Superficie cultivée nette . . 17.2 17.3 18.7 ss 19:7 19.3 
Area sown more than once — Superficie ensemencée plus 

d'une fois tr Lee 12 LZ Pag aoa: ad, 1.2 
Total cropped area — d'éuperficie récoltée totale Bat oe nr, 14.9 14.8 16.3 Le 15.9 15:7 
Total area reported — Superficie recensée totale. . . . 41.0 41.6 52.8 ioe 53.4 53.2 


Area not reported — Superficie non recensée . . . . . 39.3 38.7 27.5 DE 26.9 27.2 


7. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1959/60=100) 


1966/67 1967/68 1968/69 1969/70 1970/71 1971/72 1972/75 


HHRCEODS EE Hecinblesclessculeinesie ins foes i Ga ee oo a a ek en ee ee 135 157 168 185 173 183 198 
Food Cultures Wivrieress AS AS rec in Ec edn --w. lots die EVE 20e 114 150 160 177 163 170 179 
FOTOS NC PR ET EE ke 2 ge a AT > PRS Re Se 156 171 181 184 192 245 241 
Grhète— Autre lianth lunes eases fn: lnontier. most. ment nl Ann: 188 170 184 209 192 169 178 

8. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) à 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972, 

HAT MOINE e's oe. bk Pg sR eg 5022 5019 5318 5274 5344 5983 6160 6229 5978 5 797 4 F 

Rice — Riz . ieee LES TE AE 1186 1286 1356 1393 1410 1420 1555 1627 1 503 1456 . 

Sorghun — Sorgho oo AR tah alee den di Fee M 486 467 585 594 558 584 473 490 558 507 < 

Millet 5 AED etal Ria INE fl TS eee 851 741 911 840 837 914 736 631 749 759 : 

Barley — Orge A Sse mae i Ce Beye ae ae 196 176 185 155 162 174 156 157 140 157 à 

Chickpeas — Pois chiches RARE TT ones md Mint oP ons hak 1226. 1.413 6 L210 - 1070104304 1.121 959 891 923 964 : 

Maize — Mais. . . Seek? CS NC aa ear 459 500 486 542 554 608 616 648 640 633 . 

SUD > CANN Ota NSU Coin ye eal) a My a 4 531 478 503 605 650 577 541 620 636 552 “a 

Gotten Coon Fees soe Le 7 à à à ee : 1374 1471 1467 1554 1594 1718 1743 1756 1 734 1957 a, 

Tobsccg Te ee OE ‘ 47 44 49 58 72 70 66 60 61 51 im 

Sesamum — Sésame . . PLEMET 47 27 34 28 30 02 teas 24 31 42 . 

Rape and mustard - — Colza et moutarde sm SEE aes ah 503 475 488 442 460 542 419 479 510 5 


PAKISTAN 
I. AGRICULTURE (continued — suite) 


9. Production of principal crops — Culturea principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


; oe PEOMcnt ee awe Seat. SER 066! -. 4170 4 162 4591 3 935 4 334 6 418 6 618 7 294 6 476 6 890 
i = À atm Me a oo US 1095 1 192 1 350 Dole 1365 1499 2 032 2 384 2 200 2 262 

un orgho oy Wh ay ay ee a he 2 29.1 238 293 274 217 291 262 304 329 312 
et 0 PONS DD CSO). EÉLK CEA . 423 362 446 370 371 414 330 302 355 360 
y — Orge . . PR tient. bin “Ain 124 111 118 83 88 108 97 104 91 103 

peas — Pois chiches TN, «| 682 610 672 540 529 481 528 496 500 510 
ze — Mais. . LS LS hr ee. Re 489 526 528 540 587 792 626 668 717 705 
mene Canne a SUCrE . . wk kk at 18439 16140 18668 22644 21982 18660 21971 26369 23167 19990 
Rear Sage Pir Sis oh tre 0 355 419 378 415 455 499 526 536 542 707 
CE DAC LUE a al a a à 72 75 82 110 140 130 HE 117 113 87 
mum — Sésame . a «CA |: 12 8 9 7 7 9 8 8 10 14 
e and mustard — iis et moatarde pl Cie we ek 261 211 215 182 203 274 ae 255 269 301 


IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


10. Index numbers of industrial production — Indices de la production 
(1964/65—100) 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


eral — Général . = eee SE. RE. OAI. -MNOT -+ OAUE. :: LOD OAI SAIT SSI 7 IS cee los DIS SI ST AS 
fining — Industries extractives. a tera rae OC Se a a ae tia LOO = 10025 21060 10.6 E751 15:9 ee LO Pe GtS 
fanufacturing — Industries manufacturières AURA EE SAY bac) est It, re I00:0MET10-80MLIS 22001272804140 61602 62 et TL 


11. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


| (including lignite) — Charbon (y compris le lignite) . . 995 eee 243d 1392212351 1196 2821 307 S322 e315 sb sl7 251 
de petroleum — Pétrole brut . . 447 477 547 535 517 502 518 533 501 , 462 455 
imony ore (Sb content) — Minerai d’ antimoine (Sb contenu) 95 15 157 182 771 849 460 164 180 254 288 
omium ore (Cr,0, content) — Minerai de chrome (Cr.O, 

On ee 10.5 7.1 6.6 Tel 19.9 15.2 12.2 12.6 13.1 15.3 16.0 
NS Pr 427 424 444 439 405 466 535 660 581 572 590 
ears ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 


12. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967. 1968 1969, 1970 1971. ~ 1972 


ar — Sucre . . 7 124 203 157 159 377 322 252 408 610 508 376 
- (thousand hectolitres) | oe Pise (milliers d’ hectolitres) é 15 16 19 18 19 24 24 22 25 38 27 

irettes (millions) _. _. bee eee 8 Cs RTE 10501 10833 12785 14303 16869 18968 20024 20636 22369 24166 21772 

on yarn! — Filés de combat oi ME 167 174 199 207 194 207 225 239 273 304 336 

ven cotton fabricsl,2 (million ee à Tissüside cottonl.2 

millions de mètres) . . 584 614 634 654 596 625 654 649 663 720 687 


Jen rayon and acetate fabricsl (pure) (million square 
etres) — Tissus de His et d’acétatel (prs) (millions 


» mètres carrés)  . be 12.4 15.4 29.5 26.9 29.4 37.2 59.5 73.2 65.7 56.2 8.4. 
erphosphates (P20s content — ‘teneur de POs) . ane oe 1 1 1 1 1 1 3 3 4 4 5 
monium sulphate — Sulfate d’ammonium . 52.6 52.5 40.9 35.4 39.0 42.9 46.8 42.6 58.3 59.6 66.8 
ogenous fertilizers (N content) — Engrais azotés ‘(teneur 

MI) ie os TS ae ee a ee ee ise Le ua 49 52 51 58 77 128 152 170 
1 ash — Cendre dique ee ne ie} our 25.8 32.6 29.4 34.2 32.0 319 58.2 62.8 67.8 78.0 76.8 
Mc soda-—-Soude caustique + -+ 4-7. + 3.7 3.5 5.4 8.9 8.1 14.4 19.6 22.0 28.4 31.0 31.4 
huric acid — Acide LL EE EE TT 16.4 15.5 18.5 19.3 22.1 20.0 25.2 24.0 31.5 30.6 31.7 
ent — Ciment . . 1238 1370 1408 1655 1633 1965 2162 2550 2656 2702 2605 
ing machines (thousands) - — Machines à à | coudre (milliers) oe ah 5 58 43 40 57 80 88 85 58 
ctory production only. 1 Production d'usine seulement. 

icluding finished fabrics. __ 2 Y compris les tissus finis. 


13. Electric energy — Electricité 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


1962 1970. (1971 291972 


2 PP bre DOI 20) APES EME 1979 2484 3095 3394 3246 4695 4744 5 968 6773 7 449 Je 


PAKISTAN 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
14. Raïlways — Chemins de fer 
(years ending June of year stated — Fannée se termine en juin) a 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Trafac — Trafic (salizors) ; ’ 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 34 ... 10047 10070 9663 9989 10099 10432 9566 9371 9 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . were _.. 7855 8092 7756 8251 8563 7785 7644 7491 2 


15. Roads — Routes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (mulliers) 


Passenger cars! — Voitures de tourismel . 2. . . . . 83.6 955 1085 980 1090 1221 1235 1541 1505 
Commercial vehicles — Véhicules uülitaires . . . . . Er 38.2 412 45.1 456 499 53.2 54.8 62.7 64.8 
1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 1 ¥ compris les véhicules de Ia police et d'autres services de la sécurité de l'Etat. 


16. Shipping — Transports maritimes 
(years ending June of year stated — lannée se termine en juin) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


International sea-borne shipping I SET RA PE TERT ie (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . : — 714 #1144 1090 1243 1300 1521 1857 2143 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . se --. 4355 6225 5025 6612 6263 5307 5700 6067 


17. Civil aviation! — Aviation civile! 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . - + 21 Bd 23 25 27 26 23 24 24 
Aircraft hours flown during year — ; 
Nombre d’heures de vol pendant l’année , . . . . - {ad AIG ... 54248 48256 57721 60316 62654 63315 60703 
Reveate — Payantes 2s ee woe es ... 41039 ... 51274 44983 54124 57812 59914 61155 58274 
Non-revenue — Non payantes . . . . . . . . . 7. “what ... 2974 3272 3597 2504 2740 2160 2429 
Number of personnel — Personnel . . . . . . a. 207583 ... 9455 11483 12256 12663 13790 14738 13 242 
OEE EE Pa ee ee eS : 
Kilometres flown — Kilométres parcourus . . . sun 15796 15063 17572 17488 18471 24348 26601 27846 28927 28798 2 
Passenger-kilometres — Pascapers-kibeendares: (mou) : = 642.0 710.2 8543 923.6 1093.3 1350.4 1459.5 1633.8 1747.6 20843 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 26374 28597 34152 30315 37325 50811 56488 63915 71517 63 393 


Mes — 3257 chee 3435 4083 6145 beh sie 7291 8042 7 
PS. eue - JL: tar Se TU pe 6248 6357 9276 
2743 259.1 3228 384.7 4298 5678 — : 
7119 6553 7846 11154 13594 0108 , 20000. 24 171 
685 670 =. 1388 
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PAKISTAN 
VI. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
19. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l'échange 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


(1960/61—100) 
1967 1968 1969 1970 1971 1972 
itum 
ports ae Importations 
eee | 5 5, sls SS Sor. ee 1221 1288 1638 3043 
Food — Produits alimentaires. 2. 2. , , , , , . Se hs US à: lt Pe) MABRY GIS TMS EOTNMEATDI +-395:4 À 65017 
Beverages and tobacco on on à 86.2 197.2 92.3 88.8 77.8 61.0 
Crude materials — RO, D D 5 D, , A OS 1954. 175.7 , 2022 .1878 2282 
Mineral, fuels and lubricants — Combustibles minéraux et lubrifiants. . . . . . =... . 48.7 74.5 109.6 69.3 84.8 76.7 
Animal and vegetable oils — Huiles d'origine animale où végétale . : . =. . =. =. ~. 1174 1496 1724 2214 3784 2173 
Chemicals — Produits chimiques . . A ae RTE OU, er [OSE IST 173.8 ©] 209240 T5 03 1065 


nufactured goods — Articles manufacturés | | | | 127.9 88.9 133.3 1055 1330 114.2 
“Machinery and transport — Machines et ROLE RME 5 6 à à à Oo, D), ee) 1339 11891738 M 1614, 1825 1117 
Miscellaneous manufactured goods — Articles manufacturés divers . . . . . . Serr 95.0 183 215:9 . 259.7 192.7 84.8 


ports — Exportations 


Re WOR à oo tk tw en 007  29293- 0908200 3249 4911 
ood, beverages and tobacco — Produits alimentaires, boissons et tabacs . =. . . . . . . . 2248 1658 167.3 215.4 234.6 280.7 
PCrude materials — Matières brutes PPMP it ete SY 0 À ASTS 2048-17489 ee BI 20S 


Manufactured goods — Articles manufacturés ». 2. 2. 2. . . . ..., | - - « « « S269 447.1 506.2 0 4884, 2687:2 62533 
value — Valeur unitaire 
re ie ne en 1170 11527 JAS 0 127-26 CAS 18a 
Food — Produits alimentaires. . . . . . . . =... . . . . . . . . | | | 4939 97 952 1107 984 1062 
Beverages and tobacco = DORE Canes Pre Oi ee es 1424 512 Jl. 1503 152.6 150.3 
Crude materials — ONE He D Pee eos puis à SB. SA 1102 97.5 111.3 96.6 99.2 99.8 
Mineral, fuels and lubricants — Combustibles minéraux et lubrifiants. . . . . . =. , . . 1538 1369 1298 173.8 187.3 182.8 
“Animal and vegetable oils — Huiles d'origine animale où végétale, 2. 2. 2 . . . . . . . 1319 1082 96.3 95.9 113.0 121.8 
Produits chimiques ES ae D OS 5 SR ns, Ne 118.1 110.1 147.0 1640 1944 220.4 
nufactured goods — Articles OES Sa ele ee ok M ee ee ONIIS NOS 318 se 7 oe 4 
Machinery and transport — Machines et matérid de EEE lc. 0e 6 SS) BIS GS 1138 2 Ors 92221027 
Mi manufactured goods — Articles manufacturés divers . . . . . . . . , . 1097 116.1 103.9 85.0 108.7 99.7 


- 105.9 1086 1076 106.1 111.9 130.3 
og 2 + 140.3 — 179.1 --185.9- -159.9—-147.9- 172.5 
re NE Re ee a, gee, Se MES Ee Uhr Et 99.4 93.5 88.7 91.5 ,110.1 122.9 
- 99.5 98.4 99.6 103.4 O72NEZLS 


RL edi 
20. Direction of trade — Courants d'échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


nd ads à 1972 


arr : 
L EEE EEE A a AED RP ATC EL à EN NE ENT VU 666.3 
2 on on 679.2 
‘4 80 - es 1 _ us 
countries — Pays de ° eae eae Oe 7. Cm. (Clare © nt MEN A y ONS RES 7 Oe Se TES 


der Z | F 
veloping ESCAP countries — Pays évoluants de la CESAP. - . 0 0 ee eee ee 
; = j a. wi. Late 
4 . , - + - s = 
Kingdom) — Europe occidentale (Royaume-Uni compris) - . . . . . . . . ee . 
- ‘ « ag nent ai à 
hd i ; i æ € ETUI RE ta 
om + si LA << ae 2 LA * * LA + ; ha dns LA LA u LA F A Col : a. LA LAON CS es L 22 
7 a “ st = : Re: Nes? Sai 


. 2 Oe S 3 8 > SENTE 


- - - - - - - . + cat LC ae . = 2! 
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aque i Nord. Pr * g AU SD CRU P LE) ol FE D PT à NE wo 608 VERNIS NS TR 
cles Mt = SA po nés dé 


| : > bent D : s > — + 
ee ee ui, M. er ee Ma 
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PAKISTAN 
VI. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


22. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTC 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million rupees -— millions de roupies) 


19! 
Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) sh 
SITC — CTCI section 0 ÿ 


SITC — CTCI section 1 

SITC — CTCI section 2 

STG! == nO TC] Section: me eee on BP RR eo eg oe ae no i ae Ge; a 
SHC —SCTCL sectidn 4 BSet MEN . RUE. .. .. - a) ee eee 2? eee) eS ae ro ton, Cle. oe 

SITC — CTCI section 5 pet 

SITC — CTCI section 6 


1 . HUE 1 048 

SO NOD SeChOn RE RP PU DE. à Re Le ra ce ne cr Ge sa 

Sil Cras CIC MBA E 720. ene de a le a Se md codec al a HS MINCEUR à 

SRG —HCECLSEHON, SM OU he: HR: TEE...» nn Us à à ar fet dus ele Data cb és tie 0 cue: CIC is ‘ 
SVG —AGicl section 9 Sa LAS EUR ne es ne I i ©: 


Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) Pr 
SRE <—SGECl-sechon- 0 LEE Bat goeneebaley, Ante: 2 SPAS Salsa FAITS ae OPUS oO ae.” Ci CARRE RE 


SITC — CTCI section 1 26 
SITC — CTCI section 2 1132 
SITC — CTCI section 3 41 
SITC —-CTCI section 4 ©. 0 
SITE —6CTCI sécdôa 5 1: 30 
Src =ACTCI secton 6 #2 1437 
SITC —. CTCI section 7 .. 14 
SITC — CTCI section 8 215 
SITC — CTCI section 9 -: 5 


Vil. PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


23. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(July 1962/June 19631001 — juillet 1962/juin 1963=100') 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


seneralt=— indice général wert me Ae ek eS 8k +. 102 100 103 110 109 121 122 126 129 134 1 
Baodi=——wAligiontation A, Mca RE ow 7 1, 105 100 105 113 108 127 133 134 134 137 
Raw materials — Matières premières . . . . . . 100 100 102 114 113 114 96 102 110 120 1 
Fuel, lighting and lubricants — 

Chauffage, éclairage et lubrifiants. . . . .. . 100 100 106 107 111 123 126 129 134 139 1 
Manufactures — Articles manufacturés. . . . . . 96 100 101 101 107 111 115 —123 127 135 1 

1 Original base: July 1959/June 1960. 1 Base initiale: juillet 1959/juin 1960. : 
24, Price quotations of major export commodities — Prix des principaux produits d’exportation : 


1962 1963 1964 1965 1966 1967. 1968 1969, 1970 1971. 4 


Pepper! (rupees per maund) — Poivrel (roupies par maund) . 517.24 379.83 385.82 413.29 490.93 416.23 326.24 302.32 403.54 529.26 565. 

Ricel — Rizl > 
Sugdasi (rupees per maund) — Sugdasi (roupies par maund) 41.67 42.17 - 92.17 "2924 - 27.61 "99.06 © 50:23 2996.91" 98175 2027.34 

Skin, dry salted (rupees per hundred skins) — 


Peaux séchées et salées (roupies par centaine de peaux) . . 150.3 150.0 159.7 200.0 273.5 226.0 296.2 350.0 300.0 416.7 4 
Cotton, raw (rupees per maund) — 

Coton brut (roupies par maund) . . . . . es 89.9 85.8 85.9 97:9 89.7 77.8 87.1 96.7 - 1006 ” 125.44 
oo ro de ran 
Specifications: 


Désignations: 
Pepper — Average wholesale prices of black pepper at Karachi. Poivre: Prix moyens de gros du poivre noir à Karachi. 
Rice: Sugdasi — Average wholesale prices at Karachi. Riz: Sugdasi: Prix moyens de gros à Karachi. 
Skin — ee wholesale prices of sheep skins, Papra (dewooled all primes) 32/36”, Peaux: Prix moyens de gros de la peau de mouton, Papra (délainé tous choix) 
arachi, Karachi. 7 


Cotton, raw — Average wholesale prices of 289F Punjab R.G., Karachi. Coton brut: Prix moyens de gros du 289 F Pendjab R.G., Karachi. 
1 Years ending June of year stated. , 1 L'année se termine en juin. . 


2 Average of less than 12 months, 2 Moyenne de moins de 12 mois. 
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PAKISTAN 
ll. PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


25. Result of household expenditure survey — Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages 
(July 1970/June 1971 — juillet 1970/juin 1971) 


Monthly per household income classes (rupees) — Revenu mensuel par ménage (roupies) 
Boas Non eae 50-99 100-149 150-199 200-249 250-299 
akistan — Ensemble du Pakistan 
D 0-0 nousthi@lds——Ménages(K). .0) . Lu. .- , + 100.0 0.4 9.0 22.9 21.1 15.1 10.9 
‘sons per household — Nombre de personnes par menace we «fo aM 5,3 1.8 3.0 4.0 4.9 5.7 6.3 
cners per household — Nombre de salariés par ménage . . . . . wt 1.6 1.3 1.2 1.3 1.5 1.7 2.0 
erage monthly household income (rupees) — Revenu mensuel moyen par 
RS eis Stee. ee. . mar MO, Un 234.8 41.3 81.3 124.7 173.0 221.2 271.4 
erage monthly household expenditure (rupees) — Dépenses mensuelles moyennes 
par ménage (roupies) POP RAS. Ube. «spe. 20. MS . 236.8 75.6 92.8 136.7 179.9 227.8 267.8 
Ponumpnony——'@ansommation . LAB. .©€ ein. «emer. MI. LM . 235.0 75.6 92.1 136.3 178.9 226.7 266.8 
RARE ADMENMATORNEIR. 6 Sn oe. . Pause + à à à à 128.5 32.7 55.4 80.2 105.0 129.9 152.1 
Apparel, textile, footwear and personal effects — Articles d'habillement, 
textiles, “chaussures etjeficts personnels . bo, . fee à . à à … … 26.7 7.6 11.2 16.0 21.4 25.9 31.4 
Fuel and lighting — Chauffage et éclairage . . . . . . . . . . 12.7 4.1 6.7 9.0 11.0 12.8 14.4 
House rent and housing — Loyer et logement . . . . . . . . . 18.8 5.0 7.0 9.1 12.0 17.1 18.3 
Furniture, fixture and household effects — Ameublement et articles de 
ménage RE D MS GER am am à Pal 0.2 0.7 1.0 1.4 1.8 2.2 
Rmereloncous aa Divers oie: Mit < ts. shh wesc No 45.2 26.0 11.1 20.4 28.2 38.4 48.4 
Taxes, interest and remittances — Impôts, intérêts et envois de fonds. . . . 1.9 0.1 0.8 0.4 1.0 Val 1.0 
n areas — Régions urbaines 
mentagctot households — Ménages (A) : . 92 . Mes EAN TE 100.0 0.2 3.7 12.9 18.6 16.0 12.5 
rsons per household — Nombre de personnes par ménage . . . . . . . oo 3.3 2.9 3.6 4.4 5.3 5.9 
rners per household — Nombre de salariés par ménage . . . . . . . . 1.5 1.1 1.1 1.2 1.3 1.4 1.5 
erage monthly household income (rupees) — Revenu mensuel moyen par 
nase drompies) cet ¢ comm zen - te ve mes DE Mi 316.6 37.9 84.4 125.2 171.4 220.6 268.7 
erage monthly household expenditure (rupees) — Depts mensuelles moyennes 
par ménage (roupies) CA oe 4 fs : Dan ets bans 313.9 82.2 95.0 133.1 179.0 226.7 273.6 
ROBDUON Consommation . Dies. . Fern. . 29S à à à à à 308.5 82.2 94.0 131.7 176.5 223.7 270.8 
Food — Alimentation . . . . . wi S- AVE RUE 152.9 49.0 55.0 79-7 98.2 122.3 144.7 
Apparel, textile, footwear and personal KE — a d'habillement, 
teweles, chatesstires etveiicts personnels . BA : 2x. . , .  . 33.5 7.9 10.4 14.5 20.2 25.2 30.5 
Fuel and lighting — Chauffage et éclairage . . . +21. . . « = . 16.0 6.5 6.7 8.9 11.0 13.4 16.1 
House rent and housing — Loyer et logement . . . . . . . . . 37.2 10.0 9.6 13.6 18.8 24.4 28.4 
Furniture, fixture and household effects — Ameublement et articles de 
ménage are et bs. eee Be ee ee 2.8 0.1 0.7 0.9 1.3 1.7 2.2 
Miscellaneous — Divers. . . . . . . 02 EE ASE 66.1 8.7 11.9 18.2 27.0 36.8 48.0 
Taxes, interest and remittances — Impôts, intérêts et envois de Pr TEST ce Ee 5.5 0.0 0.9 1.4 2.5 3.0 2.9 
| area — Régions rurales 
Mntiseof households —=Ménages (SA). pr . ee 4 4 100.0 0.5 10.7 25.8 21.9 14.9 10.4 
sons per household — Nombre de personnes par ménage + . . . . . . 5.2 1.6 3.0 4.1 5.1 5.8 6.5 
rners per household — Nombre de salariés par ménage . + . . . . . + 17 1.3 12 13 15 1.8 2.1 


erage monthly household income act — Revenu mensuel moyen par 
ménage (roupies) . 35: ; AR M 


: 208.9 41.6 81.0 124.7 173.5 221.4 272.4 
erage monthly household cet PB Ee — Die mensuelles moyennes 


D ciGoupie) 1 85s : QUE. LEE - RS RTS TO 74.9 92.6 137.3 180.2 2282 265.5 
Gonsimapton —2#Consonmmaation, . Gree 2 pita © Gé +. + se 2117 74.9 91.8 137.0 179.5 227.8 265.2 

_ Food — Alimentation . . : ; ; 120.8 30.9 55.4 81.0 106.8 132.5 154.5 

Apparel, textile, footwear and sue hes — Lido d’ ieee 

: textiles, chaussures et effets personnels . . . . PER D AE 24.6 7.6 11.3 16.3 21.7 26.2 31.8 

_ Fuel and lighting — Chauffage et éclairage Gar. BA. + + aye Se 11.6 AS pe 6.7 9.0 11.0 _ 125 13.8 

_ House rent and housing — Loyer et logement . . + peers 12.9 45. 6.7 84 10.1 14.7 14.5 

£ Furniture, fixture and Bprechoide effects — - Ameublement et ees de nas oer eS : 

| ménage Ber : DURE) AR + IM 18 0.2 0.7 1.1 14 1.8 2.2 

Miscellaneous — Divers. . . Nae ae SB 400. 278 © 10 . 214... 285... 402. 406 

) Taxes, in interest and remittances — tactile intéréts et envois sof feat Sete ee OS aro On 0.8 0.2 0.6 0.42%<08 
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PAKISTAN 
Vil. PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suit 


25. Result of household expenditure survey (continued) — Résultats de l'enquête sur les dépenses des ménages (suite) 


(July 1970/June 1971 — juillet 1970/juin 1971) 


Monthly per household income classes (rupees) — Revenu mensuel par ménage (roi 


300-399 400-499 500-749 750-999 1 000-1 499 1 500-1 999 Plu: 


All Pakistan — Ensemble du Pakistan 


6 0.3 
Percentage of households — Ménages (%) 11.1 4.2 3.4 0.9 tt 
Persons per household — Nombre de personnes par ménage . . . . . . . 6.7 8.0 8.2 9.4 cS * 
Earners per household — Nombre de salariés par ménage . . . . . . = . 2.0 2.2 2.3 22 : . 


Average monthly household income (rupees) — Revenu mensuel moyen par 


! 8.0 29 
ménage (roupies) . 338.0 439.8 587.1 849.3 1153.6 ° 167 


Average monthly household expenditure (rupees) — Dépenses mensuelles moyennes 


Pace sone) ee ee OE eg as 330.4 433.7 585.7 $827.5 10382 15993 25 
Consumption — Consommation . PU ii) PE ca tn ee 328.2 428.9 550.9 812.1 10128 15694 23 
Foou™ = "Almnentation le, PES me RY PE, ky: 179.1 227.4 268.4 348.0 427.0 543.0 6 
MiG, ue Wes pind. Sk able 871 493 603 790 1022 1289 
EtCiandihphüng — Chauflage etreclairage "= 2 7 a oe 16.4 20.4 23.7 30.1 35.1 43.9 
ores rent and housing — Loyer et logement . . . te 25.5 34.4 49.2 83.1 135.2 263.4 5 
one ne mee Se TT Team nn ne 
M Lnco = DIVERS Sms Eee ee US Ne poe pee ae 67.1 93.7 135.5 216.0 300.9 570.8 
Taxes, interest and remittances — Impôts, intérêts et envois de ae She ré Re 2.2 4.8 4.8 15.4 25.4 29.9 
Urban areas — Régions urbaines 
Percentage-or households — Ménages (%)) "En, mn, 0, D, ». 15.6 8.2 7.3 ack 1.7 0.6 
Persons per household — Nombre de personnes par ménage . . . . . . . 6.4 7.3 7.9 8.1 8.3 TT 
Earners per household — Nombre de salariés par ménage . : . . . . . . 7 1.8 2.0 1.8 1.8 1.9 
Average monthly household income (rupees) — Revenu mensuel moyen par 
MEHACEM(FOUPICS) Ms 20 ce i sc no aS 340.7 438.8 588.4 850.8 1160.2 1724.3 29) 
ee Site oe “te Na (pes à : > a ne via st ë 342.5 434.1 569.4 815.5 1068.7 1602.1 25 
Consimption = ‘Consommation... Pr: DES Sere Pat OF oy 338.5 428.3 561.0 799.5 -.1035.3 1544.5 28; 
Food — Alimentation . . . . . ay is pot. dE 177.1 216.8 267.0 328.5 388.7 509.8 6: 
Apparel, textile, footwear and personal Fe — nu d'habillement, 
textiles, chaussures emeticts personnels . en. . Et . =. 07. 38.0 47.0 63.2 78.4 108.4 127.2 1 
Fuel-and lighting — Chauffage et éclairage + 2. 1°. 3s 1 sss 1727 21.2 25.7 33.4 37.6 52.3 ( 
House rent and housing — Loyer et logement . . . . . … .. . 36.8 48.4 63.3 120.1 180.6 230.7 sl 
Furniture, fixture and household effects — Ameublement et articles de 
ménage TE ie De D de ue ee Je 00 ee A. AR & 2.9 3.8 6.3 10.5 13.9 20.6 nl 
Miscellaneous Diversss* à , Mia , A +, SUN Pr 66.0 91.1 135.6 228.6 306.2 604.0 9 
Taxes, interest and remittances — Impôts, intérêts et envois de ive cae 4.0 5.8 8.3 16.0 33.4 57.6 l' 
Rural area — Régions rurales | 
Percentage of households "Ménages (95). er ME ren, 9.7 3.0 2:2 0.5 0.2 0.2 4 
Persons per household — Nombre de personnes par ménage . . . . . . . 6.9 8.5 8.5 LI 8.1 10.8 
Earners per household — Nombre de salariés par ménage . . . .  . . . 2.1 2.6 2.6 2.6 1.4 2.4 
Average monthly household income (pes) — Revenu mensuel moyen par 
ménage (roupies) . . . : 5 6, Te +. 18e 336.7 440.7 585.7 847.3 1139.6 1628.0 
Average monthly household expenditure (recs) — ne mensuelles moyennes 
par ménage (roupies) Phat: ; Fi Sad pe hee eee 324.2 433.3 541.2 844.1 973.0 1596.3 
Consumption — Bonsontilfion GPO à come MPR 4 TR D a 5 4, 323.0 429.5 540.2 829.5 964.6 1596.3 
Food — Alimentation . . . . : À : 180.0 236.6 270.0 374.9 509.2 - 578.8 
Apparel, textile, footwear and mu sate — Aid dhabillement ren 
textiles, chaussures ct effets personnels . = . , DE. , +. : 36.7 51.3 57.0 79.8 88.9 130.8 
Fuel and lighting — Chauffage et éclairage . . . . . . . . …. , 15.8 19.6 21.6 25.5 29.8 34.9 
House rent and housing — Loyer et logement . . . . . re 19.7 22.3 34.2 31.8 38.0 298.7 
Furniture, fixture and household effects — Ameublement et acl’ de i 
PNChaSCi EM WEEP ee Can |. . Og BA we MO 3.2 3.7 5.9 12.0 SU 18.3 


Miscellaneous — Divers . 


Taxes, interest =, remittances — Impôts intérêts et envois de fonds . 
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PAKISTAN 
VII. PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


26. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(July 1962/June 1963=100' — juillet 1962/juin 19631001) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


achi 
idustrial workers — Travailleurs industriels 
militems*—- Tous articles . . . . . . 2. … a 101 100 103 109 115 125 128 130 136 143 151 
Food — Alimentation. . . . . . AIR TT 102 100 105 114 121 132 135 135 143 152 163 
Apparel, textiles and footwear — 
Habillement, textiles et chaussures. . . . . . 102 100 100 101 103 111 116 121 126 133 140 
Housing and household operation — 
Logement et entretien ménager . . . . . . . 101 100 101 106 110 121 126 126 127 128 132 
Miscellaneous — Divers . 9. oO. … ts 99 100 102 102 108 116 117 122 126 129 135 
lerical wage earners — Employés de bureau 
RDS Tous articles =: . . 3. 1 : . lk 100 100 104 110 114 123 128 130 136 143 154 
Food —‘Alimentation. . -- 2... Of oe ol 101 100 104 115 121 132 138 138 147 160 179 
Apparel, textiles and footwear — 
Habillement, textiles et chaussures. . . . . . 101 100 104 107 109 116 122 128 133 140 146 
Housing and household operation — 
Logement et entretien ménager . . . . . . . 100 100 101 107 110 121 126 126 128 128 130 
Miscellaneous — Divers . . . . . . . . . 97 100 103 103 106 110 114 120 122 124 128 
iriginal base: 1961. 1 Base initiale: 1961. 


Vill. FINANCE — FINANCES 


27. Currency and banking (last Friday of period) — Monnaie et banque (au dernier vendredi de l'exercice) 
(million rupees — millions de roupies) 


1971 1972 
1ey supply — Disponibilités monétaires 
MODE en 5. er, , LU CRE, eee UE, Sn... =. MON en re 164808 19/939 
Rene ontsidebanks Circulation fiduciaire hors banques” .… . om. ee © OU, 07 . Dell. ODA, CN ON en B'106 91350 
Deposit money — Dépôts . . . . . . . . . . EEE A en Me = op © 8333 10589 
mervemmoney ——Monnaic primaire... 4e 0 2 be co-ed 4. . in ve à us ns ve ce eee es ss + epee 10 54512581 
1¢ deposits (scheduled banks) — 
épôts à terme (banques commerciales) . . . . . . wn SO ee. Det do te MINS TOUR 7122275796 
D sr ceposs —Dépob de l'E. .. whys fe Case OM EAL. EN OR OR, PRN oe De Se ee ms 1240 1608 
me Bank — Banque centrale. .. . . . » S22 RF . es SON SUPER. 8 oe ee 492 628 
RE banks... Banques commerciales... 5. +s- % +. DUR: Sm ne, JS NN M SR Er 748 980 
ES DAT ae ee ee tentes bons Us =) ets une Nue le Po ss. 3994 
ME (ne) Avons extérieurs: (nes)2. "5". a) * te. tnt cs tn. 2 EN CON. ARR BSD TONER 1064 2808 
mte Bank — Banque centrale. . . . . . » « . so wee we ee ee a oe See) saree ese eer 952 2428 
Bead banks — bangacsscomimerciales..... « ME ..... «BEER. TEER AS, co cn . ced os Le Se Sm See Soe RE 112 380 
ms on private sector (States and scheduled banks )—Créances - 
ir le secteur privé (banque centrale et banques commerciales). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 755 15 731 
ms on Government® (ne?) — Créances sur I’Etat8 (nettes) _. . . . ©... . ee ee . . ee ee … 057 14533 


s of interest (% per annum) — Taux d'intérêt (% par an) 


ce aux de l'arsentausjoutile ont, 2... 2. Ce 6.60 5.34 
overnment bond yieldl,4 — 
5.76 5.76 


Rendement des obligations d’Etatl,4 . 


lange rate (selling): rupees per US dollar — 


aux de change (vente): roupies par dollar EU . 4.793 11.031 


1 Moyennes mensuelles. | , ; 
cluding SDR holdings. From May 1972 foreign assets and liabilities revalued at new par 2Y compris les disponibilités en DTS. A partir de Mai 1972, les avoirs et engagements 


onthly averages. 1 


extérieurs ont été réévalués au nouveau pair reconnu par le Fonds. 
ates and scheduled banks claims on central and provincial government minus government 8 Créances de la banque d’Etat et des banques commerciales sur le Gouvernement centfal et 
:posits of both States and scheduled banks. les autorités provinciales, moins dépôts de l'Etat à la Banque centrale et dans les banques 


0 the 4 bond maturing in 1980 is reported. ; commerciales. Aa 3 
= He De FREE ne pion pp here in 1974. 2 . 4 De juillet 1965 à la fin de juin 1970, obligation à 4,50% échéant en 1980. De juillet 1963 à 


lue agreed with the Fund. 


juin 1965, obligations à 4% échéant en 1974. 
1 
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PAKISTAN 


vill. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


28. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Goods and services — Biens et services 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale £2. de 
Central Government n.1.e. — Gouvernement central n.i.a. 
Other — Autres . 
Transfers — Transferts 
Private — Secteur privé . 
Central Government — Gouvernement Central 
Capital n.i.e. — Capitaux nai.a. 
Private — Secteur privé . 
Central Government — Gcuvernement central 
Deposit money banks — Banques de dépôt 
Assets — Avoirs . ‘Sa fone 
Liabilities — Engagements ¢ ‘ 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS 


Monetary authorities — Autorités monétaires 
Monetary gold — Or monétaire . 
- SDR holdings —Disponibilités en DTs . 
IMF general accounts — Comptes généraux du FMI . 
Other assets (met) — Autres avoirs (mets). . . 


Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . 


1 Minus sign indicates debit. 


IX. SOCIAL 


Number of schools — Nombre d’établissements 


Ist level — ler degré . ee we 
2nd level — 2ème ae (total) st DIES ee ee 
General — Général . rar 
_ Vocational/' nee — Professionnel/ technique 
Teacher training — Normal . ne 5 
ard levell — 3ème degrél . . . . . . . . 
Shea Special sep el er ts ML. 


Teaching staff — Personnel enseignant 


1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


29. Education — Enseignement 


1962. 1963 1964 1965 1966 1967 


28 338 30712 32589 DOTE 


3697 3935 4477 7004708 si 
3586 3817 4323 vee 4563 = ang 
ote 60 65 68 scare 64 cere 
51 53 86 76 
aC age 6 7 . 
17 19 eke . ae 


63550 70430 
41716 45074 


1968 


1969 1970 


1971 


PAPUA NEW GUINEA — PAPUA-NOUVELLE-GUINEE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
a a eee Se LS ae 


DPULATION 
‘Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) … 2030 2060 2100 2150 2200 2250 2310 2360 2490 2520 2590 
GRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Cone Copa << ws toy | 1 anes DE me 86.4 91.6 82.4 88.2 100.1 94.9 90.8 81.6 
CRE COIN OR SRE RE ge ea ie 14.6 14.7 15.4 18.4 20.4 18.8 19.8 19.0 
Rubbers CaoutchGuck ya 9.40. tr aw. watt 5.2 5.0 5.2 5.4 5.4 D7, 6.6 5.8 
RiGee RUE oe ce ks we ae CE de: 0.09 0.30 0.09 0.09 0.15 0.12 
YDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Gold — Or (kilogrammes) . . ene 121613571212 1011 874 860 813 805 741 727 cae 
Electricity (million kWh)—E eeuaaie: (nids de RW) wed 67.6 73.4 84.9 98.1 15.6 130.8 152.8 160.3 205.3 474.3 
RANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . ohh ee eet: 3h wot 245 273 314 393 583 682 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . wc Seas re ah — 612 669 791 1094 1246 1382 
XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Australian dollars) — Valeur (millions de dollars australiens) 
imports —“Importauons . YT . Seah. .L 51.86 57.09 70.74 86.84 110.43 127.38 145.30 150.46|| 213.05 254.60 256.39 
Expats — Expottations . LE ~. EX . .t: 30.37 34.95 39.56 48.06 48.88 52.31 69.43 74.44|| 92.76 101.24 126.38 
INANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (million Australian dollars) — Recettes et dépenses de |’Etat (millions de dollars australiens) 
Total revenue — Recettes totales. . . . . . . 15.41 18.05 22.75 27.93 35.22 44.19 49.90 55.14 72.44 83.37 95.25 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 51.09 59.87 76.65 90.09 103.58 120.05 133.76 149.48 195.38 197.26 209.74 


DUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 


Number of schools — Nombre d'établissements . . .... 2040 2173. 2079 2099 1993 1694 1661 1620 1515 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . ... 5853 7484 7498 7834 7829 7595 6804 6451 6664 
Students enrolled (thousand)—Eléves inscrits a a ne, "2119 223493 72527 21411-02104 23047170 571593802277 


———_—_————— 


1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


fidyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . 2. . . . . 2030 2060 2100 2150 2200 2250 2310 2360 2490 2520 2580 
apua 
Annual crude rates of! — Taux bruts annuels! 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . 2592025920 31:12 19920175 2292 31.7 
Deaths — Mortalité . . . ALTER no. 251 2.122 72, 2.2 2.2 922 ae : ee 
Infant mortality ratel — Taux de re infantile! ana 10.8 16.1 14.9 4.4 4.7 4.3 20.7 14.2 23.0 
EC rude marriage ratel — Taux brut de nuptialitél . . . . 10.7 8.2 7.3 6.9 8.9 11.3 ' pe 
few Guinea — Nouvelle-Guinée 
“Annual crude rates of! — Taux bruts annuelsl 
| Live births — Natalité (naissances vivantes) . ... . 2753) 32.8 36.5 32.2 27.0 26.6 
Deaths — Mortalité . . . el 2.5 3.9 3.3 46 38 UE PARIS =i : + 
Bafane mortality rate! — Taux de inôrtali infantile! eet, 20.5 2541 9.7 r 17.8 14.6 11.3 8.9 22.3 20.9 om Sr 
Crude marriage rate! — Taux brut de nuptialitél . . . . 6.3 7.5 5.6 7.8 7.3 6.6 +. nde an sae Rieke 


1 Population non indigéne. ; ; x 
| Nom idigenon ropulon rather than occurrence. 2 Popul exploitées selon l’année de l’enregistrement et non I année de l'événement, 
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PAPUA NEW GUINEA 
1. POPULATION (continued — suite) 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 census — Recensement de 1966) 


a 


20 June — 9 July 1966 Census — Recensement du 20 juin — 9 juillet 1966 


7 1 i Density 
Population Area ot (population per km?) Le 
ue m 
Total Male — Masculin Female — Féminin Densité (au km?) 
2 184 986 1 140 359 1 044 627 461691 5 
i imati be 4 , é dage qui a porté sur 10 p. 100 d 
1 i d 1 f rural villages and complete 1 Estimation fondée sur les résultats d'une enquête par son 
me a all Fee MU ee ER ae y 4 villages ruraux et sur un dénombrement complet de toutes les autres zones. 


3. Population by age and sex (1966) — Population selon l’âge et le sexe (1966) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 — = is = 25-29 30-34 35-39 

oui Les Moins de lan 1-4 5-9 10-14 2e ; Onde re 

Both sexes — Les deux sexes. . . . . 2187788 90648 284229 326339 230849 190613 164842 185182 148588 a 

Male — Masculin . . . . . 1142104 46112 147687 171507 124791 100989 83 756 95 152 75 809 8 : 
Female — Féminin. . . . . . . 1045684 44536 186542 154832 106 058 89 624 81 086 90 030 72 779 80 04 


mm 

———_—_—_—_—_—__———— ese 
Age (in years — en années) 

I See See 


85 and over - 

40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 fi; de 85 an 

Both sexes — Les deux sexes. . . . . 126671 115 245 67 500 48 142 23 664 15 045 3 785 2 457 540 371 
Male ==Masculin 2. S527. 258 $2264 976 61120 35 815 25 804 13 187 8501 2151 1 297 309 207 
Female. Reminineeemee See 61795 54 125 31685 22 338 10 477 6 544 1 634 1 160 231 164 


I. AGRICULTURE 


4, Area under principal crops! — Cultures principales: superficie cultivée! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1965? 19667 1967? 1968 1969 1970 1971 1972 


So pra CODE RES ER nn eS a À 106.1 117.0 108.9 109.4 109.9 110.0 109.0 10 


SESE NE EEE et eee St ee eee 47.3 49.5 514 525 53.9 53.4 55.0 56.0 
OR + 1, + RICO. 5.0 5.5 5.8 6.0 6.0 6.0 6.0 6.0 
RUB oh AOU CHOU satan ea ee gay © es ne D AU nu Le de Se ne KR] 13.8 14.3 14.0 13.1 13.1 13.0 13.0 
PAS SS ENTE ne eet ee a ee a Se Se el eel à MT 0.13 0.13 0.11 0.11 0.07 1.51 sen ne 
RC RE ne Mises his ne Ua ess 4 ig dues es Ce 0.07 0.06 0.05 0.09 0.10 0.06 RE Er . 
SOL ee ee gg ep ee eee ce 0.22 0.12 0.30 0.45 0.65 0.69 Ts ares 
Ponts TION Rs PE eae: = Ras MEL ZIP: . 1261. EST. 2 SET 2.52 2.01 1.71 0.60 0.81 sa + 
POLACSSy AoW CCE SE PA RS ER gs 17 1.7 1.8 1.8 1.7 1.9 LE “4 
———————— 
1 Recorded area. 1 Superficie enregistrée. 
2 Years ending March of year stated. 2 L'année se termine en mars. 


5. Production of principal cropst— Cultures principales: production! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) : 


19667 1967? 1968 


CS oe Be Se eS PR ee a ns ee a re 86.4 

ne 0 Pa Selb ae ES 14.6 ‘ : by 
OL Se nn SUV, Mal or ET ME 3.43 3.93 5.02 4.77 6.96 7.03 8.44 8.4 
RPC OC RON emirate tne eae ee meni Annet 5.2 5.4 5.4 5.7 6.6 5.8 6.4 : 
Maize — Mais 3 Cee a Cg a a ne OR Ne ae Nm 0.13 0.12 0.12 0.11 0.07 0.14 3% 
Ps ei Ge el thre) pe ed,” on he, ~ 8+, GES. 2... ‘ 0.09 0.30 0.09 0.09 0.15 0.12 4 
Sorghum — Sorgho Oe 2 2 <<: HOT 5 eee ee eae eee 0.18 0.30 0.28 0.47 0.42 1.37 J 
ND IE ACI ON eae ae PRET OE Le. ae 2 me à ee? 2 4 1, : 1.51 1.11 Et 0.72 0.30 0.41 

ROIS ssw Beto i Dab tether EE 2 seen OX Gore CE oe 9.9 10.0 15.9 12.9 11.2 12.4 


1 Recorded production. 


E 1 Production enregistrée. 
2 Years ending March of year stated. 


2 L'année se termine en mars. 
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PAPUA-NOUVELLE-GUINEE 
Il. AGRICULTURE (continued — suite) 
6. Livestock — Elevage 


(number — nombre) 


1965 1966 1967! 1968? 1969? 1970 1971 1972 


ON RS OR OL oe i  -. oe oe ek L4345 -Va7l sla) 124385 213 975 957 = 
tles — Fons rar , : ae ae 37101 42506 48257 52620 60728 67552 72925 77500 
-ep — Ovins er ee Sek. <M, 5 . i, Jae 190 282 388 390 381 272 382 
OR ee SO | 2 0 4280 4248 4489 5152 4598 6686 7 296 
Ct eee ee ey orn ee ee le n° TS 1344 1317 1 187 1 189 1 407 1 262 641 


CO Ct we ss . 95181 101803 118629 109494 172873 198-024 179 195 


Years ending March of year stated. 

Lo June of year stated. 2 L’année se termine en juin. 

ing indigenously owned cattle. 3 Y compris bétail appartenant aux autochtones, 

Only recorded where poultry products are marketed or flocks exceed 100 birds. 4 Comprend uniquement la volaille destinée à la vente et la population des basses-cours de 
plus de 100 têtes. 


1 L'année se termine en mars, 


7. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 


(number — nombre) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Fr teurs Re Lice ete di + 926 926 1010 1028 1066 1168 1277 19712-11352 1960 
mbined harvester-threshers! — Moissionneuses-batteusesl . 37 61 61 76 76 sree née 230 243 255 
iden tractors? — Motoculteurs2 . . . . . . . . awe 61 59 73 88 sie aoe 130 140 145 
Reported as ‘‘Winnowers and threshers’’. 1 Indiquées comme étant des vanneuses-batteuses. 

Reported as ‘‘Rotary hoe-type culte vators’’. 2 Indiquées comme étant des bineuses à outil rotatif. 


il. INDUSTRY — INDUSTRIE 


8. Mining production — Industries extractives: production 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


lver! (metric tons) — Argent! (tonnes) . . . . . . 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
me Or auosrammesy) OO EU. 1 . +. ni ALS yh a 212 RO 874 860 813 805 741 727 


ET 


Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 


9. Construction — Bâtiment 
1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ew buildings (completed) (number) — 
Constructions neuves (achevées) (nombre) . . . . . . . . . . 783 985 1360 2241 1799 1558 1857 1621 


Ee ae a eee ee ee eee 


10. Electric energy — Electricité 


ee ee ee ee ee ee ee 
Code Type 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


stalled capacity! (thousand RW) — Puissance installéel (milliers de RW) 


I+P un oi Ubu 202. 20.6 01 , 348 006 72 ih 
ek ae eee Bea: 114 Ita 118 ‘118 a Se ee ets 

: P ANR CAMES. t-te ke 15.8 - 17.3 170 225: 277 0997 = 55.4 : 60.8 © 66.8 73.0 
% Hydro Riza bee “TS. =. =: 5.9 5.9 5.9 8.9 1155242980 ATS S96. 2596.32 96:5 
oduction2 (million kWh — millions de kWh) : 
72 Tait RE MU T 678. 794 649 . 98.1. 1155 1906 1526 160.3 2059 274% 
x Hum ee LT. 1," a78 ‘46e. “STD DA SA Sk LE 1320 141.6 1485 
4 P el ae dS BS SO 107.7 as a aes 213.7 


: Éydioger #0 aces Gey et FP Os 27.7 38.0 38.6 39.2 44.4 56.5 77.0 93.7 128.6 135.3 


1 Au 30 juin de l'année indiquée, 


At 30 June of year stated. 2 L'année se termine en juin, 


Years ending June of year stated. 
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PAPUA NEW GUINEA 
ill. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
11. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée prix courants | 


(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 


Value added — 
Valeur ajoutée 


Gross output — 


Revised Production brute 


ahs 1SiC— 
Branch of industry — Branche d'activité CITI 


révisée 1968 1969 1970 1968 1969 197 


3 65821 75232 86 243 29965 35043 3994 


Manufacturing! — Industries manufacturiéres! . 

Food products — Produits alimentaires 311/2 

Bee ey == WAleots 313 | 17736 22497 24972 |’ 645 8359 981 

abaccog==" Tabac at au ter Monet Mer dernieres 0. © 0 cie Ci 314 

Tele 321 Fe 146 176 “as 59 6 
Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et finissage . . . . . + + + + 3211 

Wearing apparel, except footwear2 — Articles d’habillement, sauf chaussures? . . . . + + 322 211 232 + 168 18 

Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits. . . . . «+ + 343 

Eoauwear == ChaUSSULeS tena aan at ue eee ee a ee ee 324 

Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . . . . . . . . 331 13351 14883 15 426 7138 8000 810 

Furniture and fixtures, except metal? — Meubles, sauf ceux faits en métal? . . . . . . . 332 290 243 326 147 130 16 

Paper and paper products’ — Papier et articles en papier? . . . . . . . . . . . 341 1944 2126 2244 1183 1185 115 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . . . . . . . . . 3411 

Printing, publishing’ — Imprimerie et édition . . . . . . . + . . . . . . 342 

hedustcialgchemicals¢2—— Produits, chimiques? 7 <, 9. « . "NO Mori TT. - 351 ue 7024 ee OELOe .. 1618 Ge 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . . . . . . . . . . 3511 
Synthetic resins, plastics, etc. — Résines synthétiques, plastiques, etc. . . . . . . . . 3513 

Other chemical productst — Autres produits chimiques# . . . . . . . . . . . . 352 

Petrolcumerchncness— Raflneniessdespétroles.-sr<<..<wa-#îesr on rene 353 

Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et du charbon . . . 354 

Rubber. prouucts ——" Produits du COUCOU. .> «9+ 4 S40 wae ne Fr 355 138 rk ice 76 Seas à 

Prasticeproductswn.e:c.—— Plastiques nca, 2. à. r on MN = es, ah 356 re Fe 390 LE Ne 21 

Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences. . . . . . . . , . 361 ME ME See a sas we 

Glass and glass products — Verre et articles en verre. . . . . . . . . ew ew , . 362 ME cis aap aes = “ 

Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non métalliques . . . . 369 1519 (1734. 2011 709 811 99 

Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base... . . . . .  . , . , . 371 

Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. . . . . . . . . 372 : 

Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, etc. . . . . 382 2130 3183 3524 7941-1973 25 


Machinery, except electrical — Machines non électriques. . . . . . . . . we . 382 4130 5854 7644 2130 3078 417 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques . . . . . . 383 1467 1624 2750 775 839 "1 56 


Transport equipment — Matériel de (TAN S10 OC cyanea ener fh enemies eens nel 384 10341 10945 13405 6293 6626 79 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales. . . . . . . s . 3841 1881 2188 2370 1077 = 1163-10 


Motoreyeniclest=— Véhicules autôfnobiles #1, 04. 22. .@2 , A2, . .. “3049 6890 6922 8414 4124 4185 49 


Professional, photographic goods, etc. — Matériel professionnel, photographique, etc.. . . . 385 


| 12775 3962 3982 4 075 
Other manufacturing industriesô — Autres industries manufacturièresé . . . . , , . . 390 


——————————_—_———————ZEE 


1 Including repair services. 
:2 Including shoe repairs and dry cleaning. 

3 SITC 342 is included in SITC 341. 

4 SITC 352 is included in SITC 351. 

5 Including repair of motor vehicles. 

6 Including some industries for which data are not given above, 


1 Y compris les services de réparation. 

2 Y compris la réparation des chaussures et le nettoyage à sec, 
3 La position CITI 342 est comprise dans la position CITI 341. 
4 La position CITI 352 est comprise dans la position CITI 351. 
5 Y compris la réparation des véhicules automobiles. 

6 Y compris certaines branches d’activité pour lesquelles aucune donnée ne figure ci-desst 


324 


PAPUA-NOUVELLE-GUINEE 
IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
12. Roads — Routes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


rigth of roads (Kilometres) — Longueur du réseau (kilomètres 
D ey ae, (k ) ss Peta Zon Sri a OSSI SES ODOM dio L Omen ings 


” with gravel or crushed stone or stabilized Si] surface . en ms se pe i a a 
} Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 
iarth roads graded or drained — “ oy + En es eens en 


1 Routes en terre aménagées ou drainées 
À Spare. SEE. ve ares a 4 587 Aero 6 667 
inimproved roads — Routes sommaires sn — PES De ; oH 3 Ase ; ihe ; id 


| or vehicles in use! (thousands) — Véhicules automobiles en ciculation1 (milliers) 
passenger Cars — Voitures de tourisme ets, OÙ + à 5.13 5.80 6.64 7.53 8.54 10.53 12.94 1451. 1751 619:008,20:06 
iommercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 4.55 4.74 5.20 6.29 6.89 7.65 9.38 11.08: - 12.58 14.50 14.67 
uncluding Administration and Commonwealth vehicles, excluding Defense Services. 1 Y compris les véhicules de l'Administration et du Commonwealth, non compris les services 
de défense, 
13. Shipping — Transports maritimes 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
EE 


1967 1968 1969 1970 1971 1972 


æchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as of 30 June) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 


l'Œal … . CR I ne hoe ER 0er. DARE TOM, LEA à Re 6.57 17.88 24.30 24.80 26.19 
Tankers — | Pétréliers | Pat oe. Gee, see. JR, M, 5h . gui. Mee 0.88 0.88 0.25 0.25 0.25 
ernational sea-borne shipping (thousand revenue tons)1 — Transports maritimes internationaux (mulliers de tonnes de rapport)1 
ban emberquéees 92). 00! OP ES LT , LE, pit, 245 273 314 393 583 682 
cd ——'Martbandises débérquées ® . 0, 09 , SL ID LD,  , 4, 612 669 791 1094 1246 1382 
Revenue tons = tons weight + tons measurement. 1 Tonnes de rapport = tonnes de poids + tonnes de measurement. 


14. International tourist travel — Tourisme international 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(number — nombre) 


1966 1967 1968 1969 19707" 1971 1972 


urists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 


MU EL . > fees. See: fon Nas: 16560 18840 23830 27480 35340 44540 44627 

British Commonwealth — Commonwealth britannique Se a ee ee ee 14820 16960 20920 22830 28840 35260 33732 
ue ABE SEUSS es aoa) Be PS2 eae ME em ee 814 930 1843 2614 3119 4035 4400 
Japan — Japon . ee eae 167 161 186 543 1030' §2:031- 25136 
Germany, Fed. Rep. of a Allemagne, Rép. "Fad. pee te eres RER 141 146 170 352 382 536 612 
Netherlands — Sie Bas - — AT NT ee eee ee ee 142 148 147 226 215 304 280 
Brance =... À EDP INRA PTE OD ERA AUS M Tat Pme LÉ 87 60 105 132 708 301 307 
China — Chine SX “ses se + RES. Be SARE Sete donc: page Le 49 49 76 133 148 285 263 
Ol? eo es eee ee a ee er, | ee a ee oa apie 63 63 161 280 ae, 
Philippines . . ee neg sera ae pen la us ere tes 52 86 48 117 
Austria — Austriche : : . . . . Tr Tage > PO C LE oie 46 52 33 106 
Paes re OSCR ee eee ee APRs ates Lee ok RE + 1% 5% 39 70 79 128 
RE HV OUCONANIE Nae 2 a SS we EN. . Ie. Lu ee € nae RE 15 16 21 114 
LL ESESS SSA SO SR RE eT; ee pes 12 17 20 78 

Eten Demers. eee. See OS Fetes EES, TIS Oe. ORL Ss RER er F0 16 49 41 69 
MRC CR NE. ee he OT, SUR ONE. Eh . PRE oem à are an ll 8 16 26 TE 
MERS RATES oe PR og WE 2, en . ve, Be ee. 335 386 132 293 477 872 2897 


15. Communications 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ter maill: number of letters (thousands) — Courrier postall: nombre de lettres (milliers) 
eed Ree Nr, PEER RE, Fès, 4 eh, a a ... 12056 13302 13663 15420 16874 17835 
ent — Envoyé . . . i te dt AN MEET NÉE Te oe si ae Peed 2:58 eels 791915056 — 17 629-918 524 19396 


ephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service 7613 8371 8535 10570 12248 12904 16312 18998 22659 25 300 


g-distance calls Fe pi — Communications téléphoniques à eo distance (milliers)1 

Bea Tateheu : HA Tee rs GE 143 Se So. arene aes 367 404 a 
foreign: received — En provedance adc ï étranger . Bsc" Das moe ses e's eee sis es tals 38 56 ST fs 
foreign: sent — A destination de l'étranger . . . . se vas ie See wee ¥en Ress 54 96 ese ee ara 
ex service: number of calls! (thousand paid minutes) — Télex: nombre de mami (milliers de minutes payées) 
foreign: received — Etranger: reçu . . : . + + + xi CE 2 se sans des HS 58.6 76.8 Se we 
oreign: sent — Etranger: CT RTS ent rpm one cn aa rete aie nie See se ae fies 64.2 80.3 peu, Sins 

oo nn ean ynnnnn EERIE SSUES 
fears ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 
325 


PTT 


PAPUA NEW GUINEA 
V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


16. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Value in million Australian dollars! — En millions de dollars australiens! arty 
Imports (f.0.6.) — Importations (7.4. Di) bec eral ere 51.86 57.09 70.74 86.84 110.43 127.38 145.30 150.4 : : 3} 
Exports (f.0.b.) — i a (OB << 858 LT =: 30.37 34.95 39.56 48.06 48.88 52.31 69.43 74.44 92.76 101.24 126.31 
Balance — Solde . . RTS le 21.49 — 22.14 —31.18 —38.78 —61.55 —75.07 —75.87 —76.02—120.29—153.36— 130.0! 

Value in million US dollars — En millions de dollars EU ‘ À 
Imports (f.0.b.) — Importations (f.2.8.) . . . . . . Ft soa 86 109 133 165 165 192 268 30 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.2.6.) . . . . . . Ren Ae i 59 57 65 83 100 103 119 22( 
Balance: == Solde een cite Pk: AOL OP RE Sr ais: —35 — 50 — 76 —100 — 82. — 92. —165 —190 =e 

1 Years ending June of year stated, 1 L'année se termine en juin. 
17. Direction of trade! — Courants d’échanges! 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


I t E _ 
Importations en sance tees peas à destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
All countries —— Toustpays Me | eet aan. ee coe ees imp: 58.1 63.9 79.2 97.3 123.7 1412 1628 1685 237.1 314.4 "265% 
lExp. 34.0 39:2 44.3 53.8 54.7 58.6 78.7 84.3 105.0 120.9 2184 
ESCAP countries? — Pays de la CESAP2. . . . SImp. 44.2 48.9|| 61.5 729 92.6 106.9 115.7 126.9 177.4 247.9 "221 
lExp. 17.9 19.9|| 24.3 27.9 27.9 30.5 38.6 38.6 56.9 69.9. 12% 
Developing ESCAP countries —  . . . . . fimp. 6.3 A 8.3 8.6 11.1 12.2 12.0 13.9 19.3 23.2 23.0 
Pays évoluants de la CESAP LExp. 0.3 0.5 0.6 0.7 0.3 0.3 0.8 0.4 1.0 2.6 
Western Europe (including United Kingdom) — . . fImp. 7.8 8.6 9.5 12.6 16.4 18.5 15.4 18.9 25.4 27.0 27.5 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 14.4 16.7 18.4 23.5 23.5 23.0 32.8 37.9 33.3 32.5 78.: 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . fImp. 4.3 4.8 4.9 7.3 9,7 8.0 8.0 9.6 13.7 12.9 12.8 
lExp. 19.0 12.6 13.0 16.9 18.6 16.3 22.7 21.0 17.2 20.0 13.( 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. So > 0.1 0.1 0.2 0.2 0.3 0.3 0.6 0.4 fe 
VExp. — — — — 1. 
North America — Amérique du Nord. . . . . fImp. 4.2 6.9 5.3 7.4 9.4 9.6 22.9 14.3 28.6 30.9 274 
VExp. 1.3 22 12 1.8 2.9 4.3 6.4 6.9 13.1 17.1 12.7 
United States — Etats-Unis. . . . . . . SImp. 2.8 4.0 5.1 Fa 8.4 8.7 FE, 12.9 25.0 27.2 25. 
lExp. 0.6 2.1 ig 15 2.6 3.7 6.0 6.3 12.5 16.5 ll 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. — — — 15 1.6 1 
lExp. — — — == = — — — — 0.3 — 
1 Imports valued f.0.b. 1 Importations f.à.b. 
2 Prior to 1964, excluding Malaysia. 2 Avant 1964, non compris la Malaisie. 


18. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI | 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Imports (general, f.o.b.) — Importations (générales, f.à.b.) 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 


13118 13506 16218 18987 22635 24817 29988 32138 37372 41474 4541! 
2300 2536 2885 2891 3461 3706 4330 4615 5510 6304 59% 
172 222 238 264 335 503 854 1375 854 1008 100! 
2504 2992 3175 3515 93934 4550 5366 5987 7123 8655 1284 
108 128 150 171 205 258 296 
3598 3860 4494 5358 6125 6786 7641 8859 9977 11417 1269: 
9556 10680 13942 17351 22028 25297 23307 25354 39843 45787 41 38: 
10870 12460 15445 21706 32491 37475 45663 43532 80376 101417 930 


SIA UI BR W N = © 
a 
œ 
uo 
fo) 
“I 
= 
ss 
ou 


SITC — CTCI section 3 
SITC — CTCI section 4 
SITC — CTCI section 5 
SITC — CTCI section 6 
SITC — CTCI section 7 
SITC — CTCI section 8 
SITC — CTCI section 9 


SITC — CTCI divisions 71 a 72 - | ; 4 f - 3 6204 7596 9660 13710 20031 21682 24322 26813 53597 72183 694 
SITC —“CTCI section 8 «= ee. aga ta 4176 7522 10238 11292 12866 16355 17838 18776 22580 25427 23 95! 
pil Cr—sC LC! section sane: eaees. see et . =. 1934 2702 3309 4347 4575 5589 8395 7412 6809 9817 1614 

Exports (national, f.o.b.)1 — Exportations (nationales, }.a.b. 1 
Se GECL-section lies. Sen LL, aes 7828 10736 13048 15245 14270 20686 28078 34132|| 39441 39899 40 26 
SILC —— GT OL-section- 1 =~ =; SEL PES) FSI, AC, sd ao av me er wate 41 32 85 D 
SIL EP OTGISSECNOn 2 MONS Sn "ER NT 13378 14370 15559 17890 20309 16526 20169 21034 22008 24760 4227 


1 Beginning 1970, including re-exports, 


1 A partir de 1970, y compris les réexportations, 
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PAPUA-NOUVELLE-GUINEE 
V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
19. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars australiens) 


= 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


- 


ports (general, f.o.b.) — Importations (générales, }.à.b.) 
WMeat, fresh, etc. — Viande fraîche, etc. . . . . . fQ. et Se pia wee cam we yee Oa Or OL BUT 
lV. at sak eat cae ne ee, ey 2: 000058519588 61876 
\ Meat, canned, etc. — Viande en conserve, etc. . . . §Q. he any es Toe oer Sate ... 7751 4868 6034 6203 
lV. 2472 2376 2616 3448 4038 3907 4697 4886 2648 3368 3843 
(GSR a a, ul. Q. + ‘rt a: ce safe ... 88685 38267 46057 47084 48568 
lV. 20120) 2 7760.0 2.002 3650 4576 4614 5987 6417 7216 6473 6364 
* Motor spirit, etc. — Carburants pour moteurs . . . q 1 se ot nt + ae nak ae ... 103.85 102.84 135.67 
| V. EE SA Gite ae ae 53 ee V2 572202775588 ;909 
(Gas, diesel and other fuel oils — Gas oil, combustible [Q.1 ack: oe +. ne 350 ee ere .. 102.07 18594-31976 
pour moteur diesel et autres huiles lourdes V. A ee int Sai tee 4 ue HS 2154 3035 5442 
| Medicinal and pharmaceutical products — Produits 
médicinaux et pharmaceutiques . . . . . . Vz oh se me 01099-01452 1646 *1,798) | 2179272264 72065 
Textile yarn, fabrics, etc. — Filés textiles, tissus, etc. . V. 2394862 440853 0552893127 3690193730 13664041 4952,5227 541342451252 
| Base metals — Métaux communs . . . . . . . V. si 57 eens 555 aa su rs 109148 100662 78/6889 
Manufactures of metals — Ouvrages en métaux . . . Vz. 2798 3090 4333 5664 6896 8813 7014 7091 12222 15930 13117 
| Passenger cars, other than buses, cycles — Voitures de 128 =e Ban a NT at 28 Port Pere 200017 OU EEG OGL 
tourisme V. ue so re 6e ss ae Foe SDL OO) 47J0 8 6rI52 
Buses, trucks, lorries (excluding special duty trucks) — Le AS: oo re mat se. ase’ 2017 2823 472329433405 
2 rat camions (non compris les camions à usages |V. 1208 1586 1948 3152 5327 4551 3669 5109 10702 12757 6864 
spéciaux 
Clothing — Articles d’habillement . . . . . . V. 2156 2 1608 3 000201545 416560 0232" 5 415 5068 6 CAE 7 oot 7-120 
Xports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.a.b.) 
Coffee beans — Fèves de café. . . . . . . . fQ. 3.50 4.92 6.94 8.83 10.98 18.12 1856 20.19 25.78 23.94 28.22 
lv. 3114 4028 5366 7295 8787 10208 14320 15531 20182 20572 20458 
cocoa beans — Fèves de cacao . . . . . . =. §Q. 10.18: 14.30 15.89 20.47 17.05. 21.94 24.38 27.73: 24.07 27.83. -30.02 
lv. 3964 5912 6843 7049 4435 9545 11794 16060 15549 13643 11109 
Spee CODE ee sw ~ ove JO: 76.04 73.66 70.38 74.73 89.26 —75.29 76.71 95.25 85.60 92.00 87.53 
lV. 9222 9436 10018 12409 14298 9994 13943 14804 13340 14207 9392 
Crude rubber — Caoutchouc brut . . . . . . fQ. #5 ies 5.09 5.40 5.48 5.78 5.72 5.85 6.46 6.34 5.93 
ly. DCE .. 2452 225540052576 2481 1956 22768-72798 2297221955 
Wood and lumber — Bois et bois de charpente . . . io oot ... 23.90 19.93 31.70 45.17 53.08 40.48 72.86 146.90 155.80 
V. <a ... 1450 1488 1697 2264 2662 2296 3780 6370 7018 
Copra (coconut) oil — Huile de coprah . . . . . fQ. 19.94 2402 21.44 .25.94 22.25 23.55 2448 20.89 21.67 27.33 "26.50 
lV. 3938 4668 4637 6781 5864 5181 6875 5772 5801 7805 5880 
Plywood sheets — Feuilles de contreplaqué . . . . ore 2449°° 1590 1922 2015 1652 1991 29827 2275 2482 2453 2043 
V. 1870 1390 1948 2021 1903 2040 2264 2252 2529 2505 1998 
1 Thousand kilolitres. 1 En milliers de kilolitres. 
Number. 2 Nombre. 
3 Million superficial feet. 3 En millions de pieds. 
4 Thousand square metres. 4 En milliers de mètres carrés. 


VI. PRICES — PRIX 


20. Index numbers of consumer prices! — Indices des prix à la consommation! 
(1971=100)* 


ee ee a 558 00 ooo 


1971 1972 
ll items — Tous le ane ae ee EE ee oe ae a er 100 106 
SPE irene tigre ~<a aan ae eR = UM ey gah See te ee eg ter DS log See de 100 107 
SGlothimp and manchester — Habillement et tissus de coton. . 4 2 26 + ee Ce ee as 100 104 
Milcohol, tobacco and betel nut — Alcool, tabacs et noix d’aree ; + + 4 4 + es 100 109 
Household sundries, other goods and services — Articles ménagers, autres articles et services © . . + + + + + + + + + + 100 102 
1 Port Moresby, Lae, Rabaul, Madang and Goroka combined. 1 Ports de Moresby, Lae, Rabaul, Madang et Goroka combinés. 
2 Original base: 1971. 2 Base initiale: 1971. 
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PAPUA NEW GUINEA 


Vil. FINANCE — FINANCES 


21. Government revenue and expenditure — 


Recettes et dépenses de l'Etat 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1962 1963 1964 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Total revenue — Recettes totales . . . . . . . . . 15.41 18.05 22.75 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 51.09 59.87 76.65 
Balances SI RS 0 0560 41.922 5089 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . . ne 10.90 12.40 14.70 
Tax on income and wealth—Impôt sur tle revenu et la fortune 4.65 5,35 6.62 
Customs duties — Droits de douane . . ; 5.74 6.51 7:52 
Licences and stamp duties — Licences et droits ie timbre : 0.51 0.54 0.56 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes . . . . . 3373 89/6145 49.70 
Economic services — Services économiques SE DE sae 5.43 6.55 7.96 
Social services — Services sociaux . . DE 1228 13370. 15.73 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes : 17:08 19:72. 26:01 
investment" Investissements. 2°. . "es ee 16.37 18.44 23.55 
Loans and advances — Prêts et avances . . . . . . 0.99 1.80 3.40 


27.93 35.32 44.19 49.90 55.14 72.44 83.37 95.25 
90.09 103.58 120.05 133.76 149.48 195.38 187.26 209.74 


—62.16 —68.26 —75.86 —83.86 —94.35—122.94—103.89—114.49 © 


18.35 22.84 29.87 33.71 36.22 46.80 62.06 71.66, 
8.79 10.18 13.90 15.90 17.19 21.07 29.37 36.12. 
8.88 11.78 14.92 16.56 17.67 23.95 30.96 33.14 
0.68 0.87 1.05 1.25 1.37 1.78 1.72 2.40 


58.44 67.14 84.21 100.67 108.77 132.51 123.82 147.03 
11.39 1243 14.51 20.32 20.90 29.22 26.24 "28% 
18.30 21.35 23.84 26.82 36.78 43.37 37.21 43.04 


28.75 33.386 45.86 53.54 51.10 


59.92 60.37 75.54 


25.33 36.43 35.84 33.08 40.71 62.87 63.44 62.72 


6.32 


Vill. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


22. Education — Enseignement 
(as at 30 June — au 30 juin) 


1963 1964 
Number of schools — Nombre d'établissements 
PSC oO EP SCO AIG EE pd de 36 
Ist levell — ler degrél . . D ee a D 2 0402 L7S 
2nd level — 2ème degré (total) eke RES... DRE See, 97 112 
General — Général . RL EERU ie - 2 48 60 
Vocational/! technical — Brokessionsels technique MO fe “ett. | à 27 33 
Hheacheritranunei-Normalss Faber. hate. coast. emacs à 22 19 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire HET Lune un ETT et rh À dus a 
Ist levell — ler degrél . . Fae. ee, ene 5 eae, Men COS re 7 404 
2nd level — 2ème degré (total) ete. PERS FOSS “MUR ES TS 326 432 
General — Général . . SC. Sel OS 178 weet 
Vocational/t technical — Professionnel, technique Pe ee 86 120 
plieach era training c= NOMA ee a OE 72 
3rd level — 3ème degré 
Students enrolled — Elèves inscrits 
PrsChool=nPréscolaire "RE — … oe tn MER 
Ist levell — ler degrél . . roles rien nu AE 2 2 0672204220 
2nd level — 2ème degré (total) ot de a es Mr cr er met 6.065 8 329 
General — Général . . ate CS 3680 6030 
Vocational/technical — Professionnel technique J ea L600S 573 
pbeacher training —" Normal . .. ¢ a: ¢ 4s.» o. « a Sane 735 726 
3rd level — 3ème degré à int & Te 


1 Beginning July 1, 1968, excluding exempt schools. 


1965 1966 1967 1968 1969 


39 40 


1970 1971 1972 


2079 2099 1993 1694 1661 1620 1515 


58 62 66 
69 70 73 
15 12 12 
tr: 71 77 ota sh A PE ; 
7498 7834 7829 7595 6804 6451 6664 ss 
648 781 775 ... 1293 1589 1449 E 
384 456 533 tie 301 932 909 . 
191 226 nes iene 288 374 314 Ÿ 
Le 99 116 Fe 204 283 226 a 
1360 1350 1470 1606 #7 rh = 
232746 244056 243 414 238417 212511 215 258 224 663 a 
11162 14198 17051 ... 21489 25134 28104 a 
7529 9641 11864 14309 15437 18713 20667 4 
2606 3431 3972 vai 49089 471$ 5391 . 0 
027. 112620 elds (U5She Leste 17062000 . 0 
542 248 ae ea + ot ce . 4 


23. Libraries — Bibliothèques 


(1964) 


Number of libraries — 
Nombre de bibliothèques 


Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 
School — Scolaires 
Special — Spécialisées 
Public — Publiques . 


328 


18 
LE 


1 Non compris, à partir du ler juillet 1968, les écoles dites ‘‘exemptées’’. 


Number of volumes (thousands) - 
Nombre de volumes (en milli S, 


65 
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PAPUA-NOUVELLE-GUINEE 
Vill. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


24. Mass communications — Information de masse 
1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
wer of cinemas — Nombre de cinémas . . . . 29 i 


| 


25. Medical facilities — Santé publique 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


jer of medical personnel — Personnel médical 

vsicians a WSS Se ee a . 118 ise 146 is 180 ice Sage 198 sage 233 
Peete mentistes klk  , . . . 25 sa 22 és 18 ste «yes 24 age 33 
Memacists — Pharmaciens . . .) . 4. 1 ON 17 + 36 ore 31 oe iene 31 ie 33 
feeooeinirneres Mee, 0 ee oo fae eh 7. 1218 ae. ae 2040. eee 54 
wives — Sages-femmes . . . ae ct A opis 279 a he Me ie ee Nive et 
bitants per physician — Habitants par Pie CRE ay ite ms Se bte Fe ss l:994 10644 
ber of hospitals — Nombre d'hôpitaux . . . . . . ey ef ake 315 wires sat 502 eats 456 
ber of beds — Nombre de lits . . . . . . . . es ae’ Stee 17761 Ke We 8.6912 ... 16664 
dation per bed — Population par lit. . . . . . . ee A ne, Se os se see 272 wor 149 
ata for midwives are included with nurses. 1 Les données pour les sages-femmes sont comprises avec celles des infirmières. 
erage unknown. 2 Portée inconnue. 


26. Life insurance! — Assurance sur la vie! 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


‘ber of policies? — Nombre de polices? . . . . . . 11003 14518 17683 20226 22271 24436 25 643 
insured (million Australian dollars) — Sommes assurées Fe 2 = STADE SR ; 63 78 99 122 149 181 204 
tal premiums (thousand Australian dollars) — Primes annuelles (milliers de dollars australiens) 17040, 21508 2 585 50398 oD mE 4 Lol 2571 
cluding annuities, re-insurance of risks of the companies, bonus additions, benefits (other 1 Non compris les rentes, la réassurance sur les risques des compagnies, les augmentations de 
an the basic sum insured) attaching to family income policies, benefits payable on death dividendes, les prestations familiales, les indemnisations de décés causés par accident ou par 
accident or specified sickness and continuous disability benefits. certaine maladie et les pensions d’ invalidité permanente. 

-luding “‘blanket’’ policies insuring more than one life. 2 Y compris les polices ‘‘groupées’’ assurant plus d’une personne. 


27. Co-operative societies! — Sociétés coopératives! 


(as at 31 March — au 31 mars) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 21969 = 1970 1971271972 


iber of co-operative societies — Nombre de coopératives . 119 136 148 153 155 163 165 171 

bership — Nombre d’adhérents . . . . . . . . 55835 60959 61935 67563 74047 79863 78176 97 097 

tal (thousand Australian dollars — milliers de dollars 

LG) SS pe à 0 à à + à 892 857 1 015 1021 1 223 1 336 1535 1714 

over (thousand Australian dollars) — : 

iffres d’affaires (milliers de dollars australiens) . . . . 1607 1690 1857 2487 3406 3326 3770 4544 

SE eS ee ae TE eee eee eee 

cluding Territorial Service Society. Primary organizations in New Guinea only. 1 Non compris une société de services. Organisations primaires de la Nouvelle-Guinée seule- 
ment. 


28. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ic accidents — Accidents de la circulation 
ad accidented — Circulation routiére 


Number of cases — Nombre d’accidents M Rte ANT is os 

Gasualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . . . . © . © + . + + tas 850 1070 1050 1101 1243 
D HR ONE. 20 CRE PRR Une "286 (RE, HE De 72 50 92 103 149 
> Cam meer teh | aS sane ee RS Seeds tear) ots aan. PROS 
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PHILIPPINES 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


a 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 


POPULATION 
Midyear population — See au milieu de l’année 
(millions) . . cé rs lier Dpt eta 29.00 29.86 30.75 31.67 32.63 33.63 
MANPOWER — MAIN-D’ OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l’emploi (1963 = 100) 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 97.9 100.0 101.6 104.7 103.5 104.9 
Total unemployed (thousands) — 
Nombre total de chômeurs (milliers) . . 837 670 724 805 837 999 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATION ALE 
Gross domestic product in purchases’ values (million pesos) — 
Produit intérieur brut aux valeurs d'acquisition (millions 


TE 00) ee 2 et CE ee on a 15615 18822 21202 23003 25707 28101 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) 
(CLOGS 100) Se. 2 : 98 100 102 105 111 113 
Preduction (thousand meiric tons — milliers de tonnes) 
Paddy (palay) tt ns Jar. PNR: 3910 3967 3843 3993 4073 4094 
Copa Coprah mare OC Esp 1 356 1389 1487 1 471 1 485 1 577 
Abaca cam. eas, ae etre Ps 116 128 134 134 135 118 
Tobacco — Tabac. Sr se dc ET ee a tts 70 68 65 46 58 51 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1965 = 100) 


Manufacturing — Industries manufacturiéres : ae De 0106/1157 
Production (housand metric tons — milliers de tonnes) 

Coal — Charbon . . 163 157 115 95 75 70 

Iron ore (Fe content) — Minerai de fer ‘(seneur de Fe) 777 789 779 801 860 939 

Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) . . . . LOL 50101733 1659001413 01599 

lobacco == labacset en er Cf s,s 1011 977 858 856 903 786 

Cement — Ciment . 961 9511201 1529. 1 613 2100 


Electricity (million RWh)—Electricité (millions de kWh) 3680 4218 4611 4959 5567 6264 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 


1968 


34.66 


107.7 


977 


30 796 


114 


4 561 
1 542 
103 
65 


121.5 


32 
861 
1612 
751 

2 564 
7 521 


Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


SULALEISUCIE S => dues — ose ce Se ent Fes 426 515 517 528 608 631 
Cotton) CORRE eue ne ue ee 39.0 34.7 34.7 29.3 32.5 35.8 36.9 
Steel — Acier. . . ae Be 390 594 964 777 816 1084 1080 
Nitrogenous fertilizers — “Engrais azotés De ES ns 35.8 48.1 92.0 52.6 58.0 66.0 64.3 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 1010 1068 948 880 983 1024 774 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 185 192 158 142 143 139 96 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 7243 5708 10009 10661 11781 11858 13421 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 5122 6323 7454 8060 8960 10388 11772 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US$) — Valeur sae de dollars ee 
Imports — Importations . . 654.6 686.9 868.5 894.2 957.4 1117.7 1279.6 
ÉXDOTRSE EF XDOTANONS 44 be ee ee +. 556.0. 727.1 742.0 768.4 828.2 821.5 9848.3 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations. . . OMS 000s 123-6 ta 1354, 1612 eet) 
Export quantum — Quantum des exportations. . . 80.4 100.0 102.4 105.2 111.5 107.6 109.1 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 93.7 100.0 1008 102.6 104.2 1066 105.9 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 95.0 100.0 99.2" > 100.9 » “101.8 ~~103:6: 108.9 
: Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . 101.4 100.0 98.4 98.3 97.7 97.2,. 102.8 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of earnings (all workers) — Indices des gains (ensemble te travailleurs) (1963 = 100) 
Salaried employees — Employés . . . . .. . 97 100 102 103 109 110 116 
Wage earners — Salariés. . . 99 100 104 111 122 129 130 
Index numbers of wholesale prices — Éd des prix ie i. (1963 = 100) 
General — Indice général . . 91 100 105 107 112 114 118 
Index numbers of consumer prices — ines des a a la consommation (1963 = 100) 
Allitenis ==1 dus articlest:inw dates. a4 4 93 100 109 112 118 124 127 
Hood Alimentation 2... ee 88 100 112 118 125 134 136 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (million pesos) — Monnaie et banque (millions de pesos) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 2227 2553 2493 2688 2897 3346 3463 
Private time deposits — Dépôts privés à terme. . . 1720 2164 2349 2448 3079 3878 4532 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . . . . 722 603 585 746 679 827 796 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (mets) . . 292 150 —280 —163 7 —175 —399 
Exchange rate (selling): pesos per US dollar — 
Taux de change (vente): pesos par dollar EU . . 3.92 3.91 3.91 3.91 3.90 3.93 3.93 
Government revenue and expenditure (million pesos) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de pesos) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 1938 2120 2092 2063 2625 2886 3252 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 1966 2148 2259 2357 2762 3200 93817 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements . . 31810 33018 33936 34365 37631 37563 37 739 
Teaching ag (thousands) — 
Personnel enseignant (milliers) . Goo 127.1 145.6 155.6 168.2 192.1 à 
Students enrolled (thousands) —Elèves i inscrits (milliers) 4437 4818 5236 5578 5816 sani + 
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6 407 


1969 


35.74 


109.2 
812 


34 375 


120 


4 445 
1516 
106 
57 


125.1 


53 
991 
1578 
957 
2 950 
8 213 


627 
39.0 
1306 
63.4 


783 
106 


14 408 
12 580 


1 254.4 
854.6 


168.4 
105.6 
108.6 
110.8 
102.0 


121 
135 


119 


129 
138 


4 279 
4 680 

722 
—897 


3.94 


3611 
4 460 


37 842 


221.9 
7054 


1970 


36.85 


109.2 


41 966 


125 


5 223 
1656 
122 


61. 


127.0 


42 
1166 
1980 

821 
2 446 
8 666 


613 
35.8 
1351 
101.4 


752 
47 


15 792 
12 539 


1210.2 
1061.7 


157.5 
120.4 
111.8 
121.6 
108.8 


127 
146 


147 


148 
158 


4 660 
5 480 

956 
—670 


6.43 


4 940 
4 928 


39 174]| 
234.4|| 


7 380 


1971 


37.92 


109.3 
651 


50 941 


127 


5 343 
1574 
105 
56 


140.5 


47 
1381 
2171 

713 
3 117 
9 150 


663 
36.0 
814 
119.2 


686 
83 


16 148 
13 442 


1 325.8 
1 127.6 


158.8 
138.0 
122.2 
113.1 

92.6 


137 
157 


170 
180 
204 


5 399 
6 321 
984 
—769 


6.48 
5 790 
6 168 


784 


9.9 
7 336 


19" 


39. 


| 
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PHILIPPINES 
i. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


wyear population—Population au milieu de l'année (millions) 29.00 29.86 30.75 31.67 32.63 33.63 34.66 35.74 36.85 37.92 39.04 
wual crude rates of — Taux bruts annuels 


vive births — Natalité (naissances vivantes). . . . . 28.4 26.0 207 24.6 24.6 24.2 25.9 26.5 26.2 25.4 24.8 
“eaths — Mortalité ROME ARE ne Sa > eee pe) 7.1 71 vhs a 6.9 720 6.8 6.4 6.6 7:93 
int mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 67.7 72.8 70.5 72.9 72.0 7252 71.0 67.3 60.0 62.0 67.9 
ile marriage rate — Taux brut de nuptialité . . , . . 5.4! SE 5.6° 57 5.6 5.6 6.1 6.5 6.9 6.7 

fates computed on total population. 1 Taux calculés sur la base de la population totale. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


(1960 and 1970 censuses — Recensements de 1960 et de 1970) 


15 February 1960 Census — Recensement du 15 février 1960 6 May 1970 Census — Recensement du 6 mai 1970 
Population Density Population Density 
— ————————————— Area — (population ——————— Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km? Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
27 087 685 13 662 869 13 424 816 300 000 90 36 684486 18250351 18 434 135 300 000 122 


3. Live-birth rates specific for age of mother —Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


LOUE SUCCES Te SET ee Se EP NE ee 92.1 LT 87.2 87.5 82.9 85.8 87.8 88.1 85.3 83.3 
NS il in OO RE CP 25.2 fe 15.3 15.7 18.0 15.4 16.3 184 19.1 19.6 
quon ms ma 184.6 ... 150.4 149.8 134.4 149.4 156.8 147.1 147.2 149.5 
pO A EES os os Ses | 5 Sa an a  .. . 178.2 »- 201.0 200.0 192.3 201.0 = 2204-2 1729-1649 157.9 
mn. ke 173.5 RE 167.2 169.4 167.8 173.5 175.0 164.1 153.2 144.3 
RM eas ee OO + … à 122.5 Bae 1384 7 198,22126.5 2129.02 1521 6151720123. 91107 
D DRE eS 47.3 ae 55.8 56.0 51.6 56.6 56.8 60.1 54.8 51.6 
ae Se ns eo SS - 12 9.4 ie 12.3 11.5 10.4 10.8 11.1 11.0 11.1 11.3 


4. Death rates specific for age and sex— Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


e — Masculin 


eves Sous aves EE? . S88 … «2. + 4 -« & 7.9 Tak se 8.1 8.0 8.0 8.5 7.7 7.3 7.6 8.3 
1 .% : RS + à 18.8 18.9 + 217 21.7 20.4 20.8 19.9 16.5 172 19.1 
uso 2.4 23 re: 2.4 2.5 2.2 2.4 egy 1.9 2.0 2.4 
SY Oe ee ee ee eee oe ae 1.2 1.2 Fale 1.2 1.2 1:2 1.3 12 1.2 1.1 13 
MR OP ge ee x 1.4 1.4 Wate 15 1.6 1.5 1.7 1.6 1.8 1.8 20 
re ee es Ve Lo à Om + + 2.4 2.4 ans 2.4 2.4 2.4 2.8 2.6 2.6 3.0 3.0 
RL ee 3.0 2.9 os 3.2 3.2 3.5 3.7 3.5 2.9 3.8 2.9 
oo DS ee ee ee ee y 3:09 3.3 as <a Gel 4.0 4.5 4.0 3.6 a. 3.8 
PR Re. © Corse 57 ù à 4.7 4.4 ae 4.3 4,5 4.7 5.4 4.6 4.7 4.9 5.1 
RE Te es de co S:2 4.7 was 9.3 5.1 5.5 6.7 iat 6.1 6.2 6.2 
ee ie. ves 7.3 6.8 = 7.0 6.5 7.0 8.5 Yi 7.4 7.5 8.4 
a SOS Sa eee eee eee et, eee tee 10.1 9.0 bits 9.9 9.8 9.9 11.4 9.7 9.9 9.9 11.0 
eee Ne Sen se eR oe ae aes 12.2 11.4 es 12.7 12.3 14.3 16.3 14.3 12.6 13.0 13.7 
een eee tae ee eee SS CT ge ET. à à 21.7 20.3 a 18.3 16.2 17.5 20.0 17.1 16.0 16.8 19.0 
; oe BS eee lag ae a pera ee 20.2 19.8 = 27.6 ——28:9 33.1 37.6 31.7 24.8 22.6 23.6 
> Sa aera > 

a 81.0 80.7 ere 73.8 69.5 74.3 74.6 65.9 57.5 62.6 72.2 


Bric over =— Plus-de-89 anses ete ee os 
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PHILIPPINES 
1. POPULATION (continued — suite) 


. . 72 9A a + e 
4. Death rates specific for age and sex (continued) — Taux de mortalité selon l’âge de la mère (suite) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Female — Féminin ‘ a 
Allcages.——sLOUSca lS ie RE Le re 6.7 6.5 #5 6.7 6.5 6.3 6.6 5.8 5.4 3 a 
a ee PP OT dem 0 ee 15.6. 158.nc «ccae 180 176 164. 164. 15617 ; 
aE. eee | = ee fb - eeaie MY 2 ne is 7 
ea à À te Lom ie ns 20 2.0 1.7 1.8 
= i RE De CPL CESR RE 0.9 0.8 0.9 0.9 0.8 0.9 0.8 0.9 0.8 i 
is 00 1.0 0.8 0.9 0.9 1.0 1.1 0.9 1.1 1.0 1 
20 — 24. 1.9 1.6 14 1.4 1.3 Ts 14 1.3 13 Ls 
25 = 29 . 25 il 2.2 Fil 2.1 2.3 2.0 1.6 = : 
ey 3.2 2.6 2.6 2.7 2.6 2.9 2.5 2.3 2.2 2. 
35 239 43 3.7 3.5 3.4 3.5 4.3 3.3 3.1 3.1 34 
eae 48 42 4.1 4.1 4.1 47 3.9 3.9 3.8 ai 
45 — 49. 5 Bieta CR PANNE EE eee ST 5.7 4.8 8 = a 
6.9 : : : : 
Sey à 78 BS 73 69 2 5.4 oo 
— B:5 due 8: 9.6 9.1 96 113 9. ts Son eh 
. cs 152 145 153 142 141 162 132 107 10.9 12. 
65 = 69 - 164 15.3 215 210 232 27.3 23.2 180 15. ? 
20 nier Ol Si Se use ENS 
3 = : PR TRS me es 765 74.5 76.9 705 729 76.2 627 55.5 597 694 
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ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


5. Labour force and employed persons by age groups, industry and occupation — eo 
. A > Ft ele . 
Main-d’oeuvre et personnes actives par groupes d’âge, par branche d’activité économique et par proïession 


(thousands — milliers) 


1968 1969 1970 1971 1972 
October — May — May — 
Octobre Mai Mai 
dicelglaboursiorces-=<s\laincd:deuvresMtotalem Mes ROC S208, Pas, NE Er ME MTS 11371 12046 soe 13220 . 
Totaly etoployed: persons — Personnes zactives: totale 4 dat | .-2 Tage 5 à CE By. © ee ee, ele eee 10471 11235 11355 12584 vt 
Babe Cana =p cneproupigd inst ae. ogee - en ner LE . Do ghee ed «ees IAA : LE 100.0 100.0 > fae 100g oe 
DORÉ En Pen une Geet mn ER. Bee. eee OSE eS ee 4.2 7.6 LS 7.6 Ke 
ea Sate Cee ee ee Se. MCE es I SG See ee 13.1 15.0 eee 14.0 
ORs Tee Ree Sahl Sede tee OR Soa SE ... NS : we ae le we ee 25.1 224 ee 24.8 4 
rer eee came ag Re ig ote So eek 324 30.4 ets 30.3 ts 
fe eee: Ree de 5, ee 0 ey ” MARS. ts Ua SA ur à 22.4 21.8 “fie 20.8 ie 
Ji in WEE SS ee nn ce a UN enr ds PR 3.1 3.1 sec 2.5 x 
Mot statede Non /epétifiés 02.0% 925). moe sletzor: «ir ues Essen: bers. oper eel. oliseee: 0.1 -— == .. 
By industry — Par branche d’activité économique 
Agriculture, forestry, hunting and fishing — Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . . . . . . . . 5631. 6325 ... 6440 8 
Mio ahd quarrying —— Indusiries.cxtractives. . . 3. . Anu... en. noe a 43 51 are 56 +. 
Mammacturing —— Industries manuiactirieres: à 4. «0 à à es à ou ol 1234 1291 nn 2 à 
Constraction™——sbatimentct travaux publics RS Re 342 349 S 467 iy 
Electricity, gas, water, sanitary services — Electricité, DAT CALE Servicesisapitaires) <7 CMe. an ee cnn 36 29 alg 58 Es 
Commerce eee Re eet Es ee Sk, ee ON. NE + : 1130 1109 se LSet €: 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications . eae ee ee 363 383 518 ye 
Government, community, business and recreational services — Services de l'Etat, services fournis à la collectivité, À 
alm@eltibeprisestet auxeactivites:recréatives: a fe kat nt Re SEE . ee MR ee 903 884 «140 TL132 Ka 
Domestic services — Services domestiques . EE af mr as mn Se Ay gs en ON ee 503 527 tee 611 as 
Personnal services other than domestic — Services personnels autres que services omeshigies).) ee. cater, OR 252 245 <a 270 
OR i Pe Re op ee. OÙ . Je Bee ee ©: 1 33 40 ate 29 
By occupation — Par profession 
Professional, technical and related workers — Professions libérales, techniciens et assimilés. . . . . . . 511 447 SES 587 
Administrative, executive and managerial workers — Directeurs, cadres administratifs SUDEPEUDS: on de 6 1 457 122 eae 162 
era Once Eimpoyes. de putea . oo. «a “umes nun ee le eet 386 332 ë 464 
tp in ie + + Ut à me ta Gees ae ee je. ie 5 666 1038 1406 
Farmers, farm labourers, fishermen, hunters, loggers and related workers — Agriculteurs, pécheurs, chasseurs, 
forestiers et assimilés RL nc Bt eS oe ee 5598 6294 6 396 
Miners, quarrymen and related workers — Mineurs, carriers et assimilés eS ae eee ee 28 39 30 
Workers in transport and communication occupations — Travailleurs dans les professions des transports, des 
entrepôts et des communications OS rr iar eae a OP ae hea, ne vec Re ects RTL F 290 367 : 503 
Craftsmen, production-process workers and related workers — Artisans, ouvriers de métier et assimilés . . . 1420 1442 > 1679 
Manual workers and labourers, n.e.c. — Travailleurs manuels et manoeuvres, N.c.a. . Rs eee 183 208 270 
Service, sports and related workers — Travailleurs spécialisés dans les services, les sports et assimilés . . . . 905 
Others — Autres . mer ag eo À 
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PHILIPPINES 
ll. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite ) 


6. Index numbers of employment — Indices de l’emploi 


(1963 = 100) 


ISIC code— 
vet 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
et ne rem 


+ Modeste, oo. mur + ws 96.0 100.0 1053 1028 1094 1148 114.3 1119 118.1 1254 
Non-agricultural sectors? — Secteurs non agricoles? . S7oe 100 1025 105.9 10510 105 7108 20) LION ee WLS 
Mining and quarrying — Industries extractives... l 98.8 100.0 100.3 108.0 109.4 110.2 110.3 107.9 108.3 105.2 
eel — Industries manufacturières . . 2-8 97.9 100.0 101.6 104.7 103.5 104.9 107.7 109.2 109.2 109.3 
a alimentaires Lt ae 20 94.7 100.0 105.1 112.6 110.6 109.6 114.0 114.0 127.2 se 

ou = ones se ey SRE 5] 1000 00.0" 103.6" oe 1119 119:0 120,9 12495-1310 

ec siamese me fe em 0) 1012 100.0. 109.6. 1129 113.6 127.0. 1947 149/39) 1121 

D nes ee 23 S20) 1000 09 010 M IODIO LOI OS SIT A DLO 

aoe gs De SCOOTER PS ee de 54 94.6 100.0 101.9 96.5 92.0 92.8 102.1 109.1 116.5 

LE Re La ar PRE a 25 98.6 100.0 1031 106.0 108.2 110.0 1094 1063 95.3 

à = + 26 94.1 100.0 100.2 97.9 103.4 104.4 1004 1024 104.8 

aper, paper products—Papier et articles en papier 27 100.1 100.0 95.5 92.4 89.3 90.5 91.9 95.8 97.4 

Printing, publishing — Imprimerie et édition . 28 103.0 100.0 100.9 99.0 94.8 95.1 95.1 92.5 91.6 

Leather, leather products—Cuirs et articles en cuir 29 10739 1000. 1695 1023. 10063 0839831120. 116.9 

Rubber products — Articles en caoutchouc . . 30 104.6 100.0 95.7 99.5 102.4 104.9 92.6 84.9 88.0 

Chemicals — Produits chimiques. . . . . 31 97.7 100.0 97.6 100.0 102.3 103.6 99.6 100.4 96.2 

Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . 33 104.4 100.0 98.2 97.9 91.1 96.3 95.6 96.5 97.8 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . 35 100.3 100.0 85.8 86.5 83.3 70.9 72.6 71928700 
Machinery (non-electrical) — 

Machines (non électriques). . . . . . 36 96.8 100.0 1036 104.3 OF ee 1002 T2 TO 20:0 
Electrical machinery — Machines électriques . . 37 108.0 100.0 70.6 54.3 50.3 45.0 28.6 22.9 24.7 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 99.7 100.0 102.9 101.5 97.2 98.2 112.4 109.1 110.2 
Miscellaneous manufacturing — 

Articles manufacturés Ivers IE ea 39 108.2 100.0 98.3 99.8 94.7 87.3 92.4 100.2 102.5 EE 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 4 99.8 100.0 102.3 10768418 See 114 Zee 123-8 119.7 118.8 119.3 
Transport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications. . . 7) 100.3 100.0 100.1 98.5 97.4 98.7 102.2 1044 110.0 112.7 
‘Labou: Sete À sat AL : 
except for 1964, 1969 and 1971; May age 10 years and over. May and October of each year, 1 “re Nas rats âgées de 10 ans =: plus. Mai et octobre 
‘Number of workers on establishment payrolls. 2 Nombre de travailleurs sur les registres de pays des établissements. 


7. Unemployment (labour force sample surveys)' — Chômage (enquêtes par sondage sur la main-d’oeuvre)! 


ISIC code — 
lode 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


tal unemployed2 (thousand persons) — 
Nombre total de chomeurs2 (milliers) . . . . . 0-9 837 670 724 805 837 999 977 812 sie 651 
By industrial groups — Par groupes d’activité économique 

Agriculture, forestry, fishing — 


Agriculture, sylviculture, pêche . . . . . 0 191 118 147 98 144 188 169 158 aera 94 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 2-3 36 29 43 47 42 40 39 44 — 43 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 4 28 27 27 29 29 32 29 26 Be 40 
EMCEE MOM SS. ie Drag de RE 6 32 18 30 38 33 40 35 54 ae 34 
Transport, storage, communication — 

Transports, entrepôts, communications . . . 7 14 8 14 17 16 16 18 13 ASE 20 
ÉCURT . Ate: ames. - Mr Ha «+ re 8 40 77 41 50 39 63 59 69 Fe 62 
Activities not adequately described — 

Acuvites nial’ désignées. — Mn D, ee 9 10 2 a 4 5 3 8 10 ee 6 


By occupational groups — Par groupes de professions 
Clerical and related workers — 


Employés de bureau et travailleurs assimilés . . - 144 11 15 21 16 16 18 17 noe 16 
Sales and related workers — 
Vendeurs et travailleurs assimilés . . . . . = 26 17 24 31 24 32 29 51 LE 34 
Farmers and farm workers — 
_ Exploitants et travailleurs agricoles . . . . ; 191 116 146 96 142 186 167 159 = 96 
_ Craftsmen and related workers — 
Artisans et travailleurs assimilés . . . . . : 47 42 52 62 59 56 56 57 ue 65 
_ Unskilled workers — Manoeuvres & "1 : 21 23 26 18 18 23 18 18 FR 20 
Services and related workers — Travailleurs spé- 
cialisés dans les services et travailleurs assimilés : 28 65 24 3.5 = 24 44  . 38 48 Le 36 
- Workers not classifiable by occupation — Personnes ; 
ne pouvant être classées selon la profession . . - 10 — — 1 5 3 5 8 DE 6 Re 
_ : 
and October of each year except for 1964 and 1969: May; 1971: May and August. : Mai et octobre de chaque oa ato Fe a ne Re ra me RAS 
jdng india ad Apr our ot speed ip ble and ae pers 2 comp les groupes dax onu pe cpt as ale 
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ll. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


8. Hours of work! — Durée du travail? 


(per week — par semaine) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1° 


Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles . . . . 48.1 46.2 47.9 45.5 49.6 50.2 49.4 48.1 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 44.9 43.6 43.4 45.6 46.7 46.7 42.1 42.0 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 49.4 47.2 48.0 47.2 50.4 92 51.3 45.7 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 45.1 43.7 48.5 44.9 47.5 49.2 47.3 46.7 


Transport and communication2 — Transports et communications? 48.2 46.1 49.3 49.2 52.9 53.8 53.1 51.2 


- é i é i e année, sauf pour 
1 Hours actually worked. Including salaried employees. May of each year except for 1962: 1 Heures réellement effectuées, Y compris les employés. Mai de chaqu p 


Die 2 Vesna les transports par mer, 
2 Including sea transport. corny 


ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


. ? 
9. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 


(million pesos — millions de pesos) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 


Government final consumption expenditure — Dépenses de con- 


sommation finale des administrations publiques . . . . 1364 1655 1812 1990 2190 2386 2690 3132 3379 4344 5. 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consoma- 

TA HONABAlESDEIVES ee a le ee eae Me 12512 14361 16050 17514 19252 21276 22626 24369 28729 36343 40€ 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 384 483 445 486 547 517 555 591 1005 1022 ; 


Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 2624 3324 4046 4342 4533 5743 6092 6333 7600 9258 10: 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de services 2476 3160 3333 3883 4522 4703 4484 4350 7845 8814 96 


Less: imports of goods and services — Moins: importations de 

biens et de services . . fee aye OP 2873 2980 3627 3919 4165 5273 5656 5611 8020 9146 10! 
Gross domestic product in hits values — Produit intérieur 

bruteauxayalentssdAcgiisitiOns 2. 2. es 16487 20003 22059 24296 26879 29352 30791 33164 40538 50635 564 


10. Distribution of capital flows — Répartition des flux des capitaux 


(million pesos — millions de pesos) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 - 1971 Ig 


Finance of gross accumulation — Financement de l'accumulation brute 
Saving — Epargne 
Corporate and quasi-corporate enterprises — 


Societés. et sduasi-socictes Us ee 473 554 581 411 721 780 1006 886 1410 1179 “a 
General government — Etat. . . . eae ad 177 152 164 —2 98 379 180 —209 784 1018 s 
Private non-profit institutions serving emetic — F 

Organismes privés à but non lucratif fournissant des ser- ¥ 


VILCSFAULAMIENASES Gig conan de «gee aol. 1157 2151 2216 2848 2825 2684 1793 2188 1978 2579 34 
Households — Ménages | 


Total saving — Epargne totale. . . . . . …. . . 1807 2857 2961 3257 3644 3843 2979 2865 4172 4776 4! 
Total consumption of fixed capital — Consommation totale de ( 
CAPItAle Re Le plie os : FE 1087 1352 1560 1799 2027 2277 2635 3093 4162 5435 : 
Finance of gross accumulation — Finddencas de t'sceus 3 
tel alOmebT Wie. vn 2, ut Pur een ae 8) 2894 4209 4521 5056 5671 6120 5614 5958 8334 10211 11: 
Gross accumulation — Accumulation brute È 
Capital formation — Formation du capital. . . . 3008 3807 4491 4828 5080 6260 6647 6924 8605 10280 11 
Total: net lending to abroad — Total: prêts nets à om 114 —402 30 —228 —591 140 1033 966 271 69 


Gross accumulation — Accumulation brute. . . . . 3122 3405 4461 4600 4489 6400 7680 7890 8876 10349 11 
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PHILIPPINES 
I. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


11. The gross domestic product! by kind of economic activity — 
Produit intérieur brut! par genre d’activité économique 


(million pesos — millions de pesos) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


culture, hunting, forestry and ashing — Agriculture, chasse, 


“viculture et pêche . . . Ml a 4463 59937. 5512 6201 6801 7775 “9041-10 60512 46015 185 17017 
mg and quarrying — Te extractivesss. «ox A 175 182 188 232 315 348 418 530 845 924 1052 
ufacturing — Industriesmanufacturières" 24, 2 -, = 2646 3084 3208 3400 3738 4274 4692 5073 6476 7808 8979 
‘ricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 100 103 109 124 136 116 139 153 191 229 253 
struction — Bâtiment et travaux publics. . . 3 448 582 659 758 760 880 838 979 876 1021 1386 
slesale and retail trade, restaurants and hotels? — nec 

gros et de détail, restaurants et hôtels2 . . . . . . 1659 01/7606 1955070800 2287 2520.02 585.02/761.33252.386398. 4470 
“sport, storage and communication — FES entrepôts 
communications . . . + os US te 527 567 607 662 735 812 881 925 1072 1222 £1408 
nce, insurance, real estate and es services — = ae 
surances, affaires immobiliéres et services fournis aux entre- 
HS 001. >) aa 569 686 754 834 941. 1,081» 1257 1314 - 1564 1980 2328 
1ership of dwellge _— Bicnsietaihes a arial a: 609 749 846 JJTMPLIOISME1 223010544101 411P El 598178011955 
ic administration and defence — Administration RIRE 

défense . . . . - Arr - D'OISE . 2211570 1502 1646 1803 1991 2212 2500 2880 3390 
imunity, social nah personal > services — peti Scones a 
collectivité, services sociaux et services personnels . . . 15961717 19208027 070 eee 019802 541802771 23022805 /8992%%3/85584 595 
domestic product at factor cost — Produit intérieur net au 
Scien ee, RU SR D rt 13807 16014 17126 18862 20806 23373 25957 28985 34306 40767 46 587 
‘ét domestic product at factor cost. . : 1 Produit intérieur net au coût des facteurs. 
otels and restaurants are included in community, social and personal services. 2 Hôtels et restaurants sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et 


services personnels’, 


12. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 


(million pesos — millions de pesos) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


By type of capital goods — Par type de biens d’équipement 


dential buildings — Bâtiments à usage d’habitation. . . 416 525 669 704 704 729 772 831 895%. -1.0225534-716 
residential buildings — Bâtiments non destinés à l’habitation 400 555 688 811 735 881 735 686 809 778 1024 


er construction except land improvementl — Autres cons- 
uctions (non compris les aménagements fonciers)1 . : 

d improvement and plantation and orchard development — 332 414 333 428 511 647 643 993 540 819 1314 
ménagements fonciers, plantations, vergers . — 


nsport equipment — Matériel de transport . . . . . 583 641 861 Vol Ol eel cob O12 612660 1599220462 abla 
hinery and equipment — Machines et matériel . . . . 893 1189 1495 1669 1506 2251 2430 2557 3818 4593 4457 
ss fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 2624 3324 4046 4342 4533 5743 6092 6333 7600 9258 10 122 
ease in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 384 483 445 486 547 517 555 591 1005 1022 1236 
ss capital formation — Formation brute de capital. . . 3008 3807 4491 4828 5080 6260 6647 6924 8605 10280 11358 
elates to government construction. 1 Se rapporte aux constructions de l'Etat. 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


13. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


Se SS ee eo 
| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
eae agate =: 11210. 11227 11210 ae ee ee te eed OUD ee 
rable land — Terres labourables . . . . 5 wae wae 7 O84 Sar ... 8330 8546 ae a 60653 
ermanent meadows and pastures — Prairies et + ees, 

permanents -. . . = cca ae eee sut 8293 Le PRE AI EE 845 asa Se ie 486 

sted Hide Forct gerer : aire tt «see os 12360 12360 12 360 ... 14603 14603 16663 16085 15899 15 875 


7 land — Autres terres 


ne but potentially productive — Terres inexploitées et 
isables 
uilt-on area, wasteland: and other — | Terrains bâtis, terres 


| sore 6008. -. 2 re 
productives, etc. - - + + + Sta ee ES = 


6398 6398 6430 


__——_——<—$—$_ ——————— 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (st 
14. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


Irrigated arable land and land under permanent crops! — 
Terres arables et cultures permanentes irriguées! . 


1 Irrigated rice only. 


15. 


All items! — Indice général! . 
FAO index2 — Indice FAO2 
All commodities — Ensemble des produits 
Food — Denrées alimentaires 
Cereals — Céréales 
Per caput food production—Production alitnehtatre par habitant 
Per caput cereals production—Production céréaliére par habitant 


1 Crop year, July 1963/June 1964 = 100. 


livestock and poultry. 
timber, Original base: July 1955/June 1956, 
2 Calendar year. Original base: 1961-1965. 


16. Area under principal crops — Cultures principales: 


1962 
96.3 


98 
99 
103 
103 
106 


The agricultural index covers the volume of output 
of major food and export products; food crops are composed of palay (rough), corn beans 
and vegetables, coffee and cacao, fruits and nuts, unshelled peanuts, root crops, fish and 
Export products consist of copra, abaca, tobacco, sugar cane and 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


937 930 958 960 826 


1 Riz irrigué seulement. 


Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1963100) 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
100.0 101.3 104.2 112.8 115.4 129.0 130.0 
100 102 105 111 113 114 120 
100 103 106 113 116 115 122 
100 104 106 108 121 120 140 
100 100 100 102 102 98 101 
100 100 100 98 105 101 115 


1 Campagne agricole, juillet 1963/juin 1964 = 100. 


initiale: juillet 1955/juin 1956. 
2 Année civile. Base initiale: 1961-1965. 


superficie cultivée 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1970 


826 


1970 
132.6 


125 
128 
142 
102 
113 


1971 


1971 
132.6 


127 
129 
138 
100 
106 


L'indice agricole se rapporte au 
de la production des principales cultures vivrières (riz, maïs, légumes, café et cacao, 
noix, arachides non décortiquées, tubercules), de la pêche et de l'élevage (volaille ce 
et des produits d'exportation (coprah, abaca, tabac, canne à sucre et bois d'oeuvre 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Food crops — Cultures vivrières 6.073 (5,977 5869 5995 6062 6092 6401 6440 6406 6313 
Rice — Riz . . Ë 3117903161 30872 "3200013109 30963304 3832 234113 33403 
Corn (shelled) — Mais ce “4 2016 1950 1898 F923-22 1062 "15602746 2256 "2420" 2392 
Fruit and nuts except citrus—Fruits is noix (agrumes exclus) 367 366 365 372 353 354 370 368 380 361 
Citrus — Agrumes Ss PTE ar nt EME PES 29 29 28 29 29 29 28 25 21 19 
Root crops — Tubercules es 261 264 288 274 263 252 250 253 252 246 
Vegetables except onions and potatoes — 

Légumes (oignons et pommes de terre exclus) . 55 48 47 46 47 48 46 49 51 46 
Beans and peas — Fèves et pois . : 67 69 61 56 55 49 44 45 50 49 
Coffee — Café 2 50 42 42 44 46 50 49 53 54 54 
Groundnuts — Arachides A: 20 19 25 24 26 29 30 31 32 33 

Commercial crops — Cultures marchandes . 1845 1957 2087-2257 9235 07421 24058 2470 25108 7272 
Coconuts — Noix de coco . 1284 1392 1483 1605 1611 1820 1800 1 845 1884 2049 
Sugar cane — Canne à sucre 255 259 270 351 315 309 318 343 366 442 
Abaca. . 183 182 211 199 198 186 171 173 173 155 
Tobacco — Tabsé 100 97 96 76 86 82 94 89 87 76 

17. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Food crops — Cultures vivrières . 7830 7974 8298 8479 8599 8752 9294 9345 10670 10774 1] 
Paddy (palay) à : 3910 3967 3843 93993 4073 4094 4561 4445 5233 5343 
Corn (shelled) — Mais égrené = 1266 1273 1293 1313 1380 1490 1619 1733 2008 2005 
Fruit and nuts except citrus—Fruits es noix (agrumes exclus) 93407 10062: 121989 1214 1288 1353 1372 —1373.. 1569 1661 
Root crops — Tubercules 5 ; 1-834- 1360-1553 15387 1-472 21.968 1905~- 1.308. 1-916-— 1921 
Vegetables except onions and octal = — 

Légumes (oignons et pommes de terre exclus) . . . . 167 152 170 185 192 200 201 215 255 245 
Beans and peas — Fèves et pois . 33 31 27 26 24 21 22 20 23 24 
Coffee — Café . 43 33 39 44 43 44 44 44 49 50 

‘ Groundnuts (unshelled) : — Arachides t non ‘décortiquées . 11 11 14 13 14 14 15 15 17 19 

Commercial crops — Cultures marchandes . : 3520 3795 3897 3675 3599 3876 3948 3919 4530 4848 
Copra — Coprah ‘ : 1356 1389 1487 1471 1485 1577 1542 1516 “1656. 1574. 
Desiccated coconut — Noir: dé coco séchées ; F 63 67 63 63 77 88 51 49 70 105 
Sugar cane — Canne à sucre ‘ ; 12716 13177 14719 13737 12430 13782 14109 14091 16768 17811 . 
Abaca . r 116 128 134 134 135 118 103 106 122 105 
Tobacco — Tabac 5 70 68 65 46 58 51 65 57 61 56 


PHILIPPINES 


. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


18. Livestock! — Elevage! 
i (thousand heads — milliers de têtes) 
| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
| eae . 
| SEARO 3472 3323 3191 3346 3633 3926 4173 4369 4432 4556 4711 
Du. 1094 1197 1383 1560 1583 1575 1644 1629 1679 1795 1933 
D 210 220 242 264 257 244 282 295, 0295 295 ur 
La — rind 6726 6234 6616 6939 6914 5497 6090 6350 6456 7050 7742 
He Seah s tT wee) a eee : Qi, k 628 484 558 606 616 599 624 698 772 924 1083 
EE ce 23 14 14 13 12 24 25 27 28 29 
CS: 51954 48624 51648 56929 68121 66489 68403 62528 56999 56512 50103 
à om a. ‘ ee, Meee! Se CG à 1934 1594 1602 1478 2034 2828 2402 2279 21182 2352 5 2:600 
SE ee ns ve. % 85 127 80 88 70 150 128 124 133 127 
ke ons - eee ee, CRE ES ER. : 73 100 93 94 127 119 130 124 141 130 


Date of enumeration: January for cattle, horses, hogs and sheep, March for others. 


1 Date de dénombrement: janvier pour bovins, chevaux, porcins et ovins, mars pour les autres. 


19. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
actors — Tracteurs th 
Nheel tractors used in agriculture — 

Tracteurs 4 roues utilisés en agriculture . 3300 4056 ao 4160 4200 4230 
crawler tractors used in agriculture — 5 252 

Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture . Sri. 873) 1170 ne | 1190 1200 1220 
mbined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . 123 123 , aps 200 230 260 
fare machines /—* rT rayevwses . 21% Lust. Les 5 5 ne Le ss 

20. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

ecticides 
D.D.T. and related compounds — 

D.D.T. et composés de la même famille . ess 108 543 43 
Dieldrin — Dieldrine . . ane. < bas. : 1 a wate 
Arsenicals! — Préparations arsenicalesl ges 441 
Botanical insecticides! — Insecticides botaniques! : 529 pee 2688 5 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides .. 10965? 18 160? 15 0472 
ngicides! — Fongicides! 
Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . se 3107 me 
Captan and other fungicides — Captane et autres fongicides . 1728— 1795. 1.783 
migants! — Produits pour fumigations! . 5 fret: ae 510 se 399 
rbicidesi . : 560. 2300 2227 2583 
denticides — Breduits Een i pongeuts 5 7 ASE ae we 
her pesticides and animal dips! — Autres produits antiparasi- 
aires et produits pour bains antiparasitaires! . 903 2954 8 778 


Active ingredients unspecified. 
Other insecticides, including rodenticides, active ingredients unspecified. 


1 Composants actifs non spécifiés. 
2 Autres insecticides y compris produits contre les rongeurs, composants actifs non spécifiés. 


Sulphur only. 3 Soufre seulement. 
21. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 

; 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
tal - es à 6906 7774 9042 8796 7727 10294 11435 11729 33670 33300 
Industrial ee — Bou d’ oeuvre Pe d’ he 6772 7668 8910 8700 7625 10184 11337 11583 14420 13370 

Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 

Grumes de sciage, de placage et pour traverses . 6772 7668 8910 8700 7625 10184 11337 11583 12760 11660 

Fuelwood (including wood for charcoal)1 — 

Bois de feu et de carbonisation! . 134 105 132 96 102 110 98 146 19250 19930 


Recorded removals only. 


= 


1 Abattages enregistrés seulement. 


22. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 


| (thousand metric tons — milliers de tonnes) 


: 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Alek 


DRE rages CARE 2 SRS Ree OES. 269 SOKS 5656 
Fieshwater fishes! — Poissons d’eau doucel . 3 175 17.5 
Shads, milkfishes, etc. — Aloses, chanidés, etc. sO 62.0 
Redfishes, basses, congers, etc.—Rougets, es congics: ete, 314.8 183.6 
jacks, mullets, etc. — Chinchards, mulets, etc. Ba Pee 562 
Herrings, sardines, anchovies, etc. — 

19.5 73.0 


Harengs, sardines, anchois, 6. Si Ge os 


Might include small quantities of trouts and patie species, 


: 337 


623.5 685.7 726.0 769.2 9446 978.1 989.8 1049.7 1148.7 
17.5 17.5 17.5 17.5 39.1 42.0 43.4 45.0 67.6 
62.7 63.2 63.7 63.9 86.7 146.0 96.5 97.9 98.9 

197.3 188.7 212.1 206.8 234.2 213.5 205.2 206.6 232.9 

203.0 236.9 248.6 257.9 258.9 281.7 3816 373.5 382.0 
75.6 95.9 77.6 89.1 99.1 92.9 92.8 118.1 119.2 


1 Y compris, peut-être, truites et espèces semblables de petites quantités. 


PPINES 
(Se V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


23. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1965=100) 
ah 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
Pondération 
é 162.7 190.7 220.3 224 
Manufacturing — este ianufaetitièrest Br sb RU S ROR ASS sc À pas aan Hu tre 110 91067 1211 US 
as no org étre Er OL ES te St NC 
Beverages — Pesesons SCENE ae ae MORE ee + re rane 1707 201 8 1815 203 0 225 
ee bee 5,2 92.5 101.9 1234 1981.7 1115 139.4 187 
extiles ; 
Footwear, other wearing a arel and made up textile goods — Chaussures, autres articles 1 ie 
d’habillement et DDR faconnés : : 2.3 124.8 ea pee He a Mee ot 
Leather and leather products — Cuir et articles en cuir . 0.3 83.8 ep ete mens 46 bins 0 CS 
Wood and cork products — Produits du bois et du liège . 3.7 152.8 a ieee Ts 1308 122-0 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires . : 0.6 99.2 ot te peta Wao 16100 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . 2.5 109.9 a Te sine SOL 618 252 VOS 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . ATAEE 2.0 33.3 : rs ana ie 139 ee 
Chemicals and chemical products— Produits chimiques ec pene CH 55) 110.0 03. ee nue ee eee TU 
Products of petroleum and coal — Produits dérivés du eee et du charbon . 6.7 128.8 eee see: bree th on cae 
Rubber products — Produits du caoutchouc 5 1.8 148.8 ‘ er aa pre ree an 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 5 Jo 102.7 80.4 4 rite He 2352 
Basic metal industries — Industries métallurgiques de base . 2.2 197.700 155 5190 er fe a + 
Metal products Ouvrages en métaux : 4.8 106.5 eth es a “Fes aoa im 
Machinery, except electrical — Machines non électriques Seach 0.4 85.0 95. . i ae ae = 4 
Electrical machinery, apparatus, appliances and supplies — Machines et appareils électriques 2.5 160.6 178.6 a on po pg one 
Transport equipment — Matériel de transport . name ae re 4.7 1721221367 #810; eae Beas ae: a 
Other manufacturing industries — Autres industries ‘manufacturières , MF aco We 0.9 147.0 124.1 214.2 : : aa + 
Rlectuicityae—=“BleCKhiChe™ = ot tg eee ER" ER EE : TO5:8- 121-6" 128°1 138.4 156.2 : ; 


24. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 
Coal — Charbon . . is 163 157 115 95 75 70 32 53 42 47 3 


1 1166" 138127 
Iron ore (Fe content) — Minerai ae in Ciena de Fe): hé. 777 789 779 801 860 939 861 99 

Copper (Cu content) — Cuivre (teneur de Cu). . . . . 54.7 63.7 60.4 62.7 73.8 85.8 1103 181.4 160.3. 188.5 21% 
Chromium ore (Cr,O, content) — 

Minerai de chrome (teneur de C0). . 1. . ss … 180 © 161° 1652 192 195 ‘166 © 164 on IR ROIS UE 
Golder “(Kootammes Er EM RU ET ST RE 13169 11675 13243 13607 14080 15258 16403 17765 18747 19907 1887 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneur de Mn). . . ... « 5.4 3.8 4.1 25.4 12.4 24.6 16.0 6.4 2.5 25 1 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) . . . . . . . 21.0 26.1 28.2 29.0 36.2 42.6 47.0 48.6 52.9 60.3 57. 
SEE See Sem 0S a UN er el ote eee ae 95.7 70.1 46,6%. 225.0°. 183.0 —— 116.0) "2170" 9 2312S" 210:3 © 235.070 eee 


25. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


Meat! — Viandel . . hs. 203 192 178 269 243 201 222 240 242 242 

Salted fish (herrings) — Pontes salé (hareags). ae es 2172 28.6 30.9 36.2 35.6 37.7 40.0 44.9 52.1 53.7 as 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) . . . .. . 1611 … 150lme-17932 %0l-6580 1.449354 1.59955 1595. 1597 "192702171000 
Margarine . SR NET Res mr «es CE 5.2 3.5 4.4 5.4 4.5 6.4 7.2 7.3 6.5 6.5 a 
Cigars2 — Cigares2 (millions) 2 Sal coh es LIT à 86 87 86 82 82 75 72 68 60 53 4 
Cigarettes2 (millions) . . Er SO ie 21887 23716 17622 27664 29616 32558 36968 37808 39671 41988 4577 
Tobacco2 (metric tons) — Tabacs? (tonnes) . FER TER 1011 977 858 856 903 786 751 957 821 713 91 
Cotton yarns (pure)3 — Filés de coton (purs)3 . DRE A TA 13.1 8.9 13.9 16.5 16.8 28.3 34.7 40.6 41.9 40.4 26. 
Cotton fabrics4 (million metres) — 

Tissus de coton4 (millions de mètres) . 140 124 158 149 139 162 194 201 195 184 18 
Woven rayon and acetate fabrics ( pure) 6 ( million ‘ meires) — ’ 

Tissus de rayonne et d’acétate (pur)5 eee de aes 105 11.7 TPE 5.7 6.8 6.8 5.8 6.0 9.0 10.4 “se 
Sulphuric acid — Acide sulfurique ae A, : 6 35 39 40 38 165 205 174 196 264 27 
Caustic soda — Soude caustique Sort i a rs fn NN à 3.7 9.6 11.4 14.8 VEYA 16.4 10.3 19.3 32.0 39.0 21. 
Mototespinig.—— Essence à moteur. . .. , lis Beak 784 990 1077 1100 1191 1370 1603 1715 "182610970020 
Kerosene6 — Kérosène6 , 2 al ee. ere ba 280 350 392 418 416 519 748 873 781 851 82 
Distillate fuel oils? — Huiles légères? POISE FT 679 864 978 977 1039 1071 1403 1626 1926 1932 209 
Residual fuel oil — Huile lourde . . UT sey 1188 1452 1741 2040 2218 2837 3321 3127 3437 3496 362 
Bitumen (asphalt) — Bitume (asphalte) . ene een, EES 33 38 44 51 66 92 93 108 94 94 4 
Cement — Ciment. . ACT … fer 961 SSluy 12012: 1529 1613 2100 2564 2950 2446° 9117 201 
Manufactured gas8 (million cubic metres) —— 4 

Gaz d'usine (millions defmètresteubes) S250, GAN. à: 16.0 17.3 18.7 20.3 22.0 24.2 22.4 23.2 22.0 223 28. 

1 Meat from indigenous animals only. Years beginning March of year stated. 1 Viande provenant d'animaux indigènes. L'année commence en mars, 
2 Years ending June of year stated. 2 L'année se termine en juin. * 


3 Excluding yarn made from waste. 
4 Incomplete coverage. After undergoing finishing process. 
5 Finished fabrics 
Including aviation gasoline, 
7 Including jet fuel. 
8 Gaswork only, 


3 Non compris les filés provenant de déchets. 

4 Portée incomplète. Après être soumis aux opérations de finissage, : 

5 Tissus finis. : 7 
x, compris essence d’aviation. 

7 Y compris carburéacteur. 

8 Usines à gaz seulement. 4 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


PHILIPPINES 


26. Construction — Batiment 
1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
kw buildings! (permits issued-floor area) (thousand square metres) — Permis de construire délivrés1 (surface de i) A (en milliers de métres carrés) 
‘Residential — A usage d'habitation 1369.2 1663.5 1640.7 1668.3 1751.7 900.0 
Hjon- -residential — Autres constructions 1170.0 1252.3. 1268.4 1247.0 1179.4 1116.0 
1 In 36 cities and 4 municipalities: private construction. 1 Autorigdons de de batir délivrées dans 36 villes et 4 municipalités: construction privée. 
ia 27. Electric energy — Electricité 
Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
stalled capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) ; 
I+ P Total 869 958 970 1085 1 222 1521 1737 2 036 2176 2176002520 
; ; Hydro . EE Nr De Fe “se 497 547 547 549 720 900 
Total 661 730 732 835 959 1109 1243 ##%1490 12382 1610 41770 
Hydro . 291 291 291 291 291 410 495 547 549 590 593 
roduction (million kWh — millions de kWh) 
I+ P Total 3680 4218 4611 4959 5567 6264 7521 8213 8666 9150 9950 
Hydro . 1300 1500 1600 1550 1520 1680 1720 1815 2150 2580 2610 
P Total SOG o4068 83 7 ETS 4 05084 6176 94:825 NS 6440 6312 6 54197 1 72071 
Hydro . 1246 1444 1548 1509 1479 1636 1676 1763 2084 2524 2536 


28. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(million pesos — millions de pesos) 


Value added — 


Revised Gross output — 

Branch of indusiry — Branche d'activité ee Tee duction trate Volsngiqutée 
révisée 1969 1970 1971 1969 1970 1971 
fining and quarrying — Industries extractives 2 en 
Coal-mining — Charbon 5 210 nee 
Crude petroleum and natural gas — - Pétrole brut e et gaz naturel. 220 oe 
Metal ore mining — Minerais métalliques . lie dt 230 tN 
Other mining — Autres minéraux . 290 ae sa ae rey Pit as 
fanufacturing — Industries manufacturières 3 11974 15872 19257 4850 6338 7192 
Food products sm Produits alimentaires . 311/2 3408 4622 5664 1171 1696 1983 
Beverages — Boissons 313 690 846 1014 418 504 584 
Tobacco — Tabac 314 734 876 779 398 422 326 
Textiles : 321 909 1147 1690 358 390 629 
Wearing apparel, except footwear — Ailes d Patient ae hote 322 108 157 140 31 58 42 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . 323 29 33 37 11 11 12 
Footwear — Chaussures . te 324 33 29 22 ll 10 7 
Wood products, except furniture _- Produits du bois, sauf meubles : : 331 560 657 788 223 262 307 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . 332 58 51 55 24 25 26 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . 341 319 524 610 123 201 203 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 Ab eke as es Fe re 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 266 307 364 138 161 191 
Industrial chemicals — Produits chimiques 2 351 298 402 520 126 172 184 
Other chemical products — Autres produits Chimiques 352 806 1097 1409 402 542 604 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . ; 353 896 1331 1696 305 449 439 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et du charbon Z 354 35 57 62 6 15 #19 
Rubber products — Produits du caoutchouc SC 355 263 402 380 127 192 160 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. : 356 94 162 199 34 57 83 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences ; 361 11 14 15 8 10 10 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . 2 362 130 205 240 74 114 138 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non n métalliques 5 369 284 249 442 153 124 206 
Biron and steel basic industries — Sidérurgie de base . . x nates Con ee 371 388 770 627 86 195 135 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base . ; 372 121 136 154 45 58 50 
| Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, etc. ; 381 537 510 694 224 157 247 
Machinery, except electrical — Machines non électriques . . : 382 72 113 129 40 56 70 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, tes, Aectrigoes : 383 359 518 639 156 226 284 
Radio, television, communication — Radio, télévision, télécommunications : 3832 rt Set es a sx ee 
Transport equipment — Matériel de transport . 384 530 614 844 139 207 229 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel professionnel, photographique, el ete, = 385 5 6 8 3 3 4 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières ; 390 30 36 37 15 19 20 
tricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . + + + + + + + + vies 4 5 5 52a F iy 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . + + . + + + + + ¢ “ 410 : - : # 
_ Electric light and power — Electricité . Bhan Age Ie ree 5 à . 4101 es ‘ sae à 53 
Water works and supply - — Installations de distribution d’eau fs ir Vite een et 420 se : à += 


PHILIPPINES 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 4 
29. Gross fixed capital formation at current prices, by industry — 
Formation brute de capital fixe aux prix courants, par branche d’activité économique 
(million pesos — millions de pesos) 
peed 
ISIC — 
Branch of industry — Branche d'activité CITI 1969 1970 
revisee 
Mining andiquarryinn— Industries .extractvesaes «ashi > A . Gee SNES «© Bos 6 + has © CCE 2 . 


Goal-mining,——.Charbon\, CR bastante Sor ck Gs, eee ce dé CS TE 210 


Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel. . . . . 1. 1 1 6 . . . tle ll ll 220 ae ge 

Metalioremining — Mineraismetalliques RO ne CRE ee 230 he -… @ 

Other MAMIE EEMAUTEMENINÉTAULE NME Pees Ree. RU (0. «PR CONTRE 290 +4 see 
Manutactining a Industriessmaniiactureresweimis)) A MS . ne eo © Me) Sy ee 3 822 1340 


Peed preducts — Produis SNnene. à  - Oo a à o« see fi a «100 JDE PO eee 129 258 


DPéveragese— Roissons Rif M7. CN MI). fes . 100: BRS: ONE. ee. > deme . Pee = one 313 30 25 
HObaccos Tabac Re TR ES SE, ne Penn, RS RE ES cece DES 314 12 39 
RC re ee ae en lun alger ls ef Se SR RS UE | 80 94 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures . . . . +. . «© «© © © + . . . 322 5 5 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits. . . . . . . dns: "2 323 == = 
Footwear — Chaussures . . . . ei ‘ Na ui rat IE a a ara ae mc I 324 ee i 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . . . . . . 6 © . . . . . . . . 331 48 67 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . . . . . © «© . «© © «© . «© . 332 iu is 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . . 2°. + ee ee te ww ew . + ee we CT 10 57 er 
Phatas publishing —Mmprimere ctiéditions « 4088... 74 - 0 MN 2.700, OUR emo eee 342 8. 6 
sngusttial chemicals Produits chimiques... es +, +. po ke ae pe sey ss il A 2 23 
Other chemical product —2Aütres produits chimiques . .:.- ave -. 26 1 . - 204 ‘. SE. 90% . POW 352 123 "45 


Doi sefinecies —IRaflineries depéuolems à 2e bossa no ne ne ee oe nS RE 
_ Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers mire du pétroleret du_charbon SR poe ee 354 — 
Rene pronuct ee Pb du taogichoucs. . (Alien. forte ind 0 PUS ( AIRRAEENS à Er tos oll ey 
| Pie products nec. — Plsiques nea. ee | 6 


i, is, s } oe : TOP, ae Be ee nt eM + “sages ft = wie WRAL, aan 


Cas 


er. tigate & pe « 
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PHILIPPINES 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


30. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 
Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 
1960- 1963- 1966- 1960 1963 1966 
1962 1965 1968 1968 1969 1962 = MTO6S I 1968 een eases 
lal : cale 
+ a Pai. Pe 0 ee ee he : : : : s 1 880 2 020 2 000 2 010 2 040 
nt Sere See! 350 339 
Yotatoes and other starchy foods — Pom dt terre et autres 2 PR 117 120 96 te Ba l a 1 A 1 a 1 264 1 325 
jugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . . . . . . 35 50 49 50 50 135 192 01 94 93 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . . 19 18 19 22 18 64 = Re ee EE 
egetables — Légumes Cre ote TC. SERA, ONE, gee , 81 74 75 75 79 23 20 He A A 
i a org ere to ee ee ee SH 130 127 127 131 90 83 79 78 82 
iggs — Oeufs ee a +1 «0 #4 39 47 43 44 102 100 119 110 105 
RE i a 9 7 7 7 10 14 10 10 g 15 
—— >. CL eee cee os oe 51 54 54 56 54 60 68 67 
fats and oils — Chick et Tales ne Ale ; : à 1 : 7 7 i + a r a 6 2 
31. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
a ++ ET. US CICR. CAR ME. 0.24 0.27 0.31 0.30 0.41 0.30 0.52 0.39 0.13 Lee oot 
24 : “ LS elias ets 426 515 517 528 608 631 627 613 663 749 
a a oe wee Res JL, Eh FM: 39.0 34.7 34.7 29.3 32.5 35.8 36.9 39.0 35.8 36.0 33.0 
o Cor. tee, OCR. SE. ER SWS 390 594 964 777 816 1084 1080 1306 1351 814 798 
1 a tin. à : RS TS 0.60 0.57 0.66 0.63 0.63 0.63 0.63 1.02 1.20 1.20 1.20 
osphate fertilizers2 — -Hagraic phosphatés? ae 1.60 25.0 22.0 23.0 25.0 28.0 23.8 45.1 64.0 44.0 50.0 
con fertilizers? s— Enprais.azotész . osiecs ah eae 35.8 48.1 52.0 52.6 58.0 66.0 64.3 63.4 101.4 119.2 122.0 
DICO AT 0 tem vey see 36.7 41.7 44.8 50.6 S1.7 68.4 68.4 66.4 70.2 70.2 70.2 
Years ending July of year stated. 1 L'année se termine en juillet 
Years ending June of year stated. 2 L'année se termine en juin. : 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
32. Railways— Chemins de fer 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ngth of railwaysl.2 (kilometres) — 


Longueur du réseaul.2 (kilomètres) . . . . . « . 1020 40518 1051 1025 1025 1031 1031 1052 1052 1052 1052 
[ing stock1.2 (number) — Matériel roulantl,2 (nombre) 

Locomotives? LE AR Se ne 130 123 155 143 143 91 93 77 76 76 76 
Passenger-cars — Voitures- voyageurs 5 ee a 215 242 177 228 228 200 350 182 182 139 139 
Wagons . . DUO, CR + JDE . 1849 1849 1844 1826 1826 1630 1944 1722 1729 1659 1659 
affic — Trafic (millions) 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 1010 1068 948 880 983 1024 774 783 752 686 665 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 185 192 158 142 143 139 96 106 47 83 40 
0 ae ae Ee ee ee SSS 
Excluding Panay Railways. 1 Non compris le chemin de fer de Panay. 

As of 30 June. 2 Au 30 juin. 

Including motor cars. 3 Y compris les automotrices. 


33. Roads — Routes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ngth of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 56908 54591 55 213- 56 652 57219 58236 60526 63361 75724 73532 


Paved roads — Routes à revêtement dur . A 7540 8518 9036 9716 10208 10467 11034 12081 15540 15577 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 31192 34028 33970 34984 35243 35658 35706 36754 40505 38255 


Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . . 10773 12046 12207 11952 11768 12111 13786 14526 19679 19 700 


Unimproved roads — Routes sommaires . . . . . . 7 403 — — — — — — — — — ‘ 


tor vehicles in usel (thousands) — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) - 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 100.2 ‘102.3 119.6 1369 157.5 201.6 232.7 272.2 279.2 285.1 312.1 


Commercial vehicles — dh wi wtilitaires: LR re 89.7 99.3 90.6 129.5 138.5 1646 1928 207.6 179.4 183.1 2044 
As of 30 June. 1 Au 30 juin. 
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PHILIPPINES 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


34. Shipping — Transports maritimes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967. 1968 1969 1970 1971 1972 


Merchant Hier: :1 fleet (thousand gross registered tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 


946 946 92 
! Sey eT Mae er ee 366 406 454 501 604 720 854 929 | 
i are eee eee ees Len ee A DS RS UT lis 108 DOI ES 
Ore and bulk carrier fleets — er 5 sy hi a 5 
Minéraliers et transporteurs de vracs . ys : oe : ‘ 3 

International sea-borne shipping (thousand metric tons) — mean orts maritimes internationaux (mil iers de tonnes 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 7243 5708 10009 10661 11781 11858 € #2 12 a3 12 520 13 no 13 35 

Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 5122 6323 7454 8060 8960 10388 “ 1 

1 As of 30 June. 1 Au 30 juin. 


35. Civil aviation — Aviation civile 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of aircraft — Nombre d'aéronefs . . . . . . ities 38 one 48 ve 46 53 bs LL 

Aircraft hours flown during year — 
Nombre d'heures de vol pendant l’année . . . . . . HE 51546 UNS 7 851 ... 117652 91 104 Les ... 64656 
Revenuei—#Payantes mate de nn. En 1 79589 ... 94486 2465119562 287.851 oe Be eel OL Be 
Non-revenue — Non-payantes ._ "= 1! 3) 3 Ye en 1 961 Le 3 365 7 41 4090 3253 2h3 300 319 

Number of personnel — Personnel  . . . . . . . . re PAG ACK oe Sere 7 5133 5734 1e "Er 4250 

Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (m1lliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . : . 15854 18166 19941 21955 23328 26332 34434 40355 40585 40815 41 O0 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) - 388.1 527.7 606.4 728.9 838.6 1041.3 1320.0 1558.5 1456.2 1496.5 1 on 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 4970 7301 9554 12805 17093 22162 24258 25844 23052 23000 2450 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 390 642 940 1015 1781 2504 3146 4545 3190 3320 388 

International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . D 1490 3390 3540 4785 7184 8074 9804 11511 11843 12080 1300 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) ©. 3 64.6" 151.0 -°173.4 243.2 380.9 448.9 540:2° ~643.9' 652.37 "685.0" 0710 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 1016 2416 3667 6746 11629 12981 14374 14961 13277 13480 15 O0 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 198 403 705 770 1585 2205, 2839 4184 2910 3060 300 


36. International tourist travel — Tourisme international 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Number of visitors (thousands) — 
ombre detonristes: (elicrs) an MU eg 62.4 69.8 75.2 84.0 101.7 108.8 112.7 123.3 144.1 144.3 166: 


37. Communications 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Letter mail:1 number of letters — Courrier postal:1 nombre de lettres (millions) 


Domestic (ordinary mail) — Intérieur (courrier ordinaire) . | 
Foreign: received — Etranger: loupe. QUE. dis . 285 261 270 312 345 367 355 423 451 480 505 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . eee 

Telegraph service: number of telegrams Crees — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domesticls2 — Intérieurl 2, 2 4,0, ww ! . . 4433 4716 5133 4812 5044 4688 2837 2769 4810 4337 408 


Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 


Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 139.66 146.66 151.59 164.85 188.14 207.59 241.50 293.54 309.92 351.22 390.5! 
1 Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. : 
2 Sent and received. 2 Télégrammes envoyés et reçus. 4 
Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 4 
38. Characteristics of wholesale and retail trade! — Commerce de gros et de détail: caractéristiques! 3 

(1968) 


Wholesale trade — Retail trade — 
Commerce de gros Commerce de détail 


Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre) . 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées Conitliors). : 
Employees (thousands) — Salariés (milliers) 
Wages and salaries (million pesos) — Salaires et traitements (millions de pesos) : 
Sales (million pesos) — Ventes (millions de pesos) . ns : : 
Stocks (million pesos) — Inventaires (millions de Pesos) 


1 Relates to Manila only. 


1 Les données se rapportent A Manille seulement. 
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PHILIPPINES 
IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


39. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


nports (¢.1.f.) — Importations (c.a.f.) ee ere Li Nene is 654.6 686.9 868.5 894.2 957.4 1 171.7 1279:6 1 254.4 1:210'2 "1 325:8) 136578 
xports (f.0.6.) — Exportations (f.4.b.) . . . . . . . 29607271 742.0 768.4 828.2 821.5 848.3 854.6 1061.7 1127.6 1 105.4 
RO 2 ws à —98.6 -+40.2 —126.5 —125.8 —129.2 —350.2 —431.3 —399.8 — 148.5 — 198.2 —260.4 


40. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963=100) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Juantum 
Imports — Importations ORES CA bis! nai à Va 101.8 100.0 123.8 127213541612 1760 168.4 157.5000158 021570 
AOC OP XMGTESHONS nn lle | 80.4 100.0 102.4 O52 5 107:6 1091 105.6 1202138 0 IST 
nit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations rt di és at PR SE 93.7 1000 100.8 102.6 104.2 106.6 105.9 1066 II 06122 2 es eo 
Exports — Exportations . . PSN ANSE nl 95.0 100.0 99.2 10091018." 103:6.108.9 T0 Sy lc ome ool MIO 0:S 
eerms of trade — Termes de l'échange ee ee ee 101.4 100.0 98.4 98.3 97,7 97.2 102.8 102.0 108.8 92.6 76.8 


41. Direction of trade! — Courants d’échanges! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Importations À, En of amant À fi à destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Reecountries— Tous pays °°. 2.0. . +, . fImp. 586.6 618.5 868.4 895.1 956.9 1171.8 1457.6 1260.6 1206.2 1329.9 1 365.8 
lExp. 50440727.6.07391229767:3.00942/7. 813.30" 848.8 ~ 827.4 1,047.2 1 120.8 1 09158 

ESCAP countries — Pays de la CESAP . . . . SImp. 167.9 5194.0 290.5 356.7 402.3 483.7 532.3 547.2 558.2 636.6 656.8 
\Exp. 160.5 9224.3 215.2 2464 $265 341.9 353.0 384.9 501.6 488.9 437.0 

Developing ESCAP countries — . . . . . fImp. 48.4 71.4 87.508 117.2 J46M105 24 1179, 11640 1250. 61.08 49 
Pays évoluants de la CESAP Exp. 22.7 23.6 27.9 26.2 44.5 63.7 66.3 88.2 78.4 92.1 72.3 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 110 Gibeedt1O:3eel49:Semal47.9 ge159.8) 197.0 > 244:3)5 258,25 214.8 56 249:8 820955 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 98°29 602.35 50-5059 0 8167.02 1050 95.5 75.8 90:3 . 160.3 186.2 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . fImp. 26.8 31.9 37.3 36.0 41.2 45.5 53.9 55.1 47.4 72.3 49.3 
lExp. 7.0 8.3 9.7 8.5 Ul 6.9 6.3 6.0 9.8 13.9 22.3 

North America — Amérique du Nord . . . . aa 271.7 ~ 274.9 +5 374.6 — 343.1 351.4 421.7 443.6) 390.9 1378.7 372.5) 357.6 
Exp. 281.3 331.8 364.4 352.7 935.0 352.7 9385.3 346.6 436.9 457.8 457.9 

United States — Etats-Unis. . . . ~. . « Simp. 252.7 (203-9 oa 47.0 85 S41,7 26025.1 402:3' -415:3" 535729) 5354-9330. 6006 


lExp. 280.4 330.7 361.4 348.7 332.7 350.7 383.3 343.6 433.3 452.9 448.9 


South America — Amérique du Sud. . . . . fImp. 6.8 37 5.5 4.2 5.9 8.9 8.8 9.2 4.6 3.2 5.9 
lExp. 7,4 1.4 4.3 4.1 5.9 7.0 8.1 8.8 1.6 30 0.3 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 25.5 29.5 43.4 40.9 35.4 58.0 46.0 46.1 43.1 60.2 96.2 
lExp. LE 2.0 3.0 1.8 2.7 1.0 1.6 Bee 5.1 3.5 2.3 

1 Imports valued f.o.b. through 1963; beginning 1964, imports valued c.i.f. 1 Jusqu’ à 1963 inclus, importations f.à.b.; à partir de 1964, c.a.f. 


42. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.à.b.) 


LE Sd ren «à 87.44 104.62 122.68 155.24 122.72 160.04 132.71 124.50 103.54 145.82 174.96 
REC LCT SCOOP To nu on 5 wave open “e 1.72 2.13 1.58 2.41 3.83 6.01 8.73 11.27 8.55 6.06 8.55 
SITC — CTCI section 2 Pe aC hxc be A opens 40:73 _38.15- "41.20 45.48 > 51.01 145.06 67.87)" *58:8279 959.72 =67.09 = 7047 
SITC — CTCI section 3 eae Sie jae ako. : 59.77 61.78 76.96 76.65 84.10 93.67 105.78 106.73 118.95 141.23 148.82 
SITC — CTCI section 4 3.67 3.52 4.78 4.05 4.14 4.22 4.63 5.14 5.46 6.33 4.15 
SITC — CTCI section 5 61.16 54.84 70.41 73.10 78.07 96.54 109.32 113.61 125.86 144.37 148.47 
D ET OISE Con Oc M Fike Gnas el à ee 120.79 117.94 153.42 150.93 177.60 211.07 233.24 230.46 235.80 195.41 213.84 
SITC — CTCI section 7 Le 189.75 208.99 274.10 275.76 297.18 406.38 443.07 443.66 400.47 443.58 417.63 
SITC — CTCI divisions 71 4 FN EURE AT | 126.88 142.28 182.13 188.82 187.29 276.06 299.14 318.78 294.43 321.40 293.94 
SITC — CTCI section 8 . . PNR unes à 17:69 619.84 23.71 220.59 80/7600 26.33 289198 285052 2227.248860.81 2235-90 
SITC — CTCI section 9 . . 5 4.03 7.38. 11.48 14.37 — 11.34% 12.70 12.90 6.78 4.55 5.26 8.79 
Exports (national, f.0.b.) — Ex portals (nationales, fa. b. ) 
eee CTICL sectiairi) "2 tee iar Gt 22 ees + 174.81 203.40 218.42 197.38 193.32 198.62 209.64 211.14 272.33 314.30 317.34 
SITC — CTCI section 1 12.60 13.12 17.77 16.57 12.54 13.53 1690 17.99 15.39 15.80 18.82 
SITC — CTCI section 2 te Fist EE 306.55 424.00 395.01 430.61 490.66 465.21 469.55 491.59 571.45 570.37 518.58 
SITC — CTCI section 3 re Rom es er 2.13 2.86 3.58 5.66 920012098815 10821256, 17.20 aceon oy, 
CC EG Sala) Ie oe eee aa he mers 31.62 46.81 60.32 68.24 74:74 59.44 77.64 50.68 96.00 103.79 85.05 
Sinner Cl =ceCOO Dae te oe ey hie pen“ 1.44 1.48 2.97 1.96 2.32 4.24 3.68 7.54 5.21 6.19 6.20 
SITC — CTCI section 6 22.09 30.10  39.33- 937.02 41:03 42.14 49.88 53.53 68.91 80.88 113.16 
. SITC — CTCI section 7 Kay de me 0.29 0.07 0.08 0.06 0.08 0.73 0.19 0.28 0.81 2.41 5.08 
SITC — CTCI section 8 Fe Sc, CRD SU 1.08 1.68 2.08 PAH 2.54 2.88 3.88 5.74 9.17 9.60 16.96 
MSG COTES Sont. + Lieu pr 0.60 0.67 0.39 0.47 0.46 0.41 0.30 0.44 0.50 0.45 1.08 
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PHILIPPINES 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


43. Composition of imports! — Composition des importations! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Consumption goods — Biens de consommation 
Food "Produits alimentaires LL 87.4 1046 122.7 15521227 160.0 132.7 124.5 ea ae 
Others "Divers MMS wee ee Oe Geo 57.3 56.9 64.3 64.4 71.5 81.6 87.9 80.2 63. : 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 


principalement pour la production de biens de consommation 162.0 157.2 198.0 188.6, 216.8 245.1 296.5 299.2 319.7 366.7 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 


palement pour la production de biens d'équipement . . . 24.0 25.1 40.4 44.2 34.8 63.2 78.6 80.2 105.2 70.8 
Capital goods. Biensdéquipementus 05 ee) ese 255.7 274.2 354.3 9353.4 406.9 512.3 5545 546.5 497.6 53.0 
1 Imports valued f.0.b. 1 Importations f.à.b. 


44. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.à.b.) 


Milk and cream — Lait et crème . . . . . . . SQ. 83.7 63.2 76.9 73.4 66.3 78.8 106.0 123.2 90.3 82.8 
lV. 22:92) 16.67" 204" "25.87 25 10 25:03 34.39' "97.15 27:8) 0174 

Fish, preserved — Conserves de poissons. . . . . SQ. 31.8 45.7 39.9 42.4 41.6 56.9. 66.6 58.3 53.0 58.7 
lv. 910 13:26 19.2200 14/4525 13.868 5194327774 718.145 216,738 20/02 

Wheat and meslin, unmilled — SQ. 822.1 409.2 345.8 483.5 419.8 487.8 488.3 552.5 4949 588.2 
Froment et méteil, non moulus lV. D0.910007.21 0003.08 7028:6400127.152 33.68% 31.555 ~S4:509 29.68%. 36.93 
Rice Rive. eo. «Vee fee, Tee . Bat, sate ... | 298.9 9559.6 «108.2 290.4 — = — 370.4 
lV. woh NRC 005551001380 42:31 — — 2160 

Catton == *Cotonewse . Been SER. 5.25% . 28950. 40.6 37.6 29.7 26.1 42.5 32.6 51.9 33.3 35.8 32.7 
lV. 23.56 21.12 16:54 2 14:90 24:23:20 17.81. 28:37 “i8ie0) 0194182012 

Petroleum, crude and partly refined — NO: 3036 $3617 + 4216 4534 .5311 6318. 7.686 .8081 9097 ..9028 
Pétrole brut et semi-raffiné lV. 42.28.22 50.22. 2957.15 00 58.19" 9165.92" ~ 77.73 000400008609 12565 
Fertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . . J§Q. 293.5 721.20 231.088 226.1 4M07.5 196.90 18548 195.1 191.6 303.5 
lV. 14.89 3:75 13.07%. 13:03 6:72. 11.63 8.78 8.65 8.70 14.33 

Newsprint paper — Papier journal . . . . . . SQ. 36.7 41.7 44.8 45.5 50.0 68.4 59.1 71:5 45.5 58.3 
lV. 5.08 4.85 Bean 5.31 5.98 7.90 6.66 8.05 5.46 6.91 

Iron and steel bars, rods, etc. — fQ. 44.1 52.5 78.0 83.3 90.7 87.1 90.6 79.6 59.8 51.5 
Barres et profilés en fer ou en acier lV. 5.30 5.74 8.02 9.04 9:71 11.28 10.98 9.49 9.25 7.69 
Universals, plates and sheets of iron or steel — fQ. ]192:70 177.2 1439 167.9:%2172.7" 234.4. 256.09 0267.7-6°.156.5* ©1439 
Larges plats et tôles en fer ou en acier lV. 27.40.%.25.39-4 16.29 19.38. 4239.57... 27.30.-~ 28.08 »-32,62= »23:62 22:99 
Iron and steel wire, excluding wire rod — SQ. 19.2 21.3 35.9 33.0 14.8 10.1 9:9) 7.0 10.4 10.1 
Fils de fer ou d’acier, à l’exclusion du fil machine lV. 2.48 2.66 4.32 4.40 2:37 1.95 2.00 1.43 2.45 2.38 
Tubes, pipes and fittings of iron or steel — Tubes, [Q. 14.7 22.7 38.0 29.4 18.9 37.6 42.9 34.5 39.1 29.9 
tuyaux et accessoires de tuyauterie, en fer ou en acier |V. 4.09 4.37 7.48 7.16 4.82 8.19 9.25 132) 01029 7:83 
Passenger motor cars excluding buses — | Q.1 19375 20592 18650 15022 19166 20517 6111 9948 


Voitures de tourisme 


V. 1045 1891 20.25 20.31 23.32 21.10 24.90 22.89 98.19 13.20 
Lorries, trucks and buses—Camions, autobus et autocars tis ae 
Ÿ. 


Bd . 8828 6265 10176 16148 21238 22070 17719 16097 
12.69 sieeve 3.946_.12.85.. 16.88), 27.49) _ (37.465 35.125 31.87.) 35.62 


Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 
Copra — Coprah . 


= 
© 


; 779.4 1032.7 910.0 883.5 9404 775.2 640.2 508.8 445.1 692.5 
(Me 112.96 168.26 156.09 170.00 157.16 129.44 123.03 87.30 980.80 114.04 
960.6 1026.6 1094.2 1017.5 980.2 9745 964.3 979.5 1227.6 1344.7 
121.98 146.51 148.26 132.44 132.99 141.74 144.05 148.80 187.65 212.35 


Sugar, centrifugal — Sucre centrifugé 


Abaca, unmanufactured — Abaca, non manufacturé . 92.4 1128 104.5 89.3 78.9 67.4 56.8 61.5 50.2 49.2 
24.70, 231.62, . 30:37, »eke2 1869001471" 11.91 21499015 31 2719707 
Logs and lumber — Grumes et bois d'oeuvre . 2 1815 2363 2381 3013 3610 3551 3580 3664 4019 3645 


112.79 152.88 143.11 162.00 204.73 212.19 216.63 225.99 249.77 225.91 
62.6 70.3 69.5 67.7 67.2 60.9 62.0 54.1 67.4 72.7 
15.07 1840 19.52 20.45 17.71 17.05 2460 16.15 19.45 20.74 
147.6 195.3 229.4 235.8 309.6. 230.8 255.6 202.5 9388.9 397.4 
81.57 46.71 59.94 68.10 74.51 59.27 77.381 50.56 95.58 103.45 
144.1, 168.1 . 192.5. 181.6 299.1 ‘185.0 1886 177.4 2314 289.0 
IGS eLU755 | LO895 641180. 17.23 10,92)" 110 9.40 13.92 16.24 
39.6 32.4 34.4 44.3 45.2 56.5 ..110.7... 109.2 100.0... 100.5 
11.39 7.26 7.74 8.74 8.91 10.11" 18.84 17:22 2140 19.68 
2 47.3 69.3 98.1 81.3 86.7 84.1 92.4 74.1 85.5 132.0 
11.17 15.96 22.80 17.58 17.70 18.21 2148 1948 19.67 24.12 
206.8 326.6 276.7 279.1 329.3 368.3 412.4 470.1 631.7 815.1 
28.60 4134 34.26 46.52 74.64 74.92 89.25 192.81 185.19 185.14 


Desiccated coconut — Noix de coco séchées . 
Coconut oil — Huile de coco . 
Copra meal or cake — Semoule ou tourteaux de coprah 
Pineapples, canned — Conserves d’ananas 
Plywood — Contreplaqué . 


Copper concentrates — Concentrés de cuivre 


SO KO <0 50505050050 


1 Number. 


IN 
2 Million board feet, Nombre, 


2 En millions de ‘board feet”. 
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PHILIPPINES 
X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


45. Index numbers of wages — Indices des salaires 


(1963—100): 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


x of average monthly earnings? (all workers) — Indice des gains mensuels moyens2 (ensemble des trav ou EE 
Saried employees — Employés8 . . . . . . . 97 100 102 103 109 110 116 121 127 137 146 
Wage earners — Salariés ee nn se 99 100 104 111 122 129 130 135 146 157 174 
timing and quarrying — Industries extractives 
: Salaried employees — Employés . . . . . . . . 100 100 101 105 103 97 102 109 109 119 125 
VY Wage earners — Salariés. . . nc. Se ok 96 100 107 109 118 135 138 146 150 169 183 
anufacturing — Industries manufacturières 
f Salaried employees — Employés . . . . . . . . 94 100 105 107 113 120 124 191 143 157 168 
 Wage earners — Salariés. . . : % 96 100 104 106 115 121 123 128 145 166 185 
“ectricity, gas and heat, water and sanitary services — Blectrié ité, gaz et chauffage, eau et services sanitaires 
‘ Salaried employees — Employé |) CLÉS ee 95 100 102 93 114 125 135 137 140 141 152 
PRO corners’ —— Salaries; à 1 kt Cl lt 98 100 106 119 135 142 141 152 163 168 183 
D 
Salaried employees — Employés . . . . . . . . 96 100 103 105 109 109 112 118 131 142 155 
! Wage earners — Salariés . . . s i PY 104 100 105 110 119 125 127 122 135 147 162 
transport and communications — Transports et conttanicatt ns 
{Salaried employees — Employés . . . . . , . . 96 100 102 106 108 113 1 122 126 136 146 
! Wage earners — Salariés . . 99 100 101 107 121 120 123 125 132 137 159 
aey wage rate index4 (Manila and suburbs) - — Indice des tu de rémunération4 (Manille et banlieue) 
Oiled — Travailleurs qualifiés . . . .. +: . . 97 100 102 105 110 115 124 131 139 146 154 
Mid Manoeuvres) . 207. . eu . au. . 95 100 101 108 116 121 135 141 157 167 177 
vriginal base: 1955. 4 Base initiale: 1955. 
meluding only money wages, overtime pay and pay for sick leave, holidays and vacations ? Rémunération en espèces, heures supplémentaires et congés de maladie, jours fériés et 
maken during pay period reported, before deduction of taxes. congés annuels payés pendant la période de rémunération considérée, impôts non déduits. 
meluding executives and supervisors. 3 Y compris directeurs et cadres. 
nverage daily wage rates of all classes of workers. 4 Rémunération journalière moyenne de toutes les catégories de travailleurs. 


46. Index numbers of wholesale prices (Manila) — Indices des prix de gros (Manille) 
(1963=100)1 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
= Incice penera). 2. © SS 91 100 105 107 112 114 118 119 147 170 188 


‘ood — Alimentation . . > eae 88 100 107 108 119 123 124 125 153 191 221 
.everages and tobacco — oo et Ne Ne : 96 100 102 104 106 111 115 115 129 136 147 
rude materials inedible — Matières brutes non comestibles é 90 100 106 114 113 119 132 133 162 174 178 
Mineral fuels — Combustibles minéraux . . . . . . 96 100 100 101 105 105 105 106 131 154 167 
Animal and vegetable oils and fats — 

Huiles et graisses d’ origine animale et végétale : . . . 89 100 108 126 113 124 144 128 193 178 152 
>hemicals — Produits chimiques . . PC Sem À - 95 100 102 103 103 105 105 105 139 155 169 
Aanufactured goods — Articles manefacourés RE adn 97 100 103 106 107 107 108 112 144 158 169 
fachinery and transport equipment — 

Machines et matériel de transport . . . . . . =; 92 100 100 100 101 101 103 111 136 158 170 
mported products — Importations . . oy ge SRE 94 100 101 101 102 102 102 105 138 157 169 
Domestic products — Production nationale PE x 91 100 105 108 114 117 121 122 149 173 192 

Locally produced commodities for home consumption — 

Produits locaux pour consommation locale . . . . 92 100 107 110 116 119 120 123 149 176 198 

Exported products — Exportations . . . . . . . 84 100 97 100 101 107 120 118 147 157 161 
Jriginal base: 1965. 1 Base initiale: 1965. 


47. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


rar (pesos per picul) — Sucre (pesos par picul) . . à 26.8 35.8 28.6 27.1 32.4 34.9 35.8 37.2 48.7 58.2 67.9 
ora (pesos per 100 kilograms) — Coprah (pesos par quintal) 47.31 54.09 56.00 64.25 55.57 63.07 76.20 67.57 97.69 88.85 68.57 


onut oil (pesos per kilogram) — 


luile de coco (pesos par kilogramme) . . . . . . . 0.79 0.89 0.96 1:12 0.98 1.09 1.30 1.13 1.68 1:51 1.20 
eapples canned (US cents per kilogram) — 
\nanas en conserve (en cents EU par kilogramme) . . . ec. 17 17 18 18 18 17 17 19 19 19 
nber (US dollars per 1 000 boardfeet) — 
jois d'oeuvre (en dollars EU par 1 000 boardfeet) . . . 62.1 64.7 60.1 53.8 56.7 59.8 60.5 61.7 62.1 62.0 56.3 
mp, raw (pesos per picul) — Chanvre brut (pesos par picul) 57.0 595er GAS 597 51.8 46.3 47.0 957.9 «88.7 ~ 105,7 i104 
tobacco (pesos per 115 kilograms) — 

ac en =. geht Le 115 FES, ds me 136.5 137.9 145.2 146.7 160.4 180.2 216.7 216.7 216.7 200.2 333.6 
Le. (US dollars per 100 pounds) — 
ordages (en dollars EU par 100 livres) . . . . . . a ... 18.00 18.00 18.00 18.00 18.00 18.04 1850 19.33 20.56 


ar: wholesale prices of centrifugal sugar, Manila, 
: wholesale prices, resecada, Manila. Coprah: prix de gros, resecada, Manille. 
onut oil: wholesale prices, Manila. Huile de coco: prix de gros, Manille. 
pples canned: wholesale prices, Manila. Ananas en conserve: prix de gros, Manille, 
er: unit value of exports of logs and lumber. Bois d'oeuvre: valeur unitaire à l'exportation des grumes et des sciages. 
mp, raw: abaca; export price f.o.b. Manila, unmanufactured. Chanvre brut: abaca; prix à l'exportation F.O.B. Manille, brut. 
tobacco tobacco: wholesale prices, Manila. Tabac en feuilles: prix de gros, Manille, 


-dage: wholesale prices, Manila. Cordages: prix de gros, Manille. 
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————— SSS EE a 
j tions: Désignations: 
Sucre: prix de gros, sucre centrifugé, Manille. 


PHILIPPINES 
X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


48. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1963=100)* 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


The Philippines — Ensemble du pays : LA 
All eme. Tous articles)» + =. “us = sa - 92 100 109 112 118 124 127 129 148 180 4 
Food == Alimentation gn) (4. @Of., Der - AE = 88 100 112 118 125 134 136 138 158 204 3 
Clothing — Habillement. . . . + + + . + . 96 100 104 109 116 122 127 130 154 181 
Housing and repairs—Logement et réparations d'immeubles 98 100 101 103 105 107 111 113 119 125 
Fuel, light and water — Chauffage, éclairage et eau. . 98 100 105 107 111 111 111 112 137 164 
Miscellaneous — Divers. . © - . - . «= + . 98 100 102 105 108 111 115 Liz 136 150 
Manila (all classes of families) — Manille (toutes classes de familles) ‘ 
mn tere Lome articles ec a es 95 100 108 111 117 124 127 130 148 170 = 
Food — Alimentaion” 92 ©0210: su. Se 91 100 113 115 126 137 137 139 160 193 + 
Clathiie+—> Haballenient 2 <r) So Sen Des 2 99 100 101 103 104 109 112 113 146° 174 
Housing — Logement . . Da 97 100 102 105 109 113 120 123 134 144 
Fuel, light and water — FRE PTE et eau . . 99 100 110 121 124 125 126 126 156 175 
Miscellaneous’ Divers eRe eee 99 100 103 106 106 112 117 120 135 149 
Regions outside Manila — Régions en dehors de Manille 
iP ates = —!F os ares 2-5) a Pe ce 92 100 109 112 118 124 126 128 147 182 
Food — Alimentation » 00° 6 bee 0 ee Eee = 87 100 114 119 125 134 136 138 158 207 
Clothing — Habillement. . . . . . = 96 100 105 110 118 125 129 133 155 183 
Housing and repairs—Logement et réparations PR Te 99 100 100 100 102 102 104 104 107 109 
Fuel, light and water — Chauffage, éclairage et eau. . 97 100 103 104 107 108 107 109 133 161 
Miscellaneous ——"buversese:.. oer. . LA. 2 . 97827100 102 105 108 111 114 116 136 150 
1 Original base: 1965. 1 Base initiale: 1965. 


XI. FINANCE — FINANCES 
49. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d'exercice) 
(million pesos — millions de pesos) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1 


heey RSS Disponibilités iiorétilres | aide Sail 


Money — Monnaie. . . . : 2227 2553 2493 2688 2897 3346 3463 4279 4660 5399 
| Currency ouside banks-Cirelation duce hors banque 1173 1363 1325 1483 1543 1756 1778 2119 2410 2650 
Deposit money — Dépôts . . . + . . . . . 1054 1190 1168 1205 1354 1590 1685 2160 2250 2749 
Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 1469 1688 1560 1733 1871 2424 2591 2953 3242 3573 


pre species tra Deabepmgiets diteome 5 + + + + 1720 2164 2349 2448 3079 3878 4532 4680 5480 sise : 
bancairesl 3022 4013 TT ee 5477 6932 8805 9958 11888-14851. 
pet ek: : à 
TEE ost: ae Lee es PS ei 10 Ale 
‘ 2e a+ > ; 
| CS 967 fécer # pai 


PHILIPPINES 
XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 
50. Balance of payments'— Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


hds and services — Biens et services . . . . . . . —62 104 — 24 38 65 —211 —385 389 148 110 176 
xports-imports f.o.b. — Exportations-importations fA.b. . 31 109 38 99 _95 241 292 —278 28 _g6 152 
Von monetary gold — Or non monétaire. . . . . . 15 13 15 15 16 17 18 20 21 19 29 


nvestment income — Revenu des investissements , . . . 17 —17 —26 31 37 —76 97 78 130 101 125 
sovernment n.i.e. — Gouvernement nian. . . ., . 25 28 31 60 74 93 110 74 52 56 85 


ther os rage ral ser el die bn -54 —29 —6 33 37 —4 —]124 —]127 63 18 13 
insfers — Transferts 


bY ASR SC En nes à € à 79 65 93 73 53 114 91 106 93 103 152 


©entral government — Gouvernement central . . .. 13 13 16 26 44 72 44 49 26 31 36 
pital n.i.e. — Capitaux n.i.a. 

RS OGC OU Prive... sk eg et Un —27 —] —75 —136 —15 60 363 200 148 33 16 
central government — Gouvernement central . . . . 21 5 —2 45 —21 — 39 37 24 40 69 156 
wosit money banks — Banques de dépôt 

à : — 13 —12 14 —17 22 25 —6 17 4 —23 —38 
Liabilities — Engagements . ne a oe à 6 40 25 29 —53 —30 14 12 32 117 173 
yocation of SDRs — Allocation de DTS . . . . …. . 5 —— : - — — — 18 17 17 
inetary authorities — Autorités monétaires . . . . . . —36 —55 4 15 30 131 41 108 —57 —100 —211 
Monetary gold — Or monétaire . . . . . . . . ~ — 5 —15 —5 —17 —] 16 —11 —11 2 
BDR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . _ — — — — LA 
(MF general account — Compte général du FMI. . . . 25 — —6 —14 —23 28 55 a 14 21 7. 
Other Central Bank assets — 

Autres avoirs de la Banque centrale. . . ... . —31 —35 —19 —50 28 53 19 24 —119 —114 —131 
Other Central Bank liabilities — 

Autres engagements de la Banque centrale. . . . . —18 —32 20 94 30 106 —33 68 59 4 —64 
Sommitted assets — Avoirs engagés . . . .... —12 12 4 _ — —ll 1 — a= = see 
‘t errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . 19 —159 —51 —73 —81 —72 —199 —127 —156 —71 —126 
Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


51. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l’Etat! 
(years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet) 
(million pesos — millions de pesos) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Al revenue.— Recettes totales . . . . . . . . . 1938 2120 2092 2063 2625 2886 3252 3611 “4940 57907497 

tal expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . 1986 2148 2259 ©2357 2782, 3200 3817 7 44607 4928 "6168 8.197 

le de sf “à — 28 —28 —167 —294 —137 —314 —565 —849 12 —378 —700 

ajor components of tax revenue2 — Principaux postes de recettes fiscales? 

Tax revenue — Recettes fiscales . . . «© «© «© © . 1607 "1769 "1752 ‘1774 2202 2490 2865 3227 4473 5046 6567 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 382 424 477 487 565 668 836 944 1242 1419 2037 
Import duties — Droits à l'importation . . . . . . 389 436 397 387 505 547 586 616 864 1089 1327 
Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions etlaconsommation. . . . 322 375 361 369 423 392 470 565 653 572 756 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 

Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . . 382 460 464 483 629 790 854 900 1082 1306 1496 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . . 132 74 53 48 80 93 119 202 632 660 951 


ajor components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 


MDelence — Défense . . . ©) ce wee 11 209 230 225 249 290 345 385 458 543 602 902 

: Economic services — Services économiques. . . . . 326 373 420 386 449 542 725 671 678 770 1041 
Social services — Services sociaux. + + + + «© . 606 705 738 838 916 985 1151. 1323 1485 1700 1918 
Contributions to provincial and local governments — 

4 Aide à l'administration provinciale et locale. . . . 161 1892. 225 213 286 333 389 502 643 679 892 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 364 393 398 448 468 534 628 789 920 1218 1423 


e-tmenee— Investissements ~ » +? «© 24k 8 279 231 222 180 337 368 393 631 532 13D ees 
and advances (net) — Prêts et avances (nets). . . 24 27 27 49-— 16 93 146 87 127 467 804 


get includes apportionment of internal revenue to provinces. 1 Y compris la part des recettes internes qui revient aux provinces. 


ies: i i i i i im pti D 2 Droits à l'importation: y compris impôts indirects à l'importation. Taxes sur les transac- 
rt duties: include excise duties on imports. Transaction and consumption taxes: roi po y con 1pôt : : a 

sist of excise taxes on domestic products and forest products. Licences, stamp duties, tions et la consommation: impôts indirects sur la production nationale et les produits 

registration fees, etc., consist of licences and business taxes, and documentary stamps. forestiers. Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc.: patentes, impôts commerciaux 


ct timbres fiscaux. 
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PHILIPPINES 
XII SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


52. Education! — Enseignement! 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971? 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Preschool@— Précolaire 81 Me. Er Oise. 33 283 308 317 Bike 342 374 401 624 434 
Ist level — ler degré . . . 104 EDR Sees: 31810 33018 33936 34365 37631 37563 37739 37842 39174 || 784 
2nd level4 — 2ème degré4 Ris) 
General — Général . Re 2611 
Votarisel/techiital <= Pisfessioninel/techtique a 1822 1662 1885 2041 2096 2679 2911 3054 3696 
SEEN = "Sime TOLEDO ee Re à 414 410 511 501 527 639 613 684 689 722 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire . . . . . . . . . . de 637 696 774 PA 856 840 984 1093 1481 
Ist level3 — ler degré. . . . . . . . . . . 127076 145557 155568 168 237 192 088 201 254 207 607 221 850 234 420 || 9 930 


2nd level4 — 2ème degré4 (total) 
General — Général 


Vocational/technical Len Professionnel/technique : aes t 25795 20659 28779 29916 32299 44323 46296 48012 57599 30911 


3rd level — 3ème degré . . . . . = ae 13308 16070 20920 22260 23214 23005 25559 27303 29694 26679 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Precchogl—"Piéselare’ Stl . 28. - 18). M. . oe 29 30 30 33 37 39 46 47 51 
Ist level8 — ler degré8 . . . ay NET MORE. «x 4437 4818 5236 5578 5816 6193 6407 7054 7089 7336 
2nd level4 — 2ème degré4 Pony: > 
General — Général . Pa el Re : | 
Vocational/technical — joe /technique Kobe: 720 760 953. 1037" TITI LABS F362 RL SU NT SES voce 
3rd level} — 3ème degré |. . . . . . . . . . 376 416 472 451 527 553 601 622 633 650 
1A school on begins first week of July of preceeding year and ends middle of April of 1 L'année te finit en avril de l'année indiquée. 
current 2 Les données pour le nombre d'établissements et le personnel Fa vo se rappoi 
= Data nr mes number of schools and teaching staff refer to private schools only. : établissements privés. 
Primary and intermediate. 3 Enseignement primaire et intermédiaire, 
2 Including general and vocational. 4 Enseignement général et professionnel. 
_5 Including Es sicsie and graduate schools. 5 Enseignement supérieur. — 


53. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1965) 
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PHILIPPINES 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


55. Mass communications — Information de masse 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


oks = Livres 


Number of productions — Nombre d’ 5 iés 
ON ecicic. une publiés agp pee et SP a ee Tors ee ag 
Arts and letters — Arts et lettres . . . ...., ne 145 110 172 72 de 15 en "4 iss 
Social sciences — Sciences socials . . . . . . . Pee Site fie 406 427 22, 178. IP MAS 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées Que 128 180 213 165 at 120 173 om 98 
‘Number of translations — Nombre de traductions . . . 19 28 17 8 “4 24 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 19 28 17 8 LE 4 ¥F 24 
twspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 20 18 18 17 23 25 18 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . | |.” 535 537 547 789 906 1240! 1290! 1400! ... 785 
ng films: number produced — =i 
Films de long métrage: nombre produit . . . . . . 138 152 149 208 196 164 7 194 
nemas — Cinémas 
INumber of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . Ve ee 861 951 oS 672 
timated number of radio receivers in use (thousands)—Nom- 
| bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) D200 nee ecOnL 225 619 639 1499 1633 sae eet Spe bei) 
umber of television receivers in use (thousands) — 
‘Nombre de postes récepteurs de télévision en service (milliers) 55 70 75 120 160 106 128 350 400 421 
Circulation figures refer to 14 dailies only. 1 14 quotidiens seulement. 
July. 2 Juillet. 


56. Medical facilities — Santé publique 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


umber of registered medical personnel as of December 311 — Personnel médical immatriculé (au 31 décembre)1 


Physicians — Médecins re Kieewerss SOON EI + € 18611 18966 20480 22398 24385 27095 28374 29705 31515 32186 33741 
Dentists oo Dentistes CARS) ae Wael Lemans he Cee, 9412 10163 10625 11096 11266 11600 11792 11967 12174 12327 12474 
Pharmacists = Pharmaciens EAN ee ee epee Oe 15731 16017 16813 17 4216-17866" 18150 18653 18.747 19076» 19'332 19.620 
Nurses —InOnmeres ENS Lio ee kere. ep. € 19304 20953 22953 24838 27306 29870 32474 35428 38918 42636 43 703 
Midwives — Sages-femmes . . . . . . . . . . 10498 11581 12532 13097 13663 13924 14319 14812 16002 17167 18312 
habitants per physician — Habitants par médecin . . . . W572 169 isco ANT S 75 0270 PSS TT Omen elo TNT ST 
tal number of hospitals — Nombre d’hôpitaux . . . . See 349 367 373 629 665 717 799 650 648 701 
eee PDs haces “IS . 2... °.0%8 . © 129 127 130 135 149 166 204 318 220 217 252 
AOS ae fix A fe cee See cy see it os) sare 222 237 238 480 499 513 481 430 431 449 
otal number of beds — Nombre de lits . . . . . . . ... 25492 26126 28486 34802 36446 49622 53793 40289 41207 43034 
Sees Pabliess Of PSP LES SR ees? , le oR À 14300 15250 15325 17675 17700 18275 30972 34342 19725 20400 21700 
ewer aviv |. aes CON. ENT ame. € ... 10242 10801 10811 17102 18171 18650 20470 20564 20807 21334 
Data refer to registered personnel. All of them are not necessarily resident and practicing 1 Nombre de personnes immatriculées qui ne résident pas ou ne pratiquent pas nécessairement 
in the country. College graduates are required to pass the relevant government examination dans le pays. Les diplômés des collèges universitaires doivent passer un examen d'Etat 
before registration for a license to practice his profession. avant leur immatriculation. 


57. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1955 Abbreviated List number, 1965 
revision — Numéro dans la 19621 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 revision — Numéro dans la 1970 1971 1972 

Liste abrégée, révision de 1955 Liste abrégée, révision de 1965 

otal . . eee . |. 169880 214 412 222097 234935 236 896 240 122 261 893 241 678 || Total os oe oe oe 9 294103852502189— 2851761 
Bl > eae 19219 22512 23156 24861 24293 25609 38568 24615 B5 se RUE 25064 24920 28635 
Lo? hie 1527 2384 1572 3588 2110 2593 2416 2827 BIS RER cer 2204 3264 2078 
RL à > apes 5 081 6214 6902 7129 7386 7992 8353 8751 B19; gat, © 0 À à 9204 9480 10268 
LANCER 1629 2177 2585 3232 3204 3900 4619 5153 ET CR ee ee 5035 4552 4709 
GC pes le LE: 3 2326 3028 3520 4056 4108 5313 5338 5280 B28 Se as. oat ti eae 6408 8197 8858 
Peeples mes ice) 2 3598 4598 5241 5256. 507506519241 §545 5396 B27] oer ny ar eee 4233 4671 6061 
Ta ees LS ae, 20096 27934 27688 32075 32201 31371 34686 35011 RE PAT OS Ph EN 37968 40526 48831 
ECPM ce. se” sis 8536 11877 10810 11820 10882 9870 9 696 8789 ARISEN G UE we BG Se ac 7589 8199 9250 
See ss . 1760 2404 2663 2587 2598 2771 3110 3087 Boe eee CAE 3160 3502 3893 
[ly ) aie 12853 14118 15634 13544 16917 13851 13715 13168 B4 etic a.) en. A2 11179 12237 17 167 
Ll 2 3041 3820 3840 4248 4010 4020 3699 3405 [ski 5 MEET 3231 3591 4355 
ees me Se ne 409 633 807 889 879 1002 1174 1243 DEA M SE Atel ts 114 1040 1118 
POR Mie, Te ER 123 174 223 162 146 145 194 195 BEGG SET Re 219 240 249 


Others — Autres . . . 90482 112539 117557 121 538 122 587 125 744 130780 124 758 Others — Autres . . 117430 125 720 140 289 


RS a i 
1 Données incomplètes fondées sur les bulletins communiqués par 88 p. 100 seulement des 


‘ i ete : 1 ivil registrars. 
Data are incomplete returns from only 88 per cent of local civil registrars eee Dit lee 
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PHILIPPINES 


XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES / suite ) 
58. Life insurance — Assurance sur la vie 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of policies (shomsema’s) — Nombre de polices (milliers) 591 640 697 749 $32 1048 1289 1596 1836 1886 - 
Sums insured (million pesos) — Z 
Sommes assurées (millions de pesos). . - 2649 2955 3378 3961 4630 5557 6685 8545 10437 118% 
Premium receipts! (muilioz pesos) — Primes! (millions de peses) 102 112 127 141 158 185 204 240 273 313 
Benefit payments (miles pesos)— Prestations (millions de pesos) 13 14 16 24 22 68 76 88 g£ 109 

À Excluding annuity consideration for current year. 1 Nom compris les rentes pour l’année courzate. 


59. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of co-operatives reporting — — Nombre de coopératives 
Credit unions — Goopératives de crédit 2. < 416 436 544 772 817 748 670 619 


329 533 
Consumers’ co-operatives — os ee. à 118 112 142 ae ee 139 115 84 94 134 
Industrial co-operatives — — Coopératives professionnelles _ ll 15 21 20 19 13 11 12 7 24 
Housing co-operatives — Coopératives de logement . AV mee ae 1 Le =e Ae 3 2 3 = 
Reported number of members — Nombre d'adhérents 3 - 
Credit unions — Coopératives de crédit . . . . . . 76 358 78 197 107 107 155435 144078 164 004 125 995 120 028 123 288 161964 . 
Consumers’ co-operatives — Coopératives de consommateurs . 53734 33002 32520 23314 28397 31618 33522 . 
i à 2906 2200 1165 1818 780 a9... 
170 iss se 313 722 1120 a ta “fh 


7668 3707 43114 43244 40014 47800 
4320 3359 3860 2549 8668 3387 3911 
18316 13105 ... 13057 893 600 
22 O9... . ss 129 7. 


e — a. 


$8634 40411 45484 42873 42490 : 
8923 5458 9178 8568 7240 
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SINGAPORE — SINGAPOUR 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
JULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 1750 1795 1842 1887 1934 1978 2012 2043 2075 2110 2147 
INPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1963 = 100) 
ne ee a. SO OAI DS L107 1213 12188, 128,3)PAT00 0 6110.1 1217281354 
ù ining an quarry ing — Prin extractives a. 73.6 100.0 103.4 147.4 144.5 179.6 186.5 90.5 100.0 1083 116.3 
Aanufacturing — Industries manufacturières . . 98:3 1000 103.9 113.9 131.0 1296 1839.2! 100.0 123.4 144.4 177.1 
TIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (million 
Singapore dollars) À Produit intérieur brut aux valeurs 
d'acquisition (millions de dollars singapouriens) . . 2372 2684 2700 3043 3365 3692 4257 4833 5675 6480 7455 
RICULTURE 
Production 
Rubber (thousand metric tons) — 
Caoutchouc (milliers de tonnes). . . . . . 1.62 1.78 52 1.52 152 2.54 2.54 2.54 2.01 1.68 1.53 
Coconuts — Noix de coco (millions) . . . . . 13 11 ll 11 11 11 11 11 ll 10 10 
DUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1968 = che 
Manufacturing — Industries manufacturières . . Fi _ ges nae ‘Nae ee 100 119 139 148 154 
Production 
Coconut oil (thousand metric tons) — 

Huile de coco (milliers de tonnes) . . . . . 24.3 22.4 20.0 21.0 29.1 29.5 33.5 271 31.1 28.7 28.1 
Sawn timber (thousand cubic metres) — 

Bois de sciage (milliers de mètres cubes) . 266 331 370 419 523 537 692 749 796 657 728 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 776 823 914 1047 1236 1424 1639 1876 2205 2585 3144 

NSUMPTION (thousand metric tons) — CONSOMMATION (#milliers de tonnes) 
Sugar — Sucre . . tg Caged a ras 70 72 jh 93 138 199 141 106 133 127 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés PL RASE 6.0 5.0 5.1 5.0 5.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 
Wewsprint — Pipiérn journal ss dr aera") vla 11.4 9.9 10.3 11.7 13.6 13.3 15.6 13.7 23.6 30.5 22.8 
ANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchañdises embarquées . . . . 7787 7979 6268 8108 10256 12135 14183 15581 15973 19578 21756 
Goods unloaded —- Marchandises débarquées . . . 13619 13961 12073 13574 16809 18693 22026 22932 26864 29280 36 224 
TERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Singapore dollars) — Valeur (millions de dollars singapouriens) 
imports — Importations: 1. . . 0 owe 4036 4279] 3479 3807 4066 4 ral 5084 6244 7534 8664 9538 
RTE a pOrAavons=.. oS eee 3417 3474|| 2772 3004 3374 3490| 3891 4741 4756 5731 6149 
ICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1963 = 100) 
PURES OS ACIER EE eee 98 100 102 102 104 107 108 108 108 110 113 
Rood —-Ahmentation™ meme i... —, 96 100 101 100 103 109 109 107 106 109 112 
NANCE — FINANCES 
Currency and banking (million Singapore dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars singapouriens) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . seid 845 856 899 1006 985 1196 1421 1652 1786 2413 
Time deposits (commercial banks) — 

Dépôts à terme (banques commerciales). . . . se 643 704 767 886 1227 1562 1868 2128 2326 2730 
Government deposits (commercial banks) — 

Dépôts de l'Etat (barques commerciales). . . . te 24 33 34 95 48 75 56 82 95 105 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (mets) . . TE 704 668 696 749 770 703 982 1018 1418 1894 
Exchange rate: Singapore dollars per US dollar — is A 

Taux de change: dollars singapouriens par dollar EU ware 3.06 3.07- 3.06 3.08 rae 3.08 3.09 3.08 2.90 2.82 

Government revenue and expenditure (million Singapore dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars singapouriens 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 418.8 467.6 432.9 507.6 585.2 663.0 803.0 1261.2 1266.5 14685 1 749.3 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 442.5 510.2 477.8 556.2 614.7 774.0 898.3 1396.8 1547.0 1 864.3 2 155.7 
UCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
f 7 419 
hools — Nombre d’établissements. . . 466 473 469 465 465 460 450 437 42 
3 Seeker TE REN enseignant Pal ee ob 10163 11180 11403 12100 12348 12397 12422 12156 12248 11 Sa 
: Students enrolled (thousands) —Eléves inscrits (milliers) 319 336 348 357 365 369 372 367 364 3 és 
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SINGAPORE 
1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 If 


thousands) — Population au milieu de l’année (milliers) 
eure sexes NE Re er ee 1750 1795 1842 1887 1934 1978 2012 2043 2075 2110 Ge 


910 929 952 974 996 1017 1034 1047 1062 1080 1 
841 866 890 913 939 960 978 996 1012 1031 2 


Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 35.1 34.7 33.2 30.7 29.5 26.8 24.5 22.8 23.0 22.8 2 

Deaths — Mortalité . . : oe gee ar ee 5.9 5.8 5.8 5.5 5.5 5.4 5.5 5.0 5.2 5.4 
Infant mortality rate — Taux de mewtaind infantile. « = 31.0 27.9 29.9 26.3 25.8 24.6 24.6 20.7 20.5 20.1 J 
Crude marriage ratel — Taux brut de nuptialitél . . . . 3.7 4.0 4.3 4.9 5.6 6.3 6.3 6.7 7.4 7.4 


Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction . . . 0627.72 517 2.374 0082, 252019981079 
2391 2291 2.160 2.059 1.818 1.633 


1 Les taux sont calculés sur la base d'un chiffre de population qui ne comprend pas les pe 
nes de passage à bord de navires ni les militaires et agents civils domiciliés hors du terr 
et les membres de leur famille les accompagnant. 


; lation excluding transients afloat and non-locally domiciled military 
and civilian services personnel and their dependants. 


2. Population, area and density! — Population, superficie et densité! 


(1957 and 1970 censuses — Recensements de 1957 et de 1970) 


17 June 1957 Census — Recensement du 17 juin 1957 22 June 1970 Census — Recensement du 22 juin 1970 


Population Density Population Density 
62 SSS aS SSeS SSeS Se Area — (population —_ Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) = 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
1 445 929 762 760 683 169 581 2 489. 2 074 507 1 062 127 1 012 380 581 3 571 
1P tramsients afloat and non-locally domiciled military and civilian services 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires ni les militaires et agents 
dependants. domiciliés hors du territoire et les membres de leur famille les accompagnant. 


3. Population by age and sex (30 June 1972) — Population selon l’âge et sexe (30 juin 1972) 


Age (in years — en années) 


At et tits. ne a | 6 LL” ee ee eee ee eee 


All — Under 1 — 
sat pére tree ce 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-4 
Both sexes — Les deux sexes. . . . 2147400 - 225 100 —— 268900 290200 266400 —— 371600 ——— -—— 261 100 = 
Male — Masculin . . . . . . 1098000 116 100 137 500 149600 136400 188 300 131 500 
Female — Féminin . . . . . . 1049400 109 000 131400 140600 130 000 183 300 129 600 


Age (in years — en années) 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 2a 
SE Se, TT 


Both sexes — Les deux sexes. . . . . . . . —— 193 500 ——-  — 139400 — — 91 100 —— ———— 40 100 
Bite: Maret see se ARS 103 300 73 400 45 900 16 000 
Senile Fm nu: 6s. 02 ok LL, LS 90 200 66 000 45 200 24 100 


oo ——&@i_ 


\ 


4. Live-birth rates specific for age of mother! —Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! ° 


+ 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 


EC DAS 0 ee, ee ei. 99,1 917 82.8 
RO ig te Es See. CR Lie nue 14.9 16.8 14.5 cit et ue 
ms nu Cu. UD ER END me (unes 195.8 "/IS8 1 170: SES tee bee 
ee. WEES Bane ©. pipe kee > cats “aed scene LL ee. 212.7 251.1, 2435 Bas aCe aad 
à pes Sn EL à le ee 197-9 169.6 153,5 FE ns Sur 
re ses Ue Sow DUO NT Et En ie 123.4 97.9 85.7 CS ret 
CR ES CE a ee rn ee 50.4 43.4 36.3 à 
D ee ee. 008, 2. OT, me. 8.9 es 8 722 uy 
ae domiciled military and civilian services personnel and their a a militaires et agents civils non résidents et les eribres td mad am 
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SINGAPOUR 
| Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
5. Index numbers of employment! — Indices de l'emploi! 
(1963=100) 
ISIC à 
de — 
Indicatif 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
| CITI 
al — Indice général . . : . 94.7 100.0 104.5 110.7 121-3 121.8 128.3 100.0 110.1 121.7 135.4 
Non-agricultural sectors2 — Secteurs non agricoles? : SO OO CAO LE L108 12.0.8 ne 22,0 1287 1100 0110212 1701055 
Mining and quarrying — Industries extractives . 1 73.6 100.0 103.4 147.4 1445 179.6 186.5 90.5 100.0 1083 116.3 
Manufacturing _- Industries manufacturières . . 2-3 206 LODOUIUS GE 113,9 131.0 1296-1392 | 100 0.112924 71444 177.1 
| Food — Alimentation UT ele 2 20 90.5 100.0 80.2 90.9 109.3 104.4 115.5 ie ares bas Qi) 

meverages — Boissons. . §. + . . . . 21 98.9 1000 als 109.1 105.1 11021247 

Tobacco — Tabac. . . « ® 22 90.2 100.0 106.0 104.9. 127.7 aes 74.2 

Textiles, clothing — Textiles; habillement "20-24 124.2 100.0 243.5 500.0 598.6 ate vee 

Wood, furniture — Bois, meubles. . . . 25-26 ASS LOOM 104578" “170:99 247.8), 256/89 276.0 

Printing, publishing — Imprimerie et édition ‘ 28 80.7 100.0 90.4 93.3 94.0 101.2 100.4 

Rubber products — Articles en caoutchouc . . 30 99.1 100.0 76.8 44.2 88.5 81.1 92.0 

Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . 33 LOSIO™ LOCO 107 11072 26:7" 1S 15s sell 2:0 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . 35 120.5 100.0 147.8 1712917768. 281,6. 3334 
Machinery (non-electrical) — 
Machines (non électriques) . . — 36 5.0m 10005 108s T7s 11945 1093) lis 
Electrical machinery — Machines électriques — 37 1355 M100/0..1157.5 L1G.2eeeel 23h) 9 125:6i8 11502 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 100.9 100.0 92.2 97:86 10271 96.7 90.4 su Le der nite 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 4 C2 O8 100 OAI 7 TISSU TI ANT 00 5 6108.6 93.5 100.0. 107.9) 127.9 
Transport, storage and communications — 

Transports, entrepôts et communications. . . 7 J81 100.0; 100-2 107.0 99:8), 1190. 123.0 96:22 100 0112 081719 
Data relate to the number of workers on establishment payrolls. Wage earners only. July 1 Les données se HO sun ADS de tarde) lité sadlemene I acess 
tof each year. Beginning 1969, new series replacing former series. Data for general, non- registres de paye des entreprises. Juillet de chaque année. A partir de 1969, nouvelle série 
agricultural and manufacturing, base 1969 — 100; Data for mining and quarrying, construc- remplaçant la série précédente. Pour les données concernant l'indice général, les secteurs 
tion and transport, storage and communications, base 1970 = 100. non agricoles et les industries manufacturières: base 1969 — 100; pour les données con- 

cernant les industries extractives, les bâtiments et travaux publics, les transports, entrepôts 
‘Including working proprietors and unpaid family workers. Excluding domestic services. et communications: base 1970 = 100, 


2Y compris les propriétaires-exploitants et les travailleurs familiaux non remunérés. Non 
compris les services domestiques. 


6. Unemployment! — Chômage! 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 : 1971 1972 


tal unemployed (thousands) — 


Nombre total de chômeurs (milliers) . . . . . . . 45.3 36.7 47.0 54.4 65.4 77.0 65.4 59.2 50.5 37.8 36.2 
Applicant for work. Employment office statistics. 1 Demandeurs d’emploi. Statistiques des bureaux de placement. 


7. Hours of work!— Durée du travail! 
(per week — par semaine) 


ISIC code— 

Trés 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

n-agricultural sectors? — Secteurs non agricoles? . . 48.5 49.0 48.8 47.8 47.3 47.6 47.1 48.0 47.8 48.4 48.6 

Mining and quarrying — Industries extractives . . 1 43.4 45.8 45.1 43.7 44.8 44.7 44.3 45.6 47.3 48.2 50.4 

Manufacturing — Industries manufacturières 

All industries — Ensemble des industries . . . 2-3 47.8 47.7 47.3 47.2 47.4 47.4 48.3 49.2 48.7 49.4 49.5 

BOOM Alimentition 2. oy : . . . 20 53.1 46.0 51.2 44.5 44.7 49.2 50.0 48.7 48.4 ae Si 
Beverages — Boissons . . . . . + . . 21 51.3 45.3 47.3 49.7 48.2 50.5 46.7 45.8 46.2 
Textiles . . RL ee 23 EX, ve 44.5 48.0 46.5 44.4 46.0 47.5 
Clothing — Habillement ER neue à 24 47.1 44.2 47.5 45.2 45.1 44.7 47.2 46.9 47.6 
Wood — Bois . . NE. stat - & 25 45.9 48.6 46.1 45.6 46.5 50.1 49.0 48.0 47.5 
Furniture — Meubles . . PE 26 43.5 47.3 45.2 48.6 45.7 51.0 47.5 46.7 46.4 
Printing, publishing — Imprimerie, édition nee 28 46.7 49.3 46.5 47.4 47.6 49.9 49.9 47.7 48.7 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . . 30 42.0 44.6 42.3 42.5 38.6 44.7 44.5 45.9 46.5 


_ Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques SL i 33 513 47.8 48.5 44.6 46.1 46.6 48.3 47.0 45.9 


Metal products — Ouvrages en métaux . . . 35 44.6 48.7 48.2 46.7 51.3 50.5 49.5 49.2 48.3 


Machinery (non-electrical) — 
Machines (non électriques) . . 4 36 48.3 44.6 48.1 48.0 46.8 47.5 48.7 52.7 51.3 


Electrical machinery — Machines électriques . oh 37 51.6 52.1 47.9 47.2 46.9 46.7 47.8 45.2 45.6 ss whore 
_ Transport equipment — Matériel de transport . 38 45.9 49.3 48.1 48.7 50.9 46.6 49.4 56.4 53.7 le au 


Miscellaneous manufacturing — 


Industries manufacturières diverses . . . . 39 és 7 45.3 50.8 47.8 47.6 48.4 47.6 50.5 me sate 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . 4 46.9 46.9 47.8 48.8 — 47.2 50.7 43.5 49,3 48.5 50.6 49.9 


Transport, storage and communication (including sea 
transport) — Transports, entrepôts et communica- 


tions (y compris les transports par mer) . . . . 7 53.6 54.3 55.5 49.1 46.4 47.9 48.1 47.8 47.7 48.4 43.2 


Hours actually worked. July of each year. Beginning 1969: adults only. 1 Heures réellement effectuées. Juillet de chaque année. A partir de 1969: adultes seulement. 
Eiciuding ir 2 Y compris l’agriculture, 
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SINGAPORE 4 
ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 

8. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 

Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 


(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


sylvicultureet pêche. secs AR. os, ON: 138 147 142 140 153 146 148 154 171 186 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 5 6 7 6 7 7 10 ll 12 16 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 242 289 323 408 480 609 706 887 1132 1414 1 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 53 53 59 54 73 93 109 120 Ags. 152 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 71 95 114 131 129 150 180 205 302 405 


Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . . 718 859 708 772 878 998 1309 1548 1725 1848 


Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
et communications One) « Met me DRE “€ 


Finance, insurance, real estate and business services — Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 
prseomh af umer AU se Bonk mets Eve a s 


Public administration and dense — Administration publique 
et défense. . . eer s  -< adie apa 


1145 1235 1347 1533 1645 1688 1796 1908 2177 2460 


Community, social and personal services — Services fournis à 
la collectivité, services sociaux et services personnels . 


Gross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut | 
HUNCOUEUES FACteUrS. Pope el dus aide à 2372 2684 2700 3043 3365 3692 4257 4833 5657 6480 


1 Gross domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 


Fri es aan 2 Sommet of gross capital formation at current purchasers’ values — a ee . 


he mm ae mm ne 
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SINGAPOUR 
IV. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


10. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


\gricultural area — Superficie agricole 


1 Arable land — Terres labourables . . . . . . …. . 14 14 14 13 13 13 13 Ris sas see 
CON Torts <a OR SY. | 8, 4 4 4 3 3 3 a 4 4 4 
bther area — Autres terres 
| Unused but potentially productive — 
Terres inexploitées et utilisables . . . . . . . . 12 12 11 11 10 10 9 
Built-on area, wasteland and other — 42 42 44 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . 28 28 28 30 31 32 33 


11. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(hectares ) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


feet ——senoutchoucs. fase . papi: «fest . ates . 5059 5180 5059 4934 4934 4622 4452 4189 4047 3482 3294 
Na Not Ge CO aig yew ie 7A ASR AAV em hy Ae DAY A 271 27 PAGE 26617 107600 
LO AS a es : . 1902 1874 1870 1878 1849 1825 2185 2428 2509, 2585 2588 
Mixed vegetables — Légumes divers. . . . . . . . LIGA T7IS CLS 1 S01" Fie BI 773 LES GRIS 78 LAS 7 eee OZ ob 
00 lubeicuies 2... OF . M: . EE : . DLL GER TIGE IEG Al IST OSEO LT 0 LZ 951 1080 1013 
RD Shan LE" Like. ETS En. EST Ee. 150 265 203 333 242 226 287 255 364 372 243 


12. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Rubber — Caoutchouc . . Ce Sen Et. 1.62 1.78 1.52 1.52 1.52 2.54 2.54 2.54 2.01 1.69 1.53 


Coconuts — Noix de coco (millions). . . . . . . . 13 11 11 11 11 11 11 11 11 10 10 
ren Se ey ee TR A et à à: à à à ES set ue as M: AE 19.1 19.6 19.0 17.8 18.1 
Mixed vegetables — Légumes divers. . . . . . . . GL80 2185-5292 52360 37909 31858 STGOE STD OO 4 Geol 7 sme CS CL 
HR O0DS——— Luberchles : Te. SOUL SORE. EN, . 8.64 8.74 9.35 9.25 9.05 8.99 8.96 9.14 11.88 8.63 7.90 
RE) RAT ue PRÉ TOP PE le CT ON NN 0.43 0.36 0.39 0.51 0.48 0.40 0.51 4.34 0.49 0.50 0.32 


13. Livestock (December) — Elevage (Décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19701971 1972 
Cattle and buffaloes — Bovins et buffles . . . . . . . 10 10 10 10 10 10 10 11 12 11 11 


M OSCINS em CMD. DA + UE. à DS + 402 402 402 402 778 826 880 935 1000 1050 1140 

Mee Gaprins pe cc PAR TPE ks 2 2 À 2 2 2 2 2 2 2 4 

MERS Poulets? tee) jen ete 506... Jin. à 10212 10212 10212 10212 10212 10212 11000 11500 12000 12345 12500 

En Le Seem Gee a sg 487 487 487 487 487 487 488 487 488 487 490 
1 January. 1 Janvier. 


14. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1969..:5, 1970 +, 19715% 1972 


eT en eae OR Du ae a a DER ENCRES DAS MN eee UT ny ed 37 40 


A 15. Fish catches — Péche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


otal Pe erence ee aa CES relies, ap sa Sy oan gs Oo 11.5 12.5 10.4 10.9 18.5 18.2 17.4 12:9 16.0 14.3 14.8 
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SINGAPORE 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
16. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1968 = 100) 
"Weights — 
Sfr. 1968 1969 1970 1971 
tion 
Manufacturing — Industries manufacturières ot ‘ona 1113 ao ur 
Food — Produits alimentaires 10.1 xB 004 ties ose 
Beverages and tobacco — Boissons et ftabacd ‘ ; 8.5 00. Lee tte five 
Wood and cork products — Produits du bois et du liège ; 7.0 100.0 ‘ana fas oat 
Printing and publishing — Imprimerie et édition . i 6.1 100.0 F : Ay ny, 
Chemicals and chemical products — Produits chimiques . 6.4 100.0 30. à 
Non-metallic mineral products except petroleum products — 

Produits minéraux non métalliques, sauf produits dérivés du pétrole . 4.6 100.0 129.0 124 a 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . 16.4 100.0 104.5 ‘ : 
Metal products, except machinery and transport equipment — 

Ouvrages en métaux, sauf machines et matériel de transport . 1280 100!0 127.2 145.9 142.9 
Machinery — Machines . 5.8 100.0 127:8) 1720-1799 
Transport equipment — Matériel de transporte. 10.5 100.0 142.5 167.5 210.4 

17. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Meat! — Viandel . 22 20 18 20 22 22 20 27 28 30 
Beer (thousand hectolitres) — _ Bière (milliers d'hectolitres) . 352 271 293 341 395 393 383 379 413 405 
Cigars (metric tons) — Cigares (tonnes) . LA. 74 77 97 99 91 86 89 83 86 87 
Cigarettes (millions) OMe DUT 2 5928002 52708 2 5D69n 62) 7do SIDE 2779 2613278782 611 
Coconut oil — Huile de coco . der 24.3 22.4 20.0 21.0 294 29.5 33.5 le. SIL 28.7 
Sawn timber (thousand cubic metres) — 

Bois de sciage (milliers de mètres cubes) 266 331 370 419 523 537 692 749 796 657 
Rubber: Ribbed smoked sheets — 

Caoutchouc, feuilles fumées côtelées . 24 22 12 24 19 17 12 15 11 13 
Manufactured gas (million cubic metres) — 

Gaz d’usine (millions de mètres cubes) 23.4 2721 32.4 36.0 39.8 42.3 46.0 47.9 50.9 58.0 


1 Commercial production. Meat from animals slaughtered within the national boundaries 
irrespective of the origin of animals, 


1 Production commerciale, Viande d'animaux abattus à l’intérieur des frontières 
quelle que soit la provenance d’origine de ces animaux. 


18. Construction — Batiment 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Buildings completed (floor area) (thousand square metres) — Constructions neuves (surface de plancher) (milliers de mètres carrés) 

Public sector — Secteur public 
Residential — Habitations at re 352 480 496 618 641 642 975 
Flats — Appartements. . . . . . 333 430 458 558 590 603 903 
Shophouses — Boutiques 18 4] 32 40 46 38 70 
Others — Divers 1 10 6 20 4 rae 3 
Non-residential —-Autres constructions : 213 140 230 226 226 397 247 
Commercial — Commerciales . 25 17 17 32 46 98 49 
Industrial — Industrielles . 13 29 58 112 79 172 140 
Educational — Ecoles . 153 75 132 60 35 55 26 
Others — Divers F 22 19 22 22 67 73 33 
Private sector — Secteur privé 
Residential — Habitations 717 530 505 437 529 418 420 
Bungalows ; 54 47 58 40 50 67 66 
Semi-detached — Maisons jumelées 169 115 195 117 189 62 67 
Terrace — Terrasse . 174 114 164 121 194 121 91 
Flats — Appartements. . , 315 246 85 101 86 64 93 
Shophouses — Boutiques 2 6 3 — ~- 2 4 
Others — Divers ¢ 2 2 — 56 9 100 101 
Non-residential — Autres constructions é 163 147 132 166 210 311 351 
Commercial — Commerciales . : 38 55 27 39 48 106 156 
Industrial — Industrielles . 72 55 74 86 128 159 172 
Educational — Ecoles . 5 2 14 24 20 14 22 16 — 
Others — Divers ee DL PTE 5 38 13 11 26 12 30 24 
19. Electric energy — Electricité 
Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Installed ged Sisto t a — Puissance Pees (milliers de kW) 
(Th). ART en Le 213 224 224 44 

ne Souiison kWh — millions de awh) . a re ef i aad Le 
‘Rotale(Tb) e+e ees 776 823 914 1047 1236 1424 1639 1876 2205 2585 


1 Industrial capacity nil or negligible. 
2 Production by industrial establishments nil or negligible. 


1 Puissance industrielle négligeable ou nulle. 
2 Production des établissements industriels négligeable ou nulle. 
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SINGAPOUR 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


20. Gross output and value added of industrial production at current prices — 


Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


Revised oe aye ae San | , 3 SE, TOUS 
D Cae Isic — s jui output PES brute Value added — Valeur ajoutée 
révisée 1968 1969 1970 1971 1968 1969 1970 1971 
pining and quarrying! — Industries extractivesl . . . . . . . …. 2 11 12 14 18 9.9 10.7 121 15.7 
CAO ne ek 210 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel . . . . . 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . . . . . . . 230 
Other mining! — Autres minérauxl . . . . .....,...,, 290 ll 12 14 18 9.9 10.7 12.1 15.7 
‘anufacturing — Industries manufacturières . . . . . . , . . . 3 2778 4260 4613 5270 631.8 895.6 1128.8 1404.6 
1 Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . . . . $11/2 441 473 551 578 69.5 72.5 76.4 92.1 
REC Boissons, FAs, IE . 5 à à |: OO ek , … 313 58 59 66 70 29.6 32.1 34.9 35.1 
DT OR © Be. 6 kk ll ll 314 88 91 98 94 22.4 24.4 24.8 24.7 
GS ee à 0 à ee à ne à « 321 36 56 84 128 8.3 15.7 235 40.3 
’ Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures . 322 57 74 86 122 17.0 21.0 23.8 34.9 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . . 323 17 19 15 14 3.0 3.3 2.6 2.8 
DS 2 a a 5 à tn ce 324 12 15 18 24 4.9 5.3 6.4 8.5 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . . . 331 128 160 186 199 43.0 52.3 60.5 66.3 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . 332 14 17 24 30 6.2 7.8 10.7 12.4 
Paper and paper products — Papier et articles en papier. . . . . . . 341 26 33 38 44 9.2 11.0 12.5 14.8 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . . . . . . 342 69 78 98 117 37.5 43.3 51.0 62.4 
Mdustrial chemicals — Produits chimiques . . . . . . . . . . 351 9 16 35 46 5.7 10.7 16.0 21.2 
Other chemical products — Autres produits chimiques . . . . . . . 352 58 69 78 88 25.6 29.3 33.5 36.9 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . 353 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers deve és a pétrole =: du D405 133 2225 Loos 100.4 157.2 210.8 281.0 
Ce OM kk ws Oe à oe, - 954 
Rubber products — Produits du caoutchouc . . . . . . . . . . 355 654 1113 776 628 39.8 64.3 55.6 62.9 
Plastic products me.c. — Plastiques mca. . . à: à à: + à à + + … 356 14 22 35 50 5.2 7.6 11.6 18.7 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences . . . . . 361 3 1 2.3 0.6 
15 17 8.4 10.2 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . . . . . . . 362 14 13 7.6 7-2 
Other non-metallic mineral en — Autres produits minéraux non 
métalliques RES L. ee 369 59 60 72 99 20.1 19.1 23.4 36.4 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base. . . . . . . . 371 50 57 17.1 15.8 
62 72 21.5 25.5 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. . . . 372 25 22 s 5.0 5.8 
Metal products, except machinery, etc—Ouvrages en métaux, sauf machines, etc. 381 132 165 218 223 45.1 55.8 71.9 73.0 
Machinery, except electrical — Machines non électriques. . . . . . . 382 42 50 75 88 17.8 20.8 28.3 33.1 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques . 33325256 128 283 401 19.7 50.8 127.4 1745 
‘Transport equipment — Matériel de transport. . . . . . . . . . 384 118 240 330 430 56.9 133.2: 159.4 — 203.9 
_ Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales . . . . 9841 Gh 167 254 352 44.0 1100 137.1 1788 
_ Motor vehicles — Véhicules automobiles . . . . . . . . + . 9848 26 61 65 69 8.2 17.1 19.7 20.5 
ru photographic oa ge etc. — Matériel professionnel, photo- Pierre 
graphique, etc. +: . ee ee 1 12 26 0.6 3.5 5.8 
73 15.0 
= manufacturing industries — Autres industries manufacturières . . . $90 99 119 126 21:89 1289 33.3 


1 Granite quarrying only. 1 Extraction du granit uniquement. 


SINGAPORE 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


21. Gross fixed capital formation at current prices, by industry — 
Formation brute de capital fixe aux prix courants, par branche d’activité+ 


(thousand Singapore dollars — milliers de dollars singapouriens ) 


ion Revised TOUR 
Branch of indunity — Branche d'eciieil 18020 1968 1969 1970, a 
révisée 

Mining and quarrying? — Industries extractives? . 2 900 958 1072 8 
Coal-mining — Charbon 210 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel 220 P 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 7 
Other mining2 — Autres minéraux2 290 900 958 1072 3 

Manufacturing — Industries manufacturiéres 3 94320 217179 424 178 4626: 
tind products —ebreduiteraimentsines 311/2 12520 21590 17778 191 
Beverages — Boissons . . . . . 313 2717 1504; 92.798. 28 
Toaen— aban eae ae QE. IT , 314 965 1295 898 214 
Textiles 321 9434 12520 26130 201 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement sauf chaussures . 322 2913 4487 6450 10 1 
Pender saddeztherand fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . : 323 167 225 130 
Footwear — Chaussures 324 610 1689 1056 | 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles 331 8522 12218 19758 29 7 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal 332 716 2511, FU 
Paper and paper products — Papier et articles en papier. . . 341 1297 5970 3372 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . . . . . eure 342 3916 15280 26243 | 
Industrial chemicals — Produits chimiques . . . . . ‘ 351 2121 5312 11449 1 
Other chemical products — Autres produits or : 3520 ©4352" 3932 


‘Pettoletian a Raffineries de pétrole . 


Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et du charbon . 


Rubber products — Produits du caoutchouc CS, aa: Ce 
t 


Plastic products n.ec. — Plastiques nca. . + . . . . . . . . . 


products — Verre in) FES 
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SINGAPOUR 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


22. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour 


1964-1966 1964-1966 
| il a — 
vereals — Céréales ‘7 SE  «: 329 : 187 
totatoes and other starchy foods — Saronic: de terre ! et autres féculents hee We ; 112 98 
sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . ce le a eee oe EAN À GO 104 404 
lulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines Sy ee a a SPC RE 32 103 
fegetables — Légumes . + Le 136 36 
ruits eee er eee eee RA ee. ei,  . 
feat — Viande D awe bcp cs. oy | cs SO CE ee. xh 181 
je à 10: COL, a; ra 12 17 
D DE nu. cu. ee. sO ee a aes 56 71 
{ilk — Lait . De Nb ue shew ie: mapu age M. we 160 83 
fats and oils — Graisses et huiles D es ee See A nes 20 176 
23. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
gar — Sucre. . . VA. : << 70 72 71 93 138 199 141 106 133 127 
osphate fertilizers! — — tar nr eas ES re 0.3 0.5 0.5 0.5 0.5 1.0 1.0 1.0 1.0 
erogenous fertilizers! — Engrais azotésl . . . . . . 6.0 5.0 Sel 5.0 5.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 
wsprint — Papier journal 11.4 900103 Dame ee fee reer EWS eae fi 19-7020 29: Our 00,508 22 
Years ending June of year stated. 1 L’année se termine en juin. 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
24. Roads — Routes 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ngth of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 1558217012 17H47 1760 001831 1862 1912 1050 1985019732 2070 
Paved roads — Routes à revêtement dur er 326 328 328 331 334 338 338 344 353 354 357 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . 470 489 512 535 771 822 901 SSL OL Oboes 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . 760 884 873 895 726 702 673 628 574 560 488 
tor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars! — Voitures de tourismel . 80.9 89.3 0901084 1172 elo) bos 12650 2195.06 110 3001002 1/4 
Commercial vehicles? — Véhicules utilitaires? 17.2 18.6 19.9 23.0 24.9 26.8 29.3 32.4 36.4 40.8 44.7 


1y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 
2 Y compris les véhicules spéciaux. Non compris les ensembles tracteur-remorque et semi- 
remorque. 


Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 
Including special purpose vehicles. Excluding tractor and semi-trailer combinations. 


25. Shipping — Transports maritimes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
rchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 

A. CN Load: tre Fe ae M Ne 134 233 424 582 871 
Hankers.— Pétroliers .enmer state miens Gui « sateen + oe ae 4 14 7 93 103 
Ore and bulk carrier fleets — 

Minéraliers et transporteurs de vracs . 9 29 53 53 


national sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
3oods loaded — Marchandises embarquées 7787 7979 6268 
3oods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 13619 13961 12073 


As of 30 June. 1 Au 30 juin. 
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‘8108 10256 12135 14183 15581 15973 19578 21756 
13574 16809 18693 22026 22932 26864 29280 36 224 


—————————————————————————————— 
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VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
26. Civil aviation — Aviation civile 
. 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Incoming — A l'entrée 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) g 
West Malaysia — Malaisie occidentale . 51 59 72 84 93 107 116 ot; ay xe 
Other countries — Autres pays 122 130 128 148 177 243 297 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) 
West Malaysia — Malaisie occidentale . 220 159 155 237 247 276 332 385 ; Es . is 
Other countries — Autres pays 1917 2405 2630 3123 3097 3740 4555 5941 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) 
West Malaysia — Malaisie occidentale . 151 144 144 170 172 200 202 158 me 1 15 
Other countries — Autres pays 735 720 523 634 559 729 910 1035 
Outgoing — A la sortie 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) 
West Malaysia — Malaisie occidentale . 48 56 72 87 92 106 111 130 a4 = 
Other countries — Autres pays 123 132 127 147 181 247 306 405 5 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) 
West Malaysia — Malaisie occidentale . 175250001751 1416 910 710 599 631 649. dr 
Other countries — Autres pays 1844 1964 1679 2158 3493 4182 4976 7984 12172 146 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) 
West Malaysia — Malaisie occidentale . 181 186 187 197 199 195 205 246 232 | ne 
Other countries — Autres pays 581 553 381 496 542 761 992 1242 1484 79 
27. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Tourists by country of sine re — Touristes par pays de nationalité 
Totall | ‘ 109.7 90.9 98.5 128.7 204.9 300.2 408.7 521.7 632.2 
United States — Etats- Unis ; : 24.3 21.6 22.5 33.9 53.5 64.1 90.9 89.1 91.4 
United Kingdom — Royaume-Uni . 15.6 7-5 213 23.8 29.8 34.4 49.5 63.2 88.7 
Australia — Australie NE 11.5 12.5 13.7 19.0 26.8 33.1 46.5 61.5 76.9 
Indonesia — Indonésie 10.6 0.1 0.1 0.5 17.3 24.3 44.6 72.4 85.6 
Japan — Japon 53 Tet 7.8 8.5 12.3 152 25.5 82.7 45.1 
India — Inde . 5.0 4.1 4.6 6.4 10.4 12.3 16.2 24.5 23.5 
China — Chine . . 3 3.9 2.6 2.8 <p! 4.1 5.0 7.6 9.2 177 
New Zealand — Nouvelle- Zélande ‘sagas ; 1.9 2,2 aie 33 4.1 4.9 6.2 8.3 9.0 
Germany, Fed. Rep. om 22 NE Féd. ra 1.7 1.4 2.2 2.7 3.8 4.5 722 9.9 14.0 
France . : 1.2 1.4 1.9 2.8 33 4.6 6.5 8.7 La 
Brunei — Brundi ; ‘ 11 1.1 2.1 22 2.9 2.6 3.2 3.6 4.3 
Netherlands — -Bas . 1.8 1.8 22 2.5 4.0 4.9 7.0 9.7 13.1 
Canada ; : ae} 1.4 1.4 1.8 25 3.2 5.0 8.0 Tal, 
Philippines ; 0.9 0.5 0.8 15 257 3.5 4.8 7.4 12.0 
Thailand — Thailande 0.9 1.0 0.9 aed 2.0 2.9 3.5 4.7 6.6 
Others — Autres . 22.5 14.7 121 15.8 25.4 80.7 84.5 108.8 125.3 


1 Prior to 1969 including Malaysian citizens and visitors direct from West Malaysia. 


Malaisie occidentale, 
28. Communications 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 


Domestic — Intérieur 
Foreign: received — Etranger: reçu 


33360 37566 37908 41128 47342 51465 
1166 32474 34794 36771 39327 35100 


Foreign: sent — Etranger: envoyé . : 29558 29122 30046 28686 28345 32559 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Foreign: received — Etranger: reçu . . 11660 1077 1087 1095 1152 
Of which: Malaysia — Dont: Malaisie . 526 534 537 486 422 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . LAIGO ET I07 1126 1043 1126 
Of which: Malaysia — Dont: Malaisie . 507 556 576 436 421 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 
Nombre d'appareils en service (milliers) 67.94 73.88 79.20 86.87 94.09 106.12 
Long-distance calls (thousands) — Communications téléphoniques à grande distance (milliers) 
Foreign: received — En provenance de l’étranger «>> . aus 41 36 60 79 107 
Foreign: sent — A destination de l'étranger . es 39 35 54 75 105 


Telex service — Télex 


Number of calls Sn an cee — Nombre de messages (milliers) 


Received — Reçus . ; 
Sent — Envoyés . . . , 


mme got net 


— 15 16 66 
— 31 40 43 47 62 


1968 


59 356 
25 523 
28 782 


1132 
354 
Putt 
361 


119.18 


149 
141 


77 
7: 


1969 


66 763 
24 676 
28 385 


1157 
331 
1 155 
357 


136.27 
193 
182 


102 
96 


1970 


69 601 
26 214 
39 610 


1 203 
1 086 
176 


161.31 


255 


162 
137 


1971 


79 961 
29051 
42 032 


ee ee 
1 Avant 1969, y compris les citoyens malais et les visiteurs en provenance directement d 


197 


21 


SINGAPOUR 
Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


(Beginning 1964, excluding trade with Indonesia — A partir de 1964, non compris le commerce avec l'Indonésie) 


29. Value of imports and exports! — Valeur des importations et des exportations! 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ilue in million Singapore dollars — En millions de dollars singapouriens 

imports (ci.f.) — Importations (c.a.f.) pe CRT 4036 4279 ||3479 3807 4066 4406] 5084 6244 7534 8664 9538 

Exports (f-0.6.) — Exportations (f..h.) . . . . . . 8417 3474 ||2772 3004 3374 3490| 3891 4741 4756 5371 6149 

‘Balance — Solde . le et Ce eut à 619 805 707 803 692 916 1 193 1503 —2778 —3 293 —3 389 

lue in million US dollars — En millions de dollars EU 

imports (c2.f.) — Importations (CRON eek Laie |: 1318 13898 || 1137 1244 1328 1440| 1661 2040 2461 2827 3383 

‘Exports (f.0.6.) — Exportations (f.a.5.) . . . . . . RITES US) 906 Sol LOZ A0 ez OAC ee ODA 756 7210 

Ge Solder = 64 ws ew 8 —202 —263 ||—231 263 226 300|| —390 491 907 —1072 —1202 

Beginning 1968, excluding transhipments to and from West Malaysia. 1 A partir de 1968, non compris les transbordements en provenance ou à destination de la 


Malaisie occidentale. 


30. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


D expectations dr os 2s 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Mans Lousipays 25. fw. : ee 1318.1 1398.4 |/1134.4 1243.8 1328.2 1439.6 1660.8 2039.6 4461.3 2828.5 3382.2 
Exp. 1116.3. 1135.2 |) 744.5 981.8 1102.1 1140.8 1271.0 1548.8 1583.7 1755.5 2'180:6 

: ESCAP countries — Pays de la CESAP en limp: 911.7 944.6 || 744.5 823.2 833.2 940.6 1052.7 1291.8 1487.4 1621.6 1945.8 
lExp. 673.9 708.4|| 595.8 635.3 731.0 721.5 7764 9244 866.8 1041.2 1214.5 

Developing ESCAP countries — . . . . . §Imp. 748.0 757.5|| 566.3 624.2 6648 689.4 745.3 869.7 886.5 932.9 1125.8 
Pays évoluants de la CESAP Exp. 583.0 623.5 || 527.6 eWAS SHY (ewe 65227 764° 2 OC9e/, O20. 089557 

| Western Europe (including United Kingdom) — . Imp. 25/0751 10222-00250 Cee 200 On 250.0 me 279-9 men oSO-5) 440.0 520 557377 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) LExp. 203.7 192.0 | 142.4 SSSR 2 AT 8 002192882561 2953882774 1883657 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . fImp. AS TMS ON TA TS 75 3 IS OT OS 7 CS OS 2169225: 
Exp. 70.8 66.3 60.0 62.8 60.3 69.1 80.2 89.4 106.0, 108.9 120.3 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 7.4 8.8 6.4 6.4 5.5 192 19.2 23.0 22.6 18.4 15.6 
Exp. 56.4 71.6 42.4 58.4 51.6 49.5 5727 71.6 76.0 60.3 62.7 

North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 69.9 89.7 76.4 80.8 87:6 10151548 1887229208 3026 5039 
as 104.5 95.6 52.8 55.4 739 9825 I CN 200 2020877725 

United States — Etats-Unis . Imp. 65.8 73.8 63.2 63.1 68.8 8018) 113.6) IG TE 765-6560 021750 
lExp. 92.7 75.7 38.0 40.7 52.7 JO TRIO T OM IEE TNT 773 208 0556 

South America — Amérique du Sud. . . . . in. 1.9 0.7 2.4 3.0 2.0 6.5 7.6 12:5 8.8 5.4 11.0 
Exp: 28.7 14.0 16.0 14.0 14.5 12.0 13.0 20.1 15.4 1727 20.9 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 72.0 82.7 77.6 76.8 92.0 115.9 162.4 183.8 2086 265.9 330.3 
lExp. 28.7 41.5 46.0 54.5 61.8 61.8 65.7 67.1 86:5. 11042.12072 


31. Composition of imports and exports! — Composition des importations et des exportations! 


(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1962 1963 1964 1965 196622219672 « 1968: 21969 1970s 1971 1972 


nports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


Consumption goods — Biens de consommation Il 

Hhode=-}Produitséalimeéntaires JARERE. OEUR I COS !. 725 849 705 743 770 812 889 907 “951 97511037. 

bihers == tAutiezti «TeRD: SOM EMI. COL , 895 1009 856 914 1028 12431372. 665 839" 7 010s 2037 
Materials chiefly for consumption goods—Matiéres premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 1443 1337 914 1057 1172 W196 1409) 77 STI 0772707505 
Materials chiefly for capital goods — Matiéres premiéres, 

principalement pour la production de biens d’équipement 340 376 348 349 350 367 413 470 593 567 558 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 608 706 654 741 748 789 1000 1429 2231 2833 3398 
xports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) : ge 

Sonsumption goods — Biens de consommation. . . . 1136 1259 ||1041 1113 1123 1851 1421 1618 1569 1848 2040 

Materials chiefly for consumption goods—Matières premières, = 
3 Rdadiedement pour la production de biens de consommation 1404 1302 891 950 1082 1084 1288 1820 1629 1578 1501 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 1 
principalement pour la production de biens d'équipement 244 297 308 350 428 456 569 632 658 822 850 
Capital goods — Biens d'équipements ap mene) ee aie 469 441 368 — 403 409 368 345 433 606 873 1395 


] i i SITC sections 0, 4 and 7) valued 1 Avant 1967, non compris les expéditions en provenance ou à destination de la Malaisie 
SRE TAC ene aia hn 7 due aor + an J occidentale (excepté les sections 0, 4 et 7 de la CTCI) d'une valeur inférieure à 100 dollars 
| singapouriens. 
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SINGAPORE 
Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
(Beginning 1964, excluding trade with Indonesia — A partir de 1964, non compris le commerce avec l’Indonésie) 


32. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTC 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 


725.3 849.3] 705.5 743.3 770.2 811.8 889.2 907.1 9504 975.1 1036. 
70.9 78.7 61.6 70.4 65.1 73.8 95.5 129.1 127.8 137.3 125 
1099.8 967.7| 631.9 702.8 753.3 637.4 594.5 889.6 858.9 781.6 822. 
601.5 585.0\| 469.7 5083 620.9 738.8 875.4 983.4 1014.9 1240.7 1385. 
36.7 38.7 37.1 57.4 58.0 64.7 48.5 73.6" 126.0 197.0 1464 
149.2 174.3|| 163.5 187.3 201.3 236.8 253.7 306.1 386.9 437.2 501 
573.1 659.0] 556.1 626.0 652.8 797.2 1059.0 1313.3 1650.9 1848.9 1 9144 
448.2 523.3] 4947 550.1 555.8 579.0 747.3 1089.0 1718.5 2209.0 2648. 


SE is Rope ee 


SITC — CTCI divisions 71 =" ikem st ee 2544 310.8|| 316.6 345.6 388.8 427.0 495.8 765.4 1334.0 1546.5 2 055* 
SITO ==CrClsechony8eo" ee ae eee 254,08" 3138112827 282.1 300.2 382.8 406.1 428.8 538.7 644.8 727. 
SITCY— CTCP section’ 9" ire ou cia cian a a 7707 89.0 75.9 79.6 88.1 84.1 1146 1236 160.9 183.4 224.1 

Exports (.0.b.) — Exportations Gab) 
ShiGe— CLG) ECHO Cons ieee oc) A as) os fe, à 494.6 578.5)| 421.0 435.8 463.4 519.3 502.2 525.4 549.6 541.9 554: 
SITC — CTCI section Sect: 60.6 52.2 42.4 46.3 43.5 39.4 48.2 73.0 71.5 69.0 66. 


1 : 
SP Ge ACTIONS HO ES ilakime. | Sm 1215.0 1114.7| 781.4 819.2 942.0 940.8 1114.9 1655.0 1430.3 1190.3 1132. 
SE Ce Gt GlaceChOR SE fers sk ee 415.6 482.8]/ 362.6 431.1 593.6 677.1 809.8 930.8 822.7 1145.7 1 168: 
SITC — CTCI section 4 : 38.6 40.9 44.0 60.0 66.7 68.9 93.4 84.4 140.2 208.0 150: 
5 


SITC — CTCI section 94.5  103.8]| 100.2 109.6 117.4 1145 119.5 1386 128.9 1846 Zee 


SITC — CTCI section 6 hes Bo. 381.1 409.7 359.2 357.0 370.1 359.9 389.9 417.2 423.0 534.6 595.4 
SITC — CTCI divisions 71 Fe 721. see See « 334.7 340.8 284.1 315.0 320.3 271.0 DAY | 349.6 520.8 740.5 1 022. 
SHC CTOI section 7e ne RCE mars er mme retire 174.2 174.5 143.1 158.8 180.0 170.5 160.4 222.9 379.7 551.8 958.4 
SÉRCE=T CECI ‘section’ S Gees SER i. LUN Feel. 118.8 139.2 137.7 153.0 162.7 160.5 175.6 212.2 248.0 343.4 497. 
SHÉCI-RCICI section: 9S Saas 6.75 1. ESC I SNL. 263.0 261.7 239.3 AE 293.9 339.1 384.5 354.5 420.8 413.9 545. 
1 Prior to 1967, shipments from and to West Malaysia valued at less than 100 Singapore dollars 1 Avant 1967, non compris les expéditions en provenance ou à destination de la Malai: 
are excluded. occidentale d’une valeur inférieure 4 100 dollars singapouriens. 


33. Imports and exports of selected commodities! — Importations et exportations de quelques produits! 


(quantity in thousand metric tons, value in million Singapore dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars singapouriens) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Imports (c..f.) — Importations (c.a.f.) 


Rice, milled whole — Riz décortiqué’.. 5 3) . °°. 507 , NM, JO" 199229 211.4.5°205.4 -216.8. 208.9 ©1761 9191.2. “179.7. @2amm 
UV. 84.1 88.5 94:3. 121.3 - 125.6 92.9 81.0 67.8 94 
Pineapples, canned — Ananas en conserve . . . ... … . . .… . (Q. 41.4 52.4 57.3 61.2 71.0 66.5 60.1 57.2 58. 
ly. 31.1 39.0 42.4 42.2 46.8 45.2 41.4 39.4 40. 
Pepper, unground — Poivre, non moulu . . . . . . . . . . §Q.2 11162 17143 12914 18525 20277 28671 24493 25820 2369 
lV. 2 29 40.4 31.9 34.9 31.8 57.6 57.0 63.9 54. 
Rubber, ribbed, smoked sheet — Caoutchouc, feuilles fumées côtelées . . (Q. 200.6 234.9 263.5 240.9 248.8 303.8 306.8 312.0 305.1 
IN 295 Bi BD Do De 97.8 Aen 28112700 4350 2719 200 Oe 
ROAD A TS Mee Ge eT eed Cue eer Ua cuduns a JC) 46.1 52.8 53.5 51.3 26.8 515 46.4 51.1 55.4 


lv. 85.3 96.8 90.0 75.6 35.2 88.6 66.9 64.6 62." 

Sawlogs, veneer logs and hardwood, excluding teak and ramin — Bois pour §Q.3 487.7 574.1 760.1 ||1 034.2 1150.1 1309.9 1446.7 1391.8 1395. 
sciage ou placage et bois dur, à l’exception du teck et du ramin lV. 26.7 30.9 41.6 52.9 65.9 75.7 86.6 94.7 92: 
Crvderneroleume=PéHole but M nn «JON 2075 29399 3444 See, Bye) 991 10279 14121210 
lV. 83.3 95.6 143.6 215.3 357.9 374.6 408.3 656.1 866. 

Kerosene and fuel oils (excluding aviation fuel and diesel fuel) — Kérosène (Q. 3831.4 4572.3 3925.4 3976.0 4114.3 4747.9 5609.7 3405.1 4 350! 
et fuel oils (à l’exception du carburant pour aviation et pour moteurs diesel) UV. 171.1 170.3 153.5 151.7 155.6 176.2 2133 1714 210. 
Motor spirits, refined, excluding aviation — Carburants pour moteurs, raffinés, 10. 582.8 450.6 593.5 529.9 521.8 567.9 625.3 508.8 509. 


non compris essence pour aviation Va 54.3 42.7 55.3 49.4 49.7 53.4 55.5 47.2 42.1 
Aviation fuel — Carburant pour aviation. . . . . . . . . . (Q. $29.5 776.6 1270.8 1710.9 1268.5 17910 1 584.0 1455.9 
NIV 45.0 89.8 189.5 1844 145.5 1997. 137:3-2192.7 
Diesel fuel — Carburant pour moteurs diesel . . . . . . . . . §Q. 1030.9 892.9 1074.7 1125.2 1338.0 1453.4 1574.7 1359.1 
VV. 83.7 69.2 83.2 86.2 102.0: 110.2: © 109.5) 110.2 
MAO EEE de palme ten Bee + es Oe 36.1 48.8 58.8 67.5 58.4 113.2 140.8 211.6 


lV. 23.6 37.6 39.9 42.3 23.7 48.2 90.7 140.0 
Cotton fabrics, bleached (excluding cotton duck) — Tissus de coton, blanchis 10: a. 224 28.8 34.4 81.9 103.8 85.1 72.4 55.6 
(non compris toile à voile) 13.9 16.1 18.7 42.2 51.4 46.8 41.8 32.1 
Cotton fabrics, dyed, coloured and printed (excluding cotton duck) — Tissus 
de coton, teints et imprimés (non compris toile à voile) 
Synthetic fabrics — Tissus synthétiques 


10° 95.3 100.6 87.5 97.9 137.9 1449 132.3 96.6 
73.5 73.2 61.3 70.5 95.4 107.2 106.8 81.7 
NS Q.4 26.4 35.3 60.0 83.2 166.0 222.7 263.3 304.5 

44.9 56.1 85.0 123.4 226.9 325.8 386.9 423.6 

Passenger motor cars, new — Voitures de tourisme, neuves . . ms 5 13778 15111 12892 8417 12723 20276 24684 30035 
60.1 66.4 56.4 39.3 52.8 78.7 107.0 150.7 

408 1331 1449 1402 1653 1585 1693 1756 1331 

38.7 42.0 42.9 57.4 52.1 58.4 70.8 65.9 


Watches — Montres . 
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SINGAPOUR 


Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Beginning 1964, excluding trade with Indonesia — A partir de 1964, non compris le commerce avec l'Indonésie) 
3. Imports and exports of selected commodities! (continued) — Importations et exportations de quelques produits! (suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in million Singapore dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars singapouriens ) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


rts (f.0.b.) — Exportations (f.à.b.) 


neapples, canned — Ananas en conserve . j 51.2 64.6 67.9 63.4 70.4 69.3 68.9 61.9 63.5 
ÙV. 37.1 468 487 453 476 488 508 45.6 46.1 

ffee beans, not roasted — Café non torréfié . re (©) 12.9 14.4 92.5 76.4 59.0 68.2 45.1 30.8 26.1 

| lV 28.6 27.9 60.5 126.7 100.8 110.1 91.3 64.4 44.9 
mpper, unground — Poivre, non moulu 10: 15.0 19.2 18.6 32.6 41.4 33.5 37.7 35.2 33.6 
lV. 30.4 48.0 49.0 62.7 70.6 67.3 97.7 93.1 81.3 

2garettes AE) 1.08 1.39 112 1.06 1.20 1.60 1.54 1:57 1.67 
lV. 15.8 19.3 14.0 13.3 18.5 33.5 33.8 34.7 36.2 

lubber, ribbed, smoked sheet — Caoutchouc, feuilles fumées côtelées jQ 247-829 2798. 329.6 3812 427.0: .502.0... 46364 448.55. 4293 
lV 365.2 422.5 475.3 446.4 470.8 756.0 583.5 441.8 377.7 

mbber, estate brown crepe — Crépe de caoutchouc brun . jQ. 24.0 34.9 45.9 58.9 72.0 65.2 59.9 49.7 56.0 
lV. 32.7 42.3 61.9 61.5 72.2 88.0 Wp 46.8 46.7 

mbber, thick remilled blanket crepe — Crépe remalaxé épais fQ. 87.0 63.3 Goer UG Ze Ome ool COC 81597 82.3 
hie ass: 75.7 S2ateee 145 66:45 230]; Lees 2359) See 2917, 69.0 

rubber latex — Latex fQ. 45.7 51.9 54.1 51.3 52.9 57.0 56.1 63.2 64.1 
lv. 84.8 96.3 93.3 77.8 74/5 105.2 89.7 89.5 82.4 

Vood, sawn length-wise over point 2 inch thick, non-conifer, excluding teak fQ.3 235.9 281.8  331.7|| 431.3 542.9 705.1 700.6 605.2 676.2 
and ramin — Bois sciés longitudinalement, d’une épaisseur de plus de 2mm, |V. 40.6 47.9 51.0 49.1 67.1 91.6 96.6 75.6 99.9 


à l'exception des conifères, du teck et du ramin 


fotor spirits, refined, excluding aviation — Carburants pour moteurs, raffinés, JQ. 762 692 904 865. L121) TIGE S21 1783 LOIS 
non compris essence pour aviation lV. 75.5 67.4 88.6 85101078 = 1125s 116 2 221557221507 


A  Fsence d'aviation. . 4. . .. . …… . … . SQ, 412 773 1536 2000 2276 2766 2166 2564 2783 
lV. 55.1 93.9 171.9 220.9 250.1 306.1 187.2 225.3 227.9 


iesel fuel — Carburants pour moteurs diesel . . . . . . . . . §Q. 1074 1082 1552 1741 29331 2322 2342 2892 2953 
lV. 91.1 OA 18H7 145 1043 18759 G13 2216272672 


‘erosene and other fuel oils — Kérosène et autres carburants . . . . . JQ. 2057 2958 3140 3717 4552 5316 6204 8091 8704 
V. 99.6 128.6 13011657 1973 231.9 260.6 446.3 456.5 


ubricating oil minimum 70 per cent petroleum — Huiles lubrifiantes con- es 65.7 83.9—-107.7-—-111.1- — 128.7: -157.5. 1615221028 21447 
tenant au moins 70% de pétrole V. 31.6 40.7 54.1 52.5 60.0 72.0 75.2 512 63.1 


lywood, plain — Contre-plaqués plas. . . . . . . . . . .$QS8 30 6.1 239 35.9 561 889 119.5 166.5 272.4 
las 1.0 22, 7.8 ..123) 19.4. 9002 Alison 


ynthetic fabrics — Tissus synthétiques. . . - . . . . . . 21054, 14.1 13.4 15.7 17.7 28.3 44.9 45.4 56.1 54.8 
lV. 19.5 18.1 19.5 22.0 41.5 61.4 61.6 78.1 77.4 


Mo Iluile de.palmeé, . sams. ages + sen + eme + png: fQ. 37.6 47.7 55.9 62.5 91.4 113.2 133.3 1940 213.3 
UV 24.9 35.8 36.3 39.0 39.6 49.4 86.7 134.2 110.5 


xcavators, borers, levellers, bulldozers, etc. — Excavateurs, foreuses, nive- JQ.5 304 454 460 483 370 370 459 592 524 
ities Pbulldozers; etc. 3 Vi 7 16.6 18.9 20.8 16.6 19.6 28.0 34.1 27.5 


= 


Q 


i d to West Malaysia valued at less than 100 Singapore dollars 1 Avant 1967, non compris les expéditions en provenance ou à destination de la Malaisie 
eg a : occidentale “d'une valeur inférieure à 100 dollars singapouriens. 
fetric tons. 2 En tonnes métriques. 
and cubic metres; prior to 1967, thousand tons of 50 cubic feet. 3 En milliers de mètres cubes; avant 1967, en milliers de tonnes de 50 pieds cubes. 


ion square metres. 4 En millions de mètres carrés. 
mber. 5 En unités, ~ 
6 En milliers d'unités. 


housand number. 
nd kilolitres. 7 En milliers de kilolitres. 
ousand cubic metres. 8 En milliers de mètres cubes. 


4 
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SINGAPORE 
IX. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


34. Wages — Salaires 
(Singapore cents — cents singapouriens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969! 1970! 19717 19 


Average hourly earnings (as at July) — Gains moyens par heure (en juillet) 


Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 90 92 94 94 91 97 96 Be + ss 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . 105 118 111 122 127 119 122 : ine aA : 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . 99 80 81 87 90 99 97 10 as pa 
Aransport-s—_ Lransportsoe SN CPR. RE te 86 93 91 102 107 108 108 111 

1 Adults only. 1 Adultes seulement. 

2 Including sea transport. 2 Y compris les transports par mer. 


35. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 


Pepper (Singapore dollars per picul) — 


Poivre (dollars singapouriens par picul) . . . . . . 1228511398 1321 wake ... 1122 109.1 151.6 221.2 1864 
Rubber, natural (Singapore cents per pound) — : 

Caoutchouc naturel (cents singapouriens par livre) . . . 78.20 72.44 68.13 70.03 65.36 54.07 53.12 69.81 56.43 46.08 42: 
Palm oil (Singapore dollars per picul) — 

Huile de palme (dollars singapouriens par picul) . . . . 35.30 35.10 38.79 44.88 38.21 37.14 26.60 26.28 38.66 39.19 29. 
Coconut oil (Singapore dollars per picul) — 

Huile de coco (dollars singapouriens par picul) . . . . 42.1 48.4 54.3 61.7 48.2 50.9 57.8 52:5 59.0 55.0 3! 
Tin (Singapore dollars per picul) — . 

Etain (dollars singapouriens par picul). . . . . . . 447.8 455.4 619.4 702.8 645.2 600.1 565.5 625.8 665.1 630.7 62 
Specifications: Désignations: 

Pepper: Black Lampong, average weekly prices, f.o.b. Poivre: Lampong noir, prix moyen hebdomadaire, f.a.b. 

Rubber: R.S.S, 1, buyers’ midday prices, f.o.b. Singapore in bales. Caoutchouc: R.S.S. 1, cote d'achat à midi, f.à.b. Singapour en balles. 

Palm oil: f.o.b, Singapore, average weekly prices. Huile de palme: f.à. b: Singapour, prix moyen hebdomadaire. 

Coconut oil: crude in 2nd hand drum, f.o.b. Singapore, average weekly prices. Huile de coco: brute, en fûts d’occasion, f.à.b. Singapour, prix moyen hebdomadaire de | 

Tin: export price f.o.b. Singapore. Etain: prix à l’exportation, f.à.b., Singapour. 


36. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963—100)1 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 AS 
ARR DRE TONGS EN ak best 98: 100,, :,102 102 104 107 108 108 108 110 


1 

Food Alinenttonmr ork eke EE CO, 96 100 101 100 103 109 109 107 106 109 1 

Fagusinge=-WOgenIent, cies ee: UE à eee à 100 100 102 104 104 107 109 111 112 114 1 

(Clothing EFhabillément oc eee 5 oO * 100 100 101 102 104 104 104 107 107 110 1 

PUSCCHATEONS A -RIDiVErS EAN gate glass, cease à 100 100 103 104 105 105 107 108 110 110 1 
1 Original base: April-May 1960. 1 Base initiale: avril-mai 1960. 


X. FINANCE — FINANCES 


37. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin de période) 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971  1g' 


Money supply — Disponibilités monétaires ; 


Money — Monnaie . . ch 845 856 899 1006 985 1196 1421 1652 1786 24 
Currency outside banks — - Circulation fiduciaire hors banques y: 408 442 473 508 423 501 617 727 832 aia 
Depositunoney— Depotskn , Aes. «tart . Sek. . SL . 4 437 415 426 498 562 695 804 925 954° 106 
Reserve money =MOonnaieiprimairess. .O8% . GOR EL. YG 454 469 555 624 560 647 765 891 1017 14 
Time deposits (commercial banks) — | 
Dépôts à terme (banques commerciales) . . . UN . . 643 704 767 886 1227 1562 1868 2128 2396 ° 9g 
Government deposits (commercial banks) — 

Dépôts de l'Etat (banques commerciales) . . . . . . we 8 24 33 34 35 48 75 56 82 95 

Bank debits! — Débits bancaires! , . . Æ . REL «Bal. £9 3609: 3266 2.754 2837 2879 ,3931 4145 4387. Ai740 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs falas eee eee alia. 704 668 696 749 770 703 982 1018 21 418-241 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . . , . 529 563 622 642 593 641 748 898 1669 2 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . . . . 175 105 75 107 177 62 234 120 —251 
Claims on private sector (commercial banks) — 
Créances sur le secteur privé (banques commerciales). . . . . . 946 1038 1112 1258 1356 1665 2034 2488 2829 
Claims on Government (ref) — Créances sur l'Etat Me sah? malt 52 34 77 113 349 671 590 661 256 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . Sr rt «lone — -—13 34 43 41 75 77 96 —580 — 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . . . . 52 47 44 70 308 596 512 565 836 


Exchange rate: Singapore dollars per US dollar — 
Taux de change: dollars singapouriens par dollar EU . . . . . . 3.06 3.07 3.06 3.08 3.07 3.08 3.09 3.08 2.90 


1 Monthly average. 1 Moyenne mensuelle. 


SINGAPOUR 
X. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


38. Balance of payment! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 
| LR 
| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ds and services — Biens et services . . NCA —58 98 oH —32 16 62 142 216 614 —772 —840 
arade balance f.o.b. — Balance commerciale fa. b. M." à — 187 230 213 248 215 297 -382 455 856 988 —1 124 
atansportation and merchandise insurance — 
À Assurance transports et marchandises . . . . …. . 9 —3 10 14 17 33 43 25 22 —5 104 
Ither government — Administrations publiques: autres postes 120 135 138 172 181 158 146 133 132 118 51 
RO RAGETES EE. CRE NO. ORE. Mn . ee. Cg 1 oe 34 30 33 44 51 81 88 103 128 
asfers: — Transferts: 
rivate — Secteur privé . g (12 13 12 13 14 —I6 =6 21 23 15 
mntral government — Gouvernement central CEE | 2 —Ill 4 ay) 1 3 4 13 11 8 
ütal ni.e.: — Capitaux n.i.a.: 
irivate — Secteur privé. . . . . . 5 Bee AA. 8 5 11 19 31 34 40 47 119 129 197 
tentral government — Gouvernement eff ee : 1 8 —4 9 — 14 3 49 7. 26 25 67 
yosit money banks: — _Banques de dépôt: 
issets — Avoirs . . WE ET TUE Tr) 19 lie ale — 23 —51 —8 71 —3 —39 —4 —69 —75 
stabilities — Engagements ‘ ae | —6 49 56 —4 —94 41 —18 38 199 203 


cation of SDRs — Allocation de DTS . . . . . . — — — = 
netary authorities — Autorités monétaires: . . . . . —43 —32 4 5 = 51 —99 217 —95 —184 —319 —335 
fonetary gold — Or monétaire . . . . . . . . —- —- — 2 
DR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . — — — — — — 


MF general account — Compte général du FMI. . . . _ -- — — —8 — = = = =? = 
DS T0 — Autres avoirs spa + ace + Saws . + te —43 —32 4 5 —43 —99 —217 —96 —185 —318 —335 
figpllities — Engagements) 3 4: fo oO à — _ = — 1 il 1 = 
: errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . 119 121 18 10 45 160 245 326 627 819 791 
dinus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


39. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 


(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969! 1970? 1971? 19727 


revenue — Kecettes totales." =. . . . . . … . 418.8 469.6 432.9 507.6 585.2 663.0 803.0 1261.2 1266.5 1468.5 1 749.3 
al expenditure — Dépenses totales . . . . . . . . 442.5 510.2 477.8 556.2 614.7 774.0 898.3 1396.8 1547.0 1864.3 2 155.7 
D +. + + —23.7 —40.6 —44.9 —48.6 —29.5 —111.0 —95.3 —135.6 —280.5 —395.8 —406.4 
jor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
fax revenue — Recettes fiscales . . + . . . . . . 300.9 339.2 335.6 382.7 437.9 4706 555.0 890.6 847.5 973.4 1221.1 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 141.3 144.2 160.0 170.7 200.9 224.6 260.6 324.3 386.1 489.1 605.8 
Import duties — Droits à importation. . . . +. . 112.4. 1160-1215 14210 159.9 161.1 187.5 211.7 .251.7 270:2 298-9 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . . 5.7 8.9 9.8 9.9 10.8 13.4 16.1 24.9 31.3 38.6 51.1 
Other tax revenue — Autres taxes fiscales . . . . . 41.5 70.1 44,3 60.0 66.3 71.5 90.8 329.7 178.4 175.5 265.3 


jor components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
urrent expenditure — Dépenses courantes 


Defence’ — Défense? ee S| | ee, ee 41.4 46.5 1.0. _—19.7 74.4 86.2 123.5 305.4 333.3 424.9 437.6 
Economic services — Services économiques. . . +. . 35.1 36.1 14.0 25.2 42.5 45.8 49.0 63.8 70.8 86.0 71.3 

Social services — Services sociaux . . . ... . 164.9 191.0 2046 213.8 230.0 244.5 2516 9330.4 294.7 302.7 341.7 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 80.6 98.6 927% 115.2 53.8 2089 248.5 9357.7 426.3 533.0 717.9 
avestment4 — Investissements . . ... D" wt 3 38.9 58.7 57.6 68:3 115.38 119.85 1315 161.4 195.1 225.6 155.7 
-oans and advances (net) — Prêts et avances Cat hr 81.6 79.3 108.4 114.0 98.7 68.8 94.2 178.1 226.8 292.1 431.5 
969. fiscal year covers 1 January 1969 to 31 March 1970. 1 1969: exercice financier: ler janvier 1969—31 mars 1970. 


ginni 2 L'exercice financier commence en avril. 
den a, 3Y compris la justice et la police. 


neluding one ee expenditure. 4 Y compris les dépsnses de développement de l'Etat. 
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SINGAPORE 


XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
40. Education — Enseignement 
5} 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 IW 
Number of schools — Nombre d’établissements ri Me ae a fee 
Oe ee ay ce o ee ree Ae fc 450 437 427 419 
ileridest ¢ cena 
ae = gia” (total) 91 95 102 118 125 132 135 134 ae He 
"General Gil = ee eee 87 88 88 98 103 109 112 112 12 12 
Vocational/technical — Professionnel/technique if 7 14 A “A vg : : : « 
3rd level — 3ème degré 5 5 : * : ; : 
Special — Spécial 
Teaching staff — Personnel enseignant ii =, per 
-scl — Préscolai FE 197 184 110 205 ist bite 
ie ee ae ae re 10163 11180 11403 12100 12348 12397 12422 12156 12248 ul Hr 
2nd level — 2ème degré (total) 2674 3038 3842 4674 5694 6409 6657 6588 6 290 7 
” General — Général a 4 ee 2526 2869 3368 4011 5083 5496 5319 5 i à Zt KE 
Vocational/technical — Professionnel/technique 148 169 474 663 611 913 1 320 122 ote ee 
3rd level — 3ème degré 800 926 875 982 933 pa Lov 
Special — Spécial i 39 31 27 36 3 Ke aoe 
Students enrolled — Elèves inscrits 
: — Préscolai 6054 5964 5455 5597 6053 4783 4820 vd PSE AE 
We eae jar ere i 318 643 335 656 348 167 357075 364 846 368654 371970 366 881 363518 357 936 
2nd level — 2ème degré (total) 72308 85 268 100 463 115 929 133 497 146 200 152 840 152 110 150 467 159 585 
General — Général AE HE Br 68931 81245 91226 102 861 116956 124 701 127 866 131455 136 782 139 251 
Vocational/technical — Professionnel/technique 3377 4023 9237 13068 16541 21499 24974 20655 13685 20 au 
3rd level — 3ème degré 10113 11849 12693 13807 13184 13005 12447 12713 13683 1426 
Special — Spécial se 424 369 300 453 433 480 ae vist 
41. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(number—nombre) 
1963 19 
Total stockl — Effectif totall . Eds CR er D 15 359 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 1 973 
Technicians — Techniciens . 13 386 


Number engaged in research and experimental development? — Nombre employé à des travaux de recherche et développement expérimental? 


Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 
Technicians — Techniciens . 


Number engaged in research and experimental development as percentage of total stock — Nombre employé des travaux de recherche et déve- 


loppement expérimental par rapport à l'effectif total (pourcentage) 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 
Technicians — Techniciens . 


1 Excluding data for social science. 


2 Excluding data for productive sector. Data are in full-time equivalent. 


42. Libraries — Bibliothèques 


1966 


1 Non compris les données pour les sciences sociales. À 
2 Non compris les données pour le secteur de la production. Les données sont en equis 
plein temps. 


Number of libraries — 


Nombre de bibliothèques 


Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 


Number of volumes (thousands) — 
Nombre de volumes (en milliers) 


Number of libraries — 
Nombre de bibliothèques 


1968 


a ts LR 


Number of volumes (thousant 
Nombre de volumes (en mill 


National — Nationales . . . . . ,. . 1 12 1 405 
University — Universitaires . . . . . 5 29 7 708 
School — Scolaires . sea Eds 43 527 
Special — Spécialisées 16 4 21 91 
Public — Publiques . — — 2 25 
43. Mass communications — Information de masse x 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . : 322 414 533 520 574 
Generalities — Généralités TRE k 3 5 14 14 11 5 
Arts and letters — Arts et lettres . 119 183 202 170 1344 
Social sciences — Sciences sociales CORRE OR ¢ 122 136 201 203 317 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées : 78 90 116 133 112 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . 10 9 8 9 12 12 11 11 12 11 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 149 168 182 214 241 233 263 312 412 367 : 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas 1 me as 70 71 70 73 75 74 75 72 72 71 a 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) 50 51 51 55 57 57 58 58 55 55 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 105 97 82 78 81 81 80 83 83 78 
Number of radio and television receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio et télévision 
(AUS) a See a 5d) Lg apolar 20 wees — 31 55 63 84 97 113 rat 157 179 
Number of rediffusion subscribers (as at 31st December, thousands) — 
Nombre d’abonnés à la rediffusion (au 31 décembre, milliers) 52 53 49 48 47 49 


SINGAPOUR 
XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


44. Medical facilities — Santé publique 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 _1968 1969 1970 1971 1972 


nmber of medical personnel — Personnel médical 


Re — Lrre sn Gut Bee EE Pr AE ARE 722 798 889 919 989 1 099 1159 1 243 1 363 1 520 
i entists a CONSE tame Week OVE. MELE, 325 330 334 342 344 366 359 391 398 406 
i harmacists — Pharmaciens St eee a or GS 101 100 105 126 148 170 206 228 245 273 
Midwives a Sages-femmes ER Us: 1 084 1257 1357 1 465 1 676 1 778 OBL 1987 2094 2 236 
PRESS TR LNTRIÈrES D. tw ene te . 2043, 2270. 2521 2,807 3208 3508 3/670 3950 4304 4572 
umber of hospitals — Nombre d’hôpitaux 

jsovernment hospitals — Hôpitaux COMEtAT stage ae.) 8 nl 11 11 11 My 11 11 DE 11 13 
{Private hospitals — Hôpitaux privés . : 5 5 5 5 5 5 5 5 5 11 
Other government clinics — Autres dispensaires de l'Etat | 112 142 150 159 150 147 153 158 157 159 
F DCE Lits d'hôpital NN ee Fe kk ww 6 723 6827 6671 6 817 6 851 7 000 7 004 6979 6891 7 346 


| In government hospitals only. 1 Dans les hôpitaux de l'Etat seulement. 


45. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales! 
(number — nombre) 


Môbreviated List number, 1948 bonnrl LE number, 1965 

iis ee ce pit 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 Es A 1969 1970 1971 1972 
otal 10290 10214 10510 10381 10552 10617, 11050 Total eo 001029108107 OS mel Ts 29 

‘Bl > «tea 626 647 685 621 555 528 474 B5 LE er Ile 404 449 421 
RE as Le 1 206 1313 1 332 1 386 1 354 1512 1521 1 CSC TE 1 533 1 596 1 688 
ET. . 562 641 647 701 765 866 608 BSD ti ee SR 864 1041 1 103 
‘B26 > > ie 441 487 589 482 687 605 767 BASANT A ote 847 823 935 
B28, B29 . DONNE: 235 229 249 287 274 268 650 PET ee 380 357 346 
D .. 830 749 716 564 809 758 761 B32x ne Pars AE 659 847 875 
5. | 129 135 169 164 153 283 290 B33 eo CCE 414 451 429 
© 361 269 192 163 207 138 138 B4 ad de ed ne le: 157 141 124 
US 170 201 212 237 260 223 295 BEq/ ieee ARR CE 294 280 340 
Res -s (Er - 139 155 147 146 193 186 223 BE49 Seales ESC 188 185, 230 
Others — Autres. . . 5 551 5 388 5 572 5630 5295 5 250005 323 Others — Autres. . . 4551 4623 4838 
Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 


46. Life insurance — Assurance sur la vie 
(thousand Singapore dollars — milliers de dollars singapouriens) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970221971 1972 


ums insured — Sommes assurées . . . . + . . . 300498 304475 343673 369611 385 426 433 469 476 037 527 181 627 798 812 831 
remiums receipts — Primes . . Re a 15995 16180 18021 18682 19625 21723 23505 25488 28898 35044 
laims paid and annuities — Sinistred réglés et rentes . . . 7111 6334 9762: 7383. 7985 9823 9652111297 1201014270 


47. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969" 1970 19721 1972 


egistered societies — Sociétés immatriculées. . . . . . . . | 109 108 108 104 104 96 
Mubership — Nombre d'adhérents" . 2%. "5. 6 ts % ... 45000 48680 34764 35693 52 000 
nare of capital (thousand Singapore dollars) — 

Capital (milliers de dollars singapouriens) . . . + . «© . . ete Ges 23.078 029 0218025470 
otal working capital (thousand Singapore dollars) — 

Fonds de roulement (milliers de dollars singapouriens) . . + . ... 22000 24116 29024 30877 30825 

‘ 

48. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Mees tase eh pes aie a 
raffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routiére 


i — Victimes: nombre total. . . . 7926 8744 8970 9276 9473 10349 9573 10220 10219 10183 11196 
à Fe oe ake. Sth EURE DR | 171 204 231 230 251 227 302 302 287 341 378 
| Persons injured — Blessés . + Pa SS, Mu Ve 7755 8540 8739 9046 9222 10122 9271 9918 9932 9842 10817 
Seriously — Gravement blessés. . . + + + = F3 Pr, woe 61442 ©1646 © 17127 1813 °° 2.774. 2733" 2 857 3071 
> or — we sk chi blessés . SRT RARE SANE LITE re ... 7604 7576 8410 7458 7144 7199 6985 7746 
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SRI LANKA 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197, 


SS sé re 


POPULATION 
Midyear population — Population au milieu de l’année = 
Gens) Le LE ‘ kus » à 10.38 10.65 10.90 11.16 1139 1170 11.99 12.25 1251 01276 a8 
MANPOWER — MAIN-D’ OEUVRE à 
Total unemployed (thousands) — " 
Nombre ad Lier eae (milliers) 151 152 159 181 225 249 266 306 381 420 + 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (million 
rupees) — Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisi- 
tion (millions de roupies) Sener EE. 7006 7259 7793 8073 8353 9088 10655 11777 12926 13289 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (1963 = 02 Eu € 
All commodities — Ensemble des produits . . 100 106 101 103 108 114 113 119 115 
Food — Produits alimentaires Le a 100 105 99 100 105 112 110 116 113 L 
Production (thousand metric tons — RE de ees) 
Rice — Riz (paddy) . <n 1029 1046 1074 764 981 1158 1359 1376 1616 13% 14 
Cassava — Manioc 282 312 369 328 289 383 425 403 354 380 
Copra — Coprah . 312 248 331 274 234 212 213 199 208 210 
Tea — Thé . . 212 220 219 228 222 221 225 220 212 218 
Rubber — Caoutchouc 104 105 112 118 131 143 149 151 159 141 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Salt — Sel . TE 37 22 56 40 65 76 101 114 65 65 
Sugar — Sucre à : 10.0 53 6.8 8.0 10.0 8.0 8.5 10.1 15.7 10.9 
Woven cotton fabrics (million metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres) . 5 4 8 10 17 15 16 17 13 24 
Cement — Ciment . 85 75 75 86 83 189 222 283 326 386 
Electricity (million kWh)—Electricité qailliges de kWh) 378 450 475 498 522 616 689 752 816 900 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities Aa ie metric aca Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
des Thee ; 11.9 14.5 15.2 15.6 15.8 17.5 18.0 18.4 18.9 19.3 
Steel — Acier . . . 194 95 79 85 91 117 120 103 94 123 
Nitrogenous fertilizers — beak azotés 45.5 36.1 38.5 42.5 45.0 43.5 55.8 49.0 58.0 44.2 
Newsprint — Papier journal . UE 11.8 12.4 20.2 15.8 13.3 22.7 18.3 13.9 
TRANSPORT — TRANSPORTS s 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
loaded — Marchandises embarquées . . . . 997 772 1143 898 970 937 958 958 965 988 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 4456 4039 5560 3429 3675 2377 3582 2361 2196 1975 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) ; 
imports —“importations. . ee SSS ee 1660 1490 1975 1474 2028 1738 2173 2543 2313 1986 
Exports — Exportations . . Se eee A 1808 1731 1876 1949 1700 1690 2035 1916 2021 1946 
Index! — Indices! (1963 = 100) ‘ 
_ Import quantum — Quantum des importations met”: 116 1 123 92 127 108 109 116 110 97 
Export quantum — Quantum des exportations . . . 104 100 110 113 103 108 lll 105 ~110 106 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 91 100 124 118 115 118 148 158 165 176 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 100 100 102 104 98 92 107 107 108 107 
Terms of trade — Termes de l'échange. . . . . 110 100 82 88 85 78 72 68 65 61 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX j =a . 
Index numbers of wages — lade oo a Ge = 10) ares Es - 2 
> General — Indice général 99 100 102  -103 103 106 123 123 124 
TA RTE 


: UE et vont pales — = no ee raie) (96 
ores Pood — Alimentos SOS LEP cae stem Fo 
Alimentation Pin Marat En Le 109 
F : muet > ts set 
million ion rupees) — Monnaie et banque (fin d'exercice) ( (millions d 
a Hee Set 1610 1703 


10e 108 


POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 


ie mm meme go 


1962 


1963 1964 


SRI LANKA 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ylyear population — Population au milieu de l’année (millions) 10.38? 10.65 10.90 11.16 11.39 11.70 11.99 12.25 12.51 12.76 13.03 
nual crude rates of — Taux bruts annuels 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . 35.7 34.4 33.2 33.1 32.3 31.6 32.0 30.4 29.4 29,9 
Deaths — Mortalité . 8.6 8.6 8.8 8.2 8.3 75 7.9 8.4 7,5 7.6 
ade marriage rate2 — Taux bite de nuptalitée 5.9 5.8 6.2 5.9 6.0 6.5 6.9 6.5 6.8 64 
ant mortality rate — Taux de mortalité infantile . 52.8 55.8 56.9 53.2 54.2 47.7 50.3 
ade divorce rate3 — Taux brut de divortialité3 0.19 0.12 0.11 0.12 0.21 0.22 
ss reproduction rate — Taux brut de reproduction . 2.440 


{United Nations estimates, 


cuve marriages are completely registered; registration of Moslem and general marriages 


+ Ms 
Beginning 1963, excluding Moslem divorces. 


1 Estimation des Nations Unies. 


et des autres mariages est incomplet. 


Tous les mariages de Kandyens sont enregistrés; l'enregistrement des mariages musulmans 


; 3 A partir de 1963, non compris les divorces musulmans. 
0 . 2 ° Pi on7 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
} (1963 and 1971 censuses — Recensements de 1963 et de 1971) 
8 July 1963 Census! — Recensement du 8 juillet 19631 9 October 1971 Census — Recensement du 9 octobre 1971 
Population Density Population Density 
Area — (population —_ ——————————— Area — (population 
Male — Female — Superficie per km?) — Male — Female — Superficie per km?) — 
Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
| 10582064 5498674 5083390 65 610 161 12711143 6525948 6185195 65610 194 


Census results exclude adjustment for underenumeration. 1 Les résultats du recensement ne tiennent pas compte d’un ajustement destiné 2 compenser les 
lacunes du dénombrement. 


3. Live-birth rates specific for age of mother! Nine vivantes, taux selon l’âge de la mère! 


1964 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 : 1971 1972 
en ee ee 5 ker or 1220 F } ty RE ena wis 
| = 19 . - . . *- < . LA 22.9 A 2 = . . . ee one 

LT or. mr oT DISTR IED 0 sido eee tty eo DE NT gees 
LS Se ec a a s PR's Nos 27 JE oat ae aoe ee, rh nad Sait tes vee 
. 34 dre o aa . . . . . . . . . ° . 7 240 re # oe . aoe . . eee soe? 
Le. ether .£ ee ee ee : 157.6 8 ; : at TE Bie ns on cee 
- 44 | Au ne + + ce AOS seb mréedyé: : répand ere Lux ky Ava seid 
ac ès #3 a r Le: . 4 . > . . . . . . . 6.6 . eee sae nee . eee a, eid 

by 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 


ET ROE Dah ie ri ent ta Sk 


‘et saws - j wn tial = ms, 


SRI LANKA 
ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


5. Unemployment! — Chômage! 


TT Eee 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Total unemployed — Nombre total de chômeurs . . . . 150553 152419 159 340 181 128 224 737 249 467 265 627 305 950 380 962 419 679 440 34 
Professional, technical and clerical workers — Personnel des 
professions scientifiques, techniques, libérales et assimilées, J 
et personnel administratif et travailleurs assimilés . . . 30793 35798 39018 48050 62362 70523 73703 80159 93228 96 5 a a 
Skilled workers — Travailleurs qualifiés . . . . . . 17323 16917 17139 18856 20906 22456 24055 27852 34636 39 100 
Semi-skilled workers — Travailleurs spécialisés . . . . 34668 36630 37970 43193 55709 64673 69353 78237 94509 96730 100 
Unskilled workers — Manoeuvres. . . . . . . . 67769 63074 65213 71029 85760 91815 98516 119702 158589 187 029 2052: 
1 Applicants for work. Employment office Statistics. 1 Demandeurs d'emploi. Statistiques des bureaux de placement. 


6. Hours of work! — Durée du travail! 
(per day — par jour) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Non-agricultural sectors2 — Secteurs non agricoles2 . 8.9 8.8 8.9 8.7 8.8 8.9 9.2 9.0 9.1 9.1 9 
Manufacturing — Industries manufacturières . 9.1 8.8 8.8 8.8 8.8 8.8 9.4 9.2 9.2 9.1 9 
Mining and quarrying — Industries extractives 

Plumbago mining — Mines de plombagine 7.8 7.5 7.3 7.4 7.5 7.3 729 8.6 8.8 OL 8 

Construction’ — Bâtiment et travaux publics 8.1 8.0 8.0 8.1 729 8.1 719 8.0 8.0 8.0 8 
Transport — Transports aS eee 9.1 9.3 9.1 9.1 9.6 9.3 9.0 9.0 9.5 9 

1 Hours paid for. March and September of each year. 1 Heures rémunérées. Mars et septembre de chaque année. 

2 Excluding services. 2 Non compris les services. 

3 Building only. 3 Bâtiment seulement. 


I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


7. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(million rupees — millions de roupies) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Governnment final consumption expenditure — Dépenses de con- 


sommation finale des administrations publiques . . 995 9685211039 .1167. 11712 1197. 1375 +1482. (1680) 32780 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 

mation finale privée . . ut MU 5103. 5330° 25780 . 5901. 6327 - 6751 7788 - 8426: 8904 9006 
Increase in stocks — Accroissement des stocks : —9 —24 —13 —132 —69 35 223 292 234 382 


Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 1022211101 152 1.108) =E214 21-363) 2157706 2 c04 2 420 ez ieoo 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de services 1966. 19035641937 . 2094. 2865 .- 1849. 2165 = 2452. 2237-2220 


Less: imports of goods and services — Moins: importations de 

biens et de services . . 2071: 20312 2102 2061. 2455 2106: 2474 . 2879 2549 — 253654 Na 
Gross domestic product in purchasers’ values — — Produit i intérieur 

brut-auxevaléurcsidiacquisition mers Le. mn | 370107 ao 7006 7259 7793 8073 8353 9088 10655 11777 12926 13 289 


8. National income and national disposable income —Revenu national et revenu national disponible 
(million rupees — millions de roupies) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


——————————————— 


Compensation of employees — Rémunération des salariés . . 2955 3229 3374 3498 3589 3746 4343 4590 4982 : 
Operating surplus — Excédent net d’exploitation . . . . 3253 3310 3573 3757 $3831 4143 4788 5208 5946 x 
Domestic factor income — Revenu des facteurs issu de la Ka 


duction intérieure . . ; 6208 6539 6947 7256 7421 7889 9131 9798 10928 
Compensation of employers Hé HE. rest al hig world, net — 


Solde de la rémunération des salariés Lid Sel du reste du 4 
monde oh ats * 
Property and entrepreneurial i income from the rest of the world, —46 =-52  —36  —15 —37  —53 —60 —109 —154 | 
net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- « 
Venant durteste du monde. + 0 Per. ars. | { 
Indirect taxes — Impôts indirects. . . Toa A 710 795 935° "049" “L092 "1229" 1982 "1617" 1736 ’ 
Less: subsidies — Moins: subventions Danish EU ites 236 423 459 468 495 518 607 664 637 1 
Statistical discrepancy — Erreurs et omissions . . — . —24 —13 —132 —69 35 223 258 59 sers 4 
National income in market prices — Revenu Epil aux ine ‘ 
du marché 46720 5. OPO shed > 6635 6836 7373 7690 7911 8581 10069 10900 11932 F 
Other current transfers from the rest of the =" net — re 1 
transferts courants reçus, nets provenant du reste du monde . 8 13 40 41 37 22 23 32 


National disponsable income — Revenu national disponible . . 6642 6849 7414 7730 7948 8602 10092 10 932 


SRI LANKA 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
9. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 
(million rupees — millions de roupies) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


griculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, sylvi- 


CCD Marie EN Wi eer i nee, |, 2878 2980 2911 2989 3179 3861 3990 4244 4227 
lining and quarrying — Industries extractives. . . . . . . . 36 39 43 46 57 69 75 78 91 
danufacturing — Industries manufacturitres . . . . . . ..). 548 616 678 681 815 998 1082 1164 1253 
electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . . . 42 44 45 47 50 53 56 73 83 
onstruction — Bâtiment et travaux publics . . . tet BO teas 379 400 401 433 492 579 739 836 781 
Vholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce de gros et 

Besactuivmestaurants et bates... ON, ORE . QU. Mi à 1 025 OGM 108 81212) 12645 148i 919793) 2090. 21s 
rransport, storage and communication — Transports, entrepôts et com- 

munications . . . RS LS 0 <a <uee 609 681 718 734 814 908 1 042 1161 1194 
itinance, i insurance, real estate and ees services — Banques, assurances, 

affaires immobilières et services fournis aux entreprises . . . . . 325 352 390 403 449 508 541 554 598 
wublic administration and defence — Administration publique et défense . 370 371 383 398 427 471 497 530 591 
community, social and personal services — Services fournis à la collectivité, 

services sociaux et services personnels . . . . . . . A 690 772 813 831 855 984 1043 1202 1230 cee 
Bross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut au coût des 

CURE OP ee WAY Ars Dor EPMO NP LE 6 886 1317007 49107756 018378 9881 10824 11897 12129 
1 E Gross domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs, 


10. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 
(million rupees — millions de roupies) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19701577 1972 


By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 


Residenti — ae 
| Re mr ts à l'habitation = 420 479 = eh ee 726 FE roma Eee 1135 
Other construction except land improvement — Autres cons- 

tructions (non compris les aménagements fonciers) . . . 186 196 189 200 221 241 267 286 330 191 
Land improvement and plantation and orchard development — 

Aménagements fonciers, plantations, vergers . . . . . 75 143 150 124 133 143 162 187 212 170 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . . 86 83 74 85 105 113 83 293 218 199 
Machinery and equipment — Machines et matériel . . . . 248 270 260 203 238 257 338 602 602 570 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 10225 111385 11528 1103. 1214 1963 1577 2904 2247002765 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . —9 —24 —13 —132 —69 35 223 292 234 382 


Gross capital formation — Formation brute de capital. . . 1012"" 1089" 1139 971 1145 13971901 2596 7654927647 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


11. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — 


Terres labourables ou de culture permanente. . . . T5221 S35 ee 1 87a 1/9765 S75e ee 875 IIS Ù 1980" 19791975 
Permanent meadows and pastures — 5 : 
Prairies et pâturages permanents. . . . . . . . 185 185 ioe ile 32 1502450 MY. Kes HAS Fe) 439 
reste bad POLS es «ee Claes ple le, + pas 3546-9546 3325 31925-3325 .3325 .2899 — 2899 ) 2.899% 2899 
Mhérarea — Autres telres + à «© «© © @ & La 1308 1295 1350 1347 1348 1348 1243 1243 1244 1244 
1 Cultivated pastures only. 1 Prairies cultivées seulement. 
2 Including scrubland. 2 Y compris la brousse. 


12. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
a 
Irrigated arable land and land under permanent crops! — 

_ Terres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . 368 378 381 341 398 390 ne 403 465 He arnt 


‘ i Total area sown to paddy (maha and yala) irrigated by major as well as by minor irrigation 1 Superficie totale de paddy (maha et yala) irriguée au moyen de réseaux, grands et petits. 


schemes. 
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KA J 
oe "AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite 


13. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1963=100)* 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


FAO index — Indices FAO 


1 119 115 li 
All commodities — Ensemble des produitss ss 0) anes et a tee Ae + toe ap TH its +e 1 
sae dos CDS ee 98 100 103 74. 94: - 1107221299 9431), (915455) 4132) 0 
Per caput food production — ss ss 4 
Production alimentaire par habitant . . . . . . . 98 100 102 94 93 95 99 95 
Per caput cereal production — 1 ide is 
Production céréalière par habitant ©. ... . . « « 101 100 100 70 87 100 114 113 30 
1 Original base: 1961-1965. 1 Base initiale: 1961-1965. 


14. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


RICE RAR NE Te en CT PT 527 535 538 432 534 545 567 536 611 560 = 
NLATZE MAIS ern te ee ser ey a fe terete ee res 11 15 11 12 12 14 16 20 19 13 à 
Millet NTM OO EE RE DRE EN MUC D 28 OL 24 28 36 24 22 24 22 14 

GAS AV A = M ALICE es CO eee es, 34 49 45 53 49 71 78 69 BALE = él 
Sweet potatoes — Patates TON MEET TRE EE | 10 16 14 14 15 19 20 19 16 À 
HUE os PR PE LE ee eee ee he A 239 238 240 241 241 242 242 241 242 242 y 
Rubboer ==Caoutthouct. se 2 ee PT sca fo. 273 273 se 229 231 232 232 230 230 230 230 


15. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Rice" Riz (paddy )c para AURAS ¥ 1029 1046 1074 764 981% 11159; 211359 1376 1616 1396 1 45% 
NEA NUS aie eh ER EE a RC 9 11 9 10 10 17 12 17 1 9 ik 
MANS ME TE NS RER CNRS ts ee 22 19 16 20 20 15 14 19 16 9 18 
Cascada AOC EE Wy der «de ue Muse ee un à 282 312 369 328 289 383 425 403 354 380 860 
SEpecimpO AIO es LATATES ge fy eee ee + - emuue 43 52 68 51 63 73 76 66 72 75 7C 
Copii GODrane aie as eee oo ee AN, DE 312 - 248 331 274 234 212 213 199 208 210 208 
Fan ss DCP ENT TR td -* 212 220 219 228 222 221 225 220 212 218 226 
RUES CO TCHOUCE ue ee ces CU Le 104 105 112 118 131 143 149 151 159 141 168 


16. Livestock (end of June) — Elevage (au 30 juin) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Pires OC ITS ee PME NL sek ae 50 106 127 T7 122 128 124 108 108 90 112 
Sheent=—Ovinish UE ARE + Ve Pee ec Pit de 49 33 37 35 26 25 25 28 26 29 24 
Goats ==aeaprins Sener t ME LR er wed Er 454 538 567 600 590 580 584 543 556 546 570 
Buffaloes — Buffles SALSA CURE FN ACL) ALU 7 Le 596 852 1 002 1051 832 765 783 765 736 731 710 
Chiens Pole UNS al on hae “yl ee Un. 3765 6129 6279 6090 6500 6256 6 748 6578 6856 7 593 8 000 
Die kee CANAL Gear eee tt, PÈRA ES. ee Rn, tweet 22 40 42 43 44 52 40 24 25 22 26 


17. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 


(number — nombre) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 


Tracteurs à roues utilisés en agriculture . MR de ét 4 eis 
Crawler tractors used in agriculture — 7293 7600 8000 7850 7900 8000 8200 ote 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture . oP ey a aye 
Garden tractors — Motoculteurs. . . . . . . . . 7 11 11 ce 13 14 20 20 253 274 
Combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . 6 6 6 wale Re: ie 5 5 
SSS Se Se a mt a Mag Eee dés: gap "ep 
18. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs à 


(metric quintals — quintaux métriques) 1 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
D.D.T. and related co 


. r mpounds — D.D.T. et composés de la 4 
même famille ET nl AN | | 46 193 123 166 170 ne. 
Aldrin — Aldrine . EP RAY PEN EE, cae Messe es ve Lt Ay 3 34 37 55 60 70 a 
Toxagnene == Totgpeene. ere mn ns ptt: ne wer ne 123 11 10 10 10 j 
Organo phosphorous compounds — Composés organiques | 
DR NP EE A A gg oe sss ÈS ro dE Le nha ee NTI tess. T0 bone 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides . 6570° 5400° 8590° 3160° ... 273 0 QT gee og 30 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . . ‘H RL FL ra sm iP: 423596" E765) ©! 5975 260010 
Captan and other fungicides6 — Captane et autres fongicides® . 17840 12600 13230 15020 Ss 756 733 733 580 600 = 
Fumigants — Produits pour fumigations . co Oe te ae 1 con Te Fes sn ÊE 109 262 191 178 200 % 
ÉTÉ ES ar LM à ele 2710938507 a hs de. A O20 02 GOD) TL 072 902 1000 


6 Imports. 2 Parathion only. , : 1 Importations. 2 Parathion seulement. 

v4 Other insecticides, active ingredients unspecified, 4 Endrin only. 3 Autres insecticides, composants actifs non spécifiés. 4 Endrine seulement. 
Imports of other copper compounds. 6 Active ingredients unspecified, 5 Importations des autres composés cupriques. 6 Composants actifs non spécifiés, 

Sia 


SRI LANKA 
{./. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
| 19. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 
Phonsand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1969 1970 1971 1972 


tal : 
Industrial er — Bois’ d’oeuvre et d’ industrie : À D à on à : oy ; ee ; 78s 

Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes de sci age, de pk acage et pour Savers en On. Die 345 360 370 

Other industrial wood—Autres bois d'oeuvre et d'industrie . . NO Le NT me , | 365 970 385 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de carbonisation . . . . . . . . 2. 3860 3910 3960 

20. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

otal Ss er - 83.9 92.6 101.6 SA Gus 106 2 1156 11497 136.2 98.1 85-28-1019 

Freshwater fishl — Poissons d'eau doucel | . Coomera hee. ode 100» 87 RS 03 UNE 

Redfishes, basses, congers,2 etc.—Rougets, perches, congres, 2 ete. 13.8 16.2 16.5 13.9 13.7 16.3 2154 25.6 14.4 12.4 15.7 

Herrings, sardines, anchovies, etc. — 

Harengs, sardines, anchois, LE SRE RER RE AS 22.4 36.3 30.2 28.3 25.0 34.3 Patch! 22.3 18.4 20.1 

!'Tunas, bonitos, skipjacks3 — 

Thons, pélamides, bonites à ventre rayé + . ,. + . 19.5 32.3 22.7 25.6 30.0 ||42.8 56.5 51.8 27.5 25.7 33.4 

Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chimères . . . 10.3 12.1 11.2 11.8 11.6 16.3 14.7 19.8 WAS 9.8 11.5 

“Freshwater fish’’ may include species belonging to ‘‘shads, milkfish, etc.” 1 Y compris éventuellement des poissons des espèces ‘‘aloses, chanidés, etc.’’. 

* “Redfish, bass, congers, etc.’” may include species belonging to ‘‘jacks, mulets, ete.” 2 Y compris éventuellement des poissons des espèces ‘‘chinchards, mullets, etc.’’. 
fl “Tunas, _bonitos, skipjacks’? may include ‘mackerel, billfish, cutlassfish, etc.’’; beginning 3 Y compris éventuellement des poissons des espèces ‘‘maquereaux, marlins, trichiures, etc.’’; 
1 1967 series changed to ‘‘Tunas, bonitos, billfishes, etc.’’, which may include ‘‘mackerels, à partir de 1967, la série a changé en ‘‘Thons, pélamides, marlins, etc.’? qui peut comprendre 
s snocks, cutlassfishes, etc.’’. ‘“maquereaux, thyrsites, trichiures, etc.’’. 

V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
21. Mining production — Industries extractives: production 

(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Pele es tee ste ee eR fc te ae cs seu 37 22 56 40 65 76 101 114 65 65 156 

22. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 

(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
featl — Viandel . . . RTE De ae 18 18 19 18 20 24 25 25 25 25 26 
sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) : 10.0 5.3 6.8 8.0 10.0 8.0 8.5 10.1 15.7 10.9 Tel 
eer (thousand hectolitres) — Bière Criliers d’ hectolitres) = 52 51 65 71 70 64 75 83 89 45 87 

tigarettes (millions) . ET TT ee 1451 1638 1832 2044 2237 2493 2805 2930 3035 3183 3424 
cotton yarn (pure) — Filés de eatin (purs) . Se ape ys 1.4 15 22 RE 2.2 2.2 2.2 29 1.8 2.9 4.9 
Voven cotton fabrics (m1llions de métres)2 — 

Tissus de coton (millions de métres)2. . 1. . . . . 5 4 8 10 7 15 16 17 13 24 27 
Sement — Ciment . TT ae a ee 85 75 75 86 83 189 222 283 326 386 383 
fanufactured gas (million cubic metres) | — 

Gaz d'usine (millions de mètres cubes) . . . . . . 6 6 6 6 6 6 6 7 7 6 4 
JT pane TT EE OL ee eee 
1 Meat from indigenous animals produced from both commercial and farm slaughter. 1 Viande d'animaux indigènes provenant de l'abattage commercial et familial. 

2 Including finished fabrics. 2 Y compris les tissus finis. 


23. Construction — Bâtiment 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


SSS 


Jew buildings (completed-floor area) or A metres) — Constructions neuves (achevées-surface de plancher) (milliers de mètres carrés) 
Residential — Habitation . . ; Pre à 712.7 780.8. 845.5. 716.9 803.1 1016.1 809.6 966.6 
Non-residential — Autres constroctions he 99.1 132:2 1304 148.0 129.4 186.0 227.9 257.4 


| 24. Electric energy — Electricité 
_—_—.—. ————…—— 0 9 
FA Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
stalled a, een +41 — Puissance installéel (milliers de RW) 

IP 


ie Te | Sd 139 152 170 220 219 217 209 282 281 281 281 
" End ee Es ae ees EME LES ee 56 60 64 114 113 113 113 185 195 195 195 
¢ P Total PR Ra ES 110 116 141 195 195 195 187 262 262 262. 262 
: Hydro rer ey se. 55 60 60 110 110 110 110 192 192 192 192 
uction2 (million kWh — millions de RWh 
rd ea : : Total 2 : = ) She We 378 450 475 498 522 616 689 752 816 900 995 
a TIVCLO ee ee. Ce TS. 320 SA 338 365 399 410 474 549 723 834 856 
3 P Total Di EE SIR a AE NO IEP 952 378 405 433 478 561 629 701 765 849 944 
? di Hydro PR ENT Die a id: 293 327 338 354 390 401 465 540 714 825 847 


tember of stated. 1A partir de 1970, au 30 septembre de l’année indiquée. 
= Jp 875 Fi à mbeiLof ae stated. 2 A partir de 1970, l’année se termine en septembre. 
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SRI LANKA 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


25. Gross output and value added of industrial production at current prices — 


Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(million rupee 


Fe Ha d Gross output — Production brute Value added — Valeur ajoutée 
Branch of industry — Branche d'activité cure 1967 1968 1969 1970 1967 1968 1969 1970 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . «© « . 3 

Food products — Produits alimentaires mn. 311/2 167 154 213 258 = + a 
Bevéragess Poissonneries caer a ET ec ee oP 5 a om nee o a Es: 
a le a RTE re à 321 DA me 20 Von D 14 mm 222 82 101-125 14 

Spinning, weaving and ‘finishing - — Fil ature, tissage et finissage “0e 3211 83 cee see ee 51 tae cee ‘4 
Wearing apparel, except footwearl — Articles d’habillement, sauf chaussures! 322 doc ade ere SOC lt Doc doc om 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 1341 40 44 48 6 22 23 24 
Footwear — Chaussures . A es 324 27 15 . 
Wood products, except furniture — ‘Produits du bois, ‘saut meubles + F0 331 9 18 19 32 4 12 13 17 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, Ouf ceux faits en métal . 332 = . i" 2 == 5 2 A 31: 
Paper and paper products — Papier et articles en papier. . . . . . 341 42 64° 69° 78 19 28 30 

Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . . . 3411 a 9 vA a rc or 
Printing, publishing — Imprimerie et édition. . . . . . . . . 342 2 F 1 
Industrial chemicals — Produits chimiques . . mare dl Te 351 8 5 7 8 4 3 

Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais LT LOGE AE 3511 See S25 wd are x ee S03 se 
Other chemical products — Autres produits chimiques . . oe 352 116 141 142 148 62 73 80 85 

Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicament wants 3522 DE aes Ses es wr nites sae aE 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . 353 — ~~ 46 186 — _ 11 46 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers ete du pétrole 

et du charbon . . PARUS . 1807 SQA. 8% 354 4 7 11 12 2 5 fl 7 
Rubber products — Produits du edoutchouc + o> tan oy sait; 355 19 33 44 63 12 24 2 40 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. . à eme tens 356 15 22 23 32 10 12 15 15 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et paeness Sod Gee ce 361 1 13 14 16 = 11 12 13 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . 362 5 8 10 28 2 5 8 17 
Other non-metallic mineral ae — Autres produits minéraux non 

métalliques . PRÉ Ar a HN 369 68 26 29 36 30 16 17 20 
Iron and steel basic ere — Sidérurgie de base a a ee Cl 371 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base ser à 372 ; 2e a =o 3 ° 3 1 
Metal products, except Pt etc. — Ouvrages en métaux, sauf 

machines, etc. . . a ES he LL 381 49 83 92 104 21 37 41 46 
Machinery, except Meirical — Machines non Aederiques + 382 53 66 87 96 2h 33 39 44 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques 383 21 43 53 57 9 21 29 31 

Radio, television, communication — Radio, télévision, pélécofimunicatians 3832 A se aoe SR a a= bees Ae 
Transport equipment — Matériel de transport . . at PE 384 26 30 32 37 15 12 19 22 

Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales Dons PO, 3841 eons cs es Ba RE a SE er 

Motor vehicles — Véhicules automobiles . ‘ 3843 + 
Professional, photographic Dis etc. — Matériel Sprofessionnel, DS ï | 

graphique, (Gee - 385 2 i 
Other manufacturing industries - _ Autres industries manufacturières de 390 11 | 7S 102 116 { 6 48 66 77 

1 ISIC 322 is included in ISIC 321. 1 La position CITI 322 est comprise dans la position CITI 321. 
2 ISIC 342 is included in ISIC 341. 2 La position CITI 342 est comprise dans la position CITI 341. 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


26. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 
1963- 1966- 1 1 1 1963- 1966- 1 1 1 
1965 1968 1968 1969 1970 1965 1968 1968 1969 1970° 
SS ae ee ee 
Totale. et wikis, fe OR ET M lie é 4 ; < 2100 2170 2150 2210 2940 
Cereals — “Céréales pers : 360 370 363 372 385 1294 1331 1309 1339 1387 
Potatoes and other starchy foods - — Pôles de être et ‘Sires fécalénts 85 86 84 82 70 85 89 89 86 7 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . . . . . 50 56 59 63 62 192 216 230 243 23 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . 80 80 75 80 100 310 311 299 312 394 
PROD comme COMICS, ue. Der: fe. es ac - 109 104 103 112 130 34 32 32 35 
FEUItS …. se er. sr ©: Di nr. 26 26 - 26 26 29 14 14 14 14 i 
Meat — Viande AG: ner © re 8 BE : 5 5 5 5 5 9 8 7 8 7 
an + mon à 5 5 5 5 5 8 7 7 8 6 
OO 17 18 20 19 17 36 38 37 a7 90S 
Milk — Lait. . . ne É , iteae tbe cis ae H 58 45 47 49 54 32 39 37 36 4 
Fats and oils — Graisses ef hiuiles Doar, Sree ty cn ee NE 10 10 10 10 ll 88 87 87 88 10] 


1 Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision. 
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SRI LANKA 
VI. CONSUMPTION (continued) — CONSOMMATION (suite) 


27. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ls, = é1 
| ES Se a nus gas à 11.9 14.5 15.2 15.6 15.8 1725 18.0 18.4 18.9 19.3 19.7 
es “op : . as RRS te . . Sr 212 228 210 224 261 290 305 311 299 242 
yon oton* . . SL CS ORAN SE Rs seus os Nr) PA 22 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 
mber, natural — Caoutchouc naturel a a re ec ae 1.88 2.01 2.69 3.28 6100 3.78 5.09 6.21 
|| — Acier C <a 194 95 19 85 91 117 120 103 94 123 36 
sphate fertilizers — Engrais phosph: atés 2.0 1.5 1.3 0.9 1.0 8.7 13.0 Hele) 5.0 9.7 97. 
rogenous fertilizers — Engrais azotés . 45.5 36.1 38.5 42.5 45.0 43.5 55.8 49.0 58.0 44.2 56.8 
wsprint — Papier journal RÉ 11.8 TR 12.4 20.2 15.8 13.3 2257 18.3 13.9 10.1 
whan in stock taken i cc . The fi fe ire cally- d te: ynnées tenes mp aria t 
Ms vine che into account e figures refer entirely to locally-produced tea, 1 un be A et Do Toa ATL et se rapportent entièrement au thé 


ears ending July of year stated, 2 L'année se termine en juillet, 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


28. Raïlways — Chemins de fer 
(end of September — au 30 septembre) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


gth of railways (kilometres) — 

«ongueur du réseau (kilomètres) meme: Ines ear ss 1 445 1 445 1 484 1 489 1 490 1 497 1 500 1535 1 535 1635 1 535 
Broad gauge — Grand écartement . . . . . . . . 1305 1305 1344 1349 1350 1357 1360 1395 1395 1395 1395 
Narrow gauge — Petit écartement . . Lu Li, 140 140 140 140 140 140 140 140 140 140 140 
iling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 

ocomotives . . ; wt. eS 277 277 277 278 280 290 274 325 256 

Passenger cars — voies Voy ageurs Cn ss E ee) POST » LOU 093 Goma LO TIOS A L07Æ 1064 1059 


agons . ee is PRG ener 3.097, 3627 3 537 3 603 3 569 3 593 3 009 3 635 3 623 
fic! — Traficl (ailbons) — 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres ae ase 1976 2 160 2 339 2411 2473 2551 2701 2 867 2 916 275 9883)096 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 302 303 326 297 321 322 336 337 366 320 327 
(Years ending September of year stated. 1 L’année se termine en septembre. 


29. Roads — Routes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
mgth of roads! (kilometres) — 


Longueur du réseaul (kilomètres) . Seer à. ee 22202 20212 20419 34018 35282 36351 39292 40374 41070 42247 42247 
‘Paved roads — Routes à revêtement dur . 13420 13671 13824 17506 17790 17848 18071 18834 18956 19530 19530 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 

Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 2672 3101 3141 15316 15335 15598 18311 18553 18688 18768 18 768 
Earth roads graded or drained — 

Routes de terre aménagées ou drainées . . . . +. . 3149 3264 3278 987 987 1497 surg Ras ae Bore ee 
Unimproved roads — Routes sommaires . 961 175 175 209 1170 1408 2910 2987 3426 3949 3949 
otor vehicles in use (thousands)2 — Véhicules “automobiles en n circulation (milliers)2 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 83.2 82.7 82.6 82.5 82.7 83.7 84.7 86.5 87.3 88.3 89.0 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 33.8 34.4 DZ, 36.3 36.9 38.5 39.5 42.1 44.9 46.1 47.1 
National system only. 1 Réseau national uniquement, 

Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 2 Y compris les véhicules de la police et des services de sécurité de l'Etat. 


30. Shipping — Transports maritimes 


1962 1963 1964 1965 19661967. 19651969. 1970. 1971-1972 


ternational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 997 Uae eas 898 970 937 958 958 965 988 1019 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 4456. 4039 5560. 3A29. 3675. 2377631582 22.061) 2196 1975 622 


31. Civil aviation! — Aviation civile! 


1962 "1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


umber of aircraft — Nombre d’aéronefs . . , . . . 3 4 east 5 4. 5 5 6 5 4 5 

rcraft hours flown during year — £ 

Nombre d'heures de vol pendant l’année . . . . . . fae’ 29.062 ... 6506 6927 6719 6483 6332 6929 7791 8379 

D net Payantes pre eee bg ee, aa 202 ER 6418 6801 6578 6427 6112 6698 7520 8331 

Non-revenue — Non-payantes . . : . . . : Rie: ae 70 ae 88 126 141 56 220 231 271 48 

umber of personnel — Personnel . ( a ) 276 18 _302 574 559 580 609 673 817 741 

ices (thousands) — Total des services ré iliers milliers 

3 saat Pode TRE NS va 4 regu 1806 1874 1818 2437 2562 2613 2475 2725 3361 3458 4000 

M on — Passagers-kilomètres (millions) - è 38.7 58.0 51.5 68.2 100.4 105.5 97.1 10127" 109 52727-07070 

Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 673 937 889 1025 1485 1705 2094 1939 1887 1883 3200 
fail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 527 vit up: 4H 591 547 731 806 722 574 447 700 
r heduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers 

eee own — Eh ane ed oe mates 1290 1416 1419 2029 1996 2094 2017 2340 2898 2667 3000 

Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) 29.8 49.0 43.6 58.4 88.3 96.0 87.4 90.6 96.5 94.5 188.0 

ee ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 622 886 866 1009 1457 1693 2082 1925 1875 1862 3200 


il ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 525 654 770 591 547 731 806 722 574 447 700 


SRI LANKA | 
VIL TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) | 


32. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


| 
- — a | 
Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité | 


Lotal 4 PR TS er AA ee, ES Caner aes 26.4 18.4 18.9 19.8 19.0 23.7 28.3 40.2 46.3 ae a 
India — Inde + ae US LR ES ten ere di 10.3 3.3 2.9 4.7 3.6 4.6 6.8 8.8 pe re 4 
United Kingdom — Roya aume- Uni Puf 7 Comm eee. eee 3.8 3.6 Ord, <#7/ y SE! 3:9 5.4 a Py : 
United States — Etats-Unis . . rl duns. 4.2 <W) GA 2.9 3.0 3.4 on 5:3 + . A 
Germany, Fed. Rep. of — oman Rép. Féd.d’. . . 122 1.4 1.6 1.4 1.3 1.8 22 4.1 : > | 
Australia — Australie ben ane ae Te 0.9 0.7 0.7 0.7 0.8 0.7 0.7 1.0 eZ : ‘| 
Frances. —. mures. fe NE Mt nt. | Je 0.5 0.6 0.7 0.7 12 2.3 2.4 3.2 4.5 3.6 6 
ftalyos=sltalie Paar, ACRE.) Less TPM 0.3 0.2 0.4 0.2 0.4 0.5 0.5 DT LE 13 L 
Malaysia Malaisie. 0 0, kee 8 oe ws ow ke 0.9 0.7 0.8 0.7 0.7 0.9 0.9 iil 1.4 ES) Ls 
japan JG it ASILMAMOS Ta. 2740 0.5 0.5 0.6 0.5 0.6 0.8 0.7 ry 1.0 1.0 1. 
Pakistan’ 9 & <. CURE te in ie ta eee 0.4 0.4 0.4 0.5 0.4 0.4 0.2 0.3 0.4 0.4 Le 
Singapore — Singapour 0.3 0.2 0.1 OL 0.2 0.3 0.3 0.5 0.6 0.5 0. 
Switzerland — Suisse 0.4 0.4 0.6 0.9 0.6 0.6 0.9 47 ZL 2.0 3. 
Netherlands — Pays-Bas . or Me EE BL ht, ae : 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.3 0.4 0.5 0.5 0. 
Swedent=="Sucdewe, : ener. « #80o «PROT: - et. 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.4 13 LLC 2 3 
Denmark — Danemark . 0.1 0.1 0.1 0.2 0.1 0.2 0.5 1.0 1.0 1.4 2. 
Others — Autres . 2:2 2.1 2.6 2.2 DUAL JL 3.6 3.9 4.2 4.4 6. 


33. Communications 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Letter mail: number of letters! — Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 


Domestic — Intérieur . . Ve ra 319.58 344.53 379.34 390.68 393.53 387.33 419.77 433.68 490.19 491.43 535.35 
Foreign: received — Etranger: regu se tN se ee 152788 ee Epic Bele 16.10 17.05. "14:03. 19.09 19.14 20.08 20.15 9.85 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . etal as 7.50 7.20 8.41 11.04 9.62 7.62 12.46 10.57 1125 14.90 13.75 
Telegraph service:2 number of telegrams Go — Services télégraphiques:2 nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic — Intérieur . . RE nn aa Oe 4 174 4 159 4 159 4 150 4 017 3 917 1 3 543 ( 554 4169 4709 4 89% 
Foreign: received — Etranger: reçu = SE ur Sr a | { 312 ate ae FE ve 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . \ 476. 460 460 71 767 387 § 743 l 399 234 237 25: 


Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service 38618 41000 41791 43000 50839 51093 57598 60841 62954 64338 65 32: 
Long-distance calls2 (thousands) — Communications téléphoniques à grande distance2 (milliers) 
Foreign: received — En provenance de |’étranger 113 79 
Foreign: sent — A destination de l’étranger . \ J ee = 88 ps 102 = 
Telex service2 — Télex2 
Number of calls (thousands) — Nombre de messages (milliers) 


Received*=—"Recusa. EU LS 2 a et, EP eo! Aree wine od 9.0 14.0 17.9 25.0 29.2 33.0 
SÉDE Envoyes a= a ae! Se BE RT. RES aA Ae aan nie 2 9.6 13.0 15.3 22.6 
1 Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril. 
2 Years ending September of year stated. 2 L'année se termine en septembre. 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


34. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1967) 
Wholesale trade — Retail trade — 
Commerce de gros Commerce de déta 
Statistical units — Unités statistiques . . PAPE PU OAS ae PRE PERS ee, ne OR MERE ER 2913 48 102 
Persons engaged (thousands) — Personnes occiipées (milliers) . eh ee A Ree Oy ha x) Aeon 60.50 105.71 
Employees (thousands) — Salariés (milliers) . . IP RoE RS Leas. TM ES 58.99 58.01 
Wages and salaries (million rupees) — Salaires et traitements (million: de roupies) AA ES M Me ca a 165.72 96.69 
Sas (inition rapess) =="Ventes (millions de roapiet) ne um Le lace Le EU En Se 4 066.67 2 869.68 
Stocks (million rupees) — Inventaires (millions de roupies) SaaS RAS ee Ta a Soe) er, el 422.75 340.36 
IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
35. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 1 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 #1971 a 
Value in million rupees — En millions de roupies 
Imports (c.i.f.) — Importations (caf.) . . . . . . 1660. 1490,...1975.. 1474°°2028- 1738 2173 ‘2549 93139 1996 9 
Exports (f.0.b.) — egPorsuons (f.a.b. y ne CT D 1808 1731 1876 1949 1700 1690 2035 1916 2021 1946 1 
Balance — Solde. . . US +148. +241 —99 +475 —328 —48 138 —627 292 ‘40 "1 
Value in million US dollars — En ine à oliare EU 
Imports (c..f.) — Importations (c.a.f.) . . . PE 349 313 415 310 426 360 365 427 389 334 
Exports (f.0.6.) — Exportations Mes b. ) pene: “Sopa . 380 363 393 409 357 348 342 322 339 327 
Balance — Solde. . . . . Gé MOD le +50 08-22 me 09 po Oe 99 ye 50) —7 


SRI LANKA 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


36. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
| Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l'échange 


(1963—100)1 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
yntum san Ni Er 
jaports — Importations 
( General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) . . . . . . 113 1 
( General (Central Bank Index) — + ze ni ih me oe 
Indice général (Banque centrale). . . . . . . 116 100 123 92 127 108 109 116 110 97 95 
Consumer goods — Biens de consommation . . . 121 00| 154 100 155 122 y 113 129 100 142 
Food and drink — Produits alimentaires et boissans : 105 100|| 137 90 147 120 118 112 129 100 133 
Textiles . . 176 100 188 116 154 93 73 70 76 60 21 
Other consumer gobde-—Autse biens de consommation 182 100 210 132 182 141 137 152 169 127 170 
Intermediate goods — Biens intermédiaires . . . . 105 100 99 95 107 103 115 107 89 99 78 
Investment goods — Biens d'équipement . . . . . 124 100 73 63 79 70 68 120 81 74 27 
«xports — Exportations 
‘General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) . . . . . . 103 100 108 107 99 103 107 
t General (Central Bank Index) — 
Indice général (Banque centrale) . . . . . . . 104 100 110 113 103 108 111 105 110 106 104 
Tea — Thé. EL. TT Lie 99 100 99 108 96 104 100 97 100 100 91 
Rubber — Caoutchouc NS. DARID o£ 2et. Se . 107 100 121 128 143 139 157 150 169 136 136 
3 major coconut products — 
Trois dérivés principaux de la noix de coco . . . 127 100 134 105 82 76 90 74 72 83 103 
20 minor products — Vingt produits secondaires . . . 103 100 94 97 92 97 113 115 118 121 124 
t value — Valeur unitaire 
mports — Importations 
General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) . . . . . . 95 100 109 114 100 103 134 
General (Central Bank Index) — 
Indice général (Banque centrale). . . . . . . 91 100 124 118 115 118 148 158 165 176 186 
Consumer goods — Biens de consommation . . : 89 100 115 106 102 103 137 144 143 154 176 
Food and drink — Produits alimentaires et boissons = 92 100 121 107 102 103 136 138 134 147 178 
Fextiles® ur. 100 100 94 105 100 97 123 187 192 193 193 
Other consumer goGde Acres biens de consommation 73 100 89 98 98 108 149 153 163 165 137 
Intermediate goods — Biens intermédiaires . . . . 99 100 99 100 100 100 120 125 131 152 152 
Investment goods — Biens d’équipement. . . . . 94 100 196 192 188 208 240 265 308 306 250 
Exports — Exportations 1 
General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) . . . . . . 98 100 100 105 97 90 95 
erent Dee fee eee es ne + à 102 100 100 98 93 89 101 
Rubber — Caoutchouc . aps <8 95 100 94 112 93 80 83 
Coconut products — Dérivés de la noix de CDD + 91 100 105 128 117 109 163 
General (Central Bank Index) — 
Indice général (Banque centrale). . . . . . . 100 100 102 104 98 92 107 107 108 107 108 
IMSS Se ge eee ee 102 100 101 98 94 89 102 96 98 101 112 
LTÉE De BA A Tr SR une 106 100 94 93 91 79 82 111 101 87 76 
3 major coconut products — 
Trois dérivés principaux de la noix de coco . . . 91 100 106 135 121 112 183 154 169 170 131 
20 minor products — Vingt produits secondaires . . . 90 100 103 110 105 103 111 116 114 118 122 
‘ms of trade — Termes de l'échange 
Justoms Department Index — Indice du Service des Douanes 103 100 92 92 97 87 71 re wae ES FE 
Sentral Bank Index — Indice de la Banque centrale. . . 110 100/| 82 88 85 78 72 68 65 61 58 
Original base: Customs Department Index, 1948; Central Bank Index, 1958 prior to 1964, 1 Base initiale: Indice du Service des Douanes, 1948; Indice de la Banque centrale, 1958 avant 
1967 thereafter. 1964, après cela 1967. 
37. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
ne icy: ae dedetiosiion ae 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Serine LOS Days aos SO ees Oe oes 64 pM: 347.6 317.5 416.8 309.8 425.9 359.7 364.9 428.2 388.9 417.9 407.7 
: Exp. 370.6 . 358.2 .385.8 409.6 351.7 336.8 331.2 315.4 335.2 456.3 373.7 
=SCAP countries — Pays de la CESAP . . . . fImp. 170.8 143.1 - 204.0. 186.7 204.8 152.5 156.3 1705 1845 1823. 2095 
Exp. 84.5 75.5 85.2 94.3 84.6 78.8 78.6 82.8 86.0 93.8 120.9 
Developing ESCAP countries — 2: =. “Imp. 1120021049 41495277 02/7 01568 1085 1146 1203212962 1219158324 
Pays évoluants de la CESAP Exp. 49.5 39.1 51.9 56.5 53.2 43.6 45.7 56:2=,57.0 60.0 75.3 
Western Europe (including United Kingdom) — . fImp. 113.4 101.8 121.6 99.3 123.1 1184 110.0 1418 111.6 114.0 81.6 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) LExp. 148.5 - 144.5 . 151.7 150.6 1223 132.9 128.6 98.0 1124 101.2 98.2 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . + JImp. 72.0 63.3 67.7 55.45) 714 56.9 53.6 74.4 55.4 43.7 83.1 
? : Exp. 1184, 1093. 11477 106.1 87.1 Us a a a y 
R and Eastern Europe—URSS et Europe orientale SImp. 18.1 27.8 33.6 33.4 — 41.5 02 ; + | . : 
i - = L i Pax. 16.6 20.4 30:7 oe 32.5 28.3 1959 25.8 a foe an Ai 
| h America — Amérique du Nord . . . . Simp. 11.5 15.0... 126 13:5 21.4 25.4 36.1 41.5 38.00 alae A 
_ : a i Exp. 49.5 46.9 46.0 46.7 40.8 42600" eee ao mo oe oo 
United Si SP iats-Unis: . Le ns. ee oe SUED. 10.0 12.3 lit 11.8 16.8 22.1 ‘ : 2.2 NE 
| aba Di 821 «905. 82° 908 283 286 234 251 242 277 | 294 


dle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . { 


SRI LANKA 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


38. Composition of imports — Composition des importations 
(million rupees — millions de roupies) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197; 


Consumption goods — Biens de consommation te ee 
— i i i Spt: : CELL: EE. .« 629 6511011 597 957 785 991 95 

aus En eae oe 316 194 285 211 266 196 247 261 243 197 
Materials chiefly for consumption goods — “Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 226 206 238 262 306 281 354 383 377 374 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement . 157 149 133 146 144 151 194 a es at 
Capital goods — Biens d’équipement. . . . . . +. . 331 319 308 258 356 330 387 


39. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million rupees — millions de roupies) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 - 1971 197 


Imports (general, c.1.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
SITC È GTCI'scnon OR Sain oo GRP RE 629.0 631.3 1010.8 597.5 956.8 785.3 991.0 950.9 


SITC — CTCI section 1 10.6 10.8 5.9 4.9 5.9 27 3.9 3.5 
SITC — CTCI section 2 36.3 31.3 32.4 43.3 33.9 46.0 31.7 55.3 
SITC — CTCI section 3 135.7 129.4 106.3 119.8" 135.7 98123:0 200.5 161.6 
SITC — CTCI section 4 5.7 6.4 6.3 7.4 hed 7.3 6.5 7.2 
SITC — CTCI section 5 131.0 124.1 146.2 152.8 184.8 163.8 215.3 213.7 
SEG —"ClClesection 6. . «= wos ns + + à 408.1 299.8 407.9 334.9 399.3 320.6 408.0 5113 
SITC — CTCI section 7 . co ee — (EE... 214980 222 500 LOLS 177.2 09693-30251 3 027160085873 
SITC — CTCI divisions 71 sé 72 Sere oe) Te 140.9 143.1 143.7 99.9 159.4 168.4 187.8 360.1 
SITC — CTCI section 8 . . + «ee. CNE. 86.7 42.6 66.2 33.9 34.9 33.7 37.8 46.2 
SEG = 24ST Clesection JR — TE. a. 1.6 1.8 1.0 2.8 6.0 4.9 6.5 9.1 
Exports (national, f.0.b) — Exportations 0e (fa. b.) 
SITES HET Gl SecuonyO Een bars + eur + an + os 1 286:9_ 1 286:3_ 1 250.2" 1389:3 1137.2 1164.8 13805 12156 
ROC TOI SCO | ues: mete sc dan e 0.7 0.5 — — — 2.8 5.1 23 . 
SOC ECIRSECHON 2 My poe ns oc. 398.3. 347.9 4146 415.1 413.1 357.8 433.4 526.3 é 
Soman COLONEL a ew de wa 112.3 99.0 153.8 144.4 108.5 87.7 133.0 107.3 c 
SiGe LCL SECOND wise seuss Mec so 0, 6.0 8.1 9.5 5.9 4.5 4.3 7.3 6.4 . 
SC GCC sectiGn OS ne ne + gels. 9.2 11.0 11.4 7.0 8.3 8.5 iv 6.7 ‘ 
Sele mC leseCuiOn, 7s =. ees + mus detente — — 0.2 0.4 0.4 0.4 0.6 0.3 : 
SD RC UL SeCtOL Og ee air nes gs oe ee 0.8 0.3 0.4 2.8 2.3 2.7 6.1 6.2 
DEL is L Cl section 01. SEPT BRR ACs nr) 2.5 1.4 1.4 ied 1.7 2:1 1.5 2.9 
1 Including ships’ stores and bunkers. 1 Y compris l’avitaillement des navires. 


40. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19% 


Imports (general, cif.) — Importations re (c.a.f.) 
Milk and cream — Lait et crème . . res Qs 17.0 17.2 18.6 21.0 21.6 19.0 17.6 11.4 15.0 10.4 


46.9 53.7 61.9 71.6 71.3 62.2 69.5 44.5 47.9 41.6 

Fish, salted, dried or smoked — . 21.0 33.9 36.3 31.6 53.5 32.1 36.7 36.8 34.6 29.9 
Poisson salé, séché ou fumé 35.0 56.6 58.3 51.6 83.2 49.4 66.1 68.9 67.8 60.3 
Rice — Riz . 410.7 402.9 658.0 280.1 693.2 354.7 369.9 308.7 480.0 294.2 
195.0 1924 326.3 1444 366.8 2105 341.1 257.2 317.8 195.1 
175.4 ~139.7 313.4 214.9 239.7 513.0 429.2 415.7 425.3 322.7 
71.3 60.1 137.6 98.2 112.9 228.6 250.3 255.5 260.1 206.4 
67.4 59.6 88.3 63.0 92.2 71.0 61.9 78.8 70.8 50.3 
44.5 39.3 50.5 39.2 58.6 52.5 56.4 78.1 63.4 45.3 
167.7 140.3 233.2 160.6 3086 246.9 246.1 270.8 283.2 291.8 
56.5 70.5 185.0 712 102.7 73.5 97.3 1168 169.6 242.9 


Wheat meal and flour, etc. — 
Semoule et farine de froment 
Pulses, dry — Légumineuses sèches . 


Refined sugar — Sucre raffiné . 


Motor spirits, etc. — Carburants pour moteurs . 188.9"192.1 "149.9 "237.8 = 240.0 ‘239.2 5973227129 44.7 0.1 à 
22.8 20.7 12.6 19.7 211 20.0 33.6 13.1 4.5 0.1 # 
Lamp oil and white spirit (kerosene) — 1 221.55 O17 1.6 190.1" 9226.89 362.1. 72809 326.1 9308721260 caer 
Pétrole lampant et white spirit (kérosène) 26.3 20.4 20.2 21.9 37.3 30.5 47.4 31.0 18.8 5.1 
Distillate fuels and residual fuel oils — . 1 770.7 669.3 624.0 698.8 773.2 673.4 996.4 1320.8 206.1 a 
Huiles légéres et lourdes 62.3 57.7 45.6 50.9 55.7 49.4 92.8 95.1 23.8 6.7 
Nitrogenous fertilizers, other than natural, n.e.s. —Engrais 173.6 169.3 182.2 185.7 186.8 189.3 165.1 1288 184.4 96.0 


azotés (à l’exception des produits naturels) n.d.a. 
Rubber tyres and tubes — 

Enveloppes et chambres à air en | caoutchouc 
Paper and paperboard — Papier et carton . 


36.3 34.9 46.5 54.7 56.0 43.7 54.2 41.0 48.9 22.2 
2 419.2 322.3 310.3 452.0 387.4 296.1 277.4 123.8 1996 172.9 
23.7 23.5 20.4 26.8 22.0 19.5 14.4 21.8 12.0 13.8 
25.9 22.1 28.3 23.7 42.7 34.0 27.5 37.7 32.0 56.7 
28.0 23.6 30.8 25.1 44.8 38.7 32.9 49.5 41.9 44.1 
80.6 59.7 124.8 90.7 101.9 59.2 50.7 2 Le 
91.4 59.9 125.1 82.8 93.8 53.0 58.2 90.4 101.1 81.6 


D 2s 20 en 5 46 2920 202 
Hi 


. 


Cotton fabrics, not grey — Tissus de coton (non écrus) 


a . . . . = . ° . . 
Rs ESS RS de dd es, 


202 
ao 


SRI LANKA 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1972 1972 


sts (national, f.0.b.) — Exportations nationales GE b.) 
ronut, desiccated — Noix de coco séchées . 


Lu — Thé . 


49.8 49.1 54.8 52.9 47.3 47.0 70.2 51.7 49.1 53.0 50.8 
56.1 60.1 64.6 82.3 62.6 60.8 163.8 87.0 98.1 103.3 79.3 
204.9 206.8 206.5 224.3 200.0 2165 208.7 201.4 2084 207.5 190.2 
1147.9 1139.8 1140.9 1209.6 1026.4 1060.2 1160.9 1057.0 1118.8 1143.7 1162.1 
73.5 43.8 59.0 41.6 21.2 16.1 21.6 19.4 15.5 17.5 44.3 
59.0 39.2 55.1 48.5 24.6 18.5 33.7 26.0 22.7 24.1 51.7 
101.8 95.0 1148 1006 135.4 132.0 1489 1428 160.7 129.4 129.6 
260.2 256.8 289.9 304.1 9337.5 282.5 330.7 430.8 439.7 307.1 265.0 
58.7 58.5 73.4 65.1 56.6 54.1 64.0 60.1 59.6 66.4 oats 
19.5 18.0 26.3 26.5 20.3 19.4 25.5 25.4 24.8 27.2 ete 
103.8 82.4 119.4 88.3 74.0 67.8 64.1 46.7 51.0 58.9 86.8 
112.3 99.0 153.2 1444 108.5 87.7 133.0 89.4 102.5 122.8 132.3 


pra — Coprah 
À rubber and rubber-like gums — . : 
Jaoutchouc naturel et gommes naturelles similaires 


rr fibre, mattress — Coir, matelas . 


conut (copra) oil — Huile de coprah . 


CN dt a, et 
SO SO SO SO SO SO 


wusand kilolitres. 


1 En milliers de kilolitres. 
wusand number. 


2 En milliers. 


ilion metres. 3 En millions de mètres. 
X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
41. Index numbers of wages — Indices des salaires 
(1963—100)1 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
ral — Indice général . . me ee Os ue 99 100 102 103 103 106 123 123 124 126 132 
‘riculture2 — Secteur agricoles HE; AE …. 99 100 102 103 103 106 123 123 124 125 131 
Tea and rubber estate workers3 — 

Travailleurs des plantations de thé et de caoutchouc . 99 100 102 103 103 106 122 122 124 125 131 
ades other than agriculture4 — Secteur non agricole4 . . 99 100 102 102 102 106 124 124 127 135 139 
rnment workers> — Employés de l’EtatSR . . . . . 100 100 100 100 100 105 131 132 137 137 137 
iginal base: 1952. 1 Base initiale: 1952, 
cluding tea growing and manufacturing, rubber growing and manufacturing and coconut 2 Y compris culture et préparation du thé et du caoutchouc et culture du cocotier. 

Owing trades only. 3 Salaire journalier minimum (salaire de base plus indemnité spéciale). 

ily rates of minimum wages (basic wages plus special allowance). 4 Y compris préparation de la noix de coco, industries mécaniques, imprimerie, fabrication 
cluding coconut manufecturing, engineering, printing, match manufacturing, motor des allumettes, transports automobiles, ports, exportation du thé et du caoutchouc, industrie 
unsport, dock, harbour and port transport, tea export, rubber export, cinema, and building cinématographique et construction. 

ide only. 5 Salaire mensuel des manoeuvres employés de l'Etat de sexe masculin à Colombo. 


onthly wage rates for unskilled male workers in government employment in Colombo. 


42. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 - 1968 1969) 1970-1971) 1972 


(Rupees per pound) — Thé (roupies par livre) . : 2.68 2.49 2.55 2.53 2.44 2.46 2.60 2.51 2.57 2.57 2.67 
a (Rupees per candy) — Coprah (roupies par Candy ‘ 203.70 227.75 237.20 296.30 294.60 293.07 396.25 341.29 371.90 349.72 296.40 
nut oil (Rupees per long ton) — 

uile de coprah (roupies par tonne longue). . . . . 1102. %-1221 141308 =1662 - 1489  WSlAme22)109: 11.953" 2 03802 14281549 
scated coconut (Rupees per pound) — 

oix de coco séchée (roupies par livre) nu ns à à 0.51 0.55 0.53 0.71 0.60 0.59 1.06 0.77 0.91 0.88 0.72 
a (Rupees per hundredweight) — 

cao (roupies par hundredweight) . SR 163.09 161.78 165.72 157.15 139.26 178.36 211.16 273.43 240.82 205.57 165.92 
ver (Rupees per pound) — Caoutchouc (renpies par livre) 1.29 1.22 1.15 1.14 1.13 0.97 1.01 1.37 1.24 1.08 0.93 
fications: Désignations: 

“a: export price at Colombo auctions, high-grown. Thé: thé d’altitude, prix d’exportation (marché de Colombo). 

pra: average of f.o.b. prices for all ger racial a ? = 

eos henge of cot, prices Gi all grades. Noix de coco séchée: prix moyen f.8.b., toutes qualités. 

co: average of f.o.b. prices for all grades. Cacao: Or 

abber: average of f.0.b. prices for all grades (excluding latex). Caoutchouc: prix moyen f.à.b., toutes qualités (sauf latex). 


43. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (Colombo) 


| (1963—100)1 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
E- == M Seat oo co he 98 100 103 103 103 106 112 120° 127 130 139 
od — Alimentation . . LR RE. . 98 100 103 104 106 109 118 124 133 135 143 
7 and light — Chauffage et ‘@lanage ss ARE Bas. : 102 100 100 e955 93 94 100 121 132 137 142 
— Loyer me ae eS Pes TE 100 100 100 100 100 100 100 107 108 108 108 
othing — Habillement Se eR ST CNE 92 100 109 107 99 99 102 111 116 123 139 
Prolaneous…— Divers Os CNT ES, ss 99 100 102 101 101 102 106 116 121 126 134 


1 Base initiale: 1952. 


1 
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SRI LANKA 
XI. FINANCE — FINANCES 


44. Currency and banking (end of period) —- Monnaie et banque (fin d'exercice) 
(million rupees — millions de roupies) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Money supply — Disponibilités monétaires 
Money — Monnaie . . ‘ + a, 1933 1494 1610 -1703 1646 1790 1896 1868 1949 2128 
Currency outside RTS fidueiifé b anques 713 828 853 901 883 980 1066 1084 985°" “1S 
Depost money mt DENON OS SE RR ee 620 666 757 802 763 810 830 784 1014 1013 
Reserve money — Monnaie primaire . . +. «+ . . . 889 1005 1075 1147 1084 1217 1 322 1346 1315 1493 
Time and savings deposits (commercial banks) — 
Dépôts à terme et d'épargne (banques commerciales) . . . 396 458 509 549 557 656 767 934 1112 1251 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . . . . . . . 159 167 170 180 243 187 257 184 309 241 
Central Bank — Banque centrale. . . 8. © « . ll 10 10 8 99 61 105 37 88 42 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 148 157 160 172 144 126 152 147 221 199 
Bank debits! — Débits bancairesl . . . . s SCORE : 1068 1129 1275 41349 19323 1366 1684 1845 1997 2051 
Foreign assets (net)2 — Avoirs extérieurs (nets) «:. Gainf 163 109 126 221 —14 —210 —339 —629 —631 —431 
Central Bank — Banque centrale. 6 ms 8a 8 . 83 29 44 164 —82 —278 423 703 —722 —547 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 102 105 107 92 113 120 157 138 151 185 
Claims on private sectors (commercial banks) — 
Créances sur le secteur privé (banques commerciales) . . . 504 611 730 715 766 922 1191 1436 1446 1652 
Claims on government (net) — Créances sur l'Etat (nertes) . . 1295 1454 1555 1663 1723 2014 2143 2314 2680 2773 
Central Bank — Banque centrale. . . . . . . . 1015: 1162 . 1292 1263 19936 1570 1883 2006 2109 2195 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . 280 292 263 400 387 444 310 308 571 578 
Rates of interest (% per annum) — Taux d'intérêt (% par i 
Yield of long term government bonds’ — N 
Rendement des obligations d'Etat à long terme3 . . . 3.99 4,52 4.53 4.45 4.40 4.35 5.10 5.34 7.57 10.00 
Exchange rate (selling): rupees per US dollar — ; 
Taux de change (vente): roupies par dollar EU . . . . 4.768 4.775 4.788 4.788 4.788 5.940 5.940 5.970 5.970 5.970 
1 a monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. i 
2 Central and commercial banks foreign assets minus their liabilities. Foreign assets revalued 2 Avoirs extérieurs moins engagements extérieurs de la banque centrale 7 des banqt 
during November de and from January 1970 including SDR holdings merciales. Avoirs extérieurs réévalués en novembre 1967 et à partir de janvier 
3 Yield to maturity of the 4} per cent loan of 1985-1989, ‘‘C'' series. bi April 1964, the compris les disponibilités en DTS, 
3 per cent National Development Loan of 1965-1970. ‘Monthly yields are based on end of 3 Rendement A l'échéance des “atonal de l'emprunt à 4,50% échéant en Es } 
month prices. Avant avril 1964, l'emprunt national de développement; 3%, 1965-1970. en 


mensuels sont calculés d'après les cotes de fin de mois. 


45. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


| ge | _ 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


1970 


1971 


Ace oe ee - + 5 + + + 80.7 —87.9 —419 39 —688 —63.7 —62.1 —140.5 —705 5068 | 


‘ 


Sa 


és 44. ie eee =68 69 :=75 48 —54 
hes LEE 1.05.4 104 Oui ah 


a . ik | s TA 


as ‘ 


pti Cae PO OF Ego gS Legg 7 Seay gt Es 1 - 7e ES Ieee 125.3 —584 
shake tech aac np. Sei eo Doesb bbe Rhos 34 7.8 bee Lae 10 cate des 

à ; 9.5 74 G4 104 117 AGT CIS M 
4 a od sp Fr ite 62.5 eo 12a Nr strech mg pan am 
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SRI LANKA 
XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


46. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years ending September of year stated — l'exercice se termine en septembre) 


(million rupees — millions de roupies) 
mm mm or mm tc 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972: 


imeventic —— Recettes-totales.. . . .. . , -, . L407) 13675 .1525 1766 1794 1961 2149 2490 2730 2641 3775 
| expenditure — Dépenses totals . . . . . . . 1863 1759 1987 2196 2360 2568 2865 3277 3665 3724 5070 
0 à + à: … —456 —392 —A462 —430 —566 —601 —716 —787 —935 —1083 —1 295 
t components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
m revenue — Recettes fiscales . . . . . . . . 1324 1288 1409 1648 1638 7199 2002 2321 2545 2394 3 390 
Tax on income and wealth? — 

‘Impét sur le revenu et la fortune . . . . . . 372 376 375 319 306 347 355 387 473 482 616 
Customs duties — Droits de douane . . . . . . . 688 617 699 688 690 744 856 1046 1080 944 1285 

“Import duties — A l'importation . . . . . . . 465 398 481 436 477 544 591 746 753 672 993 

“Export duties — A l'exportation . . . . . . . 223 219 218 252 221 183 265 300 327 266 292 
Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation . . . 144 154 183 232 214 271 318 389 523 643 989 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 

Li , droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 32 28 33 87 53 42 38 41 40 46 68 

tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 88 113 119 322 367 412 435 458 423 273 434 


‘ 
r components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 


expenditure — Dépenses courantes 


— Défense . . De a aa 71 60 59 61 65 67 76 83 92 176 203 
services’ — Etes AS AC wie - 353 342 495 566 606 592 726 806 765 839 1095 
sc services — Services sociaux . . ue 468 483 502 539 552 569 641 683 796 797 1065 
ontributions to provincial and local ie os 
ide à |’administration provinciale et locale. . . . 38 38 40 40 44 44 52 62 59 60 76 
Other current expenditure — Autres > fe courantes . 369 392 430 455 480 568 610 682 862 971 1423 
tment — Investissements . JS 463 454 453 508 555 660 762 859 838 757 1059 
s and advances (net) — Prêts ¢ et avances Pr oe 101 —10 8 27 58 68 —2 102 253 124 143 
sma covers October 1971 to December 1972. 1 Exercice financier: octobre 1971—décembre 1972. 
. + srperer contribution from government employees. nd Y compris les cotisations des travailleurs de x Etat au fonds de pension. 
Y compris l'assistance iat chee 


— 


XIl. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
47. Education — Enseignement 


1962 1953 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


- Nombre d'établissements ‘ | Le " « pee 
EE oot cre nn ee Han BE UB Fag IE RSR NT CT ee 
PRE ME 8 00 4 3 8 BASS 

Re nf se" ‘as 8768 9100 9434 9550 9560 958 9773 8168 819 ...  .. 
rmal cee _ vel . ie 5 . » 24 26 23 26 NT TER ese RS mt x ang Pea ae his hy oh cm 
: | dire puis) Fhe mm [ae 

PR “ER 2 63 CA pe 


SRI LANKA 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


48. Scientists and technicians! — Scientifiques et techniciens! 


(1964/65) 
Number — Noml 
Totalestock= == FETE totale steer ieee ee Me AC US POUND TNT OS oS EO ae So Powe ere 16 ig 
Scientists, and) engineers, == Sciemtifiques) Ct, ier ieu es pads estate ge ee sl eto once tg ele me 9a CC CC 5 187 
‘Techniciansr—.Techniciensi.2 « Ne 86a : S00 8 BONE «eR soe. CORRE mcs D ee D CCR 11 585 


49. Libraries — Bibliothéques 


en momen 


1962 1966 

Number of libraries — Number of volumes (thousands) — Number of libraries — Number of volumes (thousan 

Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en mili 

me ” JUN. OUR a Oe a a eee ea a ee eee eee ee eee 

Libraries by category — Bibilothèques classées par catégories 

National — Nationales . . . . .. . — — = ; ae 
University — Universitaires . . . . . 3 188 4 306 
School — Scolaires . on et pate ee den ses bas ik 
Special ==" Spécialisees. Fo. +, "2" . os 4 92 20 294 


PUDAC = MPUDIQUES ss ee eo 29 139 10 124 


50. Mass communications — Information de masse 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 1969 1383 1488 1129 1199 1534 1570 1586 1566 1245 
Generalities = Généralités... + «92s «© « 12 22 13 21 13 10 12 92 60 6 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 828 577 639 342 359 289 346 407 392 366 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 876 654 671 618 649 981 955 849 833 702 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 253 130 165 148 178 254 257 238 281 171 

Number of translations — Nombre de traductions . . . 98 103 67 115 77 85 89 39 50 56 
Géneralitiess—1GÉNCTANIES 2. eee. alge «tues aus — — — — — — = 1 — — 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 43 33 27 30 8 15 59 4 10 12 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 36 47 21 64 39 43 5 23 29 21 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 19 23 19 21 30 27 25 il 11 23 


Newspapers — Journaux 
Number of newspapers (dailies) — 


Nombre de journaux (quotidiens) . . . . . . . 9 se 11 13 16 16 17 17 17 25 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . wd à + 382 440 491 509 525 708 612 536 
Long films: number produced — 
Films de long métrage: nombre produit , . . . . . Ke 5 9 24 ns 26 18 8 25 25 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . aoe 130 225 256 272 288 306 237 293 303 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de siéges (milliers) Tees ou gow AGENT ses 129.6 © 127.2 1425 MAT DA eer 


Number of radio receiver licences issued (excluding rediffusion) 
(thousands) — Nombre de licences de postes récepteurs de 
radio (rediffusion exclue) (milliers) . 2. . . . . . 310 296 283 286 276 342 450 500 


51. Medical facilities — Santé publique : 


1962 1963 1964 1965! 1966! 1967! 1968! 1969 1970 41971 1 


Number of medical personnel2 — Personnel médical2 : 


Doctor = Médecins, 5 ss el ei à à 1345 1436 1454 1494 1512 1538 1613 1841 1932 ae 3 
Apothecaries — Pharmaciens’ © . "5, =. 1 , . . ATS a6 > 26 iad 0 285~ Beds. EST 1227 1225 4 
ENURSCS —"inurimiieres ee STG 3270° 4422° 3435° 3642 3499 3817 4382 4734 5542 
Number of hospitals and beds4 — Hôpitaux et lits d’hdpital4 
EAGspitals-— ÉODUAUX ne: ok ses men : 292 295 294 296 297 298 302 310 328 


Hospital beds — Lits d'hôpital . . . . Ê 32813 32312 33065 33802 34461 35684 36069 36845 37753 


1 Years ending September of year stated. 

2 Only those in the Department of Health Services, 

3 Including public health and dental nurses. 

4 Including De Soysa and Castle Street Maternity Hospital. Excluding Maternity Homes. 


1 L’année se termine en septembre. 
2 Relevant du Département de la Santé seulement, 

Gre compris les infirmières de la santé publique et des soins dentaires. 

4 Y compris le Soysa and Castle Street Maternity Hospital. Non compris les ma 
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SRI LANKA 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued ) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


52. Deaths by major causes! — Décés selon les causes principales! 


(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1948 revision — 


Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1948 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


il MCT SO gk he eRe klk 88928 91673 95618 91728 94419 87877 94903 
1 > SRR na Ieee eet eal iinet ek Se eth ie oO 1 463 1 290 1 592 1 449 1573 1 488 1546 
fo. Ge 8 a ee a 2 283 2 549 2 784 3043 3055 3234 3657 
I et, 742 861 1010 893 1062 1152 1 237 
DEE LOSS Bom, OHM Kr ew one. me Tat | 2 931 2 894 2 627 2 186 2400 2231 2 349 
Ce ola. nai nating Sy mee 1151 1153 1337 1425 1418 1512 1 700 
Be a kk 2417 2441 2 494 2 142 2320 2861 2 788 
D wee. OO. 6 MC! MW, , IE, ., 655 1 059 648 726 831 838 1 002 
D ee ea PRO PE TS LE 4 696 5 127 5 925 4979 5541 4580 4716 
Oe. RE EE Wine st ocis adem ele ws 4371 5065 6 368 5203 6029 4105 4995 
rere. ee Oe. l'OL Shae . fees. 612 723 692 572 683 700 748 
ee. see Lu ee. gabe. . AM, : : 289 204 221 152 206 178 179 
NL NI, 1 214 1 294 1 602 1 526 1 523 1980 2062 
A LL + à see 66104 67103 68318 67432 67778 63018 67 924 
Mata tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 


53. Life insurance — Assurance sur la vie 


(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


nber of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) . . . 49 66 31 98 103 122 189 
is insured (million rupees) — Sommes assurées (millions de roupies) . 226 313 402 510 540 684 897 


wal premiums (million rupees) — Primes annuelles (millions de roupies) 13 18 22 28 29 37 48 


54. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 196919701071 1972 


nber of co-operative societies — Nombre de coopératives . 14554 14648 14834 14705 14635 14726 14762 14 427 


nbership of co-operative societies (thousands) — 


fembre d’adhérents (milliers) . .- . . . «© . «© . 1634 1647 1665 1824 1800 1803 1957 1938 
ilities of co-operative societies! (million rupees) — 

EES Grdhonshdetoupies)n  . tue. Den + &REs  « 249 271 316 346 389 437 503 

sts of co-operative societies! (million rupees) — 

MEL ITIIONS GETOUDIES) = ven 4 à 6 + tee + 237 260 302 330 367 411 473 

xcluding financing institutions. 1 A l'exclusion des coopératives de crédit. 


55. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


fic accidents — Accidents de la circulation 
oad accidents — Circulation routière 


Number of cases — Nombre d'accidents . . . . . 16974 15854 14186 13059 11838 12783 14549 17038 17 448 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . 9806 8993 9103 8245 7150 7339 8337 9524 9986 

Persons killed — Morts . . . . . © © «© . 509 450 438 447 461 538 598 621 661 se were 
Persons injured — Blesséss. 1 4! ws Se 9297 8543 8665 7798 6689 6801 7739 8903 9325 ets tere 
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THAILAND — THAILANDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


POPULATION 
Midyear population — Population au milieu de l’année 
es pre es Pee oe . ee <r easel Oe Ric 0 28.29 29.17 30.08 31.03 32.00 33.00 34.04 35.11 36.22 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Number of workers (daily averages) — Effectifs au travail (moyenne journalière) 
Mining — Industries extractives. . LENS 19183 20266 23006 29240 36396 45721 47329 46099 46 461 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE. NATIONALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (thousand 


million baht) — Produit intérieur brut aux valeurs 
d’acquisition (milliards de baht) FINS MER, 63.79 68.08 74.67 84.30 101.37 108.29 116.77 128.57 135.94 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la per (FAO) 
(1963-100) se 93 100 100 105 121 105 116 126 130 
Production (thousand Melric tons — millers de tonnes) 
Rice = Raza CpAaGGy iat EEE NS DR en oe 9279 10029 9559 9199 11975 9595 10772 13410 13570 
Maize — Mais. . LR i, ee os 665 858 935= "1021. 1122. 1212-1500" 1700) 1.938: 
Cassava (roots) — Manioc (racines) ME: D 0770 2 1110 T557001475 1892-2062 2511 6079343! 
Rubber — Caoutchouc . 195 198 211 217 218 219 259 282 287 


Coconuts (million nuts) Noix de coco (millions de noix) 1098. . 1147. . 1097. 1170 1069 1142 725 721 744 
INDUSTRY — INDUSTRIE 


Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . 14.9 15.8 15.8 19.4 22.9 22.9 24.0 21.1 21.8 
Sugar (tel quel) — Sucre . . + Vase 151 125 168 320 269 232 189 325 495 
Woven cotton fabrics (million square metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres carrés) ._. 92 117 143 191 210 232 269 288 306 
Gunny bags (million pieces) — Sacs de jute (millions) 10.8 23.1 33.5 40.4 46.8 54.7 55.3 44.9 52,7 
Cement — Ciment . 967 997 1059 1248 1483 1734 2168 2403 2627 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 776 913 1092 1406 1854 2414 3062 3728 4545 

CONSUMPTION (thousand metric ras) — CONSOMMATION (milliers de tonnes) 
Cotton — Coton. . . : ARE 17.3 19.5 21.7 30.4 41.2 48.8 51.0 50.0 50.0 
Steel — Acier . . oe ee 0 307 365 411 461 719 740 762 789 743 
Nitrogenous fertilizers — hotels azote Lp ae ee oe 11.1 12.3 18.4 16.2 17.9 34.8 52.2 51.0 49.0 
Newsprint == Papier journal ee..." ie nue 15.4 26.6 21.4 25.0 35.0 37.2 42.7 42.7 36.3 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 2558. 2714 2818 "2947. 3173 3614 36884 05 9620174115 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . L327- 1325." 1.452" 1 557% 1607201941, 208520719792, 2209 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . 3969835129 47932 57932 5681852252 51468 6 Fe 4 964 

Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 2824 3056 3627 4459 6237 8038 7970 8543|| 6682 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million baht) — Valeur seabed de ie 


Imports — Importations . . Po 11348 12655 14150 15297 18379 22042 23924 26749 26 901 
Exports: = PEXDOMATONS esa MEET oe ee 9529 9676 12339 12938 14303 14150 13616 14705 14772 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations. . . 89.0 1000s se 211.36 (119.72 9146.7" 176: 0m 002022277712 
Export quantum — Quantum des exportations. . . 96.9 100.0. 1265 130.9 1986 “I40i2"> "185.8" “i402” P1496 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 101.1 100.0 100.2 100.8 98.6 98.0 93.1 91.1 98.5 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 1O17.¢ = 1000% 1008 = "102.18 10520 O48 1040 1077 7 1020 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . 100.5: 100.0". 100.6. 10892 1067.” 10652 “Tiley 1182s" 1636 


PRICES — PRIX 
Index numbers of wholesale prices (whole SS — Indices des prix de gros Sos le wpa Se 968 = 100) 


General — Indice général . : Ses 100 103 103 
Foodstuffs — Denrées alimentaires A 7 100 99 94 
Index numbers of consumer prices Se Metropolis) — tes tes re À la ARE (Métropole de angwoky (1963 = 100) 
All items — Tous articles . F 99 100 102 103 107 111 113 116% 117 
FOOD AlIMENTAHONN ST, ng a 0e. 100 100 104 105 112 120 124 129 129 


FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (thousand million baht) — Monnaie et banque (milliards de baht) 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 11:09 © 11.51 12.32 14.17, 1476 1583: 16:88) 1747019207 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets) . . 10.34 11.24 1267 14.38 17.98 19.05 19.52 20.01 15.94 
Exchange rate (selling): baht per US dollar — 
Taux de change (vente): baht par dollar EU. . . 20.84 20.84 20.83 20.83 20.75 20.80 20.85 21.00 21.00 
Government revenue and expenditure (million od — Recettes et dépenses de l’Etat (millions de baht) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 7972 8586 9589 11066 12513 14592 16258 18173 18 709 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 8157 9210 10379 11915 13558 16880 19682 21617 23745 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 25061 25563 25652 25965 26209 26661 27853 
Teaching staff — Personnel enseignant . . 115 874 121472 129033 134675 139 892 145 834 155 443 
Students enrolled (#housands)—Elèves inscrits (milliers) 4180 4291 4500 4630 4806 4983 5123 5 482 5 635 
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1971 


49 149 


144,34 


135 


13 744 
2 300 
3 114 

316 
803 


21.7 
640 


376 
63.7 
2 779 
5 225 


55.0 

876 
42.5 
54.9 


4 260 
2 381 


6 371 
9 526 


26 757 
17 281 


202.1 
183.0 
103.6 
97.6 
94.2 


103 
95 
119 
130 
21.22 
16.09 
21.00 


19 088 
26 935 
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THAILANDE 
I. POPULATION 


| 1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 ‘ 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ylyear population — Population au milieu de l’année (millions) 28.29 29.17 30.08 31.03 32.00 33.00 34.04 35.11 36.22 37.38 38.58 
ual crude rates of — Taux bruts annuels 


live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 34.7 35.3 37.5 36.4 34.2 34.2 35.6 32.6 33.3 
UE RM CNT = lm me eT 7.9 8.1 771 TA 7.5 Tel 6.9 7.0 6.5 
ant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 44.7 37.9 37.8 31.2 33.5 27.9 26.5 26.2 20) 
ade marriage rate — Taux brut de nuptialié. . . ., . 2.1 ae 3.9 3.6 1.9 1.4 2.4 3.3 4.2 
ade divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . 0.14 0.15 0.16 0.17 

oss reproduction rate — Taux brut de reproduction . . . à: a gt 


United Nations estimates. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


(1960 and 1970 censuses — Recensements de 1960 et de 1970) 


25 April 1960 Census — Recensement du 25 avril 1960 1 April 1970 Cras — Recensement du ler avril 1970 
Population Density Population Density 
= ns Ree Area — (population SO Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
26 257 916 13 154 149 13 103 767 514 000 51 34 397 374 17 123 862 17 273 512 514 000 67 


3. Death rates specific for age and sex, 1960 — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe, 1960 


Male — Masculin Female — Féminin 
LS NS ESP ER RE ER EL ET FL mig 92 ed, 
— il Nr me 84.1 62.6 
— 4 10.9 10.0 
— 9 a3 3.0 
— 14 PAS 1.7 
— 19 QE 1.9 
— 24 2.8 2.9 
— 29 8.1 3.4 
— 34 3.9 4.0 
— 39 5.4 5.3 
— 44 722 6.3 
— 49 9.9 6.7 
ee NE Gr auf mûr tar cakes her fun dise 2% 13.0 8.5 
me à ce ete de eee re Dee 16.9 10.6 
— 64 25.1 16.0 
— 69 33.1 22.0 
— 74 50.2 35.2 
ae ak. opnimonts Aliviiae tb sure She Poteau. neriwthais 25 mt 68.5 48.7 
ree te er ee a ON ete es at, uen +. mi me 104.7 77.8 
Bese iis de 8540S). nes =. ey a, We, ye BOE See Pe BS DET, 141.2 114.5 


Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


| 4, Employment (mining) — Emploi (industries extractives) 


eee els sori Seis S. COS: Bb ON a OEE SE SSS SSS SS 
\ 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


umber of workers (daily averages) — 
Effectifs au travail (moyenne journalière) . . . . + . 19183 20266 23006 29240 36396 45721 47329 46099 46461 49149 52 199 


————$_— 


$ 
| 5. Hours of work! — Durée du travail! 
(per week — par semaine) 


| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
rm SITE EE D ae 


€ 


: ais 2 
| TPAERE — Industries manufacturières . . . . . AZBLÉ ATA C 45995 45.7) . 46.27. 619 :47.B?. 47.5 . 477 ane 
5 ; # : : {4 
cluding salaried employees. June of each year. Hours paid for. 1 Y compris les employés. Juin de chaque année. Heures rémunérées. 
September . : 2 Septembre. 
ls “3 3 Juillet. $ 52748 
tober. 4 Octobre. 
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I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


6. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — | 
Dépense imputée au prudent intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 


(million baht — millions de baht) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Government final consumption expenditure — Dépenses de con- 


sommation finale des administrations publiques . . . . 6280 6924 7478 8334 9288 10360 12736 14058 15620 16 891 q fy 
Private finale consumption expenditure — Dépenses de consom- à 

mation finale privée. . : (TES MA Tre. eee 46752 49884 53613 58574 66663 75231 80883 86504 92465 95345 105 
Increase in stocks — Ac nes des Rock Cet, 1644 2535 469 1026 3544 758 1958 3103 1066 2957 


Gross fixed capital formation — Formation brute de set x 10093 12085 14519 15986 20364 24927 27477 30774 32726 32745 x 
25043 31 


Exports of goods and services—Exportations de biens et de services 10838 11161 14039 15387 19342 21300 21425 22368 22715 

Less: imports of goods and services — Moins: importations de 4 
biens et de services . . Sie PP Ne ee 12194 13551 15188 16488 19706 23704 26159 27937 29316 29734 33 

Statistical discrepancy — us et omissions ke 4 380 —959 —262 1485 1880 —578 —1546 —304 663 2293 4 

Gross domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur 
brut aux valeurs d'acquisition . . . . . . + . . 63793 68079 74667 84303 101 375 108 294 116 774 128 566 135 939 145 340 160 


7. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(million baht — millions de baht) , 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 41971 


Compensation of employees — Rémunération des salariés . . 14927 16263 17973 19901 22987 25869 28903 31866 34054 36412 36 
Operating surplus — Excédent net d’exploitation . . . . 39504 41274 44309 50431 62072 63557 66170 72412 75987 81545 9 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la \ 
production intérieure . . : 54431 57537 62282 70332 85059 89426 95073 104278 110041 117 957 130 
Compensation of employees san ee test Of THE world. net — ; S 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du : 
Property and entrepreneurial income from the rest of the world, —98 —40 —79 —l11 —8 168 212 226 379 30 


net — Solde du revenu de la D et de De pro- 


aati ei ae cece 5er Sent * lee ee } 7002 7649 8827 9725 11132 12555 14158 15408 15614 15837 1 


National income in market prices — MUR aux pix } 
dn mathe" ey es 0" 61335 65145 71030 80046 96182 102149 109503 119912 126034 133824 147 

Sele oR ete, tall ee ak a Be GET de — Autres . the 
transfers courants reçus, nets, provenant du reste du monde . 910 1138 775 796 983.2 1199 1547 I AISTR TUE 904 

National disposable income — Revenu national disponible . . 62245 66283 71805 80842 97 165 103 348 111 050 121 099 127 046 134728 143 


8. The gross domestic product by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut aux valeurs de production courantes, par genre d'activité économique 


Fu (million baht — millions de baht) | uv ge 


————— 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 | 1969 1970 


UIT ey Te EL . A 
i: D meee sete us aus avo uen eo oma a 


i ae era - aes lee | 2181 
ufacturières © . . - A ET ee 17851 2 


THAILANDE 
Il. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
9. Composition of gross capital formation at current purchasers values - 
Eléments de la non brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 
(million baht — millions de baht) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 _1969 1970 E 1971 1972 


By type of Sepisal goods —- Par type de biens d’ équipement 


; a re — ag TR à usage à habitation... % 2240 2541 2717 2942 3366 3648 3874 3967 4057 4064 4711 
»n-residential buildings — Bâtiments non destinés à l'habitation 1668 2091 2653 2895 4154 9 
ners construction except land improvement — Autres cons- 7 1e ti 


tructions (non compris les aménagements fonciers)itte + 1 594 1 913 2 100 2 404 3 001 4618 4 745 5 525 5 871 5 840 5 829 
nd improvement and plantation and orchard development — 

Aménagements fonciers, plantations, vergers . . . . . 584 441 460 522 533 646 688 695 690 957 794 
ansport equipment — Matériel de transport . . . . . 1392 1776 2401 2392 3219 3958 4326 4158 4817 4839 4570 
achinery and equipment — Machines et matériel . . ; 2615 3324 4188 4830 6092 7925 8925 10546 11407 11500 12871 
oss fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 10093 12085 14519 15986 20364 24927 27477 30774 32725 32745 33 849 
crease in stocks Accroissement des stocks . . . . . 1644 2535 469 1026 3544 758 1958 3103 1066 2757 2038 
ross capital formation — Formation brute de capital . . . 11737 14620 14988 17012 23908 25685 29435 33877 33792 35502 35887 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


10. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


rricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — 

Terres labourables et cultures permanentes . . . . . 10088 10604 11267 11415 
Rd — Fores: 2 cs ns Se, à et W 28182 27147 27135 25000 


her area — Autres superficies 
Built-on area, wasteland and other — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . 13130 13649 12998 12 985 


11. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1963=100) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969.. 1970 1971 . 1972 

eral index — Indice général . . 2 2. . . . . . 89.3 100.0 102.3 107.8 1930:9 123:2 1383 145.2 150.1 161.6 155.9 
\O index! — Indices FAO1 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . 93 100 100 105 121 105 116 126 130 135 125 

Food — Produits alimentaires + . . , . . —: .- 94 100 99 101 117 102 115 126 128 135 122 

Merenlos—.Ceéréales 2...  — So 5. 92 100 96 94 112 94 106 114 115 120 100 
Per caput food production — 

Production alimentaire par habitant . . . . . . . 96 100 95 94 107 90 98 103 101 103 90 
Per caput cereal production — 

Production céréalière par habitant . . . . . . . 94 100 93 88 102 83 91 94 92 94 75 
Original base: 1961-1965. 1 Base initiale: 1961-1965. 


12. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


eld crops — Cultures de eas a 


mice — Riz … .. . 7 opt . Ca) 08-5100: 6191 6354 5971 5960 7001 5807 6336 7259 6854 7096 6571 
Maize — Mais . . ho a ans SU Ye 321 388 541 562 590 674 707 690 700 Are eee 
Sugar cane — Canne a sucre th. ian? ec i er ati, 100 148 161 140 123 124 134 134 134 v4, 
OT ERS RE VES ESA oo pic cnréromme 27 32 34 18 44 58 46 47 58 54 
Mung beans — Graines de colza . |. . 5 . wa . 50 101 101 121 134 133 200 + aes sh ote 
Broudanuts-——Arachides =e es ere 85 82 87 95 153 104 114 93 94 103 113 
See COLOKEME <eie Sa ey © nue © + 58 70 66 72 79 97 104 81 28 42 53 
Kenaf — Kénaf ... De het AREER at 112 152 215 373 498 343 248 358 390 — eH 
Castor beans — Graines des FIG a. .  Seeeeert, «ob. 1085000 46 45 39 36 42 46 37 36 44 42 Age 
Sesame — Sésame . Bee wey See dr ee Bey ss a7, 17 16 25 25 33 28 25 27 28 28 
Tobacco — Tabac (virginia) mete: “HS RE ca 15 15 17 16 17 19 21 20 25 29 28 
Mincapples®— Ananas . = « + «© +. + . «50 + 30 31 29. 36 36 29 47 ast se ee Lat 
Svatermelon =-Pastéques.... : . . 2 + . . "3 18 25 25 27 39 38 50 _ 35 35 35 
igen V ETES a man arety 123 140 105 101 129 124 130 130 130 7 4 
Ré — Bananes . . :- BOGE :VORL . EL . 99 119 101 179 182 180 180 180 180 180 180 
tables — Cultures potaperes 
ili (dried) — Piments (secs) . . NL LS = 28 28 25 26 35 53 60 59 67 77 68 
Shallot and onions! — He et cignons! ee aie oe 16 15 15 17 21 18 17 20 21 22 20 
Garlic — Ail. . Se 23 19 18 16 30 34 20 28 30 26 ae 
te crops: — Bere Ss ‘arbustives 


R PR GC outChouc eo ae 528 546 557 575 594 _615.. 633 . 644 652 660 667 
Soconuts2 — Noix de coco? . a,  fhftielgs ment alt 212 224 248 264 247 272 286 297 316 329 347 
Kapok and bombax — Kapok et bamban ». MAO «Hi 28 


Abo shallot. 1 Environ 90% d’échalottes. 
a t 90 0 percent of the production’ is o a Hé ue 


THAILAND 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite 
13. Production of principal crops — Cultures principales: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


LET | 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Field crops — Cultures de plein champ 


Rice== Riz (paddy) eme SS EI a ee ee 9279 10029 9559 9199 11975 9595 10772 13410 13570 13744 ll ee 
Maiz eve EMA OU ast ho END Re Ries... Oa 665 858 935 1021 1122 1212 1500 1700 1938 2300 130 
Sugar. cane — Cannet sucre oun ON CR RE 3155 4733 5074 4480 3827 4526 5879 5102 6586 5926 9 = 
Soybeansas— Fevess@e:sOitces swum oo Bebe «aces © 30 33 31 19 38 53 45 48 50 54 14 
Mung beans — Graines de colza ssee% enr. 2208 | 54 116 110 125 132 122 184 152 149 126 iy 
Groundautsi=="Arachides M 02. VRE Sl TENUE | 112 113 120 131 220 132 158 124 125 134 15: 
CoOttONR = Gotontey &, Ree ee er See e 41 49 49 60 89 81 117 44 27 41 A 
ERA TE | cnatere PT. ee ene 134 212 303 529 662 422 316 373 381 419 42 
Castor beans; — Graines de!ricin. nn, 44 53 39 32 42 38 39 37) 43 41 3 
Sesame — Sésame . . PIONEER MES. 16 16 13 18 20 23 22 19 20 21 2! 
Tobacco — Tabac CR Ju an aies CT 9 9 9 8 8 8 8 9 10 10 { 
PIDEADDICS = A NAN AS es = Le en Ur CUS SE, 321 289 260 301 295 188 200 200 210 210 21. 
Watenmelo nem Paster es SE a ews 118 186 171 195 276 244 450 es 270 270 27! 
Oassava i=] Maniociing ET, Es OT oo Peek ©. 2077 2111 1557 1475 1892 2062 2611 3079 3431 3114 495 
Benatas 7 1Dananes te Ts der den. en ie ae 663 796 743 1173 1274 1200 1 200_..1 200: 1200 «1,200... 
Vegetables — Cultures potagères 
Chili (dried) — Piments (secs). . . 37 40 32 36 Hal 94 89 59 61 66 8! 
Shallot and onions (dried)1 — Pen: et oignons one 50 37 34 37 47 44 40 47 50 52 4! 
EIRE NT RQ RENE RE EME NE 43 36 34 30 63 71 51 47 47 41 36 
Tree crops — Cultures arbustives 

Ripbers——t Gaontchoucs. Se 0 Spe ee 195 198 211 217 218 219 259 282 287 316 33° 
Coconuts — Noix de coco . . P0938, 1147-1097" T'I70 TUE EOTTIZ 725 721 744 803 70: 
Kapok and bombax (in Fu Kunok et Éshbse ts eat) 186 284 309 310 324 327 335 308 327 328 32: 
1 About 90 percent of the production is shallot. 1 Environ 90% d’échalottes. 


14. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


RASTRA RTS EP Plc pmantse ent yea ee ease ae osc oe 6 bee gos 13 12 12 11 Li 11 11 11 EE sth & 
iMetses\=—senevauses «Meee LE aes . 187 178 180 174 175 174 173 172 aaa 573 a 
Sat eo Oy Ses ee iets ees. choy a, ene A 3595 3624 3753 3888 4029 4176 4290 4452 4667 4830 436 
RIVE CE MC ER NE ipo ea Sh eS 5101: 5147 $220 5297. 45378 .~ 54622-5550, 5642: 157350 5 02100 
SWiners-POrCINs. 1 LE : The OR Ed ler 3392 3284 3493 3718 3960 4222 4503 4807 5132 5476 457 
Ducks — Canards . . . gta Se iota nts cash tee 7029 6547 6584 6634 6697 6774 6867 6975 7109 7194 728 
DCR TO EE PE LT nl gare à 23223 43103 45014 47020 49126 51338 53661 56100 58791 61437 5278 


15. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 
Milking machines! — Trayeusesl . . . . . . . . . 235 M: Ja a iB se er 260 265 270 


1 Number of farms with milking machines. 1 Exploitations possédant des trayeuses, 5 


16. Pesticides used in or sold to agriculture! — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs! è 
(metric quintals — quintaux métriques) 


2" 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


i 


Insecticides | 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides à Seb 485240571702 5.7 af Rok nés Lee ie 4 
Fungicides — Fongicides : 
Captan and other fungicides’ — Captane et autres fongicides8 996 7.40, 1990202740 : 
= SS Ee EN pen ee LE ES ee Ae ee. ee ee ee 
1 Active ingredients unspecified. 1 Composants actifs non spécifiés. 


2 Other insecticides. Imports, 


2 Autres insecticides. Importations. 
8 Quantities sold for all uses. 


3 Quantités vendues pour tous usages. 
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THAILANDE 
. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued ) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


17. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


j 


a DM Pi 0 1969 1970 1971 1972 


al 
adustrial ed — Bois a oeuvre et td’ dites 4 FU =, a a re 
awlogs, veneer logs and logs for sleepers — Bois d 1 ear ON. Cee 
Other industrial wood — Autres wh A es ia, % plc vec 2 pp cayenes Fils op iste steals sho aes Er 
‘uelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de c erbaniauen ere À . | ; ' 14070 14825 14585 


18. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


EE a ea et 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


al 

PRET 1) UO <. Gents es »© eur os + 339.7 418.7 577.0 615.1 708.1 847.1 1088.8 1269.6 1447.7 1 587.1 1 678.9 

‘reshwater fishes — Poissons d'eau douce. . . . . . 70.1 . ; ; : à ; 

D bé cutlassfishes cect — 0. 95.3 82.8 85.6 83.5 81.5 81.1 856-1087 150277 

Maquereaux, marlins, trichiures, etc.l . . . . . . 36.1 2 

Jnsorted and unidentified fishes — . 3.3 52.5 69.9 87.6 93.1 148.17 1319 166:2" 149-7 719.2 

LL non un et non ant. “Cee <. AE. | 126.8 190.1 327.2 338.9 360.0 480.2 602.3 773.4 749.8 941.7 1035.6 

D =. nn Ne NT CE MAT TE 20.2 32.5 38.7 46.3 62.1 771087 9492133 5 T0 TA A 
scs ROUES SR en 82.2 72.4 70.0 66.9 102.1 105.6 141.6 "1643 267-8 "23106 22673 


Beginning 1967, series changed to ‘‘Mackerels, billfishes, cutlassfishes’’. 1A partir de 1967, la série a changé en ‘‘Maquereaux, marlins, trichiures’’. 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


19. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ee, . AIR 135 137 104 125 171 335 305 348 400 445 345 
nore (Fe LS os Minerai ve a a ie Fe) . sv 27 9 115 465 418 332 290 277 13 24 16 
timony ore (Sb content)1 (metric tons) — 

Minerai d’antimoine (teneur de Sb)1 (tonnes) . . . . 66 BIST  18798, 1257, 17298 LO 558 908 2511 2380 4867 
ad ore (content of concentrates) — 

Minerai de plomb (teneur de concentrés) . . . . . . 2.4 2.3 3.7 5.0 6.0 3.3 2.6 don 12 1.4 1.6 
nganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneur de Mn) . . . . . . 1.4 2.6 3.9 10.9 2227 25.7 13.5 9.8 8.3 5.1 6.6 
1-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . . . 14.9 15.8 15.8 19.4 22.9 22.9 24.0 21.1 21.8 21.7 22 
ngsten concentrates (WO, content) (metric tons) — 

Concentrés de tungsténe (teneur de WO,) (tonnes) . . . 256 124 258 333 336 545 627 806 895 2286 3329 
Lt GG a see à à 4 à 258 266 190 188 193 140 200 200 200 160 A 
Content of all antimony-bearing materials in the form they are to be used or exported. 1 Teneur de tous les minerais d’antimoine utilisés ou exportés. 


20. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


gar! (tel quel) — Sucrel . . nn 151 125 168 320 269 232 189 325 495 640 702 
er (thousand hectolitres) — Bière (milliers Bret): : 78 86 125 151 248 314 358 392 363 321 339 
MT Care (alionsy ee an Ge le ee 4 4 2 4 3 3 2 — — Pa =e 
zarettes (millions) . . Oe yale ng eer 10523 10134 10399 10193 11117 12387 13531 14415 15287 16078 16773 
bacco2 (metric tons) — Tabac? Pore A. Ea 4 5 4 4 3 3 2 2 2 2 FE. 
tton yarn3 (pure) — Filés de coton3 (purs) . . . . . 14.5 13.5 14.5 21.7 23.9 26.0 36.6 32.8 56.1 10.8 

ven cotton fabrics4 (million square metres) — 

Tissus de coton4 (millions de mètres carrés) . . oe? 92 117 143 191 210 232 269 288 306 376 401 
nny bags (thousand ail — Sacs de jute re < 10816 23129 33511 40361 46807 54661 55284 44894 52733 63679 81590 
ber — Papier . .- a, ARE: 4; à 5.8 7.9 13.6 18.1 17.9 21.0 23.9 29.1 30.9 29.8 35.5 
tor spirit — Essence à moteur. . - + . + + «= + — — 85 390 391 461 357 453 511 1473 960 
rosene5 — Kérosène . . an ET MU As — a 66 232 189 241 317 334 407 564 868 
stillate fuel oils — Huiles aber: RS BEE Ts — — 139 549 679 734 748 895 995 1655 1864 
sidual fuel oil — ine lourdes: <0) a gs b's ors, ee - — — 108 339 557 601 833 963. 2010 2137. 2730 
ment — Ciment . . TRES 967 997 1059 1248 1483 1734 2168 2403 2627 2779 3392 
a metal (metric tons) — FE ee (nes NO bre — — — 5613 17263 26977 24826 22402 22040 21 679 22 240 
ae ne WGP amuse dd cata Un Le ania! ANS EE 


1 Avant 1969, année de culture. 
2 Tabac à fumer seulement. 
cluding yarn made from waste. 3 Non compris les filés provenant de déchets. 


fter undergoing finishing processes. 4 Après être soumis aux opérations de finissage. 
ncluding jet fuel. 5 Y compris carburéacteurs, 
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rior to 1969, crop year. 
Smoking tobacco only. 


THAILAND 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


21. Construction — Bâtiment 


1% li 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


: iene re 5 5 an 
New buildings (permits issued) (thousand square metres) — Constructions neuves: autorisations délivrées (milliers de mètres carrés) 


Residential (useful floor space) — 
im ae d'habitation (surface de plancher) . . . . . 901.5 1167.0 1224.0 1365.0 1488.0 1583.0 1819.0 1685.0 1808.0 1 579.0 


Non-residential — Autres constructions 


Industrial — A usage industriel + =. 9. + we … . 9.1 30.0 57.0 28.0 107.0 101.0 74.0 
Sr a eas Poe D RS 1: 774.5 1169.0 1387.0 1432.0 2136.0 2250.0 2688.0 }3925.0 4 506.0 3057.0 
Other’ — Divers POU Pe Os) OSA. . SANTE 188.5 99.0 203.0 208.0 290.0 321.0 347.0 
22. Electric energy — Electricité 
Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de RW) ; 
Sale Total A D eh Dees 293 363 549 559 541 687 897 1045 1335 1404 1 63 
P Total ASS : £50 AAS . 265 331 518 527 508 643 860 1008 1257 1302. Hee 
Production (million kWh — millions de kWh) : 
I+P Total ne Se ee 776 913-1097 1406 1854 2414 3062 3728 4545 5225 62 
iS Total Re ee oe erases So Tee 683 804 1013 1342 1800 2332 2980 3660 4405 5083 597 


23. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 
(million baht — millions de baht) 


: Gross output — Value added — 
edged Production brute Valeur ajoutée 
Branch of industry — Branche d'activité CITI 


révisée 1968 1969? 1968 1969 


Mannfactusing?: — Industriessmanufacturitres2’ 1. P25. . PRL. ORS . PS. 26. ww te 3 20604 17305 9594 763: 
Bacdepred ucts Produit alimentaires nu de t,t). ile Poe se NUE CS 2 oy BLL SZ 3845 1952 988 58° 
BEvCEApes =. BOISSONS) ale - eG este ce Oa Fle OL de létese !° : 313 2084 2093 1388 131! 
ODA TA Da cape me Female og mr rm ml mé 314 199 2858 72 198! 
ARE ESPN : 5 ae Te ae ee 2008. 321 2203 1617 1003 53 
Wearing apparel, except P| ae — PE d habilteticne of? het EL er to SET de ul ie 322 10 5 4 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . . . . . . . . . . 323 668 60 621 2 
Footwear — Chaussures . . + te ep ery né At: LS ely oe eco 324 3 3 i à 
Wood products, except furniture — «PE “= bois, oe Ph D RS RER ARR 331 1 833 468 1 209 È 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . . . . ...~.~.~., 332 129 231 38 14 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . 1. . -. 4 à . ee à . . … . 341 300 190 111 5 
Pants publishine'——Emprimerievet €dition. «5 à gM aE À 4. . 342 555 382 272 15! 
Industrial chemicals — Produits chimiques . . RES RSR RE ds OLE LE IOI PT 351 196 122 99 5) 
Other chemical products — Autres produits Chichiqua i . COOL. OBL .. SORE. OA + : = ee 352 1141 1068 631 AT: 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . r= BR Sela 22. 353 3 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers Pe. ‘4 pétrole et ais A bon RUN te LS 354 ee ARE cS § 
Patulicte products Produits. du CAOUChOUGE. eg os ks Dickow à. àû sg +. ame ee 355 648 371 150 12 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.ca. . . + nÉMBne nier of sen AL + See” . 356 = ss he : 
Pottery, china and earthenware — Grès, Es RTS et à takes OCR ak en. aero M ed 361 297 1 149 y 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . . A AUDE. SOS DM 362 377 350 243 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non MB 5 L'EST Te 369 1696 1404 1181 
Tron and steel basic industries — Sidérurgie de base. . . PEN: Ok. SR a eee 371 546 559 133 ll 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de bute b $494 + ORS) RAR Gh o> pu, eee 372 42 2 27 


Metal products; except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf nds OS ne oc en, 2 381 886 951 258 
Machinery, except electrical — Machines non électriques. . . . . . . ....... 382 458 292 222 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électuighes seca" pack fn ce + 383 381 429 179 
Transport equipment — Matériel de transport. . . PE per ae of PE TN DR HT en HE ati, SA 384 19081713 536 
Shipbuilding and repairing — Construction et répaliiion 18e . AT EG EPI ae LD 0 6e | 35 33 10 
Motor vehicles — Véhicules automobiles . . . Z cs AO ete EN tees 67 1239 436 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel sant tt ine es Se Lae SRE ae he, 385 LES — 


Other manufacturing industries — Autres industries manufacturitres . . . . . . . . . . ; 390 199 184 79 


1 Limited geographic coverage. 


1 Duras éographi 1 
2 Total relates only to industries for which data are available. © géographique limitée. 


2 Le total ne concerne que les industries pour lesquelles on pre cr de dohakess: 
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VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


THAILANDE 


24. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 
Grams per ae — Calories per day — 
Grammes par jour Calories par jour 
1963-1965 1964-1966 1963-1965 1964-1966 
l SANT 3 
: 2 138 2 210 
sreals — Céréales ? 
states and other starchy Beagle = nes oe terre et autres tie | . . : k 2 ces od : oe de 
Er aiid swects=— Sucres/et produits sucrés. . Ml. . ...... — 29 30 110 119 
uses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines. . . . . . .. . k ; : 52 48 189 130 
i aaa — Légumes . 108 101 3] 20 
; = Warde ; 128 137 68 73 
28 37 75 83 
zgs — Oeufs 
sh — Poisson : 10 14 15 
; 19 24 29 37 
ilk — Lait . : 
ats and oils — Graisses t huile = 8 is af 
Sob roa 4 5 39 43 
25. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
— et 1.60 1.63 1.56 1.58 1.61 177 1.59 1.68 1.43 1.28 ae 
ar = “ets - #4 86 124 192 1640000725 2000105 1 372 404 413 
Œ | a 17.3 19.5 2187 30.4 41.2 48.8 51.0 50.0 50.0 55.0 65.0 
er — Caoutchouc . ‘er es AN 5.08 5.08 5.08 6.10 7.00 8.00 9.00 12.00 
| — Acier 307 365 411 461 TLS 740 762 789 743 876 827 
— Etain . RE Aes 0.08 0.08 0.10 0.10 0.13 0.12 0.16 0.16 0.25 0.31 0.34 
sphate fertilizerst — Sime cred phosphatésé NOR + 4.7 6.5 Le 9.9 11.3 24.3 35.7 38.1 45.3 23.9 43.3 
ogenous fertilizers4 SS tr EY 701 el 125 18.4 16.2 17.9 34.8 RG 51.0 49.0 42.5 62.0 
vsprint — Papier journal ot : © 15.4 26.6 21.4 25.0 35.0 37.2 42.7 42.7 36.3 54.9 54.9 
xcluding locally-produced tea. 1 Non compris thé produit localement. 
ears ending September of year stated. 2 L’année se termine en septembre. 
‘ears ending July of year stated. 3 L’année se termine en juillet, 
‘ears ending June of year stated. 4 L'année se termine en juin. 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
26. Railways-—Chemins de fer 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970-1971 1972 
gth of railways! (kilometres) — 
ongueur du réseaul (kilomètres) . . ons 3519p 8598 es so9Ges B98 S598) 2.38765, 23765. 61765 076018 0765 mo OO 
ing stock! (number) — Matériel roilanel (rombre) 
ocomotives ° Tie dde ds 365 390 459 451 433 446 421 450 448 467 462 
assenger cars — Voitures: Noÿagcurs - Sr. Sue. 702 793 774 760 772 818 831 884 928 985 936 
Vagons . Sin OS os 61442 7206279382, 7.937 81672 8819 - 8907299124" "9 169 S178 9 186 
fic2 — Trafic? (shillions) © 
assenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . 2558 2714 2818 2947 3173 3614 3884 3962 4113 | 4260 "4412 
Jet ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 1927 1932511145? 14557: L607  11941..121083119791 422209125381, 42/201 
.s of 30 September. 1 Au 30 septembre. 
‘ears ending September of year stated. 2 L’année se termine en septembre. 
27. Roads — Routes 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
gth of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilomètres) 8447 5057 11475 12200 12785 19703 19711 20256 20634 26635 26 505 
aved roads — Routes à revêtement dur . de: 2972 4175..4836 5211 . 5675 ..6.178.:7618..::8:758::9652 "1146212293 
oads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
“Routes empierrées ou stabilisées . . . . . +. + . 1675 6890 6394 6672 6857 8319 6924 7754 6630 6543 5288 
arth roads graded or drained — x 
Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . . 3800 3993 245 317 253 — 570 — — athe 
Inimproved roads — Routes sommaires . . — “= — — =— 5 206 4599893744 04 35208630" 8 924 
or vehicles in use! (thousands) — Véhicules automobiles en n circulation! (milliers) : 
assenger cars — Voitures de tourisme . . STEAM : 49.8 60.3 69.3 67.3 90.9 115.4 125.6 166. al 163.4" 116.9 
jommercial vehicles? — Véhicules utilitaires? - a ee 66.4 72.4 84.5 75.7 97.6 99.5 102.4 118.0 38.1 33.1 
Excluding government vehicles. 1 Non compris les véhicules de |’Etat. 
xcluding tractor and semi- -trailer combinations. 2 Non compris les ensembles tracteur-remorque et semi-remorque. 
angkok and Thonburi only. 3 Bangkok et Thonburi seulement. 
28. Shipping — Transports maritimes 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
chant shipping: fleets! (thousand gross it tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 
es à : ty ae eg, 27 40 362 2057 58 57 EE 69 82 86 108 
Éinkess : — Pétroliers A, 3 . = é se 4 s ys 15 18 19 34 
tional sea-borne shipping (thousan metric tons — ransports maritimes theernaonaux milliers de tonnes 
3 514 : 1 à 
ds loaded — Marchandises embarquées . . . . . 3363 3512 4722 5793 5881 5225 146 6 nt : ai = ce à ae 


oods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 2824 3056 3627 4459 6237 8038 7970 8543 


a —_—_—————_——_—_______———————————————————— 


>ginning 1968, as of 30 June. 
rt of Bangkok only. 


1 A partir de 1968, au 30 juin. 
2 Port de Bangkok seulement. 
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THAILAND 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


29, Civil aviation! — Aviation civile! 


| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


1 
Number of aircraftl;2 — Nombre d’aéronefs1,2 . 9 ee 10 10 9 8 11 12 2 
Aircraft hours flown during yearl:3 — 18 We 
L année lé MO. re 8 355 Te 8479 10142 11439 12807 14600 16209 166 { 
ro PETER à à a : et Fee Be 8 261 sae 8408 10029 11345 12624 14491 15977 16486 174: 
Non-revenue — Non payantes. . . . . . . . . Sa. 94 es iil 113 94 183 109 232 132 . 
Number of personnell;2 — Personnell;2 . . . . . . . or 467 ame 514 528 311 310 356 383 455 As 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Ne inetes. flown — Kilomètres parcourus . . Le 5135 5387 6230 6627 9028 10451 13180 14 840 rat wee a 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions); ‘ 193th 166.08 1900 DO1 1 "8145 S66:6 = 9462.0 57 1-8 : ae Se — 188 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 1861 2120 1611 1951 2802 3693 5213 5 716 one Bee 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 299 355 433 502 726 709 736 859 
International scheduled services (thousands) — Total des services internationaux (milliers) 
Kilometres-flown — Kilométres parcourus . . Pe 3932 4079 4644 4871 6691 7853 10262 11222 12555 ‘on a 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) : Li3.6°" 142.6" 163.0 185.9 262.6 302.4 391.6 483.1 680.3. 922.0 eu 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . LS 63671236 1429 2154 2902 4361 5030 9206 37 595 + 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 282 337 406 564 680 659 678 797 888 1275 { 
1 Thai Airways Co. Ltd. only. 1 Thai Airways Co. Ltd. seulement. 
2 As of 30 September. = Au 30 septembre. 
3 Years ending September of year stated. 3 L'année se termine en septembre. 


30. International tourist travel — Tourisme international 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Number of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) 130.8 195.1: 211.9: 225.0 285.10 335.8. °9377:3°™ 469.8 628.7 ... 638.7) seu 


31. Communications 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres 


Domestic — Intérieur (millions) . . er 41.20" ~ 50:98 55:10 11:89 K73: 724" F695 — "99:32" 4112 ou) eto Ss. 

Foreign: received (thousands) — Etranger: reçu (milliers) . 10868 10707 11668 13085 14255 15691 17155 18874 22276 22419 243: 

Foreign: sent (thousands) — Etranger: envoyé (milliers) . 4082-5299 5835 7136 8644 9211 9855 11752 15011 15577 12 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Domestic — Intérieur . . <a Sees SRR cs 2179 2293 2464 2749 3728 4146 4579 4784 4891 4746 40 

Foreign: received — Etranger: regu fa Clie. toon. 8 419 405 436 449 518 546 572 584 581 566 SE 

Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 391 386 416 430 500 511 524 528 516 508 St 


Telephone servicel — Téléphonel 
Number of telephones in use (thousands) — 


Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 49.73 55.22 65.19 77.73 86.01 98.39 114.42 184.66 152.96 202.02 235m 
Long-distance calls (thousands) — Communications téléphoniques à grande distance (milliers) Y 
Domestic: received2 — Intérieur: reçus? . . . . . 26 28 36 31 50 72 81 67 40 36 . 
Domestic: sent2 — Intérieur: au départ? . . . . . 7 5 5 3 4 7 7 5 3 2 
Foreign: received — En provenance de l'étranger . . . 11 13 18 23 26 29 38 47 65 26 7 
Foreign: sent — A destination de l'étranger . . . . 10 12 15 19 25 31 52 59 81 97 1 


Telex service — Télex 
Number of calls (thousand minutes) — Nombre de messages (milliers de minutes) 


es (€: 


Domestic — Intérieur Eu DAS ut PR FLAG, Re — — — 133 190 271 308 335 406 4 

Poreign = Etranger RUE, Pee ey etek. oie. _- — — — 315 371 233 263 296 358 4 

‘ ————$}$. 

1 As of 30 September, 1 Au 30 septembre. ci 
2 Refer to calls through General Post Office. 2 Communications téléphoniques faites par l'intermédiaire de la Poste Centrale. 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


32. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1966) 
Wholesale trade — Retail trade — 

j : Commerce de gros Commerce de détail 
Statistical units (thousands) — Unités statistiques (milliers) . . . . . . . ee . . …. 4.97 128.16 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) . . . Haras Geld ~<s 29.0 318.3 
Wages and salaries (million baht) — Salaires et traitements (millions de Gait). RS. Se ee ee 264.8 121 
Sales (million baht) — Ventes (millions de baht). . . . . 1 ee ee ew ee . . . 14 988.2 8 706.4 
Stocks (million baht)1 — Inventaires (millions de baht)! . . . ar nes he 5 ce RE 1 676.5 192300 2 


1 End of year. 1 Fin de l'année, 
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IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


33. Value of imports and exports! — Valeur des importations et des exportations! 
| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
sin million baht — En millions de baht 
a (c.4.f.) — Importations (c. af. ) 11348 12655 14150 15297 18379 22042 23924 26749 26901 26767 30875 
1 oe CF. en ) — Exportations (/.à.b.) 9529 9676 12339 12938 14303 14150 13616 14705 14772 17281 22491 
alance — olde . 1819 2979 1811 2 359 4076 —7 892 —10308 —12 044—12 129 —9 486 —8 384 
e in million US Gollais — nen MS de Gallers EU 
aports (c.1./.) — Importations (c.a.f.) 541 610 680 736 884 1060 1150 1286 1293 1287 1484 
ports (f.0.6.) — yas Ga. b. ) 462 466 593 622 688 680 655 707 710 831 1081 
lance — Solde . : — 79 —144 — 87 —114 196 —380 —495 579 583 456 —403 
tcluding gold, monetary items and military aid goods. 1 Non compris l'or, les autres moyens monétaires et les marchandises fournies au titre de 


34. 


l'aide militaire, 


Index numbers of quantum, unit value and terms of trade! — 


Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échanget 


(1963—100) 
| 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
atum 
nports — Importations . 89.0% 100.08 111.32 119.7 146.7 176.9 202.3 222.7 214.2, #202:1 220.5 
ports — Exportations . 96.9 100.0 126.5 130.9 138.6 140.2 135.8 141.2 149.6 183.0 227.1 
| value — Valeur unitaire 
aports — Importations . 101.1 100.0 100.2 100.8 98.6 98.0 93.1 91.1 98.5 103.6 109.4 
<ports — Exportations . ; 101.7 100.0 100.8 102.1 105.2 104.4 104.1 107.7 102.0 97.6 102.3 
ns of trade — Termes de l'échange . 100.5 100.0 1006 101.3 106.7 1065 111.8 1182 1036 942 93.5 
xcluding military aid goods. 1 Non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. 
35. Direction of trade! — Courants d’échanges! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
(ae en mt nr oem 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
countries — Tous pays . fImp. 542.3 594.1 678.0 732.9 895.7 1059.0 1142.4 1248.3 1298.5 1289.6 1484.4 
lExp. 454.5 461.0 591.1 622357 + .693:4) 9683.6). -654:7 __ 707.8 ,,740:2 228311 10811 
SCAP countries — Pays de la CESAP . fImp. 259.1 2943 343.2 358.0 458,7:—526.6 536.6 622:9 * 653:3° 651.7 753.9 
lExp. 275.8 313.0 409.1 408.2 452.9 439.1 407.0 419.0 424.6 479.4 671.2 
Developing ESCAP countries — Pr et V2) lan 90.0 88.8 103.2 S6 2 9) LAL. Liao > ceed 125.1 adele 16.81 leer 
Pays évoluants de la CESAP Exp. 21153 228: 6-27 91 291.2.---808.5 —--.287.7.--266.1——.261.9'— 239.0: 264.9: 436.6 
festern Europe (including United Kingdom) — Imp. 176.483.2897 petcez.0 229.9 291.1 30827 8632 = 3428 09121-29235 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) UExp. 93.0 S30 SLINGS 12710 LT 26 168 1310 00143 91402 eee 
United Kingdom — Royaume-Uni . : Imp. 49.8 54.7 63.8 69.9 721 78.4 80.3 97.8 96.8 98.8 77.9 
Exp. 22.7 17.8 27.8 26.3 25.1 19.4 20.8 19.5 14.7 20.9 17.7 
SSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 44 5.3 6.5 8.2 8.9 13.3 119 9.4 18.1 10.8 11.9 
lExp. 6.3 3.3 2.5 6.2 8.2 5.6 2.5 4.1 2.5 8.1 5.2 
orth America — Amérique du Nord . fImp. 95.3 106.8 115.4 - 124,7 156.3. 1840 228.4 1992 ” 2046 "19982513 
lExp. 41.7 34.3 26.8 47.4 90.4 97.2 88.3 107.1 96.9 113.8 139.4 
United States — Etats-Unis . Imp. 91.4 1038 1106 115.2 1458 1764 216.8 1886 192.8 193.3 232.6 
Exp. 40.0 34.3 26.6 40.5 47.9 95.8 86.0 105.9 95.5 1089 136.4 
uth America — Amérique du Sud . Imp. 0.4 — 0.7 0.7 0.8 2.0 0.1 1.8 9:7 F37 8.5 
Exp. 2:8 4.3 2.5 2.5 — — — 0.3 0.2 0.8 2:2 
iddle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 0.9 1.8 8.2 8.0 13.2 39.9 31.6 46.8 60.8 97.1 125.4 
Exp. 22.0 14.9 27.5 35.1 28.7 25.1 23.5 32.9 35.9 57.2 75.6 
cluding military aid goods. 1 Non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. 
36. Composition of imports! — Composition des importations! 
(million baht — millions de baht) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
umption goods — Biens de consommation | 
— Produits alimentaires . : 755 812 876 891. 2173 || 1085 1109 ©1345 . 1091 .1032..1210 
ers — Divers. . 3331. 3163. 3315. 4138 6 980 || 4275 4109 5563 5088 4143 4990 
Is chiefly for unis good = — Matières premières, 
incipalement pour la production de biens de consommation 1565 1804 2441 2915 3 941 || 4403 5168 5490 6216 7563 9369 
rials chiefly for capital goods — Matières premières, 
incipalement pour la production de biens d a 3 1 1772.54 2758.01 391-421 191, 42,705: |} 1784 17925 1-937 x20 92 08902195 
1 goods — Biens d’équipement. . . 3 4520 5601 6126 6914 9424 ||10 595 11745 12414 12497 11794 12930 


ginning 1967, excluding military and goods. 
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THAILAND 


IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


À 3 : ‘ "CR 
37. Value of imports and exports, by SITC section! — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million baht — millions de baht) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
7 — ions 2nérales, c.à.f. 

“oe Oat a € + PE oc f 755 812 876 891 2173|| 1035 1 109 11945 TOOL 1032 MA 
SITC — CTCI section 1 147 144 183 201 859 313 479 495 303 521 2 
SITC — CTCI section 2 205 224 282 477 521 624 623 828 1 400 1751 20 
SITC — CTCI section 3 1224 1221 1458 1364. 2303|| 1588 1995 1829 2329 2721 "ame 
SITC — CTCI section 4 18 18 35 33 26 37 38 59 35 39 4 
SITC — CTCI section 5 1190 1242 1486 1667 3449|| 2630 2862 3319 3505 3723 475 
SITC — CTCI section 6 3872 4188 4343 5016 6313|| 6393 6248 6313 6458 5869 65] 
SITC — CTCI section 7 3156 3904 4520 4924 6910|| 7728 8820 9426 9536 8949 97] 
SITC — CTCI section 8 566 688 689 923 2116|| 1217 1338 1 684 1350. 1448 19) 
SITC — CTCI section 9 216 214 277 544 552 478 590 526 894 708 9] 

Exports (ational, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 

SITC — CTCI section 0 A702) 5262 0715880 770m 07 LLOlle 7s O70. 7 016 6582 6597 8243 112] 
SITC — CTCI section 1 35 44 82 90 121 150 204 155 206 240 26 
SITC — CTCI section 2 4217 3785 4413 4942 4765|| 3598 3636 4647 4262 4588 48 
SITC — CTCI section 3 — — 6 40 50 82 16 40 45 130 26 
SITC — CTCI section 4 17 6 4 7 13 || 9 1 3 14 18 
SITC — CTCI section 5 8 13 15 15 11 16 17 23 33 44 7 
SITC — CTCI section 6 159 187 179 599 1556|| 2090 1803 2158 2188 2508 347 
SITC — CTCI section 7 3 4 7 9 15 || 11 9 13 15 28 4 
SITC — CTCI section 8 24 30 31 28 34 30 35 45 59 103 3 
SITC — CTCI section 9 90 89 96 53 117|| 139 252 435 471 781 11 
1 Beginning 1967, excluding military aid goods. 1 A partir de 1967, non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. 
38. Imports and exports of selected commodities! — Importations et exportations de quelques produits! 
(quantity in thousand metric tons, value in million baht — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de baht) ; 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
Milk ae cream Sabor ata condensed or dn) butter 9, 51.21 61.66 58.19 57.78 59.67|| 37.90 59.83 63.08 5046 38.28 30 
poudre, beurre et fromage [V. 30535 455.55 473.16 467.11 488,56|| 481.71 477.36 613.19 441.51 43136 4784 
Coffee, tea and maté — Café, thé et maté . fQ. 7.04 4.38 6.58 6.27 el 5.98 6.79 7.62 4.75 4.21 4.4 
UV. 81.20 59.80 83.05 79.13 : 98.19|| 83.12 96.62 128.21 63.56 57.25 67: 
Petroleum, crude and partly refined — fQ.2 — 63.89 795.25 1408.92 2564.27|/2549.26 3471.28 2887.19 4419.70 6293.80 76244 
Pétrole brut et semi-raffiné lV. — 18.93 229.24 427.47 724.79|| 720.91 995.28 748.98 1198.66 1941.23 2432. 
Motor spirit including gasoline blending — Carburants ea 571.58 573.46 557.93 234.88 on 216.47 192.18 205.46 278.65 107.60 40. 
pour moteurs (y compris l’essence mélangée) V. 340.25 321.75 307.48 145.86 201.25|| 123.70 117.56 121.76 150.95 58.09 26. 
Lamp oil and white spirit — Pétrole lampant et white ey 329.66 297.15 293.96 478.31 ol 143.14 15205 96.12 63.69 18.61 17. 
spirit V 182.80 169.38 158.71 240.49 751.90|| 49.05 59.79 55.01 43.27 18.49 174 
Diesel and fuel oils — Carburant pour moteurs diesel et 198 977.78 1125.55. 1211.36 737.25 cael 938.77 1436.59 1362.97 1186.34 934.35 671. 
fuel oils V. 447.04 489.70 510.82 315.51 319.08|| 376.13 456.23 511.47 521.85 430.44 329 
Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques. . . et 66.47 97.38 108.98 88.94 aol 217.94 265.49 265.63 249.42 233.25 
| V. 85.47 125.32 163.41 145.43 224.22|| 345.44 443.07 399.44 394.86 371.57 
Rubber tyres and tubes for vehicles and aircraft, excluding ] Q.3 4.20 3.43 5.75 2.89 3.23|| 3.38 251 2.08 1.72 0.53 
+ DU TP PPS He Ge out Iv. 244.21 291.47 25406 178.41 235.24|| 265.22 284.21 198.88 9403 60.82 
Newsprint — Papier journal . HN {9. 15.46 26.61 21.36 25.95 se 32.71 42.72 42.70 36.31 54.91 
Vs 43.56 71.79 58.12 66.97 93.73]| 94.59 116.97 125.00 108.82 178.39 1 
Printing and writing paper other than newsprint — io 15.29 17.56 7.74 6.46 oe 8.81 6.60 6.79 4.53 4.18 
Autres papiers d’impression et d’écriture Vi. 81.36 63.84 41.56 38.37 63.63]| 54.26 40.35 937.81 24.55 28.77 
Cotton yarn and thread — Filé et fils en coton . ; 1 4.22 4.86 6.91 6.19 at SAS T 71 2.41 1.94 2.10 
V. 125.14 137.08 192.42 17151 87.16] 284.30 65.02 65.75 65.33 73.12 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


Imports and exports of selected commodities! (continued) — Importations et exportations de quelques produits! (suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in million baht — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de baht) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


“ts (c.t.f.) (continued) — Importations (c.a.f.) (suite) 


ton fabrics — Tissus de coton . 653.58 578.50 518.11 452.72 419.18 || 396.56 263.33 194.28 359.81 199.53 193.78 


LT ou Ve 
«tile fabrics other than cotton — Autres tissus . . Vi 340.21 465.09 547.77 586.61 723.61 || 820.74 754.55 694.67 627.02 357.30 323.66 
lio receivers, including radio receivers with sec 
layers, sound recorders and other apparatus — 
Récepteurs de radiodiffusion, y compris combinés radio 
vhonographes magnétophones, etc. 


1 
os 358.80 394.81 482.92 341.45 Ki 185.93 323.34 303.16 359.29 107.08 103.53 
\ 
J 
evision receivers, including television receivers with ] 
| 


110.65 102.21 98.12 79.25  64.01|| 54.24 77.80 84.25 7863 39.18 47.51 


radio receivers, record players, sound recorders and 
ither apparatus — Récepteurs de télévision, y compris 
ombinés télévision-radio, phonographes magnéto- 


Q.4 22.03 28.12 56.68 39.09 52.18|| 60.49 70.01 97.28 109.08 47.73 30.44 
Vs 38.97 47.59 53.17 56.84 77.50 || 95.02 118.75 144.16 133.30 73.32 48.42 


yhones, etc. 

senger road motor vehicles, complete, other than buses [Q.5 672 Loge | 12.87, 12:54 17-48) |S 26:28 cO94e z0.s0 ma lorae 8.99 7225 
or motor cycles — Voitures de tourisme montées uve 196.98 305.11 333.41 358.72 541.37 || 642.05 902.44 744.61 510.61 323.91 311.77 
torcycles, complete and side cars — fQ.5 18.62 38.22 41.06 58.29 76.32 || 109.98 81.19 100.06 78.93 59.06 93.25 
Motocycles, montés et side-cars lV. 62.55 122.42 138.00 197.28 247.63 || 318.92 258.93 208.94 184.36 142.37 104.56 


ses, trucks, lorries and other road motor vehicles, |Q5 962 464 662 8.13 18.02|| 1957 2963 35.09 24.10 22.42 17.59 


Q 
complete — Autobus, t t tr 
done — —— fv. 151.27 213.04 267.14 412.42 1055.96 || 679.30 876.56 865.48 869.82 926.31 699.97 


assis fitted with engines for road motor vehicles — §Q.5 5.42 5.87 7.60 7.73 6.89 7.59 9.82 5.83 3.40 5.38 7.57 
Châssis de véhicules automobiles routiers avec moteurs |V. 283.97 330.44 418.53 375.27 361.41 || 448.81 356.49 330.86 220.18 295.64 493.60 


rts (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 


Gimme . à: « JQ. 1271 1418 1896 1895 rene 1482 1068 1023 1064 1576 2112 
lV. 3240. 3424 4389 4334 4001| 4653 3775 2945 2516 2909 4437 
Cochon es. .-s sw Uj SON 194.18 196.89 216.99 210.85 202.54 | 211.12 252.22 276,38. 275161 307.87) 317,70 
lV. 2111 1903 2060 1999 1861|| 1574 1816 2664 2232 1905 1862 
n concentrates — Concentrés d’étain. . . . . i. 19.84. 22.00 22.34 … 15.72 1.30 0.11 — — — — — 
V. 685 741 962 767 25 2 = _ = = = 
Bera Pisin iets © “iin © 2s JO: == = = ATS ee 17-59 || 270024 077020022200 2 Oem 200k 
lV. — = = 399 1291| 1820 1510 1631 1618 1569 1664 
nd (ec Mi sere ks {9 472.4 744.0 1115.0 804.4 1218.5||1090.8 1480.8 1476.1 1371.5 1793.8 1757.11 
V. 502 828 1346 969 1520|| 1355 1556 1674 1857 2186 1979 
ec ic, 00 ee ee OU (O0 COS 9 750 32.22 40.49 45.23 49.461|M95:722029245 2829: 008 287609759806 10550 
lV. 170 137 179 201 243 194 169 166 156 183 208 
pioca products — Produits à base de tapioca. . . {9 400.8 427.4 738.9 719.4 688.6|| 781.4 888.9 975.1 1326.9 1123.1 1311.0 
Ve 423 439 653 676 644 726 772 876 1223) oe 240 547, 
€ and kenaf — Jute et kénaf . . . . . . . SQ. 287.90 125.75 162.10 316.99 473.27||317.11 289.48 255.48 257.66 271.68 255.09 
lV. 579 358 495 1102 1614 866 674 780 719 935 1087 
pok fibre — Fibre de kapok . . . . . . . SQ. 15.80 15.82 17.54 18.14 eed 1952" "2050 15609 18:47 17.5 leah eo2 
lV. À 62 je Cay PAs IP AG) Le om 2 mm 0 98513257 71022 01339 141.1 ‘14912 
stor seed — Graines de ricin . . . . . . . ae 53.99 40.05 36.20 28.17 43.86 | 33.47... 26.94. .30,14.._35.68:. — 47.47 —.28.83 
V. 124.0 98.3 90.4 65.7 96.2 82.7 82.8 85.9 92.9 124.2 97.2 


Me nl. il. sfis + on. «poe fO.7 62 44 67 58 56 50 36 35 35 37 43 

lv. 102.4 80.6 115.1 103.1 100.1 93.2 61.7 64.7 72.8 91.121155 
Q. 21.02 20.68 33.38 50.69 55.29|| 46.90 46.74 76.77 89.82 85.60 88.32 
V 62.2 59.1 84.1 117.7 131.4|| 122.2 181.9 215.3 255.0 254.5 277.3 


ing beans — Graines de colza . . 


oundnuts — Arachides . 


14.74 19.85 12.20 : 17.58 —17.58 8.32 4.62 6.05 6.44 4.08 1.52 
56.5 57.0 49.7 73.9 71.6 36.9 19.7 27.3 28.9 18.8 8.9 


gar, not refined, refined and brown — 
Sucre, brut, semi-raffiné ou raffiné 


{ 43.02 52.82 48.91 83.83 ee 15.15 0.05 16.10 56.25 174.59 407.50 
rimp, fresh, frozen and preserved — { ; 
$ 


46.0 121.8 211.1 100.5 81.6 37.0 0.0 46.9 93.7 381.6 1264.3 


1.28 2.05 3.41 4.88 7.88 8.83 7.29 8.14 6.42 5.59 6.72 
9.2 46.3 68.8 109.4 190.6]| 259.2 278.0 270.0 224.0 247.0 340.0 


Q 
Vv 
Q 
V 
Q 
Crevettes, fraîches, congelées ou en conserve V. 
Q. 7.19 6.17 7.27 7.35 9.02 | 4.76 5.52 5.82 5.81 5.20 9.60 
V 
Q 
Vv 
Q 
V 
Q 
Vv 


des and.skins — Cuirs et peaux: +, . +. . = « 
69.8 52.8 62.9 59.5 71.8 39.4 47.0 55.9 52.0 47.4 102.5 


14.64 11.41 10.98 17.23 15.26 7.68 10.13 11.96 6.76 7:72, 1110 
56.3 35.6 39.6 63.8 55.7 36.5 38.1 43.1 36.5 60.0 106.9 


2.63 3.75 6.15 6.00 si 8.56 10.36 8.531078 "1316" "18:16 


c seed and sticklac — 
Laque en grains ou à l’état naturel 


bacco leaf — Tabac en feuilles . 


30.5 41.2 78.6 88.6 115.0/| 147.2 1984 149.5 197.1 236.0 283.6 


BOURSE Sorgho + G72 . 20. . EN, os — — 13.15 54.00 102.67 || 93.14 53.92 51.30 79.51 131.48 131.06 
; —- — 13.2 61.0 ‘113. 2|| 108.2 56.3 61.641034 157-579 
1 A ir de 1967, 1 rchandises fournies au titre de l’aide militaire. 
2 Aer a Pole 0 RS Coleg voue 3 
n units. 8 En millions. 
ousand sets. 4 En milliers d’ appareils. 
and units. 2 - 5 En milliers. = 
ousand cubic metres. 6 En milliers de mètres cubes. 


7 En milliers de têtes. 


ES heads. 
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THAILAND 
X. PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


39. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(1968—100)1 
1968 1969 1970 1971 
See 100 103 103 103 


ee ee ss 
Tenpartesl — Produits RDS 2 . Nl aa Bus matt ee i VC OR 100 103 ll 113 
Asa prodexcss — Pande: zero ae ae DD oe a OR! é 100 104 100 38 I 
Foodkes! —Dearées timers. 2 =. | |] | OER OS LW 12 100 99 94 ss 
Beverages — Boum . . . _ . . SE D 100 100 105 111 
Tentes amd textiles products — Teatiles et ls produits | a, ts oS US, EL: 100 105 107 108 
Coeswacien avis — Maier de contraction . . Wl! UN ai’ Aire VEUT 100 103 106 108 . 
Caemrak end chemise! produce — Produits chimiques . NC. pe . som 100 109 116 120 
Pager gad paper prodmcs — Pacis: ot articles em panier | ee cM a) 100 104 104 106 
Hisée and iether products — Corset produits de cr _ . EM 25S - aces. wee PES 100 102 100 $8 

nie le — ; ; Heng 3 100 119 103  # 
Tampon copenont — Mari de œampet | | | | | | 100 100 109 120 

avery aed cqupmest — Machènes et mad LL LI: : 100 100 104 107 

oe Fes ge aa oe apie LES TS an VE. Cas 100 108 117 li2 
2 Qed ee 2 Baw intl. 1958 


40. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 
1362 1963 . 1964 1965 1966 1967 1968 1963 1970 1971 


Race (Saks per mens soz) — Riz (aks ner somme) | en LS 18SS 1682 1544 1536 2085 2398 2001 2205 1905 1578 
Meare (Gait ger mess 207) — Mais (ais par sone) . = Js S8S 1027 1042 1203 1125 1165 S71 1105 1230 1189 


nt (ake gor Ghgemse) =...) ans” et sn op ae 763 727 98 820 628 


Box d'ounre (hai gar mèsre cade) Se a ee ee 337. 5227 5182 S27 5658 57e S341 5928 5556 4771 
ke, =w (6s per meni soz) — Jom bret (bake pur one) . 288 2733 2850 3019 $311 1975 2526 $040 2967 3650 
Tim (Gate per meric 202) — Exam (haks par tonne) - oe ee S225 32969 44865 51310 45529 42977 41044 46045 48540 46779 
Tapwee Goer (bak: per mesic con) — 

Fame de tpnocs (Fak: sur somme) - 2S De ae 2351 189 1672 1839 1954 1851 1782 1757 1813 2140 


Sera SE ae. Le + Ke - 
x = ges 5 L = 
=. cL. Smee ges, Beer = riz blanc, 5% de brisercs, prix moyens de gros à Bangkok. 


OPERS de gros À 


ee wh 


bs “ae 
He 33 
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THAILANDE 
{ PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


42. Result of household expenditure survey — Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages 
(January-September 1969 — janvier-septembre 1969) 


Annual money income groups — Revenu annuel (baht) 
in Less than : N 60 000 and 
Average — 3000— 3 000 — 6000— 9000— 12000— 15000— 18 000 24 000 30 000 36 000 48 000 over — 
Moyenne Moins de 5 999 8 999 11 999 14 999 17 999 23 999 29 999 35 999 47 999 59 999 Plus de 
3 000 60 000 


Ne a ten 
pal Area — Région municipale 

ole Kingdom — Tout le royaume 

Distribution of households — ities ae des 


ménage . . . 100.0 0.9 3.7 7.3 10.8 11. : 

ersons per household — = Membre de. per- : ca te ve va ec 
sonnes par ménage . 5.8 2.4 3.4 4.4 4.8 5.1 5.6 6.2 6.4 ; 

jarners per household — Norabie de salariés # ie ae ae 
par ménage . . : 2.0 11 1.3 1.4 1.5 1.6 1.8 1.9 2.0 2.4 2.5 2.6 2.9 


\verage annual money income ‘per house- 
hold — Rev enu annuel moyen par ménage 28301 2331 4410 7355 10278 13159 16174 20803 26122 32237 40628 55165 109728 
Wages, salaries, overtimes, commissions 
and bonus—Salaires, traitements, heures 
supplémentaires, commissions et primes 13 457 887 1650 3486 5077 7110 7790 10015 12784 14750 20083 25009 50 584 
Net profit from self-employment — Profit 
net provenant de son propre travail . 12751 1068 2200 3124 4407 5156 6980 9189 11218 14902 17296 25263 52706 
MES Autres .  . fw , . . 2094 376 559 744 794 892 1404 1600 2120 2585 3249 4894 6438 
Average monthly household expenditure — 


Dépenses mensuelles moyennes par ménage 1 997 257 464 697 $62 1202 1443 1722 2102 2467 79373837... 5961 
Food purchased and prepared at home — 


Mets achetés et préparés à la maison . 730 149 243 366 468 533 623 697 787 906 1023 1154 1439 
Food away from home — Repas pris à 

l'extérieur ; 223 18 37 58 89 121 148 190 245 295 333 492 614 
Housing, furnishing and houschold opera- 

tions — Logement, meubles et entretien 


du ménage . 248 27 54 83 116 143 168 212 254 295 364 461 720 
Clothing and materials - a Habillement et 

nee BE - : Br ae. 162 15 25 38 55 84 111 133 178 211 264 351 466 
Transportation — Transports 1... 5 138 10 17 24 37 55 67 88 126 163 207 330 573 
Recreation, reading and education — 

Loisirs, lectures et instruction . 135 10 17 28 45 68 82 106 149 170 245 283 410 
Medical and personal care — Soins médi- 

caux et personnels . 109 9 26 37 60 75 80 94 120 135 159 198 268 
Tobacco and alcoholic bev erage’ — | Tabacs 1 

et boissons alcoolisées . . 103 11 25 36 58 74 85 97 112 131 128 175 249 
Taxes, gifts and contributions and mile 

laneous expenses — Impôts, dons, con- 

tributions et dépenses diverses . . . 149 9 19 27 34 48 78 105 131 162 213 394 622 


agkok — Thonburi 
Distribution of households — aa des 


ménage . . 100.0 0.5 1.2 4.4 8.9 10.2 9.8 19.7 12.3 7.9 9.1 5.6 10.4 
Persons per houschold — - Nombre de ‘per- 

sonnes par ménage. . 6.2 2.8 3.0 3.7 4.7 5.2 5.6 6.3 6.6 7.2 7.5 7.5 7.7 
Earners per household — Nombre FA salariés 

par ménage . . . : Zod 1.1 Li 1.3 1.5 1.5 1.8 2.0 2.1 2.4 2.5 2.7 3.0 


Average annual money income pe house- 
hold — Revenu annuel moyen par ménage 33193 2747 4545 7429 10278 13216 16292 20946 26303 32169 40 658 56305 117124 
Wages, salaries, overtimes, commissions 
and bonus—Salaires, traitements, heures 
supplémentaires, commissions et primes 18721 1115 2510 4734 6758 8 913 9596 11825 15627 16275 23092 29220 64 890 
Net profit from self-employment — Profit 
net provenant de son propre travail . 11871 1172 1498 1934 2750 3533 5117 7326 8238 13198 14206 21386 44861 
Others — Autres . . . 2601 460 537 761 770 770 1579 1795 2438 2696 3360 5700 7372 
Average monthly household expenditure — 
has telle moyennes par ménage 2 357 287 492 727 999 1228 1490 1749 2197 2571 3076 4142 6043 
Food purchased and prepared at home — : 
Mets achetés et préparés à la maison . 797 143 237 365 480 532 624 692 791 902 1028 1150 1511 
Food away from home — Repas pris à 
absent * 293 19 36 59 104 136 171 225 296 354 387 568 712 
Housing, furnishing and household opera- 
tions — Logement, meubles et entretien 


= du ménage! . 311 36 72 112 135 162 186 215 276 317 400 518 884 
H bille at t 

Pre ea materials — rr. ra a 182 16 20 28 46 66 105 123% 180 213 259 374 500 

Transportation — Transports Se 180 16 24 35 40 59 68 91 131 191 222 386 685 
. d education — 

D icor: a pins = E 176 17 21 24 46 71 87 116 174 188 290 325 490 

edical et. “ai = 

— ni aia —. Ee 125 5 26 38 60 77. 78 97 122 136 160 214 299 

_ Tobac ‘obacco and alcoholic beverages — : Tabacs 


é et boissons alcoolisées 115 15 29 37 56 81 88 99 110 139 131 183 243 


_ Taxes, gifts and contributions 4 and miscel- 


è Lt £ Sees ome ARE Se 30 32 43 84 91 117 132 199 423 720 


397 


THAILAND 
X. PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (s 
42. Result of household expenditure survey (continued) — Résultats de l'enquête sur les dépenses des ménages (sui 
(lanuary-September 1969 — janvier-septembre 1969) 


Anna money income groups — Revens meme) (Sekt) d 
nn Less then 4 
ne — 3000— 3 000- 30 6000 750- GO 10530— 12000-— 15000-— 18006— 
ak 10 50 16. 15 0 1199 M9 1799 3299 
> 000 
Villages and Sanitary Districts — Villages et districts sanitaires “4 
Whole Kingdom — Tout le royaume 
Distribution of households — ee des | 
ménages . . 100.0 26.7 15.1 11.2 9.8 7.6 6.3 3.6 6.3 4.0 7.0 — 
Persons per saad —- Neate "A personnes par 
ménage . S.7 S.1 S.4 5.5 5.9 6.1 6.0 5.3 6.1 6.4 6.8 . 
Earners per Mo —— None LA ae Re _ & 
ménage . - LS 1.2 1.4 LS LS 16 16 17 1.7 LS 18 
Average annual money income per dbécielt — . 
Revenu annuel moyen par ménage . . 8235 1865 3667 S1I9 6538 S019 959,4 11085 13219 16126 22611 
Wages, salaries, overtimes, commissions ‘and : 
bonus — Salaires, traitements, heures supplé- 
mentaires, commissions et primes . . . . 2469 622 1143 1499 1912 2306 2813 S494 4401 5263 6701 
Net profit from self-employment — Profit net 
provenant de son propre travail . . 5347 1085 2311 3360 4327 5333 6323 7062 8229 10064 14737 
Others — Autres . . 420 158 218 260 299 381 458 529 589 739 1173 
Average monthly household expenditure— Dépenses 
mensuelles moyennes par ménage 669 223 360 474 $91 712 841 969 1140 1292 1722 
Food purchased and prepared at home — Mets 
achetés et préparés à la maison . . 282 112 180 229 271 322 382 420 457 Sill 612 
Food away from home — Repas pris à l'extérieur 42 5 13 al 33 48 54 66 74 98 148 
Housing, furnishing and household operations — 
meubles et entretien du ménage . © 61 21 33 45 ‘87 66 76 79 106 118 153 
Clothing and materials — Habillement et étoffe . sl 27 41 $4 67 90 104 122 136 143 227 
Transportation — Transports . . 37 7 18 20 33 40 45 57 69 77 106 
Recreation, reading and education - ae ‘Laisa À 
lectures et instruction . . 23 4 7 12 15 19 21 31 48 55 78. 
Medical and personal care — Soins médicaux et : 
50 18 32 41 50 57 65 69 78 87 
e Tobacco and alcoholic beverages — éabacs et 
boissons alcoolisées 37 13 20 25 35 39 44 53 62 78 
Taxes, gifts and contributions ‘and miscellaneous 
ste expenses — Impôts, dons, contributions et ) , ‘ : 
dépenses diverseS 30 9 must à 57 CE e226 SE LS mn TR ER YY | 125 197 
Bangkok — Thonburi . E _— “a pe - + . Ve Pretest Ÿ 
- Distribution of households — Répartition des £01 +s + om ei 
ere err |) i 3.1 5.8 5.9 3.2 73 © 66 "183° "LES 
© Persons per household — Nombre de personnes par . at 4 6 
64 ra ss st 
© bags per houshald — Nombre de saris par a | L= 
EMEA EEE EG mu wo un “ou ou un 


. 21653 2532 3694 5266 6743 : 8014 9708 13403 
* c'es ane =: MT» tes | oars “i dag Sane 


THAILANDE 
XI. FINANCE — FINANCES 


43. Currency and banking — Monnaie et banque 


(thousand million baht — milliards de baht) 


* 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ey supply — Disponibilités monétaires 


oney — Monnaie. . ne me 11.09 1151 12.32 14.17 14.76 15.83 16.88 17.47 19.27 21.22 24.68 
Currency outside otal adie fiduciaire #. ré 6.57 6.70 7.29 8.18 9.44 9.85 10.69 10.95 11.86 13,05 15,28 
Deposit MOCHE Dép; ack. AnNe » Nan ce 4.52 4.81 5.03 5.99 5.32 5.98 6.19 6.52 7.41 8.17 9.42 
serve money — Monnaie primaire . . . . . …. . 7.95 8.39 8.91 9.82 11,24 12,15 13.02 13.63 15.37. 17.05 2008 
tte time and savings deposits — 
épôts privés eutetine ci d'épargne. 4  : « à 4.63 6.26 7.74 8.57 13.43 16.33 15.67 18.81" 22,32 927.29 —& 35.36 
srnment deposits — Dépôts de l’Etat. . . . . . . 2:07 2.23 3.37 4.56 6.91 7.16 7.46 9.15 8.14 6.72 8.72 
ink of Thailand — Banque de Thaïlande . . . . . 248 1.65 2.70 3.45 5,71 5.62 5.70 7,91 6.11 4,68 6.14 
»mmercial banks — Banques commerciales. . . . . 0.44 0.58 0.67 1.11 1.20 1.54 1.76 1.84 2.03 2.04 2.58 
“debits! — Débits bancairesl . 2. . + . . . …. . 8.84 10.17 12.24 14.30 18.33 22.84 25.09 27.91 31.63 33.44 41.19 
ign assets (met) — Avoirs extérieurs (mets). . . . . 10.34 11.24 1267 14.38 17.98 19.05 1952 20.01 15.94 16.09 20.14 
ink of Thailand — Banque de Thaïlande . . . . . TQ.90) ¢ 11985) 13.78 + 15.37 19.22 20:99, ,21.24: 20,49... 18.94, 18,74002188 
ommercial banks — Banques commerciales. . . . . —0.56 —0.74 —106 —0.99 —1.24 —1.94 —1.72 —0.48 —2.90 —2.15 —1.74 
Ms on private sector-commercial banks — 
“ inces sur les banques commerciales du secteur privé . . 7.79 8912010552 12610 14707 17.04 1946." 22.57 "27:69 ~30-06 34.17 
ns on government (met) — Créances sur l'Etat (nettes) . 2.61 2.80 20 2.03 2.40 3.22 0.53 2.52 6.96 12.39 18.06 
of Thailand — Banque de Thaïlande . . . . . 0.97 0.37 —1.05 —1.82 —3.99 4.42 —3.26 —1.09 3.09 6.16 6.85 
ymmercial banks — Banques commerciales. . . . . 1.64 2.43 3.26 3.85 6.39 7.64 3.79 3.61 3.87 6.254 t LZ 
> ment bond yieldl — Rendement des obligations d’Etat! 8.00 8.00 8.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 ° 


ie rate (selling): baht per US dollar — 
x de change (vente): baht par dollar EU. . . . . 20.84 20.84 20.83 20.83 20.75 2080 2085 21.00 21.00 21.00 21.00 


1 Moyennes mensuelles. 


44. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
(va ne | 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


nd services — Biens et services DU LE PRIE —70 —117, 59 59 —18 —10e ee 2p 299 72 —136 


rts, cif. — eee, caf. . | —87 —143 —89 —117 —209 —385 -—501 —536 —584 484 —452 

Mat Or non nes er pec mecs Bac tle; oe; — 8 —7 —'N Ay 5 SI 

al government nie. — Gouvernement central nia. . «27, 28 96 63 162 222 245 232 214 1% 237 

: Auot: 206. sr EPL 881. O1 2) eof =i 7 35 62 SBicrsbax Le tee 72 jaa Hos 73 
: ‘ fe; ~ 48 & S St i fe fe 21, leo — anaieu Aties T 

|, AE CC PRE D “5 27 7, 10s 7 High RSet = 17st MIO 

“me ie eine 39 48 COLIS 49 Hume MT 


FR, mec ee jet ears : AI eet © sien oan St a 
ao sd SPS Ob! LTP EL GSDRR TRISTE O82 211 68 87 130 


ER NE RAR ME en 2 
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THAILAND M 
XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) P 
: : > 1 | 
45. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat N 
(years ending September of year stated — l'année se termine en septembre) 4 
(million baht — millions de baht) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Total revenue — Recettes totales . . . . =. . . . . 7972 8586 9589 11066 12518 14592 16258 18 173 18709 19 ee 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . . 8157 9210 10979 11915 13558 16880 19682 21617 2374 26 
Palin nr Solde Story feet, PE nt Re __185 624 790 649 —1045 —2288 —3424 —3444 —5 036 —7 847 
Major components of tax revenue — Principaux postes F4) recettes fiscales + 
Tax revenue — Recettes fiscales su V4 «na mr « 7220 7766 8645 9908 11075 12948 14495 16277 16 570 16 863 
Tax on income and wealth2 — 
Impôt sur le revenu et la fortune? . . . . . . . 806 869 956 1238 1388 1672 1917 2 Le sal 
Customs duties — Droits de douane . . . . . . 2862 3066 $219 3159 3596 4557 S067 S = aetna 
Import duties — à l'importation . . . . . . . 2504 2730 2862 2779 $200 4230 4811 SS0S a pes 
Export duties — à l'exportation . . . . . : . 358 336 357 380 $96 327 256 440 
Transaction and consumption taxes — : 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 2385 2665 2996 3833 4538 5252 S759 6478 7153 7966 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — | 
Licences, droits de timbre et d'enregistrement, etc. . . 162 153 169 182 229 274 359 352 _ bn 
Other tax revenue’ — Autres recettes fiscales8 . . . . 1005 1013 1305 1496 1324 1193 1893 1515 922 


Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Defence — Défense . . . ct. AUAR 1570 1609 1745 1877 2055 2437 2990 3638 4160 5202 
Economic services — Services économiques . PT ee 765 906 1064 1105 1278 1585 1610 1760 1951 2072 
Social services — Services sociaux . . “DR: À 2000 2202 2448 2588 2861 $427 S642 4066 4547 4486 
Contribution to provincial and local governments — 
Aide à l'administration provinciale et locale. . . . 139 156 202 303s 301 360 31s 289 351 577 
Other current expenditure — Autres on ig courantes . 2029 2317 2478 2821 3184 4097 4831 S074 S475 S948 
Investment — Investissements . . TUE 1654 1882 2331 $3071 3750 4762 6148 6574 6804 8143 
Loans and advances (net) — Préts et avances (nets) - cere — 138 lll 144 129 212 142 216 457 507 . 
1 Budget includes gross expenditure and receipts of water supply. Vy, compris les dépenses et recettes brutes au titre de l'approvisionnement en 
2 Income tax and automobile taxes. 2 à net gur le revenu et taxes sur les automobiles. 7 
3 Including profits from rice export monopoly, alien and gambling fees. SY souece ata uu monopole d’exportation du riz, taxe sur les étrangers et ta 
jeux ~ g 


XII SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
| 46. Education — Enseignement 
| ra | | 1962 1969 1964 1965 1965 1967 1968 1969 1970 1971 
Number of schools — Nombre d'établissements | 


Pre-school — Préscolaire . . . FN Pere 284 296 303 319 335 328 350 as ES es. 
“Ast level — ler degré . . . . . . . . . . . 25061 25568 25652 25965 26209 26661 27858  …  ... 
And, level — 2ème degré (total) 4: . ws . 1566 1649 1689 1718 172 1996 “SE 2 Se 
"SS General — Général 5, SL JA 1997 1419 1460 146 150825015550. 0 aoe 
we Yodbnal/toacalHrobebanel/vchhique ieee. 198 199 198 190 188 172 174 197 204 
Telentraisingé=Nonmals seer. 2  . Ji 31 sl 31 32 32 32 31 S «5,4 
_ 3rd level — 3ème degré rte Len ER CRUE 5 a) 5 7~ 8 pal 18 1s is 
Teaching staff — Personnel enseignant 5) et 1e # as % a, dites: 2a: et — ré 
- Préscolaire PAR Re OR 2196 28 20h 
+ + « 15874 121472 me: wits 5 
<I 23 2 402 23 25 399 


. 16592 17 464 16837 18115 18219 18 


Pegg s 


THAILANDE 


XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


47. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1969) 
Number — Nombre 
| stock — Effectif total 
ientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 5 583 
schnicians — Techniciens . 
uber engaged in research and experimental development — Nombre employé à des travaux de recherche et développement expérimental . 
ientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 500° 


>chnicians — Techniciens . 


ata are in full-time equivalent, 


1 i it. Estimate of the scientific manpower at the professional 1 Les données sont en éc juiv jalent plein temp Estimation de la main-d-oeuvre scientifique 
vel engaged in research in 1967. hautement ARE € employé à des travaux Whe R-D en 1967. É 
48. Mass communications — Information de masse 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
<s — Livres 
umber of productions — Nombre d'ouvrages publiés . 2133 4083 1364! 2457 2085 2174 
Generalities — Généralités 191 313 157 408 270 339 
Arts and letters — Arts et lettres 956 1552 248 377 424 435 
Social sciences — Sciences sociales 847 1995 804 1393 1154 1165 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 139 223 155 279 237 235 
spapers — Journaux 
umber of newspapers — Nombre de journaux . . . . 27 25 23 22 24 35 38 
irculation (thousands) — Tirage (milliers) . 691 3542 398% 694 728? 849 
g films: number produced — 
ims de long métrage: nombre produit 2 
mas — Cinémas 
lumber of cinemas — Nombre de cinémas : 356 367 373 385 409 414 439 468 565 
eating capacity (thousands)—Nombre total de sièges ( milliers) 116.3 120.7. 1237 131.1 1538 1527 170.3 . 190.7 4222 
aber of radio receiver licences issued (thousands) — 
fombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 16104 2765 2766 2555 2767 2775 2800 3000 
aber of television receiver licences issued (thousands) — 
ombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 87 115 200 200 210 210 210 241 241 


irst editions only. 

irculation figures refer to 24 dailies only. 
irculation figures refer to 22 dailies only. 
stimated number of radio receivers in use. 


49. 


1962 


1963 


1 Premières éditions seulement. 
2 24 quotidiens seulement. 
3 22 quotidiens seulement. 
4 Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service. 


1964 1965 


Medical facilities — Santé publique 


1966 


1967 


1969 


ents SEE sie D SS SS eee oa 


nber of medical personnel — Personnel médical 


hysicians — Médecins . 3 588 
MAÉ Dentistes <5 4 + = + we - 305 
furses! — Infirmières! . 10 140 


aber of. hospitals and beds? — Nombre d’hépitaux et et de lits d'hôpital? 
spital — Hôpitaux : NS SRR PERTE 93 
Lis au drone 13 772 


cluding all graduate nurses and midw 
r hospitals under the Ministry of Pots lic Health, Medical Department. 


3 815 


338 
10 462 


93 
14 908 


401 


4054 4323 
378 414 
11118 11814 
97 98 

18 220 


16 911 


4 590 
469 
12 359 


97 
19 058 . 21 020 


4 835 
511 
13 016 


97 97 


1 Toutes infirmières et fae ee diplômées. 
Ministère de la Santé publique. 


2 Hôpitaux relevant du 


wae 


THAILAND 1 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


50. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales! 


(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1955 Abbreviated List number, 1965 
ei ce 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 da ro to 0 à 1970 1971 
Total 4 « « « «+ « |. | 221157 238192 231 095 216 830 236 243 230 622 232116 243 444 Totale... se Gem : 15 2292238993 

BI 2 760 09.977108 416 00 7668 PR 008 0 027108 509 271839 ibe ee TRE 7 189 D © 
B6 Rant ox eine SOR 1466 1305 1360 1711 9094 1651 1511 987 BST ed eee a 23 °° D 
BS to a eae ee 1 082 982 911 930 es 11882 1015210165 BE een RE 686 SE 
BIO 2, M6 6 403 FS 287 See bee e400 AUS 8309832450 B16 re es oe Ry) oats 
Sige ee OP es Or SIN PS CSS an 4034 3653 3932 B19 Li mens DUG said 
B22 ER LE 1356 1901 1389 1699 Fei 2021 1944 2239 B30 bdr rites T4 0 gale 
B25, B26, B27 mn. SSIS "6270 6078 2960 5.599 85152 1378 5188 B26, i. B29. actacuta acs Eee SO oes 
B30 ee ee Pre 903 744 1011 1 024 Eee 892 468 1011 B31 AT He = 1 449 oo 
BS ieee yee ee ote eelG)  °7.974. 7 619] 6 SoOeerG DSL NE 1172875 458 DS Jol B32 Perr =) Es) ec 
BSG Mites ode “te Re l07N LIS457 12078 17995 ... 10145 9864 9888 Bie scam CR 6 082 de 
BSP ger See MIE Te ur 884 898 934 1 081 ss 123421 253""1 063 B37" ae oe 1 407 RS 
BORN I EC CUS C78 S 553" 8488" nS 273 | S'IS0 MS 200 12927 841 ae GE 2 460 see aa 
BEN san LME NEO UE 1 421 2125 “st 2882 2980 3184 BE?) CT 3 377 eae 
so ee LÉ 985 967 1038 1042 ses 1141 1241 1253 BE49 . . « 1 428 Soo 
Others — Autres. . . . . 167 204 175 783 176 835 166 472 ... 178 214 183 293 194 166 Others — Aires 5 "178 694 Sais 

À Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l’année de l'événement 


51. Life insurance — Assurance sur la vie 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) 254.2 299.8 306.9 391.1 306.5 244.8 256.4 253.8 2114 289.9 © 
Sums insured (million baht) —Sommes assurées (millions de bah?) 3121.8 3691.5 3940.8 5002.8 5390.5 5171.9 4840.4 5143.5 5267.4 6 347.8 : 
Benefit payments (million daht)—Prestations (millions de baht) 56.4 53.8 39.2 47.9 62.0 65.2 71.4 85.6 112.2 1464 


52. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accide 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Fires — Incendies | i sack a 
Number of fires reported — Nombre d'incendies signalés . 690 655 516 477 408 484 420 286 986 863 
Value of property loss (million baht) — A Pb œ 

Valeur dee Sat matériel (millions de baht). . . . 133.3 109.6 535 1116 1670 2588 1068 361 1921 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . 70 118 49 76 38 93 58 28 136 129 
Persons killed — Monts . . . . . . . . . . S2 52 1 SF "DSL Es nein, allen Oe 

_ Persons td — Bless » +: 5 ne 38 85 31 39 26 60 re SS 
ace € COS = { 7 031 j isu) cnhé2 sb compass 4 > v3 ao 2x sil ab 


RL... 


dt) Imustf gcnsuii obits | 


40 4737 7576 8247 6910 ee ee — 
950 5786 8119 8522 ri MTS 
LA 891 1206 1289 1314 

mene = 4205 4 895 6913 7288 F4 cou 7622 


Os oe 


Yoo 
by 


THAILANDE 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


93. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(thousand baht — milliers de baht) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


dit co-operatives — Coopératives de crédit 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . .. . . . . 9 876 9 838 9805 9869 9835 9766 8078 3213 213 
Number of members — Nombre d’adhérents . . . . . .  . 130707 158372 159667 156 084 153 961 154729 131 104 24302 3200 
oans during year — Prêts consentis en cours de période Pee ae 00722 61 496) 9598576 000ml 240138128737 e 10371 sis are 
Capital repayment — Remboursements du c: upital. . . . . . . 90327 94616 104650 105652 95373 129159 106 052 
Debts outstanding — Dettes courantess. . . . . . . . . . 217 899 202097 210588 199542 243091 266 268 234 738 ere As 
Net profit — Bénéfices nets . . eee 10285, 11757, 13559 147810 13414 19306 16657 358 307 
Loans to members — Prêts consentis aux adhérents 
Loans made during year — Prêts consentis en cours de période . . 83318 100356 129534 99515 154016 166 822 126 132 
Repayments during year — Remboursements en cours de APE . , 84448 99798 103436 96773 122 953 123 801 142 963 
Loans outstanding — Prêts courants . . . . . or . 299219 299778 325875 328617 359680 402 701 351 782 
-operatives credit federations — Fédérations des coopératives de cédé 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . . . . . . 2 2 2 2 2 2 2 
Number of members — Nombre d’adhérents . . a ee Ubeey wy Pi mo kby Wise aesiGhy vay 
Loans during year — Préts consentis en cours de période . aes ae: 200 1937 980 —- 500 4722 2600 
Capital repayment — Remboursements du Capital te, Re Lau sr: 319 878 1514 985 974 2249 3238 
Debts outstanding — Dettes courantes . . . . . . . . . . #7702 9199 9144 8635 8619 11710 11924 
Net profit — Bénéfices nets . . BUS UE. : …. 209 184 143 185 155 256 154 
Loans to members —- Prêts consentis aux adhérents 
Loans made during year — Prêts consentis en cours de période . . 4641 6687 6056 7306 9095 11891 13711 
Repayments during year — Remboursements en cours de période. , 4863 5690 6853 8551 8586 9662 13626 
Loans outstanding — Prêts courants. . . . . . . . + . 9184 10181 9928 9339 10514 13727 15 039 
wift societies — Sociétés d'épargne 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . . . . . . 71 75 77 85 88 96 104 108 116 
Number of members — Nombre d’adhérents. . . . . . . . 94434 104773 112436 123 350 135 024 152474 165 792 181429 200 874 
Net profit — Bénéfices nets . . . . . . 12817 15975 20166 23851 28505 34766 42300 50352 59 737 
Loans to members — Préts consentis aux adhérents 
Loans made during year — Prêts consentis en cours de période . . 192020 247 871 299 367 346 009 396 327 507651 626 054 
Repayments during year — Remboursements en cours de es . . 163980 217071 260 703 303 882 356 737 434 125 525 871 
Loans outstanding — Prêts courants . . . . . 118388 149 189 187 853 229 965 269 552 343 093 443 297 
oduction credit co-operatives — Coopératives de ttes à la cri 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . . . . . . 3 5 7 9 8 11 
Number of members — Nombre d’adhérents . . a ete 1013 1557 2372 3231 3723 4843 
Loans during year — Préts consentis en cours de période eh, S one 851 2427 5089 4562 5782 9863 
Capital repayment — Remboursements du capital. . . . . . . 915 1011 1640 2409 2847 6784 
Debts outstanding — Dettes courantes . . . . . . . . . . 2753 4243 7700 9876 11944 16879 
Net profit — Bénéfices nets . . A, oh als UE 115 247 468 690 880 1115 
Loans to members — Prêts consentis aux adhérents 
Loans made during year — Prêts consentis en cours de périnde . . 1993 5770 9979 11676 13605 18 277 
Repayments during year — Remboursements en cours de période . . 2446 3730 6202 8465 10106 13067 
Loans outstanding — Prêts courants . . . .. 2453 4493 8271 11482 14128 18096 
ricultural credit co-operatives a Coopératives = rT ae 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives. . . . . . 1 1 1 1 1 2 
Number of members — Nombre d’adhérents . . ~ + 5 - RO 275 373 411 415 394 863 
Loans during year — Prêts consentis en cours de période PT pe 740 870 1000 1355 1400 1573 
Capital repayment — Remboursements du capital . . . . . . . 610 608 1030 1371 1169 418 
Debts outstanding — Dettes courantes . . . . . . . . . . 438 700 670 654 885 2519 
Net profit — Bénéfices nets . . =p Coe . 53 61 113 125 107 23 
Loans to members — Prêts consentis aux adhérents 
Loans made during year — Prêts consentis en cours de période. . 1340 1660 2022 1769 1967 2434 
Repayments during year — Remboursements en cours de période . . 1313 1310 1792 1907 1968 1104 
Loans outstanding — Prêts courants . . . . . - . . . . 811 1162 1392 1254 1253 2569 
nd co-operatives — Coopératives foncières 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . . . . . . 410 457 487 518 527 527 526 
Number of members — Nombre d’adhérents . . . .  . . 19278 24661 29349 37342 44721 46521 51886 
Loans during year — Préts consentis en cours de période oe SE AD 6,599 12952: 10.152; 16197 24271 bic aN: 
Capital repayment — Remboursements du capital. . . . . . . 5541 8088 $756 12096 11 620 
Debts outstanding — Dettes courantes . . . : . . . . . . 17785 22049 22445 26545 39336 
Net profit — Bénéfices nets . ee Bey, Been 60 272 472 488 3211 


Loans to members — Prêts cet aux adherens 


Loans made during year — Prêts consentis en cours de période . . 5675 10027 11347 15893 18665 sue ete Soe ae DE 
Repayments during year — Remboursements en cours de période. . 4231 5863 8072 10640 11982 de to se bie ae 
Loans outstanding — Prêts courants . . . . . . 14205 18369 21644 26897 33580 ou Dire ae oar eh 
irketing cooperatives — Coopératives de a cepaattemicn ; e ; « Sa! ies SE = 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives. - . . . . 284 263 241 234 194 asian DES « oie” FE Re 
Number of members — Nombre d’adhérents. . . . . . . . 180036 173 155 162616 168 763 152 070 GE — Ts Te ae, 0 
he = ACDAtS a no, oo . .  . . . 281184 252354 306 574 295 478 350 862 ss sow ats se stele 
les — Ventes . ONE. . 1271 632 2871997 mete Panes ore He nee dink’ ore’ ek. sere 

, end of ear — Stocks fin de riode Sheet, + on 25118 607" 16 128185 re ré ont vs OF. 

Net profit — - Bénéfices nets { LIRE pe si TT, 7, 86 062 -35 207 -24120 -17056 —I 152 5. ee mes 1.24 eats 


TONGA 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19! 
PRÉ D RE 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 67 68 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (thousand 


71 75 77 79 81 83 90 90 


Tongan dollars) — Produit intérieur brut aux valeurs 
d'acquisition (milliers de dollars des Tonga) 12909 13 320 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) | 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . eos ore 70 70 70 70 72 72 73 73 . 
Cassava’ —" Maniogles 45° satus eae ae - are As 19 20 20 20 22 22 22 23 
Coconuts (million nuts)—Noix de coco (millions de noix) ae agi 59 53 56 68 48 Te, 48 58 
Gopra-— -Goprah 2 <. ae. sae os Se. Pee re ae 10 9 g 12 8 8 8 9 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . +N Se ae 30 44 48 42 31 30 30 ‘ 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . Aa a! es 27 30 31 31 31 30 30 ‘ 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Tongan dollars) — Valeur (millions de dollars des Tonga) 
Imports |—— ImMportanOnSs.s meets foe ae mele 2.5 2.4 3.9 3.4 4.1 5.7 52 Det 5.5 6.3 7 
Byportss—— PB xportanions’ Aus te ss es 1.7 1.9 2.3 2.5 3.6 3.6 3.8 3.4 2.7 2.2 2 


PRICES —- PRIX 
Index numbers of consumer prices (July-September 1969 = 100) Indices des prix à la consommation (juillet-september 1969 = 100) 
AU items — ous articles 72m ver ons 2-9 ooh » ge 2e nie ee nee Me dy 103 101 103 
Food'— Alimentation ANA ptf ack Paes Cae for . aS 8 wre ee Bae ae aol 103 101 102 


FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (million Tongan dollars) — Recettes et dépenses de l’Etat (millions de dollars des Tonga) 


Total revenue — Recettestotales. . . . . . . okt see uy 1.8 2.0 2.5 2.4 2.6 2.6 Zi, 2 

Total expenditure — Dépenses totales . . . . . SS oda ae 2.7 2.8 3.1 2.9 3.3 4.0 4.4 4 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 

Ist level — ler degré < 

Number of schools — Nombre d'établissements . . 123 «33 re Peat 125 128 122 = a8 Gee . 

Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 610 re = 678 609 692 388 Re 658 GA #9 

Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 15.9 vs oe 15.6 16.2 16.4 16.4 17.4 17.9 16.4 ~ 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers). 2. 1. . . . 67 68 71 75 77 79! 81 83 90 90 { 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 33.0 33.1 32.6 33.6 37.6 34.3 33.2 34.6 31.3 29.0 a 

OME Le es, Qi. 49.495, 40% 85 BETO SET? “hang Ir PAPETERIE 
Infant mortality rate2 — Taux de mortalité infantile2 . . . ph lex à 8.1 17.3 8.7 + 8.5 7.2 6.7 8.3 16.0 . 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité. . . … . 7.2 8.0 7.9 ste sin és 8.4 6.7 7.3 6,1 | 


1 Unofficial estimate provided by administering authority. 


1 1 Estimation non officielle fournie par l'Autorité administrante., 
2 Prior to 1965, data for Tongan population only. 


2 Avant 1965, Tongans seulement. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1956 and 1966 censuses — Recensements de 1956 et de 1966) 


1956 Census — Recensement de 1956 3 30 November 1966 Census — Recensement du 30 novembre 1966 
Population à ( pay Population : Density 
rea — population — ———— Area — ulation 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie eg km? oh 3 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) 


_ 56 838 


_ 28.938 27 900 a oe 77 429 30.837 ~*~ $7sge à ÉRIC rig 
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TONGA 
Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


3. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet) 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars des Tonga) 


À 1969 1970 
‘ernment final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale des administrations Publiques LAS ES need SAE. 17 1962 2284 
ate final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale UNCC lien ene hd ence? ng ka shee se ae Sd LOLS 
ch Wek, Seal, OU, PRE. 2 kk kk ee kt ek kt ke aS — 48219 
min tose FOPMANOn brute de capital fixe), pe rome 9 557 091043 
rts of goods and services — Exportations de biens et de services. . . . . . 
: imports of goods and services — Moins: importations de biens et de services . . = ; ; eae : ; ; : 3 : OS 28 Be 
ss domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition. . . . . . . « . . « . « « . 12909 13320 
4. The gross domestic product! by kind of economic activity at current purchasers’ values — 
Produit intérieur brut! aux valeurs d’acquisition courantes, par genre d’activité économique 
(years beginning July of year stated —l’exercice commence en juillet) 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars des Tonga) 
1969 1970 
iculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, sylviculture et pêche . . . . . . . . . . . . . . . . . 6549 6336 
ing and quarrying — Industries extractives ES SP NEC RSS CN ER PO EE A eee 37 95 
nu fac DDR res mia = SUR LU. AU nn «m6 un. à à à o alle soin afl of 255 287 
tricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . D AUS ee ARMOR: clea. x 85 134 
OU UD A Ra à ue mes à 4 me de ce. + à + à 338 576 
olesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . . . . . . . + 1753 1187 
Nsports, storage and communication — Transports, entrepôts et communications. . . . . . . 4. 2 . . . + . . . . . 341 784 
ance, insurances, real estate and business services — Banques, assurances, affaires immobilières et services fournis aux entreprises. . . . . 716 687 
administration and defence — Administration publique et défense. + . . « 4 situe summer mal à ee ae d011%%1151 
nmunity, social and personal services — Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels . . . . . . «© «© . . 678 917 
ss domestic product at factor cost — Produit intérieur brut au coût des facteurs. . . . . . . . . . © «© . . « . . . 11763 12154 
3ross domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 
5. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 
(years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet) 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars des Tonga) 
1969 1970 
By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 
Bepeatpiidings — Datiments à usage d'habitation . «ss + . a) 6 spike js (wei “eS + Me + me RU ti ee 278 255 
1-residential buildings — Bâtiments non destinés à l'habitation . . . . . . . . . . . . +... + +. + + 1340 1408 
On A ECS LCONSTFUCTIONS ON es ee M en cou as US y Ge een Es NET ET ENS 121 153 
d improvement and plantation and orchard development — Aménagements fonciers, plantations et vergers . . . . + + + + + + + T7 Ue 
Meee men Matericlide Gageport, feet. GRE . GBBL es où © ee eo Ver vo ele cts CONTE 194 741 
M7 and equipment — Machines et matériel | Oe OÙ ee a ee 498 393 
eding stocks, draught animals, dairy cattle and like — Reproducteurs, animaux de trait, vaches laitières, etc. ©  . . + ee . + + + : 8 21 
aelixedcapital formation = Formationjbruteale capital fixe . Qi. =. + 2 + + + «© 24 © + © + + (© © “mnt a 2557 3043 
By kind of economic activity of owner — Par genre d'activité économique 
iculture, forestry and fishing — Agriculture, chasse, sylviculture et péeche-  . . . . . + + + + + + + + + + + + 153 220 
D Doi = Industries extractives MOD, , ew + sonate tea d'outils met A — 50 
D a= Yatucties Mianbtactireress DUT. GTS. OI ew à ue à 4e es ne + net si Sopris Gt aks 47 64 
Tae Sail Water =e lectricie, gaz eteaa . er, M à où M on, à Le 4 «0e RE PNEENTLS 14 45 
Berard constaicton — Batiment et travaux publics + 1. « oc. gees fede Mel: Phone Ce ee Br em ee ws 601 514 
olesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce de gros et de déeil; restaurants et hôtels jie, |. OP ON Es € 190 137 
nsport, storage and communication — Transports, entrepôts et COMMMUNICATONS Wa EMEA een ue eee de ee MR Ne 150 530 
ance, insurance, real estate and business services — Banques, assurances, affaires immobilières et services fournis aux entreprises. . . . . 17 5 


unity, social, personal services and other activities — Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels . . . . . 1384 1478 
fixed capital formation — Formation brute de capital fixe . . . . . . + + + + + + + + + + + + + + + +. 2557 3043 
D ne hache daube We... + . . 9. +. Are Death Pt OF PO mart so RE SE +  —48 —219. 
capital formation — Formation brute de capital . 


TONGA 
I. AGRICULTURE 


6. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . + + . . . 5 5 5 5 à : : : 
Cassava" Mano MR OR sn RU le a 2 2 2 2 : | | 3 
Bananas — Bananes . . . acc 4 A BRN,) F228. CPE. OF 3 3 3 3 


7. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


i 73 73 f 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames + . . . .. ... . 70 70 70 70 72 72 
Catia — Manioc. . . Sd ee ee eee 19 20 20 20 22 22 22 : 2 
Oranges and tangerines — Oranges et ‘nandahines er eT ot 2 2 2 2 2 2 4 - ‘ 
Lemons, lime and other citrus fruits — ae limons et ee agrumes mag Ee S00, 2 2 2 2 2 2 : ; 
Bananas! — Bananes! . . . ATOME ar Er 5 11 16 22 19 8 ne Es 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco ‘(millions de noix) D LT ENT 59 53 56 68 48 72 : i 
Gopra = Coprah” . = ui ASTON. ledgers. In. yo as. ist 10 9 9 12 8 8 8 

1 Exports. 1 Exportations. 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
8. Roads — Routes 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Motor vehicles in use — Véhicules automobiles en circulation 
Eassengemiears — Voitures de tourisme. .< « « ee « à = on = 9 oo) tes 234 295 305 362 368 618 730 
Commercial. vehicles — Véhicules utilitaires +: . . «© «= «© «© «© © © « © + 344 326 368 519 434 177 166 oe 


9. Shipping — Transports maritimes 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered pa — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Entered — Entrés . . MONET LOS 227 359 292 290 374 425 451 So: 
Goods (thousand metric tons) — Marchandises (milliers de fonries) 

Toadedi——sEnbarguces es …  - Pet adhe thos ce tou sale Le 6 à Se 30 44 48 42 31 30 30 3 

WAloadcde=—sCDAEGUCES MNS Mace le Bets: US ER Re ee 27 30 31 31 31 30 30 KI 


10. Civil aviation — Aviation civile 


1965 1966 ‘1967 19687 1969 1970 1971 1972 


Traffic — Trafic 
Incoming — A l’entrée 
Ast Cratt-——AViONS a ss ee ites 158 148 235 199 242 325 315 41 
Passel Gersie—— EP ASSAGCL ay i Us ase tek Le Mes ain ef D hh UE à À. aoe saan cade aot 4529 4441 5642 
Outgoing — A la sortie 
Asset RP 1 SSAC CLS ila ile Aa ed, irs ok à at Sc lsd react ease ol ne cs Ca Ml Sas os ase ri 4807 5764 6399 


oo 


11. Communications 


1965 1966 .1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Telegraph service: number of at peas — Services Ae iS ei nombre de télégrammes (milliers) 


Domestic — Intérieur . . Vs ere 00 118.96 "20:84 21:86 "25,88 26.25" 2916" sos a 

Foreign: received — Etranger: recu CR ee # M à + mue ow hee nos 12.20 . 218.255 Steel S67 ire 45 cons oat ee0ss 51 

oreigne sent —— WiTANge©rs CHVOYE «0 |. creme M. cn mt mu cod, oo 12.25 13.32 15.77 15.42 15.87 18.62 19.64 oa 

Telephone service — Téléphone 

Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . . eee ae 651 850 860 895 936 981" "1073 "10 

Long-distance calls — Communications téléphoniques à grande distance é 
Foreign: received — En provenance de l’étranger. . … . . . 1. . . . . 391 579 1175 1408 2119 2378 2733 4 
Foreign: sent — A destination de l'étranger . er a: ENS ee, I 324 393 711 771 856 1201 1233 a 


V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
12. Value of imports and exports — Valeur des importations et des 


exportations 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Value in thousand Tongan dollars — Valeur en milliers de dollars des Tonga : 
Imports (c..f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 2460 2436 3854 3404 4142 5730 5150 5088 5539 6305 i 
Exports (f.0.b.) — we ine (0 0) et gee ae mn eae omen 1667 1916 2328 2507 3618 3566 3846 3399 2676 2200 
Balance — Solde. . RL LL. —793 —520 —1526 —897 —524 —2 164 —1304 —1 689 —2 863 —4 105 = 
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TONGA 
V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
13. Direction of trade — Courants d’échanges 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars Tonga) 


Imports from or Exports to — Importations en provenance de et exportations à destination de 1968 1969 1970 1971 1972 
RE et eee ee  . ime 5150 5088 5 539-6305 
SAN | Exp: 3846 3399 2676 2200 
astralia EE mn 5 — 5 ne 1346 1047 894 1279 
| A Exp. 112° 143 UE UV 
iyi Fidji . que (RUES MLATE 871 598 
| Exp. 18 34 42 58 
LL OR On, LL AU je 86 79 64 138 
Exp. 24 17 32 8 
pan — Japon §Imp. 74 102 76 293 
; . UExp. 1 
US we a à {Imp. 12 17 9 15 
| LExp. 844 498 
le ne | LE eme, Ent! ou à wk à + « à ae Te MISE ae 2 ey 
à Exp. 2 072 974 811 742 
DECO Rovaume-Unin 9 6 6 2 6 & © Goo ew D + fim 404 475 481 480 
; | Exp. NON MT RE 
| SESE STEIN i ee PS OP PE CC ee ek 132 162 168 ee 
Exp. 4 i 5 23 


«4. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars des Tonga) 


1967 1968 1969 1970 1971 1972 


sorts (c.t.f.) — Importations (c.a.f.) 
ITC — CTCI Peet 5. RMI. 0 Keer immo Le shui 1694 1466 1485. 1582. 1672 . 2.020 
mee — CICI section 1 . . . i sr é 315 377 340 438 432 553 
ITC — CTCI section 2 269 155 198 185 193 259 
ITC — CTCI section 3 281 283 303 328 325 401 
ITC — CTCI section 4 36 30 37 42 38 50 
ITC — CTCI section 5 390 406 350 446 459 478 
ITC — CTCI section 6 ie shague os GA de 1e 
ITC — CTCI section 7 Se À QE ered 939 709 659 748 1309 1500 
SITC — CTCI divisions 71 £3 72 SE SOS SAONE. een PRY MEINE oto BP Pee AE, GE Pe 653 396 355 424 533 935 
ITC — CTCI section 8 . . A SE cum ar + MR me << OS ened 425 454 501 463 541 562 
ITC — CTCI section 9 . erick © rte El CRUE Sees. Lees 5. oc 242 153 50 52 247 41 
sorts (f.0.b.) — ay (fa. FE ) 
ITC — CTCI section 0 oe ee ie OR ee ee. ERM note ome EI 1 859 
ITC — CTCI section 2 1394 1479 2104 1345 41094 1065 
i ee NOs mene were ee es ek se noue M à à + à a + oi 15 17 25 33 23 22 
an er pe Sk RE ee à RO OS 10 5 6 — 3 — 
ITC — CTCI section 7 io estos ed. Mie re COQ ama 23 24 18 7 16 15 
ITC — CTCI section 9 71 49 72 61 93 89 


15. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand Tongan dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars des Tonga) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
Meat, preserved (excluding bacon and ham) — Conserves 


de viande (non compris lard et jambon) . V. 84 93 154 169 213 266 299 180 278 221 
Meal and flour of wheat or of meslin — Scone et frise 
de froment ou de méteil V. 143 161 146 256 233 288 318 379 339 329 
sugar — Sucre . : V. 53 78 93 67 98 98 116 135 128 142 
Alcoholic beverages — SiGrecons dleoolistes : V. 44 35 43 38 69 91 117 110 153 136 
pigarettes . . . ; = Ve ine ar ne 142 aot 143 174 176 212 216 
sasoline — Essence V: 60 er 95 96 103 114 109 
<erosene — Kérosène . WA ts Hee BAe 26 Ras 30 30 33 37 34 
soap — Savon . V. 50 50 65 54 68 72 78 83 -86 95 
Textile yarn, fabrics, made-up articles and felated ‘prot 
ducts — Filés, tissus, articles textiles fagonnés et pro- 
 duits connexes . V. 309 re 230 317 344 323 289 
Household equipment of base mere dé = eménage 
et d’économie domestique en métaux communs . VE 127 74 117 90 125 199 160 166 271 194 
toad motor vehicles — Véhicules automobiles routiers . V. Ape wae oes APE ues 214 220 215 224 246 
Dorts .0.b.) — Exportations es b. ) 
sopra i ae act nO: 8.8 10.1 11.0 7.0 7 10.8 BIZARRES Le Abe 
lV. 1110 1392 1614 1152 1844 1394 1479 2104 1345 1094 
Ss and plantain — Bananes et plantains ; 19: 159.8 92.9 147.3 315.7 24 "r607:3 8655: ar 3 es, 
V. 391 228 373 941 1355 1612 1739 684 466 369 
Desiccated coconut (bulk) — Noix de coco séchées (en $Q. ate aes Ms Sie USE 1.25 1.07 be Px Re 
| vra V. 3 90 170 - 245 250 319 379 294 459 297 


c) - 
fruit and vegetables (excluding bananas and plantain and 
fungus) — Fruits et légumes foo compris bananes, 
plantains et champignons) . 


5 49 94 . 59 39 65 86 124 147 201 261 PTS 
ee and handicraft — Objets rares a articles d’ artisanat 


17 17 7 Yh aN} 15 32 28 34 Es, 


1 En milliers de caisses. 


a 
ao 
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TONGA 
VI. PRICES — PRIX 
16. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(July-September 1969=100! — juillet-septembre 1969=100') | 


1969? 1970 1971 197) 
| 


All items Tous atticles BRE. SEE. 2 et, RC CR COR ee RETIRE a ok 
Food — Alimentation . . Re ee TE OMe ie ee cure Se Gee nn 00 112 ao 
Beverages and tobacco — Beissonsl et aude RHE cm pee nN RMA es yn Or RO erm ne eee ee : in Fe os 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures. . . ie es, ae er GARE CR TROT TO nce eee a ret + 
Housing — Logement RE Rte, “eae Fe er! tt A ni Ur 10: in | 
Household operations — Entretien ‘du ménage Se ee RME desc TONNES RER ee Me ee ee 10 a5 + . 
Transport: ==Transports, a5, ae. i. Meth | ee ees ween Hee ee a Oe 101 oe 104 A 
Miscellaneous — Divers 5482. 30 °.. |. = WARE ms pe Gee se eo Oe Se Qe, OR TT CR 100 mH 

1 À Original base: July-September 1969 = 100. 1 Base initiale: juillet-septembre 1969 = 100. 

2 October to December. 2 Octobre a décembre. 


Vil. FINANCE — FINANCES 
17. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars des Tonga) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


Money supply — Disponibilités monétaires 
Currency in circulation — Circulation fiduciaire hors banques . . . . . . . . ... 835.7 1348.6 1513.6 1527.0 1530.0 1560.1 
Saving bank deposits — Dépôts à la caisse d’épargne. . . . . . . . . . . ~ 577.0 670.7 770.1 722.8 543.5 713.4 884.5 


18. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(thousand Tongan dollars — milliers de dollars des Tonga) 


1971 197: 
SGadstand services = Diens ét ser VICES ass nee DES Fe STE Sr ee COS 
Merchandise — Marchandises . . . EE nr nome: oem ie ECE 
rete OT AUNINSULANCE —— ret. et.assurances >men à . ee des ce à e ee à oo eo code à ANS O0 SO RS 
HOT ATISDOTtAtO NE MAUIEES CéDENSES de TTARSDOLE Sd 2 De LU AU QE PR EN M err ee ee eee —51 —14 
HOUSE hentAve le lOUTISME et VOYAGES Dee ROUEN © A Se GS MC NN ee 577 80 
HTC PÉAONSAGIOE SETYICES HAUTES services Hon-tacteuts: 2 Meg Ce MED MES, 8 RE LS lp ee ee —23 —22 
Factor services — Services facteurs 
PHeLest PuLIVIGEnC Lents, crc Interets Gividendes; lovers; ete sos. out 2 AE, On LE ae eS Se 198 21 
DÉCO services VAE servicescfacteurse a 8-8. SP oe DR UNS CR AN RP 20 13 
Current transfers — Transferts courants 
Ba MCAuOMEANG medical —— Kaucationset TAF IMEUICAUX et aiaiss sep) do Mere à Mao et RS CUS RE ee —90 —9g 
Rcuinteances (OL resident V erscments aux resident. RP eta tt oe ea eT en ee ee ee ee 537 43 
Retuttancestiorinon-tesidents = Vefsements aux mon-fesidemtS «5°04. to + = a 00 © on eu ee ee 125 2 
Gifts, donations, contributions, etc. — Dons, donations, contributions, etc. . . S‘isabet lon dhoutecbni RENÉE 938 122 
Other current transfers not elsewhere specified — Autres transferts courants, non indiqués ailleurs ae RI Por 68 3 
Dchironrchrtent account Delicit-au-compte CONPANE ee ee ee eu de Dee ee en ee ee 506 117 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


19. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years beginning July of year stated — l’exercice commence en juillet) 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars des Tonga) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Fotalreveaue —- Reccttes totales .. fF. 2082 6: cock RAE à . à: : 1686 1760 1996 2513 2427 2564 2588 2746 275 
Total expenditure — es. ÉOTAlES wee ee CCR ee ... 2678 2780 3090 2901 3286 4042 4445 398 
Balance — Solde . . . HS ... —918 —784 577 474 722 — 1454 —1699 —] 22 
Major components of tax revenue — Principaux postes de técettes Bscales : i 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . . lene Pte 781 965 1126, 1418 :: 1356... 1430, ..1375+.. 1427 21 47 
Tax on income and wealth — Impôt sur hs revenu “et la fortune a PR LE 119 165 186 255 253 284 214 220 24 
Custommduties ==eDroits de douane. ,MÉE .: ,,. . ,.gne … … … | 612 718 846 1037 963 1000 1002 1040 106 
linpore duties ——" Droits’ a l'importanon <4. 4... 6 +e a OC, oo. 461 521 658 789 759 773 832 870 : 
Export duties — Droits à l’exportation . . . . . . . . . . 151 197 188 248 204 227 170 170 17 
Transaction and consumption taxes — | 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . . .. =. . 18 42 44 49 44 55 67 67 7 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . . . . . … . 9 9 10 11 13 12 16 15 1 

_ Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 24 31 40 66 83 79 80 85 f 


Major components of government expenditure — Principaux ns :4 Pica dé l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Defence — Défense . . a eee Sey ee de 98 75,82 1588 ts aS 1600 ae ee 
Economic services — Services. économiques ES OS ON renee ae Ten 212 241 282 368 418 456 580 705 5€ 
Social services — Services sociaux . . ee Cee ee 489 590 588 617 686 703 772 1028 2 


1 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes Se 04 663 1815 648 645 773. 1249.cm)316), 10e 
Investment — Investissements 2) MAX 2GR 2286. 68s Let | (= st 10099 y 12402. 1497: 999 953 1344 1643 1 


TONGA 
Vill. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


20. Education — Enseignement 
ns me ete SERRE a EE 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


nber of schools — Nombre d'établissements 
RERO Préscolaire me se <<. us Oo 1 1 1 
t level — ler degré . . Sees FEO > Abe 123 xa a 128 122 
id level — 2ème degré (total oo a aa 29 ; ; 98 os te a 
General — Général . . nn 28 ete : 37 ee - a 
Meacher training — Normal. . ....... 1 Le 4 1 
ching staff — Personnel enseignant 
Meecnool’— Préscolaire 8. a, 1 oe ri, 2 2 60 dr: 
t level — ler degré . . EE ET OR 610 + ae 678 609 692 388! NE 658 
id level — 2ème degré (total) Sat ee. £08... 193 sion “we 180 314 365 446 ated 428 
General — Général Sr gt dus Es jme des 189 re dE: 175 309 558 440 en 417 
g@ecacher training — Normal’. . . . 9. . 6.) . 4 on _— 5 5 7 6 ee 1l 
lents enrolled — Elèves inscrits 
RO Prescolaire: 8) nn ne ne, 25 4 nae 26 22 610 aan A 638 HY 
t level — ler degré . . D NS cee … 15 933 Rice ... 15635 16173 16446 16424 17387 17865 16416 
nd level — 2ème degré (total sn nt a i nc 5 220 ond oven +7 0440071539) 47/835 99.49) "10159 10:256 
General — Général . . nier 5 185 aos ee 6978 7473 7767 9421 9828 10057 10164 
@eacher training — Normal. . . . . . . «. 35 see ste. < 66 66 68 70 ane 102 92 
ublic education only. 1 Enseignement public seulement. 
21. Libraries — Bibliothéques 
1964 1968 
Number of libraries — Number of volumes (thousands) — Number of libraries — Number of volumes (thousands) — 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) 


aries by category — Bibliothéques classées par catégories 
meal — Scolaires . . . « . . ! 13 18 20 200 


22. Mass communications — Information de masse 


19638 «1964 1965 1966 1967 1968. 1969, 1970... 1971..1972 


mas — Cinémas 

lumber of cinemas — Nombre de cinémas . oe #7 5 A 11 se = à 5 
eating capacity (thousands)—Nombre total de ges (milliers). "4 sae wake ra 3.2 Hs ts 3.6 
nber of radio receiver licences issued (thousands) — 

lombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . . . . 2:90 se 4.0 4.6 4.9 6.4 7.9 


23. Medical facilities — Santé publique 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


aber of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) 


MR MédÆns RO, 2. . 0), es 24 LE 25 24 22 22 For 20 22 
SE Dents... Milk. Dh ei, Set 8 6% 8 8 8 8 seis 8 8 
farmacists — Pharmaciens . . . . . . + « © 2 ms 2 — = — the — 1 
a nm | mit dinide ea Plows)’ © os es set 

idwives — Sages-femmes . . hot Fee : aie 10 12 16 72 os ua 85 
ulation per physician — Population par médecin eel. 2 800 ... 2840 3040 3500 3590 24150" —3 955 
nber of hospitals — Nombre d’hôpitaux . . . . . . CE saa “sat sus 6 7 RE 7 7 
D beds —— Nombre délits, 2.0. … , + . ME sat ee st 209 223 Rig 223 223 
ulation per bed — Population par lit. . . . . . . À onl ost és 370 350 eae 370 390 


24. Deaths by major causes,! 1966 — Décès selon les causes principales,’ 1966 


Abbreviated List number, 1955 revision — Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1955 Nombre 
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1 Les données ne concernent que les décès médicalement certifiés. 


409 


VIET-NAM, REPUBLIC OF — VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


POPULATION 


Midyear population — sear au milieu de l’année 
(millions) Gems ne 1499 15.02). 15.7189 16.12), 16.54 416/97 2017.41 517.87 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (thousand 


million piastres) — Produit intérieur brux aux valeurs 
d’acquisition (milliards de piastres). . . . . . 945 1014 115.8 143.4 220.2 334.8 358.8 533.7 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (1963—100) 97.1 100.0 99.1 95.3 86.2 90.2 81.1 90.9 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice: — Rize(paddy).- 1 @ . CU. 5205 5327 5185 4822 4336 4688 4366 5115 
Sweet)potatoes|—— Patates' ne st es oe 273 300 301 278 246 254 234 226 
Sugar cane ==sCanne à sucre." gas ose 0s 872 964 1055 1 093 936 770 426 321 
Cassavai=—- Manioc 495 et. UE «mas eee. 313 389 289 236 290 262 260 233 
Rubbers=— {Caoutchouc . ‘es: » BOA e aie . 78 76 74 65 49 43 34 28 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963100) fee  I00 0 113-4155 5 146.6 1572/9402 184.0 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Salt — Sel. . Rs ne 193 196 189 161 87 157 158 118 
Refined sugar — Sucre raffiné A pe NS oe ONAN 64.1 61.3 56.4 64.4 75.3 90.3 96.1 108.4 
Cotton yarn — Filés de coton . . ee 4.7 6.8 8.3 Ted. 8.7 7.4 5.0 7.6 
Woven cotton fabrics (million metres) - — 
Tissus de coton (millions de mètres) . 72:000121:982100 921207711091 64.7 38.6 60.7 
Gunny bags (million pieces) — Sacs en te (pilings) 3.01 1.42 3.37 2.04 0.97 1.01 0.38 0.38 
Cement — Ciment — — 7543. 1893 1347018086 1447 2472 
Electricity (million kWh) —Electricité (millions de kWh) 359 398 470 522 660 779 836 1046 
CONSUMPTION (thousand metric tons) — CONSOMMATION (milliers de tonnes) 
Steel — Acier . . . ee 89 72 93 147 240 120 201 337 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés ane Sas 6 16.8 67.9 27.0 26.4 45.2 68.7 61.4 99.0 
Newsprint. —— Papier Joutnal...... mice sere 13.3 11.2 11.7 12.6 9.8 10.0 15.5 20.1 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . 395 741 412 433 263 264 257 174 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 2073 . 2580. 2616 3946... 5915 .7165,.5916 6941 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million piastres) — Valeur ans ee de FACE) 


Imports — Importations . . . : ‘ 9259 10016 10422 12507 28385 43044 37293 53427 
Exports’ —iExportations molle ee cr el 19815 2684 «1:1 6967_.1:24268 1495 1318 936 954 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations. . . 89.6 1000 1146 1269 2683 190.7 1686 242.3 
Export quantum — Quantum des exportations . . . 79.7 100.0 64.5 48.1 32.7 26.9 19.8 13.8 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 103.4 100.0 92.3 98.2.0 116.7....225.8 223.1. 219.2 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 91.92 100.0 97.4 95.9% 156.858 180,82 1738002570 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . 88.9 100.0 105.5 97.7 134.4 79.8 77.9 117.8 


WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Average daily wages — Salaire journalier moyen (piastres) 


Unskilled-male — Manoeuvres-hommes . . . . . 77.90 79.00 84.27 105.00 178.00 234.28 280.31 364.52 
Unskilled-female — Manoeuvres-femmes . . . . 61.70 62.60 66.60 84.90 143.80 203.32 261.84 315.79 
Index numbers of wholesale prices — Indices des apa de gros (Saigon) (1963 = 100) 
General — Indice général. . 5 97 100 103 112 145 193 210 251 
- Rice and paddy — Riz et paddy ee 101 100 108 123 153 244 252 326 
Index numbers of consumer prices (working class in Suigoa) — Indices des prix à la consommation (classe ouvrière à Saigon) (1963 = 
Allitems =YToustarticles + MMM eh BRA, 93 100 103 120 194 279 354 . 432 
PP God ==eAlimentation sen ree 92 100 104 129 237 364 479 584 


FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (thousand million piastres) — Monnaie et banques (milliards de piastres) 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 19.47 22.30 27.43 47.60 65.45 85.00 126.19 142.96 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . . 4.72 6.36 4.04 7.95|| 23.72 21.04 23.96 17.06 
Exchange rates (piastres per US dollar) — Taux de change (piastres par dollar EU) 
Official market — Marché officiel . . 60.0 60.0 60.0 60.0 118.0 118.0 118.0 118.0 
Government revenue and expenditure homard: Else biastres) — Recettes et dépenses de l'Etat (milliards de piastres) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . , . n 121008 11:62 119024 18.85 28,56 46.57 52.19 62:27 


Total expenditure — Dépenses totales . . . , . 22.05 25.19 28.86 47.78 64.01 86.19 110.84 138.05 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré ~ | , , : à 
Number of schools — Nombre d'établissements . . . 6141 6349 5581 5423 5937 6532 6610 72377 


Teaching staff — Personnel enseignant . var 4 25565 26545 25605 27613 29908 34066 36078 
Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 1451 1575 1564 1661 1786 2024 2 eee ‘ al 


1970 


18.33 


778.5 


99.0 


5 715 
220 
336 
216 


33 


210.0 


167 
124.4 
117 


71.8|| 

0.69 
285.8 
1214 


279 
70.2 
20.1 


84 
6 818 


44 032 
916 


218.9 

15.3 
210.1 
234.2 
111.5 


1971 197 
18.81 19.. 
956.0 1084 
108.6 
6324 68: 
230 2! 
341 ‘ 
270 2: 
38 : 
215.7 204 
134 aN 
202.1 225 
13.4 9 
64.1 62 
1.16 0.4 
263.3 243 
1343 14! 
313 >» 
97.7 ci 
20.1 : 
57 f 
6548 56. 


70104 233; 


994 54 
192.6 224 
216 20 
350.0 1035 
167.4 982 
47.8 94 
588.39 665. 
509.33 573! 
370 A4 
429 OS! 
698 
899 11 
j 

210.70 22 
—1.07 97 
118.0 455 
156.57 136 

261.19 3 


VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 
1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


vear population — Population au milieu de l'année (millions) 14.93 15.32 15.71 16.12 1654 16.97 17.41 17.87 18.33 18.81 19.10 
mal crude rates off — Taux bruts annuelsl 


ive births — Natalité (naissances vivantes). . . . . 23.4 21.8 28.4 27.7 33.8 wee me LY 175 
On pue à «à Si] 5.8 5.7 6.4 7.3 8.1° 

ht mortality rate! — Taux de mortalité infantile! . . . BE Dem O57 29.4 86.7 

le marriage rate! — Taux brut de nuptialitél . . . . 3.4 2.5 4.1 4.0 

a a a ee ee ee ee ee eee 
+ 4 are for changing territory representing about 90 percent in 1963 and 70 percent in 1 Les taux se rapportent à un territoire variable qui comptait environ 90 p. 100 de la popula- 
Th tion totale en 1963 et 70 p. 100 en 1965. 

puce: e United States International Statistical Programs Monthly Activities, December 2 Source: ‘‘The United States International Statistical Programs Monthly Activities’, Decembre 
71, published by the U.S. Dept. of Commerce. 1971, publié par le U.S. Dept. of Commerce. 

ates exclude live born infants dying before registration of birth. 3 Non compris les enfants nés vivants décédés avant l'enregistrement de leur naissance. 


2. Population, area and density, 1970 — Population, superficie et densité, 1970 


Midyear population — Density (population 
Population au milieu Area — Superficie per km 
de l'année (km2) Densité (au km?) 
18 332 000 173 809 105 


ll. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
3. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(thousand million piastres — milliards de piastres) 


1962 1963. 1964 196519661967 1968 1969-1970 1971 1972 


ernment final consumption expenditure — Dépenses de con- ‘ 
ymmation finale des administrations publiques . . . . 19.7 21.0 25.0 32.5 52.9 73.5 86.5 1304 181.2 229.4 310.0 


ate final consumption expenditure — Dépenses de consom- 

M nl privée. lu nm wk. ROT. 77.9 85.4 93.2 110.4 1784 2844 318.6 448.8 609.9 691.2 860.0 
ease in stocks — Accroissement des stocks . 0.8 —0.5 3.6 4.9 7.0 10.1 5.7 6.2 20.3 20.2 | 115.0 
ss fixed capital formation — Formation brute ay capital fixe 8.7 8.1 9.2 12.3 27.5 Bost 25.5 49,3 66.1 82.9 

orts of goods and services—Exportations de biens et de services 5.8 8.4 7.8 12.0 30.5 42.5 28.2 34.1 34.9 80.1. 144.0 
» Imports of goods and services — Moins: Importations de 

lens et de services . . + (POS AR: age. 17.9 21.0 23.0 28.6 76.0 110.7 105.8 135.2 133.8 147.8 345.0 


ss domestic product in ioe values — Produit intérieur 
mr alxevaleurs d’acquisition: .! 22:17. 460... ge 94.5, 101.4, 115.8.. 143.4 220.2 334.8 358:6 533.7 778.5 956,0, 1084.0 


4, National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(thousand million piastres — milliards de piastres) | 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 . 


don of employees — Rémunération des salariés . . 39.8 41.9 47.9 65.2 123.2 169.2 2010 261.9 3628 450.3 
rating surplus — Excédent net d'exploitation . . . . 38.8 42.7 48.7 59.2 63.2 110.1 99.8 169.6 247.4. 294.5 
1estic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la ie - 

iction intérieure . . .. . 3 78.6 84.6 96.6 124.5 186.4 279.3 300.8 431.5 610.2 744.8 


ipensation of employees from the rest ‘ee the word: net — 
de de la rémunération des salariés provenant du reste du 
Onde . .: . 

erty and bre 7 income front the rest of the world: 
st — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise Spot 


nant du reste du monde . . . . g 

rect taxes — Impôts indirects . oes 11.5 122 14.7 14.5 25.6 44.7 45.4 { i 
: subsidies — Moins: subyentions d'exploitation peas 0.5 0.1 0.2 0.7 0.3 0.2 0.3 79.9 1347 167.4 Gide 
onal income at market prices — Revenu national aux prix ae 
ALC NG eee mn Te je A + + 89.0 96.2 110.6 140.9 228.9 345.6 372.2 535.3 770.8 934.0 359 
r current transfers from the rest of the world, net — Autres 

urants transferts reçus, nets, provenant du reste du monde 10.3 12.9 13.3 17.1 43.9 50.5 19.6 26.4 41.0 44.4 ath 
onal disposable income — Revenu national disponible . . 99.3 . 109.1 123.9 158.0 . 272.8 396.1 391.8 561.7 8118 978.4 CS 


IIE nS Ea 


VIET-NAM, REPUBLIC OF 


il. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


5. Distribution of capital flows — Répartition des flux des capitaux 
(thousand million piastres — milliards de piastres ) 


1962 


Finance of gross accumulation — Financement de l'accumulation brute 


Seving — Epargne 
Corporate and jg Nag oars seh — Sociétés et 
Quasi-socétés + 
General government — Etat ‘ 
Private non-profit institutions § serving Loch a 


near RRR EE LC 


services aux ménages . 
Households — Ménages . 


Total saving — Epargne totale . 
Consumpüon of fixed capital — CRE my ne xe 


Capital transfers from the rest of the world, net — Transferts 
nets de capital provenant du reste du monde a 


ee ei ES ee ide accents 


Gross accumulaten — EEE bee 
Capital formation — Formation de capital . 


Total net lending to abroad — bs aes cis weds 8 L'éranger 
Gross accumulation — Accumulation brute . . . 


6.6 


3.4 
—2.8 
6.6 


1963 


3.9 


74 


7.6 
—0.2 
74 


1964 


4.5 


10.3 


12.7 
—24 
10.3 


1965 


6.2 


20.3 


17.1 
3.2 
20.3 


6. The gross domestic product by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes, par genre d’activité économique 
(thousand million piastres — milliards de piastres) 


RP et eee are 


de gros et de détail, restaurants et cette: Yk 
t—_L se 
Stas ee er M <n. , ten 


1962 1963 1964 
27.9 28.8 32.5 
0.4 0.3 0.3 

9.1 10.3 112 
08 0.49 15 

LE 1.3 14 
9633207 121 

4.1 4.0 45 
70" pores 

> Ly TL \ bat is 
we 214 


1965 


40.0 
0.3 
19.2 
2.5 
2.1 


15.1 


soi 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 
7.0 9.0 6.9 

—16.1 —2.1 —22.1 

22.7 ve 1.8 

13.6 140 —13.4 

8.6 11.0 13.0 

28.1 24.2 28.1 

50.3 49.2 27.7 

945 45.1 312 45.0 50.0 

5h" di 6 

503 492 27.7 

1966 1967 1968 1969 1970 1971 
55.3 1020 106.3 156.6 245.1 2999 
au if 17. 17. tees 
178 196. 214 255 49.7 627 
LO hE Lact SU es 
9565 SB ob 360097 ole ES 
334 505 50.3 896 1249 1376 
83 126. -85 17.7 225 29.98 
160 205 198 249 se 420 
PE. FE y 

472 635 764 108.8 nr ms 


os ee ee 7 29 173 


les wh MR; + 


ce a 


sms sui ie corm 


VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 
Ill. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


8. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


On 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


icultural area — Superficie agricole 

able land and land under permanent crops — 

ITerres labourables et cultures permanentes . . . . . 3 130 00093082 2985 2770) 27608 2.937 ... 2918: 3065 
rrmanent meadows and pastures — 

‘Prairies et pâturages permanents . . . . ... . 2 870 eats SE ss Sat fate aM na 2870 2870 
ÉRAERO =D Fores 2 0, ss . wes 00, 5 620 chère 5 600 5600 5600 5600 5600 nets 5949 5949 
r area — Autres terres 

nused but potentially productive — 

|Terres inexploitées mais utilisables . . . . . . . 4 000 he oh bite ... 4000 

uilt-on area, wasteland and other — 6 074 ..- 5644 5497 
[Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . 1 481 se 1529 1676 aoe 1861 


9. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1970 1971 1972 


rated arable land and land under permanent crops — 
CS Orcinanentes UTIOUles) 9 eee hs gee a tas Nee a gas a OUT, + ee, pe 580 580 


10. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963=100)} 


1962 1963" 19642 19655 1966) 1967 __1968) 19691970 1971 1972 


cultural products — Produits agricoles . . . . . . 97.1 100.0 99.1 95.3 86.2 90.2 81.1 90.9 99.0 1086 107.1 
ant products — Produits d’origine végétale. . . . . 97.5 100.0 97.7 91.0 81.7 85.4 77.9 87.1 96.3 106.3 102.2 
nimal products — Produits d'origine animale . . . . 95.6. ~ 10001094" 1247 117.1 123,9: "103.0" 116:8> "118.0" 124:5—  140:2 
riginal base: 1959-1961. 1 Base initiale: 1959-1961. 


11. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


I, EB Rg a 2479 2538 2562 2429 2295 2296 2393 2430 2510 2625 2700 
mae PO D D, POSER 49 47 48 43 39 380788 35 33 33 38 
Ee ee ee TR NS ee 49 52 43 43 39 36 35 32 31 36 32 
sn, 36 37 37 36 29 29 29 29 29 31 36 
i besus—— Grames-de colza.. . 9. «+ + «© + » +» 16 16 20 21 20 31 21 16 17 18 _19 
OS EE 35 36 35 37 36 34 32 32 33 34 38 
on ne ne ne Se es ie 43 44 42 40 39 38 30 33 32 34 29 
NL UE 34 35 35 32 31 30 30 31 30 34 35 
PES 9 9 10 10 8 7 8 8 8 8 
oh SEEN ARISE? dab oe ee ni 10 11 11 11. 10 10 10 9 9 10 
ER Re Re Dee ns 9. CRE ee 8 8 8 8 9 
Penrose Canta stirs ts 29 31 34 - 84 30 26 15 12 12 13 12 
rsa Gagutchoutes 5" cee 108 M eo BBB — 19D ee BBG ge TE ae 108 105.-----.106--...103._... 88 


= sient ns : 1 Non compris les bananes. 
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VIET-NAM, REPUBLIC OF 
Ill. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (su 


12. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1 


Ricer— RIZ (Daddy rete PROS OR ee 5205 5327 5185 4822 4336 4688 4366 5115 5715 6324 6 
Sweet. potatoes —— Patates . «5 © ulus 686 ee 273 300 301 278 246 254 234 226 220 230 
Gassavac==-Manioc.cs LE uy mH ee ate nme 313 389 289 236 290 262 260 233 216 270 
Maizem(conm) MAIS son lisa to canst Sms iis! sulmenctiens 38 37 46 44 35 34 32 31 31 34 
Mung beans — Graines de colza . . . . . . +. . 10 11 12 12 14 20 13 12 11 13 
LS UN RSR : : Mts à 220 264 232 233 202 191 222 223 236 254 
Coconuts (thousand his) — Noix de coco (milliers de in. 169 146 141 147 129 131 111 99 118 125 
Groundnutst=—_Arachides; sax. Me CURE. UE. | 29 32 37 33 34 34 32 34 32 37 
CARTES se Pat 7 5 0 Le à crie LT 5 5 5 6 5 4 5 5 6 6 
Coffee nat 7 CT EN Sn 3 4 3 4 3 3 3 4 4 4 
‘Lobaccoy=—#l ADI CEE os os Bees ce ee 8 7 7 8 7 8 8 8 8 9 
Sugar cane — Canne à sucre . Eds ne Lu Go: 872 964 1055 1 093 936 770 426 321 336 341 
Rubber—=iCaoutthouc ds tt SRE SO meme.  . 78 76 74 65 49 43 34 28 33 38 
1 Excluding bananas. 1 Non compris les bananes. 


13. Livestock and products — Elevage et produits de l'élevage 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 pt 
qq pe eg so one i om 


Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de tétes) 


(OR eon Se sm ele re ons 1119 1183 1150 1101 1013 1033 954 940 908 898 
BUTAlOSRE PUISE EC LS Sk Se Se 803 848 827 733 751 665 647 626 565 560 
Pis PCs ae. NS. RS NRA EME à 2952 -3331 3655 93473 93254 3185 $553 3771 3847 4071 0 
Horses.—) Chevaux@uasaet. seems Eu Guat. Yale 10 12 11 8 7 10 9 9 9 8 
(CRIS Sa (CARES DO PE PT 38 34 28 16 24 42 47 29 43 43 
Sheep HO VINS ele ae sues s Ms ace 8 5 3 3 4 10 10 10 10 12 13 
Ghickensv-—Poulets). 5.) FO CT Lo. Us TE 20052 22015 22401 22242 19980 19657 20005 20048 19260 19000 23 
DUC RSC ANA nt ce = © nn or < ms Pr © 11494 12992 12614 13484 13939 13743 15149 14102 14475 16500 18 


Livestock products — Produits de l'élevage 
Cow milk, fresh (thousand litres) — 


Lait de vache, frais (milliers de litres). . . . . . 685 740 738 606 719 719 232 20 10 32 
Goat milk, fresh (thousand litres) — & 

Lait de chèvre, frais (milliers de litres). . . 4 4 4 2 1 2 4 1 oa — 
Cattle hides (thousand pieces) — Peaux de bovins (milliers) 76 84 106 123 120 117 92 115 HS 118 


14. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1969 1970 1971 1 
—_ Oo ss —"— ——"_————— …——— — ——— — 
betétors —#bracteuts£. à SON . GABE. AMI . @get feet . BAGEL. . BRE . CARE. 2 NU, 1400 1450 1500 
TR RE nA 


15. Roundwood removals: coniferous and broaleaved — Abattages de résineux et feuillus 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) | 
——————————————— * 


. 19707 1911 2 


OT to 5 SS dou est Oe es M NS. NE: 8306 8466 
Industrial ae — Bois dite et td indubtie . 4 | D ER ne di PTT NO 956 966 'g 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — Grumes itary sciage, 7 dicéate ét pour ÉTAVETSES ONE RO leon CNRS" 406 406 ~ 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . b as pease Mas ahaa Vs ee 2 ES aes 4 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de Eaurbonisiton. it ie Ge Bo Uae, ee ee ee ie OU EU 7350 76500 


16. Fish catches — Péche: prises 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
—'-ew ENE 
; 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Total fish catches (live weight) — Total des prises (poids vif) 255.0 378.0 397.0 . 375.0 380.5 410.7 410.0 463.8 517.4 587.5 
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VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


| 17. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
| (1963=100)* 


Weights — 
Coefficient de 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


pondération 


D indice général tunes . « … … 100.00 100.0 113.4 135.5 146.6 162.9 148.2 184.0 210.0 215.7 204.6 
Mining — Industries extractives . . EC CR AR M 1.28 100.0 69.9 — == we = 
Aanufacturing — Industries manufacturières NE TE 93.48 100.0 114.1 197.0 48:8." 1651271498 187.6" 21132" 216-1. 202:6 
Food stuff — Produits AMOR Mawes «Ch. à 4 14.49 100.0 GLS 1077 TITI Z TN IST 200748 0 IS CCR 7204 082595 
M nes —— BOSONS Ih. 5 « per «8 … ls ‘. 45.07 100.0 1236 152.2 1584 179.6 161.0 212.6 251.4 231.8 216.6 
RU Tanacs . ie «lf ue sl OSS ls 13.75 100.0 108.1 134.0 154.7 199.4 192.9 187.7 201.2 + 221.0 992038:2 
Textiles —. he 10.79 100.0 105.0 118.7 124.0 113.5 85.1 122.6 143.1 159.4 120.2 
Clothing and tte - Hébillement LE chaussures s CE 0.25 100.0 76.2 76.8 105.1 110.7 93.4 114.2 111.4 108.8 102.7 
Wood and wood products — Bois et produits du bois. . 0.51 100.0 4.3 7.3 3.6 3.8 3.3 5.7 7.4 3.8 5.6 
Paper and paper products a” Papier et produits du papier . 105 100.0 144.2 111.2 166.9 98.3 155.5 270.8 457.2 346.8 380.7 
Rubber products — Produits du caoutchouc . . . . 0.47 100.0 206.6 WU ols © 246.45 2972084455 0063 600582021176 
Chemicals products — Produits chimiques te Ferme 188 100.0 1486 189.1 177.6 166.7 197.2 212.3 219.8 280.7 244.1 
Metal products — Ouvrages en métaux . . Lok 1000210572. 1236 21437 55.5 44.5 51.8 40.8 36.5 13.9 
Machinery (non-electrical) — Machines (non rte) 0.36 100.0 158.3 103:0° 2514 "5210 70.5 161.2 28.4 — 117.0 
Electrical machinery — Machines électriques . . . . 0.81 100.0 100.2 142.5 248.4 311.8 292.2 461.0 330.3 193.7 138.9 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . 0.22 100.0 90.0 107.7 454.4 297.3 58.1 104.3 15.6 1.1 0.3 
MAC Electitité se" . “soe. week. COL, 5:2400 100.000 115.49) 150.5 155.9 176.6 — 167.4 178:7 259.0 281.1 311.5 
Driginal base: 1962. 1 Base initiale: 1962. 


18. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
0 0 Le  . + Otioi et is 193 196 189 161 87 157 158 118 167 134 


19. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 + 1971 1972 


EMMIS oe ek 5 à : kk à: . 106 107 117 142 135 136 129 139 139 142 eS 
Mori Shtrefrafhinét. à 2 020 L JUL) . as ee 64.1 61.3 56.4 64.4 75.3 90.3 96.1 108.4 1244 202.1 225.4 
ywn sugar — Sucre brun . 34.3 34.0 35.9 36.9 24.4 16,7 Tad, 3.0 3.0 Me TE 
r (thousand hectolitres) — Bière: (milliers a’ hectolitres) . 598 736 957. 1129 1180 1300 1194 1342 1487 1469 1432 
ar (metric tons) — Cigares (tonnes). . . . . . . 2 16 2 2 2 2 1 1 — 2 ve 
arettes (millions). . . Le. ENS : 4420 4900 6071 7636 8707 11307 10273 10492 9670 12163 11756 
tton yarn (pure) — Filés de Gotan (purs) . - 4.7 6.8 8.3 Weal 8.7 7.4 5.0 7.6 11.7 13.4 9.4 
ven cotton fabrics (pure) (million metres) — Tissus de coton 

purs) (millions de mètres) . . 72:06 1219» 100.99 120.7 119,1 64.7 38.6 60.7 71.8 64.1? 62.1? 
ven rayon and acetate fabrics (million metres) — Tissus de 

ayonne et acetate (millions de mètres)  . ; 46.2 66.0 75.9 67.1 67.7 43.0 35.0 36.5 48.6 arate Sa 
nny bags (thousand pieces) — Sacs en jute (milliers) . 5 3014 1424 3374 2040 970 1008 376 383 687 1162 463 
ver (including paperboard) — Papier et carton . . . . 6.2 12.3 18.2 17,2 19.0 20.8 19.6 33.2 42.8 48.6 46.4 
nent — Ciment . DEC. geek «mere IT à — — 75.3 189.3 1347 180.8 144.7 247.2 285.8 "263.3 2432 


1 Viande provenant d'animaux indigènes de l'abattage commercial et familial. 


Meat produced from indigenous animals only from both commercial and farm slaughter. à ; 
2 Portée incomplète: production de 6 grandes entreprises. 


incomplete coverage: production of 6 large enterprises. 
20. Construction — Batiment 
(thousand square metres — milliers de mètres carrés) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968. 1969 1970 1971 1972 


v buildings (Saigon) (permits issued-floor area) — Constructions neuves (Saigon) (autorisations délivrées-surface de plancher) 

\partments — cd OA. AS - Etr. : 95.2 87.3 2494 . 166.6 2016 183.3 110.2 151.7 191.7 258.8 204.5 

Jouses — Maisons . . gg a ry 109.6 95.4 1453 3936 442.0 180.5 102.0 119.9 1412 194.2 66.9 
63.8 77.5 82.9 73.4 110.8 98.3 46.0 98.9 96.7. 466.8 107.8 


MDN Cet SRE tale ie CMR lec #5 2 ae ei 3 
hi PDP POS ee ee ET AS GR M le #6 
_-- . 21. Electric energy — Electricité 


Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ae capacity paula — — Puissance installée (milliers de RW) 3 ; ; es 
Les FE 107 112 271 285 357 394 453 528 531 573 838 
¢ es droits dés ee Sc 4 164 164 163 163 163 163 164 163 164 


ates Hebe kWh — millions de kWh) : Pipes ‘ 
| Total os nue. en moe 359% 998.5 470,4 522 660 779, 836 1046 1214 , 1943 1483 
- 8 ve mure orne mr mn re DEA 7 OR à Salt (meurs v | ms : 7! 


VIET-NAM, REPUBLIC OF 
V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
22. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories pa 
1964-1966 1964-1966 
2 200 
Total : a ee ee ee eee ee ee ee ee GG c 
Cereals — Céréales LT RS Mie eee 486 1 he 
Potatoes and other starchy foods — “Pommes de terre et autres féculents Bl ee ce ee ce 70 = 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . ES PM ont tp PR + eee 16 is 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines + MU Te Ris See ce 11 od 
Weretableske— Tesumes/s aden: atan. 2008 s. sear eee CURE SO. en 0 LE 138 re 
Fruits s Sat. Dee ~« Boek. “à Mie MUR: Ne eee: Sane : ei: . VU: 114 a 
Meat — V jande M Se Lt: Eh BA eer ae dues : dei. : be 27 : 
Bogs —=Geuls Polk Ont LS MAS ROC (QR CO mr een © gis ee ae 4 as 
ish Poisson eer Coe o> co een ln CSM ene a ses game ee, 32 : 
Milk — Lait. . ee ee ee eee PO Ee, Serre ds + M: VU li 13 ts 
Fats and oils — Graisses et huiles ees eee oo) cee Sec eee :- : à: 6 
RES SES SSS ee cee. ORE BSE. ATL * pa eu * eee eh eee 
23. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 
SUIT ONE Sn aus Done ve dre SES eee st 65 73 80 150 180 210 279 325 280 : 
Sings COR ae ees aos SRA ce ee D LUS, 7.0 8.0 14.0 13.0 14.1 11.9 6.5 11.9 18.0 22.0 2 
Rubber — Caoutchouc’s <<. as... -s Seiya vores ne uate = 2.61 4.33 4.29 4.17 4.02 4.56 3.57 2 
Steel — Acier . PL STE 89 72 93 147 240 120 201 337 279 313 
Phosphate fertilizers a Engrais phosphatés SRE ot 29 8.2 12.0 55.4 24.7 31.4 17.9 36.8 34.1 37.2 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . 16.8 67.9 27.0 26.4 45.2 68.7 61.4 99.0 70.2 97.7 
INemsnmine——— Papier TONER Se US 13.3 107 11.7 12.6 9.8 10.0 15.5 20.1 20.1 20.1 
1 Years ending July of year stated. 1 L'année se termine en juillet. 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
24. Raïlways — Chemins de fer 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 
Length of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau (kilomètres) . . AC ae 1250 12502 1250 1250 1250 - 1250 1250 _ 125081750129 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 

Locomotives . eae bak eee) ha 103 116 108 124 113 139 138 128 91 97 - 

Passenger cars — Voitures-voyageurs wl Er JR 241 287 196 175 169 167 167 155 165 165 à 

Wagons . Set GRR yi HORS, OS RE. 1747 1245 1468 2066 2059 2059 2107 2029 1048. 2395 
Traffic — Trafic (millions) 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres. . . . . 338 230 125 14 4 13 13 7 88 86 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 150 182 133 32 14 29 18 40 53 38 


25. Roads — Routes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 


———————————————————————_—— nee 
Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 19481 19827 19827 20027 20217 20255 20776 20922 20947 21143 211 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . : 4978 5131 5131 5494 5582 5526 5548 5565 6013 5952 5€ 


Roads with gravel | or crushed stone or stabilized soil surface a 


Routes empierrées ou stabilisées . . 2. . . . . . 3634 3714 3714 3655 3941 3850 3922 3820 3795 3744 37 
Earth roads, graded or drained — 


Routes en terre aménagées ou drainées . . . . , . 2411 2646 2646 2531 2512 2601 2885 2855 2880 2825 26 
Unimproved roads — Routes sommaires . . : 8459 8336 8336 8346 8092 8278 8421 8682 8259 8622 86 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) : & 
Passenger cars! — Voitures de tourismel . . . . . . 29.0 30.6 26.4 27.8 30.7 31.3 34.1 38.7 57.1 44.0 %é 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 26.2 27.1 30.6 33.2 37.3 42.5 45.9 59.6 89.7 740  . 

1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat, P< 


26. Shipping — Transports maritimes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Merchant shipping: fleets! Swe gross shilpa dt er — Flotte marchandel eds de tonneaux de jauge i 
Total + ‘ 


Tankers — Peeolicrs | . aan on 


International sea-borne shipping Cholet mathe conte — Lit re aires internationaux (milliers Ya iene 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 395 741 412 433 263 264 257 174 84 57 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . ed 2073 2530 2616 3946 5915 7165 5916 6941 6818 6548 


1 As of 30 June. 1 Au 30 juin. 
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VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


27. Civil aviation! — Aviation civile! 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


nber of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . oun ll ae 29 35 42 48 49 45 end 22 
craft hours flown during year — 

tombre d'heures de vol pendant l’année . . . . . . fee LS Sol awe 46223 57.072. 64475. 65405 70315 «69 486 + MAJ 
OU PAYANTE MN, sw son Leads ... 42501 56185 63143 54447 69451 68520 soe 120900 
Wecreveppe —/Non payantes . |. 14 wf 7. 1, , Ae 368 7 722 887 1332 958 864 966 Ft 1 032 
mber of personnel — Personnel . . . : À ? 1 067 NE 1947 2429 3011 3095 3489 3678 1009907 
al scheduled services (thousands) — Total a services reonti (milliers) 

ilometres flown — Kilométres parcourus . Fe 2925 3477 3906 6966 6781 9307 11662 14462 14866 9421 9000 
assenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions). ; 175 96.4 123.8 241.3 242.8 377.2 474.8 639.2 641.5 486.0 424.0 
‘argo ton- -kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 568 710 9492, 28860 121358 049107995794 831" "4 606 733853 500 
{ail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 145 166 163 292 365 421 461 563 582 532 600 
rnational scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 

<ilometres flown — Kilomètres parcourus . . ee 674 767 827 1111 1120. 1.498. 2\523- 0276626854: 25302 000 
'assenger- -kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . « 16.2 16.1 21.9 32.0 40.1 58.0 070107 40176 26 108.7) 108-0 
‘argo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 192 155 190 279 402 320 931 958 1221 1086 18500 


Aail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 36 37 42 66 84 94 76 111 123 73 100 


Air Vietnam. 


28. International tourist travel — Tourisme international 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


mber of visitors! (thousands) — 
Mnbre detouristesl'(mailliers) . 1. LU 1. 0, . 37.5 28.9 26.3 28.9 24.4 34.3 32.4 61.2 72.5 72.7 


Arrivals of foreign visitors only. 1 Etrangers seulement. 


29. Communications 


pam ns 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 

Domestic — Intérieur . 5 Sa Le 41339 44213 44997 46250 47251 49616 50859 51602 52961 ,57216 58758 
Foreign: received — Etranger: reçu . eoriistsmaenl se 16985 17006 18040 18640 19104 20060 20429 21421 21593 22653 22549 
Soreign: sent — Etranger: envoyé . . . . STE os 12349 13202 13898 14540 14843 15586 15719 16485 17003 17365 18 121 
egraph service: number of telegrams PESUÈTE — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Domestic — Intérieur . Estee 3 meee —: 514 547 632 ee eave = 11128 1 087 931 923 1020 
Foreign: received — Etranger: reçu ost oa ates 143 131 143 ee, 7 wate TAS ore ee A 
Greign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 169 166 179 né RE M 236 252 224 210 234 


lephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service 18054 20911 20140 23377 24837 27082 30964 36150 34889 38133 43 429 
Long-distance calls (thousands) — 

Communications téléphoniques 4 grande distance (milliers) 354 377 365 399 402 487 409 586 776 75121196 
D RO PE aes See a © 


Vil. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


30. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1960) 

Wholesale trade — Retail trade — Mixed trade — 

Commerce de gros Commerce de détail ~ Commerce mixte 
I aE eS ee 
tistical units (number) — Unités statistiques (nombre) . né eh Re 3 037 82 354 14 
ons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) . . + + . 16.4 184.0 0.06 
iployees (thousands) — Salariés (milliers) . . + © + + + = = 1122 28.0 0.04 

28) HU DCR ee eS EE eee 

[A vei aS "oar it. rl 


Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


31. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 


A sons. er geo, ere a 
É 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


M 


lue in million piastres — En millions de piastres 


ag 859 10016 10422 12507 28385 43044 37293 53427 44032 70104 233 225 
ae Tia = Exporations a é) ee er 1981 2684 1696 1242 1495 1313 936 954 916 994 5467 
nc elle à | 7978 ~-7332 -8726 -11 265 -26 890 -41 731 -36 357 -52 473 -43 116 -69 110-227 758 


in million US dollars — En millions as rh EU 
ports (c.if.) — Importations (caf) . . . . + * 264 286 297 357 367 365 316 483 328 255 707 


— LISE ear COTE 57 77 49 36 19 i 8 
Hance — Soe ons SA nc se “ De) Sie ae <> LATE. —207 —209 —248 —321 —348 —354 —308 —318 —251 
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VIET-NAM. REPUBLIC OF 
Vil. EXTERNAL TRADE /continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


32. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 


Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l'échange 
(1%3—100) 


1962 1969 194 196S ISSS ISS7 1958 196  IS70 IS À 


Qc 


Encore — Importemons eee NT A AE SWS 100 AWS IWS 2SS WP IS MES 2ISS ws | 
Experts — Expartaiioss - 22... weed Pee. SA. TRF 3000 S&S ©4821 sa? Me ws Is B38 RE | 
Uses value — Valeur uecrge l 
Imports — Importations . « . - + «+ + « + . +  IOS4 1D SES OND CNET ASS BAI AIR NOI soo Uf 
Exports — Exportmes ©. . 5. 4. 04 8 4 Ot kt 319 2020 SE | Bs IMs IWS 158 ASTQ Was 1674 s 
Terves of trade — Termes de l'échange . 2 wk Ck - | SS 2002 105 SF.7 INA mS ns hrs LS ars 
33. Direction of trade — Courants d'échanges | 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
Derporcs Dw, æ Exgarts se 
Erpars-ans ot frocenemce de sc expec à ème & inst Iss 1SS4 iss isss Iss Isss sss 187 Si 
AB eowemess — Toms pars. . . . . .  . « fn MlS Ws 2069 NEE WO WSQ SIO GIVES JHA BWES 
Exe S32 we? 479 sss 180 110 se Se | e. 38 
ESCAP comntnes — Pays de la CESAP ..... . . jima 914 126 AMI B12 BWI ARS ISS 82 Nl Sa 
Exo nu? Rs 122 gs as 24 18 2s 13 1s 
Developme ESCAP € s — . Tima 48.) SE Y78 100 sas sae ne re 610 ass 
Pays évoluant de bb CESAP me ss 24 pe] as 1? as as ll 10 as 
Western Enroge (incladiag Unied Kingdom) —. . S7.1 33s 31.0 Ses NE SS Si? ns SS ass 
ecodentale (Roraume Uni compris) ne NS Sa S20 380 ws al se SS 44 22 
Uniesd Kingdom — Ro: Jai . < = «fie 46 as as al ?s as x &s Sa 17 
me NaS Ss se as se 16 wi a a oi 
Nesth Ammence — Amérique du Nard . . . . S70 1069 123 1680 1436 1188 Ss 1761 LMS2 1089 
a fe 18 12 13 17 es as LE — Qu 
Utd States — Etats-Unis . . 2. 2. Lk 87.0 1069 1683 WIS NES ES Ss 171 1476 185 
f k Rene 1s 12 19 Le Q es az — Ql 
South Amesxa — Amérique du Sud . . a on 23 Ql es 1 10 22 as a2 as S4 
Mixidle East and Africa — Moren-Orient et Afrique . De il 33S 23 S$ 2s 2s 28 3s 44 04 
VExe. 28 38 ea — —_ — — Ql az = 


{million piastres — millions de piastres) 
= . | : ae 1SS2 INST 1964  196S 1955 1967 1958 1969 1970 1e?! 


D. LAS D LD LC 280, 258, dane, ieee S0 teen. Fit. eeepibe ees anaes 
ra es Ra ae i 1962 26 212 ss n à 
incipelement pour La prc à | SSSS 37S Sar 6 13 4 
TS he | SA SSSR So 


1107 1427 1lu 
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VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 


Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite / 


36. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million piastres — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de piustres) 


1962 1963 1564 185 1%% 147 1%2 1% 1976 1771 1972 


sorts — Importations 


Dairy products — Produits laitiers jo. 30 226 2$ 292 459 WA FA BS U2 Bl BA 
L \ Vv. 4707 4629 6209 642 17129 11722 14042 1224 16164 19104 SU14 
Jement — Ciment . . SQ 07 USS 497A 421 251 S42 15 4949 CS BIS 6514 
tie M lv. 40 TOs 42 GIS 19 C14 Bl 45 161 2767 54122 
— Métaux communs . : 12 98 197 1527 2475 BIZ 2229 1997 4 2219 1947 U1 

rs ve Y. 1124 11909 00 1447 20202 2704 21224 41049 ZIMA 49017 WALA 
stroleum products — Produits dérivés du pétrole - {0 $658 621% 6221 7762 GOS 449 10414 1127 12184 11152 12449 
| Re Ss ; 6199 6722 G418 71974 12544 2007 14454 14114 1914 12997 DIDS 
chemicals — Produits chimiques . : 12 US 28 412 US FS HS He H2 Al 64 WA 
: | À V. 2994 12 4677 4222 17184 14249 11222 15919 1725 24193 1405 
Pharmaceutical products — Produits pharmaceutiques . 12 12 13 23 13 27 25 17 22 27 GA 42 
7 -— v. 4379 2522 2925 4565 155 12413 11224 22119 14441 5442 97001 
= nes lg Q. 712 2218 1224 1744 259 A 714 Gat AL Wii TA 
v. 1227 6209 219 LS 1%5 US #14 144714 1741 14914 1%44 

Rayon and acetate filament yarn and staple — . Q 75 50 97 102 72 74 5 52 44 27 25 
Y. 27 29 10 42 455 THI GAA Bis 4155 4%3 1%AI 


Filés et fils de rayonne et d’acétate 


. ‘ . ‘ 
en ern ee en eG 
» re * 


Q 59 ZA 23 17 $2 121 $7 72 22 67 74 

v 4459 2162 217 1949 11024 2511 14175 72709 615 1944 VE 1 

Q 158 193 123 5. T4 34 171 BG Th ZA DS 

V. 11069 7A GOS 1201 22001 55424 24221 SUED 5TI11 554 C47 

- - JQ 72 41 44 LA 8.1 114 5 24 74 34 127 

V. 425 78 SUG A 14747 2411 11411 204 1544 41474 LASTA 

et. 3 125 198 47 115 “AA 1B | 22 ZS UA 151 174 

v. 1012 6460 GBS 617 2052 52421 474A 7H44 11214 1744 4705 

- Q. 839 9118 427 09 _— — _ — _ ad = 

v. 2068 17502 1774 61 _ — — — — _ —_ 

- Q 13g 29 21 23 12 12 67 62 91 61 04 

£ 683 651 651 7471 1923 764 BS 129 42 74 123 

= RER 745 6889 718 52 459 DS i me 28 tI 219 
132711 11718 11855 9104 12251 1062 7785 7514 TEA D 1344 

4 or ov. SD 08 05 07 04 64 05 92 04 93: GA O4 
V. 39 21 BZ DA TA SA T4 154 ZA 491 1159 
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VIET-NAM, REPUBLIC OF 
IX. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


EE AT : 
39. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 


ice (piastres per metric ton) — Ri fast artonne). . 3 654 3 878 3 851 — — — + —= + a 
. eR nr i igi be : 34.31 32.61 30.77 31.93 54.91 72.95 75.90 63.91 39.36 58.29 205: 
PRESS ÉURIMNE fat Bt ee. S| 17.81 17.00 16.27 15.65 27.29 28.14 26.55 36.08 30.00 23.23 66. 
Bee ur: £4 SC. 56.15 44.95 51.27 48.60 70.46 86.06 81.90 47.60 72.38 98.41 266. 
Specifications: Désignations: L baer 

nee Me talon Seaport Ob amas rt. Craie) altar: d'états cons tigations 


40. Index numbers of consumer prices {working class in Saigon) — 


Indices des prix à la consommation (classe ouvrière à Saigon) 


(1963=—100)1 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Alitctas Tous aracies sees DURS, TE : TR > 93 100 103 120 194 279 354 432 590 698 8 
Food = Amentahons RC oie ee a = ee. 92 100 104 129 237 364 479 584 791 899 11 
Rent and utilities — Loyer et services d’utilité publique . . 97 100 104 110 134 157 178 240 366 461 5 
pacunng A TABUIeMIONE ss se. ef CN MCE 93 100 105 117 173 205 238 297 397 474 ; 
Mescelisnrous;—= Divers és sets: Gud. sk < 95. 100 100 107 153 209 248 276 405 511 6 

1 Original base: 1963; prior to 1965, original base: 1949. 1 Base initiale: 1963; avant 1965, base initiale: 1949. 


X. FINANCE — FINANCES 
41. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 


(thousand million piastres — milliards de piastres) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Money supply — Disponibilités monétaires : — 
- Money — Monnaie . . . . ., a ER t … 19.47 22.30 27.43 47.60 65.45 85.00 126.19 142.96 164.09 210.70 229. 


Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 13.15 15.54 19.00 32.84 46.03 62.17 93.27 108.11 125.92 162.12 183. 
Deposit money == Dépôts: gg pos eg ue à 6.32 6.76 843 1476 19.42 22.83 3293 34.85 38.17 48.58 464 
Reserve money — Monnaie primaire . .… . . . . . 14.23 17.12 20.58 38.23 53.25 70.87 103.37 125.26 141.63 181.00 211: 
Private time deposits — Dépôts privés à terme . . . …. . 1.32 2.49 2.91 3.60 9.38. 10.06 16.67 26.73 36.13 67.63 138. 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . . . . . . . 292, + AT 3.42 6.95 13.24 12.92 1292 17.06 17.62 19.71 51: 
National Bank — Banque nationale . . . . . . 182 212 204 S24|' 926 844 924 1162 1341 1484 471 
Commercial banks — Banques commerciales. . , . . 1.10" "40991 188 171 398 448 368- 544 421 4.87 4. 
Bank clearing2? — Débits bancaires? . . . . . . . . 4.76 5.50 6.11 7.83 23.62 30.66 31.13 48.19 75.70 106.79 122 
Foreign assets (net)8 — Avoirs extérieurs (nets)8 . ---- 472 6.36 404 7.95||! 23.72 - 21.04 2396 - 17.06 2129 —107 a 
Claims on private sector — Créances sur le secteur PHVÉ oc cicemson . 6.95 7.48 7.62 7.36  29.20||? 26.67 27.57 31.42 44.22 6537 9 


Claims on government (net) — Créances sur l'Etat (nettes) . 11.88 15.00 25.08 41.28||! 39.52 61.00 109.73 139.27 178.78 243.63 
Exchange rates (piastres per US dollar) — Taux de change (piastres par dollar EU) nu ladite y Er: 
| Official market su Marché officiel 5 | à 60.0 60.0 60.0 60.0 118.0 1180 1180 118.0 1180 118.0 


SE s . . . 


1 Foreign assets revalued in June 1966 at 118 Piastres per US dollar. The revaluation profit 


> valu a l : 1 Les avoirs extérieurs ont été réévalués en juin 1966 à 118 piastres pour un dollar 
- (6.9 and million piastres) -was transferred to government deposits and written off bénéfices de change (6,9 milliards de Piastres) ont été transférés aux Dépôts de I’ 
+ a claims on government during August. j août et compensés à créances sur l'Etat. . her: i - 
onthly average. oh ae + 2 Moyenne mensuelle. ; a 
3 National Bank and commercial banks foreign assets minus their foreign liabilities and use’ ~ 8 Avoirs extérieurs de la Banque nationale et des banques commerciales; moins leurs 
of fund credit. asta ments extérieurs et le recours au crédit du Fonds. rt ee PTE 
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VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 


X. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


42. Balance of payments! — Balance des paiements! 


| (million US dollars — millions de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ids and services — Biens et services . . oar —218 —216 254 239 275 338 353 548 548 492 583 
rrade balance c.i.f. — Balance commerciale c. oe. aa 220 224 274 330 631 711 627 820 766 788 319 
nvestment income — Revenu des investissements. . . . —2 —4 —2 —]1 —4 4 6 17 —7 —7 
covernment n.i.e. — Gouvernement nia... . . . . . —9 —]1 —8 41 306 389 284 293 199 315 134 
AO CU eat ras: Mange suc. 13 23 30 61 50 —12 — 14 —27 2 —12 9 
insfers — Transferts 
Hate — Secteur privé... . . . « «© 6 ew 11 16 18 19 11 7 11 10 17 15 16 
“entral government — Gouvernement central. . . . . 160 191 187 255 438 416 393 470 481 488 525 
‘ital — Capitaux 
Late — Secteur Privé. à . « «9. 6 à 12 2 1 —3 —2 1 —15 — —] 2 4 
Sentral government — Gouvernement central. . . . . 13 28 10 7e +98 —58 —22 3 14 —9 21 
posit money banks — Banques de dépôts 
assets — Avoirs . . eee, OAS Win, ESP Se OR EL —3 1 — —15 —I4 16 —36 25 —10 —4 12 
wiabilities — Enpigenent STD, à DEL Metal 3 | et 15 7 2218 17 2-01 12 17 —8 
pcation of SDRs — Allocation de DTS . . . . . . — — — = — — — = 7 7 8 
netary authorities — Autorités monétaires . . . . . . 22 —22 39 —37 —127 —28 -— 61 27 —23 4 
Monetary gold — Or monétaire. . “Oe ee ee — — — — —6 7 _- — a = = 
‘DR holdings — Disponibilités en DTS _— rie a — — — — — — — —7 —7 —8 
MF general account — Compte général du FMI . PET — —1 — — — —4 ns <= or: u ae 
Feign exchange — Devises . . . . . . se . — — = —37 —122 —28 56 52 —2  —I16 11 
Dther national bank net assets — 
Autres avoirs de la banque nationale. . . . . . . 22 —21 39 — 1 2 —56 9 42 — = 
: errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . ~- 1 — —2 ae 1 5 ae 1 pod. TE 
trente 
Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


43. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 


(million piastres — millions de piastres) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


revenue - Recettes totales”: 2. .. . ,.-, 12099 11821 13041 18853 28560 46570 52913 62267 119652 156 574 136 037 

al expenditure — pee Tee. NT TEE 22053 25193 28856 47780 64010 86 190 110 840 138 049 192 239 261 194 338 196 

ance — Solde . . . ee, Jes : ae: ~9 954 -13 372 -15 815 -28927 -35 450 -39620 -57927 -75 782 -72 589-104 620-202 159 

jor components of tax revenue — Pere coms 7 recettes fiscales 

fax revenue — Recettes fiscales . . . . lanes at 10016 10586 11397 13629 24106 32270 37938 48516 90740 115541 119439 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 953 950 706 1169 1551 3001 4149 4239 7910 10784 16780 
Land tax — Impôt foncier . . ae 317 393 92 79 81 89 — — — — — 


Customs duties: total — Droits de usé Suit LE 3750 3857 5199 5705 11674 15166 18559 26392 51896 69262 56 140 
Import duties — à l'importation . . . . ._. . 3400 3300 s Pp ae 3 PE nt 
_ Export duties — à l’exportation . . . . . . . 350 557 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 3128 3160 4155 4200 6530 8342 8642 9338 15135 17356 22768 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
_ Licences, droits de timbre et d'enregistrement, etc. . . 635 635 1092 997 1988 2660 3013 4140 5164 5657 6813 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . . L233" 2597 153 1479 2282 3012 3575 4407 10635 12482 16938 


or components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l’Etat 


urrent expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense. . . al SE IS ee | 12006 13625 14281 28513 38520 52820 71875 91591 123 995 153 210 198 847 


Economic services — Services économiques. . . . . 1148 2041 2178 2017 1515 1673 1400 2570 4957 18715 21554 
Social.services — Services sociaux . . . . NES 1650 1974 2253 4025 3929 8212 9884 12636 21196 43028 46 362 
ther current expenditure — Autres dépenses courantes . 6011 6107 5872 8830 16537 15341 17666 20178 28798 41541 46 357 
estment! —-Investissements!. . ..-.. «= « + « - 1238 1446 4272 4395 3509 8144 10015 11074 13293 4700 25076 


1 Dépenses de développement. 


VIET-NAM, REPUBLIC OF 
XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


44. Education — Enseignement 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


N of schools — Nombre d'établissements 
| mae — Préscolaire «cS eee 24 20 34 32 32 25 24 Bie 
ist level — Her deere. 20: 0e = See ee ee 6141 6349 5598 5423 5937 6532 66107 A 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . 520 573 627 638 672 683 725 80 
General — Général . . Mae : 495 544 572 596 621 627 eae an 
Vocational/technical — Professionned/ /eechnique = gh, | 20 24 30 37 46 51 
Teacher training — Normal. 89s" | ner Sia . 5 Z 5 5 5 5 wee see 
Brdslevele=—-Semetderré OPER. . ET «SG : 19 21 23 23 23 23 23 24 
hing staff — Personnel enseignant 
<n ie Ce 466 579 9545 607 776 916 969 1195 
Ist level — ler degré . . RS TE kes) 25565 26545 25605 27613 29908 34066 36078 45 077 
2nd level — 2ème degré (total) PR cr er ES - 8426 9572 10889 10467 12787 14018 14823 17 313 
General — Général . beast ete 7708 8794 10065 9903 12206 13338 14177 16314 
Vocational /technical — Professionnel /technique FN ae 676 732 783 510 513 585 582 907 
Leacher framins.— Normal. o0. - . + + . 42 46 41 54 68 95 64 92 
Gray levele-——Semeseste 9.0. Mos pe RE. Li 677 831 745 932 960 914 1 253 1 348 
Special se Speciale fae ee See car ele. hey — st 10 me er 12 6 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school] — Préscolaire . LR  - 24140 28433 30002 38050 49010 53915 61248 73 281 
Ist level (thousands) — ler degré (milliers) . SPORE 1450.7 1574.7 1563.8 1661.0 1785.8 2023.9 2083.6 2376.0 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . 272898 304309 339469 381562 442776 513 410 574033 655 413 
General — Général . . . . 264866 295 693 329 229 370 668 429 628 499 419 556916 636 921 
Vocational/technical — Professionnel /technique me 5886 6494 7989 8397 10279 10873 13651 14569 
Teacher training — Normal. . . . . . . . . 2146 2122 2251 2497 2869 3118 3466 3923 
Sronieveh=— S0mMC.deRtO TR 0 Ss. <M cn, 17838 21848 24242 27282 33596 33929 39515 49296 oes sth “ite 
Éproali==, Shécialeue ee a Om ox ieee aes 53 So se 60 44 sere ser a 


45. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


(1966) 
Number — Nombre 
Total stock — Effectif total . . Le PE OS eee. a ee a ne 15 498 
Scientists and engineers — Scientinques et ingénicurs ea ee a eS me CC 4424 
Mecunicins — Lechnicens . .9 ©. 2". « Ses . Doe ae we D À fut, 11074 


46. Libraries — Bibliothéques 


1966 1968 


Number of libraries — Number of shelving (in metres)— Number of libraries — Number of shelving (in metre: 
Nombre de bibliothéques Nombre de mètres de rayonnages Nombre de bibliothéques Nombre de mètres de rayonnag 
Libraries by category — Bibilothèques classées par catégories 

National — Nationales . RS ee 1 3 450 1 3795 
University — Universitaires. . . . . . 10 2 548 11 3 794 
SCHOO ESCOLA ES Ce een 3 381 3 324 
Special — Spécialisées . 3 397 5 962 
Public — Publiques . 2 1696 2 1026 


47. Mass communications — Information de masse 
ee 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 
| f 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . 1515 1554 532 671 357 713 398 497 503 729 si 
Generalities. — Généralités .  . . . . : . mt 41 68 178 203 15 41 17 4 9 16 & 
Arts and letters Arte letireses «os SS 638 533 109 137 153 290 212 265 253 314 a 
© Social sciences — Sciences sociales . . . 632 681 179 236 118 123 139 166 - 193 271 5. 
Natural and applied sciences — Sciences pures se appliqutes 204 272 66 95 71 259 30 62 48 128 a 

Number of translations — Nombre de traductions . . . 25 35 11 22 48 18 23 58 ig 
Generalities: —aGénéralités 50. 5 st tw : — — — — — 1 — a — at 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 12 19 6 ll 20 8 ll 28 oe 3 Be: 
Social sciences — Sciences sociales . . 13 15 5 11 26 9 12e 30 aes 4 À 
Natural and applied sciences — Sciences pures et apéligüées — 1 — — 2 — — — — 

Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 28 37 56 32 39 43 59 OR 56 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 560 1110 1350 670 840 950 12147 2112220]: 221 
Long films: number produced — ss 
Films de long métrage: nombre produit . . . . . . 10 7 8 5 1 5 1 4 6 18 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . 158 146 139 108 112 112 143 137 ih 252 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sidges (milliers) sae 20.0 99.4" 78.2 755 78.2 91.0 87.9 ... 1848 
Number of radio receiver in use (thousands) — Nombre de : ; 
postes récepteurs de radio en service (milliers) . . vee 800 1,000. 60+ -800,..1.300... 1.606....1.300.-2.200 


Number of television receivers in use (thousands) a Nombre 
de postes récepteurs de télévision en service (milliers) . . 


VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 
XI. SOCIAL STATISTICS (continued ) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


48. Medical facilities — Services médicaux 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


mber of medical personnel — Personnel médical 
ublic — Publics 
por ae 0. 5e: : 221 216 251 286 240 386 397 425 472 
SRUSSRRUCUISICS Rome) Et. DE, , 28 AI 35 38 32 53 59 67 69 
Pharmacists — Pharmaciens . . . . . . . . . 46 31 34 44 49 115 136 151 193 
Midwives — Sages-femmes . . ae ees : 426 420 490 602 714 727 761 794 853 
Rural midwives — Sages-femmes rurales HE. Er PS #7: sé 590. 1194. 1149/1244 11521 1716 1822 
Nurses — Infirmières . . ae 1 908 1 355 1 356 1 522 1 478 1 036 1 232 1 158 1 284 
Assistant nurses, preparers, assistants ‘of laboratory - — 
Infirmières auxiliaires, préparateurs, laborentins . . . 460 814 S207 1166 1082107527 0192 2172205779 
‘rivate — Privés 
Physicians — Médecins it a: oe 527 576 753 833 980 1028 1 252 1431 1520 
Pharmacists — Pharmaciens. . . ...4. =. . 406 464 523 620 158010551259 1577881577 
Dentists — Dentistes . . : 83 80 96 107 118 130 141 152 152 
|: sanitary units — Etablissements : sanitaires publics . PSIG LAS LES EST cel 71 Oe ACG 1523001 1778511254 
mber of beds — Nombre de lits . . . . . . . . 20901 21006 23787 26080 26266 25406 26644 27293 28776 


49. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 


(number — nombre) 


bbreviated List number, 1955 revision — Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1955 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
al co Ga! pS ie SR ee gn a) » 08 4903 8207 4804 12389 14025 10387 
31 i ea se ee Se D on Un ne à Ve 414 738 565 675 784 239 
34 De nu io eh 64 191 33 144 169 76 
35 63 167 19 30 22 1 
36 86 142 123 142 22 24 
311 253 141 24 103 159 20 
318 177 190 238 191 169 375 
326 333 16 16 24 ute 4} 
331 275 595 545 742 769 683 
EL on se. Sg UR ere Oe 517 524 527 613 1167 1095 
es. ee =e yee eg 0, SUN OM CMS 140 243 227 176 63 190 ‘ 
a) Be D: 83 |. 25. .18 A: ar % 818 742 124 352 37 22 
ln, à te ee — 304 216 473 918 727 
LOL in ES une, ue cac à 95 88 96 83 134 88 
RS ee OO RAS ROME RER ae ee 1668 4 126) 2 05106 641 9611 6843 
Excluding myocarditis. 1 Non compris la myocardite. 


50. Life insurance — Assurance sur la vie 


(thousand piastres — milliers de piastres) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969221970. 197 Eee 1972 


CEG SR EST PSN 391 445 444 125 
eu ademnites |. JU nee EM. . 66 185 305 10 


51. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


imber of co-operatives — Nombre de coopératives . 292 317 333 350 451 533 561 585 622 
imber of members (thousands)—Nombre d’adhérents (milliers) 115.8 122.4 130.2 138.5 1689 180.8 1836 184.1 193.4 


lue of the shares (million piastres) — 
Valeur des parts (millions de piastres). . . . . . . 50.2 56.7 61.4 75 10227 1167 118.3000120;3-24153:3 


52. Damages from natural disasters and accidents! — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents! 


ee ae 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


fic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routiére 


Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . 12322 12456 13542 14264 14222 15619 12796 16823 12669 
D Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . 4870 5124 5240 9796 8166 11333 8995 11541 10347 ass 
Persons killed — Morts . . . . . . + = = 52 63 88 123 166 238 182 195 139 re me 
Persons injured — Blessés . . . . + © + + 4818 5061 5152 9673 8000 11095 8813 11346 10 208 ach ist 
-- : ~ Er ee 
prison only. 1 Saigon seulement. 
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WESTERN SAMOA — SAMOA-OCCIDENTAL 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 117 120 123 127 130 133 135 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . 34.3 32.4 32.3 30.7 28.6 28.2 27.9 
Deaths —"Mortalite se abe; ae es ER 4.9 4.0 5.4 5.7 6.2 4.8 44 


MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Persons employed — Personnes actives 


All industry — Toutes branches d’activité. . . . sok Fa Pes 1485292 
Agriculture . . . Pee EE NE Mir ME Aaa 1120 160 
Manufacturing and construction — Industries manu- 
facturières et bâtiment et travaux publics. . . an aot ps sete WLC OS 
GOMMIEL CEE" se inc R Te ge ae, a) wae “re Rite me. T0 
AGRICULTURE 
Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de tétes) 
(DEN a Tots ne EEE 18 18 19 20 21 21 21 
Pigs POI CIS tee et ws eo ie ee LR is 36 36 36 36 38 40 42 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions de hWh) 57 9.9 6.4 73 Tae 8.0 9.1 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
. Roads — Routes 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . 0.6 0.6 0.6 0.6 0.7 0.8 0.8 


Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . 0.7 0.7 0.7 0.7 0.6 0.8 0.5 
Shipping — Transports maritimes : 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . Gf ee = Ok) 60 50 22 20 24 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . | 52 53 61 57 47 45 49 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (thousand talas) — Valeur igre de talas) 


“Imports — Importations . . . . . . . . . 5724 6014 7078 6580 5730 5635 5498 


| Re. Exports — Exportations. . OUPS. TOR Beas: ES 149-6138 5 198 5046 Wa 166 _ 3294 3 139 3838 
Le ie | xe 2 sa 

RSS ices — Indices des pi ant ge = 10) ee hide nals 
ee aa 107 “add oF 


es. ag ARE SRE Cu 1e 0 du 102 104 


1969 


138 


31.0 
4.7 


. 22 
42 


9.7 


0.9 


39 


7 374 
4 680 


ie 
110 


1970 1971 
140 150 
34.5 32.5 
5.4 3.8 
23 27 
45 46 
11.2 12.7 
0.9 15 
09 06 
33 39 
52 72 
8791 9614 
mS 391 4498 
Pe ei Frs 
i ruremtstrf = | 
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SAMOA-OCCIDENTAL 
1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


en a ER cs a ee 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


wear population (thousands) — 

pulation au milieu de l'année (milliers) . 2 . . . 117 120 123 127 130 133 135 138 140 150 150 

ual crude rates of — Taux bruts annuels 

ive births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 40 m0 4 32.3 SO TR GG 2812 2719 CO ET CE ec 

seaths — Mortalité ee ne  « 4.9 4.0 5.4 57 6.2 4.8 4,4 4.7 4.5 3.8 3.6 

at mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 35.2 2217 49.6 42.5 0212 34.9 26.3 ZT, 18.3 19.1 27.1 

ide marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 4.3 5.6 5.6 5.8 4.8 5.1 4.3 4.8 9.3 5.1 4.8 

tle divorce rate — Taux brut de divortialité. . . . . He rs dre 0.31 0.39 0.34 0.18 0.59 0.33 0.20 0.24 

ee AL be nn ns 7, en 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


(1966 and 1971 censuses — Recensements de 1966 et de 1971) 


21 November 1966 Census — Recensement du 21 novembre 1966 3 November 1971 Census — Recensement du 3 novembre 1971 
Population Density Population Density 
Both Area — (population SS Area — (population 
eg sexes — Male = Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
s deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 


TR RE A PEN de | 
131 377 67 842 63 535 2 842 46 146 635 75 927 70 708 2 842 52 


3. Live-birth rates specific for age of mother! — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ent CUS Ales ee! EPP EC SG ew i cy ke eae ee 113.1 
ear. nee. CRT. amit GEI. ager. sRet. ager Speers. = 16.2 
DO uen TP OUPS at Te am ea ca 240.7 
eran ental cee ES ee on es Lo Een go 287.5 
ST ne Re RE OA 9 RE SS 232.4 
ER PR RL EE Rem RS, CE 141.7 
Es Aes! os! ta” Es OÙ 5 ie à 56.6 
Sn ul coule BA : ue 31.8 
tates computed on population of proximate year. 1 Les taux sont calculés sur la base du chiffre de population concernant l’année précédente ou 
suivante, 


4. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


19661 1967 1968 1969 1970! 1971 1972 1966! 1967 1968 1969 1970! 1971 1972 
Male — Masculin Female — Féminin 

ll ages — Tous âges . . 6.4 + Re Se 4e a wee 5.8 if. 
= ; oi 13.4 9.7 14.5 10.6 
Se 0.9 i 1.0 0.5 
= | 15 1.0 0.8 1.1 
ee 1.4 1.7 1.1 0.9 
En nn, 2.4 1.1 14 2.2 
9e: . 1.2 3.4 44 2.5 
Re 3er ME... Po 2.6 4.6 0.9 2.0 
ot ee 3.7 3.1 4.0 2.5 
a ape epee armas 5.0 47 : 4.9 47 
a aan aa 74 8.7 : 3.5 4.6 
2 (route. 5.1 9.2 ; 7.9 10.3 
is 12.3 18.9 < 3.7 44 
re 24.8 25.6 4.3 14.8 
One Enr |: 38.5 16.6 
RS ere 36.4 22.4 
a 56.3 ae ce 57.7 : 
2S rae ee 102.0 is as LE 67.7 
5 and over — Plus de 85 ans ae N 


ata tabulated by year of registration rather than occurrence. P 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 
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WESTERN SAMOA 
ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


5. Persons employed in major divisions of economic activity — Personnes actives par branche d’activité économique 
(1966 censuses — Recensements de 1966) 


ee Se ee ee TT RE 
(number—nombre) 


All industry — Toutes branches d’activité rs see 
AgtTicnl ture DEN AE ees) os ee ery ees tin me 
Manufacturing and construction — Industries manufacturières et bâtiment et travaux publics 1 vee 
Commerce : 1 4 
Transport and communication — Transports et communications . + 
Services 5 158 

Ill. AGRICULTURE 
6. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 

Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables nr 65 68 68 66 66 
Permanent meadows and pastures — 

Prairies et pâturages permanents. . . . . .. . 4 5 5 6 6 

Fôrested anti ==YÉoréts nu MERS ere : cm1, 182 178 178 184 184 


Other area — Autres terres 
Unused but potentially productive — 


Metres: inexploitécs Et Utilisabies jo. os 6 6 oe 16 18 18 11 12 
Built-on area, wasteland and others — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . 26 15 15 18 17 


7. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


PAG Sect ROV AUS CN Le Un PS | cole ai. it 3 3 2 2 2 2 3 3 3 3 
(Cattle Bay anS iM, er Me bes os tie age es ed 18 18 19 20 21 21 21 22 23 27 z 
PACS ESP ORCS mane Mca ce 1 cS te nn Pi a tS 36 36 36 36 38 40 42 42 45 46 4 


8. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


N 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 


Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . . . 5s se! 6 8 11 11 11 10 10 12 
Crawler tractors used in agriculture — : 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture. . . . . Ae Apts 4 3 4 4 5 5 5 6 né 
Garden tractors — Motoculteurs. . . . . ,. +", . 2 

Combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . 3 ve. &. Ae Fan Ane fats We oo eed Bi 
Oe 
9. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) $ 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1 


Insecticides 
D.D.T. and related compounds — 
D.D.T. et composés de la même famille . . . . . ae. oa: i. isis 1 ot 2 at 
Benzene hexachloride and lindane — : 
Hexachlorocyclohexane et lindane. . . . . . . 2 10 5 5 6 4 — 
Dieldrin — Dieldrine . wer. ee Pee 1 1 1 
Fungicides — Fongicides ; 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . . + aye CR ree che or 5 
SDM ge Seana deel a ig iantame 7 eT Patapon r 


1 Copper sulphate only. 


SAMOA-OCCIDENTAL 


IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


10. Construction! — Bâtiment! 


&cluding Government houses and traditional Samoan buildings (‘‘fale''), (About 95% of 
isidential houses are ‘‘fale’’ and exempted from building regulations). 
rermits are issued for only about 70 per cent of the buildings for which permits are claimed. 


acluding extensions. 


| 

1962? 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
| buildings: permits issued (Value: thousand talas) — Constructions neuves: autorisations délivrées (Valeur: milliers de talas) 

ssidential — Habitations . TON 236.2 312.2 426.0 406.0 249.4 330.7 273.9 498.1 748.5 913.6 1187.9 
Idustrial3 — Industrielles . . 2. ,. . . . OO, 34.2 19.8 14.0 21.4 3.2 8.0 4.3 35.8 371.3 21.9 28.2 
mmmercial8 — Commercialesi . . . . . . . . 16.9 41.4 58.6 47.2 124.6 25.9 19510271 AZA 255.5) 332.7 
“hers — Autres . 190.4 206.8 119.6 164.2 112.6 253.9 142.8 1095.4 593.1 989.0 1063.8 


1A l'exception des bâtiments administratifs et des constructions traditionnelles (‘‘fale’’). 
(Environ 95% des maisons d'habitation sont du type ‘‘fale’’ 
sur la construction). 
2 Des autorisations de construire sont délivrées pour 70% seulement des demandes. 
3 y compris les dépendances, 


et dispensées des réglements 


11. Gross output, value added and gross fixed capital formation at current prices (1968) — 


Production brute, valeur ajoutée et formation brute de capital fixe aux prix courants (1968) 
(thousand talas — milliers de talas) 


Branch of industry — Branche d'activité 


Revised ISIC — 
CITI révisée 


Gross output — 
Production brute 


Gross fixed capital 
formation! — 
Formation brute de 
capital fixe 


Value added — 
Valeur ajoutée 


industry — Toutes industries . rr 2-4 PO 27 oC 
fining and quarrying — Industries extractives 2 17 15 — 
Coal mining — Charbon . : : 210 
Crude petroleum and natural gas — Pole es et gas naturel . 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 an us 
Other mining — Autres minéraux . . 290 17 15 — 
fanufacturing — Industries manufacturières . 3 720 448 64 
Food products — Produits alimentaires . 311/2 204 73 17 
Beverages — Boissons . 313 126 80 10 
Tobacco — Tabac . 314 = = — 
Textiles <P : Sa Cee i. ae : 321 — — = 
Wearing apparel, except eee — ee d’ pasliecenn sauf dore : 322 22 14 6 
Leather and leather fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . 323 — == = 
Footwear — Chaussures . ‘ 324 — — — 
Wood products, except eee a ar oo mea = never sien : 331 56 52 29 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . 332 64 40 1 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . 341 — — = 
Printing, publishing — Imprimerie et édition 342 111 61 2 
‘Industrial chemicals — Produits chimiques . 5 P 351 — — — 
Other chemical products? — Autres produits un : 352 112 106 — 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole 353 — — — 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dre di Pétrole et ae mie 354 — — — 
Rubber products — Produits du caoutchouc 355 = Ss == 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. s : 356 — — — 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et The 361 — — — 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . : 362 — — — 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non a mittallignes ; 369 25 22 — 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base . ML) 371 — = = 
-Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. . . À £ 372 — = = 
Metal products, except machinery, etc.2 — Ouvrages en métaux, sauf Rex coe ; 381 ‘ 
Machinery, except electrical — Machines non électriques . : 382 — — — 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., aecieade k 383 — — — 
Transport equipment — Matériel de transport . 384 = = = 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel ere CCE Ges < 385. — — — 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . LM) ae 390 — ss = 
lectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau 4 277 173 709 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . 410. 265 169 709 
Electric light and power — Electricité . . : - 4101 265 169 709 
Water works and supply — Installations de abet de: eau . 420 12 4 == 


ata refer to total expenditure on fixed assets. 
IC 381 is included in ISIC 352. 
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1 Les données coment les dépenses totales affectuées aux pre de capital fixe. 
- 2 La position CITI 381 est rattachée à la position CITI 352. 


WESTERN SAMOA 
IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


12. Electric energy! — Electricité! 


AR 2 ee ms ste ne | 
Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 ‘a 
Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) | 
P Total PT NT LT À 2.5 235 2.4 2.4 5.8 5.8 6.2 5.8 te oe 
ELVGTO aun eee PR TER 1.3 1.3 15 1.3 1.3 13 1.3 1.3 : 3 

Production (million RWh — millions de kWh) 
1 Total ie Te Due UE. 57 5.9 6.4 7.3 722 8.0 9.1 9.7 ana 12.7 «| 
Hydro Soe. Stk. AL: 4.9 4.5 5.0 5.6 5.3 6.1 5.6 6.4 6.0 6.6 f 
i i i r Il t à l'Etat. Les petites ¢ 

D nd te eek ak cae ieee NS Lee * Eel. donates en Se Fe as eae 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Roads — Routes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau Rs) 4 4 firs 745 745 779 798 798 es . 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . . ES api se ae 117 117 119 119 119 119 ee ne 
Roads with gravel or crushed stone — Routes empierrées SRE FA Dee Peu 610 610 613 618 618 636 RE . 
Unimproved roads — Routes sommaires . +. . . . . ae is aes 18 18 47 61 61 80 

Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 0.6 0.6 0.6 0.6 0.7 0.8 0.8 0.9 0.9 4 : 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 0.7 0.7 0.7 0.7 0.6 0.8 0.5 0.7 0.9 0. a 


14. Shipping — Transports maritimes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1977 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 


Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 64 59 60 50 22 20 24 39 33 39 4 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 52 53 61 57 47 45 49 64 52 72 8 


15. Civil aviation — Aviation civile 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


Airport trafic — Trafic à l'aéroport 
Incoming — A l'entrée 


Passengers — Passagers . ee 3671 5756 7270 8869 9578 14371 15234 19229 19 390 Fe B 

Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . Bony aie 7.3 6.8 12.5 19.8 25.3 34.5 36.7 60.9 78.4 mere NS 

Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) . . . . . 5.3 8.7 13.3 17.9 18.2 17.9 18.8 25.8 24.9 Pack; a 
Outgoing — A la sortie 

Passengers — Passagers . . Peg es de 4162 6091 6473 8883 10522 12974 15191 19862 20688 LL. a 

Freight (metric tons) — Fret (tonnes). Se ee ae 2.8 4.9 6.7 6.7 81.1 140.5 159:7 167.9 166.0 PAL: Fe 

Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) . . . . . 4.9 6.9 9.6 10.5 11.4 9.3 7.9 11.7 12.3 VE = 


16. International tourist travel — Tourisme international 
leet ati Le on GT eS EE Se 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


Number of visitors — Nombre de touristes . . . . . . 2200 3100 4000 5400 7940 9866 10275 14706 20258 wes “2 
ss 
17. Communications ; 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) É 
Received — Reçu Nr oem, 425.1 573.3 554.1 625.1 632.3 744.8 858.3 1124.4 1355.7 1540.0 24 
Sent — Envoyé . . . aren 318.0 359.6 375.5 454.0 517.2 615.0 684.5 741.9 967.2 1135.7 10 6 

Telegraph service: number of PRES PTE — S codes 7 
Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) . 63.5 65.5 65.6 71.6 77.0 77.3 90.2: 90.8 * 113.5 "141.519 

Telephone service — Téléphone | 

Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service 


ce 1415 1557 1585 1739 1792 1907 1960 2036 1 


SAMOA-OCCIDENTAL 
VI. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


18. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1968) 
Wholesale and retail trade — Retail trade — 

| Commerce de gros et de détail Commerce de détail 
istical units (number) — Unités statistiques (nombre). . . 2. we ee 16 522 
D cc Personnes occupées \ 6 ME . NC. : OEE. dah «mae. wt; 999 1555 
NID MCE, Qi MTS 977 603 

ges and salaries (thousand tala) — Salaires et traitements (milliers de PAS) Me Le 603.1 219.4 
SIrhousand talas) — Ventes (milliers de talas) . . . 2. 1 0 ue we ee 6 487.3 2 653.9 

iks (thousand tala) — Inventaires (milliers de talas) . . . . 1. ee ee ee 716.6 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


19. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ue in thousand talas — En milliers de talas 
mports (f.0.5. plus 10 per cent) — 


meroreations temp. dint FD) . «fs «sw pwns 5724 6014 7078 6580 5730 5635 5498 7374 9791 9614 13044 
sports. (f.0.b.) — Exportations (/2.5.) . . . . . . 5612. 5198 5046 4166 3294 3139 3838 4630 3391 4498 3416 
Bence Soldes Puf ACL, Ge -. Maps à —112 —816 —2032 —2414 —2 436 —2 496 —]1 660 —2744 —6 400 —5 116 —9 628 


ue in thousand US dollars — En milliers de dollars EU 
mports (f.0.6. plus 10 per cent) — 


Importations (f.a.b. plus 10%). . . . . . . . 7959 8362 9842 9149 7968 7835 7645 10254 13614 13368 18635 
xports (f.0.b.) — Exportations (fà.b.) . . . . . . 7803 7228 7016 5793 4580 4365 5337 6438 4715 6254 4880 
ena  .  .w 7. 156 1191 26263956 223909 3470 - 2309 3.816 = 8 S09 —7.114—13.955 


20. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1 E — 
Importations En ot gle I à destination de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
« tries — T AVE. LR LES «, Ua mp! 8.0 8.4 9.8 9.1 8.0 7.8 WATE 10.2 13.6 13.4 19.0 
aes CRE Li 7.8 7.3 7.0 5.7 4.6 44 5.4 6.4 4.7 6.3 5.0 
SCAP tries — Pays de la CESAP Imp. 92 5.3 6.0 Oe: 6.0 5.5 5.5 7.3 9.7, 10.6 14.5 
x = 2 = À , pe, 3.6 3.3 3.3 Me iD eee 2.0 2.1 2-2 Ph Le LE 
Developing ESCAP countries — ne 0.4 0.6 0.7 0.5 1.0 1.0 1.0 1.3 1.6 17 1.9 
Pays évoluants de la CESAP Exp. — — — — — — — — — — — 
Vestern Europe (including United Kingdom) — . 4 1.1 15 1. 1.4 1.0 1.0 1.0 15 1.7 1.6 2.7 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 3.5 3.1 28 2.6 3.0 1.5 2.5 3.9 ig 3.4 2.4 
i i —R Unie TU) IDD: 1.0 1.2 1.1 0.9 1.0 1.0 0.5 1.0 1.1 1.0 at 
Dore “SAS ee 2.5 1.8 eu 0.8 0.5 1.0 1.0 0.3 0.2 0.2 0.4 
orth America — Amérique du Nord Imp. oder Ider 1a Tio Cee Oe Oe 1929202 CDN CRE 
= —— a oe Ses 54 0.4 0.7 0.7 oa 0.5 0.5 0.5 0.2 0.3 0.5 0.5 
ea OO OU GO get PS ges 08 Os, 108 0.9: TO Ee ere 
per Pate net à ian Che es OS Ce OS ON SOS eee 
bath America — Amérique du Sud . Imp. — — — — = = — — — 
| 73 Exp. 28 — 02: ae ms m3 cs 
fiddle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . ee 0.1. Or Or 01 0.5 0,5%. -=0:5 0.3 — Ol Moe 
hs 42 ru 06 RE os wl, role (Exp. a me gee gts he rages 6 = re =) a Le 


WESTERN SAMOA 
Vil. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


21. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la Cl 
(thousand talas — milliers de talas) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 


Imports (general, f.0.b. plus 10 per cent) — Importations (générales, f.à.b. plus 10%) : 
sire — CTCI section 1872 1944 2044 2028 2420 1830 1905 2 pee 2 4 . bes 4 
SITC — CTCI section 274 382 346 360 360 387 332 sh 2 140 
SITC — CTCI section 184 198 682 584 194 203 190 ARR 
SITC — CTCI section 212 222 + ee os coe pa : 4 at 

> — CTCI section > Le 
ane — CTCI section : 346 404 370 370 346 349 343 409 > a a à 
SITC — CTCI section OS CR CT ner 1794 1550 1592 1478 980 1126 1131 1555 207. LE 1-85 
SITC — CTCI section : ad de 568 752 1 232 912 626 804 720 1449 2 


SID UI BR © D = © 


SEC CTCI divisions 71 L 72 NOM 0 330 362 664 616 416 491 421 540 2 058 1022 24 
SITC ==AGTGCI section. 85, CRT oe 470 562 488 466 386 450 422 aut 1065 13 
STE C.— CICl section DANS eee oe ee — — 96 140 140 149 183 272 

Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 
SITC —— CTC section 0 a.) 8 es ee eee 4 158 91922 3 026 2 132 1 376 1 814 1614 2 488 1 ne 1 DE 11 
SHCEAC TC lisectonels- nt or yn ere — — — — — — 29 48 ogg 
SHiCa——eGl Clisections2 i) akon ee eos) ees 11401718 TL 050 TIGE an670 933 1895 1829 14 : : 
SIC SSC TC! section entrant — 2e cie mens — — — — — 8 À +s 
SIT CGr==7CT EL section (6. «c ones <a tenet ee Gt ek od — — — = = 7 ï 6 
SIDOE==ICT Ciksection V8 LEE sn ce ss | —- — — = = 34 27 rr 291 7 
SITC*==.CT CE section: Saleen safe utc wen itets 44 52 22 36 16 65 49 55 


SLIGE EC TOO MR OA. ed... os a es — — 84 206 96 278 214 187 176 


22. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand talas — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de talas) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 19 


Imports (general, f.0.b. plus 10 per cent) — Importations (générales, f.à.b. plus 10%) 


Meat of all kinds — Viande (toutes sortes) . . . . fQ. 1.37 1.96 1.71 1.55 1.52 1.44 1.41 1.54 2.01 sen . 
lV. 505.7 - 525.9 556.8 596.4 699.3 527.7 332.9 415.0 © 681.3 745.0" gam 

Fish of all kinds — Poisson (toutes sortes) . . . . §Q. 1:72 1.46 1.59 1:79 1.30 1.76 1.72 1.56 1.62 re : 
lV. 338.2 271.7 279.0 3124 240: 315.5 329.6 329.8 359.6 455.7 am 

Cereals including cereal preparations — Céréales et pro- JQ. 4.03 4.59 4.66 4.75 15 Js 22 ate ies aren’ 5 
duits à base de céréales lv. 406.9 483.2 515.5 456.9 772.3 323.5 570.0 625.9 575.3 592.3 Sm 
Sugar including sugar preparations — Sucre et produits [Q. 2.76 GP? 2.73 3.19 3.08 2.95 3.48 3.51 3.82 She rs 
a base de sucre V. 2514" "267.0" "2593:6" | 262.4" 255:8 - 243.0 27432" 300.1" 3129 MGUASS 
Cotton fabrics —[Cotonnadess. 711.2 . 218, oe. $Q.1 «8: RE 923 997 870 944 1310 1320 1340 se ‘ 

Vi 174.6 143.4 1908 190.0 162.0 1863 243.0 271.8 252.6 


Motor vehicles, merchant ships, boats, including their à 
parts but excluding rubber tyres — Véhicules à moteur, 
navires marchands et bateaux, et pièces détachées (à 
l’exclusion des pneus en caoutchouc) . . . . . Vz 239.8 389.2 568.4 297.0 202.2 3046 289.8 473.9 473.0 
Timber including dressed shooks, plywood veneers and 
wall-board — Bois d'oeuvre y compris emballages pré- 


parés, contreplaqués et panneaux muraux . . . . Vz. ... 5616 730.6 600.7 212.2 223.0 209.9 365.6 510.5 442.8 466 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 
Copa > Cop ra a eter ir rere Qs 13.0 15.4 15.5 12.6 14.2 7.5 12.8 14.8 9.8 18.1 aK 
UV. 1309.8 1742.8 1840.2 1678.3 1643.0 928.0 1880.1 1797.9 1366.2 2028.7 1378 
Cocoa beans and cocoa shell — Féves et coques de cacao §Q. 5.3 4.4 4.6 3.0 2.8 3.2 2.6 8.1 2.5 2.9 ] 
V. 2331.6 1671.3 14446 908.9 1208.5 1461.6 1276.2 1808.3 1036.4 1287.5 896 
Bananas — Bananes . . J$Q.2 760.9 687.1 646.2 481.6 62.0 95.5 94.3 219.4 200.7 247.6 94 
V. 1816.2 1649.9 1581.6 1219.7 158.3 259.6 269.0 606.4 535.3 535.2 20] 
Taros ih Qs2 —_ — 4.8 31.8 18.4 33:7 ee coed nee nae a 
V. — — 23.2. 130.2 73.6 134.8 te re ee wee à 
1 Thousand metres. £ 1 En milliers de mètres, 
2 Thousand cases. ; ? En milliers de caisses. "0 
Vill. PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE —PRIX ET DEPENSES DES MENAGES % 
23. Index numbers of consumer prices! — Indices des prix à la consommation! Ÿ 
(1963=100)2 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
All items — Tous articles Me ee Bom MS Cu Tr ER: ca 99 100 106 107 111 110 112 116 120 125 
Food — RATS ALORS ER ONE UNS de RER. cd 98 100 100 100 104 102 104 110 112 M1 
OUSIUÉ RE MODO ES See. Le de. biota ee Lo Poe ws 102 100 118 121 121 121 121 124 124 124 
- Fuel — Chauffage Ce Ml ET CON 100 100 99 100 97 96 97 97 97 113 
- Apparel — Habillement Ce TE ones 107 100 108 101 107 115 118 120 127 133 
NHSGCUANEONS DIVERS EU. A can | un 6 103 100 LEZ 120 122 122 123 127 132 137 
‘1 The series are intended to reflect changes in the cost of living of public servants who are 1 La série a l'intention de traduire l'évolution du coût de la vie pour les fonctionnaires . 


local born and who live at European standard in Apia. tones vivant à l'européenne à Apia, 
2 Original base: first quarter 1951. ; 2 Base initiale: ler trimestre 1951. 
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| SAMOA-OCCIDENTAL 
ll. PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued ) —PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


24. Result of household expenditure survey — Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages 
(August 1971/January 1972 — août 1971/janvier 1972) 


Monthly per household income groups (talas) — 
Revenu mensuel par ménage (talas) 


“Noynine™” Mores de 00e fist 1-120 us de 121 

hber of sample households — Nombre de ménages de l'échantillon . . . . . . . . . 333 64 101 69 99 
ons per household — Nombre de personnes par ménage . . . . . . . , . . . 9.67 A Fe ye see 
sers per household — Nombre de salariés par ménage. . . . . . . . See. 1.18 0.25 0.68 122 2.12 
rage monthly household income (talas) — Revenu mensuel moyen par ménage Gd, ee 101.6 35.2 68.3 102.2 178.0 
age monthly household expenditure (talas) — Dépenses mensuelles moyennes par 

ees ee PS RS nn Un, à: dt him à + 126.2 72.5 108.0 136.4 169.8 
Ro kk 65.4 28.6 55.6 70.8 90.5 
MO Lens ND. NEY. . 288. + … 14.9 12.3 13.3 16.1 17.8 
ausehold operation — Entretien du ménage . . . . . . . . 1. we ek , . …. 15.0 114 13.2 16.4 18.6 
ED ee Se, um Ne ne «à à à» «à à 30.9 20.2 25.9 33.1 42.9 


IX. FINANCE — FINANCES 


25. Currency and banking — Monnaie et banque 
(thousand talas — milliers de talas) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


wey supply — Disponibilités monétaires . . . . . . . .... 1513 TAGS Se L4asoe Looe 1479 1755) 1 828. 2573) 3 106 
urrency in circulation — Circulation fiduciaire . . . . . . . . . 247 299 334 344 420 478 639 758 916 
emand deposits — Dépôts à vue . . 5 :. AEU … - 1266 1194 1151 1047 1059 1277 1189 1815 2190 
e and savings deposits: Bank of Western OE TS a terme et d’épargne: 

anque- du Samoa-Occidental . . . .. . =, a 754 654 742 930 1058 1521 1404 1816 1565 
ernment deposits: Bank of Western Samoa — Dépôts a once 

Seavert Sanna Occidental Slt ST 5 ST tn D à 467 429 396 218 339 0722-1073 935 742 
sign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets) 

ank of Western Samoa — Banque du Samoa-Occidental . . . . . . 1895 1463 1710 1250 1854 3251 3145 3344 2022 
Ms on private sector: Bank of Western Samoa — Créances sur le secteur privé: 

anque du Samoa-Occidental . . . 4 pens «oe... | 10548 1396 1250 1180 1147 1272 1577.05 1988-3173 
Ms on government: Bank of Western Samad — Gus sur le Gouvernement: 

anque du Samoa-Occidental . . . : 50 50 50 70 260 285 295 480 647 
hange rate (tala per US dollar) — Taux be antes as par Lou EU) . ps 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 


26. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(thousand talas — milliers de talas) 


1970 1971 1972 


Miiscrvicese Bichstet services . .28£. . @ « : 4e … un US  … ©: … sel copptetdinnsh Mensa cteneb 0042-654 279-7 10698'5 
ene —-_ Marcharmiees , gt. Con . en. BBE. «Re. BO e  « « à à «à oc +  ‘lu#70.924.2-19106-12:816 
on-monetary gold — Or non monétaire . . PETE 6 ct RÉ ee = == = 
reight and insurance on merchandise — Fret oa assurance marchandises PR RE Se RTE ee OC — _—71.2 —45.3 
Baeatcaisporeiion—— Autres talsports. dresses ion) Giatiqgngs¥ 4: |: 0 8 Bek à. 8 Re ‘M ee — —54.8 —82.5 
ravel — Voyages . . RE na Wa ice aye eae eS ey eS dns ea go, MT EE 921.2 1212.6 1415.1 
ivestment — Investissements Be mee Gn ateiieaies «ER 257.7. = —53.7 —22.0 87.1 
ther government and private services — Autres services = du Gouvernement et du secteur privé UE, OUR 185.95 433.78 1097 
es Tin Cents fates, COMED SIE ca A. D. 6, © it  _.  _]l°677:2252%29022 
DORE soo PR EN laa oe ee RS RE D See 5 ee 1701.4 1748.8 2 080.9 
a dre pee PO rer c ts deco re ile Rec fer Ps ae vécu RSS ee One co SM SA rade GO ee Oe area eee 286.3 502.3 823.3 
ital — Capitaux 

ivate investment — Investissements privés Gras Ed ee ee eee 1042.7 1473.2 4224.1 
ther private short term — Autres investissements privés a court terme Sik cag ee hy enor aR i we oe eo a es ke ee 1924.1 204.5 1303.8 
PHtral povernment-—— Gouyernement centrale 2 ge nl ee Rene ol a + aI el elt tne hu 1036.9 698.7 726.7 
meer SUKs —"Aliocunon de DTS ~~. ee ee es we nw «4 + 8k reg © rc M tine” — — 140.0 
etary authorities — Autorités monétaires : —437.8 —266.9 1471.1 
onetary gold — Or monétaire . Se pe nn te Sh. al ie ee ee ee re ie ne Dah — —259.7 — 
IR. holdings — Disponibilités en BT SS pated Mar eg a np a Se ee ge te tty — — —140.0 
reign exchange — Devises - ; 

Bank of Western Samoa — Banque du FERRER re Lost an Sogestiecon Lo ar —142.3 55.8 1080.7 
Government — Gouvernement . pT es ees re.» (Üie Mer f —295.5 —63.0 530.4 
pean feserve Changement dés réseives à 0 0 - . + . 4. 4 peers bof? — — — 
errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . LR CET |, Sone Recut MT Aare? aera ae 89.0 —80.9 —71.4 


inus sign indicates debit. - - 7e avi 1 Le signe —) indique un solde débiteur. nd 
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WESTERN SAMOA 3 
IX. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 
27. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 4 
(thousand talas — milliers de talas) 
1966 1967 1968 1969 1970 1971 


4598 4633 4847 5913 6597 7810 
5099 5504 5027 5709 6825 8161 18 
—501 —871 —180 204 —228 —351 —] 
2887 2920 3172 3870 4355 4976 . 
455 373 425 609 784 849 
2402 2533 2737 3255 3542 4127 4 
30 14 10 6 29 — - 

5099 5504 5027 5709 6825 8161 


Total revenue — Recettes totales . 
Total expenditure — Dépenses totales . 
Balance — Solde CR 
Major components of tax revenue — Principaux postes as recettes ae ‘ 
Tax on income and wealth — Impôt sur le revenu et la fortune . 
Customs — Douane . ; à 
Other tax revenue — Autres recettes folie 5 
Major components of government expenditure — x postes ot moe de r Dak 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Economic services — Services économiques . 


693 787 646 692 812 958 
1435 1488 1438 1554 1762 1901 


Social services — Services sociaux = 
Other current expenditure — Autres dépenststi COUTARTES Se D Wes es RE ates 1716 1837 1655 2367 2030 2660 
Investment — Investissements . 1255 1392 1288 1096 2221 2642 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
28. Education — Enseignement 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Pres Annie Prés Core ss es ghee ek ss oe aoe ose aes de 1 1 _.. re ex LS 
Ist level — ler degré . Pee NAS: AA sae 155 159 ae 157 ee ae 149 173 de 8 
2nd level — 2éme degré (total) ete eo Ae ca roue ee 48 64 ds sr sus ugh 59 36 — 
General — Général . E st. ows 45 55 Sere y ef wa 56 29 whe oy 
Vocational/technical — Professionnel/ technique re oe tie “ 7 mee ares ae ae 1 3 sae 
Teacher training — Normal. . ATG. 3 ge % oe 1 2 en eg pe <a 4 2 — ‘ 
3rd level — 3ème degré . CAES era 5 mue moule aK aot see Ane ae pee =e —- 4 À 


Teaching staff — Personnel enseignant 


Ereschool=2Préscolaire sms. in ise 3 és ve a bas scx GS we wa SES és 
Ist levell — ler degrél . ML- MIT. 0 Ne 954 1040 988 1068 990 929 998 1138 1134 937 
2nd level — 2ème de = (total) ge as | es foire Os 73 241 303 319 351 231 205 393 237 Pr 

General — Général en us 222 1255 310 329 200 176 369 196 Ri 
” Vocational/technical — ~ Profesionnel/technique A — 9 34 9 9 16 3 7 41 mei: 

Teacher training — Normal . ay Gee, eS 10 14 — FE ns à 20 17 — Le 
3rd level — 3ème degré . . D PERS Ie ne EE 26 LB TE ear LS se 20 cee 


Students enrolled — Elèves inscrits 


EC ie va Ds srl sr et ee a 52 61 62 59 ‘ ce Te 
st nape eS seers saa 26500 26821 27391 26827 26134 25367 26261 27596 29405 29443 
_ 2nd Ra degré (total) RER Lae 1g à 6353 7652 8408 8967 8424 9400 9951 10117 an 


SICES = cms | | | Be RATÉ 2 ET £e ruse Er ae 


ni. ses tn sisal as 


SAMOA-OCCIDENTAL 


X. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


30. Mass communications — Information de masse 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
hber of weekly newspapers! — 
ombre de journaux hebdomadaires! . . . . . , . 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
irculation — Tirage 6200 4900 5250 5600 7500 7600 7600 8500 8500 8500 
rmas — Cinémas 
fumber of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . 1 i! 1 l 1 2 8 9 12 14 
eating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) 4.4 1.9 
mated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 
re estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 6 6 7 8 9 10 15 31 32 35 
ilingual (Samoan and English). 1 Bilingues (samoan et anglais). 

31. Medical facilities — Santé publique 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
nber of medical personnel — Personnel médical 
Joctors — Médecins me se A Es OL 441 oil 43! 46 58 49 46 45 49 51 
DS RO On, OS , Un, 6 + 8 Le d 7 10 10 10 13 
ee sk 2 . . ag ae ves 270 256 360 299 293 317 317 
Mocmacists — Pharmaciens . . . . . . . « . 2 ee. VI as 6 10 10 10 10 1 
Miwives — Sages-femmes.. . . . . . . . . ee 7% a+ se 10 15 21 15 20 8 
abitants per physician — Habitants par médecin . > 2 600 he és 2710 2730 2980 3144 2960 2745 
mber of hospitals Nombre d’hépitaux. . . . . . 16 16 16 16 16 16 16 16 16 15 
per of beds — Nombre de lits _ . . Po). DSi, Hs ah. , 8 518 533 627 624 624 630 
ulation per bed — Population par lit. . . . . . . so on 7 250 240 222 227 232 222 


Jata refer to personnel in Government Public Health Services only. 


xcluding nurses aid. 2 Non compris les aides-infirmières. 


32. Deaths by major causes! — Décés selon les causes principales! 


(number — nombre) 


breviated List number, 1948 revision — Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1948 1964 1965 1966 1967 
al SOO SO LS a ce a PS ge gr. Vie 659 726 802 643 
31 18 10 3 19 
18 19 17 g 23 
323 24 6 21 9 
331 84 40 35 28 
Lg Te aime ental ial eatin mera ee on émis 10 1 5 4 
See SE ial EN gm ge ae all ae a ET a Hy 25 12 10 
naa. cool, CURE omer: geet CE - wel 20 - em... 8 17 10 5 
à: oad nes = om gaan UE 12 5 5 12 
Dm pe eo: “€. 9 16 4 11 
Pees pig: fy : M2. 2% : OM. ME GE: - 16 18 3 7 


Mes ASE ng 256, .. 08 … 06. 08 … ce ch ns 437 571 695 515 


ginning 1970, data have been adjusted due to under-registration. 


1968 
593 


1969 


659 
10 


1970 
1 100 


1 Données relatives au personnel dans les Services de santé publique seulement. 


1971 
1 100 


50 


1972 


1972 


966 
23 
26 
10 


1 A partir de 1970, les données ont été ajustées pour compenser les lacunes de l'enregistrement. 


33. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 

. - - - - — sas Sa — 

fic accidents — Accidents de la circulation = ; 

jasualties (persons) — Victimes: nombre total . . - - + + . 26 29 15 24 . 26. 29 . 7 16 39 180 

SS a a ee a oor re Go Bf I OT 2 - +0 SÉMETE ERRRS 

MPersons injured =" plessést 1700, CURE De OMS 0 18 23 9 19 16 22 5 6 “23 151 


. a a 


APPENDIX | — APPENDICE | 


KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF — COREE, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE DE" 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197 


POPULATION 
Estimates of midyear population — Estimations de la 
population au milieu de l’année (millions). . . . 11.14 1146 « 11.772 12.10 1244 12.78 1914 1935177 13:89 1428 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Barleyy-— Orge.emdtd o— Frees See de Fee 245 200 250 250 250 250 250 275 275 275 2) 
Maizei— Maïssos tay co truffe Win tata le États 1900 1600 1600 1640 1600 1500 1600 1800 1800 1800 18 
Ricej=——pRiZn (Daddy) CE CUT, 2420 2960 2500 2500 2700 2350 2450 2700 2800 2877 2m 
Potatoes — Pommes de ter © ... .. «= . 940 940 950 955 955 930 930 1000 1000 1000 140 
Soy Deans ES OA St a ae as MWR ney a 215 215 215 215 215 215 215 215 225 225 22 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Goal tae 2 ee cae Se asa 9000 9700 11200 14500 15500 17000 20400 22200 24000 eee oa 
Fignite ) os 6 4200 4340 3300 3300 4000 4400 4500 4900 5700 
Iron ore (Fe Dan) — hiner de te en dé Fe) 1670 1930 2439 2947 2998 3252 3506 3760 4014 idea 
Magnesite — Magnésite . . 500 798 898 898 998 1250 1361 1542 1633 1724 
Zinc ore (Zn content) — Minerai ia zinc 70e de Zn) 90 100 100 105 105 115 120 125 130 TE ae 
Salt—Sel. . . . «NÉ. ea. sf 421 450 400 500 550 550 544 544 544 544 4 
Coke oven coke — Coke de fear i Qh i Raw CA 1100 1200 1400 1500 1500 1800 2000 2000 2300 
Cement — Ciment . . re 2376 2530 2610 2400 2500 2590 2695 3000 4010 sats 
Pig-iron and ferro-alloys — Le et Free AE res 1238-_ 1184 1370 1485 1535 1795 2050 2300 2400 2500 
Crude steel — Acier brut . . LOSO 1022  -1162% ©1230 91-300." 2-450" “1-750 2'000 - ~ 2180 


Electricity (million RWh)—Electricité Chillions ie kWh) 11445 11765 12393 13306 


I. POPULATION 


1. Midyear population — Population au milieu de l’année 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197% 


Estimates of midyear population! — 
Estimations de la population au milieu de l’annéel (millions) 1114 1146 11.77 12.10 12.44 12.78 13.141351 13:89 14:28 


1 Estimated by the United Nations. 1 Estimations des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


1970 
Midyear population — | 48 Density (population 
Population au milieu Area — Superficie per km?) — 
de l'année (km2) Densité (au km?) 
13 892 000 120 538 115 


à ie ‘ gant Vue pol OR TO 
ll. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


3. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d’ hectares) 
ES ee ey See 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197: 


Wielt-——srroment ee 6 a! ee oh nls 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 16 
oa le nan Bacs ble, de 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 

Balcy—eotce wk | Se Ee Vo. €, …_. 223 215 220 220 220 220 220 240 240 240 24 
OP AVGING MAS, ee « Lib . AE . BRA ~ « 80 80 80 80 80 80 80 83 83 83 6 
Maize — Mais . ae ng eres es 945 816 800 820 820 820 820 860 860 860 

MilleGa 27: io eho en né ac ti Tiel anal ut ee 500 500 500 450 450 450 450 450 450 450 ‘ 
Sorghum — Sorgho DRE at he cee ee Cee 60 60 65 65 65 65 65 65 65 65 6 
Rice ize (paddy) Is Alien aiid ea sat. sa 720 800 730 700 720 700 700 700 700 700 70 
Potatoes — Pommes de terre . . | mret I ARE 145 145 150 150 150 150 150 160 160 160 16 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignamesays . “inf, . 33 33 33 35 35 35 35 35 35 37 3 
Unspecified pulses — ne non spécifiées . ,:, . 588 686 710 730 700 710 700 710 710 700 a 
Soybeans — Soja . , . SN Be ol Re 385 385 385 385 385 385 385 385 385 385 à 
Gottonseed#— Graines de coton. . oy , - 0e, + 15e, 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 

Tobacco — Tabac . . RE PAPTENT g : 34 32 33 33 33 33 33 33 33 33 


Cotton (lint) — Coton (bio) : STE Be yey 
Hemp fiber — Chanvre, filasse 


COREE, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE DE 
ll. AGRICULTURE AND FORESTRY (continued) — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (suite) 


4, Production of principal crops — Cultures principales: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


meat baer ome Ey ee we, 85 85 85 85 85 85 85 85 85 85 85 
Pere es es  oimouhons 47 7 6 8 7 7 7 7 7 7 7 7 
Irley — reas Gop il ee ee es (oan 245 200 250 250 250 250 250 275 275 275 275 
re — Dane eae Te a  . 47 50 54 56 56 56 56 60 60 60 60 
ceeds. der, el . GI, wR ss, 1900 1600 1600 1640 1600 1500 1600 1800 1800 .1800 1800 
oS Sr Sa ee eee 350 350 350 330 330 330 330 350 350 350 350 
rghum = NOPchosep eee ween TOOLS PP RY 52 52 55 55 55 55 55 55 55 55 55 
fe RIMECPAdGY) sels 6 ess le 2420 2960 2500 2500 2700 2350 2450 2700 2800 2800 2800 
tocs == Pommes de terre. . 9. . 25. wk : 940 940 950 955 955 930 930 1000 1000 1000 41000 
weet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 250 270 250 300 250 250 250 250 275 280 290 
aspecified pulses — Légumineuses non spécifiées . . . . 350 410 420 435 420 430 420 425 430 420 ae 
rane SOI OT . Gals. sek © 008: MB. CO 215 215 215 215 215 215 215 215 225 225 225 
bitonseed — Graines de coton . . . .....~. 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 
| SASS he a … JE . CEE … | 41 38 40 40 40 40 40 40 40 40 40 
biton (lint) — Coton (fibre) . . . . ... . 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
jmp fiber — Chanvre, filase . . . . . . . . . 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 


ee ee ee | ee ee eee ee ee ee ee 


5. Livestock and products — Elevage et produits de lélevage 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


= ee CR ee Te ne 


ivestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) 


RE OR ee ae Sly sk Le 25 19 20 21 23 25 26 26 26 27 28 
RES RER. 0. ee I BE es 1 1 1 il 1 1 1 1 1 1 1 
ON ao Sr 0. 2 ve ses ur : 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
ese AB th ane ndez € tachrws tmp tiem Bo sees 672 679 680 685 690 700 720 730 730 740 750 
Pos — Porems =, Momo mr: ooo ics az hesouket het 1503 1135 1135 1200 1260 1280 1300 1330 1330 1370 1400 
RO OR el sn or Lu er fn. he 123 146 151 156 160 165 170 180 180 192 195 
ROUE a DIIBSeyie cree mg te ee ge ee re 0h 127 156 160 165 167 168 169 170 170 173 175 


ivestock products (thousand metric tons) — Produits de l'élevage (milliers de tonnes) 
Milk (cow) — Lait de vache . . . . . . +s . 5 5 5 5 7 9 11 15 16 (Uf 18 


EE 


6. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 


(number — nombre) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


me" me li at all 


ton =tTracurs = . À. + ek ons 15700 18 000 Fos cake ee ec ... 18000 20000 21000 


eee ee ee 


7. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
EE = = > SN NT 
1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


4 


Eikood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de carbonisation . . . + . + = 3700 3800 3870 4000 4100 4 200 + 


435 


——— molles 


KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF 


ey) 9s Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 
8. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1963=100) 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 197; 

General. —Wndiceigeneral ER “aah! PLA. RER, 93 100 117 128 203 235 267 
9, Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Goal -— Hotulle. Gee -. #20 + 6. ME SES : 9000 9700 11200 14500 15500 17000 20400 20100 21800 24 300 
Lignhite +s". a 4200 4340 3300 3300 4000 4400 4500 4900 5700. 6200 É 
Iron ore (Fe content) — “Mineral de fer (teneur de Fe) . ; 1670 1930 2439 2947 2998 3252 3506 3760 4014 4318 @ 35 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (teneur de Cu)... 8 8 10 10 12 12 12 12 13 13 I 
Lead ore (Pb content) — Minerai de ae Sia de ile 50 50 55 60 60 65 70 70 70 80 8 
Magnesite — Magnésite . . sr 500 798 898 898 998 1250 .1 86] 1542 .1633 :. 1724 . Ie 
Tungsten concentrates (Wo, content) — | 

Concentrés de tungstène (teneur de WOs) . +. . ‘ 24 2.4 2.4 Pied Es 27. 27 27 2:7 Zor 2: 
Zinc ore (Zn content) — Minerai de zinc (teneur de Ze) 4 90 100 100 105 105 175 120 125 130 135 14 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes). . . . . . . 15 15 20 20 20 22 22 22 22 22 2 
Gold —— Ors(halogrammes)* ee we, EL 2 | 4900 4900 4900 4900 4900 4900 4900 4900 4900 4900 490 
Salt — Sel . . SE © M 421 450 400 500 550 550 544 544 544 544 À 
Phosphate rock — Phosphates naturels ae VOUS UE 200 200 200 200 250 250 300 300 300 300 
10. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
RE ee A re ASE | LOT 
Coke oven cokel — Coke de fourl . . . . . . . . 1-100---1:200-—1-400 —-1.500---1-500-—-1-800---2:000=2:000=222002200 7a 
Cement — Ciment. . : Te. 2876 2530 2600 2400 2500 2590 2695 2800 4010 4800 oa 
Pig-iron and ferro-alloys — Fonte et re alliages dent dar 1-138..1.184._.1.870....1-485 ~..1.535....1.800.. 2.050. 2 8002 4002:500 "7215 
Crude steel — Acier brut . . EE PE ET El 1050 1022 1132 1230 41300 1 450.1 750 2000 .2200..2400. 25m 
Refined copper2 — Cuivre affinés? LT RES. Lie se 10.0 10.0 10.0 12.0 12.0 12.0 12.0 12.0 13.0 13.0 13 
Lead — Plomb. . . . pu LA ie Qu AE np VAE 40 40 45 50 50 55 55 55 55 65 6: 
LE Sorcinnt, Soe le Ce, CRE PTS ES MR 60 65 70 75 75 80 80 60 90 100 12 

1 Excluding breeze. 1 Non compris le poussier de coke. 

2 The figures relate to the total production of refined copper. They include electrolytic and 2 Les chiffres représentent la production totale de cuivre affiné. Ils comprennent le cuiy 
fire-refined copper produced from primary crude metal and recovered from secondary affiné électrolytiquement et thermiquement produit à partir de métal primaire brut.et | 
materials. Electrolytic copper obtained directly from ores by leaching is included. cuivres récupérés de matériaux de deuxiéme fusion. Le cuivre électrolytique obtenu direct 

ment à partir des minerais en solution acide est compris. 
11. Electric energy — Electricité 
SR TRE 
Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 : 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Production (million kWh — millions de kWh) | . 
I+P Total ede ee, ee eee 11445 11766 12393 13300 13300 13500 14000 15000 16500 16910 ots 
IV. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
12. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 
Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jor 
=p ew | | 1964-1966 1964-1966 E 
BAR en ea eg ee PR 908 ee 
That. a VC I AR DE el à DT SON AR M Re TE à A 2 270 
Cereals — “Céréales ag, « oh ee 7e ve 469 1 662 


Potatoes and other starchy foods: ~~ Pommes de terre ef autres féculents 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . ss ste 
Pulses, nuts and seeds — ND * secs, noix et graines 
Vegetables — Légumes . . . Petes à 
Fruits. . à RS ET 
Meat — Viande . . RTE BO LR 
Don De set Re Lunsus ce 
HP OSSI SDS a ue ne De 
Milk — Lait. . . i 
Fats and oils — Graisses et huiles | à 
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COREE, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE DE 
V. TRANSPORT — TRANSPORTS 


13. Shipping — Transports maritimes 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


rnational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
PmerismGatied..——aMarchantises. embarquées MED! SAN . O48), SER MONTE, weal. 980 1200 1400 1200 1300 41010 
;oods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . . . . . ee ee 300 325 250 310 420 380 


VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


14. Imports and exports of selected commodities! — Importations et exportations de quelques produits’ 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Dorts — Importations 


Mheat and meslin, unmilled — Froment et méteil (non SQ. 84.1 96.1 5068 1012. 3462 562045702757, 314:6 ee 290'08e 1270.0 
moulu) lV. 6360 7230 4000 7620 25800 27400 11800 14900 23200 18500 20000 
Maize, unmilled — Mais (non moulu) . . . . . SQ. 5.0 — 100 — = == = == = =a 
lV. 310 — — 7230 — — — — 
Wheat flour and meal — Farine de froment et semoules JQ. 7.8 — --- 20.5 631-1168 — _ 16.7 — — 
LV: 790 — — 2060 7180 11850 — — 1600 - — 
Sugar, raw basis — Sucre (brut). . . . . . . SQ. 14.3 20.0 Pal 21.5 2130 1129001491. 206.7. 1825 51957706: 
lV. 1170 2560 2700 1910 1510 10400 13700 22800 21000 25200 28500 
Raw cotton, other than linters — Coton brut, autre que JQ. 10.80 9.98 9.50 10.65 1094 11.07 13.33 12.72 14.00 15.00 16.00 
fibre lV. 5930 5810 5510 6260 6080 6100 7500 7100 8000 9000 9900 
ports — Exportations 
as a ana . | JO. 0.3 — — 43.5 7210001254 59.6 96.2 88.8 103.0 90.0 
lV. 40 —- — 4860 9120 1970 9700 15600 14000 14000 14 300 
Maize, unmilled — Mais (non moulu) . . . . . fQ. 127 37.0 23.5 = 18.0 6.3 5.4 17.4 — — — 
lV. 640 1880 1390 — 1090 400 310 1000 — — — 
Apples, fresh — Pommes (fraîches) . . . . . . fQ. 35.1 25.6 21.6 32.8 29.0 19.1 42.1 47.6 36.4 35.0 35.0 
lV. 7652 5500 2500 3800 3400 2400 5100 6000 5000 5000 5300 
Tobacco, unmanufactured — Tabacs bruts . . . . fQ. 10.30 7.74 3.70 8.10 5.10 1.79 4,50 4.94 5.00 5.00 5.00 
lV. 4520 4650 2120 5180 4220 1600 4200 4800 5600 5800 6000 
7 | «2 10,2 259 214 445 500 513 312 462 479 600 600 600 
lV. 1239 1229 2385 2293 2635 1600 2100 2300 3300 3400 3500 
a eS eS ee 
FAO estimates. 1 Estimations de la FAO, 
Metric tons. 2 Tonnes. 


Vil. FINANCE — FINANCES 


15. Exchange rate — Cours des changes 


ns OUAIS EE 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
asic rate (won per US dollar) — 


Cours de base (won par dollar EU) . . + + + + + 1.20 1.20 1.20 120 120 120, 120.220 hein 1.11 
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VIET-NAM, DEMOCRATIC REPUBLIC OF — VIET-NAM, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


POPULATION 
Estimates of midyear population — Estimations de la 
population au milieu de l’année (millions). . . . 17.20 17.90 18.50 19.00 19.42 19.85 20.28 20.72 21.15 21.60 22.04 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Maizes== Mais mu asso erent A Ieee ey 276 217 274 265 250 220 230 240 250 230 ve 
Rice Riz (paddy) MM. 4542 4296 4512 4600 4500 4700 4920 4900 5000 4600 Be 
Sugaricane — Canne à sucre... . «© « « « >» 748 732 750 800 700 600 600 600 600 sae coe 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . 860 811 850 820 830 830 830 900 900 850 
assay ay — Mario: bee Een BEM) bai 883 864 860 800 750 720 700 700 730 700 
INDUSTRY 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Con Se) ee a UN 3468 3347 3400 3500 3500 2800 3000 3000 3000 Sol 
Salte=tSel RME ANS en I A OER. ABM. 144 128 150 150 150 150 150 150 150 150 
Cement —Ciment- = "= se ES CN PE, 462 491 649 750 750 750 495 495 495 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions de kWh) 368 460 548 


I. POPULATION 


1. Midyear population — Population au milieu de l’année 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 £1971 1972 


Estimates of midyear population! — 


Estimations de la population au milieu de l’annéel (millions) 17.20 ...17.90 ..18.50 == 19.00 ..19.42 19.85 20.28 20.72. 21.15 21:60 221 
EERE 
1 United Nations estimates. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 


(1 March 1960 Census — Recensement du ler mars 1960) 


a a a ee a a en at ee NS 


Population Density 
(population 
Area — per km2) — 
Both sexes — Male — Female — Superficie Densité 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) (au km?) 
15 916 955 7 687 814 8 229 141 158 750 100 


EE a a ee ee eee 


ll. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


3. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


ee 

1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
mm th ge me EN See Ser 
Agricultural area — Superficie agricole 


uxcavlelande——_Lerces faboutables ss 3 Ju: un, 2 « « wasn ve’ 2018 2018 fs oan 
Es om ww de no ew ae w a oF BOOT. 7 900! SPE A € oe aes a 
Sa a SS ee 


1 Including rough grazing. 1 Y compris les pâturages sauvages. 
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VIET-NAM, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU 
AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued ) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


4, Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’ hectares ) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Ze — Mais... . 
ze als SY PU 0 es 226 236 220 220 200 200 210 210 210 210 200 


ks Riz (paddy) li Sa id A a 2 410 1959 2426 2500 2500 2500 2500 2500) 2150082 162) 2200 
ie: Cie Canned sue . << . a See ee, 19 20 22 24 21 19 19 19 19 19 20 
et potatoes and yams —— Patates et ignames . . ,. . . 186 184 185 186 186 188 188 190 190 190 195 
isava — Manioc Ra a ea eh er VU, URI ETUI 115 120 120 100 100 100 100 100 100 100 110 

beans — Haricots SCC we AT. ns ce as we 60 62 60 60 60 60 60 60 60 60 60 
beans — Soja 9 ie "eS a a 26 24 26 30 32 36 36 38 38 38 38 
vundnuts in shell — Arachides en coque . . . . . . 39 35 44 44 45 46 46 47 47 43 48 
wtonseed —Graines de coton . . . ...... 16 19 20 20 20 20 20 20 20 20 20 
nme seed — Graines de sésame . . ..... . 8 6 7 7 7 7 7 7 7 7 7 
wtor beans — Graines de ricin . . . . . . . …. . 5 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4 
Tee STO RG né à 14 14 14 14 14 14 14 13 12 11 10 
US + Va 12 12 12 12 10 10 12 12 13 13 13 
RS a he 4 4 5 5 5 4 4 4 4 4 4 
tton (lint) — Coton (fibre) a a. MR: 16 19 20 20 20 20 20 20 20 20 ae 
wre. OS a. ke ae See Oa Se eS 10 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 


5. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
RS OC en - monte ang - van: eds “: 276 217 274 265 250 220 230 240 250 230 220 


RE (paddy) dim om us no 4542-4296 4512 5000 4500 4700 4920 4900 5000 3900 4400 
ee Cale CARRE A SUCER US AE «ee se sss 748 732 750 800 700 600 600 600 600 600 630 
veet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 860 811 820 820 830 830 830 900 900 850 860 
Re Manioe-2— 0. gr gp ps 5 883 864 860 800 750 720 700 700 730 700 780 
MR — HRK SECS... 4 D, + EO : 18 13 15 15 15 15 15 15 15 15 15 
beans — Soja ae rat oué ee: S-mde ats : c08é 9 8 10 14 15 17 17 18 19 19 19 
roundnuts in shell — Arachides en coque . . . . . . 38 35 42 42 43 44 42 45 46 40 46 
ittonseed — Graines de coton 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 
same seed — Graines de sésame 3 2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
istor beans — Graines de ricin . ol) ee RAG 3 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
SSS Rin ai SS ye wee ene 1 i 1 2 4 4 2 2 2 2 2 
ca — Thé. 3 4 4 4 3 3 3 3 3 3 3 
abacco — Tabac . F 4 4 5 5 5 4 4 4 4 4 4 
ptton (lint) — Coton (fibre) PEL: ‘07 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 TE 
D Là earns 14 16 16 16 16 16 16 16 18 18 16 


6. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


SQ il RE aly ee, | Deg as mere 5 42 45 48 51 54 55 56 57 58 59 60 
ict RON ee’, 5 REELS : 7.4. 781 786 796 820 820 825 840 850 865 880 880 
Bee NPOLCINS iy so) Ee ee ee ee it. 3740 4239 4208 4230 5800 6000 6200 6400 6600 6800 6900 
Sedloesy—wOiitics 5 «© fh © ne «+ BEE2 2 « + 1450 1480 1508 1535 1600 1620 1680 1700 1700 1 700 1700 
a re ee ee NU 7 TU CUS SES 


7. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


a : 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
1 ES 
PAS EOES ee ET ACLCUITS co cee Phe et LL 0 2 070 So ne AE fs on vee 2.000 Za GD 2 200 es 
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VIET-NAM, DEMOCRATIC REPUBLIC OF | 
Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


8. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972; 


Total os em as ce RP re 1 200 1 100 1 095 1 110 1 125 
Industrial odd — Bois d' oeuvre et d’ dust : Rn °c FER aN, ches 500 500 500 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de ee - de RE are ge" ote." * che 5 595 610 625 ste A 
9. Fish catches: nominal catch {live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


Various freshwater shes — Poissons d'eau douce divers . . 66.3 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 
Unsorted and unidentified fishes — | 

Poissons non triés et non identifiés TU. Fs ae 222.4. 21510) 215.0. 2150 2 215.0. 21510  27510' 20506 ~215!0e 2150 A 5.0) 
TRAE ae he ie tba Pare opus de me mt ce MT ee PRE SE DÉS oT LSS STL De PU PS Te aE iTS IE SES 


il. INDUSTRY — INDUSTRIE 


10. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1963=100) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
General Indice général 00 0e de Cd 93 100 111 120 
11. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


CORTE NS Ne 3468 3347 3400 3500 3500 2800 3000 3000 3000 3000 0 
Salt — Sel . ee nae PL LI 144 128 150 150 150 150 150 150 150 150 ‘0 
Phosphate rock - — Phosphates naturels”. Cs ee ey OS Ss 712 97522 LOSC 1050's 1-050) <1 050° 0050s S230 POS DATE 
12. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
GÉMCNE-ACUMENTES. AS Mo ie ee 0 462 491 649 750 750 750 500 500 500 500 «a 


13. Electric energy — Electricité 


Code Type 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Production (million RWh — millions de ATP. ‘ 
I+ Pp Total SR, 368 460 548 590 640 680 730 790 850 900 


IV. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
14, Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jot 


1964-1966 1964-1966 
‘otal. Dee D he he tig ee a. oe OST POP RS BE te : 
Cereals — | Céréales Pr : de Ne os MR De à 411 fake 
Potatoes and other starchy foods — ‘Pommes dé tetre F autres féculents: CE per er Gy 181 187 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés SE OT OO hc RE Votes SP 3 10 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . . . . ss. ee . 10 45 
Vegetables — EE rade ces ERY MES, COOTER AUTO, — Si AE Ye 134 27 
Fruits . . : CTF bea tier nb ANT SUR om cee ga 2 EAP ER ee oT aaa à fete: ML Ne 106 53 
Meat — Viande Chg GPE en nel + it dee ake Bem ont 40 24 
ÉCOLE eg OE RN eRe oA ee Ran APART ES 2 3 
Piette Docent ek ee en See RR RS à ARE en 33 46 
Milk — Lait. . RE OT DR re CUT en ce né : NE. 24 16 
‘Fats and oils — Graisses a fiuiles re stdin Saosin SE ating nr yell i ce eae eh 4 34 4 
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VIET-NAM, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU 
V. TRANSPORT — TRANSPORTS 


15. Shipping — Transports maritimes 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


inational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Parc oaded =" Marchandises embarquées mme foo SR Oe wor ce oe 650 400 320 860 850 500 
weds unloaded — Marchandises débarquées . . . . . . . 6. . ee ee 225 280 470 CON NE) 


VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


16. Imports and exports of selected commodities! — [Importations et exportations de quelques produits! 


(quantity in metric tons, value in thousand US dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


ports — Importations 
1ilk, evaporated, condensed — Lait évaporé, condensé §Q. 674 718 829 556 668 675 SAS 17250 999 770 800 
lV. 195 212 291 199 250 275 350 500 440 350 370 
RS wee Pe ws SC, 42 12 6451 21613 — 2032 
lV. hee oh 750 2 850 — 360 
éaize, unmilled — Maïs (non moulu) . . . . . SQ. 21361 28884 22 232 — 9900 — — - 
| lV. 1300. 1810» 1590 — 700 = — — 
‘Theat flour and meal — Farine de froment et semoules SQ. 9100 17100 1500 1500 10700 39363 241 700 225000 426 100 301 300 350000 
lV. $20" 1780 160 180 1220 4000 23600 22900 42400 31000 36000 
gar, raw basis — Sucre (brut). . . . . . . §Q. 10490 13374 10542 65997 138529 45512 50980 60111 57589 92286 97830 
lV. 860 1710 1350 5 850 $60 2720 3200 3'800'° 3.700 = 5900) 6500 
atural rubber — Caoutchouc naturel . . . . . SQ. —— — 1608 3768 2398 2440 1795 1515 1005 1000 1000 
lV. — — 780 1780 1110 1000 680 710 500 450 430 
Soon — Coton De nn. Se) Ok — — 2859 2 320 — 3000 3000 3000 3000 3000 3000 
lV. — — 2100 1 600 — 2400 2500 2300 2600 2800 2900 
inimal fats — Matières grasses d’origine animale . . SQ. 191 166 457 967 569 — 556 100 — — — 
lv. 31 29 84 253 137 120 20 — _ — 
geconut oil — Huile de coco. . . . . . . . fQ. -— — 1746 2145077799 900 1410 300 600 ‘ 1500 1500 
lV. — —— 526 862 720 270 480 100 240 600 620 
sorts — Exportations 
pres So eee, MRP, 25, RE, 45052 7103 4956 12468 16931 4701 1594 — — 733 — — 
V. 242 174 434 549 154 50 — — — — — 
RC nn a 4.10. 5900 6946 10932 2955 12525 3441 2362 20076 18477 20000 20 000 
lV. 780 920 1220 330 1580 520 400 3300 2900 3000 3150 
jananas, fresh — Bananes (fraîches) . . . . . . SQ. 6422 6900 8720 9436 4413 2714 644 412 2580 2360 2500 
lV. 623 693 877 1 046 460 303 70 40 290 400 310 
jugar, raw basis — Sucre (brut). . . . . . . fQ. 3348. 4700. 3185 6606 > 2039 — 31218; 93718-16794 — — —— 
lv. 250 540 360 520 140 176 200 390 — — — 
SEES oe er pose 0 LR 466 643 502 1700 3294 2783 1516 1510 1844 1500 1500 
lV. 250 320 260 820 1830 1600 850 830 1000 830 840 
0 SS SS a ee ee ee ee 626 829 807 1 19552199421128% C1 8006 600 800 m7 0000 
lv. 560 806 796 114222213192 F100" "1700 1500 "1800-1700 1:500 
= deiles--lourtcaux oe rs se à, (Q. 139 333 733 694 311 152 458 386 736 750 770 
lV. 11 21 51 55 26 12 35 30 60 65 70 
3roundnuts, shelled — Arachides (en coque) . . . JQ. 1 664 657. 9112  3095+ 2634 1357 13791100 35005 2.000. 1000 
V. 388 200 728 720 580 310 300 250 830 400 200 
Natural rubber — Caoutchouc naturel . . . . . SQ. 961 523 228 358 185 -- 15 10 — — — 
lv. 510 280 120 170 90 — 6 5 — — — 
MTree sre on nue I 1580 4947 2196 21215 (1.439. 1257 1257 2100083700 1600821500 
lV. 306 1187 435 451 290 212 230 320 660 290 300 
3 dnut oil — Huile d’arachide . . . . . . JQ. 159 154 470 1361 89 456 521 895 1219 1400 1500 
| Le ‘ iv. 58 52 160 498 30 170 190 340 430 540 580 
ee es ee ee ee. Ge GA 
FAO estimates. 1 Estimations de la FAO. 
Heads. 2 Têtes, 


Vil. FINANCE — FINANCES ~ 
: 17. Exchange rate — Cours des changes 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


é 
y 


( S dollar) — ane 
= ARE Er eter ee a ial en ES DE D 294 294 294 294 294 294 294 294 294 271 2.44 


sn at RE 


A = annual — annuel Q = quarterly — trimestriel 


APPENDIX II — APPENDICE II 


Principal sources — Sources principales 


M = monthly — mensuel 


BM = bi-monthly — bi-mensuel 


I = irregular — irrégulier 


Country — Pays 


Afghanistan 


Australia — Australie 


British Solomon Islands — 
Iles Salomon britanniques 


Brunei — Brunéi 


Burma — Birmanie 


Cook Islands — Iles Cook 


Fiji— Fidji 


Hong Kong 


Issuing Authority — Sources 


| 
| 


Publications 


Department of Statistics and Research, 
| Ministry of Planning 


Statistical Department, Ministry of Commerce 
| 


Central Office of the Commonwealth Bureau of 
Census and Statistics 


Bureau of Agricultural Economics 
Reserve Bank of Australia 


Australia and New Zealand Bank Ltd., Melbourne 


Statistical Office 


Government 


Department of Customs and Excise 


Central Statistical and Economic Department 


Statistics Office 
Premier’s Department 


Customs’s Department 


Bureau of Statistics 


Government 


Census and Statistics Department 


Commerce and Industry Department 


Railway Department 
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Survey of Progress (A) 


Foreign Trade Statistics (A) 
A Summary of Afghanistan’s Foreign Trade (A) 


Official Yearbook of the Commonwealth of Australia 
Quarterly Summary of Australia Statistics 

Digest of Current Economic Statistics (M) 

Monthly Review of Business Statistics 

Quarterly Estimates of National Income and Expenditure 
Monthly Bulletin of Production Statistics 

Mineral and Mineral Products: Statistical Bulletin (M) 
Monthly Bulletin of Overseas Trade Statistics 

Overseas Trade Major Groups of Countries (A) 
Labour Report (A) 

Life Insurance (A) 


Quarterly Review of Agricultural Economic 
Statistical Bulletin (M) 


Business Indicators (M) 
Quarterly Survey 


Annual Abstract of Statistics 


Quarterly Digest of Statistics 


Brunei Annual Report 


Annual Statistics of External Trade 


Statistical Yearbook 

Quarterly Bulletin of Statistics 
Selected Monthly Economic Indicators 
Bulletin of Export Trade (M) 
Bulletin of Import Trade (M) 


Statistical Bulletin (Q) 
Population Census (I) 
Trade Commerce and Shipping in the Cook Islands (A) 


Current Economic Statistics (Q) (formerly Quarterly 
Statistical Summary) 

Trade Report (A) 

Quarterly Digest of Trade Statistics 

Annual Statistical Abstract, Fiji 

Insurance Statistics 


Hong Kong Annual Report 


Monthly Digest of Statistics 


Hong Kong Population and Housing Census, 1971 Basic 
ables (I) 


Monthly Statistical Report 
Trade Statistics, Exports and Re-exports (M) 
Trade Statistics, Imports (M) 


Annual Departmental Report ~ 


A = annual — annuel Q = quarterly — trimestriel 


APPENDIX II — APPENDICE Il 


Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


M = monthly — mensuel 


BM = bi-monthly — bi-mensuel 


I = irregular — irrégulier 


oo 


Country — Pays 


mdia — Inde 


indonesia — Indonésie 


[ran 


Japan — Japon 


Khmer Republic — 
_ République Khmére 


Issuing Authority — Sources 


Publications 


Central Statistical Organization, Department of 


Statistics 


Registrar General and Census Commissioner 


Department of Commercial Intelligence 
and Statistics 


Labour Bureau, Ministry of Labour and 
Rehabilitation 


Ministry of Railways 


Indian Posts and Telegraphs Department 


Ministry of Industrial Development and 
Company Affairs 


| Reserve Bank of India 


Indian Jute Mills Association 


Biro Pusat Statistik 


| Bank of Indonesia 


| Plan Organization, Statistical Centre of Iran 


Bureau of Statistics, Ministry of Economy 


| Ministry of Finance 


National Iranian Oil Company 


| Bank Markazi Tran 


| 


Bureau of Statistics, Prime Minister’s Office 


Ministry of Agriculture and Forestry 


Ministry of Finance 


Bank of Japan 


Japan Tariff Association 


Institut National de la Statistique et des 
Recherches Economiques 

Direction des Douanes et Régies 

Banque Nationale du Cambodge 
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Statistical Abstract (A) 

Monthly Abstract of Statistics 
Statistical Pocket Book of India (A) 
Estimates of National Income (A) 


Monthly Statistics Showing Production of Selected Indus- 


tries of India and the Index of Industrial Production. 
Census of India 1971, Provisional Population Totals (1) 


Annual Statistics of the Foreign Trade of India 

Monthly Statistics of the Foreign Trade of India 
(with quarterly Supplement) 

The Journal of Industry and Trade (M) 


| Indian Labour Journal (M) 


| Monthly Railways Statistics 
| Report by the Railway Board on Indian Railway (A) 


The Detailed Annual Report 


Index Numbers of Wholesale Prices in India 
(New series) (M) 


Reserve Bank of India Bulletin (M) 


| Monthly Summary of Jute and Gunny Statistics 


Statistical Pocketbook of Indonesia (I) 
Monthly Statistical Bulletin 

Ekspor (Export by Commodity) (M) 
Impor (Import by Commodity) (M) 
Bank of Indonesia Report (A) 
Indonesian Financial Statistics (M) 
Weekly Report 


Statistical Yearbook. 


Trends in Industrial and Commercial Statistics (Q) 
Time Series of Mining Statistics in Iran (A) 


Yearbook Foreign Trade Statistics of Iran 
Monthly Bulletin Foreign Trade Statistics of Iran 


Iran Oil Journal (M) 


Bulletin (BM) 
National Income of Iran (I) 
Annual Report and Balance Sheet 


Japan Statistical Yearbook 

Monthly Statistics of Japan 

Annual Report on the Family Income and Expenditure 
Survey 

Population Census of Japan (I) 

Japanese Economic Statistics (M) 

Japanese Economic Indicators (M) 

Annual Report on National Income Statistics 

National Accounts Statistics Quarterly 


Abstract of Statistics on Agriculture, Forestry and 
Fisheries (A) 

Monthly Statistics of Agriculture, Forestry and Fisheries 

Quarterly Bulletin of Financial Statistics 

The Insurance Year Book 

Economic Statistics Monthly 

Economic Statistics Annual 

Balance of Payments Monthly 

Wholesale Price Index Monthly 


Japan Exports and Imports (M) 


Annuaire Statistique (A) 
Bulletin Statistique (Q) 


Bulletin de Statistique des Echanges Commerciaux (M) 
Bulletin Mensuel (M) 


APPENDIX Il — APPENDICE II 


Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


A = annual — annuel Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel BM = bi-monthly — bi-mensuel I = irregular — irrégulier 


Country — Pays 


Korea, Republic of — 
Corée, République de 


Laos 


Malaysia — Malaisie 


Mongolia — Mongolie _ 14 
Nepal — Népal | 


QE 


CR EP Re Re à 


ces  tikie 


Issuing Authority — Sources 


Bureau of Statistics, Economic Planning Board 


Office of Customs Administration 
Bank of Korea 


The Korean Reconstruction Bank 
National Agricultural Co-operative Federation 


Service National de la Statistique, 
Ministère du Plan et de la Coopération 


Ministère des Finances 


Department of Statistics, Malaysia 


Bank Negara Malaysia 


Ministry of Labour, Malaysia 
Department of Statistics, Sabah — 
Department of Statistics, Sarawak 


State Central Statistical Board 


Nepal Rastra Bank 
Central Bureau of Statistics, Ministry of 
lanning | 


= Economic Planr 


Program Office, ‘USAID Nepal 
irtment f Statistics 


ARE ) aetiabarc 
D zeae se hes at 
ad À \ 4 ak 


i EEE 


Publications 


Korea Statistical Yearbook à 
Quarterly Statistics of Korea % 
Monthly Statistics of Korea , , 
Preliminary Count of Population and Housing Census (I) 
Population and Housing Census Report (Complete) (I) 
Annual Report on the Price Survey q 
Annual Report on the Family Income and Expenditure 

Survey 
Monthly foreign Trade Statistics 


Annual Report 

Economic Statistics Yearbook 
Monthly Economic Statistics 
National Income Statistics Yearbook 
Monthly Statistical Review 
Foreign Exchange Statistics (M) 


Monthly Economic Review 
Agricultural Co-operative Monthly Review 


Le 
+ 


Seaham 


FT. 


Statistiques essentielles (A) 
Bulletin de Statistiques (Semi-annual) 


Statistiques Douanières du Commerce Extérieur (Q) 
Monthly Statistical Bulletin of West Malaysia 

Monthly Statistics of External Trade of West Malaysia 
Annual Statistics of External Trade 


Rubber Monthly Statistics of Malaysia 4 
West Malaysia Census of Housing, 1970 Final Report (I) 


Quarterly Economic Bulletin 
Monthly Statistical Supplement 


Monthly Report 
Statistics of External Trade (Semi-annual) 


Quarterly Bulletin of Statistics 
Monthly External Trade Statistics of Sarawak 
Statistics of Sarawak External Trade (Semi-annual) 


National Economy of the Mongolian People’s Republic ( ) 
Quarterly Economic Bulletin 


th Ko ied id 


Capel 44 


| Foreign Trade (A) 


Economic Data Papers (M) 


Ra Te leet | (A) _ eke 


Oficial Yearbook 


Transport 


À — annual — annuel Q = quarterly — trimestriel 


mn 


Country — Pays 


| 


’hilippines 


Singapore — Singapour 


Sri Lanka 


Thailand — Thaïlande 


Tonga 


Viet-Nam, Republic of — 
Viet-Nam, République du 


Western Samoa — 
_ Samoa-Occidental 


¥ 


APPENDIX II — APPENDICE II 


Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


M = monthly — mensuel 


Issuing Authority — Sources 


BM = bi-monthly — bi-mensuel 


I = irregular — irrégulier 


Publications 


Office of Statistical Coordination and Standards, 
National Economic Council 


Bureau of the Census and Statistics 


Central Bank of the Philippines 


Department of Education 


Department of Statistics 


Government 


Department of Census and Statistics 


Department of Commerce 

Department of Labour, Ministry of Labour 
Customs Department 

Central Bank of Ceylon 


National Statistical Office 


Ministry of Agriculture and Cooperatives 


| Department of Cooperative Auditing, 


Ministry of Agriculture and Cooperatives 


Department of Business Economics, 
Ministry of Commerce 


Department of Commercial Registration, 
Ministry of Commerce 


National Economic and Social Development Board 


Department of Mineral Resources, 
Ministry of Industry 
Department of Customs 


Bank of Thailand 
Office of the National Education Council 


Statistics Office, Ministry of Finance 


National Institute of Statistics 


Ministry of Land Reform and Agriculture and 
Fishery Development 


Ministry of Finance 
Banque Nationale du Viet-Nam 


Bureau -of Statistics 


Department of Customs 
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The Statistical Reporter (Q) 


Yearbook of Philippine Statistics 

Journal of Philippines Statistics (Q) 

Monthly Bulletin of Statistics 

Foreign Trade (A) 

Statistical Bulletin (Q) 

Central Bank Annual Report 

Central Bank News Digest (Weekly) 

Machine Tabulation, Total Imports and Exports 
(By Commodity and By Country of Origin 
Pertination) (Semi-annual) 


Annual Report 


Monthly Digest of Statistics 
Report on the Census of Industrial Production (I) 


| External Trade Statistics (M) 


Yearbook of Statistics 
Annual Report 


Yearbook 
Statistical Abstract of Ceylon (A) 


Preliminary Report on the Socio Economic Survey of 


| Trade, Commerce, Shipping and Customs (A) 


Ceylon (1) 
Ceylon Trade Journal (M) 
Ceylon Labour Gazette (M) 
Ceylon Customs Returns (M) 
Monthly Bulletin 


Statistical Yearbook 
Quarterly Bulletin of Statistics 


Agricultural Statistics of Thailand (A) 
Statistical Report on Cooperative Societies (A) 


Consumer Price Indexes for Bangkok Metropolis (M) 
Wholesale Price Indexes for Thailand (M) 


Report on Insurance Business in Thailand (A) 


National Income of Thailand (I) 
Mineral Statistics of Thailand (M) 


Annual Statement of Foreign Trade of Thailand 
Monthly Reports of the Imports and Exports of Thailand 


Monthly Bulletin 
Educational Statistics of Thailand (A) 


Statistical Abstract (A) 


Statistical Yearbook 

Economic Situation of Viet-Nam (A) 
Monthly Bulletin of Statistics 
Agricultural Statistics Yearbook 

Monthly Bulletin of Agricultural Statistics 


Statistiques du Commerce Extérieur (M) 


Bulletin Economique (M). 


Statistical Yearbook of Western Samoa 
Statistical Bulletin (Q) 


A = annual — annuel Q = quarterly — trimestriel 


International and other 
organizations — International 
et autres organisations 
United Nations — Organisation 

des Nations Unies 


Food and Agriculture 
Organization — Organisation 
pour l'alimentation et | 
l’agriculture 


International Labour Office — 
Bureau International du 
Travail 


United Nations Educational, 
Scientific and Cultural 
Organization — Organisation 
des Nations Unies pour 
l'éducation, la science et la 
culture 


World Health Organization — 
Organisation mondiale de la 
santé 


Pacific Publication Pty. Ltd., 
Sydney 


International Monetary Fund — 
Fonds Monétaire International 


International Civil Aviation 
Organization — Organisation 
de l’aviation civile interna- 
tionale 


International Tea Committee 


International Sugar Council 


International Rubber Study 
Group 


International Tin Council 


Commonwealth Secretariat, 
ndon 


International Cotton Advisory 
Committee, Washington 


Lloyd’s Register of Shipping 
International Road Federation 


International Union of Official 
Travel Organisations 


American Telephone and 
Telegraph Company 


APPENDIX II — APPENDICE II 


Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


Issuing Authority — Sources 


Statistical Office — Bureau de Statistique 


Statistics Division — Division de la Statistique 


International Labour Office — 
Bureau International du Travail 


Office of Statistics — Office des Statistiques 


Regional Office for South-East Asia, New Delhi 


Pacific Publication Pty. Ltd. 


Statistics Bureau — Bureau de la Statistique 


International Civil Aviation Organization — 
Organisation de l’aviation civile internationale 


International Tea Committee 


International Sugar Council 


Secretariat of International Rubber Study Group 
International Tin Council 

Commonwealth Secretariat 

International Cotton Advisory Committee 


Lloyd’s Register of Shipping 
International Road Federation 


International Union of Official Travel 
Organisations 


American Telephone and Telegraph Company 


M = monthly — mensuel BM = bi-monthly — bi-mensuel 


| 


I = irregular — irrégulier 
+ 


Publications 


Statistical Yearbook — Annuaire statistique « 
Demographic Yearbook — Annuaire démographique 
Yearbook of National Accounts Statistics — : 
Annuaire de statistiques des comptabilités nationale: 
Monthly Bulletin of Statistics — 
Bulletin mensuel de statistique 
Compendium of Social Statistics (I) — 
Recueil de statistiques sociales (I) 
The Growth of World Industry (I) — 
La croissance de l’industrie mondiale (I) 
World Energy Supplies (A) | 
Yearbook of International Trade Statistics 


Production Yearbook — Annuaire de la production 
Trade Yearbook — Annuaire du commerce. 
Yearbook of Forest Products — 

Annuaire statistique des produits forestiers 
Yearbook of Fishery Statistics — 

Annuaire statistique des péches 1 
Monthly Bulletin of Agricultural Economic and Statistics 
Supplementary Economic Statistics (I) 

World Crop Statistics (I) 


Yearbook of Labour Statistics — 
Annuaire des statistiques du travail 
Bulletin of Labour Statistics (Q) — 
Bulletin des statistiques du travail (Q) 


Statistical Yearbook — Annuaire statistique 


Summary of Vital and Health Statistics, South-East Asia 
Region (I) 


Pacific Islands Yearbook (10th Edition) 


International Financial Statistics (M) 

Balance of Payments Yearbook 

Direction of Trade: A Supplement to International 
Financial Statistics (M) & (A) 


Digest of Statistics (A) — Recueil de statistiques (A) 


Monthly Statistical Summary 
Annual Bulletin of Statistics 


Statistical Bulletin (M) 


Rubber Statistical Bulletin (M) 
Rubber Statistical News Sheets (M) 


Statistical Bulletin (M) 
Statistical Yearbook 


Grain Bulletin (M) 
Rice Bulletin (M) 


Cotton — World Statistics (Q) 
Cotton — Monthly Review of the World Situation 


Lloyd’s Register of Shipping, Statistical Table (A) 
Staff Report (A) 
International Travel Statistics (A) 


The World’s Telephones (A) 


APPENDIX III — APPENDICE III 


Conversion coefficients and factors — Coefficients et facteurs de conversion 


Metric units — British and US equivalents — British and US units — Metric equivalents — 
Unités métriques Equivalents en unités : Unités anglaises et Equivalents en unités 
anglaises et des Etats-Unis des Etats-Unis métriques 


Length — Longueur 


1 centimetre — centimètre (cm) 0.393 701 in Inc (in) eis eens. 25401000) em 
l'mouo mètre (m) . . . { 3.280 840 ft 1 foot (ft) 30 480 000em 
* 1.093 613 yd lyard (yd) . . . . . . 0.914400 m 
1 kilometre — kilomètre (km) . 0.621 371 mi 1 statute mile (mi) 
(1760 yards) . . . . 1.609344 km 
Area — Superficie 
1 square centimetre (em?) . . 0.155 000 sq in 1 square inch (sq in) . . . 6.451600 cm? 
Ta t 2 {10.763 911 sq ft 1 square foot (sq ft) . . . 9.290304 dm? 
ay ho * À 1195 990 sq yd 1 square yard (sq yd) . . . 0.836 127 m2 
1 hectare (ha) . . . . . 2.471054 acres 1 acre (4840 sq yds) . . . 0.404686 ha 
1 square kilometre (km?) . . 0.386 102 sq mi 1 square statute mile (sq mi) 
(640 acres) . . . . . 2.589988 km? 
Volume 
1 cubic centimetre (cm?) . . 0.061024 cu in 1 cubic inch (cu in) . . . 16.387064 cm3 
NS 3 35.314 670 cu ft 1 cubic foot (cu ft) . . . 28.316 847 dm? 
mue (n°) 1.307 951 cu yd 1 cubic yard (cu yd) . . . 0.764555 m8 


Capacity — Capacité 


0.879 877 imp qt 1 imperial quart (qt) . . . 1.136522 li 
1 litre (1) 1.056 688 US liquid qt 1 US liquid quart . . . . 0.946353 li 

0.908 083 US dry qt US re Gur 5 5 o 102211 

21.996 938 imp gal 1 imperial gallon oe . . 4546 087 li 

26.417 200 US gal 1 US gallon . . DS © EME IN 
1 hectolitre (hl) . 

2.749 617 imp bushels 1 imperial bushel ipa) . . 36.368 698 li 

2.837 760 US bushels 1 US bushel . . 0250007811 


Weight or mass — Poids 


Peramme ts)..." . 0032151 troy oz 1 troy ounce (apothecaries’ oz) 31.103 477 g 
: f35.273 965 avdp oz 1 avoirdupois ounce (oz) . . 28.349 520 g 
1 kilogramme (kg) . . - - | 2204 623 avdp lb 1 avoirdupois pound (Ih) … . 453592370 € 
1 cental (100 Ib) . 45.359 237 kg 
1 hundredweight (112 lb) ; . 50.802 305 kg 
Weegee tonne (© { 1.102 311 short tons 1 short ton (2000 Ib) . . . 0.907185 tonne métrique 
* * * * | 0.984 206 long ton 1 long ton (2240 Ib) . . . 1.016047 tonne métrique 


Railway and air transport — Transport ferroviaire et aérien 


1 passenger-kilometre — 


voyageur-kilomètre . . . 0.621371 passenger-mi 1 passenger-mile . . . . . 1.609344 passenger-km — 
voyageur-km 
1 pound-mile . . . . . . 0.729987 kg-km 
Don ae 0.684 943 short ton-mi 1 short ton-mile . . . . . 1.459972 tonne-km 
tata stoma 0.611556 long ton-mi 1 long ton-mile . . . . +. 1.635169 tonne-km 


Ship tonnage — Tonnage de navires 


cubi tre (m3) . . . . 0.353147 register ton — 1 register ton (100 cu ft) — 
: FR Rect tonne de jauge tonne de jauge (100 pieds cubes) . . 2.831685 m8 
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